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יוסף מַאנִילנִיצָקִי'ם 
פָערְלַאג לָבְתִי סִפָר וְלָעֶם". 


פָּאלְשְמָענְדינְעַר 


לִינְיְען-פדור 


לְבְתִּייסְפֶר וְלְעַם 


אַלֶע תפות כֶּסָרֶר פיר א נאנץ יָאהר 
אִיבָּעַרְזֶע ְמְצִט ווארְמדְבַּייוְוארֶט אין ַייעַם לִינְיַען סיסמ עם 


פיר ערֶע איָרישָע הויז, חְדָרִים און בְּתִי ספָר. 


מִיט אֶרִינִינָעַלָעַ און בְּעַלְעהַרְעִנְדָע קוּנְסֶט בִּילְדָעַר און 


- ו עו 


מִיט וויִכְמִינָע בְּעַמַערקוננען און סְפְּעצִיָעַלְע סְמָנִים, 


] דורך וועלכע יַערְער קען וויסֶען ואו עֶם אי א שָוָא נָח, און ואו עָם אִיז א שָוָא נָע, 
-- עֶרְשָטָער מְהָייל -- 


אֶלָעַתִּפָּלות פִּיר וְוְאבְעַדְטעג כִּסְדֶר אויפ ן ארט. 
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---פַּעַרְלַאג און דְרוּק פון-- 
יוסף מַאנִילְנִיצְקִי, ‏ 708 סיטה 5מע 
ל פא. 





צווִייטע, פַערִבָּעַסְערטָע אויפלאנ! 


תּכָן הַהְלֶק הַראשון 
אִינְהַאלְטיפָעַרְצִייכְנִים פון.ח עָרְשֶמָען מְהָייל, 


--- 


/ 
? 
90 | , 
2 / ל . 3% 
מַערקט אִייך (חַעגען שוָא נַח און שוָא נָעַ) / 


וי צוּ שטוּדִירְען מָאנִילְנִיצָקִי'ם ל נְיַען-סְפָרִים ‏ 
הַנָחָ הפָלָה שָל יָר רו 
הנחת תִפלֶה של ראש ו ...ה 
ִפַלָה ְּכָוּנָה / 1% 


(נָאטָען פיר אָדין עיּלֶם, ְְדַל, 
אין כאלהינוּ און מָעו צור ישוּעָתִי 6 
סדֶר הַשכָּמַת הבְּקֶר (מוּדֶה אנ "וכל . ...1 
ַדֶרלְבִישַת טלִית גְדוּל אָנטהאָן דעם טלית | . . 1 
מָדֶר הנָחַת תפלין אָרדנונג פון לייגען תפלין . . 3 


געןיגעפעט 
תִפָלֶת שחו חרית לֶחול 5 שור וּאַבען טעג139-8 


תּוִי הְַמָרָה. 


מַה טובוּ 5- - - וו :ו 

סַדֶר הַקְרִבָּנות וּקָטָרֶת ור לש 
מזמור שיר חִנְכָּה ...> . לוקה 
קדיש יָתוּם ו 
פָּסו; קי דוְמְרְה(מְבָּרוּךָ שָאָמָר עָד יִשְהַבַּח)[60-4 
יהי 4 אשרי 0 ו 
יִשְהָבַּח, כו מ בי א א ו 
קָרִיאֶת שמַע 00 5 שי ו ו 
מקורי הַתִּפַלֶהלְשָמּנָה קָשָרָה ו ל ל 3 
שָמּנָה עָשָרָה - ;לה 
הפ לה לָעָצִירֶת גשָמִים | 
תָפַלָה ְרְבוי גִשָמִים. ה - 


ַיאמָר דוד (הַחַנוּן) מ שאִין אומרים 
בּהֶם וְהוּא רַחוּם הַנָדוּל 9א 
אָבִינוּ מַלְבָּנוּ 00 2:3 -03-) 


וְהוּא רָחוּם הַגָדל 0-0 07% = 
וְַאמַר דוד (תַחַנוּן) לֶשָנִי וַחַמְשִי 1% 





רְם ינאל פְָצִיְנִי פון די 
עת פִיר שַכָּת, יום טוב און ראש חש 
1 ווייטְעַר אין צווייטֶען טְהָייל. 


סַדֶר קְרִיאַת הַהּוּרָה -- 2 
בְַכָה הַגיּמָל ימל בָּעִנְשָען) ו 
יְהִי רְצוּן לְשָנִי וַחַמָשִי וי 6 

הַללוּ, לדור מִזמור, וּבְנְחה יאמַר 0 
אָשָרִי, לְמנְצח, וּבָא לציון 
קדיש שָלֶם 
קדיש יָהוּם 7 ו רכס 
שיר שָל יז יזם , 2 


...5 . ...ה 


.+ 2.5535 תי 


אָנִי מא אַמין עת עקרים) - ...400% 

תְפְלַת מִנְהָה לְחוְלִיניפט בנ 88 2-1 
תִפָלַת עָרְָבִית לָחוּל גּלְמוּצְאִי שַבָּת 
אַבענד-געבעט פיר וואָכען-טעג לבט 1 :80 
ויהי נְעַם --- | ה 
וְאַהָּה קדוש 
יְהן ל 
הבלה לְמִִצָאי שָבָּת 









סַדֶר קָרִיאַת שָמַע על הַמְטַהיעכטפיר78 
תִפְּלַת : שְמָרִית לִילָדִים סשרגקריפבפט. 8 
ִּרְבַת הַמָּּן לילְדִים. בעכשען נשכין עסנ1- 84 
קרִיאַת שְמַע לילְִיועפעטע 6 
סַרֶר בַּרְכוּת (אלע ברכוּה הנהָנִין . . . . 87 
ברְכָה אֶחָרוּנָה (בוּרָא נְפָשוּת) 

הרּבָּרוּת רי צעהן געבאָטע 4.ָ .2 


פַּארְרְעַרָע 













אונזערע מעהר אַלס זעקס יאָהר האב איך שווער געארבייט, אונטער די ערגסטע אומ- 

נלרש שטענדען, ארויסצוגעבען דריי פערשיעדענע סדורים, צוויי פון זייא מיט אַ 

ריי פערשיעדענע ווערטערליכער איפערזעצוננ אין ליניע ן םיסט עם, איינעם מיט ענגלישער 

6 + 5 * *- און איינעם מיט אידישער איבערזעטצונג, און אַ דריטען אַהן איבערזעטצונג. אלע 

סדוּרים, דריי סרורים ענטהאלטען דיזעלפע חרושים און העכסט ניטצליכע מעלות, און 

1 נור מיט דער איבערזעטצונג אונטערשיידען זיך די צוויי סדורים פון דעם דריטען; 

[ וועגען דיזע אלע דריי סדורים, פיר וועלכע איך האב ניט נור געשריבען יעדעס ווארט, אויסער דעם טעקסט, 

דערן איך האָב אויך געזארגט און פיעל אויסגעליטען פון דעם גאנצען טעכנישען פראַָצעס פון זעטצען די 

יפט ביז זיי זיינען פערטיג געווארען צום פערקויף, ווי ל איך דאָ יעצט ריידען. און ריידען. און פילייכט פיעל 

דען, וויל איך הויפטזעכליך פון יענעם טהייל ארבייט, אין וועלכען עס שטעקט וויוניגער, אדער גאר קיין 
ות, דאפיר אבער גרויס נימצליכקייט, וויא עס וועלען עס פערשמעהן לעהרער און פטך-מענער, 





----------67700-- 


צו וואם טס איז אַמאֶל געווען א צייט אין אונזער אלטער היימאטה, ווען דאס דאַנונען 

: פאר דעם עסען איז געווען פונקט אזוי וויכטיג, אדער נאך וויכטיגער, ווי דאס 

ען האט נעַבּרויכט עסעןְנאָך דעם דאַוונען. אין יענע צייטען איז א אידאדער א צעהן-צוועלף יעה- 

₪ קל : ריגער אינגעל, וואס זאל ניט קענען, וועניגסטענס, די תפלות פיר וואָכען-טעג 

א סדור אמאל? | איסויניג, געווען א זעלטענע ערשינונג. זאָגאַר בעזגראָסאָטנע ווייבער, 

:2 3 וועלכע געהען יעדען טאג אין שוהל, ק ;נען דעם דאוונען אויסווייניג אין אונזער 

מער היימאָטה. אין יענע לענדער און !ענע גוטע צייטען האט מען פור אונזגץמאכט א סרור, ניט אז מען זאפ 

איהם וויפען וו', ורא ם און ווע ן צודטווגען. דע ן וועלכען איד און וועלכעס אידישעס קינד האט מען 

ווארטעט צו זיין אַזאָ עם הארץ ניט צו וויפען דיזע זאכען דורך דעם שטענדיגען דאוונען דריי מאל טעגליך? 

שדור איז גור נייטיג געווען פיר גאנץ קליינע און יונגע קינדער, איידער זיי האבען זיך פון איהם אויסגעלע- 

נט דעם דאוונען אויף אויפווייניג, אדער פיר עלבערע אידען, וועלכע זיינען מהדר צו דאוונען פון סדור דוקא, 

א דער דין פאָדערט, אדער גלאט אזוי פון לפנים וועגען און אונטערצוחאַפען אַמאָל א וואָרט, מען זאָל ניט 
רקריכען אֶן אַזייט צולופ זיוטיגע מחשבות, וואס חאַפּען זיך אריין דוקא אין דאוונען. 





די מיר דארפען נור עפענען די סדורים מיט דיא משונהידיג גרויסע און אומגע- 
' לומפערטע אותיות, וועלכע פערקויפען זיך פינף מאל אזוופיעל ווי אלע אנדערע 
נֶרויסָע חדך מדורים פדוריפ צוזאמען און וועלכע זיינען ספעציעל געמאכט געוואָרען פיר דעם 
ה =" חדר, און קוקען אויף זיי ניט מיט די ברילען פון הרגל, זאנדערן מיט אָפענע 
בָּעווייזְען ה ההק אום זו צדאיבערצייגען, אז מען קען פון זיי ניט ומשען ‏ ווי, וואם 
8+ . און ווען צו דוונען פיר ק'ין צייש פון טאג אדער 'אהר. לאָ'מיר 

ניט נאַררען, אפילו. אין וויכנא גופא, וואו דיזע גרויסע סדורים זיינען ערפונדען געווארען און וואו 
יי המון עם איז פולייכט עדעלער אלפ אין אירגענד איין אנדער אירישער שטאדט אין רי גלות לענדער, 
פינט זיך אויך אויף יעדען אידען, וואס פערשבעהט יא, פינף ארער פילייכט צעהן אידען, וועלכע פערשטעהען 


1 


קיין תעברעאיש, און העברעאישץ ראשי תיבות געוויס ::ם; ווי אווי וואלט אלזא 2 איר ג;וואוסט וו צו 
אָם שפת. ווען ער וואלט עס נערארפט ערפאהרען פון רעס חרר סרור. וואו עס שטעתט קיין ווארט פון 
ריגען ראוונץן ביז ג ש טי ת און דאָרט שמקהט אין ה ץ ב רע אי ש: .מתפללין ברוך שאמר ער ישהגח 
מתחילין כאן-? ווי אזוי וואלט א איד געוואוסט דעם גאַנצץן יאהר ניט אריינצוזאג;ן אין שמונה עשרה זכ ר 
לחיים. טי כסוך, אב הרחמים, וכתוב, פספור חיים, וועלכע זיינען נעדווקט צוויש;ן די אנרערץ טתיילען 
שסונה עשרה. וועלכע מען ואגם יא א נאנץ יאתר? אטת. עס שטעתט פיי דער זיים פון ריזע ארטיקלען מיט 2 
אותיות ,בעשי*ת", וועלכעס מיינם. .בעשרת ימי תשובח", ווער ק;ן ראס אפער לעזען הקברעאישעראשי 
אגב וואלטץן סיר אויך געוואלט פרעגען, פון וואנ<ן וויים ראס דער ווילנער איד, ווי צו האונען מנתחח? או 
אין רער חדר סרור, וועלכער איז ספעציקל געמאכם נעוואר;ן פיר קונדער, איז קיין וכר ניטשָ פון מט 
און עס נעפינט זיך שָפילו קיין אָנצייכניס ניט, ווי מען דאוו;נט מנחה. פון וועלכץ שטיקער מנחה איו 
נעועטצם. און וואו מען געפינט דיזץ פקרשיקרענע סהיילען. אין דער חרר סרור ענרינט זיך מארנ; 
פיר וואכץן-טעג מים ,.י לפורקנך סכרות* און פאלר אויף דער אנד;ר זיימ; פאנגט אֶָן .שיר השיריס". קנין 
בעמערקונג נעפינט זיך צווישקן דיזע צוויי רערמאהנטעץ ארטיקל;ן; אַרזא. וואו איז מנחה? אגב וויל איך 
מאקי פרענען. פון וואנען ווייסען סיר נאר. אַז סיט ,יי לפורקנך סכרית" ;נדינט זיך תפלת שחרית לחול, און ווע 
מען זאגטם שיר חשירים? דער חרר סרור שוויינט אין גאַנצ;ן וועגען דעס, פונקט ווי ער רערטאהנט 2 
ווארט ניט, אז עס איז דרא אַזא זאך. ווי תפורת מנחה ביי אירען. 

איך דיינק, אַז דרי אָנגעפיתרטע ביישפיעלץ זיונען נענינענר צו איבערצייגע4 אז אונזערע סרורים זיינע 
געסאכס נעוואָרען פיר אידע]. וואס האבען אָהן איהם אויך געוואוסם וו ואם און ווען צו דאונען. 
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וו"לעגריג ארער גיט ווירעגריג, טוזען סיר מודת זיין, אז רי ציוטץן האפקן זיך גי 

יצ ביטען פיר דעם סרור. פונקט ווי פיר אלץ זאכען אין רקר וועלט. ביי פיקלץ. ז 

אין אונזער אלטער הייטאטה, ווערט דאס ראוונען ניט מעהר בעטראכט פיר א 

הָאבָּשן זיך נְעבִּימָען 5 08 ווי ראס עסען; פועלע קינרער ניפען אָב אזא קליונע צייט ועדע 
א סאג צו אידישץ למודים אין אלגעטיין און צום סרור אינים בעזאנדערן. אז מ 

3 2 מען. קץן תשום אופן נים ערווארסקן, אז זיי זאלען קענ;ן דעם פרור אויף אויסווייב 

און וויסען, אֶָתן די הילפץ פון סדור, וו', וואס און ו וען צוראוונען. דאַס איז אמת אפילו, ווען מען 
פון רי. וועלכע גיבען יא אָב א געהעריגע צייט פון סאג צו אירישע ענינים, אבער פערברייננענריג רוזע צייט, כ 
רטכם. אוף לערנען העפרעאיש און העכערע לסודים. קעגען זיי רעם גאנצע; ראוונען דורכגעהן העכסכ 
איין סאל א וואך, און ווען זיי בלייבען שפקטער נים ביי דאס העברקאיש. וואם זיי האבען געלערענם. און ו 
אמשָל ראוונען, וו'סען זייליירער נים וואפ און ו וי, ווייל פון סדור קעג;ן זיי ראם רורכאוים גיט ערפאה 
ראס איז נערערט פון אונזער 'וגענר אין די לענרער, פון וואנען מיר האבען איינג עוואנרערט אין רש 
נייער וועלט, וואס שַנבקטרקפט היר, אין דער נייער גלות וועלט, שטעהט די זאכע וער שהדערליך. 
גרעסטע טח"ל פה די 'עניגע קינדער, וועסען עס איז יא נעלונגען זיך אויסצולערנען נוטע ארער שלעכג 
עבר', ווייסץן ראך ניטם וו' סען דאהחענם. ווען " פערלאוען רעם חדר, וויל גיינציג פראצענם 
זיי האבען עפ אויך אין חרר גיט נעוואוסט, כאטש דער רב'י האט פיעל ציים פערבראכט ז'' עס אייג 
רירען, און די, וואס האבען עס יא נעוואוסם זייענדיג אין חדר, האבען עס פערגעסען, ווען זיי האבען פע 
לאזען רעם חרר א ניט געראווענט פיר א געווסע צייט. 





-ן שולר עלטערן, וועלכע זעהען די שלעכסע פאָלגען און ווייסען ניפ וו עס צו 

( שירסען קאלאמכוס'ן סיט'ן רבי"ן און זייערע קינרער צוזאמען וועז 

2 , זעהען, אז זייערע קינרער זאגען ו'תן לך אם פר"באנ.צוינאכם אק לכ 
נְעוָוארְפָען אויף גרג נה אם שבת"צרנאכם, נאר ניט וויסענריג. או כמעט ווין 77 פע 
אונש % זיינען זיי ביירע ניט שולריג, און ש וליג אין רעם איז נור דע 

4 :. ס ד ור, וועלכער איז | נעמאכם געווארען נש לויט חיינסינץ אומשמץנ 

זאנרערן לויש רי אומשט;נרען פון ר' פריתעריגע דורות, רער פערלאנג פון עקטערן, ואפ והלען, או | 
קינרער זאדען ורסען ווי, ורא ס, און ווע | צו דאוונען, האס ביז יעצם נור נגעיהרט ראצו, או 
העלפט פון די יאנץ קורצק צייט, וואס ווערט אבגענעבען ארף לערנען אידישקיים, זאל פערגיכטעט ווע 


0 


. 


זז 


אָהן אירגענד וועלכע נוטצען ארער ערפאלג, נעמליך, ,גוטע מלמדים" האבען זיך געפונען געצוואונגען אויס- 
צוארבייטען א גאנצען שטודיום פיר א קינד צו לערנען. ווי צו דאוונען מנחה אדער מעריב, און א העלפט פון 
די ווערטהפאלע צייט ווערט אויף דעם פערבראכט. אלס לעהרער, וועלכער איז רייך מיט א זעכצעהן-יעהרוגע 
ערפאהרונג אין דיזער ;קונסט", קען איך עדות זאגען, אז נאך אלע שטודיומס ווייסען ניט ניונציג פראצענט פון 
היגע קינדער ווי. ורא ס און ווען צו דאוונען זאגאר אין חדר גופא. און נאכדעם ווי זיי פערלאזע; דעם חד 

פערגעסען אויך די צעהן פון הונדערט, אויב זיי דאוונען נים דריי מאל טעגליך, ווי עס איז. לייוער. דער פאל 
מוט ניין און ניונציג פון הונדערט, וועלכע דאוונען נור ;ביי א געלעגענהייט' און דאַן ווייסען זיי ניט וואו איין 
און וואו אויס אין סדור. | שטעלט אייך פּאֶר, פל אדער 50 ת"מידים, יעדער איינער מיט איין אנדער סאָרט 
סדור, דאוונען] מנחה, און דער לעהרער דארף פיר 'עדען בעזונדער אויפמישען 'עדע מינוט איין אַנדער 
טהייל פון מגחה, דאָ אשרי, דאָ שמונה עשרה, ויאמר דוד און עליגו, אדער ער דארף אַל 'ן טראָגען אויפין קאָפ, 
אייף וועלכען בלאָט יעדער פון די גענאַנטע טהיילען מנחה געפינט זיך אין די פערשיעדענע סאָרטען סדורים, 
אום דאפון מיטצוטהיילען 'עדען תלמיד בעזונדער, לויט ווי עס פּאַסט פיר זיין סדור שטעלכ אייך פּאָר 
דעם מיש:מאש, די סומפָטאָכאַ, די אינאָררנונג און אונ:עהייערן צייטדפערלוסט, וואָס אָזעְדכע סדורים 
פעראורזשַבען אין חדר, און איהר וועט וויסען אויף וואס די טהייערע צייט פון אווערע קונהער געהט אוועק, 
און ווארום זיי קומען ניט פּאָרווערטס אין עטוואָם העכערעס אלס דער סדור, וועה ענד אין סדור אליין 
בלייבען זו" אי" יט געוואוסב, וואו אַ תפלה הייבט זיך אָן און וואו זי ענדיגט זיך. שטע"ט זיך פּאָר דעם 
צער און פערדרוס פון אייער לעהרער, דיזעלבע צרות דורכצולעבען יעדען טאג אוו זיך צו געפינען הולפלאָז 
עטוואָס אויפצוטהאֶן מיט זיינע תלמידים, ווי עֶר און איהר ווינשט, און איהר וועט איהם שטארק בעדווערעו, 
אָנשטאָט איהם אונגערעכטער ווייזע צו בעשולדיגען! 


ו * 


אבער, ווארום זאלען מיר ניט איונזעהן, אז אנשטאט צו שילטען קאלומקוסין און 
צו צווינגען די לעהרער, אז זיי זאלען פערפריינגען דאס ביסעל טחייערע צייט אין 
אזא נארישען. נוטצלאזען שטודיום, זאלען מיר בעסער זעהן צו פארדערן אזא 
נוי עֶר דַארֶף א סדור, וואס זאל זיין ניט ,ווי דער סדו 0 פון אִמאָל'. זאבדערן עוני - סדור 
היינט רארף זיון היינט?, ‏ אוב מיר ווילען, אז אונזערע קינדער זאלען דאוונען 
א מנחה, ווארום זאלען מיר קויפען דוקא אזא סדור, וואו עס איז גאר קיין זכר 
ניטא פון מנחה און מיר זאלען צווינגען אונזערע לעהרער צו האקען אונזערע קינדער אין קאָפ, אז מנחה דאווענט 
מען: אש רי אוף זייטע 49, שמונה עשרה, זייטע 89, ויאמר דוד, זייטע 80 און דאביי נאך איהם אויסלערנען, 
אז יי אלהי ושראל זאגט מען צו מנחה ניט, און דאן זאגט מען שומר ישראל און מען ענדיגט 
מים עלוינו אויף זייטע 89. זאגט, אהרבא, קענט איהר ערווארטען, אז זאגאר מנחה אליין זאל ער זיך אויס- 
לערנען צו דאוונען, וועהרענד, אז דאס וואס ער דאַרף אויסלערנען פיר מנחה, דארף ער אויך אויסלערנען ביי 
אלע אנדערע תפלות און ווען ער וויים שוין. אז מען זאגט שמונה עשרה צו מנחה אדער מעריב, דאן, ווען איהר 
זועט זיך צוהערען. וועט איהר איהם הערען זאגענדיג א גאנץ יאהר זכרנו לחיים, מי כמוך אב הרחמים. וכתוב, 
בספר חיים און אויך יעלה ויבוא און על הנסים, עס מאכט ניט אויס וויפיעל מאהל דער לעהרער האט איהם גע- 
האַקט אין קאָפ וועגען דעם, ווען מ;ן זאגט דיזע אלע זאכען יאַ, און ווען מען זאגט זיי ניט. וואלט ניט פיעל 
נלייכער געווען, אז אויכ א איד דארף דאוונען מנחה, זאל עס שטעהן אין סדור פאלשטעדדיג, פון ערשטעןווארט 
ביז'ן לעצטען, און אלעס. וואס מען זאָגט ניט יעדען טאג אין יאהר, זאל קומען געדרוקט אונטער א דייטליכען 
שטריך, און אינווייניג ביי דעס פקאטץ, וואו מען דארף עס מאנכעס מאל יא זאגען, זאל שטעהן ערקלעהרט 
אזוי גענוי און דייטליך אין אַ שפראַכע, וואס דאס קינד פערשטעהט אזו, אז זו זאל;ען 
וויסען צו יעדער צייט, ווען זיי וועלען א מאל וועלען דאוונען, צוליב אירגענד וועלכ? אורזאכע, אין פריידען 
אדער חו און לוודען, ווי, וואס און ווען צו דאוונען? אוז דאס דען געגען אידישען דין? אי וואס אזא 
סרור וועט קאסטעץ מיט א פאאר גראשען מעהר און ער וועט ניט קענגען זיין געדרוקט אין אזעלכע ווילדע, 
| אומגעלומפערמע קדוש-לבנה אותיות, וועלכע מען זעהט ניט ביי קיין אומה ולשון, אום מען מען זאל איהם ניט 
דארפען פיהרען מיט אַ וואָגען, טאָ וואם איז דער אונגליק אזוי גרויס? איז דען אונזער סדור געמאכט געוואָרען 
פיר ווילדע, אז ער מוז אויסקוקען אזוי לעכערליך? און אָרעִם ווערען פון די פאאר פרוטות. וואס א סדור. וואו 
אלע תפלזת זאלען קומען פאלשטענדיג און אלעס זאל זנין פערשטענדליך, דארף קאָסטען טהייערער, קענען מיר 
געוויס נים, וועהרענד מיר זיינעןרייך גענוג ארויסצואווארפען אונגעהייערע פערמעגענס אויף האַקען אונזערע 
קינדער אין קאפ ווי, וואס און ווען צו דאוונען. אָהן ערפאלג. 
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דָער סְדוּר 
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רוי נאֶך ראס אויבען-געזאגטץ. גלויב איך קוים. אז עס איז מיר נייטיג טאריך עו זיין 
7 וועגען רעם, ווי מיין סרור איז געמאכט אין בעצוג אויף רעם: וו', וואפ 
+ ' יי הר . . 5 0 ו 
אונזערע 9 סְדוּרִים און וו ע ן צו דאוונטן, וועלכעס איז. נאך מיין טיינונג. דער אַלערוויכטיגסטער 
2 פונקט פיר היינטיגע צייטען אין א ל ע לענדער בכקל און אין רי ג י יע גלות- 
5 .י יי י . - 

זיינטן גַעמָאכָט. עְנדער פפרט. דיזער פונקט איז ביי מיר פערפאַָלקאָטט דורך פאָלגענדע מיטלען: 
1 , . 1) יעדע תפלה איז 5 אל ש טענדיג אויף איהר אָרט, אָבער אוה 
פאלשט;גריג. ווי מען געפינט עס גיט אין די פאָלשטענריגסטע סדורים. ניט נור איז אין טיינע סדורים געררוקט 
מנחה. טעריב א. ז. וו. שיר וואכען-טץג אדער שבת, 5 א 5 ש ט ענ דיג, זאנדערן עס פעחלט אויך דאַרין נים 

קיין חצי קריש, קדיש שלם. קדיש יתום ארער קדיש דרכבנן. 

) אזעלכע זאכען ווי קדיש, וואס ווערט ניט געזאגט פון אלעמען, און אזעלכע זאכען. וואס ווערען גיט געזאנט 
אלץ מאל, זאנרערן אין געוויסע צייטע ן פון יאהר, ווי: זכרנו לחיים. יערה ויבוא, על הנסים א. ז. וו.. זיינען ניט 
געררוקט צווישען די אנדערע טהיולען פון דאוונען. וועלכע ווערען ש ט ע ג ד יג געזאנט, זאנרערן זיי זיינען 
נעררוקט אונם ען, אונטער א דייטליכען און שארפען דאָפּעל-שטריך, און ביי די שטענריגע טהיילען פון 
דאוונץן. וואו דיזע זאכען דארפען א מ א ל געזאגט ווערען, איז בעצייכענט ווע ן זיי רארפען געזאנט ווערען. 
אזוי גענוי און די יטליך, אז אפילו ראס קלענסטע קיגר קען דאַרין קיין טעות מאכען. 

8) די דינים און אינסטרוקציאָנען ווי, וואס און ווען צו דאוגען האב איך ניט געשריבען. ווי דיא 
אנדערע סדורים, לויט דעם אַלטען כלל פון ;דאס איז דאך ידועי; דאס איז דאך ירוע, אז צו שמונה עשרה 
דרארף מען זיך אתינשטעלען. אז מיט אני מאמין ענדיגט ויך תפלת שחרית לחול, און שיר השירים איז דאך 
ממילא מובן, אז מען זאגט נור פרייטאג פאר נאכט; ווייל איך וויים. אז ווען איך בין געבארען געווארען האב איך 
עס ניט געוואוסט. און היינטיגע צייטען זיינען דא אזעלכע, וואס וועלען שטאַרבען אָהן דיזע ידיעות, אויב |" 
וועלען זיי ניט געפינען אין סדור. איך האב דארום מוסיף געווען אין מיינע סרורים א נאנצע מענגע <,דיניםי פון דיזען 
סאָרט, און אוס אויסצומיידען טעותים און שוויריגקייטען, האב איך אויך ,מוסיף געוועןי אזעלכע זאכען ווי: ויאמר 
דוד. אָהן רי חרוזים ה' אלהי ישראל, וואם מען זאגט אין פיער פון די זעקם וואָכען-טעג, און איך האפ אויך 
גיט געזשאַלעוועֶט 5 יי יע דען חרוז צו דרוקען ה' אכהי ישראל א, ז. וו., לכה דודי לקראת כלה א. ז. וו. וז 
אויך צוויי מאל אודך. אבן מאסו, מאת ה' א. ז. וו. 

64) אום די אלע גענאַנטע דינים, אינסטרוקציאָנען, און אָנצייכניס;ן זאלען ניט בלייפען טויטע בוכשטאַבען 
פיר די יעניגע, וואם פון ז'יערט וועגען זיינען זיי געדרוקט געווארען, האב איך ניט געמאכט דעם זעלבען פץהלער 
ווי אלץ מיינץ פארגענגער האבען געמאכט. און האפ זיי ניט געשריבען אין העברעאיש, די שפראכע. וואס איך 
וויכש זו זאָלען פערשטעהן. זאנדערן איך האב זיי געשריבען אין איינפאכען אידיש און ענגליש. די שפראַ- 
כען. וועלכץ ניין צעהנטל פון אונזערע ברידער פערשטעהען ווירקליך. 



















אנדערע מעלוה איך וויל יעצט אין קורצען אָנדייטען אויף 'עגע מעלות פון טיינע דריי סרורים, 

א לק * ש4:ה * | וועלכע. אַ כ ד ע ר ע. וועלען בעטראכטען פיר פיעל וויכטיגער אָלס די מעלה, 
פון מַאנִיְנִיצְקִיים 0 איך האב פערנומען מעהר אַלס דריי און אַ האָלב ז"טען פוז 
דריי סדוּרים 1) ב" (עדע תפלה איז אָנגעגעבען די מ קורי התפלה, וער 

נא און ווען די תפלה איז פערפאסט געווארען און די גאנצע געשיכטע, וואס איז 
פערבונדען מיט רי תפלה, אלעס געוחזען פון מק ור ים נא מ גי ם אין ת"מוד בבלי, ירושלמי, ספרי, 
מכילתא און מדרשים, ווי אויך אין סדור פון רב עמרם גאון, רמב"ם און פוסקים; אויך זיינען אָפט אָנגעי 
געבען פערשידענע נוסחאות. 
: + יקרער פסוק, האַלבער פסוק, אדער אפילו דאס, וואָס עס געפינט זיך אין סרור געשריבען על ררך 
הפסוק, איז אָנגעוויזען דער פלאָטץ דאָפון אין תנ''ך. 
68 טראָטץ דעם, וואס מייגע סרורים זיינעו ניט געדרוקט אין ., קדוש-לבנה-אותיות"", גאַראַנטיר איך, 

אַז זיי זיינען פיעל מעחר לעזבאָר ווי יעכע ‏ ,,קדושדלבנה"סרורים"", ווייל אין זיי זיינען פערמירען געווארען 
אזעלכע ם ע כ ג יש ע פעהלערן, וועלכע נעפינען זיך אין יערען שַנרער סרור, און לעהרער וועלען אויס" 
געפינען, ‏ 16 זייערע הלמידים וועלען מאכען אין מ יי כ ע סרורים איין פעהלער, אין רער %יים, וען זי 
וועלען אין יעדען אַנדער סרור מאכען פינף פעהלערן. 
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איך דיינק, אז מיינע צוויי איבערזעטצטע סרורים זיונען זעהר וויכטיג, וואל זוי 
גובען יעדען איינעם די מעגליכקייט צו פערשטעהן די בעדייטונג פון די תפלות. 
פוּזְדִי איבְּרזעטצטע ווי דער דין און דער מענשליכער פערשטאנד פארדערן. נאך וויכטיגער אבער 
ה הבה י: :ל זיובען זיו, ווייל זיי גיבען דעם פערנינפטיגען לעהרער די מעגרובקייט אָבצוגעבען 
סדורים, דעם למוד פון די תפלות דעם פלאטץ, וואס ער פערדינט צו האבען אין חדר. 

יי פון שטאנד-פונקט פון לערנען העברעאיש, זיייעןדי תפלות פונקט אזוי וויכטיג 

ווי דער תנ"ך, וועהרענד א גרווס; טהייפ פון סדור איז אי גרינגער צו איבערזעטצען, אי עס ענמהצלט זאכען, 
וואס אַפעלירען בעסער צום קינדיס הארץ, אַם וויכטיגסטען איז אבער פּאָלגענדער פּאַקט: זאגאר אין רוססלאנד 
און אין די יעצטיגע צייט. וועלכע איז בעריהמט מיט דעם אויפלעבּען פון דער העברעאישען שפראכץע, זייוען דא 
ניין אויף יעדע צעהן קינדער, וואס קומען קיין מאל ניט צו דער שטופע צו פערשטעהן העפרעאיש, אדער 
זיי פערגעסען 2ס פריהער אדער שפעטער, נאַכדעם ווי זיי פערלאזען דעם חדר, און אין חדר גופא געדיינקען 
קינדער אווך ניט לאנג דאס געלערענטע חומש אדער נ'ך. ווייל מען דארף עס שטענדיג ווידערהאָל ען. צו וועלכעם 
עם פעהלט זיי דער וואונש ארער די צייט. ווען עס זאל זיי אבער איין מאל געלינגען אויסצולערנען די איבער- 
זעטצונג פון די תפלות, דאןווידערהאַָלען זוי נים ווילענדיג די איבערזעטצונג פון דאוונען יעדעס מאל ווען זוי 
דאוונען, דען עפ איז אונמעגליך צו פערשטעהן דעם פרוש המלות און ניט אָפטמאל צו דיונקען דאַריבער ביים 
דאוונען, און פאָלגליך וועלען זיי געדיינקען די איבערזעטצונג אזוי לאנג ווי זיי וועלען כאָטש זעלטען דאווגען. 


די ַיכְמינְקייט 


אוופ'ן דעקעל פון מאנכע פון מיינע סדוריס האב איך ארויפגעשטעלט די ווערטער 
,בעסער אלפ" מיט קליונע שריפט, און ;א סדור מיט 100 פרושים? מיט גאנץ 
אלם א סדור מים גרויסע שריפט. דארויף האט מיר אויפמערקזאם געמאכט מיין פריינד, מר. י. זעווין, 
5 יי \. ו איינער פון די רעדאקטערע פון דעם ;אידישען טאגעפלאטטי פון ניויארק, אז 
0 פרושים, אזעלכע ביזנעס מעטהאדען פאַסען ניט פיר אזא ערנסטען ספר ווי א סדור. מיין 
0-7 אנטווארט איז; אויפער, וואם עס איז כמעט אונמעגליך צו ציהען די אויפמערק- 

זאמקייט פון א אידען צו א סרור אדער הגדה, וואם האט ווייניגער אלס 100 פרושים, אוז מיין סדור עס ווירקליך. דען 
ווייסט איהר ווי די הגדה מיט 130 פרושים אוז געמאכט? א פרוש אויף הא לחמא, א פרוש אויף מה נשתנה. א פרוש 
אויף עכדים היינו א. ז. וו. און גאנץ אָפט איז דער פרוש בלויז אויף איין ווארט, פון דיזע זאכען. און פון די גאנצע 130 
פרושים קען מען נאך אלץ נים צוזאמענשטעלען איין אוינציגען גוטען אדער שלעכטען פרוש אויף די ג אנצע 
חגדה, מיין סדור, וואו אַ ל עס איץ אופערזעטצט, זאגאַר די צעהנדליגע שטיקער, וועלכע זיונען אין קיין סדור 
איבערזעטצט, ווי:אַלעס, וואס געְהערט צו הנחת תפלין, קטורת, איזהו מקומן. ברייתא דר' ישמעאל, קדיש, א .ז וו. 
איז דארום בּערעכטיגט צו האבען דעם אויפשריפט ;א סדור מיט 100 פרושים", אפילו אָהן די ווערטער /בעסער אַלסיי 


יוסף מַאנִילְנִיצְקי. פילאדעלפיא. במדינת אַמעריקא, 


בירח אדר, שני תרסיח. 


בְּעסָעַר 





כָּלְלִים וי צוּ שָמוּדִירְען מַאנִילְנִיצְקִיים 
לִינְְעןְסִפָרִים עֶרְפָאלְנְרִייך , 


גיט יעדען שילער א קארטעל אדער א גלייכע שטי- 
קעל פּאָפיר. הייסט זיי דאמיט פערד;קען די איפערזע. 


מִערְקט אייך ! 
י ועדען איז בעקאַנט די וויכטיגקייט פוןלעזען עברי 
על פי חוקי הדקדוק ; בעזאַנדערס איז זעהר וויכטיג 
אַיינצואיבען קינרער פון פריהעסטען קינדהייט אֶן אָב- 


צוהיטען שוא נח און שוא נע און מלעיל וסלרע. 
דיזעס פאַרערט אָבערצו וויסען טהעאָריש און פראַקטיש 
אַזויפיל כללים, דאס זאָגאַר אַ קינד מיט די בעסטע פעהיג- 
קיוטען קען עס ניט פעגרייפען. דארום האפען מיר גע- 
דרוקט דיזען ספר מיט א ספעציעלען סימן פיר שוא 
1, נעמליך: יעדער בוכשטאָב מיט א שוא. וועלכער 
האָט פון אויפען אַ ליגענדען שטריך ווי א פתח. דאַרף 

עלעזען ווערען ווי מיט א שוא נע, ד. ה. צוזשטען 
מיט דעס נעכסטען בוכשטאַפ, וויא האַלבער סגל; צום 
ביישפיל: קד שֶנו, וּתְנוּמָה, דאַרפען געלעזען ווע- 


4 קְדָשָנוּ, חתנמה אויסער דעם דאַרף מען 
פויסען. אַז יעדער שוא אונטער דעם ערשטען אות פון 
וואָרט און יעדער שוָא מִרְכָּב (צוזשמענגעזעצטער שוא 
"דְאָם אוז *7 :* :ז) איז אויך אַ שוא נע; צום ביישפיל 
רבְָאָקָה. רָאנִ'. 

צום בעצייכנען די ווערטער, אויף וועלכע רי נגינה 
איז מלעיל, האָבען מיר בענוטצט דעם איבעראל אָנד 


עס מתג במקום נגינה, ווי; ְלְנִי, מלְךּי 









3." 


צונג בלויז ביז די שורה, וועלכע זיי געהען לערגען. 
הייסט זיי לעזען די שורה העברעאיש און די אופערזעט- 
ונג דרוי זעהר לאננזאם און פארזיכטיג ביז זיי 
זיינען אימשטאָנדע די אובערזעטצונג צוזאָגעןאויסווייניג 
דאן זאָלען זיי ארויפרוקען די קארטעל אום צו פער- 
עקען די איבערזעטצונג "און זאָלען 1 מאָל לעזען די 
שורה העברעאיש און איבערזעטצען אויסו ייניג. דאן 
זאָלעָן זו אראברוקען די קאַרטעל און איבערלעזען 
די איבערזעטצונג אינעווייניג, אום זיך צו איבערצייגען 
אויפ זיי האָפען ריכטיג איבערזעצט. 

ווען זיי געפינען אויס, אז זיי האבען ריכטיג איבער- 
זעצט. דאַרפען זיי אייניגע מאָל אַיינאיבע ן די שורה 
אום צו געדיינקען, און דאַרפען דאן לערגען די צוויוטע 
און די דריטע שורה אויף דעם זעלפען אַרט, ווען זיי 
לערנען אָב א פסוק אָדער א האלבען, דאַרפען זיי געהן 
ווידערהאַלען דעם פסוק, דאס הייסט, זיי דארפען פעו- 
דעקען די איבערזעצונג אוןלעזען יעדע שורה בעזונדער 
און איבערזעצען אויסווייניג, אָבער זיי דארפען ניט 
אוועג-געהן פון אַ שורה ביז זיי רוקען ניט אַראָפ דו 
קאַרטעל. אום נאַכדעם צו לעזען די איבערזעצונג 
אינעווייניג אום צו וויסען אויף זיכער, אויכ זיי 
חאָבען רוכטיג איבערזעצט אָרַעָר ניט, 


לכי הר ְּאגִים 
מר יְהוּרָה מַאנִילְנִיצָקִי 


יְחיָה 


ְּאָמִי הַיְקְרָה בַּנָשִים 


. 


מְרַת חַיָּה מאנִילְנִיצְקִי 


תְחִיָה אי תתליז 
לְנְלוּהָנוּ 


5% 
פָדֶר הַתְּפְלות הַזָּה 
בֶרְנָשִי אַהָבָה וְתוּרָה 


מָאֶת בְּנֶם 


הַמִתִרְגָּם וְהמוצִיא לאור 


























' י: נמ 
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9600-כ 
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0 סדר השכמת הבקר. 


די אָרְְּנְג פון איפְשְמָעקן אם מָאהְנְען. 


בהקיץ\ האדם בּבקר ווען דער מענש שטעהט אויף אִם 
משנתו ובעודנו על מאָרגען פון שלאֶף, און ווען ער 
איז נאֶךָ אויף זיין געלעגער. 


ר ךְ . 
משכבו יאמר זאת: זאֶל ער זאָגען דָיזעס: 


מודה אי + טיק 


ו פאר דיר 
לָפֶניְך ו 
: קעניג, 


לְעַבָּעְדָעַר 


4 . 
שה ח ו ₪ ה דאפ דג הַסֶט צגריק גְעִקְעַרֶט 
ו 


שימיר 


ב 
ְשְמָתִי 
מ 4 "טיט בארְמְהַערְצינטייט; 
רמ . 

אמונְתך + גי ניפיט 


אחרי רחצו את"ודיו נאַכדעם ווי ער האָט געוואשען 

יבדוק הציצת של ** זיוכע העגד, זאָל ער איפערזעהן 
הטלית קטן די ציצת פון דעם טלית קטן, 

ויאמר: 


גרויס אא 


= = און זאָל זאָגְען: 
בָּרוּךּ אַמֶּה 2 נַעלויבָט בִּיסְט'וּ, עוְויגְעַר, 
אלהינו" אוּנְזְער נָאט, 

| מִלְךּ הָעוּלֶם קָעַנִיג פוּן רְעַר ועט 
אֶשֶר קַרֶּשָנ וועלכער הַאט אוּנזְעהיילִינְט 

בְּמְצָוְתִיו מִיט זיינָע גָעַבָּאטָע 

וצו 

על מָצָות 

צִיצַת : 


און האט אונז נעבָּאטען 

וועִנְען דאס גְעבָּאט פון 
| צִיצַת. 
יהי רצון מלפניד עפ זאל זיין 'דיין ווילען, 
₪ אלהי עווינער, מיין נאט, 
מר'- אי "וק יי 








וְאלהי אבותי 
שֶתְהָא מִשוּבָה 
מִצָוָת צִיצַת 
ְפָנִי 

כְּלוּ קִיּמְתיהָ 
בְּכָל פֶּרְמָיהָ 
ְדְקדּקִיהָ 
ְכנְנוּתֶיהָ 
ְתַרְיִיג מִצָות 
הַתְּלויִם בָּהּ, 
אֶמִן סֶלֶה : 


און נָאט פו מִיינע עָלְטָעַרְן, 
ראפ עָס זָאל זיין גְעַרְעבָענְט 
דאס נְעַבָּאט פון צִיצַת 
פָּאר דִיר 

זוי נוי שִיף ווֶּט עס עָרְפִילֶט 
מט אלע הרע איינצלהייטָען 
און אִיהָרָע נענישִינקייטָען 
ו א 
אוּ די 614 גְעַבַּאטָע, 
ובע הִייְָעו ו יה 
ו 


די אֶרְרנוּנְג פוּן אנטהאן דעם טלית גדול. 
: 5% : 52 ₪2 - 4 גו 


הידד החל 
-ווו- 


בּעפאָר מען 


אֶן דעם טלית גדול זעהט מען איבער די 


ציצת און מען זאָגט: 


א בְּרְכִי נַפְּשָי 
אֶת וי 
יי אלהי 
ּדלְת מָאד, 


הוד וְהָרֶָר 


ְבָשְת : 

ב עוּמָה 

אור 

כַּשַלָמָה . 
נימָה שָמִיִם 
כּיָרִיעָה : 
הַרִינִי מִתְעטַף 
גוּתִי 


תהלים ק'ד. 


1. לייב, מַיין עעלע, 
רעס עָיבָעַן: 
קִָיבָר; פין ו 
דו בִּיסֶט זְעַהֶר גְרוּיס; 
(מִיט) נְלָאנֶץ און פֶרַאכְט 
הָאסֶט דו זִיך בַָּקְלִיירְעט. 
2 רו בְעְרְעַקֶסְט וי 

מיש) ליט = 

(מיש) א לייה 

דו שְפְּרֶמְסְט אוים דֶם הְמָעַל 
וי אַ פָּארְהַאנְג. 

איף וויקעל אָיין 

מיין קְָפָער 


1 אונפערענדערליכער; בעשטענדיגער. 9)אויס. דורך. ‏ 8) דיין ווילען פון פּאֶר דיר. ‏ 4) מיינונגען. 


ל לִינְיעןסְדוּר לְבְָתֶּי סְפַר וְלָעם. תִפְלָת שָחְרִית לְחוּל. 


\ו - ---- ,ל 


יבְּצִיצַת מִיט דִי צִיצָה, על גליו בער וי ינגל שר 
ַּן תִתְעַטַף | אי וָאל ו אַיניקָלֶען | יָרְתַף . 4 
נשמְתי מיין ועעלע וּתְחָא חַשוּבָה און עָפ וָאל ניין גָעַרָעַבָענֶט 


ּלְמִיח אַבָרִי | און מִינֶע 548 נְלִירָער = | מִצְוֶת צִיצָת = רַאפנְעַבָאט פון יה 
שֶסָיה נִידִי = און מַינע 865 אֶרְערָען = | לַפָנִי הדוש | פאר רס הייליָען, 
בָּאור הַצִיצָת = מִש רָעם לְכְט פון די צִיצַה | = בָּרו הוּא גְַלייבָט אי עֶר, 
הָטולָה תְִַי  ,‏ טָאפ בּעטְֶפם 1+ | כְּאָלוּ קימְקיהָ = אי ויאיךולט עס רלט 


וּכֶשֶם שְאַנִי בָּכָל פַּרַטַיהַ | מְטאַלְעְאַהֶרָע אַיְצְלְהִייטָן 
. 1 ן און אזוי ווי איךָּ בָּעַרְעק זיף . ז ג וצו * . : ל ץצ ?+ 















מִתְכַּסָה וְדְקְדּקִיהָ און אִיִהְרָע גְענויאִינְקייטֶען 
בְטָלִית מִים א טָלִית תיה און איהָרָ בִַָייטונְנְען 
בָּעוּלֶם הַזֶה | איף רִיוָער ועַלֶט, וְתַרְיִיג מצָוּת = אוןרי 633 גְעַבָאטָע, 
ַּךָּ אָזְכָּה אי וָאל אַיך וְערְטָה זיין | הַתְּלּם בָּה | וְלְכָע הַינְגְען אָן אִיהָר 
למַלוּקא/ דֶרַבָּנן צואקְליירפווְיגלעהָרְטָע| שְמַן סָלָה : = = אָמ סָלָו 
ּלְטָלִית נָאֶה און צוּ א שָעְהֶנְעִס טָלִית מען וויקעלט זיך ארום דעם טלית און מען זאָגט דיזעס: 
לְשלֶם הַבָּא = אי רָעַר קסְְער לט | ברו אַתָה יָן = ליכ בִיסט'ו, ינר 
בְּן ען. | אינן לך אָלהינו אּנְזְער נָאם, 
ְעַל יָדִי מִצָנַת | און דורך ראם גִבָאט פון | מִלְךָ הָעּלֶם , = קעניג פון רָעַר וְעַלֶט, 

צִיצָת ציצה | אָשָר קַדָּשָנוּ | וְלְכְערהָטאונְנְעהִילִים . 

תִנְצַל וָאל גְעַרְעטָעט וְעַרְען | | בְּמְצְותִיו סיס יינע נָעַבָּאמָעו 
ַפְשִי וְרוּחִי == סי ָעעלָע און יניס | לו אין קיפי וי 
ְנָסמְתִי און מייןָשְמָה לְהתְעַמֶף | ור ואקק 
ִתְפלְתִי און מִיין ָעַבָעט בּצִיצָת : אַין די צִיצָה. 
מִן הַחִיצוּנִים, = פון איסְרְלִיבע (שְלְכְטָעסו ב "₪ 
ְהַטָלִית און דָעַר טָלִית מה קר חַסְְּ 8. וַימְהַייעֶר אי רִייןְנְנרָע, 
ופרש ואל פַּערְשֶפרִייטָן אֶלהִים נָאט ! 
כְנפִיו יינע פְִּינְלֶען ּכָנִי אָדֶם, | און רי מעַנשָעןקינְרַער 
ְלִיהָם אִיבָער יי בְּצל כָּנפָיך = אי רֶשָטֶעְפןדַנע פלנלֶן 
ְיִצִילֶם און עֶר זָאל זִיי רְעטֶען יַחַסְוּן ; בְּעשִיצָען זיי זיךָ. 
כְּנְשָר זי אַיין אַדלְער ירנ 8 וי וָאלְען זי זעטינָען 
עִיר קנו באכ וי נעסם, = | | מִרָשָן בִּיתָ . = פון רי פיט פון דון היז , 


1 נוסחת הסרור שריה ור"מ עפשטיין היא : בטלית של ציצת כדי לקיים מצות בוראי ככתוב פתורה ועשולהם | 
ציצת על כ:פי בגדיהם לדורותם וכשם שאני וכ"ו כן תוכה נשמתי להתלבש בטלית וכ'ו בגן עדן אמן. וכל השאר הוא. 
הוסזות האחרונים שנתפשט בעולם מעת שנגודע הספר שערי ציון. ‏ 9) גמרא מנחות מ'ג ע'א. %) דאס ווארט ציצית, . 
(מִיטַ9יודיין) בעטרעפט 000 און די 5 קשריס און די 8 חוטים פון די ציצית איז צוזאמען 613. (רש'י מנחות מ'ג ע'ב).. 


% 


7 / = מו : 








יניסור לְבְּהִי סְפֶר ולְעם. 


מָאְגְעגְבָעט פִיר ָאבְעיטָעָג. = 3 





וְנְחל 
צְדָנָיד 
תַשָקֶם : 
יי עמ 
מִקוּר חיִים 
באל 
נָרְאָה אור ; 
> מש חִסְך 
לעי 
לק 
לְיְשָרִי לב ; 


אוּן (פון) רָעִם טַייךָ 
פוּן,בִיינָע פָעְגְנִיגְעַנַס 
ָאלְסְּ זיי אָנְטְרינְקָען. 
0ו. רָעַן מִיט דיר אִיז 

די קְוְעַלָע פון לְעַבְּען, 
אין יי לִיכְט 

ְעְהָען מִיר לִיכֶט. 

וו. ועסֶץ פָּארְט דיין נְנַאךֶע 
צוּ די ווָאם וַייסָעַן דיר, 
ופי בָערַעכְמינקייט 
צוּדִיפהָבָּ נְרְכְמָע תִרְצָער 


/ 





סדר הנחת תפלין. 


אַרְרְנוּנְג פון לִייגען ִפָלִין. 


בּעפאָר מען לייגט תפלין זאָגט מען דיזעס: 


הַנָנִי מָכוּן 
בְּהַנְּחת תְפַלִין 
לְִיָם 

מִצָוַת בּוְרָאי 
שָצְְנוּ 
לֶחָנִיַ תְפְּלִין 
כַּכְּתוּב 
בַּתוּרָה . 
"וּקְשָרְתֶס 
לָאוַת 

על ירי 
ָהיוּ 

לטמפת 

בּין עִינֶיך : 
וְהֶם 


1)הנוסחא הזאת באה בפרדור שלייה ויש נוסחא אחרת פס' שערי ציון. %)דברים ו'. ח'. ‏ 4) דברים \'. ד-- ט: 
6) שם י'יא--טיז. 7)דורך. 8) ד.ה. תפלין של יד, 9) ד.ה. תפלין של ראש. 


ייא, י'יג--ב'יא. 


5)שמות ו/ג, א--ו. 


איךָ בָעְאָבְּיכְטִיג 

מִיט רָעַם לייגָען תִּפַּלִין 

צו עָרְפִילֶען 

ד גְבָּאט פון מִיָן בָּשעַפָער, 
וְְכָעַר הָאט אנ ְעבָאטֶען 
צו לִיינְען תְפּלִי | 

וי עָס איז גְעשָרִיבָען 

אִין רָעַר הוּרָה: 

און דו זָאלְסֶט יי אָנְבִּינָרְען 
אַלֶם א צִייבָעַן 

אויף דָיין הַאנָד', 

און זי נָאלְָען זיין 

צו שָטָערְןיבָּענְרָעַר 
צווִישָען דִיינָע אוינְען.* 
און יי וייָען 


אַרְבַּעַפַּרְשָיות 
אֶלוּ, 


ישָמַע . *מְיָה אָם שמש . 


יע פיער אַבְּשָנִיטָעַן: 


"קש 


ויה כִּי ובִיאָך. 


אש בְהֶם 
יחוּדו וְאַחָדוּתו 
ִתְבְּרְ שָמו 
בְּעולֶם 
ְשָנזְכּר 
נָסִים וְנָפָלָאות 
שָעָשָה ענו 
בְּהוצִיאָנוּ 
מִמְצְרָיִם , 
וַאִשָר לו הכח 
ְהַמְמְשָלָה 
ביני 
ּבַתַּחַתונִים 
לעָשות בָּהֶם 
כֶּרְצונו , 
מו 
לְהָנִיחַ 
על היה 
ְְכָרון 
הי הַנטויָה 
ְשָהִיא 
ְגָד הַלֶב 
לְשַטְבָּר 

ה! 
תּאות 
ּמַחְשָבות לְבָּנוּ 


וָאם אִין זִיי אי או 

לקי או הואנהיים, 

לוב נָאל ניין ניין נָאמן 

אויף רע על 

"או וְלְכֶע דַעְמָאנְען אונז 

וואוּנְדֶר;צִייבְען און וואוּנְדֶר, 

וְְכָע עֶר הט נְטְהֶן פר אונ, 

וע עֶר הט אוּנְז ארויְנְפְרְט 

פון מְצְָים, 

און דַאם עָר הָאטדִי קְרַאפט 

און דִי הָעַרְשָאפט 

ל ו 

2 

צוּ מְהָאן מִיט זוי 

נְאּ זיין ווילְען: 

או עֶר הָאט אונְו נְעַבָּאמַען 

ו לינען ל 

אויף רְעַר הַאנָד 

םר לק 

פון ם אונסט טקשו ערו 

און דאם זי וָאל זיין 
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אום דְאמִיט "'אוּנְטָערְטְהֶנִיג 
צו מַאבְעַן 

רִי לוּסֶט 

שי כֶכנקן פון אונזָר קרע 


4) שם 


0בעשטעהען. 11)ד.ה. אין זיי ווערט ערקלערט. 12)ווערטערליך: און אס מיר זאלען געדיינקען. 18) אונטערוואָרפען. 


4 לִינִיעןיסָדוּר לְבְּתִי סַפֶר וְלְעָס. תפלֶת שחרית לְחול. 





שְבּבָתוּ = צונין ריפ | לי ון פאר ִיר, 

יָתִבָּרך שמו, ‏ נְעליכֶם זָאל ןי נָאמָען:| יי אֶלְהינוּ קָוְיְעַר, אונזְער נָאט, 
על הראש און אויפ'ן קאפ ואלהי | אַבוְתִיני און נָאט פון אונְזָרֶע עָלְטָרֶן, 
ְגָד הַמ | גשש די מַאךְּי תה חַשובִיה כאפ עסוָאל וי רעב 
שְהַגָשָמַה דַאם רִי וְעעלע, מִצָוַת דאס געַבָּאט ! 


שְבְּמוּחִי וְלְכָע אִיוּ אִין יינע סארך, | הַנָחַת תְפְלִין = פון לייען הִפַלִין 

עֶם שָאֶר חושי סיט מִִנְע איברִיְע ְפּהְלֶען | לְפָנִי הקדוש | כפָּאר רָעם הייליגען, 
כְחותִי און מִיינָע קְָרְעפטֶען, ברו הוּא) נעלויבט אי עָר, 
כְּלֶם זי אֶלע כּאלוּ קִיּמְתיהָ | אזיי וי אִיךּוָלֶט עפ עִרְפָּלֶט 
ָהָיוּ מִשָעְבָרִים וָאלען זיין אנְֶערטְהַעניג| בְּכָל פֶּרְמיהָ = מְטְאַלְעאהָרע איְנְצְלְהייטָן 


לטֶבְרָתו צו זיין דִנְסְט, ְדְקָדוּקִיהָ און אִיהֶרָע נָעניאינְקיימָען 
ִתְבָרִד שמ ,1‏ נעלינטנָאלנייןניינאסע | ְותִיה | אי איקהל ישוקו 
ומשפט און פון רע אי - ְתַרְיִיג מַצָוּת | אוןדִי 63 נְעַבָאטָע, 
מִצָוַת תֶּפָלִין פון רָעַם נְעַבָאט פון הֶפְלִין הַתָּלוּם בָּ הְלְכָע הַינְנְעַן אֶן אִיהֶר. 
יָתְמַשָךּ עָלִי = ול 'זיף אַרופְצְהען אוף סיר | אָמַן סָלָה : אֶמַן! סָלָה! 

לְהָיוּת לי 0 ₪ ואל קילן מען 0 די ִפַלָה מל יד און מ;ןטהוט עס אן אויף 
חַיִים אָרוּכִים לָאנְגְעַס לְעַבְּעַן דעם לינקען אָרם אויף דעם פלאטץ, וואו דאָס פלייש 
ושפָע דש | או א הילינְען איפלום | 0 ואגם מע הי גרכה ה 


שבות ברוּד אתה יי | נעלויבט ביסט'ו, עווינַער,: 
ּמַחִשב , | און הַיילִיגָע נְעראנְקען, בְּרוּךָ אתה - גֶע : שלור; , עו נע , 


קדושות אלהינו אונְזְעַר נָאט, 
בְּלִי הַרְהוּר ‏ ) נָאר אֶהְנְע צו טְרַאכְטֶען | | מלך העולם , | קעניג פון רַער ווְעַלֶט, 
חַטָא מין כְּלֶל, ו פון ֶינָד און פערברעבען. אֶשַר קשנו ו וְעַלְכָער הט אוּנז נְעְהַיילִינְט ו 





ְשָלא יַפַתָּנוּ | און דָם אנ וֶל נים אָנְרדֶען | בַּמצְותִיו מיט זַיינְע גָעַבָאטָע, 
: ל : / 7 שי . ע , 
ולא יַתְנָּרָה כָנו און אל יאני ונ און הָאט אונֶז גְעַבָּאמָען 
ג ג דל ו . . :דצו ד : ש ל 
יָצָר הרע רְער שָלְעַכְסְער גראנְקָען, | ' לְהָנִי תַפָלִין|: צו ליינָען פלין: 
ו" ! דצו - :;. *. . . 
. . . - יי רשי =----- ו 

"ְנִיחטוּ יקרוי וק ליד גלייך נאכדעם וויקעלט מען ארום זיבען כריכות אויפין 
לעָבוּד אֶת יי | דינען רָעם עָוויְען הנר און דאן לייגט מען די הפַלָה שָל ראש, און 
- :ל . . , 0 . : 

4 עפאר מען דריקט אַראָּ רעם קשר אויף זיין 
כַּאַש עִם | אזוי ווי עס או אואונזר הרצז ' אָרט זאגט מ מען [דוזע ץ פרכה: 

לבבנוּ?! 7 77757" " "| בַּרוּך אַתֶה יי נְעלוּיָּט בִּיסט'ו, קאינָער, 
) ל . שי : ט; 4 2% : 2% .4% 

ויהי רֶצון און עס זָאל ז זיין דְעַר ווילע ען אֶלהִינ אונְזְעַר נָאט, 
!ה + 

1 ברכות ס' ע'ב, מגחות "ו ש'א, מ'ב ע'ב ותנחומא סופ פ' בא. עיין בהרא'"ש לפסחים פרק א' אות י'. מלת לְהָגִיח 
נקדנו בסדורנו בקטין (משרש נוח) כדעת הבית יוסף פאויח פ' כ'ה. אולם יותר נכון לגקד לְהנח משרש ינוח כיהוראת 4 


השרש הזה כמו שנמצא פתנ"ך היא להשאיר הדבר במנוחתו (רוהען לאזען. אנידערלייגען) בעת שהוראת חשרש נוח. = 
הוא פערשאַפען רוהע. וכן נקד הרב לונזאנו בס' המעריך ור' יצחק סטנוב בספרו ויעתר יצחק. 9) האָפען א ווירקונג. 


- 
- 


/ 


לִינְיעןסְדוּר לְבִָּי ַפֶר וְלְעֶם. 





מַלְךּ הָעוּלֶם , רְעַר וְוְעַלֶט, 


אשֶר קְרָשָנו 


קעניג פון 

ְַלְבְער הָט אוּנְזגְָהַיילִיגְט 

בְּמְצְותִיו ו 

ונ און הָאט אנ גְעַבָּאטָען 

על מִצָוַת תָי וע ד גְבָאט פון תפלין. 
באלד נאָכדעם זאָגט מען: , 

גְעַלויבָּט אִי 

0 

פון יי הַעְלִיכְען קָעננְרִיי 

אזיף אִימָער און עָווִיג. 


בְּרוּך 
שם 
כְּבוּד מלְכוּתו 
לְעוּלֶם וְעָד: 
וּמַחִבְמְתֶךּ 
ל על 
תּאַצִיל עָלִי . 
בנ 
תִּבִינָנִי : , 
ּבְחַסֶלךְ 
תַנְדִיל טָלִי. 
ּבְנְכוּרְתך 
מַּצָמִית 
אבי וַָמי. 
ְשָמֶן הטוב 
מָרִיק 
על שַבְּעָה קֶנִי 
₪ 
ְהשָפִיע טוּכֶך 
לִבְּרִיּתיך : 
ות אֶת נָדֶ. 
ומשְיץ 
ְכֶל חי 





און פון דיין קְלוּנְהַייט, 
אֶלְעֶריהָעַכְסְטָעַר גָאט, 
ְלֶסְטוּ 'אבְְּהַלָען אגף מִיר; 
און פון בַיין פָעִרְשָמַאנֶד 
וָלְסְטוּ מִיר ְבָּען פַרְשְטַאנד; 
און מִים דיין נֶנַארֶע 
ְָסְטוּגְרסָעס מְהְְפִּי מר; 
און מִיט דָיין מַאכֶט 
וָאלֶסְטוּ פָעְנִיכְטָען 
מְנְעַפיָנְדְעאוּ'מיְבְעַגֶנגְער; 
און 
וָאלְסְטוּ אַרִינְגִיסָען 


דִי גוּטָע אֶהֶל 


אין די זִיבְּעַן רְעַהֶרְען 
פון רְעִם לָאמַפ, 

אוּם צוּלְָעְפְּלִיֶן ומס 

צו רִינֶע בָּעְשָעפֶענִיסָען. 

דו עָפָּנְסֶט דיין הַאגֶ; 

4 

* אלֶע לְעַבָּעַרִיגָע 


מָארְנָען גְעַבָעט פִיר וָאבְעִןטָעג. = 5 


רצון! (מִיט) וִילְען. 


מען וויקעלט אָרום מיט דער רצועה דריי כריכות אויפין 
מיטעלסטמען פינגער, און וועהרענד מען טהוט עס זאָגט 
מען די פאָלגענדע פסקים : 
הושע בי, כ'א-- כב. 
וְאָרַשְתּיךָ לִי | און איך וָל דיך רְלְבֶּן צוּמַר 
לְעוּלֶם, 
ְאִשְתִך לי 
ְּצָרָק וּבְמַשָפָּט 
וּבְחַסָד 
ּבְּרְחָמִים; 
וְאָרְשְתִּיך לִי 
בְּאָמוּנָה, 


בל 
כמוכו: 


ְיָדַעַתָּ אֶת יְיְן אוןדווועסט עָרְקְנְזְרֶס עָווֶּן. 
ה . ב"ל 2 2|2]2 7 ינת 
נאָכין לייגען די תפלין זאגט מען פאָלגענדע פרשיות : 
שמותיייג, א--ם.ז. 
און דֶר עָוִיגְעַר הָט גֶרָעַדֶל 


אויף עָווִיג; 

און אַף ול דיך פְרלְבָּןצוּמִיר 
מט נִרְכְֶנְקיְט אוּן מִיט רְכֶט 
און מִיט נְנַארָע 

און מִים בּארְמְהָעְצִינְקט. 
או אי דיך פְלְבּןצּמַר 
מִיט טְרִייָייט, 


ה 
אֶל משֶה 
לְאמר ; 
דש לי 

כָּל בכור 
פָסֶר כָּל רָחֶם 
בְּבְנִי יָשְרְאָל 
ְּאָדם וּבַבְּחָמָה, 
לִי הוא ! 

ג וַיאמַר משָה 
אֶל הָעָם 

זְכור 

אֶת היום הזה 
אַשָר וְצָאַתֶם 
מִמִצְרִיִם 


מַבִּית טְבָרִים 


צוּ משָה, 

וָאגָעִנְדִיג : 

2. מַאךּ הָיילִיג צוּ מיר 
יְעְרְען עָרְסְְבָארְנְעַם, 
יִדְסוְו עָפָנְט רִי מוּמָרלִייב 
אונְטָעַר די קִנָרָער יִשְרְאֶל, 
אוּנְטָר מִנְשָן אוּן אוּנְטֶר פִיה; 
צוּ מִיר נְעַהָערט עָס. 

3 און משָה הָאט גְעזָאגֶט 
צוּ רְעִם פָאלֶק: 

נְערִיינָקט 

ריעען טָאג, 

זם אִיהֶר וֶט אַרויסיגְנְנָען 
פוּן מִצְרַיִם, 


פוּן קנעכט:הויז, 


חסרך בעטיפת הטלית הנהיג ר' נתן שפירא שהיה אב'ר דקראקא ונפטר ב שצ''ג. (קצור של'ה דף ל'ו וליז ושבט 
שוסר פ' ל'א). 4) אמירת וידבר הנהיג ר' פייבוש רבו של הבייח (ב'יח אוייח ס' ל'/ח). 5)אָבשיידען, עגמנעהמען 
6)פערשניודען. ז)רי, וואם שטעהען אויף געגען מיר. 8)רעם פערלאנג פון אלע לעבעדיגע. 9)אַזוי ווי כל פטר רחם. 


- 








6 | ליְיְעןסדור לְבִָי סָפָר וְלְעָס. לת שחת לְחוּל. 





כִּי בּחְזָק יד | רְען מִיט אַ שטַארְקָע הָאנָד | אֶת שַבָעַת 
הוצָיא יי | הַאט רָער עָוִיגְעַר אַייך הַיָּמִים, 
אתְכֶם ארויסְנְעפירפ | לא יִרְאָה לָך = און קסננ וידר 


ן רי יב סַעג, 


מִוֶה, פון הִיר, חמין גְעזִייעֶרטָעַס, 
ולא יָאָבָל | א עָפוָל נִיש גְענְסְָוּערֶן| נְלא יִרְאָה לָך אוְעָסלנִיגְוָּרְוְכִיידר 
חמִץ: נְעִַייעָרטָעס. שאר זוַיעָר;טייג 


ר הַיֶם 4 הָייטָע בְּכָל גָּבְלְ: | אין דיין נאנְצַען נְרְענעץ. 
אַתָּם דצְאִים, = נעקט אִיהֶר אָרִיס ח וְהַנַדְת . און דוזָאלְסֶט רְערְצִיילְען 
בְּחְדָש הָאָבִיב ; אִין דְעַם 'זַאנְגָעןמָאנָאט | לְבְנֶךָ צוּ דיין זוהן 


ה וְהָיָה 5. און עָס ועט זיין בָּיום הַהוּא אִין יַענעם טָאג, 

פ ו יי ץרמ בתנ לָאמר , וָאגְענְרִיג : 

אֶל אֶרֶץ הַפְנְָנִ אִין דפ לָאנָד פון רֶס כְְּעָנִי, | בטָבוּר זֶה (אַיךָ מְהוּ עָס) ווְעִגְען רְעַם, 
וְהַחְתִּי וְהָאָמרָ י און דָעִם חִתִּי און דָעםאָמרי | עָשָה יי (וַוְסרְעַר עָווִיגְער הַטגְעטָאן 
ְהַחַּ ו הַיַבוּסי און דְעִם חְוִּי און רָעם יָבוּסי | לִי פיר מיר, 

אַשֶָר נְשָבָע וָאם עָר הָאט נְעשָוָארְען | בְּצָאתִי פען איך בִּין אַרויסְגְנָאנְנָען 


לאַבתִיף צו יינע עָלְטֶערן מִמִצְריִם: | פן מצָקםי 
לְתת ל ריר צו גַעבָּען, ₪ וְהָיָה לָךּ 9. און עָס זָאל זיין צו דיר 
ארץ א לָאנָד, לָאות פיר א צייִבְען 


זָבַת חֶלֶב וּרָבָש, ָאפפּליסְט מִילך אוְּהָאנִיג, | עַל. נָרֶך אויף יי הַאנָדי 
ְְבַדְת דַאן זָאלְסט'וּ דִינְען זכרו און צוּ אִיין אַנְדִיינְקוּנְג 


את 00ך/ | רִיוָע דינכט בּין עניד | צדשק ריק וקו 
אי לְמַעָן תִהְיָה = אום עָס ָאל זיין 
בַּחְדָש הַזֶה: | אִין דיזען סָאנָאם. תוּרַת יי רְעַם עָוִינְען'ס לְעהרָע 


שעת יָמִים = 5 זיכְען טָעג ְּפִיך. ַין דיין מזיל, 


תאכָל וָאלֶסְט'וּ עָסָען כִּי בְּיִד חִזקה | רָען סיט אַ שְמַארְקָע הַאנָד 

מַצת , אונְנָעויישֶרְמָע קּבִָנֶס, ‏ | הוצאך ָי הֶטדֶר עָוּגֶרדִיראַרִיסגְפרט 

ובל הַשָבִיעִי. און אויף רָעפ ִבָּנְסָן טָא | מִמִצְרְֶם : = פון מִַצְרְים. 

חַג ליי : יא פִיעֶרטְג צוס קינ |י נשְמַרְתָ 0 און דו סט הימָן 
מצות 7. אונְגְעַַיְעֶרסָע קוּבְעִנֶס. | אֶת הַחַקה הזאת ריע גָעוְעין 

ַאָכָל ָאל נֶענְעסָען טָּרֶן ‏ | לְמטְרָה, צוּ אִיהֶר בָּעשְמִִימְטֶע ייט 


1) ד. ה. דער מאָנאַט ניפן. ווען רי געטריידע איז אין זאַנגען. צייטיג. 9) ד. ה. תפלין של יד. 4) ר. ה. תפלין של ראש. 


לִנְיְעןיסְדור לְבָהִי סַפַר וְלְעָס. 


מיָמִים ְמִימָה ; 


> היה 
ּי יבא 


אֶל אָרֶץ הַפָּנעָנִי 
כּאשָר נַשָבּע לֶךְ 


אַבמִיף. 
חנה ל 
וְהַטבַרְת 


ל פָמָר הָחֶם 


ליי , 


ְכָל פָּמָר שָגָר | 
בְָּמָה | 
אשָר יִהָיָה לָךְ 


הַזְבָרִים 


חִמר 
פה בְשָה 
ְאִם לא 


ה 


וַעָרפֶתּו'. 
ועק בכר 
אֶרֶם 
בּפָניך 
תִפְבָה: 
יי ְהיָה 


ִּי יַשְאֶלֶך בכ 


מָחֶר 
לָאמר 
מה זאת, 


פון יָאהֶר צו יָאהֶר. 
וו. און עָס ועט זיין 
דַע עָוגְער וט ריר בְּרְנְגן 
אן דם לַאנָד פון רְעַםכְְּעָנִי, 
וי עֶר הָאט נשוורְען צוּ דיר 
און צוּ רַינָע עָלְטָעַרְן, 
און ער וט אִיהֶר גְעַבֶן צודר; 
לו. דַאן זָאלְסְט'וּ אָבּשִיירְען 
ָדֶס,וְוסַעָפֶנְט רִימוּמֶרילִייבּ, 
צוּ רָעַס עָויְעןא 
און יָעְרָע עְרְסְט:גְעווָאר: 
פָּעַנְע פוּן פיה, 
וְעִלְכֶע דו וְְעַסְט הָאבָּען, 
די מִעִנְלִיבָע, 
עָאל גְהָעַרָען) צוּם עוויְען. 
8. און יְעִדֶר עְָסֶטנְבּרְְעַר 
פון אִיין אַיינְעַל 
ְלְסטוּ אזִיסְלְוְען מִיט א לָאם 


און אוּיב דו וִילְסֶט (אִיהֶם) 
נִים אויסלְייוָען, 

יסרפל ריניק 

ה 

פון א מְעִנְשָען 

ו 

מוּנט'וּ אוּיסְלייוָעַן. 

4 און עָפ וְוְעט זיין, 

יי 

אין רְעַר צוּקונְפט,% 

וָאגָעַנדִיג : 

ואס איז רִיוְעַס ? 


מָארְנְעְְעבָּעט פִּיר טָאבְעטָע. = 7 


ְְַָ אלו 
בק יד 
הוצִיאָנו: יי 
מִמִצְרִיִם 


מִבִּית טָבָדִים ; 


מו ויהי 


ּי הקשה פרלה 


לשלְחנו 
החרב ₪ 
ככל|בכה 


לי 


מִבָּכר 
אֶרָס 


ְעַד בכר בְּחָמָה, 
עַל כִּן אַנִי זבח 


ליי 


ָּל פמ רָתֶם 


הרי 
ְכָל בָּכ 
בנ 

אֶפְרָה : 
הָיָה 
לָאוּת 

על נְרָכָה 
וּלטוטָפת 
ּין עיניף. 
ִּי בְּזֶק יָד 
הוצִיאָנוּ יי 
מִמִצְרָיָם ; 





1) איפערפיהרען, אָפּגעפען. 9) נאַקען. 8) ווערטערליך: מאָרגען. 


דאן וָאלֶסְט'ו וָאגְן צו איהֶם: 
מיט אַ שטארְקע הַאנָד 
הְט דֶר עָווגֶר אוּנְז אַרוּסְגְפרְט 
פוּן מִצְרִיִם 

פון קְנְעַכְט;הויז. 

פו. אוּן עָס אִיז גְעוָוען, 
וען פרעה אִיו הארט נען 
אונָז ארויס:צושיקען, 

דן הט רֶר עוגָר הֶרשָלֶָטן 
8 
אי דַאם לָאנֶד מִצְרַיִם. 
פוְּרְעַם עֶרְסְט-גְעַבָּארְענְעם 
פון מִענְשָען 

ב רס עְְסְט-גְבְָָּ פוּנפִיה, 
דארוּם שלַאכְט אִיך 

צוּם עוויגְעַן 

יָרֶם וו עָפָנְט רִימוּמָר לִייבּ, 
רי ליכ 
או 
ה 
לִייז אִיךָ אוים. 

. און עָם וָאל זיין 

פיר א צִייבֶען 

אויף דַיין הַאנְד, 

און פִיר שמָערְןבָּעַנְרְעַר 
צוִישָען דִיינְע אויגְען, 

רְען מִיט אַ שַטַארְקְע הַאנָד 
הְטַדֶר עָווּגֶר אוּנְז אַרוּסְגְפַרט 
פון מְצְרִיִם. 


4 


תפלת שהרית | 


ף ן . . 
נן גְעבְּעט 





מה טבו אהָליך וי 'נוּט זיינָען דִיינע 2% אדון עוּלֶם, (עֶראז) רְעַר הערפוּן דֶר וְוּכֶט, 
טקב ; יעקב! אַשֶָר מלךּ וְועִיְבְעַר האט רְענִירְט 
שֶכּנתִין דִיינָע וְוְאהְנוּנְנָעו, בְּסְרֶם כָּל יָצִיר נז באר ירע בְּעטָעפְענָס - 
יָשרְאֶל: שְרְאל ְבְרָא: איז בְעשַאפָען נְטָארְע - > 
וְאָנִי און אִיךָ לָעֶת צו רָעַר צִייט, 
בְּרב חַסְרּדּ דורֶף דיין נְרִיסָע ְנאבָעי | נַעָשָה ווְען עָס איז נעמאכט נעווָארֶן 
אָבא בִיתַךּ, קוּם אִיף (אִין) דיין הויז, = | בחפצן דוּרְף זיין ווילְען / 
א שְתַּחָוָה ו איךּ יבוק זִיףָּ 5ל . ארְעַס, , 
, : 





אֶל הַיכָל דש צו כיין היילע ספל | אי יי ייוו 

בּיראתד : מיט פוּרְכָט פָאר דִיר. מִלְךּ קעניג 

. עָוינְערו שמ נִקְרָא ; = ינע נְערוּפָען אמ 
11 2" 

אחבתי אִיךָ ליב + || וְאַחְרִי אוּן נָאכְרָעם, . 
+-ך. .2 


מעון בִּיתַך. דָעַם וְואהְנוּנְג פון דיין הויז, בְּכְלוות הפל. ותן ַלְעס שועט זי עְנְרִינָעו , 
ּמְקום מָשָכָּן | או רָעם וְואהֶנְִנְסאָרֶט ‏ | לְבַדו יָמלך, = וועט אקיין רְענִירְען " 
כְּבודך : פוּן דיין עָהרְע. נורָא : (רְעַר) פוּרְכְטְבְּארְער. | 
ְאָנִי אֶשְתְחוֶה | און אִיף 'בּוק זי וְהוּא הָיָה או עֶר איז נָעוען. | 
ְאָכְרְטָה . או אי פערניע זיה: = | והוּא. הוָה, | | אא ער איז (יָעצט), 
אַבְרְכָה אי קנִיע זיה ְהוּא. יָהַיָה = = או עָר ועט זין 

לְפָנִי יָ עשי;: | פַארְרְפעָווינְע. סִייזבָּטָעפָר. | בְּתְפְאָרָה ; איז ורוי 

וַאַנִי תַפַלְתִי אק אִיף ו רִיכָסָע מִייונְעבָּעט | וְהגּא אֶחַד או נָר כ 
ל צ יה ינה אין שי = אתְעְסאנְסָאפייסָר. 






עֶת רצין (אֶ) ייט פון 'נוילְען; לְהַמַשִיל לו צו צוּנְקייבְעַן צו אִיחֶם = 

אל הים נָאט, לְהַחְבִּירָה ; אוּם צוּפָּעַרְבִּיָרָען מִיטַאֶהֶם) = 

בָּרָב חַסדָּך. = ייר דיו נָרויסְער נְנַארָע, | בְּלִי ראשית | עָראִיז) אֶהְָאייְאָנְפאנְני 

גי סלוט סיר בָּלִי תַכְלִית, = פְהֶו איין עָנְרָע, אצי 

בּאָמָת יְשֶעד: ‏ מיט די נַאקְבְע היל | ולו מעז און ער הָאט דִי מַאבֶט 
וְהַמִשָרָה ; או רִי הערשאפט - 


, 


1 שעהן. 9) פערנייגע. = 8)גנאַרץ. 1)ראן איז קעניג א. ז, וו. ‏ 5) וועט אונטערגעהן. 
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וְהוּא אֶלִי 
חי גאַלִי, 
ור חָבָּלִי 
בּעַת צְרָה : 
ְהוּא נָס 
ומנוּס לִי 
מָנַת כוסי 
ֶיים אֶקְרָא: 
ב 
אַפְקִיד רוּחַי 
בָּעַת ישן 
ְאֶעכָה: 
וְעִם רוחי 
ָּבָתִי 

0 


ולא אִירָא; 


אל מְצִיאוּתו; 
אֶחָד 

ְאין חיר 
ְּיחוּדן. 


עלס 


ְנַם אִין סוף 


1) און דער (עוויגוק 
טהייל. 4)פאַהנע. 1) 
פון דער צייט. ‏ 9) ו 

, ייוט. 18) ווי? *+- 
חייליגק ל 


ידור לָבְתִי ספ וְְעֶם. 


אוּן ער' 


'אוּן מיין לעבְּענדער עְרלְייזער 


איז מַיין נאט, 


*און א פעלז (מי) מיין כיְידָען 
אין דָעַר צייט פון נויטה. 
און עָר אִיז מַיין 'פָּאנִיר 
או א 'צוּפּלוּכָט פִיר מִיר. 
דאס אַנְטְהָיי? פַן מִייןיבַּעַבָעַר 
אי רָעַם טאג (ווען) איף רוּף. 
אִין זיין הַאנָד 

גִיבּ אִיף אִיבָּעַר מיין נייסט, 
אין דָעַרצייט ווְעִזְאִיךָ שָלָאף, 
און ווען איף עָרוואך 

אוּן מִיט מיין נייסט 

(גִב אִדְאִיבָּר אויף)מִייזקַרְפָּר 
דער עווינער איז מִיט מִיר, 
און אִיף פִּירְכְסָע נָיט. 





יגדל 


וסט אל ער 
דָעַר לְעַבּענְרָעַר נָאט, 

אוּן ער אל נָעַלויבט וער 
עֶר עְקֶסִיסְטִירֶט, 

0 אי ליא ממ פייט 
עזי סקט 

ער אִיז אִיינְצִיג, : 
אְִעָסאִיזְנִיטַ'אקיין 'אָנָהִייט 
וי זיין אִיינְהִייט; 

ער אִיז "פָערְהוילְען, 

או עָסאֶיזאויה קִיְעָנְדָע דָא 








.. 
. 





יו 
1 


לָאַחְדותו ; 

אִין לו דָמוּת . 
הַגוּף 

ְאִינו גום 


לא נטרוך אָלִיו 


קדשת%: 
קרמין 

לְכָל לָבָר 
אַשָר נִבְרָא 
ראשון 

ְאִין ראשית 
לְרָאשִיתן: 
הנו 

אדון עולֶם 
לְכָל נוּצָר 
רה גדָטָתו 
מַלְכוּתו : 
שפע נְבוּאָתו 
תו 


מָארְנְען-גְעַבָעט פיר ואבְעןטָעבָ. 


! 





צר זיין אִייְהַייט. 

ער האט קיין נעשטאלט פון 
אַמָערְפָע. 

און עֶר איז קיין קָעַרְפָּער; 

"מִיר סָענָען נִיט אבְּשָאסְצָע 

זיין הַיילִינְקִיים, 

עָר אִיז פְרִיהַער 

פון יַעדָע זאף, 

וועלְכע אִיזבְּעשאפען נעוואר 

עָר א דְער עָרְָטָער, 

ִבְּעִֶינְטָאקיָנְפ 

צוּ זיין אִנְפָאנְג. 

עֶר אִיז 

דָעַר הָעַר פון דער ווְעלט; 

צו יָעַדָע בְּעַשָעפָעַנִיס 

ב 

אוּן זיין הַעַרשָאפט. 

יפל טיה 


האט עָר [עָס] גְעגְעבַּען 


אֶל אַנָשִי סַנלֶתן "צוּ רִי מענער פון זיין והל 


ְַפְּאַרְתו; 
לא קם 
בְּיִשרְאָל 
כְּמִשָה עוד, 
נְבִיא 

ּמַבֶּיט 

אֶת תְּמוּנָתו ; 
תוכֶת אִמַת 
ְתן למו אֶל 
עַל יָד נָביאו 


*'און זיין הָערְלִיקִייט. 

עָס איז נִיט אויפעשָטאנָען 
אִין יִשְרְאֶל 

ווי משָה נא איינער, 

אַ פּרְאפָעט, 

וְִָעַר הָאט נְעַבְּלִק 

אזיף זיין עשטאלֶט. 
לְעהַרְע פון ווְאהָרְהַייט 
הַגְאנְעְַעַבָּע ַא 


דוּרף רִיְהַאנַד פון זַיפרְפעט 


בענדער איז מיין ערליוזער; און מיין ערלייזער לעבט. 9) און רער פעלז (בעשעפער) איז טיין 
זעלטעניס. ‏ 5) שיקזאָל. 6) גרוים איז. ?) געריהמט. 8) ד.ה. זיין דאזיין איז גיט בעשרענקט 

0) אונזיכטבאַר; אונבעגרייפליך. ‏ 11) מיר קענען ניכטס פערגלייכען צו איהם (אין) זיין 
ו זייגע געליבטע און פערהערליכטע מעגער. 


0 | לִישסַר לְבְִי ספ וְָעם. 


נְאָמַן בֶּיתוּ; | רְעפָּערְטֶויטָעןפו זייןהויז. 
לא יְחֶלִיף הָאֶל 
א יָמִיר בָתוּ | 

לעולְמִים, ) 
לְזוּלֶתו ; 


נְאט וועט נִיט פָּערְעָנְרְער. 
און עֶר ועט הַיינְמַאל נִיט 
פערְבּייְען זיין נְעזָעטֶץ 


אויף אן אַנְרַעריס נְַעטֶץ). 


פה ְוָץ == ער קט או קט 

סְתָרִינוּ, אע רוטיקה 
ר בּליק 

מַבָּים עָ 1 קט 


לְסוף דָּבַר 2-4 
ד החו'רי,. 
בְּקְְמְתו: 


מַל לְאיש חסך עֶר ביט א מַאן אע 


'אין זיין אָנְפָאנֶ- 


ְמִפנְְל, כו זין סְחאט: 
נומן לְרָשָעַ | עָר נִכֶּט צו רָעם שלעכסש 


רע 
ּרְשָעָתו ; 


יִשֶלַח 
לָקץ חיסין 
+. -+ 

יוצר . 
- - ! ושר,. 
לְפָדּות 


שָלְעכטָעַס 


נאף זיין שלְעכְטקייט. 


עֶר ועט שָשָש 


צוּם עְנְרַע פון רִי טעני 


אוּנְְעַר גְעַוָאקבַּטען, 
צו עְרלְייזען 


די ואס ערווָארְטֶען 


ץ ול.יירז ו + 


עַ , " *צייט פגן זיין היקפע. 


טויטע 

ועט רָעַר עוִיגְר בְּעלְעבָּען 

בֶּרב חַסָּ, | מיט זין נָרויסָע גְנארַע. 

וי ' סו-5 
פָּרוךּ עָדִי עד 


שם תִּהַלַתו; 
2" ₪ 


נעלויבָּט אִיז אויף עוויג 
זיין גְעלוּיבְָּער נְאמָען. 
ברו אַתָה יי | גְעליבְּט בִּיסטיּ, עָוְויְעַר, 
. ב 1 4 א : 1 לי ל 
אָלְהִינ 
.9 
ל הלס 
1) בעפאָר עס איז נאָך אָנגעפאנגען. 


גקְטאַכט. 6)ר.ה. פירע לעכעו. 


0) צו עקפיסטירען. 


אונְזעַר נאט, 
1 , 
קָענִיג פון רָער וועלֶט, 
9 רעם וואָחלט 


1) אַלעס פלייש. 


העטיגען מאן. 
ד ה. פילע תעחלוגגען. אָדער רעהרען. 


לה שחָרִית. 





אשָר קְרְעני 
בְּמְצְותִיו 

ו 

על נָמִילַת יָדָיִם; 


ברו אַתָה ו 
אֶלְהִינוּ 

ל הָעוּלֶם 
אַשָר יָצר 

אֶת קָאֶרֶם | 
בְּחְכָמָה, 
ּבְרָא בו 
ְְבִים נָקָבִים, 
חְלוּלִים חָלוּלִים, 
ָּלוי וַיָדוּעַ 
לִפָנִי כָּסָא 
כב 

שְאָם 

ַפָתַחַ 

אֶחָד מָהֶם 

או יָסְתֶם 

אֶחָד מָהֶם. 

אי אֶפְשַר 
ָהתְָם ' 
לטָמוד לֶפְנְעי: 
כָּרוּן אַתֶה ו 
רופא 

כל בָּשָר 
ּמַפְּלִיא לעָשות; 


- 


8 ד. ה. 
8 עהרע. 






הט אייל . 
סיט ינע גאט 

אוּן הָאט אונְז נְעַבָּאטָען 
ְוענְען אשָען רִי הָענֶ: 


גְעַלוּיבֶּט בִּיסְטיוּ. עָווינְעָר, 
אוּנְזְעַר נָאט, 
קָעַנִיג פון רְעַר ווְעלֶט, 
בר הט עָעבִילְרְעטם 
עס מָעכְָען 
מִיט קְְגּנְשָאפָט, 
און הָאט בְּעשַאפָע אִיְאִיהֶם 
ְעַבְער, לְעַבְעַר', 
הנע הענ 
פאר ְעַם טַהרָאן 
פון דיין הָערְלִיכקִייט, 
דאס אויב 
עס זל (צו ל טור 
אייְער פון זי 
ְרֶר עס ול טפט רע 
איְנְער פון זי 
או סנל 
"זי צו הַאלְטָען 
און צן שְטַעהֶן פָאר רִיר. 
ְעלויבְּט בִּיְטיּ, עוויגְעַר, 
וניר תי 
"פע כִַּעְָטָש₪ 
אוּן טהוּט וְואוּנְדַעַרְבָּאר, 

* 
רוכמ 5קרשלשפע: 





ענדליך. 


' 


לִינְיָען-סְדוּר לַבְתִי סָפָר וְָעַם. 


בְּרוּךָ אַתָה וי 
אֶלהינו 


מַלְך הָעלֶם 
אָשָר קדשנוּ 
בְּמְצְותָיו 
וְצונוּ 

לעסוק 

בְּדַבְרָי תוּרָה ; 


ְהַעְרֶב נָא 
להינו 

אֶת דר 
תולְתֶך 

בְִּינוּ 

ובָפִי עמ 
בִּית יַשְלְאֶל 
הָיָה אִנְחָנו 
ְאֶצָאִינו 
וְצְאֶצְאִי עְךּ 
בת יַשְרְאֶל 
לו 

ודְעי שְמֶךּ 
ְלומָדִי תורְתֶך 
לַשָמָה : 

בְּוך אתה ו 
הַמְלְמָד תורה 
לְעָמ יָשֶרְאֶל: 


רו אמָה ו 





וועלכע מען רארפ 


' עָרשיינָעָן אין טקמפעל 


- 







1) קונדער. ‏ 9)ד. 
ח. רי שטשהענדע געט 


] = 


גְעַלויבֶּט בִּיסִט"וּ, עָוויגְעַר, 
אוּנזער נָאט, 

קָעַנִיג פוּן דְעַר וועלט, 
ְוְעְַכְער הָאט אוּנְעהַיילִינְט 
מִי יע בע 

און הָאט אונז געַבָּאטָען 
ְִָּ צו בַּעשָעפטינָען 

מַט דִי וורְטְער פוּן דר תוּרָה. 


און מאף דָאךָּ אנגְעַנְעהם, 
עָוְויגְעַר, אוְּזָער נאט, 
ו 

פון דיין תורה 

אין אוּנזָער מויל 

אוּן א דֶם מויכ פון דיין פאֶלֶק, 
דַאפ הויז יִשָרָאֶל, 

אפ יר ָאלְען זיין 

ו שרע יבטבסאסען 
אוּ דִי'ְאכְקָאמְָפון דייןפְּק, 
דאס חויז יַשְרְאֶל, 

מִיר אִלָע (זָאלָעַן זיין) 

פון די, ואס ווייסְען דיין נאמן 
או דִי ואס לְעַרְְעז דִייוּרָה 
צוּלִיבּ אִיהֶר זָעַלבָּסֶטי. 
נעלויבט בִּיסֶט"ּ עָוְוִיגְעַר, 
עלסרילע הרטונ תורה 


צו זַיין פאק יָשָרְאֶל. 


נעלויבָט בִּיסט'וּ, עווינער, 


אוּנזָעַר נְאט, 


ט'"ז, 10), 








מֶלךָ הלס 
אַשָר בָּסַר בָנו 
מִכָּל הָעָמִים 
נָתן לָנו 

אֶת תוּרָתו: 
ְרוך אַתָה וי 
נותן הַתּורָה ; 


--. 
8 
ג 
פָּניו 
8 
חרי 
שא מו 
יו 
א 
טס לד 
שָלום; 


אלו דָבָרִים 
שָאין לָקֶ | | 
שעור ) 
הַפָּאֶה 
וְהַבְּכוּרִים 
חן 
גְמִילוּת חִסָדִים 
וְתַלְמוּד תּורֶה ; 
אלו דָבָרִים 
שָאָרֶם אוּכָל 


מָארְגְען גְעַבָּעַט. 11 


קָענִיג פון רָעַר וְעלט, 


ועְַכֶרהט אוּנז אסַנְוועהַלָט 


פון אַלָע פְּעַלְקָער, 

אוּן ער האט אונז נענעבָּען 
זיין תורה. 

זיין תו 

ְעלוּיבּט בִּיסְטיּ, עָוויְְער, 
וועלְבער מיבטיד, תורה. 


דַע עווינְעַר זאכ דיף בַּענַשָען 
און ער זֶאל דָיף בְּעַהִיטָען. 
ָער עָוינְער אל כייְטָען 
שי גְעַזִיכֶם 

צוּ דִיר', 

און עֶ זא דיגי 
ער עוִינעַרזָאל *אויפהַייבָּען 
זיין נְעזִיֶט 

צוּ דִיר, 

או עֶר זָאל דיר "מָאבָען 
פַרִירָען: 


דיע (זיינען די) זאבען 

ְעְכָע הָאבְּען קיין 
(בַּעַשָטִימַטָע) מַאס: 

רי עַקָע (פוּן פעלר)' 

אוּן די עָרְסְט-צִייטיגָע פרוּכֶט" 

און ַס עֶרשִיינסיאְֶפָער' 

און דאס טהאןוואהקטהאט 

אוּן דַאס לְעַרנְען ורָה. 

רזע זיינען זאכְען, 

ואס רָער מֶענָש עסט 


אָחנע אייגעגנוצען צו מיינען. ‏ 3) ד, ה. פריינדליך זיין. 4) צו ווענדען. 5) פערשאפען. 66 ד. 
דע פיים עקע פון פעלד. וועלכע מען דאַרף איפערלאָזען פיר די אַרעמע. (ויקרא, וט 9710.) 
7 מעמפעל (שסות כ'ג/ ,)19‏ 8) אועלכע מעןהאט גערטרפט בריינְגען פיים דריי;מאליגען 


₪ | לִיְיָשַיסְדר לְבְִי ַפָר וְלעם. 
פּרוּתִיהַם זַייעָרע פָרוּבֶט | 


בָּעוּלֶם הזה אויף רִיזְער וועלֶט, 
ְהקְרֶן קיָמֶת 
ְעלֶם הַבָּא . 
וְאָל הן. 
כָּבּוּד אָב וָאָם . 
ְּמִילוּת חִסָדִים . 
ְהַשִכָּמַת 

בִּית הַמַדֶרֶש 
שחרית 
ְְַבִית, 
ְַכְנְסַת ארְחִים, 
ּבְקוּר חולֶים י 
וְהַכְנְסַת כַּלָה, 
ּלְוְיִת הַמָת, 
ין תְפלֶה, 
וַהַבְאַָת | שֶלום 
ַּין אֶרֶס 
לְחַבָרו . 
וְתַלְמוּד תּורָה 
ְנְָד כָלֶ : 


אוּן דַר נְרוּנְד-קפָטל בְּלִייבּט 
יר די פוּטְענְרע וקמ: 
און יזע זייָען זיי: 
פרעְהַרוּנג פון טר אוּן מוּטָר 
או קוחן עמוָן 
אוּן דאס פרִיה אויפַשְטְעהֶן 
(צג בְּעזוּבְעְַ'דַאס לָעַהר-הויז 
באו 4 א 


אוּן דאס בַּעזוּבְען קְרַאנְקֶע, 
אוּן דַאם פִיהרְען דִי יבָּרוּיט 
אוּן דפ בְּנְכִייטַן דֶם טויטען 
או 'דס נִבְדִיינִקְזְבִּיים נָעַבָּט, 
און דאס בְּרִיינֶנָען פְּרִיְרְעַן 
יע ₪ מְֶטָעו 

און זיין 'ְעבְּערְמָענטען: 
אִבָּער ראס לְעַרְנְען תורה 


מיין נאט! 
מִיין ג 


אֶלְהַי 


און אַבָּענֶָס, 
אוּן דפ אַרִיינְבְרִיינְנְען סט 


נְשְמָה (רי) זַעעלָע, 
שָנְתְת וועלכע דוּ האסט אריינְגְענבּן 
לצ-וז -8 = 8 ע 


בי אין מִיר 
מְהוּרָה היא . 


אַתָּה בְרָאתָהּ . 


איז ריין. 


דוּ הָאסְט אִיהֶר בָּעַשַאפען. 





אַתָּה יצַרְתּהּ , דו האסט אִיהר גְעבִּילֶרעט, 
₪ וש , יי | + שא 
אֶתָה נְפַחתּה דו הסט אִיהר יאִיינְנעהויכט 
-% . נ ז . . 21 ַ 


1 די שוהל. סיגאַגאָגץ, רעליגיאָנס-הוי 


איחר העלפען ז-ך צו פערחייראַטהען. 0 אנ דאָכט. 


-- 


לעָתִיד לֶבַא , 


| מוּדָה אָנִי 


9) גאַסט פרייגדליכקייט, הויפזעכטליך צו אַרמץ. 8) 
5) פרייגר, בעכסטען. 


תלת שְחְרִית. 


בּי', אֶין מִיר, 


ְאַתָה מְשַָּרָה און דו הס אִיחֶר 
בְּקְְבִ ןמיר 

וְאַתָּה לד | או דו לט יר ענ 
לְטָלָּ מָמָנֶי נעַהֶמְען פון מִיר, 
ְַּחִָירָה. בי ואיצוי 


אִין רָעַר צוּקינפטינער צייט. 
כָּל זמן זַא לָאנְג 
שְהַנָשָמָה 
. | ראפ רִי זָעַעַלָע איז אִין מִיר 
בְקְרְבִּי | 
דאנק אִיף 
לפנ 
יי אלהי 


פָאר דִיר, 
עָוְויְעַר. מַיין נָאָט 


וָאלְהַי אַבותי, = אק נאט פוְמִייְע עָלְטָערֶן, 
רָבּוּן כָּל 
1 ן 'איבְּרְהרֶר פון אַכָע טהאטן, 
הַמַטָשִים לנצ: , 1 .3 | 
אַדון כָּל 
5 ן הער פון אכְע זַעעלְען. 
הַנָשמות 1 . . .- .- . 
בָּרוך אַתָּה יי נעליבָּט בִּיסְטיג, עָווינער, 
הַמַחְזִיר וועלכער נִיבּט צוריק 
נְשָמות זעעַקְען 


לְפַנרִים מָתִים ; צוּ טוטע קָערְפָּער. 


פאָלגענדע 16 ברכות ווערען גערופען, ברכות השחרי, 
און[זיינען פערפאסט געוואָרען אין די צייטען פון די בעלי 
התלמוד (פרכות ס' ע'ב, מנחות מ'ג ע'פ) אויסער ,שעשני 
כרצונו'" איז פ ערפאַסט געוואָרען שפעטער. 


בָּרוך אַתָּה יי נְעליבָּט בִּיסְטיוּ. עָוינעַר, 


אֶלְהִינ נ אוּנְזְעַר נאט, 
מִלְך הַעוּלֶם קָעַנִיג פון רְעַר וועַלט, 
אשֶָר נְתַן וְועַלְבָעַר האט נְנָעבְּען 
לשכוי צו רעס קוו 






. ה. כלה צו דער חופת; 


6 אריינגעבלאָזען. 78) מייסטער; הערשער, 


י 





לְינְיען-סְדוּ לַבְתִי סַפָר ולָעָם. 





בִינָה 
לְהַבְּחין 

בַּ 'ן יום 
וכין ללה ; 


בָּרוך אַתָה יי 

אָלהִינוּ 

מל הָעלֶם 
שָלא טֶשנִי 

גי : 


בְּרוּך אַתָּה נָן 
אלהִינוּ 
מֶלְךְ הָעוּלֶם 
שֶלא עָשָנִי 
ו 

אנשים אומרום: 
בָּרוּךף אַתָה וָן 
אֶלְהִינו 
טל הְעלם 





פַּעַרשָטָאנֶד 

צוּ אוּנְטַעַרְשיידָען 
ו 

און צווישָען נאכט. 


עלוב בִּיסְט"וּ, עוְויְעַר, 
אוּנזָעַר נָאט, 

קָעַנִיג פוּן רָעַר וועלט, 
וְבָר הָאט מִיּ נִיט בָּעשפָן 
ה 


ְעלויבָּט בִּיסְט' עוויְְער; 
אוּנזְער נָאט, 
קָענִיג פּן רָעַר וועלט, 
ליטמו 
א שְקְלַאף. 

מענער זאָגעַן: 
ְעַלויבֶּט בִּיסְטיוּ, עָוויְעַר, 
אוּנְְעַר גָאט, 
קָענִיג פון דַעַר ווְעלֶט, 
וְעְֶרהָאט כּּנִיבּעשפן 
ורי 

פרויען זאָגען: 
לויט בִּיסְטוּ, עוויְער, 
אוּנְזְעַר נאט, 
ָענִיג פון דער וְועַלֶט, 
לער ףוס מק טאמען 
א זיין נויקע. 


נעלויבֶּט בִּיסְטיּ, עויְעַר, 


[עשה. 9) (ראַפיר). וואָס ער האט-מיך גיט געְמאַכט. 








אֶלְהִינו 
מל הַעַלֶם 
פוקְח עְוְרִים ; 


בְּרוך אַָה וי 
אֶלהַינוּ 
מל העלֶם 


מַלְבִּיש עְרְמִים ; 


ּרוך אתה ו 


אֶלהינו 


מלד העול 
מל הָעולֶם 


מַתִּיר אַפוּרִים ; 


בְּרוךָ אַתָה ן 
אֶלהִינוּ 

לד הָּלֶם 
זוקף כְּפוּפִים ; 


ברד אתה מ 
אֶלְהָינו 

ל הָטלֶם 
רוקע הָאָרֶץ 
על הַמְיָם : 


ו אַתָה ָן 
אֶלְהִינוּ 

מל הָעלֶס 
הָעשָה. לי 
ָּל צְרְבִי ‏ 


8 בעפרייט 


מָארְגְען נְעַבָּעַט. = 38 


אוּנְזְעַר נאט, 
קָענִיג פון דַער וַועַלֶט, 
ווּלְבֶַעָפנט בּלינדע (דִי אוינ) 


עובט בִּיסְט"וּ, עוִיגְעַר, 
אוּנְזָער נָאט, 

קָענִיְג פוּן רָעַר ווְעַלֶט, 
ְעלָכָר בּעמכיירטו נאמעמטן 


ְעלויבָּט בִּיסְט גּ, עוִיְעַר, 
אוּנְזָער נאט, 

קָעַנִיג פוּן דְער וועַלט, 
וולְכָר ימַאכָט כִייז נעפאנננע. 


נעלוּיבּט בִּיסט'וּ, עוויגְעַר, 
אוּנְזְער גָאט, 
קָעַנִיג פון רְעַר וְוְעַלֶט, 


ְוְעַכְבֶר שְטְלְט אויף 'נִבּיינְטָע. 


געלוּיבּט ביסט" עָווינְעַר, 
אוּנזער גאט, 

קָנִיג פון רְער וְוְעַלֶט, 
ְועִלְכָר ְּרִייטַט אויס דִי עָרֶר 


אִיבַָּר דִי ווַאסָעַר. 


גְעלוּיבּט בִּיסט'וּ, עָוויגְעַר, 
אוּנְזְער נָאט, 

קָענִיג פון רְער וְועַלט, 
ְוְעלְבַר מַכְט פִיר מִיר 


מיין יָעְדע בְּעַדִירְפּנִיס. 


4) נידערשלאָגעָנע. 
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9 
אֶלהִינוּ 
הָעולֶם 
המכִין 
מִצְערי נָפָר! 


ברו אַתָה ו 
אלהינוּ 

מלְך הָעולֶס 
אזר יָשְרְאֶל 
בְנָבוּרָה ; 


ברו אַתָה ו 
אלהִינוּ 

מל הָעלֶס 
עוּמַר יְשְרְאָל 
בְַּפָאָרָה : 


בָרן" אתה ג 
אַלְהִינוּ 

הנותן 
לַיָעַף 

פח : 


ְּרוך. אַתָה וָן 
אֶלְהִינוּ 
מֶלְך הָטוּלֶם 


וירדיר 
הַמלב . 


1 א: אשר הכין. 
. 6 אנת 


יניסור לָבְתִ ספ וְלעָי 


גְעַלויבָּט בִּיסְט'וּ, עויגְער. 
אוּנְזְעַר נָאט, 

קָעַנִיג פוּן רַעַר וועלט, 
וועִלְבְעַר בְּערִייט צו 


דִי טריט פון (דעם) מענשען. 


ְעלויבְּט בִּיסֶט"ּ, ווינער, 
אוּנְזְער נָאט, 

קָענִיג פּן ער וועלט, 
טָעלְכָער נורט אֶן יְְרְאֶל 
מִיט שטארקייט. 


נעַלויבָּט בִּיסְט'וּ, עָווינְעַר, 
אוּנזער נָאט, 

סניג פון ער ועלָ, 
וְועִלָכְעַר בָּעַקְרוִינְט יְשְרָאֶל 
מִיט פּרַאבֶט. 


ְעלויבּט בִּיסְט'וּ, עָווינָער, 
אוּנְזְעַר נָאט, 

קָעַנִיג פוּן רְעַר וְועַלֶט, 
וְַלְבָעַר נִיבְּט 

צוּ רָעם מִיִדְען 


קְרְאפט. 


לבט בִּיסְטּ, עויגָער, 
אוּנְזְעַר נָאט, 

קָענִיג פון רָעַר וועלֶט, 
ְְעלְקָעי בְעְָקם מַרו 
- 


)ב שטיסט; ריכטעט; שטעלט פעסט. 
גכ 1 שין כעזעפן. 8\ פערזוך. פראָכץ, 


תִפַּלת שחְרִית. 


מָעִי נִי 
ּתִנוּמָה 


<>? 


יהי רָצון 
לגר 
יי אָלקינו 
וָאלהַי אַבותינו, 
שְתַרְנִילָנו 
בְּתורְתָך 
ְדִבְּקְנו 
בְּמִצתִיך. 
וְאַל תְבִיאָנוּ 
לא לָידִי חָטָא, 
ולא לִידִי עְבָרָה 
שָין. 
וְלא לָידִי נָסָיוּן, 
וְלא לִידִי בַנָון, 
וְאַל תַּשָלֶט 
בּנוּ 
יִצַר הַרַע . 
וְהַרְחִיקטוּ 
מָאָדֶם רַע 
ּמְחִבָר רע. 
ְדבְּקְני 
בְּיְצָר הטוב 
ּבְמַטָשִים 
- 
וְכוף אֶת יַצְרְנוּ 
לְהַשִעְבָּר לְךּ. 


8 ררעמעל. 





9) טריעפ; געדאַנקען. 


פון מִינַע אוינען 
און ישָכוּמער 








*און עס זאל זיין (ָער) ווילען. 
יפוּן פַאר דיר. 

עָוויגְעַר, אוּנזער נָאט, | 
או נַאט פון אוּנזֶרְע עָלטְערן, 


דאס דוּזַאלְסט אוּנז נְעוועְען 

אי דיין חורה > 

או דוּזָאלְסט אוּנז'בַּעהָעפְטָן 

א ריינ נש 

או דוּזְְסְט אוּנז נִי בְרִיינְנָן 

יט צוּ אָיין פַעחִלְעַר, 

או נִיט צו איין אִיבְּרטרטוּנג', 
. = '.ק מצין 

אֶרַָר א זִינָ, 

און נִיט צוּ א *פרוּבונג, 

און נִיט צוּ שאנדע, 

אוּן וסט נִיט קאז הערְשו 

אִיבְּער אוּנז 

ל | 1 

רָעם שֶלֶעכְסעו זא 7 

אוּן ערווישָער א\ | 

0 

אפ 76 4 

און בָּעהַעַפּט : 

אן רָעם גוּטֶט 






, 


,? 


| 


)גא: 


און אָן נוּטָ. 


און בייג 


צוזיז או בָ, 
בָ 





4 און עס 





. 


4 ד. ₪ רערטאֶָה 





2 


לייס לב פֶר וְָָם: 


מַארְנָען ְעַבָּעט. 
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וּתֶנָנוּ היום 
ּבְּכָל יום 
מז 
חס 
ּלְרְחְמִים 
ביני 

ּבְעִינִי 

כָל רואינוּ, 
וְנְלְנו 
חִסָדִים טוּבִים : 
ְּרוך אַתָה וי 
גוּמָל 

חַסְדִים -טוּבִים 
לְעָמו יְשְרְאָל : 


או נִיבּ אוּנְז הַייטָע 
ו 

צוּ גוּנְסט 

און צו נְנַארַע 

אוּן צו ערְבָּארמוּנְג 

אין דיינע אוינען 

אוּן אִין די אוינען 

פון אַלָע, ואס זְעהָען אוּנז, 
און *טְהוּא (מִיט) אוּנז 
נוּטע נְנַארָען. 

לויט בִּיסט'ּ, עָויגְעַר, 
ְועַלְבְעַר טֶהוּט 

בי 

צוּ זיין פאלְק יָשְרְאֶל. 


דיזע תפלה האָט פערפאסט רבייהודה הנשיא (רבנו 
הקדוש), און ער האָט עס מתפלל געווען נאַך אָלע תפלות. 
ברכות ט'ז ע'ב; שפת לי ע'ב. 


יָהִי רָצון 
לפנ 
אֶלקַי 
וָאלְהָי אבותי . 
שֶתִצִיְני 
הַיוּם וּבְכָל יום 
מַעזי. פָנִים 
ּמַעָזוּת פָּנִים , 
מַאֶרֶם רָע 
ּמַחְבָר רֶע 
וּמִשְבֶן רָע 
ּמִפָגָע רָט 
ּמִשֶסָן 
הַמַשְחִית |[ 


- 


עס זאל זיין (דְער) נוילען 
פון פָּאר דִיר, 

עָוויְעַר, מיין נאט, 

או גאט פון יינע עלְָרֶ, 
דַאס דו זָאלֶסֶט מִיךּ רְעַטָען 
הַייטָע און יָערָען טַאג 

ו פרַעבע נעזיכְּטָער", 

אוּ פוּ פַרְעַכְהַייט פו נְעזְכָט,י 
פון שו טלְַבְסען סָנְָען 
או פון אַ שלְעַכְטָען קָאמָערֶד 
און פוּן א שִלְעַבְטָען נַאכְבָּאר 
אוּן פון אַ שָלְכְטָעַ'בּעַנְענַעס 
אוּן פון רָעַם "פָּעַרְרָערְבְּעִנְרָען 


. 1) דיזע תפלה געפינט זיך מיט ענדערונגען אין מוסף פיר ראש השנה. 


די ָשֶה 

וּמִבָּעַל דִין 
- 

בִּין שַהוּא 

בֶּן בָּרִית 

ּבָין שָאִינו 

ֶּן בְרִית; 

צ\י 

אֶלְהִינוּ 

וְאלהַי אבותינוּ 

כָרוּ 

בְּזְכָּרוּן טוב 

לְפְנִי 

פָָו 

בִּפֶקְדַת 

ישה 

משָמִי 


. 


[רמפיק 
קָדֶם. 
ִּכֶר לְנוּ 
אֶלהינו 
אהפת | 
המִּדְמונִים ) 
אִבְרָהָס יּצְתֶק | 
יְשְרְאָל ) 
ַבֶדך י 
אֶת הַפְּרִית 
₪2 
וְאֶת הַשָבוּעָה 


שִשְבְְ 


פוּן א שְטְרִיינְנָען נְערִיכְט 


אוּן פון א "שְטרִייננְען 
ְעְריבְטֶס"ְנְענְנְער; 

זיי עַר איז 

*א זָאהֶן פוּן (אוִּזָעַר) בוּנד 

או זיי ער אִיז נִיט 


*א זֶאהן פוּן (אוּנזער) בּוּנד. 


אוּנזער גאט 

אן גאט פון אוּנזְערָע עַלֶטערן! 
ערְאִיְעַר אוּנז 

מִיט נוּטָע עִרְאִינְעַרוּנְג 
פאר דיר, 

- ץ 

און 'בּעזוּך אוּנז 

מִיט א "בָּעזוּךּ 


פק הַילָפַע און עָרְבַּארְמּנְג 
פן די''עוויגע היִמַלֶסיהִימַלְען; 


אוּן עַראינער פיר אוּנז, 


עוויְעַר אוּנְזָער נאט, > 


די לִיבַּע פון דִי אוּרעלטעקן, 


אברהם, יצחק אנן ישראל, 
מ 2% ' + "ו 


יינע קְנְעַבַט, 
דְעִם בּוּנֶד 

און די נְנָארע 
אוּן רָעם שוואוּר, 


ואס דוּ האסט נעשווארְען 


לְאַבְרהם אבינ צוּ אברקם, אוּנזער פאטער, 
| 6 43 ה שי "ן "יודיו 1 צור, 


ו 8 בעלוין; צייג. 8) ד. ה. פרעכע לייטע, 
/+) ד, ה. ניט צו זיין אַליין פרעך. 66 טרעפונג, צופאַלל. 6) שעדליכען. ז) האַרטען. 6) אַ בוגדעסדגענאָסץ.ר. ה. אַ 
] ו 1) אוראַלטע. 





6 


בָּהַר הַמוּרְיָה. 
וְאֶת הְעְקְדֶה 

שֶעֶקד 

את יַצְחֶק בָּנו 
0% 

בּתורְתך : 


0 והי 
אַחַרּ הַלְבָרִים | 
הָאלָ ו 
ְקָאֶלְהים 
נֶסָּה אֶת 
אַבְרָהָס. | 
וַיאמָר אֶלִיו 
אַבְָהָם 
וַיאמַר 
הני : 
ב וַיאמַר 
קח נא 
בנ 
ָחירך 
אַשָר אֶהַבְתָ 
אֶת וְצָחָק 
- לְך 
ל אֶרֶץ הַמַרְיָה, 
2 שם 
לְעִלָה 
זל ל אַחַד הֶהָרִים 


אַשָר אמר איד: ועלְכְען אִיף וועל דיר זָאנען 


1 בראשית כ 


ליניְען-סְדוּר לְבְתִּי ס:ר ולעם. 


אויף דְעם בּארְג מוּרְיָה, 
אוּן ראפ בִּינְדָעַן, 

וואס עֶר הַאט נעבּוּנְדָען 
יצחק, זי זוּהֶן, 

אויף רְעם יאַבְטָאר; 

וי עס איז נְעטְרִיבען 


אִין דיין תורה: 


|- או עס אִיז גְעווְען 
נא זע בניע 
או נאט 

הַאט גְעַפרוּפָט אַבְרְהֶם: 


אוּן עָר הט נְעַזְאנֶט צוּאִיהם: 
אברהם! 

5 

און ער האט נעזאגט: 

הִיר בָּין אִיף. 

. אוּן ער האט נְעזאנט 
יי 

דיין זוּהן, 

דיין אִיינְצינְען (זוּהן), 
לבו דו לבְֶּ, 

חק 

און נְעַה דיר 

צוּ דִי לאנד מוריה, 

אוּן בִּרִיינְנ אִיהֶם דארט אויף | 
פיר א בְרַאנְריאפפער 


אויף אִיינְעַם פון די בַּעָרג, 


לה שחרית. 


ג וַיּשָכָּם 
אִבְרָהֶם בַּּקָר | 
ויחבש 

אֶת חמרן 

ויקח 

אֶת שָנִי נָעָרִיו 
אתו 


וְאֶת יַצְחָק | בֶּנו, 


כ 5 \ 


עלָה 


ובקע 

ְצִי 

ויקם 

ילך 

אֶל הַמָקוּם 
אִשָר אָמַר לו | 

הָאֶלְהִים :) 

בַּיוּם. הַשָלִישי 

יִשָא אַבְרָהֶם 

אֶת עִינָיו 


ִִרָא אֶת הַמָקוּם 
מִרַחק : . 
ה וַאמָר אַבְרָהֶם 


אל טר 
שָבוּ לְכֶם פה 
עִם הַחָמוּר 
ואַנִי וְהנָע 
בה עַד פה, 


טבה לס 
+ הח אַבְרָהֶם 
אֶת עָצִי הָעלָה 


ב א- ייט. פ)רוקען פון אַלטאַר. 8) זאַכען; פאסירונגען. 1 גאָנץ-אָפפער. 5) זיך. 6) שהין. ז) אַנפעטען. 


"יי 7 0 





3 און אַבְרְהֶם איז אויפְנע: 
שא פַרִיהרָעס מיורְננ, 
אוּן עָר הָאט נָעזֶאטָעלֶט 
אי | 
אוּן עָר הַאט נענוּמָען 

זיינע צוָוִיי קנאבָען 

מִיט ִיֶם, 

און יִצְחֶק זיין זגהן, 

אוּן ער הָאט צוּשפָאלְטָען 
הַאלֶין 'צוּם יבְּראיְדיאפַּפַער, 
או עֶר איז אויפנעשטאנָען, 
און עָר אִיז נענאננען 

צוּ רָעם אֶרְט, 


ואט הט אִיהֶם נִזָאנְט. 


4. אויף דָעם דְרִיטָען טָאנ, 
הא אַבְְָם: אַפּגְעהיְבַע 
יינע אוינְעןי 
אעֶרהָאטְְרָע אְָט 
פוּן ווייטֶען. 

5. און אַבְרָהֶם הָאט נְעַזָאנֶט 
צו זֶייָע קנאבָּען: 

ְיִצַט אַייף הִיר 

מִיט רָעם אִייזעַל, 

און אי און דָעַר קְנַאבָּע 
ולע גי בִּיז רָארְטָען, 
און מִיר וְעלָען זי בּּסָען., 
אן מר וולן צוּקקְָערֶן צו אויך. = -! 
86 אוּן אַבְרָהֶם הָאט גְענוּמָען 
די הלע אנד פע 





לינִיע-סְדוּר יַבְתִי סִפָר וּלְעֶם. 





או עֶר הָאט ארויפנעליינט 
אויף זיין זוּהן יַצְחָק, 

אִוְעַר הט גְענוּמן אן זיין האנד 
די פּייעָר 






ְאֶת הַפִאִבָלָת, 


| אוּן דָעם *שלְאכטדמָעסָערו 
ָּלְכוּ שְנִיהֶם 


אוּ זוי זיינָען גְעַנַאנְגָע בִּיירָע 
| צּזְאמָען. 

+ ַאמֶר יָצְחָק 
אֶלאַבְרָהֶם אָבִיו 
ימר 

אָבִי 
ַאמָר 
הי בָנִיי 
ַאמָר 
הַנָה האש 
וְהָעָצִים 
- הַשֶה 
לְעַלָה : 
וַיָאמָר אַבְרָהֶם 
אֶלְהים 

רְאָה לו הָשֶה 
/ 


7 און יִצְחָק הָאט נְעזָאנט: 
צו אַבְרְהֶם זיין פַאטָער, 
און עָר הַאט נְעזָאנְט: 
מיין פָאטָעַרו 

אוּן עֶר הַאט גְעזָאנְט: 
הי בַּין : יףּ. מיין זוּקָן 
או עָר הַאט נְעַזָאנֶט: 
ָעַה, הר טי דִי פייעָר 
> און די הָאלֶץ, 

אָבְּעַר ויאוּ איז דַעַר *לָאם, 
0 
8 אוּן אברהם האט גְעזְאנְפ: 









נָאם 
ועט זי זעה דעם *לָאם 
יר א בָּאנָראְָָעה 
מיין זה 
| און זיי זיינען נְענאנְנָען בִּיירְע 
: 4 
און זיי זייְען גְעקוּמָען 
צוּ רָעַם ארֶטם, 
כ נא הט איה 


אֶשָר אָמַר לו 
נעָאנֶט, 


אהי 
וַיבֶן שָם אַבְרָהֶם אוּן אַבְרָהֶם הט דארט גְעַבּוט 


1) מעסער. 9) שעפס. 


, 


( 


₪0 


8) אויסגעלייגט, צורעכט געמאַכט; צוב 


מָארנען נעבעט. 


אֶת הַמִזְבָּחַ | עפ איְטָאי 

ויערךף 

אֶת הָעָצִים, 

וק 

אֶת יצְחֶק בְּוּ 

וישם אתו 

עַל המב 
ממַעָל ְעָצִים ! 
ישָלח 
אמט 

ו 


ער הָאט נְעאְְְָעט 
רי הָאכֶץ. 
און ער הָאט גְעבּוּנְדָען 
יְצְחֶק, זיין זוּהָן; 
או עָר הס אֶחם אווְעִנְגְעַכִיינְט 
אזיף דָעם אַלְטַאר 8 
פון אִיבָּעַר - הַאלֶן. 

- און אַבְרָהֶם הָאט אוים-. 

טסט 

זיין הַאנָר, 
| און עֶר הַאט נְענוּמָען 
אֶת הָמְאַבָלֶת , עס שַָאבְט-מְעסָער, 
לְשָחט אֶת בָּנו: 
א ִקְרָא אָלִיו 
מלְאך. ו 
מ הַשָמיָם | 
ויאמר 
אַבְָהֶם 
וִיאמַר 


צו שלאכְטָעך זיין זוּהֶן. 

||. דאוְהָאט טי אִיהֶם 

פוּן ְעם על 

אוּן עֶר הַאט נְעזְאנֶט: 

אברהם, אברקפי אפכתםו 

0% אוּן ער הָאט גְעזַאנְט: 

הִיר בָּין אִיף 

יב ויאמר 

אל תִּשָלַח 

ל 

אֶל הַגָּעַר 

וְאַל תַעַש לו 
מַאוּמַה ו, 

ִּי עַתָה יְחַעְתִי 

כִּי יָרָא אֶלהִים | 

אַתָה) 


2 און ער האט נעזאנט: 
דו זַאלְסט יט אויסְשְטַרְעקָז, 
דַיין הַאנְד 
צו רְַעם קְגַאבָּע, 
און דו וסט אִיהֶם גָאר 
נִישט טְהאן, 

יט 
דאס דו בִּיסֶט א נאטעסי 

= פִיְבְטינעָה 


ערייט. 


- 








18 יניסור לְבִַי סז לְעָ. פַלַת שחרית. 
== וד 0 ה ורוו ל 

ולא חָשָבְתָ | אתִהּפָאסְטנִיט פַערְמִירָש | נָאָם יי זט לור שו 

את ב | בטוקה כ / 

אֶת יְחִירָך דיין אָייְצינָען (זּהן), יט אַשֶר עשית ויל דו הסט נָעטָאן 

מ פק יה אֶת הְַּבֶר הזה רזע ואה 

יג ישא אַבְרְהם א אִבְרְהֶם הָאט אויפְנְהוימּן | ולא חַשכָת ‏ | אא דוּהָאסָט נִיט פְּערְמִירָען 


ורא או ער הָאט נעזְעהֶן אֶת יָחִידָך ; דיין אִיינְצִינָעַן זו 
וְהַנָה אִיָל אַחָר דאפ אִיין 'אנדער ווְיָדער ו כִי 7. דארוּם 


נְאֶחז איז נעווען *אננענּמָען בָרְך אַבָרְבַך = על אי דיר בָּענְָען 
סב אי יפיצויינען ְהַרְבָּה אַרִבָּה ‏ או אִיף על מְעהְרְען 
בְּקְרְניו. סיט ינע הָעְנְעה אֶת זרטך | י"פע י 
ל אַבְבָהם = אי אס איז גאנ | כְּכוּבְבִי השמים זוי די שמטרעו פו על | 






ומקח אֶת הָאיָל אוו ער קָט נְענוּמ דָס וידר | וְכחול או ווי רִי זאמד, 
ויעלהו און עֶר הט אֶהֶם אויפְנְבְרבְט | אַשָר ועלְכָע איז 
לעלה פִיר אַ בְּרַאנְדיְאַפּפָעַר עָל שָפת הִיִם , בּיים בּרְעג פון רָעִם מָעער; 


| או יָרש זַרְעַד | או רין זאמען ועט ערְבָּען - 
יד ו"קְרָא אַבְרָהֶם 4/-.אתאַבְרהֶם הָאט נְערוּפְען | אֶת שער איבין: רעפ טויער פון ינע פיינְדָעי 
שם רָעם נָאמָען = וְהתבּרכו | 8 אאִעָס וועַלְען זף בַּענְשָען 
הַמֶּקוּם הַהוּא = פוּ ינע אֶרֶט: בר יט דין זאקען 

יַרְאָה % = | נָאט ועט זַק כל גי הָאָרֶץ ל ו 


אַשָר יְאָמָר היוּם וו עסוורטנְהַייטַעַנְעָאנֶט | עקב דָאפִיר 

בהר יי אי כ ארגפק כָם עורל | שר שָמקם ‏ י ו יי ו 
הָאֶה ל מא עס נֶעזן ותבֶ. בְּקְלִי ; אין מיין שְטִימָע. 

טו וַיְקָרָא ראן הא נָערוּפָען = וַישָב אַבְרָהֶם 9 אוואכְרְהָם הט קרט 
מלָאך יי ְער ענְגְעל פון רָעם עָוִינעז | אֶל נְעָרִיו צו זייְע קָכַאבָּען, 

אֶל אַבְרְהֶם, | צ אַבְרְהֶם ויקמו און זיי זיינען אויפַנעשָטאנְען 
\ : ד 7 :ד ך / ₪ 4 , . נ 
שָנִית א צווייָען אל בלכו יִתְדָר | קיינ יו 
מן הַשָמָיֶם: | פ הִיטָעל. אל בְּאָר שבָע נא בְּטָר שָבַע, 
טז [יאמָר ). און עֶר הָאט נְעזָאנֶט: וישָב אַבְרָהֶם און אִכְרְהֶם הָאט נעוואהנְט 
בי נָשָבַּעְתּי | בַּימִירהָאבּאיף שארש | בַּבַאַר שבָע : | אי באר שבע. " 


1) אַחר נאָכדעם; פון הינטען; אָדער: אחר נאחז, וועלבער איז נאָכדעם געווען פערוויקעלט. 9) פערו 0% 
ה. ,ה' יראה לו השה לעולה, פני". ווייל גאָט האָט איהם ווירקליך צוגעשיקט א ווידער. און דער שרייבער פוון 
צו: אשר יאמר היום (פמצות ה')בהר ה' יראה (כל זכורך את פני האדון ה' שמות כ'ג ו'ז; ל'ת,בג; דברים ט'ז טי 


באורו אור תורה ובמשפט האורים ערך ירושלים ומוריה. 4) רערשפרוך, אָרער: ראָס וואָפֶט פון דעס עוי 


% ו = 0 


[] יי אָלקינו 





לְינְיָען-סְדוּר לַבְתִי סַפַר וְלָעָם. 





ורונ של עצלם, הָערר פוו דָער וועלט ! 
ְהִי רָצון ַ עַם זאל זיין (דָער) ווילְען 
ְ מַלפָנִיך פון פָאר ריהן 

עווִיגְעַר, אוּנזָער גַאםט, 
וָאלהַי אבותינוּ . און גאט פון אוּנְזְרָע עָלְטָערֶן, 
שֶתִזְכָּר לָנו 
בָּרִית אבותינו דֶם בּוּנד פוז אע לטרה 
ָּמִ שִכָבַש ) וי אַבְרָהֶם, אזער פּאטְער, 
ַבְרָהֶם ב הָאט שַיְעַאלָָע 
אֶת חיר 
מַבֶּן יָחידו 

| רצה 
לשחוּט אותו 
ְּרי לעשות 


זיין עִרְבַּארְמוּנְג 

פון זיין אייצִינְען זוהן/ 
און ער הָאט נְעוואלֶט 
ה 

אוּם צוּ טָהָאן 


רְצונְךָ . דיין ווילען, 
ָּן יַכְבָּשוּ אזי זָאל אַיְהַאלְטָען 
רחמיף דיין עְרבּארמוּנג 


את עס 
מִטָלִינוּ 


דיין צאָרן 
פון גְעגְען אוּנְז. 


וינל און עס זאל יי אִנְשָלִיסען 
רזמיך דיין עְרְבָּארְמוּנְג 
עַל מִדותִיף, | צו היינע אַנְדְערָע זיטען, 

= וָתְבֶּנם אֶתָנּ | אדו סט בְּגְֶן מט אָכז 


לפָנִים משוּרַת | בר אס די רעב 


ינ . אררנוּנג פערְלְאננט, 
וְתִתִנָהָג און דו זלָסַט זי אויפפִיהרְעו 
טְמָנוּ מִיט אונז, 


אלהינו 
בְּמְדָּת הַחֶסָר 
ּבְמְדָּת 


עוויְער, אוּנְזָעַר נָאט, 
מִיט דָעַר זֶיטע פון נֶנַארָע 


און מִיט דָעַר זִיטָע 





(1 דיזע תפלה געפינט זיך מיט ענדערונגען אין מוסף פיר ראש השנה. 
4 אייגענשאָפֶטען. פרינציפען (פוּן גְאָט); מאָאס. 


צען; אֶָרְעָר: זאֶל פקרוויקלען. 





מָארְנְען גְעַבָּעַט. 19 
הַרְחָמִים, ה 

בְמוּבך הנדוּל = און דרְף דיין יע נוּטעפ 
שוב עה 

מדון אַָ | | יבנע צָאָ == 
מעַפַּ פוּן דיין פאלֶק 
וּמַעִירְ און פוּן דיין שטארט 
ּמָאַרְצִך און פון דיין לאנד 


ּמִנְחַלְתָך . און פון דיין עְרְבּיְטְהָייל; 
ְיָם לָנו 
אֶלהינו 


אֶת הַלְבָר 


און עָרְפִיל פִיר אגנז, 
עָווינְעַר, אוּנזְער נאט, 
דאס וַוארֶט, 


שְהִבְטַחְתנוּ וואס דוּ הסט אגנז פערזיכרט 
על יָרִי משָה חס מקה הי 
עב "סכ 

כָּאָמוּר, וי עס איז נעזנט (אן פסוק): 
זְכַרְתִּי און אָיף על אְערִייְָען 


אֶת בְּרִיתִי 
טקב , 
ְאף אֶת בְּרִיתִי 


מיין בּוּנד 
(מיט) יעָקוב, 
און אויף מיין בּוּנֶד 


יִצְחָק מו ַצְחָק. 

וְאַף אֶת בְּרִיתִי אוּ אויף מיין בּּנֶד 
אִבְרְהֶם (מִיט) אַברְהם 
אִזְפַר על אי ְעדִיינקָען, 


וְהָאָרֶץ אָזְפַר : און דפ לגד וול אֶף גערייקן. 

די לעצט וע 3 תפלות. געמלוך: אלו הינו ואלהי אבותיגו, ויהי 

אחר און רבונו של עולם, געפינען זיך ניט אין די מייסטען 
סדורים , וועלכע זיינ: ען ניט געדרוקט אין רוסלאַנד. 

לעולם יהא אדם איז אריינגעקומען אין די תפלות 

דורך דעם אירטהום פן[ ע איין אונוויסשנדען מעתיק, 

וועלכער האט ניט יי אז דאס איז איין אוויםש: 


0 וו ו ערצעחלט ידעם דין. אז מען דאָרף יעדען 


פריהמאָרגען זאָגען רבון כל העולמים, אַדער צוליב 
אירגענד וועלכע אנקז זאכ' ע האָט זיך דעם ררוקער אָרער 
מוציא לאור געויאָלף שטעלען נקודות אונטער דיזען 


דין, פונקט ווי די תפלות זיינען מיט נקודות. און די 


9 ויקרא כ'ו, מ'ב. 8 זָיךָ צ 
) עראינערען, 


צוקייקלען. צו-וועלז 


20 ִינְיָען-סְּר לְבְתי סַפר וְלְעַס. 


שפעטערע מדפיסים האָבען נאָכגעטהאן דעם פעהלער 
פון דיזען מדפיס. וועלכער האָט בשוגג אָדער במזיר 
געשטעלט נקודות אונטער דעם דין ן לעולם יהא ארם. 
אַז דיזעס איז ריכטיג קען מען זעהן פון דעם תנא דבי 
אליהו ח'א פ' כ'א וועלכער שרייבט מיט דיזען לשון: 
יהא אדם ירא שמים יראה גמורה ומודה על האמת 
ודובר אמת פלבבו. בכל יום ויום ישכם ויאמר : רבון 
כל העולמים וכו; דאַפון זעהט מען אַלזאָ. אַז די 
תפלה זעלבסט פאָנגט אָן מיט רבון כל העולמים. 
אויך דער טור סי' מיו פאַנגט אָן מיט רבון כל העולמים. 
זעה תולדות הקליר פון הגאון שייר, צר כו 'ז. מיר האבען 
עס דענאך געשטערט מיט נקודות, ווייל דאָם איז אַ 
טעות שהחזיקו בה רבים. 
דאָס וואָרט וכגלוי איז ניטא אין די מייסטען סדורים. 


לְעולֶם אימָער 
יְהָא אֶךָ 


ירא שמי 


זָאל אַ מָענְש זיין 

אַ נִאטָעס פִירְבְטְִער 
בִּסְתֶר ובלוו , 
וּמודֶה 

על האמת. 
וְדוּבָר אמַת 
בָּלְבָבו, , 

וישָדָ 

וְיאִמָר ; 

, רפון האָט ר' יוחנן געזאָגט; מה אנו, האָט שמואפ 
"געזאָגט. דיזע תפלה איז אנפאנגס געמאַכט געוואָרען פיר 


תפרת נעילה" פון יויכ, ווי עס ווערט געבראַכט אין יומא 
פ'ז ע'ב; י 


רְבְּון 

כָּל | הַעולְמִים 

'לא ל 
צרַקוּתִינוּ ! 

אַנְחְנוּ| מִפִּילִים *ייגָען מִיר פָאר 

תַּחְנוּנִינוּ 

לפ . 


אין פְּעִרְבְּרְננִיס און עָפַנְֶסְכְךְּ, 
אוּן ער זא בְּעַקְענְען 

דִי וואהרהייט 

און רִיידען וואהרהייט 

אִין זיין הארְצען, 

או עֶר זא אויפשְטָעַהֶן פרה, 


און עֶר זאק זַאגען: 


הָעַרֶר 

, פון אַלָע וועלטען! 
)3 הרע ונר 
ְערְעבְטָע טְהַאטָען 


אוּנְזערְע גְעבְּעטָע 


פאר דיר, 
+ צּ 


כִּי עַל רחמיך | דער ועו דיין נְרייסָע 
הָרַבִּים : עָרְבְּארְמוּנֶג. 
מַה אנו ואפ זיייְען מִיר ? 
א : 


חַיינוּ. 


1 רניאל טי י"ח, 8 קהלת ג' ו"מ, 
רטליך: מאַכען מיר פאלען. 


ואס אִיז אוּנזער לְעַבָּען ? 


4 ווע 5 אָהנע 


מָה 
מה 
מה 
מה 
מה 
מה 


לְפָנִיך . 

יי אָלהינו 
וָאלהַי 5 
הַלאכָּל הַגְּבּורִים 
כְּאִין 
לפנ 
כְּלא הָיוּ, 
חִכָמִים 

כֶּבְלִי מַדָע . 
ּנָבונִים 

כְּבְלִי הַשָבָּל . 
כִּי רוב מַטָשִיהֶם 
תהוּ . 


וימי 


הָבָּל לָפָגִיד י 
ּמוּתַר הָאָדֶם 
מן הַבְּהַמָה 


א 


כִּי הַפּל הַבָל ! 


"אב 
%זץ 


אִנְחְנוּ עפְך 


בֶּנִי 






ִפַלת שְחָרִית. 


ואס אִיז אוּנְזְעַר גְנַאדַע? 


חַסְדְּנוּ 
צרַקותִינו 
ישוּשְתְנוּ 
פחנוּ 
גְּבוּרְתְנוּ . 
נּאמַר 


(וס יינ זר רטפו 
וואפ איז אוּנְְעַר הִילֶף? 

ואס אִיז אוּנזְעַר קְרַאפָט? 
וואס איז אונזר שטארְקייט? 
ואס קְענָען מִיר זָאגְען 

פאר ריר, 

עווינעַר, אוּנזְעַר גָאט, 

און נאט פון אוּנְזרַע עָלְטָע? = 


1 ִבמ- 

פאר דיר, 
+ 1 

אוּן מַנְעַר פון (נרויסָען) נַאמַן = 
(זיינן) נויזיי נולטָז נַרנְט גי 
און קָלוּנַע 

(זייכן)אַזוי ווי אֶהַכָע סיס 
או פערְנִינפטִינָע 


הַשם 


ידד ץז ויוי יי 


יינ ליי | 
ד די סייסְסָע מו שרע מהנן 
(זיינעו) נִיבְטִיג, 

או רִי מָעַג פון זַיעָר לָעַבָּען , 
זיינען 'דוּמָהייט פָאר דִיר, 


חַייהֶם 


או רר פַּארְצוּג פון ֶם מָע. 
אִיבָּעַר דאס פִיה 

איז נִיכְטָס, 

רָען אַלְעס איז לרוּמְהָייט. 


"אִבָּעַר 
מִיר זיינען דיין פָּאלֶק, 


בְרִיתַךְ , = די קִינְָר פון דיין בורו 


8 מכילתא פ' בשלח פפסוק תבאמו ותטעמו ומובא פילקוט רמז רג'ג פשנוי מעט. 
גוטצ;ן; אַ הויך; גיכטס. 


6) דענאֶך. 
ל 
[ 


- 


3: 





שי אַבְּרָהֶם 


₪[ הר הַפְרִיָה . 
ש יַצָחק 


גב הַמִזְבח, 
יעטקב 
ד בְּכיָד. 
מַאהַבְתְךּ 
אֶהַבְתָּ אותו , 










יכֶך 
ְנוּ חַיָּבִים 
ודות ל 


-- 


ז, 
1 


ה 


-- 


| נו , 
טוב חָלֶקְנוּ. 


"ייגך 
, איז איין גאָט, 


לִינְיְען-סְדוּר לְבְתִּי ספר וְלְעַם. 


די סִיְָר פו אַבְָם, 
דיין ליְּהָאבְּער, 
דּהֶסטנְֶָאְצוּאִיהם 
אויף דָעַם בַּארְג מוריָה, 

די זאמָען פון יִצְחֶק, 

דין אִיינְצִינָען (זוָן)/ 
ְועְִבֶר איז גְעבּוּנְדְען גְעוַוארֶן 
אויף דָעִם אַלְטַאר, 

די נְעַמִיינְדָע פון. יעקב, 

דיין עִרְשט"ְנְעבָּארַעגְעַם זוה[ 
ואס וְועַנְען דיין ליבּע, 
ווסדו הַאסֶט אִיהֶם גְעַלִיבּט, 
און וועִנָען דיין פְרִיידָע, 
ואס דו הַאסט זיף נְעפרייט 
פש אהם 

ו הַאסטוּ גערוּפען זיין כָאמָען, 
יְַרְָל או רו 
דַארוּם 

יְען יר פָּערְפִּיבְטָעט 
דיר צוּ דאנקְען, 

און דיף צוּ רִיהֶמָען, 
און רִיף צו 'בֶעָעָנְען 
או צו לויבָען, 

אוּן צו הִיילְיגְען. 

אוּן צוּ נְעבָּען 

אַ לויב אוּן אַ דְאנק 

צוּ דיין נאמען: 

לִיקְלִיךּ זיָנְען מִיר! 

וי גוש איז וער טייל 


1 


0 פערהערליכען. 


מָארְנָען גְעַבָּעט. 


וּמַה נָּעִים 
גּרָלָנוּ . 
וּמַה יפה 
יַרְשָתָנוּ ; 
אשינו = 


| שָאנחָנו 


מַשָכִּימִים | 
מַטְרִיבִים ) 

ערב וְְָר. 

אוּמְרִים 

פּטמִים 

ְּכֶל יום ; 


4 אֶלְהָינו 
9 אחדי? 
:1 קד 


כְּבוּר מַלְכוּתו 
עוּלֶם וָעָד ! 


"אַתָּה הוּא 

עַד שָלא נְבְרָא 
הָעולֶם , 

אַתָּה הוא 
מִשָנְבְרָא 
הָעולֶם , 

אַתָּה הוא 
בָּטולֶם הַזֶה , 


1 בב'ר פ' פ' צ'ח ה הגרסא: : ,משכימים ומערובים בכל יום ואומרים שמע'/ והיא נכונה מאד. 
'פשור. והרש'ל נחג *הוסיף כל הפרשה הראשונה של ק ש. 
+ 5) ר.ה. ענגע'דשטרייט;ק און גערעכטער. 


3 ירושלמי ברכות פ'ט מובא בילקוט ואתחגן רכ 
7 וואָהל איז אוגז [, 
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און וָוי אַננָעַנְעָהֶם אִיז 
אוּנְנָעַר לָאאז, 

און ווי שָעהֶן איז 
אוּנְנָער עְרְבּטְהָייל ! 
ליל זע יר 
דַאס מיר 


קוּמָען פָרִיה אוּן שָפָּעַט, 


אַבְּעַנְדָס און מַארְנְעַנַס, 
אוּן (מיר) זָאגְעַן 
יי מַאל 


יעדען טאג: 
כ גו 


הער ישראל! 
0 2% 
"דר עווְנְעַר איז אוּנזער נאט, 


דער עָווְנְעַר איז שִינְעַר ו 


ְעַלוּיבָּט איז 
רָעַר נָאמָען 
פון זיין הָערליבען קָענירִיך 


אויף אימער און עוָויג. 


דו בַּסט (גְענוְען ער זעלְבָּער) 
מִמאר ע ו ל 
י וְועַלֶט, 

דוּ בּיסט (דער זְעַלְבְּעַר) 
ייט עס איז בעשאפען נעוורו 
די וועלֶטי 

דו בִּיסָט (רַער זָעלְבּער) 

טי זר ְעֶַט, 


₪ זו הוספת ר' יהודה החסיד 


זז תתל'ו. 


0) דער עוויגער, אונ- 


, 


22 ל 


לינְיען-סְדוּר לְבַתִּי סַפָר לַעֶם. 





וְאַתָּה הוא 
ללֶם הַבָּא , 
קַדָּש אֶת 
על מקדִּישי 
שמ מך " 

וק דָש אֶת שמך 


== 


ורוו :ויזה די 


יצימ 
ים 


תנבה 


תר 
- 


קלננו; 
אפָה א 


ב'רוור 

0 ד 

+ 
ו 


- 


אֶת שמְך 


בשְמִים וּבָאָרֶץ 
בְשָמי הַשָמִים 
הַעָלִינִים, 

אָמַת 

"אַתָה הוּא 
ראשון 

וְאַתָּה הוּא 
אַחרון . 
ּמבּלְעְריך 

אָין אַלהִים . 
קצּץ קניך 
מְאַרְבָּעַ כָּנָפות 
הָאָרֶץ. 


1) הגאון יעב'ין 


שמ הייליג דיין נאמָען 


דחקו 
נכון. 9) תנא ד'א פ' כ'א. 


א דונועסטיין רַרְוְלְבְּער | יַכִירוּ דַע 


אין דער קוּמענְרען וועלט. 


ְְענָען רי. וְועַלְכָע הַיילינען 
ריין נאמען, 
4% + 
א הַיילִיג דיין נְאמָען 
אִין דיין וועלט, 
אוּן דוּרֶף דיין הַילָף 
אל זי עְרְהויבָּען 
או זל הויף ווערן אוּנזר הארן 
ב יש ד יל 
געלויבָּט בִּיסַט'גּ, עווינָער, 
ואפ דוּ הָיילִינְסֶט 





דיין נְאמָען 
שְפָענְטְלֶיףּ. 


"רו בִּיסָט, 

שווינְער, אוּנזער נאט, 

אין המעל און אויף דער עָרֶר 
אוּן אָין די "הִימַעכְס-הִימְלָען. | ש 
:5 

וואהְרְליף, 

דו בִּיסָט 

ער עָרְשמער, 

און דו בִּיסָט 

ער לְַצְָער, 

און אויסְער דיר 

איז קיין נָאט דָא. 

סל רי. לכ חפ איז ריר 
פון די פיער עָכְרָען 
פון רְעַר עָרד. 


8 ע'פ ישץי סיר ו*. 


7-1 













להוראת פעל עומד, אולם נוסח הטור 
יב יים ם 


ִּפַלת שחרית. 


לְכל מַמָלָכות 

הָאָרִץ. 

אַתָה עשת 

אֶת הַשָמִיִם 

את הָאָרֶץי 

אֶת הַם 

ְאֶת כָּל 

אַשֶר כָּם . 

וּמי 

ְכֶל מִעַשֶה 

ודי 

ְעלִינִים 

: בַתַּחְתונִים, 
יאמַר ל 

מה תַּטָשָה. 

אָבִינוּ שָבַּשְמִיִם 

משה עְמָנוּ חַסָר, 

בַּעָבוּר 

שמ הַגָדול 

שֶנֶקְרָא עָלינו . 

וְִיָם לנוּ 

יי אֶלהינוּ 

מה שָכָתוּב 

ָעָת הַהִיא 

אָבִיא. אֶתְכֶם 



























ו. 5) צפגיה ג'כ'. 


אע ערְָעעו און סע 
אַלָע יבּווַאהְָעַר פון רֶר וט 
דאס דו בִּיסט 


| אְּזרפָאטַרווס אא הימ 


: ותנבּהּ, וכן הוא פמחזור דפוס פראג משנת שעיג;, ון 
6 צווישען פיי ע. | 7) אדער: דו 
דער עוויגעָר אִונְזעֶר גאט אין א. ז, וו 8) העכססץ היטֶלען. 9 וואס קוסען. % | 1 אין ארץ 













רָעַר נָאט 

איינְער אקיין 

אִיבְער אלע קַענִיְייְ | 
פון דָעַר עָרִד; ₪ 
דוּ הָאסְט נְעַמַאכָט 
רָעם הִימָעַל 

או די עַרד, 





דַאס מַעער 
און אַכְעַס, 
ואס אָיז אִין זי 











או ווער אִיז דָא 
אוּנְטָער אַכָע "ווערק 
פון דיינָע הַענָר, 
אוּנטער דִי העבערע, 
:ל * "₪ 
אֶרָער אוּנְטָער די נִירְִיגָע 
וער זָאל ענ זַא צו 
ואס טַהוּסט דוּ? 


טהוּא מִיט אוּנז נְנַארָע 
וועגְען 

דיין נְרוִיסָען נַאמָען, 
וְוְעִלְכְעַר אִיז נְעַרוּפַן אויף 
און ְרַפִל פִיר אוּנָז, 
יכ ולי ן 
וס עס א נעקריייו ל 
אין ער ייט 
על אִיף אָייף בְּרִינְ 


ליניען-סָוּר לַבְתִי סְפֶר וְלְעָם. 


מָארְנְעַן גְעַבָּעַט. 


5 





ן | 
ּבְעַת 
מַבָצִי אֶתְבֶס 


כִּי אֶתן אֶתְכֶס 


לָשֶם הְתֶהלָה 


בל עמ חָאָרֶץ 


בָּשוּבִי 

אֶת שָבוּתִיכֶם 
לְעִינִיכֶס 

ו 













זקנים לאו'ח פ' מ'ח. 
בר נן 
אֶל משָה 
|לָאמר ; 

= וְטְשִיתָ 
בָּיור נַחשַת 
וכ נֶחָשֶת 
לָָחְצָה . 
ונָתַתָ אתו 


בִין הַמזְבָחַ 
שָמָה 


ָרְמָצוּ אהרן 
ּבניו 


ָדִיהֶם 
וְאֶת רנְלִיהֶם : 
ג בָּבאֶם 


ּין אֶחָל. מועד 


אוּן אין "ְדָעַר צייט 

על אי אייף פערואמְלְעַן: 
דָען אִיף וועל אייף גְעַבְּע 
צוּם נָאמָען און צוּם לויב 
אנְטַרטקָעפָּעלְָר פ רָרעָרֶ, 
ועו איף וועל צוּרִיקיְבְּרִיינְְען 
"ירע נְעפּאננְעְנָע 

פאר אייִעָרְע אויגען, 

הָאט גְעַזָאנְט דְער עוויְער". 


על דבר אמירת פרשת הכיור, המובאה פה, ופרשת 
תרומת הדשן, ווקרא ןל ג--ד, 
שפרשת התמיר, ופרשת מזבח מקטר קטרת ופרשת סממני 
הקטרת ועשיתן, הפאות פה אחר פרשת התמיד, עיין עטרת 


הגוספה בשאר סדורים לפני 


7. אגן ער עוגר הט נְערעט 

צוּ משָה, 

זָאנְעַיְדִיג: 

8 אוּן דוּ זֶאכְסְט מַאבָען 

א יוואשבַּעקָען פוּן קוּפָעַר 

זי עקר 

צּם וואשָען, ו 

רק טקל 

וש ה פַרְמלוננסינְעְָט 

או צווישָען דָעם אַלְטָאר, 

דאקס ַא רינ 

וואסָער. 

פ. אוּן אַהרן און זיינָע זִיהֶן 
זָאלָען ּאשָען 

פוּן אִיהֶם 


או זְיִיעָרָע פִיס. 


אֶל אחָל מועד 


רְחצוּ מִיָם 
ולא ימתו 
א בְנְשְתֶּם 
אֶל הַמִזָבָח 
לְשָרָת 

הקיר ששה 
ליי ; 


כא וְרְחְצוּ 


יָדִיחֶם וְרגְלִיהֶם 


לא יָמָתוּ . 
ְהְַתָה לָהֶם 
חק עולֶם 
לו וּלְזַרְעו 
לֶדרתֶם ; 


ָהי. לצון 
מַלְפָנְיך 
אֶלקינו 


ואלהַי אבותינוּ , 


שֶתְרְחֶם 
לינו 
ַמְחָ לו 


עַָל כָּל חטאתינו 


וּתַכַפָר לְנוּ 


אֶת כָּל טונותִינוּ, 


תסלה 
לכל פְָָינוּ, 
וְַבְנָה 


0. עזי ארפ ארִיינְקָמ | בִּית הַמַקְדָּש 


1) שמות לי ז--כ'א. 8) יענער. 68 אַייער געפאַנגעֶנשאפט. 4) האנד-פאס. 


אין פַערזאמְלּנְנְס-נְעַצַעלֶט 
איז וואשן(מִט)וואפַר, 
ראפ זַייזָאלָע ניט שָטַארְבְּען, 
אדֶר וו זי דרפן זף הרנהנטרן 
צוּם אַלָטַאר [" 
צו בַּעַדִינְע, 

צוּ רוַיכְערֶן א פִּייעָר אִפַּפַעַר 
צוּם עָוויגְען. 

|2. דאן זָאלָען זי וואשען 
ְְיעָרַע הַעַנֶד און זַייערְע פיס, 
דַאס זיי זָאלָען נִיט שְטַארְבָּען 
אוּן עָס זָאל זיין יז 
ןונער זעה 

פִיר אִיהֶם או פִרַיִיְע קִיְדֶר 


פיר זַיִיעָרע געשלעבטער. 


עָס זָאל זיין (רָעַר) ווילָען 
פון פָאר דִיר, 

עוויגְעַר, אוּנזער נאט, 

1 
ראפ בערמ 
אויף אוּנז, 
ו 
אויף אלע אונְזַרָ פע 
או דוּזַאלְסט אוּנז פערגעבָען 
8 אורעפנדי 

און דו זאלְסט עָנטשוּלְרִיגְען 
יר אַכע אְַזְערְע פּערְבְרְעכָ, 
און דג לט בּויעָן 

ראפ הִיילְיגְע הויז 


*  - אפפערן.‎ )5 


% יניסור לְבְתִּ סַָר ולְעם. לת שְחְרִית. 























בְּמְהָרָה בַיְמינוּ, אי נִיכָעו. אִיזְאנערע טעג. | לחָמי מיינע שפייזע 
ְנַקְרִיב לְפָנִיד = אַוְמִרועלֶ'בּרִיננְפַאררִיר| לְאָשי פִיר מַייָע פַייעֶרְאָפּפַערֶס, 
קְרְכן הַתָּמִיד דְעַם בְּעַשֶטְענְדִיגָען אִפפָער, רִיחַ נְיחחי (צוּם) לְבְְּבָען ערו פיר מר, 
ו ה 7 
שָיְכָפַר בּטָרנוּ, וועלכרוועט ַעַרְגְעבֶּן פֶר אָנז תי שָמָרוּ לט אִיהֶר הִיטָען 
כמ שכָּתְַבְתָ אזוי וי דו הַאסט ריבע לְהַק רים לי צוּ אִפָפַערֶן צוּ מִיר 
לינו פִיר אוּנז = . אִין זיין בְּעַשְטִימַמָע צייט. 
*יו . . . 
בְּתורְתְּ אי דיין ורָה, ג וְאָמַרְתָ לָהֶם ‏ 3 אתדו סט זאנְען צו זייג - 
על יָדִי משָה = רף פשָה ָה הָאֶשָה | ִַיְסאַורִיבּאגְדאָפְפער, 
עבר דַיין קְנָעַבט, אַשָר תקריבוּ וואס אִיהֶר זאלט אִפפָעַרְן 
כזפי כְבודְךּ פון דיין הערליבען מויל, ליי : צגם עוויְען: 
477 - לק > + 
כאמור : וויעס איז נְעזָאנט(אִין פסוּק): | כָּבָשִים *לאמען 
ל ו . * כ , : בו 0 6 
סדר הקרבנות בָּנִי שָנָה ו 
אטירת סדר הקרבנות היא תקגת הגאונים שמצאו . 
סמך לזה פכמה מקומות בתלמוד ר, לפ שהתפלות בזהיז תמ מִם מא פָעַהְקָעַר, 
הנה במקום הקובנות ונשלמה עתה פוים שפתינו | ; ד יי תיר ו 
(ברכות כ'ו ע'ב) ובמנחות קיי עִ'א איתא ,.זאת תורת שְניָם ליום 1 כ שרְען מָאג, 
החטאת וזאת תורת האשם, כל העוסק בתורת חטאת עלה *(אלס) בראנד-אפפער 
כאלו הקויב חטאת וכל העוסק בתורת אשם כאלו ; 17 .4-1 טול 
הקריב אשט'י. ועוד אמרו (תענות כ'ז ע'ב; מגלה ליא ף " י 
ע בו אמר אברהם רבונו של עולם שמא ישראל חוטאים תמ ד: בְּעִטֶסֶענֶךָ . 


*פני ה שו לה > 2 פול כדו רגה , 
לפגיך אתה עושה. להפ. כרור הספול וכרור הפדנה: | את הַבְּבָש אֶחָד 4 רָעם איין לאפ 


אמר לולאו וכה. אמר לפניו רבשייע תינת בזמן שבית 


המקרש קים, בזמן שאין פהמייק קים מה תהא עליהם? תַּטַשָה זאלסט'וּ 'מאבען 
אמרלו כבר תקנתי להם סדר קרגנות, בזמן שקורין בהן | >> לל): : 
לפני מעלה אני עליהם כאלו הקריבום לפני ואני מוחל / 

-=- )ו - ע; , - ₪ ישי - <-=- - , ר ר ר" 

להם על כל עונותיהם. בבק . רס לוי 


כתוב פסדור של רב עמרם גאון וז'ל; וסדר שכתבנו ם 9- 
קרוא . בצו. ולשנות . באיזהו מקומן. שר שתני: | וְאֶת הַכּבָשהַשָנִי און דַעם צווייטען לאם 


יפקרזי -% 77 , בשוי נהג כל ל בּ . , 
1 ועא ל 6 ית ד שי ישרא ו תעשה זאלסט . מַאכָען 
וראיוה מנין דאמר(קרושין לי)רב ספרא משום ר' והושע | -% ל ל . 
בן חנניא מאי רכתיב ושננתם, אל תקרי ושננתם אל 

- - ₪ - -- יו -- דא 5 יידרי . נ ג אבּ כ 
ושלשתם., לעולם ישלש אדם שנותיו שליש פמקרא, בּין ה לַרְבָיֶם + נקלו ו 


שליש במשנה, שלוש בתלמור. ומקשינן מי ידע כמה טָשִי ₪ , י 
0-7 ה נַעָשִירִית | 5. און א צעהְיְטָעל אִיפָה 


א פְדַבָּר יי | אִוִרֶרְעָוינְער הָאט נָעְט|. הָאִיפָה סְלֶת יע מה 
אל משה, צוּ משָה, לְמִנְחָה . אַלֶס שְפִּיידאפְּפָער, 
לאמר : זַאנָעַנְדִיג: בְּלוּלֶה גְעַמִישֶט 

ג צו . בָעפויל ְשָמֶן כָּתִית = מיט נְעשְטיסָענַָם אָייל 
אֶת בְּנִי יָשְרְאֶל רי קִינְדְער יָשְרְאֶל, רְבִיעָת ההין: | א פערטעל הַין. 

וְאָמַרְתָ אַלְהֶם , און דו זַאלְסט זָאנְען ו זיי: \ עלת , . (עָס אִיז) א בָּעשָטָעַנ- 
אֶת מִרבָּנִי = סיין אְֶפַעַה תָּמִיר, ריע בּרַאְאפְפָע 


1)\ במדפר כ'ח א'--ח'. 2) אַפפערן. 3) שעפסען. 4).(אלס) בעשטענדיגעס בראָנר-אָפפער. 5) צופעו 
אָפפערן. 66 אַ געוויסע געטריירץ-טאס. 


לַנְיָען-סְּר לְבָתִי סַפֶר וְלָעֶם. מָארְנְען גְעבָּעט. 55 

















| המיה | | הפהלם רי פּרִיסְטְעֶרס, 
אֶת דָּמן זיין בּלוּט 
עַל הַמִזָבָּחַ אויף דְעם אַלְטאר 


סְבִיב : אֶרוּם. 


בָּהַר חָנָי | | איף דעם בּארג סִנִי, 
לרִיחַ נִיחְחַ ו צוּם לִיבְִּיבָען נַערוּף: 

אשה ליי ; א פּייְעֶראפְפָעַר צוּם עוויגָען. 
סכ , 7 או זיין יְסְרַאנְקדאֶפָּפַעַר 


רָבִיעַת ההין | א פִערְטָעל היו ָהִי רָצוּן עָס זא זַיין (ַער) וויקְען 


לְבְּבָש הָאֶחָד,. * פִיר אִיין לאם; מִלְפָנִיך פון פאר דיר, 
בַּקִּדָש הסֶך אִים הַיילִינְטָהוּם גִיס יי אֶלהִינו עָוויגְעַר, אוּנזָעַר נָאט, 


נסְדּ א "ְרְאנְק-אִפְּפָעַר וָאלהי אבותינו, או נָאט פון אוּנזערע עלטרן, 


שֶתְהָא אַמִירָה זוּ דאפ רִיער זָאגְען זאל זיין 
חַשוּבָה ְעַרְעַבְעַנֶט. 

ּמִקְבָּלֶת און אָננְענוּמָען, 

ּמַרְצָה או בָּעווילִינְט 

לצ שרח 


כְּאָלוּ הַקְרְבָנוּ | אזיי ווי מַר וְואכְטְען נעבְּרכֶט 


שכר = פוּן שטארקע געטראנק 


. . 1-7 


וְאֶת הַבָבָש 
תַּעָשָה ָאלֶסְטיוּ מַאכְען 

ּין הָעַרְבְיֶם, = גנט אבה 
בִָּנְחַת וי ַא שָפיידֶפְפָער 


8 און דְעם צווייטען לאם 


קַרְבַן הַתָּמִיד רָעִם בְּעשָטֶענְדִינְעַן אֶפְּפָעַר 

2 . +? 5 5 . 777- - 4% 

ל בְּמוְעָדוּ אוב וק 
י + לי 3 - -ר; : 2 אוו שיו לור 

און נוי זיין 'טראנק"אפפָער | וִבְמַקוּמן אוּן אִין זיין ארט 


ּכְהַלְכַת; אוּן נָאף זיין נְעזָעטץ. 





אְָטיו אכ 
עס איז 8 פִייריאְפְפַער 
נְיְחַחַ | (צום) לִבליבְען עו 

פִיר דָעַם עָוויְען: 

תקנו לאמר פסוק זה ע'פ האמור בויקרא רבה פי 
מעידני עלי את השמים ואת הארץ בין גוי בין ישראל, 


| אוש בין אשה. בון עבד בין אמה. קורין את המקרא הזה 
ה לפניה' זוכר הקביה עקידת יצחק, 


אַתָּה הוּא ₪ % 
יי אֶלְהָינו רָעַר עָוויְער, אוּנזָער נאטו- 


שהקמירו | ואס אוּנְזעְרָע עַלְטָערן 
אבותינו האבָּען נערוכְערט 


ו חַט את% | |. אוןערזאל עס שלְאבְטָען לפנ פאר דִיר , 

ל יָרְך המִזְבח אויף דֶר זייט פוּן דֶם אַלֶטאר אֶת קטרת 6 רויבער-ווערק 
ננָען נָאכֶרזייט הפַמִים . פון די נעיְצָען 

יי חר ָעם ינ בּוָמן אין ריט 


אוּן עָס זאקְען שפְּרְענגָען 


שבִּית הַמִקְדָּש ווען דאס הִייליגָע הויז 
בְּנִי אַהַרן אַהַיס זיהֶן, 


הָיָה סם, | אִזנעשְטאנְע 
צדז -|1 . . 1 


















% לִיניען-סְדוּר לְבְתִּי ספר וּלְעם. תִפַלָת שְחְרִית. 


ווה ה 7 


כָּאֶשָר וי תִהיָה לְכֶם ; | אל עָס זוין בּיי אי 













צתָ אוּתֶם | יי הָאסט זי בָּפילָש ‏ | נָאָמַר אס טי סוק 
עָל יָד משה = הורף משה, ְהַקְטִיר עָלין | - 7- און אַהַרן זָאל ריבע - 
תב וי עס אזר | קְטרֶת סמִים , = ערק פוןנעויְעו 


בְּתורְתָך: א בַּּקר בהר מַארנָען פיר מַארְנָען, 
בְּהימִיבו ווען ער וועט צוּרְעַבְט מאבְען 
אֶת הַנָרת | | יי לָאסְפָע! 

קָמִירְנָּה : זָאל עָר עָס הויבָערן. 
ח וּבְהַעָלת אַהרן 8. אתווע)אַהרווועט אנְצִינְתָ / 


אֶת הַגָרת רי לָאמְפָען 


1 1 . י 
פר אאמָר יי | 34 אִוְרֶרעָוְוינֶר הטַנְעזָאנֶט 
אל משה צוּ משָה: 
קח לְף סָמִּים | נָעחֶפ דיר יצעו 
נִסף וּשְתָלֶת | *טְרִיפ-נערירֶץ או ינעל 


ְחֶלְנָה און נַאלְבן ִּין הֶָרְבְיֶם | גִעָען אבר 

סמים (דיזַע) נעווירְצען' ִקְמִירָנָה . זאל ער עַס ריבָערְן, 
לב ונת = א מע קריה קטרֶת תָּמִיד = בְּשְטְענְדִיע הימרצעש 
בַּד בָּבַר צו נִייבָע סְהַיילָען לי. סור רה קרי 

היה ; אל עס זיין. לְַרְתִיבֶם ; = | פִר אִייערָע גְעשלְעַבְטָער. 
5 ועשית אתה 5. אֶן דוּ זָאלֶסְט דאפון מַאכָן ל 
הטדֶת ויבָרְערק, תנו בנ = רי "ב הַאבְען לענ 
רקח אַ צוּבָּעַרִייטוּנָג פטום די צוּבָּעַרִייטוּנְג 

מַעָשָה רוקח  ,‏ יָאף רְעראַפָּטִייקְעַרקונֶסט, | הַקטַרֶת פון רי הייבָערשוערק 
מְמְלֶח דתמטסים, ִּיצַ, אי לַע למ קנ 


טַהוף ‏ פדש := בייזי חייליג. 
ו ושְחַקת מִמָנָה 8 א דוזָאכְסֶט צְריי רפון 


שלש מאות דריי הוּנְרָעַרֶט 


ו ושָשִים | | 
. : + או אִכט און זעכציג 'מנִים ' 
הָדַק דין, וּשְמונָה מָנִים מ | 
ְנַתַתָּה ממנָה | או ד זָאלְסַט ליינְען ראפ | הָיוּ בָהּ , יָען כְעווְען דאריף 
לְפָנִי הַעָדַת || פאר דָאפ צִיננִיס שלש מָאות דריי הרקש 


וְששִים וְחִמָשָה אי פִינף א ביג וסני 
ְּמנְין ער צָאחָל 

0 יָמות הַחַמָּה, 5 דִעם וקעויו 
כְדָש קדשים | אַעערְהַיילִינְָט מַנָה לָכָל יום , א מִנָה פִּיר יערָען סָאנ, 
| )ו שמות ל' ליד -ל'ו. 9) שמות ל' ז'--ח'. | 8) כריתות ו" ע'א; ושמה הגרסא: תיר פטום הקטורת הצרי והצפורן וכ 


והיותר, כנראה. הוא בירושלמי יומא ה' הלכה ה'. 4) וואס טריפט פון א געוויסען געווירץ-בוים. 5) זעה רש"י. 66ג 
צען, זעה רש*. ?) געלעהרטע; לעהרער. 8) ווירצונג, מישונג. ‏ 9) א נאמען פון אַ גאלרענע מינצץ. 5 לויט אין ווא 


בָּאהָל מועד | אַוְדֶם פרואמלונְנסגְעצְעַלֶט, 
אַשֶר אוּעד לד וופאֶ ל צִמְדְקוּמֶזְסִיט רֶר 
:7-1 ל יד" 1 . . % 


שָמַה. דַארְטָען, 


+ - 
ב = 


5 1 % 


















ןסר בְתִי ספ וְָעֶם. מָאְנְעןנְבעט. ד 


נשָחַרִית = 8 תֶעלְפָט רָעס מַארְנְענְס, | שָבְלֶת נָר , = נארְשטֶענְעל 


און א הָעַלְפט וכרפה | און זאפראן, 
יו הַעָרָבּים , נְנְען אַבָּענֶד; מִשָקֶל (ִין) נָעוויֶט 
| ו טל שה מָנִים שָשָה עְשָר שָשָה 


און דריי איבְּרִינַע מָנִים, יא פון זַעבצעהן מנים יעדע. 


יְָרִים . טְשֶר מֶנָה: | 
| ואס פון זיי הקשט קָאסְט-וואוּרץ 
ָנִים פּלְעַנט אַרִיינבְּרִיינְנַען שנִים עָשֶר , = צוַעלְף (מָנִים) 
1 דול רָעַר נַרוּיס-פָּרִיסַטָער קלופה שֶלשָה. | שמְעִקְיְרָעַקָרְע דרִיי(ְמָנְ ים) 
חפניו יינע פוּלָע הויפָענֶס ְקְנָּמוּן תִּשֶעָה . און צימָערִינג: ניין (מַנִים), 
בּיוָם הַכָּפָרִים , אוּם 5פ כּפוּר' בּרָית כַּרְשִי נָה ; כַּרְשינַהזַייף 
ִירֶם / או עַר פלענט י רדר | |מֶּשָעָה קבִּין. ניין קבין, 
לְמַכְתָשֶת | אריינְליינְען אין א שְמַייפעל 5 ספריסין וויין פון ציפָּערֶן 


עָרָב יום \ אוּם "ערב יום פּפור סְאִין תָלְתָא הר פָאֶה 
הַכָּפְרִים : לש . ו וקבִּין תִּלְתָא, און הי "קב, 


אוּן ער פלְענט זיי צושטויסָען וְאָם אין לו און אויב עָר הָאט ניט 
שה יַפָה. הר גוּט, ייִן קפְרִיסין וויין פוּן צִיפָּערֶן 
הא | אום ‏ אל זי מָבִיא יל על 
2 ומ חבקה, קר דיה חמר חורין תיק נוייסע, אַלְמָע נוי 


אַחַד עָשָר 
סמֶנין 


מלח סְדוּמִית | זאלץ פון סָדום 


אוּן עלף (סארטען) *נעווירצן 
מק שר ל"י רש הוּבַע הקב, איין פערטעל *קב, 


בה, זיינען געווען דארין; מַטַלֶה | עֶשן 'רויף-גראז 
לו הֶן. .או דִזָע זיינען זיי: כָּל שַהוּא , עָטווָאס. 
צַ דער בּאלזאם רבו נְתן אומך. רבי נתז זאגט: 
- - | ₪ -- צ 7+ -- , , +: . : 
רְן. אוּן די זעַע-נְאגָעל, אף כָּפַת הִיִרְרּן אויף "אִמְבְּרא פון יַרְדֶן 
הַחָלְפָנָה , | יי אלְבָאן כָּל שָהוּא , | עָסוָאס; 
/ 0 % ₪ . + :% / 
ְבונָה , או די נוייהרויף, ָאם [תן ער וי 
: (אין) נעוויכט דבש הָאנִיג 
. . . ג 
| פְּסְלהּ , טעֶרִעָס גְמַאכְט 'אָנְנִילֶטג, 
- פון זְיבְּצִיג מָנִים יעדע. דל: 
| בָּעִים מִנָה ; :א וְאָם חְפַר אוּן אויבּעָר הָאט ְערִפַעהלֶט 


וַּצִיעָה , מִירְהָע און קְאסְסִיָא, .| | אַחַת מַכָּל סְמָנָיה יינע פואַלֶעאיהרְעַגָענוירְצן 


1: רפי נתן חבבלי. 9 אין קדשי הקדשים. 8וריסטטאַג. דער טאָג בעפאר... 4)ספעצערייען. 65טויווילסקייט. 
\ אַקב איז א זעקסטעל פון אַ סאה. הת איפה- 6 גארנעץ. 1) אַָזא מין גראָז וועלכער האָט געהייסען 
עשךי וואהרשיינליך פלעגט עס אַרויסגעבען אַ גוטען, גלייכען רויך. 8 אַזאַ סאָרט געווירץ. 9)אונטויגליך, אונהייליג. 
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--- 


2 


הל יניסור לְבְתָּ ספר ולְעם. 


חַיָב מִימַה; | אעֶרשָלרִיג טויט-שמראף. 


שְמעון = ככ ששו 


בֶּן גּמְלִיאֶל דַעַר זוּהֶן פוּן נִמִכִיאָ 
אומר , זאנט: 

הצר י ער בַּאלְזְאם 

אנד אלא שרה + טר א "ואפם, 
הגומף מו רימ 


מַטְצִי הקֶטֶף. פון די *בּאלְזאם-בּוימָער; 
בּרִית כַּרְשִינָה = כְִּשִינְהַייף, 
לְמָה היא בָאֶה, צוואפאִיזרַסארייגנעקוּמ 


די יפות בה אום שָעַהֶן צוּ מַאבָעַן דַאמִיט 


אֶת הַצפְרן רי זָעע-נאנעל, 
כָּי שֶתְהָא נְאֶה. אוּם עַס זָאל זיין שעהן: 
1 קפריסין צִיפָּערן-וויין/ 


לְמָה הוּא בָא, צווואפאיז דָפאַרִייננְעקוּמָן? 
ְּרִי לשרות בו אגם צו ווייקען דארין 


לשָרן 
אֶת הַצפרן רי זֶעע-נָאנָעלו 

כְּדִי שֶתְהָא עצה אוּפ עָס זֶאל זיין שטארֶק: 
וחלא אוּן אַבְּואהל 

מ ַנְלְיָם = = יאפְערפווהֶרְעלָ ל 
יפִין לָהּ 1 איז נוּט דאצו, 

אִלָא נגּר 

שְאין מכנִיסִין ‏ סש פיט יט שי 

מִי רגיס ְוְאסְער פון דר(קוועלְע) רוּנל 
ַּמְַבָּש אים טָעַמְפָעַל 


מִפָנִי הַכְּבוִד ; יענְעוְרִ עְַרְענפו טָעמְפָּ.* 


1) כן הוא ברובא דמינכרא בתג'ך בדגש המים והנגינה 
מלעיל, והלכתי אחר הרוב. 9) עיןרגל, מל א א' ט'. והגאון 
יעבץ בסדורו אומר כי +מי רגלים" פשטו כמשמעו עי'ש. 
8 אויב ער קומט אָריין מיט אַזעלכע קטורת אין קדשי 
הקדשים אָסיום כפור. 4) האָרץ, פעך. 5)האַרץ-פוימער, 
6 פילייכט ווארען דאָרט 9 קוועלען, דארום האָט זיך עסג 

רוש ען,רגרים". אֶר ער , בדררך הלצה פלעגט מע .יו ן עס רופץז 
,מ רגלים"*(אורין), און דאָרוּם האָט ניט כעפטסט עס אַרייכ- 


פַלַת שחרית. 


ִנְיָא . סיר הב נלְעמְקטי 
ַבִּי נָתָן אוּמֶר, רגי תו זָאנְט: 
כּשָהוּא שוּחָק וע עָר צושטויסט 
אוּמָר, זָאנָט עָר: 

הָדַק הַיטַב. ,,צוּשטויסָען דִין, נגּט!" 
הַיטֶב הָדָק. ,גוּט, דין צושטויסָען'", 
מִפָּנִי שָהַקול = טייל די שָטִימָע 

ִפָה לבְּשָמִים , איז נּט פיר די נעווַיִרְצַען. 










פסָּמָה וְעועֶָאט עס צוּבְּערִיטָע 
למִצְאין אויף א הלפט 

ָּשְרָה : איז (אויף) "רְעַכֶט. 
לְשָלִיש אויף 8 רְרִיטְעל 

ְרָבִיץ דער אויף א פּיְָעל 


לא שמענו : האבָּען מִיר נָיט גְעְהָעַרְט.. 
אִמַררְבִּי יהודה, רבִּי יְהוּדָה הַאט נעזאנט: 
זה ד הַפָּלֶל . דאס איז רָער רַעַנָעל: 
אס כְּמְדָּתָהּ אויב נָאףָּ דָעִם מַאס" 
כָ/ שָרָה לחַצאין. איז רְעַכְטַ(אויך)אויף הַעַלְפכ 
וְאָם חַפַר אוןווען ער הָאט פַערְפָעחל 
אַחַת מִכָּל סמָנִיהָ אִיינ פוּאַכְאַיהֶרַענָעוויךן 
חַיָב. מִיִתָה ; = אִזעָר שוּלדג טויט-שטרָאף 
תִניָא . מִיר הָאבָּן כְַלָעְַענֶט: 
בַּר קְפַרָא אוּמָך , בַּר קַפרֶא זָאנָט: 

אַחַת לָשָשִים = איין מָאל פון וָעְִצִיג 
א לְשְבְעִים שָנָה וער פון וני ור 


התה באה | פלנטיהכְרורהְמוְְמְכְטו, 

צן ץצ ג 2 | :על זל 0% : 

של שִירם | פד ארקי 
6 


צופריינגען אין בית המקדש. (זעה בעמערקונג 9 בשם ] 
הגאון יעבץ). ז) ד. ה. ווען מ;ן רעדט ארויפ די ווערטע 
פון מויל געדענקט מען פיל בעסער אַזוי צו טְהאָן; וה 

הגאון יעבץ פסדורו דחוקים מא- 8) ד. ה. אַ העלפט פן 
יעדען פון די נייטיגע בשמים, צוזאַמען 84) מנים. 9) גיל 
טיג, טויגליך, כשר. ‏ 10) ד. ה. אז עס זּאָל זיין כשר. ‏ 11) 

ה. אויב ער האָט פון יעדע; סאָרט געווירץ גענ ומען פונקו 
א העלפט. 15) ד. ה. פון די אוברוגק 3 מנים. פון וועלכ! 


- 
- 
0 
\ 


לנְיְעסְ בי ספ ְָעֶם. 


אויף א העלפט'. 
אוּן דער הַאט בַּר קפרא 
קי - 7 


/ ועוד תָנִי בַּר 
| ְעַלְעְרְענט: 


קַפְרָא, 
וע 
ערוואלט אַריינְנְעגְעבָּן דארין 
ּ טיב א סָכִינָע מַאס 
של דָּבַש . 

א אֶרֶם יָכול 


פוּן האניג, 
זי 





וואלֶט קָיין מָעַנְֶש גְעַקָעַנְט 


לְעָמוד שטעהֶן 
1 מַפָנִי רִיחָהּ , = ווענָען אִיהֶר ערו 
לַמַה 1 אוּן ווארוּם 
| אין מַעְרְבִין בָה מִשָט מָען נִיט אריין אריו 
[דבש, הַאנִיג ל 
> מַפני וי 


שָהַתוּרָה אִמָרָה, דִי תוּרָה הָאט גִעזְָאנְט: 
כִי כָל שָאר 
וְכָל רבש 

לא תִקְמִירוּ 
| ממנו 

אָשָה ליי : 


דָעַן. "ְעדָעס זויעָר-טִייג 
אוּן "ְעדָע הָאנִיג 

זָאלֶט אִיהֶר נִיט ריבְערֶן 
דאפון 
ו 


זאג דרוו מאל : 
דֶר עָווינר פן רִי הַעער-שאארן 


ג' פעמים. 
צְבָאות 

> עמָנו 

מִשָנָּב לנוּ 

> אל עקב סְלָה: 


אִיז מִיט אונז, 

א פעסטוּנג פיר אוּנז 

איז רַעַרנאט פוְּיַעַקב. לה ! 
איזךָ ועקב. "םס 


זאג דריי מאל : 
עוויגַער פון דִי העער-שַאארן' 


ג' פעמים. 
צָבְאות 


דער כהן גדול פלעגט נעהמען אָם יום כפור פולע 
הויפענס, פלעגט יעדעס יאָהר נאכפלייבען אזוי, דאס | מאל 
> אין 80 אדער 70 יאָהר האָט מען נור געדאַרפט מאכען 
נייע קטורת אונגעפעהר אַ העלפט. 
1 ויקרא בי י"א. | 8) תחלים כ" ".| 8) תהלים ל'ב ז', 

6 מלאכו ג'די. 5) יומא ליג ע'א. 6)זעה בעמערקונג 2 
' שוןפריהעריגען בלאט. ז)קיינע. 68 סָלָה קומט פון סַר 
אַזוי וויהַרֶה פון הר, און בעדייטעט קאָרב אָדער פויק,וועל- 
בעס זעהט" אויס אַזוי ווי אָ פערמאַכטע קאָרפ, און ,סרה / 
מיינט הַכּוּבַפָל, קלאַפט אין פויק, אַזוי ווי שאו זמרה ותנו 


--/ 
- 





מָארְנְען גְעבָעַט. 4 


אשי אֶם 
כמח כָָ: 





גְלִיקְלִיּ איז רָעַר מָענָש, 
רזא די 
ג' פעמים. 
יי הושִיעָה 
המל יטננו 
בְיוּם. הְרְאָנוּ : 


זאג דרוי מאל : 
עוויגְעַר, העלף! 


רְעַר קְענִיג זל אנזאָנטווארטן 
אין דעם טָאג, ווען מיר רגפען. 
"אתה סתך לי דוּבסטא פרבערננסספְרמָר, 


מָצַר תִצָרְנִי | פתא פיינד זסטיוּמִיךְּהִיטָ 


פלט מיט רְענ טוּננס "גְעזאנג 
בנ מל עלסטיופףארטריל לת 
"השרבה און עס [אל אננענעהם זיין 


ליו 

מִנְחַת יְהוּדָה 
וִירוּשָליִם . 
כימי עולם 


פִיר נאט 
רִי אִפפַעַר-ָאבָּע פוּן יְהוּדָה 
אוּן יְרוּשָלים, 


וי ִשִן) די אַלֶטָע צייטעו 


ּכָשָנִים ן און נוי (אִין) די פרִיהֶעריגָע 
קדמונָיות ; 2 


"אַבָּיִי הוָה מִסַדֶּר אבּיי הָאט "נְעאָרְרְנְעט 


סַדָר הַמִעְרָכָה 
מִשְמָא ִנְמְרָא. 
וְאַלְבָא 

דְאַבָּא שָאוּל . 
מַטָרָכָה גְדוּלָה 
קון דָמַת 

לְמַטֶרְכָהת שָנְיָה 


תף (תהלים פ'א ג') און דאָס איז געוועהגליך געטהאן גע- 
וואָרעָן פיים ענדיגע [זיגגען אַ פערז. עס איז דאָרום ריכטיג 
דיזען וואָרט גאָר ניט צו איב! ערועטצען: ; עס לאָזט זיך אָער 
מאַנכעס מאֶל איבערזעטצען: , אימער, אַלע צייט. 69 
שוטץ, שורם. 10) פאַרגעשטעלט די אַרדנונג פון טעגליכן 
גאָטעם דינסט אין פיח המקדש. 11) אין דער ישיבה. 15) 
אויף וועלכ;ן מען 5 1 8 ערדטחיילען. 
3 פון וועלכען מען פלעו גטנעה נענס און אַפץגדס 
קוילען אין א פייער-פאן פיר דעם אָלטאר פון די רויכערד 
1 ערק (מזבח הפנימי), 


די אַרְדְנוּנְג פון דֶם הָלֶץ-הוּיפָן 
לוט יעָסאז געל" 
און נָאךּ דָעם מִיינוּנְג 

פוּן אַבָּא שאוּל: 

דָעַר גְרוּיסְער הָאלֶץ-הויפען'י 
איז פַרִיקָער 


אֶלס דרצווייטר הַכֶץ-הויפן *י 
%- 2 6% - +:1 + 


ירררויי 
לעגט פע ו ב 


רוי 
זמעוְמאָ 


-- 
- 


- 


קדָמָת לְקָטרֶת. אז פַרְהַראַלֶס (דִי) ּבר-וורק, תַתִּיר צְרוּרַה; מא לייזדִי פַּעַרְבְנְדֶנְעִינֶר). 


0 יסור לִבְתי ספ וְלְעֶם. לת שחרית. 



















של קטרת , = פפ(ר)ריכְערעיְק. = . | קוּדָמָת לָאָבָרִים, איזפְרִיהַעראלטורִיונְנָערי 
וּמַעְרְכָה שניָה ‏ אודרצווייטער האלין-הויפע | וְאָבָרִים יְלִירָעַר' (ינְפְרִיהָער) 
של קטרת | | >( הִיבָער-וְערְק לְמַנְחָה . אס רָער) שְפּיזיאפפְער, 


קדְמַת איז פַרִיָער ּמִנְחָה אְרֶ ָפייזיָפַפַוְַתה) 
לְסְדוּר אַנֶס דִי אְָדְ לחַבְתּין. אס (רי) פאניאָפָפְער, 

שָנִי נֶָרִ עְצִים, = פוזרי צוויי שטיפער חאלץ'' וְחַכְתין ארי אפס ינפִַיהָה) 
ְסּר או די ארְְ ָסְכִין לס (רי אפפ 
שָנִי מַרִי עצִים פ די צָניי שָסִיסָער הא | וּנֶסְכִין ארי רנְ-ָפמַרמ הרו 
ְדֶם אי פְרִיהָער ְמוּסְפִין. = | אסרִיְעלִינְטְָפָטר, 
לֶַשון אס אַרוְטַעְנְעהָמו רי עש | וּמוּסְפין- אי יטע אפפ - 
מַבָּח הַפָּנִימִי, פוק רעפ אִנְערָעו צלטאר. | לְבְזִיכִין. אַלֶס (רי)נוייהְרייך לַע" 
ְרַשוּן אוּן דפ אַרּנְטרנְהְמן די אש | וּבָזִיכִין או (דִי) ווייהָרויף-לְעַפָעלי 
מְַבָּח הַפָנִימִי = פן רְעם אִינְעבְעו אלְטַאר | קוּלְמִין יי פִָיחַר 

קדס א פָרִיהָער לְתָמִיד ַלְסַרָער שָטֶענְדִינָר ופפ 
לְהַטָבַת אֶלֶס דאס צוּרְעבְט-מַאבְען | שֶל בָּין הָעָרְבְִּם, פון נענעו אַבְּעַנָד. 

חָמָש נָרות, = פו(ר)פִּיִ לִאסְפָּש. ‏ | עְנְאָמַר, אל ל 
וְהַטְּמַת און באס בטימכ | קור עליק שיו ו 
חָמָש נָרוּת | פירופִּנָ סש | | הָעַלָה כו לי רו 
קוּדְמַת איז פרִיהָער ְהַקְטִיר עְלִיהָ | אאְעָרזל יכְעֶ"אוִיאִיהרי 
ְדַם | > = אַלֶס(עפִָיְנָע) ראפ בוט הלָבִי הַשָלָמִים, ִִפַטְפַפוְדִיפַרִייאפְפָה 
הַתְמִיד, | פִּרַעָטנּנֶראפּפי) ליה הַשְלֶם = ראמיט עַנְרינ 

ְדַם און (שפְּענְנָש) דאס בְּלט| כָּל הַקְרְבָּנוּת = אַכָע אֶפפָער 

הַתָּמִיד ְָרֶםשָמְענְנּנְר-אפְפֶרו | כֶּם ; נא אי ננצען: 

קודֶם איז פרִיהָער תפלת רבי נחוניא בן הקנה. 

'לְהַטְּבַת אַלֶס דַאפ צוּרְעכְט-מָאבְען | אָנָא , אִיף בִּיטָע, 

שְתִי נָרות, פון(רי) צוַויי לָאמְפָּען, בְּכְחַ מִיט רָעַר קראפט 
וְהַטָבַת או דאס צוּרְעַכְטְמָאבָען נְדלַת פון די נְרוִיסְקייט 

שָתִי נָרת | פרך)צי לספ | | ְמִינךּ פון די טע הַאנָר 


וקטרת או (רי) היבָערווערק קְכָּל געהֶם או 


1 יותר נכון לגקד לְהַטָבַ. וְהַטְבָה. ₪ ויקרא ר ה'. 8) מען האָט גאכדעם ג,דאַרפט צולייגען נאֶך 2 שטיק 
האָלץ, ווייל עס שטעהחט אין פסוק: ונתגו עצים על האש. 4) ד. ה..דאַס פערפרעגען די טהייל;; פון דעם מאָרגען-ם 
אָפפער. 5)ד. ה. רער קרבן מוסף פון שבת און יום טוב. ‏ 6) צוויי לעפעל מיט ווייהרויך פלעגט מען יעדען שבת 
לייגען נעבען דילחם הפנים. 7) ד. ה. אויף דעס פייער. 8) פערברענען. 9) ענדיגען זיך. 


יו 


-- 


לְינְיָען-סְדוּר לְבְתִּי ספר וַלָעַם. 


7-ה 


רָנַת עַמָּךּ 
שנְבָנוּ טהרנו. 
נוּרָא ; 
זַא נָבּוּר . 
הלעי וחוכ 
כְבָבַת שֶמְרֶם: 
בּרְכֶם טְהַרֶם 
רַחַמֶם . 
צלְקְתֶךףּ 
תָּמִיד גַפֶּלֶם ; 
חַסִין קדוש , 
בָּרווב טוּבף 
הל טַלְתָך : 
יָחיד גָּאֶה. 
לְעָמֶך פֶנָה . 
זוּכְרִי קָדְשָתֶךּ : 
שוְטְָתנוּ קַבָּל 
וּשָמַע צעקתנו . 
יוּדָע תִּעָלְמוּת ; 


ברו שם 
כְּבוּד מַלְכוּתו 
קט עַד: 


רצון הָעוּלְמִים, 
> אַתָה צַוִיְתַנו 
לְחַקָרִיב 
אָרְבּן הַתָמִיד 
בָּמועָדו, 


מָארְגְען גְעַבְּעַט. 


?ורב . . 2 
דאס גְעַבְּעַט פון דיין פָּאלֶק; בַּעָבוּדְתֶם, 


פערשטארק אונז, רִיינְג אוּנז/ 
פוּרְכְטְבָּארְער ! 
ינעה 

די ווס פּארְשען דיין אִיינהייט. 
וי רַעַם'אוינ-אפפעל הֶיטזִיי. 
בְּענָש זיי, רִייכִיג זי 
עָרְבָּארְעַם זֶיי, 

(מִיט) דיין נָעַרְעבטִינְקָייט 
בַּעכוין זי שְטָעִנְדִיג. 
מָעַבְִינְעַר. הַייִיְעַר, 

מיט דִיינע נרויסָע נוּטעס 
חר דיין גָעַמִיְָע. 
וניר ַרְמַאפענָער: 
רע זי צו ריין פָאלֶ, 
וכע עְרְאִינְרֶן דיין היילְנקייט, 
ומר קרע קת 8 
או הָעַר אוּנְזָעַר יְאמָר-נשְרִיי, 
דו, וְוְְכָר ווייסט פְרְבָּארְננָס. 


נעלוּיבָט אִיז דָער נאמָען 
פון זיין הָערְלִיבְען קָענִיגרייף 
אויף אימַער און עוויג, 


הערר פון דִי וועלְטָען! 
דוּ הָאסט אונז גְעַבָּאטָען 
צוּ אִפְּפַּערֶן 

ָעַם שֶטָענְִיְען אֶפְפְר 


שי זיין בָעַשָטימְטע צייט, 


ּלְָם בְּדוּכָנֶם . 
ַיְשְרְאָל 
בסה 
ְעַתָּה בּעוּנותִינו 


הַתָּמִיד, 

ְאִין לָנוּ לא כהן 
בַּעָבוּדֶתו, 

ולא לָוִי בְּדוּכָנו, 
ולא יָשֶרְאֶל 
בְּמַטָמָדו. 
ְְתָה אָמַרְתּ. 
ַלְמָה פְּרִים 
ְפְתִינוּ 

לְבַן יָהִי רְצון 
מלְפֶניד 

אָלינו 
וְאלהַי אַבותינו. 
הא 

שיח שָפתותִינוּ. 
חשוּב ּמִקְבָּל 
רצה לפ 
כְּאְלוּ הַקרבנו 
קהְרְפּן הַתָמיד 
בְּמוּעָדו. 
ְָמְרְטוּ 


ות ּהָנִים ‏ אקבסרי פרִסטֶערנְיטוניז| על מעָמָדו : 





1 הושע ויר ג'. 


0 געזאָנג. 


₪ שוואַרצאַפפעל פון אויג. 


1 





בי זָייעָר (נַאטָעַס)-דִינְסֶט, 
ילייר ממְפָינ 
או די יראל 

פיי ער שָטַאנְרישָרָטי 
בער 
פַּערְיסָטַעט נא 
דאפ הָיילִינֶע הויז, 

אוּן עָס הַאט אוִפְנְעַהַעַרְט 
דַשָמַנְינְרְַאנד-אָפְפָ 
אוּן מִיר הָאבָּעַוְקִייוְפרִיסְטָעַר 
בי זיין (נַאטָעַס)-רִינְסֶט, 
אְִיילוי בי זיין ְמְפַל-נְנְג, 
און קיין ישְרְאֶל 

בּיי זיין שטַאנְד-אָרט;* 

און דוּ הַאסֶט גְעזָאנֶט: 

רס מִרנְקצנֶֶטט טס 
(מיט) אונזערע כיפָען.* 
דארוּם זאל זיין דער ווילען 
פוּן פאר דִיר, 


עְוויגעַר אִּזְעַר נָאט 


ב 
און בָּעַווילִינְט פָאר דִיר 
00 5 0-4 
שס זו ו 
אין זיין בּעשְסִימְטָע צִייט, 
אוּן מִיר וואלטען נעשָטאנְעז 


בי זיין שֶטַאנֶד-אָרֶט.* 


4) די אידען אין דער צייט פון בית המקדש זיינען געווען 


צוסהיילט אין 24 אַפטהיולונגען (משמורות), און יעדע וואָך האָט זיך איין אַנדער אַפטהיילונג פערזאַמעלט אין דער עזרה 
צושטעהן (מץמד) ביים קרפן התמיד, און אין די ווייטע שטעדט האָבען זיך די אירען פערזאָמעלט און מתפלל געווען. ראס 
דער קרבן זאָל אָנגענומען ווערען.(תענית כ'ו ע'א). ‏ 65 ד.-ח. דיגעבעטע זאָלען זיין אנשטאט די קרבנות. 


8 לִיִיְעןסְדוּר לְבְתִּי סַפָר וְלָעַם. 


תפלת שחרִית. 





דיזעס זאָגט מעןגור אָם שבת. 
ם 'וּבִיום הַשָבָּת 9 און אִין רעם רוּהַע-טָאג 
, ני ככשים 
שָנָה 
41| 
תָמִימָם, 
וּשָני. עָשֶרנִים 
פלת 
מִנְחָה 
בְּללֶה. בשָמָן 
וְנָסְכּו : 


(זלט אִיר אפָפַרַ)צוויילָאמָען 


יי 
דח 


פוּן אִיין יָאהר אָלֶט 

שו פָחְָע, 

אוּן צְוויי צָעַהֶנְטָעַל 

פיינַע מַעַהל 

(מלס) שְפַייאָפָָער, 
ְעַמִישֶט מִיט אִייל, 

א בפנ לה 

0. עס אָזו א בְּרַאנָד-אֶפְּפָעַר 
פון דְעַם רוּהָעטָאג 

אִין *יעדען רוּקע-טאג, 
שו ב ג 
ִסְכָה; און יר סְרַאנְקיאָפְפָער. 
דיזעס זאָגט מען גור אָם ראש חדש. 

יא וְבְרָאשי |ו. או אֶן די אִנְפָּאנְנֶס-(טֶענ) 


חַרשיכֶם פוּן אַייעָרָע מָאנְאטָען 


מקָריבוּ זָאכֶס אִיהֶר אֶפְּפעכָען 
עַלָה א בְָּאנָדאֶפְפָער 
לי צוּם עָוויכָעַן: 
תָּרִים בָּנִי בקר.- יננע שסירען 

יס יי 
ואיל אֶחָד אגן איין וויער, 
כְּבָטִים ילָאמְען 
ְּנִי שָנָה = = פתְאיְיְאֶר לט 
שָבָעָה יב 


אֶחֶן אַ פַעַחְלְעַר. 
2. 


ְעחֶנְטַעל 


| און דריי 
עָשָרנִים 


1)בטרבר כיח ם -י. 5)במרבר כ'ת א'--טיו. 


8) ד. ה. און אַ פערטעל הין וויין פיר יעְדעְוְלאָס. 


סלֶת 
מִנְחָה 
בְּלּלָה בשָמֶן 
לפֶר הָאֶחָ. 
שָנִי. עָשָרנִים 
סלת 
מִנְחָה 
ְּלולָה. בשָמֶן 
ְאיל. הָאֶחֶ: 


ינ ועַשָרן עָשָרוּן 


סלֶת 
מִנְחָה 
ְּילָה בשָמן 


בבש הָאֶחָד. 


עלה 

רָיחַ נִיחַחַ 
אַשָה לין: 

יד ִּסְִּיחָם 
מִצִי ההין 
ְהיָה לפֶר 
ּשְלִישֶת. הַהין 
לאיל 

וּרְבִיעַת ההין 


זאת עלַת חדֶש 
בְּחָרָשו 
לחְָשִי הַשָנָה 


מו וּשְעִיר עזִים 


אֶחָ 


/ 


פייָנָע מָעַהֶל 

(אַלֶס) שָפִיידאפִפְעַר, 
ְעַמִישָט מִיט אִייל, 

צוּ 'איין שָטִיר, 

אי וי וס 

8 ג 5 

(שַלֶס) שְפִיידָמפָער, 
נְעַמִישֶט מִיט אִייל, 

צן דָעם איין ווידַער. 

'. און צוּ אָיין צַעהֶנטעל 
יע מָעָל 

ֶַס) שפִיי-אַפְמָער, 
ְעַמִישֶט מִיט אִייל, 

צוּ "אָיין לאם; 

עָם יז ו הריו וו 
(צוּם) לִיבְִּיבְען נערוּךּ, 

א פייעֶר-אַפפְעַר צוּם עוויגְען. 
4 א דקרל וו 
א הַאלְבָּעַר 'הֶין 

זֶאל זיין צוּ (יָעְדְען) שטיר, 
און 8 דְרִיטָעל הי 

צוּ רָעַם ווִירָעַר, 

אוּן אַ פָּעַרְטעל 'הין 

צוּ (יָעְרָען) לָאם 

וויין;% 

ריס ורסמנ ו וו 
אין ייַעְרְעַן מָאנָאט, 

; פיר דִי מַאנָאטָען פון יָאהֶר. 


| 5. און איין עובק 


4 שעפסען. 4) זיין. 5) אויסער, נעבען. 6) יערען. ?) עטער; 


.- 


ב .רייש 
- 


וו - 
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לְחַטָאת ל . אל זִינְד-אַפָּפַעַר צוּם עָוויגן, לא עְבָּב : הָאט עס נִיט אַבְְּעְהַאלְטען: 
תומוד צר דפבּשמנְדִינן בְרְנְד-אֶפפַר | פָרִים די שָטִירְען, 
יְִשֶה | זַאכ עָס גְעַמַאכָט ערְען, הַנָשָרָפִים וְועַלְבָע וועַרָען פְערְבְּרְענְט,. 
נִסְכו : | ושעירים אוּן די צִינְעַנְבָּעק, 
> 0 הַגָּשָרָפִים , = = ולְכָע ובְן פַערְבְרְענֶט, 
> אַיזָהו מקוּמן | ואוּאִיז דער אָרָט שְחִיטָתֶן (איז זייָעַר שלאכטען 
של זבָחִים, = פוְךיַפפר-שְַאכְטננָ'| בצְפוּן אי די גָארְרזִיט 
קדשי כְדָשִים = די אַלְעחִיינְסְטָע וקבול בָּמָן "רס עָמפפנְנֶן וער בוט 
> שָחִימְתֶן איז ער שלאבְטען בְּכָלִ שת | (יזאִיןָאבְּעַרִינּנְנְס-ְעפַעַס 
ַּצְפין. א נארְר-דיט (פון אקְטאר). | בַּצְפון, אין ַי נָארְרזייט, 
פּ וָשָעִיר = = בְרשָטיראתְבְערציְאק מ מָען = איַועֶר פוט פַאְרְערט 
של יוֶם' הַכְּפרִים פוו דָעם פָּערְְעהָּנְנס-טָאג | הזָיָה בּעשְפְּרִיצונ 
שחת | מ עץר שאל = (עַל הַפָבֶת = איף רע פארְהא 
בּצְפוּן, אין די נָארְד:זייט ְעָל מִזְבַּח הַזָּקֶב, אֶ איףִרַ גְאלְרָענֶם אַלְטַאר 
ְקּוּל דָּמן אן דס "עַמִפפַּנְנן פוְּזְעָרבְּלוּט | מַתָּנָה די יבְּעַשָפַּרִיצוּנְג 
ְבָּפָלִי שָרֶת | (אִיזאִיוְאַבְּערִינְנֶסינְעפָע | אַמַת מָהָן פון אִיינֶע פון זי 
בּצָפוּן. אִין די נָארֶר-זייט מְָעַכָּבָת . הַאלָט אָבּ.* 
ודָמִן מעון או זִיעָר בְּלוּט פָּארְרָערט | שָיָרִי הַדָּם די אִיבְּרִינַע פון די בּלוּט 
הַצה בָעַָפרִיצּנג הָיָה שופ = לענ עו אס 
על בִּין הַבַּבִּים צָיוישָען די שֶטַאנְמָו | | עַל יָסוד מַעָרְבִי אליף רָעם ועִסְטְלִיבְען גרוד 


ועל הַפְַּכֶת און נָענְען דַעם פָּארְהַאנְג = | שֶל מִזְבַּח החיצון פון רָעם אייסָעַרֶן אַלְטַאר. 
וְעַל מִזְבַּח הנָהָב, א אויף רַגָאלְרְענֶם אַלְטאר אם לא נתן אוב עֶרהַאט (עָס)נְט'נְעַטָאן 


מַתָּנָה | די בעשפרִיצונְג לא עְכָּב . האפ על נים ליוו 
> אָמַת מָהֶן פוּן אִיינע פון זי אלו וָאָלוּ יזע און יְענָעי 

מְעַכָבָת ; ול קשב נשְרְפִין לשל לו 

שיָרִי הַדּם די אִיבּרְנֶע פון דִי לוט | בְּבִית הַדָּשָן; | אִין ָעם הויז פון דִי אש. 
הָיָה שופך פּלְעַנֶט "מָען אוּיסְנִיסָען משנה ב'. זבחים ג'ב ע'ב. 

על סוד מַעָרְבִי אייף עפ ְעסְטְלִיכְעונד | חטאת הַצְבּוּד = אפפ רֶר ירע 
| שמח הַחיצון פוו רָעם אוְּערֶו אלטאר. | וְהַיְחִיד , און פון רָעַ איינצָעלְנְם. 
"אָם לא נָתַן = אייב'טָהַאטנס נטעעטו| אלו הן ריע זיינען 


, 1 (דער אָרט)פון זייער שלאַכטען. 9) ד. ה אויפנעהמען דאָס בלוט פון דעם האַלז פון דער בהמה. 8) שפרענגונג. 
= 4)געבונג 6) ד. ה. ווען מען לאָזט אויס איינע פון די בעשפריצונגען איז רער קרפן ניט אנגענומען פאר גאָט. 6) ער; 
חב .8)ד .ה. סָיי די אָפפער פון יום כפָּור און סִיי שָנדערע אָפפער , וועלבע ווערען פערברענט, 


\ 


5ו 
ו 
ז 

ו - 


4 לִיְיָען-סְדוּר לְבְִי ספֶר וְלְעָם. פה שָחְרִית. 





חַטאת הַצָבּוּד , רִיִזִנִדאפַּפַרפו רֶרנְמִיינְרָעי | בְּבָל מַאַכָל אין אַלְערְלִיי שְפייזע" 
שְעִירִי וי דוק לָוּם וְלִיָלָה פִיר דָעם טול ואוו 
ראשי חָרָשִים = פ אטאט | עָד חָצוּת : = , בָּו הַאלבע ַאכָו. 

וְשֶל מועדות און פון פִייעָריטָענ משנה ג'. זבחים ג'ג ע'ב. 

שְחִיטְתֶן ל יר קמעו הָעוּלָה דר ביר ו 
ַּצֶפַץ .| אַיְרִי נָארְִיט קְדָש הְרָשִים  ,‏ איז אַלְרְהַיילִינָָט. 

וקול דָּמן | אופעמְפפְפנְערבְּלוט | טְחִיְתָהּ איֶר לכמ איז 

ִכְלִי שָרַת (איז)אִין א בַּערִינּנְנָס-נְעַפַעס בַּצְפוּן אִין די נארר-זייט, 

בַּצְפוּן . אִין די נָארְריזייט, וקול ָּמָהּ | אְִדפַעְמְפְפַנְנְְפוּאִיר בְּכוּט 
דמ סָעּן | ה דער בָּּט פַארְבְעט | בִּכְלִי שָרַת = | (יאיןאַבְערִינננְסינְעטָעס 
אַרְבָּעַ מַתְּנוּת | פִּעָר בָּעשְפְרִיצוּנְנָען בּצְפוּן, אִין די נָארְדזייט, 
עָלאַרְבּ קְרנות, איפרי פיערוונסְקפוטלְטי | וְדָמָה. מָעוּן | אאְאִיהֶר בּלוּט פארְרערט 
כִּיצַד, וויְאִיזעָס נעטְהאן נְעווארֶן? שֶתִי מז מתָּנות צווִיי בְּעַשֶפָרִיצוּנְען 

עָלֶה שר איז אַרויפנְענאנְנָעו ‏ | שָהן אַרְבָּעַ, - ותלכע זיינען פִיערי 

בכבָ' "סט סימ ריקי ימו 0 אל אצ - 

פָנָה או עָר הָאט זיף נעווענדְעט הַפשט אִבְּשִינְרָען (דִי הויט) 
לְסוּבָב . צוּם 'אוּמְקְרִייז ופון אַלֶטאר)| וְנתוּחַ , און צוּשְנִיירָען (אִין שטיקער) 
ּבָא לו און ער אִיז נעקוּמָען וְכְלִיל און אין נאנצען (ְפְערְבּרְענְען) 


קרן דָּרוָּמִית לאשים; אויף דָעם פִּייעָר. 
ועלץ רוטית | צוּם זִידדאַסְטלִיבְעַן ווינְקְע, | +** * -' : : 


מז ַחִית , | משנה די. זבחים נ'ר ע'ב. 
מִזְרְחִית צְפונִית, (דָאן צוּפ) יְָארֶ אִסְטְלִיבְּעו. | זְבְחִי די שלאבטוּנְנָען 
צְפונית מַטָרָבִית, גָארֶרְעפטליכען שלְמי פון ִי פְִיָניאֶפְפָער 
מַטרְבִית ד רומית (אא)זיר וְעסְטְלְיבְען (נוינְקָלו , ובור פון א גְעַמִיינְרָע 
שָיָרִי הַדֶּם די אִִבּרִינָע פו רִי בָּּ ‏ | וְאָשָמות , או שוּלְדאָפְפְעַרס, 
הָיָה שופך פלעַנָט 'מָען אויפְנִיסָען אלו הַן | אַשָמות, זע זיינְען (רִי) שולָד-אָפַּפָעַר: 
עָל יָסוד דָּרוְמִי, אויף רָעפ נָארְרְלִיבָעו נרוּנדי | אָשם רְעַר שוּלְֶאָפּפְעַר 
תְּאָכְָלִין און זְיָי נוְעַרָען נענעסעו לת : פִיר גְערויבְּטָע זאבְען, . 
לְפָנִים 1 אַשם ְעַר שולְ-אָפפָער 
מַן הַקְלָעִים פון די פָארְהאנְגָען מַעִילוּת ! פיר פַעַרְאגּנְטָרִייאוּנְנ,* 
לזְכְרִי כְהְנָה = פְָּדִי לב ו פְּרִיסְטֶרְטְהֶפ | אָשֶם רָער שוּכֶר-אַפפַעַר 


1 דער כהן. צ) דער אַרויפגאַנג צום אַלטאַר איז געווען מיט אַ 
פ'ג מ'ג); דען עס שטקהט: ולא תעלת במעלות על מזבחי , שמות 
זירליבען. 6 ד. ה, צוגעריכט אויף פ5: ערשוד: טנץ אַרטען. 7) מען ה 
ליכען ווינקעל אַזויאז ראָס בלוט זאל בעריהרען שַלע 4 זייטען 


קרומען פריק ₪ איילען לאַנג און 16 איילץן ברייט (מרות 
יכ'ג, ‏ 8) ראַנד. 4) אָסט-נאָררליכען. 5)וועסט- 
זאָם געשפריצט אין דעס נאָרר-אָסטליכען און זיד-וועסט, 
ר. העשַכען געברויך פִיר זיך פון געֶהייליגטע ושכען, 


29% 


לִינְיען-סְדוּר לִבְתּי ספ וַלָעֶם. 
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שָפָחָה חַרוְּפָה , פר פרפהרו א פרלּטערנסט | שֶהָן אַרְבָּע. 


בְּצפוּן 
וְקְבוּל בָמָן 
בְּכְלִי שָרָת 
בַּצְפון. 

/ [מן פעון 
שָתִי מִפָנות 
שָהַן אַרְבַע. 
תְּאָכָלִין 


לי 

מן הַהָלעִים 
ל כּנָה 
בְָּל מַַכָל 
ל לה 
עד חָצוּת ; 


הַתוּדָה 


וָאַל נִָּיר 


ָָשִים קלים. 


שָחִיטָתֶן 
בְּכָל מָקוּם 
בְְּזָרָה. 
וְדְמָן טעון 





מִתָנות = צווי בְּעשָפָרִיצּנְגָען, לְשָנִי יָמִים 
1) ענטהאַלטזאַמען, צוריקגעהאַלטענעם (פון געוויסע זאַבען), אָבגעשיידעטען. 
₪ ווען ער ווייסט ניט אויג ער האָט געזינדיגט. ‏ 4) ווייניגער. 5)פאָרהויף. 


\ משנה ה' 


דְעַר שוּלֶד -אַפַּמָער 


פון איין יטע 


דָעַר שּלד-אַפַפָער 
פון איין יאויסְזעטצִינְען/ 


דַר שלֶד-אפְפָר פר אַצווייפָל. ִיוּם 


ער לאכ אי 

אֶין דִי נארר-זייט, 

ו 
ִיזאִיזְא בַּעַרִינוּנְנְס-נְעַפָעַס 
אִין די נאררזייט, 

און זיִיעֶר בְּלוּט פָּארְרְערט 
ל בעקפריצננןי 
ְעִלְבָע זייכְען פִּיְעָר, 

א זיי וְעַרָען נְענְעסָען 
אהא 

פון דִי פארְהַאנְנְען 

פוּן ריבע ְּרְסְטֶרְטָהוּם 
(צוּנְערְכט) א אַלְערְליי שפִייזן 
אִין דַעַם ובע טַאגאוּן נכט 
בי הַאלְבָּע (כאכט). 

. זבחים ניה ע'א. 

ער דנקיפפפָער 

אוּ דֶרווידַעַר פוּ א גְעווייקֶטן 
זיינען *לייבְט-הַיילִיגָע. 

זִִיעָר שָכְאכְטָען (אִיזו 

אין ועדען אָרֶט 
אִיןטָעמְפָעלפַארהאלע, 
או זְיעָר בַּלוּט פַארְרְערט 


, געָנוטען פיר די פריסטער. 


] 


וְנְאָכָלִין 
בְּכָל הַעִיר 
ְכָל אֶָם 
בְּכָל מַאכָל 
ום ְיְלָה 
עד חָצוּת ; 
הַמוּרֶם 
מָהֶם 
כַּיוְצַא בָהֶם. 
אלא שָהַמוּרֶם 
ְאָכָל 
לפַּהְנִים 
לְשַיהַם 
ְְבְנִיהֶם 


(ל=י 


ְעִברִיהֶ : 


שָלְמים 
כו 4 
ז| קְדָשִים קלים . 
ו 
שְמִיטָתֶן 
₪ + 2 
בְּכָל מָקוּם 
ריל 
1% רה ₪ 
דמן סַעוּן 

+ + 
שַתִּי מַתָנות 
שָהָן אַרְבַּע. 
נְאִכָלין 
בְּכָל הָעִיר 


לכל. א 

: ד ב 
בכל מאכל 
2 בע + | 


ְוְעַלְבָע זיינען פִעַר, 
ו 

אֶין רָעַר נַאנְצָעַר שטָארט 
פון יָעָדְען מְענִשָען 
ּנְערְכְט) א אלְערליי פיי 
אין דַע מכ ונכט 
ו 

דָאס, וס ווערט אַבְְּעַשִיידָט 
פוּן זוי" 

ו לי צו זי 

נוּר ראפ אִבּנְעשִיירְעטָע 
ל 

(נוּר) פוּן דִי פּרִיסְטָערי,, 
פון זַייעָרָע פְרוּיָען 

אוּן פון זיִיעָרָע ִינְרָעַר 

און פון ירע ְנְעֶ. 


י. זבחים נ'ה עיא 


דִי פְּרִידַענְסיאַפַּפְעַר 

זייען לייט היילע 

ער ָלַאכְטָען א 

אין יָעדְען אָרט 

אין טַעמְפָּעַל-פַארְהַאלָע, 
און זַייעָר בּלוּט פַּארְרַערט 
צוויי בַּעשְפרִיצונְנְעןו 
ְועְַבְע זיינְען פִיעַר, 

און זי נוערען גענְעסְען 

אֶין רְער נָאנְצָער שְמַאדֶט 
פון יָעְרָען מָעִנְשָען 
(צגּנְערְכט)אן אַלְערְלִיי פיי 
(אין פערלויף) פון צוְוִיי טעג 


9) קר; עטציג נען ן (ביום רייניג גען זיך). 


6) ד. ה. דער טהייל וואָס ווערט אַָרונטער- 


לינְיען-סְדוּר לְבָתִּי ספר וְלַעָם. 


או אִיין נאכט. 
מָהֶם פון זי 
כַּיצָא בָהֶם. 
אֶלָא שֶהמרְ 


איז לי צוי, 

נוּר ראס אבּנעשיידעטע 
ווערט נענעסעו 

(נוּר) פוּן רִי פריסְטער, 


1 
: 


פון זיעָרע פָרייְען 
לְבָנִיהֶס 


קְשִבָדִיהָם: 


און פון זְיִעָרָע קִיִנְרָער 
או פון זִיעָרָע קְנָעַכֶט. 


משנה ז'. 
רְער עַרְסְט-געַבְּארְענָער 


זבחים ג'ו ע'ב. 
הבְּכור 


תויוור 
לתרוי -\ 


. 
ְהַפָּסַח אוּן דער פַח-אַפַּפָעַר 


קדשִים קלים, | דיע לייכְט הַיילינְע. 
שחיטתן ֶייעָר שַכְאבְטָען (אִיזו 
בְּבָל מקום ולוו צר 

דשל ד 1 / 


ְּטזְרָה . אין ְעַמִפַּעל-פָארְהיולָע, 
דָלֶך טע 
מַתְנָה אֶחֶת. 


ִלְבָד שמ 


אי בַּעשָפָרִיצוּנְנ, 


גד הוסוד, = נְֶשרָנְרר (פַאַלְטַא.י 
שָנָה 


מִיט זיִיעָר עָסָען' 


ווערט נְעַנְעסען 


, באור הנאון יעב"ץ זיל. 
א) מקל וחומר. כיצד ! ויאמר ה' אל משה ואביה ירק | המצות. אך אשר יאכל לכל נפש וכו" התיר אוכל נפש. 


ירק בפניה הלא תכלם ז' ימים. קל וחומר לשכינה שתסגר 
לפחות ז' יטים. הרי למד חטור מקל להחמיר. והוא הדין 
איפכא קל מחמור להקל: 


ב) מנזרה שוה" כיצד ! ערות הבת לא למדנו אלא | לא נאמר חרוץ יבלת. 


מגזרה שוה. אתיא הנה הגה זמה זמה: 


ג) מבניןאב מכתוב אחד. כיצר? הרי נאמר בחג | 


לִפְהַנִים, 
ַא ופרט ייט | ְהַמַעְשָר 


אינ נָאָכָל 


און רָער צעהנְטער (פון פיה) | אלא 


אק זיעֶר בַּלוּט פָארְרְערִט | רַָבִּי ישמַעאל 
אִבְּעַר נוּר ער זֶאל (עָס) נעבָּען בְּשָלש עשרה 
(שבָּער) יי זיינען פַּעַרְשִידָען | הַתורָה נְדְרְשַת; ווערט די תורה יערפארשט: 


רְֶעְרְסְט נִִירְערופו פיה) | = וּמְִָרָה ‏ שָוֶה : 2 אוְוּרִּאַנְלִייכְואוְרָרּק. 











ל שחרית. 





(נּר) פון די פריסטער, = 
בר ער צָנְטְער 

ִרְט ננֶסִפוכִי ל 
או ונע 
אי ער נִאנְעָער שֶטָארֶט, 
אין אַרְעַרְקִיי שָפּייזָען, 

(טין פערלויף) פון צְוָויי 
און איין נַאכֶם. 


ְּכָל מִאִכָל 
לִשֶנִי יָמִים 
ְליָלָה אֶחָד: 
הפְפַח ער פַַּח.ֶפְפער 
וני ו 
נוּר בַּיי נַאבֶט, 

און עָר וְועִרְט נִיט נְענעסְען 
נוּר בִּיז הַאקְבָּע נַאבְט, 

און עָר ווְעַרֶט כיט גְנְעַסְען 
וצ 
ית קר רפ ב 
נוּר גְעַבְּרְאטְען. 


ברייתא דר* ישמעאל. = 
ספרא ריש ויקרא. 


א 
ְאִינו כ 


עד חצות, 
ְאִינו נָאָכָל 
אֶלָא לָמְנוּיו . 
ְאִינו נָאָכָל 
אֶלָא צְלִי; 


| | רבּי ישמָעאָל זָאנֶט: 
אומַר, : = 


ן דורף דרייצעהן רְענְעַלֶן 
מדות | "ד לעו 20 


א מְקָל וָחִמָר  ;‏ 1. פת לִייכְט אויף שווער. 


ג'מִבְּנְין אָב 


11 


3 דורף אָ ששיי | 


בשאר המוערים מגיין. אלא אמרו רז'יל, זה בנין אב לכל 
המוערים: משני כתובים. כיצר!נאמר במומי אדם. או גבן 
אודק וגר. וכתוב בטומי פהמה. או חרוץ או יבלת. בארם 
פבהמה לא נאמר רדק תבלול. מניין 
ליתן האמור של זה פזה. ולטדו אדם מבהמה וגהמה מאדם. 
זהו משָני כתובים. והן נחשבים למדה אחת: 


1 נקוד היו'ר בקמץ כי הוא נפרד ומלת אב תאר לו, ומובנו בנין שהוא אב וראש. 9) אפער ניט אין גאָרר-אָסטליכען 
וויגקעל. וואו עס איז קיין יסוד ניט געווען. 3) ד. ה. אָכּוואָהל ריזע 3 זיוכען גלייך וועְגשן פלוט-שפריצונג. ראֶָךְ וועגען 
עסען זיינען זיי פערשידען. 64 ערקלערט. 5) דורך דעם שלופ פון מינדערוויכטיגען אויף דאס וויכטיגערע. וועָט יעדע 
פון די 18 רעגערן בעדייטעט איז גענוי ערקקערט אין פירוש פון הגאון יעב'ץ. וועלכען מיר דרוקען היער. ו | 


7 
--- 





2" 


ו 


> ופָלֶל; 


/ 
| 


/ 
. 


שפָלֶל . 


בשיי = 6-47 "6 קרי שאי ...> 


יניסור לְבְתִּי ספר וְלְעם. 


מִכְּתוּב אֶחָד. 
מב אָב 
מִשָנִי. כַָתוּבִים: 
מִָלל 

וּפָרֶט ! 
הוּמְפָרֶט 


(שֶרויסיְעַיְמָען)פוּן אִיין פסוּק 
און דורף א הויפט-רְעַנְעַל 

(אַרוסְנְנוּמֶזן פַזְצְווִיי פּסוּקִים. 
4.רוּרף איין ַלְנְעמיי? מרְענל 
ַנלְבעָ ילימ 
פ. און דור איינְצְעַלְהייטָען, 
ירענ 


+ 


וּפָּרֶט 


. איין אַלְגְעַמִיינְעַר רְעִגְעַל, 
ו 
א(דן נוידר)אַיין אַלְנְעמִיינְעַר, 
אי אַתָה דן ַאוְקענסטוּנִיט אוּרְְהִיילָען 
אלָא 

ָּעִין הפרט : 
מל 
שָהוּא. צְרִיךְ 
לפָרֶ, 
ּמַפַרֶט 
שָהוא. צר 
לפּלֶל: 


הכָּל דָּבַר 


₪ 


נגר % 


נא ךִי איינְצעלְהַייטָען. 
ו ינל 
וער באר 
פיה מע 
הנל לי ימעו 
בפרארפען 

רָעַם אַנְעַמִיינְעַם רְענְעַל. 
8. ַעְרָע זאף. 


פרוש הגאון 

ד) מכלל ופרט. כיצד! נאמר אדם כי יקריב וגו מן 
הפהמה, כלל חיה שהיא בכלל בהמה. מן הבקר. ומן הצאן. 
פרט, נתמעטה חיה. ואין בכלל אלא מה שבפרט: 

ה) מפרט וכרר. כיצדנאמר בהשבת אבדה וכן תעשה 
לחמורו ובן לשמלתו. פרט. משמע אלה בלבד חיוב להשיב. 
כתב אחריו כן תעשה לכל אבידת אחיך. חזר וכלל. נעשה 
בלל מוסף על הפרט. ומרבה כל דבר: 

ו) אא כעין הפרט. כיצד? הרי שנאמר על כל דבר 
פשץ, כלל הכל. על שור על חמור וגו'. פרט לך אלו בלבד. 
על כל אבידה. חזר וכלל. אי אתה דן אלא כעין הפרט. מה 
הפרט מפורש דבר המטלטל וגופו ממון. אף כל כיוצא בו. 
וצאו קרקשות. ועבדים שהוקשו להם. ויצאו שטרות. שאינן 
אלא לראיה: 

זו מכרר שהוא צריך לפרט. כיצד? נאמרקדשלי כל 
בכור. יכול אף הנקבות בכלל. הייתי אומר כל פטר רחם 
במשמץ. תלמוד לאמר זכר. זהו כלל שצרוך לפרט. ואם 
נאמר זכר. יכול אפילו יצאה נקבה לפגיו. ת''ל פטר רחם. 
איפטר רחם. יכול אפי' נולד אחר יוצא דופן, ת'/ל בכור. זהו 
פרט שצריך לכלל. והם מדה אחת: 

ח) ויצא מו הכלל ללמד. כיצר? והנפש אשר תאכל 


מארְנְען גְעַבָּעַט. 1 


שְהַיָה בְּכָלֶל 
+ 1 7 יל 
ויצא 
?ל 
מן הַפְּלֶל 
ות 
לְלמָּד, 
לא לְלְמַד 
על עְצמן 
יצא . 
:ד 
אֶלָא לָלַמָד 
ל הַכָּלֶל כָּלו 
יצו 
%ד 
טכל דבר 
ו > 
שהיה בַּכלל. 
> 1 ורש ז 
ויצא 
:ד 
לטעון 
מץן. אֶחָד 
שָהוּא כֶעְנְיָנו. 
יצָא לְהָקל 
:ד ר-% ( לעה 
ולא לְהַחַמִיר ; 
יכָל דּבַר 
+ + 7 
שֶהָיָה בַּכָלֶל. 
יעב"ץ ז'יל. 
מפשר זבח השלמים וגו'. הלא שלמים בכלל כל הקדשים 
הן. כשיצאו מן הכלל. לא ללמד על עצמן בלבד וצאו. אלא 
על הכלל כולו יצאו. מה שלמים קדושת מזכח. אף כפ 
שקדושתו קדושת מזבח חייבין עליו. יצאו קדשי בדק הפית: 
טו ויצא לטעון טען אחד שהוא כענינו. כיצר? 
נאמר ואשר ובוא את רעהו ביער וגו'. מכה בשוגג בכלל 
רוצחהיה. שנאמר ומכה אדסיומת. בין שוגג בין מזיד. ויצא 


לטעון טוען אחד שהוא כענינו של מזיד. שזת 


שניצול 





וס יז ו א אַקְנְמָכֶם רְענל, 
ְעסאזאויסנאסנע 
פון דַעם אַלְנְעמִייְעַם רְעַנָעַל, 
(מַיייְט עָס עטוואסוצו קְערנָן 
נִיט צו קְערְנְעז 

יר יד סט 

עס וסנו 
עו ו לעו 

אויף דְעם נְאנְצָען רְענְעַל 
עס אונְעשלאסְנְטא. 
יָעדָע זאף, 
כ 
און א וקסעי 
צו בָּעווייָען 

אִיין זאף, 

עלב זי הרענל 
קוּמט עַפ גִרִינְנְעַר צו מַאבָען, 
אבָּעַר נְט שיוְערְער צו מַאבְען. 
0. יְעדָע זאף, 
ונמי לי 


יורהתה רחווי 
שו > שו 


המית וזה המית. יצא מן הכלל להקל על עצמו. 
פערי מקלט. זהו ולא להחמיר: 

י) ויצא לטעון טוען אחר שלא כענינו. כיצר? 
נאמר. כי תקנה עבד עברי שש שנים ועבוד. והוציא העבריה 
מן הכלל. שנאמרוכי ימכר איש את בתו לאמה לא תצא 
כצאת חהעברים. הלא אמה עבריח בכלל עבד עברי היתה. 
שנאמר כי ימכר לך אחיך העברי או העבריה. למה יצאה מן 
הכלל?לטעון טוען אחר שלא כענינו. שעבד אינו יוצא 
פסימני גדלות ולא במיתת האדון. והאמה יוצאח בסימנים 
ובמיתת האדון אפי' תוך שש. יצא עליה שיוצאה תוך 
שש. ולהחמיר שאדוגיה'מקדשה בעל כרחה; 


להקל 


8 יסור לְבתי סזר וְלְעם. 


2 אוּ עס אִיז אויכְנשלָאסְנורן 


לְסְעון 
טוען אַחַר 
שֶלָא כְעֶנְיָנו . 


צוּ בָּעוויְזְען 

איין אְַרָעַר זאף, 

וּלבאזנְטווידַרהופט-רְענל 

איזאויסנְעשלְאסען נעארָע 

למסל ולהחמירן גריננר און קותערער צו מאכן 

יא כָּל דָּבָר 

שָהְיֶה בִּבְלֶל 

הְצָא 

לדון 

ּדְכֶר הֶחָדָש . 

אי אַתָּה יָכול 

ְמִָיוּ 

ָלְל 

עד שיחִזירָנו 
1 


1. יעדע זאףי 

וכע נְאְאלְמְֶרְָלי 

א אוּסְְעשָכָאפָעו א 

צו בְעַשָטִימָען 

ווענען א נייע זאף, 

קָעַנסטוּ נִיט 

(עס) צוּרִיקבְּריינְען 

צו זיין אְְַעַמִייְעם רְענְעל 

0 
בּרִיְנָט אִיהֶם 

צו זי ְַנְעמִיינְעם רְעְעל 

רייסְלֶיף. 

ל, א זאף, 

ַלְמַד 

מַנְיי, 

ְדָפָר 

הַלָמַד 

מסופו: 


אס וער אְֶנלְערְענְט 
פון זיין אִינְהַאכֶט, 

אוּן א זאךָ 

אס ור אָבְְּקְערְענְט 


ל 


פרוש הגאון 
יא) ויצא ררון ברבר החדש. כיצד? גאמר וכהן כו 
יקנה נפש וגוי ויליד גיתו. בתו פכלל היתה בין פנויה בין 
נשואה. ויצאה לידון פרבר חרש שאחר שנשאת איגה אוכ' 
בתרומה. שנאמר ובת כהן כי תהיה לאיש זר וגומר. והואיל 
והוציאה הכתוב מהכלל. אי אתה יכול להחזירה לכללה 
אפי' אלמנה וגרושה אם לא החזירה הכתוב בפירוש. שנאי 
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושח וזרע אין לה וגו" מלחם 
אביה תאכל: 
יבורבר הלמר מענינו. כיצד? נאמר שבו איש תחתיו. 
,כול ישבו תחתיהם כל היום. בא הכתוב ולמד אל יצא איש 
ממקומו. שהוא אלפים אמה (מדת תחום שפת) שהוא דבר 
















ִּפלֶת שְחָרִית. 


₪ 


2 או אזוי אִיז אויף 


< ון 


שנִי. כָתוּבִים = (מיס) צשויי פסוקים 


וְוְעלְכָע וְוירַערַשְפְּרְעבְען 
אִיָעַר רָעם אנְרָערו, 

בִּיז עָס קוּמט 

רָער רְרִיטָער פָסוּק 

און מַאכֶט א נְכִייְנָעוויבֶט 
צווישָען זיי. 


הַמַכְחִישִים 

זֶה אֶת זֶה, 
עד שִיָבא 
הַבְּתוּ. הַשָלִישי 


ויורחייז 
= 


בִּינִיהֶם: 


עָס זָאל זיין רָער נוילְען 
פון פַאר דִיר, 


הי לצון 
לפנ 
יי אַלהינו 
להי אַבותִינוּ 
שָבְנָה 

בִּית הַמַקְדֶש 
בִּסְהָרֶה בְיְמינו 
חן חָלְקָו 


בּתורָתְך: 


: לו 


עָוויבָעַר, אוּנְזַעַר נאט, 
אונאט פּאנְערְעעָלְטָערָ, 
דאס עס זָאל נְבּויט וועַרְען 
דאס היילע הויז 

ְנְעל. אין רע ענ 
אוּן נִיב אוּנזער טְהָייל 

אין ניין הרָה, ן 


ושָס נִַכָר = אתְקירְטעַלְרְרּי 
בְּירְאָה מיט צָהְָש-פוּרְבט, 
ימי עוּלֶם = = וי (שי) רִי אלע צִייטָען 


ּכְשָנִים 


2 אוּווי(ְאַזְ)דִי פַרִיהַרִיגְע יאה 
קדְמוּנָיוּת : י / 


קריש דרבנן. 


יעביץ. ז'ל. 
הלמר מעניגו: ודבר הלמר מסופו. כיצר? נאמר איש אל 
כל שאר בשרו לא תקרבו. אסר כל שאר שבעוים. = 
הענין פירש האסורות לנו. ומהם נלמוד המותרות. ו 
מדה אחת הם: 
יג) ושני כתובים המכחישים. כמו שנאמר פראשית 
בַרא אלהים את השמים ואת הארץ. וכתוב אחר אומר. ביום 
עשות ה' אלהים ארץ ושמים. בא הכתוב השלישי והכרוע. 
שנאמר אף ידי יסדה ארץ וימיגי טפחה שמים קורא אני " 
אליהם 'עמדו יחד. מלמר ששניהם כאחר נבראו ואין 
כאן הכחשת : 


,ָ 


לְַיען סיר לַבְתִי סַפָר ולָעַם. 
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המזטור הזה מתהלים הובא בסדר התפלות 


כתביו של ר' יצחק לוריא(האריז'ל). ובשו''ת פנים מאירות 
ח'א כתב שלא לאומרו כדי שלא להטריח את הצבור, 


א מִזְמוּר 
שיר 
ִנַת הַבּת 
לְר: 
ג אַרומִמֶך יָ 
דלִיתָנִי י 
ולא שְמַחָת 


גי את 


שוּעְתִי אֶלִיך 
וַתַרְפָאָנִי : 


יי 
:ג 


הָעָלִיתָ 
מן שאול 
ַפְשִי, 
חַיִיתַנִי 
מיָרְדִי 
בור : 


- 


הִזַמָרוּ ליי 


סייו 


> וָהודו 


לוְבַר קדשו; 
בִי רנע 
בָּאַפו 

חַיים 

בֶּרְצוּנל . 


תהלים ל' 

|- א נְעזאנג. 

אַ ליד 

בּיי דִי אִיינְווִייהוּנְג פן די הויז; 
(א נְעַזְאנְנ) פון רוֶד. 

2 אִיף וויל דף עְרְהוּבֶן: עוויגָר, 
דפ רו הָאסְט מִיף אוּפנְהויבָן/ 
אוּן דו הָאסֶט נִיט עָרְפרְעהֶט 
מִיינָע פִַיינָד 

אִיבָעַר מִךָּ. 

3. עוויְער, מיין נַאט, 

איף האב נְעַשָרִיעָן צוּ דִיר, 
או דו הָאסְט מִיך גְעְהיילֶט. 
4. עְווינָער, 

דוּ הַאסַט אויפּנְעַבָּרַאכֶט 
פון ינראב 

מיין זעעלָע: 

דוּ הָאסְט מִך בָּעַלְעַבְּט, 


דַפאיפִּזֶאל נְט אַרוּנְטַרְְעת | ה 


(אִין) גְרוּבּ. 

5. זִינְנְט צוּם עָוְויְען, 
(איהֶר), זיינָע פּרוּמָע, 

און דַאנְקָט 

צו זי יליע ְָינְערנ 
6. ַען (נוּר) אִיין אוינענְבִּיק 
(אִיז עָר) אִין זיין צארן, 
(אַבָּער) לְעַבָּענְס-לָאנְג-- 
אין זיין גּטָען ווילְען: 


| בבל 


לפְקר רנה : 
ה 
בְשלְוי. 

בַּל אָמוט 
לָעוּלֶם ; 


1 
2 


ב 
הִעְמְרָתָה 
לְהַרְרִי עז, 
הַסְתַרְתָ 

פיד 

ְיִי נִבָקֶל: 
ו 
אֶקְרָא, 


ח 


ְאָל יי אֶתְנָן 


ימה בַּצַט 
בְרמִי 
בְּרַרְתִי 
אֶל שחת . 


. . 
> שְמַע יי 


ח"י 


הָיָה ער לי : 


< הָפַבְת 


אם אִבָּעַנֶד 'קוּמָט נעוויין, 
אוּן צוּם מַארְנָעַן--גְעִזְאנְנ. 
7 און אִיף האב נטדִיינָקֶט 
אִין מיין רוּהָע: 

ףועל נִיט גְעבּויגְען ווערַען 
לאויף עָווִיג. 

8. עוויגְעַר, 

אי דיין נוילען 
ו 
ב 

( ו 
דיין נָעזִיבָט, 
ב 
4 צו דִיר, עָוויְעַר, 

רגף איף, 

או צוּם עָווינְען בָּעַט אִיףּ. 
. ואס פיר א נוּמֶץ(ְהַאסְטוּ) 
אִין מיין בָּוּט, 

וע אִיף וול ארִנְָערְְעה 
אי הז 

וועט רִיףּ ליבָּען(דער)שָטויב ? 
מ ער תו 

דיין וואהַרהייט ? 

וו- הער (מִיף), עָוויגְעַר, 

און 'בְּעַנְַאדִיג מִיךף, 
עוויְעַר ' 

יי מִיר אַ הָעַלְפָעַר. 

2ו. דוּ הַאסְט פָּערווּאנְדָעַלֶט 
מ קָלָ 


צוּ אָיין טאנץ פִיר מִיךָּ, 


1 אַפּסאֶלם; עס דאַרף פערשטאַנען ווערען ווי: מזמור לדוד. שיר חנכת וכו'. 9) העלע, אונטערוועלט. ₪ נאָמען. 
6עטטיגט. 5) איך וועָל נימאַלס וואַנקען. 66 ד. ה. גליק. ז) שווייגְעַן. 8) עֶרבאַרעָס. 


- 


0 | לִנְיְעןסְרּרלְבָהִי ַפָר וְָעֶס. 

תַחְתָּ דוּ הַאסֶט ילויז גְעַמַאכָט כָבוד 

זקי מיין זֶאק, ולא יָדּם , 
ַתְּאזְָני ודו הָאסָט סף אוְּנְרְטְלט ‏ יי אֶלַי 
שְמַחֶה : (מיט) פרִיידָע. לְעוּלֶם 
י< לְמען יזמר = 8. 'אוּם מַעְזל דיר לינ | אוד : 


/ 


קדיש יתום. 


פֶסוּקִי וּמְרָה 


7-77 לל/ל/ל/ק. 


מֶקיר בַּרְמַת בְּרוך שָאָמַר. 





הפסוקים והמזמורים שבין ברוף שאמר ובי 
ישתבח נקראים פסוקי דזמרה. והגאונים סדרום ע'"פ 
מאמר התלמוד בברכות לב ע''ב: ,,לעולם 'סדר אדם 
שבחו של מקום ואח'"כ יתפלל". ותקנו ברכה לפניהם 
ברוך שאמר. וברכה לאחריהם ישתבח. 
- מי הוא אבי ברכת ברוף שאמר. אשר השתמש 
בניבים רבים הנמצאים בתלמוד (עיין הערתנו לברוך 
שאמר) לא נודע בברור, והרי'/פ לברכות ליב מזכירה, 
וזת לשונו: ,,ותקינו רבגן למימר ברכח מקמייהו (דפסוקי 
דזמרה) ומאי ניחו ברוף שאמר וישתבח הלכך מיבעי 
ליה לאינש דלא לאשתעויי מכי מתחיל בברוף שאמר 
עד דמסיים ליה''. ובערוך ערך תפלח נמצא: ,ור' משה 
גאון אמר מאן דמעייל לכנישתא ואשכח צבורא דקרו 
פסוקי דזמרח אומר ברוף שאמר וחותם מהלל 
בתשבחות". ו-טורי זהב סמן נ''א אות א' מביא בשם 
תולעת 'עקב שאנשי כנסת הגדולח תקנוהו ע''פ פתקא 
דגפל מן השמים (עיין מה שכתב בזה הפרור רשביין.) 
ובספר חיוחסין אומר,כי בשבת חראשון של מנוי ראש 
גלותא היח חזן בית הכנסת מתחיל בברוף שאמר 
ותבחורים עוגים על כל דברודבר מברוך שאמר ברוף הוא. 
והנח מספר התבות בברוף שאמר ע''פ נוסחתנו 
הוא פ''ז והסטן לזה ראשו כתם פ'"ז (רוקח ס' שייכ); 
אולם הנוכחאות רבות ושונות בין האשכנזים והספרדים 
וגם בין הספרדים בעצמם הנוסחאות שוגות, כנראת 
באבודרחם ובטגורת חמאור כלל תפלה סמן צ''ג, וגם 
מקום ברו שאמר אצל האשכנזים הוא לפני הודו 
לה', ואצל הספרדים מקומו לפני יהי כבוד. 


1) געעפענט. 9) אום (מיין גייסט) זאל דיר זינגען. 





8) עהרעך(לידער). 4) לויבען. 


הֶפְלַת שַחְרִית. 








מִיט) עָהָרְעי 
או מָען זאל נִיט שוויינעזו.- 
עווינְער, מַיין נאט!" 
אוף עוויג 

על אי דיר יאנק 


ינִים פון פֶּסקִי ַמְרָה. 


פון ברוך שאמר ביז נאך ישתבח הייסט ,.פסוקי 
דזמרה'' ווען מען קומט צום דאוונען און מען געפיגט, 
דאס דער עולם האלט ביים ענדע ,,פסוקי דזמרה", דשן 
זאגט מען נור: ברוך שאמר ביז ענדע, תהלה לדור ארוממך 
בידענדע און ישתבח און ראן פון יוצר אור מיט'ן עולם. ווען 
מען האָט מעהר צייט, זאָגט מען אַזויפועל פון די ווייטער 
אויסגערעכענטע מזמורים, וויפיל מען קען בעווייזען צוא 
זאָגען און אָנצופאַנגען מיט'ן עולם יוצר אור, וואספריהער 
אַ מזמור איז רא אויסגערעכענט אָלץ וויכטיגער איז ער. 
פאָלגענדע זיינען די מזמורים: הללו אל בקדשו, הללו את 
ה' מן השמים די איבריגע קאַפיטלען, וואָס פשַנגען אן מיט 
הללויה. ויברך דוד, הודו ביז והוא רחום און פון דאָרט הופט 
מען איבער ביז והוא רחום, וואָס איז בעפאָר אשרי. און 
ען זאגט פון דאָרט און וויישער, ווען מען געפינט אָבער 
אַז דער עולם זאָגט שוין יוצר אור, דאן זאגט מען גאָר 
קיין פסוקי דומרה, זאָנדערן מען דַווענט מיט'ן עולםפון 
יוצר אור ביז נאֶך שמוגח עשרה, און דאן זאָגט מען 
פסוקי דזמרה אָהן ברוך שאמר און אָהן ישתבח; אָבער 
די ברכות השחר, דאס הייסט פון אשר נתן לשכ בינה 
און די איבריגץ ברכות, זאָגש מען יאָ. נור די ברכה פון 
אלחי נשמה זאָגט מען גיט. 
ברוך שאמר דאַרף מען זאָגען שטעהענדיג און 
מיט אַ נגון, האַלטענדיג די צוויי פאָדערסטע ציצית 
אין דער רעכטער האַָנד, און ווען מען ענדיגט מלך 
מהלל בתשבחות, קושט מען די ציצית. און מען לאָזט 
זיי אָב. פון ברוך שאמר ביז נאֶך שמונה עשרה טַהאָר 
מען ניט מפסיק זיין. 















הרינ ממ 
0 אֶת פִי 

| קֶהורות גּלְהַלֶל 
לשב 

| אֶת בּּלְאִי: 

בר 

שְאָמַר 

ן היה הָעלֶ. 
בָּרוך הוּא, 
ברו 

> עַשָה בָרְאשִית, 





| מְרָחֶם 


וס לְנְצַה . 


' 
| פערטיג 
לעבענרער. 


- 
- 


יניסור לְבָתִּי ספ וְלְעַם. 


פְסוקי ְוַמֶרָה- + 


וְועְַָעַר הַאט גְעזָאנט, 


נְעַלויבָּט איז עֶָר; 


1 גיבים כמו אלה נמצאים גם בתלמוד: ברוך עושה בראשית ברכות נ'ד 
-ג'ז עיב; ברוך אתה ה' המרחם על 6 ו טיו 
8 (אָרִי עפ אין אָנפאַנרן ; ד.ת. ווע 










פּוּדָה גּמַצִיל , 
בָּרוּך שָמו; 
כָּרוך אַתָה ו 
אֶלְהַינו 

מל הָלֶ. 
הָאָל . 


אי בָּעְרְִיט צו 

מיין בול 

צו דאנל קען און צו לויבָּען 

און צו רִיהמָעַן 

מיון צר 

ְעלויבֶּט (ִיז עָר), 

המחל 

און עָסאִיז ְעוארְודי נועלֶטי | בָּפִי עָמו, 

מְשָבְּח וּמְפַאָר 

ְעלוּיבֶּט (אִיז עָר), בְּלְשוּן 

(ועַלְכָר)מַאבְט 'דִי שָעפפונְג: 

עובט( עָר), ְלְשִירִ דָָד 

ְהללְך 

יי אָלינו, 

בָּשָבְחות 

ּבְזְמרות 

ְִדְלְך 
שבד 

ְפְאָרְ י 

ִזכִּיר שָמֶךּ 

נִמְלִיכָךְ 


(ועִלְכְער) אנט אוּן מַהוּט; 
לויט (אִיז עֶר), 
ולְכר)בעשָליסט א ערפִילט; 
עַלוּיבָּט (אִיז עָר), 

בער עְבאְעקט יה 
אויף דִי ערר; 

ְעַלויבְּט (שִיז עָר), 
(ועלְבָער) עְרְבּארְמט \ 
אויף דִי בָּעַשָעַפָענִיסָען: 
ְעלוּיבָּט (אִיזעֶר), 
וְלְבְער) בָּעָאהָט 

אַ נוּטָען קוין יחיד., 
צו דִי, ואס פִיִרְבְסָען אִיהֶ: | חִי. הָעוּלְמִים , 
עובט (אִיז עָר), 
(ועַלְכְער) לָעַבֶּט אויף עָוויג: | מִשָבְּח וּמְפאַר 
| ער עד 

שָמו הנָּדול ; 


און עקְסִיסְטִירְט אויף עָוויג; 
געלויבּט (אִיז עָר), 


ל'וו. וכן, ב 


לכער האָט אַלעם פעשאַפען. 4)ד. ה. 


מַארְנְען-ְעַבָּעַט. 


מסידיו כְדִיו 


מַלְבָּנוּ אֶלְהִינוּ; 


ע'א; ברוך אומר וה 
מי שאמר וחהיה הע ולם, חויין'פ'ר ע'כ ועוד. 5) מאך 
ער2 קל ערען דיון גר ויסקייט. 


* 
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(ועלְְרערְלִייזֶט און רעטעט: 





נעַלויבָּט איז זיין כָאמָען. 
עובט בִּיסט'וּ, עוויגְעַר, 
אוּנזער נאט, 

קָענִיג פוּן דָער ווְעַלֶט, 

דְעַר נאטו 

בצ ל שש 2 
וועִלֶכָעַר איז נעַלויבָּט 

דוּרף דִי מויל פון זיין פָאלֶק, 
0 
דוּרך דִי צוּנְג 

יינע רוטע א יע ירה 
און מִיט דִי כִירָעַר פון דָוֶר, 
דיין קְנְעַבֶט, 

וועלְען מִיר רִיף לויבָּעןו 
עָוויְעַר, אוּנזער נאט, 

מִיט רימּנְנְען 

און מִיט נעזאנְנען 

ְעִלָען יר די ְרייסָען; 
און מִיר וועלְען ד רִיְמָעןו 
וְמֶנְלְדִּפעְְהָערְלִיָ 
ואינ 
און רִיף עִרְקְלְערְען אלס הְעַָ, 
אוּנזְעַר קָענִינ, אוּנְזְער נָאט! 
איינְצִיגְעַר, 

יראס לעפו ֶי על 
קָענִיג, 
ְעַרִיהַמָט און פַּעַרְהָערְקִיכָט 
אויף אִימָעַר און עָוויג 

איז זיין נרויסער נאמען. 
גוזר ומקים ברכות 


5) עוויג- 



























. 





8 | לִיְִעסור לְבְִי טפ ולָעס. ה שחרית. 


בָּרוך אַתָה יי | נְליבְּט בּיסְט א ענ | מִשְפָמִיו; | די ינע עְרִיכְָעי 
מל מִהֶלָל ָענִיג, (וועלבְער)אִיז לבט טו זָכְרו לְעוּלֶם | 5- נעַדִינְקֶט אויף עוויג 
בּתֶשְבְּחות ; | מיט ּהֶם-לירָעד. בְּרִיתוּ . זי בּוּגד; 

ָּבַר ְעְדִיינְקֶט דַאס) ווּארֶט, 
ַיָה ְואס) עֶ הָאט בא 
ל חור = > ישן 
טו אַשַר כָּרַת ן . (ְָדִיינְקֶט דֶם בּוּנד) גוס עֶר. 


דברי הימים א' ט'ז ח--ל'1. 
. והודו כיי 8 דאנק צום עווינען, 
- : :ו 


קלאו בָשמו, ‏ יופט אָן זין נָאמָעןג 
הוּדִיעוּ. בַעָמִים מִכְטְבְּעקנְט אִנְטֶרדִיפָעלְפָר 
9 = ו ." 0 צינטש 






ָלִילוּתיוץ = = דיע טְהַאמָע: את אַבְְחֶם, | 5% סע פים בס 
ל | > 1 צר קט ְּבוּעְתולְיִצָחָק; אי נין שוואור צו חקי 
רו לו , שְפִיכֶט צוּ אִיהֶם; יז וַעְמִידָה 7ו. אְעֶר הַאט עָס ְעשָטָעלט 


שיחוּ רדט 
בָּכָל נָפַלְאותִיו ; ווענען אִלֶע זיינע וואוּנְדָער. 
, התְהַללוּ 0. רִיהָמִט אייךּ 


בּשֶם קדשו, | סיט זין הַיילינען ָאמָעןג 


שקב "| פַרע 
לְחק. = \ אַלֶס נְעועְמְז 
ְיִשְְאֶל יר ְשְרְָל 
בּרִית עוּלֶם ; = אלפ עַוינָען בּנָ. 


יָשָמַח לב זַאל זי פרְעהָען דאס הארץ | יה לאמר 8. זָאנְענְדִינ: 
מְבַקָשי :| פִִךרְי,וס'ּבְעורָעסעָויעו- לֶ. אֶתן צוּ ריר וְועַל אי ְעבָּען 





אמשת הממפטסכצט |ש קעק. ‏ 05 

זי או יו שטארסייט: | ה חָבָל נְחַלַתְכֶם : טלס שער עְּטְחִיי. 
בַּקָשוּ פָנִי "וּכְט זיין יאַנְנְעזִיכֶט וט בותכ 8. וועזְאִיהֶרזִייט (נאףנְעוועץ - 
תָמִי: סיה ְתִי מִסְפָר, = א יי צְאחָ ָנְָש: 


יב זכ 6 נפל אן [יו 2 נערִיינְקט זיינָע וואוּנדַער, 
וי" לדוי": צי 1: : 1 
אש לש ו, ווְעַלְכָע 2 ₪ הַאט נעטְהָאן: 
וב ה צ'/ץ", וע 
מפתיו זיינע וואוּנדער-צייכען 
ב 2 1 2 2 


בְּמַעָט יניג 

ְרִם בָּה ;| אִפְִטְת אי אִיהֶה 

כ תְהַלְכוּ 0. אתווןזיי זיינן אמנענאננן 
מנור אֶל גו , = פאונאציןצוא (צווסש נציו 
מִמַמִלְכָה און פון אי קָענִינְרִייך 


ּמַשָפּמִי פיהו ; איִרִי*ָעריכְטָעפוּ זי מויל. 


זֶרָע יָשָרְאֶל 3 איה ָאמָען פוְַַרְאל, 






עַבָ. יין סנְעבֶט; אֶל עם אַתַ₪: צו אִייז אַנְרער פָאלֶק. 

ְּני שָקֶב = | טס ער פו יק אי - 2 הַאטַעֶריי ונאש 
ְּחִירָיו ינע אוְעֶרְּהֶלֶֶי ‏ | לְעְשָקֶם? | זי בְּערְיקַעּ | 
הוא ו אֶלהינו, זורנפ | כ עָלִיהֶם - הנומי 
בבל הָעֶץ | אפר טאצ ער | |ְלבִים: | סעעה 


1) מכאן עד +ובנביאי אל תרעו" נמצא גם בספר תהרים ק'ה א --ט'ו בשנויים. ‏ 9) בעטען. 8) בעט. 4) געגענוואָרט. 
65 אורטהיילע; געזעטצע; שפריכע. ‏ 6) נאַכקאמען. 1) ד. ה. אויף אימער; וואס ער האט געבאטען צו טויזענר (ר. הי 
פִיל) גץץשלעכטער. : ער האט געבאטען עגר (ר. הי 


---- -- 


= - 


לְינְיְען-סְוּר לַבְתִי ספר ולְעם. 


מָארְגְען-ְעבָעט. 


5 





7 כב אל תִגָּעוּ 


בּמְשִיחִ. 
ּבְנָבִיאַי 


| < אֶל תָּרָעוּ; 


0 


בג שירו '/% 
כָּל הָאֶרֶץ . 

\ בַּשָרוּ 
מָיוִם אֶל יום 
יָשוּשָתו ; 
כד סַפָּרוּ בַגְוְיִם 
אֶת כְּבודו . 
ְּכֶל הָעָמִים 
ִפְָאתִיו 
ל יי 
וּמַהָלָל מָאד , 
ְנוּרָא הוּא 
על כָּל אֶלהִים ; 
כו כִּי. פָּל אֶלְהָי 


שָמיס עָשָה : 
כז הוד וְהָדַר 
לפנו 

עז וְחָדָוֶה 
בְּמַקוּמו; 

כח הבו ני 
מִשְפּחוּת עמִים, 
חָבּ לי 
כְּבוּד וְעז : 


1) פערקינדוגט. דערצעהקט. 
עוויגע 


6 טראגט, ז)בעט צוס 


2 (ְשָגְעַנְדִיג): בַּעְרִיהרְט נִיט 
[אין] מִיינָע נעזאלְבְּטָע, 

און צוּ מִַייָנע פְּרָאפָעטָעו 
מה מיין שְקְעבְמָעס. 

3 זָנְנֶט צוּם עיגא 
2 

זֶאנֶט א 

פון טאג צוּ טָאג 

ןהל 

4. רַרְצְעהַלֶט אוּנְטֶרי כציגן 
זיין ְְערְלִיבְקִייט; 

אוּנְטָער אלע ָּעַלְקַעַר-- 
יע וואוּנְדָעַר. 

5. דען רויס איז דַערעוויגְעַר 
און זָעהָר גְעַלויבֶט; 

או פוּרְכְטְבָאר אִיז עָר 
בער אע גְעטָער: 

6. דָען אַכָע נעטער 

פוּן די פּעַלְקָעַר 

ונע ַעָטצלןה 
0 
האט (דעם) הִימָעל גְעַמַאבְט. 
7. נלָאנֶץ אוּן פרַאכט 

אִיז פאר אִיהֶם; 
שטארקייט און פְרִיירָע 

איז אִין זיין אָרֶט. 

8. יניב צוּם עָיְויְעןא 
אִיהֶר לער פאמִילְיָען! 
נִיבֶּט צוּם עָוְוינָען 

טי 


8 עהרע. 
. 8) ווְאַנקט ניט. 9)ד 


8 מעהר אַלס אַרַע געטער. 
. ה. אַלעס וואָם איז אין איהם, 


כט הבו 9 
כְּבוּר שמז, 
שָאוּ מִיְחָה 
ובאו לְפָנִיו. 
הַשֶתמווּ. לין 
ל 
5 חילו: מפָניו 
ָּל קְערֶץ, 

אף תְּכּון מִבָּל 
בל תִּמוט; 
לאיַשָמָחו הַשְמִים 
וְתָגּל הָערֶץ. 
וְיאמָרוּ 

בגוים 

מל 

לב יָרָעַם הַיִם 
ומלאן, 

יעַלץ הַשָדֶה 
ְכָל אשֶר בו: 
לג אָד רגנו 
עָצִי הַיֶָטָר, 
מִלְפָנִי יי 

כִּי בא" 

ְשפוט 

אֶת הָאָרֶץ: 

לר הודו ליי 

כִּי טוב, 

נִי לְעולֶם 
חַסְדּו ; 
לה וָאָמָרוּ 


4) ניכמיג 


ניכטיגע 


9. יניב צוּם עְווינָען 

רי עָהָרַע פון זיין נאמָעןג 
ינְעהמָט א געשָענק, 

אוּן קוּמֶט פָאר אִיהֶם; 
בייט אי צוּם עויגְען 
אין היילִיגְער פּרַאבֶט. 

0. צִיטָעַרֶט פָּאר אִיהם 
רו ד 

ו אידִיוועלֶט שמֶהְטפַסְט 
(אוּ) זי יבַּייגְט זָיף נִיט. 

(3. זַאלֶעןזך פַּרְעהָעוְדִי הִימָל, 
אוּזָאל פרְעהִף זי ִ עָרָ; 
או זַאלְען זיי זָאנְען 
אוּנְטָער דִי נאציָאנְען: 

רַעַר עוויְעַר הַאט רענירט! 
2. זאל שטוּרְמָען דאס מְעער 
או דס, ואס פִּילֶט אִיהִם אן* 
זאל זי פּרְעהָען דאס פָּעַלֶר, 
אוּן אַכְעס, וו אִיז אִין אִיהם. 
3. דאן ועְען זע 

די בּוימָער פוּן וואלד; 

פון פאר רְעם עָוְויגְעַן" 
בי 

לו 

דִי עָרד. 

6. דאנְקְט צום עָוְויגְען, 
דָען עֶר איז גוּט; 

דְען אויף עָווִיג 

איז זיין ננאדע. 

5. און זאנט: 


5) שרייבט צו; זייט מיחס. 
0) ר. ה. צוליב דעם עוויגען. 


| לִיִיְסְדוּר לְבְתִי ספָר וְלָָם. 





הושִיענוּ 
אֶלְהֶי יָשָעָנוּ 
ְקִפְּצַנוּ 
ְהַצִילְנוּ 

מִן הַגּויָם. 
לֶהודות 
לְשֶם קְדְשָךּ. 


לְהַשְתִבָּח 


ב בְּתְהל תַךּ: 

לו תיריו יי 
אלהו 5 
מן הָשלֶם 
עד הַעולֶם , 


"אש רנ כל הַעָם אוןדסג ְצָע פָּאלֶק הָט נְזָאנט: 


אָמַן הל לין! 


מכאן ואילף הא ילקוט פסוקים מספר תהלים. 


5 רוסמו 
לי אֶלקינו 
- תמי 
קדוש הוא; 
ל רוממ 
יי אָלְהִינ 
ְהַשְתְחָוו 
לְהַר קדשו. 


5ח 1 
וְכפר עו 
ולא יָשְחִית 


1) געשטעל; שטוהל. 9 צום בית המקרש. 
5) לופט-קרייז; וארקען -הימלל. 


---- 


-- 


העכף אגנז, 


נאט פון אוּנזער הִיכָף, 


אוּן פערזאמַעל אוּנז, 


און רעטע אונז 


פון דִי נאצִיָאנָען, 
אוּם צו רְאנְקָען 
צוּ דיין היירינען נאמען. 
אוּפ זי צוּ רִיהֶמֶען 


מיט דיין רוִיבּ. 


עלויבָּט אִיז דער עווינְער, 


רְער נאט פון ישְרְאֶל, 


פון עָוִיינְקִייט 


בִּיז עַיויְקייט ; 


אמ און לויבּ צוּם יע 


עָרְהִייבָּט 


דָעַם עוויגְען. אוּנזְער נאט, 


או בִּינְט אייף 


צוּם 'בְּיינְקעלדפון זיינע פִיסוי 


יליג איז עָר! 


עָרְהִייבֶּט 


דָעם עָוְויְען. אוּנזעַר נאט, 


און ביינט אייך 


צו זַיין הַיילִינְען ברג ; 


רע 86 איז 


ער עווי גער, אוּנזער נאם, 


חן וא רחוּם ער רערבּארמְהַערְציְער, 


פָעַרְנִיבְּט זִינֶר. 


און ער פַּעַרְרַארְבֶּט נִיט; 


6) אדער: אָ 


ְהַרְכָה 
לְהְשִיב אָפּּ, 


ולא יָעִיר 

כָּל חִמָתו ! 
וצ אַתָּה יי 
לא תִכְלָא 


רממיף 
מִמָנִי. 


חס וְאמִתְךּ 
תָמִיד ָצְרְנִי 
זכוּר. במ 


כִי ( זעולֶם הַמָה; 


פָ 'ה לתו טז 
לָאלה ים 
עַל יָשְרְאֶל 
נאַוָתו . 
תָי 
ו 


נורָא אָלה ים 


ממקדשט ד 
אֶל יָשְרְאָל 
הוּא נותן 
עז וְתַטְצָמוּת 
ָעֶם. 


בָּרוּך אֶלְהִים ; 
אֶל נקמות יי, 


אֶל נָקמות 
הופיץ : 


,4 =' 


8 ד. ה. פיל מאל האַלט ער אָב זיין 
גאָט פון ראַכע איז דער עוווגער. 


צאָרן. 


ִפַלּת שחרית. 


א 9 2 גל" 
צוּרִיק"צרהאקְטען זיין צַארן,י 
או קר ערועט יק 

זיין נָאנְצָען נרִים. 


דוּ, עָווינְעַר, 


זאלְסְט נִיט צוּריקהאקְטען 
ד :: ' * 1 ואו 


דיין עְרְבַּארְמוּנְג 
פוּן מִיר ; 


דיין נְַארָע און טרייהַייט 
זאלְעו מִיּ שְטענְרִיג הִיָען. 
ְעְרִינְק דיין עְָבּארמוּנְג, 


עָוויְנָער, 
או דיין גִַארָע; 


רְען פון עוויג אן זייְען זיי. 
ינִיבָּט שטָארְקייט 


צוּ נאט; 
אִיבָּעַר יְשְרְאֶ 


איז זיין עְרְהַאבְּעַנְהִייט; 
און זיין שטארקייט 

איז אין די הַיִמִלָען. 
פוְּרכְטְבָּאר (בִּיסֶטוּ) נָאט 
ו כ ו ן 
דְעַר נָאט פוּן ישְרְאל 


עֶר נִיבָּם 


שטארקייט און מַאבָט 


צוּ דעם פָּאלֶק ; 


גְעַלויבּט אִיז נָאט ! 
נָאט פון רְאבָע, עְווִיִנְעַר" 


נַאט פון רָאבָע, 
ערשיין! 


1) שרייפט צו; זייט מיחס. 
1) כתב פעל כגה'ג (מובא במג א לא'ח 
ס' רפ'א) וז'יל: : במקומות תיריא וקונשטנדינא אין אוסרים והוא רחום בפסוקי דזמרה גשבת וירט עכ'ל. וכן כתב חנאון 
יעָבִיץ בסדורו. וקטעם לזה עיין בראש תפלת עְרבִית לשָבַת. 


/ 


/ 
| לִינְיְע-סְדוּר לְבְתִּי סְפֶר וְלָעָם. מַארנְען-נְעַבְּעַט. 15 





- 4 

. 

צחַנָשָא | | עַתיכ זיף' כִּי בָשָם קדשן רָען אויף זיין הַיילִינָע כָאמָען 

24-03 כ : 77 1% . . ם 

שפט הַאֶרֶץ, | רִכְטָעד פו דער עד | בָמְחְנוּ: 0 
* 4 ענ ל : ל ב". 2 6 


הב ָּמוּל גיב א כוין כ יהי חַסּף יי זאל יו יננע א עָויְער, 
עַל גָּאִים ‏ | | צרדי שֶסָאלצָע. עְלִינוּ, אִיבָעַר אוּנזו 

4 לון הישושה , יי דָעפעָווינְע ארי יקי , כַּאָשָר יחלְנו לד אזווימִררֶבּ'ְהַפָּטאוְרֶר. 
קר%* --: . ל : כ 705 = ט ו 


על עמ אויף דיין פָּאכְק | 2 הַרָאנוּ 0 ווייז אנָז, עָוויגְעַר, 
בת ַלָה = ואל זין יו נש לה: | חַסְה. בי אע 


6 יי צְבָאוּת דִרְעָוינָר פְּוְרִי הָעעַר-שָאארֶן ושע תִּתִּן לְנוּ; אא דיין הִיף גיב אוּכָז. 


ענו . = איז מִיט אונז, | כ לוּמָה שטעה אויף 
מעב לנו א פעסט פיר א | עָזְרָתה לו = קפ היל פִיר א: 


| אלהו יקב סלה; איז רָער נָאטפו יעקב. 'סָלָהי. ְפָדְנו און ערקייז אוּנז 


אלה 
אל 
ור צְָבָאות , = עיוינְער פוּ י הָעער-שאאר?. לְמַעָן חַסדף; = תנעו דיין נְנארָע. 







אַשָרִי אֶדֶם | לקי אִיז ער מענָש, %5 אָנָכי אי ב 
-- 3% + . . . . . . 


במַחַ בַּךָ : ועִלְבַר פרזיכרטזִיף אוף דיר, 0 אֶלְהִיךּ רָעַר עָווינְעַר, דיין נאט, 
יי הושיעָה , = עוויגְעַר, הַעכְף' | הַמַטָלָ וַולְכֶר הט דֶךּ ארויסגעפיהרט 
0 :ד *ו . . , 1 %2- : 2 | ל . ו :1 


הַמָל יעננוּ | וער קָעניג זל או אנסְמֶרְטָ מָאריץ מַצָרִים, ‏ פ רָעם לאד מצרים: 
-57 | -%ה]ן 0 שיו 5 ל ד 9 : : 
שיו קראנו ; = איוְדָעם סאג נעז טיר לופו הַרְחָב. פיף עפען בּרִייט ריין מויל, 
/ : ו הייו : 2 5 -: - 7 2 : / . 
3 הושִיצָה העלף | וְאַמַלְאָהוּ; אוּן אִיף על אִיהֶם אִנְפִילָען. 
אֶת עמֶך ריין פַאלְק, אַשָרִי הָעַם לי יז ראס פָאלֶ. 
| 


טיו 
בר און בש שבכה ל, = = וְאפאיהֶם (קָט) וי 


ד 
אֶת נָחַלְתךּ, | דיץ עָרְבּיטָהִייל אַשָרִי הַעָם גלִיקלִיף איז דאס פָּאכק, 
עס ל טר ןי שי אַלהיר רצ יל 
ונשאם אוּן עְרְהייב זיי + וְאָנִי און אִיףּ, 
הָעוּלֶם;  '‏ בח עוויג. ְּחַסְרִּ אויף דיין נָנַארָע 
ג נַפַשָנוּ אוּנְזְעַר ועעַלָע בְמַחִתֶּי הָאבּ אִיך זיף פַּעַרְטֶרויט; 
חפ א ליי הַאפָט אויף נָאט; יל לְבִּי מִיין הארין וועט זִיףּ פרְעהָען 


זרנוּ אונזְער הי 
ּמָנְגָ ו הוא: אוּן אוּנְזְעַר שִילֶד איז עָר. 
יי בו רְען ידו אִיהֶם כִּי גָמַל ט 
ישֶמַח לְבָּנוּ, | פְִעהֶט זִָּ אוְָּער הַארְץ: 
1 . . "ן . . .. . 


1) זעה בעטערקינג 8 צו זייטץ 29. 8) אין. 8) פערטרויט; געהאָררט. 4) גוטעס געטהאָן, 


בִּישוּשְתַך : דור דיין הִילֶף : 

אשִירָה ליי איף וועל זיננען צוּם עוויגען, 
אֶשִירָה 2 טי נועל זיננ עָווּי 
לי; | עוער האט מר'גוט בּלוינטי 
? רָעַן עָר האט מ בלו 








6 לייְעוְיסָדּר לְבְתִי סְפֶר וְלֶעֶס. 


במזמור הזה נמצאים ד' שמות ה' כנגד ארבעה 
שצריכין להודות (ברכות ל'ב) , ותקנו לומר מזמור זה 
שתוא כמו ברכת הודאת גומל חסדים, מפני שאין 
יום שלא נעשח בו גם לאדם, ולכן צריכים אנו לתת 
הודאה, ואחרי שאמרנו אשירה לה' כי נמל עכי 
סומכים אנחנו לזה מזמור לתודה, שהיא הודאה 
לגומל חסדים, 

כתב אבן 'רח' ,,בצרפת נהגו לדלג בשבתות 
ויוייט מזמור לתודה, וכן בדין, שהיו אומריס אותו 


מזמור לתודה זאָגט מען שטעהענדיג, אָבער מען זאָגט 
עס ניט אָם שבת, יום טוב. ערב פסח ערב יום כפור און חול 
המועד פסח. אבער חול המועד סוכות און הושענא רבה 
זאגט מען עס יא. 


תהלים ק' 
א מָזְמור לתודה, !. 'א דאנק-נְעזאנְג. 
הריעו 5 שאלט 
ליו צזּם עָוויְען, 
ל הַאָרֶץ: ְאִיהֶר) נַאנְצַע עָרר. 
ב עבדו 2 רִינַט 
אֶת יו ָם עְָינָען 
ְְּמְחָה . מִיט פְרִיירָע: 
פּ או קוּמַט 
לפנו פָאר אִיהֶם 
ֶּננָה : מִיט גְעזַאנְג. 
מ דעו 3. 'וייסט, 
3 דאופ רְער פָאִיצָערי 
הוא. אֶלָהים עָר אִיז נאט, 


הוא עשנו 
ל ְַחָנוּ. 


עָר הַאט אונז בַּעַשָאפְען, 


1) אַ געזאַנג פיים דאַנק-אָפפער. ל) אַלע לענרער. %) ערקענט. 4) לויט דעם כתיב ולא, הייסט עס: און גיט מִיךָ 
זאגונג, אַ דאָנק-ליד. 7) א לויב-ליר. ו 


זעלפסט (האפען זיך פעשאפען). 5) פיטערניס. 6) דאנק- 













הפל שְחָרִית. 


בזמן הבית על הקרבת התודה שתיו מביאים ד' חצריכין 
להודות, ואין קריבה בשבת ויו"ט, דנדוים ונדבות 
אין קריבין בהן, אבל בפרובנצא וספרד אוטרים אותו,. 
ולא יתכן'" עכ"ל . ובעל הרוקח בס' שי''ט אחרי כתבו. 
הטעם כמו אבן ירחי הוסיף: ,,ושמעתי על הרי אלותו 
שלא היח מרלג בשבת ויו"ט כי אם שתי תיבות הלל 
מזמור לתודה, והיה מתחיל הריעו כה' ככ הארץ 
מפני שזה שבח של חקב"ח עכ''ל. ועיין שייע אויח 
סוף ס' נ'א. 


אַם שבת און יום טוב זאָגט מען היר למנצח, א. ז. וו 
וועלכעס געפינט זיך ווייטער אין תפלת שחרית לשפת ויום = 
טוב. אין מאנכע געמיינדען זאגט מען למנצח אויך אם 


הושענא רפה. 


(ימי (מִיר זיינְען) זיין פָאלֶק 
וצאן או דַאס שָאף 

מַרְעִיתו: פון זיין ויירָע. 

רפא 4. קוּמט 

שריו איז ינע טועָרָען 
בְּתוְרָה מִיט "רְאנֶק, 

חַצַרוְתִיו (ִין) יינע הויפָע-- 
בְּתַהֶלָה : מִיט 'לוי; 

הודוּ לו די 

ב רכו לויבּט , 
שמ יו אמ 

. כִּי טוב יי 5. דָען נוּט איז דָעַר עָוויגְעַר, 
לְעוּלֶם אויף עָוויג | 
חס , פיז יו באל 


עד דר וָדר 


או צוּ אִיהֶם געהָערְען מיר;* | אִמוּנתו : 









או בּיז נשלכט און נשלכבט 
. ל:צן שלנצן: 
איז זיין סרייהַייט. 


ִינִיָען-חְוּר לבְתִי סָפַר ְלְעֶם. מַארנְען-גְעַבּעט פיר וואבָען-טַענ. 47 








יהי בוד נזכר כמסכתא סופרים פרק ויז הלכה -- דהא לען זי פרעה 
והוא ילקוט פסוקים מספר תהלים, מלבך הפסוק ישמחו | ט'ז ליא . ישָמַחוּ ָאכָען זף לעו 
השמים וכו' שהוא בדה'א ט'ז ל'א והפסוק רבות מחש 3 טמי די הימעל, 
וכו שהוא'פמשלי ויט כ'א. אולם ה' מלך וכו' אוננו פסוק השְמִיִם די הימל 
בתניך, והוא מרכב מהתחלת שלשה פפוקים תהלים י' טיז או זאכ פרעהליך זיי : 
צ'ג א' ושמות טיו ויט. 1 תל הָאָרֶץ. | ל פע 2 ₪ 
5 יהי עָס זָאל זיין ויאמָרן און זֶאכְען זֶיי זאנען 
כבוד יי די הערקָיבְקייט פוּן דֶם עוויגז | בגוים אונטער דִי נאציאנען: 
. 4 2 דֶם עווינו | בגוי נְסָער דִי נאציאנ 
לעולם , אויף עוויג; וי מלְךּ : דער עוויגְעַר רעגירט! 
: + . :4 שאן "7 בו =" ש 2 
ישמח יי דער עוויגער אל זי פרעהעו | יי מלך דער עוויגְעַר איז קָעניג, 
יָשֶמַח יי דער עָוויָ לו כל דער יעווינער איז קָען 
בְּמַעְשִיו : מיט זיינַע ווערקע. יי מַלְךּ : דערעווינער איז נעווען קָעניג, 
: -57 צ ם = ל :1 + + : צ' רש . לוש 4 . 
צָייָהִי שם יי זַאלזַייוְדַר נאמֶזפו רעונ | יי ימלוך ָעַר עָוְויְעַר נועט זיין קָענִיג 
מברְךּ : געלויבּט לעוּלם וְעַד : אויף אִימַער אן עוויג. 
- % ל 6 ב 5 0% 2 
מַטָתָה פון יעצט אן 4 יי מלזד דער עווינגער איז קעניג 
מִעָהָ יְעִצָם 5 ל דער עָוויגְעַר איז קָע 
וְעָד עולם : בִּיז אִין דָעַר עווינקייט. עולם ועד , אימָעַר און עוויג; 
5 יל . . . + שא 4 . . 
?3 מִמַזְרַח שמש פון אייפנאנְג פון דָער זון . | אָבדוּ ניים 'כאצינען זיינן פערלרן גְענאנְנן 
, מועכר" שול ל . 5 . 1 1 ל 7 
= עַד מבואו, בִּיז זיין אוּנטערְגאנְג מָאַרצל ; פון זיין כַאנָד. 
מהלל איז געלויבּט לג יי הפיר ער עוויגְעַר הַאט צוּשטערט 
= ל ב 5 ; :1 5 . 5 ב כ 2 
שָם יי: דָעַר נאמָען פון דָעם עָנוינָען: | עָצַת גוים , דְעַם ראטה פון נאציאנען; 
שה 4 : : 7 ל לי | 52 : : לא 
לגר עַל בּלַגְיִם הייך אִבָּעַר אַלָע פַּעַלְקָעַר הַנָיא -- עָר הָאט בַערוועהרט 
. =מי : 1 
+ איז דָעַר עווִיְעַר; מהְשבית עָמִים; די נְעדאנְקָען פון פָּעלְפָעַר. 
1 מ ב" לי: 
עַל השמים אִיבְּעַר רְעִם הִימָעַל ו רפות 
יי" ו י 7 פִילָע גְעַדְאנְקָען 
כְּבודו ; איז זיין הָעַרְלִיבְקייט. מחשבותו. .' "ייק 
שר : 5-3[ ; 
ליה יי עווינער! בלב איש , זיינןאן דם הרצןפן א מענשן; 
1 עָווִיָ רֶב % ו 
שמ לָעּלֶם, ‏ רין נָאמָשן אי ארף עורג ננְצת נן ְבָּעררָעַ רַאטֶהפְָָּעין 
1 עוויְער! הִיא. תַקום ; דָאס בַּכִייבֶּט שטעהן. 
ָכָרּ דיין אַנְדִיינָקְען אִיז אצת יי רָעַר רְאטָה פון דָעם עוויגָען 
/ לָר וָדר ; פרגָעַשָכְעכט און נעשָקְעכְט-' | לְעולֶם תִעמד , בִּייבֶּט שְטְעהֶן אויף עוויג ; 
1 יי רָעַר עָויְעַר, מַחְשבוּת לבל | די נְעדאנְקָען פון זיין הארְצָען 
:ד - ,זי : . . . 7 +  **‏ 2 0 
בּשָמִיִם אִים הִימָעַל לָר. וָר ; (בּיַבּט)פרנְשָלכְטאָ נשלְכֶט 
הָכִין כְּסָא, | הְטעְרְפטטנְשְטלְטזיורְקּ| 2: כִּי הוּא אָמַר רָע ער הָאט (גור) גִָאנְט, 
וּמַלְכוּתו און זיין רעגירוּנג והי , און עס איז נעווארען; 
: 1 של שי ןז 7-4 ל . ;גפ 4% 
בַּפַל מַשָלָה ;| הערשט איבּער אַקְעס. הגא צוה עֶר האט (נור) בַּעַפוּילָען, 
ל 1 %? 2% דצ 1 + , / 


1) ד. ה. פיר אלע געשלעכטער, גענעראציאנען. 9) דאס הייסט, די היודען. געטצען-דינער. 


- - מנ ו 


8 | לִנְיְסְדוּר לְבְתִי סַפֶר ולָָם. 


--7-7-7-7-7-7-7-7-7-7]777---------------- ה נמ 


ויטָמר ; אוְּעָס איז נְעַבְּלִיבְּעַן שטעהן. 
זב כִּי בְחַר יי הְדְרעָווינַרהט אוסערווהלט 


בְּצִיון . [ִין] צין: 


אוה ער הָאט איה פָערְכאנְנְט 


לְמוּשָב לו ; אַכֶס א ווְאהְנְאָרֶט פִיר זֶיף. 
קלח פִי דֶען יעקב הָאט דער עָוויְעַר 


שקב 
בָּחַר לו יָהּ, | 
ישְרְאֶל 
לִסְנְלְתוּ; 


אויסערוועהקט פִיר זֶיךּ: 
ישְרְאֶל 
אַלֶס זיין 'טהייערן אִנְענְטְהם. 


ציד 
- כִּי רע 
לא יָטש יי | דְרעָווִינרוטנִיט'נְנ-רְפו 


עָמל. זיין פָאלְק ; 
וְנְחלְתוּ און זיין עָרַבּ-טְהייל 
לא שב : וועט עָר נִיט פְּערְלְאזָען. 
' יח וְהוּא. רְחוּם אוו שר רָעַר בַּארמְהָערְצִינָ. 
יפר עָן = = פְִֶט ַָה 


ולא יָשְחִית 
ְַרְבָה 
לֶהֶשִיב אַפו. 
לא יָעִיר 

כָּל חִמָתו ; 

3 יי הושִיץָה. 


המלך י יט נג 


ּיּם האנה 


אוּן עֶר פְּעַרְדַארְבָּט נִיט ; 
או ער "פָעַרמַעהרט 
צורִיק-צוּ הַאלְטָען זי צָאה" 
או עֶר עָרווָעלט נִיט 

זייז גַאנְָען ְרִים. 

ינָעה, הָעכְף! 

רְער הָענִיג זל אוּנז אַנְטוורְטן 


אי דָעם טַאג, ווען מִיר רוּפן. 








איתא בברכות די איר אלעזר א'ר אבינא כל 
האומר תהלה לדוד בכל יום שלש פעמים מובטח לו שהוא 
בן העולם הפא. עכ'ל הגמרא. ואולי זה הוא הטעם שהוסיפו 
שני פסוקים לפני המזמור תהלה לדוד, שיש בהם שלש 
פעמים אשרי, לרמוז כי. טוב לאומרו שלש פעמים בכל יום 
(עיין בתוספות ברכות ל'ב ע'ב). וההוספה הזאת כבר היתה 
בימיחכמי התלמוד, כמוש נראה ממה שאמר ריי (ברכות ד. 
ע'ב) מפני מה לא נאמר גו"ן פאשרי ? וכונתו על המזמור 
תהלה לדוד הכתוב ע''ש סדר האלפא ביתא וחסר בורק אות 
גו'ן. וטעם הוספת הפסוק ,ואנחנו" אחרי סוף המזמור. 
כתב הטור בשם רב עמרם גאון, מפגי שהוא חותם במלת 


יו'לי 
7 2: 





1ד. ה. ציון. 69 געוואונשען, בעגעהרט, געלוסט. 
עבעןן ₪ ערשטו ְסען. 5 אָד 
1 זיו וועל; ען דיך"אימ זער לויבען. 8 לויבען. 


8) טהייערע, געלובטע זאך; אָ 
ר: ער איז בארמהערציג; ער פערגיפט זינד. 6)ד.ה. פיפ מאָל האַלט ער אָב זיין צארן. 














פה שחְרִית לחול: , 


הללויה, כדי לסמוך הללויה אל הללויה, שכל המזמורים: 
זבאים אחריו תחלתם וסופ ם הללויה. 





יאמי = | כ יע 

שבי בִיתֶ, | ר,וַעלְבָע ידייה - 

יְהַלְקוָָה: לאירל 

שיר אַשָרִי הָעֶם נלקְלִי או ראפ פָאכְק, 

שָכָּכָה לו, ואס אִיהֶם (גְעהָט) אַזּי! 

אשי הט לי או דאס פָּאכק, 

שי אֶלְהָיו; | וָאפרערעָוינעראזזייְנָאטו 
תהלים קמה. 

א תֶּהָלָה לְדָוָד , !. א לויב-קיד פון דוְךָ. 

אֶרומִמֶךּ טי וועל ִיף עְרְהויבָען, 

אָלוהַי המָלְך , | מיין נָאט, ₪ מָענִיג; 

ואַבָיְכָה שָמְּ >איועליבָּנָשוְיינָמָעו 

לְעוּלֶם וְעָד ; | שִמָער או עָוויג. 

ג בָּכָל יום | | 2. שת טא 

ְאַהַלְלָה שמ | אה ופ 0 נאמָן 

לְעוּלֶם וָעָד : 

ג דול : 

ּמְהַלָל מָאד , 

ְלִנָדְלְתוּ 

אין חקר: = 

- דור 

לָדור 

יְשַבַּח מטָשָיך. 

בוּרתיך 

ינידו : 

ה הָדַר 

כְבוד הוּדָך, 


אִימָעַר און עווִיגי = 

3 נָרויס איז דָעַר עוּוִיגְעַר 
או זָעַהֶר גְעלוּבֶּט ; 

או צו זיין נָרִיסְקִייט 

איז קיין פָארְשינְ דָא. 

4. שי לבט 

צום ער גכ 
ריהפט דיע מו 
או יע טיע אע 
ְרְעעְלָעו זייא: > 
5. (ווַעגָען) דִי פּרַאבְסָ > 
פון היין הַעְרְלִיבָן גאנ \ 


.+( ,\% 
"שי 


א אָנדעְרכּאַרעַר שאטץ. :4) אוים- 


. ב ל 
\ 


לַינִיע-סְדוּר לְבִָּי ספר וְְעַם. 
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| ָדְברִי לתו אוטרִיינע ואְרֶרזאכ 
האמָה: = = נעל איף בי 

[עזז 6 און (ְוְענָעַן) דִי מַאכָט 
נוּרָאוּתָיף מק הלע יברע טאו 
| יאמרו , וריוצען זי ; 

דל אוּן דיין נרויסקייט 

על אי רַערְצְעהַלְען. 


ספה 


זכר 7 דִי עְֶאִינְערוּנְג 


טובך 


| ביט רריקען זי אזיס; 
ב דר 
> ורקְתְךּ או ציין גְעַרְעבְטַינְסִיים 
| ָרָננוּ ; בְּעזִיננָען זיי. 
ה חנון ורחוּם 8 ְנְעְדִיג און ב 
וי איז דער "| 
/ : 3 <מיטהי 
אֶרֶך אַפִיִם לָאנְנ-מִיטֶהִיג 
ה חמה?. את נרים 
טוב יי לפל . 0 
> ורחמיו און זיין בּארמהָערצינקייט 
פוש" 1+ .. . . . 
עַל כָּל מַטָשָיו: איזאויף אלע זייָע ווערקע. 
ייודוד. יי 0. דיר *ראנקען, עווינער, 


ָּל מטְשיךּ. 








1 נְאָכדיינקען. צ) זאָגען. 


דער: דעם פערלאַנג פון אַלע 2 





פוּ דיין גרויסָע גוּטעס 


יינע שערט: 
און דַיינָע פרוּמָע 
בְּעַנְשָעו דיף. 

. די הַערְקִיְקייט 
פון דיין רַענִירוּנ 
לעְעעהְקָען זי 

או (ְעען) דיי 
רִיירָען זיי. 

יב - 2. צוּ מַאבְעַן וויסָען 
לְבָּנִי הָאֶדֶם | צוּדִי מ 


4 לויבען. 5) עוויגקייטען. 


8) גיטון ג; הייליג. 


נבוּרתָיו 
וּכָבוד 
הַדַר מַלְכוּת' ; 
< לכות 
מַלְכוּת 
כָּל עלמום; 
מִמְשלְתָּך 

כל דור וה 
- סוסך ן 
לְכָל הַנִפְלִים . 
מוקף 
לְכָל הַכְּפוּפִים : 
טו ע יני כ 
אליך יָשַבָּרוּ, 
וְאַתָּה ות לְהֶם 
אֶת אֶכְלֶס 
בְּעַתו : 
טז פותֶחַ 
אֶת ידי 
משָבי 
לְכָל חִי 

רְצון ; 

+ דיק יי 
ְּכָל רָּרָכָווּ. 


חַסִיד 
- מטָשיו י 
יח קרוב יי 


לְכָל קאי , 
0 


אַשָר יְקְרָאהוּ 


יינע מַעַבְטִיגע טהאטען, 
או דָי הַעָרַכִיכָקִיים 

פו זי רְעבְיְע יי 
8. דיין קָענִיגרייף 

איז א קענינרייף 

פון אַכְע וועלטען: 

און דיין הָעַרְשָאפט איז 

/ 9 2 ער איז : טיע 
פוּן אַכָע נְעַפּאלְענַע ; 

און אִיין אויפשטעלְער 

פון אַלָע גַעַבּייִנְטָע. 

5!. די אוינען פוּן אִלְעמָען 
האפען צוּ דִיר; 
אוּן דו נִיבְּסְט זי 
זַיעָר שֶפייז 

אין זיין צייט.% 
). דוּ עַפָעַנְסֶט 
דיין הַאנָד ו 
אנט 
לביע 
(מים) נוילֶעץ. ‏ , 
. גְעַרְעַכְט איז דער עָוויגְעַו 
שין אַלָע זינָע ווְענְן: 

און "ְנְעדיג 

שיו אַלָע ינע ְהַאמָע. 

8. נָאהָענְט איז דָעַר עָוויגָעַר 
צו אָכָע, ואס רוּפען אִיהם; 
צו אלֶע, 


וואס רוּפָען אִיהַם 


6 ד. ה. אין דער ריכטיגער צייט. 











ליְיסְּר לְבִָ ספ וּלעם. ִפל ית לתול. 


בָּאָמָת : ל 1 בנָדִיבִים, יר שו 

טי רצון 8. רָעם וילעו בְּבָן אָרֶם אויף ₪ סַשְשָ יקי | 
יְרְאיו פון רי, ואס פִירְכְטָען אִיהם. | שְאִין לו תשוּעָה; בַּייווּמְוְעָפאָזקיי הִילְפָערא. 
יטְשָה. טהוּט עָר; ר תִּצָא רוחו 4 עָס נְהֶט ארויפ זיין יאָטְהֶם, 
ְאֶת שועְתַם | א זע גְעשָרִיי שב לְאַרְמַת+, ‏ פִעהֶרְט ער צוריק צַּיזעָרֶה: 
ישְמָע הרט עָר; בָּיוּם הַהוּא | אי רָעם וְָבּעו טָאג 
וְושִיעָם : אוּן עֶר הָעַלָפָט [יי. אָבְדוּ עָשֶתנְתִיו; וַרְ'פַערְלָארְְזייְנְַאְ 
שמַָר יי | 08 רָער עָטְעֶער הִיפ | |האַשָרִי 5- נְִיְְלִיף אִיו רָער, 

אֶת כָּל אהכיו. די אַכְע, ואס כִיבָּעַן אִיהֶם, שָאֶל שקב וואס רָעַר נָאט פון יָעֶקֶב 
ְאֶת כָּל הַרְשָעִים א אַלָע זִנְִינְע בְּעְזֶר. איז אִין זיין הִיְף; 
שְמִד: ליט ער שכרו ְָאס) ין האג אי 


נא תהלת יי /2. דעם קויב פון דעם עְווינְעַן עָל יי אֶלְהָיו: אויף ְעַם עָוויגָעַן, זיין נָאט. 
5 . טל" לי ; - 7 


יִדַבָּר פִּי אל מיין מויל רִיירְען, ו לשר : 6 ועלְבְער) הָאט גְעמָאבָט. 


וִבָרך כָּל בַּשֶָר או לויבָּן ואל אקְעס פלייש | שְמַיִם וְאָרץ הימל און עָרָר, 
שם קרשו זיין היילִיְען נָאמָען את הִים דאס מָעער 
לְעוּלֶם וְעַד: אויף אִימָעַר און עָוויג. ְאֶת כָּל אֶשר בָּם, א אלָעס, ואפ איז אִינְזִיי; 


לכ ואַנחנו און מִיר הַשמַר אמת - וועלְבער הִיט טרייהייט 
ִבָרֶך יָהּ וועלְען לויבען דָעם עַוינעי | לעולם ; אויף עָוויג. 
מָעָתָה סו זל 5 + עִשָה מַשָפָם 7 ער 'שהוט נָט 
ועד עלֶם. בִּיז אָין רָער עָנוינְפייט. | | לעְשוּקים פיר רִי *אוּנטערְרְריקְטָע, 
הַלְלוָּהּ ; כויבָּט דָעם עָוְוינָען' נתן לְחֶָם עֶר נִיבֶּט בָּרוּיט 
2% תתלים קמיו א לָרְעָבִים 22 צוּ רִי הוּנְנְעַרִינָע; 

א הַלְלוּיהּ , |. קיבֶּט רָעם עווינָען! - דַער עָווינָעַר 

0 . ו % :1 . גו 
הַלָלִי נַפְשִי = ליב, מיץ וְעַעלָע, מַתִיר אפורים; אכָט יננע 
אֶת יי רָעם עָווינָען- - . 8 דְער עָוְויגְעַר 2 , 
ב אהללה יי 2 יף וועללבּען ָעם ינע | פקח עָוָרִים , = עְפָּעְט בְִּינְדָע (ִי - 
בְּחִַי, בי מיין לְעַבָעַן;' יי זקף כְּפּיפִים, רַרְעָונֶרשָטָעלְט בנע 
אְַמָרָה לאלחי ‏ איד נָעל זננעו צו פיי נאט | יי אהָב צדיקים; רַרִעָינְערליבּנָתכְסע 
בְּעודִי ; זא כָאנג אִיף 'בִּין נָאך דָא. | ם יי 8. דער עווינער 


אל תַבְפָחוּ | 3 פַחְִכָערֶט אייף ניט | | שמַר אֶת גָרִים, יט פְַפְחָ 


1) ד. ה. זאָלאַנג איך לעפ. 9) עקסיסטיר. 8) וויררענטרעגער; וואָהלטהעטיגע לייטע. 4) גייסט. ‏ 65 5 
זיינע פלץנער. 6) איהם צו הילף. 7) פערשאַפט. 8) פערויפטע. 9) פעפריים. 


\ 


5 קמעמ הק 










יניסור לְבְתּי ספ וְלעָם: 


תוס וְלְמֶנָה 
יָעודָד. 
רשָעיט 
ָעָוֶת : 

ימל נן 
לְעולֶם 
אֶלהיָךָ ציון 
לֶדר וָדר, 
הַללוי הּ: 

א הַלְלוּיָהּ, 

כִּי טוב 
ַמָּרָה אֶלְהִינוּ. 
כִּי נָעִים 
נָאוֶה תְהְלָה ; 
ב בּוְנָה יָרוּשָלִיִם 
. 

נַדְחִַי יַשְרְאֶל 
ִכַנָס: 

ג הַרוּפָא 
לְשָבוּרִי לֶב, 
ּמְחַבָּש 
לְעִצְּבוּתֶם; 

ר מונָה מִסְפַר 


לָפּכָבִים, 


לבס 


שָמוּת יְקְרָא : 
הנָדול אַדנִינוּ 


וְבַב פח. 


= לְתְבוּנָתוּ 


1) שטיצַט ער. האלט ער אויף. 
אמ; דען ליבליך (און) שעהן איז (אזא)לויפ. 
ז אונערצעהלבּאַר. 65)פיחעל. 6) וואַקסען. 
קראָפט. 9) דעם עוויגעןגץפץלט, 


תהלים קמיז 





מָארְנְעַן-נְעבָּעַט פִיר וואבָען-טַענ. 


(רָעם) אע א ודי יפנע | אַין. מִסְפָר: 


'רִיכְטְעט עֶר אויף : 

אוּן דְעם וְוְעג פון די זיְדִיגָע 
5 

0 רְענִירְען ועט רַעַר עָוויגְעַר 
אויף עוויג; 

דיין נאט, א ו 


2 ָעם עע- 





|. לויבָּט דָעם עוויְעַן, 

"ְדָען ער איז נוּט: 

בְּעַזִינְנְט אוּזָער נָאט, 

דָען עָר אִיז לִיבָּלִיך 
(אִיהֶם) פָּאסט לויב. 

2. רָער בּויער פוּן ְרוּשָלָיִם 
אֶיז דָעַר עָוויגְער; 
ו ל של 
עס ער אמש 

3 (עֶר אִיז) דָעַר הִייְלְעַר 
7 
אוּן דָעַר פַעְרְבִּינְדְעַר 

4 וער לט רע א 
מקר" קטערען: 

צו זי אַלְעַמָען 

רוּפָט ער נעמָען.י 


5. נְרוּים איז אגּנְזְעַר הערר 


און גרוּיס (אין) קראפט ; 


יצו זיין פָעַרְשֶטַאנֶד 


ו מְעודָדר ענוים | 
0 

מַשָפִּיל רְשָעִים 

טדי אֶרֶץ ! 

וש לי 

בְּתוְדָה, 

- זַמָּרוּ לָאלהינוּ 

בְכָנור; 

ח הַמְכַָה שָמִיִם 

בֶּעָבִים 

הַמְכִין לְאֶרֶץ 

מְמֶר. 

המצְמִיחַ הָרים 

חָצִיר; 

מנוּחֶן לְבְּחָמָה 

לַחָמָהּ, 

לבני ינב 

אַשָר יְקְרָאוּ; 

י לא בְנְבוּרַת 

הפוס 

חפ 

לא בְשוקי הָאִיש 

יָרְצָה; 

א רוּצָה. יי 

אֶת יְָאָיו. 

אֶת הַמְיחלִים 

לְחַסָו; 

: שַבָחַייְרוּטְיָם 

אֶת ו 


1 





אֶיז קיין מַאס דָא. 

6. דָעַר עָווינְעַר ריכטעט 
אויף קְקִייְמִיטְהִינָע: 

ער ירי רע 

בִּיז צוּ דָעַר עָרֶד. 

1 זט צום ינע 

מִיט אַ דַאנְק-לִיד: 

שְפִילט צו אוּנְזָעַר גאט 

אויף א יהארְפָע. 

. בער בּעַרָעקְט (רֶם) המל 

מִיט לַע 

ו 

רְענָען, 

ככ "שפְאף) ב 

ִרָאז. 

3 ער נִיבָּט רָעַם פִיה 

אִיהֶר שָפּייז; 

צו דִי יוּננָע רְאבָּען-- 

לי 

0. נִיט די שמַארקייט 

פון דָעִם פָּעַרְר 

אנט עה 

נפרי "שְענִסְלְען פון דָעִם מאן 

וויל עָר. 

וו. דָער עָויְִעַר ווילי 

דִי, ואס פִּיִרְכְטָען אִיהֶם, 

דִי, ואפ ווארְטעו 

אזיף זיין ננַארָע. 

2. כויב, דו ירוּשְלים, 


דָעִם עָוְויגְען: 


9) לויט די נגיגה דאַרף איבערזעצט:ווערען: דען עס איז גוט צו בעזינגען אונזער 
9 ד. ה. ער רופט זיי אַלעמען מיט די נעמען. 
ז) נאֶך עפען, דען דער ראָפ זאָרגט ניש פוך זיינע קיגדער, 8) שענקעל- 


4 אָדער: זיין פערשטאַָנד 


| לְיְיְסְורלְבְתִי ספ ולָעס. 


4 


תל שחָרִית לחול. * | 





ַלְלִי אֶלקך 
ציין: 
נִי חזק 


ְּרִיחִי שָעֶרָך. 


בר בָּנך 
קרב י 

יר הַשֶם 
בו 
שָלוּם. 

חַלָב חִטִים 
ישָבִּיעָךְ : 

מו הַשלְחַ 
אִמָרָתו 
אָרֶץ. 

עַד מְהָרָה 
ירוּיץ דּבָרו ; 
טו הַגַתָן שֶלג 
כּצְמֶר. 
ְּפור \ 
כּאפָר 

ָפַזר ; 

+ מִשָליךּ 
קלחו 
כָּפְתִּים . 
לִפָנִי הָרָתו 
מי יָעָמד: 
יח יָשֶלַח דָּבָרו 
וַיַמֶסֶם , 
ישָב רוחן 
לו מַיָם: 


1 אָדער: ער תאָט געשטעלט פרידען (אלס) דיין גרענעץ. 
ם)אין שטיקער.. 6) דאָרום ווייסען זיי קָיין רעכטץ. ז) העהען. 


ליב דיין נָאט, 


(דו) ציון. 


> יר דְבָרִיו 


לְשֶקֶב. 


- דְען עַר הט פערשטארק : 
6 שלחו 12בפ1 וי :3 


די רִינְען פון יינע טויערָעוג 


ופט 


עֶר הט נָעבָּנְָט יינע קנְדר | לָיִשָרְאֶל: 


אֶין דִיר. 

6. ער מַאכֶט 

(אי) דיין גְרְענְעץ 
פַרְיָרַעַן י 

רמ סע יז 
טיט עֶר רה 

5. עֶר שיקֶט 

זיין שפרוף 

(אויף) דער עָרד; 

גאנֶץ שנעל 

לויפט זיין ווארט. 

6'. עָר נִיבֶּט שניי 

ווי לוואל; 

וי לגו 

לרייף 

וי אש 

שפַרייט ער אויס. 

7 עָר ווארפט 

זיין 'אָייז 

*אַזוי וי בּרְעקְלְעף: 
פאר זיין קָעַלֶט 

וְועַר קָען בַּעַשֶטָעהֶן? 

8 עָר שיקט זיין וָוּארְט, 
או צוּשְמְעַלְצָט זיי, 

עָר מַאכְט בְּלָאוָ זי נוינָ, 
יע וירָער) ַואסְער. 


כלא עָשָה בֶן 
4 1 2 


לְכָל גוי 
ּמִשְפָּמִים 
בַּל יָרָעוּם . 
הַלְלוּיָה ; 





א הַלְלוּיָהּ , 
הַללו. אֶת ָן 
מן. השְמִים, 
הַלְלוּהוּ 
בַּמֶרוְמִים; 
ג הַלְלוּהוּ 
כָל מַלְאְכִָיו. 
הַלְלְוּהוּ 

ָּל צְבָטִיו: 
. הָלְלאו 
הס 
הַלְלְוּהוּ 


כָּל כוכְָבִי אור : 


ד הַלְלוּהוּ 


אַשָר 
מָעַל הַשְמָיָם : 


ה ְהַלְלוּ 


₪ ווייסץ וואָל. 3) פערפראָרעָנץ טהוי. 4)תאָג 


₪. ער אנט יע רעי 
צו יעָקב; 

ינע 

מ 4 אציש ג 4 

צוּ ישְרְאַל. 

0. עֶרהָאטנִיט נעַטְהָאזְאזוי 
צו הִיין נאציאן, 

"אוּן רְעַבְטָע 

וייסְען 4 נִיט. 

ליט רָעַם עָוִיגְען! 


תהלים קמ'ח 


|. לויבָּט רָעם עָוויגְעַן! 
לויבָּט דָעם עווינְען 

פון רָעם הִימַעַל: 

לויבָּט אִיהֶם 

איז די הלטס חקפ 
2. לבט אִיהם, 

ִיהר) שרע יינע ענ 
ליבֶּט אִיהֶם, 

הרשכ יכָע הער שַאבָן. 
3 לבט אִיהֶם, 

(אִיהֶר) זון אוּן מַאנָד; 
ליבָּט אִיהֶם 
העיסנ 
4. ליט אִיהֶם, % 


, (ִיְהר) הִימָעַלְס-הִימָעַל: 


און דאס וואסער, : 
: 

ואס אִיז 

פון יבר רִי הִימָעַל. 

5- זָאלְען זי ליבָּען 







\ 
ְאֶת שם יָי. 
כִּי הוּא צַוָה 
ְנְבְרָאוּ: 
וַיַשָמִידֶם 


לָעַד לָעּלֶם; 


מן האר 
מָּנִינִים 

וָכָל תֶּהמוּת ; 
האש וּבָרָר 
של וקיטור . 
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+ 1) טופעניסען. 





2) טומאן; רויך. 


לִינִָען-סְוּר לַבְתִּי סַפֶר וְלְעֶם. 


רָעַם נָאמָען פוּן דָעם עוויגְען: 


דָעַן ער הָאט בָּעַפוִילָען, 
שופ מא 
5 אעַרהטןייעְנטָטלט 
אויף אִימָער (אאּ) עָוויג; 

א נְעזעסץ האט עָר געִנְעַבְּען, 
אוּ היינר טְהַרנְט אִיבַּרְטָרְטן. 
7. לויבָט 

דָעַם עוויגְען 

פוּן דָעַר עָרָד; 

(אִיהָר) ווְאלְפישָען 

אוּן אַלָע 'אָבְְּרוּנְדָען. 

. פִּייעֶר און הַאנְעל, 

שניי אוּן 'נְעַבָּעַל, 
שטוּרֶם-ווִינָד, 

(ווּאס) טְהוּט זיין וַוארֶט; 
7-5 

און אַלָע הִינלְען. 
פרוּבְט-בּוימַער 

און אִכָע צְעַדְערְען: 

0 | סְהִירְען 

אוּן אלע פיה, 

עווִירם 

און פוינְרָען (מיט) פִּלִינְָען: 
וו. קענִיגְע פון דָעַר עָרָר 

אוּן אַלָע נאצִיאנָעו, 
ירטמ 


כל שפָי אֶרֶץ: אע יטרפו כְערְעְרֶה | ₪ 


. יוּנְעמָעַנְעַר 
או אויף יונְנ-פְרויעָן; 


: 8 בעפליגעלטע פווגלען. 

אונזער איפערזעטצונג איז רער למיד פון לעמו, לכל, לבני אָנש 
|און דער פסוק ווערט פערשטאנען ווי: וירם קר ן עמו, וירם,תהלת:כל חסידיו, וירם תהלת בני ישראל וכו'. 
ורים אויף גאט קומען אין מעהרצאַהל, ווי: אלחים, אדונים (אדוניו. און דאָרוס 


מָארְנְעּ-ְעַבְּעט פִיר וְוָאבָען-טָענ. = 58 





זָקנִים 

עִם נְטָרִים ; 
יג יְַלְלוּ 
אֶת שם 0 
ִּי נשגָּב. 
שמן לְבְ . 
הודו 


על אֶרֶץ וַשְָם: 


יד וַיָרֶם 

קְרן לָעָמו. 
תִּהלָה 

לְכָל חִסִידָיו, 
לֶבָנִי יָשָרְאֶל 
עִם קרבל', 
הַלְלוּיָהּ; 


₪ 


ו 
א הַלְלוְּיָה , 
שירז ליי 
שיר חָדָש 2 
תְּהלְתו 


בְּקְהַל חַסִידִים ; 
ישראל 


. 
ב יָשָמַת 


ולר 
בע . 3 


%. שמ 
ד מ 1 


בְמַחוּל . . 


0 
" 


בְּתף וְכְנָור 


4) שטאָרק. 


ית הי 


א 
|פון סמיכות אויף דעם פריהעריגען 


טאָט דעם סז 


+יץ רלור 
=-ע 


הט ראָ אויך בעושיו. 


לְטָע יטע 
מִיט ינע קִינְָעֶה 
* 


דעם נאמען פון דעם ענוינָען, 


8. זאקְען זיי לויבָּען 


ו 

זיין כָאמָען אַלִיין. 

זיין נְלָאנֶץ איז 

אויף עִרֶר און הִימָעַל. 

4). אוּן עֶר הַאט עְרְהִייבָּעַן 
ְעם הָארְן "פון זיין פָּאלֶק, 
דָעַם לבז 0 
"פון אַלָע יינע פּרוּמַע, 
'פון דִי קִינְדָער ישְראֶל,ף 
ו 
לויבּט דָעם עווינְען! 


תהלים קמ*ט 


1 כויבּט רְעִם עָוְוינְעַן! 
הננ צום עהוינען 

א נייעם לִיד;: 

(זנְנט) זיין לוי 

א דֶרפַּערְזאמַלוּנְפְפרוּמָע. 
2 אל זףּ פרעהען יראל 
מִיט זַיין יבְּעַשָעַפָער; 

די צַיּןס קִינְדָעַר 
יו 

מִיט זייְעָר קָעניג. 

3 זְאקְען זי ליבְּען 

זייו נאמָען 

"מִיט טאנץ: 

מִיט פויק און פִירָעל 

%) פיר. צו. ז) (ער איז) א לויב. 


9) פילע 
0 אין. 


4 


ְזְמְרוּ לו ; 
רפ הִצָה ו 
ַבְעָמל . 
פָאַר 

שְנָנִיִם 
בִּישוּצָה ; 


ה יְַלָזוּ. חַסִידִים 


בְּכְבוּד, 
ינ 


על מִשִכְּבותֶם ! 


ו רוּמָמוּת אֶל 
בְּנָרּנֶם , 

וְחָרֶב- פִּיפִיות 
ְּיָרֶס : 

ו לְעָשות נָקְמַה 
בַגויָם 

תוכְחות 
בַּלְאָמִים ; 

ח לְאָסר 
מִלְכִיהֶם 
יס . 
נִכְבְרִיהֶם 
בְּבַבָלִי ברְזֶל : 
ט לְעָשות בָּהֶם 
מִשְפָּט כָּתוּב 
הָרֶר הוּא 

לְכֶל. חִסִידְו. 
הַלְלוּיָהּ ; 


--7-7-]-- 


> הַלְלוּיָהּ = , 


1 פערלאַנגט, בעגעהרט. 9) פעקרוינט, פעציערט, פערתערליכט. 8) איז. 4) נאַציאָנען. 65 עס. 6) פראָכט. ג 
שעתגהייט. ז) היילוגקייט. 8 אויספרייטונג. פירסאַמענט. 9) אונגעהייערע. 10) פזאלטער און האַרפע. 85)11 
9 רי גאַנצץ זעעלץ. 18) כופלים פסוק זה להודיץ שהוא סוף פסוקי דזמֶרה וסוף תהליס. (אבודרהם). \ 

. 0 . , 


ליער לָבְִ סַפָר וְָעם. 


ִּפְלת שחרית לחוכ. 





זאלָען זיי שְפִילְען צו אִיהֶם. | הַלְלוּ אֶל 
4 רָען רָגר עָוְעֶער רל | בְּקְרָש , 


זיין פָאכֶק: 
עֶר יבָּעשָעהָנֶט 
קְקִיינְמִיטֶהינָע 


מִיט הֶילָף. 


הַלְלוּהוּ 
ּרְקיע עָז 
ג הַלְלְוּהוּ 
בְנְבוְּתָיו . 


זְאקְען זי פרעהָען פרוּמָע | הַלְלוּהוּ 


מִיט עָחֶרָע: 
ָאלְען זיי זינְגְען 


אויף זייעְרָע גְעַקְעַנְעַרֶס. 


כֶרב גָּרָלו ! 
ג הַלְלוּהוּ 
ְּחַקע שפֶר, 


. רי עֶרהאבֶענְהַייט פון נְאט | הללוּהו 


(זאל זי אי ער הַאלָלָ. | בְּנְבָל וְכָנוּר ; 


ְֶאַצְוויי-שרְפינַר שְערֶר-- 
אין ער הַאגד; 

. אוּם צו טְהָאן רַאבָע 
אִיבָּעַר רִי פָעַלְקָעַר; 
שֶפֶרַפָע 

אִיבּעַר רִי נאציאנְען. 

8 אוּם צו בְּיגְרָען 

ייָרָע סַענִיגע 

מִיט הִייטָען, 
אזייעְָעגעעֶרְטָלייָע-- 
מִיט אַייערְָע בּאְרָען: 

9 אוּם צו טְהָאן אִיבָּעַר זָיי 
רָעַם נְעשְרִיבּענְעִם אגרְטְהִייל; 
שר איז אַ 'צִיערוּנְג 

פור של יע פְרועו 
ליבֶּט רָעַם עְוינְען. 
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חהלים ק'נ 


|. לויבּט דַָעם עוויגען! 


ר הַלְלוּהוּ 
בֶּתף וּמֶחול , 
הַלְלוּהוּ 
בְּמָנִים וְעָנָּב : 
ה הַלְלוּהוּ 
בְּצִּלִ. שָמע, 
הַלְלוּהוּ 


בְּצְלְצְלִי תרוּעָה; 


וכל הַנּשְמָה 
תְהַלָל יָהּ 
הַלְלוּיָהּ ; 
"ל הנמה 
הלל יָּ 


הקְכגיהּ: 
- !% ד 





לקוטי פסוקים מספר תהלים. " 


פר ו 
לְעוּלֶם . 


אֶמן. וְאָמן : 






















לויבּט נָאט 

איז זיין הִיילִיגטְהוּם; 
לויבֶּט אִיהֶם 

אי זיין שטארְקְען הִימָעַל. 
2. לויבָט אִיהֶם 

פִירזִיינָע מַעַכְטִינָע טהאטען 
לויבֶּט אִיהִם 

נא זיין *פיל נרויסֶקייט. 
3 כויבּט אִיהֶם 
בגש 
לויבָּט אִיהֶם 

מִיט "הארְפָע אגן פִּירָעל. 
4. לויבֶּט אִיהֶם 

מִיט פויק אוּן טאנץ: 
לויבּט אִיהֶם 
מטזַאאִיטֶן-שֶפיל אְוְפְָעטָע. 
5- כוַיבָּט אִיהִם : 

יט "ְקִינְנָנָרָע צִי 
לויבָּט אִיהֶם 

סי שַאלְנְרָל יספ 
. "יע זְעעלָע 

ואל ובע ָעם עָּינָען 
לויבֶּט רָעם עווינְען! 
יָערָע וָעַעִלָע 

זָאל לויבָּעַן רעס עָוויגְען- . . 


לויפָט רָעִם עָוויגַעַז 





נְעלויבְּט אִיז דָער עוויְעַר 
אויף עָוויג. 
אִמָן און אָמָן! 






2 לפרק 

| מצִיון 

| שבן ירוּשָלְיִם 
ללה : 
בר 
> וי אֶלהִים 
לקי ַָָאַל. 
עַשָה נְפְלָאות 


= 
= 





יסור לְבְמִ פָ וְָּעם. 


ְעַלויבָט איז דָעַר עווינְעַר 
פון ציון, 
הלה 
לויבֶּט דָעם עְוויגען! 
גְעלויבּט אִיז 

דָעַר עָוְויְעַר נאט, 

דְעַר נָאט פון יִשָרְאֶל, 
(וְועִלְבָעַר) 'מְהוּט וואוּנְדָעַר 
אַליין: 

או נְעלויבֶּט אִיז 

יי הבר נָאמָן 
אויף עוויגו 

או זאל פול וְוְעַרָען 
(מיט) זיין הַערְלִיכָקִייט 

רי נַאנְצָעעָרֶרי 

אִמן און אָמָן! 





דברי הימים א', כיט '--ויג. 


ו 
- ביז אשר בכחרת באכברם זאָגט מען שטעהענדיג 








יּבְרֶך דָּוְיִד 


א 2 
₪0 :ד 
לינ י 

פָּל הַקְהָל . 
אמ ד 


אַתָה ָן 


כל הארץ את כבודו. 


0. אוּן דוד הַאט נעַלויבֶּט 
דָעם עָוויגָען 
פָאר ךִי אוינען 
פן דער נאנְצָען פַערזאמְלוּנְג: 
און דוד האט נעזאנט: 

שי - את. ] 
געַלויבָּט בִּיסְטוּ, עווינער, 
נאט פון ישראל, 
+ "נד" 
אוּנְזֶעַר פָאטָער,* 
פון עָוויגקייט 





מארְנְען-נְעבַעט 5 ר וואבען-טַענ. 8 
וְהַגּבוּרָה אוּן דִי מַאכָט 
ְהַתִּפָארֶת און רָי פּרַאבֶּט 
ְהג גח אוּן דָעַר זיג 
וההוד . אוּן רָער נְלַאנֶץ. 
ִּי. כל רְען דיר נעהַערט) אַלְעס 
בּשמִיִם "רו 
בְאָרֶץ : און אויף רָעַר עָררו 
לד 4 : צוּ רִיר, עָווִיְעַר, נְעהערט 
הַממְלְכָה 6 
ְהַמַתְנַשָא א 
פל. יר אַלָעס 
לראש : אַלֶם הויפט. 

0 וְהָעַשַר 2. און דאס רייכְטְהוּם 
ְַכְבוד או די עָהָרע 

מלְפנִיך . איז פון רִיר, 

וְאַתַּה מושל און דג הְערְשַט 

בַּכָּל , איבָּעַר אַלְעס; 

ּבְיָרָד און אין היין הַאנֶר איז 
פח ּנְּבוּרָה קְרְאפט און מַאכָט, 
וירד און אין די הַאנְד איז 
לְנַדָּל גרויס צוּ מַאבָען 
ּלְחזק אן צו עב שְַארְייט 
לפל : צוּ אְַעַמָען. 


יי וְעַתָּה אלהָינוּ 


מודים אַנחֶנו לְךָ. 


ּמְהַלְלִים 


לֶשֶם ִפָארְתֶך ! 


8. און יְעַצַט, אוּנְזער נאט, 
ַאנְקָען מִיר ִיר, 
און (מִיר) לויבען 


[צוּ]ריין פרעכטינעו נאמְעוי. 


! און בָּיז עָווינְקִייט. חקפ , יְאַתָה ) 6 דו אַקיין בִּיסט דער 
וו. צו רִיר, עָוְויְעַר, נְעַהְערְט | | הוּא יי - = עְנָער; 
צי )ה 0% לדי ו 
די נרויסְקייט אַתָּה שית דוּ הָאסְט גְעמַאכט 
1 האבודרהם מתחיל מן ,ויברכו שם כבודך ומרומם על כל ברכה ותהלה'י שהוא סוף הפסוק הקודם בנחמיח. 
ריכטיגער: וועלכער איז אליין אַ וואונדער טהוער; ווייל דאם. וואָרט עושה קומט אין סמיכות ווי א שם. 5) אזוי ווי 


4) די ווערטער ,אונזער פאטער בעציהען זיך אויף דעם וואָרט ישראל אֶדער אויף גאָט. 


8 | לִיִיְע-סְדוּר לְבַתִּי סַפַר וְְעָם. פה שחָרִית לחול: 





















אֶת ה שָמִיִם, | ותעם הִמָעַל, לתֶת לְזַרְעוּ ב ְסוצוּנְעַבְּעוְצוּזיינְעקִינְרְערן. 

שְמִי השמים די הִימַעַלְס-הִימָעל וקם און דוּ הָאסָט עָרְפִילֶט 

ְכָל צְבְאָם : או זייעֶר נאנְצַעס הַעער, אֶת דִּבָרִיךְ יינע וועַרְטָער, 

הארין דִי עָרָר |פי צדיק אָמַהו מו ל פיפ ששו 

ְכָל. אַשָר טָלֶיָ. אוְּאַלְעס, וס איזָאויף אִיהֶר; | ₪ וַתַרָא - 8 און דו הַָאסְט נעעהן 

הַיָמִים רי סָעערען |את ענ אבתינו הערפ אּנְרֶעָלְטְח. 

ְכָל אַשָר בָּהֶם, א אַלְעס ואפ אִיז אִיוזי:| בְּמִצְריִם, אֶין מִצְרַיִם, 

ְאַתָה מְחִיָה און רוּבְּעַלְעַבּסְט . וְאֶת זַעֶקְתַם או זייעָר גְעַשָרִיי 

ֶת כָּלֶם, זי אְַעַמְעּ שֶמַעְתָ הָאסְט גְעַָערֶט 

ְּּבָא הַשְמִיִם או רַאס הֶעער פון הִימָע? ‏ | עַל ים סופ) | בִּיים שילף-מָעער. 

ל מִשְפְחְוִים ; בּינעו זי צו יר י וַתִתן 0. אוּן דוּ הָאסְט 'נְענְעבְּען 

+ אַתָה הוא יי 7 ה בִּיסֶט דָער עָוויְער ‏ | אתת וּמַפְתִים = צִייבָענְס און ווּאוְדָער 

הָאֶל הַם | תרגא בָּפַרְטָה : אִיבְּעַר פַרְעה 

אַשֶר בָּחַרֶת \ ואפ דו הסט אוּסְעָר. = | וּבְכָל עָבַדָיו . אתְאִיבּראכְעזינע קנט 
בֶּז 55 וק ו ּבְכָל עַם ‏ או אִיבּעַר דִי נָאנְצָע פָּאלֶק 








ְהיצָאת; א דוּהֶסֶט אֶהַ ארסְְפְַרְט | אַרְצו, פון זי לָאכֶד: 
מָאוּר כַּשָדִּים | פון אוּר כִּשְדִים, כִי יְדַעְתָּ דָען דוּ הַאסְט נְעווּאוּסט, | 
וְשְמְתָּ שמו אוד הָאסֶט(אִיהֶם) נעַנְעבָּען | כָּי הַזִידו דפזייהָאבֶּ'בִּייְעס נטְראכ 
אַבְרָהֶם [ זנ ו אִיבָעַר זי 

- ּמַצאתַ 8 אוּן דו חַאסט נעפוּנָען ותעש לד אוּן דוּ הַאסֶט דיר גְעַמַאכָט 
אֶת ְכָבו זיין הארץ / שָם א נאמָען 
נאָמַן לְפַנָיד | טריי פָּאר דיר; כָּהיום הזֶה: | יז דָיזָען טאנ. 

א וְהַיָם \ו. אוּן דאס מַעער 
ְכָרת עמ | אתריקָקט נְשְְפ טיט אפ בקע לפָנִיהֶם - חִאסָטינּשֶפָאלְטָ פאר 
הַמרִית דָעם בוּנר ַיַעָבָרוּ און זי זיינען אִרִיבְּעַרְנְעַנָאנְנן 
לְתֶת צוּ נַעבָּען בְתוך הַים אי טִיטֶען פון רָעם מְעָער 
אֶת אֶרֶץ הַפָנענִי אפ לאד פו רע בי | בּיִבשָה. אי ָער טרִיְָענִי: . 
הַחְתִּי הַאָמַרִי | רָעש חִפִּי, רָעם אָמירִי | וְאֶת רְרְפִיהֶם | או זִיעָרָע יפּערְפָאלְנָער 
ְהַפרֶץ וְהַיְבוִּי א רָעפ פּי או רָעם ְבּסִי| השֶלְלת הָאסְטּ ארפ 


ְהַנרְּשי | או רָעס נִרשִי, בָמַצולת אין די יפַענִיסען (פו מַעער), 


 \.‏ 1) אויפגעשטעלט. ‏ 5) רעכטמשאפען. ‏ 8) געוויזען. | 4) געהאנרעלט שטאָלץ געגען זיי; ר. ה. געגען די ושרוול. 
6) ווי, 6) באכיאגער. 


לִינְיָען-סוּר לְבַתִּי ספר וַלְעֶם. 















אַזוי נוי א שטיין 


כמ אֶבֶן 


בָּמַיֶם עִצִּם: | שִין דִי שטארְקָע וואסָערן: 








שמות יד ל--ל'א 


מ מְצְרְיִם . 
ְַּרָא יְשְרְאֶל 
אֶת מִצְרְיִם 
מַת 
על שָפַת הִיָם : 
לא ַיְרָא יָשְרְאָל 
אֶת הַיָד הַגָּדלֶה 
שמָד עָשָה וי 
בְּמְצְרִיִם 
ִירָאוּ הָעֶם 
אֶת וָי, 
אָמינו 
שי 
וּבָמִשָה עְבָהל : 


און ישָרָאֶל הַאט נָעזְעהן 
דִי מַצָרִים 
טויט 

בּיים בִּרְעַג 


די נָרוּיסָע יִמַאכָט, 
ענ ריע 
אויף די מַצָרִים; 

דָעַם עָוויְען: 

אוּן זָיי הָאבָּען נָעְלוִּיבֶט 
אי רָעם עוינען 

און אין משה, זיין קְנְעַכֶט. 








| אז ישיר זאָגט מען שטעחעדדיג. 
שמות ט'ו א--ו'ט 


א אָז יָשִיר משָה !: הט גְעזוּנְגָעַן משה 
און די קִינְדַעַר ישַראק 


דיזען נְעזאנְג 


צן דעם עווינען. 

און זי הַאבָּעַן נִעַזָאנְט, 
זאנענדיג: 

ל 

אִיף ורק זינְנָען 





= 11)האַנד;9) געטהאָן. 4) בעשעהגנען. 


4 ויושע 2 0. און ‏ דֶר עָוְוגַר הא ט נה לָפֶן 
בם הַהוּא | | אי עס טָאג 
המאל >< = די יראל 


פון דִי האנד פון דִי מצרים; 


פוּן דָעַם מעער. 
3 און יָשָרָאֶל הָאט געזְעהן 


אֶזְדַאספָאלֶקהַט נפִּירְכְטָעט 


4 הויך פרייזען. 


מַארְנְעַן-נְעַבְּעט פִּיר וְוַאבָען-טַענ. 


נָאה גָּאֶה , 


סוּם וֶרכְבו 


לִישוּנָה, 
זֶה אֶלִי 
ְאַנְוהוּ 
אהי אָבִי 
ְרפְמָנְהוּ: 


25 
איש מלחמה, 
1 :א % 
יי שמ ! 
ד מַרַכָּבת פרעה 


וּמִבְחַר 
שלשיו 

ר שא ל 
מבָּעו 

. ש 

בְיִם סוף: 
ה ו תִ המת , 
יְכַסְ ימו , 
ובר. 

הור4ר 

צ+ן 
בְמְצולת 
כִּמן אַבֶן 7 


6 דערטרונקען. 
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צו רָעַם עְוויגָען, 

דַען (עָר אִיז) הויף עָרְהאבָּען: 
(ְָעַם) פָּעַרֶד או זיין רייטער 
הָאט עָר נָעוְוּארְפָעַן 

אין דָעם מָעער. 
2- מִיין שטארקייט 
אוּן (מיין) נְעזַאנְג 
איז דָער עָוויגְעַר, 
און ער פיז מִיר נעוען 
צוּ הִילְפַע ; 

דער איז מיין נאט, 
או איף וויל איהם ירִיהַמָען: 
דָעַר גאט פון מיין פָאטְער, 
או אִיך ויל אִיהֶם יערהייכו? 
3 דָעַר עוער 
ו 
, עָוויְעַר" איז זיין נָאמָען- 
4. פַרְעַה'ס וְועַנָען 

אוּן זיין קָרִינְסמַאכֶט 

הָאט עָר גְעשלִיירַעַרט 

6 דעס עה 

אוּן דִי בָּעַסֶטָע 

פון זַיינע הויפט-לִייטָע 
זיינְען "פערזוּנקען נעווארְען 
אִין דַע שילֶף-מָעער. 

5. טִיפָע ווְאסְעַר 

האבָּען זי בַּעַדַעַקֶט; 

זי זיינען אַרונְטָעַר-נְעַנַאנְגְען 
אין די טיפָעניסְען (פון מעער), 


אי נוי א שטיין. 


8 לִיְש-סְדר לְבְתִי ספ וְלָעֶם. 


ויסנ יי + 
נָאִדָּרִי ּכְח. 
טי ןי 
ִּרְעֶץ אב : 
+ וּבֶרב גָאונָךּ 
תַּהַרס 

קמיך , 

תְשָלח חַרנך 
יאכלמו 

כַּקָּש : 
הוּבְרוּ. אפִיך 
נְְרְמוּ מס 
נְצָבוּ 

כָמו נָד 

נזֶלִים . 

קפא 

תהמת 

בלב יָ : 

ט אָמַר אויב 
ארפ 

אַשִיג 

אַחִלֶק שָלֶל. 
תִמלְאָמ. נפְשי 
אֶריק 

חַרְבִּי 
תוּרִישָמו יָדִי ; 
ינְשפְתָ 
בְרוַך 

פֶּסָמו יָם, 


צְלַלוּ כַּעוּפָרֶת 


) געריהסט. 9) דיונע פוונדע. 
8 ש. 9 אויסראָטען. 


0) געפיהרט. 


6 דייז רְעַבְטָע הַאנָר, עווַינָר, ' 
איז איז פּרְהרְלִיבְט מיט קרַאפט; ' 
דיין רְעַבְטָע האנד, עְוויגֶר, 
צוּשְמָעטָערְט (דָעם) פִּיינָד. 
. אוןאִין דיין נְרוּסָע הוּכְקייט 
צוּשֶטַערְסְט'וּ 
ידי וכע ע שְטְהָואוף ְְוְדָ 
דו 'שִיקְסַט אָרוּיס דיין ָרִ" 
פַּעַרְבַּרְעַנָט עָר זיי 


ווי *שטרוי. 


8 אדיר רפ הו מוביי טי מבלעמ קר 


תְפַלָה שחָרית לחוק. 
אַדִּירִים ; יו רי שטאקקע טאסער, 


בְּמִיִם 
יא מי כָמִכָה 


בָּאָלֶם 


יי 
:1 


מִי כָּמַכָה 
נָאָדָר בַּקֶרָש . 
נוּרָא תַהָלַת 
שָה פָלָא : 
> נֶטִית 
ינ 


בטיי | יכ תלת 


עָס זיינען נעשטאנען 
אזוי ווִי א וואנד 
פליסָענְדָע (וואסער); 


בסו 
עַם זו 
אלת. 


עֶסִינופערְל רעי בְהַלְָ 


"סִיפָע וואסָערֶן 

אִין מִיטען רָעִם מָעער. 

3 דָעַר פִּיינָד הַאט נִעזָאנֶט: 
אִיף וועל יָאנען, 

אי על ייב 

אי (ועל צו-טְהָיילְען הייב; 
*פולוָוְט מָטזיי ְורוְמייוְַעָע- 
אִיך על אַרוִיסְצִיהָען 

טיין וער 

"פערְטלג טי מַיין הַאְד. 
0. (אִבְּעַר) רוּ הָאסֶט גְעבְּן 
מִיט דָיין אִטְהָעם, 


האטדִי בר דוס סול פל שבי כנעו: 


זיי זייְען פָערְזוּנְקָען ווי ליי 


8 לאָזט. 


ב 
אֶל גָוָה 


קדשך: 


, יר שָמעוּ עָמִים 


נרנזון. 

חל אַחִז 
ישָבִי פַּלְשָת : 
טו אָז ְבְהַלו 


| אַלוּפִי אָדום, 


אִילִי מואָב 


יאמזמו רָעָד. 


נְמנו 


מז תפל עָלִיהֶם 


צאָרן. ‏ 5) פערצעהרט. 6) שטאָפעלן. 7) אויפגעשטעלט ווי גשַרבען, 
1ו) צושמאָלצץְן, ד, ח, מוטחדפַערלירץן. 


9) אָפגרונדען. 















|| ווער אִיז וי דו 
אמְער רִי נסְָה 
עָווינָעַר! 

ווער אִיז וי דו 
ירי שיו לטיו 
פְּכְטְבָּאר (אין) לויבָּען, 
איין ואוּנְדעריטָהועָר. 
. דוּ הָאסֶט נענִיינט 
דיין רַעַכְטָע הַאנָד 

ה יי רינש בי ערה 
3 דוּ הָאסְט נְעפִיהָרֶט 
מִיט ריין נְנארָע 

רעס פאק 

ולָכֶס) דו הַסָט אויסיגלָט; 
דוּ האסט(עס)"נעלייטָעט 
מִיט דיין שטאוקייט 

צוּ רָעם ווְאִהְנונְג 

פון דיין הַיילִיגְקִיים. 

0 פלְָרהַאבָוְעָס הרט 
הָאבְּען ייר 
צִיטְעְנִיס הַאט ענמ 
רי באר פון מלעָת. 
5. כוזיינַערְָבְאסנֶי 
די פיִרְשָטָען פוּן אָרום, 
רִי שָטארְקָע פון מוּאָב, 
האמניי נמויסָע ו לקו 
ינ "אנא 
בע בְְְּאהנְעַר פון ב 
עס איז נעפאקְען אויף זי 


יניסור לת סַפָר וְלָעָם. 


מָארְנְע-נְעַבְּעט פיר וְוּאִבְען-טְָעג. 2 





אִימְתָה וְפַחַר 


גדל 
רו 


יְָּמו 


כָּאָבֶן. 


73+ 


עד יעבר עַמְךְ 


4 
ל 


עַד ָעָבר 
עַם זו 
קית : 
1 תְבְאָמו 


עמ 
בְַּר נמלְֶךּ 


מ 


לשב 


פּעְלְס יי 
רש אדני 


ּנְנוּ יָרִיךְ: 







- יִמֶלך 
לְעַלֶם וְעָד : 
מל 


עַכֶם עַד: 


מַלְכותָהּ קְאָם 
2 


לְמִי למא 6 


כּי בָא 





פוּרְכֶָט און שֶרְעקָעִןי 

דוּרֶףָּ די גרויסֶקייט 

פון דיין "אֶרֶם 

זיינְען זי שֶטִיל גָעַבְּלִיבָּען 
אזוי ווי א שָטיין 
זַא וננ 
ינע | 
2 
טי פאק 

)הי הסט קרא 
7ו. דו'וועסט זיי אַרִיינְבְּרִיינְנֶן 
אוף - -. 
(אָין דָעם) ארֶט, 

(וָאס) פיר דיין זיטץ 
הַאסטיוּ גְעַמַאבָט, עווינָעַר: 
אַ הָיילִינְטָהוּם, עָווינְעַר, 
העירפמ יה 
8 דַערעוויגְער וועט רְעִנירְען 
אויף אִימָעַר אגן עוויג ! 

רָער - העט יר 
אויף אִימָער און עָוויג! 
דָעַר עוויגָער. 

זיין רַעַנִירונְג שטעהט 

אויף עוויג 

און אִין אַלָע עווינקייטָען 


ווען עָס זיינען נעקוּמען 


1) המרדכי בפרק לולב הגזול סמן אלף רפ"ח מזכיר 


הכפלת הפפוק ;ה' ימלוך ל;ולם וער'י. וכתב אבודרהם 


שהוא להראות כי הוא סוף השירח; 


אולם לפי נוסחתנו 


נראה כי גם ,כי בא פופ פרעה' הוא מן השירה, וכן נראה 
3 מן המכילתא על הפסוק הי ימלוך, וכן גם דעת הרב'יע 


והאברבנאל, וגם הסופרים כותבים אותו בד 


מות שירה (מסי 


סופרים פ' יב ה' י'א). ולפי זה איגו נכון להכפיל חפסוק ה' 


זוד.ה. מאַכט. 8) שטום. 


ו 


9) געקויפט. 


סוס פַּרְעַה 
בְּרַכְבְּן 
ּבָפְָיו 

בּיָם 

שב ן 
עְלְהֶם 

אֶת מִי הַיָם. 
וּבָנִי יָשְרְאֶל 


פּרְעה'ס פָעַרֶר 

מִיט זיינָע ווענען 

אוּן מִיט זיינָע רייטער 
אין דָעם מָעער, 

אוּ דֶר עָווִיגְעַר הַאט נְעַבָּרְכֶט 
אובערין יי 

הל וואסָעַר פגן דַעם מִעער; 


אוּן די קינדער ישראל 
רי קִינְבָער יָשְרָאָ 


הלכו זיינְען גָעָאנְנָען 
בישה אי רָעַר טְִיְקָענִיס 
בְּתוּך הַיָם ; אִין מִיטָען דָעם מָעער; 
ובל כיי שש 0 4 ל 


הַמְּלוּכָה , 
וּמושָל או 
בגויָם ; אִיבָּעַר דִי נאציאנען: 
יְעָלוּ מוּשִיעִים 
בְּהַר ציון 
לֶשָפט 


די רָענִירוּנג: 


| (עָר אִיז) הָעַרְשָער 


אֶז עס וועקֶן אופנעהן הַעַלְפַר, 
אויף דעם בּארג פון ציון 


צו רִיכְמָען 


אֶת הר עָשו . רְעַם בַּארְג פגן עשו; 
ו ְהַיָתָה ליי אוזצום עווינען וועט נעהערען 
2 >בויו ר ד"ל ע 


הַמָלוּכָה ; 
ילוהיה יי 
:4 :ד 
לְמָלְך 
עַל כָּל הָאֶרץ. 
+ ד דוק 
בִּיום ההא 
ִהְיָה. יי אֶחָד 
4 6 
ושמו אֶחד ! 
ומלוך, וכן כתכ הכל בו פ' ד' בשם קונטרס אחד כי הכפלת 
עְות היא. 9) זה הוא תרגום הפסוק ה' ימלוך. 
3 תחלים כ'ב כיט. בדיה. 5) זכריה "ד ט'. 6) יש 
מוסיפים פה: ובתורתך כתוב וב לאמר שמע ישראל ח' אלהינו 
ה' אחד. והיא הוספה מאוחרת, שנ: עתקה בטעות ממלכיות 


של תפלת ראש השנה, וכל הקרמונים כמו רב עמרם גאון, 
הרוקח. כל פו, מהר'ם מינץ ועוד מסיימים ושמו אחד. 


די רַענִירוּנְג. 

און דָער עָווינְער ועט זיין 
אֶלֶס קָענִיג 

אִיבָּעַר רִי נַאנְצַע עַרד; 
אין יענעם טַאג 
וועט דַע עויגְעַר זיין אִיינְער 
און זיין כאמָען אִיְער. 


ה'ימלו וך מי 


סוף עו 
4 סוף עו 


-0 לינְיען. -סְדּוּר לבת סַפַר ולע תִפלת שחרית לח\ל. 















אם שפת אוןיום טוב זאָגט מען חיר נשמת. אֶל הַהוּדָאות  ,‏ רעד נָאט פון רַאנְק-לֶיך 
יִשְתַבַּח שָמַךּ ְעַרְהִמִט אל זיין דיין נָאמָען אדון הַנְפְלָאות דָעַר הערר פון וואוּנְדָעַר, 





ָעַד אויף יג הַבּוחַר ְְעְִבָער וְועהֶרֶט אויסי 

מַלְבָּנוּ, ער סניג ְּשִירִי זַמְרָה  ,‏ לִיכְרִינְעַאנ 

הָאֶל דָעַר נאט, מל אל, קְעַנִיג (אּ) נאט, 

הַמֶלָך הנל | בר נְריסער און היילינער | חי הָעוּלָמִים ; = ראפ כְעבְּען פן די ול 
והקדוש | ָענִיי 





/ / הברכות יוצר אור ואהבה רכה נקראות במש 
בַּשָמִים ובארץ. אים המָעל אוּן אויף דרערד: | (ברכות י"א ע'א! ברכות שלפניה ועזרא הסופר ובי 
0 5 : ? דיגו תקנו אותן (רמב'ם הלכות ק'ש פ'א ה'ז); אולם ל 
כֶּי 3 נְאָה, | ועו רִיר פַּאסֶט, דעת החכם ר' יוט'ל צונץ לא יצאה ברכת יוצר א 
: : מאנשי כנה יג כמו שהיא עתה לפנינו, כי אם באו א 
2 אלה 7 עָוויְעַר, אוּנזער נאט הוספות בזמנים שונים בּימי הגאונים, ובעקרה היתח רק 
0% % ארבעים וחמש מלים אלה: פרוך אתה ה' אלהינו מלן 
ואלהי אבותינו, און נאט פון אוּנזערע עַלֶטרן, ה;ולם יוצר אור ובורא חשך. עושה שלום ובורא את הכל 
1 "7 7 | המאירלארץ ולדרים עליה ברחמים ובטובו מחדש בכל יו 

שיר וּשְבְחָה / ליד און רוהם, מיד מעשה בראשית. תתפרך ה' אלהינו על שבח מ 
5% 0 , ידיך ועל מאורי אור שעשית יפארוך סלה. פרוך אתה 
הלל וזְמַרָה ויב און נְעַזְאנֶג, יוצר המאורות.וכן רעת הגאון שי'ר תולדות הקליר רק 


--<-ה----------- 
- " ואלה יו . 9 
עז ּמַמִשָלֶה סטרק 5 או הָע, שָאתָט' | דערחזן זאָגט חצי קדיש (האַלפ קריש), און דאן ברכון. א 


נצח *זיג וועהרענד דער חזן זאגט ברכו, זאגט די געמיינד; 
58% . 21 שטילערהייט יתכרך וישתכח, וועלכעס געפינט 
נּדְלֶה וְנְבוּרָה = גריסְקייט און מַאכֶט, זיך היר אונטען. 

: 6 : 5 


תֶּהַלָה וְתְפארִת ?ויב און פַבָּאכָט, דער חן זגפ ; 
קָדְשֶח- ְמַפְפּת - בָּרְכוּאֶתיי ליבֶּם רָעם ' עָוורנְטן, 
המו והואות מלנקנן או יוליעה חמברף: נועַלְכָעַר אַיזנְעליבָט 






מַעָתָה פון יְעַצְט אֶן - חזן און געמיינדע זאָגען: 

עד שַלֶם: | בּז אִין עָוינקִייט. בָּרוך ; ְלויבֶּ זל זיין דֶר עְָתָר, 
- 0 . תָה יי נ לויבג בּיסט' / וי גר, . 
שד אֶתָה '". לבט בִיספו ענה המכרף וְולְכָעַר אִיז * נְעלויבּ 
אל מָלְךָּ. נָאט (און) קְעַנִיג, 


גול בַּתִּשָבֶּחות. לכה אז) רופ או רְהֶם ילָדֶר, לְעולֶם וער אויף אִימָער און עָנוד 








וועהרענד דער חזן זַגט ברכו. זאגט די געמיינדע שטיי | הקדוש בָּרוּף הוּא, * רָער הַייליְער. נעלויפם איז ערו 


לערהייט יתברך וישתבח. . 


יִִבָּרךּ ַיְשְתבַּח עָס זל גְעַלויפָט און נעריהטט ווְרֶן' שָהוּא ראשון רָען עֶר אִיד לער עָרשטערי 
ַיַתַפאַר וירומ = א פַרחָלְכט און קייט הא אחרון 8 1 
ויתנשא + און עָרהויפָּעָן ווערען ּמִבַּלְעָדָיו און אויקְער אִיהֶם 

שמ של מל דער נאמעןפון ותעכסמען קעניג | אִין שלהים: 1 בשי << 

לכי הַפִָים = = עַעְר לע סנ סל אכ ו 


1 יסוד הברכה הזאת עין פברכות מ'ט ע ב ובספרי פ' האזיגו פסוק כי שם ה'. והנקור הנכון של מלת כרכו הוא 
הרייש בחמף פתח , שכל לשון ברכה שהנגינה ע להב ף הרייש בחטף פתת על פי המסורה. 9) ע'₪ ישעיה מ'ר ר. 8) תהלים 
סיח הי. | 4) עוויגקיים. | 5) הערליכקייט. 6 ד. ה. וואָסם איהם איז געפעליג. 7 אַרער: דעם געלויבטען עוויגען. 
8 לויבענסווירדיג. ‏ 9) ערהייבט. 
























יניס ְבְתִּי ספר וְלְעֶם. 


בָּרו אַתָּה ָן 
אֶלְהינוּ 

ל הֶָם. 
צר אור 
וּבוּרָא חִשֶךּ. 
1 עשֶה שלוּם 

0 ּבוּרָא אֶת הַכָּל; 
ו 


ְעַלויבֶּט בִּיסְט'גּ, עווינְעַר, 
אוּנזָער נאם, ו 
קָעַנִיְג פון רָעַר ווְעלֶט, 
בער "ִּיְָעט לבט 
אן בַּעשאפָט פִיִנְסְטְעָנִי, 
0" ₪00 
און בָּעַשאפָט אַכְעס. 
הַמאִיר לָאֶרֶץ 
> לָרִים עָלִיהָ 


די 





ָרנִיבָּט ליבְט צו רָעַר עָרָד 
א צוּדָי, וס ווְאהנן אוף אֶהָ, 
מִיט בַּאְמְהָעְצִינְִיי; 
או מִיט זיין נּטקייט 
מַחִ פיט צר 

| בָּכֶל יום תָּמִיד 
> מִמשַהבְַאִית; 
> ימָה רבו 


מש 


ָעְדָען טָאג בּעשטענדיג 

די וְוְעַרק פוּן"דער שעפפונְג. 
וניפ יש = 
יינע ורקע 

1 ָע וער 

5% 

בָּלֶס 

בְּחְכְמָה טְשִיתָ 
מלְטָה הָעֶרִן 
קינ : 

המל 


ַמרוּמַם 


עוויגַעַר! 

יי אלְעַמָעו 
הַאסְט'וּנְמַכְטמֶט קְלוּנְהייט: 
פוּל איז די ערר 

(מִיט) דיין ַינעְטְהוּם. 

א קענינ 

ד 960 ג 4 

לְבָדּ וְלְכְער אִיז שליין עְרְהַאבְּע| נ 
בָּעָרְבוּת 
/ בה שמו 
וד 

וְעָוּ לפנו 
"ימו "רומ 
על כַּל בַּרכָה וּחִהַכָה; אִיבּעַר יעִרְען פרייז און לויפ. 
1 הצ די'%* , 


פיר דָעִם ווָאס רייט 
אִין די 'הִימְלָע 

זיין נאמען איז+י יה, 

ל לופיק יה ץ 

און פַרְעָהֶט אַייךָ פָאר אִיהֶם. 


און זיין נָאמָעַן אִיז עְרְהאבָּען 





1 ע'פ ושעיהח מ'ה ז'. 
1 8 נחמיה ט' ה'. 6) בס מרויקים המים ב 
די ערד. 10) אַנפאַנג, ד. ה. פון ראשית פרא ו 


%4) חגיגה ייפ ע 


'ו. 11) דאן. 








ע'ב. 8) תהלים ק'ד כ'ד. 
2 ז) תהלים קייג' ב'. 


מָארְנָע-גְעַבָּעט פִיר וואבָען-טָענ. 


מַאָז. 

הפשב 
ְהסְפַאָר 
ְהַמֶתְנַשָא 
מימות עולֶם ; 
אֶלהַי 'עוּלֶם , 
רחמ הַרַפּים 
כחָם עֶלִינוּ, 
אדו עָזגו 

צור. מִשָנִבָנוּ, 


ג מגן יְשָענו 


מִשֶנָב בּעדנו ! 
אל בְּרוּךָ 
דול רַעָהַ . 
הכין 

ְפַּעַל 

חָרִי. חַמָּה. 
טוב 

יצה בוה 
לְפָמ, 

מאורות נָתַן 
סְבִיבוּת עזו , 
פנות צַבָאִיו 


ברו שם 

כְּבוּר מַלְכוּתו 
ְעֶּם עד 

זיהי 40 יי 

או בר 
מ 

מַעִָּה וְעַד עוּלֶם: 


7 וויבקלען. 18%) 


1 


פוּן "אִימָער אֶן, 

ַלְבָר איז גיט 

אוּן איז פּערְהָערְלִיבְט 

או אִיז עָרְהַאבָּען 

פון עָווינע צִייטָען. 

נָאט פון רָער וְוְעַלֶט, 

מִט דיין פיל בַּארְמְהָרְצִינְקייט 
עְרְבַארֶם רֶיך אִיבְעַר אגּנז, 
הָעַררפון אוּנְזָער שמָארְקייט, 
פְעלז פוּן אוּנְזער פָּעַסְטוּנְג, 
שִיֶד פוּן אוּנְזָער הילף, 
פּעַסטוּנג פִיר אוּנְז! 

(דָער) גְעלוּיבּטָעַר נאט, 
עבר אִיז) רויס אין ויסְען, 
הָאט צוּבְּעַרִייטעט 

און הָאט נְעַמַאכְט 

די שָטְראהֶלְען פון רָעֶר זון: 
(רָער) גּטער (נָאט) 
חי 

פִיר זיין נָאמָען. 

כִיכְטְעַר האט עָר גְעגַעבְּען 
אֶרוּם זיין מַאבְט; 
דְי"הָייפַטְער פון יינע העערן 
(די) הַיילינָע ַננְלָעו), 


גָעַלויבָט איז רָעַר יי 
פון זיין הָך 
אויף ימר און עָנויג. 

זָאל זיין דָער נָאמָען פון כ עָנִייגן 
געלויבט 


פון יַעְצָט אֶן און פִּיזנאִיןַעָוויגקייט. 


4) מכאן עד שרי תמיר הולך על סדר א'יב 
8 פאָרמט, בעשאפט. 
וואלקען. וויסטעניסען. 


9 וו עלב ער ב: טלייבטעט 
4) עוויגער. 












69 לִינְיָען-סְּר לְבַתּי ספר וְלְעָם. 


רוּפְמִי שָדִּי . 
מֶּמִיד מְסַפְרִים 
כְּבוד אֶל 
וּקְדְשָתו ! 
תִתְצָרף 
אלקינו 

על שָבַת 
מעשה וְדךּ. 
ְעַל מָאוּרִי אור 
שָעְשָיתָ 

מָלָה ! 


כ עְרְַב רס אמכ 
ְְִַעהְלְען בָּשֶמֶענִי 

די עָחָרָע פון נָאט 

און זיין הַיילִינְקִייט, 

זיי גָעליבּט, 

עָווינְעַר, אוּנזְער נָאט, 
וְוענָען דָעַם רוּהם 

פון די וועַרָק פון יינע חָנָד; 
או ו די כִייְטֶנְדְע כָכְטָר, 
ְעכָע דו הָאסָט נְעטַאכָט 
ל מ ריף פַהְערְלבַן. סְָהו 





מראשי התבות אהובים, כרורים, 1בורים, נראה 

שגם הפיוט הזה נתחפר בסדר א'יב רק שלא הגיע אלינו 
פשלמותו, או שהקהלות קצרו או שהמחבר בעצמו לא 
השלים אותו, כטו שאמרו במדרש שהחש רפה דף ג': הדין 
פייטנא כד עביד אלפא ביתא זמנין מחפל לה וזמנין דלית 
מחסל לה. ובסדור מנהג קאַפפאַ נוסף על הנוסחא שלנו 
,כלם ותיקים, זכים, חפצים, טהורים, ישרים, כפירים. 
לובשים עז ותפארה, וכלם עושים'. 
תִתְבּרך צורנו | זי נְעַליבֶּט. אוּנזער פָע 
%- 5 : : ל" הלפ 
מַלְבָּנוּ ונאלנו 
בּוּרָא קדושים . 
יתב שָמֶךְ 

4 
לע 
מַלְבָּנוּ. 
יוְצַר מַשָרְתִים , 
ְאַשֶר מְשָרְתִיו 
כּלֶם עוּמָרִים 
בְּרוּם עולֶם, 
ּמַשְמִיעִים 
דוי 
בְִּרְאָה 
יחִד בָּקול 
דִּבְרִי 


אוּנְזֶר קֶנְג און אוּנְזֶר ערלזער, 
ערִיהמט זא זַיין דיין אמָען 
אויף עְוָויגי 

אוּנְזְער קָענִינ. 


או ואפ זיינְע דִנְעַר 
שְטְעהָען אַכָע 

אי רָעַר הויף פון רָעַר וועלט 
אוּן מַאבָען הָעַרָען 

סיט קהרַערפורכם 
צתאמָען מִיט אָיין שטימָע 
5 


בַּעשָעפער פון (עַננעל)-דינער 


אֶלהִים חַיִים 
וּמָלְך עולֶם; 
כָּלֶם אַהוּבִים . 
כָּלֶם בְּרוּרִים, 
כָּלֶם נִּבּוּרִים, 
בְלֶם עשים 
בְּאִימָה וּבְיִרְאָה 
רצו קינֶם : 
ְכָלֶם פוַתְחִים 
אֶת פִיהֶם 
ִּקָרָשָה 
בְטְהבָה , 
ְּשִירָהבְזְמְרָה, 
ּמְבְלְכִים 
ּמְשַבְּחִים , 
ְּפָאָרִים 
ּמַעָרִיצִים, 
וּמַקְדִישִים 
וּמַמָלִיכִים 





אֶת שֶם הָאֶל 
המל הנְדול 
ְהַנִירָא 
קדוש הוא : 
וְפָלָם מְקִָלִים 
ְיהָם 

על 

מלָכוּת. שָמִִם 
זֶה מִזֶה, 
ְנוּתָנִים רְשוּת 


מִפַּלת שחְרִית לחוכ. 






פון דָעם בינ ו 
און רְעִם קְעַנִיג פון רָעַר וועלט.. 
יי אַלָע זיינען 'בְּעַלִיבט, 

זי אַקָע זייָנָען ריין, 

זי אַלְע זיינְען מְעַכְטִיג, 

א א וא \ .' 

מִיט שְרְעקָען אוּן מִיט פוּרְכְט 
דָעִם וויְלְעַן פון זַייעָר 'יבְּזְמְצֶר. 
או זי אַלָע עָפּענְען 

זַייעָר מויל 

מִיט הָיילִיגקייט 

און מִיט ריני 

מִיט כִיד און מִיט נְעַזאנָ, 
און זי קויבָּעז 

און זי ריהֶמָען 

או גי פַערְהע 

און זי "שטארְקעו 

או זי הייינְען 

אוזיי ְְערָען לס ענ 





רָעִם נָאמָען פוּן דָעַם נָאט, 
דָעַם נרויסָען קְעָנִיג: 

טבנ את רפכ 
היילִיג: אִיז עָר. 

את יי בע נָחָסֶּץ או 
אויף זי 

דָעם יָאךּ 4 
פוּן דְער הִימַעל-הָעַרְשָאפָט 
ינר פון ָעם אנְרַבְעא | 
או יניע ריני = | 


1 ליבעפאָל, ליבענסווירריג. ‏ 9) אויסערוועהלטע. 8) העערן; בעשעפער. 4) פערהערליכען. 5) מאַכען רענירען. 


. 

















לינִיָעז -סְדוּר לְבְתִּי סָפָר וְלְעֶם. מַארְגְעַן-ְעַבָּעט פִיר וְואבָעַן-טָעג. 3 
זה לה . ינר צום אנְדְערָע. = | מִמַקומו : פון זַיין אָרט. 
| לְהַקְדִּיש לָיוְצרֶם צו הַיילִיגָען זִיעֶר פּשָעפָער | ---- 
בת רוח , | מִיט עְעמִיְמְקִיכֶע פַערנְע | לְאֶל. בְּרוּך צוּם נְעלויבּטען נאט 
בּשָפָה בְרוּרָה = טיט א ריע שְפַּאמָע ‏ |בְעִימות יתנ , גִיבּע"יאנְנְענְעהְמָעמְלְדְּ 



















מה = = יי פייט | ל צוּם ְעני 
כדי (גָאמָעס) הָיילֶינְקִייט, אל (אוּ) נאט, 
אלָע וי טִיינְער, חי (וְועלְבְעַר) כְעַבּט 
00 ְקים און סי ער 
אוּן זָיי זָאנָען זְמרות יאמרף | זאנגען זיי לויב:נעועננְע, 
יט חפט |וְתָשָבּחות | את ער = 
0-7 יְשְמִיעו , מַאבָען זיי הַערְען; 
הִיִיג, כִי הוּא. לְבַּ | דַע עֶר אלין 
| היילִיג, פועל גבורות , = וירט "מְעבְטינְעַס, 
קחוש 2 | שה ַרָשות ‏ פחו יניע 
צָבָאות . אזְרֶרעָוונרפַזְדִי העער-שאכוּי] בַּעָל - מְלְחְמות , (עְראִיז) דער הָערֶר פון קְרִיג, 
הק הא טל איז רי גאט ער = | זור צֶרָקת , = סטיי 
> כָּבודו : (מיט) זיין עָהְרָע: מַצַמִיחַ ישועות, מַאבָט שְפּרְאצָען הִילְפָע, 
| -- ורא רְפוּאות, בַּעשאפט הִייל-מִיסְלָען, 
וְהָאוּפָנִּים און רִי *אופנים נוּרָא תְהָלוּת  ,‏ ער איז פורכטבר אִיזְלּבָּףי 
ות הפרש = א די היינע 'חית | |אַדון הַנָפְלְאות ‏ (עֶרא רֶ הרפואה 
נש ל מִיט נוי שטוּרֶם הַמחַדֶּש בְּטוּבן וולְכַרבְּנִייעֶט מִיט זיין נּטָס 
> מִתְנַשָאִים ְרְהִייבָּען זוי זי בָּכָל יום תָּמִיד יָעדְען טאג בָּעשְטָעַנְדִיג 
לְשָמַת שָרָפִים , נְעַגְעָנְאִיבָּעַר (די) שָרְפִים; מַעְשֶהבְרְאשִית, די ורק פון דָעַר שָעפָּפוּנְנו 
גְעַגְעַנְאִיבָּעַר זי כּאָמוּר וי עֶר אז נזָאנְט (אִין פסוּק): 
ריהמָען זיי ילְְשֶה (דנקט) צו רָעם ְולְבְער מַבֶטַ*י 
: און זָאנְען: אוּרִים גָּדּלִים = , ניסע לִבְטָער, 
ְעלויבָּט איז כִּי לְעוּלֶם חַסהו; ָן אייף יג אזזיין נְארָע. 
9 רי הַערְלִיכְקייט פון דֶם עוויגְ | " אור חִרָש- א נייץ לבט 
1) האבודרהם גורס ובנעימה קרושה בחולם הדלית., 6) גייסטעס רוהיגקיים. - - די גרסא: ובנעימה 
וזה נכון כמו שהוכיח ר' יצחק סטנאָב פספרו ויעתר יצחק | קדושה. דארף איבערזעטצט ווער / מיט הייליגע אנ- 


פ' קמ'ת. 9) ישעית ו' ג'. קדושה זו נקראת קדושה גענעהמליכקייט. 8) אנטווארט: נן זיו. ) דאס זייגען נע- 

דישיכה, לפי שמתור לאומרה מוושב. 8) וחזקאל ג' ויב. | מען פון ענגלען. 10) ד. ה. די עג ל 1) מעכטיגע 
4 תחלים קל "ו ז'. 65 ר' פעדיה גאון הזהיר שלא רומר א ור טהאַטען. 12)נייע זאַכען. 18)ד. ה. עס איז שר; עקליך זיין 
חדש, ור' שרירא גאון צוה לאומרח. עיין שבלי הלקט פ' ה" | לויפ צו זאגען פאלשטענדיג. 14) רי ראיה פון דיזען פסוק 
וחגהות מיימונית פ' תפלחה פ' ד' וברוקח ס' שייט ובטור | אויף המחדש בטובו בכל יום תמיר איז, ווייל עס שטעהט 
א"ח סָ' ג'ט. וכסדורי הספררדים ישגן נופחאות אחרות. לעושת אין בינוני ד, ה- יעצט און אימער 5!) גרייכען. 


4 לִיִיְ-סְדּר לְבְתִי ספ וְלְָם. 


ִפְלָה שחְרִית לחוּל. = >> 





עָל צָיון תְּאִיר, ‏ מאף לייכְטָען אִיבָּעַר צָיּן 
ִזְבָה בְלְנוּ 
ְהָבָח " 

לָאורו : 

כ אה כ 
יוצָר הַמָאורות; 


או מַרִזָארן אלע 'ווערטה זיין 
שֶנְעל 

צו זיין לִיבֶט. 

עובט בִּיסַטוּ, עוויָער, 


דְער בּעשעפער פון די לִכְטַר 








אַהַבָה רִַבָּה | (מִיט) נריסע לִיבַּע 
55 | דוש : . : 
אַהְבְתָנו לטו א ליט 
יי אַלהינו . עוויגעַר, אוּנְזְעַר נאט, 


(מִיט) נְרויסָע אוּן 'פארצינ- 


ֶסְלָה נְדלָה 
ן קִיבָע עָרְבַּארְמוּנְג 


ויתְרֶה 
ְמַלְ עְלִינוּ : 
אבינ מַלְבָנוּ. 
בַּעָבוּר אַבותינוּ 


שָנְסְחּ ב 


הטיו עבר סט אפר 0 
אוּנְזֶר פאטְער, אוּנזְעַר קָענג. 
וועְִען אוּנזערע עַלְטָעַרן, 
וְכהַבּזּפרְכְרְט אִדָה 
למ און דו הָאסֶט זי גְעַלָעַרְענְט 
חי" חיים. . 
ב תְחְָנו 
וּתְלַמָּרְנוּ: 


נעועטצע פון לְעבָּען, 
אַזוי זרסט"וּ(אוף) אנז בדנ 
און דג זְאלְסט אוּנְז בּעלְעהרן. 
אוּנְזְעַר פַאטְעַר, 

דָעַר בּארִמַהָעַרְצִיגְעַר פּאטָר, 
הַמְרְחֶם, 

רחַם לינו 

תו בּלבנ 

ותן בְּלְבּנוּ 
לְהָבִין 
ּלְהַשְכִּיל, 
לְשָמט 

לְלֶמד ולְלְמָד . 

1 מלת כ[ קשה, ובסרור כתיבת יד חסרה מלת כן וגם 

מלת ותלמרנו, וכנראה היתה כן גם גרסת בעל עטרת 
זקנים בארח סמן ס' והאבודרהם גרס כן החננו אבינו 
ופה הפסיק והתחיל האב הרתמן. ובשם החכם ר' ועקב 


רייפמאן שטעתי שצריך להיות חאז תחננו ולפי ההשערה 
הזאת המִָיצַה עולה יִפָה, וראוים הרכָרים לֶסִי שאמרס. 


0 1% 

ערבּארֶם זָיף אִיבָער אוּנָז, 
או נָיב אריין ִין אונזר ה 
צו פָערטֶמעמן 

און זיף צו יקְלִינְעןא 

צו. "הָרְכָען, 


צו לָערְכְען און צו. "ְעהָרְען, 


לשָמר וְלטָשות, צי הִיטָען און צו סְָווזי 
לקים | 

אֶת כָּל דַּבָרִי 
תַלְמוּד תורְתךּ 
בּאחָבָה ; 
ְהָאָר עינינו 
ְּוְּתך. 
יְדַבָּק לְבָּנוּ 
בְּמַצְותִיךּ . 
יד לְכְבו 
ְאהָבָ לְיִרְאָה 
אֶת שֶמֶךּ ' 
ולא נָבוּש 
לָעוּלֶם וָעָד ; 
ִּי בָשם קִלְשֶך 
הנָּדול הצומון 
ְּמְחְנוּ , 

ְִילָה 

ְנָשְמְחָה 
בּישוְּתך : 
ְהַבִיאניּ לְשָלוּם 
מַאַרְבַּע כַּנָפוּת 
ָאָריץ. 
נתוליכנוּ 
קוממיוּת 
לְאַרְצְנוּ. 

כִּי אֶל 

פועָל ישועות 
אֶתָה . 

9 גרייבען. 8) בעזאָנדערע. 4)קלוג צו זיין; בעטראָכטען; 
בעגליקען. 5) בעמערקען, בעגרייפען. 6)אונטערריכטען. 


1) בעהעפט; בעפעסטיג. 8)ד. ה. ראס מיר זאלען נימאַרם 
פערשעהמט ווערען. ‏ 9) עקען; ווינקלקן. | 10) שטאָלֶץ; 


אוּן צוּ עו פִיקְען 














אלע ַקְמָער 
פון רי לָעַהרְע פוּן דיין חוּרֶה 
מִיט לְיבּע. 
א עֶרְכייָט אע ו 
אין דיין ורָה, 
און ישלִיס אן אּנְזְער הארץ. 
או דִיינָע נעבְּאטָע, 
און פּעַרְאִיינִיג אזר הארץ 
צו לִיבְעַן אוּן צוּ פירכטען 
ריין נָאמָען, 

אויף אִימָער אוּן וינ 
נוייל אויף דיין הַיילינען, 


הא ירי יב 
(רארוּם) זְאלָן מר פַרְהֶכְףְ זיין 
אוּן מִיר זָאלְען זיף פרעהען 
דורף דיין הַיֶף. 
אבינ או או פע 
ון רי פיער שְָן 
פון דְעַר עָרֶר, 

און פִיהֶר אוּנז 
"מַט אִייזְאויפְנְהִייבְּענַם קאפ 
צוּ אוּנְזְער כָאנָד, 

רָען א נאט 

(ְְעַלְבְעַר) ווירקט חִיף 
בִּיסט'וּ, 


אויפרעָכט. 


ליניָען-סְוּר לְבַתִּי ספר וְלְעַם. 


ובנ בְחרְת | אתא הַאסְטיּ הלט 
= מִבָּל עַם וָלְשון, פאק א שָפרַאבָע. 
ְקְרְבְתנוּ און דו הַסט אוגנז עְרְהַנְטרט 


לָשָמ גדל 
> מָלָה בָּאָמֶת . 
> לֶהוּדות לְך 


> ְיְחָרֶ 


צוּ דיין נְרויסָען נָאמָען 
'אויף אִימַעַר אין ווַארהייט, 


אוּם דיר צוּ דאנקען 
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בָּאַהַבָה ; 
ברו מה 
ברו אתה נָן 
הַבּיּחָר 

בָּעָמוּ יָשְרְאָל 
| בְּעָמו יע 
בָּאַהָכָה ; 


או אנצוּעַרקְענען דיין אנְהייט 
מִיט לִיבַּע. | 
גְעלויבָּט בִּיסט'גּ עָוויגְעַר, 
ְוְעִכְבָעַר וְְעהכֶט אויס 

זיין פאלק ישראל 

ו 

יט ליב 





קריאת שמע. 

עוד בימים מקדם עת ישב ישראל על אדמתו באו 
הכהנים ללשכת הגזית לקרוא את שמע, ואזאמר להם 
הממונה ברכו ברכה אַחת, והם פרכו, קראו עשרת הדברות, 
שמעץ, והיה אם שמוע, ויאמר, וברכו את(עם) העם ג' 
ברכות, אמת ויציב ועבודה וברכת כהנים וכוי משנה תמיד 
ליב ע'ב וברכות ו'א עיב. ואמרו במשנה ברכות ו'ג ע'א 
,מפני מה קדמה פרשת שמע לוהיה אם שמוע? כדי שיקבל 
עליו עול מלכות שמים תחלה ואח'כ מקבל עליו עול מצות, 
זהיה אם שמוע לויאמר, שוהיה אם שמוע נוהג בין בּיום 
ובין פלילה; ויאמר אינו נוהג אלא ביום בלבד/. ועוד אמרו 
בברכות !יב ע'ב: ,פרשת ציצית מפני מה קבעוה? א'ר 
יהורה בר חביבא מפני שיש בח חמשה דברים, מצות 
ציצית, יציאַת מצרים, עול מצות וכו'. ובירושלמי ברכות 
פ'א איתא: מפני מה קורין פרשיות הללו בכל יום ? מפני 
= שעשרת הדברות כלולין בהן'/ וחשיב ואזיל את כלן עיו/ש. 
והטעם שלא נקרא עתה עשרת הדברות בק/יש איתא 
בירושלמי ברכות 8'א: ;בדין הוה שיהא קורין עשרת 
הדברות בכל יום, ומפני מה אין קורין אותם? מפני טעות 

חמינים שלא יהי אומרין, אלו לבדן נתנו למשחה מסיניי. 

צ אר מלך נאמן הוא נוטריקון של אמן כדאיתא 
בשבת קייט ע'ב. והרש'ל כתב שלא לאומרה. שורית סי סיד. 

שמע ישראל. כתב אבודרהם: ;ונהגולאומרה פקול 
רם וכו* דרך עדות כאלו כל אחד אומר לחברו: שמע שאני 
מאמין כי ה' אלהינו הוא ה' אחד, ולכן תמצא עייןשל שמע 
| גדולה ודל'ת של אחד גדולה שהוא סמן עד רמז לעדות'י 
ועוד כתב: ,שמע נוטריקון שאו מרום עיניכם. מתי ? 
-שחרית, מנחה. ערבית. למי? שדי מלך עליון, ואם תעשה 
"מן, תקפל עליך עול מלכות שמים". 

ברוך שם כבור וכו* הוא עש'יה פרוך שם כבודו 
לעולם בהוספת המלים מלכות ועד, וכבר בימי בית שני 
כפשהתודה הכהן הגדול ביוה/כ ואמר: אנא בשם וכו" עגו 
אחריו כל ישראל: ברוף שם כבוד מרכותו רעורם וער 
(וומא ליה ע'ב, ל'ט ע'א) וכן בכל הברכות שבמקדש לא היו 
עונין אמן כי אם ברוך שם כמל'יו (תענית ט'ז ע'ב). והטעם 


ב 2-כ 0-ה 
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7-0 
/ 1) סלה, 8) אָדער: דער עוויגער, אונזער גאט, איז אִיין גאם, 3) הערשאַָפט. 


מָארנֶען-נְעַבַּעט פיר וואבָען-טַעג. 69 
שאנו אומרים אותווגם הטעם שאומרים אותו בּיום הכפורים 
בקול רם ובכל ימות השנה בלחש הוא, מפני שאמרה יעקב 
בברכו את בניו לפני מותו ולא אמרה משה, ;יין בפסחים 
נ'ועיא וביר פ' צ'ח ותנחימא פ' ווחי וספרי פ' ואתחנן 
ובתרגוּם ירושלמי ראשית מ'ט פ'. אולם פרברים רפה דף 
רצ'א עיא איתא שמשה אמרה, ושם ע'ב איתא שמשה 
שמעה מפי המלאכים והוריד אותה לישראל ושם יש טעם 
אחר לאמירחה בקול רם ביוהכ'פ ובלחש בכל ימות השנה. 


אר מרך נאמן זטְגט מען נור ווען מען דאווענט שליין. 
אל מלף 


מ 
ישְרְאָל. 


.. 5 . 


נאמן : 


נאט, גְעַטְרייעָר הָענִיג! 


דברים ול די 


הָער יְשְרְאּל, 


יי אַלהינו. דר עַתַראואָנָאם, 
לי אֶחַךְ: רַער עְוַויגְער א אִייְער, 
ברו גְעַלוּיבָּט אִיז 
שם דַעַר נָאמָען 


כְּבוּד מַלְכוּת = פו זין עלב עניה 


לְעלֶם ועד 2 > וא ו ו 








דברים וי ה--ט 
ה וְאהַבְתָ 5. און דו זאלְסט לְיבְּען 
את יי אַלהיף , רעפ עָוינְש, דיין נָאט. 
מִיט דיין נאנצען הארְצען 
ובכל נפשד | | און מיט דיין נאנְצע זֶעַעַלָע 
בבל ו א מִיט דיין נאנְצען פּערְמְענן. 
/ און עס זְאלְען זיין 
הַּבָרִים הָאלָה . יע וַרְטְער; 
אש אנכ מצד ולמע אי עפויל ריף 
ה 
על לָבְבֶך : 
+ וְשנַנְתֶם 


הַייטֶע, 

אויף דיין הארצַען. 

4 :| -2% 1-59 
(צ ינע ינע 

או דו זֶאלְסט רְיידָען וו זיי, 


4) אייכָאיבַען, גוט איינלערנען, 













6 | לייס לְבי ספ ולָָ. לי רו 












בּשָבְתִּך בְּבִיתַך וע דו זיצְסט אין דייז הויז. | וְאָסַפְת או דו ווְעַסְט אִִינְזַאמְלְען 
זו א :: זל דד : 


בלכ כררך *י ועו רו גיט אים טע הננ יע ירע 








ּבְשְכָבֶּ או ווען דו לִיינְסט זךָ שלְפו), וְתִירשָך און דיין מָאסֶט 
וּבְּקוּמך : או ווען ד שְטעַרְסְט אויף. | בָצְהָרְך. ; אוּן דיין אִייל. 
ח ּקשרְתָּ 8 און דוּזְאֶסט זיי אִנִבִּינְדָען מו וְנָתַתֶּי עשָב פו. און אִיף וול גְעַבָּען "גראו 
לָאות אַקֶס צִיבָען בש אָין דיין פָעכֶד 
על .| *"ר"פיי ‏ |לְַסְתַּ. ‏ פרנקקפק 
היו אוּן זוי זָאקְען זיין ְָכַלְת או דו וסט עָפָען 
לֶטמָפת צון ישטָערן-בְּענְדַעַר וְשְבְטְת: , או דו וְוְעַסֶט זָאט זיין. 
בִּין עינִיד : צווישען דיינע אוינען. טוה שמרו לָכֶם . הִיט אייף! 
וּכָתַבְתָּם 8 א דוּזאלְסֶט זי ריב פן יפְתָה פִילייבֶט וועט זַיין *ָארְרִיש 
על מִזזוּת אזיף דִי פפּאסְטָען ָלְבַבָבֶם . אִיעֶר הַארֶץ, 
בִּיתַּ. פון דיין הויז וְסַרְתֶּם און אִיהֶר וועט אִבְּקְעְהרְעזי 
ּבְשָעָרִיך ; | | א אי ינע טוערש. = | מְבַדְתִּם און אִיהֶר ועט דִינְען 

רברים "א ו'ג--כ"א אֶלהִים אַחָרִים אַנְרָערֶע טָער, 
.: וְהָיָה . או עס וועט זיין, וְהַשְתַּחְוִיתֶם און אִיהֶר ועט זיף בּוקען 


אם שְמעָתּ שְמָעוּ אויבּ אִיהֶר וועט הערְען לָהַם ! צו זֶיי. 
אֶל מְצַוְתִי צו מַיינָע נָעַבּאטַע, + וְחָרָה דו. דאן ועט בְּרְענְען 
אַשַר וועַלְכָע א יי רָעַם עָווינְעס צָארֶן 
אָנכִי מַצוָה ₪ בּכֶם אִיבְּעַר אייף, 
+ ₪ לי : | איך בעפוי 2 אייךף הייטע, *ל ג 
אֶתְכֶם הַעּם) = . = |מָצר און עֶר ועט פִערְשָלִיסָען 


לְאַהַבָה צו לִיבָּען אֶת הַשְמִיִם = עפ הִימְעל, 
אֶת ין אלְַיבֶם הס ענש יערא | א ייה מְטָר א עפ וטיומעָני 
עברו אק אירֶם צי דיו = | ְתְאְדָמָה א רי ער 


בְּכָל לְבָבָבֶם | מִט אִייעָר נאנצעו הַארְצַען 
וּבְכָל נָפשָכֶם ; או מִיט אִייעֶָר נאנצע זָעַקָע. 


לא תִמּן וט ניט עב 
אֶת יָבוּלְהּ , אִיהֶר "פרוּכֶט; 


יר וְנָתַתִּי 6. באן וועל אי נְעבָּן | וְאַבַדְתֶּם מְהָרָה אתִאַהֶרנוט פַּערלְרְוְַַרושָנל 
מַטַר אַרְצְכֶם = עפ רְענְען פון ייר לאנד | מָעָל פון 
בְּעְתו אי זיין צייט, הָאָרֶץ הַטבָה = רָעם נוּסָען לאנֶר, 


יורָה וּמַלְקוּש , פרִיה-רְענְעו א שפַעט-רְענ* | אַשֶר יי ואס רָער עָוינְעַר. 
ו 1) דאס איז תפלין של יד. 9) דאס איז תפלין של ראש. 8) אופאַקען פון טהיר. 4) דער פריה-רעגען פאָנגט אָן 
אין פּאַלעסטינא נאך דעם זעען. אַם עגדע אָקטאָבער, און רער שפעטררעגען אַם ענדע מערץ. 5) קאָרן. | 6)קר 
ז] ראָס אייעֶר חארץ זאל ניט נאָריש ווערען. 8) פערפיהרט. 9) אויפהאָלטען. 10) ערטרשַג. געוועקס. 





נתן לָכֶ : 
וְשַמְתֶם 


אֶת דְבָרִי אִלָה 


עַל לְבַבְבֶס 
על נַפְטְבֶס . 


וּקְשַרְתֶם אתֶם 


לָאוּת 

על יָרְבֶם 
היו 
לֶטומָפת 

בָּין עִינִיכֶם : 


וט ְלְמַדְתּם אתֶם 


את בְּניבָס 
שָבַבָּר מָּם , 


בְּשָבְתְּך בְּבִיתָך 
בְלֶכְתְך ברּרְך 


ּבָשָכְָ 
וּבְקוּמֶך : 
וּלְתַבְתֶם 
על מזוזות 
בּיתָ ףּ 

ובש עָרִיך : 
באלְמטן יָרְבוּ 
ָמִיבֶם 

ג יכ 
על הָאַדָמָה 


אַשָר נָשָבַּע יו 


לְאַבְתִיכֶם 


תת לָהֶם. . 


1) צו. 


8ור. ה. 
שפעדעם צו קוקען אויף זיי. 


יניסור לְבְתִּי סַפר וְְעם. 


ְיט אי 
8. דַארוּם זָאלֶט אִיהַר לייְען 
יזע מִיינָע וועַרטְער 

'אויף אִייְעֶר הארְצען 

און 'אויף אִייעָר זְעעַכְע: 
אוּן אִיְהֶר זְאלֶט זי אנְבִּינְדָען 
אַלֶס צייבָעַן 

אויף איעָר הַאנֶד' 

און זיי 0 זיין 

ו ירע אוינען. 

. או אִיהֶר לט זי לְעהָרֶן 
צו ו ריע וג זיי, 

ווען דוּ זיצָט אין דיין הויז, 
או ווען דוּגְעְהסט אִים וועג, 
או וְוְען דו ִיינְסט זי שִלְפָי 
אויף. 
0. און דו זט זי אִנְשרִייבָ 


או ווְען דוּ שטעהסט 


אויף דִי פּפָאסְטָען 
פוּן דיין הויז 
און אִין דיינע טויערען. 





(2. אוּם עָס זָאלְעז זי מעהָרן 
אישערע סְעג 


אויף /- ות 
וואפ דֶר עָוְוגְעַר האט נשוורְן 
- צוּ בע 


תפלין של יד. 


68 ר. ה. תפלין של ראש. 
6) מאַכען. זעצען, אָנפריינגען. 


מַארְנְען-נְעַבַּעט פיר וְואבָעַן-טָעג. 


ִּימִי הַשְָמיִם 
טל הָאָרֶץ: 


0 


וי דִי טֶעג פון רָעם הִימָעל 
אִיבַָּר דָעַר עָרֶד.' 





במדבר ט'ו ל'ז--מ'א. 


לו וִיאמָר י 0 
אל משָה 
לָאמַר : 
לת ד בר 


אֶל בָּנִי יָשְרְאֶל 


וְאָמַרְתּ אלְהֶם 
שו לָהֶם 
ציִצָת 

על כַּנָפִי 
בְנְדִיהֶם 
לֶדרתֶם, 
נְתְנוּ 

עַל צִיצָת הַכָ 


נָף 


פְּתִיל תֶבְלֶת ! 


₪ נְחָיָה. לְכֶם 
לְצִיצָת 
וּרְאִיתֶם אתו 
ְכַרְם 


לת ל 
ַעְשִיתֶם אתֶם, 


ְלא תַתוּרוּ 
אחרִי לְבַבְכֶם 
וְאַחְרִי עִינִיבֶם 


אַשָר אַתָּם זנִים 


אַחַרִיהֶָם ! 
5 למ תִזְכָּרו 


4) ד. ח. ווי לאָנג 


צו משָה = 

זֶאנענדיג : 

8. רייד 

צוּ רִי קִינְרְער יְשֶראֶל, 

און דו זָאלָסט זְאנָען צג זיי, 
אפ זי זָאְען מַאבָענפִיזּּ 
"שוי-פעדעם 

אויף די עְקָען 

פון זִַיעָרָע קְלִיירְער 

בי זיישָרָע ְעשַלְעַבְטְעַר; 
און זי זָאקען עב 

צוּרִי שוי-פְּעְדָעַם פון דָעִם עַק 
א שנוּר פון בּלויע וואל. 
89 און עס זֶאל זיין ביי אייף 
אֶלֶס שוַיפְּעַרָעם, 

דאפ אִיהַר זָאלֶט עס זְעַהן, 
און אִיהֶר זַאלֶט גְעַדִייְָען 
און ו אי לט : א 
או אִיהֶר ָאכֶט נִיט ְאבְניין 
נָאף אייָער מאךְצען 

און נאף אייְעְרְע אוינָעַן/ 
ואס אִיהֶר קְעהרט אב 
נאף זיי. 

און הר = סה 


די וועלט וועט עקסיסטירען. 


7) נאכזוכען, נאכפאָרשען נאך די תאות הלב. 





8 יניסור לבתי סַפַר ְלְעַם. 


את כָּל מַצוָתִַי , אַלָע מִיינָע נְעַבּאטָע, 
ית הי 
לָאלְהָיכֶם ; 


אוּן אִיהֶר זָאלֶט זַיין הַיולִיג 


צוּ אַייָעַר נָאט. 


מא אני יי |4. אִיף בּין דער עווינער, 
וצרו י)צ : ו 
אֶלהַיבָ אייְעָר נַאם, 


אשֶר הוצאתי 
מַאֶרֶץ מִצְרִים 
לְהִיוּת לָכֶם 
לָאלהים , 

אַנִי יי אִלְהַיכֶם: אִיךְבִּי דַרעוְוינָר, אִייְעָרנֶט. 


-!! 
- 


ואס אִיף הַאב אייף אַרוִיס: 
ן ְעַפִיהָרֶט 

פון רָעַם לָאנֶד מְצְרְיָם/ 

צו זיין צוּ אייף 


פִיר אַ נָאט : 








אמת ויציב היא הברכה שלאחר ק''ש הנזכרת 
בברכות י'ב ע'א וי'ג ע'א ובמשנה תמיד ל'ב ע'ב ואמרו 
בירושלמי ברכות סוף פ'א ובשמות רבה פ5' כ'ב צריך 
להזכיר באמת ויצ'ב יציאת מצרים, ומלכות, וקריעת ים 
סוף ומכת בכורות וצור ישראל וגואלו, וכזאת נמצא גם 
בתוספתא דברכות פ' ב', וכל התארים מן אמת ויציב ער 
וטוב ויפה מוסבים על התבות הדבר הזה, כדאיתא 
בתוספות ברכות יב ע'א בדייה אמת. 


אמָת 
יָצִיב. 
כ נְקָס . 
בָשֶר תְּמֶֶן. 


וואהר 
אוּן פעסטינעשְטְעלֶט, 

אוּן רִיכְטִיג און דויעָרְהאפט, 
נאָמזן , | או נערעכט און יבְּענלויבָּט, 
וְאָהוּב וְחָבִיב. 
נָחְמָד וְנָעִים . 
ְְְרָא וְאַדִּיר , 
וּמִתְהן יפִקְכָּל . 
טוב יָפָה 
הַנֶּכֶר הַוָה 
טְלִינוּ 

לְעוּלֶם וָעָד : 
אָמָת . 

אֶלְהַי. עוּלֶם 


1) שטאַנדהאַפט; בעשטעטיגט. 


און בַּעַלִיבֶט און 'עשָעצִט, 
אוּן כִיבּלִיָ און אַנְְענְעהֶם, 
און פוּרְכְבָאר און מָעַבְטִיג, 
און גו ראומ 
או נוּט און שעהן : 
איז רזע 'זאף 

בּיי ונז 

פִיר אִימָעַר אוּן עוויג, 

עָס אִיז וואהר, 


דָער נָאט פון רער וועלט 





₪8 טריי; גלויבענסדווירדיג; אויפריכטיג. 
וואס איז אויסגערעכענט אין קריאת שמעץ. 5) דויערט. .6) צופערלעסיגקייט, מרויהיוט. 














לה שחרית לחול. 





מַלְבָּנוּ . 

צור יָעַקֶב 
מָנן ישְענ. 
לֶדר וְדר 

הוּא קִים 
וּשָמו קים . 
ְכְסָאוּ נְכון . 
וּמַלְכוּתן 
אמוּנָתו 


איז אוְננְעַר קָעַניג ; 
דָעַר פָּעכֶז פון עקב 
איז רֶר שִיכֶד פון אוּנְזר הל 
פיר געט און נְעשְלָע 
שָסֶסִיסְטִירְט עָר 
און זיין נאמָען 'עָקְסִיפטירט. 
יונמל 
און זיין קָענִינְרייף 
און זיין טרייהַייט 


ְעַד ָמֶת : = ירעי 








ּלְבָרִיו 
חיים וְקַיָמִים , 
ָאָמָּנִים 


און זַינָע ווערטָער 
רְעַבֶּן און עָקְסִיסְטִירְען (ְעָווג) 
"יינְען בּעַנְלוִיבט 


ְְחָמְדִים ו 
ְעַד יר עו 


וּלְטוּלְמִי עוּלְמִים, 
עַל אבותינוּ 
לינו , 

על בָּנִינו 


או פִּיר אֶלָע עוויגְקִייטָען; 
פִּיר ונע עכְטְערן 

און פיר אוּנז, 

פִיר ונע ִינְדָער 


ְעַל דורותינו , או פיראונערע נעשלעבטר, 
וְעַל כָּל ורות און פִּיר אַלָע נעשלְעבְטָער 
ֶרְע יָשְרְאֶל פוּן רָעַם זאמָען פון ישְרְאֶל, 


בי 
עָל הַרָאשונִים 
על הָאַחְרוְנִים 
דָּבָר טוב 
יס 

עס נָעָד. 


רִיינָע קָנְעַבֶט. 

פִיר רִי עַרְשְטָע 

ארי טע לטו 
(אִיז דאס) וְוָארְֶט גוּט 

און 'דוַיִעְרְהַאפט 

פיר אִימער אגן עוָויג. 


3 אַנמוטהיג, טהייער. ‏ 4) ד. ה. דאם. 


ליצְיָען-סְדוּר לְבָתִּי ספר וְלְעָם. 


וְאָמנָה 

חק 

וְלא יָעָבור ; 
אָמֶת 

שָאַתָּה הוא 
אֶלהינו 
וָאלְהָי אַבותינוּ . 
מלְכָנו 

מלְך אַבותינוּ , 
גאלנוּ 

אל אבותינו . 
רגו 

צור יְשוּעְתָנוּ . 
פודנו 

ּמַצִילְנוּ 

מַעלֶם שְמֶךּ. 
וּלְתֶ ‏ 
עזְרַת אַבותינוּ 
אַתָּה הוּא 


> מָעוּלֶם, 


מן ומקיץ 
לְבְּנִיהֶם 


[ אמְרִיהָם 


כל דור וָדוּר ; 
בָּרוּם עולם 
משָבָךּ . 
מִסְפָמִי 





= 1) עש'ה פני בכורי ישראל, שמות ד' כים. 
שרעטען. 4)צו. 5)ד. 


(עָס איז ווָארְהייט 

און 'אויפָריכְטִינְקִייט, 

א גְעוְטיץ, 

ועלבְער ועט נִיט אויפְהָרן: 
עָס אִיז ווּאהָר, 

דאס דו בִּיסָט 

ָער עָוינעַר, וער נָאט, 


ערלזר פגן אוּנזרע עלטרן; 


₪ 
ור בפטופער, 

דָעַר פַּעלז פון אוּנזְער הָילף: 
ו 

און אוּנְזעַר רְעַטְָעַר, 

פון עָוְויג אַן איז דיין נאמָען: 
עס אִיז קיין נָאט דא 


אויסער דיר. 





ךי הי פו אנְזרְעעלְטְעה 
ִּיסט ו 

פון עָוויג א 

אַ שִילָד און א רְעטָעַר 

פִיר זַיְעְרְע קִינְדָער = 

נאף זיי 

אי ינכט אונשלָכֶט. 
אין דְעַר הויף פון ער וועלט 
איז דין זיטֶץ, 

און דִיינָע רְעַבְטָע 


ה. ישראל. 


9) צופערלעסיגקייט, טרייחייט. 


סָארְנְעְגְעבָּעט פַר ווְאבָען-בָעג. 


ארֶץ: 
אַשָרִי איש 
שִישָמַע 
לְמִצותָיך . 
ְתיבֶתֶ ולַבְרֶךּ 
ישִים על לב 
אַתָה הוא אָדון 
לעמ ' 

וּמֶלְךָ גָבּור 
לרב ריכם; 
אַתָּה הוּא ראשון 
וְאַתָה הוּא 
אחרון . 
עדי 

אין לנו מְלך 
גואֶל וּמושיץ ! 
מַמִצְרִי נָאַלְתָנו 
להינו 
ּמַבִּית עָבָדִים 
פְּרִיתָנוּ, 

כָּל בְּכורִיהֶם 
ההג י 
וכו 
אֶלְת . 
יִם סוף 


909 
און דיין נְערְעכְסִינקייט 
זיינן בּיז די עָנְדֶןפּ דער עָרר. 
גלִיקכִיך אִיו רַעַר מאן, 
רפ 

צוּ רִיינָע גְעַבְּאטָע, 

און דיין תורה און דיין וָוּארֶט 
לייט עֶר 'אויף זיין הארצען. 
וואהָרליף! / 
דוּ בַּיסְט רְעַר הָעַרר 

פון דיין פָּאלֶק, 

און א מְעַכְטִינְעַר קָעַנִיג 

צוּ שטרייטען זַיעָר קָרִיג. 
ווְאהָרקיף! | 

דו בִּיסְט רָעַר ערשטער 
און דו בִּיסט 
ל 

אוּן אויסְער דיר 

הַאבָּען מִיר קָיין קָעַנִיג, 
קיז עָרְכִייזָעַר אֶן קִייוְהַעַלְפַר. 
פּ מְצרִיִם הסט'ו אוּנְז עְרְלְזֶט, 
עָוְוינָעַר, אוּנְזְער גָאט, 

אוּן פוּן דָעם קְיָעכְט-הויז 
האסטיוּ אוּנְז בָּעַפְרִייט ; 
בָניעַרְקטנפיְרְע 
הסט הראנ 

און רייו ירעי 
האסטיג ערלְִייזֶט; 

און ָעַם שילף-מָעער 
הַאסְטיוּ נְעַשפָאלְטען, 


און (די) מוּטְהְוויליָע 


3 וועלכען מען דאַרף ניט איבער- 
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| ב 
"₪ ץ: 


יוָידידים 
הַעָבַרְּתָּ.. 
וַיָכָסוּ מִים 
צַרִיהֶם 

אֶחַד מָהֶם 
לא נוּתֶר ; 
עַל זאת 
שָבְּחוּ אַהוּבִים 


וָרוּמָמוּ אֶל. 
וְְתְנוּ יְדִידִים 
זְמרות 
שירות 


וְתַשְבְּחות , 


בָּרְכות וְהודָאות 


וה 


חי 

ְקיָם : 

רֶם וְנַשָא 
נדול וְנורָא , 
מַשָפִיל גָּאִים 
ּמַנְבִּיהַּ שֶפָלִים , 
מוצִיא אַסִירִים 
ּפודָה עָנָיָם . 
וְעוֶר דּלִים 
וּנָה לָעָמ 
בְעַת שנס 
אלִיו ; 

תָּהָלות 





1) עשיה תהלים סי 
6 ווען זיי זייכען אי; איין אונאַנגענעהטע לאַגע. 


יניסור לְבְתִּי ספר ולְעָם. 


האסט'וּ פָעַרְזּנְקָען, 

אוּן די לִבְּלִנְגְען 

הַאסְטוּ אַרִבָּעֶר-ְעַפִיהַרט; 
אוּן (דַס)ווְאסְעַר הַטַבָּעַרָעקט 
ַייעְרְע פִייְרָע, 

אִיינְעַר פון זי 

איז יט אִיְבְִּיניְעבְּלִיבען. 
דאפיר 

הַאבּעְַגְעַלויבּט (די) גְכִיבְּטָעי 
און זיי 0% גַאם, 
לויבּ-נְעזְענַָע, 

לִירָעַר 

און רוּהֶם-לִידַער, 

זַענָנוּנְעַן אוּן דאנקדקירער 
צוּם קָעַנִיג 

(און) נָאט, 

(וַלְבָעַר) כָעַבּט 

און עָקֶסִיסְטִירֶט (טִימָע. 
(עֶר אִיז) הויף און עְרְהאבָּען, 
רויס אוּן פוּרכטבָּאר; 
שר ריט טאל 
און עְרְהויבָט נְיְדרִינָע : 

ער בייט רויס נְפְְָ. 
אוּ בְּעִפַרִייט קָלִייְמוּטְהָיגע" 
און הִעַלְפט ארְמָע, 

אוּ אַנְסוָוארְט [צו] זיין פָּאלְק' 
אֶז רָעַר צייט פוּן זַייְעָר שְרְייְעָן 
צו אִיהֶם. 

ליב ווערטְער 


. 
ז', ירמוה ייב 


ז'. 9) תהלים ק'ו 'א. 
1) געריהמט. 


ִּפַלֶת שחרִית לחול. 


ל על 
בָּרוּך הא 
וּמְבְרֶךְ . 

משָה 

בנ יָשְרְאֶל 
ל עָנוּ שִירָה 
בְּשְמְחָה רִבָּה 
ְאָמְרוּ כָלֶם ; 
מִי כָמָכָה 

5 בָּאָלֶם 


וי 
' 
:14 


מי כָּמְכָה 
נְאָהֶר בַּקְרָש. 
נרָא תְהָלַת 
שה פָלָא: 
שִירָה מָרְשָה 
שָבְּחוּ נְאוּלִים 
לְשמֶך 


עַל שָפַת הַיִם , 


ָחד כָּלֶס 
הודו 
ְהמְלִיכוּ 
ְאָמָרוּ; 

כל י יָמלוךּ 
ְעוּלֶם וְעָד: 
צגר יִשְרְאֶל 
קוּמָה 


8) שמות טיו ויא. 
8) אופער. 


4) שמות ט'ויח. 


צוּם הְעַבְסְטָען נאט, 
גְעלויבָט אִיז ער 

אוּן ליבָּענְסדווירְרִיג 

: 0 

או ךי קִינְדְער ִשְבָאלי . 
האב צוִּיר גְעזּנְְזְא נְעזַאנג 
מִיט נָרויס פְרָייד, 
או זי הב לָע אנט 





וער איז ווי דג 

אונְסָער די נעטער, 
עָוויְעַר ! 

ווער אִיז וי דו 
פַּערְהָערְלִיכֶט אזְהַיילִינְקִייט, 
פוְּכְטְבָּאר (אִין) לע 
איין וואוּנְדָעַר-טהוּעָר, 





(מִיט) א נייעָם כִיר 

הב ויב (ריו ריע 
צוּ דיין נאמָען 

בּיים 'בְּרְעַג פוּן דָעַם מָעער; 
די אֶלָע צמאמָעו 
הנד 

או (ִיך')אַנְערְסָענְטאַכֶס קָנְג 
אוּן זֶיי הַאבָּען נעזאנְט : 
ער עָינר תפ רקיע 
פִיר אִימָעַר און עוויג! 





פע פון ישְרָאֶל ! 
שטעה אויף 


5)ד. ה. די ישראל. 


יניסור לב סַפֶר ְלָעֶם. 


בְּעְרַת יְשְרְאֶל, שיו די הִיקף פון וּשְְאֶל, 


/ וּפַּדֶה און בְּעַפָרִיי 


ְנְאָמ וי כין רע 
יְהוּדָה וְישָרַאֶל; יהודָה און יְשְרְאֶל. 

ינאנ | אומער עְרְליקָער, 

יי צבאות עָוְוינְעַר פוּן די הָעַער-שָאארְען 

שמו, איז זיין כאמָען 


קחוש יְּשַרָאֶל ; דער היינר פון יְשְְאֶל. 
רו אתה 


ְנָּאַל יַשְרְאֶל : 


נְעלויבָּט בִּיסְטוּ עָוויְנָעַר, 


ְועְַכְעַר הָאט עְרְלְזֶט ישְרָאֶל. 





,שמונה עשרה". 


איתא בגמרא (מגלה ו'ז ע'ב) : ;שמעון הפקולי 
הסריר שמונה עשרה ברכות לפני רמן גמליאל ע 
הפדר ביבנה. אמר ר* יוחנן ואמרי לה במתניתא תנא: 
' מאה ועשרים זקנים ובהם כמה נביאים תקנו שמונה 
עשרה ברכות על הפדר* ומקשה בגמרא : א;וכי מאחר 
דמאה ועשרים זקנים ומהם כמה נביאים תקנו תפלה 
על הסדר, שמעון הפקולי, מאי הסדיר? ומתרץ : שכחום 
זחזר ויסדום'. ובתניא כתוב בשם אגדה כי ויח ברכות 
של תפלה מעולם היו מתוקנות זו אחר זו (כלומר 
בעתים ובזמנים שונים כמו שמפרש והולך) וכיון שבאו 
אנשי כנסת הגדולה כללום ותקנום כסדרם. כיצרד? 
" בשנצל אברהם אבינו מאור כשדים פתחו מלאכי השרת 
ואמרו ברוך א'יי מגן אברהם וכייו, ומפרש התניא כל 
ברכה וברכה מתי נתקנה, ועל איזה מהם נמצא גם 
צפרק דר'א' פיי כיה ל'א, ליה מ', מ'ג. 
מכל האמור וממה שאמרו בב'ר פ' ס'ח ותנחומא פ' 
חיי שרה ופ' מקץ ובברכות כיו ע'ב שאברהם תקן תפלת 
שחרית, יצחק תקן תפלת מנחה, יעקב תקן תפלת 
מעריב, נראה כי מקדם קדמתה כבר התפללו בני 
' ישראל אל ה' ג' פעמים בכל יום, אולם כל איש ואיש 
' התפלל לפי רוחו, מעמדו וצרכיו, וכן היתה עד שעמדו 
אנשי: כנסת הגדולה, שהם ;מאה ועשרים זקנים ובהם 
כמה נביאים ותקנו שמונה עשרה ברכות על הסדר/ 
(מגלה י'ז ע'ב). אולם, כנראה, לא התפשט עוד פַכל 
העם המנהג להתפלל אך ורק בנוסחא הסדורה מאנשי 
כה/ג ואולי ימי ממשלת החשמונאים, שלא היתה עוד 
משלה העומדת תחת חסות מושלים זרים, חדלו 
מהתפלל מכל וכל איזה ברכות המדפרות ע/ד הסרת 
עול הגלות. כמו ראה בענינו, השיכה שופטינו ועור. 
ובמשך חזמן נשתכחו כלם, עד שעמד שמעון הפקולי 
והסהיר שמונה עשרה ברכות לפני רבן גמליאל על 
הפדר ביבנה (מגלה '"ז ע/ב). ואף כי שמואל הקטן 
הוסיף אז פרכת ולמלשינים (ביכות כיט ע'א) ומספר 
הברכות עתה תשע עשרה, בכל זאת לא שנו את השם 
שמונה עשרה שקראוה אנשי כה/ג. 
ומה שתקנו יח ברכות דוקא ישנם טעמים שונים 


הח 


1) ישעיה מ'ז ד', ‏ 9) פסחים קי'ז ע'ב. ‏ 8) שפרוך. 


ו 


בשני התלמודים ובמדרשים, עיון מגלה י'ז ע'ב ; פרכות 
ביח ע'ב. ליב ע'ב; ירושלמי ברכות פיד ה'ג; ביר פ'.סיט; 
ויקרא רבה פ'א. 





חלוקת .ה,,שמונה עשרה". 


תפלת שמונה עשרה, הנקראת בתלמוד בשם 
תפלה סתם ובפרורי הספרדים ובזוהר פ' ראשית בשם 
עמידה, תחלק לשלשה חלקים: שלש ראשונות (ברכות 
שבח), שלש אחרונות (ברכות הודאה) ושלש עשרה 
ברכות אמצעיות, ועליהן נוספו עוד תפלות ובקשות כמו 
קעננו" ותפלה על הפרנסה. ואמרו בורושלמי (כרכות 
פ' ב',): עג' ראשונות וג' ברכות אחרונות שבחו שפ 
מקום, והאמצעיות צרכן של בריות וכן נמצא בבכלי 
ברכות ליד ע'א: עאמר ר' יהורה לעולם אל ישאל אדם 
צרכיו לא בשלש ראשונות ולא בשלש אחרונות, אלא 
באמצעיות, דאמר ר' חנינא ראשונות דומה לעבד שמסדר 
שבח לפני רבו, אמצעיות דומה לעבר שמבקש פרס 
מרבו, אחרונות דומה לעבד שקבל פרס מרבו ונפטר 
והולך לו". ולכן אנו אומרים ג'ראַשונות וג" אחרונות 
גם בשבת וווים, יען כי השבח וההודאה לשמו ראוי 
ונכון הוא אבל שלש עשרה האמצעיות לא 
נאמר בשבת ויו"ט מפני שאין אדם שואל צרכיו בשבת 


בבק וום, 


וויט פן יתעצב פה. ואסור לארם שיהיה עצב בה" 
(כל בו), ותחתן תקנו לומר בשבת היו"ט ברכות 
אחרות המרפרות מענינא דיומא והנקראות בתלמוד 


בשם ,קדושת היום" ביצה י'ז ע'א). ומאשר בשבת ויו'ט 
מספר הברכות אך שבע (מלבר במוסף לר'ה שהן תשע), 
לכן נקראות בתלמוד בשם ,ברכות שבע/. 


ברכות ,,שמונה והוספותיהן. 


ארוני שפתי וכ'ו (תהלים נ'א ו'ז) מובא. בתלמוד 
(ברכות ד' ע'ב ודף ט' ע'ב) לומר קדם התפלה, ולא הווי 
הפסק בין גאולה לתפלה דכיון דתקנוה רבנן למימר 
כתפלה אריכתא דמי, אבל כי שם ה' אקרא הוי הפסק, 
ולכן אין לאמרה בשחרית וערבית, אבל במוסף ומנחה אם 
ירצה לומר פסוקים אלו יאמר (טור). 
ברכה א. בּרוּף אתה ה' אלהינו וכגּ' הברכה 
הזאת נקראת בתלמוד בשם ,.אבות/;(ריה ל'ב ע'א) והיא 
הברכה האחת המתחלת בפרוך, אולם שאר הפרכות אינן 
מתחילות בברוך מפני שהן סמוכות לחברתן, וכמו שגם 
ברכות אהבה רבה ואהבת עורם אינן פותחות בברוך 
מפני שהן סמוכות לחברתן. אלהי אכרהם, אלהי 


ווויל---// 


ק-ו|וו 


יצחק וכו' הוא ע'ש הכתוב שמות ג' ט'ו כדאיתא 
במכילתא פ' פא פ' ט'ז. האל הגדול הגבור והנורא 
אמרינהו משח בַּאורייתא ואתו אנשי כנהיג (נחמיה טי 


ל') ותקנינהו בתפלה'' (ברכות ל'ג פ'. יומא סיט ב'). 

זכרנוּ כחיים, מי במוף, וכתוב. בספר חיים 
לא נזכרו בתלמוד (עיין מס' סופרים פ' ייט ה''ח) 
והגאונים תקנו לומר אוהן בכל עשרת ימי התשובה 
(הרא''ש בראש פ"א דברכות והטור א''ח ס' תקפ'א); 
וכתכ הרמב'ם בהלכות תפלה פ' ב' ובסדר תפלות 
בנוסח ברכות אמצעיות, שההוספות האלה תלויות 
במנהג המקומות, 

ברכה ב. אחה נבור וכ'ו כתחילין ברכח זו בלי 
גבורה שכל אלה שמזכירים בה הם בגבורתו (ב'ר פ' 
י'ג), ובתלמוד נקראת בשם /גבורות" (ר'ה ליב ע'א). 








= יסור לְבְִי ספֶר ְְעָם. 


לה ְְרית ְחול. > 





משיב הרוח וכ'ו ראש תענית וברכות ל'ג ע'א 
וב'מ פ'ה ע'ב, ואומרים אותה ממוסף של שמיני עצרת 
עד מוסף של יום א" דפסח ועד בכלל. 

ברכה ג'. אתה קדוש וכ'ו נקראת בתלמוד 
(ריה ליב עיא) בשם ;קדושת השםי. וכן היא נוסחת 
הרמפ'ם, אולם בספרי פ'וזאת הברכה מזכיר הברכה 
הזאת בנוסח קרוש אתה ונורא שמך; והספרדים מוסיפים 
אחרי יהללון סלה את המלים כי אל מלף גדול 
וקרוש אתה והנוסחא הזאת לקוחה מנוסח ר' עמרם גאון. 

נקרש וכיו. בנוסח הקדושה (ברכות כ'א ע'ב) יש 
שנויי נוסחאות בין האשכנזים והספרדים. הקדושה הזאת 
נקראת לפעמים ,קרושה דעטידה/ לפי שעלינו לאמרה 
מעומר. קדוש קדוש וכו* וברוך כבוד וכו' נזכרו 
פתוספתא 'רברכות'פ'א והם עקרי הקדושה. 

לדור ודור וכו" אומר השיץ אחר הקדושה במקום 
אתה קרוש ומביאו הרמכ'ם, אולם לפי מנהג הספררים 
אין אומר השיץ לדור ודור כי אם אהה קדוש. 


ברכה ד'. אתה חונן וכּו' נקראת בתלמוד 
ברכת ,בינה (מגלה !יז ע'ב) וגם ברכת שחכמה (ברכות 
ליג ע'א) כי גם מלת חכמה היתה בנוסחתם, וכך היתה 
גם נוסחת ר' פעדיה גאון והרמבים: ;רעה וחכמה 
ובינה והשכל". והיא התפלה הראשונה בצרכם של 
ישראל, אחרי אשר סדרו שבחו של הקפ'ה בג' ראשונות. 
ופתחו בבקשת דעה, בינה והשכל, מפני שהם ראשית 
צרכי האדם באשר הוא אדם. ובמגלה "ז עיב דריש 
טעמי סדר כל הברכות. 

אתה חוננתנו וכו" נקראת בתלמוד (ברכות ל'ג 
ע'א, פסחים קיד ע'א) עהבדלהי, ואמרו שם בפרכות: 
,הבדלה בחונן הדעת מאי טעמה? איר יוסף מתוך 
שהיא חכמה קבעוה בברכת חול". 

ברכה ה'. השיבנו וכו' 
,תשובה" (מגלה ''ז ע'ב). 

ברכה ו'. סלח לגו וכו נק"את ברכת ,סליחה/ 
(שם). 

ברכה ז'. ראה נענינו וכו' נקראת ברכת 
אגאולה* (שם); ואף כי היו אז על אדמתם בכל זאת 
התפללו : ראה בענינו וכוי ונאלנו מהרה, תקע 
כשופר נדול לחרותנו ושא נס לקבץ גלויותינו. 
השינה שופטינו כבראשונה. לפי שהיו תחת ממשלת 
מושלים זרים אשר העיקו תחתיהם ורצצום משפט וגם 
לא היה קבוץ גליות שלם, כי רבים מהם נשארו בגויים 
אשר הגלו שמה פיטי שלמנאסר ובימי נבוכדנצר ובנו 
(מלכים ב' יז ו', י'ח א'). 

עננו וכוי נקראת ,תפלת תענית" (תענית י'א עיב, 
*'ג עיב). באיי העונה בעת צרה הוא בתענית ראש פייב. 
ובארח ס' תקסיו חותם: העונה לעמו ישראל בעת צרה. 

בּרכה ח. רפאנו וכו' נקיאת ,,ברכת 
החולים* (ע'ז ח') ובמגלה י'ז ע'ג אמרו: מה ראו לומר 
צרפואה בשמינית? אמר רי אחא מתוך שנתנה מלה 
פשמיני שצריכה רפואה, לפיכך קבעוה בשטמינית". 

ברכה םט. בּרף עינו וכו נקראת ,,ברכת 
השנים'.ותחת ותן ברכה אומרים האשכנזים ותן טל ומטר 
לברכה, בחוץ פארץ מתפלת ערבית של היום שלאחר 
תקופת תשרי, ובארץ ישראל מתפלת ערבית של זי 
פחשון עד מוסף אי דפסח (עיין ברכות כ'ט ול'ג ע'א). 


נקראת ברכת 


אולם לספרדים נוסחא אחת לקיץ ונוסחא אחרת ליטות 
החורף. 

ברכה י. תקע וכג' נקראת ,,קבוץ גליוחי'. 
(מגלה י"ז עב) וקפוץ גליות הוא על ירי תקיעת שופר 
(ישעיה כ'ז י'ג). 

ברכה י'א. השיבה שופטינו וכוּ' נקראת 
בתלטוד ,,ברכת הרון'' (מגלה +'ז עיב). ואמרו (שם) 

שנתקבצו גליות נעשה דין ברשעים, שנאטר: 
ואשיבה ירי עליך ואצרוף כפור סיגיך. וכתיב : ואשיבת 
שופטיך כבראשונה (ישעיה אי כיו). וע'יש הפסוק הות 
גחיסדה תחלת הפרכה הזאת. 

ברכה ייב וכמלשינים וכ\ הגוכה הואת 
נקראת ,,ברכת הצרוקים'' (ברכות כ'ט, ע'א) ומספר 
הברכות עתה ייט תחת ייח שהיה בימי אנשי כנהיג; 
ושמואל הקטן תקנה, כדאיתא שם בפרכות ובמגלה ויז : 
שמעון הפקולי הסדיר שמוגה עשרה ברכות לפני ר* 
גמליאל ביבנה. אמר להן ר' נמליאל לחכמים : כלום יש 
אדם שיודע לתקן ,ברכת הצרוקים'"? עטד שמואל הקטן 
ותקנה. לשנה אחרת שכחה, והשקיף בה שתים ושלש שעות 
וכו' עכ"ל. והנה ממה ששכחה שמואל לטוף שנה נראה. | 
כי גם הוא בעצמו לא התפלל את התפלה הזאת כי לא 
היתה לפי רוחו, יען כי אהבתולכל ארם, אף לשונאיו, היחה 
גדולה מאד, והפסוק במשלי כיד ט'ז: פנפול אויבך 
אל תשמח ובכשלו אל יוגל לבך, היה שגור תמיד בפ! 
שמואל הקטן (אבות פ'ד), אולם לכבודו של ר' נטליאל 
הנשיא ומיראתו אותו חבר ברכת ולמלשינים . אולם 
על חפצו של ר' גמליאל לחפר תפלה כזאת אין להתפלא 
מאומה, יען כי הצדוקים הרעו והשחיתו לישראל מאר 
לא רק באמונתם הנשחתה ובמעשיהם המקולקלים, כי 
אם גם הלשינו את הפרושים אצל הרומים והביאו רעה 
רבה על אחיהם הרבקים באמונתם ובמסורת אבותיהם. 
עד כי ר' גמליאל, אשר, בתור עומד בראש העס. רשעתם 
נגעה אל לבבו מאד. אמר לקללם קללה נמרצת 
ולהתפלל שיאבדו. והגה אף כי כל הדברים האמורים 
,בפרכת הצרוקים' המה אך ורק נגר רשעי עמנו וצוררינו 
מבית. כל זאת היתה הברכה הזאת לצוררינו מחוץ, 
כאיוזענמענגער וחבריו, לכלי חפץ לעורר על ירה שנאת 
עורם לעם עולם. (ראה ספר נצחון סמן שמיט ושבט יהודה 
ס' ט') ולכן שנוה חכמי ישראל במקומות ובארצות 
שונות עד שאי אפשר לדעת הנוסהא הראשונה 
והעקרית, ותהת ורמרשינים יש בסרורים שונים 
ורמרשינות, ותחת וכר עושי הרשעה יש פבפרורנגו 
וכר הרשעה, והחליפו החוטאים בחטאים, כמו 
שאמרה ברוריה אשת ר' מאיר (ברכות '' ע'א) מי כתיב 
יתמו חוטאים, חטאים כתיב, וכן אנו מתפללים גם בתפלות 
ר''ה ויו'"כ ; ועולתה תקפץ פיה, וכל הרשעה כלה כעשן 
תכרה, כי תעביר ממשלת זדון מן הארץ, ובשני סדורים 
כתיבת ‏ 'ד ובמהזור דפוס סאלוניק' הגוסהא: 
למשומדים אל תהי תקוה וכל המינים כרגע 
יאבדו, וכל אויבי עמף מהרה יכרתו, ומכלכות 
זדון מהרה תעקר ותשבּר ותמגר, ותכניע כל 
אויבינו בּמהרה בימינו. בּרוף אתה ה! שובר 
אויבים ומכניע זדים". וכנראה הנוסחא הזאת היא 
הנוסחא העקוית וחקדמונית, כי כן מביא אותהת 
בעל סַ' נצחון ובעל צרה לדרך בפוק ל'ו מאמר 
א' כלל א'. והנוסחא הזאת היתה גם לפני הטור 
באו'ח ס' קי'ח והאריז'ל בספר הכונות והרוקח, 
שהם השמָיטו את התבות כל אויבינן וכן הרפיס גם 


. 
..כיון 





יניסור לְבָחִּי סְפר וְלְעם. 





*עָביץ בסדורו, ורק תחת המלים וכל אויבי עמך בא 
שם וכל אויביך. ובמה שנוגע למלת ולמשומדים נעיר 
רק כי פרושה והוראתה: ישראל היודע ומכיר את בוראו 
ומתכוין למרוד פכל מצותיו או באחת ממנה, והעדים לזה 
נמצא בדברי חז'ל : משומד לחקל שבתות (ערובין ס'ט, 
חולין ה'); משומד לאכול נבלות לתאבון (סנהדרין כיז); 
משומד לאכול דם (הוריות י"א); וכן נמצא במכילתא 
פ' בא פ' ט ו ובסנהדרין פ' ובגטין מיה ישראר משומד. 
אולם בכל המקומות האלה החליפו המדפיסים האחרונים 
תבת משומד בתבת מומר מחמת הצענזור, אולם בכל 
הספרים הישנים נמצא מלת משומד. 

ברכה י'1. על הצדיקים וכ'ו. טעם סמיכת 
ברכה זו לברכת המינים איתא במגלה 'ז בי שכיון 
שכלו המינים מתרוממת קרן צדיקים, דכתיב וכל קרני 
רשעים אגדע תרוממנה קרנות צדיק (תהלים ע'ה !'א). 
עיין בסדור הגיון לב מאת אלעזר לאנדסהוט שפרש 
התבות: צדיקים, חסידים, זקני עמך, סופרים וגרים ע'פ 
שיטתחו שהשמונה עשרה ברכות, רבן ככלן, נתחברו 
בימי החשמונאים. 

ברכה י'ד. ולירושקים עירף וכיו. תקנו לאמר 
פוכה זו אחר ער הצדיקים לפי שעיקר התרוממות 


קרן הצדיקים הוא בירושלים, שנאמר : (תהלים קכ'ב ו') 
שאלו שלום ירושלים ישליו .אוהביך (מגלה ויז ע'ב). 
ובירושלמי ברכות -פ' ד' ור'ה פ' ד! הברכה הזאת 
מחוברת היא אל הברכה שלאחריה וחתימתה היא אלהי 
אוד ובונהי ירושלים. עיין למטה ‏ בברכת: את. צמח: 
ואף שהיו בארצם והמקדש היהת על מכונו בכל זאת 
תקנו אנשי כנסת הגדולה את התפלה הזאת לפי שלא 
חשבו את הגאולה הזאת לגאולה שלמה ותשועת 
עולמים כמו שצירו אותן הנביאים. 

נחם וכ'ו. איתא בירושלמי ברכזת פ5'ד (ומובא 
פרי'ף והגהת הראש סוף מס' תענית) ר' אחא אמר יחיד 
בט' באב צריך ‏ להזכיר מעין המאורע ומאי ניהו נחם 
ח' אלהונו עלינו ועל וכ'ו. ופסדור של ר'* עמרם גאון 
ובסדור של הרמפ'ים ושגן נוסתאות אחרות המשונות 
מנוסחתנו. 


ברכה ט'ו. את צמח וכ'ו. טעם סמיכת הברכה 
הזאת אל בונה ירושלים אמרו במגלה ייח : שכיון 
שנבנה וירושלים בא דוד, שנאמר: אחר ישובו בני ישראל 
ובקשו את ה' אלהיהם ואת דוד מלכם (הושע ג' ה'). 
לפי הירושלמי והתוספתא דפרכות סוף פ' ד' שתי 
הפרכות ולירושלים ואת צמח פרכה אחת הגה וחתימתה 
היא באיי ארהי דוד ובונה ירושלים. וזה הוא מפני 
שדקדקו שתהיינה ויח ברכות דוקא ולכן אחרי אשר חוברה 
ברכת ורמלשינים חברו את שתי הברכות הניל לאחת 
לבל תעלינה על מספר ויח. ובשטה זו אחז גם הפיטן 
ר' אלעזר הקליר שלא חרז.חרוז על את צמח בקרובות 
שלו לפורים ול'ט באב ולעשרה פטבת, וכן בפיוטו אהררך 
בקול המחובר על ברכות שמונה' עשרה לא נמצא 
מצמיח קרן ישועה. 

ברכה מי'ז. שמע קולנו וכ'ו. הברכה חואת 
נקראת פמגלה ו'ח בשם תפלה ודרשו (שם) טעם 
סמיכתח לברכת את צמח דוד, שכינן שבא דוד בא 
תפלה. שנאמר-והביאותים אל הר קדשי ושמחתים בבית 
תפלתי (ישעיה ניו ז'). 

עננו, אנא הי חטאתי (ודוי) ותפלה על הפרנסה 
מופיפין לפני כי אתה שומע תפלה, על פיי חל בעיז 
דף ח' שאמרו: שואל אדם צרכיו בשומע תפלה. 

ברכה י"ץ. רצה וכ'ו נקראת בשם ,עכודה" 


מָארְנְען-גְעַבָּעַט פיר וְוְאבְען-טָענ. | גל 
(פרכות כ'ט ב'; שבת כיד; סוטה ל'ח ב' ומגלה ויח) 
וטעם סמיכתה לתפלה (שמע קולנו) אמרו במגלה דף 
ייח: וכיון שפאת תפלה באה עבודה שגאמר: עולותיהם 
וזבחיהם לרצון על מזבחי (ישעיה נ'ו ז'). ברכת רצת 
היא אחת מן השלש פרכות שהכהנים ברכו ביחר עם 
העם בכל יום בבקר אחרי הקרבת עולת הבקר (תמיד 
ליב עִיב; פרכות י"א ע'ב) והכהן גדול קראה ביום 
הכפורים לאחר קריאתו בתורה (יומא ס'ח עיב);: אולם 
אז, בזמן שבית המקדש היה קים, לא היתה בנוסחתם 
והשכב את העבודה לדביר ביתך ולא ותחזינה 
עינינו והנוסחא הישנה היתה כמו שמביא רש'י בפרכות 
"א עיב: רצה ה' אלהינו עבודת עמך ישראל, 
ותפלתם תקבל ברצון. ברוך המקבל עבודת עמו 
ישראל ברצון. או ברוך אתה ה' שאותך לבדך 
ביראה נעבוד. (ילקוט שמואל רמז פ'), או כמו שמביא 
רשיי ביומא דף סיח ע'ב שהנוסחא הישנה היתה: רצה 
בעמך ישראל. ותרצה העבודה ברביר ביתך וכיו 
באיי שאותך לבדך ביראה נעבור. 

או'א יעלה ויכא נזכרת בתוספתא ברכות 5' די 
ובגמרא שפת כ'ד ופברכות כיט ב' אף כי לא בשמה. 
ובשמה יערה ויבא נזכרת פפעם הראשוגנה בּמס' 
סופרים פ' י'ט ה'ז וגם ה' ו"א. 

ותחזינה וכיו נוסח החתימה הזאת שהיא חתימת 
תפלת רצה נזכרת בכוזרי מאמר ב' ס' כ'ד ומאמר 
כ "כ ימי ומא מה | ה וכוה 

ברכח ייח. מודים אנחנו לף וכ'יו נקראת 
ברכת הודאה (מגלה !'ח; ברכות כ'ט ול'ד; שבת 
כ'דן כוטה ס'ח; ספר' פ' וזאת הברכה ) וטעם 
סמיכתה לעבודה (רצה) אמרו במגלה י'ח : וכיון שבאת 
עבודה באה הודאה, שנאמר : זובח תודה יכבדנני (תהלים 
נ'י כ'ג). ומודים דרבנן שאומרים כשאומר השיץ מודים 
קרא כן בעבור שמורכב מכמה מודים שאמרו רבנזי 
וחתימתה ברו אל ההודאות לקוחה היא מירושלמי 
ברכות פ'א ה'ז. 

ער הנסים לחנוכה ופורים נזכר, לא בשמו. בשבת 
כ'א עיב ותוספתא פרכות פ'ג ובמס' סופרים 5'* כ' 
מביאו בשמו אך בנוסחא משונה מגוסחתנו. 

ארהינו וארהי אבותינו ברכנו וכ'ו. נקראת 
ברכת כהנים ואנו אומרים אותה תחת שהכהנים בזמן 
שביהמיק היה קים היו עולים לדוכן כל יום (כל בו). 
אולם ברכת כהנים איננה בכלל ברכות י'ח(רמפ'ם פטיו 
מהלכות תפלה). 

ברכה ייש. שים שלום וכ'ו. ואמרו במגלה 
יח: מה ראו לומר שים שרום אחר ברכת כהנים? 
דכתיב: ושמו את שמי על פני ישראל ואני אברכם 
(במדבר ו' כיז) וברכה דהקב'יה שלום, שנאמר: ה' יברך 
את עמו בשלום (תהלים כ'ט '"א). והנה החתימה 
הקדמונית היתה באיי עושה השלום, כמו שאנוחותמים 
עתה בעשרת ימי התשובה, כמו שנראה ממדרש ויקרא 
רבה פ'ט ומס' דרך ארץ זוטא סוף פרק השלום ומדרש 
ויכולו וילקוט שמואל רמז 5' וכן היתח גם נוסחת 
הכוזרי מאמר ג' ס' ''ט; אולם אח'ז תקנו לומר, מאיזת 
טעם, את הנוסחא הזאת רק בעשי'ת ובכל ימות חשנה 
חותמין המברף את עמו ישראלק בשלום. 

שלום רב וכ'ו. אומרים בתפלת ערבית ומנחחת 
שאינן ראויות לנשיאת כפים (סוטה ליט ע'ב.) 





4 יִיִיעסּר לְבְִּי סַפֶר וְעַם. 


פה שחרית(ח. 


5 





אלהי נצור וכיו עד עשה למען שמך היא 
תפלת מר פריה דרבינא כי הוה מסיים צלותה (ברכות 
יז ע'א). ומן עשה רמען שמך עד יהיו לרצון היא 
הוספה מאוחרת ע'פ אגדה שהביא אבן ירחי בסי פ'ב. 
ע'ח יהיו לרצון אמרו בברכות ט' עיבג הואיל ולא אמרו 
דוד אלא לאחר י"ח פרשיות (אשרי האיש ולמה רגשו 
חשבו לפרשה אחת) לפיכך תקיגו רבנן לאחר ויח ברכות. 


* הָאֶל הַנָדול 
הַגָבּור ְהַנורָא 
אל עָלִיון . 
גומָל 


.-======-===== 0 


דינים פון שמונה עשרה. ְקעָה הַכַּל . 
ְזוּכֶר 

חַסְדִי אָבוּת , 
ּמָבָיא גואֶל 
לבנ בְנִיהֶם 
למטן שמ 
בְּאהַבָה : 


שמונה עשרה זאגט מען שטעהענדיג, די פיס 
גלייך צוזאמענגעשטערט, און מען מוז זיך בעמיהען צו 
פערשטעהן די בעדייטונג פון יעדעס ווארט. 

פון נאל ישראל ביז נאך שמונה עשרה טהאר 
מען נים ריידען (מפסיק זיין/, זאגאר אמן טהאר מען 
ניט אנטווארטען. אויסער אָמן צוגאל ישראל מוז מען 
אַנטוואַרטען; ווען מען הערט קדיש. קדושה אָדער 
ברכו טהאר מען ניט אַנטוואָרטען. זאנדערן מען פלייפט 
שטיל און מען דיינקט פון דאס, וואס דער חזן זאגט. 


ווען מען דאַווענט מיט א מנין (ווייניגסטענס 10 
מענשען צוזאַמען). דאַן ווירערהאָלט דער חזן די שמונה 
עשרה (חזרת הש'ץ) אָבער ער זאָגט ניט אדוני שפתי, 
זאָנדערן ער פאַנגט אֶן פון ברוך אתה הי. 


--77-"]7]7-7--- 
1 יאדיי 
אדני , 


קָינָעָרו מִלְךְ 

ער ומושיץ 
ומנ : 

ברו אַתָה ו 


תִּפַתַּח | מיקְע לִיפָען יָאלְסְטוּ עָפָנן, 
ּפִי יד אוןסייןטיילוְעמרְערְצְהֶלֶן 
דיין לויב. 





5 מְנן אַבְָהֶם : 
בַּרוּךָ אתה יי גְעַלויבָט בִּיסְט'וּ, עווִינְעַר, ב 
אֶלְהָינו אוּנְוְער גָאט אַתָּה נָבּור 


וָאלהַי אַבותינוּ, איְנָאטפְזְאינְוערְעעָלְטֶרן, 


אֶלְהִי אַבְרָה. 


ֶלהִי יַצְחָק. 


ללס 

א" . 

מְחִיָה מָתִים 
אַתָּה , 


נָאט פון אַבְרָהֶם, 
נָאט פון יִצְחַק 


* : ד 


וְאלהי 


וייר 
4 = . 


און נָאט פון יַעַקב, 


חִסָדִים טוּבִים, 


דָעַר גְרוּיסָעַר, מָעַכְטִיגְעַר 
און פוּרְכְטְבַארְעַר נָאט,. 

רְעַר הָעַכְסְטָער נָאט, 

וְַלְכְָעַר *שהוּט 

גוּטָע גְנַארָעַן, 

און א דֶר בָּעִיֶצָרפוּאַלֶם 

און (עֶר) נְעַדִיינְקָט 

רי ְנָארְען פון די"עָלְטָרֶן, 

און עֶבְּרִינְנְט אִיין ערְלוָער- 

צו וייִעָרָע קִינִָ'ס קִינְדָעַר 

וענְען זיין נָאמען 

מִיט לִיבָּע. 


פון ראש השנה פיז נאך יום כפור (עשרת ימי 
התשובה) זאגט מען היר זכרנו לחיים, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 


א קְענִיג, 

העַלְפָער און רְעטָעַר 

און *שילֶד. 

גְעַלוּיבֶּ בִּיסְט'וּ, עוִיגְעַר, 
שילֶד פון אַבְרָהֶם. 

דו ביט מעְַטִיג 

פִיר עָויג, 

עָוויגְער, 


ן רו בּעְַעַבְסְט מיטָע, 








זכרנו לחיים זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאָך יופ | הריב 
כפור (עשרת ימי החשובה)\ בְּעפאָר מלך עוזר. ְכְתְבָנו 


ְכָרְנוּ לָחַיִּים 
מל 
חָפֶץ בָּחַיִּים , 


1 תהלים ג'א ו'ז. ‏ ל) ע'פ הכתוב שמות ג' טיו 


ְעְרִיְק אוו צום לָעבֶּען, | בְּסְפֶר הַחַיִים. 
7 לְסטנך 
וְלְכְער וויל רַאס"לְָעַבּען, | אֶלהים. חַיִים : 


6% 3 


, 
6) אייגענטהימער. 
. - 


8 פעלוינט (מיט) גוטע גנאָדען. 
9 בעשיצער. 10) מען זשַל לעפען. 


1) גוטע טהאטען, פרומקייט. 


און שרייב אונָז איין 7 

אין רְעס בוך פון לָעַבָען 
פון דִינְטְמְענָש, 0 7 
א לְעַבְענִֶינער נָאמן = > 


כ כראיתא במכילתא פ' בא פ' ט'ז. ‏ 58) אמרה משה באוריתא דברים 
*' יז ואתו אנשי כנסת הגדולה ותקנינהו בתפלה (ברכות ל'ג ע'ב, יומא פ'ט ע'ב). 


64 פערקיגדיגען, בעקאַנטמאַכען. 
8 אורעלטערן. פאַטרישָרכען. 





ייר לִבְתּי ספר וְלְעֶם. 


ב לְהושִיע ! (דנַבִּיסֶט גרוים צום רְעַטָען. 


משיב הרוח מ מען פון שמיני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ערשטען טאג פסח צו מנתה. 
מַשיב הַרוּח . 


(ער) מאכט בּלְאז זָען דְעַם נוינֶד, 
ומוריד הגשם: און כְּרִיינְגֶט אַרונְסָעַר דָעם רְעגְען. 








מְכַלְכָּל חַיִּים 
ְּחָסָ, 

מְחִיָה מָתִים 
בְּרַחְמִים רִבִּים, 
סומךּ נוּפָּלִים 
וְרוּפָא חוּלִים 
ּמַתֶּיר אַפוּרִים. 
ּמְִיָם אמוּנָתו 
לִישָנִי עָפֶר : 

מ כָמך 


פיי עברל 
מִיט גְנַארֶע, 

(עָר) בְּעַלְעַבֶּט טויטָע 
מִיט נָרוּים עֶרְבָּארְמוּנְג, 
אק 
און הַיילֶט קְרַאנְקָע 

און ְמַאכֶ לִייוּגְעַפָאנְגְעַנַע 
מ ילט ניין יְרָייַייט 
צוּדי ואפ שַלָאפַן אֶן שטייב. 
וָעַר איז וי דו, 


מי כמוך זאָגט מען פון ראש השנה ביז נאֶָךָ יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) בְּעפאָר ונאמן אתה 


מי כמוךף וער איז ווי דו, 

אב הרחמים פָּאמְעַרפון בארְמהרצנקיים, 
זוכֶר יָצוּרִיו 
לָחַיִּים 
ְּרְחָמִים ; 


וְלְבֶר נְדֶנְקְט זייְעַבְּשָפָנִיסָן 
צוּם לְעַבָּען 
מִיט בַּארְמְהָערְצִינְקיים. 








ווען דער חזן ווידערהאָלט די שמונה עשרה זאָגט מען | * 


די פאָלגענדע קדושה, ווען דער חזן ענדיגט 
מחיה המתים. 
זעה איבערזעטצונג אין שמונה עשרה פיר שבת זייטע.. 


קהל וחזן נְקְדָּש אֶת שמך בָּעוּלֶם , כָשֶם 


שָמַקְרִּישִים אותו בּשָמִי מָרוּם , כַּכָתוּב | 








טָארְנֶענְבְּט פיר אטע = 75 
בּעל גָּבוּרות 
ּמִי הוּמָה לָךָ . 
מל 


הָערר פוּן מְעכְטִיגְע טְהַאטָן, 
און וְעַר אִיז גְלִייך צוּ דיר, 
- ל 
מָמִית ּמְחִיָה | ;וְעלְכֶר) טויטָעט און בָּלְבְט 
וּמִצְמִיח יְשוּעָה; אווְמַאכְט שְפַרְאצַע הלְפַע. 
פון ראש השנה ביז נאֶך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 

זאגט מען היר מי כמוך, וועלכעס געפינט 

זיוך היר אונטער דעם שטריך. 

ְנְאָמֶן אַתָּה | או הו בִּיסֶט בָּענְלייֶט 
לְהַחָיוּת מָתִים : צו בָּעלָעבֶּעץ טייטָע: 
ְּרוּך אַתָּה יי נְעלייכּט בִּיְט'וּ, עָוינְער, 
מְחִיָה הַמָתִים ; וְלְכְעבָּעלֶעבְּטִיטיָע. 








ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת 
הש יץ), זאָגט מען ה קדש) , וועלכע געפינט 
זיוך היר אונטער: דעם שטריך. 


אַתָּה קדוש | ווּבִּסֶט הִיילִיג 
לָאמרו אה" ימל יָי לָעוּלֶם אֶלהַיִך ציון 
לדה בק הַללוּיָה - 


דער חזן זאָגט דאֶן לדור ודור אָנשטאָט אתה קדוש. 
ְוּר נְדוּר = = פִּר נְעַשְלכֶט און נָָלְכְט 
נָגִּיד 
דל 


וְעַלַען מִיר רֶערְצַעהֶלַן 
דיין גָרויסְקיים, 

ָנָצַח נְצְחִים און פיר אַלֶע עָויגקייטֶען 
קָדְשֶתֶךְ | ועלען מִיר פָערְהִיילִיגְען 
נקָ קיש | יי הַיילִיגְקִייט, 


שבח לקינ און דין 0 ונז נָאט, 


עַל יָד נָבִיאַך , ' וְקְרָא זֶה אֶל זָה וְאָמַר :| מְפִּינוּ לא \ הָעט נִיט "וייכְען פון 
קהלוחזן'קדוש קדוש קדיש יָי צְבָאות יָמוּש ! אונְְעַר מויל 
מְלא כָל הָאָרֶץ כְּבודו ! חן שמְתֶם| לְעּלם ועד | פר אִימָעַר און עָווִיג, 
בָּרו 'אמָר3 ! קהלוחון" ברו כְּבוד ייַ| כִּי אֶל מל | רְען א נָאט (און) אַ קָענִיגא 
מִפקומו ! חן וּבְרְבְּרִי קדשך כְּתוּב| נֶדול וקדוּש = א נְרייסָער 0 


1 ישעית \' ג'. 
אויפהערען. 


9 יחזקאל ג' י"ב, 8) תהלים קמ'ו", 


3 פְעְפרייט, 5) פערזיכָערוכֶג. 


6 אְפקעהרען. אָפמרעמען, 





6 ליְיָעַןיסְדוּר לְבָהִי סְפָר וְלְעָס. הפל שחְרִית לחזל. 


ושמ קדוש | און דיין נָאמָען אי הייליג | לטבוּדתך 
וקדושים און הַיִילִינְעַ' והחזירנוּ 

בּכָל יום יְָרְען טָאג בְּתְשוּבָה שָלְמָה 
הלק מָּלָה: לויבָען דיה איסער. | לַפָנְִ ז 

ברו אַתָה ו נָיכְט ביסט'ו, קינַער, | בָרוך: אַָה ו 
הָאל הקדוש + = רָעַד הַיילִיגְעַר נָאט. הָרוּצָה בַּתַשוּבָה 


פון ראש השנח פיז נאָך יום כפור זאָגט מען המלך 
הקרוש אָנשטאָט האל הקדוש. 


המִלְףּ. הַקחש: | רָער היער קעניג. סְלַח לָנוּ אָבינוּ 
-- כִּי חִמָאנוּ, 
הו ה שש מְחַל לָנוּ מַלְכָּנו 
לְאָרֶס צום מעַנְשֶָן ִּי פָשָעְנוּ. 
דַּעַת וִיסָען, כִּי מוחַל וסולחַ 


-ח 





בּינָה וְהַשְבָּל : פַּעשְטָאנָד און קְלוְהַייט. 
בָּרוּך אַתָּה יי גְעלבֶּט בִּיסְט'וּ, עָוויגְעַר, 
+ -- גו . : : לי ל 

חונן הַדּעַת : | וְלְכְער שִינְקֶט דאפויסָן. 


רְאֶה נָא 
ענ 

ְבָה ריבנו 
ָאְנוּ ְהָרָה 
הַשִיבָנוּ קְעַהֶר אוּנְז צוריק, לְמַט שמ , 
אָבִינוּ אונְְעַר פָאטָעַר, כִּי גואָל חַזָק 
לתורְתְךּ צו רָיין וּרָה, אֶתָה ; 

לבנ אין רנטר א | ברו אַתָה ןן 


וּמְלְמַָד און לְעַרָעִנְסְט אַתָה ; 
לְאָניש צוסו שְטֶעְבְּלִיבָעןט "₪ אַתָּה יי 
בִּינָה : פַשָטָאנָר. חנון . 
חְננוּ מַאֶתְךָ | שיץק אתו פון דר | | הַַרְבָּה לְסְלְחַ; 
דעה יסֶענְשַאפָט, | -- 

| 








מַלְבָּנוּ אונְזְעַר הְעָנִיג, נואָל יָשְרְאָל ; 








צו לין חן 

און בְּרִיינְג אוּנְז צוריק 

מִיט פָאלְקְמָעִנְעַ'בְּעְרִייהוּנְג 
פָאר דִיר. 

נְעלייבּם בִּיסְט'וּ, עָזִינְער, 
וְעִלְכְעַר ויל בָּעַרִייהונְג. 
פָעֶרנִיב אוּנֶז, אוּנְזְעַר פָאטָר, = > 
סיר הָאבָּ נְעְִּי, = = 
פָּעַרצִייהָע אוּנז, אוּנְזְערקְנְג, 
"רְען מיר הָאבָּען פעְבְְּבֶן, 
רֶן א פֶרְצִייהָר און אַפֶרְנֶבָר 


בִּיסְטוּ. 
גְעַלויבֶּ בִּיסְ'וּ, עָינָער, 
ְנְעְרִיגְער, 


וְעִלְכָער פָּעֶרנִיבְט "פִילְעַס. \ 
"קוק רָאךָ 

אייף אונְזְעַר עָלָענָד, 

און "פִיהֶר אונְזְעַר קְרִינ, 
וְענֶען דיין נָאמֶען, 

רען א שְטַארְקָער ערְלַיעָר 
בִּיסְטוּ. 

ְעַלייבָט בִּיסְט'ו, עינְעַר, 
רְעַר עְרְלִייזְער פון יָשְרְאֶל. 





אַתֶה : בִּיסְטוּ. פון ראש השנה פיז נאַך יו כפור זאָגט מען המלך 


בּרוּך אַתָּה. יי גְעייבְּט בִּיסְט'ּ, עָוינְעַר, 
₪ יל | גצ , : : : 


. המֶלְךּ הקדוש: 
הָאֶל הקדוש :ח רָער הליער נָאם. = | | קר תק 


הקדוש אָנשטאָט האר הקרוש. 


דער הַיילְייָער קְענִיג. 


1 ר. ה. די ישראל, ער מלאכים. %) בעגנעדיגסט, 8) בעְגנעדיג. 4) חרטה אויף די זינַד, 5) אָבוואָהל, 


6 פיל מָאל. אָפט. ז) זעה. 8) שטרייט. 
















רו ' 4% 0 | 
לינְיְעןסְדּר לְבִָי סַפָר וְְעֶס. מָארְנְעןיגְעבָּעט פִיר וטָאכְעימָע. = 77 
ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת וי אלהיו: . "ל 
= השיץ) אין א פאַסט-טאג (תענית צבור), זאגט ער היר :+ אלה נו עָ נְער, אוּנְזְעַר נָאט, 


עננו/ וועלכעס געפינט זיך ווייטער פעפאר כי אתה /. 1 
| שומע אונטער דעם שטרדך, זיוטע ... אֶת הַשָנָה הזּאת דיזְעס יָאהֶר 
רְפָאָנּ יי | היל אונז, עִָינַעד, = | נְאֶת כָּל מִינִי = און אלע ארְטען 
בָרְפָא . הַאסְמְרוָאלָעגְִיילטוְְערן: תבוּאְתה פון אִיהֶר פרוּכְט 
הושיעָנוּ הָעַלֶף אוּנז, לְמוּבָה , צום נוּטָען, 
וְְשָעָה. רַפמִירוָאלְוְגָּעהָאלְפַוְוֶּן. וֶתן בְּרְכָה | או גיב וָעגְן 


הפי תהלתנו רְעַן אונזער לויב פון גקטען נאָוועמבער נאך דעם אַלטען קאלענ- 
הוו: ישן . - דאַר, אדער פון 4טען דעצעמבער נאך דעם נייעם קאַ- 
אתָה. בִּיסְט'וּ, לענדאר, ביז דעם ערשטען טאג פסח" זאגט מען ותן 

ד / : טל ומטר לברכה אנשטאט ותן ברכה. 
וְהַעָלֶה און יבְּרִיינְג אויף (וַתַן טַל וּמַמַך | או נִפ הו און רָענָען 
הש \ : : 0 = == : 6 
רְפוּאָה שָלְמַה א פאלקאמֶענע הִיילוּנְג | לְבְּרְכַה) צום דָעבָן) 

5 - :"+ 1-2 1 ז - לש ב ה 


לָבָל מפותינו, ‏ צו אלע אונוְערָע יאונְָען, ‏ עָל פּנִי הָאַרָמָה אזיף ִיפְּלכְעפוְרָעַרעָָ, 
/ דער וואַם ווול בעטען פיר די געזונדהייט פון א וְשְבְּעָנוּ מִטוּבךף. און וְעמיג אוּנז פון דייןנוּטָס, 
שףאנקען, זאגט היר יהי רצו[. וועלכעס געפינט זיך | 5 : 2 ו 
חיר אונטער דעם שטריך. וּבְרְךְ שָנתנו און בָּעַנְש אונְזְעַר יָאהר 

, 6 ו ל 3 ; 

בֶּי אֶל מָלך | רָען א נָאט (און) א קָעניג,. כַּשָנִים הטובות: וי די גוּטָע יָאהֶרְען. 


רופא נאָמן א מְרִייעָר *אַרְצט ברו אתה :יי גְעלויֶּס בִּיסֶט'וּ, עוינְער, 








און א בַּארְסְהָערְצִינְער = | מְבָרְך. הַשָנִים : (לְכרַבָּנְשְרִיָאהְרֶען. 
בִּיסְט"וּ. = ד 
ברו אַתָּה יי נְעלייבְט בִּיסט'ו, עָינֶער, | תְקְע בְלָא 
רוּפָא חולי (ְְַלְבָער)הָיילֶט די קְרַאנְקָע בְּשופַר נָּדוּל | מִיט א נְרייסָען טְרְאמְפָעט 
עמ יָשרָאֶל : = פון ויין פָאלְק יַשבְאל = | לְחרותנו. פּיר ער פַרִייהִיי, 
שא נס און ייב אויף א פאה 
לינו בְּענָש פִיר אונז, לְקַבִּץ צו פַעַרְוָאמְלְען 








ועִן מען וויל בעטען פיר די געזונדהייט פון אַ קראנקען. . שרוז א פאלקאמענע היילונג 
|" זאגט מען דעם פאָלגענדען יהי רצון בעפאר רְפוּאָה שְלֶמָה יוה קסע 7 : 


כי אל מלך רופא נאמן. מ הַשְמִיִם פון הִימָעל, 
1 ן לפו 1ֶם ון) ל זויז דייז ווילעז .. ית יוחוי 0 ( 
כצון מִלְפָנְיך. עס וָאל ניין כיין וויקעןי = רְפוּאַת הנפש | א הִיילוּנְג פון וְעעלְע 
אֶלהי עוויגְעַר, מיין גָאט, ּרְפוּאַת הַגוּפ | און א הַיילוּנְג פון קְערְפָּעַר 


חִי אָבוּתִי = און נָאט פון מִיינָע עָלְסָרְִי. לחוה (פפיפ = צום קְרָאנְקַזְהיר קוסט רערגור 
1 7 | ל ו יען|*ין קי ש, 
. יי 5 " : יי י : 4 . 


על | חולי ִשְָאָלן = = קנע פון יְִרָאל. 





1 1) עפ ירמיה יז"ד. 8) שיק. 8) דאָקטאָר, היילער. 4) ערטראָג. 5) פון דער אפעגד פון רעם זעכציגסטען טאָג 
צָאֶך תקופת תשרי בִּיז פסת. ‏ 6) צייכען. 











18 לינְיעןסְדוּר ר לְבְתִי סְפֶר וְלְעֶם. הֶפַלָת שָחָרִית לחוּל. 


ּלִיותִינוּ אונְזְעַרָע פַעִרְטְרִִבְּעַנָע, 
צנ חָד | או פַּערְוָאמָעל אונז צוּוּמָען 
אַרְבָּעַ כַּנָפות פון רי פיער עָנְרְען 
















רנע אין איין אזִינְנְבָלִיק > 
תאבָד , וָאל פָּרְלָארָען נעקן, 
ְכָל איָבָיף | | און אַלְע יינע פִיְדָע 










שי פון רָער עָרֶד:, מְהָרָה יַכְּרְתוּ, וָאלְְשָנְעל איִיסְגְרָאטטאָ 
בָּרוּך אַתָּה יי גְעַלויבֶּט בִּיסְט'וּ, עָווִיגְעַר, וְהזּדִים און די ייְירְַרְטְרְעַכְטִינָע 

זקבּץ (וְעַלְכְער) פַערְוָאמָעלֶט | מַהָרָה תִעְקֶר = וָאלְסְט'ו שָנְעל ארי 
ְדַחי די פָעְרְטְטִייסָענָע ּתְשַבָּר און דו וָאלְסֶט צוּבְרְעכְען, 


עָמו יָשְרְאֶל: | פו ויין פָאלְק ְשְבָאל. = | וּתְמַגָּר און דו וָאלֶסֶט *שְטִרְצָען, 
וְתַכְנִיץ און 'אונְטֶערְטְהֶענִיג מַאבְן 


בהר בְימִינוּ: על אִין אוְוְערע טָע. 








השיבה שופטינו קעהר צוריק אוּנזְרַעַרְכְטָער, 


כּבָרַאשנָה | וי צום עָרְסְטָען, ברו אַתָּה יי גְעייבְט בִּיסְט', עָוינְעַר, 
וועְצִינו און אנְְעַרָערַאמֶהגְעַבָּער, | שבָר איבִים = וְעלְכְעַר צוּבְּרְעַכְט פיי 
כְּבַתּחלָה / וִי צוּם אָנְפָאנְנ, ּמַכָנִיעַ און מַאכְט יאונְטָעִרְמְהֶענִיג 


וְהַסֶר ממנו און 'עָרְווייְעַר פוּן אונז 
יָגון וָאַנְחָה , | מְיעָר און זפ 


זָדִים : א 








ּמלוך טָלִינוּ | און רְעַנִיר אִיבְּעַר אנ | | עַל הַצְַּקִים | אִבָּעַר די גָעַרְעַכְטָע 
אַתָה . לְבִִּ רו, עָויגְער, דו אליין, ‏ | וְעַל הַחִסְידִים | און אִיבָּעַר די פֶרוּמָע 
ְּחָסָד מִיט גְנָארָע טל זקני און אִיבּער די אַלְמָע 
ִבְרְחָמִים און מִיט בַּארְמְהָערְצִינְקייט | עמ פון דִיין פָאלֶק, 
וצרקנו און מַאךָ אנד נָעַרְעכֶט | | בִּית יָשָרָאֶל | דאפ הייו פון יָשְרָאֶל, 
בַּמֶשֶפָט : 2.006 צקל על פָּלִיטַת = אין אִבָּעַר רָעַם רָעַסְט 
בָּרוּך אַתָּה יי גְשוּכֶמ בִּיסְט'וּ, עָויגְער, סַפְרִיהָם פון וָעָרָע "שְרִיפטנְעַלְרְטֶע 
מל אאהב | קשנ (לְכְָער) לבט | | ל גָּרִ און אִיבְּעַר רִי גָעַרְעַכְטָע 
צְבָקֶה ומ שפָם: גְעַרְעכְטִיְקייט אוּן רְעַכֶט. קל פּרְעַמְרְלִינְגָע 
פון ראש השנה פיז נְאָךְ יום כפור זאָגט מען המלך לינו און אִיבְעַר אונז 
(המלף. המשפט ) דנ סיג פן ינכט 7 ְהָמו נָא = = ואל "וה א ערעקטן 
ה כמשיף דיין כרפקידורון, 
ְלְמַלְשִינִים און פִיר דִיפַאלְשָעאַנְקְלְגָר יי אָלְהִינוּ. עָוְיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 


אַל תָּהִי תְקוָה וָאל נִיט זיין קיין הָאפְּנננ, 


: : ְתִן שָכָר טוב און נִי א גוּטָען לוין 
ְכָל הר? טה און 23 נַאנְצַע בָּייְהִיים 


לכל הַבּוּמָחִים צו אלע ואפ פַּערְוִיכְערְןְזִיךָ 
1 נעהם אוועג. ווענדע אָב. ‏ 9 פערליימדער, ד. ה. מופרים. = 8) מוטהדוויליגע, הויכמוטהיגע. +) נידערווַרפען, 


פערניכטען. = 5) נודערפיונקן. אונטעררריקען. -6) סופרים, די גאַטעס-געלעהרטע פון אנטיגנוס איש סוכו אֶן. ז) פְראָד 
עליפען. ְעֶר פעקעהרטע צום יודענטהום. /8) גער חרט ווערען. ערוושָכען. = 9) ריכמ. געריכט, 


1 


/ 


לִיניעןסְוּר לְבְתִּי ְפָ וְלְעֶס. 


אויף דָיין נָאמָען 
מִיט ָאהְרְהַייט, 
אוּן זָיב אוּנְְָעַר מְהִייל 


מים 7 


מ 
בְּאָמָת . 

ושי חָלְקְנו 
עָמָּמם 

לְעּלֶם 

ולא נָבוש 
2 
בשוי 

1 פסה מ 
מַשֶעֶן וּמִכְסָח 
לַצִַּיקִים ; 


פיר עָוַוִיג, 
דם מִירָאלנטפרְשָמִט | 
לרָען אויף דִיר 
ו 
נְעַלוּיבֶּט בִּיסְט'וּ, קָווִיגְעַר, 
די שְטִיצָע און די וַיבְעַרְהייש 
פיר רִי גְעַרְעַבְמַע. 





לִירוּשליָם ער און צורוּשָלִים, דיין שמרט, 
ְּרְחָמִים 
תָּשוּב. 

ְתשָפוּן בּּכָה 
הצר דָבבְתָ י 
וּבֶנָה אותָהּ 
חרוב בְּיְמִינו 
בּנְיְן עולֶם . 


מִיט בַּארְמְהָעַרְצִינְקייט 
וָאלְסְטוּ צוריק קְעהְרְען, 
און דו זָאלְסְט רוּהֶן אִין איהַר 
וי דו הָאסְט גְעַרְעדט, 
און בוי אִיהֶר 

קירְצלִיף אִין אוּנְנְעַרְע טָעג 
איין יע ירע 


הק און רָעם מְקְָאן פון כָור 
מְהָרָה שנְעַל 


לְתוּבָהּ. תָּכִין ; = וָאלְסְטוּאִיְאִיהֶר אוִיפְשְטֶלֶן 
: + ו 5% ל 5 ; : 


אַם תשעה פאָב (דען פטען טאָג פון אָב) צו מנחה זאָגט 
מען היר ננחם העלכעס געפינט זיך אין תפלת מנחה. 


ברו אַתָּה יי נְעלייבְט בִיסְט', עִָינְער, 
בּונָה יְרוּשלִים ; דָעַר בּיעֶר פון יְרוּשָלִיִם. 


₪ 


מארְגְעןגְעַבְּעט פיר וְוְאבְעיטַעג. ‏ 19 


אֶת צַמַח 
עב 


ו 


וקרנו תָּרוּם 
ּישעְתך . 
כִּי לֶישוּעְתַך 


קנינו כל היום ! 
בָּרוּך אַתֶָּה ו 


מַצְמִיחַ 

קרן יְשוּעָה : 
שָמע קולנו 
יי אֶלהִינה, 
חוּס 

ורַמֶם עְלִינוּ. 
ְקִבָּל 
בְּרְחְמִים 
ו 

אֶת תְפַּלְתנוּ, 
כִּי אֶל 
שוּמָעַ תִּפלות 
וְתמְנוּנִים 
אַתָּה , 


לפנ מלְבָּנוּ 


רִיקֶם 
אל תִּשִיבָנוּ ! 


די "שְפָּרָאצונְג 
פון דוד דיין קְנָעַכְט 
מַאך שְפַּרְאצְען ען שגעל, 
און ויין'הארןז אל וך עְרְהַבֶן 
דור דיין הִילָף, 

רע צו דיין הילף 

; הַאפָען סיר *ָערְען מָאנ. 
נְעַלויבָּט בִּיסט'וּ, עויגְער, 
ְעלְְעַר מַאכֶט שפַרְאצֶען 


א הָארֶן פון הַילְף. 





הָעַר אוּנְְער שְמִימַע, 
עוויגְעַר, אוּנְזְער נאט, 
האב ליי 

און עָרְבָּארֶם זיף אִבָּעַר אוּנֶז, 
און נעקָס אֶן 

מִיט בַּארְמְהָערְצִינְקייט 

און מיט וילְען 

אוּנְוְעַר גָעַבָּעט, 

רְעַן א גָאט, 

וְִלְכְעַר הָערט צוּ גְעַבָּעַטַע 
און בִּימָען, 

ִּיְטו, 
און פון 


פֶר ריר, אוּנְזֶר קָענִיג, 


ליידין 


וָאלְסטוּ אוּנְזנִיט צוּרקְקערֶן. 


אין א פאַסט-ט ְאָג ושגם מעןאין דער שטילער שמונה עשרה 
היר עננו, וועלכעס געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 


אין אַ פאַסט-טאָג זאָגט מען אין דער שטילער שמונה עשרה | | טננו 
5% 


עננו פאר כי אתה שומע. 


עָנָנו. יי עְָטְפָעַר אונְז, עָוינְעַר, = | בָּיום 
%ר' :ז 1 6 ל | 

1 זעטץ, פעשטים, טהוא. 5) ווייל. 8) שפרעסלינג. אבשטאמונג, 
דוד'ס זאַמען. 4) מאַכט, גליק. 5) רעם גאַנצען טאָג, שטענדיג. 


ד ה. די ער מלך המשיח, ו 


עֶנְטְפָעַר אונְז 
אי דָעם טָאג 


ועלכער וועט זיין פון 








00 לִינְיַעַן. -סרור ְבְתִי ספר וְלְעֶם. 





בהכנעה ובשברון לב ויאמר: 
אָוָא ו . חָטָאתִי עְָיְִי וּפְָעהִי לפ 
מִיּם הָיוּהִי עַל הָאַדָמָה עד הַייּם הַזֶה (ובפרט 
בחטא פלוני): אָנָא יי . עָשָה למען שמף הַגָדוּל. 
ְּכַפָר לי על עָנִי וַחַטָאִי ּפַשָעִי שְתַמָאתִי 
ְַעְִָי וְָפַָעקִי לפ . עור ער הַים 
הַוָה. וּתִמַלָא ָּל ה שֶפנִמְתִּי בְּשמִף הַגָדוּל: 


תפלה שיתפלל על מזונו קודם כי אתה שומע: 


אַתָּה הוא יי ם - הוָן וּמְפֶרְנס 
ּמִבַלְפָּל ‏ מָקַנִי רְאָמִים עד בַּיצִי כָנִים. 
ַטְרִיפני לַחֶם חֶקִי . וְהַמְצָא לִי וּלִכָל בָּנִי בַיתִי 
מזוּנוְתַי קְדֶם אנט ְהם ְּנְחַת ולא 


בֶצְעֶר. בְהַתֶּר ולא בְאַסוּר. בְּכָבוּד ולא בַּבַ זיון: 
לְחַיים לשָלוּם. . מִשָפָע בְּרַבָה הצלחָה. פע 
בּרְכָה עינה . כְּרִי אובל לעשלת רצונ 


בברכת שמזע קולנו קודם שמסים כי אתה שומע יתודה 


חִפָלַת שחרית לְחוּל. 





| ולעסוק בְּהוּרְהֶף ולקים מִצִהִיף . ואל הַצַרִיָ 
בָּשָר וָדֶם. וְיקְיָם בִּי מִקְרָא שַבָּהוּב. 
ד . ומִשְכִיע לְכֶָל חי רָצוּן: 


לידי מַהנַת 


כִי אַתָּה 
תִּפְּלַת 
ַמֶּך יַשְרְאֶל 
בְּרְחְמִים ; 
ְּרוך אַתָה ו 
| שומָעַ תִפָלָה : 





רְצָה 
יי לקינ 
בְּעִמךְ יָשְרְאָל 










שומָעָ רְען דוּ הָעַרְסֶט צוּ 


דַאס גָעַבָּעט 
פון דַיין פָאלְק יִשְרְאֶל 
סיט ַּאְמְהערְצִנקיים. 
גְעלויבְּט בִּיסְט'וּ, עָינְעַר, 
וְִלְכְעַר הָערְט צו גָעַבָּעט. 





יי צופְרִירְען, 
עָויגְעַר אוּנְזְעַר, נָאט, 
מִיש דיין פָאלֶק יִשְרְאֶל 


ל 


צום תִעָנִיתְנוּ. 
ִּי בְצְרָח נְדולָה 
אִנְְנוּ. 

אל תִפן 

אֶל רְשֶעָנוּ. 
ואל תַסְתֶר פָּנִידּ 
מִמָנוּ. 

ואל תִתְעָלם 
מִתְחִנָּתַנוּ. פון אוּנְנְעַר עבט 
הָיָה נָא קרוב ויי דָאךָּ נָאהֶענְט 
ְשְותנ. 

יהי נָא מַסְך 
ְנְחַמנו. 

טֶרֶס נִקְרָא קיד 
טנ 

ַּדְבֶר 


1) תהלים קמה ט'ו. 


פון או וער פּאסְטָען, 

| רְען אין א גְרוּיסָען נויטֶה 
ינְען מִיר. 

קְעהֶר זי נִיט 

צו אונְוְער בּייוְהַייט 
אַרְבָאְנְט דיין אנְניכְט 
פון אוּנז, 


א ן פָעֶרהָייל ז ויף ניט 


צוּ אונְזְעַר שרִייעָן; 
זָאל רָאך זיין דיין נְנַארָע 
אונְז צו מְרִייסְטֶען; 


עֶנְטְפָר אוּנז, 
וי דאס וְוארֶט, 


9) ישעיה סיה כ'ר. 





8 בעוו'ליג, 


היה 
ַרֶם יַקְרָאו 
גי אָָנָה. 
עוד הִם 

ִים\ 


ָאַנִי אֶשָמָע. 
בי אָתָה. יי 

הַעונָה 

בְּעַת צָרָה , 

פּודָה וּמַצִיל 


ְבְפָל עַת 


בְעַפָאר מיר רופען צר ד | בָּרוּךָ אתה יי 
: + ללא | 1 


הָעונָה 


נעהם אָזְמיט ווילען. 


וְוְאם איז נְעָאנְט (אַזְפָּסוּק): 

און עפ וְוְעַט זיין, 

בְּפָאר יי וְעַלְען רוּפען 

על אי שוין אַנְסוָָארְטען, 

יי וָלְען נא הַאלְטֶען 
אין רִיירְען 

על אִיךּ ששין רֶעְרְהָערְן, 

רְען רו בִיֶט דְעַר עָווִיגְער, 

וְלְְעַר אַנְְטָארט 

אִין ציים פון נוִיטָה, 

כ בשי און רק 

אי יָערְעה ייט 

פון נוּיסָה און דְרִיקוּנְג. 

לויט בִיסְט'ּ, עָוינָער, 

וְלְכָעַר אנְטוָארט 

אין ייט פון נוּיסָה. 






לָרָבִיר בִּיתַ | אַוְדֶָס'הַלנְטְהיפוְּדייְהווּ| תָּמִיד שְמָעַנְדִיג 





לִינְיַעןסְדוּר לְבָתִי סְפֶר וְלְעם. מָארְנְעןנָעבָּעט פיר וְוָאבְעִן-טָעג 


1 


לת און סִיט ער גָעַבְּעט, = | תְִבָּל .= יָאלְסְטו אָננְעהְמָען מיט ווילֶן 
השב הער צוריק וּתָהִי און ע אל זי 
אֶת הָעְבוּדָה | דָעִם (נְאטָעַס)דִנְסֶט לְרָצוּן צוּם ָואהַלְגְעַפָאלְען 


ואשי ְשְרְאֶל, ‏ אנְדִיפִייעֶראֶפְפֶרפַזְישְרְאֶל , עבודת רְער (נָאטָעַס).רִינְסֶט 


ּתִפַלְתֶם און ער גְעַבָּעט ישראל עמ ְ פון יְשַרְאֶל דיין ן פָאלְק. 
בְּאַהַבָה מים לִיבָּע | אַם ראש חדש און יום טוב זאָגט מען היר יעלה ויבוא, 










אם ראש חדש און יום טוב זאָגט מען יעלה ויבוא בּעְפאָר ו ₪ לעבען אוו 
ותחזינה עינינו. . לְחַי מ תְּ טֶלום צום כָעבען און 

ֶלְהִינוּ אוּנְזְעַר נָאט בְּיוּם אין הפ = 
לָה 


ויבא ויִנֶיעַ : און קוּמְען און גְרִייבְעַן, 


עס וָאל אויפגְעְהֶן אַם פסח זאָגט מען 










' | וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


צ ריר 


חג המצות | | פון דיזען פַייעָרטַאג פון דִי 


הזה; | אְגְעייעָרמָע קוּבָעִנְס, 
ְאָה און עָ וָאל ]2791[ | אם סוכות זט מען 
1 יְּרְצָה ְיְשְמַע , אוּןבָּוילְנְט אוְּגְעהָרטוָרן, חג הַסְכּות הַזָּה: פון דיוען 'היטְעןפָעַסֶט. 
ויפקד וַיַָכֶר אוּןנְַכֶט און עְרְאִינְרט וורן | זַכְרְנוּ עְָאִינְעַר אוּנְז, 
זכְרונָנוּ אוּנְְעַר *עְרְאִינְעְרונְג יי אֶלְהינו עוִיְעַר, אּננְעַר נָאט, 
/ פקדוננו. און אנְְעַר גָעַרְעַכְטְנִים | | בו לְטוּבָה , אֶין אִיהֶם צוּם נוּטָען, 
| ִכֶרין און די עְרְאִינְערוּנְג וּפַקָדְנוּ בו א נְעְרִינְק אוּנְז אִין אִיהֶם 
בותִינוּ. פון אוּנְזְעַרֶע עָלְטָערִן | |לְבְּרְכָה . צוּם וְעַגָעַן, 
מכְרון מַשָיחַ און די עִרְאִינְרוּנְג פוּן "מָשִיח, | [הושיענוּ בו | און הָעַלף אונְז אִין אִיהֶם 
פד עַכְחד. דעסזוקןפוןקוה ִייןכט, ְִִים . ופ לע 
ערו יְרוּשָלְיִם אוןדי עְרְאנָרונְגפַּזְיָרוּשָלִים, | וּבְרְבַר און מִיט א וָארְט 
צר קדשך. | דין הליגע שֶמָארֶט, | || יִשוּשָה וְרחְמִים, פוְהיְףאוןְבַרְמְהרְצִיגְקייט, 












ְכָרון און די עְרְאִינְערוּנְג חוּס וְחָגָּנוּ, | הְִּמְמְלִייראוְבָ 


בָּית יָשְרְאֶל דאס הויז יְשרְאֶל, והושינו : אוו | הָעַלף או נז, 
לְפָניך . פָאר דִיר, כִּי אָלִיך עְינינוּ, דֶן צוּדר זי 
לח וּלְחַסָר צוּ נוּנְסְט און צו נְנַארֶע | | חַנוּן וְרַחוּם ל אוןא 
[שם ,= או צו בּארְמְקְצִינְט, ה בִּיְט'וּ. 





געפעלען. וואַָחלגעפאַלען. | 4) בעאַכטעט. נאָכגעפאָרשט, אויפגעווכט. | 5)אָנדיינקען. ‏ 6)גאָטעס-ג 
)ביירלעך. ₪ בעְאָכט. רָכט. 09) אויגען (געריכטעט). 





עמ פון דיין נָאנְצָע פָאלֶק, | וְוְרְחֶם טְלִינוּ | או עְרְבַּארְם זיך 


1 אָדער: צוגאַָנג צום טעמפעל; דער הינמערסטער טהייל 0 ה דער הויף פון טעמפער. 


גְנְדיג אונז 


אִיבָער אונז 


ינען אונזרע "אוגן 


פָּלִיטָה למובה, צור רעטוננ, צוּם גוּטַעַן, | כִּי אֶל מל ען אַ נָאט (און) א קעניג, 
5 7 ה 
א בארמהרצגר 


9) וו ילען. 
עְזאָלפטען. 

















8 | לייעןסדור לכי ספל ולְעֶ: לת שחָרִית לחול, = > 





מְחַזינָה. עינינוּ און אונַערְע איינן ולֶן עקן| מָן יָשָענוּ = רָערשלרפוןאוננְעררָעטונְ. 
בְּשוּבֶךְ ווְען דו וסט צוריק:קִַהְרָשן | אַתה הוּא בִּיסְטִ'וּ \ 
ליון צו צִיוּן לְדוּר וְדוּר, | פִר נָעשָלְעכֶט אוּוְגְעַשְלְכֶט. 


בְּרְחָמִים ; מִיט בַּארְמְהָעִרְצִינְקייט. ‏ | נוּדָה לד מִיר דַאנְקְען דיר 
ברו אַתָה יי נָעייכְט בִיסְט'ו, עָינֶד, | נְַפָּר תְּהַלְתָך. און סירַערְצַעהלְוְרִייןלויב 
הַמַחְזִיר בער בְרִיננם צוריק ‏ | עַל חיינ פיר אונְוער לְעַבְָּן, 


שְכִינְתו ניין (נעמליכע) אנוענְהייט | הַפּסורִים בְּירָד. וְפאאיְְנְעְְַאְַדיְהנָ, 
לציון : צו צָיוּן. וְעַל נֶשָמותִינוּ = און פיר אונוְעַרָע וְעעלען, 








הפהנד: לבעויינז:אויפר 
וועִן דערחזן זאָגט מודים זאָגט דיגעמיינדע מודים דרבנן, הפְקוּדות וע ְכָעניינֶן אויפְבָעוואהֶרְט 
וועלכעס געפינט זיך היר אוגטער דעם שטריך. לד / בּיי דיר, ּ 
מדים אַנְחְנוּלְךּ. סיר 'אנְקָען דיר; על נַסִי | א0ְפִררִינְעאְרָיצִיכָן 
שְאַתָּה הוא | רָען דו בִּיסֶט שָבְּכָל יום וְעַלְכְעְפַאסִירְען)יַעְרַען מָג 
יי אַלחינוּ רְעַר עָוִיגְעַר, אונוער גאט | עָמָנו . מִיט אוּנז, 


ואלהי אבותינו און נָאט פון אוּנְזַעַרְע עָלְטָרן וְעַל נָפְּלָאותִיך ‏ און פִיר דִיינָע ואונְדָעַר . 
לְעלֶם נעָד, = פִר אִַמְער און יג = | וְטוּבותִיך = | או ריע נומָעַס, 


צור חנו רֶר פָּעַלִ פון אונְנְער לָעבָּען, | שִבְּכָל עָת , = וָאפ זינען צו יָעדָעַר צִיי 


ערו ענ סריס אנחנלר ושי די סיכ ב תח = | לאונ עייָער) 
מורים אנְחְנוּלְךָּ, סיר יַאנְקָען דיר, ותסימנו, | לָאוָ לַעבָּעץ און עְַלֶטֶען, 
שָאַתָה הוא = רָען דו ביט ותָאֶסף און דוזָאלְסֶפְָוָאמלָע ‏ 
אָלְהינוּ רְעַר עָוִיגְעַר, אוּנְוְעַר נָאט ללְתִינו אּנְזְעַרְע פַּערְטְרִיבָּענָע 
ואלהי אַבותינו, ינאט פוןאוערע עָלטֶרן | לְחַצָרת הר אין ריע הליע הויפען, || 
אֶלְהַי כָל בָּשָר, רָעַרנָאטפון 'שִלָעפ פלייש, | לְשְמוּר חֶקיך, ‏ צו הִיטָען ינע נְעוּעמְצָע 
יורנו אוּנְנְעַר בָּעַשָעפָע", וְלעָשוּת רְצוּנ. און צוּ מְהָאן דָיין וילְען 
צר בֶּרַאשִית , בָּשֶפֶר פוןדי עְרְט-בְשָפָּע, | לעב און דיר צו ינְען 
בְּרְכוּת וְהוּדָאוּת ונוע יוון הַאנְקָירְער| בְּלְבֶב. שָלֶם, = מִיט א נָאנְצָען הַאְצָען, 
לְשְמְךּ הַנָדול | מאלען זיין) צו דיין רוי | על שָאַנְחְנו ן 

והקדוש , סֶען אין קיילינען נָאמֶץן | * מורִים לָךָ. 
על שְהְחִיִיתנוּ | דַאפיר ו אם דו הָאסֶט אונְז. | בָּרוךְ גְעַלויבֶּט אִיז 

וְקימתנוּ, \ גִעלָאון לכ אין ראק[ ! אֶל הַהוּדָאוּת ; = רָעַרנָאטפוּודי רַאנְקָלִירְעַר. 





ְוְאפִיר מִיר דַאנְקְען דיר. 


1 אַנערקענען. ראַס דו פיסט א. ז. וו. 2) געהיט; אנפערטר12 8 אַלע בעשעפעניסען. 4) און פיר דיזעס רשנקען 
טיר דיר. 
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> מַלְכוּת ן 


לִינְיְעןיסדור לְבְתִּי ְפֶר וְלָעֶס. מָארְגְעןגְעבָּעט פִיר וָאבָעןשָענ. ‏ 83 
עב וָבקר = אִבְּענְדֶס און מָארְגָענֶם | | כִּי לא תמו | רֶען עָפ עָנְדִינְען ב ניט 
פָחִָם . אוּן מִימָאנצייט. חַסְרִיך . ינע נְַארָען, 
הַטיב . דו בִּיסָט גוּט, מָעוּלֶם פון עִָיג אָן 
בי לא כָלוּ | רָען עָס הָעַרְט נִיט אויף ‏ | קוינו לְך: הָאפָען מִיר צו דִיר. 
רַממיךף , ו אַם חנוכה און פורים זאָגט מען היר על הנסים. וועל- 


וְהַמְרְחֶם . און דו בִּיסַט בַּארְמְהָערציג, כעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 








46 מעולם סוינו דך. 0 ו מִתָקי רְצונף 
עָל הנָּסִים וְענְען די וּאוּנְרְער וער | ָאַתָה 

ְעַל הַפַרָפָן | און וענָען די עְרְלייונג, | בְּרחְמָיך קָרְבִּים 
ְעַל הגָבורות = א וענִעְדִיהעלְרְְֶהַאטָן | עְמַדְתּ לָהֶם 
וְעַל הַתְשועת אן ונען רִי רטנֶען, | בְעֶת צְרְתֶם 
ְעַל הַמִלְחָמוּת און וּענְען די קְרינָען, ‏ | רַבְת 


שְלְשיתָ לַע דו הָאסְט גְעמַאכְט| אֶת רִיבֶם 
לאָבותינוּ יר אונְְערָע עָלְמְערן = | ַנָת 
בָּמִים הָהֶם | אי יָענָּע יָאהֶרְען אֶת דִינם 
בּוָּמן הזה ; אין דער צייט. נקמת 


אָם חנוכה זאָגט מען היר בימי מתתיהו און אִם פורים = 
₪ וגט מען בימי מרדכי, וועלכעס געפינט זיך אויף זייטע 84. אֶת נְקְמְתֶם 


בִּימִי מַתִתְיָוּ \ אִין די מָעג פון מְִִיָוּ, | מֶסַרְת: גְבְּרִים 


בָּן יוחְנָן רָעַר וָאהֶן פון "חְנָן, = | בְּיָד חַלְשִים 
פּהָן גָדוּל רְעַר גְרִּיסיפרִיסְטָעַר, ְרַבִּים 
חַשְמונָאי דְעַר 'חַשְמְנָאי, יד מַעַמִּים 
בָניו וי זיק וּמְמָאִים 
ְּשֶעְמְרָה וש עס אה אוּיפְנְעשֶמנִן | בְּיָד. מְהוּרִים 


. - ו 


וש 
| די שלְכְָע נְרְכִישָע קְנְגְרייף ו לצ 


הֶנְשָעָה יד צְדִיקים 
1 עַל עַפֶּך יַשְרְאֶל גְענְען דיין פָאלֶק יִשְרְאל, | מָדִים 
\ לְהַשָמִיחָם | | זי צו מאכְען פֶערְגְעסָען| בּיָד 
> תורְתףּ דיין רָה, עוסְקי תוּרְתִףּ 
לְהַעָבִירֶם = = א זי צוּמַאכְען ברע ול נה 


פון די גְזְמְצַע פון דיין וולְען: 
אִבָעַר דו, 

מט דִיןְנָרוּסֶר בַּרְמְהֶרְצִגְקִיט 
בִּיסְט'ו יי בַּיינְעשְמַאנָען: 
אִיְדֶר ציים פוּן וִייעֶר נוּיטֶה 
דו הָאסט גְעַקְרִינְט 

ַייעֶר קָרִיג, 

דוּ הָאסְט גְעִרִיכְטָעט 
זִייעָר רִיכֶט, : 

דוּ הָאסְט "ראכָע גְענוּמָען 
זִייִעָר יְרַאבָע, 

דו הַסֶט אִבּרְנְְבְּעַן שטרקע 
אין די הַאנֶד פון שָוּאבֶע, 
און פִילֶע 

אִין דִי הַאנְד פון ויינִינֶע, 
און אוּנְרִיינָע 

אין די הַאנְד פון רִיינְעַ, 
און יִינְדִינָע 

אין די הַאנְדפוּן'גְעַרְעַכְטע, 
און מוּמְהווִילִיגָע 

אִין דּי הַאנָד (פון דִי), 

וס בָּשֶפטְנִן ו מט דְיְִהּרָה 
און פִיר דיר הַאסְטוּ נְמָאכְט 


1) דאס איז געווען דער נאמָעָן פון א פַאמיליץ. 8) רו האסְט פיר זיי רשָכע גענומען. 3) גאסֶלאזץ, פרקפלער, אונ- 


גערעכטע. 4) פרומַע, 





| ליְסָדר לְבָהִ ספ ולֶלָס. לת שחרת לְחול, 


\ 
ועַל כָּלֶם און פִיר יע אַלְעַָאבָען) | שמ דיין נָאמָען, 
יִתִבָּרך וָאל גְעלוּיבָּט ווְערָען מַלְבָּנוּ אוּנְְער קָענִינו 
יַתְרוְמַם און עְֶהַאבָּען וְָרְען ‏ | תָּמִיד שֶמֶענְרִיג, 


שם גְּרוּל נקדוש א גרייסְען איןאַהִיילגְשנָמן| כְּשְעְמַד טָלִיהֶם וָּן עָפאִי אפְנְשָטַנזְנְנןזיי 








ילמ א כיץ ועל: הֶמָן הָרְשָע | רע שְלְעַבְטָטר הָסָ 

לְעַמָךּ יַשְרָאֶל און פִיר דָיין פָאלֶק יִשְרְאֶל בְּהָש הָאט עָר גְעוָאלֶט 

עָשִיתַ הָאסְטִ'י עָעַמַאכָט | || לְהַשָמִיד צו פָעַרְטִילְגְעַן, 

תְּשוּטָה נְדוּלָה א גריסָע רְעטוּנְג להַרוג צו רְעֶשָלָאנְען 

פרק און איין ליי ְּאַבָּד און צו פָעְנִיכְטְען 

כְּהַיום הַזֶה | | וי ריזען טָאנ. אֶת כָּל הַיְהוּדִים אֶלְע אִירְען 

ְאַחַר בֶּן אוּן נָאכְרָעַם מִגְעַר ועד זקן פון יג בי אָלֶט, 

בָּאוּ בָנִיךְ זיינען גְעקוּמָען יינע קִינְרָר | סף וְנָשִים קליינע קינְרְעַר אוּן פרוּיעָן 

לָרָבִיר בִּיתַך | אִוְדֶם הלמה ספון די הז, ביס אֶחָד אין פן יק ; 

וּפְנוּ און וָיי הָאבָּען אפְְָרַאמֶט בְּשֶלשָ ה טָשֶָר א רֶס רְרִייצָשַהנְטָען (טָאג) 

אֶת: הַיכַלָך | = דיין מָעמְפָעַל, ְִרֶש שָנִים. | 

1 ן זוי האבע נעריננמר | 7 7 | לש | ו 

ְטְהַרוּ און וָיי הָאבָּען גְעַרִיינִינְט עְשָר 

אֶת מִקדּשד | דין הַילִינְטְהוּם, הוּא חִדָש אַדֶר רָאפ אִיּ רָעַר מַאנָאט אֶרָר, 

ְהַרְלִיקי נרוּת | אונְזִייהַבְּעַןְאַנְגְעַצוּנְדֶןלְכְט וּשָלְלֶם לבוז און וְיעָר פַרְמָנָן צו רוּיבָּען. 

ְּחַצָרות קְדְשך אין יינע הַייליגָע קייפָען, וְאַתָה אָבְעַ דו 

הבעו און יי הָאבָּען בָּעשָטִימְט | בְּרַחַמִיך הָרְבִּים מִט רִִיוְנרּסֶרבַרְמְהֶרְצנְקיט 

8 טי .1 ריק אכם 6ע 0 | הָאסְט'ו צוְּטֶעְט 
מנִכָה אפ 77 7% 0% 6 |אֶת עָצָתוּ = = נין רַאמָה, 

8 צוּ רָאנְקְען וקלקלת און דוּ הָאסְט פַעִרְרָארְבָּען 

ּלְהַלֶל און צוּ לויבָּען אֶת מחשבתו = וזיין 'נעראנקען, 

ְשָמַךָ הנָדול 1 עו בי גְרויסָ סָעַן נָאמְעַן. ְהשְבוְתַ לו און דוּ הַָסְט אֶהֶם צוּרְקְנְנְבֶּן 

שם פורים זשָגט מען דיזעס" נמוּלו בֶּראשו וין ליין אויף זיין קאפ; 

ימי א די טָע ותָלוּ אותן | און מִ הָט איה אנ 

מַרְרְּכִי וְאָסְַר פון מַרְדְכִי אוּן אֶסְתֶר, ואת בָּנָיו אין בייק וק 

בְּשוּשן הַבִּירָה אין שושן די הויפט שמָרֶט, על הָעֶץ : אויף רָעם "בּוּים. 


| 1 פערשאַפט. 9)-. ה, אזוי ווי מיר זיינען יעצט פריי. 8) דער צַוגְאַנג צוס טעמפ; עלן דער היגטערסטעץר טהייל פון 
טעספעל. 4)פָלאָן. 65 גאלגטָן. חליה, .= 









לִיניַעְַיסְדּר לְבָתִּי ספר וְלְעֶם. 


שּלֶ וְעָד: 
ון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאגט מען היר וכתוב. וועלכעס געפינט זיך 

היר אונטער דעם שטריך. 

אוּן אלע לְעַבָּעַרִינָע 
דַאנְקָשן דיף אִימָער, 

און זֶיי לויבָּען 

רַיין נָאמָען 

אין הַאתְרְהַיים. 

א גָאט! 

אוּנְזְעַר רְעַטוּנְג 

אוּן אונְנְעַר הַילֶף אִימָעַר 
לויט ִּיסט'וּ, עָויגְער, 
אַלְנִיִיגְעַר איז דיין אמ 5 


פיר אִימְעַר און עָוִיג. 


ץ ָרַתְנוּ סַלֶה ; 


. 


רוךף אַתָּה יי 
טוב שמך 










. 
ונתוב זאגט מען פון ראש השנה פיז נאך יוס כפור 
(עשרת ימי התשובה) בעפאר וכר החיים. 


צתוב און שרייב אן 

| ה 7 , 

[ים מוּבִים | צום גוּטָען לְעבָּען 
ברימ אלַע קִינְדְעַר פון דיין בוּנָד. 


ץ דער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאָגט ער פאלגענדעס בעפאָר שים שלום. 
אלהינג אונזער נאט 

מו ה,. :5 . 


א הַי אַבותינוּ, אוּןְנָאטפון אונְזֶרָע עָלְטָרן: 
בְּעַנש אונז 


ן מִיט רָעִם רְרִיפָאבְען ועגען 


פוּן רְָער הּוּרָה, 

וְעַלְכָע אִיו גְשְרִבָּען 
דוּרְך משָה 

דיין קָנעכֶט, 

וְעַלְכֶע איז ְעזָאנְט גְעָָארן 





| אָמוּרָה 


| 


מָארְְעיגְעבּעט פיר וְאבְעןיטעג. 


"5 





ל נְאָה 
לְהודות , 


און צוּ ריר פָאסֶט 
צוּ דַאנְקָעַן. 


ווען דער חזן ווידערהאָלט די שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאָגט ער היר ארהינו, וועלכעס געפינט זיך היר 


שי ם שלום, 
טבה ּבְרָבָה , 


מן וס 
ְְחמִים. 
טָלִינו 


ל 


עמ 


ְּבְנוּ אָבִינו 
ְּחָ 


ּבָנָיו 
פּהָנִים 


עם קדושף 


כָּאָמוּר ; 
ברכ : 
יְשמָרָ ; 
לת 


ָשֶם ל 
שלום י 


| 1 טהוא. מִאך שיינֶק + 4צו. %)ד.ה, פָרייגֶרליך זיין. 4 צו-ווענדען. 


אונטער דעם שטריך. 


לייג פָרְירְען 

גוּמָעַס און זְעגען, 
גוּנֶסֶט און גְנַארָע 
און בּארְמְהָערצינקיים 
לאויף אונז 


ל און 'אויף נָאנֶץ יִשְרָאָל 


ליץ ו 
בָּעַנש אוּנְז, אוּנְזְעַר פָאטָער 
וז אלען צאמֶען 


פון רְעַם מויל פון אַהרן 
ו 

(די) פִֶּיסְטָעַר, 

ריין הליגע פָאלֶק, 
וִיעָסאִיז גְעַזָאנְט א פָּסוּק): 
ְער יר וָאל יב בֶּנְשָן 
און עֶר זָאל רִיך בְּעהִימָעַן. 
רְעַר עָוִיְעַר וָאל לִייכְטען 
זיין נָעוִיכֶט 

ל רצ 

און עָר וָאל דיר גִנָעַדִיג זיין. 
רְעַר עָוִיגְעַר וָאל וי 
ָיין גָעִיכְט 

צוּ רִיר, 

און עָר זָאל ריר "מַאכְען 
פְרירֶען. 


5) פערשאפַען. 





66 לינְיְען:סְדוּר לְבָתּי סִפַר ְלְעֶס. 


בָּאור פֶניך . 
ב 

בָאור פָּנִיף 
נַתַתָּ לְנוּ 


. אֶלְהי נ 
תורת חַיּים 
וְאַהַבַת חַסָד 
פְהָקה. 
בְרְכָה 
ְרחָמִים 
וְחַיִים וְשָלוּם . 
וטוב 

בע 

לד 


אֶת עִמֶך יִשְרְאָל 


כל עת 
וּבְבָ - 9 ששה 


בשומ : 


מִיטרֶלְכְט פון דיין אַנְנזכט | ֶת עָמו יְָשֶרְאֶל זיין פָאלֶק יְַבְאֶל \ 


רְן 
מ דֶלְכְט פון דיין אַנְנִיְט 
הָאסְט'וּ אונְז גְעִנְעבָען, 
עָוִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 

די לָעַהֶרֶע פון לְעבָּען 

און לִיבָּע פון גְנַאדְעִ 

און נָעַרְעַכְטִינְקייט 
ועגען 
בּארְמְהָעִרְצִיג 


און 
און קייט 
און לַעבָּען און פַרִָען. 
און עָם זָאל ?גוּט זיין 
אִין דִיינָע אויען 

צו בָּעִנְשָען 
ו 

אין יָעַרְעַר צייט 

און אָין יְְרְער שָמִנְרָע 
מיט דיין פריְען. 


פון ראש השנה פיז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאגט מען היר בספר חיים. וועלכעס געפינט זיך 
היר אונטער דעם שטריך. 


ברו אַתָה וי 


הַמְכָרךּ 


גְעַלויבָּט בִיסְט'וּ, עָוִיגְעַר, 
ולְָעַר בָּענְשֶט 


בספר חיים זאגט מען פון ראש השנה פיז נאך יוסם כפור 
(עשרת ימי התשובה) נאך בשלומז 


בְּסְפַר חיים 
בְרְבָ ו ושָלום 

ופ פַרְנְסָה טובָה, 
נזָכֶר 

וְנָכָתֶב 


ָפָניר * 


1 ד, ח, צו ליבען גגארץ צו טהאָן. ‏ 9) געפעליג, 


אין בוף פון לְעַבָּען, 
וְענְען און פרִירְען 
אוןנוטָע עֶרְגְְהְרוּנְֶס-מִיטָל 
ָאלָען יר רְערְטָאהְנְ ור 
אוּןמִירוָאלְְפַערְשְְבֶ ור 
פָאר דיר, 


8) שטרעפען. 


הְפְלָה שְחְָרִית לְחוּל. 


בַּשָלוּם ; 





מִיט פְרִירְען. 


ווען דער חזן ווידערהאלט שמונה עשרה (חזרת השי 
זאגט ער נור פיז היר. 


אֶלְהַי . 

נְצור לְשונִי 
מָרָע 

שְפְתִי 

מִּבָּר מַרְמָה , 


| וְלְפקְלָלִי 


נַפְשָי 
ונַפְשָי 
בְּעְפָר 
לפל תִּהָיָה . 
פִּתַח לְבִּי 
בְּתורְתך 
וּבְמְצְותִיך 
תִּרְוף נַפְשִי . 
וכל הַחוּשָבִים 
טלִי 

רְעָה, 

מְהָרָה 

הְפָר עְצָתֶם 


תַדוּם 


אנחֶנו 

ְכָל עפ 
ית וְשְרְאָל 
לְחַיִים טוְבִים 
ולשלום ; 
ְוך אִתָה וָן 
עִשָה הַשָלום ; 


וָאל זיין נעַנְען יָעַרְען. : 


או נַף ריקל יי 


4) עש'ח תהלים ליד ייד, 


בהי מיין ונג 

פון שְלְעַכְטְעַס, 

און מיכָע ליפען 

פון רִיירְען פַאלְשָקייט; 
און צוּ מִיינָע פָּלוּבְָעַר > 
ואל מיין וְעעלָע שי 
און מָיין וָעַעַלֶע 
וי שטויב 











| 
, 
מָיין נָאט! 


סי 
א 


וָאל מִיין ועעלע *לויפע 
און אַלָע, אס רִיינְקָען 
נְעגְען מִיר 
שָלְַבְטָעַס, 
שָנְעל 


צוּשטָער זִייעֶר רַאמָה, 


מִיר 
און ריין נַאנְצַע פָאלֶק, 
רַאם הויו יָשְרָאֶל, 

צוּס נוּטָען לְעַבָּען 

און צו פרִירָען. 
לבט בִּיסְט'ּ, עוִיג? 
לְכָשר מא רְעטש 







ו 


| 
/ ליניען-סְוּר לְבָתִּי סָפָר וְלְעָם. מָארְנְענְעבָעט פִיר ָאבְעיטָעג. = 87 








קלקל און פַעַרְדַארְבּ על כָּל יָשְרָאֶל, און אִיבְּעַר נָאנֶץ יְשְרְאֶל, 
מִמָשַבְתֶם: = וער נִּערָאנְען. ְאַמְרוּ אָמַן : | או וָאנֶ: אָמָן! 
וֶשָה טְהוּא (עָ) ב | 
לְמטן שֶמַך. = וָשש דיק נש | (יָהי רָצון = = סואל נין רָער וילען 
עַשֶה מְהוּא געָס) מִלְפָנִיךָ פון פָאר דִיר, 
מען יָמִנָך, | וענץ דיין רְעכְטָע הַאנֶר, | יַי אֶלהִינו עָוִיגְעַר, אוּנְזָער נָאט, 
עַשֶָה מַהוּא (עָס) להי אבותינוּ אוןְנְאטְפּןְאוּנְוְעַרְעַעלְטֶרן, 
לְמטן קַרְשֶת . ונע דיין היילינקייש, = | שבְּנָה דַאסַעָם וָאל געַבויט וְוְרְן 
טשה מַהוּא וְעַם) בּית הַמקדֶּש | ראפ הליגע הויו 
לְמעַן תורֶתך + וְעגְען דיין הוּרָה. בִּסְהָרֶה בִיְמִינוּ שָנְעל, אין אנְוְעַרָע מָעג, 
לְמְען יָחָלְצוּן ‏ אס לפ וָאלוְִרְסַעט וער | נתן חַלֶקני און נִיב אוּננְעַר מהייל 
צדיר. דיינָע לִיבְּלִינְגְען. בְּתוּרַתַךּ ; אִין דיין הִרָה. 
חוש טָה יָמִינָךָ הָעלף(כ מט)יין רְעַכְטָעַהַנֶד, וֶשֶם נַבָרָדּ אוּן רַארְטוועלְעזְמר דיף דינן 
נני : און אַנְמְאָארֶם סיר | בְִּרְאָה מיט עָהֶרְעןפוְכְט, 
הו לְרצון = עְוָאלְְנִייְצוּסוָאהֶלְנְעפַלן| כִּימִי עוּלֶם = | וי (אין) די אַלְטָע צייטָען 
הש די הפר פון ט"ן טל | וכשלים 1 אתמינאהריפריהרנקיהבם 
חָנִיון לְבָּי אוּוְדִי גְעַראנְקן פוּן מיין הרץ קרָמון ניות : / [ווי א[ פר הֶרגָע יְהֶרֶן. 
פָניד . פָאר רִיר, ְעְלְבָה און עס וָאל אַנְנְענְעהֶס יי 
עוִיְעַר! ליי פִיר נָאט 
תְאַלִי + = מִיפַעלואוְּמִייערלייוְער. | מִנְחַת יְהוּדָה ‏ .רי אֶפפָּעינָאבָּע פון יְהוּדָה 
נַשֶה שלום רְעַר וְוָאס מַאכְט פְרִירָען וירוּשָלִים , און יָרוָּלִיִם, 
ויו אין ינע יע היל ימי עס == ו פוו) די אלע צייסען 
איְעָשָה שָלוּם ער וָאל מאכְען פֶירָען = | ּכָשָנִים און וי אי די פרִיָערִינְע 
לינו . אִיבָּעַר אוּנָז קְדָמונִיות ; רק 
1 1 תהלים ק'ח ז'. ‏ 9) תהלים ו"ט טיו. 
| פארטזעטצונג פון מארגען"געְבּעט. 

אין וואכען טעג, אויסער מאנטאג און דאנערסטאג, אין א פאַסט-טאג און אין די 10 תשובה טעג 
גט מען היר ויאמר דוד זייטע 89. | (צרויש: ען ראש השנה און יום כפור) זאגט מען היר אבינו 
/ מאנטאג און דאנערסטאג, זאגט מען היר והוא | בב חנוכה און חול המועד זאגט מעג 

חום זייטע 95. | היר ה77 צווייטער טחייל, זיוטע 193 





גג שנכו תו הכ 





8 לייעןסלוּר לָבָתִי סַפָל וְלְעָס. 


יחיד בקבלת תענית נדבה אומר רבון זה לפני 
יהיו לרצון 


רְבּוּן כָּל הְעוּלְפִים , הָרִי אנִי לְפָנִיד 


בְּתְְנִית נָדָבָה לָמְסֶר + יָהי = בצון 
מְפן נף % אֶלאי וָאלהָי | אבותי, 

תִקְבָלני 5 וּבְרְצון, ותָבא לְפָנִיד 
הלקו ונת טָתִירָתִי בְּרחְמיך הֶרבִּים, 


כ אַתָּה שומָץ 


לת כָּל פְהוִיהיו לרצון וכו' 





פמנחה אחר התענית אומר רבון זה לפני יהיו לרצון. 


רְבּון כָּל הָעוּלָמִים . נגָּלוי וְיָדוּע 
לְפנְיִד , בַּזְמַן שָבִּית הַמִקַָּש קיָם, אֶדֶם 
חוטָא וּמַקְרִיב מְרְבָּן = וְאין מקָריבִין 
ממ אֶלָא חָלִָי וְרָמ נְַתָה בְּרַחִמּ 
ָכפִים מְכַפַר . כְשָו שבי בּתנִית 
וְנְתְמָעַט חָלְִּי וָדָמִי .יָהי רצון מלְפָניד 
שָיִהָא מָעוּט חַלְבִ וְדָמִי שֶנְתַמֶשָט 


הבח ותָר " 


יהיו 8 וכו' 


תפקה קעצירת הנשמים 
בשומע תפקה 


ְעֶננוּ בורא עולֶם בְּמַדַּת הֶרְחְמִים, 
בּוּחַר בְּמָמו יַשְרְאֶל הור נְדָלוּ וְהַדֶר 
כְּבודו, שוּמָע תפְלָה. 0 טל וּמָטַָר 
אֶת הָעולֶם 

בּרְכותָיך, 
ְהצל שָנָה 


. %תוירד 
*ג' משה ת. 


כָּלוּ ₪ יי ידִינו 
ּמְעְשָר מִתָּנַת יָדִָ, שָמור 
זו מְכָּל דָבָר רע וּמכָל 




















ִפָלַת שחת לְחוּל. 


מִכָל מִינִי פַרְטָנִיות , מְשָה לָהּ תֶּק 
וְאַחְרִית שָלום , חוּס וְרַחֶם לינו, 
כָּל תְבוּאְתָנוּ ופרותינו . וּבָרְכָנוּ בֶּנְשָטָ 
רכה . נְִבָּה לָחוים. וְשוּבַע וְשָלוּם 
כַּשָנִים הטובות , וְהֶסַר מַמָנוּ דב 
סְרֶב וְרְטָב . נְחיָּה בְעָה טב ווה .. 
וְצד הרע חלס כְעם וקטים.| 
ּמִאורָעות רָעות וקשות , זור עלי 
רות טובות כלְפָנְי. בְַלוּ רחמ 
מִיתֶיך . ותִתְנְהַג עם כָּנְי בְּמִדת || 
הֶרְחָמִים. וְַבָּל בְּרחָמִים: וְָּּצון 


תִּפלְתְנוּ ! כי אתה שומע וכח 





רזפקה לדרבוי רזגשמים 
בשומע רזפלה 


יָהי רְצון מַלְפְנְיך ָן אָלהינו וָאלחַ 
אבותינו , שכְכָשי ִַמִיך אֶת פטלך 
ויגלו רחמיף על מדותִיך , וְתֶתְנָהַג עם 
בְּניך בְּמְדַת הֶרְחְמִים . וְתַכְנַס לְהֶם 
לְפּנִים מַשורַת הדין , וּבְטוּבְך הנדו 


רַחָם עְלִיהֶם שָאִין פַּרְעָנוּת בָּא עול 
א פְּבילנּטְרָאל וס עפ חל 


אַשָר הוצָאת מַאֶרֶץ מַצְרְיִם . וְאַיןָ 
יְכוּלִים לכפל לא רוב רְעָה וְלַא רן 


+ <|9/ . 
טוּבָה . הַשָפַּעְתָ עְלִיהֶם רוב טונָה 
אינֶם יְכילִים. לְקְבָּל. בְּעסְת עְלִיהֶס 


אנ ָכוּלִים לְקְבּל. והי צון שֶהַי 
רוח בּעולֶם. וזכור רחמיך; כי אתה שומע ו 








| 


יניסור לְבְתִי סְפָר וְלְעֶם. 


מָארְגְעַןיגְעַבָּעט פיר וְוְאבְעןשָעג. ‏ 89 


ו 


אם מאנטאג און ראנערסטאג זאגט מען [פאלד נאך | 


שמונה עשרה והוא רחום. וועלכע געפינט זיד' אויף זייטע 
6 אנשטאט ויאמר דוד. 
צווישען[ראש השנה און יום כפור(עשרת ימי התשובה) 
און איןיעדעןפאסט טאג זאגט מען אבינו מלכנו (זיוטע 
0) בּעפאָר ויאמר דוד אדער בעפאר והוא רחום. 
אין פאָלגענדע פעלע זאָגט מען קיין והוא רחום און 
קיוןויאמר דוד, נעמליך : ראש חדש, חנוכה, דען 5-טען 
טאג אין שבט, פורים און שושן פורים, (דען14-טען און 15- 
טען פון מאָנאָט אדר) און אין איין עבור יאהר אויך דען14- 
מע און 15טען טאג פון אדר ראשון (פורים קטן), דעם גאַנ- 
צען מאָנאָט ניסן, ל'ג בעומר, פון ראש חדש סיון ביז אסרו 
חג שבועות, דעם 9 טען טאג אין אב (תשעה באב), דעם 15- 





טען טאג אין אב. ערב ראש השנה און פון ערב יום כפור ביז 
נאך אסרו חג סכות. מען זאגט אויך קיין ויאמר דוד פריי- 
טאג צו מנחה און צו מנחה וואס איז בעפאָר די אַלע אויבען 
אויסגערעכענטע טעג, (אויסער צו מנחה בעפאר ערב ראש 
השנה און בּעפאר ערב יום כפור זאגט מעזְיאָ). אויך זאגט 
מען קיין ויאמר דוד און קיין והוא רחום, ווען ביים דאוו- 
נען איז דא אַ חתן אין די ערשטע 7 טעג נאך זיין האכצייט, 
אדער א בעל ברית, דער מוהל אדער דער סנדק, און 
ניט, ווען מען דאווענט אין די הו'ז פון איין אבל אין שבעח 
אפילו ביי ₪ַ קליינעם יתום.(ווען מען קומט אהיים דארף מען 
זאגען והוא רחום), אבער ווען דער אבל קומט אין שוהל 
דאוונען זאגט מען יא. נור ער אליין זאגט ניט . 





זעה די איבערזעצונג און מקורי התפלה אויף זיוטע 108. 


יאמָר דָוָד אֶל גד . צר לִי מָאד, | שמע יַשְרָאָל ; 


נפלָה נָא בד נן > פִי 

ביר אָדֶם אַל אָפּלָה ; 
רחוּם וְחְנוּן . חִמָאתִי לָפָנִיך . 

מָלָא רחִמִים , רַחֶם עָלִי וְהַבָּל תַחנוּנִי 


רַבִּים כחמיו. 


יי 
:ג 
+ 
, 


תהלים ו. 

בי אל בָּאַפַּך תוּכִיחָנִי , וָאַל בְּחְמְתְךּ 
ירי : יי כִי מל אָנִי , רְפָאָנִי 
. וי נבהלו עְְמִי; ד וְנַפְשִי נִבְהַלָה 
מַאד הושמה יל עד מַתִי + ה שוּבָה יי 
מַלְצָה נַפָשָי ה ושִיעָנִי לְמען חסְרּף 
וכ אי בַּמָוָת זְכַרֶך , בִּשָאול מִי יודה 
2 יָנְעָתִי בְאַנָחָתִי אַשֶחָה בְּכָל לָלָה 
מִטְתִי , בְּדַמַעָתִי עַרְשִי אַמסָה : העְשָשָה 
מִכְּעָס עינִי . עְתַקָה בְּכֶל צוּלְרִי 3 
ָי כָּל פעלי אן . כִּי שָמע ו קל 
- ישָמע ו תְחנָתִי . יי תְפִלְתִי 
יח : יא יבשו יַבְּחָלוּ מָאד כָּל איָבִי . 

שָבוּ יָבשו רָנָע : 
שוּמָר יָשָרָאֶל . שמור שְאָרִית 
יָשְרְאל וְאֶל יאבָד יְשְרְאֶל , הָאוּמָרִים 


ו חלנו ל ל זכרו 


שומר גוי אֶחָד . שָמור ‏ שְאָרִית 
עִם אֶחָד , וְאַל יאבד גוי אֶחָד . ַמַיְחָדִים 
שמ ין אָלקינו ‏ אָחָד = 
שומַר גוי קדוש , שָמור שְאָרִית 
עם קדוש . וְאַל יאבד גוי קדוש, 
המ שְלְשִים בּשֶלש ש קָדְשות לקדוש ; 
מִתְרְצֶה ְּרְחָמִים, ּמִתְפִיס בְּתְחְנוּנִים 
הִתְרְצָה וְְתְפִיס לָדוּר עְנִי.כִּי אין עוזר: 
אָבִינוּ מַלְפָנו . חנו תזננו אי בו 
| מעשי ם עָשֶה עמָנוּ צְרָקָה וְחַסָר והוּשִיעָנוּ: 
וְאַנְחְנוּ לא נדע מה נעָשָה. כִּי עָלִיך 
עינינו + * זכר רחמיך' !י: והסדיך' ., פּי 
מָעולֶם הַמָה: יהי מַסְדד יי לינו כַּאַשָר 
עינות ראשנים, 
מַהַר יקדמונו רחמיך . כִּי דלונו מאד: 


חָנָנוּ יָי חָננּ. כִּי בב שָבְענוּ בוּז: בְּתגז 
רַחֶָם תִוּר .כִי הוא יָדָע יָצְרָנוּ , זָכוּר, 


כִּי טְפֶר אִנָחְנו :' עְזָרָנוּ אֶלהִי יָשָעָנוּ ל 
דָּבַר כֶּבוד שְמך ְהַצִילְנוּ וְכַפָּר על 
חטאתינוּ לֶמטן שְמְֶך : 


דער חזן זאגט חיר חצי קדיש (האלב קדיש), וועלכעס געפינט זיך אויף זייטע 101 


נאך ויאמר דודר פאנגט מען אן אשרי, זייטע 110. אבער אין א פאסט-טאג (תענית). אויב מען ד 
פאנגט מעןאן ויחי בנסוין האהון. זיוטץ 104, און מען נעהמט ארוים א ספר תורה צום לי ל עןויהו?, 


ו'. 4) שם ל'ג, כ'ב. 5) שם ע'ט. ח'. 





1) שיב, כ'ר, ו'ד. = 9) רתיב ב', יייב. 8) תהלים כ'ה. 
גָ', בָ'. 8) תהלים, ק'ג, ייד, 9) שם ע'ט. מ', 


ענט מיט א מנין, 


6 שם קכ'ג, ד'. 7). חבקיק 


," ₪ 


0 לִיִיִעסַדור לִבְתִי ַפַר וְלְעֶס. הִפָלָה שָחַרַת לְחוּל. 


ָבִנו מְִפּנ 














עקר תפלת אבינו מלכנו נמצא בגמרא תענית | אבינו מלכנו חטאנו לפניך, אבינו מלכנו עשה עמנו 
כיה ע'יב ;,מעשה ברבי אליעזר שירד לפני התבה ואמר | שמך'י, וברבות הימים נתרחבה ע'"י הוספות. 
עשרים וארבץ ברכות ולא נענה. ירד רפי עקיבא אחריו | נוסחאות החרוזים וסדרם שונים המה בסרורים 
ואמר: ;אבינו מלכנו אין לנו מלך אלא אתה, אבינו| ומספר כל החרוזים הנמצאים בסרורים שונים הוא ג 
מלכגו למענך רחם עלינו וירדו גשמים'י, ובגרסת בעל | ומהם בחרו להם האשכנזים פל"ח חרוזים. 
עין יעקב נמצא גם כן ;אבינו מלכנו אבינו אתה, | בכ/"ט , ובני פולין במייד חרוזים . 





פון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשרת ימ! 
התשובה) און אין יעדען פאַסט-טאָג זאָגט מען אבינו 
מלכנו נאך שמונה עשרה דעס מארגענס און צו מנחה 


אווסער שבת, ערב יום כפור און פרייטאג צו כ 
זאגט מען קיין אבינו מלכנו, 





אבינוּ מלכנוּ | אוְערפָאטָער, אונְזֶר קענְגי | בַּמַל פַּעִרְנִיבְטֶע 

ד ין ןז ש ד טַ 2 2 בב :+ ב 

חטאנוּ לְפנִיד ; מִרהָאבָּע נְעוינְדינְט פֶררַר. | מַחְשָבוּת רִי פְלְעִנְעַר 
שונָאִינוּ ; פון אונְוְעַרָע הַאסָער. 


אָבִינו מַלְבָּנוּ | אנזְערפָאטָער, אונְזֶר קְענְגי 
אין לָנוּ מָלְך | סיר הָאבּץ קיין קָעניג = | אָבינו מַלְפָּנוּ | אַערפָאטָער אוה 
אֶלָא אַתָּה ; אויסָעַר דִיר. הַפַר צוּשָטָער | 

עצת אהְבִינוּ; = רעסרטהפוןאונרְעפיֶך 
אבינ מַלְבְּנוּ אוּנְזְעַר פָאמָער, אונזר קְענְגי 
עָשָה עָמָנוּ טְהוא מִיט אונְז (גוּטָעפ) | אָבינו מַלְבּנוּ אוּנְזְער פָאטֶער, אונְזֶר ק 


לְמָעַן שמף: | הְנָען דיין נָאמָען. לה פֶעְנִיבְמע \ 
כּל צר וּמַשֶטִין יָעְעְבַּרקֶראון'אַנק? 
אָבִינוּ מַלְבָּנוּ אונְזְעֶר פָאטָער, אונְזֶר קענְג! מַעְלִינוּ ; פון גְעַגְען אונָז. 
בּךד(געשיית חדש בְעִנָש (בָעְניי) 
לינו פִיר אונז . אָבִינוּ מלְפָנוּ אונְזְעֶר פָאטָער, אונְזר ק: 
שנָה טוּבָה : | א נוטָען יָאהֶר. זתום פַָרְשְלִים 
פּיות רי מיילְער 
אָבִינוּ מַלְבָנוּ | אונַערפָאטֶער, אונְזרקָענגי | מִשֶמִיניני פון אונוְערְע אַנקָלֶגָערר 


ַמָל מַטְלִינוּ = פָּעֶנִיכְטָע פון נֶענְען אונז 
כָּל רות קשות: אַלֶע 'שְוְעַרע בָּעַשְלִיסָע. 


וּמְקטֶרִינִינּ; = אוןפוןאונָרֶע'בָעטלו 





אָבִינוּ מַלְבָנוּ| אונְערפָאטָער,אונְֶרק 
אָבִינוּ מַלְבָנוּ | אוּנָערפָאטָער,אינורקָענגי | כַּלָה בְּבֶָר | | 55פָּשֶנִיכְטָע פָעַסְט 


1) שלעכטע בעשטימונגען (גזרות). ‏ %) געראנקען. ‏ 4) שאף אָפ 4) פיינד. = 5) פערליימרער. 



















ו 


ב וְרָעָב 


(ּנפָה) 
שָנָי בָּרִיתֶךְ : 


קינוּ מַלְבָּנו 
חָה 

הַטְבָר 
פשנינו 
ומטאתינו 
שגד עיניך : 


| 


ינוּ מַלְבָּנוּ 


| 


: עָיל 


1 
ו 
ן 
/ 


נינו מלְכָּנוּ 


= 1) ערווייטער. 8) מעק. 8) פעזייטיג. 


לִינְיַעןסְדוּר לְבְָתִי סָפֶר וְלְעֶם. 


און שווְערט און הוּנְגְעַר 
און גְפאנְנְנְשָאפָט 
ל 

און זִינֶד (און פּלַאגְע) 


פון די קִינְדְעַר פון דיין בוּנֶר. 


מָארְגְעןָעבָּעט פיר וְואבְעִןטָעַנ. - 91 


...0 ו 


כָּל שָמָרִי 
חובותינוּ : 


אָבינוּ מַלְכָּנוּ 
החזירנוּ 


בְּתָשוּבָה שָלְמַה 


אוּנזְער פַאמָער, אוּנזֶר קענג לפָניף י 


פָערְמִייר פּלָאגָע 
פוּן דיין אִייגְעַנטְהוּם. 


אוּנוְער פָּאמָער, אוּנזֶר קְענְגו 
פָּעַרְנִיב און פָּעַרְצִייהָע 
אֶלֶע אוּנְוְעַרָע זִינֶד 


אוּנז ער פָּאמָער, אוּנְזָר קענגי 
לוְויש אב 

ו נָעַהֶם אוועג 

און אונערע 1 ִינָד 

פון גָעַנְען דיינע אוינְען. 


אוּנְער פָּאמָער, אונְזֶר קָענְגו 
מ עק אב 


ד יר הָרַבִּים מְטדִיוְנְרוִיסֶר בַּרְמִהֶרְצִנְקיט 


השנה פיז נאֶך יום כפור (עשרת ימי התשובה/ | כְּתְבָני 
גמ - די פאָרגענדע 5 חרוזים נאַך זכרנו בזכרון 
טוב לפנ "ו ,אנשטאָט די 5 חרוזים, וועלבע געפינען 

זיך אויבען איבער דיז 


ען שטריך. יום כפור צו 


לה זאגט 5 מעזחַתִמנזאנשטטַטבְּתְבָנוּ 
אין די פאלג ענדע 5 חרוזים. 


אוּנְזְעַר פָאמָער, אוּנזֶר קְענְגו 





שְבנו מַלְָנו 
שָלַח 

רְפוּאָה שְלְמַה 
לְוּלִי פד 


אָבִינוּ מַלְכָּנו2 
: קרע 

רוע זר 
דִינָנוּ; 


אָבִינוּ מַלְבָּנוּ 


ו 
ברו 
בְּזְכָּרון טוב 
לפנ 
פון ראש השנה ב 


יז נאָך יום כפור (עשרת ימ 
זאָגט מען אַנשטאט די פאלג 


אַלֶע "ושָסְלָען 
פון אנְזְעַרָע שולְרָען. 


אוּנְוְער פָּאטָער, אוּנזר קענְג! 
בְּרִיינְג אוּנְז צוריק 
מ ִיטאַפַּלקָאמַנַע "בָּעְרִייהוּנְג 


פָּאר דִיר. 


אוּנְזְעַר פָּאטָער, אוּנְזֶר קענג' 
שיק 


אַפָאלְקְאמָעִנָע הייל ונג 


צוּךִי קְרְאנְקְע פון דיין פָּאלֶק. 


אוּנְזְער פָּאמָער, אוּנְזֶר ענו 
צוּרִיים 

רְעִם שַלְעַכְטָען בָּעַשלוּם 
פּן אוּנְזְעַר פּרַאצָעַם. 


אוּנז ער פָּאטָער, אוּנזֶר קענג! 
נְערִיינְק אוּנז 

מִיט אנוּטָען אַנְדִיינקְען 
פָּאר דיר . 


וי התשובה) 
ענדע 5 חרוזים, אַנדערע 


5 חרוזים, וועלכע געפינען זיך היר 


+ 


בְְּפַר 
חיים מוּבִים; 


| אָבִינוּ מַלְכָנו 


4) וויש אָב. לעש אויס. 


5) פערצייבעגיסען. 


אונטערן שטריך. 


(חָהמָנוּ) שרִייב אוּנְז איין 


אין רָעם בּוך 
פון גוּטָען לְעַבָּעַן. 


אוּנְזְעַר פָאטָער, אוּנְזֶר קָענְגו 


6) בעקעהרונג. 


9% לינְיעןסְדוּר ְבָתִי סַפַר ולְעָם. 


אָבִינוּ מַלְבָּנוּ 
ְכָרנוּ 
לְחַיִּים טוּבִים; 


בינ סלו 
5 


לְנָאֶלָה וִישוּשֶה; 


אָבִיני מַלְבָנו 
זו 
פַרְנסָה 
ְַלפָו 


אָבִינוּ מַלְכָנו 
ו 


לְזְכָיות ; 


אָבִינוּ מלְבָּנו 


אונְזְעַר פָאטָער, אוּנְזֶר קְענְג! 
גְעִדִיינְק אונז 
צים נוּסָען לְעבֶּען. 


אוּנְעַר פָאטָער, אוּנזֶר קְענְגו 
גְעַדִיינְק אוּנז 
צוּ עְרְלִייזוּנְג און הַילְף. 


אונְזער פָּאמָער, אונזר קענגו. 


גְעַדִיינָק אוּנז 
צוּ עֶרְנְעהרוּנְג 
און שְפִּייזוּנֶנ.' 


אוּנזְער פָאטָער, אוּנזר קְענְגו 
גְעְדִיינְק אונָז 


צו פַּעַרְרִינְסֶטֶע.* 


אונזְעַר פָּאמָער, אוּנזר ענו 


תִפָּלָת שחת לְחוּל. 


וּמְחִילֶה ; 


אָכְינו. מַלְפָנוּ 
הַצְמַח לְנוּ 
ישוּטָה 
בְּקרוב ; 


בינ לפנו 
קרו 


אבִינוּ מַלְבּנוּ 
הָרֶם 
קרֶן מְשִיחָך: 


אָבִינוּ מַלְכָּנו 
מַלָא יָדִינוּ 
מִבְּרכוּתִיך : 


און פָעַרְצִייהוּנְג. 









אונְזַעַר פָּאטָער, אוּנְזֶר קענ 
מַאך שְפַרְאצָען פִיר אונְז. 
הִילֶף 

קירצְלִי. 


אוּנְזְעַר פָּאטָער, אוּנְזֶר קְענ 
עֶרהִייבּ רְעם 'הָארְֶן 


פון דיין פָאלֶק ְשְרְאַל. 


אונְוְער פָאמָער, אונזר קענג 
עָרְהִייב 
דֶם "הָארֶן פון דיין גִזָאל 


אונְזְער פָּאטָער, אוּנזֶר קָענ 
פיל אֶן אנְזְעַרָע הָענָד 
פון רַיינָע וְענְנוּנְנָען. 





ְכְרְנוּ גְעְרִינֶק אונז 
לְסְלִיחָה צו פָעַרְגְעַבּוּנְג אָבינוּ מַלְכָּנוּ | אונזְערפָאטָער, אוּנְזֶר קענטו 
כָּתְבָנוּ *(חַתמָנוּ) שרייב אנ אַיין אָבינו מַלְבָּנוּ | אונוְערפָאטָער, אונְזֶר קענ 
בְּסְפַר אִין רְעַס בוך כַּתבְנוּ *חַהמנוּ) שְרִייב אנ איין 

= ב ו 
ָּאֶלָה נִשוּנָה: פון ערלייזונְג און הִילָף. | בְּסְפֶר זְכָיות; = אִין רעסכוך פון"פְרְרִינְסְטֶע 
אָבִינו מַלְבָּנוּ | אונוְער פָאטָער, אונְזֶר קְענְגי ! אָבינוּ מַלְכָּנוּ | אונזְערפָאטְער, אוּנזֶר קְע 


ּתְבָנוּ יחתמָט) 


בְּסְפַר 


ייוקל 


פַּרֶנֶסָה וְכַלְכָּלָה; 


שְרָייב אוּנֶו אַיין 
אִין רָעִם בּוּך 


פון עְְָהרנְג און שְפּייווּנְפ. | סְלִיחָה וּמְחִילָה: 


כּתְבָנוּ * מָתְמָנוּ) 


בְּסְפֶר 


שרייב אוּנו אַיין 
אין רְעַס בוך 
פון פרְְבנְג און פְצִייהונְג, 


דאן זאגט מען אבינו מלכנו הצמח. 


1) ד. ה. גיפ אונז לעפענס-מיטעל און אַרע כעדירפניסץ. 9) ד. ה. וואס א מענש פעררינט עטוואס ביי גאט 
גוטע טהאַָטען. 8) מאַכט, גליק. 4) זיגעל (פיר) אונז אָן. 





ןסר לב סְפָר וְלְעֶ. 


מַלָא 
אַסְמִינוּ 
שָבָע: 


אָבִינוּ מַלְכָנוּ 
שָמע קולנו 
חוּס 

וָרַחֶם עֶלִינוּ ; 


אכינוּ סנו 
ְבָּל 
בּרחָמִים 
כ 

אֶת תְפִלְתָנוּ 


אָבִינוּ מַלְבָנו 
פּתַה 


שערִי שָמִיִם 
ו לְתִפַלְתַנוּ : 


אָבינו 
זָכור 
| כִּי עָפָר אַנְחֶנוּ 


מַלְבָנוּ 


אָבִינוּ מַלְכּנוּ 
נָא אַל תְּשִיבָנוּ 
0 - 
מְפָנִי ‏ 


אָבינוּ מלְָנו 


1) מיר בעטען דיר. 2) מיט ניכמס, 


סָארְנְעינְבָּעט פיר וְוְאבְעןיטַענ. 


8 





יל אָן 
אוּנְנְערָע פָּארְרַאמְהֶסיקְמֶרְן 
(מיט) עטינקייט . 


אּנְזְעַר פָּאמָער, אוּנְזֶר קָענְגו 
הָעַר אונְזער שִימָע, 
הָאפ מִימָלִייד 

אוּן עִֶבָּארְם דיך אִבָּר אוּנְז. 


אוּנְנְעַר פָאמָער, אוּנזֶר קעננו 
0 
0 
און מִיט וילְען 

אוּנְוְער גְעַבָּעַט. 


אונזער פַּאטָער, אוּנזֶר קְענְגו 
עָפָען 

די טוּיעָרְען פוּן הִימָעַל 
פיר אוּנְזְער גְעַבָּעט . 

אונז? ר פַאטָער, אונְזֶר קְעָנְג! 
ריקי 


דאפ מיר זיינן (נּר) שטויב. | ץ 


אונְזְעַר פָאטָער, אוּנְזֶר קענְגי | ב 


'אֶ קעהר אונז נִיט צוריק 
לליידינ 
פוּן פָאר דִיר. 


אוּנְזְער פָאטָער, אוּנזר קְענְגו 


8) צויט. 


4) וועלכע זיונען אומגץע 


תְהָא השץ ה 
הזּאת 
שָעַת רְחָמִים 
וְעַת רְצון 
מִלְפָנִי : 


אָבִינוּ מַלְבָּנוּ 
חמול עלינו 
על עוללינו 
טפנו : 


אָבִינוּ מַלְכּנוּ 
עַשֶה 

לְמַעַן הַרוּנִים 
על שִם קדשף; 


אֶבִינוּ מַלְכּנו 
שה 

לְמַען מבוּחים 
על יְחוּדָךּ : 


וט זָם 


קד ש שמ 


אָבִינו מלְבָנוּ 
ְקוּם 
נִקָמַת הס עבר 


קומען. 


אשְטונְדָע פון בַּרְמְהֶרְצַנְקִיט 
און א צייט פון | ווילְען 


פוּן פָאר דיר. 


אונזְער פָּאטָער, אוּנזֶר קענְגז 
עֶרְבָּארם רִיךָ אִיבָּעַר אוְנז 
און אִיבָּעַר אונזָרָע קִינְדָער 


קִינְדֶר 


און אוּנזָרָע קְלִיינע 
אוניער פָּאמָעַר, אונזר קענגו 
טהוא ,עס) 

רְעִרְשַלָאגְעִנָע 
הייליג ען נָאמָען 


וועגְען די 
פיר דָיין 


אוּנְוְעַר פָּאמָער, אוּנזר קענגו 
מהוּא ((עָס) 
ווְעַגַען די גָע :2 שִלַכְמְָעַטָע 


ב 3 איינהיים . 


אוּנזער פָאטָער, אוּנזֶר קענְגו 
הו (עָס) 
וְעְגְען די, ְוְעִלְכָע קוּמְען 


אין פִייקָר און אין וואסְער 


יר רי הַלִיגוּנְג פון דין נְמען. 
אוּנְזְעַר פָּאטָער, אוּנזר קענגו 
נעַהם רַאכע 

פִיר רס בַּלוּט פון דִיִגְע קְנְכָט 


4 ליִיעןיסְדּר לִבָהִי סְפר ולְעָס. 


1 
| 


ְַלְכָע 'וְערט פָּעַרְגָאסָ 


הַשפוּך : ען. 
אָבִינוּ מַלְכָּנוּ | אוּוְערפָאטָער, אוּנְזֶר קְענְגו 
ד = :"ו : 

עָשָה טהוּ ְעָס) 

לְמַעִנָד פון דיינְעט וְגְען, 

אִם לא לְמעְנָנוּן אייב ניט פון אונזְערט וגָען. 


אְנו מַלְָנו 
שה לְמַטֶ 
והוּשִיענו : 


אונזְער פָּאטָער, אוּנְזֶר קענג! 
טְהוּא (עָס) פון דיינט וְגְען, 
און הָעַלף אונז. 





אָבִינוּ מַלְבָּנוע 
עָשָה 


לָמטן רחמיך | וֶענען דיין ניִיסָע 
הָרַבִּים: ! בַּאְמְהָערְצִינְקייט. 
+ | 


אוּנְזְער פָאטָער, אוּנְזר קענְג! 
טִהוּא ((עַס) 


אודות תפלת והוא רחום ומחפרה או מחבריה 
ישנן אגדות שונות. האבן ירחי בס' סייט כותב : ,שמעתי 
שיסדוהו שלשה זקנים על ספינות גלות ירושלים שהגיעה | 
אל ממשלת הגטון אחד , ואמר לנסותם בכבשן האש 
אם הם מזרע ישראל כחנניה וטישאל ועזריה . ושאלו 
ממנו זמן, ונתן להם זמן שלשים יום, ולסוף הזמן חלם 
אחד מהם מקרא שכתוב בו תרין ,,כי" ותלתא לא: 
ולא ידע מה הוא. אמרו לו, זה הפסוק הוא ,כי תעבור 
במים אתך 1% ובנהרות לא ישטפוך כי תלך במו אש 
לא תכוה ולהבה לא תבער בך* (ישעיה מ'"ג ג'), ונכנס 
באש ונחלקה ו האש לשלשה חלקים ויצאו בשלום, ונכנסו 
אליו הזקנים ויסדו והוא רחום על הנס הגדול, וכל 
אחד מהם התחיל ברחום וסיים ברחום, האחר והוא 
רחום והשני אנא אל מכף רחום וחנון, ותשלישי | 
אין כמוך חנוןורחום . ובכל בו ס' ייח מביא האגרה 
הניל בלשון ארטית ובשנויים קטנים . 

אולם תכן תפלת והוא רחום אינו מתאים כלל 
להאגדה הזאת, 'ען כי בתפלת והוא רחום לא נמצא 
אף רמז קל מדבר כבשן האש , ויותר ה אל האמת 





1) איז פערגאָסען געוואָרען. 


2) וו" 


->-- 


ְהוּא רחוּם הַנָרול. 


]|אויך מיר א. ז. וו. 





















אָבִינוּ מַלְבָנוּ | אוְעַרפָאמָער, אונְזֶר קָע 
טשה לְמַען שמךד טהוא (עָס) וְגְען דין נֶסְען, 
הַנָּדול רְעִם גְרוּיסְען,. 

הַנָּבּור וְהַנורָא דֶם מֶכְטְנִן און פוּרְכְְבַרֶען, 
שֶנְקְרָא וְעַלְכָעַר אִיז נָערוּפָען 
לינו : 


אִיבָּעַר אוּנָז. 


אָבִינוּ מַלְבָּנוּ | אונְנָעַרפָאטָער,אוּנזֶרקְענְט 


חננו זיי אונְז גְנְעַדיג 

וננ און עְָטְפָעַר אוּנֶז, 

כּי פין קנ | "רְען מִיר הַאבּען קיינְע 
מַעָשִים, סע הו 

טָשֶה עְמְנו מַהוּא מיט אונז 


וְוְאהַלְטֶהאט און גנַארְעַ, . 
און הָעַלְף אונָז . 


ְדָקָה וְַסָד 


ְהוּשִיעְנוּ ; 


היא האגדה המסופרת בסרור כהב יר שנכתכ בשגנת 
קס"ז מאת ר' יהודה בר' אליעזר צבי, תלמידו של ר' 
מנחם שהיה ש"ץ בטרווי'ש , וזיל: והוא רחום וכו" 
שאנו אומרים בשני וחמושי מעומד יסרוהו אנשי השם 
שהגלו סירושלים בחורבן ביה שנישהג"ה אותם אספסיינוס 
שחיק עצמות, וצוה לעשות מהם ג' אניות והושיבם 
בהם בלא רב חובל והגרישם בים , ועמר עליהם הרוח 
והשליכם בכל פלך ופלך , ספינה אחת נתישבה ללפגרייא 
(80+0ק1,6) ואחת במדרינת ארל"א (1168\, בצרפת) 
ואחת במדינת בורדיי"ל (41ט+1?02 או א0ה066ז0ם) 
ואותם שנתישכו בבורדייייל קבלם השר בסבר פנים 
'פות ונתן להם שדות וכרמים והיו שם ימים רבים עד 
שמת אותו השר וקם עליהם מלך חרש . ומה שתקן 
להם הראשון סתר להם השני וחרש עליהם גזרות; 
והיו שם = ב' אתיָם יוסף ובניטין, ועמהם שמואל בן 
דודם, והם היו מאנשי ירושלים, ויצעקו אל ה' בצרלהם 
וישבו בצומות ובתעניות ולבשו שקים על בשרם ויסדו 
והוא רחום בין שלשתם , 'וסף יסר והוא רחום ער 
מקף חנון ורחום אתה , ובניטין יסר מאנא ער אין 


לִינְיְעיסָדוּר לְבִָּי סָפָר וְלְעָם. 


במוף, ושמואל יסד כל השאר עד ה' אַחד, ואח/כ 
הושיעם האל וגאלן והמית את הצר הצורר במיתה 
= משונה וקשה , ושלחו והודיעו כל המאורע בכל מקומות 
= ישראל וגם התפלה כתבו והודיעו להם, וקבלו ו 
' לאמרָה בשני וחמישי, וכן נהגו בכל ושראל עכ"ל, 


מַארְנְעַןגְעבָעט פיר וְוְאבָעןיטָעג. = 95 

מפי האגדות האלה נוכל להציל ורק דבר 
אמת אחד, והוא, כיתפלת והוא רחום לא מאיש אחד 
חוברה, וזה נראה גם כן מהמאמרים אשר גשנו 
שתים שלש פעמים . 


. 


--------6-------- 


אם מאָנטאַג און דאָנערסטאַג זאגט מען והוא 


'וְהוּא רחוּם, 
שר עָן 
ולא יָשָחִית, 
ְהרְבָה 
\ לֶהֶשִיב אַפי. 
ולא יָעִיר 

כָּל חָמָתו ; 
יאַתָה ָן 

לא תְכְלָא 
רממ 
מִמָנוּ. 

ַסְלָ ואמְתֶף 
מָּמִיד יִצְרונוּ: 
הושיענוּ 

ץ אלקינו, 
ְקַבָצנו 

מן הגוים. 
להודות 
לָשֶס הִדְשָךּ . 
לְהַשָתִבָחַ 
ּמֶהלְתָ : 
*אָם עונוּת 
תֶּשָמַר יָהּ. 
אַדנִי 


. מִי יָעָמד; עויגְערו ווְער 


רחום שטעהענדיג אין מאָרגען געבעט (שחרית) באלד 
גאך שמונה. עשרה . / 


אוּן"עָר, רָעַר בּרְמְהָעַרְצֶנָר, | * 


ו 

און עֶר פַּערְרַארְבֶט נִיט; 
אוּן עֶר פָּערמְעהרט 
צוריקצוהלְטָען ו זיין צארן/ו 
ל 

א 

דוּ, עָוויגְער, 

ָאלֶסָט נִיט צורִיקְהַלְטֶען 
לו 
פון אוּנז; 

דַייִן נְנַארֶע און ְרִייהַייט 


בַּארְמְהָערְצִינְקייט 


ָאלָען ונז שְמֶענְדִיג הִיטָן: 
הָעלף אוּנז, 

עָווִיגְעַר, אונְזְעַר נָאם, 
און ומעל ונז 

פון יא נַאצִיָאנְען, 

אוּם צו דַאנְקען 

צוּ בַיין הִיילִיגְעַן נָאמָען, 
אום זֶיךָ 
מִיט דיין ליב , 


צו רִיהֶמָען 


טְען די זִינד 
וָאלְסטוּ' "הִיטָעַן, אָ גָאט, 


היזו 


קַ ען בְּשְטָהן. 


-- ַא : 
"לא כַחְמָאִינוּ 
תּעַשָה לָנוּ. 
[לא כעונותינוּ 
תֶּגְמול עָלִינוּ ; 
'אִם עונִינוּ 
עָנוּ בנו. 

יי. עָשָה 
לְמטן שָמַך : 
"זְכור רְחִמִיף 


יי 
:4 


ל 








שְננו ו 
בָּיוּם צָרָה, 
יבגו 

שם 

להי קב ! 

יי הושִיטָה . 
המלך יטְננו 


ביום קראנו : 
:| אָבִינו מַלְבָנוּ 


כִּי מָעולֶם הַמָה; 


די דיגים ווען והוא רחום ווערט ניט געזאָגט 
אַם מאנטאג און דאנערסטאג, זעה אויף זיטע 89 
בעפאָר ויאמר דוד. 


רְען בִּיי דיר איז 

ה 

אום דוְלְקְטגְעפִיְכְסֶט ור 

נִיט נָאךָ אונְזֶרָע פָּעַהַלְרְען 

וָאלְסְט'וּ אוּנז יַ'מְהָאן, 

און נִיט נָאךָ אוְזְערָע זִינָד 

וָאלֶסְט'וּ אוּנז בָּעַלוּינְען. 

אויב אוּנִזְעַרְע זִינָד 

הָאבָּען גְעַצִיינְט נֶגְען אוּנז 

א עָוִינְעַר! מְהוּא 

ל 

0 1 
רכ 

ןי 

ד ו 

7 

אִין דָעִם טָאג פון ניִיטֶָה: 
ֶם זָאל אוּנְ שטָארְקְען 

דְעַר נָאמַען 

פון רְעַם נָאט פון יַעַקב. 

עָוִיגְעֶר, הָעלְף! 

דֶר קעניג זל אוּנִז אַנְטוָוַארְטָן 

איז דַעִם טָאג וְעְמִיר רוּפָען. 

אונְזְעַר פָאמָער, אוּנְזֶר קָענְגו 


1 תחלים ע"ח לייח 2) שם מ'יייב בחלוף יחיד לרפים 
סיג !' בשנוי עבר לעתיד. ז) ירמיה יד ז', 
1) אדער: און ער איז באָרמהערציג, ער פערגיפט זינד. 
אויפָפאַסעָז. 14) בעהאנדלען. פעשטראפען. 


8 תהלים כיה ו'. 


. 3) שם קיו מייז. 4) תהלים קל 
9) שם כ' ב' פחלוף נוכח למדברים. 


9) ר. ה. פיל מאל האלט ער אצ זיין צארן. 


ג'. 5) שם קל ר'. 6) שם 
1) שם כ'י'. 
8) געדיינקען 


6 ליִיעןיסְרוּר לְבָתִי סָפַר וְלְעֶס. 


לְמְטן ְמֶך: 


*אַדונינוּ אַלְהִינוּ. 


שֶמָט 

קול תַחְנוּנינוּ. 
ְבָר לו 

אֶת בָּרִית 
אבותינו . 
והושִיעָנוּ 
לְמָען. שָמֶך : 
וְעְתָה 

אַדני אֶלהִינוּ. 
אַשֶר הוצָאת 
אֶת עמ 
מאָרֶץ מִצְרִִם 
פד חְזָקָה י 
ותעש לָך 
שַם 

ּיוּם הַזֶה, 
חטאנוּ 


+ +ו 


רְשָעָנוּ; 

אדני . 

ְכָל צִרְקותִי 
יְשָב גָא 


אפך וחִמֶתְךּ 


1) לשין מדרש תהלים, מזמור כ '/ב. 9) בסייא ,,עשה עמנו צרקה וחסר והושיעגו למען שטךיי כמו פאכינוט 


יי אוּנְז נַנְעַדִיג 
און עָנְטְפָעַר אוּנָז, 
"דְען מִיר הָאבָּען 

קיינע (גוּטָע) טְהַאטָען, 
אהְֶטְהַאט 
טהוּ מִיט אונז 
חְנֶען דיין נָאמָען. 
אוּנְזְעַר הָערר, אוּנְער גָאט, 
הָעַר 
רי שְמִימַעפון אונְְעְרְעַכִּיטָן; 
און גָעַדִיינְק פִיר אוּנז 
רְעִם בּוּנֶד 
פון אוזערָע עָלְטָערן, 
און הָעַלַף אונָז 
וְעְנְען דיין נָאמָען. 
וו 
עָוויגְעַר, אוּנְוְעַר נָאם, 
ְוָאס דו הָסֶט אַרוּיסְנְפִיהֶרט 
דיין פָאלֶק 
פוּן דָעִם לַאנֶד מַצְרִים 
מִיט אַ שטַארְקְעַר הַאנָד 
און דו הָאסֶט דִיר גָעַמַאכְט 
+ נקן 
וי דיזען טָאנ;% 
מִיר הָאבָּעַן גְעִּינְדִינֶט , 
מִיר הָאבָּען פָּעַרְשוּלְרִינְם. 
עָווִיגְעַר! 
א אַלָע יינע ָאהֶלְטְהַטָן, 


הֶפְלַת שַחְרִית לַחוּל. 


מַעִירֶ יָרוּשָלְיִם פון דיין שְטָארֶט יָרוּ 


הר הְרְשָך : 
ִּי כחטאיטי 
ּבַעָונוּת 
אַבותינו 
ְרוּשָלְים וְמֶךְ 
לְחָרְפָּה 


לְכָל סָבִיבוּתִינוּ; 


מְתָה 
מע אָלהינו 


אֶל תְפלַת עִבָרךְ 


אֶל. פמטוניו 

ְהָאַר פָניף 

על מִקֶרְל 

הַשְמֶם 

ְמַען אדנִי : 

הַטָה אֶלהי 

א 

שְמָע. 

פֶּקֶח עוני 

וּרְאָה 

שוממותינו . 

וְהָעִיר 

אַשֶר נְִרָא 
שְמֶך עְלִיהָ. 

כִּי לא על 

צַרְקותִינו 


אל ו רָאּ אָכְקעהְרָען | אַנְחָנוּ מַפִּילִים 


דיין צָארן און דיין גְרִים 


תַּחָנוּנִינוּ 













דיין הַילִיגְעַר בָּארְג. 
רַען דורף אונזְרָע פָּעַהְלַעה 
און דורף די זַַד > 
פון אוְְערָע עלְטַעֶרן 
איז יְרוּשָלִיִם און דיין 
צו שָאנְרֶע 

צואלע וְלְכֶעזנןאַרוסאו; 
און יָעצָט 

הָער, אוּנְוְעַר גָאט, 
צו רְעַם בע פון דן קל 
און צו יינע בִּימָען, 
און לָאז לִיכְסָען דיין נְעיכֶ 
אִיִבָּעַר דיין הַיילִיְטָהוּס, 
ועַלְכְעַר איז פָּעַרְוִיסְטְעטי 
ועבְען (ריין נָאמֶען) נָאט. 
נייג, מַיין נָאט, 
דיין אויעָר, 

אוּן הָער; 

עָפָען רִיינְע אוינָען, 
און וָעָה 

אנְנְערָע פַערויסטונֶהען 
אי רוי 





ָאם דיין נָאמָען אי נֶע. 
רוּפָען אִיבַּר אִיהֶר; 


רְען נִיט וְענֶען אונְזְעַרָע 
נְעַרְעַכְטִינְקייטָען 

'לייגען מִיר 

אונְנְעַרְע בִּימֶען 


לעשיית. 8) הפסוק הזה לא נמצא בסרורי הספרדים. 4) מכאן עד אבינו האב הרחמן לקוח טרניאל ט' כ 
פַסוק ט"ו עד כ'. 65 ווקֶן אויךָ מִיר א, ז, וו 6) ד. ה, אזוי ווי יקְצט איז זיין גאסען גרויסָ. ז)סָאָכָעָן מִיר סְשָלעֶן. 


6 


לִינְיַעיסְדוּר לְבְתִי סִפֶר וְלְעֶם. 


מָארְגֶע 


בְּעט פִיר וְואבְעןטָעג. 


ד 





ללד 

על מ 
ו 

מה . 

סְלחָה. 

הִַיבָה. 


אדני 
אדני 
אדני 
וַעַשֶה 
אל תְּאַחר, 
לְמַטַנָרּ אֶלהי . 
בי שֶמֶךָ נָקָרָא 
על עירֶףּ 
ל טִמך : 
אבינ 
הטב הְרְמִמֶן . 
הַרְאָנוּ אות. 
לָטוּבָה , 
וְקבּץ 
\ נפוצותִינוּ 
מָאַרְבָּע כַּנָפוּת 
הָפָרֶץ: 
יָבִירוּ ידעו 
כָּל הַגויָם, 
כִּי אַתָּה 
1 אָלהִינו ; 
תה ו 
אָבִינוּ אַתָה , 
אַנְחְנוּ: הַחמָר 
וְאַתָה יוצְרָנוּ . 
שה יר 
ְּלְנוּ ו 


1) ישעיה סיד ז'. 


3 


פָאר דיר, 

ָאנְרְעְרן וְעגָען דיין נרִיסָע 
ב 

לער הער 

עוער פָקְרני5ּ; 

שו נער, פִּערְנְעהָם 

אוּן טהוּא, 

פָעַרְוָאם נִיט, 


פון ַיינְעט ןמ א 


רְעַן דיין נָאמָען אִיז גְערוּפָען 
אַיבָּעַר דיין שֶמָאדְט 

און אִיבָּעַר דָיין פָאלֶק. 
אוּנְנְעַר פָּאטְער, 

דְעַר בַּארְמַהֶרְצִיגְעַר פָטָעַר, 
ייד אנ א צִייכְען 

צוּם גוּטַען, 

און פָּעְַוָאמָעל 

אּנְנְעַרָע פָעְֶשְפְּרִייטָע 
פון דִי פִּיעָר עָנְרְעַן 

פון רְעַר עָרְד. 

ָאלְען אנְעַָקנָען און ויסְען 
די אַלֶע נַאצִיָאנְעַן, 

דַאם דוא בִּיסֶט 

רָעַר עָוִיְעַר, אוּנְוְער גָאט. 
און יָעִצט, עָוִיגְער, 

דו בִּיסֶט אוּנְזְעַר פָאטָער; 
מִיר ַיינְען רָעַר לָעַהֶם 

און דו בִּיסֶט אונְזֶר ִּילֶנְעַר 


אוּןְדאס ווערק פון דיין הַאנֶד 


יואל ב' ויז 


זאלען איפער זיי שפריכווערטער זאגען. ‏ ?) היירען. 


3) איננו בסדורי הספרדים. 


הושיענו 

למטן שמף: 

צורנו 

מלְבָנו 

וגואלנוּ: 

חוּסָה ן 

טל: טִמֶך. 

ְאל תִתִּן 

חל 

ְחְָפָה 

לְמְשָל כֶּם 

גים. 

לָמַה יאמָרוּ 

בָעָמִים 

אַיָה אֶלְהָיהֶם ; 

ענו 

כִּי חטאנו , 

וְאִין מי ישְמד | 
בטדנו. | 

שָמֶךְ הנדול 

ַעמַד לנוּ 

ְּעָת צָרָה ; 

ְְענו 


. נ 
עְמָנוּ 


שה 
למטן שמך י 
כְּרַחֶם אָב 
עַל בָּנִים , 


4 ע''פ תהלים ק'ג יי 


הָעַלֶף אונז 

ו 

אנְְעַר פָעַל 

אוּנְזְעַר קְענִיג 

און אוּנְזְעַר עָרלִיינְעַר. 

הָאבּ רָאךּ מִיטְלִייר, עָוִיגְעַר, 

אויף דיין אל 

און יב נִיט 

ו 

צוּ שאנְרֶע, 

רַאס בער ינא הַערְָן 

אצְיָאנְען: 

ווארוּם וָאל מָען זָאגָען 

צְוִישָען דִי פָּעלְקָער: 

ואו אִיז נֶיִיעֶר נָאט? 

מִיר ווִייסָען, 

ראפ מיר הָאבָּען גְעזִינְִינְט, 

און עֶס אִיז נִיטָא וְוְעַר עַס 
וָאל שָמָעַהֶן פִיר אוּנָו, 

דַיין נְרוּיסְעַר נָאמֶען 

וָאל אוּנז בִּיישמָעהן 

אַין א צִייט פון נִימָה. 

מִיר וייסָען 


יין 


דאס מִיר הַאבָּען 
(גוּמֶע) טהאטען, 

וָאהלְטְהַאט 

מִהוּא מִיט אונז 

וְעִנְען דיין נַאמָען. 

וי א פָאטָער עֶרְבָּארְמֶט זי 

אִיבְּעַר קִינְרְעַר, 


5) מאַך. ‏ 6) ראס פעלקער 


8 לִיְיִעןיסְוּר לְבְתִּי סַפר וְלְעָ. 


ַבָּן תְרַחֶם 
2 

ליו 
וְהוּשִיעָנוּ 
לְסטן שְמָךּ: 
חָמוּל " 

ל עמ 
רַחַם 

על נחִלְתֶך י 
חוּסֶה נָא 
כְּרוּב רחמיך . 
חנו 

וטננו. 

0 
הַצְהָקָה. 
עשֶָה נָפְלָאוּת 





שמֶך. 
לְק 


מ הָרְִים 


אָלְהִינו. 
חוּס וְרַחָם 
וְהושִיעָה 

צאן מַרְעִיתֶךּ. 
ְאַל- יָמָשָל 


די שאַף, ווללכע גאט פיטערט (ערגעהרט). 
יועָגְעָן ישַראל (יעָקב) זארסָטו געדיינקץ; דץם בָּרית בּין הפָּתרים און די עקדת יצחק, 


) און זָאל נִיט הָערשען 

כָּוּ קְצָף. ) 
א - - , 

ו) מלת כן והמלות והושיענו למע ן שמך אינן בסדורי הספרדים. 9) בסדורי הספרדים הנוסחה מקוצרת וכ 


הרבה מנוסחתנו. 8) מכאן ער ושכיך ערינו נקרא אל הניחנו חסר בסדורי הספררים. 44 די אידען ווערען ג/ 
5) בראשית טיו. מ--כ'א. 6) ד. ה. טהוא עס וועַגען דיין פאקק ישראל, ארי 


אינָאלְסְטווי עְרְבּארְטָען, 
יע 

אִיבָּעַר אונז, 

און הָעַלְף אונִז 

וגן כיין נָאמְען. 

האב מיטלייד 

איף כיין פָאֶק, 

יר א 

אויף דיין עְרְבְּטְִייל, 
הָאבּ דַאךָּ מִימְלִייד 

ריין רויס בּרְמְהְרְצִנְקייט, 
בְּעַנְנַאדִיג אוּנז 

און עָנְמְפָעַר אונז, 

רע בּיי דִיר, עָוִיבָע; 

א די וָאהְלְטְהַאט, 
וואוּנְדָעַרטְהוּעָר 

אין יערְער צִייט. 

קוק דָאךּ, 

עס זי רָא 

אבר ביין פָלֶק 

שָנְעל 

וגְען דיין ָאמָען. 
מִִיְנִריסָעברְְְֶצִנְקיט, 
עָוִיגְעַר, אונְזְער נאם, 

הָבּ מִיטְלִייד און עָרְבָרם וי 
און הָעלף 


דפ שָאף פון דיין פימָעַרְנֶס,* 






ִפַלָה שַחִָית לְחוּל. 


כִּי לָך 


הושיענו 
למטן שְמָי 
בַחֶם טֶלִיוּ 
לְמץן בְּרִיתֶך . 
הביסה וְעָננוּ 
בְעָת צְרָה , 
פי לָך + 
הישוּעָה. 


ִנָא, 
סֶלַח נָא. 


אֶל טוב וְסלֶח, 


ִּי אל מֶלְךְ 
חנוּן וְרַחוּם 
אֶתָה: 


אנא 
ג א 


מִלְך חנגן נְרַחוּם 


זְכור וְהַבָּט 
לְבָרִית 
בּין הַבְתְרִים, 


רפה לָפָנָיךף 
צקרת 
יָחִיד 
לְְטן יַטְרְאָל: 
יאָבינוּ מַלְבָּנוּ. 


בער אונז צארו | הגנו מננר. 


עִינִינוּ תלוּיות , 


בד תומלְקָנו. 
אֶלוּהַּ סְלִיחוּת . 






רְען צוּ דִיר 
נש אנְְֶע אנ ְִיכְמָעם 
הָעַלֶף אוּנָז | 
וְענְען דיין נָאמָען. 
עְָבָּארֶם זיךף אִיבָעַר אוּנז 
וְעִנְען דיין בוד 

קוק און עָנְטפָער ונז 
אין צִייט פון נויטֶה, 

רלן 3יי ריי, קינ 
איז די הַילֶף, 

אויף דיר איז אונְזְער הַפָּנוּ; 
נָאט פון פַעְַגְעַבּנְג, 
מיר בָּעַסֶען דיף, 
פָעַרגִיב דֶאךּ, > 
נוטְער און פַּרְנְבָּנדָער נָאטם 
רְעַן א נָאט (און) א קעניג, 
א ברְִהרְצַגָער און דנר 
ִּיסֶט דו. 


















מִיר בָּעַטֶען דיף, 
גר און בְּמהְרְצֶגֶרקָעניג, 
נְעְדיינְק און קוק 
צום בּוּנָד (מִיט אַבְרְהֶם) 
צוְשָען די (פַלִייש)שְטִיקֶר * 
און עָסוֶל עָרְשִיְְען פָאר | 

אס בְְִען (צום אפְפָער) 
פון (ניין) אַינְצִיגְען זהֶן, 
וענְען יְשְרְאֶל." 
ונז פָאסְער, וניג 
ביג ונז און עָנְסְפַּר ונז 

























בְּכָל עַת, 
1 ז עְמָנוּ 


חסְבָךִ. 


1 מגון וְרַחוּם . 


, עת צַרָה, 


, י לח יי 
:ד 


הושה: 


אָבִינוּ מַלְבָּנוּ. 


ומנ 


. 


ור בממיך 


0 
2 


/ מָרִיך . 


5 ד עין 


וכרב טוּבְך 
לושִיעָנו. 


יפי אִין לנוּ 


'אַל תִעזְבָנוּ 
אָלהינוּ. 


שעניסע 
4 


2 


/ הַבִּיטָה וננ 


אל תָּעַש עְמָנוּ 
וע סטלקינו, 


מל נָא עָלִינו. 


תֶּרְחַק מַמָנו. 
כִּ ַפְשָנוּ קְצָרָה, 
מִחָרֶב וּמִשָבִי. 


1) ע'פ תהלים ליח כ'ב. 





בי שָמְך הַנָדוּל רַען דיין הל נָאמַען 


נָקְרָא עְלִינוּ. 
עשָה נְפְלָאות 


איז נְערוּפָען אִיבָּעַר אונְז; 
(אָ, דו) ווּאוּנְדְעַר;מְהוּעָר 
אַין יָעַרְעַר צִיים, 

טהוּא מִיט אונָז 

נָאךָ דיין נֶנַאךֶע, 

ְנְגְעַר און בַּרְמְִֶצִיגְער, 
קוק און ענְסְפָעַר אוּנז 

אִין צייט פון נויטה, 

דָעַן בַּיי דיר, עָווִיגְער, 

איז די הַילֶף. 

אוּנְזֶר פָּאמָעַר, אוּנְזֶר קָעָנִיג, 
אוּנְנְעַר שוּמִץ, 

מִהו נִיט מִיט אוני 

ִךָּ אוּנזְרְע שַלְכְמָע טְהָטֶען: 
נְעַדֶנְק דיין בַּארְמְהֶרְצִיגְקייט 
עָוויגְעַר, 

און דיין נְנַארֶע, 

און נָאךָ דיין גְרוּיסָע גוּמָעַס 
הָעלַף אונז 

און עִֶבָּרֶס זיף ד אִבָר אונָז 
דְען מִיר הָאבָּען ניט 

איין אַנְדְעַר נָאט 

אויסָער דיר, 

אוּנְזְעַר פָעַלֶו. 

פָעֶרלָאז אוּנְז נִיט, 
עָוִיגְעַר, או 
עָרווִייטָעַר זי נִיט פון אוּנז, 


נזער נאם 


דִן אוּנזר טָעַלְע אִיז פֶרק רְצַט 
פון שוְוַרט און פון גְפַנְנְנְשָפט 


8 לעפען; אָדער 


: מוטה איז פערצאגט 


רייר > 5 .4% 
יו 


ּמַדְּבָר וּמִמַנָפָה, 
ְמכָּל צַרָה ויגון 


*ווריי 
הצ לבו . 


כִּי ל קנינג, 
וְאַל תִּכָלִימָנוּ 
יי אֶלהִינוּ, 
ְהָאר פָנִיךּ 


אֶת בָּרִית 
אבותינוּ, 
והושיענוּ 

-%וור + . 
כ ו 
רְאֶה בְצַרוְתִינוּ, 
יל 

0 


קול תִפַלְתְנוּ. 


כִּי אַתָּה שומָע 
תִּפְּלת כָּל פָּה: 





אל רחוּם וְחְנוּן. 


רחם ווריו. 


| ו 
*יו 


ועל כָּל מעְשִיך. 


כל אין כָּמוך 
4 אֶלהִינוּ , 


. 
קְנָא 
+:+ 


שא נָא פְשָעִינוּ: 
מלְבָּנוּ. 
צורנו גוא לְנוּ, 


אבינ 


אל חי 
וק 


% 
\רָ 


. 8 די ווייטערדיגע זעצע 


[לויט פאָלגענדע פונקטאַציאן: און פון פלאַגע אוןפון יעדען גויטה און מרויער; רעטע אונז, דען א. ז. וו. 
1 


עבָעט פִּיר ָאבַען-שש. = 99 


און פוּן פָעַסֶט 'און פוּן פּלָאג; 
אוּן פוּן יָעַדֶר נויט אוּן טְרוּעָר 
רְעַטָע אונז, 
רְען צו יר הָאפָּען מ 
און מַאך אוּנְז נִיט צו שַאנְדָע, 
עָוִיגְער, אוּנְזְעַר גָאט, 
און לָאז לִייכְמָע ען דייז גְעזִיכְט 
אִיבְּעַר אוּנְז. 
און נְעַדִיייָק צו אוּנָז 

דְעִם בּוּנָד 
פון וע מ 
און הָעלֶף אונָז 
וְעַנְען דיין נָאמַען. 
קוּק אויף אּנְנְעְרְע ניְהָען, 
אוּן הָעַר 
די שמִימָע פון אונזָער גְעַבֶּט, 
רען דו הסט 
דאס גְעבָּעט פון יִערְעןְמויל. 





3 
עֶרְבָּארֶם זִיךָ אִיבָּעַר אוּנְז 
און אִבְּעַר אלָע דיע 'ווְערק; 
רְעַן עָאִיזנִיטָאדִייְגְלִייכֶן, 
עָווִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאם; 
מִיר בָּעַטָען דִיר, 
פָעְרצִייהֶערַאךָ אוּנְנֶרְעזִינָד. 
אונְזְעַר פָאמער, אוּנְזֶר קְענְג, 
אונְזֶרפָּלז אוּן אוּנְזֶר עְרְלִייזֶר, 
לְעַבְּעַנְרָעַר און (אִימְעַר). 
סיק רק ער ו 


קעגען פילייכט בעסער 
4) בעשע- 


100 
החסין בַּפַחַ. 
חַסִיד וטוּב 


לִינְיָעַןסְדוּר לְבָּהִי סָפַר וְלְעָס. 


רְעַר מֶעלְטִינָער אי קראקף, 
ִנְעַדִיג אוּן גוּט 


עָל כָּל מַטָשִידְו צוּ אַלָע רִיינָע וְערק. 


כִּי אַתָּה הוּא 
יי אלחינו, 

אל אֶרְך אַפִיָם 
ּמַלָא רְחַמִים. 


לשה עְמָנוּ 


כְּרוּב. ְחְמִיך 
וְהושִיעְנוּ 
לְמַען. שְמּ: 
שֶמַע מַלְבְּנוּ 
תְפְלְתָנו. 
ּמִיָד 
אויבינו 
הַצִילְנוּ ; 
שְמָע: מִלְבָנ 


תִפִלְתְנוּ, 


רְען דו בֶּיסט 

רְעַר עָוִיגְער, אוּנְזְעַר נָאט, 
א לָאננִמוּמְהִיגְעַר נָאט 
אוןפול מש כּארְְקרְצנְקיימ: 
מִים אוו 

ד ריין נְרוּסָע בַּרְמְהֶרְצֶנְקייט 


מהוא 


און הָעַלֶף אונָז 
קש דין ניסען. 
הָעַר, אוּנְזְעַר קָענִיג, 
אוּנזְעַר גָעַבָּעט, 

און פון רִי הַאנֶד 
פון אוּנְזְעַרָע פִיינֶד 
רְעַטָע אונז. 

הָער, אוּנְזְעַר קְענִיג, 
אוּנְזְעַר גְעַבָּעט, 


יוצְרְנוּ. 

ִּי אל מַלֶך 
חנון ורחוּם 
אֶתָה: 

אִין כמ 
חנון ורחוּם 

יי אֶלְהִינוּ, 
אִין כָּמוך 

אל אֶרָד אַפים 
וב תִסָד 
הושיענוּ 
ְּרְחַמִיך הָרְבִּים, 
מרְעַש וּמַהְנָז 
הַצִילְנוּ ; 
זור 

לטבדיך 


מִכָּל צְָרָה ויָנון אוןפון יָעִדְְניט אוּזְמְריעָר | לְאַבְרָהֶם 


הַצִילְנוּ; 

אָבִינוּ מַלְבָנוּ 

אָתָה, 

1 ושמד 
ושמ 

, 4 לינו נק, ר<. 

אל 

אֶל תעזבנו 

אָבִינוּ. 

ְאֶל תִמָּשָנוּ 

ביר רְאנו . 

אל תִּשֶכְּחַנוּ 


תניחנו., 
-"7 ." 





1) ירמיה ייר ט'. ‏ 9); 
5) האַרטנעקיגקייט; אייגענזיניגקייט. 9) נעהם שַוועג; ערווייטער. 


רְעַטָע אונז. 
אונְזְעַר פָאמָער, אוּנְזְעַרקְנִיג 
בִּיסֶ דו, 

און דיין נָאמען 

אי אויף אונְז גְערוּפָען; 
לאן אונז גי 


)ונז .- 


אב; 
פערלאו אונֶז נִים, 
אונְזְעַר פָאמָער, 

*פָע נרווארף 


און 5 אונְז נִיט, 


8 


ע'פ מיא ח' נ'ז. 8) דברים טי כיז. 


לִצְָק וּליב. 
אל תִפן 

% 7 
אל רשע 

וְאֶל חִטָאתְנוּ ; 
* שוב 

מחרון. אפֶך 
ְהִנָחֶם 


על הַרְטָה 


ְִמך: 
ְהָסָר סמו 


4) שמות ל'ב י'ב. ‏ 5 


ִפַלָה שָחָרִית לְחול, 


5) פערשטויס. 6) וואַהרהייט. ז) צאָרן.. 




















אינועד קרועה 
רְעַן א נָאט (און) אַ 
אַנְנֶעדקֶר און א לרק 
בִּיסט דו, 

עָם אִיז נִיטָא אזוּי וי דו 
ננעריג און ירטו ו 
עָוינְעַר, אוּנְזְער נָאט; 
עֶם אִיז נִיטָא אִזוּי וי דוּ, = 
א לַאנְמוּטְהינָער נָאט 
און נָרוּים אין נְנַארָע 

און "טְרִייהִייט; 

הָעַלֶף אוּנָז 

מִט ינרס כּרְטְהַרְצנקיט; 
פון שטוּךס אוןפון 'אוּפרְנוּנְג 
רְעַמָע אונָז. : 
רייק (כיין פְערְשְפְרַעַכֶן) 
צו רִינָע קנְעכם ,7 
ו אה 

צו יַצְחָק און צו יְעַקב; 
קְעהֶר זיךָ נִיט 

צוּ אונְזְעַר "הַארְמקייט 

און צוּ אונְזְעַר שַלְעכְטקייט 
און צוּ אונְזְער זִינָד. 

קעהר צוריק 

פון יין גְרִיסצָארֶן, 

און נָר,/ 

אויף די שְלָעַכְטָעַס 

נְנְען דיין פָאלֶק: 

און 'שאף אָבּ פון אע | 


לִיניִעןסְדוּר לְבָתִּי סָפֶר וְלְעֶם. 


מָארְגְעיְעבּעט פיר וְַאבְעןָע. 
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מַכָּת הַמָוֶת 


כִּי רַחוּם אַתֶּה. 
כִּי בן בַּרְבּיִ. 

עִשָה חֶסָד חִנֶם 
בָּבָל דור וָדוּר ; 


יחוסָה נָן 
על עמ 


והצילנו מוּעמֶך. 


ְהָסֶר מְמָנו 
מַמַּת הַמַנָפָה 
ְַרָה הָשָה. 
כִּי אַתָּה 


שמָר יָשָרְאֶל: 


8 יי 

הַצְהָָה 

ולנוּ 

בשֶת הַפָנִים; 

"מה נָּתָאונֶן 

מַה נּאמַר, 

מַה נְּדבָּר 

וּמַה 

ִצְטַבָּק: 

נַחפָשָה 

רכינו 
ְנחָקורָה 


נְשבָה אְיך. 


לפ יר 
פשוּטָה 

לְְבָּל שָבִים : 
'אָנָא יי 


גי טי. 


1) מכאן עד לקבל שבים. חפר בפדורי הספרדים. 
5 לקוח מתפלת נעירה. 
שטייגער. 10) ערוויוטער; געהם אווע 


שעהמען. 18) טיר בעטען דיר. עוויג 


רָעַם טויט?לשלְאג, 

רְעַן דוּ ביט בַּארְמְהָערְצִיג, 
דְען אַזוּי אִיזּ דיין ְעַג: 
2 
שו ערען בשְלְעכמ. 
הָאבּ מִיטָלִייר, עָויגְער, 
אף דיפל 
ו 
אוּן ''שאף אָבּ פון אונז 
ְעִם "שְלָאג פון פָּעַסֶט 
און "שוְעַרְען אוּרְמְהָייל, 
רְען דו בִּיסט 

רְעַר הַימָער פון יַשְרְאֶל. 
יי דיר, עוִינְער, 

איו די נָעַרָעבְִינְקייט " 
אֶבְּעַר בִּיי ונז 

אַזְדִי שאנְדָע אוּףרְנִזְכָט"י 
זָאסוָאלָען מיר זי בָּעַקְלְגן? 
אס וָאלָען מִיר וָאנְען? 
זָאס וָאלְען מִיר רִיידְעַן? 
אוּן (מִיט) ואס 

ָאלֶע מרוַף גְערְעכֶט מָאכֶן: 
מִיר ד פה 
און ג מִיר רוועלען נָאכְפָארְשַען 
אוּן מַר וולָן צוּרקְקְהָרן צוּדר, 
הי סע הַאכד 
אי אוּיסְגְעשטְרְעקט 
אוּפצונְעהֶמֶן צוּרקקְהְרְנְרְע. 
לא עִָיבְעַר, 


0) תהלים קייח, כיה 


9) דניאל ט' ז'. 


11) שטריינגע בעשטימונג. 


הושִיטָה נָא . 
אָגָּא ן 

הַצְלִיחָה נָא ; 
ְנָא יי ענו 
בָיום קְרְאָנו : 


ָד ו חכינו, 

ל ו קוּנו. 

ה 

נְְחָל. 

2 מִּחָשָה 
עַנָנו . 


. נְאָמוּ נוים 


ֶבְדָה. תַקְתֶם. 


ל שרד 
ְכָל קמה 
לד לבה 
ותֶּש שְתַחְוָה ; 





הפותְתַ יָד 

: תַשוּבָה 

לְקְבָּל 
פוּשְָעִיסוְחַטָאִים, 
בה נַפִשָנוּ 


מָרובת עצָבוְנָנוּ, 


אל תַשָכְנו 
נצח . 

קוּמָה 

וְהו 4 ענו 


ו כִּי חָסִינוּ בָךָ: 


אבינ מלְבָנוּ, 


אּ) ע'פ איכת ג' 
1) מכאן עד באר שבינו נשמט בסרורי הספררים. 
2) ד. ה. דו ציסט גערעכט אוןמיר דארפען זיך 
ער. 4) אד: ער: אויפצונעהמען פערפרעכער און זינדער מיט בערייהונג. 15) טרויער. 


הָעַלֶף רָאךָּ! 
"אָ, עָויגְעַר, 
בֶּנְלִיק רָאךָּ 
*אָ, עָוִיגְעַר, עָנְטְפָעַר אוּנז 
אִיוְדְעַםטָאגווְעִןְמִיררוּפָען. 
אויף דיר, עָווִיגֶר, הַארְרְזְמִיר 
אויף דר, עָווִיגְעַר, הַאפְָּ מִיר, 
אויף דיר, עָוויגְעַר, 
פָערטְרויעָן מ 
שווייג נִיט 
און 1 (ניםז), 
רְען די נַּאצְיָאנְען וָאגְען: 
פַּערלָארְעְאיווִייעָרהָפנְג; 
יִעַרְער קָנִיע 

ון יַעַרְעַר שָמַאטוּר 


פּייניג או 


צו דִיר אַליין 
וָאל ויך בוּקען. 





דו עָפָעַנְסֶט א הַאנָד 
+'צוּ צורִיקַ:קְעהֶרוּנְג, 
אויפצוּנְעַהְמְען 
פָעַרִבֶּרְעְבְעַר און וָינַדְעַר! 
אוּנְזְער: ְעִלְעְאִי דְעַרְשְרָאקן 
פון אוּנִזְעַר נְרוִיסָן *ישְמָערץ; 
פְּעְַנְעַם אוּנו נש 

(אויף) עָווִיג, 

שְטָעַה אויף 

און הָעַלף אונז, 
דְעזְמִירבָּעַשִיצְֶזיךְּמִיטדִיר. 
אוּנְזְעַר פָאמָער, אוּנזֶר קְענְג, 


פ'ט ובראשית מ'ד טיו. 4) איכה 


8) פלאג. 


10% לינְיְעןסְדוּר לְבְתִּי סִפָר ְלְעֶם. הפַּלָת שָתָרִית לְחוּל. 





אִם אִין בָּנוּ | איפ מִר הָאבָּען נִי בְּיִד צֶר: אין די הַאנֶד פון פִיינֶד. 
צְדָקה גְעַרְעַכְטִינְקייט עורְרָה עָרוָועק 

ּמַעָשִים טובִים, און גוּטָע מְהַאטָען, נְבוּרְתַך וְנְאָתְך דיין מַאכְט און דָיין אִייפָעַר 
זכר לֶנו ו יר אונְז עַל אוביךף. | גְענְען דִיינָע פִיינְרָע; 


אֶת בֶּרִית ‏ > רָעם נר הַם יָבוּשו וָאלְען יי בָעשָעמט ווְערְען 

















אַבותינו פון רע עָלֶסְעֶן ‏ | מחתו און נָעַבְְאכֶען וערֶן 
עדותינו און אונְְער צִיננִי מִנְבוּרָתֶם , פון וַייעָר מַאבֶט, 
בָּכֶל יום יְעְרְען מָאג: ואל ימעו = או ואלען נש קליץ זי 


אֶחָד. דְעַר עָווִיגְעַר אִיז אָיינְעריי; פיב פָאר דיר 

ַבּימָה בִעֶנִיָנְוּ. קוק אויף אונזְער עָלְענֶד, | תִלָאוְתִינוּ; אונְזְעַרָע ליירְען. 

ִּי רבו רען יל נייְען מַהַר יי 

מַכְאובִינו אוּנזְעַרָע שְמָערְצַען ְקְדְּמנו אל אנד ענטגְענְען קומען 
ְצָרוּת לְבָבָנוּ, ‏ איןְדיליירְעןפוּן אזר הרֶץ: | רחמיף יין כארמקטרציקיש 


חוּסָה יי טלִינוּ הַַּמִימָלִייד ,עָווִיגֶר, אוףאונֶז | בָּיום צַרְתְנוּ, = אין טָאנ פון אונזער נויטה; 
בְּאָרֶץ שְבְיְנָוּ. אסלנדפון אוג זר גָפּנְְְשפט | נְאָם לא לְמִעָנָנוּ אוןאויבּניט פון אונְזרְט וְנֶן, 





ואל תִשפוךְ און נִים נִיט אוים ְמַנְְד פטֶל, מְהוא פון דיינְעט וועגְען, 

חרונף כין רייר אל תַּשָחִית = און פַערְרַארב נָט 

לינו אִיבָּעַר אונְז, בר דְעַם אַנְדִיינְקען 

ִּי אְָחנוּ עפ רש סיר נינשן ר"ן פאלֶק,| שָאָרִיתנוּ: = = פון יאור אִיבְעְרעכ 
ְנָי בְרִיתַך :| די קִנְרְער פון דיין ּנָד. | וחון אום און בָּענְנָאדִיג (דִי) נַאצִיָאן, 

אֶל. אנא הַמְיְחָרִים וִלְכֶע עְְקְלַערֶן די אַגְהַייט 

הַבּימָה קוק רָאך, שמ פון דיין נָאמָען 

דל כְּבוּדנוּ אונְנְער עָהֶרֶע איז קליין = | פַּטְמַיָם בְּכָל יום צויי מָאל יָערְען טָאג 

בּיָם. אונְטָעַר די /.. תָּמִיד שְמָעַנְדיג 

ושקצונו און יי הָאבֶּן אונְז 'פְרְאַכְטָט | בָּאהְבָה , אין לַע <. |] 

כְּמְמָאַת .ו ויהי ְאוּמָרִים, און זיי זָאבָעֶן: 

ַנָּה, פון די יאַבְְּזָאנְדְעַרְטֶעפָרוִי; שְמָט יָשְרְאֶל קָעַר יְשְרְאֶל, 

עַד מַתִי בִּי וְעַן (הָעם זיין) יי אֶלהִינוּ דְעַר עָוויגְער אִיז אונְֶר נָאט, 

עָזֶך בַּשָבִי, | = דיין"שטרקייטאְנְפנֶנְִשפט יָן: אֶחָד: ד 

ְתְפְאַרְתּךִ' און דָיין הָעַרְלִיכְקייט 2% 


1) ד. ה. ראס. וואס מיר זאגען יעדען טאג, דאס דער עוויגער איז איינער. ‏ 9) גרוים. 3) פעראפשייעט, פקראונ- 
ווירריגט. 4) אונריינץ. ‏ 5) ווילאנג נאך. 6) גקאָנץ. ז) פראַכט. 8) אונזערץ איבערגעפלופענע. . 
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. 


ו 





ליניעןיסָדוּר לְבַתִּי כְפָר וְלְעֶם. מארְנְעגְעַבָּעט פִיר טָאבְעַןשָעַנ. = 103 
התפלה רחום וחנון וכ'ו נקראת תחנון, מלשון: | שנאמר: ואתנפל לפני ה' (דברים טי ייח וכיה), ויפל על 
אנחנו מפ פילים תחנונ ינרלפביר (דניאל טי ייח), אותחנה, | פניו ארצה לפני ארון ה' עד הערב 5 וזקני ישראל. 


" מלשון: ומפיל תחנתי לפניהי (שם ט' כ'). ונקרא גם כן | (יהושע זי ו'). 


נפילת אפים מפני שנוהגיןלפול על אפים. ונומין על הצד אולם נוסח התפלה בּעת נפילת אפים לא היה קבוע 
השמאלי שהוא דוגמת קרפן התמיד אשר היו מרביצין | עוד גם בזמן הטור וכל אחד ואחד שאל כבקשתו (טור א/ח 


. 


אותו כששוחטין אותו 0 שמאלו (כל בו), אולם אם יש | ס' קל'א) ורק אחרי כן 2 עולאמר רחום וחנון ואחיז, 


תפלין על היד השמארית נופלין עִר היד הימנית משום כבוד | המזמור ו" ה' אר באפך וכיו והספרדים אָומרים המזמור 

תפליןובמדרש ובפ' המנהיג ס' ע'/א מצאו טעם לנפילה על | כ'ה לדוד אליך ה' נפשי אשא( (וכן הוא בזוהר סופ פרשה 

הימין בפפוק: שמאלו תחת לראשי וימינו תחבקני. פמדבר) ובטור או'ח סי קליא מביא תחנת רב עמרם גאון 
נפילת אפים הוא מנהג קדמון מאד ונזכרת פעמים | ובסרר התפלה להרמבים נמצא תפלה אחרת. והאבודרהם 


אחדות בגמרא: רב איקלע לבבל בתענית צבור וכיו ונפול כתב: יש יחידים שמתחננים מזמורים אחרים כל אחד ואהד 
כולי עלמא אאנפייהו (מגלה כב ע'/ב) ובב"מ ניט עיב | כפי רצונו ודעתו. 


אותא: ,אימא שלום דביתהו דר'א אחתיה דריג הואי מתהו הפסוק ויאמר דוד לא נמצא פשום סדור ישן ורק 
מעשה ואילך לא הוה שבקיה ליה לריא למיפל על 8 בקצור של/ה מביא שנוהגין לאומרו קדם נפילת אפים. 


מזה נראה שנפילת אפים כבר היה מנהג קבוע בימי חכמי | ואולי הוא מפני שכתוב בו נפרה נא. 


"המשנה. ולפי דעת הכל בו למדו זאת ממשה ויהושע 


דִינָים פוּן ויאמָר דָּוִד (תחנוּן), 


אין מאָרגען-געבעט בייגט מען איין דעם קאָפ אויף | אויף די לינקע האַָנד. 


די רעכטע האנד, ווען מען זאָגט ויאמר דוד (תחנון) וואו עס איז ניטא קיין ספר תורה זאגט מען תחנון 


ביז ישוב ו יבושו רנע, אוב מען מראָגט תפלין אויף די | (ויאמר דוד), אָבעָר מען בייגט ניט איין דעם קאָפ. 
לינקע האנד; אבער אויב מען טראגט קיין תפלין אויף די דינים ווען תחנון (ויאמר דוד) ווערט ניט געזאגט 
די לינקע האנד אדער צו מנחה, בייגט מען איין דעם קאָפ | זעח אווף זויטע 89. 








יַאמָר בָּוָד און דָוד הָאט גְעזָאנְט תהלים ו. 

אֶל ָּך, | 7 צו (דָעם פַּרָאפָעט) נָד: | |ביי ל. עָוִינְער, 

וע ומאד, = מִר איז זְעְהֶר ‏ לֶייד; אל בְּאפּךִ נִיט מִיט דָיין צָארְן 

נָפלָה נָא לָא'מִיר ָאּבָעסָער) פאלן | תוּבָיחָנִי. וָאלְסְט'וּ מִיר שְטְרָאפָען; 

יי 1 וָאל בְּחַמַתְךְ און נִיט מיט דיין גְרִיםצָארן 

כִּי רַבִּים ען נָרוּים אִיז תיְסָרְנִי ; וָאלְסט'וּ מִיר צִיכְִיגְען. 

רַחְמִיו. 5 בַּארְמְהְערְצִינְקיי: / חגנ י 2 . בָּעַגְנַאדִיג מִיר, עָווִיגְער, 

ּבְיָד אֶדֶם אָבעַראָוְדִיהַנְדפון א לכי אָמָלַל אָנִי, רְען אִי כּין יפָעַרְוְעַלְקֶט 

אלה !| דל אִךּ נִים פאלען. | |רְפָאָנִי. יי, ייל מיה, עויגער, 
--- בי בהל ו עָצַמִי: דֶן מיינע בְֶּר זיינֶן "עֶרשרְקן: 

רַחוּם וְחַנּוּן, | בַּארְמְהָעַרְצ ער עגר | ר ונפי | 4. און מִיין וָעַעלע 

חַמָאתִי לְפָנִיד, אִיִךּהָאבּגְעוִינְדנְט פָארדִיר,. נְבְחַלָה מָאד, אִי: וּעהר עְרְשְרְאקָען; 

. עָינָער, 8 8 0 

מָלָא רִחְמִים. סא פוּל מט בַּרַמַהֶרְצֶנְקִיט, ד מִתִי ו בִּיּ ווען ועט עם דויערן)5 

בַחֶם עָלִי עֶרְבַּארֶם די אִיבְּעַר מִיר | ה שוּבָה יי 2 ד צוריק, עָווִיגְעַר, 


ְאפָל תמנני + און עה אָן טיין ִיסע. ‏ ַלְצָה נַפָשִי ,= רטע מיין ועעלָעו 


0 שיב. כַ'דו"ד.= 9) אִיינָגְ. ‏ 8) אונגליקליך. ‏ 4) ערציטקרט, 5) ד. ה. ווי לאַנג נאָך וועט עפ אזָוי זייז, 












14 לְיניעןסְוּר לְבְתִי סַפֶר וְלְעֶם. הּפְלָת שַחְרִית לְחוּל. 








הושיעני הָעַלְף סיר ָנֶעַ: אַין) אַיין אִיגְנְבְלִיק. 
לְמַעַן חַסְבֶּך: | וְנָען דיין נְנַארֶע. = 
וכִּי אָין בָּמַוֶת 6. דען נִיט אִין טויט כתבו בשם ר' יהודה החסיד כי חזקיה טלך ית 
> 0 חבר את התחנה ה' אלהי 8 ומצאו שם 
ברד , איז דיין אַנְדִיינֶקְען חזקיה בראשי החרוזים : [זוסה, זָרים, קולנו, ₪ 
בשאול אֶין נְרָאב אלהי, [קבט, ואולם לפי זה החרוזים מכורסים ואינם 
-) :כ כסדר שמו (וההשערה שמפני ענותנותו עשה זאת שלא 
מִי יודה לד ] וער דַאנְקָט דִיר? וכירו כי הוא חברו רחוקה היא) ועוד שהחרוז ַ* אלהי 
ינעתי 7. אִיך בִּין מִיד ישראק איגנו טגופ התחנה, כי בסדורי הספרדים ובסרורים 
7 כ'י נמצאות הרבה תהנות שונות ובראש כלן נמצא 
באנחתי דוּרְף מיין זַיפַצַען החווז ה' אכהי ישראק. וגם אם נאמר שאיש בשם 
- ו ו ומ חזקיה חברו, טי יגיד לנו אם הוא חזקיה מלך יהודה או 
אַשְחָה אִיך מַאך שְוימְען איש אחר, ויותר קרוב לאמת היא ההשערה שחוברה בסוף 
בכל לילה יערע נאכט אלף החמשי בימי הגזרות כי זה נראה מתכן התחנה. 
: ד -ו: ד 7% / ------- 





מַמָתִי . מיין בָּעַט; ה' אכהי ישראל ביז שומר ישראק זאגט מען נור 
בְּרַמַעְתִי מיט מִיינָע טִרְעַרְען אָם מאנטאַג און דאנערסטאג. ווען מעןזאגט והוא רחום. 
ַרְשִי אַמֶסָה : = יעסֶץ איד רורד סייןבַּעט. | יי אַלהי 
העְשֶשֶה ו נְעוּרן ישְרְאָ ל. עוינְעַר, נָאט פון יָשְרְאֶל, 
כּט פון פּערררוּס 
ו -. ' שוב קָעהֶר צוריק 
שרי : מיין אוינ; : . 
טְתְקָה זי אֶי אַלֶט נְעזָארָען הו מִחַרון / 
1 י פון דיין "גְרִים;צָארְן, 

בְּבָל צוְרְרָי ;| דורך אַלְע מִינְעַבָּעדרִיקְער. , אפך , : . 
טסורו מַמָנִּי = 5 קעקרט זי אָכ פון סיר | הנחב און "בְָּרִיי 

/ / . . - .. . . 
ל פּעָלִי און, אֶהר אַלֶע אוּנְרַעַכְט;טְהוּעָר; | ; / : 
ו ל לי | על הָרְעָה א רשעל 
בי שְמָע יי דְעַן רֶר עָווִיגְער הָט עָרְהערט ד דד 2% 
. 7 :+ - \ : 2 : ד ל > % : + , 
קל בְּבי = הר שְסִסע פון מיין עין | 27 :| מש רין פילק 
י שמָעט יי 10 ער עָוִיגְער הט ערהרט 0 
תְחִנְתִי. סיין בִיטָע; הַבָּ מִשְמִיִם קיק פון הִיטְעל 
ּ"\ רְעַר עָווִיגְער וּראָה, און יָעה, / 
תִפּלְתִי יח ; | נִהְמְט אויף מִיין גְעַבָּעט. | כּי היינו דַאס מִיר זַיינְען גְעטוָארְען 
יא יבשו 1. עָסוָאלְן בָּעשָעמט וְוְערֶן | לְעג קלס (צוּ) שפָאט און שָאנְדָע; 

- ו , . . , . . 

ְיִבְּהַלוּ מאד וּוְוְעהֶר עֶרשַרָאקְען ווְעַרְען | בַגויִם . אוּנְטָער די נַאצִיָאנָען; 
ל אפ - יע ירע = |" נְהשַבָנוּ כֶּצאן: מִירנִינְְגְערְעַכְענְויָף, 
ישבוּ בשו = ִילְ'ורְְְלְטָשְטורן |לטָבַח יוּבָל, = וְּסוְערְצוּקְלְכְנְפָט , 


1) שט ותל ב ייב. ‏ 9) ע'פ ושעיה ס'ג ט"ו. ‏ 3) ע'פ תהלים מ'ר כ'ג וישעיה נ'נ ז. = 1) מאך איך צוגעהן; צושטעלץ 
איך. 5) שווינדעט. ‏ 6) אדער; צוריקעהרען (אווקגגעהן פון מיר) און זיי אָלען בעשעמט ווערען. ‏ ז) לאָז אָג. 8)גרע- 
נַעָנדען צאָרן. ‏ 9)בעדיינק. 9 





יניסור 


לְבְתִּי ָפַר וְלְעַם. 


מָארְנְעןגָעַבְּעט פיר וְוְאבָעןטָעו. 


1%5 





להָריג. וּלְאַבָּד 
> ּלְמַכָה ְּחָרְפָּה; 
בב את 










. לי /" / 


שי אוּמָרִים 


י אֶלְהי ישְרְאֶל 


, חוּסָה יי 


1) אוכה הי הי 





. שוב מַחַרוּן אפף 
על הֶרְעָה לְעַמֶף: 


צוּרֶרְשָלְָאגְ אוּן צ 0 
אוּן צוּם שלָאג און צו שָנָרְע. 


בי אַלְעַם - 

ביין נַאמָען 

הָאבָּעַן מִיר נִיט פַעַרְגְעסָען, 
מִיר בָּעמָען דיר, 

פְעַרגְעם אוּנז נִיט. 


און 


שוב מחרון אפף . וְהִנָחם 


' על הֶרְעָה לְעַמֶּ: 


פַּרְעַמְרָע וָאגְען: 

עָסאיז נִיטָא קיין"אזִיסוִיכְט 
אוּן וקיין) הָאפְנוּנְי, 
בְּעְַנַארִיג (דַאס) פָּאלֶק, 
ואס הָאפט צו רָיין נָאמָען. 
רִיינְעַר (ְנָאט)! 

מר ניינען מור. 

און מָען לְאזֶט אוּנָז נים רוקן; |- 
דִיין בַּארְמְהָעִרְצִינְקייט 
ָאל צורִיקְהַאלְטָען 

ניין צָארְן 

פון גֶעַנְען א 

מִיר בָּעַטְעַן דיר, 

קְעהֶר צורקפוּן דִייןְנָרִיםצֶרֶן 
און עְרְבָּארם 

(דַאס) גְעַלִיבְּמָע (ְפָאלֶק), 
וְַלְכְעַס דו הסט עְרוועַהְלֶט. 


וְהִנָחֶם 





הָאב מִיטָלִייר, עויגְעַר, 
) פסדור כחב וד נמצא : 


4) ע'ם דניאל ט' ייט. 


לינו 

ְּרְחְמִיך. 

אל תִתְננוּ 
בִּידִי אַכְזָרִים, 
לְמָּה יאמָרוּ 
הַגוים 

איה נָא 
אֶלְהַיהֶם , 
לְמטנך 

עשָה עָמָנוּ חָסָד 
ְאַל מָּאַחַר ; 
אָָא. 

שוב מְחַרנֶךָ. 
ְרְחֶם 

ְְלָה 

|אַשֶר בָּחָרְתּ : 
יי אֶלהי יָשְרָאֶל . 


קולנו שמ 
וְתְחן. 

ְאַל תַָשָנ 
מל איָבִינו 
לְמְחות 

אֶת שֶמָנוּ. 
זְכור 

אַשָר נָשָבַעְתָ 
לאַבוְתִינוּ. 
כְּוּבָבִי השְמִיִם 
אַרְבָּה 

אֶת זַרְעְכֶם. 


עוד חרוז אחד קרם חוסה. כזה: נתן ב 
מאד שבענו מרורים. רוינו לענה ורוש ולא שב טמנו חרון אף ובעתה. ובכל זאת שמך לא שכחנונא אל תשכחנו. הי 
| אלהיישראל וכ'ו. 8) תהלים קטיו ב'. 
צוטעקען, אָבצו-ווישען. 


5) שמות ל'ב י'ג. 6) עיווארטונג. 


אִיִבָּער אונָז 
מיט ד כין בַּאךְ מְִהָערְצִינְקִייב , 


און 5ב אונז ביבן ם אִיבָער 


אִין די הָעַנֶד פון נְרוִיזָאמַע; 
9 וָאלְען וָאגָען 

דִי נַאצִיָאנָען: 

,ואו איז 

זִייעֶר נָאט 2 

פון ריינעט<ועִגַען 
מְהוּא מִיט אוּנז גִנָארָע 
און פָּעַרְוָאם נִיט. 

מִיר בָּעַטָען דיר, 
קוריפו כ 
ל 
(דַאם) גְעַלִיבְּטָע (פָאלֶק) 
לבס דוּהָאסֶט עָרוו עהלו. 


וְהנָחֶם 


אוּנְזְעַר שמְמֶע 0 


און דו לט בְּעִנְבְעַרִינְען, 
און לאז אונְז נִיט אִיבָּעַר 
אִיוְדִיהנְדפוּזְאוּנְזֶרְעְפִיייָרָע 
לצו פַז נערטיליגְען 
ולי ביל 
נָעַרִיינֶק, 
ואס דוּ הָאסְט גְעשוָארְען 
צוּ אונְזְעַרָע עָלְטָערן: 
זי די שטָעַרְען אין וי המל 
ול אִיךּ פערְמָעהֶרְען 
אַייעָר ואמעןיי, 

עפר פינו ונככפש באפר כוחגו, כי 


ד) לייג נים אָג. 8) אבי 


6 ליניען:סרור בי ספר ולְעם. לה שַחָרִית לחוּל. 

























עַתָּה ' נְשָאַרָנוּ אוְיָצטזִיינןמיר אַבֶּרְנְְּלִיבָן שָמור בָּעַהִיט 
מַעָט מְהַרְבָּה ; וִינִיג פון פִילֶע. שָאָרִית יָשְרְאֶל. ד אַבְְּרְעסְט פון יִשְרָאֶלו. 
ּבַבָל ואת און בַּיי אָלְעִם דיוען ְאל יאכד ) און וָאל נִיט פַערְלָארַען 
שמ די נָאמֶען יָשְרְאֶל, | געהן ישְרָאֶל, 
לא שָכָחְנוּ, | הָאכָּץ סיר נש פַעְנְעסֶ, הָאוּמָרִים | וְלְכָע וָאנְען: 
0% מִיר בָּעַמְען דיר, שֶמע יִשְרְאֶל: ‏ יהָעַר יָשְרָאָלו. 
אל תִּשְכָּחַנוּ: | פְּעַרגְעס אונְז נִיט. | 





יי אַלהי יַשְרְאל . שוב מְחַרין. אפ . ונח | שוּמַר גוי אֶחָד, היטע פון איין אַינְנפָלֶק, 
על הְֶעָה לְעַמֶףּ: שָמור שָאָרִית | כְִּיט רָעם יאִיבְּערְרָעַסֶט 








* ערנו הָעַלף אונז, עַם אֶחַד, פון איין אַיַנְצִינְעַן פָאלֶק, 
אֶלהִי יְשָענוּ | נָאט פון אנָער הַילְפֶע, ‏ | נְאַל יבד | אויָאלְנִיטפְעַרְלָארְעְנְעהָן 


על בְּבַר ענ ען נוי אֶחָד, איין אַיְיְצִינְעס פָאלֶק, 

כְבוד שמִך, | די עָהְ-ע פון כיין נָאמָען, | הַמְיָחְדִים שמך ותעלְכְע'פרְאִיינְצִיגדייןְנִמן: 
הצילנו און רְעטע אונז יי אַלהינוּ רְעַר עְוִגְער א אוּנזֶר נָאט, 
ְכַפָר ו אֶחָד: דְעַר עָווינְעַר אִיו אַיינְעָרי. 


על חטאתינו = אייף אוּנערְע ד -- דח 
למטן שמך : וְעִנְען דַיין נָאמָען. שומָר גוי קדוש, הִיטָעַרפווְאַהִיילִינְעוְפָאלֶק, 
וו אֶלְהַי יְשרְאֶל 2 שוב מחרון אפף . והנחס שמור שָאָרית בְּעָהיט דְעַם יאִיבְּעַרְרְעַסְט 





על הֶרְעָה לְעַמֶ: עם החוש, = | פון א הַיילינָען פָאלְקו 
ל / וטת: 1 
הנוסחאות משונות בפיוט שומר ישראל. בסדורי וְאַל / יבד און עְסוָאל יש פּטְלֶרְוְגּעהן 
הספרדים חסר החרוז מתרצה ברחמים ובסקומו 'בוא | גי קדוש, א הַיילִיגְעַס פָאלֶק, 
החרוז: ;שומר גוי רבא, שמור שארית גוי רבא, :ּ 


ואל יאבר גוי רבא, האומרים בכק יום אמן יהא | הַמָּשַלשִים ולְכְוִיֶרְהֶלָ3ּמֶלִמֶנְלךּ) 


שמה רבא" וגם במנהג טריפולי ובמחזו :; 
: במנהג טריפולי ובמחזור רומא נטצא | הגע שות. מים 3 מאל ,קחיש 6 
החרוז הזה, ובמנהג טריפולי נוסף אחר שומר נוי | + ל =- קָרְשות מִים 5 סָאל ,קחשי 





קדוש החרוז: ,,שומר גוי ברוךּ, שמור שארית נוי לקדו ש: צום הַיילְיגַען (נָאט). 
ברוךּ, ואל יאבד גוי ברוף שיאמר קרוש וברון. | ** 
ותחת החרוז הזה 'בוא במחזור רומא : שומר ברית א 
אבותינו, שמור שאריתנו, ואל תאבר פלטתנו, מתרצה (דו), וועלכער איז צוּפְרְירְען 
האומרת בכל יום שמע ישראל ה' ארחינו, יור* 000008 1 = 
ו בְּרחמים, מִיט בַָּארְמְהָערְצִינְקִייטז 
פון שומר ישראל פיז רמ! זאגט יו יעדען | "?7 - . 
| 8 1% (שחר ה 8 שו יו נ"נעפעט 1 ,)| ומתפיס און לָא שוך יבְבט. 
(מנחה) אין אלע טעג, וואס מען זאגט 1 
ויאמר דור (תחנון). בְּתְחְנוּנִים. דורך בִיטֶען, 
שוּמָר יָשְרְאֶל, הִיטָער פון יָשְרְאָלו התַרְצֶה יי צו פרירען 





1) ע'פ ירמיה מ'ב בי. 9) תחלים עים ט'. ‏ 8) אובע ערפלייבונג. די איפריגהגעפקובענע. ‏ 4) אונטערגעהן, פערנוכטעש 
ווערען. 5) ער 4 איינה 6) . ה. וועלכע ע זאָגען3 מאל טעגליך ,קדושה יי אין וועלכע עס שטעהט 3 סאל 
,קדוש"*. ד)ד. ה. וואס מען פ: עט \ יי דיר אום פארמהערציגקייט. 


- 


ליניען:סְדוּר לָבִָי סְפֶר וְלְעַס. 


מַארְגְעןגְעַבָּעט פִיר וָואבֶ 


ומָעג. 17 





און לָאז זיף אִיבָּערִבָּעטָען 


צום דְעִם "עלענרען גְשָלְכֶט, 


ְהַתְפִיִס ים. 
לָדוּר עָנִי. 
כִּי אין עזר: 
אָבִינוּ מלְכָּנוּ . 
סנ ְגנִי. 
כִי אין בנ רָעַן מִיר הָאבְּען קיינע . 


עונות ראשנ 
מַהַר 
קקנו 
רחמיך. 
דיו און ראונ כִי. דלונו מָאר; 
בו 0 ו 


רְעַן עָפאִזנִיטָא טָאקִייןְהָעַלְפֶר. 


אוּנְוְער פָאמָער, אוּנזר קְענְג, 


מטָשִים. טע טהאטען בי רב שבענו 
עָשָה עְמנוּ סְהוּא מִים אונָז בח 


וְאהֶלְטְהַאט און נְנַארָע, 
אוּן הָעַלַף אונז. 


ל 
וְהושִיעָנוּ; 

ל וַאַנְחנוּ לא נָדעַ 
מה נַעַשָה. 


בנז 
רַחָם תִזְכּור : 
'כּי הוא 





און מיר וְוְייסָען נִי 
ואס מִיר זָאלְען טְהָאן; 


+ 
כִי לליף דְען (נּר) אויף דִיר כִּי : עְָפָר אנחנוּ; 
ינִינוּ: ינא נִזֶרָע אוינן ְגְרִיכְמֶט). ; רו 
6 לו 


"זכר רחמיך נְעַדִיינְק דייז בּרְמְהֶרְצִינְקייט, 
: ה 5 
עָוויגְער, 


און דִיינָע נְנַארֶען, 


ל ישענו 
5 בר 


וחסְריך. כְּבוד שְמָךּ. 


ִּי מעוּלֶם הַמָה: דש פון עויג א זיינען זי ְהצִיקְנו 
הי מַסְבֶּך וי = זאלנייןרייןננארע, עיגְער, | ְכַפַר 
שָלִינוּ. אִיבָּעַר אונז, עַל מטאתנוּ 


שמך : . 


כּאַשָר יְחַלָנו לְך: 
*אַל תִזְכָּר לְנוּ רְטָא 


ווי מיר "וארְמֶען ן אויף דִיר. לְמַטן 


ה [ אונז נימז 


דער חזן זאגט דעם פאֶָל 
חון ִתְגַדל ויְתֶקְדָש שָמָהּ רַבָּא 
בְרָא כֶך רעותה יְמְלִיך מַלְכוּ 
בְּחייכון ּבִיוּמִיכון ּבְחיי דָבָל 
יָשְרָאָל, בַּעָנְלָא וּבְזְמַן קריב וְאַמָרוּ אָמָן: 
פה יְהַא שמָהּ בַּבָּא כְבָרָךָ לְְלֶם 
לי לא 
1) רחב כ'. י/יב. 


6 תתלים, קיג, ייר. 8) שם עיט, טי. 
אונזערץ פאָרגעָנגער. 19) ערגידריגט. 


בְּעְלְמָא 


והרויואל* 
ויו 


מלבוּתח , 


+יירזד- 
מז ק 


בִּית דִּקַרְשָא 
(בעשייית ת וּקְעפָא) מן 
תִּשְָבְּחְתָא נה 


וְאָמָרוּ א מִן: 





ל) תהלים כיה, ו" 3) שם ל'ג, כ'ב 4) שם עיט. ח'י. 
9) אַרמען. 10) ערוואַרטען פון דיר. 
8) צו זיין פָּאַרמְהעְרצִיג, 


גענדען האַלב קרוש (חצי קדיש) נאך ף 


5) שם ככין 


1) אדער : 


1די עֶרְשֶטָע ן 


שֶנְעַל 

וָאל אונז עָנְמְגְעַגְען קוּמען 
דיין בָּאך 2 
רְעזְמִירזִיינָן זָהֶר "פְרְאַרְמִט. 
ֶּנְנדג אוּנְז עָווגֶר,בָנְנְדַג אוּנז 
- כ הבמירזיף גְעוְטְנֶט 
(מִיט) פַעִרְאכְטוּנְג. 


אין צַארן 

גְעְרִיינֶק י'בָאך מִהֶרְצינקייט. 
רְעַן: עָר ווייסֶט 

אונער גְעראנְקען; 

עֶר ְעריינְקָט, 
דַאס מִיר זַיינעַן שטויב. 

הָעַלַף אוּנז, 

נא פון אְְער הִִלפָע, 

ונְץן 

די עָהֶרַע פון כיין נָאמָען, 

און רְעַמָע אונז 

און פְִָנִיב 

אויף אוּנִוְעַרָע זִינָד 


וועַגְען די 1 נ ומען. 


דער חזן זאגט היר האַלב-קדיש (חצי ו 
געפינט זיך אונטער דעם שטריך. 


שמך. 


חזן יַתַבָּרךָ, שתבַח, יְתַפָּאר. ְיִַתרוּמַם, 
. ְתְהַבָּר 


ויִתַעָלָה ַתְהָלֶל . 
: בָּרִיךָ הוגא לעְלָא 
כָּל בְּרַכְתָא ושירתא, 


חמ תא . בָּאַמִירָן בִּעְלְמַא 


שם קכ'יג, ג'. 6) חבקוק ג', בי. 
די זינר פון די ערשטע, ר. ה. שון 











8 לְייִעןיסְרוּר לְבְתִי סְפָר וְלְעָם. 

אל ארך אפים איננו מובא בסדור של הרמב''ם, 
ובכל בו ס' י'ט כות: : , ,אחר התחגת פותח ואומר אל 
ארך אפים, ואומ - תחלח וה ושיענו והשני והצילנו. וכן 
בתֶךָ גם אבודרהם ומוסיף עוד שתמצא בה נ' חבות כנגד 
עשרת חדברות ומ' 'ום ש;מר משח בהר, מכל זה נראה 
ששת'י התפלות תחשבנה לאחת ומנהג הספרדים ובני 
פולין לומר שתיה[ נכונ ז היא, אולם האשכנזים האומרים 
רק את החלק הראשון שיש בו כ'ר תכות אומרים שהוא 
כנגד כ'ר ספרי מקרא וכ'ד לשון כשרה (עין ממה משה 
בס' רכ'א). ומצאתי בסדור רשב'ן: אל ארך אפים תקנו 
חכמי איטאליען שיאמרו אלו שאחרו לבוא לבה''כ ואם 
'אמרו והוא רחום הגדול לא ישמעו קריאת התורה, 





מאָנטאַג און ראנערסטאַג זאָגט מען אל ארף 
אפים, אבער מען זאגט עס ניט אין די פאָלגענרע טעג : 
ראש חדש, חנוכה,פורים און שושן פורים (דען 14טען 
און 8 פו פון מאָנאַט אדר) און אין איין עבור אד 
זאָגט מען אויך ניט דען 14טען און 15ט;ן טאג פון אדר 
ראשון (פורים קטן), ערב פסח, ערב יום כפור און תשעה 
באב (דעם (טען טאג אין אב), אויך זאגט מען ניט אל 
ארף אפים אין די הויז פון איין אבל אין די ערשטע 1 
טעג נאך די קבורה (שב: שה). 


אל ' אֶרך אפים ם לַאנְנמוּמְהִי: ער גָאט 
- ;| ב אה ₪ 


וָרַב חַסַד און נְרוּים אִין נְנָארֶע 

ְאָמָת, און טְרִיקיי | 

*'אַל בְּאַפּך ‏ | שמְרָאף אונְז ניט מִיט דיין 
תוכִּיחָנו ; צר 

* חוּסָה יי הָאבּ מִיטְלִייד, עָויְער, 

על עַמָךּ. | | אבר דיין פָאלֶק 

וְהושִיעָנוּ און הָעַלֶף אונז 

מִכָּל רָע : פון אַלְעס בֶּייז. 


מַר הֶבָּן נָיְדנְט גְנְר הָרֶר; 
פָּעַרְנִיבּ רָאך 
כָּרוב רחַמִיך , נָאך רִייןְפַל בַּרְמְהֶרְצִינקייט, 


אל א נָאט! 


( 

הִּפָלָ שחרית לְחוּל. | 

2 .4 
סדר קריאת התורה 

אַרְדֶנוּנְג פון לייעָנטן אין סְפָר תורָה, 





ויהי בנסוע נזכר רק בכל בו ס' ל"ז אבל לא בכור 
וראשונים, ויש שנויים גדולים בין נוסחאות הספרדים 
והאשכנזים להוצאת והכנסת הס''ת. 


פון היר ביז חדש ימינו כקדם אוף זייטע 11%, 
זאנט מען נור, ווען מען דאווענט מים א מנין (ווי- 
נ'גסטענס ‏ 10 מענער צוזאמען) אַם מאָנטאג אן 
ראנערסטאג. אויך זאגט מען דיזע אלע זאכען (מיט 
די אויסנאַהמץ פון יהי רצון אויף זייכע 10 1) אָם ראש 
חרש, חול הסועד, אין מארגען און נאכמיטאג געכעט 
פון א פאַסט-טאג (תענית צבור) און שבת צו מנחה, 


מען עפענט דעם ארון הקדש און דער חזן לו 
געמיינדע זאגען: 
די איבערזעצונג ביז אשרי זעה צוויוטען טחויל זיוטץ 184 
הָהִי בנע הָאָרן ַאמֶר משָה. 
קוּמָה יי ופצו איָבָיך נָנסי מְשנָאִיך 
מִפּניִך : "כִּי מצִיון תִּצָא תוּרָה וּדְבַר 
יי כִירוָּלִם: בְַּךּ שָנְתַן תוּרָה 
לְעָמו יְְרְאֶל בְּקְדְשָתו : 
בריך שמה העתיקו האחרונים ע'פ האריז'ל (נגיד + 
ומצוה דף ר' וכ'ו) מזוהר פ' ויקהל שכתוב שם: ,,אמר 
רשב'' כד מפקין ספר תורה בצבורא למקרי ביה מתפתחין 


תרעי שמיא דרחמי ומעוררין את האהבת לעילא ואיבעי 
ליח לבר נש למימר הכי"', 


ה 

בְּרִיך שְמָהּ דִּמְרַא עְלְמָא . בְּרִיך 
כּתְרֶך וְאַתְרֶך . יְהַא רְטוּתָךָ עָם % 
לְְאל לְְלֶם. ‏ פרק יינ אמי" 
ְעִֶך בְּבִית טקש . לְאמטיי לְנָא 
מטוב נָהורָ לְקַבָּל צְלוּתְנָא בֶּרְמִמִין: 
נא מא אס נתוניך ל ען 








אין פולין גדול זאָגט מען אויך דיזעס: 
אל ' אֶרְך אפִיֶם וָרָב חס וָאָמַת כש רְאֶל עִמָך וְהַצִילְנוּ מִכָּל רָע : חַטָאנוּ 


*אַל תַּסְתַר פָנִיך מַמָנוּ : חוּסָה יָי עָל 


1) שסות ליד ו', ל) ע'פ תחלים ו' ב', 3) יואל ג' י"ז, 


לד אָדון סְלַח נא כְּרוּב רממיך אֶל: 


5) בַמַדַר' ל'ה. ‏ 6) ישעיה ב' ג'. 





4) ע'פ תהלים כ'ז ט', 









ליניען-סהור לְבְתִּי סָפֶר וְלְעֶם. 





שיב . בָחָי אנָא פִּקִִדָא בי 
צדיקָא . = לְמְרְחַם ‏ עָלִי. וּלמַנְטַר. יַתִי 
ית ל בי 4 ָדִי לְעַמֶךָ יִשָרְאֶל : 
אַנְת הוּא. זָן לֶא ּמְפַרְנֶס לְְלָא 
אַנְת הוּא שָלִיט על כלָא , אַנָתָּ הוּא 
דָשָלִי על מלְכיָא . ּמלְכוּתָא. די 
היא ז אַנָא עַבְדָּא דְקְדְשָא בְּרִיך 
הא דִּסְנִירָנָא ‏ קמה וּמְקְּמָא דִיקֶר 
אוה" בְּכָל תדן! לא עץ 
אָנש רְחִיצנָא: וַלָא על בַּר. אלְהין 
יכנא . אֶלָא בְּאְלְחָא דִקְמִיָא . 


דהוא אֶלְקָא קשוט. וְאוִּיְתָהּ קשוט. 
(פיאקי קֶשם. ‏ וּמְסְָא לְמָעְבַד 


טַכון וקשוט: בָּהּ אַנָא רָחִיץ . וְלִשָמָהּ 
הדִישָא יִקִירָא אַנָא אָמַר תָּשָבְּרֶן: יָהַא 
רַטְוָא קְדָמֶךְ בְּתַפְתַח לָבִּי בְּאוּריְתָא , 
ְתָשָלִים משָאלין ְּלְבְּאי. וְלְבָּא דְכָל 
מ יְשְרְאֶל . לְטַב חן לְשָלֶם ; 


, 














דער חזן נעהמט די ספר תורה און זאגט: 


גַּרְּלוּ לי אַתִי . ְרּמְמָה. שמ יַחְבָּו ‏ 


און די געמיינדע אנטווארט : 

ל יי הְדְלָה וְהנבוּרָה וְהַתִּפְאָרֶת 
אצַח' וְהַהוּד כִּי כל בַּשָמַיֶם וּבָאָרֶץ. 
יי הַמַמִלְכָה וְהַמִתְנְשָא לְכל לֶראש, 
* רומו י אֶלְהינוּ , וְהָשְתּחוּ להדם 
לי קדוש הוא :* רוממו + אֶלה ינוּ. 
--- לְהַר קדְשו, כִּי קחוש יי 
אֶלְהַינוּ; 


ה ורי ו 

1) תהלים ליד די ומקור אמירתו במיס סופרים 8' ייד ה' 

) חם ישראל. מלשון הפסוק: העמופים מני בטן הכשואים מני רףם. 
1 דברים ד' די 

1 





/ג מ 


סָארְְעןְעבְעט פיר ואבְעָע. = 109 





דער חזן טראגט די ספר תירה דורך די רעכטע זייט צו 


דער ביהנע און וועהרענד ער געהט זאגט מען: 





אב הֶרַחְמִים, הוא יָרְחֶם עַם 
.| "עָמוּסִים, = נִזְכוּר בָּרִית ‏ > אִיתָנִים, 
וְיָצִיל נפּשותְינוּ מִן הַשָעוּת הָרְעוּת . 


וַיַגעַר בְּיָצָר הָרע מן * הַנָּשוּאִים. ויחון 
אותנו לְפלִיטַת עלְמִים , וְימַלָא 
מִשָאלותִינוּ בָּמְדָּה | טוּבָה ישה 
ְְחַמִים : 








ותנלה ותראוק נמצא במס' סופרים פ' ייד ה' ייב. 
ושם הגירסא תנלה בלי ו. וכן הוא בלבוש לאו"ח סי 
קליד ובסרורים כתבי יד. הכל הבו גדל וכ'ו במסי 
סופרים פ' י"ר ה' י'א בשגויים. ברוף שנתן וכיו נזכר 
בכל בּו, 





די ספר תורה ווערט געלייגט אויפ'ן לעזע:פולט 
און דער חזן אדער דער וואס לייענט אין ספר תורה 
(קורא) זאגט: 

לה ותִרְאֶה ‏ מלְכותו = טְלִינו 
בָּזְמן קהוב ניחון פּלִימְתָנוּ וּפָּלִימַת 
עמו בִּית יַשֶרְאָל לְחָן ולְחָסָד וּלְרְמְמִיפ 
ְּרָצון וָנאטר אָמִן. הפל קָבו . גְדָל 
לָאלהִינוּ וּתְנוּ כָבוד לַתוּרָה פהָן קְרֶב. 





היר זאָגט דער חזן אדער קורא דעם העברעאישען 
נאָמען און פאָטער'ס גאָמען פון דעם מאן, וועלכען ער 
רופט אָרויף צום לייענען בעפאָר איהם ווי צום ביישפיעל; 





יָטְמוד 
שָנָתַן תוּרָה לְעְמו 


(יַצְחָק בֶּן אַבְרָהֶם) \ הַפְּהַן : 


ישְרְאֶל בּקדְשֶתו : 





די געמיינדע און דרערחזן זאָגען. 
וְאַתַּם הוְּבָ קים פיי אַלְהָיר יכם , חיים 
כָלְכֶם הַיּם ; 


₪3 תהליס צ'ט ה'. 4) שם צ'ט ט'. 
שררשו בר'ה רף י'א ע'א. 


8) רה'א כיט י'א, 
0) הם האבות. כמו' 


י"א 








0 לִיְיַעיסְדוּר לִבָהִי סְפֶר וְלְעָס. 

מקור ברכת התורה נמצא בנחמיה חי ו : ויברך 
עזרא את את ה' האלהים הגדול, ויעגו כל העם אמן 
יכו?' וברכה א' בנוסחא של גו רב המנונא תקנה 7 כראיתא 
בברכות י'א ע'א, ומובאה גם במס' סופרים פ' י'ג ה'ח 
בשנויים, ושם מובאה גם הכרכה השניה בנוכתא שלנו. 
ובמדרש ראש פ8' וזאת הברכה איתא: ,,איזו היא 
הכרכח שכרך משה בתורת תחלה ברוף אתה ה 
אמ''ה אשר בחר בחרה הזאת וקדשה ורצה 
בעושיה''. 





די וואס ווערען גערופען פאָרצולעזע ן פּאַר זיי איין אָבשניט 
פון דער תורח. זאָגען פאָלגענדע ברכת; 


בֶּרְכוּ אֶת יי המברְף: 


די געמיינדע און דער, וואס ווערט גערופען צו דער תורה 
זאָגען: 


בוד מב עלס נַר 
דער וואס ווערט גערופען צו דער תורה זאָגט; 
בָּרוך אַתָּה יָיָ אָלהִינוּ מָלְך העולֶם. 

אשָר בחר בָנוּ מִכָּל הָעַמִים. ונתן 

לָנוּ אֶת תוּרָתו : בָּרוּך אַתָּה יָי נותן 


- רף 
הַתּוּרָה ; 





נאָך דעס פאָרלעזען אין דער תורה זאָגט דער, ווער 
יס איז גערופען געווארען פאָרצולעזען פּאָר איהם אין 


*י תורה, פאלגענדע ברכה: 
אתה ן אַלְהִינוּ: מל 
הָעולֶם .ד אִשָר נתן לָנוּ תורת אֶמַת. 
בו אֶתָה 


רךר 


יי 


וְחיי עולֶם טע בְּתוכְנוּ : 
9" ותן ו התור ה ָ 

+ 2 - 4: 

ברכת הגומק :מצא בברכות נ'ד ע'ב ושם הנוסחא 
ברוך גוטל חסרים טובים. ונוסחתנו היא כמו שהיתה 
בג טרא שהית לפני הרי'ף וה-א'ש והרמב'ם. מי שנמלף 
איננה בכמ-א. אבל נמצא במכילתא פ' בא בנוסחא זאת: 
מי שנמקף כל טוב הוא ינמלף חן וחסר פלה. 


ווען מען רופט צום פאָרלעזען אין דער תורה אַ מאַן, 
וועלכער איז געיוען אין לעב ענס-געפאַהר. אויף לאָנד 





1) דברים דר' מ'ד. %) בטדבר ד'ליז. 


אֶדַעֶר מעער. (ים אָדְער יבשה), שער וועלכער | 


!| גאון בתפלה לחול וגם בתפלה לראש חדש. ותכל בו 


8) סשלי ג' י"ח. 


הּפַלָה שַחְרִית לְחוּל. 












בעפרייט געווארען פון געפענגניס, אָדער וועלכער. 
געזונד געווארען פון אַ קְראַנקהייט, דאַרף ער 
גען די פאלגענדע ברכה; 


בר 


העוּלֶם , 
שגמלני 
שת ד קןי 


אַתָה ו אֶלקינו 
הַגומָל | לְחַיָבִים | טוכות, 
כְּל טוב ! 

און די געמיינדץ אַנטוואָרם: 
שָנֶּמְלָד כָּל טוב , הוא יָן 
כָּל טוב מְלָה ! 


יי 
11 


מי 


וזאת התורה גזכרת במס' פופרים פ' יד' ה" ייר. 


נאַכדעם ווי מען ענדיגט לייענען הייבט סען 
דעם ספר התורה און מען ווייזט עס צו שַלע אַנוועזענ 
און די געמיינדע זאָגט: 


' ואת הַתּוּרָה . אַשָר שֶם משָה 
לְפָנִי בָּנִי יָשְרְאַל. "על פִי ו בִּי 
משָה : 

"עין חיים היא לפחַזִיקים בָּהּ, 


ְתִלְבִיה מְאֶשֶר: ‏ דְרְבִיהָ דרְבִי נעס, 


כל נְתִיבותִיהָ ‏ שָלוּם: | "אךך יָמִים 
בִּימִינָהּ , בְּשֶמַאלָה עְשָר = וְכָבוד 


וי 
:1 1% 


פִיץ. לְמטן צרְקו. | דיל תוּרָה 
אָדִּיר; 


יהי רצון מובא בשנויים בסדורו של רב עמרם. 
מביא אמירת 'הי רצון בשבת שלפני ראש חרש וכ 
היא מנהג הספרדים, ואצלם חסר החרוז אחינו כל. 
בית ישראל. 

אין יענע מאָנטאַנס און דאָנערסטאָגס. ווען תחנון 
(ויאמר דוד) ווערט געזאָגט (זעה דינים פון תח ון זייפע 
9א), זאָגט דער חזן פאָלגענדעס: 


יִָי רָצוּן עָס וָאל ניין רָער וילְען 
מִלְפָנִי אָבִינוּ = פון אונְוְעַר פָאטָעַר, 
4) שם י'ז. 5) שם טיז. 6) ישעיה מיב כ'א, 








היב 


בְּתובָנוּ 
בְּמָהָרָה 
ימינ 


4 


נָהי. לצו 


שָבטָמים, 


וְלְמָנועץ 
- 

וּמַנפָה 

מַטְָלִינ. 


מ כָצון 


שָבַשְם 
ל כו 


| נְשִיהֶם 


1 אֶת בִּית חיינוּ, 
אֶת שָכִינָתוּ 
ְנאמַר אֶמֶן : 
מַלפָנִי אָבִינוּ 


לְרְחֶם עָלִינוּ 
חל פְּלִימְקנ, 


וּמַעָל כָּל עָמו 
בָּית יָשְרְאֶל . 
> וְנאמר אֶָמָן : 


מַלְפָנִי אָבינו 


חִכָּמִי יָשְרְאֶל 


1) דער פית המקדש. 


לינְיעןסדוּר לבקי ַפֶר וְלְעֶם. 


וָאם אי אִין הַימָעַל, 
פָעַסְט צו שָמָעלְען 
דאסהויז פון אוּנְזְעַר לְעַבָּען' 
אוּן צוריק צוּקְעַהרְעַן 

ויין ְעַטְלִיבָע אַכְועוְעְייט 
עויָען ונ 

שֶנְעַל, 

הין שוופר, שקב 

או ואלען יר זאנען: מז | - 





עס זָאל ניין דָער וַילען 
פון אוּנִזְעַר פָּאטָער, 

מָאס איז אִין הִימְעַל, 

זי צו ערְבָּארְמֶז אִיבְּעַר אוּנז 
אוּן אִיבָּעַר יאוּנְזְעַר רְעַסֶט, 
און צוּ פָּעַרְמִיירְען 
פָּעַרְרָשַרְבּוּנְג 

און פָּלָאג 

פוּן אוּנָז 


און פון זיין נָאנְצָע פָאלֶק, | כ 


דאם הויז יָשרְאֶל; 
און זָאלֶען מִיר וָאְען: אָמן 





עָס נָאל ניין דָער וַילְען 
פון אוּנְזְעַר פָאטָער, 

וָאם אִיוּ אִין הִימָעַל, 
אויפצוּהאלְמֶען בי אונְז 
די גָעַלְעהַרְטָע פון יִשְרְאֶל, 
3 


און ִייערָע פרוּיען 


מַארְגְעַן-גְעַבְּעט פיר וְאבְעִןיטַענ. - 111 . 


ּבָּנִיהֶם 
וּבְנותִיהֶם . 
וְתַלְמִידִיהֶם 
וְתַלְמִידִי 
מ : 
בָּבָל מקומ 


מּפְבותִיהֶם , 


נאמר אְמָן ו 





ללה 5% ם. 


- == 


א ריל 
- 


₪ כ ואר 
וש = שו 


פש שורות 


. יש שועות , 


יל - ה%פר? 
2 ו ו, . 


יקְבָּץ . 
נְדָּחִינוּ 

א 1 
מַאַרְבַּע כַּנָפוּת 
האר 7 , 
ונאמר אָמָן : 
: - + 
. דר ף 
וש 

.יו 


. 
כָּל בִּית יָשָרְאָל, 


דררויי 
2040 


- א 
שכדו|) 
א 


ירופרוי 
= שת של 
+ 


הַעוּמָדִים 
בין בּים 


?יור יייריוטיות 
אוקויק תעי ע.יקיק, 


9) אין אונזער מיטע. | 8) אונזער 


טובות 





און וַייעָרָע זיהֶן 

און זַייעָרֶע טָעַכְטָער 
און זַייעָרָע שִילָעַר 
און דִי שַילְעַר 

מן ירע שילְער, 


און = מִיר וָאגְען: אָמן 





עס נָאל ניין דער וילען 
פון אוְּזְעַר פָאטָעַר, 
וָאס אִיז אִין הַיִמָעל, 
דַאם מִיר אמ הָעַרְען 
א 
(מיט) נוּטָע נַאכְרִיכְטֶען, 
כ 

און מְרויסְטָען, 

און עָר וָאל פָערְוָאמַלָען 
אוּנְזְעַרָע פָּעַרשָטיִיסָעַנָע 
פון די פִיעֶר עֶנְדָען 

פון דָעַר עָרד; 

און ָאלְען מִיר זָאגְען: אמ 





אוּנְזְעַרָע בְּרִירְעַר, 

דאס נָאנְצַע הויו יִשרְאֶל, 
וְעַלְכָע וַייְען איבּערְגְעבָּען 
אִין נויטה 

און אין גְעַפַּאנְנְעִנְשָאפֶט, 
לְבָע ישְמַעהֶן 

סַיי אויף רְעִם מַעער 


געפונען זיך. 


1% 


לְינְיעןסְדוּר לְבָתִי סְפָר וְלְעַם 


וּבִין בּיפּ' ָּשָה און סָיי אויף רְעַר טִרִיקְענִיס, תחלים לְדָן 

הַמַקוּם יָרַחֶם | וָאל יינָאט ויך עְרִבָּארמָען תבל וְיִשָבִי בָהּ 
טָלִיהֶם , אויף זי | 

וצִיאָם 

מצרה פוּן נויטה 

: 7 

לְרוְחָה : צו עֶרְבְּרִייטוּנָ, 

וּמַאִפָּלֶה און פון פְִסְמֶעְנִיס 

לָאוּרָה , צוּ לִיכֶם, 

וּמְשָעְבּוּד און פון קָנְעַכְמְשָאפט 


לאל / צוּ עָרְלִייזוּנְג. 
הַשְתָא יְעִצט, 
בּטָנְלָא אוּנְגְעִזָאמט 


אוּן אִין א נִיבָע צַיים 


ּבְְמַן קריב . 


וְנאמַר אָמָן : ְמָן! 


און זָאלְען מִיר וָאנְען: 








אמירת יהללו וכן ובנחה טובא בסדור של רב 
עטרם גאון ובכל בו. ומה שאומרים לדוד מזמור מפני 


שכתוב בו שאו שערים ראשיכם, שאמר שלמה המלך 
כשהכניס את הארון לבית קדשי הקרשים (מיק ט' ע'א 
שבת ל' ע'א) 


ביים צוריק טראָגען די ספר תורה אין אָרון הקודש זאגט 
דער חזן פאָלגעגרעס : 


יָחַלְקוּ אֶת שָם יְי- כִּי נְשָנָב 
שמו לבדו. 


און די 


ז'ורדיי 
געמ 'ינז , 


אַנטוואָרט: 


וחקחל עוניס ‏ ' הודו על אֶרֶץ וְשָמִיֶם : 
;ןד ו 

"נֶַם קר לט | תְהַלָה לְדָ 

חַסִידָיו. לְבְּנִי יָשְרְאָל עַם קרובו, 


הַלְלוּיָהּ ; 


ו 


1 תהליס קמ'ח י'ג. 8 במדבר ו ל"ו. 
6 שם ג'ייח. | 9 שם "יז 10) סיף איכה. 


9)שםיד. 


און עָר זָאל יי אַרויספִיהֶרֶען| בְהַר יַי . וּמִי יָקוּם בְּמְקוּם קַדְשו :ינק 


1 דער איבעראַל-אַנוועזענדער. 



















הִפַלַת שְחָרִית לְחוּל. 


זמור . לין הַעָרֶץ וּפְלוּאָה, 
בכִּי הוּא עַל ימים, 
נְהֶרות יְכונָנָהָ:: גמִי שָלָה 





סֶדָהּ , וְעָל 
שיח 


ַפַיִם וּכַר לְבָב אַשָר לא נְשָא לֶא 
פשִ. ולא נִשַָע לְמִרְמָה: הישָא ברכָה 
מַאֶת יי . תְרָקֶה מְאֶלְהִי יָשָע +. זֶה 
דור דר לשיו . מְכַקָשי פָנְיך יעטקב סָלָה: 
+ שאו שעְָרִים רָאשִיכֶם , וְהַנְשָאוּ פַּתְחִי 
עולם . ובוא מֶלְָך הַכֶּבוד | המי זֶה 
מל הַכְּבוּר יי עָזוּז ונבור , יָי נָּבּוּר 
מַלְחְמָה : שאו שָטְרִים רָאשִיכֶם וּשָאוּ 
פּתְחַי עוּלֶם . ובא מָלְך הַכָּבוּדן ימִי 
הוּא זֶה מָלך הַכְּבוד , יָי צְבָאוּת, הוא 
מִלְך הַכּבוּד מְלָה : 





ווען מען שטעיט אָריין די ספר תורה אין ארון הקודש 
זאָגט מען פאָלגעַנרעס ביז כקדם: 


יוּבְנְחָה יאמָר . שוּבָה יָי רְבְּבות 
אַלְפִי שְרְאָל ; קוּמָה ‏ יי לַנוּחָתַך. 


אַמָה וארון עזך: כהניך ַלכָטו צרֶק. 
ְחַסִיִי. יָרַנָּנוּ: " בּטָבוּר דָּוִד עבְדָּך, 
אַל תָשב פָנִי מְשִיחָ: פִּי לֶקח 


מוב נָתַתִּי לְכֶם. תוּרָתִי אל תשובוג' 
"'עַץ חַיִים היא לטחזיקים בָּהּ, וְתִמְכִיהָ 
מְאֶשָר : ' רְּרְבִיה דַרְבִי נעם., ְכָל 
נְתִיבוּתִיהָ שלוּם: * השיבנו. יי אליך 
ְנְשבָה. חדש ימו כְְדֶם+ 


* 2010 == 
|] 


6 שםט. 6)שםי. ז) משלי ד' בי 
8) בעסערונג, ערלייכטערונגג 


4) תהלים קלב ח'. 


ליְיַעויסְדוּר לְבָתִי סַפָר ולְעָס. 


טעם אמירת אשרי ג' פעמים בכל יום ראה בצר 48. 


7 זעה איבערזעטצונג זייטע 48. 
ההלים הר אַשְרִי יושָבִי בִּיתַך. עוד יָהלְלוּך 
לה : שר אַשָרִי הָעֶם שַכָּכָה לו , אַשָךַ 
הס שיו אֶלְהיו: 

תהלים קמה. 
<> א תָהְלָה לָדָוִד . אֶרומַמֶךּ אֶלוְהַי 
המל . וַאִבָרְכָה שָמֶךּ לְשַלֶם וְעָד : 
בבְּכָל יום אִבֶרְכְךָ . ְאהַלְלֶה // 
לָעלֶם ועֶד ! ג גַדול יי ומ הַלל מאד 
ְלִגדְלְתו אִין תַקֶר : - ור לְדור שבח 
צר ו בורתיך יגידר: ה הָבָר פָּבוּד 
הו , וְדְבּרי פְלאתַיף אָשִיחָה ו ועזוז 
שאמי יאמרו. . לק אספְרְָה: 
בר כב טוב ובע , ְצְלַקַתֶך יְרְננוּ 
ת חנון ְרחוּם ו . אֶרְך אפים ָרָל חָסָד: 
שמוםב יי לפל , וְרְחְמִיו עַל כָּל מעָשִיו: 
+ יוחוך יי כָּל מִטְשיך. נַסִירִיך יִבְרְכיכָה; 
א כָּבוּד מלְכוּתֶך יאמרוּ . גגְבוּרְתךּ 
יפרו . ₪ לְהוּדִיע לָבְּנִי הַאָדֶם גַבוּרתיו. 
וּבָבוּד הָדַר מַלְכוּת ! יג מלכותף מַלָכוּת 
כָּל עלְמִים , וּמִמְשַלְתִך בְּכָל דור וָדר: 
= סומ ָי לכל הַפְלִים . וזוּקף לְכָל 
הְַּפוּפִים : טו עָינִי כל אליך יְשְבְּרוּ. 
תֶה נותן לָהֶם אֶת אֶכְלֶס בְּעָת: 
תח אֶת וָדֶד . וּמַשָבִיע לְכָל. חי 
צון : ייצדיק יי בּכֶל דְָכִיו. נסָסִיד 
ל מַעָשִיו + = קרוב יי לְכָל קְלְאָיו. 


כ 0-2 ₪ 4 


9-6 


"4%. > 


- 


לכל אַשָר יַקְרְאָהוּ. בְּאָמֶת : > רצין 
, שו יעָשָה . וְאֶת שועָתֶם יָשְמָט 


. 1 צום קאהר-פיהרער. 2) בעשיצען. 


| פלענער. 


יע : כ שוּמָר יָי אֶת כָּל אהביו. | יִנְרגָּנָה 


8 ד. ה. פון גית המקדש. 


מַארְגְעןגעבָעט פיר וָאבְעןיטָעג. = 115 


ְאֶת ָּל הַרְשָעִים ישמ ד! נא תּהַלַת - 
ָדִבָּר פִּי. יִבֶרְך .. בָּשֶר שֶם קרשו 
רי | לָעלֶס וֶעָד : ונתנו נָבָרֶך יָהּ מַעִתָּה 
ְעַד עולֶם , הַלְלוּיָהּ ; 


למנצח מובא בסדור של רב עמרם גאון ובטור או"ח 
ס' קל'א. ובאבודרהם נמצאו טעמים לזה, 





למנצח זאָגט מען ניש אין די פאָלגענדע טעג : 
ראש חדש, חגוכה,פורים און שושן פורום (דען 14טען 
און 159ט;ן פון מאָנאַט אדר) און אין איון עבור יאהר 
זאַגט מען אויך ניט דען 14טען און 15טען טאג פון אדר 
ראשון (פורים קטן), ערב פסח, ערב יום כפור און תשעה 
באב (דעם 9טען באג אין אב), אויך זאגט מען ניט אל 
ארך אפים אין די הויז פון איין אבל אין די ערשטע 7 

מעג נאך די קבורה (שבעה). 





תהלים כ' 

1 פרן דְעַם גְעָאנְנמִייסְטָר. 
א נְָאנְג פון דָד. 

. רֶר עְוִיגְרנָאלרִרענְפָרן 
אין טָאג פון נויטה; 

עָס וָאל דיר לשטַארְקָען 
רְעַרנָאמָען פוּן יְעָקב'סנָאט. 


א לַמֶנְצְחַ 

מִזְמור לְרָוֶד; 
לע :1 

בָּיוּם צָרָה , 
יְשנָבֶך 
שם אֶלְהִי יָעְקֶב; 


גישָלח עָזֶרֶף = 3. עָר נָאל שִיקָען כיין הַילָף 


מַפֶרֶש . "פוּן הַיילִינְְהוּס; 

וּמִצִיון יָסְטְדָד ; אוןְפןצִיזזָל עֶרדִיר שָטֶעָן. 
זר + ער ואל עינה 

ל .= לע רינל יאפה 

ועולתף און דיין ַאנְיֶפפער 

יְשֶנָה סָלָה : = וָאלַעֶראַמֶרפַּרְבְּרְואְַאַט* 

הימ ?ו 5. ער ָאל ריר גָעַבּען 

כְלְבָבָך, נָאךָ ריין הָערְצָנֶס(ווּאוּנָש); 
לְבֶב 

ְכָל טְצתִךְ און *דיין נָאנְצָען רַאמָה 

יְמְלָא : וָאל. עֶר ערפילש. 


6. מִיר וְעַלָען זנְָץן 


4 ד. ה. ער זאל אימער אננעהמען. ‏ 6 ריינע 
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בִּישוְּתָך 
ּבֶשֶם אֶלהִינוּ 
נָדְגל , 
ימַלַא יי 


11: 


כָּל מִשָאַלותִיך ; 


עַתָה יְדַעתִּי. 


בי הוקוט ןי 


מְשָיחו, 
יְעָנהוּ 

מִשָמִי קן דשו, 
בֶּנָבוּרות ישָע 


ימינו; 


ואלה | בְסוּסִים , 


ואנחֶנוּ 

בּשֶם יָי אֶלהינו 
זכיר 

טְהַמָה כְּרְעו 
ְנָפָלוּ. 

ואנְחֶנוּ. קמנ 
ונְתְעוּדַר; 


, . יָ הושִיעָה ו, 


המל שנב 


בָיום קראנוּ / 





לִיניעןסְדוּל לִבָהִי סְפָר וְלְעָם. 


דוּרף דיין- הילֶף; 

און אִיןְדֶסנָמֶן פון אוּנְזֶר גָאט 
עלְען מָר אויפְהַייבָּן די פָהן; 
ער עוינְער וָאל עָרְפִילָען 
אַלֶע דִיינע וינְשָע. 

7. יָעַצַט וייס אִיך, 

דַאם רְעַר עָוִיגְעַר הָעַלְפט 
ויין גְעואלְבְטֶען; 

קֶר קֶנֶסְפָעֶרם אִיהֶם 

פון זיין הַיילִיְעַן הַימָעל; 
מִיט דִי יִמַאכֶט פון רְעטוּנְג 
פון ויק רֶעְכְסָע הַאנָר. 

*. ריע (הָאפָען) אויף "וְְעָנֶן, 
און רִיוְע--אויף פַעַרֶר; 
אָבָּעַר מִיר 

רֶםנָמֶן פוּן עָווגֶן, אוּנְזֶר נָאט, 
רְעְִמָאהְנָען סִיר. 

9. יי זיינען גְעונְקְען 

און זַיינעַן גְעַפאלְען; 
אָבָּעַר מִיר ויינְען אויפנֶשטַנן 
אוּן מִיר הָאבֶּןזִיךָבּעַפַסְטֶנְט 
0, עָוִיגְער, הָעלף! 

ער קעניג וָל או ענְטְפָרֶן 
אין רְעַס טָאג, וְען מררוּפָען. 





קרוש, קדוש, קדוש, וכיו של ובא לציון נקראת 


קרושת רסדרא. וכתב הר / 
,מה שתקנו סדר קדושה בסוף התפלה | 77 


ואבודררהם כתב : 


וקח שתקנוה בשעת השמר 


הוא בעכור עמי הארץ המאחרים לבוא לתפלה שלא יפסידו 
שטיעת הקדושה, דאמרינן בשלתי סובה (מ'ט ע'א) אמאי 
קאי עלמא ? אסררא דקדושה ואיהא שמוה רבא דאגרתא 
(עיין רשיי), ולכך תקנו לתרגם סדר קדושה זה כדי 
שיבינו עמי הארץ, שאין מכירים לדבר בו באותו הזמן, 





1) ישעיה ג'ט כ'. 9) שם ניט כ'א. 
אויף זייער זינד. 7) איך גיב טיין פערזיכערוגג. 


8 רעטונגס-קראַפט. 
3) זאטען. 


לה שחִֶית לְחוּל. 






















-- 


ותקנו להם כאן כמו תפלה קט:ה, בתחלה אשרי ואח'כ 
קדושה וזכרון ציון ותלמוד תורה, כמו שתקנו בלילי שבת 
ברכה מעין שבע ב;:ור המאחרים לבוא, והטעם שאין 
אומרים אותו בשכתות וי'ט בשחרית מפני שכולם באים 
בבית הכנכת בתפלה ראשונה, ונהגו לאמרו בשבתות. 
ויייט במנחה, לפי שהיו דורשים בימים אלו, קודם תפלת 
מנחה ורגילות הוא לדבר בסוף הדרשה בפסוקי גאולה 
וקדושה וגם עמי הארץ באים לשמוע הדרשה" עכ"ל. 
והכל בו כתב שטעם אמירתו למנחה בשבת ויויט הוא 
בעבור שלא אמרו אותו בשחרית מפני טורח הצבור שלא 
יכבר על הזקנים והעוברות והמניקות אם יאחרו כל כך 
בביה'"כ ויצומו ער אחרי אמרם כל הפדר. וכן כתב 
הרוקח בס' שפ*ב ואכן ירחי כתב טעם אחר לזה, 


דעם פטען טאג אין אב (תשעה באב) ארער אין די הויז פון 
איין אבל זאגט מען ניט פון ואני זאת בריתי גיז 
ואתה קדוש. 


'וּבָא לְציון און עָס ועט קוּמָען פיר ציוּן 


גואֶל אָיין ערְלייזָער, 

ּלְשָבִי פָשַע ן און צו ִי, ואס "וְענְדָען י 
בִיעֶקֶב, | אָבפוןפַעְכּרְעבְנְאִוְיעלֶב, 

נָאָם יָיָ: שְפָּרִיכְט רְעַר עָווִיגָעַר: 

: א 7 און אס אַנִבָּעטְרִיפט מִיר, 


איז דיזְעם מיין בּוּנד מיט זיי, 
אנט דָעַר עָויְער: 
מייזְנִייסט, וָוְאס איז אויף דר, 


זאת בָּרִיתִי אתֶם 
אָמַר וָן. 
רוחי אַשָר עָקִיך: 


ט. | וּדַבָרי און מִיינָע וְעִרְטָער, 
אַשֶר שַמְתִי = ולָכַע א א נְעִַיט 
ְּפִיך. אין דיין מזיל, 


וָאלְעְִנִיט וַייכָן פון דיין מזיל 
אוּןְפוְדֶמוּל פְַּדִיינְע'קְנְדָר 
און פון רְעַם מויל 

זרטך + פון דיינע קִינְךִ'ס קִינְרְעַר, 
וָאגְט רָעַר עָוִיגְער,: 

פון יַעְצַט > 


לא יָמוּשו מפיך 
וּמַפִּי זרשך 
וּמפי 


אֶסַר ןו 
מַעָתָה 
עד עולם: | או בי 


4) שטרייטדוועגען. 5) האפען זיך געקניעט. 6) דייהקן, 


ְרָא זה אֶלזָה 


קדּיש 


מָרומָא עְלְאֶה 


ַלְיָא כָּל אְַעָא 


לְינְיעןסְדוּר לִבָתִי סְפֶר וְלְעָם. 


> ' וְאַתָּה קדוש, און ד בִּיסֶט הַיילִיג, 


(דו) "וְוְאהֶנְסט 
צושןדילוב: <בְזנְג פון ְשְרְאֶל. 


יושב 
תֶּהְלוּת יָשְרְאֶל: 
אוּן אִיינְעַר רוּפט צוּם אַנְדֶרְן, 


וְאָמַר און ער זָאנְט: 


קדוש הַיִילִיג ּ: 
קדוש הַיילִיג / 
קדוש היילִיג 


יי צְבָאות, 
מא כָל קָָרֶץ 
כְּבודו; 

* וּמְקְבָּלין 

דַּין מן דַין. 
מְפרין 


אַידָר עְָנָר פון הַעעךשָרֶן: 
פוּל איז דִי נָאנְצָע עָרד 
(מיט) זיין עָהֶרְע. 

און וי נְעַהמָען די וָארְטן) 
ה 
און וֶיי זָאנָעַן: 

עֶר) 

אי די הִימְלֶען, 


הַיילִיג (אִיז 
בִּשָמי 
די הויכָע הִימְלָעַן, 
בָּית שְכִינְתָה , . דַאם היז פירניין יָוְאהָנוּנְ; 
מִדָּיש על אַרְטָא 
עוּבָד גְּבוּרְתָּהּ , 
קיש לְעלם 
ּלְטְלְמִי עָלְמיָא : 
יי צְבָאות 


הַיילִיג אי עֶר)אויףְדֶר עָרֶר, 
דאס ווערק פון זיין מַאכֶט; 
הַיילִיג (אִיו עֶר) אזיף עוויג 
און אִין אַלָע עָויְקייטָען. 
עוער פוּן די הָעַער<שָארְען, 
שר 
(מִיט)זיין הָערְלִיכְעְגְלַאנֶץ. 


פוּל אִיז דִי גָאנ 
זו יַקְרָהּ ; 
וַתִשָאָנִי רוּח. 
ְאֶשְמַע אִמְרִי 
קול 

רָעָש נָּדוּל, 
בָּרוךּ 


1 תהלים כ'ב ד'. 


אוּן א ויד הָט מִך אוּפַגְעְהַבָּן 
אוְּאַיבְהָּגְְהַרְטְהינְמֶרמָר 
אַ שטִימָע 

פוּן א גְרויסָעַן גָערויש ; 
נְעַלויבָט אִיז 





9') ישעיה ז' ג'. 
נוט איבערזעצט. 6) שמות טיוייח. 
1)האלטסט זיך אויף. עָו)ערהאַלט; 


3 תרגום יוגתן בן עוזיאל 
5) ווייל דיזעס איז א איין אַראָמישע איפערזעצונג פון דעם פסוק ;ותשאני רוח אָהן 

7) תרגום הפסוק ה' ימלוך. 
עוְ(עְרלויפָּנִיסָ). 18)געטליכע אַנוועזענהייט. 14)ד. ה. פיל מאל האלט עך אב ויין צאָרן. 


סָארְנְעיְעבָעט פיר ְאבְעיטֶענ. 


בר ָן 
מִמקומו: 
ְמָלְְנִ 


-- 5 
6 וי ימל 
לְעִלֶם וְעָד: 
זוי 

מַלְכוּתָהּ קְאָם 
ְעָלם 


לי עלא 


7 


להי אַבְרָהֶם 
יַצְחָק יַשְרְאֶל 
אבות 1 ונ . 
שמָרָה . זָּאת 


מחשבות 
חן לְבָכֶס 
אליך: 


' וְהוּא רְחוּם, 
וכפר ען 
ולא יָשָחִית , 
ְהַרְבָּה 
לְהָשָיב אָפּו . 
ולא ייה 

ל חמָתן: 
*כִּי אַתָ 


רוּחָא 
זע יא = בּמְשָבְּחין 
מַאַתַר | בִּית 


| אָדנִי 
על הפסוק וקרא זה אל זה. 


8) רה'א כ'טויח. 9) תהלים 


15 


די הָערְלִיכְקייט פון רֶם עוִיגן 

פון זיין אָרֶטם. = | 
וְשְמָעָת בַתְרִי 

ְאֶמְרִין 


קל 
בר 
< שָכִינְתָּהּ ; 
ְעַר עינְער ועט רָנִירֶען 
פיר אִימָעַר און עָוִיג. 
רְעַר עָוִיגְעַר, 
יין רָנִירנְג שְמעהֶט 
אויף עָוִיג 
און אַין אַלֶע עָוינְקיָען. 
עָויגְעַר, 
נַאט פון אַבְרָהֶם יִצַחָק און 

יאל 

אוּנְזְעַרָע עָלְטָערן, 
בָּעואהֶר רִיוְעס 
אויף עוויג 
אין רָעם גָעיננְג 
פון רְעַם גְעדָאנְקְען 
פון דַיין פָאלְקִ'ם האךץ, 
און רִיִכְמָע זָייעָר הַארֶץ 
צוּ דיר. 
און עָר, רְעַר בַּארְמְהָעִרְצִימָר, 
עבט ינ 
אוּן עֶר פָעַרְדַארְבָּ נִיט; 
+'און עֶר פַּערמַעהרט 
צוּריקְצוהאלְטֶעוְזיין צָארְן%' 
און עֶר עָרְועקט נִיט 
זיין נַאנְצָען נָרִים, 
ְעַן דוּ, קָווִיגָעַר, 
4) יחזקאל ג' י"ב 


צוזאָטץ, דאָרום האבען מיר עס 
ע'ח ל'ח. 10) שם פ'וה'. 
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טוב וְסַלֶח, 
רב חָ 
לכ 65 
צר 
צָדָק ְֶם, 

ְתוּרְתְך 2 


> תחי 


ג 8 
יי 
4=- 
-- 
חַסָר לְאַבְרָהֶם . 
שר יתרויר 
אש -- 2 
יי ל 
לאבתיני 
5י:) 
. 
מִימִי קדם: 
3 רריד --יי 
= ו 4. 
+ 2 + 
יום יום 
.. .- 
: למס לנו . 
| + 
האל 
5 


.פא.ידרדיי | קרד 4 
-י4 >=-/!!% 
: "ו + 


+ יי צבאות 


:ג 
ייר%ר- 

-- 
- : ' 
ריוור כנן 
= > - 

: + 
א -. וייר- חר רשו 
-7%= ש.י 
" 
וא היויר* 
צבאות ,+ 

: יש 
יאפירן ‏ יא 
- . א 

. רד 
בטח בָּךָ: 

ננ 
יי הושיעה 

. ₪ ציי'% 
--9* יטוננ 
וש | 0% 

- 7 
רו. י. 
- ום קר ₪ . 


רו הוא 
אֶלהִינוּ 


ווהי 


= אנ 
+ 


ישעיה ס'ה ב'ג. 
9) צו ניכסט, 


2% ם קמ:ב. 


8 לעהרע. געזעטץ. 


יניסור לְבִָי סַפֶר וְלְעָס. 


תְפלָה שחְרִית לְחוּל. 





בִּיסֶט נוּט און פָעִרְגְעַבָּעַנָד 
און פל גְנְע 

צוּ אַלְע, וָאם רוּפָען דיר. 
דיין גָערְעַכְטִיקייט 
איז רָעַכֶט אזיף עוִיג, 
ה אִי 


ון דוון להור 
או | 


"וְוְאהר. 
דו ווְעַסט געבען וָאהַרְהַייט 
2 יעקב, 
ְָארֶע = צו אַבְרָהֶם, 

וי דוּ הָאסט גְעשוָוארְען 
צוּ אונוְעַרְע עלסערן 
פון אַלְטָע צִייטָען. 


גְעַליּט אִיז דָעַר עָויגְעַר, 


טָא ג ַעִנְלִיך 
"מְרָאנְט עֶרפֶר אוּן נז די לֶסט; 
א נאם, 


אּנְזְעַר הִילַף אִימַעַר! 


דֶר עָווִיגֶר פוּןדִי הָעער <שארן 


איז מים אונז, 
א פָּעַסטוּנְג פִיר אוּנְז 


איז דָעַר גָאט פון יְעַקב אִימָר. 


עוויער פון 0 הָעער 


ר:שאארן! 
ְלִיקָלִיך אִיּ דְעַר מָעִנָש, 
וְעַלְכֶרפָערְזְכֶרטיךָּ אוףדיר. 


עויגער, הָעלָף! 


דְעַר קענְג ואל ל אוּנְז עָנספערן 


אין רַעִם טָאג, וְוְען מֶר רוּפַען. 
אונזער נאם, 


ויוי 
<> ; - 


וועלכער האט אונז פן 
9) מיכה ז' 'כי. 


9) וואַהרהייט, 


8 תהלים ס'ח כ'. 
0) פעלאַָדעט 


לְכְבודו, 

ְַבְּדִילָנוּ 

מִן הַתוּעִים. 

פן ? 

תורת אֶמָת . 

ְחַיי עולם 

נְטַע בְּתוּבָנוּ. 

הוא יָפְתַּח לְבָּנוּ 

בְּתורָתו. 

יש פֶּלְנו 

אַהַבָתו וָיָרְאָתו, 
לעשות רְצונוּ 
לעְבָדו 

בְּלכָ: שָלם, 

לְמַעַן לא נָינָע 


להינו 
וַאלהי אבותינו, 
שְנֶשָמור חְקיך 
בָּעולֶם הַזָּה, 
וְנַזְכָּה 

נָחְיָה וְנָרְאָה. 


וני ש 


טובָה ב רכה ' 








פיד וין שק 
אין קֶר האולו פקו 
פין די ולוו 

און עָר הָאט אונָז נְעִגְעַבָען 
א וָאהֶרְע "הוּרָה, 

און עָיינְעס לְעבָּען 

הָאט עָר נְעַפּלַאנְצַטאִיזְאוּנז, 
ער ואל עָפענְען ונר הַארֶץ 
אין זיין יהוּרָה, 

און עֶרנֶל ליינ אְַאונְזר הַרֶץ 
ויין בע און "זיין פורְכְט, 
אוּם צו מְהָאן זיין חִילְעַן 
שש 

מים"ן נַאנְצָען הַארְצֶען, 
אוּס מִיר זָאלְען אוּנְ נִיט מִיהֶן 
"יאוּמְוָאנָסֶט 

און מִיר זָאלְען נִיטגְעַבָּעְרָען 
צוּם שרְעקָען. 

עס ואל זיין דיין ווילען, 
עָוויגְער, אונז ער נאם 

אוּן נַאט פּן אונְְעַרֶע עָלְטָרְן, 
דִַמִירְָאלְנְהיטֶן דיינְענְִצָע 


און אִיהֶם 


אין דער וְעלֶט, 

און מִיר זָאלְען וְעַרְמָה זיין 
אוּןמר וָאלֶן רְעַרְלְעבֶּןאוּן זהן 
און מִיר וָאלְען עֶרִבָּען 
נוּטָעַס און זָענָען 

אין די יָאהַרָען 


ייר ישו "יר וקו ה 


יָמות הַמֶשִיחַ פון מָשִיחַ'פ צייטָען 
ּלְחַיי און אִין רָעַם לְעבָּען 
4) שם מיוח'. 5) שםפ'דיג. 6) שםכיי. ז) עיר הפי 


ער אוגז (טִיט גוטעס). 


גנ) די פַורְכַט פיר איהם. 





ו - 


לִנְיְעזיסְדוּר לְבְָתִּי סַפָר וְלְעָם. 
























הַבָּא! פן רָעַר קוּמָענְרָעַר וְוְעַלֶט. 
ו יש 5 2 :. 
למען יִזְמָרִד = אוּפמְעוְוָאלרִירלויב;זִנְגְען 
וד (מיט) עָהרָע, 
ילם , און מְען וָאל נִיט שווייְען: 
יי אֶלְהי עָיגְעַר; מִיין נָאט , 


אויף עָוויג וול אִיך דיר דנקן. 
נְעַבָּנְשָט אִיו רְעַר מאן 
ַלְבָעַר פַּעְויבְעֶרְט ו 
אויף רָעם עויגְעַן 

אוּן דֶר עָוונֶראז זיין זְכְרְהִייט. 
פָעַרְִיכֶרֶט זי אליף דֶם עָויגן 
אזיף עָווִיג, 


לְעוּלֶם. אוּדְך : 

יבָּרוך הַגָּבָר 
₪ : 

היה ו ִבְַחו; 

וְבָמָחו ביי 

עדי עַד. 


יי דָעַן אין דָעַם עויגְען גאט 
| עוּלְמִים : איז איין עָוויגָער פְעלו. 
יָבְטְחוּ און ולע יד פַערְובָרֶן 
י אויף דיר 

דעי שמד. | די טאפ וייסָען דיין נָאמָען, 


לא עָזבְתָ 
, / 1 


דְען דוּ הָאסְטְנִיט פערלוען 


די ואפ זוּבְען דיר, 


עוויגָער. 

ער וויל 

חפֶץ מ ליער ויל 
מטן צֶדְקד, = וְענְען זיין גְערְעכְטיקייש 
תוּרָה צו פַעִרְגְרְשַסָערְען די הּוּרָה 
אדיר ; הציפ ער שטירקען: 


תפלת יתגד נקראת בשמה הנהוג קדיש רק 
סכתא סופרים פ' ט'ז הלכה י'ב, ופ' ייט ה'א ויייב. ופי 
א ה'ו, אולם בשאר המסכתות נזכרת בשם יהא שמה 
א (סוטה מ'ט, ברכות ג' וכ'א ונ'ז, שבת קי'ט, סוכה 
, ספרי פ' האזינו, ומדרש משל ו' ג' וד כ'ח.) ולמען 
אותה גם עמי הארץ, שדברו ארמית בזמן חכמ' 
ל ולמוד, שאז תקנו את התפלה הזאת, לכן חוברה בלשון 
מית (תוספות ברכות ג' ועין ירושלמי תענית פ'ד ה'א), 
] את הדברי: חמובנים גם לעמו האיץ כתבו ו 
1) תחלים ל' ו'ג. 
פקרהערליכ;ן. 


2 ירמית יז ז', 8) ישעא כ'ודי. 


מָארְגְעןגְעַבָעט פִיר וְוְאבָעְיטָעַנ. 117 
הקודש, כמו: ואמרו אמן, וחיים עלינו ועל כל ישראל. 
ובתנא דבי אליהו ח'ב פ' י'ז וכמנורת המאור כלל א' נר 
א' ח'ב יש אגדה המספרת, שפעם אחת היה מהלך רבי 
עקיבא בדרך ופגע בו אחר שכבר מת ובכה לפניו שילמד 
את בנו קדיש וברכו ובזה ינצל מעונשו של גיהנום, ואז 
תקן ר: עקיבא ובית דינו שהיתומ ם יאמרו קדיש, תחת 
שעד העת ההיא היה רק הש*ין אומר קדיש אחר התפלה 
ואחר הדרשה. 

והנה הקדיש נקרא בשמות שונים : 1) קדיש שלם 
(ברמכ'ם נקרא קדיש בתרא) נקרא כל הקדיש עם 
תתקבל הנאמר רק מהשץ, 9) קדיש יתום נקרא כל 
הקדיש בלי תתקבל, יען כי היתומים אומרים אותו בנוכח 
זה, 3) חצי קדיש (ובס'י נקרא קדיש ער לעילא, קדיש 
זוטא, קדיש קצר או קדיש ח ול קרא הקדיש עד תתקבל 
הנאמר רק מהשייץ. ‏ 4) קדיש דרבנן נקרא הקדיש עם 
על ישראל ועל רבנן במקופ תתקבל, ואותו יאמרו אחרי 
הלמוד. בתלמוד ומררש, ‏ 5) יש עוד קדיש, שהיתומים 
אומרים אותו אחר ,צדוק הדין". בבית מועד לכל חי, 


דער חזן זאגט היר דעם פאָלג ענדען קדיש שרם (גאנץ- 
קדיש), אָבער אם ראש חדש, חול המועד פסח און חול 
המועד סוכות זאגט דער חזן נור האלב-קדיש (חצי 

קדיש) דאס הייסט ביז תתקבל. 


אַם ראש חדש טהוט מען אויס די תפלין פאר מוסף. 


קדיש שקם. 


חן יִל עם וָאל ריס ְערְען 


יַתְקְדָּש און גְעהַיילִינְט ועְרְען 
שָמָהּ רַבָּא, ניין גְרוּיסְער גָאמֶען 
בְּטְלְמָא אויף רָעַר וְוְעַלֶט, 

ד ברא וְעַלְבָע עֶר הָאט בָּעַשַאפַען 
כַרְעוּתָהּ א זי ויל 

וי מַלְכוּתה, אןעְרזָאלנרְנייְרנ: 
ְּחייכון אין אַיְעָר לָעבְּען 
ּבִיוּמיכון און אִין אַייעָרֶע מָעַג 
וּבְחַיי און בָּיי רָעַם לְעַבָּעַן 
ְכָלְבִּיתיָשָרְאֶל, פון רָעַם גְאנְצְעוְהוּיו ישרְאֶל | 
ְ|בְּנְלָא | | אמְנְעוָאמֶט 


וּבְזְמן קריב | און אִין קורְצָעַר צִייט 
% 2 


וְאָמַר אֶמָן: און זָאנְט : אמן! 


4) תהלים ט' יא. ‏ 5) ישעיה מ'ב כ'א. 6) פעלז פון לע וועלטען. 
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קהל 
אמ 
קהל וחזן 


יְהָא שְמָהּ רִַבָּא וָאל זיין נְריִיסעַר נָאמען זיין 


מב 
לטְלַם 


תְעָלָמִי עְלְמִיָא: 


חזן יָתִבָּרְךָּ . 
ויָשְתַבַּח , 
וְיַתרוּמַם / 
וְיִתְנַשָא , 
וְיַתְהַדָּר 
תעל לה 
ִתְהַלְל . 


שָמָהּ דְקְדְשָא : 


בָּרִיך הוּא 
ללא | 
(בעשי"ת גְּעָלָא) 


מן כָּל בּלְכְתָא 


וְשִירָתָא, 
ִשְבְחְתָא 
0 בְּעְלְמָא 
ואמרו אֶמַן: 
\ : קהל 
אמן. קבָּל 
בּרַחָמִים וּבְרְצוּן 
את הפִלְהָנוּ: 
חון תִתִקְבָּל 
ְלִתְהון 
וּבְעוּתְהון 
ְכָל יִשְרְאֶל. 


1 לויבּ - דקר ₪ 


ליניַעןסְדוּר לְבְתִי סָפָר וְלְעָם. 


געמוונדרע 


געמיינדע און חזן 


גְעַלויבֶט 

אויף יג 

און אין אַלָע עָוינְקייסען. 
עס וָאל גְעוְעִנְנעט וועַרַען 
און נְעַרִיהמְט וְוערְען 

און פַּערְהָערְלִיכְט וְְעְרְען 
און ערְהויבָּען ווְרָען 

און עְֶהויכֶט ווְערָען 

און בָּעַשִינְט וְוְערָען 
| 
און נָעַלויבָּט וְוְעַרַען 
רְעַרנָאמֶען פון רעם הַיילִיגן. 
גְעַלוִיבְּט אי עָר 


און העכער 
אִיִבָּעַר אַלְע לויב 
און 'הִימְנְען 
רוּהםלִידְעַר 

און מְרויסְטלִירְעַר 


קַדֶם אַבוהון 
די בִשְמִיָא . 
וְאִמְרוּ אָמָן : 
0 
אמן. הי 
בר 


מַעָהָּה ועד עוּלֶם : 


חז ויהא 


חִים. 
לינו 


ְעַל כָּל יָשְרְאֶל, 


וְאָמָרוּ אֶמִן: 
קהל 


אָמן. עָרִי סָעֶם וו 
עשה שָמם וְאָרֶץ 


, חזן 
עַשָה שלום 
בְּמָרוְמִיו . 


הוּאיָעָשָה שלום, 


ליו 


תל כָּל יָשֶרְאָל. 


וְאִסָרו. אָמַן: 


ל וּלֶם, | : 


און זָאנְט: אמן! 


אמן! נעהם אויף 


מיט בְּאַרמהערציגקייט א ו 
ויפ ען 
אונזער 


סואל על מִעוְוְועְרְען 
רִי גְעַבָּעַמָע 
און ₪ בים זען 


פון גָאנֶץ ישרְאֶל, 


הְפלַת שַחָרִית לָחוּל. 


עלינו לשבח וכו' כתב הכל בו בס' ט'ז שהושע בן" 
נון חבר את התפלה הזאת בעת שכבש יריחו. ומצא בה 
שם הושע בראשי המאמרים : [;וא 
כורעים ‏ שלא שם חלקנו, זֶלינו לשבח; אולם מלטונו 
נראה ברור שחוברה בזמן חכמי התלטוד וכן לפי גרכת. 
אבודרהם אבל אנחנו שהיא העקר חסר | משםהושע. 

כתב הכל בו בסי ייא וטיז : ,אחר כל התפלות אומר. 
עלינו לשבח מעומר" וכן כתכ הטור באו''ח ס' קליג. 
אולם עקר מקום התפלה הזאת הוא במוסף לר'יה ואמירתו 
לסוף כל התפלות איננה מוזכרת לא מרב עמרם גאון ולא 
מהרמ:'ם ולא מאבן ורחי וְאבְודְרַהם. והספררים אוּמָרי 
וק עד מתחת אין עוד. 

























פאר וייעֶר פָאמָעַר, 
וָאס אִיוּ אין היִמְעל, 
און זָאנֶ: אָמַן! 
געסיינדע 
אמן] זאָל זיין דער הדלי ₪ | 
געלויפט שאי 
פון יעצט אָן פיז אין דער עוויגקייט. 
עָס וָאל ניין 
נְרִיסער פרִירְען 
פון הִימָעל 
און לָעַבָען, 
פיר אונְז 
און פיר נָאנֶץ ַשְרְאֶל, 
און וָאנְט: אָמן! 
געמיינדץ 
אמן ] מיין הילף איז פון דעם 
עוויגלן 


ירער בעשעפער פון הימעל ל 
ְרָעַר ווָאס) מַאכְט פֶרִירְען. 
אין ינע היבָע הִִמְלָען, 
עָר וָאל מַאכְען פרירְען 
פיר אונז 

און פִיר נָאנֶץ יִשְרְאֶל, 
און וָאנְט: אָמן! 





אלהינו, [אנחנו 


| שלא שֶם 


> מַלָבִי הַפְלְכִיִם, 


.- 


ליניַען-סְדוּר לְבָתִּי סָפֶר ולְעם 


ד 


מָארְגָעַןגְשְבְעט פִיר א 





אכ תירא 


א וכ'ו הפסוקים האלה נוספו ע'פ הספר 


זכרון ציון ועייפ מדרש אכתר דף קכ'ז: , פגע מרדכי בג' 
הינוקות 'וצאים מבית רבן אמר להם אמרו לי פסוקיכם, 
פתח הראשון ואמר אל תירא וכו' ושמח מררכי כי 


בשורות טובות בשרוהו. 


לינ לְשְבְחַ 
לאַדוּן הַפּל, 
ְתַת גְְָּה 
לָיוְצָר 
בְּרָאשִית 
שלא טָשָנוּ 
הָאַרָצִית 
ולא שָמָנוּ 
שפחת 
מה | 


חָלֶקנוּ 


> כָּהֶם. 


ורנ 


ן כְּבָל הַמונֶם; 


ואַנחנוּ פּרְעִים 


₪-:- 


> וּמַשְתַחָוִים 


ּמודִים 


לי מ 


הקדוש , 


\ בְּרוּךָ / 
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ניטָה 
שד אֶרֶץָ. 

* ומושב יקרו 
בַּשָמָיָם מְמַעָל. 


אוְּאָנְואָז אַפַּלְכְט)צוּרְהֶמן 

דָעִם הָעִרְרְען פון אַלַעַס; 

לצו גָעַבָען נרוּיסֶקייט 

צוּם בָּעַשָעַפָעַר 

"פון רי עָרְסֶט<בָעשָאפְעַנָע, 

ְוְעַלְכֶר הָאט אוּנְזנְט גְעַמַכְט 

יאנְדֶרְנִצְיְזְפְּדִילְנְדָר" 

אוּן עֶרהָאט אונְזנִיט גְעַמָכְט 

הִיידִי (אַנְרָעַרְע) פָאמִילִיען 
פוּן דָעַר עַרד. 

וְעַלְכָעַר הָאט נִיט גְעַמַאכְט 

אוּנִזְעַר מָהִייל 

וי ִייעֶר (מְהָייל), 

און אונזְעַר לָאאז 

וי וער נַאנְצָע מֶענְנָע. 

און מיר קָנִיען זיף 

און בוּקְען וַיךְ 

אוּן דַאנְקְען 

פָאר דָעִם קעניג 

אִיבָּעַר אַלָע קְענִיגָע, 

דְעַם הָיילִיגְעַן, 

גְעַלוּיבּ איז עָר, 

רְען עֶר הָאט אויסְגְעַבְרִייש 

(רָעִם) הָמָעַל 

און הַאט ג עִנְרִינְדְטְְדִיעָרר, 

אוְּדֶרזֶטץ פון יְהַרלכ קייט 

או אִין הַימְעַל פון איבָּען 


וּשְכִינַת עָזו 
בנרה מִרי זים. 
הוּא אֶלקהינו 
אִין עוד:! 

אָמָת מִלְכָנ, 
אפס זולֶת+, 
ַּכָּתוּב בְּתורֶתו, 
* וַיָרַעְתָּ היום 
וְהַשְבְתָ 

אל לְבָבָּ. 

כִי 
הוא הָאלהים 
בַּשָמִיָם מִמַעַל 
ל הער 
מִתָחַת, 

אִין עוד ; 


יו 





"על בִּן נֶקיָה לְךְ 
יי אָלְהַינוּ, 


לְרָאות מִהָרָה 


+ 


ו) פרושו ולא גורלנו וכן גרס בפרוש הבחיי בפרושו לפ וזאת הפרכח. ‏ 9)ע 


וס' היכלות וכתב הטור שיש אומרים וכסא כבודו בשמים ואין ?ומר כן. 4) דב 
מיינט די נאציאנען פון אַלטערטהום. 
0) ווערטערליך: קינדער פון פלייש. 


7) (געטליכע) אַנוועזענהייט. 
1) ווערטערליך: אין אנפאַָנג. 


און די וְהנוּנְג פוןזיין מאכם 


איז אִין די הָעַכְסֶטָע הִימלְען; 
עָר אִיז אונְזְער נָאט, 
עָם אי מָעַהֶר נִיטָא. 


"וָאהְרְלִיך ער אִז אוּנְזֶר קנִיג, 
עָם אִי נִיטָא אזִיסָעַר אִיהֶם, 
וי עֶסגָעַשְרִיבָּן אןזיין הרָה: 
און דו ָאלְסֶט הייטָעוִיסְען, 
און דו וָאלְסֶט עָס נְעהמֶען 
צוּ רִיין הַארְצְען, 
דאס רְעַר עָוִיגְעַר 

ו דָעַר גָאט 
אים הַימָעַל פון אויבָּען, 
און אויף דָעַר עָרֶד 
פון אוּנְמַען; 
עָם איז מֶעהֶר נִימָא. 





רארוּם הא ען מיר צוּ דיר, 
עוויג גָעַר, אונן? ה נַאם, 


צו ועהן שנְעל 


בְּתְפְאָרֶת נמ אַוְדי הַרלכְקייט פון דִיִוְמָכֶט, 
ְהַעָבִיר נּלוּלִים אִבְּצוּשָאפְען נְעטצַען 
מן הָאָרִץ. פון רְער ערר; 
ְהַאִָיִי און . טר 
כָּרוּת יָכּרְתוּן. וְעַלְוְגְענצִליךּ'פַרְשנִיטְֶפָּרן 
לְתַקן עוּלֶם אלכ 
ְּמַלְבוּת דוּרְף די הָעִרְשָאפט 
מדי, פון רָעם אַלְמַעַכְטיגְען, 
ְכָל בָּנִי בָשֶר און אַלָעַ "מֶענְשָעןקינֶרְער 
ִקְרְאוּ בְשָמַד, וְלְעוְרפְען אַוְרִייןְנָאמֶען, 
ישעיה נ'א י'ג 5) כן הוא פרוקת 
דברים ד'ל'ט. 5) צוצושרייבץן. 6) דאס 


8) וואַהר איז אונזער 
2) עפ ירמיה י'ד כ'ב. 


קעניג. | 9) פערגיכטעט, 





0 לִנִיעןסדוּר לְבָתִּי סַפַר ולְעָס. הפַלַת שַחְרִית לחוּל. 





ְהַפָוּת אלד 0 ְענְדָן צודיר | יי ד ער עָיְער ועט רָענִירְען 


1: 


יירו עו = ץפנאלן אנקרקלנןאוןיסן ְַמָמַר, א עָאינְָאנְטאןפּק 


בָּל יוְשָבִי תַבָל, אַלְעַבָּשוְהיְעַרפווְדְעַרולֶט, הָיָה יי לְמִלְך אוְּדֶר עָונֶרוּט נִייוְאלְסקְנְג 
יי לָך תִּכְר רָאם צו דיר קָנִיעָט זיףּ | | על כָּל הָאָרֶץ, אִיבְּעַד דִי נָאנְצָע עָרד; 








כָּל בָּרֶךִּ, יִעַרְעַר קָנִיע, בַּיום ההוּא אין יענעם טָאג 
תִּשָבַע כָּל לְשון: עס שווערט יְערְער צונְג. ‏ | יָהיָה. יָי אֶחַד ‏ וְעטרְער עָוִיגְעַרזִייְאִיינָר, 
לפָנְיד יי אלְהִינוּ פָארדֶר, ע ויר אונז נָאט, | וּשָמו אֶחָד ; ון זיין נָאמָען אִיינְעַר. 
יָבְרְעוּ ויפולוּ, | ועלעןזייזך קניעָן או פַאלֶן 
ולכבוד שפד אוְְצוּדִיין הָערְלִיכְעוְנָאמָען | * אל הִירָא זשירכטע ניט 
9 - ו מפָּחַד פְּהאם. פיר א פלעטצליכען שרעק, 
- קר יְתָנוּ. וְעַלְע ן וו גְעַבָּעַן . עָהרָע, פַּ ז[אם ע ען קְ 
ומשאֶת רְשָעִים און פון דעם אונגליק איפער די 
,. יר . , 7 

וְיִקְבָּלו כָלָם און זיי - אַלְעאָנ נְנְעֶהְמן כּי הֶבַא: ווען עס קומט. 8 
אֶת עול מלבו תַךּ. ן עם יָאך פון דיין הַרְשָאפט, ל שצו עָצַה ראַטהעט איין ראטה-שלום-- 
% ב 7 - 0% : 7 

/ הְ און עס וועט פערשטערט ווערען; 
ְתַמָלוך טָלִיהם און דוּ וועסט רעגירן אבר זיי 1 וַפָר. | ע ע ערען 
4 068 ד 6 ד ו 2 ברו דַבָר רעדט א וואר-- 
מְהֶרָה טֶנְעל ולא יְקוּם און עס וועט ניט בעשטעהן. 
לעולם ועד, | אוף אִימְעַר און ענ = (ִּי עמ אֶל: = | דען מש אוגז איז גאט. 
4 6 ' וע זקנה אָנִי הוּא אויך פיז צום עלטער פין אי 
כ הַמַלְכוּת | רָען רי הֶעֶרשָאפט, 8 וער ועלבער; 
-- ית -7, ועד שַיבַה און ביז צום גרויען אלטער 
של היא, א רִיינָע, | אָני אַסְבּל. וועל איך *ליידען: 
ּלעולמִי עַד און אי | אַלֶע עוויגקיישָען אָנִי עָשִיתִי אוך האע געמאכם 

ואנ נִי אֶשָא. און איך וועל טראגען. 


. ְּבֶבוד; וְעַסְטו רֶענַרֶן אְַהָרלְכְקייט. 
ה לו וד : וסט רֶנרֶן אוְקר? וְאָנִי סכל וַאָמַלַם: און איר וועל ליירען און רעטען. 
כַּכָּתוּב בְּתורָתַךּ. וויעָסאִז נְשִרִבְַּאַן דִייזְהירָה: 4 


דעם פאלגענדען קריש יתום זאגט איין אבל אין די ערשטע 11 מאָנאַמען נאך דעם טיט פון זייגע עלטערען און אויך 
יעדען יאהר אין דעם טאג פון זייער טויט (יאהר-צייט). 








/ 0 יִתְנַשָא , ויִתְהְדָּר וְיִתְעָלָה ויָתְהַלֶל, שָמָהּ 
יתוּם יָתַנַדל וְיְתְקְדּש שְָמָה רַבָּא, ו ִקטָא: בְּרִיך הוא לְעְלָא (בעשי"ת ְעלָא) 
די בְרָא כְרְעוּתָהּ מִמְלִיך מַלְכוּתָהּ , מן כָּל בֶּרְכָתָא וְשִירָתָא . תִשָבחהָא 
בְּחייכון וּבִיומִיכון וּבְחַיי דְכָל בִּית | ונְחַמְתָא. בְּאִמִירֶן ְִּלְמָא, ְאִַמְרוּ אָמָן: 
יִשְרְאֶל, בַּעְנְלָא וּבְזְמן קריב וָאָמְרוּ אָמן: יְהָא שָלְמָא רִבָּא מן שְמִיָא וְחַיִים, 

קהל ויתום יְהָא. שָמָה ִבָּא מִבָרך | עלינוּ מל כָּל יָשְרְאָל. וָאָמְרוּ אָמַן: 

לָעָלם ם הּעְלְמִי ְלְמִיָא ; עשֶה שלום בְּמְרוְמָיו , הא יָעְשָה 
יתום יַתַבָּרךָּ, ויְשְתִּבַּח, ויִתְפָּאָר, ויְתְרוּמַם, | שֶלוּם, עֶלִינוּ וְעָל כָּל יַשְרְאֶל, וְאִמָרוּ אָמָן: 


1) ע'פ ישעיה מ'ה כ'ג. | 9) שמות טיו י"ח. ‏ 4) זכריה י"ד ט'. | 4) משלי ג' כ'ה. = 5) ישעיה ח' ".| 6) שם מ'ו ד', 
1) דו וועסט ניט פירכטען. 8) (זיי) טראגען. 


ליניען-סדוּר לְבְתּי ָפַר וְלְעֶם. 


מנהג הוא לומר בכל יום חשיר שהיויהפ ם אומרים 


עבות המקדש (תמיד פיז משנה די. וברי/ה ליא ע 
דר' נתן פ'א.משנה ח' מפרש טעם אמירת כפ המזמ 


'א וכאבות 
ורים). 


והמנהג הזה מובא גם בסדר התפלות להרמב'ם. והמנהג 
לומר מזמורים ביחיט כמו: ארוממך הי (תהלים ל') בחנוכה, 


שגיון לדוד (שם 


ז') בפ ורום 


, הללו את שם הי (שם קל'ה) 


ביום אי של פפח ועוד, מקורו במסי סופרים פ' י'ח היב וח"ג. 
אִַם זאָנטאַג זאגט מען : 


היום 

יזם ראשון בְּשָבָּת. 
שָבּו 

היו הַלְוְיִם אוְמָרִים 
בב ית הַמִקְדָש: 


אלְדָוֶד מִזְמור , 
לין הַעֶרֶץ 


וּמלוְאָהּ . 





תִּבָל 

וְיְשָבִי בָהּ ! 
בכִּי הוּא 

עַל יָמִים יָסָרָהּ, 


וָעַל נָהָרוּת 


ּמִי יָקוּם 
בָּמקום קדשו: 
כפים 


וּבַר לָבָב 


אַשֶר לא נָשָא | 


ולא נָשְבַע 


לְמָרָמָה ! 
היָשָא בְרְכָה 





61 בוו = 


\ 8) אזוי ווי דער כתיב איז נפשו. 
5) וואחלטהאט; גערעכטע (בעלוינונג). 





היוטע איז 
דער עֶרְשָמָע 
ואס אִין אִיהִם 


ר טַאג אין וָואךְ, 


פלעגעו דִי לְוַיָם זַאגען 


אֶין הַיילִיְעַן מעמפעל. 


תהלים כיד. 


1 פוּן דור, א גְעזָאנְג. 
צוּם עָווִיגְען גָע 
אוְּדַאס ואס פִּילֶט אִיהֶר אֶן; 
(די) וְעַלֶט 

אוּוְדִיִבָּעוָואהַנְעַר אזיףאֶהֶר. 
ו 

הֶטַאֶהֶר גֶנְֶנְדָט 'אוף מָָרֶ 


הָערְט די עָרֶר 


און 'אויף שמְרָאמֶען 
הָט עָרְאֶחֶרפָּעַסְטְגְעַשְטֶלֶט. | י 


3 ווער מעג אויפנְעהָ 


אויף רְעִם עָוִינְען'ס בָּארְג, 
און וְוְעַר מְעג שטַעהן 


אין זיין הַיילִיגְעַן אָרט ? 

4 רָעַר, ואס הַאט רִיינְעַהָנָד 

און אַ קְלָארָע הַארֶץ, 
וְעַלְכֶר הַאטנִיט אויפְגְעהַבָּן 

צו פָאלֶשָקייט 

יין זְעַעלְע", 

און עָר הַאט נִיט נְעשווא 

צוּ בָּעטרוּג. 

5. קָר וְוְעט יטְרָאגָען וְעגְען 


₪ ר. ה. 


מָאְגְןְגְעבָּעט פיר וְאבְעןיטַענ. 


ר' ארח כור 
₪ ₪ , '. 
:ד 


וּצָרָקה 
מִאֶלהִי. יְשָעו ; 
זֶה דור | 
| לקו | 
פָנֶיךּ 
לב סָלָה ! 
שאו 
רָאשִיכֶם . 


ו 


שטרים 
4 


לד הַכְבור: 


חמי זה 
מל חַכָבוּר 
וי 

4: 


עְזוּז ְְבּור, 


יי גָּבּור מַלְחָמָה; 


**יעאי ולוידררר 
ט ט שאו ש עו ם 
: : + ₪ 
ךא\ויייר- 
ראשיכם 
- ל 
ולא ל 
1 שאו 
₪- וירר- 
פתחי לו ם . 
. 
ויבא 
:1 
ר*הדד הפרוד , 
₪ |: | != . 
נו; ו 
'י דהא 0 
יומִי הוא זה 


ִלְך הכְּבד, 
/ צְבָאוּת 
|| הוּא מלך 
הַכְּבוּד סָלֶה ; 


וועלכער האט ניט געלוסט נאך פאַ 


6) עפנונגען; איינגענגע 


1 


פון רָעִם עָוִיגְען; 

און "גְעַרְַכְטִינְקייט 

פון רָעַם נָאט פון זיין הַילֶף. 

. רִיוְעסאִיז דַאסְגְעַשלְעכְט 
פון הת וָאסז וּבְעַן איהֶ; 

ואס זוּכְען שי גְעִיכֶם, 

(אָ גאט פון) יַעקב אִימָערו 

(/ הייבט או יףאי הֶר טוּיעָרָען 

אייעָרַע קפ 


8 עוויגע ה 
און זָאל אַרִיינְקוּמָען 


רפייור 
42 


ער הניג פון העְלִיבְקייט. 
. ווְער אי דַאם 

דָער קְענִיג פון הָעַרְלִיכְקִייטו 
רְעַר עָוִיגְעַר, 

(דֶר) שטַארְקר און רֶרְהָלֶד 


דְער עָווגֶע 


ר ֶרקְרִינְסיהָלֶר. 
(. הַייבֶּט או יִּאִיהֶר טויעָרְען 
אייעָרֶע קעפ, 
/ עְֶהָייבּט (יי), 
הֶר עָוִיגָע "טְהָירְען, 
2 וָאל ארִיינְקוּמָען 
ער קְענִיג פוּן הָעַרְלִיכְקִייט. 
0. וער אִיז דַאם 
רְעַר קְענִיג פון הָעַרְלִיכְקִיים? 
חר ויר פוּןדיהָעער- שָאכֶן 
עֶר אִיו רְעַר קְענִיג פון 
הָערְלִיכְקייט אִיסָער. 


קדיש יתום. 


לשקייט. 


4) ערחאַלטען. 





ללן 


לינְיְעןסָרוּר לְבִָי סָפָר וְלְעָם. 


הּפְלָה שָחָרִית לָחוּל. 








אַם מאנטאג זאגט מען: 


היום היטע איז 

ם שנִי בָשָבָת, = ער יפר טָאג אי מָאך. 

שָבו יי 

הָיוּ לו אומרים פִלְֶגָעז די לָויִם זָאנָען 

בָבִית הַמְקְדָש: | איז הילעו כְעפָּעל. 
תהלים מיח. 


א שיר 0 
לִבָנִי קרח : 
גנד יָן 
וּמְהָלֶל מָאד. 
בְּעִיר אלהִינוּ 
הַר קְדְשו; 
ְיַפָה נוף 
כָּל הְאֶרֶץ 
הַר צִיון. 
רְכָּתִי צְפן 


ד אֶלהים 


בָּאַרְמְנותִיהַ 
. ו 
נודט הנר + 
וע / 27 " 


הִנָה 
הַסְּלְכִים נועַדוּ. 
עברו יַחְבֶּ ‏ 
הַמָה רָאוּ 

ַּן תַמָהּ. 
נִבְהָלו 

ְְפזּ 

רְעָדָה 

אַחְזָתַם שֶם. 





1) שעהן (אין) הויך. 


סיר דיינק 


1. אַ לִיד, א נְעַוָאנְג 
פון קֶרַח'ם קִינְדְעַר. 

ל. נרויס אִיז רְָעַר עָווִיגְעַר | י 
און הר גָעַלוִיבּט 

א דֶר שטָאדְט פון אוּנְזֶר נֶט, 
(אוּיף) זיין הַיִילִינְעַן בַּארְג. 
3 יא שָעהֶנָע לאנדשאפט, 
די פַּרַיירְע 
פון די גַאנְצָע עָרד 
אי רָעַר בָּארְג ציוּן; 


(בַּיי) די זַייטָען פון נָארָד 
איז די שמָאדט 

פון רְעִם גְרויסָעַן קעניג. 
1. נָאט 


אין אִיהֶרָע פָאלַאסְמָען 
איז בְּעווּאוּסְט אַלֶס פַסְטוּנְג. 
5- רְען, ועה, 
יקְענִיגְעִהבָּעְַזיךָּפְרוָּמְלֶט, 
וייזייכען פְרְבִיינְעננְגןצוָּן: 
או ₪ 5 
איְְְזייפרואונְדֶרְטנְָרֶן 
יי ניינְען רַרְשְרְאקְעְנְרָן. 
ויי ויינְען שבְעל עָנְטְלָאפען. 
ז. א שָרְעק 


חִיל כִּיוּלָדָה ; 
ה בָּרוּחַ קדים . 
תֶשָבָּר 

אָנְיוּת תַּרְשִיש : 
כּאַשֶר שָמְעְנו 
רְאינו 

בְּעִיר 

יי צְבָאות 
בִּיר אַלהָינוּ. 
אֶלה ים יְכונְנָהָ 
עד עולֶם מָלָה: 
ידָּמִינוּ אֶלהִים 
חַסֶבֶך. 

ְְּרֶב הַיכָלך : 
כָּשֶמֶך אָלהִים 
ַּן תהִלְתְַ 

על קצוי. אֶרֶץ . 
צָרֶק 

מְלָאֶה יְמִנך: 
יביָשְמַח הר ציין 
תְִלְנָה 

בֶּנוּת יְהוּדָה, 
לְמען. מַשְפְמִירּ: 
< סבו צִיון 
ְהקיפּ. 

ספָרוּ ִנְָּלְיהַ: 
- שיתוּ לְבָּכֶם 
ְִילָה 

סנו אַרְמְנִיתִיהָ. 


הָאט זיי רָארט אָנְנְענוּמען: | לְמַעַן. תִסַפרוּ 


2) שוטץ. 8) אויפרוכטען. 


4) אזוי ווי; 
ען. מיר שטעלען זיך פאֶָר. 5) גָאמען, אָ גאט. 6) דערפקר 


ז) בְְּסָּאָבָם 


מוב ויחיל ו פ תשיעה ה' אִיכָה ג' כָיו) - אזר 


בנ ו . 8%% 1 
8 מִים אַיין אַסְטזִינֶר 
ג 
רי שיפָען פון הַרְשִיש. 
ד סיר הרקוי 
אזוי הָאבָּעַן סִיר נָעועהֶן 
אין רָער שטָארֶט 
פיוְרֶם עָונןפוּ הער שרן, 
אִיוְדָעַר שְטֶרט פון אוּנִזֶרנֶט; 
נָאם אל איהֶר ‏ גְִינְדַען 
אויף עָוִיג. סָלָה. 
0. מִיר יורְטָען שטִיל, נָאט, 
(אויף) דיין נְנַארָע 
אין מִיטָען פון דיין ָעמְפָעַל. 
גו הי דיין ייָאמָען נָאט,. 
אַזוּי נְרִייכְט אויך) דִיין לויב 
כ רנייו 
כמימ) נערְעכטי ו 
איז פול דיין רְעַכְמָע הַָאנָד. 
ל עָספְרְהֶטזִך רֶר בַּרְג ציון, 

עס ויינְען פַרְעהֶלִיךּ 

רי טְעְָער ו א ג 
ענֶען רינל נָשיקעי 
3. אוּמְרִנְנֶט ציון 
און נְעהָט אָרוּס אִיהֶר, 
ַעהְלֶט אִיהֶרָע סויְרְען: 
4. דרִיכְטָעט אִייעָר הַארֶץ 
צוּ (איהֶר) מויעָר, 
ְּעשְטִייגְט אִיהֶרְעַפָאלַסְטֶן, 
אוּסאִיהֶריָאלְטרְעַרְצַעהֶלַען 















לינְיעןסַוּר לְבָהִּי ַפָר ולְעָם. 


לֶדוּר אחרון ; 


אֶלהינו 
עוּלֶם וָעָד. 
הוּא יְנהַגָנוּ 
עַל מוּת ; 


צוּס שִפָעַטָעַרְען גְעַשלְעכֶט. 
טוּכִּי זָה אֶלְהִים 15. 'רָאפ דִיוָעַר נָאט 


איז אוּנְזְעַר נָאט 


אַם דינסטאָג זאגט מען: 


היום 


> יום שָלִישִי בְשָבָּת. 


שָבו 


הָיוּ הלוים אְמָרִים 


בָּבִית הַמַקְרָש: 


מִזָמור לָאֶסָל . 


אֶלהִים נָצָב 
בַּטָדַת אֶל. 


בְּמָרֶב אָלהִים 


יִשָפּט ; 
ו בעַד מַתִי 


ּפנִי רְשָעִים 
\ תִשָאוּ פָלֶה; 
ג שָפטוּ 
דָל ויָתום, 
עָנִי וָרֶש 
הַצדּיקוּ ; 
דפַּלָטוּ 
ל ְאָבִיון. 
מָיָּד. רְשָעִים 
הַצִילוּ; 
הלא יָרְעוּ 
> ולא בינ 


| 1 רען. 
= 6) געשטירצט. 


<> ה 


6 


- 





| תִשְָפָטוּ טָוָל . 


הייטָע איז 


דָעַר ררִיטָער טָאג אִין וואך, 


ואס אִין אִיהם 


לעו דִי לוָיָם זָאבָען 
אָין הָיילִיגְעַן מעמפעל. 


תהלים פ'ב. 


(אויף) אִימְעַר און עוויג; 
2 
ופשיצום טוים. 


1+ אַ נְעַוַאנְג פון אַסַף. 


נָאט שַטָעהְט 


או דַרנְעטלְבְעַרגְעמיְרְע: 
4 


רִיכְטָעַט עָר. 
ל. ווִי לַאנג 


ועט איהֶר רְכְמַען אוּנְרָעכְט: 
און דס אִנְזַהן פון אוּנְגְרֶכְמַע 


ועט אִיהֶר אַכְטָען? 
3 רִיכְמָעַט 


(דְעַם) ארְמְען און וואיזען; 
(רְעַם) עָלְעִנְרֶן און דירְפטינן 


*נִיבָּם זיין רְעַכֶט. 
4. בְּעַפרָייט 


(דְעַם) ארְמָען און בָּדַרפטֶנֶן; 
פוּזְדֶר הַאנְד פון אוּנְגְעַרְכְטָע 


רְעַטָעט (ויי). 
5. זי וִייסְען נ 


? סלה. 


אוּן וָיי פַעַרְשְטָעהָען נִיט 


8 איבער (פאַרפיי) דעם טויט. 
ד) געטראַכט. 8) א גאט פון ראַכע איז דער עוויגער. 


3 )8 


סער, ווי. הררי אל, ארזי אל. | 4) געטער 


מַארְגְעןגְעַבָּעט פִיר וָואבָעִןטָעג. ‏ 193 


בַּחַשָכָה אִין רָעַר פִיִנְסְטָערְנִיס 
ִתְהַלְכוּ. גְעָען זי אום; 


ימוטוּ (ַאדורךף) ווְעַרָען "גְעַבּייגְען 
כָּל מוּסָדִי ארץ: אַלָעַנְרוּנְדיפַסְטוְפְָּרֶר עָרד. 
ואַנִי אָמַרְתִּי | 6. איךף הָאב 'גְעזָאנְט: 
אֶלָהִים אַתֶּם . 
ּבָנִי לי 
כלְכֶם! 


נֶעַטָעַר זייט איהר, 
אוּן די קִינְדֶר פוּן הְכְסְטֶןְ (ְנְט) 


זייט איהר אַלְע. 


ואָבֶן . אָבָּער 
כְּאָדֶם תְּמוּתון , ויִמְֶעִנְשָעְַווטאִיהרשְטַרְבֶּן, 
וְכָּאחַד הַשָרִים און ויאִייְעַר פון די פרסְטֶען 


תִפלוּ ; 

הקוּמָה אֶלהִים 
ֶפְטָה הְאָרֶץ. 
כּי אַתֶּח תְנְחַל רְען ו בִּיסְט בָּעוִיצָער 
בּבָל הַגיָם !| אנְטָער אַלֶע פַּעַלְקְעַר. 


טִם מיטוואך זאגט מען: 


ועט אִיהֶר פָאלְען. 
8 שמָעה אויף גָאט, 


רִיכְמע די עָרֶד; 





היום היימָע איז 
יום רְבִיעִי בְּשָבָּה. ער פִירְמ; ער מָאג אי וואך, 


שבו ו ואס אין אִיהָם 
היו הלוים אומרים פִלָעגָעַן די לו ויָם זָאבָ 
בַּבִית הַמִקְדָש: | אי הליגע ְעַמְפעל. 


תהלים צ'ד. 
אל נקמות יָיָ, ‏ 1.נָאט פון רַאכָ 


אֶל נְקמות 
הופיץ : 

ב הִנָשָא 
שפט הְאָרִן. 
השב גמול 
על גָּאִים: 
עד מַתִי 


, עָוויג ערי 
נָאט פון רַאבָע, 

ער פין רָעַר עָרֶר 
יב אַ לוין 

צו די שְמָאלְצֶע. 

3 וי לאנְג 


רְשָעִים יָיָ. | וְעלְען רישְלָעכְטָע אָנָאט, 


6 מאכט גערעכםט, 





ו 


עַד מַתִי 
רעי 

ד יביעו 
ו עתֶק. 


יטָלזוּ : 


ַתְאַמָרו 

כל פּטלי אוָן : 
העַפֶּך ו 
יָדַכָּאוּ. 
נְחלְֶך יְענו: 
ואַלֶמְנָה ונר 
יהַרְגוּ. 
ויתומִים 
ו ויאמרו 
לא יַרְאָה יָהּ. 
לא יָבִין 
אֶלהי יָעֶקֶב : 
ח בינ 

בּעָרִים בָּעֶם. 
ּכְסִילִים 

מְתִי תִשָכילוּ; 
ט הַנטע 

אזן 

הלא יָשְמָע, 
אִם יצַר עין 
הַלא יִבִּיט ; 
יהַיסֶר גּיָם 
חַלא יוכִיחַ . 
הַמְלַמָּד אָדֶם 
דָּטָת ! 

אי ידע 


ירַצחוּ: 


זאל רוהיג זיין. 


ּ- 9) מאכ 


1) עס ריידען פון זין 
ד) אויפגעבען, פערשטויסען. 


לַינְיֶען סדור לְבְתִּי סְפַר פר וְלְעם. 


וי לא 
וְעַלְזְדִי שלְעִכְטָפְרַעהֶן! 


24 זֶיי דריקען ויך אויס, 


זֶיי רִיירְעַן הויכְמוּמְהֶיג; 


יי בָּעְרִיהְמֶען זֶיךף, 

אֶלֶע ואס מְהוּעָן אוּנְרְעַכֶט. 
5 דיין פָאלק, א עָוִיגְעַר, 
דריקען זיי; 

און דין עְרבּ>מְהִייל פִּינְנְְזיי. 
6. וויוען און פּרְעַמְדְלִינְנָע 
רְרְשְלָאגָען זי 

און וָאיְען עְְמָארְרָען זי 
ד. און יי זָאגְעַן: 

דְעַר עָווי ער ועהט נים; 
און עֶר פָּעַרְשְטָעַהט נִיט, 
דְעַר נָאט פון יַעַקב. 

8 פָעֶרשְמֶעַהט, 

אַהֶר אוּנְווּסְנְרְעאונְָרְְפָּלֶק: 
און אִיהֶר נַארְרָעַן, 

וע ועט איה קלוג רְען? 
9. צו רְעַר, ואס לפָלָאנְצַט 
(דָעַם) אויער, 

הָערֶט עָר דָען נִים? 

צו רְער, וס בָּעשפט(דִי)אוג, 


קוּקָט ער רְען נִים? 


הְפַלַת שָחָרִית לְחוּל. 


מַהִשָבות אָדֶם, 
כִּי הַמָה הַבָל: 
יבאַשָרִי הַגָבָר 
אַשָר תִיְרְוָּ. 
ּמַתירְתֶךְ 
תלִסְרָנוּ; 
לְהַשֶקִיט לו 
מימִי רֶע. 

עד יַכָּרֶה 
-] 

שָחַת : 

-ִכִי 

לא יָטש יי 
עַמו, 

ְנְחלְתו 

לא יָעָזּב ; 
כ עד צָרָק 
שוב מִשָפָט, 
ומכו 
כָּל יָשָרִי 
% מי יקוּם לִי 
עִם מַרְעִים, 
מִי יַתְיְצָב. לִי 
עס קל ען: 
ילל :ן 


כ 
6==% 


0. צוּרֶר, וּסַיצְכְֶנְטפָלְקֶר | עָזְרַתָה. לִי . 


ועט דְען נִינ בע שמְרָאפָען? 


ער ,וע 0 זר לְעַהרֶנ מִנִשָן 
. סֶּען! 
נ. דָער עָוִינָער ווִייסט 


כט. 8) שטראפט. 


4) את ונע נו נוטצען; 
8) שיער געוואהנט טיין +עעלע אים לאנד דער שטויללץ. 


כְּמְעָט 
דוּמָה נַפְשִי ; 
יאם אָמַרְתִי 
מַטָה ְלִי, 


נה 


; א הויך: ניכטס. 














דַאפ זיי זיינען דּמהיט. 
ל נלִיקְלִיךָּ אי רְעַרמֶענֶש, 
וְסדוּ"שְטְרְפֶסְטאֶהֶם,עיוגֶר; 
און פון דיין הוּרָה 
בָלעהֶרְנְְטוּ אִיֶם: 
8. "צו בָּערוּהִינְען אִיהֶם. 
אִין שלְעכְטָע ציימָען; 
בִּיי עס ועט בעִנְרָאבָּען ור 
פיר רְעַם אנְנְעַרְעַכְטָן | 
א נָרוּב. 
4. רֶען 
דֶר עויגְער וט נט 'אווגורְפֶן 
ניין פָאלֶק: 

און ַיין עֶֶבטְִייל 
ועט עֶר נִיט פַעַרְלָאוָעַן. 
5. רֶעַן צוּ נָעַרַעַכְטִינְקייט 
קְעהֶרְט צורק (דַאס) רִיכְט; 
און נָאךָּ אִיהֶם (וועַלען געהן) 
אַלָע ריכְסִינָע הָערְצָעַר. 
6. וער שטַעהֶט אויףפַר מַר 
גְענְען די שְלְעַכְמָעו 
וער שַמָעלֶט זיךָ פִיר מִיר 


רי נערונקען ון] 


נשודי לקי וי 
7. וען נִיט רָעַר עוִיגְעַר 
זָאלֶט מִיר צו הַילֶף גָעוען, 
דאן ווְאלֶט יבַּאלֶד גָעַרוּהט 
*אין נָרוּב. מיין זְעַעלְע. 
8'. ווען אִיךָ האב נְעִזָאנְט: 
,מיין פוּס איז נְעַבִּיינְעָזִי, 


5) ציכטיגסט. 6) דאס ער 





ליניען-סְדוּר לִבָהִּי סַפָר וְלְעֶם. 


מָארְנְעיגְעבְעט פיר ָאבְעןיטָענ. = 195 








\ חסְרךּ ין | דאן פַּלְענֶט יין וארָע, א 
, | ִסְטְדָנִי: עָוִיגעַר,מִיר אוּנְטֶערשָטיצן 
. שבָּרב שרְעפי | 9. ווען עָספַער 0 
/ בְּקְרְבּי, ! מִיינְעַנְקוּמר)גְעדנְקַזְאַוְמַר, 
מְנְּ 
יָשָטָשָעוּ 

> נפְשִי : 
2 
כָּסָא הוּות, 
צר טֶמָל 
עלי חק: 
כא יגוְדן 


יינע מְרִייסְטוּנְנָען 
פרשאפען (דאן) פַערגְנִיגְען 
0 קעןזיף מיט דר 'פְרְאַנִיגֶן 
רְעַר שמוּהֶל פוּן אוּנְרְעַבֶט, 

וְַלְבָעָר שאפט אוּנְרְעַבְט 
צוּם גָעוַעטץ? 


לו" ו ןְ 


עָל נַפָש צדיק, גָעִנְזְדִי וְעַלְעפו יו 
ודם נָקִי און ו 5 
דצ +%. 


ָרְשִיעוּ; בְּעשוּלְרִינְען ן זֶיר, 
כנְהָהי נן 

לי 

מב 
וָאלהי 

לָצוּר. מַהְסִי : 


9 אָבָ 


ער דֶר עָווִיגֶר א גַעוון 
צוּ מִיר 

אַלֶם פָּעַסְטוּנְג, 

און מיין נָאט-- 


בג וישָב /. . אוּן עָר הָט צוּרְקְנקהרט 
טָלִיהַם אויף זי 
צ 


1 אֶת אונֶם. ַייעָר או נַרְעכָנ 


בְּרָעְתֶם 
צְמִיתֶם . 
ַצְמִיתֶם 


און דורך זייעֶר בּיָהייט 


פָענִיבְמָען; 


וועט ער "> 


עֶר ועט זיי פָערְנִיכְטֶען, 


3 אֶלהינו ; דְעַר עווִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט. 
ְ זעה איבערז עטצונג זוומע 
תהלים צ'ה 
אלכו נְרִנָּנֶָה ליי . נָרִיעָה לְצוּר 
לזוקרית 


ג 0 ת 


ישָענו : גנְקְדָּמָה פני 


* 4) פעפריונדען. געזעללען. 
פערהיללונג; בעשטומטע צייט. 


בְּתוְרָה . 


9) צום קאהר-פיהרער. 
0) ד. ה. ישראל. 





ו הָרִיע ד 


3 הארפע און פזאַלטער. 


נרע קרפו" אל צרולי ור כ 


לְךָּ נּדול 


-| על כָּל אֶלהִים ! 


אִם דאנערסטאג זאגט מען : 


הל יטע איז 

יום חמשי בָטָבָת, ער פִפפְעַר פא ןא 
שב וואס אין אִיהֶם 

היו הלוים אוב מרים סל גען די לוס דאגָען 


בָבִית הַמַקְבָּש: הינד כַּעַמְפְעַל. 


תהלים פ'א. 
א לַמְנְצֶחַ 1. "פר רַעַםגְעזָאנְנמִייסְמר. 
עַל הַגָתִּית 
לְאֶסָף : פון אֶסֶף. 
ב הַרְנִינוּלָאלהִים ?. זינְנֶט צוּ נָאט, 
עוזנו, אונזער מַאכְט, 


אזיף ד אינְְטְוּמֶנֶגְתִית, 


שאלֶט 

לאלהי יעב : = צום נָאט פון יַעקְב. 
שָאו זְמַרֶה | > עְרְהִיבֶּט נְעזָאנְג 
ותנו תף. און נִיבָט (אַהְער) א פויק, 
כָּנור נעִים 
עִם נַבָל ! 
רתְּקְעוּ בתדֶש 
שופר , 

בבסה 

לְיוּם חַגָנוּ: אִין דָעַם טָאג פון או 
לי חק | 

לישראל הוּא, וש 
ממפט 


לָאלְהָי יְעָקב : 


א ליבְלִיבְען ירעל 

מִיט א הַארְפָעי 

4 בְּלָאט אָם *נִייטָאנָד 

(מיט דְעַם) שוּפָר; 

אָם *ַיי<יָאהֶר 

נְזֶרַפָסֶט. 

דְעַן רַאס אִיוּ א גְעועטץ 
פיר ישְרְאֶל, 

א פַּעְרְאֶרְדְנוּנְג 

פון יָעָקֶב'ס נָאט 


יירייר? 
ו . 


עדות בִּיהוסף 6 א ציינניס אין "יוסף 


שָמו | האט ער עס גְעַמַאכָט, 
1 ד / / 
בְצָאת ] וען ץ ער איז אַרויסְגְענ נְגען 


ול ל אֶרֶץ מִצְרָיִם, אִיִבָּעַר ראם לָאנָד מִצְרָיִם, 


4) ראש חדש. 6) פאָלמאָנד; מאָגר 


. 





1% לינ עןסְדוּר ְבָתִי סַפַר ְלְעֶס. לת שחָרִית לְחוּל. 

שָפַת לא יָדַעְתִי ווואוּ) אי הָאּ נְעקָערט א - | יג וְאַשַלְחָהוּ 3. דרוּם הָבּ אך זיינְלְזְניין 
אשְמָעָו\ שפְרְכֶע, וְסאּרְשֶטהנים. | בָּשָרִירוּת אִיִן די פָעַרְשְטָאקְטְהייט 

ְהַסִירוּתִי מָפבָל זאִנְהָאּ'בָּפרִיט פוןלַסְט| לְבֶּם , פון ַייעֶר הַארֶץ, 

שָבָמ. / ניין שוּלְטָער; ילכו וָאלְען יי געֶן 

יו א קר ְּמועְצותִיחֶם + \ נא זייעְרֶע ראטָען. 


מדוּד תִּעְברְנָה; 
בְּצָרָה מְרַאת 
אלא 

אנ 


יי נזְאָרוּ נטֶרפוּן טְרָאנקְרבּ. 
אִין גיט הַאסְטו גְערוּפָען 
און אִיך הָאב דיר גָעַרְעַטָעט, 
איךָ הָאב דיר גְעַעָנטְפַערט 


בְּסְתֶר רַעַם , | אִין ידונְערוואלְקען: 
אַבְחֶנָךָ אי הָאב דִיר גָעפָרוּבֶט 


בַיי דִי אסְעַר פון מִרִיבָה. 


עַל מי מריבה 
יב | 7 


ָלָה: 

מ שָמָע עָמִי 
וְאָעִירָה בָּךָּ. 
יִשְרְאֶל 

אִם תְּשְָמַעַ לי : 
ילא ַהְיָה בֶך 
אל זֶר. 

ולא תְשָתִּמְוָה | און ד וָאלְסט זי ניט בוג קען 


9 הָער, מִיין פָאלֶק, 
און אִי וָעַל ייר וּארְנְען: 
יְשרְאֶל 

אזיב דו וִילְסֶט מִיר הָעַרָען. 
0. עס זָאל נִיט זיין בַּיי דִיר 
אַ פַּרְעַמְרְעַר גָאט; 


לָאֶל נכָר ; צוּאַ נָאטְפוּוְאַפַרְעַמְרְעַל 

וא אָנכִי יי אַלהיך 11.אִדְִּיזְדֶר עָוונֶר, דיין נָט, 
א :₪ :ל + : 6 6 ד 

הַמְַלְד וְלְכֶר הָאט דְךָ אַרוּסְגְפִיהֶרט 


מַאָרֶץ מִצְרְיִם. 

הַרְחָב פיף 

וְאַמַלְאַהוּ : 

יב ולא שמָע עָמִי 

לֶקולִי. 

לאל לא | און יִשרָאֶל הָאט מִיר נִיט 
אַבָה לִי;1 = נִשטַאלט פָאלנש). 


1 אוועגגעבומען. 
געשיקט. 6) קאַפריז. 


פון רְעַם לַאנֶד מִצְרְֶ: 

עָפַען אויף בְּרִייט דָיין מייל, 
און אִיךָ על אִיהֶם אָנְפִילְען. 
אבר מין פַלֶקְה הטנ 


-' .= ץ 


נש 
צוּ מַיין שמִימֶע; 





9) קעסעל. 
7) ער. 


8 פעְרבּאָרג 
5) פעטס פון ווייטץ. 


עגעם פלאָטץ פון דונער. 


יד לוּ עָמִי 


שמט לי. 


4. וען מִיין פָּאלֶק 
וָאלֶטם מִיר גְעהָארְכָען, 


יְשְרְאֶל או יראל 

בְּרְכִי יהַלְכוּ; וָאלֶט יינע ועגְְבָנְְֶ 
טו כָּמָעַט \ 15.וָאלֶט אִך ּבַּאלְדוּעָרֶע 
ארִבִיהָם אַכָנִיע, | דַע אוּנְְרְמְהֶנְגנָמַכֶט; 
ל צָ. רִיהֶם אווְנָעַכֶקְייקָרֶק בשה 
אֶשִיב וָדִי: | אְאלְאּנְקְהַרמטִיְהַנֶ: 


ּמְשַָי ?: 
יְכַחַשוּ לו, 
וְהִי עָתָּם 

8 
יז וַיַאָכִילֶ הו 


6 רי האסערספירֶסַעון 
וּלְטֶזְזְּגְשְמִייכְלְטצוּאִיהֶם, 
און זִייעֶר (שמְרַאף).צייט 
ְוָאלֶט נְעווען אויף עָווִיג. 
און אי וְלֶט אַהֶגְְבּן עלן 
מַתָלֶב חִטָה ,| פן רָעם *בָּעַסְטֶען ויימֶץ; 
וּמְצוּר דְּבָש | און (מִיט) הָאנִיג פון פַעַלו 
-| אשְבִּיעָך : וָאלֶט אִיך דיר נְעַוְעטִינְט. 


אם פרייטאג זאגט מען: 


הַיּם ים שָשִי בְּשַכָּה . שָמּּ הָיוּ הָלויִם 
או מרִים בּבִית הַמְקְרָּש: 
: זעה איבעדו עטצונג זייטץ ... 
תהלים 
ב"י מָלְך גָאוּת לָבָש , לָבָש יָיָ, עז 


הַתָאזֶר . אַף תְּכּון תַבָּל בָּל תמו ; 
ב נְכון כָּסָאך מָאֶז , מָעולֶם אַתָּה :ג נְשָאוּ 
נָקָרות יָי . נְשָאוּ נְהֶרוּת קוּלֶם . יָשָאוּ 
נָהָרות דָּכְיָם ! -מקלות מַיִם רכִּים, 
אַדִּירִים מִשְבָּרִי יָם , אַדִּיר בַּמָרום יָיָ: 


4 בעצייגעןגעגען דיר. ‏ 5) איהם אוועג- 


| 


ה 
. 


שי 





ו 


לִינְיַעןסְדוּר לְבָתִי סָפַר וְלְעָם. 


מָארְגְען-גְעבָּעט פיר וָאבְעְיטָע. 


17 





העלתיך יאני סאר לְבִיהָף נְאוָה קֶרָש, 
[ לָארֶךּ יָמִים ; 
. דעם פאלגעברען קאפימער זאגט מץ 


אלול ביז נאך שמיני עצרת (דע 
מארגען-געבעט (שחרית) און אין אב 


ץן פון ראש חדש 
ם 8טען טאג סוכות) אין 


ענד-געבעט(מעריב). 


תהלים כ'ז. 
אד. 1. (א נְעַזָאנְנ) פוּן דוד. 


- ארי 
יְשְעִי 
מַמִי אִירָא, 


יי 
:ב 


מָעוז. חי 


ממ אֶפְחָד : 
ב בְּקָרב 

טָלִי 

מַרָעִים 


לְאָכל אֶת בְּשָרָי 


צָרִי 


ואיבי לִי, 
ַמָּה כְטָלו 
וְנָפָלוּ: 

אֶם תחנה עָלי 


שחנָה 


יִירָא לְבִּי . 
אָם תְקוּם עָלי 
מִלְמָמָה . 
בְּזּאת אַנִי בוטח: 
ראֶחַת שָאֶלְתִי 
ה . 
אוּתָהּ אַבַקש . 
שָבְתִי 

בָּבִית יי 





רָעַר עָויגְער אי מיין לִיכְט 
אוּן מיין היל 

פאר ווּמִן דֶרף אֶךּ מך פרכְטָן? 
דָעַר עָוויגְער איז 
רְעַרפַּעַסְטוּנְג פון מיין ל עבֶן: 
פאוי וס זן דרף אך מיך שרְקן? 
ל. ווְען עס עָרְנְעִהֶנְטָערן זי 
צוּ מִיר 

שלְעבְטָע מְענֶשֶען 

צוּ עָסָען מִיין פָּלִייש, 
דיוואפויינְען מיינע בז נעדרקר 
אוּן מִיינְע פִיינְרָע, 
ו 
און זי פָאלְען. 


גְעַשְטְריִיבְעַלֶט 


3ווען סנל לַאגרְוְגְעגן מר 

אַ לָאנְער, 

ועט מִיין הארץ נִיט פִירכְמָן 
וז עָס זל אויפַשְטַהֶ גְענְזָמִיר 

א שְמְרִייט, 

(אוּיףאִין דֶבִּין אי זִיבְעַר. 

4.איינס האב אִך פָערלָאנְנְי 

פוּן דָעם עוִיגְעַן, 

דָאם בָעט איך (או יךּ יעצס), 

זָאל ְיִצַען 

אין דָעם עזִינְען'ם הויז 


דאס איךּ 


. 
0 ו 0 


כל ונה חי 
1 2 
לחָזוּת 
בס | 
הב צנ 
יו רַעָה 
יסתירני 
ְְּתֶר אֶהָלו. 
בְּצוּר 
וני : 
ווְעַתָה 
יָרוּם ראשי 
על אבו 
סְבִיבותִי 
ְְּחָה 
בְאֶהָלוּ 
ְבְחִי תַרוּעָה , 
אֶשִירָה ואַזְמָּרָה 
ליו ְ 


1 0 


1 ₪] 
ז = 


| אַקְרָא . 


יי ה 


תָי 
אבקש : 
אל תַסְתָר 
פְנְי 


אַלֶע מָעַנ פון מִיין לְעַבָען, 
צו וָעַָן 
0 
*און צוּבָּיכְְאינְזִיְָפָעל. 
"רְען עָר וְעט מ בְּהַלְטָן 
אין זיין הִיטָע; 
ן א טָאג פון 
ועט עָר 
וינפו זְצָלט: 


אין אוּנְנְלִיק 


מִיר פַערְבָּארְנְען 


אויף א פָעַלז 
וְעַט ער 
6 


מִיר עָרְהַייבָּעַן. 


וְעם זיף עֶרְהייבָּען סִייןְקָאפ 
אִיבָּעַר מיינע פִיינְרָע, 

ְוָאס זִיינַעַן אַרוּם מִיר 

און אי על שְלְאכְמּען 
אין זיין גְעַצְעלֶט 
שְלָאכְטוּנְגְעַן *פון פָרִיירְע; 
אי על זינְנְען אוּן שפילען 
צוס עוויגָעַן. 
ד.הָער,עָוויגְער, מיין שטְמָע 
(ען) אִיךּ רוף; 

און בֶעִננְעדִיג מיר 

און עָנְסְפער מִיר. 

8 וג ען דיר זָאנֶט מיין הר 
וכ מיין אַנְנְעַזִיכְטי; 
(און)דיין אַנְגְעזִיכֶט,עווִיגְער, 
זו איך. 

9דו וָאלֶסֶט נִיט פַּערְבְרגען 


דיין אַנְנְעזִיכְט 


1) דו מאכסט לאגערען א. ז. וְו. ‏ 9) און (איהם) צו בָעזוכען פריה אין זיין ו טעמפץ על. 8) דאס ער זאל, א. ז. וו. 
)) טיט די שאלונג פון א שופר, 
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מַמָנִי 

אֶל תט בָּאף 
עבר 

עָזֶרָתִי הָיִית. 
אל תִסֶשָנִי 
ְאַל תִעזְבָנִי 
אֶלְהִי יָשָעִי: 
כִי אָבִי וְאָמִי 
תי 


יא הורְנָי. יי 
ברב 

חי 

בָּאבַח מִישור, 
לְמָטן שרי : 
יב אֶל תֶתָנָנִי 
ְּנְפָש צְרִי. 
כִּי קמוּ בִי 
עדי שָקר 
ומח חָמֶס: 


ללאקשסוי | 


לְרָאות 
בְּוּב ָן 
בְּאָרֶץ חיים : 
יקוה אֶל ו 
חק 
ְאמִץ לב . 
וְקוָּה. אל יָי : 


ליניַעןסְדוּר לְבְתִי סְפָר וְלְעָס. 


1) שטירץ. 9) פערשטיים. 3) ווייז. 4) טיט די זעעלע צו מייכע פיינדץ. פ)און אזערכער. וואס אטהעמט (מיט)געוואלט- 
טהאט. 6) קרעפטיג. ז) פעֶרנץהמט, הארכט, 8) ראס הייסט איך וועָל אנפאנגען צו שפיקען מיין רעטעניס אויפ'ן פירעל. 


פוּן מִיר, 

יבָּייג נִיט אַרוּנְטָעַר מט צָארֶן 
דיין: קָנְעַכֶם, 

מיין היל בִּיְטו נָעווען: 
פָעְרוָארְף מִיר נִיט 

און פָעַרְלָאז מִיר נִיט, 
נָאם פון מִיין הִילֶף. 

0. רֶן סיין פָּאמָער איז מוּמָר 
הָאבָּען ִיר פערְלָאוָען, 
אָבָּעַר רְעַר עָוִיגָעַר 

וְעַט מִיר אויפנְעהְמֶען. 
1. ילְערְען מִיר, עָיגְעַר, 
דיין וְעַג, 

און פִיהֶר מִיר 

אִין גְעַרארָעַן וְועַג, 

ְעַנָען סִיינָע נָאכְקוּקְעַרֶס. 
9. נִיבּ מִיר נִיט אִיבָּעַר 
צוּסווַילְעזְפוּוְמִיינְעַפִיינְרָע, 
רן עָסניינן אנט ומר 
פַאלְשָע צִיינָע, 

ְועַלְבָע ריידְען אוּנְרָעַכֶט. 
3 אַך וִלטפַרְצופָלֶט),ווּען 
אי וָאלְטְנִיט נְנְליבְט צוזְהֶן 
די נוּמָעַס פון רָעַם עָוִיגְעַן 
אִין רעס לָאנֶר פון לָעַבָּען. 
4. הָאף צום עָינְען, 

זי שְמָארֶק, 

און "ער וט קְרְפְטְגֶן דין הךין, 
און הָאף צוּם עוִיגען. 





אין די הויז פון איין אבל זאגט מען פאַלגענדען קאפיטעל 
אין מאָרגען-געבעט (שחרית) און אויך צום עגדע פון = 
נאכמוטאַָג-געבעט (מנחה). , 

תהלים ט'ם. 


למְנְצָחַ. 
לְבְּנִי קָרַת 
מַזְמור ; 

ב שָמָעוּ זאת 
כָּל הָעָמִים , 
האזינו 


כְּל יְשְבִי חָלֶד: 


ג בָנִי אָדֶם 
נם בְּנִי איש , 
יחד 

עָשִיר וְאָבּיין 
רפִּי יָדַבָּר 
חְכָמוּת , 
וְהָנוּת לָבִּי 
תְבוּנות :. 

ה אַטָה 

ְמָטָל 

אֶי. 

אֶפְתַּח בְּכְנור 
חַידָתִי : 
ולְמָה אירֶא 
ימי רָע, 
טון קכי 
סְבנִי: 
הַבּמְחִים 

עַל חַילֶם, 
ּבֶרב. עָשָרֶם 
יְתְהַלָלוּ ; 


הפלה שַחָרִית לְחוּל. 

















1. פיר רְעַם גְעוָאנְנמִייסְטֶר. 
(רח'ס קִיִנְדְעַר, 

אַ נְעִזָאנְג. 

9 הרט ריועס, 

(אִיהֶר) אַלָע פָעַלְקְעַר; 
לייט צוּ רָעַם אויעָר, 
אלֶע בָּטָאהְנֶר פון רֶר ולֶט. 
3 אייך אנְפַכְעַמְנְשָןקינְדֶר, 
אייךפַרְנְעַהְמָעַמְנְשָןקינְדֶר, 
צוּוָאמַען 

רָייךָּ און אֶרְעַם! 

4. מיין מויל ועט רִיירְעַן 
קְלוּנְהַייט; 

אוּןדי דִיינְקוּנְג פוּןמִיין הארֶץ 
(וְעט זיין) פָעַרְשְטַאנָד. 

5 אִיך וְעל נייגְען 

צום שֶפְִּיכְזָארֶט 

מַיין אוּיעָר; 

אי על עָפָענְען מִט אַפִירָל 
מ רְעטְענִים* | 
6. ווארום זָאל אִיך פִירְכְטָען 
אין שלְעַכְטָע מֶעג, 
(דַאס)דִי זִינְד פוּן מִיינְעַמְרְט 


פון 


דל פרְכְטֶן) יְספְרוכְרֶן 
אייף וַיַיִעֶר פַעִרְמְעגָען = 
און מיט זִייעָר פִיל רִייכְטָהוּם 
בָּרִיהֶמְען זי זיף. 
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יי ו > 





לִינִיעןיסְדוּר לְבְתּי ספָר וְלְעֶם. 


האֶח לא פָדה 
יָפַבָּה איש, 

לא יִתֶּן לָאלהים 

כָּפָרו; 

מניקר 


פּרון נַפָשֶם. 


סל 
ְלֶם; 

יחי עוד 
ְנֶצַ, 

לא יִרְאָה 
הַשָחַת : 

אי נִרְאָה 
חִכָּמִים יָמוּתוּ 
חַד 

ְסיל וְבְעַר 
יאבדו, 

וְעָזָבוּ לאַחָרִים 
חַילֶם : 
ְרָכֶּם 
ְתִימו 


| לָעוּלֶם 


מִשָכָּנַתֶם 
לֶדוּר וָדר, 


> לאו 


בְשָמוּתֶם 

עָלִי אַדָמוּת ; 
י: וְאָדֶם 

ביר 

ל יָלין. 


1 אין זייער איננערעס (דיינקען זוי) 
נארריש עס איז געווען פיר זיי זיך צו פערלאזען אויף זייער רייכטהום. 
\ בְּרעְכט זיי. ‏ 6)ד. ה. ווץְן די צייט וועט קומען. 1) מָאכֶָם, א) ווערטערליך;: צו איהם. ד. ה. צום גראב. 9) עְהרע. 


8וְהרְנֶד) אמש קז נָוִינ 
אוּיסלזן זין בְּרוּדֶר(פוּן טט), 


עָר קָען נִיט גְעבָּען צו גָאט | ָ 


זיין לייוּיגְעַלְד. 

9. און עָס איז (צוּ) מְהייעָר 
די אוִיסְלזּינָלֶדפוְּוּעֶר וְעַלְע, 
און עֶר מוּז אוַיפהָערֶען 
אויף עווִיג. 

0קען ער דן נמ צולָעבֶּן 
אויף עווִיג? 

שת ער מ ועקן 

רְעִם נְרַאבּ ? 

1. ווען עֶר וָעהט, 
(דַס)קלונְעַמענשן שְַארְבֶּ, 
צוואמַען 

רְעַר נָארְר אוּן אוּנְווִיסָעַנְדְעַר 
וְערָען פָּעַרלָארְען 

אוןזיי לָאנֶ יבר צוּאנְדָרן 
בער פְּעִרְמְענָען: 

לן. הִייעֶר נְעַדאנְקְעַן אִיז, 
(דַאם) וְייעָרָע הייוְעַר 
ויינְעַן אויף עָוִיג, 

ועָרַע תיהְננְבָען 

ויינען אויף אִימְער און עָווִיג, 
(און) זיי רוּפען (זיי)? 

סי וַ"ִתָרֶע נַעמֶען 

אויף רְעַר עָרד. 

3. אִבְּעַר א מְעִנְש, 

מיט רייכטֶהוּם. | 
ְעַכְטִינְט עֶרנִי אי ראב ; 


ךר רת ד 
ורה.וור ו 


י הייזער. 


אְְעיגְעבָעט פִירואבְעיטְע. 


זה דַרְכֶם 

כָּסָל לָמן, 

ְְחַרִיהֶם 

בְּפִיהָם יָרָצוּ 
ָלָה: 

טו כַּצאן 

לְשָאול שָתוּ 

ָוֶת יַרָעַם . 

ַיַרָדוּ בַם 

יְשָרִים 

לפקר 

וְצוּרֶם 

לְבַלות שָאול 

מִזָּבוּל לו: 

טו אך אֶלְהִים 

ְִרָה נִפְשי 

מִיָד שָאול, 

כִּי [קחני \ 
פָּלֶה ; ) 

יאל תִּירָא 

כִּי יָעָשִיר איש, 

כָּי יָרְבָּה 

כּבוּד בִּיתןּ; 

כִּי לא בָמותו 

יָהַח הַכּל 

לא ירד 


פב / 


קיו 


4 זוובען 
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עֶר איז גָּענְליבְען 

וי דִי פיה, 

(ְְעלֶכֶע) קוּמְען אום. 

4. דיוָער ווְעַג זַייעָרְעַר 

אי נָארִיש פיר זֶיי; 

או ייִעָרַע נאכקאטען 

וְעלְעִן עס אִימָעַר בָּעַשְמַע: 
טינְען מִיט זִייִעָר מויל,5 

5 אזוי וִי דִי שָאף 

וְערֶ יליט אי נְַאבּ; 

רְעַר טויט "איז נייעֶר הִירט, 

און עָסוְעלְוהָערְשְָאיבָּ גי 

גְעַרְעַכְטֶע מָעִנְשָען 

אָם מָארְגְען" 

און זִיעָר ְעַשָטָאלֶט 

אי צוּם פוילְען (אִין) גְרַאבּ, 

פון יְהנוּנְנְדִירַקט צוּסנָרֶבּ. 

6. אָבָּעַר נָאט 

ועט עְְלִיָען מיין וְעעלָע 

פון די מַאכֶט פון רי הָעַלְלָע, 

רְעַן עֶר וְעַט מיר נְעהֶמַעזנצוּ 

ְיך) אויף אִימָער. 

7. פִרכְטָע נִים, 

וְעַן א מַאן וְערֶט רִייךּ, 

עס פְערְמְעקרט וָיף 

רַאספַערמְעגְען פון זיין הויז, 

8. רָען נִיט בִּיי זיין מויט 

ועט ער מִיטְנְעְהָמָען אַלְעַס; 

קֶס ועט נִים נֶעְהן נָאךָ אית 

זיין פַערמְעגְען. 


3 דאס הייסט, דער שפעטעריגער דור וועט זעהן וף 
זוי בעשטימט פיר (ד;ם) גראפ. 


5) צו- 
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לִינְְען-סְדור לְבָהִי סְפֶר וְְעֶם. 


הפַּלַה שָחָרִית לְחוּל. 





כָּי נפְשו 


ו 


ודד 


בי" תִימִיב לךּ יָ 


כ תָּבוא 


עַד דור אַבוּתִיו. 
| (ְוְעַלְכָע) ווְעַלַען "אזיף עוויג 


עָד נצַח לא 


יָרְאוּ אור; 


יאָרֶם ביר 
לא יָבִן. 


ִסְשָל כַּבְּהמוּת 


נְדָמוּ; 


יי זיין לִעַבָּען, 
און מָען לוִיבֶט דיר, 

וְען ד מהוּסְט זיך נוּמָע, 
0. וְדָאךְ) 'קוּמָט ער 
צוּסנֶשְלְכְטפון ְְַעלְטֶרן" 


די לִיכְט נִיט וָעְהֶן: 
1. א מֶענְש מִיט רייכְטהוּם, 
ִלְכֶר פָּעְַשטעהטנִיכְטֶס, 
אי נָענְלִיבְען וי די פִיה, 
(עַלְכָע) קומָען אום. 





אני מאמין וכןהשיר יגדל מיוסדים על י'ג עקרי דת 
ישראל, שמנה אותם הרמבים בפרושו למשניות בסנהדרין 
ראש פרק חלק, ושנתקבל בכל תפוצות ישראל. 





שלשה עשר עקרים. 


ִי רְרייצָעהֶן נִכויבַּעַנֶס אַרְטִיקְלָעי 


א גי ססין 


| אֶיף נָלוִּיב 


בָּאָמוּנָה שַלְמָה, מִיט אַפַּאלְקְאמָענְעס נְּבָּען, 


שָהבּור 
ִתְבְּרְד שָמי 
הוּא בורא 


וּמַיְהיג 


לָכָל הַבָּרוּאִים 


דאס דְער בּעַשָעַפָעַר, 
נְעלויבּט זאק ווְעְרְען זיין נָאמֶן, 
ער אִיז רָעַר בָּעשָעפָער, 

ה 


פון אַלָע בְּעַשאפָענָע: 


וְהוּא לְבָדוּ עָשֶה א עָר אַלִיין האט נְעַמַאכַט, 


וְעַּשָה 
יטשָה 


או (עָר) מַאכֶט 


או ער (ועט מַאבָען 


לְכָל הַמַטָשִים : אִלָע *אבָען 


| 19. אְְָהאל ער בָּעְלִיקֶט | ב אַנִי. מאמין 


שָהַבְּורָא 
ַתְבְְּ שָמו 
הוּא יָחִיד 
ְאָין יָחידוּת 
כָּמוהוּ 
בְּשוּם פָּנִים 
וְהוּא לְבָדו 
אֶלְהִינוּ 

הָיָה 

הוה 

היה ז 

5 גי מאמין 


בְאְמנָה ְלְמָה. 


שְָהַבְּורָא 
ִתְבָּרְך שָמו 
אִינוּ גוף 
וְלא ישיגוּהוּ 
מַשָינִי הַגוּף 
ְאָין לו שום 


ִיון ל 


ד אנ מאַמין 


בָאמָה שָלמָה, 


שָהַבְּורָא 
ְִנָּ מו 
הוּא ראשון 
וְהוּא אַחֶרון ; 
ה אַנִי מאָמין 


בָּאָמוּנָה שְלְמָה, מִיטא פַאלְקָאמְענְענְלַבָּשּ 


4) קוטסט דו. 5) ד.ה. ער שטארבט אזוי ווי אלע. 6) ניטאלס זעהן די ליכט. 
טהאשען. 4) בעגרייפען די, וועלכע בעגרייפען א קערפער. 5) אדער: און ער האט גאר קיין געשטאלט. 


בָּאָמוּנָה שֶלְמָה, יט אַ פּאלְקאמָענְעסנְלבְּעןּ 













2 אי לוי 


דַאס רְעַר בְּעַשָעַפָעַר, 
ְעלויבֶּט זאל ווערְעְזיין כָאמֶן, 
עֶר איז אַיינְצִיג. 
אוּ עָס אֶזנְטִיאקַייזְאִינהַייט 
וי עָר אִיז 
אויף קִיין אַרֶמ, 
און עָר אָלִיין 
(אִיז) אוּנְזְעַר נָאט, 
ועלְכָער) שי נעוע, 
איז (יָעצֶט) 
אה ועט זיין. 

3 אי ליב 
מִיטא פַאלְקָאמָעְַע בע 
רַאס רְער בּעשָעפָער, 
נעלויבט זָאל וְוְערְען זי כָאמֶן. 
ער אִיז איין קָערְפָּעַר 
און אִיהם קְענְען נִיט ינְרִייבַען 


-- ..: 
: . 


די צוּפַלָעוּלְכענְרְכְְרֶַמַרְפַּר 
'און עס אִיז צוּ אִיהֶם נאר 
קיז נלייבָען נִיטָ'א. 
4 אֶיך לוב 
יט פַאלְַאמַעע לב 
ראטס דער מו 
נעלויבּט זל ווערְען זייןכָאמֶן. 
ער איז בָער קנ שר 
א עָר אִיז רָעַר כְעַצְטְער, 
5 אִיך נלוִיבֶ 


שָהַבּוּרָא 

ַתְבָרָד שָמו 

> לו לְבַי 

| רָאוּי לְהתְפַּלָל 

> וְאָין לזוּלְתו 

רָאוּי לְהַתְפַּלֶל: 

+ אָנִי מאַמין 

בְּאָמוּנָה שֶלְמָה, 

"עפ בר 
נביאים | 





אמ ז 

חח מאפין 

בְּאָמוּנָה שָלְמָה, 

שָנּבוּאַת 

= משה רכנו 

טליו השֶלום 

הָיָתָה אַמְתִּית 

| ושָהוּא הָיָה 

אָב ָבִיאִים 

לְמִים פיי 

ְלבָאִים אַחָרִיו; 

ח אנ מאסין 

בּאָמּנָה שָלְמָה, 

> שְבָּל הַתוּרָה 
הַמְצוּיָה עַתָה 

הדינ 

> היא הַנָּתוּנָה 

> לֶמשָה רבּנוּ 

> עָלְיוו הַשלוּם ; 

= 5 אַנִי סאמין 








1) פאַסט צו בעטען. 


ליניעןסְדוּר לְבְִי סָפֶר וְלְעֶט. 


דַאםס רָער בַּעַשָעַפָער, 
לבט זֶאל ווְעְרְענזיין אמָן. 
צוּ אִיֶם אַלִין 
איז רְעבְט צו בָּעַטָען. 
אוְנִיט צוּאִיינְעַם אוּסָר אֶהֶם 
איז רְעַבֶט צו בּעטען. 

6 אִיך ויב 
מִיט א פּאלְקָאמָענְעם 0 
דא אַלֶע ווְערְטָער פון די 

= פִסְפעטָען 

יינע ווָאהָר. 

7 אי לב 
מִיט א פאלְקאמֶענְעם נְלוּבָן 
דַאפ די פּרַאפָעצִייהוּנְג 
פוּן משָה, אוּנזָעַר לְעהרְעַר, 
אִיבַָּר איהֶם זָאל זיין פְרִירְען, 
איז נעווען ווּארֶר, 
און דַאם עֶר איז נעווען 
דֶרפַאטָער 'פון ִי פּרָאפַעמָן, 
יפור וכע יינ יוור אֶהִם 
אפ די ולע ימנ אָם 

8 אִיף לווב 
מִיטא ענענב 
דאס דִי נָאנְצַע 'תורה, 
ונעט יט 
שִין אוּנְזָעַרָע הָעַנָד, 
ה 
צוּ משָה, אוּנְזָעַר לְעַהרְעַר, 
אִיבָּעַר אִיהֶם זאל זיין פְרִירְען. 

9 אִיף ליב 


) צו. 68 לעהרע, געזעטץ. 








4 ביי אוגז. 


מָארְגְעַןגְעַבְּעט פיר וְואבְעןטֶענ. 


בק 


את התורָה 
לא תְהַא מְְלפֶת 
ולא תְהָא 
תורָה אחָרֶת 
מְאֶת הבורא 
תַבָּרְ שָמו; 

' אנִי ו 
ַא - 
יִתַבָּרַךָּ שמ 

יודְעַ 

כָּל מַטָשֶה 

בְנִי אֶרֶם 

ְכָל מַחִשְבוְתֶם 
שֶנָאָמַר 

הַיצַר 

יָחַד לִבֶּם 
המִבין 

אֶלַכָּל מַעְשִיהֶם: 
א אַנִי מאמין 
בָּאָמוּנָה שָלְמָה, 
שָהַבּורָא 
ִתְבָּרך שמו 
וּמַל טוב 
לְשמְרִי מִצְותִיו 
וּמַעְנֶיש 

עוּבָרִי מְצותָיו: 
+ אַנִי מאַמין 
ְּאְמינָה שָלְמָה, 


5) פערענדערט. 
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דאס דיזע 9% 

1 = (₪6 + 

וועט נט 'אגמנעבּיטען ווערען, 
או עָס וועט ניט זיין 


קיין נְדָעַר הורָה 


פון רָעִם בַּעַשָעַפָעַר, 

יבאל ְוְערעןזיי א 
0 שיף גיב 

מִיט א פּאלֶקָאמְענָעם ובע 

דאס רְעַר בַּעַשָעפָעַר, 

לבט זָאלוְערָעְזיי כ 

ייסֶט 

ָעַרָע טֶהַאט 

פוּן די מִענִשָעְְַקִינְדָער 

אוּן ארָע זייְעַרְע נעדאנקען; 

דֶן עָס אִיז גְעזָאנֶט (אִיוְפַּסוּק): 

עֶר בָּעַשָאפָט 

לַע ַיָָע הָערְצָער, 

עָר פַעַרְשָטַעהָט 

ארף אַלָע זִַיעָרָע טְהאמָען. 
ו\ אי גָלוּיב 

מִים א פַאלְקָאמְעעם גב 

דאס דְער בּעַשָעַפָעַר, 

גְעלויבְּט זאק וועְרען זיין נְאמֶן, 

ער בַּעלִינְט גוּטָעַס 

צוּךי, וְולְבָע הִימְוְזִיינע נִבּסָעי 

או עֶר בְּעַשָטְרְאפַט 

צו די ולב אִבּרְטרְטן יעבט 
2 אי ליב 

מִיט אַ פּאקְקָאמָענְעם נלוּבָּען, 


6) זייערע הערצער בעזשָמען. 














₪2 לִיְיעןסְרוּר לְבְתִּי סַפָר וְלְעָם. הִפָלָה שַחָרִית לְחוּל. 


בְּבִיאַת הַמָשָיח. אִין רְעַם קוּמען פון ימַשִיחַ לְעָד אויף אִימָעַר 
ואפ על פִי וּלְנֶצַח נְצְחִים : און אין אַלָע עָוינקייטען. 


| אמטנ 


שָיִתְמַהְמָהּ, -- -- 
עִם כָּל זֶה | רְשָא לישוּעְתך אויף דיין הִילֶף 
אַמַכָּה לו אָארְטֶע אי אויף אִיהֶם = | קוִיתִי. יי י הָאף אִיךָּ, עָוִיְעַר! 
בְּכָל יום יְעִרְעַן טָאג, קויתִי. יי אי הָאף, עָוִיְער, 
שיא : דַאס עֶר וָאל קוּמָען. | ' לישוּעְתְּּ \ אויף דיין הִילָף! 

יג אָנִי מאַמין 8 אִיך נלויב יי עָוִיגְער, 

בּאָמוּנָה שְלְמָה, מִיטאַפָאלְקָאמָענְעס נְליָּן | לישוּטְתְך קויתי: אייף דיין הַילֶף הָאף אִיךִו 
שָיָהִיָה ראפ.קפ ועט שש ען 8 7 
תִחָיֶת הַמַתִים, די ווֶראוּפַלְבּוּנְג פן די מוּטָע לְפַרְקְנְך אויף דיין עָרְלִייזוּנְג 
בְּעֶת אַין רְעַר צִייט, ַבְּרִית יָָ. | הָאף אַיף, נָאט] 
שְפִּעְלָה רָצון ‏ וע עָסוּטאיפקּמְֶרוילן | ַבָּרִית יי | אִךּ הָאף, נָאט, 
מָאֶת הַבּורָא | פן רָעם בֶעשֶעפָעי, | |לְפְרְקִנָךּ . אויף דיין ערְלִייוּנְ ] 
ִתְבְרך שָמ | גַליכְטוָאלר ינאס | יי נָאט, 


בְתְעְלָה זכר | א עְרְהבּנּל וֶרןִיוְאנדנקן | לְפַרְקְנְךָ סַבָּרִיית; אייףריין עְְלזוּנְג הָאףאִיף! 


1 גאטעס געזאלבטען. 


די עשרת הדברות זעה אויף זייטע 190. 


הי תפלת מנחה להול 


נָאדְּדמִימָאג גְעבָּעט פִּיר וְואבָעטַענ, 


זעה די איבערזעטצונג אויף זיוטע 49. 

תהלים ה" אַשָרִי יושְבִי בִּיתָך. עוד יְהַלְלוּד 
ָָה : ער אַשָרִי הָעֶם שָכְכָה לד, שרי 
חָעֶס שָיָן אֶלְהָיו; 

פמלל תְהְלָה לְָדָוֶד . אַרימְמֶך אֶלוּהי 
הַמֶלְך . וְאַבְרְכָה שֶמֶך לְעלֶם וְעָד ; 
בְּכֶל יום אַבֶרְבָּ . וְּהַלְלָה ‏ שַמֶך 
לְעוּלֶם וָעָד : גגֶדול יָי וּמְהָלֶל מָאד. 
לנָּדְלְת אִין תקר : ידור לָדוּר יָשָבַּח 
מטשיך . ונְבוּרתִיך יְגִידוּ : ה חָדַר כְּבוּד 
חוד . וְדַבָרִי נִפְלָאתִי אְשיחָה + [עזוּז 
ַאותָיך יאמָרו. . תְִּלְתְך אספרְנָה: 
ובר כב טופ וכיעו. וצל ינוא 
ח חגון וְרוּם יי . אָרָד אפים ָָל חָסָר: 
ששוב יי לפל, וָרְמָמָיו על כָּל מַעָשִיו: 
"הו ו כָּל מטשיך . ומסירך יְבָרְכיכָה; 
אכְבוד מַלְכוּתִך יאמָרוּ , ובוּרְתךףּ 
ָדַברוּ , י: לְהוּדִיעַ לָבְנִי הָאָדֶם גָּבוּרתיו, 


וּכְבוד הָדר מַלְכוּתו : י: מַלְכוּתְך מַלְכוּת 
ל עלְמִים, וּמִמְַלְ בָּכֶל דור וָר; 
- סומך יָי לָכָל הַנפְלִים . (זוקף לְכָל 
הַכְּפוּפִים + טועְנִי כל אליך יָשְבָּרו. 
ואתה נותן לָהֶם א אָכְָ בְּתוּ, 
טי פותס אֶת יָדֶ . וּמַשְבִּיע לָכָל. חי 
כְצון : יי צדיק ו בָּכָל דָרְכִיו. וָסָסִיד 
בְּכָל מטַשָיו + = קרוב יָי לְכָל קְרָאִיו, 
לְכל אשֶר יְקְרָאהוּ בְאָמַת + ₪ רצון 
רציו שַשָה . וְאֶת שְמַע 
ְיושִיעֶם + : שוּמָר יָי אֶת כל אהְבָיו. 
וְאֶת כָּל הַרְשָעִים שָמִיד : :, הלת :] 
יְדַבָר ימי בָרְ כָּל בָּשָר שֶם קרשו 
ְעוּלֶם וְעָד : ל'ואנחנו נָבָרֶך יָהּ מָעָתָּה 
וְעַד עלס . הַלְלוּיה ; 


דער חזן זאגט היר האַלב-קדיש (חצי קדיש), וועלכעס 
געפינט זיך היר אונטערן שטריך; אפער אין א פאסט-טאג 
(תענית) נעהמט מען פריהער ארויס די ספר תורה און מען 
זאגט ויהי בגסוע הארון זייטע 108 און מען לייענט ויחל 
(שמות ל'ם, ייא) און מע ען רופט אויף 8 מענען און דער 
מפטיר לי יענט דרשו ה' (ושעיה נ'ה ו'). -' 


(י*יילר ם 
₪ 1 2 





דער חזן זאגט דעם פאָלגענדען חצי קדיש (האלפ:קדיש) 
בעפאר שמונה עשרה. 





זעה די איפערזעטצונג זייטע 117. 








חזן יִתְנָדּל וְיִתִקְדָּש שָמָהּ רַבָּא, בְּטְלְמָא 
די בְרָא כָרְעוּתָהּ יְִלִיך לכות , 
בייכון וּבְיוּמִיכון וּבָחיי 
יְשְרָאֶל, בַּעַנְלָא וּבְזָמן קריב וָאָמָרוּ אָמָן: 


דל 





ליח | 
= !4 | 





יהא שמָהּ רַבָּא מְבָרִךָ 
לְטֶלם ּלְטֶלָמִי ְלְמַיָא ; 

חזן יָתִבָּרך ויָשְתַבַּח, יְתַפָּאָר, יתרומָם, 
וְיִתְנַשָא , וְיִתְהַדַּר יְְַעְלָה ל , שְמָהּ 


קהל וחזן 


| דִקַדְשָא: בְּרִיִךָ הגא ְעְלָא (בעשייית לעלא) 
מן כָּל בֶּררָ 9 הו וְשִירְתָא תִּשְבְּחְתָ 


ְנְחַמְתָא, דּאַכִירֶן בְּטְלְמָא. וְאִמְרוּ אָמָן: 











4 לִיְיְעןסְדור לָבְהִ ספֶר ולְעֶ. 


הפל מַנְחָה לְחוּל. 





זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 74. 
יכִּי שָם יָי אָקְרָא, הָבוּ גְדָל לאלהינו: 
אַדנִי , שָפַתִי תִּפְתַח .ופי יניד תַּהְלְתֶךּ: 
בָּרוֶך אתה יי וָאלְהִי 
אבותינוּ . אֶלְהי ְבְרָהֶ. אֶלְהַי יָצְחָק, 
וָאלהָי ‏ יְעַקב . הָאֶל הנָּדול הגור 
ְהַנוּרָא אֶל עָלִיון גומל חִסָדִים טובים, 
וְקוּנָה הפל. ּכָר מִסְדִי אָבוּת, וּמְבִיא 
נּאֶל לכְָנִי בְנִיהֶס לְמַטן שָמו בְּאַהַבָה: 
פון ראש השנה ביז נאֶך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאגט מען היר זכרנו לחיים, וועלכעס געפינט 


זיך היר אונטער דעם שטריך. 
מל ער ומושיץ וּמָנַן + בַּרוּךָ 
א התה יי יָ מִגן א ברְהֶם ; 
אַתֶה בור לְעולֶם אַדנִי 
מְתִים אַתָה . ֶב לְהושיץ : 
משיב הרוח זאָגט מען פון שמיני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ערשטען טאָג פסח צו מנחה. 


מַשיב הַרְוּחַ ו מוריד הגש זם: 
מכַלְבָּל חַיִים בְּחֶסָד, מְחַיָה. מָתִים 


, אָלהִינוּ 


. מְחַיָה 


זכרנו לחיים זאָגט מ;ן פון ראש השנה פיז נאַך יוס 
כפור (עשרת ימי התשובה) בְּעפאָר 0% עוזר. 


בר | הו חיים 0 אלה ים חיים ; 
מי כמוך זאָגט מען פון ראש השנה פיז נְאָך יום כפור 


(עשרת ימ 


מי כָמוך 


אב הרחג ים 
לְחַיִים בְּרְחָמִים ; 
ווען דער חזן ווידערהאָלט די שמונה עשרה זאָגט מען 

די פאָלגעַנדע קרושה, ווען דער חזן ענדינָט 
מחיה המתים. 


זור וריו 


קהל וחזן נקְדּש א ת שמ 


בָּעולֶם, 


כְּטֶם שָמַקְדִּישִים אותו בְּשָמִי מָרום , 
ַּכֶּתוּב על יָד נְבִיאָך . וְקְרָא זֶה אֶל 
זֶה וְאָמַרו קהל וחון | קדוש קדוש קדוש 


1 דברום לייב ג'. 


בְּרַחָמִים רַבִּים , סוּמֶך נוּפָּלִים וָרוּפָא 
חוּלִים וּמְתִּיר אַפוּרִים , וּמְקִיָם אָמוּנתו 
לִישָנִי עְפֶר ימי . כָמוך בַּעָל גבורות 
וּמִי המָה לְךְ. מָלךּ מָמִית וּמְחַיָה 
ומַצְמִיחַ יָשוּעָה : 


פון ראש השנה ביזנאֶך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאָגט מען היר מי כמוך, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 


מ אתה לחת מָתִים: ברו 
אַתָּה יָי מְחִיָּה הַמָתִים : 
ווען דער חזן ווידערהאָט שמונה עשרה (חזרת השיץ), 


זאָגט מען היר קרושה (נקדש), וועלכעס געפינט 
זיך היר' אונטער דעם שטריך. 


אַתָּה קדוש וְשְמֶך קדוש וקדושִים 
ְּכָל יום יְהלְלוך פָּלָה : ב אַתָה ו 
הָאֶל הקדוש ; (הַמלְּ הקדוּש:) 


פון ראש השנה פיז נאָך יום כפור זאָגט מען המלך 
הקדוש אָנשטאָט האל הקרוש. 


אַתָה חען לְאָדֶם הַעַת וּמָלְמַד 
ְאָנוש בִּינָה : חְגָנוּ מַאַתְך דִּעָה בִּינָה 


מ ל 


חוןח לָעָמְתֶם בָּרוּך יאמָרוּ; 
בָּרן כָּבוד יי מְמָקומו : חן וְּדָבָרִי 
קִדֶשְך כּתוּב לָאמַר; מל ו 
ללס אלהו צַיון ל נָדר הַלְלוָה ; 
דער חזן זאָגט דאן לדור ודור אנשטאט אתה קדוש. 

לְדוּר דור ננִיד גדל וּלְנצח נְצְחִים 
קְרְשֶתֶך נקדיש. וְשַבְַך אָלְהינוּ מַפינו 
לא יָמוש לָעולֶם וְעֶד.כִּי אֶל מֶלְך נָּדול 
וקדוש אַתֶּה יַבָּרוך אַתָּה יי הָאֶל 
הקדוש : (בעשייית הב מל הקוש :) 
דער חזן זאגט דאַן אתה חוגן, וועלכעס געפינט זיך אויבען. 


קהל וחזן 


קהל וחזן 


לינְיַעןסְוּר לְבָהִּי סְפֶר וְלְעֶם 


ְהַשְבָּל : בְּרו אַתָּה יי חונן הַבָעַת : 

השיבנו = בינ לְתְתָך: וְְלְבנו 
מַלְפָנּ: לטְבוּלְחָך. וְהמזירְנו. בַּתְשּבָה 
שְלמָה לפנ : בְּרוף אַתָה ָן הָרוצָה 
בְּתְשוּבָה ; | 

סֶלַח לָנוּ אָבִינוּ כִּי מִטָאנוּ . מְחָל 
לָנוּ מַלְבָנו כִּי פַשָעְנוּ. כִּי מוחַל ופלח 
אֶתָה : בְּרוך אַתֶה יָן סנו הַמַרְבָּה 
לסְלְחַ : 

רְאֶה נָא בְעְנָני וְְבָה ריבנו 
אלו מְהַרָה לָמטן. שמֶך . פִּי. גוּאָל 
חק אָתְהוְבֶּרוך אַפָה ו גאָל 
ישְרְאֶל : 

ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת 
השץ) אין א פאַסט-טאג (תענית צבור), זאגט ער היר 


עננו, וועלכעס געפינט זיך ווייטער בעפאר כי אתה 
שומע אונטער דעם שטריך. 


ְפָאָנו יי פא הושיענו נְנְשָעָה. 
תִַלְתָנוּ אֶפָה. וְהַטְלָה רְפוּטֶה שָלְמָה 
לְכָל מפותִינוּ. 

דער וואָם וויל בעטען פיר די געזונדהייט פון א 
קראנקען, זאגט היר יהי רצון. וועלכעס געפינט זיך 

היר אונטער דעם שטריך. 
פִּי אל מָלְך רופא נְאָמֶן וְרְחמֶן אַתָה; 
בָּרוּך אַתָּה יָי רוּפָא חוּלִי עָמו יַשָרְאֶל: 
בר לינו ו אָלהינוּ אֶת 


2 


ות בָּרְכָה אפוונטער זאג וְהַן טַל וּמַטָר 
לרב על פָּנִי הַאַרָמָה וְשַבְּענוּ מִטובָךּ. 


ווען מען וויל בעטען פיר דו געזונדחייט פון אַ קראנקען 
זאגם מען דעם פאָלגענדען יהי רצון בעפאר 
כי אל מלך רופא נאמן. 
יָחי רָצון מִלְפָניֶ יי אָלהי. ואלהי 


אָבותִי שֶתַעָלָה מְהָרָה רְפוּעָה שְלְמָה 


+ 
ושנָה | 
1 


הַזאת וְאֶת כָּל מִינִי תְבוּאָתָהּ לְטוּבָה. | 


נַאךְּמִיטָאג;נְעַבָּעַט. 15 


וּבֶרַךָ שָנָתָנוּ כַּשָּים הטובות ; 
אתה יָ מְכְרְּ חַשָנִים: 

תְּקע בְּשוּפֶר נָדוּל לְחָרוּתנוּ, וְשָא 
נס לְקבִּץ וינו וְקִבְּצנוּ יחד מַאַרְבַע 
מפות הָאָרֶץ : ברו אַמָה וָן מְקְבּן 
נַדָחִי עמו יַשְרְאֶל : 

הָשִיבָה | שפְטינוּ | כְּבְרְאשונָה 
תצינ כְּבַתְלָה . נְקֶסַר מַמָנוּ. ננון 
ואִנְחָה . ופָלוך עְלינוּ אה וָן לבל 
ְּחָסָד וּבְּרְחמִים נְצִלְּקנוּ בּמִשְפּ יְבּרוך 
אתה וי מָלְ איהָב צֶדָקָה וּמַשָפֶט; 
(הַמֶלְךָּ הַמִשְפָט :) 


פון ראש השנה פיז נאַך יום כפור זאָגט מען המלך 
המשפט אָנשטאָט מרך אוחב צדקה ומשפט. 


וְלמַלְשִינִים אל תָי תִקְנָה. וְכָל 
הִַטָעֶה. כָּרע תּאבָד > וְכָל. אב 
מְהַרָה וַכָרַתוּ . וְהזרים מְהרָה תְעקָר 
ּתְשְבָּר וּתְמַגָר וְתִכְנִיע בַּמְהָרָה בְיָמִינּ 
בָּרוּך אַתָּה יָי שבָר איבים וּמִכָנִיעַ זדִים; 

עַל הַצדּקִים נְעַל הַחַסִידִים : וְעָל 
זקְנִי עַמֶּך בִּית יַשְרְאֶל ול פְּלִיטַת 
סַפְרִיחָס וְל גרי הצְדָק לינו יְהָמו 
גָא רממיך ו אָלהינו. וְתַן שָכֶר טוב 
ְכל הַבומְחִים בְּשֶפְּך בּאָמֶת . נָשִים 
חֶלְקָנוּ עְמָהֶם לָעוּלֶם ולא נָבוּש כִּי בֶךְ 
חנו : כו אַמָה ו מִשָעָן וּמִבטֶח 
לצַרּיקִים ; 


בו 





ות ורתי 
וש . פו אֶת 


מִן הַשָמִיִם . רְפוּאַת 
הגוף לחולֶה הירקומט דער נאמען פון קראנק 


בְּתוךָ שָאָר חולי יָשְרְאֶל: 


1 פון שטען נאָוועמבער נאך רעם אַלטען קשלענדאַר, אדער פון 4טען רעצעמפער נאך דעם נייעם קאָלענדאָר 


פיז דעם קרשטען טאג פָּסֶח זאגט מִץן ותן טר ומָטֶָר 


לבַרכָה אַנשטאט ותן כרכה, 








6 לִיִיען:סְדוּר לְבָתִּי סְפֶר וְלְעֶס. תְפלה. מִנְחָה ה לֶחוּל, 





--ֶתת 


וְלִירוּשָלְיָם עִירֶ בְּרַחְמִים מְּשוּב, אֶת צָמַח בָּוִד עַבְרְּך מְהָרָה 
וְתְשָכּון בְּתוּכָהּ כַּאַשָר ָּבַרְת . וּכְנָה | תַצְמִיח . וְקרֶנל. תָּרוּם בִּישוּעְתַך . כִי 
אוּתַהּ בְּקרוב בְּיָמִינוּ בָּנְין עוּלֶם . וְכְסָא | לישוּטָתֶך קוינו כָּל היום : בָּרוך אַתָּה 
דָוֶד. מָהָרָה לְתוּכָהּ תָּכִין : בָּרוך אַתָּה | יָיָ מַצְמִיחַ ₪ ישוּטָה ; 
יי בּונָה יְרוּשָלְיִם: שָמַע קולנו יָי אָלהִינוּ , חוּם וְרְחֶם 
שמ תש: עה בּאָב (דען פטען טאָג פון אָב) צו מנחה זאָגט לינו : ְִבָּל בְּרְחְמִים וּבֶּרְצון אֶת 


מען היר נחם.וועלכעס געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 











5פ השעת בב רעוס בי נוי םי מבלטוה | | א ץסקאקט אקר יוק 

נַחֶם טרייסט, לְנִיונוּת , | , ְלונְגָען ינאנ 

אַלחיט = עְדְנָה, עה נאמ ‏ | הוכקיק, ל יקיק 

אֶת אַבָלִי צָיון די, זָאפמְרויעָרָען אויף צִיון כוּכָבִים, \ | נענימֶען נָעַמֶצֶירִינָעַר, 

וְאֶת אִבָלִי | | און רִי,מָאם מְרויעָרָען וימיל און זֶיי הָאבְּען נְעָוַארְפָען 
ְרוּשָלְיָם, ) אויף ירושלים, | ֶת עָמַּך יָשְרְאֶל דיין פָאלֶק יַשְבְאַל 

וְאֶת הָעִיר און די שְטָאְט, לְחָרֶב ; צום שוְוְערֶט, 

הָאַבָלָה ִי יינע הגו און זי הָאבָּץ רַרְשלָאנְען 

ְהַמַרְבָה : און דִי צָעַרְשטָערְטָע בְַדון מִים מוּמְהוילְען 

וְהַבָּזיָה או דיפ לקי חִסִידִי ה 

ְהַשּמַמָה, | אי די פְִּוִפְָעטֶע. = | עָלִיון. פון רָם אַלְער-הֶעכְסְטָן. 

הָאַבָלָה וְעַלְבָע אִיז מְרויעָריג עָל כּן דארוּם 

מִבָּלִי בָנִיהָ, = אָהֶן אִיהְרָע קִיָרָעד, = | צִיבְּמַרַתּבְכָּה, וינְט ציין בִּיטְערְלַיךּ, 

ְהַחרְבָה או וְעלְכְעְאִיצְערֶשֶטְערט| ְרוְּלִים און יְרוּשָלִים 

מִמָּעונוּתִיהָ / *פון אִיהֶרָע וְוְאהְנוּנְנָען, = | תת קולה 1 עָרְהַייבֶּט אִיהֶר שטִימָע; 

ְהַבְּזויָה און וְעַלְכָע אִיז פַעְרְאַכְמֶט | לְבֶּי לְבֶּי מַיין הארץ! מיין הַארֶץ! 

מִפָבודָה / לפון אִיהֶר עָהֶרָע, על חַלְלִיהֶם האַבָּעַרוִייעָרַע רִרשַלָאגָעַנָע, 

ְהַשוּמָמָה און ן וְעַלְכָעאיזּפָע רוויסְטְֶעט | מָעִי מָעִי מיין "אִינָרְעַס! מַיין"אָנַרְעַסו 

אי יושָב, | אאֶהְנֶע אִיינְדָאהְנְער, עַל חַלְלִיהֶם . אַבְּעַר וייעָרע רְרְשָלָאגְענְע: 

וְהִיא יושַבָת | א ז זְצם -|9 20% רְען דו, עָוִינָער, 

ראשה חָפּּ | אוְאִיהֶרַקָאפאִיבֶערְעקט,|בָּאָש | | | סש פִיעָר 

כְּאֶשֶה שֶקְרָה וי אָיין אְפְרוּכְטְבָּרָע פרוי, . הַצַתָּהּ הַָאסְט'ו אִיהֶר פַערְצַעהרט, 

שלא ָלְרָה . וְעָלְכָע הָאטנְמַאלְסגְעבָ | וּבָאֶש און מִיט פִייעָר 

3% טרו וערענרע. 6 ) ווייל זי האט ניט איהרע א, ז. וו- 8) פערדארבען. 4) ד. ה, מיליטקרישץ ארמעען. ) (בלוטעפ) 


איבְעֶר א, ז וו 6 איינגעוויידע. ז) (טרויערט) איבְער א. ז. וו, 
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ליניעןסְדוּר לְבְִּי ספר וְלְעַם 


תִפַּלְתַנוּי כִּי אֶל שומע תְּפְלוּת וְתִמְנוּנִים 

אַתָה. וּמִלְפָנִיך מַלְכָּנוּ רִיקם אל תְּשִיבָנוּ: 

אין א פאַסטדטאָג זאָגט מעןאין דער שטיל ונת פשרת 
היר עננו, וועלכעס געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 


בברכת שנזע קולנו קודם שמסים כי אתה שומע יתודה 
בהכנעה ובשברון לב ויאמר: 


ער רז 


-- 


אָצָא יי . חָטָאתִי עְוְיתִי וּפַשָעתי לפנ 
מִזם הָייּתִי עַל הָאַדָמָה עד הַילם הַָה (ונפרט 
בחטא פלוני: אַנָא יי . עשה למען שמף הַנדול. 
ּהְבַפָּר לי על ענ ְחַמָאִי וּפַּשָעִי שָתְטָאתִי 
וְשַעָוִיתִי וְשֶפּשָעְתִי לפניף . טנעורי עַד היוּם 
הַוָה וּתָמַלָא ל הַשָמות שָפָנְמְתִּי בָּשָמף הַגָּדוּל: 
תפלה שיתפלל על מזונו קוד ם בי אתה שומע: 
אַתָּה הוּא יי הָאֶלְהִים - הַזַּן וּמְפַרְנְס 


בלב מקדני. רְאָמִים. עד בִּיצִי כְנִּים. 
הטְרִיפנִי לחֶם חקי . וְהַמְצָא לִי וּלְכָל בָּנִי בִיתִי 
מְזוּנוְתִי קְדֶם שְאֶצְטָרך לה . בְּנְחֶת ולא 
אַתָּה עְתִיד 
לְבְנוּתָהּ [ 
ָּאְמוּר ; וי עֶסאִיז גְעַָאגְט (אַנְפְּסּק): 
ַאַנִי אֶהְיָה לָהּ און איך ווְעַל זיין יר אִיהֶר, 
נְאָם יי איז דפשפרוך פון דֶם עָווגְען, 


וְעַסְט'וּ אִיהֶר ווִירְער: 
אויפבויען, 


חומַת אש מויעָר פון פִּייעָר 
מָבִּיב . ארוּם, 
ּלכָבוּד ון צוּ עָהֶרֶע 


אהָיָה בְתוּבָהּ ; / איךּ זיין אִין אִיהֶר. 
פֶּרוך אַתָה ג 
מֶנחֶם צִיון 

ּבוּנָה יְרוּשָלְיִם: און דֶר עָרְבּעֶר פוּן ירוּשָלִים. 


אין 8 פאַסט-טאָג זאָגט מען אין דער שטילער שמונה עשרה 
עננו פאָר כי אתה שומע. 


ענו ין ענו ביום. צום 
בָצְרָה נְדולָה אַנְחְנוּ. אל תִפֶן אל 


גְעַלוּיבּט בִּיסְט"וּ, עָווִיגְער, 


רְעַר מְרִיסְסָעַר פון צ'ין 


רה 
תעניתנוּ, 


נָאךמִיטָאגגְעַבָעט. 17 


בְצַעֶר . בְּהַהָּר ולא בְאַסוּר. בֶּכְבוּד ולא בְְּזְין. 
לחיים ולשלום . מִשָפַע בְּרְכָה ְהַצְלְחָה . משפע 
בְּרְכָה עינה כָּדָי שָאוָּל עשוה רְצונף 
ולעסוק בְּהוּרְהַף וּלְקים מְצַוּתִיף וְאַל הַצְרִיבְנִי 
ליי מהּנַתּ בָּשַר ר וָדֶם ויקים בי מִקְרָא שֶבָּהוּב. 
פותח את "ד מַשְבִּיע לְכָל חי רָצן: 


כִּי אַתָּה שומע תֶּפְלַת עִמֶּך יִשְרְאּל 
ְּרְחָמִים : בָּרוך. אַתֶה וָן שומע תְפְלָה 

רצה יי אֶלהִינוּ בְּעַמִך יָשְרְאֶל 
ּבְתַפַלְתֶם . וְהֶשָב אֶת הֶָטָבוּדָה ְרָבִיר 
וְאַשִי ִָרְֶל ּתפְּתֶם בָּאהַכָה 
תְקְבָּל בֶּרְצון , וּתְהִי לָרְצון תָּמִיד 
עבודת יִשִרְאַל עִמַך : 


אַם ראש חדש אוןיום טוב זאָגט מען היר יעלה ויבוא, 
וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


רשננו . ואל תִסְתֶר פָּנִיך מַמָנוּ , וְאַל 

י תִתְעָלם מִתְּחִנְתְנוּ . הָיָה נָא קרוב 

לשתו תנו. יָהִי נָא חסְרך לנחמנוּ . מרֶם 

נְקְרָא אליף ענו , כּדָּבֶר שָנָאָמַר . וְהָיָה 

מַרם יְקַרָאוּ וַאנִי אֶעָנָה, עוד הֶם מְדַבָּרִים 
אשמט 





וני ושְמָע, כִּי אַתָּה יָיָ הָעוּנָהת בָּעָת 
צר צרה , פו דָה וּמצִיל הפ ל עַת צַרָה וצוקה: 


/ זאגט מען כי אתה שומע. אבער דער חזן אין חזרת 
השיץ ענדיגט ווי פאלגט. 


7 הענה בְּעֶת צָרָה ; 


דער חזן ושגפ ד רפאנו. 


ברו אַתָּה 


אָם ראש חדש אוןיום טוב זאָגט מען יעלה ויבוא בְּעפאָר 
ותחזינה עינינו. 


אֶלְהִי נוּ ואלהי אבותינוּ 
. ִרְאֶה 
יזָּכֶר זְכְרונֶנְוּ פקָדוּנְנו 


. יַעָלָה ויבא 


רְצָה וַיִשָמַע ויפקר 


. 
נְגִיעַ בִרְצָה וְיֶשְָמַל . 
. זכָרון אבות 


ינג 


-- 





זכרו מָשִיחַ בֶּן דָּוִד 


בד . מֶכֶרן 


וְְכֶ ₪ 








8 לייעןיסְרוּר לָבְּי סַפֶר וְלְעָם. 


מִמָדְנָה = עינינו ה = 


שְבִינְתו לְציון : 
ווען דע נרחזן זאָגט מורים זאָגט דיגעמיינדע מורים דרבנן, 
וועלכעס גי עפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


מודִָים אנחנוּ לך , שָאַתָּה הוא יי 
וָאלְהָי אַבותְינוּ לָעולֶם וְעָד 
צור חיינ מָנַן יָשְעָנוּ אַתָּה הוא לְדור 
וְדוּר, נוּדָה ל אפר תִּהְלְתַךּ, עַל חיינו 


ארחיו:י 
אלך = 


ירוּשָלִי עִיר קדשף . זכְרון 


. לָפָלִימָה 


ל עמ 
בִּית יְשְרְאֶל לְפָנִיך ה לָטוּבָה. 
חן הְחַסָד ל מים לחי לשלום 
אם ראש חדש זאג בָּיום ראש החדש הזה ! 
מגה הַמַצוּת הזֶּה : 
חג הַסְכות הַזֶּה: זְכְּרְנוּ 
וּפַּקְדָנוּ בו 


אַסם פסת זאג 
אם פכות זאג 


יי אֶלהִינוּ בו לְטוּבָה , 


ְבַרָבָה . והוּשִיענוּ בו לָחַיִים , וּבְרְבַר 
ישּטָה וְרְחַ מִים , חוס וְחְגָנוּ . וְרְחֶם 
לינו וְהוּשִיעָנוּ . כי אלִיך עינינו ,כ 
אל מָלךְּ חנון ורחה זוּם אִתָּה: 


וועְ[דער חזן זאָגט מודים אנחנו לך זאָגט די געמיינדע 


פאָלגענדען מודים דרכנן. 
מודִים אִנְחנוּ לְך . שְאַתָּה הוא יי 
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אָלהינוּ ואלה י אַבותינוּ . אֶלְהַי כָּל בָשֶר 


ירנ יצָר- בְּרָאשִית, בְּרְכות והון דָאות 
לְשָמִךּ הַנָדול והקדוש . על שהחייתנו 
וקימתנו . כָן תַחִינוּ ותקימנוּ , ותאַסוף 


לינו ְחַצְרוּת ג הְדֶשָךּ. לשְמור חִקיך. 
% '-) 

יריד - 0 של 

בְרֶּךְ ב גי . שָלם על 


ְלְעָשות רצ , ונף .3 + צ+ 
שָאַנְחְנוּ מודים ךב בר 1 אל , 


הדירי 
ו ורוו 
1+ 


נות; 


.ומָדִים בָּיד טוסל קי תוּרְתךּ 


ִפַלַת מַנְחָה לְחוּל. 


הַפְּסורִים בְּיָדִ. על נִשְמוְתִינו הַפקודוּת 
ל . ל נסִיךּ שָבְּכֶל יום עָמָּנוּ . ל 
נִפלָאו תִיך וטובוּמִיך שָבְּכֶל עֶת . ערב 
ְבקר נְצֶהָרְיִם . הטוב . כִּי לא כָלוּ 
| רחמיך. וְהַמְרְחָם. כִּי לא תמו מִסְרָיךְ. 
.| מָעוּלֶם קוינוּ לְך : 


אַם חנוכה און פורים זאָגט מען היר על הנסים, וועפ- 
כעס געפינט זיך היר אונטער ד;ם שטריך. 


ל בָּלֶס יַתְבֶּרְך נְתְרוּמַם שַמְך 








אס חנוכה און פגרים זאָגט מען על הנסים נאך 
מעולם קוינו לך. 


עַל הנָסִים . וְעַל הפרְקן . 
הגּבוּרות, וְעַל התְשוּעות. וְעַל - 


:| שָטְשיתַ לאָבותִינוּ. בָּמִים הְהַם בַּזּמַן הַזֶּה; 


אִם חנוכה זאָגט מעןהיר בימי מתתיהו און אַס פורים 
זאגט מען בימי מררדכי,וועלכעס געפינט זיך אויףזייטץ 155. 


ִּימִי מַתִתְיָהו בֶּן יוֶּנֶן פהן נָדול. 
חַשְמונָאי וּבָנְיוו , כִּשְעְמְרֶה מַלְכוּת יוָן 
הַרְשֶטָה על עַמֶּך יִשֶרְאָל . לְהַשְכִּיחֶם 
תּרְתֶך . וּלְהַעַבִּירֶם מַחָקִי רְצּנִך . וָאַפָּה 
בְּרַחִמָיך הָרַבִּים , טְמדְתָ לָהֶם בָּעַת 
צַרְתֶם. רִַבְתָּ אֶת רִיבֶם . הַּנְתּ אֶת דִּינֶם, 
נְקִמְתּ אֶת נָקְמַתֶם . מְפַרְתּ נָבּּרִים בְּיָד 
חַלְשִים , וְרְבִּים בְּיָד מְעָטִים , וּטְמָאִים 
י|בֶּיד מָהוּרִים , וּרְשָעִים בְּיָר צדיקים, 
- לד עשת 
שָם גָּדוּל וקדוּש למ . ּלְעַמֶך יַשְרְאֶל 
שת שה נְדולֶה וּפַרְקן כְּיוּם הַזָּה, 
וְאַחר כֶּן בָּאוּ בָניך לִדָבִיר בִּיתְךּ, ופנ 
הקד . הרו אֶת. מְְשך: 
ְהַדְלִיקוּ נָרוּת בְּחְצְרוּת קִרְשָך . וקבעו 
שְמונַת יָמִי מִנַכָּה אלוּ, לֶהדוּת הלל 














לִינְיְעיסְדוּר לָבָהִי ַפֶר וְְעֶס. נָאךמִיטָאנְעבָעט. 199 











מלְבָּנוּ. תָּמִיד לָעַלֶם ועָד : שָלום רָב פִיל פְרִירְען 
פון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה\ | ל יָשְרְאֶל עמ אִיבָּעַר ישְרְאֶל היון פָאלֶק 


זאָגט מען היר וכתוב. וועלכ: , י 1 . : . : 
עְלכעס געפינט זיך ור לסט'ו יי אויף אימער 
טסיה תּשִים לָעוּלֶם, ‏ וָלְסְט'וּ ילִייְען אויף אִימָער, 


וכל הַחַיִּים יודוף סָלָה, וְיְהַלְלוּ את כִּי אַתָּה הוּא ה רֶען דו בִּיסָט 


שמ בַּאָמָת . הָאֶל ישועתנו תזרתנו) מל אדו | מעניג פאון) הער 
צ: קנרל + : / % ו ל + . 
פָּלָה : בָּרוּך אַתָּה יָי הטוב שמְך וּלְד ְכָל הלל ל ל 
נאֶה לֶהודות ; טוב און עָם זָאל *גוּט זיין 
ווען דער חון ווידערהאָלט די שמונה עשרה (חזרת השיץ) בָּעִינְיךְ 0 26 אק 
אין אַ פאַסט-טאג (תענית צבור) זאגט ער היר אלהינו לְבָרְךּ צו בְּענְשָען 
(ברכת כהנים). וועלכעס געפינט זיך היר אונטער 2 : 0 8 : 
| דעם שטריך. אֶת עִמֶךְּ יַשְרְאֶל דיין פָאלֶק ישְרְאֶל 
אין א פאסט טאג (תענית צבור) זאגט מען שים שלום. בכל עת אין יְעְדָער צִייט 
וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך, 5% - 1 / 
אנשטאט שלום רב. ּבְכָל שָעָה | או אין יְערָער שָטוּנְדָע 
לְשָמֶךּ הנדול ; דאן שים שלום אָנשטאט שלום רב. 


אַם פורים זאָגט מען דיזעס. . אֶלהִינוּ. וָאלְהָי אבותינוּ , בָרְבָנו 3 
ימי מַרְַבִי ‏ וְאַסְתֶר | בְּשועו כפְּרְכָה הַמְשָלָטֶת בִּתיבָה הַכָתוּבָה 
הַבִּירָה , כָשְעְמַד עָלִיהֶם הָמן הרש. | לל ידי משָה עבר > קאמוכָה פפי 
בָּקֶש לְהַשָמִיד לְהַרוג וּלְאַבּד את כל אה" יכָנִיר הניס עם קדושָך כָאָמוּר; 
הַיְהוּדִים , מנָעַר ועד [קן. טף וְנְשִים. ל . לפנ ו ד אל 
ְּוּם אֶחָד, בּפָלשָה עָשָר לְחרֶש שנים| לחר : ישא ו פניר אקיך > נשם כ 
עָשֶר , הוא חדש אדר , חולל סבון: | ללוס : 
וְאַתָה ְּרחַמִיך הַרְבִּים הָפַרְת אֶת אין א פאַסטרטאָג (תענית צבור) זאָגט מען שים שלום 


עָצַתו, וְקְלְקַלְתּ אֶת מחַשבְתו , והשבוְת אָנשטאָט שלום רב. 

9 גָמולו ‏ בְּראשו , נְתָלוּ אותו ואת | | שים שָלם , מוּבָה וּבָרְכָה . חן 
ּוו על סָעץ: = |וְַסָד נְרְמָמִים . ענו ְעַל כָּל יְשְרְאָל 
.70 מך. בְְָּנּ אָבינוּ כו כְּאָחָד כָּאור 


וכתוב זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאֶך יום כפור : 2 
(עשרת ימי התשובה) פעפאר וכל החיים. פּניך, כִּי באור פניךף נתת לָנו יי אַלהינוּ 


תוב לְחַיִּים טוּבִים כָּל בְּנִי ברִיתַך:| תות חיים וְאְהַבַת | חֶסָד וּצְרָקה , 
ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השייץ) בְרְכָה חי וְחים 0 .. 
אין א פאסט-טאג (תענית צבור) זאגט ער ארהינו 


(ברכת כהנים). נאך ולך נאה להודות. און בְּעִינָךְ לְבָרְךּ אֶת עָמָךּ יָשְרְאֶּל בְּכָל 


= 1) טהאֶן. מאָכען, שיינקען, %) געפעליג 








140 לינְיָען-ם סְרּוּר לְבָתי סְפַר וְעָס ם. 


בָּסֶלומִך : 
פון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאגט מען היר בספר חיים , וועלכעס געפינט זיך 
היר אונכטץקר דעם שטריך. 


בָּרוּך אַתֶּה יי גְעַלויבֶּט בִּיסְט"וּ,. עָווִיגְער, 
הַמְכָרךּ 
אֶת עִמו יָשְרָאֶל וַיין פָאלֶק יַשְרְאֶל 
בַּשָלום : מִיט פרִירְען. 


וועןדער חזן ווידערו האלט די שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאגט ערנור ביז היר ו זאָגט מען ויאמר דוד 


אֶלהַי , נְצור לְשנִי מָרָע וּשָפַתִי 


מיט: דיין פרירען. 


ְְעַלְבְעַר בָעַנֶשְט 


מִדַּבָּר מִרְמָה . וְלְמְקלָלִי נַפְשִי תָדם 
ְנַפְשִי בְּעָפַר לפל' מִּהִיָה . פָּתַח לָבִּי 
בְּתוּרְתַך וּבְמְצָותִיך תִּרְוף נַפְשִי , וכל 

הַחטָבִים טָלִי רֶטֶח, מְהָרָה הָפֶר עָצַתַם 
וְקלֶקל מח שת טְשָה למטן שָמָך . 
טָשָה לְמטן יָמִנַך . טשה לֶמעטן קדשתך. 
עֶשָה לָמַען תורֶתֶך : לְמען יִחלְצוּן 
די . הושיעָה נְסִֶך תי : ' היו 
לָרָצון אִמָרִי פִי וְהֶנִיון לְבִּי לְָפָנִיךָ . יי 


צוּרִי. ְאלִי : 

שרעט אָפ 8 טריט ריקווערטס (הינטערוויילעך) און זאג : 
שָלום בְּמָרומִיו הוא 
שלום לי נו, וְעַל כָּל יְִרְאֶל : וארו אָמִן:, 


ייל . ... 
עשַ . טָ טָה 


יָהִי רָצון פיד יי יי אלה ינוּ ואלהי 
אַבותִינו שָיבָּנָה 
בְְמִינו ות חֶלְקָני בְּיְתָ 


עָת וּבְכָל שֶעָה בְּשָלומַך : בָּרוך אַתָּה 
יי הַסְכֶרִך אֶת עמו יָשְרְאֶל בַּשָלוס; 


בספר חיים זאגט מען פון ראש השנה פיזנאך יום כפור ּלִשָלום ; 


(עשרת ימי התשובה) נאך בשרומף. 


בְּסְפָר חַיִים בֶּרָכָה וְשָלום וּפַרְנְסָה 


1 דער וואם האט פרייוויליג געפאסט (תענית 
גרוי וידוע" א. ז. וו. וועָלכעס געפינט זיך אויף זייטץ 83. 


:ד | 





בִּית המקש בְּמַהָרָה | נָפּלָה נָא בְּיָד יי 
+ וְשֶם נטְבְךּ | | ּבְּיָד אָדֶם אֶל אָפַלָה : 





ידרח 
--וו 


ל) ש'ב, בָ'ד, 


הּפלֶת מִַנְחָה לְחוּל. 





בְּיָרְאָה כִּימִי עוּלֶם וּכְשָנִים קדמוניות: 


ְעָרְבָה ליי מֶנְחַת יְהוּדָה ולי , 
כּימִי עוּלם וּכְּשָנִים קְדְמוּנָיוּת ; 


ווען מען דאַווענט מיט א מנין (ווייניגסט;נס 10 
מענשען צוזאסען). דאן ווידערהאקט דער חזן רי שמונה 
עשרה (חזרת השיץ) מיט א הויכע שטימע פון ברוך 
אתה הי ארהינו וארהי אבותינו אויף זייטץ 184. פיז 
המברך את עמו ישראל בשלום אויף דיזע זייטע אפער 
דעם פסנק ה' שפתי זאגט דער חזן שטילערהייד. 


דינִים פוּן 





וִיאמָר ָּוֶד (הַחַנוּן). 


צוויש;ן ראש השנה און יום כפור(עשרת ימי התשובה) 
און אין יעדען פאסט טאג (תענית צבור) זאג מען היר 
אבינו מלכנו (פיטע 90). 

און פאָרְגענדע . פעלע זאַגט מען קיין ויאמר דור 
(תחגון)צו מנחה, נעטליך : ראש חרש, חגוכה, רען פ-טען 
טאג אין שבט, פורים און שושן פורים, (דען 14-טען און 15- 
טען פון מאָנאַט אדר) און אין איין עבור יאהר אויך דען14- 
טען און15טען טאג פון אדר ראשון (פורים קטן), דעם גאַָנד 
צען מאָנאָט ניסן, לי'ג בעומר, פון ראש חדש פיון ביז אסרו 
חג שבועות, דעם 9 טען טאג אין אב ((תשעה פאב), רעט 15- 
טע[טאג אין אב. ערב ראש השנה און פון ערב יום פפורביז 
נאָך אסרו חג סכות, מ;ן זאגט אויך קיין ויאמר דוד פריי- 
טאג צו מנחה און צו מנחה וואס איז בץפאר די אלע אויבען 
אויסגערעכענטע טעג, (אויסער צו מנחה בְּעפאָר ערב ראש 
השנה - פעפאר ערב יום כפור זאגט מע יאָ).. אויך זאגט 
מעןקיין ויאמר דוד, וועןפיים דאוונען איז דא א חתן אין 
די ערשטע 7 טעג נאך זיין האכציוט אדער א בעל ברית, דער 


| מוחל אדער דער סנדק (אויכ עס איז נאך פאר דעם בריח). 


און אויך ניט. ווען מען דאווענט אין די הויז פון איין אבל 
אין שבעה אפילו ביי אַ קליינעם יתום, אבער וושן דער אבל 
קומט אין שוו הל דאוונען זאגט מען יא ויאמר רוד. נור ער 
אליון זאגט ניט. 

ווען מען זאגט קיין 
נאך חזרת ה 


ויאמר דוד זאגט דער חזן פאלר 
יץ קדיש שלם (גאנץ קדיש), וועלכ;ס 


| געפינט זיך אויף זיומע דג1. 


זעה די איבערזעצונג און מקורי התפלה אויף זיוטע 108. 


"ויָאמָר בָּוִד אֶל גָּד, צר לִי מָאד, 
כִּי רבִּים רחמיו, 


| טובָה, נִזָּבָר וְנָכָּת 
עָמָּד בִּית ְשְרְאֶל 
ְּךָ אַתָה ון 


ב לְפָניד . אְִחָני נְכָל 
. לְחַיִים טובִים 
עִשֶה הַשָלום; 


זאגט בעְפאָר יהיו לרצון[צומנחהַרְעס - כר העורְמִים 
י"ד. 





לִינְיַעַןיסְדוּר לְבְתִּי סַפֶר וְלְעָם. 


נָאךמִיטָאגגְעַבָּעט פיר וְוְאבָעַןטָעַג. ‏ 141 





רחוּם נְסטוּן . חטָאסִי לְפָניד + יי 

מָלָא רַחְמִים , רַחָם עָלִי ְהְבָּל תחנוּני ; 
תהלים ו. 

יי אל בְּאַפַ יחנ . וְאַל בּחַמְתְך 
תיפי : : סנ יָן כּי אָמָלל אָנִי. רִפָאָנִי 
יָ. כִּי נְבְחלוּ עִצְמִי + יְנִפְשִי נבְחַלָה 
מָאד , וְאַתָה ו עד מָתִי + ה שוּבָה וי 
ַלָצָה נַפְשִי . הושיעני לְמטן חִסְרֶך : 
יי אִין בַמָנֶת זְכְרָד . בּפָאוּל מ יְדָה 
לָך י ויְשְתִי בָאִנְחְתִי אַשְחָה בְכֶל ליְלָה 
מִטְתִי, בְּדמְעְתִי עִרְשִי אִמְסָה ו הִעְשָשֶה 
מִפָּעַם עְנִי , עָתְקָה בָּכָל צורָרי !טפורו 
מפָני כָּל פטלי אֶָן . כ שמע ו קול 
בי + ישָמע ו תְחִנָּתִי . יָן: תְפְלְתִי 
יָקַח! יא יבשו נַבַּחָלוּ מָאד כָּל איָבִי , 
יָשָבוּ יָבשוּ בנע : 
1" שמָר יָשְרְאָל , שָמוּר. שָאָרִית 
יָשָרְאֶל , וְאֶל *אבד יְשְרְאָל . הָאוּמָרִים | 
שָמַע יַשְרְאֶל : 

שוּמָר גוי אֶחָד . שָמוּר שָאָרִית 





עַם אֶחָד , וְאַל יאבד גוי אֶחָד . הַמְיחָדִים 
שמ יָן אָלהינו יָ אֶחָד: 

שומָר גוי קדוש , שָמור שָאָרִית 
עם קדוש , וְאַל יאבד גי קדוש, 
הַמֶשַלְשִים בְּשֶלש קְרְשות לֶקדוש ; 

מִתְרְצָה בְּרְחְמִים, ומִתפיס בְּתְחְנוּנִים, 
הַתְרְצֶה וְהִתְפיִּם לָדוּר עָנִי, כִּי אָין עוזר: 
אְכינו. מלְפנו. גנ ועננר. פי. אין, בָנו 
ממָשים, שה ענו צְדָקה וְחַסָד וְהישִינּ 

וננ לא דט מה נִעָשָה כ על 
עינינו +" זֶכר בממִיך ו סד > כִּי 
מעולֶם הַפָה: יהי ססר וי עלינו. כַאַשָר 
ִחִלְנו לֶךְ: 'אַל תִזָכָּר לָנוּ עָונוּת רָאשנִים, 
מַהָר יְקְדָּמוּנוּ בממיך . כִּי דלונו מאד; 
גנ ו סנוי רב שָבְענּ בוו 'בְּנז 
רחם תִּזְכּוּר , ' כִּי הוּא יָדַע יָצְרָנוּ , זֶכוּר 
ּי עָפֶר אִנְחְנוּ:" ערו אָלְהי יִשָענוּ על 
ְּבַר בְּכוּד. שֶמֶךּ . וְהַצִילנ וְכְפַר על 
חטאתינו לֶמְען שְמֶך : 


דער חזן זאגט היר גאנץ קדיש (קדיש שלם), וועלכעס 
געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


דיזען קדיש שלם (גאנץ קדיש) זאגט דער חזן נאך למען שמך, און ווען מען זאגט קיין ויאמר דוד זאנט ער 
דוזען קדיש גלייך נאַכדעם ווי ער ווידערהאלט די שמונה עשרה (חזרת השיץ). 


חון יִתְגהַל וְיֶתָקְדש שְמָה רִַבָּא, בְּעְלְמָא 
די בֶרָא כַרְעוּתהּ ‏ יְמְלִיך מלְכוּתָהּ .. 
צמייכון וּבְיוּמִיכוּן וּבְחִיי | דְכָל בִּית | 
ִשְרְאֶל. בַּעִנְלָא ובזֶמן קריב וְאַמָרו אֶמִן. 
היהא שְמָה רְכָּא מְכֶרך לֶעֶלם 
לְעָלָמִי עְלְַיָא : 

חון יִתְבָּרִךּ. וְיִשְתַבַּח, ְְתְפָּאר, וְַתְרומַם, 
יְתְנָשָא . וְיִתְהַָּר וְיְתְעַלָה וְיִתְהַלֶל . 








שָמָה דקדשא : בְּרִיךְ הוא לְעְלא 
0 ₪ 1 ד 1" | יל 

1) דה'ב כ', ייית. | 5) תהלים כיה, ו" 8) שם ל'ג, כ'כ 
1) תהלים, קיג, ייד, 8) שם ע'ט, ט'. 


שיח לא מ כל בִּרְכְתָא וְשִיְחָא, 
תִקְבְּמְחָא המא . באִמִיכָן בִּעָלְטָא. 
ְשפָרּ אָמָן: 
תִתְקַבָּל צְלותְהון וּבְעותְהון דְכָליּשְרְאֶל. 
קדס אַבוהון דִי בִשְמָא . וְאִמְרוּ מַן: 
יְהַא שְלְמָא רִבָּא מן שמא נְחיִים, 
עְלִינ על כָּל יַשְרְאֶל וְאַמְרוּ אֶמַן 
עַשָה שָלוּם בְּמְרוּמָיו, הוא יָעַ 
שלום, עֶלִינוּ וְעָל כָּל יָשְרְאֶל, וָאמרוּ 


רי 


4 שם ע'ט, חי 9) שם קכיג, די. ‏ 6) חבקוק ג', 














9% ליִיעןסְדוּר לְבְתִּי ספַר וַלְעֶם. 


זעה די איבערזעטצונג אייף זייטץ 110. 

טָלִיני לְשְבָּח לאדון הפל . לְתַת 
ָּדְלָה לָיוְצַר בְּראשִית שָלא עָּשָנו כָּנויי 
הָארְצות וְלא שמנו כְּמִשָפָּחוּת הַאַדָמָה, 
שָלא שֶם חָלְקְנוּ כָּהֶם , וְִרְלְנוּ כָּכָל 
5 מונֶם: וָאַנְחְנוּ כפּרְעִים וּמִשְתִּמָוִים וּמוּדֶים 
פָּנִי מִלְךּ מַלְבִי הַפַּלְכִים + הקדוש , 
2 הוּא שהוּ נוּטֶה שָמִיָם ויוּסָד 
אֶרֶץ . ומושב יָקרו בַּשָמִיִם מִמַעָל. 
ּסְכִינַת עזי בְּנְבְהִי מָרוּמִים, הוּא אלְהִינוּ 
אִין עוד : אָמָת מַלְכָּנוּ , אפס זוּלֶתו, 
כַּכּתוּב בְּתוּרָתו , וָיָרַעְתָּ היום וְהַשָבְתָ 
אֶל לָבָבָך , כִּי יי הוא הָאָלהִים בַּשְמָיִם 
מפעל וע הָעָרֶץ תחת . און עור : 
על ב נְוָה ‏ לְך שי אֶלִינוּ. 
לְרָאת מְהְרָה בְּתִפְָרֶת עו . לְהַעְבִיר 
ָלּלִים מן הָאֶרֶץ . נְקָאָלִילִים. כָרוּת 


קדיש 





דעם פאלגענדען קריש יתום זאגט איין אבל אין די ערשטע 11 מאָנאַמען נאך דעם טויט פון זייגע עלטערן און אויך יעדען 
יאהר אין דעם טאג פון זייער טויט (יאהר-צייט). 


זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 117. 
יתום יִתִנּדַּל וַיִתִקדָּש שְמָה רַבָּא, בְּעְלְמָא 
דִי בְרָא כְרְעוּתָהּ ִמָלִיך מַלְכוּתָהּ , 
ביכון וכיומִיכון וּבְתַי דכל ייצ 
יִשְרְאֶל. בַּעֶנְלָא וּבְזָמן קריב וָאַמְרוּ אָמָן: 
קהל ויתום = ירא שֶמָה רַבָּא מְבֶרך 
לְעלם לְעָלְמִי עָלְיָא : 
יפוס נִתְבָּרךְיָשָתַבּחְתְפָאריְתרוּמַם, 


יָהוּם. 





















תִפָלֶת מִנְחָה לָחוּל. | > 
ויו יו 
ְכֶרתוּן , לְתַקן עוּלֶם בְּמַלְכוּת שַדִּי , וְכָל 


ָּנִי בָשָר יַקְרָאוּ בְמֶך. לְהפנת אלִיך 
ָּל רִשָעי אֶרֶץ : וכירו בְרָעו כָּל ישְבִי 
ְִבָל . כִּי לָך תכרע כָּל ברָד. תַשְָבַע 
כל לְשון : לָפְניך. יָי אָלקינו. יַכְרְע 
ופּלוּ, ְלְכְבוּד שָכְך יָקֶר ותנו. בלו 
בְלֶם אֶת עול מלְכוּתֶך. וְתַמְוּך עָלִיהֶם 
מְהַרָה לָעלֶס נְעָד . כִּי הַטלָכוּת. שָל 
היא , וּלְעוּלְמִי עד תָּמְלוך בְּכָבוּד! 
ּכְתוּב. בְּתובֶחָך . יו יְמְלך לַָלֶם וְעָד: 
ְאָמַר . והי יָן לסל על כָּל הָאָרֶץ. 
בַּיום הַהוּא יְהִיָה יָי אֶחָד וּשָמו אֶחָד: 


אל תִּירָא מְפָחָד פּהָאם . וּמְשאֶת רְשָעִים 


כִּי הָבא : עָצוּ עָצָה וְתְפֶר . דַּבְּרוּ דָבָר ולא 
יקוּם כִּי עַמָנוּ אֶל : וְעַד זקֶנָה ל אָנִי הוּא ועד 
שִיבָה אָנִי אבל . אָנִי עְשִיתִי וָאָנִי. אֶשָא, 


וְאָנִי אַספל ְאָמַלֶט : קרש יתוס. 


וְיִתְנַשָא, וַיִתְהַדָּר וַיִתְעָלָה וַיִתְהַלֶל, שְָמָהּ 
דִקַרְשָא: בְּרִיך הוּא ְעְלָא (בעשי"ת ְעלָא) 
מן כָּל בִּלְכְסָא וְשִירְָא . תָשְבְּחְתָא 
ְנְחָמְתָא. דאִמִירֶן בְּעְלְמָא, נְאמָרוּ אמ 

יְהַא שְלְמָא רִבָּא מן שְמיָא נְחיִים, 
לינו על כָּל יָשְרְאֶל. וְאַמָרוּ אָמָן: 

עשֶה שלום בְּמרוְּמָיו , הוּא יָעָשָה 
שלום, עָלִינוּ וְעָל כָּל יָשְרְאָל, וְאַמְרוּ אָמָן: 











תּפַּלַת ערבית 
לחול וּלְמוצַאִי שַבָת. 


אַבָּענְדנְעִבָּעַט פִיר וְואבְעִןדמָעג אוּן פִיר שַבָּת-צרנָאכָט, 


והוא רחוּם, | און עָר, דער בַּארְמַהְערְצִינָר, | בָּרוּך אַתֶּה יי גְעלויבּט בִּיסְט'גּ, עווינער, 
: - 0 1 7-5 ט -5% :1 : 1 1 7 


יָכַפַר עָון ַּערְנִיבָּט זינָר, אֶלְהִינוּ ה 

ולא ישָחית, | או לַר פְּעַרְרַארְבּט נִיט; | מִלְךְ הָעוּלֶם, | הָענִיג פון רָער וְוּעַלֶט, 
והרבה און עַר פעְרְמָעַהרט אשֶר בַּדְבָרו | וואפ דוּרף זיין ווארט 
ל 1 ם ו ל :+ ג : שי 


להשיב אפו. צוּרִיק-צוּ-האלטען זיין צארן, | מִעָריב ערבים, ‏ רייננט ער (די) אבְענרען, 
מא * = : % כ 47 > 1" : - 5 הרונש 
ולא יַעִיר אוּן עֶר ערוועקט נִיט בְּחִכָמַה מיט קלוּנהייט 

: 5 ו . :ווק 2 








כָּל חַמַתּן | | זץ נַאנְצָען נָרִים. תח שָעָרִים, ‏ עָפּעֶררוטעְהופהִיָלל 
יי הוּשִיעָה , = עוויְעַר, העלף! ּבְתְבוּנָה אוּן מִיט פָּעַרְשֶטַאנָד 
הַמלְך יעָננוּ | דְערהָענִיג זל אונז אנטוורטן | מִשנָה עָנְדַעַרְט עַר 
-2% > 
ביום קראנוּ: אין דעם טאג, וועןמיר רופן. | עָתים , (די) לצייטען (פגן טאג) 
: קרא ו סיר רהבוי | : : 
ומחלי ֶּ ייט + 
רגר דער חזן זאגט ברכו. זאגט די געמיינדע וּמַחֶל ף 0 ערו 5 
שטילערהייט יתברך וישתבח, וועלכעס געפינט . דרי י *צייטען (פנן יאה 
הר אונטען. אֶת הזְמג ם. די צ "פע פה אהו 

דער > זאָגט : וּמסדר אוּן(עָר)שטעלְט אין אַרְדְנוּנג 


בָּרְכוּאֶת י / לויבֶּט דָעם עָווינְטן, | אֶת הַכּוּכָבִים = די שָטָעען 


הַמברֶך: = נתלבער איז גְעלויבּם,| בָּמְשָמְרותִיהָם = אייףזערע אפאפ 
%- = |בּרַקִיעַ, אִין יהִימַעל, 


דער חזן און געמיינדע זאָגע 
זאָגען: 


בָּרוּףּ 2% נלויבט זל ב דר ענוגר כְּרצוּנו; נאף זיין וויְען: 
: - 2 ב : 


0 | בורא (ער) בּעשאפט 
: וְועַלְכָער איז נטלויבם . - >7- : 
המברף סומע |יום ולילה, (דַעם) טָאג און (רִי) נַאכֶט, 


0 וער איף איסטר און לוי ל אור = = ו אנ ג לט 





וועהרענד דער חזן זאָגט ברכו, זאָגט די געמיונדע שטי: | סלו לרכב בְּעָרבות בּיהּ שמ וערז לפניו. ושמ 
לערהייט יתברך וישתבח. ו ג 4 ל :ל 2% 1 -1 1 : 
ִתִבַּרך וישתבח וַיִתְפָּאַר וַיִתִרוּמִם ויתנשָא | מִרוּמַם עְלכָּל בְּרְכָה ּחִהֶלָה: בּרוּף שם כּבור 
0 >ן יקי 9 :ר:ה - :5:-. כ - : :. 1 0 : 


שמ% של מלף מִכְכִי הַמִכְכִים הקררש בּרוּף הוא. | מַלְכוּתו לָעוּרֶם ועד: יָהִי שם יי מברךף מַעַתָּה 
1 - שצ|2 יי 5 7 1 ב : . ג = 7 : : כו- שק 
שהוּא ראשון והוא אחרון ומבּלעדיו אין אכהים: | ועד עלֶם : 
5 1 : א 0% : 

1 תהלים ע'ח ל'ח. והוא תחלת תפלת ערבית (רמבים הלכות תפלה פ'ט ה'ט). והטעם שאומרים אותו בחול וא''א 
אותו בשבת, עין[בתפלת ערבית לשבת. וכן תמצא שם שאר ההערות השייכות לתפלת ערבית. 5)תהלים כ'ו'. 2)מאכט; 


מאכט ער דונקלען. 4) ד. ה. פיר דעם אַרויסגאַנג און אַריינגאַנג פון דער זון. 5) (יאהרעס) צייטען. ‏ 6) (טאגעס)צייטטן. 
?) עמטער. 8)דער אויסברייטונג, פירמאמענט. 9) נעהמט אַוועג, אַזוי ווי: וגללואת האבן בראשית כ'ט ג'. 
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פי חִשֶך 
חש 
מִפָּנִי אור, 
ּמַעָבִיר יום 
ְּבִיא לְיָלָה, 
וּמַבְדִּיל 
בָּין יוּם 
ּבִין לָלָה. 
צָבָאות 
שמו: 
אֶל חי 


תּמִיד 
מְלוך. עָלינו 
לָעוּלֶם וְעָד; 
ברו אַתָּה יי 
הַמַטָרִיב עָרָבִים: 





אַהָבַת עולם 
בּית ת יָשְרְאֶל 
טָמֶּך 

אֶהָבְתָ . 
תורָה גּמְצות 
חָקִים . 
ּמִשְפָּמִים 
אותנו למ מַדְתְ : 
על בֶּן 

יי אלהינו 
בְּשֶכְבָנוּ 
ובקוּמנוּ 





לִיניְעןסְדוּר לְבַתִּי סַפַר ולְעם. 


פוּן פָאר פִינְסְטָערְנִיס, 
און פינְסטָערְניס 

פוּן פאר לב 
אְ(עָר)'נָהמַט אוְוְעג (ְדַם)טַאג 
א בְּרינְנט נָאבָט, 

און (ער) שָיירָעט 

שק מא 

אוּן צווישָען נְאַכֶט: 

ינר נָער הַעער-שאאסען 
איז זיין נאמָען. 

(רָעַר) לַעבָּעַנְדַער און (טימָער) 

ְִָּיטיְנְָערנאט 

בִָּשָמֶנָרִי 

זל עָר רַענִירְען אִיבָּעַר אוּנז 
אויף אִימָער און עָוויג. 
נעַכויבֶּם בִּיסְט'וּ, עָווינְעַר, 

בר ביט אַבְּנְָ 





(מִיט) עְוְויִגע לִיִבָּע 

דאס הויז ישָרְאָל, 

דִיין פַאלֶק, 

הַאסְטיוּ נְעַלִיבָּט. 
לָעְהַרַע און נְעַבָּאטָע, 
נזְָמֶצָע 

אוּן רְעַבְטָע, 

הַאסְטיוּ אוּנז גְעַלְעַהַרְט. 
דארום, 

עָוְויְעַר, אוּנְעַר נאט, 
ווען מיר וועלְזזיף אַנִיַערכִייָז 


או ווְעזְמַר וועלען אופַשָטַעקֶן 


תלת עִרְבִית כְהול אי שַבַת. 





נְשִיחַ ווְעִכְען מִיר ָרייִדְען 
בֶּחקיך. - =|: לש ריע מ 
ִשָמַח אוו יר וק פע 


בְּדַברִי תורתך | מטריורְטְערפְּדִייתוּרָה 
כְמְצִיתִיך 

ָּלֶם ְעָד: 
כִּי הַם חנו 


או מִיט רִיינָע נְעַבַּאטָע 
אודף אִימָער או עָוויג 
רען זיי זיינְען אזר ְעבְּען 
און דִי פָּעַרְלִינְנְעַרוּנְנ 


ימינו : פוּן אונזערע טעג, 
.₪ 2 1 
וּבָהֶם נָהְנָּה | את זי נועלָען יר רייק 
יומַם וללה טאג און נאכט. 
+גו 1 . ד 7 


אַהַבְתּך או יי ליבָע 
אל תֶּסִיר 
לְעוּלְמִים ; 
ַּרוּך 
אוהָב 
מו יָשְרְאֶל ; 


מִמָנוּ הסטונט 'אווננְעהַמז פאז 
אויף עוויג. 


-- 
אתה 1 


ְעַליבָּט בִּיסְט'וּ. עוויְעַר, 
עלְבָער) לבט 
יי פאק ישְרְאל. 








די איבערזעטצונג זעה אויף זיוטע 65 
אר מרך נאמן זאָגט מע; נור ווען מען דשווענט אליין. 


ו 
שִמט 8 : . לש 
אֶחָד: 
כָּרוך שֶם כְּבוד מַלְכוּתו לְעּלֶם ועד ; 
דברים ו' ה--ט₪ 
ה וְאֶהַכְתּ אֶת יָיָ אֶלְהְיִך . בְּכָל 
לְבָבֶךּ וּבְכָל בָכָל מָאדֶך + ו וְקָיו 
הַלְבָרִים הָאלָה אַשָר אָנְכִי מְצוף הפ 
על לְכָבָד + ְַנְתס לכָנד. ודפּרֶ. 
ם . בְּשְבְד בְִּיחָך ובלכ כדרד 


נַפִשָךּ 


1 


= )) פשוהרט. ) אַנדערע פערבינדען דאס וואָרט תמיד מיט דעם וואָרט וקים. 8 נאָכדיינקען. +) אָבטהאָן. ענטציהען. 


יניסור לְבְתִּי ספֶר וְלְעַם. 


אִבָעַנְד-נְעַבָעט פיר וואבְען-טענ. ‏ 145 





ּבֶשָכְבֶּף וּבְקוּמַך : הוּקשרְתֶּם לאות 

על יד > וְקיו לפת בּין. עיניד : 

וּכְתַבְתֶס עַל מז בִּיתָך וּבִשְעְריךּ: 
עברו וא ג--כא. 

וְחָיָה אִם שָמעַ תְּשְמָעוּ אֶל 
מִצוּתִי אִשֶר אָנכִי מְצוָּה אֶתְכֶּם היום, 
לְאַהָבָה את יוו אֶלְהָן כֶם ל עב בְּפָל 
לְבַבָכֶס בְכָל. נפִטְכֶם ; יד וְנָתַתִּי מְטַר 
אַרְצָכֶס בָּעָתו יוּרָה ומלקוש . וְאֶסַפְתָ 
דנ ויר נִצְסְרָד + שי וְנְתַתִי. עשָב 
ְּשְרָ לְבָהֶמְתַך . וְטְכַלְס וְשְבָטְ ‏ 
הַשָמרי לָכָס פֶן פמ לְבַבָּכֶס. וְסרְמֶם 
עְבדְתֶּם אֶלְהִים אֶחָרִים. וְהַשְתחְוִיתֶס 
ְֶם + + וָחֶרָה אף יָן בָּכֶס וְעְצַר אֶת 
הַשְמִיָם ולא יָהִיָה מְטָר וְקָאדָמָה לא 
תַתּן אֶת יָבּלָה . ואבְדְתֶּם מְהָרָה מַעַל 
הָאָרֶץ הַטְבָה אָשֶר וָי נתן לָכֶם: 
וְשַמְתֶם אֶת בְּבָרִי אלה עַל לְבַבָכֶס 
ְעַל נַפְשָכֶם , וּקְשרְתֶּם אתֶם לָאוּת על 
ְָכֶם וְחָיוּ לְטוּמֶפת בִּין. עינִיבס : 
נְלְמְַתֶם אתֶם אֶת בְּנִיבֶם. לְדְבָּר 
כ . בְּשָבְתֶ בְּבִיהָך וּבְלְכְִ ברֶרְ 
בְשָכְכָ ובְקוּמֶך-וּכְתַבְתֶם על מזוזית 
וקיר : 

ה ודב יָמָיכֶם ממי. בְנִיכֶם 
על הָאַדָמָה אַשָר נָשָבָּע יי לאַבְתִיכֶם 
לַָת לָהֶם. ימי הַעמָם על הָערץ: 

פמדבר ט'ו ל'ז--מ'יא. 

פו ויאמר יי אֶל משָה לָאמר: חח דַּבָּר 

אל בְּנִי ישְרְאֶל וְאָמַרְתָּ אַלְהֶם וְטְשוּ 


1) אמַת ואמונה היא הברכה הראשונה משתי הברכות שלאחר ק'ש (פרכות י'א וי'ב) וחתימתה הוא 
4 פעסט. 
8 פאָרדערט שטראפע. 


8 וואַהר און ריכטיג. 8) צופערלעסיגקייט. טרייהייט. 
איז עָס, וועלכער א. ז. וו. 7) עס. 


לָהֶם צִיצָת עָל פִּנָפִי בָגְדִיהֶם לדרתֶם)" 
ונָתָנוּ עַל צִיצַָת הַכֶּנָם פָּתִיל מֶּכְלָת ! 
5 וְהָיָה לָכֶם ְצִיצָת ּרְאִיתֶם אתו 
הִכַרְתֶּם אֶת כָּל מצָוּת יָיָ נְטשִיתֶם אתֶם. 
א תְתוּוּ חרי ָכַבְכֶ וְְרִי יניב 
אַשֶר אַתֶּם זנִים אחְרִיהֶם + מ לְמטן 
תְִכְרוּ וַעְשִיתֶם אֶת כָּל מִצַיתִי , ָהַיִיתֶם 
קדשִים לאלְהִיבָ ם + מאאני יי אַלְהָיפֶם 
אַשֶר הוּצָאתִי אֶתְכֶם ם מָאֶרֶץ מִצְבִיִם 
לית ְכֶם לָאלהִים אנ יָי אֶלְהָיכֶם; 


0 
ְאָמוּנָה 

כָּל ואת , 
ְקיָם עְקִיוּ, 
כִּי הוּא 
אָלקיו 
ְאִין זוּלָתו , 
ונקו 
יָשְרְאֶל עַמל : 
הפודנוּ 

מִיָד. מְלְָכִים , 
מלְָנוּ 
הגואלנו 

מכף 

כל הֶעְרִיצִים : 
האל 

הַנְּפרְע 

לנו 

מִצְרִינוּ, 


אוּן 'אויפריכטיגקייט 

איז דִיָעַס אַלְעַס, 
ו 
דאס עֶר אִיז ן 
דָעַר עְוְויגְעַר, אוּנְזער נָאט, " 
אוּן קְנַר או דָא אויסְראִיהֶם, 
*און מִיר זיינָען 

ישְרְאָל, זיין פָאלֶק. 

"ער הַאט אונז בַּעַפָרִייט 
פון דער האנד פון קָענִיְע; 
עֶר אִיז) אוּנזער הָענִיג, 
וועִלְבָעַר האט אוּנז עָרלייֶט 
פוּן דָעַר הַאנֶד %ש 
פוּן אֶלָע טיראנָען. 

(עֶר אִיז) דער נָאט, 
ווְעַלְבְער "הָאט א6ִַיִפַּנְמָאהֶנט 
פיר אונז 

פוּן אונזערע פִיינְרָע, 


א גאל ישראל. 
6 אֶָדער: און מיר, ישראל, זיינען זיין פאָלק. 6) ער 


. 


6 ליניְעדְסרוּר לְבָתִי פָל וְלְעֶם.. 


ְַפָשְלֶם גול 
לְכָלאיְבִי נִפְשנוּ. 
'הֶעֶשָה גְדלוּת 
טד אין חָקר > 
תִפְלְאת 

עד אין מַסְפָר. 
הַשֶם נַפְשנו 
בּחִים . 

ולא נָתַן למוט 
ַנְלָנוּ . 
הַמַרְרִיבנו 

עַל בָּמות 
איְבִינוּ , 

נם קרגנו 

עָל כָּל שונְאִינוּ 





אוְלְכֶרהֶבּצְהלט 'אלון 
ְנָרְעו 
עָר הָאטגְעמְהְַגְריִיסָעזָאבֶן 


אֶת רודְפִיהֶם 
ְאֶת שונְאִיהֶם 
ְּתְהוּמוּת מְבָּע. 
ְרָאוּ בָנֶיו 
גְּבוּרַתן 
שְבְּחוּ והודו 
לֶשָמו : 
ּמַלְכוּתן 
בְרָצוּן 
קִבָּלוּ עְלִיהֶם . 
משָה וּבָנִי = | 
ישָרְאֶל ! 
ד עְנוּ שָירָה 
בְּשֶמְחָה בַבָּה., 
ְאפָרוּ כל 


צוּאַלְעַאוּנְזְרְעִזְעַלֶןפִי 


אהן עָרְפָארשוּנְג, 8 
אוּן ווּאוּנְדְעַר 

אֶהֶן צָאהֶל; 

ער הט עְרְהַלְטָוְאונְזֶרוְעַעַלְע 
בּיים לָעַבָּעַן, 

און עֶרהָנְטְלָאנץ'אנְקְען 
אונְזְער פוּס; 

עֶר הָאט אוּנָז "גְעַפִיהרט 
אִיבְּעַר די הויבָע עָרְטָעַר 
פון אְִוְעְרֶע פִיינְרָע, 

און ער הֶט ערְהַבֶּן אינְזֶר הרן 
אַבְּעַר אַלְעאנְזְעַרְעַפִינְרְע: 


חָעְשָה לָנוּ עֶר הָאט נעַטְהָאן פִיר אוּנז | * מִי כָמַכָה 

4 .ו ₪ ד . : ז : . שייוע 
ננְסִים ואוּנְדְעַרצִייבְעַן בָּאָלִים 
קמה בְּפַרְעָה , און רַאבֶע אֶן פרעה, - 


* אותות צִיבְעִנְס מִי כָּמַכָה 
ּמוּפְתִים און וואוּנְדָעָרֶם נאֶבָּר בַּקָרֶש , 


בְּאַרְמַת בָּנִי חֶם, אִזְלַאנֶדפוְדִיקִינְרֶרפווְחֶ; | נוּרָא תְהְלת , 


הַמִכָּה ְְּבָרַתו עֶרהַטג! עשַלְאנְזְמִיט ג ניין צרן עִשֶָה פָלָא ; 


אַלֶע עֶרְשֶט גְעַבָּארְעְנע 
פון מצרים, 


פָּל בְּכוּרִי 


| , " מַלְכוּתַךּ 
מִצְרַיֶם , 


רָאוּ בָניד. 
בוקע יִם 
לְפָנִי משָה. 
זֶה אָלִי 
עְנוּ. 
ְאְמָרוּ: 
|" יַמֶלך 


ויוצָא ן ער הט אַרויסְנְעַפיהָרט 

אֶת עמ נִשְרְאָל ניין פָאלֶק 

מת וּכָם 

ְחָרוּת 5% : 

הַמַטַבִיר בָּנִי 

בּין זְרִי ם - 
1 איוב ט' ". 2) בסדור של רב עמרם גאון חסרה מלת נסים. ו 


יא. 5) בפסוק זה יש נ וסהאות רב:ת ושונות ות טיו ייח. 
פַארשען. 9) פאַלען. 0) געמאַכט טרעט;ן. ‏ 11) פערפאַלגערס. 





ישראל 

* ןז ד" 
צווישען 4 

צו עווינע פרייהייט; 


.י- נפיהרי יויירפי -ף 
ער ו הסג / 


י כ: ענ נְרְעַר 


, צושָוְדִי: הלןפון שלף.: היוצר 


<=' עו 
2) זה נכון יותר. 
6) שנ 


8) געריהמט. 


תְפַלָה עדְבִית לחול ולְמוּצְאִי שַפָת. 


8 
7) דעם פעררדיגטען קוין. 
םורט 







ָבָער) ייעְָע 'ָאבְיָאנָער 
און ויעָרָע פִּיעְרֶע ) 
הְט עֶרפַעִרְזוּנְקָן אָן אַבְּנְרוּנָד 
ועוְזִיינְע קְנְרָעַר הָאבְֶּנְעזְהן 
יין מַאכֶט 

הָאבֶּן יליט און נָדנְקָט 
צו זיין נָאמָען. 

אוּן זיין רְעַנִירוּנְנ 

מש וילְען 
הַאבְזְזיאְְָענּמָען אייף זף: 























משָה און די קִינְדָער יָשְרְאֶל 


הָאבָּן צו ריר נָעיוּנְכֶן א נָענְג 
מִיט רויס פַּרִייִרָע; 

און יי הָאבְּען אַלְע נְעִזָאנְט: 
חָער איז וִי דו 

אוּנְטָעַר דִי גְעמָער, 
עִָיגָער! | 

הָער איז וִי דו 
"פַערְהֶרְלְכְטאָ הַיילינְקיים, 
פוּרְכְמְבָּאר (אין) לויבָּען, 
אָיין וּאונְדָעַרמְהוּעָר. 

דיין רְעִנִירוּנְג 

הַאבָּען בָעיֶעהֶן רִייבָע קִנְרֶר, 
(דו) הַסט גשְפָּלְמַן ְדַס)ְמָער 
פָאר משה, 

,ריוער איז מַיין נָאט. 
הָאבָעַן זַיי "'אויסְגְערוּפָען; 
און יי הַאבָּען נֶעְזָאנֶם: 
רְעַר עָוִיגְער ועט רְענִירְען 


ה 4) שמות טיו 
8 ה. וואס מען קען גים ער 


= > (במשר--יי אנם | שולי שקמוועררייי2. > 


לִיניַעיסְדוּר לְבְתִי סְפֶר וְלְעָם. 


אַבָּענְיְעבָעט פִיר טָאבְעיטְע = = 147 





על מ 
נְאָמַר. 
כִּי פָרָה יָ 


את קב. 


ּנָאָלו 
פר חק 


מִמָנו:! 


בָּרוך אתה ו 
ְאֶל יָשֶרְאֶל : 





יהַשָכִּיבָנו 
אֶלהִינו 
לְשָלוּם. 
ְהַעמִיננוּ 


מלְנו 


לְחַיּים , 
ופרוש עְלִינוּ 
ָבת שלוּמֶך. 
גי 
בְּעְצָה טובָה 
מְפָני. 
וְהושִיעָנוּ 
ְמטן שֶמָךי 
כטרנו. 
ְהָטָר מָעְִיני 
אויָב, 

ָּפָר וְחָנֶב' 
וָעֶב נן. 
חר שטן 
סְלֶניכו 


פיר אִימָעַר און עָווִיג. 

און עָסאִיזנְעִזֶנְט ואִין פָּסוּק): 

לי 

ַעקֶב, 

אוּן ער הָאט אִיהֶם עְרְלִייוֶט 

פוּן דִי אנד פון רְעִם, ואס 
אי שמָארְקְער פון איהֶם. 

גְעַלויבּט בִּיסְט'וּ עָוִיגְעַר, 

וָלָכֶר) הט עְרְלִיטשְרְאֶל. 

לָאז אונְז זי ליינְען, 

עָוִיגְעַר, גָאט אוּנְזְעַרְער, 

ד 

און לָאז אוּנְז אויפשטָעהֶן, 

7 

צוּם לְעַבָּעַן; 

לע יאוז 

ו ו 

און בָּעַסָעַר אונז אוים 

דוּרך א גוּטָען רַאמָה 

פוּן פָאר דִיר, 

און הָעַלֶף אונז 

קנע ריין סק 

און בָּעַשִימֶץ אונז 

און "רְעַרווִייטָעַר פון אונז 

(רָעם) פִיינֶר, 

פָּעַסֶט און שוְערט 

און הונְגְעַר און טרויער; 

אוּן "רְעִרְיימְער ישְמָערונְג 


פוּן פָאר אונז 


ּמִאַחָרִינוּ. און פון הִינְטָעַר אונְז, 
ּבַצָל און אִין רָעִם שָאטַען 
ְְך פון דַע פּלינְלָען 
תַסְתִּירָנוּ. פַּרְבָּערג אוּנז. 

כִּי אֶל רְעַן רָעַר גָאט, 

שומרנו וּמַצִילְנוּ וַָלְכֶרבָּעהִיט און רֶטֶט אוּנז 
אָתָּה. דג 


המכל כ 
חנוּן וְרַחוּם 


רְען א גאט (און) א קְענִיג, 
אַנְנְדִיגְעַר און אַבַּרְמְהֶרְצִגָר, 


אַתָּה . בִּיסֶט דו. 
+ וּשָמור אוּן בָּעָהִיט 


אונזְער אוסְגְאנְג און אִיינְנָנְג 
צוּם לְעַבָּעַן און צו פרִידְען 


צַאתְנוּ ובואנוּ. 
לָחַיּים וּלְשָלום , 
מַעָתָה 

ְעַד עולֶם; 
ברו אַתֶּה ו 


פון יָעצָט אֶן 
בּיו אין עוויגקיים. 
גְעַלוִיבּט בִּיְטוּ, עָווִינְעַר, 


שומר (וְוְעִלְכְעַר) בְּעָהִיט 
עמ יָשְרְאל | זין פָלֶק יְשְרְאַל 
לְעַד י אויף עָוִיג. 








אמירת הפסוקים המלוקטים בברוך ה" לעולם וכ : 
ירא עינינווקדיש נתקנו בימי הגאונים, ועל אדות ההפסו 
שבין גאולה לתפלה כתב הרא'ש לברכות ד' וז'ל: ותימו. 
על מנהגנו שאנו מפסיקים, בערבית בפסוקים (ר'ל ברוך 
ה' לעולם) ויראו עינינו וקדיש ? וכ'ו ומנהג זה נהגו אותו 
ההמון ?פי שבימיהם הראשונים היו בתי כנסיות שלהם 
בשדות והיו יראים להתעכב שם עד אחר תפלת ערבית, 
ותקנו לומר פסוקים אלו שיש בהן י'ח אזכרות (שמות 
הוי'ה) כנגד ייח ברכות של שמוגה עשרח ותקנו אחרי כן 
פרכת 'ראו עינינו וקדיש, והשתא נמי שמתפללין ערבית 
בבית הכנסת לא נתכטל המנהג הראשון עכ'ל. ור' יונה 
כתב (מובא בפרוש תלמידיו להרי/ם ברכות ג' ע'ב) 
שבתחלה היתה תפלת ערבית(ר'ל שמ:גה עשרה של ערבית) 
רשות היו אומרים אלה הפסוקים שיש בהם י'ח אזכרות 
כנגד ייח ברכות וחותמין עליהן ואומרין קדיש ויוצאין, 
ואח'כ אע'פ שקבעוה חובה, נשאר הדבר כמו המנהג 
הראשון ולא חוי הפסקה בין גאולה לתפלה, דכיון דמתחלה 
אדעתא דהכי קכעוה לא מקרי הפסקה, וכעין זה כתב ר' 
נטרונאי גאון והתניא בס' ט' בשם רש'י, ואבודרהם בשס 
בעל המנהגים כתב וזִ'ל: נתגו לומר ברוף ה' לעולם 
משום שגזרו שמר על ישראל שלא יתפללו תפלת ערבית 


1) ירמיה ל'א ייא. 9) השכיבנו היא הפרכה השניה משתי הברכות שלאחר ק'יש(פרכות ו'א עא ודף ד' ע'ב ודף טי) 
וחתימתה שומר עמו ישראל לעד ובשפת ויו'ט נוהגים לחתום ופרוס עלינו ע'פ הירושרמי בפ'ג דברכות, 8)נחמיה ט' 
ל'אָ בְחסֶרון מלת מלך. 4 עפ תהלִים קכ'א ח'. 5) נעהם אַוועג; וועְכדע אָפ. 66 הינרערניס; אָ שטערער; פִיגָד, 
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לִינְיָען-סָדוּר 


לְבְתִּי סַפֶר וְלָעֶם. 


ועל כן תקנו לומר י'ח אזכרות כנגד י'ח ברכות. ואע'פ 
שבטל השמר לא בטלה התקנה, תדע כי בליל שבת אין 
אומרין אותו מפני שאין מתפכלין שמונה עשרה (ר'"ל כי 


אם שבע ברכות). ועוד הקדיש שלפני 


הש'ע יוכיח כי 


לסיום תפלה דמי עכ*ל וכן כתב הרשב'א בתשובה י'ד. 


בָרוך ו 
לְעוּלֶם , 

אָמַן ממ : 
צרתר יי מציון 
שבֶן ירוּשָלִים 


* בָּרוך ו יי אֶלְהִים 
אֶלהָי יְִרְאֶל. 
לשה נִפְלָאות 
לָבְָּּ : 

וברו 

שָם כְּבודן 
לְעוּלֶם . 

כְבודו 

אֶת כָּל הָאָרֶץ. 
אָמַן ואמן: 
יָהי כְבד ו 
לְעולֶם. 

ְשְמַח ו 
עשי 

ָהִי שם נן 
מבַבֶך. 

מָעַתָּה 

ְעַד עולֶם ; 
'כִּי 

לא יָטש יי 


1) תחלים פ'ט, נ'ג. 
8) מ'א ייח ל'ט. 
4) ערווארטען פון דיר, 


ייב כיב. 


נְעלוּיבט איז רָער עָוִיגְעַר 
אויף עָווִיג. 
אָמַן און 

לבט אִיז עוגר פון ציוּן, 


מ 
(ולַכֶרוְאהֶנְט(אַן יְרוּשָלִים. 
ליט רָעם שָינְע: 
גְעַליבָּט איז דֶר עָווִינֶרגָאט, 
רְעַר נָאט פון יִשְרָאֶל, 
(ְוְעַלְכְעַר) טְהוּט ואוּנְדָעַר 
אלִיין. 

און גְעַלויבֶּט אִיז 

ניין הָעַרְלִיבָעַר נָאמָען 


און וָאל פול וְוְערָען 
(מיט) זיין הָעִרְלִיכְקייט 
רי נָּאנְצָע עָרר. 


אוו אמ 


אֶת עְמו 
בַּעָבוּר 

שָמו הנָּדוּל , 
כִי הואיל יי 
לפשו אֶתְכּם 
לו לָעָם: 
מא לָּל קָט 
ַיִפָּלוּ עַל פָּנִיהֶם, 
וְיאמַר 

יי הוּא הָאֶלְהִים, 
יי הוּא הָאֶלְהִים; 
' וה נן למל 
על כָּל. הָאָרֶץ. 
בַּיום הַהוּא 
הָיָה ו אֶמָד 
וּשמו אֶחָד: 

* הי ססלד זי 
עְלִינוּ. 


שר ינול 


הושיענו 


. 0 יי אַלְהִינוּ. 


אויף עָווִיג; 

רְעַר עווִיגער וָאל ו פרעהְען 
מיט מ זִיינָע וְעַרְקֶע. 
ול יי דער 
גְעלוּיבֶט 
פון יַעצט אֶן 
בֶּיז אין 
רְען 
דר עוויגְער וט נִיט אוונוורפן 


דְעַר עָווִיג? קיים. 


9) שם קליה כ'א. 


8) שם ע'ב ייח. 
9 זכריה י"דֶט. 10) תהלים ל"ג כַ'בָ. 


ְקְבְּצָנוּ 
מִן הַגּויִם 
לֶהוּדוּת 


נְאמֶןפון רענ | לָשֶם קדשך . 


ְהַשְתַב 
ּתְהַלְתָד: 
לכָּל גויִם 


אַשֶר שְשִיתָ 
4% "ייא 


יבאו ועלען קוּמָען 
4 שםע'ב יט 5) שם ק'רל'א. - 6) שם קייג ב'. | ז) שא 
11 דה'א מיז ל'ה, 19) תהלים פיו טי. ‏ 06)רער עוויגער, 


לה עדְבִיה לְחוּל וּלְמוּצְאִי שָבֶת. 









ניין פָאלֶק 
4 
גיין יטע ישן 

רַען רָר עָיגֶ הָאטגעוָלֶט 
אייך צוּ מַאכָען 

יר זי וְעַלְבְּסט צו אַפָאלֶק. 
און דַסנִנְצָע פָאלְקְהֶט נָעיְהן 
און זיינן נָפַלְזְאויפגַעָר נָוְכֶט, 
און די היק ושי 
יי אָיו דער נָאט, 

רְעַר גָאט. 

אְדֶר קָדִיקָר לעיו 
אבש רי טיו קוו 
אין יִעִנְעם טָאג 

ועט רָעַר עָוְגְערזיין איינְעַר 
און זין יסלק ורוו 
וָאלניין די גְַארָע, עְויגְעַר, 
אִיבָּעַר אונָז, 


3 איז 
:ד 2 


וי מִיר *וַוַארְטַען אויף דִיר. 
הָעַלַף אוּנז, 

עווִיגְעַר, אוּנזְער נָאם, 

און פָעַרְוָאמָעַל אונָז 

פון די נַאצִיָאנְעַן, 

אוּם צוּ ראנְקען 

צו ריין הַיילינָען נָאמען, 
אום זיךָ צו רִיהֶמָען 

מִיט דיין לויב. 

ַלָע פּעלֶקָער, 

וְעַלְכָע דו הַאסְט נְעמַאכְט, 



















יניסור לְבִָּי סָפֶר ְְעֶם. אבְענְד-גְעבָּעט פיר וְאבְעיטע. = 149 
מָשָמוי לפ אין וד כרג פאר רה | שָבַשָמֶם, = לער אי אי על 
אַנִי. יג ִחֶד. שמֶך. פַּעַרְאִיינְצִיג ריין נַאמַען 
בדו לשְמך : און זי וִלֶן עָהרֶן דייןנָאמָן. ְסִיָם: מַלְכוּתַףּ און הַאלֶט אויף דיין הַרִשָפַט 
הִָי חול אַתָּה רֶען דו ביט נרים ‏ (תָּמִיד, שמֶנְיג, 
משָה ִפְלָאות , און א וואוּנְדְעַר;טְהוּעָר ומלוךּ טְָלִינו און רְענִיר אִיבָּעַר אונז 
אַתָּה אֶלהִים בִּיסְט'וּ גָאט לָעוּלֶם וְעָד: | אוף אַימָעַר און עָוִיג. 








לבדד: . אִיינַעַר ו 
לואַנְקְנוּ עַפֶּך = און מִיר ניינען דיין פָּאלֶק | יְרְאוּ עִינִינוּ, = וָאלְען וָעהן אונזְערְע אוינן 
וְצאן מרְעיתך. און די ש שָאף פון דייזְפִיטֶרְנִים. יְשְמַח לנו, אוןזל זִיךפַ ?קר פַּרְעהָען אוּנְזֶר הרץ 
נוּדָה לָךְ לְעָוּלֶם, מַר ווְעִלְָדר דַאנְקָן אוף עָווג | וגל נפָשָנוּ, אוןזל פרעהלר ייא אונְֶרנְלַע 
גדור דור צוּגְעַשַלְעַכֶט אוּן גְעַשַלְעַכֶם בִּישועְתְךּ בָּאָמַת דוּרף דיין ווַאהָרְע הַילֶף, 

תהְלָתַף: וְלְוְִרִרְְצִסֶלְְרִייןלייב. בָּאָמור לָצִיין ‏ וע סע ועט וָאנְען צוציון 
בְּרוּךָ יי בּיום, גְעַלויבְטאֶרֶר עָוגֶרבּייטְג, | מלך אֶלהיך : ,דיין נָאט הָאט רְענִירט. 


יי בַּלִילָה, נְלויכְאיוּרעונֶרִּיינכְט: |: מלך . רְער עויגְעַר אי קְענִיג, 
| גְעַלויכָּט אִיו רְער עוער | יי מִלְך. ער עָוִיְִער איז געווע קָנִיג, 
בַּיי אוּנזְעַר לִייגָען זיף, ימלו רְעַר עָווִיגְעַר ועט זיין קֶעניג 
ְעַלויבָּט איז רָער עָויגְער | לְעּלֶם נְעָד: | אייף אִימְעַר און עיגי 
בּיי אּנְנְעַר אויפשְמעהֶן. = | כִּי הַמַלְבוּת רְען די הָעֶרשאפָט 
רָעַן אִין דיין הַאנד יינען של היא , איז רִיינָע, 
דִי 5 פון די לְעַבָּעַדִיגָע ּלְעולָמי עַד און אויף אִימָעַר און עוִיג 
און פון דִי טויטָע. תכ מלוך בּכְבוּד, וְעַסְט'ו רְעָנִירְען מיט עָהֶרָע, 
דַאם אִין זיין הַאנֶד איו ‏ || כִּי אִין לָנוּ מַלְךְ רְעִן מִיר הָאבָּען קיין קְענִיג 
רי וְעַעַלְעפוּוְאַרֶעַלְעַבְּערנְע | אֶלָא אֶתה: | נר דו. 
אוּן רָעַר נַייסֶט בָּרוך אַתֶה יי נָעלוּיבָּט 0 עָוִיגְעַר, 
בְּשָר איש : פון אַלעמֶענְשְלכֶע קְרְפער. | " הַמַלְךָ בְּכְבודוּ רָער קְענִיג מִיט זיין עָהֶרָע 
י אי דיין הַאנָד תָּמִיר יָמלוּך וועט שטענדיג רפנירען 
גיב אי אִיבָער מיין נייסט: | טְלִינו איבְּעַר אונז 
דוּ הָאסֶט מִּיר עָרְלִיוָט, | | לְעוּלֶם וְעָד אזיף אִימָעַר און עוִיג 


עָוִיגְעַר נָאט פון ואהֶרְהִייט. | וְעָל כָּל מעָשיון אוּוְאִיבָּר אֶלְע יינע ווערקע. 
שי ל ד :1 : ה שט ₪ ] , 


אוּנְזְעַר גאמ דער חזן זאגט חיר האַלב-קריש (חצי קדיש), וועלכעס 
געפינט זיך אַויף זייטע 107 אונטער דעם שטריך. 


= 1 תהלים פ'ו ". 9) שם עיט ויג. 3 איוב י'ב י'. 4) תהלים ל'א ו'. 5) תחת יראו עינינו כמצא במחזור רומא ופתניא ס' 
תחלה נביע לרוכב בערבות' לאל המפואר במקחלות קדושים. בא/י מלך אל חי לעד וקים לנצח'י. 6) גרסת הרמפים 
מו וכן הוא בסדור ר' עמרם גאון ובס' המנהיג ואבוו דרהם ובטורופתש ובת הרשב'א ובסרורי הספרדים ועייןמג'א לא'יח 
1" )לפ דעת מג'א לא 'ח סי רל'ו ויעבץ מלת תִמִיד מַחוּברת לטעלה.ולפי פעל יוסיף אמץ בס' כָ'ט מחופרת היא לטטח. 


0 לִיִיִעןסְדוּר לְבְתִּי סְפַר ולְעָם. 


זעה 


ה די איכערזעטצונג אויף זייטע 74. 


אַדנִי , שְפָתִי תִַּפְתְּח, וּפִי יניד תִּהִלְתַךָ: 


בָּרוּך אַתֶּה יָיָ אלהינוּ | וָאלהי 
אבותינו . אַבְרָהֶם. אֶלהַי. יַצְחָק, 
וָאלְהָי ילב חאל הנָּדול הַגָּבּור 
ְהַנוּרָא אֶל עָלִיון. גוּמָל חִסָדִים טובִים, 
ְקנָה הכל. וְוכַר חַסְרִי אָבות. וּמָבִיא 
נואָל לָבָּנִי בְּנִיהֶם לָמַעַן שָמו בָּאַהְבָה; 


פון ראש השנה פיז נאָךָ יום כפור ( עשרת ימי ההשוסש 
זאגט מען היר זכרנו לחיים, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 


מל עקר ומושיע ‏ ומְנן : ברו 
אַתֶח ו כָנן אַבְרָהם : 

אַתָּה נבּוּר לָעולֶם אדני 
מָתִים אַתָּה , רָב לֶהושִיעַ ; 


משיב הרוח זאָגט טען פון שמיני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ערשטען טאָג פסח צו מנחה. 


מָשִיב הַרְוּחַ וּמוּרִיד הַגָשֶם : 
מְכַלְכָּל חַיִים בְּחָסָד , מְחִיָה מָתִים 
חִמִים רַבִּים , סומִך נוּפָּלִים וְרוּפָא 
חולים ו אַסוּרִים , וּמִקִיָם אִמוּנָתו 


רוי 
וו 


. מְחַיָה 


מַתִּיר 


זכרנו לחיים זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאַךָ יוס 
כפור (עשרת ימי התשובה) בְּעַפאָר מלך עוזר. 


גו לְחִים מל חָפִין בחזים.וְבָתְבנו 
בר המים, לסעק3, לְִים. חזים: 


2 


וריו ן 


נמוך 


מי - 1 


אב - רְחָמים - 
לְחַיִים בְּרַחְמִים : 
אתה חוגננתנו זאגט מען אס מוצאי שבת (שפת אַבענד) 


און אם טוצאי יום טוב, אויך מוצאי די ערשטע 9 טעג 
פון פסח און פון סוכות. 


אֶתָה חוננתנוּ דוּהָאסט אונְז 'בְּעָנְנְעדִינֶם | 

לְמַדַע תורְתךּ , מיט דם וִיסֶען פון | דין הוּרָה 
ד 

תִלַמָדְנוּ און דו 09 אונז גלרענט \ 


1) בעשאָנקען 9) איינפשַכעס . וואכעריגעס ו 


לעשות 


1 


הפַלַת עַדבִית לְחוּל לצא שַבָּת. 


















לִישָנִי עְפֶר :מִי כַמוך בעל גבורו 
ּמִי הְמָה לְךּ. מָלְךּ מָמִית וּמָחו 
וּמַצְמִיחַ יְשוּטָה ; 
פון ראש השנה ביז נאָך יום כפור (עשרת יטי התשובו 


זאָגט מען היר מי כמוך, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 
ונא 


נְאָמֶן אַתָּה לְהַחַיוּת מָתִים : בָּרוּן 
|אַתָּה יי מִחיָה הַמָתִים : 
אַתָּה קדוש וְשֶמֶך קדוש וּקדושִי 
בּכֶל יום יְהַלְלו סְלָה : בָּרוך אַתָּה 
הָאֶל הקדוש ; (המִלְךּ הקדוש:) 


פון ראש השנה פיז נאָך יום כפור זאָגט מען המ 
הקרוש אָנשטאָט האל הקדוש. 


אַתָה חנן לְאָרֶם בָעַת וּפָלֶמ 
לְאָנוש בִּינָה ; 


אס מוצאי שבת (שכת אַבענד) און אם מוצאי יום טוב, או 
מוצאי די ערשטץ 2 טעג פון פסח און פון סוכות זאגט 
מעןהיר אתה חוננתנו, וועלכעס געפינט 

זיך היר אונטערן שטריך. 


חָנָנוּ מַאֶתֶּךְ בָּעָה ה - | 
בָּרוך אַתָּה יָי 8 הַדָּעָת 


" סה 
רי טע פון דיין יל 
וַתִבְדָּל און דו הכֶט אונְטֶרְשיירְע₪ 
" אָלהינוּ עווינְעֶר, אונְזְעַר נָאם, 
בַּין דש לְחול, צוִישזְהַלֶנְעסאוּן'ט.הל 
בּין אור לַשֶךָּ. צווישָן לִיכֶט און פִינְסְטָרְג 
בי יִשָבְאֶל = = צוישָע ילאל 
לָעָמִּים , און דִי פָּעַלְקְעַר, 
בּין יום הַשְבִיעִי צוּשָען רָעִם זִיבָנְטָען 
לְשָשֶת ימי 
הפ טשה , 


חקי רְצנָך. 


| און יק אריס 


/ 
, 
5 


2 


יסור לְבְתִ ספ וְְעם. 





ריבע פיר וְבֶעןע. = 151 


= הְשיבנו אָבִינוּ לְתוּרַתֶך, וְקרְבנוּ ברו אַתָּה יָיָ רופא חולִי עַמו יָשְרָאֶל; 


מַלְפָּ. לטְבולְחָד. והמזירנו. בּתְשוּבָה 
שֶלְמָה לי + ברו אַתָה ו הָרוצָה 
בָּתְשוּבָה ; 

סֶלַח לָנוּ אָבִינוּ כִּי חֶטָאנוּ , מַחַל 
לנו מַלְבָּנוּ כִּי פָשָעְנוּ. כִּי מוחָל וְסלְחַ 
אתה יברו אַתֶּה וָן חנון. הַַרְבָּה 
לִסְלְחַ : 

[ באה נָא בְעְנוּ. וְרְבָה: ריט 
תָאָלְנוּ מְהֶרָה לְמְטן. שְמֶך . כִּי. גאָל 
חק אָתָה וּבֶּרוּך אַתֶה ין גגוּאָל 
וָשְרְאֶל : 

, רָפָּאָנ ו ְְְפָא. הושיענו ְְּשְטָה. 
בי תְִלְתנוּ אָתֶה, ְהַעלָה רְפואָה שָלְמָה 
לָבָל מכותינו. 

דער וואַם וויל בעטעןפיר די געזונדהייט פון א קראנקען, 


זאגט היר יהי רצון. וועלכעס געפינט זיך 
היר אונטער דעם שטריך. 


יו 
:1 


אָבִינוּ מַלְבָּנוּ 


סה עלינו 


הַָמִים 
1 


אונְזְער פָאטְער, אוּנְזֶר קְענג, 
פאנְג. אָן 
די טַעַג, 
וְעַלְכֶע קוּמָען 
גְעְנְען אונו, 
צום. פְרְירְעַן, 


פיר אונז 


צוּרִיקנְעהַלְמֶן 


פון יְערע ְֶ, 


און ביני 
פון יְערְען שלֶר, 





און אָנְנֶַשְלָאסָען 








אֶלהִינוּ אֶת הַשָנָה 


ברד עלינו 8 
הזאת וְאֶת כָּל מִנִי תְבוּאֶתָהּ לְטוּבָה, 
וְתֶן בְּרָבָה 88 ושעי זאג 'ותן מל וּמַמַר 
לכה על פּנִי הַאַרְמָה וְשַבְּענוּ טוּבָ. 
וּבְרְך שָנתנוּ כּשָנִים הטובות : בָּרוּךְ 
אַתָה ו סב הַשָנִים: 
תְקְע בְּשפֶר נְדול לְחַרוּתְנוּ, וְשָא 


ג לְקּין "וינו ופצנ ְַד מַארְבַע 


|פּנפות הָעָרֶץ : בָּרוך שַתֶּה וָן מְקְבּץ 


נַדְחִי עמו יִשְרְאֶל : 
הֶשִיבָה | שפְטִינוּ | כְּבְרָאשונָה 
ו 
וְאִנְחָה . ומלוך עָלִינוּ אַתָה וָי לְבַלְְ 
ְָָּד וּכְּרחמִים וְצִלְקנוּ בַּמִשְפֶּ יברו 
אתה ָן מָקָד אוהָב צְרָקָה וּמַשְפֶּט; 
(ַמֶלֶףּ הַמִשְפֶט :) 
פון ראש השנה ביז נאֶךָ יום כפור זאָגט מען המל 
המשפט אָנשטאָט מרך אוהב צרקה ומשפט. 
דיִרְטָתֶך ! 
חנו מַאִתְך דִעָה בִּינָה וְהַשָכָּל: 
בָּרוּך אַתֶּה יָי חונן הַבָּעַת ; 


דאַן זאגט מען השיבנו. 


דיין פורכטי. 


ווען מען וויל בעטען פיר די געזונדהייט פון אַ קראנקען 
זאגט מען דעם פאָלגענדען יהי רצון בעפאר 
כי אר מלך רופא נאמן. 


יָהי רְצון מַלְפָנִיִד יי אֶלְהַי וָאלהי 
נ'' + *: דצלו ו וי 2 - 
אָבוּתי . שְפַעְלָה מְהָרָה רְפוּאָה שֶלְמָה 
מן הַשָמִיִם , רפואֶת הנפש גּרפוּאַת 
: - ד ₪ : - - ליל . 
הגוף לחולֶה. הירקומט דער נאמען פון קראנקען 


בְּתוך שָאֶר חולִי יָשְרָאֶל: 


, 1) פון עלטען נאָוועמבער נאך דעם אַלטען קאַלענדאַר, אדער פון 4טען דעצעמפער נאך דעם גייעם קאַלענדאַר, 


פיז דעם ערשטען טאג פסח זאגט 
בעהעפט. 4) אן די פורכט פיר דיר. 


מען ותן טר ומטר לברכה אנשטאט ותן ברכה. 


?) פערמירען. 8) פעסט, 








₪ לייעןיסְוּר לְבָתִי סְפֶר וְלְעָט. 
וְלְמָלְשָינִים אל תְהי תְְָה ְכָל 


הֶרשֶעָה כְּרָע תאבד . וְכָל איבי 
מִהָרָה יַכָרַתוּ , וְהַּדִים מְהָרֶה תְעקֶר 
וּתְשַבָּר וּתְמַנֶָר וְתַכָנִיעַ בִּסְהַרָה בְיְמִינוּג 
בָּרוּך אַתָּה יָיָ שבָר איַבִים וּמַכְנִיעַ זָדִים; 

עַל הַצִַּיקִים וְעַל. הַחְסִידִים וְעַל 
הג יִשְרְאֶל וְעַל פָּלִיטַת 
סופְרִיהֶם וְעל נָּרִי הצְדֶק הליג י יהמו 
נָא רחמיך יי 0% נוּ, וָתֶן שָכֶר טוב 
לכל הַבּוּמָחִים בְּשָמִך בְּאָמֶת . וְשִים 
חָלֶקנוּ עְמָהֶם לָעולֶם וְלא נָבוש כִּי בֶךָ 
ַּמַחְנו : בָּרוך אַתֶּה יָי מָשָעֶן וּמִבְמַח 
לְצַדִּיקִים ; 

ְלִירוּשָלְיִם עִירֶך בְּרַחְמָיִם תְּשוּב. 
ותַשָכּון בְּתוכָהּ כַּאַשָר דַּבַרְתּ . וּבְנָה 
אותָהּ בָּקרוב בַּיָמִינוּ בְּנְיָן עוּלֶם , וְכְסָא 
דָוִד מֶהָרָה ְתוּכָה תֶּכִין+ בָּרוּך אַתָּה 


זכני עמ בָּית 


הפַּלָה עִרְבִית לְחוּל וּלְמוּצָאִי שָבֶּת. 


יי בּונָה יְרוּשָלְיָם: 

אֶת צֶמחח בד | עַבְָד = מְהַרָה. 
תַצְמִיחַ . וקְרְנו תֶּרוּם בִּישוּשְתַך . כִּי 
לִישוּטְָתְךּ קוינו כל היום : בָּרוְך אַתָּה. 
ָי מַצְמִיח קרן ישוּעה ! 

שָמע קולנו יי אֶלְהינוּ , חוּם וְרַחֶם 
עְלִינוּ . וְקַבָּל ְָמִים וּבְּרְצוּן | אֶת 
תִּפַלְתָנוּ: כִּי אֶל שומָע תִּפלוּת וְתַחַנּנִים 
אַתָּה, וּמִלְפַנְי מַלְכָּנו ריקם אַל תִּשִיבָנּ 

אכִּי אַתָּה שומָץ תֶפּלת עַכְּך יָשְרְאֶל 
3 אַתָּה 2 -. תְּפְלָה; 













בְתְפְּלָ תִם . וְהָשב אֶת הבודה לְָבִיר 
בִּיתָ וְאֶשִי שְְאָל. וִפְּקֶם בְּאהַבָה 
תִקַּבָּל בְּרְצון , וּתְהִי לָרְצון תָמִיד 
עָבודַת יִשְרְאֶל עמך : 


אַָם ראש חדש אוןיום טוב זאָגט מען היר יעלה ויבוא 
וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 











פברכת שמע קולנו קודם שמסים כי אתה שומע יתודה 
בהכנעה ובשברוןלב ויאמר: 

א אָנָא יי . חטאתי עְוִיהִי וּפַשָעַתִּי לְפָנִיף. 
מיוּם היְתִי על הָאָדָמָה עד הַיוּם הַָזֶה (ובפוט 
: אָנָא יי. 
ּתִּכַפָר לִי -/ עָנִי וַחַמָאִי וּפַשָעִי שָָטַאתִי 
וש עָוִיתִי וְשָפַש עתי לפנ . מ עוּרי עַד היום 
הוָה. וּמַלא בל הַשָמות שִפַנְמַהִּי בּשַמִף הַגָּדל: 


בחטא פלונ 





תפלה שיתפל5 על מזונו קודם כי אתה שומע 


א אַתָּה הוּא יי הָאֶלְהִים . הזַן וּמְפַרְנס 
לבל מקרני הסיט עד בִּיצִי כָנִים. 
הַטְרִיפּנִי לָחֶם חֶקִי . וְהַמְצָא לִי לְכָל בָּנִי בִיתִי 
ונהי קדֶם שָאֶצטְרַּ לָקֶם . כְּנְחַת ולא 


בְצַעָר. בְהַהר ולא בְאָפוּר. בּכָנוּד ולא ְּבזּין. 


שה למען שמִף הַנָדל. ליי מַהִּנָה בָּשֶר וָדֶם. וִיִקִיִם בִּי סִקְרָא שִכְּהוּב, 





בִּית יְְַאל לפנ . לפִָיטָה לָמּבָה 


לְחַיִים ּלְשָלוּם 











. מִשפַע בֶּרְכָה וְהַצַלְחָה. מִשָפַע 
ַּרְכָה ְליּנָה . כָּדִי שְאוכָל לע שוּת רְצוְגְף 
וליק ְּהוּרַהַך לק קים מִצַיְהִיף . וְאַל תַצְרִיכָנִי 
פהָח אֶת יָרך . וּמשַבִיַ לְכָל חי רָצון: 
אַם ראש חדש און יום טוב זאָגט מען יעלה ויכוא כְּעפאָר 
ותחזינה עינינו. 

להינו וָאִלהַי אַבותינוּ, יָשָלָה ויבא 


גיט . נִרְאֶה. בַבְצָה יָשָסַע . נפקד 
זכר זַכְרוּנְני ופקדוננו. חכרון אבותינו, 


,| חִכָרון מְשִים בֶּן וד עַבְרד . מִכרון 
יְרוּשְלְיִם עִיר קדשךד ; כָרון כָּל ממ 





יניסור לְבָתּי סְפָר וְלְעס. 
/ ותְחְזיךָ ה 
בְְּחַמִים : 
שָכִינְתו לְצִן : 


עיגנו בְּשבְּ לצ 


מוּדָים אנחנוּ לְךְ , שָאַתָּה הוא יי 
אלְהִינוּ וָאלהַי אבותינו ל וַעָד. 
צוּר חנו מנן יָשָענוּ אַתָּה הוא לור 
[עהור .נוּדָה לַך נְסְפּר תִּהְלְתַך , על חיינוּ 


| לְמן ּלחַסד וּלְרַחְמִים , לְחַיִּים וּלשָלום 


בָּיום אַם ראש חדש זאג | ראש הַחדָש הֶּה : 
ו אַם פסח זאג חג המצות הזה ! 
ם קכות זאג | חַג הַסְכוּת הַזָּה : זְכְרְנוּ 
| ו אָלקינוּ. בו לְוּבָה . תְקְהָנוּ בו 





[לְבָרָכָה . והושיענוּ בו לָחַיים . וּבְרָבַר 

> ישה ְרְחָמִים . חום וְמְנָנוּ .. וְרַחֶם 
לינו והושִיענוּ , כִּי אַליך עינינוּ , כִי 
אֶל מִלְך חנון (ְרחוּם אֶתָה: 

1 





אַם חנוכה און פורים זאָגט מען 
מעולם קוינו רך. 


עָל הַנּסִים , ועַל הפרקן ש 


|>4 .- 


----60000ער 5-6 ר"ע לשו 


ְעָל 


הנ הטחור|ך- 





15 


אַבַענר-בְעְבָעט פיר וְאבְעןמָעב. 


הַמְפוּרִים בַּיָד , וַעַל נַשָמותִינוּ הַפקוּדות 
שבל יום עְמָנוּ . וָעַל 
נִפְלְאותִיך וטיבותִיף שְבְּכֶל עַת . עִרֶב 
ובקר וְַהָרִיָם ", הטוב , כִּי לא כל 
רממיך. וְהַמֶרהֶם. כִּי לא תטו חַסְרִךּ. 
מָעַולֶם קוינוּ לְך ! 


אַם חנוכה און פורים זאָגט מען היר על הנסים, וועל- 
כעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


ל כ יַתְבָרְ. וְְרוּמַם. שפֶּך 


ל פיד 


הגְבוּרוּת, וְעַל התְּשוּעות. וְעָל הַמַלְחָמוּת, 
:| שי לאַבותינו. ימי הָהַ כמ הָה: 


אַם חנוכה זאָגט מעןהיר בימי מתתיהו און אִם פורים 
זאגט מען בימי מרדכי,וועלכעס געפינט זיך אויףזייטע 14. 


בִּימִי מַתִּתְיָהוּ בֶּן יוחֶנָן פהָן גָדוּל, 


חַשָמונאי וּבָניו , כָּשֶעְמָרָה מַלָכוּת יָוָן 
הַרְשָעָה על עמ ישָרַ אל . לְהַשָכִּיחַם 


תורֶתך . גּלְהַעַבִירֶם חקי רְצונְך . וְאַתָה 
בֶּרְחְמִיך הֶרְבִּים . עְמַרְתָּ לָהֶם בּעָת 
צַרָתֶם , רַבְּתָּ אֶת רִיבָם , דַנְתָּ אֶת דִּינֶם, 
נְקְמתּ אֶת נָקְמְתֶם , מֶסַרְתּ: גָבּוּרִים בָּיִד 
חַלְשִים , וְרַבִּים בְּיָד מְעָטִים . וּטְמָאִים 
בְִּד טְהוּרִים , וּרְשָעִים בָּיד צַדִּיקים, 
חִדִים בְּיָד עוסְקי תורְָתַך . וּלְך עְשִיתַ 
שם דול וקדוש ד . וּלְעַמֶּך יָשְרְאֶל 
טָשִיתַ תּשוּטָה גדולֶה וּפרקן כְּהִיום הַוָּה, 
וְאַחר כִּן באו כניף % ביר בִּיתֶך, ופנ 


אֶת היל / טְהַרו אֶת קְבָּשָך . 
ְהִדָלִיקוּ נָרות בְּחצָרות שר וְקבָעו 


על הנסים נאך שָמוּנַת ימי חִנִכָה אלוּ, לָה ות ּלְהַלֶל 


לְשֶמֶךְּ הנול , 























4 לייען:סְרוּר לְבָתִי סְפָר וְלְעָ. הפה עְרְבִיה לְחוּל וּלְמוּצָאִי שַבָּת. 


מַלְבְּנוּ תִּמיד לְעוּלֶם ְעָד : | 


נִפְטִי בּעְפָר לפל תִַהְיֶה . פָתַח לֶבָּ 
פון ראש השנה ביז גאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) בִּוכְתך בָמִצְוחִיך תַרְדוּף נִפְשִי , כל 
זאָגט מען היר וכתוב. וועלכעס געפינט זיך החושָבִים ְלִי רְעָה. מָהָרָה הַפַר טָצָתַ 
יי וקלקל מַחַשַבְתָּם : עָשָה ְמטן שמך 
וכל הַחַיִים יודוך סְלָה , וְיְהַלְלוּ את שה לְמן ימינ . טשה לְמטן קדשתך 
שָמִךּ בָּאָמֶת . הָאֶל יְשוּטְתְנוּ מִזרַתנוּ טְשָה לָמטן תורמ : לְמען יִחַלְצון] 
לה ברו אַתָּה ו הטוב שמֶך . ול ידי . הושיָה יסנ מנני : יקיו 
ְאֶה לְהודות ; לְָצון אפְרִי פי נְהָנִיון לי לפנ > ! 
שָלוּם רֶָב עַל יָשְרְאָל עַמִּךּ תֶּשִים| צוּרי נְְאַלִי ; 
לְעוּלֶם, כָּי אַתָה הוּא מַלְךּ אָדון לכָל טרעט אפ 8 טריט ריקווערטס (הינטערוויילעך) און זאג 
השלום .טוב בְּעִיניך לֶכֶרִ אֶת עַפּך| | עִשָה שלום בְּמְרומִיו הוּא יְעַשָה] 
יְשָרְאֶל בְּכָל עֶת וּבְכָל שֶעָה בְָּלו ומִך: 0% לינו, ְשַל כָּל ְִרְאֶל . וְאָמָרוּ אָמָן 
הי בָצון סלפָנִיךּ ו 9 אֶלהינו וָאלְהַי | 


פון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאגט מען היר בספר חיים. וועלכעס געפינט זיך אבותינו שיִבָנָה בִּית המקדש בְּמְהָרָ 
".ו ביני ות לק בְְָ:נֶָס גכ 
בָּרו אַתֶּה יי הַמַבָרִךּ אֶת עמו יַָשְרָאָל בְּיָרְאָה כִּימִי עולֶם וּכְשָנִים קְדְמוּניות 
בַּשָלוּם ; 0 ְעֶרְבָה ליי מֶנְחַת יְהוּדָה "ְרוּשָלְיִם 
אלהי . נצוּר לָשונִי מָרָע וּשְפָתִי ִּימִי עוּלֶם וּכְשָנִים קַדְמונִיוּת ; 
זר 9 - . 7 והי לי ערחזןזאגט היר גאָני -קדיש (קדיש שרם, מיט תתקבל 
2 דפ מִרְמָה + 6 נפָשִי תדום 3-2 לט יפ זיך אויף זייטע זו1. ו 
א פוריס וא נייו ל ָמולו. בֶּראשו . וְתָלוּ אותו 


בִּימִי | מַרְיְּמִי = וְאֶסְתַר | בְּשושן בָּנִיר על הָעֶַץ : 
גו | וכתוב זאָגט מען פון ראש השנה ביז נאָך יום כפו 
ע (עשרת ימי התשובה) בעפאר וכר החיים. 


. 
:1 + 
קש ְהַשָמִיד להרוג. בד אֶת כָּל| וּכְתוּב לְחיִים טוּבִים כָּל בְּנִי בְּרִיתֶךָ; 
בספר חי ים זאגט מען פון ראש השנה פיז נאך יוסם כפור 
(עשרת ימי התשובה) נאך בשרומך. 


בְּיוום אֶח ד. בַּשֶלשֶה עָשֶר לַתְדָש שָנִים בְּסְפֶר חַיִים בְּרְכָה וְשָלום וּפַרְנְסָה 
לָשֶר, הוּא חִדָש אֶדֶר , ּשְלָלֶם לֶבוז: | טוּבָה. נִָכֶר וְנְכְּתב לְָפָנִי , אנחנו נְכָל 
וְאַתָּה בְּרְחְמֶיך הֶרְבִּים הַפַרְתָ את על בֶּית יִשְרְאָל . לְחַיִּים טוכים 
טצָתו, וְקְלְקְלְתָּ אֶת מַחַשַבָתו והשכות ללוס : בָּרו אַתֶּה יָי עשָה הָשָלום; 





הַיְהוּדִים . מִנָּעַר וד זַקן . סף ונָשִים, | 





= | ליניעןסְדוּר לְבְתִּי סַפָר וְלְעֶם 
/ זעה די אובערזעטצונג אויף זייטץ 119. 


עָלִינוּ לְשְבָּחַ לאדון הפל , לְתַת 
דָלָה לְיוְצַר בְּרָאשִית שָלא טָשָנוּ כָּגויי 
: אַרָצוּת ולא שְמָנוּ כֶּמִשָפַחות הְאַרָמָה, 
0 לא שֶם חָלֶקנוּ בי הברלנר. כְּבָל 
ַמוּנם: וְאַנְחָנוּ פַרְּעִים וּמַשְתּחוִים וּמודִים 
%ני מל מַלְכִי המְּלכִים , הקדוש , 
מ הוּא , שַהוּא נוּמָה שמִיָם ויד 
₪ . ומושב יָקרוּ בַּשָמִיִם מִמעַל. 
בינת עזי בָּנְבְהִי מרוּמִים, הוּא אֶלְהִינו 
א עוד ! אָמֶת מַלְכָּנוּ , אַפָס זוּלתו, 
פַּמָתוּב בְּתוּרָתו . וְיָדַעתָּ היום וְהַשָבְתָ 
' ְבָבָּ כִּי יי הוּא הָאֶלהִים בַּשָמִיִם 
מל וְעַל הארין מִתֶּחַת עור : 
של פן נה ל( אָלהינּ, 
דָאוּת מָהַרָה בְּתִפְאָרֶת עו י לכי 
טן תָעֶָץ > נְקְאָלילִים רת 


צינים יפיר שִבָת >צונָאכֶם. 


אָם שפת-צו-נאכט זאגט מען ויהי נועם , ואתה ו קדוש 

א ויתן לך בעפאר עלינו. אבער ווען עס געפאלט יום טוב 
און די פאלגענדע וואך זאגט מען קיין ויהי נועם. ואתה 
וש; און[אויפּ תשעה באב פאנגט זיך אן אם שפת.-צו-נאכט 

גט מעןניט ויהי נועם, אבער ואתה קדוש זאגט מעןיא. 


> זעה די איבערזעצונג צווייטער גהייל, זייטע 79. 


רְהי עם אִנָי אָלקינוּ עקינו 
מַעָשָה יָדִינוּ כּוּנֶנָה עְלִינוּ. וּמַטָשָה 

נוּ כּנָנָהוּ : 

שב בְּסְתֶר עָלִין. | בְּצַל שי 
אמר ליי מַחָסִי וּמְצוּרְתִי , 
אָבְמַח בו : כִּי הוא יָצִילְך מָפַח 
קוּש. מִכְּבָר הוות: בְּאָבָרָתו יָסך 


ותחת כִנַפִיו תְַסָה . צנָה וְסַחָרָה 
אָמָתוּ: לא תִירָא מְפַחַד לְיָלֶה , ו 


יָעוּף יומֶם: מִָּבֶר בָּאפָל יָהַלךְּ. מִקֶמב 


1 





| אַחַלְצְהוּ אִכַבְּדְהוּ: : לד 0 
| וָארְאו 


אַבְּעַנִדינְעַבָּעט פיר וְאבְעןטָעג. = 155 


יְכָּרתוּן . לְתקן עולֶם בְּמַלְכוּת שדי . וְכָל 
ִּי כְשָר יְַלָאו למ לספות אליך 
כל כשטי אמש ו יכורו לטה כל יוקבי 
תִבָל . כִּיי ל תִּכְרַע כָּל בַּרֶך. תִּשָבַע 
ָּל לֶשון : לְפָנ ו אָלהינו 

ויפולוּ, ולכְבוד שָמֶך יָקר יְתָנוּ ויקכָּלו 
ל אֶת עול לכוּתך. חמ יה 
מְהָרָה ללס וְעָד . כִּי. המלָכות שָלְך 
היא , וּלְעולְמִי עד תִּמְלוּך בְּכָבוד ; 
כַּכַּתוּב בְּתורָתַך , יי יָמֶלך לְעִלֶם וְעָד: 
ְְאָמַר . וְחָיָה יי יי למל על ָּל הָארִץ. 
בָּיום הַהוּא יְהַיָה יָי אָחָד וּשָמו אֶחָד: 


הר כְרְעוּ 


אל תִּירָא מַפָחָד פַּקָאם . וכ 
ִּי תָבא : עָצוּ עצה וַתְפַר . דַַּרוּ דַבֶר ולא 
יקוס כִּי עַמָנוּ אֶל : וְעַד זקְנָה אָנִי הוא וער 
שִיבָה אָנִי אָסְּל . אנ עשִיתִי וְאַנִי. אֶשָא . 
וְאָנִי סל ואָמַלֶט : 


ּמשאֶת רְשָעִים 


קדיש יתום. זייטע 190. 


7-68 


ישוד צִהָרִיִם ור מִצַדִּךּ אלף , ור בַבָה 


ִיְעָך. אלף לא מש בק בינה 


תַבִּיט, וְשְלְמַת רְשָעִים תִּרְאֶָה : כִּי 
אתה 0 מַחֶסִי , עָלִיון שמת מעונךף ָ 
לא תַאָנָה אליך רְץָ ה .+ ונגע לא יקֶרב 


+ פי לכי וח ל: לסו 
כל דִרְב: טל פפום יַשָאתּךּ. פֶן 


תג כַָּבן לד על שחל פמ 
תּרמס כְּפִיר וְתִנִּין: כִּי בִי חשק 


רל % 
-- ' 


ואפלמהוי | 
יְקְרְאני וְאִעָנָהו . 


אשנְבָהוּ כִּי יָדָע 
אָנכִי בְצָרֶה, 
מים אַשְבִּיעָהוּ, 
בִּיעָהוּ, 


מו 


הו בֶּישוּשְתִי / אֶךָ רךּ ור מים אש 
| ואַראהוּ בִּישוּעָתִי : 


6 ליְיְען-סדור לָבָהִיסַפָר ולַעֶ. 


























וְאַתָּה קדוש, יושֶב ב תִּ חלות יְלְרְאֶל; 
וְקְרָא זֶה אֶל זה ואָמַר קדוש קרוש 
קדוש יי צְבָאות , מִלא כָּל הָאָרִץ כְּבודו; 


וּמקְבָלין דין מן דִּין . וְאָמְרִין קדיש 
בִּשָמִי מַרוְמָא לאה בָּית יי 
קדּיש עַל אַרְעָא עובד גָּבוּרְתָּהּ , קְדיש 
לְטְלם וּלִעְלְמִי טָלְמִיָא : יי צְבָאות מִלְיָא 
כל אַרְעָא זיו יָקְרָהּ 1 * וַתִשָאָנִי הוח . 
ְאֶשְמַעַ אַחָרִי קול רַעַש גָּדול . בָּרון 
כְּבוּד יָי מְמֶּקומוּ : * תּמָלתְנִי רוּחא 


ְשְמָעַת כַּתְרִי קל זט סניא בָּמָבְּהין 
וְאָסְרִין בְּרִי יָקְרָא די מָאתַר בִּית 
ְכִינְתָה : * יי ימל לְעלֶם וָעָד ; ' יי 
קאָם לְעֶלם לעלמי, ל מא : 
יי אָלהִי אַבְרְהֶם יָצְחַק וָיָשָרְאֶל אבותינו. 
שר ה זּאת 2 וּלֶם לְיָצַר מַחְשָבות לָבָב 
שמֶך . וְהֶכֶן ְבְבֶם לי : ' וְהוּא רַחוּם, 
יָכַפָר עָון ולא יָשָחִית , וְהַרְבָּה לָהָשִיב 
אַפו , ולא יָעִיר ָּל חמַתו :" כִּי אַתָה 
אַדנִי טוב וְסַלְח. וָרב חס לָכָל קראיך: 
"צָרַקְתַד לְילֶם . וַתוּרְתֶּך אָמָת ; 
"תַמּן אָמָת לְָיָטָקב חַסָר לָאִבְרְהֶם . אשֶר 
נְשבּעָתָ לאבתינו מִימִי קָדם + > בָּרוּּ 
אַדנִי יום יום יָטַמֶס לָנוּ, הָאֶל ישוּשְתְנוּ 
לה : : "יי צְבָאוּת עְמָנוּ, מִשֶנָּב לנו אֶלְהָי 
שקב פָּלָה : "יי עבת , אְַרִי אָרם 
סח בֶּך : "יי הושיטָה . המֶלְךּ יטננו 
בָיוּם קראנוּ : בָּרוְך הוּא אֶלהִינוּ 
שָבֶּרְאָנוּ לכְבודו, וְהַבָדִילְנוּ מִן הַתועִים, 


וְנָחן לָנוּ תובת אָמָת . וי עלס נָמַע 


רורד 
מלכו 3-ו 


יוק-ר- 


|? 5 


1\ תהלים כ'ב די. 9) ישעיה ו ג'. 3) תרגום יונתן בן ץוזיאל על הפסוק וקרא זה אל זה. 4) יחזקאל ג' י'ב. 5) תרגום 
הפכוק ,ותשאני, 6) שמות ט'וייח. 7) תרגום הפסוק ה' ימלוך. 8) דה'א כיטי'ח. 9) תהלים ע'ח ל'ח. 10) שם פ'ותי. 
1) שם קייט קמ'ב. 19) מיכה ז' כי. 18) תהלים ס'ח כ'. | 14) שם מיות'י. 15) שם פ'ר ו'ג. | 16) שם כ"יי. = 17) עייר הפי 
ושעיה סיה כ'ג. 18) תהלים ל' ו'ג. 19)ירמיה יז ז'. 90) ישעיה כ'ודי. 1) תהלים ט' ו"א ₪2) ישעיה טיב כ'א. 


| ובסדורי הספרדים הסר לגטרי, 






תְפְלָה ערְבִית לְוצְאִי שָבֶּת. 





בְּהובְנוּ , הוא יִפְתַּח לבָּנוּ בּובָתו, 
וְיָשֶם בְּלְבָּנוּ אִהָבָתוּ רו 7-. . 
רצונו לִעְבָדו ְּלְבָב שָלֶם. 
ינ לָרִיק . ולא גלד לי ֶצ 
מלנת יי אָלהִינוּ וָאלהַי אבותינוּ 

חֶקיך בָּעולֶם הַזָה . נְזָ 
ְנְחיָה ְנַרְאָה , ונִירש מוּבָה וּבְרָכָה 
ל נָי יָמוּת המשיח וּלְחַיִי הָעוּלֶם הַבָּא 
"לְמַטן יזמר כָבור לא ילם . ו אל 
ְעּלֶם אודֶך :" בְּרו הגְבֶר אַשָר יַבֶט 
בּיי, וְהַיָה יי מַכְמַחי + * בְּסְחוּ בי עדו 
עד כִּי בּיָה יי | צוד עוּלמִים : רבחו 
בְך יורָעִי שֶמַךד. כִי לא טֶזַבְתָ רשי 
ְיֶי יי חָפץ לָמָען צַרָקו , ידיל תוּרָה 
ְאִּיר; 


+ יול 
שד שְמוּר 


ויָתָן לְך. 


ויתן לף הוא לקוטי פסוקים מתנייך ובפולין מוסיפים 
גם אמר ר' יוחנן שהוא אגדה במגלה דף ל'א ע'א, וזה 
סדר הפסוקים המלוקטים: פסוקי ברכה, פסוקי גאולה, 
פסוקי ישועה ודעת ויראת ה', פסוקים של פריום והפיכת 
יגון ואנחה לששון ושמחה, וקללה לברכה, ופסוקי שלום. 
וטעם אמירת ויתן ל איתא בטור פ' רצ'יר לפי שהם 
פסוקים של ברכה כרי שיתברכו במעשי ידיהם, 


ואבן ירחי בהלכות שבת פ' ע'יה כותב : ,מנהג כל 
ישראל לומר בטוצאי שבת ויתן לף וכל הפכוקים של 
ברכה, שיתברכו ישראל בשבת הבאה ומעתה ועד עולם, 
ובפרוכנצא אומרים אחריה אין כאלהינו ופטום 
הקטרת", והתניא בס' כ'א כתב : ,,ומנהג לומר פסוקים 
של ברכות ונחמות לסמן טוב 2 7 תחלת השבוע 
וחותמין ברו אתה ה' מלף מהלל בתשבחות, וכשט 
ר' אביגדור מצאתי שאין ראוי לחתום בה בברוךּ מאתר 
שלא פתח בה בברוךּ הלכך הוא לה ברכה לבטלה. ויש 
אוטרים פיוטים וזמירות כדי ללות את חשבת כדרך 
שמלוין את המלך בכניסתו לעיר וביציאתו* עכיל. 
במחזור רומא נוסח של ויתן לְף משונה הרבה מגוכחתנו 


אמאוע+צי | - 


לְיניְען:סְדוּר לְבָתִּי סָפָר וְלְעָם. אִבְעַנְדגָעַבְּעַט פיר שַבֶּהצוּנָאכֶט. ‏ 157 





אַם חנוכח צינדט מען אָן די חנוכה ליכט בעפאר וית ן לך | לרגשם- ו / 
(זעֶח זייטע . . . ), און אין ספירה טעג צעהלט מען 1 לֶרַשֶתֶן דַאם דו וָאכְסְט עֶרְבָּען 
ספירה היר (זעח זייטע...). את אריץ מגריךף הי "וואהנונְגסלַאנְד, 
ב . קוש לו - הו ות 


בְתּן לד | אשֶר נָתן אֶלהִים וְעַלְכֶע נְאט הָאט גְעִגְעַבָּען 

5"ק 5 און גָאט ואל 5 גְעַבָען : . 1 : . . :ש ד ד ם . ב 
חָאָלהִים |לְאַבְּרָהֶם: צוּ אַכְרָהֶם. 

מַטַל הַשְמִיָם | פון רי טְהייפון רָעם הִימְעל | * מָאֶל אָבִיף = פּוְרֶענָאטפוּ דייןְפָאמָר, 


ּמִשְמַנִי און פון די פָעטֶקיישען ‏ | ויעזרד וְַלְכָעַר ועט דיר הָעלְפָען, 
הַאָרֶץ. פון דָעַר עָרד וְאֶת שדי און פון רָעִם אַלְמַָכְטִיגְען, 
ורב דַנִן וַתִירש; און פיל קָארֶן און 'מָאסְט. | וַיִבְרְכְך וְעַלְכָעַר ווְעט דיר בָּעַנְשָען 


ְעַבְּדוף עָמִים - פַּעַלְקָער וָאלָען ריר דינען | בְּרְכת שָמִיִם = מים) וְענְּנְנְען פון הימְעל 
ְשְפְחוי לָך | און נאציָאנע אלע וי צו| מַעָל ו 


לָאָמִים ) דיר בוקע | רפת תְּהוּם = מְטַענְנוּנְנְען פוןאָבְנְרוּנָד, 
הָוֶה נְבִיר וי א הָעַרֶר רבַצַת תֶּחַת, | (וָאס) לינט אוּנְמָען, 
לְאַחַיך אִיבָּעַר דִיינָע בְּרִירְעַר, בת שרים | מטזְענְנוְּנְען פוּןדי בָרִיסְט 
יְשָתחווּ ל | אוְעְפוָאלְעְִיךּבוּקןצוּדיר | וָרָחַם : אוּן פון מוּמַער-לִייב. 7 
בְּנִי אֶמֶך. די זיהֶן פון דיין מּטָעַר; * | בּרְכת אבי | רִיוְענְנוּנְגְען פון ִייְפָאטְעַר 
ארריך דִי ווָאם פָּלוּבְעַן דיר ָבְרוּ ְיינְען שטַארְקְער 
אָרוּר וָאלְען ויין פָּעַרְפְלוּכֶם, = | על בַּרְכַת הורי וידִיזְנְננְנןפוְּמִייגְע עָלְטֶרְן 
וּסְכְרְבִי און די ואפ בָּעִנְשָען דיר | עַד תְּאוַת 7 
בָּרוּך ; וָאלָען זיין גְעַבֶּעַנְשֶטם. | |גְבְעַת עולֶם , | פון רי עָויגָע הינְלָעןא 
ל שי | אוְנְאפרְעראַלְמָעכְסִיְער,| תִהְיְיָן. ָאלָען זוי יין 
יָבָרְךָ אתך וָאל דיף בִָּנְשָעַן, לראש יוּסף | אייף יִסף'ם קָאפ, 
ויַפַרְךּ אוןזָאל ריך פרוּכְטְבָּר מִבָען, | ולקדקר און אויף רָעַם שִייטָעל 
רב און וָאל דיף מָעַחְרָען, = | נָזִיר פון רְעס גְעקְרוינְמען 
וְהַיית און דוּ וָאלְסְט ווְעִרְען אֶחִיו: פון זַיינַע בָּרִירְעַר 
לְקָהַל עַמִים: צואַפֶרְָא מלונג פוןפעלקר. * ואַהָבְךְ און עָר ועט דיף לִבָּעַן, 
מֶן לְךּ און עֶר וָאל דיר נָעבֶען = | וּבֶרכְך און עָר ועט דיף בִָּנְשָען, 
אֶת בְּרְפַת ‏ | וְהרְבּדִ. קד נעט די 


אַבְרָהָם'ס וְעגְען, 


לד צוּ דיר פרי בְמַנְך דִי פרוּכְט פון דיין -- 
אַתֶך. ‏ אין צו כיץ ואט סיס ריר,| ורי אלְמְתָ = און ריפרוכְטפון כין לאה 





1) בראשית כ'ז כ'ח וכ'ט. | 9) שם כ'ת ג' וד'. = 3) שם מ'ט כ"ה כ'ו. ‏ 4) דברים ז' י'ג, "ד וט'ו. = 5) זאפט פון ווייב- 
שָרויפען; פרישע וזיין. ‏ 6) די לאָנד פון דיין אויפענטהאַלט. 7)ד. ה. קינדער. 


18% 
ְנְֶך 
וְתִירשְך 
בצְהָרֶף י 
שגר אלְפִיך 
וְעַשְתֶרת 
צאנך. 

על ָאַרָמָה 
אַשָר נָשָבע 
לאבתיף 
לָתֶת לָךִ: 
בְּוך תַהְיָה 
מִכָּל הָעָמִים, 
לא הָיָה ב 
עָקֶר 

וַעְקרֶה 
וּבִבְחָמְתָך : 
וְהַפִיר ו 
מִמֶּךְ 

כָּל חִלִי . 
ְכָל מָדָוי 


מ רי ם הַרְעִי | 


אשָר יָדַשְת 


לא יְשִימֶם בֶךּ 


הגְאֶל אתי 
מִכָּל רָע. 
יבָרִךּ 


1) גראשית ט'ח טיז. 


וואוקס. 


יניסור לְבָתי סַפֶר וְְעֶם. 


יינע "קארן 
און דָיין מַאסט 


און די'ן אייל, 


און 'די פערְמַעהרונג 

פון דִייגַע שַאף, 

אויף דָעִם לָאנֶד, 

ואס ער הָאט גָשַשְטָארְען 

צו יינע עָלֶסְערְן 

דיר צו גָעַבָּען. 

דו עס זיין נָבְָשט 

(מְעַהֶר) אַלֶס אַלְעַפָעַלְקְעַר, 

עָס ועט נִיט זיין אוּנְטָעַר דיר 

איין אוּנְפְרוּכְטְבָּארְעַר 

אֶדֶר אִיין אוְפְרוכְטְבַארֶע, 

און(אוּךָנְט)אוּנְטָר ינע פָה. 

אוןְרֶר עוער וט "דְרְנייטרן 

פוּן דִיר 

יַעַרָע קראנקהייט, 

און אַלֶע שלְעַכְמַע ווייטָא: 
נְעַן פון מִצַריִם, 


חְעַלְכָע דו וייסֶט, 


וש עֶרזיינטליינן אויףרך, | וּבָ 


וָאנֶרֶֶֶן עָר ועט זיי גְעבָּען 
אויף אַלֶע דִיִינְע הַאסָעַרֶס. 
רְעַר עָנְגְעַל, 

ועלְכָעַר הַאט כִיך רלייט 
פון אַלֶע שָלָעִכְטְעס, 


> ער וָאל בָּענְשֶן 


2) ר. ה. רייגע פרוכט. 19) ד. ה. דיוגע שפייזע. 


תִפַלֶת עדְבִית לְמיצָאִי שָבָּ. 


את הרי 
הָרַא כָּהֶם 
שָמִי 

שָם אַבתי 


ַבְרָהֶם וְְִצְחֶק. 


ודו לרב 


בְּקָרֶב הָפָרֶץ: 


לוי אֶלְהַיבָ 
לץ : 


הַרְבָּה אֶתּכֶם. 


וְהַנָּכֶם הלם 


ְּכוּבְבִי ה שְמַיִם 


לב : 

יי 

אֶלְהי אַבותְכֶם 
יסף עְלִיבָ 


כְכֶם 
אל פְּטְמִים, 
וַיִבָרְךּ אֶתְכֶם 


כָּאַ; שָר דִּבָּר לָכֶם; 





: בָּרוּך אַתָּה 


 ךַתְרַאְשְמּו‎ 


2) דברים א':' וי'א. 8) דברים כ'ח ג'. 
8 ד. ה. א מאן אדער א פרוי. וואס קענען קייגע קינדער האבען. 


4) שם "ב. 


5) שם ה'י. 
9) אַוועגנעהמען, אבשאפען. 


\ בשש <. גל 


די קְנַאבָּעַן, 

און עָסזל נְרוּפן ווְעַרן אוף זי 

מיין נָאמָען 

און רֶרנְמִן פון יינע עָלְטֶרן, 

אַבְרָהֶם און יַצַחָק, 
אוְזִייזָאלְעְווְַרןפל וִיפִיש 

אִין די לַאנְד. 

דְעַר עָווִיגְעַר, אַייעָר נָאט, 

הְאט אייף גְעַמְעהֶרט, 

און אִיהֶר זייט הַיִיטָע, 

וי די שְטְערָען פון הִימָעַל 

אין "מָעַננָע. 

דְעַר עָוִיגְעַר, 

רַעַרגָאטפוּוְאִייעָרְעַעָלֶטֶרן, 
זָאל מְעהֶרְען צו אי 

. (פיל) אִיהֶר זייט 

טויוענד מָאל (אָי פִיל), 

און עֶר וָאל אייך בָּענְשָען, 

ווי עֶרהָאט גְערְעדט צוּאַייךּ. 





נְעַבְּעַנְשָט ווְעַסְט'וּ זיין 

אין דָעַר שטָארֶט, 

און גְעַבָּענְשט וְעַסְט'וּ זיין 
אויף רָעם פָעַלד. 
נְעַבָענֶשֶם וְַלְט'ו ניין 

בּיי יי אִיינְנָאנֶנ, 

און נָעַבְּעַנְשט ווְעַסְט'וּ זיין 
בּיי דיין איסְנָאנְג. 
גְעַבָנְשט וט ניין דיין קָארֶב" 


און דיין מִיינקשִיסָעל 13 


7) דער צר 


0) פילקייט 


6) געטריודע. 
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: 


הר ו + 7 ג ₪ 


לינְיַען-סדוּר לְבְתִי סְפָר ולְעַם. 


---77777---------------------7 7-ו 


ברו 

פָּרִי בְמֶנָךָ 
ּפָרִי אַרָמַתִךּ 
ופי יי 
רת 
צאנך : 

נץ אסך 
אֶת הַבָּרָכָה 
צמסמיך 
ּבְכל מִשָלַח 
וּבַרכָך בְֶּרֶץ 
8 נוי אָלקיך 


נמן ל 


תה ו לָך 


אֶת אוצָרוּ הטוב 
אֶת הַשָמיִם 
לְתַת מֶטַר אַרְצֶךְּ 
בְּעְתו 

אֶת כָּל מַעַשֶה 
י 


ד 
+ ' 


הלות 
3 רִבִּים 
וְאַתָּה לא תִלְוֶה; 
פִי יָ שֶלהֶיך 
כ 
כַּאַשָר דּבָּר לְךָ. 
וְהַטָבַמְתָ 

4 דברים וכ וחד 


וואלקען. 19) חנפ'נען. 


זיין נוָּן 


9) שם ח. 
8 צורוואוקס, די ניי"געפארענע. 


נְעַבָעַנְשט וועט זיין 

די פּרוּכֶם פון דיין לִייב 
און די פרוּכֶט פון דיין לַאנָד 
אוּן די פרוּכֶט פון דִיינְעַפיה, 
דַס "גְוְורְפנָע פון דִייְערִינְדֶר 
און די "פַעִרְמְעהְרוּנְג 

פון דִיינֶע שאף. 
דֶר עָוִיֶר ו בָּפָעלֶן ביר 
דָעם וְעגָען 

אִין דַיינָע שִפִייבְלְעַרְען 


און איזִי יעד 


רְעַר בְּעַשעפטגונג 


פון דיין האנד, 

און עֶר ו דר 5 איסלְנָד, 
ואס דער עוויג ר, דיין גאט, 
מ דיר; 


דָער עָוִיֶר וט עָפָענְזְפִיררָר 
שאמִץן, 

דָעִם הֶימָעַל, 

צו גָעַבְּדֶם רְעִגְְפוְּדִיְלָאנֶד 
אין זיין ציים, 

צו בֶּעַנְשָעַן 


דַאם גָאנְָ 


און 

שק 

פון דיין הַאנָר, 

און דו וְעַסֶט לִייהָען 

(צוּ) פִילֶע נַאציָאנָעַן, 

אָבֶר דו וסט נש עָנְטֶלִייקן. 
דען רָעַר עוִיגְעַר, דיין גָאט, 

הָאט ריך גָעַבָּעַנְשָט, 

חי עָר הָאט גְעַרְעדְט צו דִיר; 

און דו וְעַסְט לייהָען 


8) שם יית. 
9) הויכע ערטער. 


4) שם ט'ו ו'. 


אִבְעַנֶד-גְעַבָעט פִיר שַבָּתצוּנָאכֶט. 


גיט הכיס 
ה 

לא תעבט 
מְשְלְת 

בְּגוִים: רביח 
וּבֶך לא יָמשלו : 
' ִשָרִיך ַשְרְאֶל 
מִי. כָמוך 
עם נושע 
מ ער 
ְאִשָר תָנֶב 
וחד 
וְכחשו אב | 


רייו 
- 
= + 


ל 
ְאַתָּה 
על בַּמוְתִימו 





6 
מחיתי 
ייוו < 


כטר 
= - 
ב 1 


פְּשָעִיך 
- כְעֶנָן ‏ 


חטאתיך. 


. 
ש ובה | אלי 


כי ְאַלֶת תִיך ! 
ירנ שמים 
+ 2 א 1 
כִּי עְשֶה יי 


דרווו. 
ו 3 "0 
צ 


תח חתיות אֶרץן 
פּצְחוּ הָרִים 
רְנָּה 


65 שם ריג כיט. 


0) אבגעמעקט, פערגיבטעם. 


6) ושי 
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(צו) ילע בִצְיָאְען, 

אָבָּעַר דו 

ְוְעַסֶט נִיט לִייהָען; 

און דו וְוְעַסט הָערשען 

אִיבְּעַר פִּילָע נַאצִיָאנְען, 

; אָבֶּראַבֶּרדִרְּולְוְזִיינְטהֶרשָן. 

ְלִיקְלִיּ בִּיֶט'וּ, יַשְרְאַל ! 

ווְעַר אִיז וי דוּ, 

א פָלֶק, גלפ דירי ענ 

רְער) שִילָד פון ריין הילָף 

און ועלְכָעַר א רְער שוְוְערר 

פון דָיין נֶרוִיסְקייט, 

און דיינע פִיינְדָע וועלען 
ַיךָ 2 שְמִייכְלְען צו דיר, 

אָבָּעַר דו 

אויף וַיעָרָע "הָעהָען 

עסמו מְרְעמק. 

אי האב "אָבְּגְעוישט 

וי א ייאָאלְקַן 

ריע כל 

און וַיאַנְעַבָּעַל ‏ דִיינְעַזְיָה 

קְעהָר צוּריק צו מִיר, 

רְעַן אִיךּ הָאבּ דיר עְרְלִייוט. 

זִינְגט, (אִיהֶר) הַימָעַל, 

ד ער הטנס 

שאלֶט, 

(אִיהֶר) טיפ נַסֶן פוּן דר עָרר; 

בַּרְעַכֶט אוים, ו 

(אִין) גְעזָאנְג, 


טיה מ'ר כיב. | 1) שם מיד כ'ג. 
11) נץבעל, דוגסט. טומאן, דיקער 


0 לְנִיעַןסְדוּר לְבְתִי סַפַר ולְעֶם. תְפָלָה ערְבִית לְמיּצָאִי שָבֶת.. 



















ָעַר (רָעַר) וָוָאלֶד וְאִין עוד . אוּן סָעַהר קִיינְעַר. 
ְכָל עֶץ בּו, | און יָעַדְעַר ביים אין אָהֶם, | ולא יבשוּ און מיין פָאלֶקווְעט נִימַאלֶם 
י נְאל יי קב דְוְרַרענֶרהָ ערלטיעקב| : עמִי ם:| ויו 





וּבִּיָשַרְאֶל און דוְף יִשְרָאָל יכִּי בשמחה | דש סיפ סיו 
ַתִפָאֶר: ו עֶר פְהְֶליכט טָן-| ַצָאו = 06 
נאָלְנו אוּנזְעַר עְְלְוֶר, וּבְשָלוּם און יט פְרִירְען 
"= צְבָאות ,עוגר פוּן די הָעַעך;שָאארֶןי תוּבַלון, ן טְעט אִיהֶר נָעפִיהְרְט ווְערֶן: 
שמו , איז זיין נָאמָען, הָהָרִים די בָּעַרְג 
קחיש יָשְרְאָל : רעד ל פון יְָבְאל. | ְהַגָּבָעוּת און די הִינְלֶען 

8 פְצְּחוּ לְפָנִיבֶם = ועלן איִיסְבְרְעכן פָאר אי 
ל יָשָרְאֶל נושע - יְשְרְאֶל א גְעְהָאלְפֶן גְוָארֶן | רִנָּה (אִין) גְעַזַאנְג, 
יו דורך רְעם עָוִיגָען ְכָל טָצִי הַשָדָה און אַלָע ימר פון פָּעַלֶד 
תּשוּעַת עוּלָמִים. (מִים) איין עיגָע הילפָע;| יַמְחַאו כַף : = טעלען קְלאפֶן (מט) רִיָנָד. 
לא תבשו אָהֶר וט נְט פָעַרַשָעמִט ור יהַגָה אֶלִיְשוּנְתִי וָעה, נָאט איז מִיין הִילף, 
ולא תַכלְמו און אָהר וט נְט צו שנְרֶעּרן אָבְטחוְלאאֶפְחָד אַדֶ'פרְטְרויעָאוְפרְכְטֶענְט, 
עַד עולמי עָד : בַּיז אִימְעַר און עָוִיג. ִּי עָ מָמָרֶת = דן מיין קייט און גג 
ְאַכַלְתֶּם | | אי אִהֶר ועט עָסָען, = |יָה נן ו 
אָכול וְסָבוע = תֶסְע און ואט וָערְען, = | בהי לי לִישוּשֶה ; איקראוסרנָון צהלְפע. 
ְהַלַלְתּם און אִיהֶר וְעט לויבָען | | וּטָאַבְתֶּם מִיִם ‏ וּנְאִיהֶר ועט שָעפְּוזאמֶר 
אֶת שַם רְעם נָאמָען בְּשָשון. מִיט פָּרִיירֶע 
יי אַלְהִיכֶם פון רְעַם עוין, אַייעָר נָט, | מְמַעִינִיהישוּעָה; פון די קָוּאלְען פון הַילָף. 
אַשָר עָשֶה וְעַלְכָעַר האט נְעטָאן וא מַרְמֶּם און אִיהֶר ועט וָאגְען 
עְמָכֶם מים אי בָּיּים הַהוּא | אִין יָענָעם טָאני 
לְהפְּלִיא : בי צום פַּערוואוּנְרְעַרְען, | הודו לי דַאנְקֶט צום עָוויגָען, 
ולא יבש | | אוְמִיוְפָאלֶק וְעטנִיטַאלֶפ | קְרָאו בְשָמי - רפט אָן זיין ָאמֶען: 
עמי לְעולֶם : ו פָעַרְשַעַמִט וְעַרְען. הדיעו בָעָמִים ‏ מַאכְטבּקנְט אוּנְטֶררִיפָלְקָר 
ויְדַעתָּם און אַיהֶר טָעט ויסְען, | | עָלִילְתִיו, יינע סְהַאמָען; 
בִּי בַקָרָב יָשְרְאֶל דפ אִין דר מִטָע פון יִשְרְאֶל הזכיר רֶשסִייק 
אני בי אִיךָּ, כִי נשנָב שמו; ראפ עְרְהַאבָּעץ אַנִייְנָאמֶן. 
ְאַנִּי יָי אֶלְהָיכֶם אִיןְאִדּבְּוְדֶר עָוּגֶר אִיְעֶרנֶם, | זִמְּרוּ יָי ִינְנֶם (צום) עָווינָעַן, 





1) ישעיה מז ד'. = )שם מית יז | 4) יואל ב' כ'ו וכִ'ז. = 4) ישעיה גִ'ה "ב "ב 6 שס"ב ב' ג ד ח'. ‏ 66 בין זיכְעָר. 
?) רארום שעפָּם א. ז. וו. 


לִינְיְעןסְדוּר לְבְִי סְפֶר וְלְעֶם. 


כִּי נָאוּת טָשָה. ד 


מוּדַעַת זאת 
ְּכָל הָאָרֶץ : 
צִחָלִי וני 

שב ציון. 


ִּי ל בְּקְרְּך 
קחוש יָשְרָאֶל : 


יוְאָמַר 
בּיום ההוא 


הַנָּה אֶלְהִינוּ זֶה 


קוּינוּ לו 
ְוּשָיְעָנּ. 

ה ו 

קוינוּ לו 
ְגִילָה 
וְנִשָמְחָה 
בֶּישוּעָתו ; 
בת שקב . 
ְוּ נִלְכָה 
באר יי : 
וְיָה 
אָמונת. עָתִיך 
חן ישעת 
מפָמַת נְבָעַת . 
ראת 
היא אוצַרו ; 
הי דָוֶד 
לְכָל דָּרְכִיו 
מַשְכִיל . 


וש יה כ'ה ט', 


י 2)שםב' ו'. 
8 די זיכערהייט. 9) ראס קיינער זאל ניט קומען נאו 


דֶן נָרוּיסֶעַס הָאט ער גַעטְהן; | ו 
בָּעוואוּסֶט אי די ועס 

אויף רָעַר גְַאנְצָעַר עָרְד. 
ניי פְרְעהָלִיּ און זִּינְג, 
(דו) בָּטָאְנערִין פון צִן 
דָעַן גָרוים איז אִין דיין מִיטָע 
דְעַר הַיילִיגְעַר פון יָשרְאל. 
און מָען ועט זָאגְען 

אין יע טָאג: 

,ו עהט, דור אז אונזער גָאם, 
מ הָאבָּן עהָפט צוּ אִיהֶם, 
און עָר ועט אנ הָעַלְפָען: 
דִינְעַר אִיזּ רְעַר עָווִיגְער, 
מִיר הָאבֶּ גְעַהפּט צו אִיהֶ; 
מִיר וְעלָען פֶרַעהֶלִיּ זין 
און מִיר וְעלְען וֶף פרְעהָען 
דוּךף זיין הילֶף. 





הויז פון יָעַקֶב! 

קוּמט און לָאימִיר גָעהן 
אי די לִיכֶט פון רֶס עיֶן 
און עס ווְעט זיין 

"דֶר גְלוּיבּן פון ינע ציימן 
די שטָארְקייט פון הִילְפָע, 
קְלוּנְהייט און ווִיסעִנְשַאפט; 
נָאטָעס:פוּרְכֶט 

אי זיין שָאמֶץ? 

און דָוד אִיו גָעווען 

א אלע וי רנע 

א בְּנְלִיְטָער, 


8 שם ליג ו'. 


* 





4) ש'א, ייחייר. 
הענט צו מיר. 


אִבָּעַנְדיגְעַבָּעט פיר שבֶת:צוּ נָאכֶם. 


וי עָמו : 
יפָרָה בְּשָלוּם 
נַפְשִי 

מקרב 0 
כִּי בְרַבִּים 
הָיוּ עַמָדִי : 
ו 
אֶל שָאוּל 
הַיוּנְתֶן יָמוּת 
אַשֶר עָשָה 
הַיַשוּעָה 


הַגְדוּלָה הזאת | 


בְּיִשָ ְרָאֶל 


חַלִילָה / 


חי י יי 

אם יפל 
מְשַעָרַת ראשו 

אה 

כִּי עָם אֶלהִים 

עָשֶה 

הזה . 

פד קֶעץ 

₪ 

וְלא מֶת; 
' ופחוי וק 


ישָבוּן 
ובאו 4 ויון 
בּרְנָה 

ְשמְחַת עוּלֶם 


על ראשם , 


| 


ן 


5) תהלים נ'ה ייט. 
0) צו פראָסט | 


11 
און דֶר עָוְנֶר אנט אֶהֶס 
עָר הָט בָּעפריט מט פֶרִידְעַן 
מִיין וְעעַלָע 
יפון רֶם שָמְרָייט גֶעַנָן מֶר, 
רְען אין גְרייסָע צָאהַל 
זיינְען יי נָעווען גְעַנֶן מיר 
און רָאם פָּאלֶק הָט אנט 
ו שָאול: 
אל ינָהָן שטארְבָען, 
וְִלְכָעַר הָאט גְעטְהָאן 


דיע נְרויסַע הילָף 


אִין יַשְרָאֶל? 


"ייט זָאל עַס 


זיין! 

וָא וְהֶר וי דֶר עָוגֶר לְבֶּם, 

אויב עָ ועט פָאלְען 

פון דִי הָאאר פון ויין קאפ 

צוּ רְעַר עָרר, 

דְעַן מִיט נָאט 

הָאט עֶר (עָם) נְעַטְהָאן 

דִיזְען טָאניי; 

דאם פָּאלֶק הָאט 
בְּעַפְרִייט ינְהֶן 


און 


אוּן עֶר אִי נִיט גְעַשְמְארְבָּן. 


און דִי בָּפרִייטָע פון עָויגן 


וועלען צוריקקְעְהְרְען 


און זיי וו עלן קומן (בָּאך) צִיּן 
מיט גְעזְאנְג 

און אִיין עָוִיגְע פרִיירָע 
מֶט זיין) אויף נְייַעָר קאפ; 


7 ישעיה ל'ה"". 


0) שיא ייד מיה. 
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שינו 


לינְיעןסְּר לְבָתִּי ספָר וְלְעָס. 


שָשון וְשָמְחָה 


פּרְעַהֶלִיכְקִייט און פְרִיירָע 
ועלען יי עְִרִייכְען, 

און עָס וְַלָען עָנְטְלויפָען 
מִרויעָר און זִיפֶץ. 

דו הָאסְט פַּעְְואנְרְעלֶט 
מ לאג 

צוּם טַאנֶץ פִיר מִיך; 


+ 


הִפַלָה עְַבִית לְמוצְאִי שָבֶּת. 


* בוְרָא 
ניב. שֶפְתַיִם 
שָלום , שָלוּם 


לרְחוק ולקרוב 


אָמַר יי 
ּרְפָאתָיו : 


פּתַחְת שָקִי ‏ הסינכ אק | רוח לְבָּשָה ְ 


ותאַזְרְנִי און הֶסֶט מף אוּמְנְנִרְטָלֶט | אֶת עמשי 
שֶמְחָה : (מיט) פָרִיירְע. ראש 
יי ) אָבָּעַר רָעַר עָוִיגְעַר, דיין | | הַשָלִישִים, 


ללא אָבָה נן 

ד לשמל \ 

אֶל בַּלְֶם 

ו 
קד ל5! 


נט, הפ נמ נְעילט הלק | ל דד 
מ בֶּן ישי 
שֶלום , 

שָלום ל 


צו בַּלְעָ, 


און רָעַר עָוִיגֶר, דיין גָאט, 
הט פָערוָוְאנְדְעַלְט פִיר דִיר 


אֶת הַקָלְלָה | רעש פּלוךּ ושלום לְעזֶרףּ 
לִבְרְכָה. צו א ונע ִּי עזרָ אֶלְהָךּ. 
ִּי אַהַבְך רָן דיף ליבְט הּקִבְלֶם דָּיד 


אֶלהֶיך : רְעַר עָוִיגְעַר, דיין גָאט. | וַיַתָנֶם 
יאָז תִּשֶמַח ַאן ועט וַיף פֶּרַעקָען = | בְּרַאשִי 


בְּתוּיֶה גצ ב הַנָדוּד ; 


בּמחול דוךְף טַאנְצְען, " וְאַמַרְתֶּם 
וּבַחָרִים ְקָנִים און ייְנֶע און אאֶסֶע ‏ |פה לָחִי. 
יִחְדָו . צונָאמְען; וְאַתָּה שָלום 
וְָפַּכְתִי און ףועל פְַַּאנלֶץ | וּבִיתַך שלום 
ָכְלֶם 4 כל אָשֶר לָ 
לְשָשון צו פַּרְעַהֶלִיכְקייט, שָלוּם : 
ְנְחַמְתִּים און אַיף וְעַל יי טְרִיסְטָען | יי עז 0 
ְשְמַחְתִּים און אַיך וְעל יי עָרפְרְהָען תֶן. 


פון זייער טרויער. 9" ִבַרד 
1 : / נז :7 


1) תחלים לי ייב, 8) דברים כ'ג ול 8)ירמיה ל'א ייג 


כים יי. 8 ר, ת. איךָ סאב 


. 4) ישעיה ניז ייט 


5) רה'א ויב ויט, | 6) ש'א כיה ו' 
מעןזאל קענעןריורען. 9) ציוט-לעבען ; אין די קינפטינץ צייט: 








(אִיךָּ נָאט) בָּעשַאף 

רי פרוּכֶט פון רִי לִיפָעַן" 
פֶרירְען, פָרירָשן; 

צום ווִייְען און צּס נָאהְנְסָן, 
ליל רל ו 
און אי וְעל אִיהֶם הַיילן. 











און א נִייְט הָאט 
ְּעְַלִיירְעט עִמָשי, = 
רְעם אבָּעְרסֶט 
פון רִי הויפט:לִייטָע, 
(און ער האט געזאגט): 
יינע זַייְען מִיר, דוד, 
אוְּמַטדֶרז ַנְמַרישָי'ם ווּהֶן 
(עָס וָאל זיין) פָרִירָען! 
פרירְען כ 4 % 
און פרִירֶן צו דיין הלפ | 
רֶן דין נט הָט דיר הֶלֶפָן 
און דוד הָט וִיי אוּיפְנְענוּמָשֶן = 
און עָר הָאט זִיי נְעַוְעַצָט 
צָוישָען רי המער 
פון רָעִם קְרִינְס:שָאאר. 
און אִיהֶר זָאלֶט וָאנְען: 
האיל זין'אופֶן ננְצָ לְבָן = 
און דו ָאלֶסֶט ָאבֶּן) פְרִירֶן 
און דין הייז ל הָאבֶּן פַררֶף 
אוּן אַלְעַס, וס הרט צוּדֶר 
(יָאל הָאבָּען) פְרִירְען. 
רְעַר עָוִיגְעַר ועט גְעַבָּען 
מַאכֶט צו ניין פָאלֶק; 
רְער עָויְער ועט בָענְשָען ' 
, *תהלים 


















אָמַר רפ חן 
בְכָל מקוּם 
שָאַתָּה מוצָא 
לתו 

של הקחיש 
בָּרוּך הוּא 
שָם אַתָּה מוצָא 
עָנוְתְנוּתו . 

מְפָר ה 


יי אֶלְהִיכֶס 
הוּא. אֶלהי 
הָאֶלהִים 
אנ הָאַדנִים, 
הָאָל הנל 
הַנָּר וְהַנורָא 
אַשֶָר לא 

יְשָא - 
ולא יק שְחַד: 
וְּתִיב בַּתְרָהּ . 
*עַשָה מָשָפָּט 





7 בעשיודענחייט. 
קויפונג: 


1) מגלה דף ל'א, ע'יא בשגויים קטנים. 
8 
1) רוהט, פערוויילט. 


יעור לְבִָיכַפֶר ְלְעם. 


יין פָאלֶק 
מִיט פרידְען. 





ַבִּי יוּחָנָן הַאט גְעזָאנְט: 
אִין יְערְען אָרט% 

וואוּ דוּ גְעִפִינְסֶט 

די יקי 

פון רָעַם הִיילִיְעַן ְגָאט), 
גְעַלוּיבָּט איז עָר, 

דָארְט גְעִפִינְסֶט דו 
ה 

דִיוֶע זאף 

איז נָעשְרִיבְּעַן אין דֶר וּרָה 


5% 


אוּן עס אִיז וידָעַרְהַאלֶט 
ארי פַּרְאפָעטֶעזי, 
אוּן א דְרִיטָן מָאל רָעִרְמְהֶנְט 
אִין די ?2 שרִיפְטֶעזְי. 
עָאַונְעַשרִיבֶּןְאַ דֶר הוּרָה: 
דֶן דֶר עָווִינֶר, אִייעֶר נָאט, 
ער אִיז רְעַר נָאט 

פוּן דִי נְעטָער 

אוְּדֶר הְערר פון די הְערְרֶן 
דְעַר נְרוּיסְער גָאט, 
מָכְטְנָר אן פרְכָמְבַרַער 


וְעַלְכֶר אַכְטֶט קיין פַּעִרְוָאן, 


און עֶר נְמַט קין" בָּשָטְכוּנְגיי. | 2 


און עס א גְעַשרִיבֶזןנָאכְֶר: 
,ער מִהוּט דָאם רְעַכְט 


649)דברים וייז. 


מו 
ע ביז 


פראפעטען'' הייסט פוןיהוש 


%) בעז'ינגט זיין נאמע 


אַבָעַנְיגְעַבֶּעְט פִיר שָבֶת: 


יָתום 

וְאַל מָנָה, 
אהָב גר 
לָתֶת לו 
כ 
שנוי 
בַּנָּבִיאִים 
רתיב 

כל יכה 

רֶם הִעָא 
שבֶן עַד, 
וקדוש שָמו, 
מָרום וקדוש 
אֶשֶכּן 

וְאֶת בִּכָא 
ּטְפַל רוּח. 
לָהַחַיות 

רוח 

שֶפָלִים 
ּלְהַחַיות 

לֶב נָדְכָּאִים ; 


משלש 


+ 


בַּכְּתוּבִים 
דִּכְתִיב 
* שירוּ לָאלְהִים, 


5 


בַּעְרְבוּת 
בה שמו : 


8) שם "ח. 4)ישעיה 


תהלים. 
. 18) ערהייבט. 4!) 


ק ג'זט'ו. 
9) ד. ה. פון תהלים בי 
וואלקענס; וויסטעניסען. 


שרה: - יו יצ ף , 
צו:: 6% 





פון רָעִם וָאיוָען 

און דִי וִימוע, 

און ער לִיבְט א פֶּרְעמְרַען, 
איהֶם צוּ גָעַבָּען 

בָּרוּיט אוּן א קְלִיידי. 

עס אָיוּ וירְעְרְהָאלֶט 
אִיְדִי,פַרְאפְעְטָען, 

רְען עָס אִיּ נָעשָרִיבָּען: 
ָדְען אי קָאט נְעוָאנְט 
דֶר הוּיכֶר און עָרְהַבָּנָר (נט), 
נוְעַלְכֶר)''עָקְסִיסְטִירט עוויג 
און הַיילִיג אִיז זיין נָאמָען: 
עְרְהַאבָּעַן אוּן הַיילִיג 
רוּהָע אִיך, 

אוּן מִיט דָעם ִירְעַרְשָלָאגְנֶם 
און נְעבִּיינְסָען גָעַמִיטָה, 
אוּם צו בָּעַלְעבָּעַן 

דְעַם מוּמֶה 

פון נִירְעַר;גְעבִּייגְטָע, 

און צו בָּעַלְעבָּעַן 

דס הרץ פון גִיִרְעְרשָלֶגֶנַע. 
עס א א דְרִימֶן מָּל דִרמָהֶנְט 
אין די ',שריפטעוי, 

רְעַן עָס אִיז נְעשרִיבְּען: 
יט צוּ גָאט, 

ישְפִילֶט (צו) זיין נָאמֶען; 
מַאכְט וועג 

פִיר רָעִם, וָאם רָייט 

אין די "ילע 


5) תהלים ס'חת'י. 
ז ענרע תנייך. 


6)אין תנ"ך. 
0) אונטער- 


4 לייס לָבִָי ספ ולע 


תִפָלֶה עִדְבִית לְמוצָאִי שָבָת. 





על לְפָנִיו; 
ְּתִיב כּתְרָהּ, 
' אבי ִתימִים 
וְַין אַלְמָנוּת 
אֶלְהִים 

בְּמטון קדשו : 
יהי ו להינו 


און פרְעַהְט אַייך פֶר איהֶם. 
און עס גְעֶַרִיבָען נָאכְָהֶר: 
א פָּאטְעַר פון וָאינְען 
און א רִִכְטָעַר פון ויסווען 
איז נאט 

אין זיין הייליג ען אהֶנּנְני. 
ל וי דר ער אוו :א | 


נמנו מִיט אונָז, 
01 . 
כָּאָשֶָר היה וי עָר אי גְעווען 
וצר 7 +ג . 0 . 
עַם אבתינוּ, | סיט אוְוְערָע עָלְטָעֶרן, 


ער זָאל אוּנז נִיט פַּערְלָאוָען 


ואל יפשנו : און עֶרזֶל אוּנְז נט אווגיורפֶן. | 
יוְאַת 


דהררי 
ור . == ?| 


און אִיהֶר, 
ם 


בִּיי אֶלְהַיבָ 


7 הָאט וָיף צוּגְעבּונְרְען 
ם עָויגְען, אִייעָר נָט, | 


לְעַבֶּט אִיהֶר אֶלְע 


%-/ל 
חיים ְּלְכֶם 


| יָמַצָא בָהּ 





קָיום : הַייטָע. 

כִּי נָחַם יָי צִיון ְְדֶר עָוּגֶר הָטנְטְרְסֶט ציוּן,, 
נטם קר הָאטו נעַטְרִייסט 

כָּל חרְבתיה אל ע אִיהֶרְע ווּסְטָע עָרטְָער, 
ויש און עָר הָאט נְעַמָאכֶטם 


הבדלה למוצאי שבת 


הַבְרַלָה פִיר שַבָּתיצוְּנָאכֶט. 


סרר הברכות להבדלה: יין, בשמים, נר, הבדלה ,וסטן 


שפת צו נאכט נאך מעריב וועןמעןק 
טען אַ פולען בעכער געטראנק און מען פאנגט אָן ה| 
הכררה פו;הנה אל ישועתיא ז. וו.; אבער דער 
חזןאיןשוהל פאנגט א שו ןדי ערשטע ברכה. 


"חַגָה עה 


קומט פון שוהל נעהמט ] 


אֶל. יָשוּעְתִי | נָאט אִיוּ סַיין היָף, 
-1) תהלים ס'ח ו'. 9) מיא ח'ג'ז, 8) דברים די ד'. 
זיכער. 


לזה יבנ"ה (כרכות נ'ט ע'א). הפסוקים הנה אל ישועתי 
וכ'ו לפני הברכות הם רק לסמן טוב ואינם מוזכרים בפרושי הקדמונים ובסדורי הספררים (עין רמ'ה לאו"ח סי 
רצ'ו ובלבוש ומהרייל בסוף הלכות שבת) ובמחזור רוסא כ'י יש נוסחא אחרת לגמרו. 


4) ישעיה ג'א ד'. 
















ִדְבָרָה 
ד 
תלַבְתָה 
ןו 

ששון וְשְמְחָה 


אי ל 
אֶזוי וי א לוּסְט:נָארְטָען, 
און אִיהֶר ויסְטֶע לַאנָד 
הי נַאטָעס גָארְטָען; 

פַּרְעְהַילִיכְל קייט און פָּרְיירָע 
וט נְעפונָען ווְַרֶן אן אִיהֶר, 
רַאנְקִיְלִיעַר 
און א א שמִים מַע פון נְעואנֶג. 
רְעַר עָוויגְער וויל 
וועִגְען -יין נְעַרְעַכְטִינְקייט 
צו פָעְַנֶרְעֶסָעַרְען די הְרָה 
און אִיהֶר צו פַעִרְשטָארְקן. 


תודָה 
וקול זמָרָה: 
ספץ 

לְמַטן צִרְקו. 
יָנְדִּיל . תוּרָה 
ויְאָדִּיר; 

% זעה די איבערזעטצונג אוים זייטץ . 
קל שיר הלות אַשָרִי כָּל רא ןי 
ההלך בִּרְרְכִיו וְִיע כַּפִך כִּי תאכָל. 
אִשְרִיך טוב לָך: אֶשֶתֶך כָנְפָן פריָה 
ְּירְכְתִי בִּיתָךּ בָּנִיך כִּסְתַלִי זִיתִים . 
סְבִיב לֶשְלְחְנך: הגה כִי בן נְבְרך גָבָר 
רא + יִכרְכך יָי מִציון וּרְאָה בְּטוּב 
יָרוּשָכְיִם . כל יָמִי מייך : וּרְאָה בָנִים 
לָבָנָיִך. שָלוּם עַל יְשָרְאָל ; 


נאכדעם זאגט מען עלינו, זייטע 165. 


אכְמַח 
ולא אֶפְחָד 


אי פָעַרְמְרויץ, 
און אִיך פִירְכְטָע נִיט; 


ִּי זי חָמָרֶת ארקיי אוןְָאנ 
יה יי איז יָּ, רְעַר עָוִיגְעַר, 





5) שם מ'ב כ'א. 6) ושעיה ייב ב' וג'. -7) גין 
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לִינְיַעןסְרור לְבְִּי סְפֶר וְלְעֶם. 


בהי לִי לישוּזָה: 


ּשָאַבְתם מִיִם 
ְּשְשין 


מִמְעְיָנִי הַישוּעָה 1 


ליי הַיַּשוּעָה 
על עס 
בְלְכְתְךּ 
ְלָ ; 

וי צְבָאות 
עְמָנוּ 
מִשָנָב לְנוּ 
אֶלחי. שקב 
ָלָ ; 
"לְיְהוּדִים 
תה ארָה 
ְשְמְחָה 
וְשֶשין 
קר ! 


כַן תִּהיָה לוי 


פום ישוות 
אֶשָא 
טס ו 


[אֶקְרָא : 


און ער א מר גְעוון צוּהַלְפָע. 
"און אִיהֶר זָאלֶט שָעפַּזְווַאסֶר 
מִיט פרְיירָע 

פון די קָוְעלְען פון הַילֶף. 
בּיי רָעַם עָווינְען אי דִיהִילֶף, 
אִיבָּעַר דיין פָאלֶק 

יו דיין וַעגען 

אימַער. 

דָעַר עָווִיגְער 'צבָאוּת 

איז מִים אונְז; 

א פָּעַסְטנְג פיר ונז 

אי דָעַר נָאט פון עלב 


אִימָעַר. 

מ ה אירען 

אי גְעוְען לִיכְט 
און פְרִיירְע 

אוּן פַרְעַהֶלִיבָל קייט 


אוּן עָהֶרְע, 
אזוי זָאל בּייאוּנְז (אויף) זיין. 
רְעם בָּעַכְעַר פון הִילְפָע 
ויל אִיך אויפְהִייבָּעַן, 

און אִים נָאמָען פון עָוויגָען 
וויל אִיךּ רוּפָען. 


איבער וויין זאגט מען : 


סַבְרִי 
% 


ְַבוּתִי: 

ברו אַתָה ו 
אלהינו 

מל הַעלֶם, 





1 תחלים ג' טי. 


הראפיכי. 


9) שם טיו ייב. 
\ 5) דאָרום שעפט א. ז. וו. 
9) איינפאכעס, וואכעדיג 


*פַערְבְעְהָמִט, 

רו י 

און מָינֶע לער ער. 

נְעלוּיבט ִיסְטיוּ עָוִיגְער, 
אוּנְזְער נָאם, 

קְעַנִיג פון רְעַר ווְעַלט, 


3 אסתר ח' ט'ז. 
6) זאל זיין. 


עס. 


4 ברכות נ'א ע 
1) פון די ה עער"שאארען 


הַבְרָלָה פִיר שַבָּת<צוּנָאבֶט. | 


בורא 
פְרִי הַגָפֶן : 


15 


(וְוְעַלְכְעַר) בְּעְשָאפט 
רי פרוּכְט פוּן דם ויינְשטָאק. 


אובער די געווירצען: 


כְּרוך אַתָה וי 

אלהינוּ 

לף הָעלֶם 

בורא 

מִנִי בְשָמִים : 

אַמָה ו 

אֶלְהִינו 

לד הָעלֶם. 

+ בורא 

מָאוּרִי הָאָש ! 

בָּרוך אַתָה ָן 

אֶלְהִינוּ 

3 הַעוּלֶם, 
מב דיל 

- קְדֶש 

לְחול 

בִּין אור 

לֶחשָךּ 

בִּין יָשְרְאֶל 

לְעָמִּים 


בּין יום הַשָבִיעִי 


לְששֶת , מי 





")יע 
המשה : | 


גְעַלויבֶּט בִּיסְט"ו. עָוְויגְער, 
אוּנְדָעֶר גאט, 

קָעַנִיג פון דער וְעַלֶ. 

ולְכְער) פעשאפט 

די סארסָע ירצ 
גְעַלוּיבָּט בִּיסְטיוּ. עָויגְער, 
אונְנְעַר נָאט, 

קְעַנִיג פון דָעַר וְוְעַלֶט, 
ְוְעַלְכָעַר) בָּעשָאפֶט 

דַאם לִיכְט פון רָעַם פִּייעָר. 


גְעְלוּיבּ בִּיסְטיוּ, עָוויגְעַר, 
אוּנְזְעַר נָאט, 

קְעַנִיג פון רָער וְוְעַלֶט, 
וְעַלְכְעַר אוּנְטָערשִיירְעט 
צוִישָען הַיילִיגְעַס 

אוּן נִיטהַיִילִיגְעַס, 
צוישָען לִיכְט 

און פִינְסְטָערְנִי 

צוִישָען 1% 

און די פַעלקָעַר, 


צוִישָען ְעַםזִיבֶּעַנְטָעַן טָאג 
און רִי זָעַקס אַרְבִּייטֶס;טָענ. 
גְעַליבָּט בִּיסְטיוּ, עָוִיגְעַר, 
וְעַלְכְעַר אוּנְטֶעִרְשיירְעַט 
צווישָען הַיילִיגְעַס 


און נִיטיהַיילִיגְעַס 


ב; פסחים נ'ר ע'א ; ב"ר פ'י ו'א וי'ב : פרקי 


8) הערט צו. זייט אויפמערקזאם. 












6 לִ יניסור לְבְִיִפֶר וְלְָס. רֶר בת ה 
אין די וואכען-טעג, וואס מען זאגט ויאמר דוד (תתנון), זאגט מען על נהרות בבל(תהלים קליז)פעפאר דעם בענשען. 
א על נְהָרוְת בָּבָל 1- כיי די טייכָען פון בבל | לְחָכִּי צו מיין גוּמְען, 
שם ישָבנ יּ רָארְט ויינְען מִיר נְעוַעסֶען | אִם לא אַזְכְרְכִי. אבא ול דרנט רְערמָאתְנן 
ָּם בָּכִינוּ, אייך הָאבָעַן מיר גְעויְט, | אָם לא אַעָלָה. אויב אַיךְּוְעַל נִיט עְרְהִייבָן 
ְּזְכָרְנוּ אֶת צַיון: וְְמַרהָבּן ד דרמְהנְטאְָציין | אֶת יָרוּשְלְיִם, | רועיס 
בעַל עָרָבִים = 5. איף יִַירֶעןבויסֶר = | עלראששְמְחָתִי; אִיבּער מיין ופט פַּריירֶע. 


בְּתוּכָה , אי אִיהֶר ו זכר . זל גְעַדִיינֶק, עָווִינְעַר, 

תָלִינוּ הָאבְען מיר אִיפְנְעהַאנְנֶען לַבְנִי אָדוּם = = נענען די קִינְרָער פון אֶם 

ָּרותִינוּ ;= | אנְערָע יהַארְפָן. = | אֶת יום יְרוּשלָיִם רָעם טָאג פון יְרוּטָלם, 

כִּי שֶם שָאלונוּ 5 רורט הַבְְנִפְדרפְִאָנִז| הָאמָרִים וכע הָאבן נְעָאנט: 

שבינ | יההָאסהָאבְאנעפנן| ערו קר. ,צושסערם, זושסערט 

ִּבָרִי שִיר גְעַוַאנְג ווְעַרְמְער, עד היסוד בָּה; בי אִיהֶר נרוּנְְלָאנְעויי. 

ותוּלְלינו און אונְְעְרָע בָּעְרִיקער ‏ | בַת בָּבָל 8. (דו) טָאכְטָעַר פון בָּבָל, 

שְמְחָה , בּנפְְרט פון אּנְפְְרע. | הטָדוּדָה די ריבָערין, 

שירו לָנוּ | פַאנְעִי זט או | אַשָרִי וָאהֶל אי רָעם, 

מָשִיר צָיון; = א ליד פון צַּן שְשָלֶם ל = וְלְכְעד ועט רִרִבּעצָאלן 

דאִיך נָשִיר | + (אִַּ0ויקָענְע מִירזִינְגְען | אֶת. גָּמוּלך דיין לוין, 

אֶת שיר ,| רעפ עְאִינְע'פ לִיר שָנְמַלְת לֶנוּ; = וִי דו הָאסְט אנ גְעַטְהָאן. 

עָל אַדְמַת נַכֶר; אויף "א פרְעַמֶרְע לָאנָד?. ₪ אשרי 9 וָאהַל אי רְעַם, 

ה אֶם אֶשְכְּחך | 5 אויב אַיך לדיר | שְאחָז וְעלֶכְער ועט אָנְגְעהָמָען 
יְרוּשְלְיִם פַעְַגְעַסֶען, יְרוּשָלִים, י| נפץ און וְוְעט צוּשְמְעטָערְען 


תִשְכַּח וְמִינִי := | ֶת. עולְלְך = = יינע יינע קְרָער 
ִתִּרְבַּק לְשנִי > צקְלְעפַּזָאל יי צנ | אל הַסְלע: | איף רָעם פָעלו. 





אם שפת, יום טוב און אויך אין דיא וואכען טעג, אין וועלכע מען זאגט קיין ויאמר דור (תחנון), זאגט מען 
שיר המעלות (תהלים קכ'ו) בעפאר דעם בענשען. 


זעה איבערזעטצונג אווף זייטע . | לטשות עָמָנוּ. הָיִינוּ שָמָחִים: שוּבָה 

שיר הַמַעָלות בְּשוּב יָי אֶת שִיבַת יי אֶת שְבִיתְנוּ, כּאַפִיקִים בַּנֶנֶב ; 
צָיּן, הַיינו ְחלְמִים , אז יְמְלָא שחוק הְַּעִים בְּרַמִטָה בְּרְנָה יְקְצָרוּ ; הלוּך 
פינו לשוננו רְנָה אָז יאמָרוּ בגוים. | יִלְך וּבְכה נשָא מִשְך הרע בא יָבא 
הדיל יָי לעָשות עַם אלָה:ח הדיל בְרְנָה . נשָא אַלְמְתָיו: 


[) ווערבעפ. קליונע וואסער-בוימלעך. 9) פידלען. 3) אונזערע פאנגער, 4) שפאטער. 5) די לאנד פון א 
פרעטרלינְג, 6) (זא) פערגעס (מיך). מיין רעכטע האנד 1 ז) וועלכע וועט בערויבט ווערען. 

















סכר ברכ הפוון 
אֶרְדְנּנְג פון בְּענְשָען נָאך רָעם עְסְען, 


איתא במשנה ברכות מ'ה ע'א: שלשה שאכלו כאחת. | ק'ג ע'ב, 
חייבין לזמן; ושם במשנה מיט ע'ב איתא: כוצד מזמנין ? ברוך הוא וברו שמו מביאו הטור י בסו קצ'ב 
בשלשה, אומר: נברך; בשלשה והוא, אומר: ברכו (עייש וסמ'ג עשין כ'ז והרוקח בס' רפ'ג והוא סוף ברכת הזמון 
| בגמרא); בעשרה, אומר: גברך אלהינו וכ'ו. והלשון הב במקום אמן, ולכן לא 'אכרנו היחיר (שליה ד'ף פ'ב ב'; 
ל ונברךָ! או בתרגומו: רבותי, לא"מיר בעגשען! היא | יוסיף אומץ סי תשע'ה) והאבודרהם גורס: ,,ברוך הוא 
/ כעין קריאה למסובין שיכינו לברכה ולקוח הוא מפסחים | וברוך זכרו לעולמי עד'', 


ווען 3 אדער מעהר מענער איבער 13 יאהר אלט האבען נעגעסען צוזאמען אזעלכע שפייזען, וואס מען דארף 
וואשען די הענד בעפאר מען עסט זיי, זאגען זיי פאלגענדעס בעְפאֶר דעם בענשען. 


איינער פון זיי זאגט': מִשָלו ; 


הב לָן ּבָרך ! 


די אַנדערע און גלייך נאכדעם אויך דער ערשטער זאגען: 


א רפותי, לָאימִיר בָּעִנְשָען ! בָּרוּך (' אֶלהַינּ שָאָכַלְנוּ מִשָלוּ וּבְטוּבו 
די אַנדערע און גלייך נאכדעם אויך דער ערשטער זאגען: חָיִינ ו: 
1 . . ייר . . . 
6 שם ו 2 י מְברֶךּ מִ עַתָה ו עוּלֶם ; פערזאָנען. וועלכע זיינען דערביי און האבען ניט געגעסען, 


דער ערשטער זאגם: זאגען פאָלגענדעס: 


| בשות בבותי "נְבָרד כלאָלהינו) שָאָכַלָנוּ | * בָּרוּך וּמְבַרֶךּ שָמו תָּמִיר לְעּלֶם וְעָד: 


בּרוך הוא וּבָרוּךְ שָמוּ; 


*) אין הויז פון איין אבל ווערט געברויכט די פאלגענדע פארמע: 
"נָבָרָךָ מֶנָחֶם אִבָלִים שָאָכְלְנוּ מִשָלו ; ּבְמוּבו חַָיְיְנוּ : 


פּערזאָנען. וועלכע זייגען דערביי און האבען ניט געגעסען 
זאגען פאָלגענדעס: 


בָרוך מְנְחֶם אָבָלִים שָאָכְלְנוּ מִשָלו | בָּרוּ וּמְבוּרֶך שמו מְָּמִיד לְעּלֶם וְעָד 


1) תהלים ק'ג ב', ‏ 3) ברכות מ'ה ע'ב, ‏ 8) אלהינו זאגט מען ווען עס זיינעָן רא 10 מקנקר עָלְסַך אלפ % יאהר, 


| די אַנדערע און גלייך נאכרעם אויך דער ערשטער זאגען: 





8 ליִיִעןיסְדוּר לִבָּתִי סְפָר וְלָעֶם. 
איתא בגמרא (ברכות מ'ח ע'ב) מנין לברכת המזון 
מן התורה? שנאמר (דבריםח' י') ואכלת ושבעת וברכת. 
זו ברכת הזן, את ה' אלהיך, זו ברכת הזטון. ויש ניסחאות 
רבות ושונות מאד זו מזו, אולם כלן שוות בחתימת 
הברכות וזה האות על קדמותן, ובגמרא איתא (ברכות 
ם'ח ע'ב:) אמר רב נחמן. משה תקן לישראל ברכת הזן 
בשעה שירד להם מן; יהושע תקן להם ברכת הארץ 
כיון שנכנסו לארץ; דוד וש"מה תקנו בונה ירושלים; 
דוד תקן על ישראל עמף ועל ירושלים עירךּ. שלמה 
תקן על הבית הנדוכל והקדרוש; הטוב והמטיב ביבנה 


ברו אַתָּה יָי | גְעליבָט בִיסְט'וּ, עָינְעַר, 


אֶלהִינוּ אונְזְעַר נָאט, 
מל העולם , | קְענִיג פון רָעַר וְעַלֶט, 
הזן עַלְָעַר שפיט 
אֶת הָעוּלֶם כָּלוּ די נַאנְצָע וְעלֶט 
בֶּטובו | מיט זיין גוּמָעַס, 

בָּחִן בְּתַסָד מִיט גוּנְסֶט, מִיט גְנָארֶע 
ּבְרְחְמִים און מִיט בַּארְמְהָעַרְצִינְקיים. | י 
הוא נוּתן. לָחֶם עָר נִיבָט יפי 


ְכָל בָשָר 

כִ רָעולֶם חַסָדו, 
ּבָטוּבו 

הנָדול תָּמִיד , 
לא חַסַר לנוּ 


צו *אַלְעַס פלייש, 

רְעַן אוּיף עָווְג א זיין גְנַאדָע. 
און דוְף זיין גוּסְעַס, 
ְוָאם אי שמָעַנְדִיג נָרוּיס, 
הָאט אונז נִיט נְעַפָעַהלֶט 


ְאל יָחְסַר לָנוּ און עָם וט אוּנְזנִיט פָעהֶלְען 
מזון שְפַייוָע 

לָעוּלֶם וְעָד ,| אוף אִמְָער און עָוִיג. 
בַּטָבוּר וְעגְען 

שָמו הַנָדול יין נרוּיסָען נָאמָען, 

כִּי הוּא אֶל | רָען ער אִיו א נָאט, 

זִ (זָאס) שפייזט 


וּמִפַרְנֶם לפל | און עֶרְנעהרט אַלְעמָען, 


וּמַמִיב לפל. 


1) ברויט, | פ) אלע בעשעפעניסען. 8) לייב, 


--. ו 
תקנוה כנגד הרוג; ביתר וכ'ו הטוב שלא הסריתו. 
והמטיב שניתגו לקכורה. וכעין זה איתא גם בתנחומא, 
וברבות פ' מסעי. (עיין גם תענית ל"א וב'יב קכ'א ע'א). 
ובירושלמי תענית פרק ד' גם באיכה רבה דף ע'א מבואר 
וותר וז'ל כרם גדול היה לו לאדריאנופ יח מיל כמן טבריא 
לציפורה, והקיפו גדר מהרוגי ביתר ולא נזר עליהם שיקכרן 
עד שעמר מלך אחר וגזר עליהם וקברום, רבי הונת אמר 
בעת שניתגו הרוגי ביתר לקבורה נקבעה הטוג המטיב, 
הטוב שלא הסריחו. והמכיב שניתנו לקבורה עכ'ל. 


וַּכִין מ 
ְכָל בָּרְִתִיו 
אַשָר בְָּא 


בָּוך אַתָה ון 
הזן אֶת הַפל: 


ָה לד 
יי אָלהינוּ 


אָרֶץ חִמְדָה 
טובָה וּרְחְבָה ; 


של שַהוצָאתְנוּ 


יי אלְהִינו 


מַעֶרֶץ מצְָם. 


וּפְדִיתְנוּ 


מִבִּית טְבָרִים , 


ל בְּרִיתּ 
שֶחְתַמְ 
בִּבְעָר. 
על תורסֶך 
שָלטַרְָנו. 


און מהוּט גוּטָעַס צו אַלְעַמֶן, על חקיף 


ְרְכַת הַמ 


















און בָּערִייטָעט שְפין 
פר אַלְעויינְע בֶּעַשֶעפְענִיסָן, 
וְעַלְכָע עֶר הָאט בָּעשאפָען. 
גְעלויבְט ביט עָוינָעַר, 
וָאס שפיט אַלְעמָען. 
מִיר דַאנְקְען דִיר, 

עָוויגְעַר, אונְזְעַר נָאם, 
ויל דוּהַסְטנְגְבָּן אלפ עָרְב: 
טהייל צו אוּנְזְעַרְע עָלֶסערן 


א לִבְּלִיכְע, נוּמָע און 
בְּרִיימָע לָאנֶר, 

און וויל דו הַסֶט אוּנָז אָרוּיס; 
גְעַפִיהֶרט, 

עוִיגְעַר, אוּנְזְעַר. נָאט, 
פון רָעם ָאנָד מִצְרִיִם, 
און דוּ הָאסֶט אונְז בּעפרִיים 
פון קָנעְַטֶהּ, 
און פיר דַיין בוּנְד;(צִייבְעַן), 
וְַלְכָן דו הַסֶט אינְגְזִיגְעלֶט 
אין אונְזְעַר פלִייש,3 
און פִיר דִיין הוּרָה, 
וְלְכֶע דו הֶסְט אונְו גְלָהֶרט, 
און פִיר יינע גָעזְַצָע, 


ור 


= 


לִינְיְעִןסְדּר לְבְִי ספ וְְע. 
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שַהודַעְתָנוּ. 
ְעַל חיים 

חן וָחָסָד 
שַחונָנָתָנוּ . 
על אַכִילַת מְזון 
שָאַתָה ו 
ּמְפָרְנֶסם אותנו 
תָּמִיד 

בְּכָל יום 
ּבָכָל. עַת 
בְכָל. שְעָ : 


הס או קנט בכ 
אוּן פִיר ְרַאס) לְעַבָּעַן, 
גוּנְסט און נָנַארָע, 
וּמִיט דו הַסְט אוּנז בָּננַאְנְט 
און פר דם עָסָען פון שפִיוע, 
מִיט וְעַלְכָע דוּ שפיט 
און (דוּ) ערנעהרסט אונז 
שְמָענְדִיג, 
יְעַרְעַן טָאג 
און אִין יַעְדְעַר צַייט 

און אִין יַעַרְעַר שטונְרָע. 


אַם חנוכה און פורים זאָגט מען היר על הנסים. וועלכעס 


געפונט זיך היר אונטערן שטריך. 


אַם חנוכה און פּוּרים זאָגט מען על הנסים נאך 
ובכל שעה 


עַל הנָּסִים . וְעַל הפרְקן . וְעל 
הַגָּבוּרות, וְעַל התשועות. וְעַל הַמָלְחמות. 
שעְשִיתָ לאבותינו. בָּמִים הָהם כּזָּמן הוָה: 
אַם חנוכה זאָגט מע זהיר בימי מתתיהו און אַם פורים 
זאגט מען בימי מרדכי, וועלכעס געפינט זיך הירווייטער. 

ִּימִי מתִתְיָהו בּן יֶּנֶן פהן נָדול. 
> משמונאי וּבָנִיו. כְּשְטְמְרֶָה מלָכוּת ָן 
חֶרְשֶטָה על עַמֶּך ַשְרְאָל + לְהַשְכִּיתֶס 
תּרְמָך. וּלְהַטְבִירֶם מִחִָי רְצנָךּ. וְאתָה 
בֶּרמָמִי הָרַבִּים. = עְמַדְתָ לְהֶס בְּעָת 
צֶרְתֶם. רַבּ אֶת רִיבֶם. הַנְת אֶת דִינֶם. 
נְקְמְתְ אֶת נִקְמְתֶם. מַָרְת נָבּרִים בד 
חַלָשִים, וְרַבִּים בְּיָד מָעָטִים, וּמְמָאִים 
בוד מהורים, וּרְשָעִים בְּיָד צדיקים, 
חָדִים בְּיָר עוסְקי תוּרְתךּ. ול עשת 
שָם נָדול דוש בְּולְמֶך.ולְעפֶָ ישְרְאֶל 


1) דברום ח'" ו'. 





ְהַשָמִיד להָרוג וּלְאַבָּד אֶת 


ו תלו אותו וְאֶת 


און פיר אַלְעס, 
עָוִיגְעַר, אוּנער גָאט, 
דאנקען מִיר דיר 


וְעַל הַכל 
אֶלהִינוּ. 
אנחנוּמודִיםלְךָ, 
ימְבְלָכִים אותְך. 
תִבר שמ 


און לויבָּען דיר, 
נְעַלויבּט ז ואל ז יויף | חן נַאמַען 


בָּתִי כָּל חי אַוְדֶםמ וול פון אלע לבְריגע, 
תּמִיד ְּשְמֶעִנְדִיג, 

לְעַולֶם וְעָד :| פר אִִמָעַר און עוויג. 
כַּכְּתוּב 0 וויעָסאז נְעשרְבָּ [ א פסוּק): 
' וְאָכַלְתָ ווען דו וְועַסְט עָסֶען 
וְשְבַעְתָּ . און דו וְוְעַסְט זַאט וְוְעַרְען, 
ּבַרַכְת ראן ָאלֶסְט'ו לויבֶען 


ית תעה לה ופּרְן יו הזֶה: 
ְאַחַ בַּן בָּאוּ בָנִיךָּ. לְדָבִיר ב 
אֶת הַיכָקַ. = וְטְהרוּ אֶת 
ְהדְלקוּ נרות בְִּפָרת ְְך. 
שמנת יָמִי חַנִכָה אלו הדות ולְהַלֶל 
לשמ הנדו : 


זכדשד 


מק ןי , 


וקבעו 


אָם פורים זאָגם מען דיזעס. 

ימי מְרְלְכִי וְאֶסְתֶר בָּשוּשן הַבִּירָה 
כְּשְעְמַדר עְלִיהֶם הֶמֶן הֶרְשָט. בְּקָש 
כָל הַיְהוּדִים, 
מַנָעַר ועד זקן . טף וְנְשִים . בָּיוום אֶחָד, 
בְּשֶלשָה עָשֶר לְחְרֶש שָנִים 
חדָש אַרֶר וּשָלָלֶם לֶבוז : וְאַתָּה בְּרחמִיך 
הָרַבִּים הָפַרְתּ אֶת עְצָתו . וְקלי קְלְת אֶת 
מַחַשָבָתּו , וְהַשבוּתַ לו גָמוּלו בֶּראשן, 

בְּנִיור על הָעץ : 


2 די* 
שו .ור 














0 לייָעןיסדוּר לְבִָי חַפָר וְלְעֶם. ברב הַמָזּן. 

אֶת יָי אֶלהָיך רעס עָוּיגְען, דיין גאט = | זונָנוּ. שפִייז אוּנָז, 

עלקָאָרֶץ הַטכָה פיר ראפ נוטֶע אנד | פַרְנָסָנוּ. ְְְעהֶר אוו 

אַשָר נָתן לְךְ: וָאפעָרהָאטרִירנָענְעַבָּעןי| נְכַלְכְּלְנוּ. און הַאלֶט אונְז אויף 

בָּרו אַתָּה וי, נְעלייכְּט בּיסְט'ו, עוינְער, | נְהַרְְחַנוּ. = = און עְְבְרִיטָעַר אונז 

על הָאָרֶץ פִיר דַאם לָאנֶד וְהַרְוַח לנוּ און "בָּעפְרִיי אוּנָז, 

וְעַל הַמָזוּן: | און פיר די שָפָּיוָע. יי אָלְהִינוּ עָוִיגְעַר, אוּנְְעַר נָאם, 
)6 מִהָרָה שנְעל 

רַחַם עְֶבַארְעַם דִיך, מִכָּל צָרותִינוּ: פון אַלָע אנְָערָע ליירְען; 

אֶלְהינוּ = עְִינְער, אונְְעַר נָאט, | נְנָא. און מִיר בָּעַסָען יךּ, 

על יָשָרְאֶל = אִבָער יַשְרְאֶל, אל תַצְרִיבָנוּ = לָאו או זיף ניט נִייינָע; 

לְמּך. ריין פָאלֶק, אָלקינו = = עְְִער, אונְזעַר נָאט, 

עַל יָרוּשָלְיִם = און איבָּער ירוּשְלם, | | לא לידִי מַתּנַת נִיש צו רָעם נְעשָיינְק 

ו ָשֶר ְהֶם. ‏ פן א מֶעְעָש 

ועל ציון און אִיִבָּעַר ציון, וְלא לִידִי 

סלן פבוק. דיאפונפן קןקהללקט = הלמ | לט זניקר ליק 


על מַלְכוּת | און אִבֶּעד די קָענינְרִידּ |כִּי אם לָיָרָ = וָאנְרָעַרֶן צו דיין הַאנָד, 


בִּית דָּוִד פון דָעַם הייו פון דָוד, הַמְלְאֶה די פוּלע, 

מְשִית. = = היץ נְּשאקְבְָע, הַפֶתוּסָה .| וי אֶפָעַע 

על חכית | | און איבְעַר אס רימע = |" הַקְדוּשָה די הַיילֶיגָ ע 

הרול וְהקדוש | | און הַיילִיגָע הויז נְהָרְחְבָה , או הי נקוסקו 

שֶנִּקְרָא שָמֶך ‏ וְאפרְִנָאמְען 'איוְּערופָעץ | שָלא בוש | דִפַמִרנֶלִוְנְטַפַרְשַהְמְטמָרֶן 
טליו : אויף אִיהֶם. ולא נכָּלֶם אוּןנְטנְבְּרַאכְט וְרֶן צו שָנְדָע 
אֶלְהִינוּ . אנְזְעַר גָאט, לְעולֶם וְעָד : = פִר אִימָער און עוויג. 
אָבִינוּ ' אונְזְעַר פָאמָער, שבת זאגט מען היר רצה, און ראש חדש אוןיום טוב זאגט 
רְטנוּ. פִיטָעַר אנ או חח די נעסססץ ויק שר 17 





רצה זאגט מען אם שבת נאך לעולם וער. 


רְצָה ייג ְּמצותִיך דור דיע גְעַבָאמָע 
וְהַחַלִיצָנוּ און שטָארְק אונִז, וּבמְצָוַת און דורך דַאם נָעַבָאט 
יי אֶלְהָינוּ | עְִנָער, אנְוְער נָאט, = | יום הַשְבִיעִי , = פון רְעס זִבָּענְטָען מָאנ, 


1) כן היא גרסת הגמרא פברכות מיט ע'א ורש'י והרמב'ם ואבןירחי והטור. והספרדים גורסים עלינו ועל ישראל וכו* 
כמו התניא ואבודרהם. 9) נוסח הספרדים רוענו. 8 נוסח אחר הגדוּשה. וזה נכון יותר, כי מלת קדושה בין המלות 
חפתוחה והרתכה יא תתכן; ובסדורי הספרדים הנוסה המלאה והרחכה, העשירה והפתוחה. = 4וּואַר. 65 ער- 
פרי'טקר אונז. ‏ 6) ווערטערליך: בלוט און פקייש, -) בעפעסטיג, בעפריי. 6 


לִינְיַעןסְדוּר לְבְתִּי ספ וְלְעָם. 


ּבָנָה ייָרוּשָלִים אוּן כיי יְרוּשָלְיִם, 

עִיר הְַדֶש די הַיילִינָע שטָארֶט, 
בִּמְהַרָה בַיָמִינוּ: שנְעל, אַין אנְזְעְרָע טעג. 
בָּרוּך אַתָה ו 


בְְחָמִיו מש ניון בארְמהערְלינקייט | הָאֶל 


יָרוָּלְיָם , רוּשָלִים. 


גְעלוּיבֶּט בִּיסְט'וּ, עָוִינְער, | אֶלְהִינוּ 
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יאָמַן: אמ 


-ש-- 


בָּרוּך אַמָה ו 


גְעַלוּיבֶּט בִּיסְט'וּ, עָוִיגְעַר, 
אוּנְנְעַר נָאט, 

קעניג פון רְער וְעַלֶט, 
אָגָאט, 


ל ָעַלֶם. 


אָבינוּ, אוּנְזְער פָאמָער, 





ריוָען גְרוּיסָען און הַייליגְען 


הַשבָּת הנָדול 
ן רוּהָע טָאג, 


וְהקדוש הְַָּה. 
כֶּי יום זֶה 
נָדול נקדוש הוּא 
לָפָנֶיי 

לֶשָבָּת בו 

ְלְנוּח בו 


דֶען דיוָער פָאנ 

אי נְרוּים אוּן הָיילִיג 

פָאר דִיר 

נִיט צו אַרְבַּייטָעַן אִין איהֶם 
און צוּ רוּהֶען אִין אִיהֶם 


בְּאַהָבָה, מש לִיבָע, 
כְּמִצָוַת רְצונְ : 
ּבֶרְצונְךָ און מיט הלן וִילַען 


הַנִיחַ כנּ | = יאו אנ רוּהָען, 
1 אלהינו 
שלא תְהָא צָרָה 
נון וַאַנְחָה 
בָּיום מְנוּחְתָנוּ : 
וְהַרָאנוּ 

. אֶלה ינ 
חמ ציון 
ירד 

בְבָנְין ירוְּקיִם 
עִיר הַדְשך י 
כִּי אַתָּה הוָּא 


1) ישעיה נ'פ א'; נחמיה ייא א'. 8)מה שהמברך בעצמו 
ראשונוח שהן מ) החורה לברכה הרביעית שהיא מדרבנן. 


עָווִיגְעַר, אוּנְזער גָאט, 

דס עָם זל נְט זיןקיין אוּנְגְלֶק, 
אֶדָעַר טְרוּיעֶר אֶרְער וִיפְצַ'ען 
או דְָעִם טָאג פון אוּנְזָר רוּהָע. 
און לְאז אונז זעהן, 
עָוִיגְעַר, אוּנְוְעַר גָאט, 
דְעַם מְרִייסֶט פון ציון, 
ַיין שְטָאדֶט, 

אוּן דִי בּויאוּנג פון יְרוּשָלִים 
ַיין הַיילִינֶע שְמָארְט, 

דש דר ביל 


בּעַל הישוּעות | דָעַר הָעַרֶר פוּן הַילְפָען 
על הַגְחָמוּת : אורֶרהעַר פון טְרִיְָן. 
יערה ויבוא זאגט מען אַם ראש חודש און יום טוב גאך 


עולם וער, אויף זייטע 170. 
זעה די איבערזעטצונג אויף זיוטע 81. 


אֶלהִינוּ ואלהי אבותינו . יָעָלָה ויבא 
ויניע . א 
וַיִזָּבֶר וננ וקונו ננו. כ אבותינו . 
וזְכְרון מַשָיחַ בֶּן ָּוִד עַבְֶּף . וזְכְרוּן 


, נָּאך רֶם גְעַבָּאט פון דין וילֶן. ירוָּלְיִם: עיר קַרְשָד . מִכֶרון כָּל עמְךּ 


בּית יְשְרְאֶל לְפְנֶי . לִפְלִימָה לְטובָה. 
לק ְמַסד ו רממים , להלים ה לוט 
ראש הַחִדָש הֶַּה ; 


בָּיום אַםראשחדש זאג: 


שם פסח זאג: חג הַמַצוּת הזָּה: 
אָם שבועות זאג:--- חג הַשְבָעות הזֶּה ! 


אִם סוכות זאג: 


אַם שמיני עצרת 
און[שמחת תורה 


חג הִַסְכּות הזֶּה: 
הַשְמִנִי חג: הְטִצָרֶת הִוֶה: 
הזּכָרון הַזָּה : זכָרְנוּ 
יי אֶלהָינוּ בו לָטוּבָה . ופקדנוּ בו 
לְבֶּרְכָה , והישִיענו בו לְחַיִים . וּבְרְבַר 


אָם ראש השנה זאג: 





יִשוּעָה וְרחְמִים , חום וְחנָּנוּ . וְרַחַם 
עְלִינוּ וְהו ושי עָנוּ , כ אֶלִיךּ עִינִינו , כִי 


אל מ 


ד חַנוּן וְרַחוּם אִתֶה: 


עונה אמן מבואר בברכות ט'ה ע'ב כדי להבריל בין ג' ברכות 











₪ לִיְִיְעןסְדוּר לְבָתִי סָפָר וְלְעָם. ְַּכָה הַמָזוּן. 

מַלְבָּנוּ. אנְְער הָענִיג, ּמִכָּל טוּב | און פון אַלְעַס נוּטְעפ 

אַדִּירְנוּ, אוּנְזְעַר מָעַכְטִיגְעַר, לָעוּלֶם אַל ואל עֶר אונז קִיינְמָאל נִיט 
=- ' . 0% , ₪ - ( . 

בּּרָאנו. אוּנְוְעַר בָעַשֶעַפָעַר, יְחַסרְנוּ ; יָאוָען פָעַהֶלְען. 

גואַלְנוּ . אוּנִזְעַר עָרְלִייְעַר, 

יוצרנו , אוּנִזְעַר בִּילְֶנְעַר, ומכל טוב לעולם אל יחסרנו זה הוא סוף ברכת 
6% ו הטוב והמטיב, ועד כאן הוא עקר ברכת הטזון, ופסיקי 

ק בש , אוּנְנָעַר הַיילִיבָער, הרחמן הם הְוספית מאוחרות ומספרם ונוסהאותיהם 

קדוש יעקב, דְעַר הַיילִיגְעַר פון יעקב, משונות מאר בסרורים ומנהגים שונים. הרמב'ם בסרר 


רוענוּ . אונְזְעַר הַירֶט, 


רוּעָה יְשְרְאֶל: יַשְרְאֶל'פ הַירְט. 
קַמָלָךְ הטוב , רעד גוּמָעַר נָאט 
וְהַמַטיב אוּן וְעַלְכְעַר טְהוּט גוּטָעפ 


לפל . 

שָבְּבָל "יוּם ויום 
הוא הָמִיב , 
הוא מִטיב. טהוּט עֶר גוּמָעם 

הוּא ייטיב לנוּ : (און) עָרוֶּם אונְז נוּטֶס טְהֶן. 
הוּא גְמָלְנוּ. 
הוּא: גומלנוּ . 
הוא יָנְמָלְנוּ 


צו אֶלְעַמָען, 
ואס יַעִדָען טָאג 
הָאט עֶר נוּסָעַס גְעַטְהָאן, 


ער הָאט אוּנז בָּעלוּינֶט, 
ער בַעַלוּינְט אונז 
(און) ער ועט אונז בָּעַלוּינען 


לָעָד אויף אִימָער 

לְחַן וּלְחָסָד מִיט גוּנְסֶט און מִיט נְנָארָע 
ּלְרַחָמִים און מִיט. בַארְמְהָערְצִינְקיי 
ּלְרָוַח . און מִיט בָּעַפְרִייאונְג; 
הַצְלָה וְהַצְלְחָה. רטונ און לק 


בָּרְבָה וישוּטָה . וּעגְען און הִילְף, 
נחמה. טרייספם, 

1% 7? 

פַּרְנֶסָה וְכַלְבָּרֶה, עֶָרנְעַהרוּנְג און שְפִּייזָע 
וְרְחְמִים . אוּן בַּארְמֶהָעִרְצִינְקיים 
ְחִַים וְשָלום. און לְעבָּען און פְרִירְען 
וְכָל טוב . אוּן אַלְעַס גוּטָעַס; 


1) געשלעכטער, 


התפלה מזכיר רק ג' ובסדור' הספררים מספרם "יז 
ולאשכנזים ט' הרחמן, וכנראת הוסיף כל אחר ואחד 
בבקשות של הרחמן כאות נפשו כמו שכתב הכל בו: 
,,ואומר הרחמן ומאריך כרצונו'' וכן כתב גם אבודרהם 
וז'ל: ,,ואומר הרחמן כל אחד ואחד כרצונו וכרצון 
שאלתו' וכוי וכן כתב גם הטור באוי'ח פ' קפ'ט: ,, ונהנו 
להאריך בברכת הכוב ומטיב הרחמן בכמה גונים, ולא 
ידעתי מאין בא זה להרבות בבקשה'' וכ'ו. אולם מדברי 
הכל בו בס' צ'ט נראה שכבר בימי הגאונים הוסיפו איזה 
בקשות של הרחמן כי מביא שם בשם תשובת הגאונים 
שעונים אמן אחרי הרחמן, וכנראה הרחמן הוא יברך 
את בעל הבית הזה, המיוסרת על ברכת האורח לבעל 
הבית הנזכרת בברכות מ וע'א. היתה ההוספה הראשונת 
של בקשות הרחמן ואח''כ הוסיפו עוד, 


הֶרחִמֶן. 
הוא יָמלוך 
לינו 
לְעולֶם וְעָד ; 


רָר בִרְמְקעך 0 

עָר וָאל רְָענִירְען 

אִיבָּעַר אונז 

אויף אִימָעַר און עָזִיג. 
הַרְחָמָן . רְעַר בַארְמְהָעַרְצִיגְעַר, 
הוּא יִתַבָרַ = = עָר וָאל ניין נָעלויְט 
ַּשָמִיִם וּבארץ: אִיוְהִיסְעל אוןאויף ֶר עֶָר. 
הַרְחִמִן . רָער בַּארְמְהָעְרְצִינָער, 
הוּא יִשַתִּבָּח | ע וָאל נָערִיהְמֶט זיין 
לְדוּר דוּרִים , = פיר אַלָע 'ְענערְאציָאנְען 


יְתְפָּאַר און ער אל פָרְהַרְליכט ער 
ָּנוּ אק 


זי 


אויף אִימָעַר 
און פיר אלע עָוינקייטָען- 


עַד 
ּלְנְצַח 


נצָחִים, 
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לְינְיעַןסְדוּר לְבְתִּי סְפר וְלָעֶם. 
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און עֶר וָאל בָּעַשִיינְט וְוְעַרְען 
אונְמָעַר אונז 

אויף אִימָער 

אוּן אִין 'אָלֶע עוויגְקִייטָען. 
רְער בַּארְמְהָערְצִיגָער, 

ער וָאל אוּנְז עֶרְנְעְהְרְען 


יַתְהַדַּר 

בּנו 

לְעַד 

ּלְעוּלָמִי עולְמִים; 
חמְמֶן. 

הוא יְפרְנָסְנוּ 
בָּבָבוד ; 
הָרְחְמֶן. 

הוּא יָשָבר 
ו 

מָעַל צוָּארְנוּ . 
וְהוּא וא יוליבו 
קומָמִיוּת 
ְאַרְנוּ 
הֶרחִמִן. 

הוּא יָשֶלַח לנוּ 
ְרְכָה מִרְבָּה 
בַּבָיֶת הזּה. 
על שֶלְחֶן וה 
שְאְכלָנּ עִָיו ‏ 


מו הרעי 
ו 
עָר וָאל צוּבְרְעַבְען 
אוּנְזְעַר **ָאך 

פון אוּנְזְעַר הַאלו, 

און עָר זָאל אונז פִיהַרָען 
שְטָאלֶן 

צוּ אוּנְזְעַר לָאנָד. 
ו 
עָר וָאל אנ שִיקָען 

יל וָענֶען 

אין דיוְען הויו 

און אויף דיוען טיש, 
ומר הָבֶּןנָענֶמָן אויף אהֶס. 
רְעַר בַּארְמְהָעַרְצִיגְעַר, 
ער זָאל אונְז שיקָען 

א אִלְיָהי רָעַם פְרָאפָעט, 


הוּא יָשָלַח לנוּ 
אֶתאַלַיְהוּהַנְבִיא 
זָבוּר לטוב. 
ְבַשֶר לנוּ 
בָּשוּרות טובות 
ישוּעות וְנְחָמות: 


וְלְפָר אי רְֶמְָנט צום גוטָן, 
און עָר זָאל אונז אָנְזָאגְען 
ג ריל 

יְפָן און מְרִייְֶּען. 

די. וואס עסען פיי דעם טיש פון א פרע 
הֶרְחִמן ה 
הוא ובר 


מדען, זאגען דיזעפ:-- 


עֶר וָאל בָּענְשָען 





1) וועלטעוןָ. 9) ד. ה. דעם יאֶך פון פרנסה, 
פַאפַעֶר, ם) מיין געקהרטע מְוטַעָר, 6) קינדער. 


אֶת הרב ב 

בּעַל הִבּיָת הַזָּה, רָעם וִרְטָה פון רִיוְען הויו, 

וְאֶת אשת 
ַּעָלַת 

הַבּיָת הִזָּה ! 
די, וואס עסען ביי זיוערע עלטערן'ס טיש, זאגען דיזעס:-- 

הָרְחִמָן ו 

הוא יָבָרְך עֶר וָאל בָּעַנְשָען 

אֶת אָבִי מורִי 

בּעַל הבית הַזֶה. דְעם ווַירְמָה פון דיזען הויז, 

וְאֶת אִמִי מוּרְתִי און 

לת די ירה 

הבית הזֶה : 
די, וואס עסען ביי זייער אייגענעם טוש, זאגען דוזעס:-- 

הרחמן ל 

הוּא יָבָרְך ער וָאל בָּענֶּשֶען 

אותי מִיר 

(וְאָבִי וְאמִי) 


און זיין פרוי, 
דִי ווירטהין 
פון דִיזְען הויז. 


מַיין פָאטָער, מיין לְעִהְרְעַר, 
"מין מוּטָער, מין לְהררין, 


פון דִיזען הויז. 


און מַין פַאטָער און מין מוּמַר 


ְאַשָתֶי און מַיין פרוי 
רעי און מיין *ָאמָען 


וְאֶת כָּל אַשָר לִי, אוּן אַלֶם, וס גְהָערט צוּמַר; 


אותֶם 1 
וְאֶת בִּיתֶם און וַייעָר הויז 


וְאֶת זַרְעָם און וער "ואמְען 


וְאֶת כָּל און אַלְעַס, 

אַשֶר לְהֶם, ְוָאם נְעקְעַרט צו זיי; 
אותנו אונז 

וְאֶת כָּל אוּן אַלְעַס, 

אשָר ל ק | 6 וָאם גְעהְערט צו אונָו, 
אויפרעכט אויפג עריכטעט, בַּקומַה זקופה. ‏ 4 מיון געעהרפען 


86 לִיְיְעןיסדור לְבָהִי ַפָר ולֶעם. 


מו שָנְתְברְכו 
אַבותִינוּ 
אַבְרָתָ יצמ 
- 
' בַּפּל, מָפל, פל, 
כּן יָבָרְך אותָנו 
כּלְנוּ יָחַד , 
בְּבּרְכָה שָלְמַה, 


אוּנְזְעַרָע עָלְטָערן, 
אַבְרְקֶם, יַצָחָק און יְעָקֶב 


אָן אַלֶס,פְאַלֶסנאְָמְטאֶלֶם 
אי וָאל עָר אונָז בָּעַנְשָען, 
אוּנז אַלְעמְען צוּוָאמען, 

מִים א פָאלְקָאמָעַנְעם וענ 


ְנָאמַר אָמֶן; = או וָאלָען מיר זָאנְען: אָמןן 





בַּמָרום 
ְלִפָּדוּ עָלִיו 
ְעְלִינוּ 


אין הִימָעל 

ואל מָען'אָנְוין אויף אִיהֶם 

און אויף אונז 

זְכוּת א נְעַרְעַכְטִינְקייט, 

שְתְהָא דַאס עָם זָאל זיין 

לְמַשָמַרֶת שֶלוּם אַלֶס *אופְבָוְהרוּנְג פון פרְרֶן 

נְשָא בָּרָכָה | או מִירוָאלֶן עמפְפאנְְַענֶן 

מַאֶת ו פון רָעַם עוויגְען 

ּצְָקָה און וְוָאהַלְטְהַאט 

מִאָלְהַי יְשָעָנוּ 

ְנֶמְצָא חן 

וְשָכָל טוב 

בְּעִינִי אָלהים 
וְאָדם / 
: ד ל 

לשבת. 

המְמֶן. 

הוא יָנְחִילְנוּ 

יום 

ו בכל מכל כר פרושו, בכל מיני טובות שפעולם; ומקור 

הלשון הזה הוא פגסרא בבא בתרא י'ז ע'א וז'ל הגמרא: 

ששה לא שלט פהן מלאך המות ואלו הן, אברהם יצחק 

ויינקב, משה אהרן ומרים. אברהם יצחק ויעקב דכתיב בהי 


בכר מכל כל וכ'ו ופרוש רשיי כמו שמבוארים הדברים 
האלה פמדרש רבה בראשית פ'" ס'ג וז'ל פאברהם 


פון רֶ גָאט פון אוּנזֶר הִילְפַָע 

און מִיר וָאלְְעַפִינְען נוְּסְט 

און נוּטָען פָעְשְטַאנֶד 

אִין די אוינְעַן פון נָאט 
אוּן מֶענְשָען. 

פיר שבת. 

רְעַר בַּארְמְהָערְצִיגְערו 

ער ול אוו אַלֶם ערב נבָן 

דְעִם טָאג, 








רתור 
-ו-ו 


וה' 


אי וי ענִינןנבָנְשט גר | 


ברכָת המָוּן. 


ָאם איז אִין נָאנְצָען שכֶת 

און רוּהָע 

אִין רָעם עָוִיגען לָעַבָּען. 
פיר ראש חדש : 

רָעַר בּארְמְהָערְצִיגְערו 


עָר וָאל בָּענִייעָן פיר אוּנָז 
רלייט 
צוּם נוּמָעַן אוּנָד צום וְעִגָען. 


פיר יום טוב : 

ָעַר בּארְמְהערְצִיְער; 
עֶרוֶל ונז אַלֶס עְֶבָּע גָעֶַן 
רְעַם טָאג, 
ואס אִיז אִין נָאנְצָען גוּט. 

פיר ראש השנה : 
רָער בַּארְמְהָערְצִיגְערו 
עֶר וָאל בָּענִייעָן פִיר אנ 
ריוָען יאה 
צוּם נוּמָען און צוּם וָענְען. 


1 + 
לְחַיִי הָעוּלָמִים ; 
לראש חדש. 


הֶרְחִמֶן. 

הוּא יָחִדָּש טָלִינוּ 
אֶת הַחִדָש הַוָה 
ְּבָ וְבָרכָה; 


ליום טוב. 
הֶרחִמֶן. 
הוּא יְנְחִילְנוּ 
יום 
שָכָּלו טוב ; 
לראש השנה. 
הֶרחמֶן. 
הוּא איְחדָּש טָלִינוּ 
את הַשָנָה הַזּאת 
ְטוּבָה וְְבְָכָה: 
לסוכות. 
הֶרחִמִן . 
הוּא יָקִים לְנוּ 
אֶת סָכַת בִָּד 
הַנוּפַלֶת ; 


פיר סוכות: 
רְָעַר בַּארְמְהָעִרְצִינָּערו 
ער ול אייפַשְטֶעלֶע פיר אונו 
די "הִימָע פון דוד, 
רי גְעַפָאלְעַנְע. 
הֶרְחִמֶן י 
הוּא יִזַכָּנוּ 
לִימוּת הַמְשִיחַ 
ולחיי 
הָעולֶם 





רְעַר בַארְמְהָעַרְצִיגְער! 

עָר וָאל אוּנָז מַאבְעַן וירְדיג 
פיר רִי מָעַג פוּן "מָשִיחַ 
און פיר רַאס לְעַבָּען 


הַבָּא ;| פן רָעַר קוּמָענְדָער ווְעַלֶט. 


ברך את אברהם בכר (בראשית כ'ד א'). ביצחק כתיב, ואכל 
מכר (שם כיז פיג), ביעקב כתיב כי חנני ארהים וכי יש לי* 
כל (שסל"ג ייא) עביל. 

8) זעה פעמערקונג1. 8) לערנען. 4) דויערהאפטער 
פרירען. 5) בּיירעל, סוכה. 6 גאטעס געזאלבטער; 





ןדור לְבִָּי ַפָר וְלָעָם. 


בּענְשָען נָאף בעם עָפָען. 
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מְַדִיל 


אַם שפת, ראש חדש און יום טוב 


+ (מָנְדוּלַ) 
ישועות מַלְכוּ 
טֶשָה הָסָד 
לְמְשִיחו 

לָָוִר אִַרְעו 
עד עולֶם : 
עִשָה שָלוּם 
בְּמַרוְמִיו 

הוּא יָעָשָה שלוּם 
טְלִינוּ, 

| ל כָּל יָשְרְאָל. 
ְאמְרוּ אָמִן : 
יָראוּ אֶת ָן 
קדשיו. 

ִּי אי מַחָסור 
לִירְאָיו : 
כְּפִירִים 

רָשוּ וְרְעְבוּ . 
לש ו 

לא יָחְסָרוּ 

כָל טוב : 


עָר מַאכָט נרוים 
זאגט מען מגדול 


נעָר אִיי דָעַר מְהוּרֶם פוּן) 


₪ הִילֶף פון / קְענִיג 


אוּן עָר מהוט נְנַארָע 
צוּ זיין גְעז ולבטען; 
צו דוד או יז 
בי עָוִיג. 

(דָעַר) ואס מָאכֶט פְרִירְען 


צו ניין זאמָען 


אִין יינע הִימִלְעַן, 
ער וָאל מַאבְען פרירְען 
אִיבָעַר אונְז 

און אִיבָּער נָאנֶץ יִשְרְאֶל, 
און זָאנט: אמן! 
פירְכְטָעט רָעִם עָויגְעַן, 
(אִיהֶר), יינע הַיילִיגְע; 
דָעַן עָס איונִיטָא קיין מַאנְנֶל 
בּיידִי, ו וָאס פִּירְכְמָען אִיהֶס. 
יוְָּע לייבָען 
זיינען אָרְעַם און הונְגְערן; 
אִבְרְדִיהָאפויבְעְדֶם עִָיָּן 
פָעַהֶָ נִיט 


אלְעַס גוּמָעַס. 


1) מַגְדִיל כסו שאנו אומרים בחול הוא בתהלים י'ח 


ג'א; מִגְדול כמו שאומרים בשבת וים טוב הוא בשמואל 
בי כיב ניא. וטעם שנוי הלשון בין שבת ויו'ט לחול הוא 
מפני שמסדרי ברכת המזון מצאו שני פסוקים המשונים 
מעט בנוסחאותיהם ולא רצו לתת היתרון לאחד על השני, 
ולכן בחרו בלשון טגדיל לימי חחול מפני שבא בנוסח זה 
בתהלים, שרגילים לומר מזמורי תחלים על השלחן בחול 
וגם מפני שהלשון מנדיל מסכים יותר לחוק' חלשון ולכן 


- 


אֶת ידד 
ומשביט 
לשיע 
לָכָל חי 
רְצון : 


5 (-ר 
בְּרוּן הגבר 
-% 


אגויר הרה. 
א - יְבְמַח ביי 


י-יו" א ר'ד 4 
ה מָבְטַהו; 
ל דר 


א | הייתי 
- ו ו 
ג זַקְנְתִי 
בי רא 
ולא רָאִיתִי 
דיק נָעְזֶב, 
ייריל. 
1 ענ 


ר*ר - ו 
- = <| - 


לַחֶם ; 


ו ור 
| 
עז .לעמו ה 
יה יררד 
 --‏ . 
5 7 5 וי 
את טעמו 


9 
בשלום ; 


קבעוה לתדיר, 


דאנְקט צום עָוויגָעַן, 

רְען ער אִיוּ גוּמ; 

רְען אויף עָוִיג 

איז זיין גִנָארָע. 

(ד) עָפָענְסֶט 

דיין הַאנָד; 

.-- 

אֶלָע לְעַבָּעַרִיגְע 

(מִיט) וִילְען. 

נְעַבָּעַנֶשֶט אִיּ רָעַר מָעִנָש, 


און 


: וְלְכָר פָּעַרטרויט אויף נָאט, 


און דַר עָווגַר אזזיין ו זכַרְהייט. 
וּנְ בּין אַיךּ נְעַוְען, 

אי ּין אזיך אַלֶט נְעָארְען, 
אין אך הָאבנָאךָּ נִיט גְעוְעהָן 
אַגְעַרְעַכְסָער מַאוְפַערְלָאנן, 
דאס זיינע קי נְדְעַר 

אלע ּכְען בריט. 

רְעַר עָויגְעַר 

ונ שְַרְקייט צוזין פָלֶק, 
רְעַר עָויגְער ועט בָּענְשָען 
יין פָאלֶק 

מִיט פרִירְען. 


ובלשון מנדול הנמצאת בנביאים, 


שרגילין לקרוא בשבת ויויט, בחרו לשבת ויו''ט, וגם מפג, 
שאינה מסכמת כל כך לחוקי הלשון, לכן קבעוה לשאינו 


תדיר, 


2)תהלים ל'ד '' וייא. 3) שם קייח א', 
זי. 6) תהלים לי'ז כ'ה. 7) שם כ'יט""', 
9 ד. ה. ריוכע און מעכטיגע מענשען. 


ט'ז. 5 )ירמיה ייז 
8) הויכע ערטער. 


4) שם קמית 


טדר ברכה אחרונה. 


נוסח הברכה הזאת מובא בברכות מ'ד ע'א | ברכת הזן, ועל ארץ חמדה הוא מעין ברכת הארץ 
ויש חלופי נוסחאות בסדור של | רחם ד' אלהינו הוא מעין ברכת בונח ירושלים, ואף 
כי יש בה גם כן כי אתה ד' טוב ומטיב כנגד ברכת 
בכל זאת לא קראוה. מעין ארבע 
הרביעית רק מדרבנן היא ויש נותנים, 


בקצת שנוי לשון. 
רב עמרם גאון, הרמב'ם, הרא'ש. הטור, הרוקה, הכל 
בו, האבודרהם, של ה וסרור יעביץ. בגמרא ברכות | הטוב והמטיב, 
מ'ד ע'א קראוה מעין שלש מפני שנכללו בה ג' ברכות | מפני שהברכח 
של ברכת המזון, על המחיה ועל הכלכלה הוא מעין | טעם אחר לזה, 


נאך שפייזע, אויסער ברויט, זאגט 


בָּרוּך אַתֶּהָ יי 
+ + :1 


נְעַלוּיבֶט בִּיסְט'ו, עָוינְער, | וְעַל תְּנוּבַת 


אלהינו אונְזְעַר נָאט, השדה 
מל קָעּלֶם = קעיג פון רָער לט | מְלאֶרְְחָמְבָּ | 
נול פִּיר מובה וּרחבה | 
- ש ַ ששל 
נאכין טרינקע ן וויין: שָרְצִיתַ 
הנִּפן רְעַם ויינְשֶטָאק הַנְחַלְת 
וְעַָל פָּרִי און פִיר דִי פָרוּכֶט לאבותינוּ 
חנפן פוּן רָעם וִיינְשְטָאק, לְאָכוּל 
נאכין עסען ווייבטרוובען. פייגען גראנאַט-עפ על איילבער- מִפְּרְיָה 
טען און טייטלען: 
הָעין שי וְלְשְוץ 
עַל פָּרִי און פיר דִי פרוּכְט מַטוּבָהּ , 
לטוב 
הֶעין פון רַָ רְעַם בוים רחם 
גאכ'ן עסען געקאָכטעס. וואם איז געמאכט פון ווייטץ - החי 
| גערשטען, האבער, קאָרן און ארקוס: א לה ₪ 
הַמַחִיה פיר די שפָייָע מל יִשְרְאֶל 
וְעַל הִַדכַּלְכָּלָה | און פִיר די נָאתרוּנְג עמ 


וְעַל יָרוּשְלִיִם 
עִירָדּ 


אוים, מען טרינקט אויך וויין אויסער די געקאכטעס. וואס 
איז געמאכט געווארען פון ווייטץ, גערשטען, האבער. 
קאָרן און אַרקוס: 


הַמָּהַיָה פיר רו שְפּייָע על ציון 

וְעַל הַבַּלְכָסָה | און פיר די נַאְרוּנ מִשְכּן כְּכורֶךְ 
ול הנפן און פיר רֶעם ויינטְטָאק | וְעַל מַזְבְּתךּ 
ל פרִי און פיר די פְוּכָט מל הכל . 
הנפָן פון רָעִם ויינְשְטָאק וּבָּנָה יָרוּשָלְיִם 


עִיר הַקְרֶש 





מען פאלגענדץ ברכה אחרונה : 


אוּן פִיר דִי פָרוּכֶט 

פון רָעִם פַעַלְּ 

און פיר די לִִבְּלִיבָע, גוּטַע 
און בָּרִיימָע לָאנָד, 

ְעַלָכָע רו הָאֶט יליט 

און גְענְעַבְַָּלֶס עְְבְּמְהִייל 

צו אונְְערְע עָלְטְערן, 

די שק 

פון אִיהֶר פרוּכְט 

און זיך צו וְעטִינְען 

פון אִיהֶר נוּמָעַם. 

עְֶבָארֶם רִיךּ, 

עוִיגְעַר, אוּנְוְער נָאט, 

אִיִבָּעַר יַשְרָאֶל, 

דיין פָאלֶק, 

און אִיבָּעַר ירוּשָלִיִם, 

דיין שְטָארֶט, 

און אִיבָּעַר ציון, 

די וְהנוּנְ פון דיין הְָלְכְקייט, 

און אִיבָעַר דיין אַלְטַאר 

און אִיבָּעַר דיין מָעַמְפָעַל. 

און בי יְרוּשָלִיִם, 

רִי הַיילִינְע שטָארֶט, 













לִינִיעַסְדוּר ְבַתּי * הפר לְעָם. ָּרְכָה אַחַרוּנָה. 11 


ב מִהָרָה שַנְעַל, ליום טזב ; פיר יום טוב: 


בימִינוּ . אִין אונְְערְע טָעג, וְשַמְחֶנוּ ו 
הענו לְתוּבָהּ , אוּן בְּרְנְנאוּנְז אַרְיָן אִין אִיהֶר, | בָּיום אִין דָעִם טָאג 
וש מְחנוּ | און עֶרְפַּרְעה או לפסח : פיר פסח : 

ְָנָ , מִיט אִיהֶר איפְביאוּנְ, = | חַג המצות ו 
וכל און מִיר וָאלַען עסען הזה ; / = רִי אנְגְייערְמָעקוּבְנֶס, 
מ מִפַּרְיָ פון אִיהֶר פרוּכֶט, לשבועות : פיר שבועות : 
| בע און מִיר נָאלען זיף ועמינָען | הג הַשְבָעות ו פון דיזען ווַאבָעיפָעַסֶט, 
מְטוּבָהּ , פוּן אִיהֶר גוּטָעַס, הזה : ל 
נָבָך בַרְכָךְ אוּן מִיר וועלען הר לויבָען לסוכות : פיר סוכות : 
ל הָ פיר אִיהֶר חג הַסְּכּוּת הַזֶה; פון דיוען 'הִימָעִןיפְעַסֶט, 
קְרָשֶה לי ו און שמחת תזרה : 
ּבְמָהָרָה : און אִין רִיִינְהִייט. הַשְמִנִי חג ן פון דיזען אַכְטֶעַןטָאג: 

לשבת : פיר שבת : הַעְצַרְת הזֶּה: פָעַסֶט פון יפַעִרְוָאמְלונְג, 


רְצָה און ְּעוילִיג לראש השנה : פיר ראש השנה: 
ז החליצנוּ און שטַארק אונז זַכָרְנוּ לְטוּבָה און דְעַרְמָאהוְאוּנְזצוּס גוּטֶען 


אום הַשַבָּת הַזֶה אין דיוען רוָּעיטָאג, ‏ | בּיוּם הזַכְרון ) 
וס הַשַבָּת הז : 7% די 0 אין דיוען אִנְדִיינְקוּנְנְסטָאג. 


= לראש חדש : פיר ראש חדש: הזה ! (ְ 
ה יט א כִּי אַתָּה יָי טוב רָען דוּ, עָוִיגְעַר, בִּיסֶט גוט 
אִין דָעם טָאג וּמִטיב.: לפל און מְהוּסְס נוּטָעס צו אל עמן 
ש החדש ְנוּדָה ל און מִיר דַאנְקָען דיר 
+ פון דיוען אנפאנג מָאנָאט, : . : 
\ נאך וויין : נאך פרוכט : גאך געקאכטע מעהל שפייז; ‏ | געקאכטע מעהל שפייז און וויין: 
, . ד י - י 
פְּרִ' הַנפן: | על הפרות : | וְעַל הַמְִיָה + בָּרוּך | וְעל הַמַחְיָה נְעַל פְֶּ 


הנ ָפָן : ְּרוּך אַתָּה יי 
ל הָאֶרֶץ וְעַל הַמ חַיָה 


אה | בר אתה ו | פה ו על סאר 
ָערֶץ מל | על הָאֶרֶץ תל | מל הטתה = מל | 2 הַּלְבָלָה תל פָּרִ 
פּרִי הַנָפן : הפרות ! הַכַּלְכְלָה ; הנָפַן : 4 


1) פיידלעך. 8) שלופ-פעסט; אָבהאַלטונגס.פעסט. 








ברו אַתֶה 
וי 


לה 6 


ויהי רצון 
לפנ 

יי אֶלהי 

ואלהי אבותי 
שְִשְכִּיבָנִי 
לשָלום . 
וְתִעָמִידְנִי 
לשָלום , 

אל וְכחקני 
רַעיונִי 


וַחלומוּת רָעִים 
וְהַרְהוּרִים רָעִים, 


ּקְהָא מְמְתִי 
שְלמָה 
ְפָניד י 
יְהָאָר עינִי 
צישן 
המות : 


1 מקור המנהג של ק'יש על המטה הוא בברכות דף ר' וה', 2) נוסחתנו דומה לנוסחת הראש (ברכות פ' ט' 
ס' כ'ג ((חשתי א"ח ס' רל'ט, ובברכות ס' ע'ב הנוסחא ארוכה מנוסחתנו. | 3) תהלים י'ג ד'. | 4) דברים ו' ד', 


סדר קריאת שמע על המטה, 


פאר מטן געהָ שְלְאפָן, 


ָעַבָּמָע בְּעַפַ 





נְעליבֶט בִיסְטיו, עיְער, |בְרוּך: אתה וי נְעליכְט בִיסְטיו, עיְער, 


אוּנְזער נָאם, 


קְענִיג פון רָעַר ווְעַלט, 
וְעלְכְעַר מַאכְט פאלען 
די בָנְרְעַר פון שְלָאף 
אייף יינע אייבָען, 


און *שְלוּמָער--- 


אויף מַיינַעַ בְּרְעַמְען. 
און עָס זָאל זיין רָעַר וילְען, 


פון פָאר דִיר, 


שִָיגְעַר, מיין נָאם 
און נָאמ פון מִיינע עָלְטָערֶן, 
דַס דו וָאלְסְט מִיך נִירְערְלָנָן 


1 


און דו סטמ לו איפַשְטן 


אין פְּרִירְעַן. 


און עָסוָאלֶן מִרנִיט עָרְשָרְקן 
מִיינָע גֶעְראנְקְען, 

, אֶרְעַר שלְעְכְטָע טְרוימָען, 
אֶרְעַר שַלְכְטָע פָאנְטָאוְיַען, 
און מיין בּעט זָאל ניין 


פָאלְקָאמָען 
פָאר דִיר, 


און עָלִייכְט מַייָע אינְען, 
אוּם אִיךָ זָאל נִיט אַיינְשְלָאפָן 


(צום) טויט: 


5) ררעמעל. 6) אונשולריג, אונבעפלעקט, 















הַמָאיר ַלְכָעַר בָעַלִייכֶט 
לְלֶם כָּלּ | צורי נָאנְצָע ועַלֶט 
בּכְבוהי | טש וין הְַלִכְִי. 
זעה ד! איבערזעטצ\נג אויף זיוטע 65. 
אל מל נְאָמֶן: 

שָמַע יַשְרְאֶל. יי אָלקינו יָן אֶחָד: 
בּרוך שם כְּבוּר מַלְכוּתו לָעוּלֶם וְעָד !' 
דגס ו--ה וְאָהַבְת את ו אלה . בְּכָל 
לְכְבְך וּבְכָל נַלְפָך וּבְכֶל מָאדֶּ יוְָיו 
הַלְבָרִים הָאלָה אַשָר אָנְכִי מו היום 
על לְכְבָ : ינת לְכְני ודבּרְת 
כֶּם . בְּשָבְתִך בְּבִיתַך וּכְלְכְתִּך כדּרך 

ּבְשֶכְבְּך וּבְקוּמָך : הוּקָשרְתֶּם לאוּת 
על יָחֶד . וְהי לְטטָפת פִּין עינך ! 
> וכָתַבָתֶם. על מָזית בִּימָך ובִשְעְרִי: 

זעה די איכערזעצונג צווייטער טהייל, זייטע 19 

חקל בהי נעם אַדנִי אַלהינו. עלינו 
וממשה יָדִינוּ כּוּנָנָה טֶלִינוּ, וּמַעָשָה 
יָדִינוּ כּונְנָהוּ ! 

5 ישב בְּסְתֶר עָלִיון , בל שני 
יָתלוּנְן: | אמַר ליי מַחְסִי וּמְצוּדָתִי , 
אֶלְהַי אָבְטַח פּו: כִּי הוא יִצִילָך מָפַח 
יקוּש, מַבְבָר הוות : בְּאָבֶרָתוּ וסך 
לְך. וְתחת כְּנְפִיו תִּחְסָה , צַנֶּה וְסחָרָה 
אַמָתו : לא תִירָא מָפחד לְיְלָה . מַחֶץ 


| 





ליניע 


ָ.סְדוּר לְבָתּי ספר וְלְעָם. 


גְעַבָּטָע בָּעַפָאר רְעִם שָלְאפָען. | 179 





יעוף יוּמֶם: מִדַּבָר 
יָשוּד צַהָרָיִם ; יפל 
מימינך . 


ָאפָּל חלך. 

מִצַנֶך אֶלף. וּרָ 
אל לא יִנָש; רק -- 
תַבָּיט . וְשָלְמַת רְשָעִים תִּרְאֶה: פכִי | ן 
אפָה ָן סחְסי . עלִיון שמת סנ :ה 
לא תְאָנָה אַלִיך רַעַח. ונגע לא יִקָרֶב 
בְּאָחָל: כִּי מלְאָכִיו ה ל ל 
בְכָל דְְּבִי + על כּפוס יַשָאְּּך . 

תִוף בָּאָבָן גלָך על שחל ופתן ה 


אפ 
צר 


ִדָמ כְּפּר ותנין : פי בי חָשק 
ְפּלְמָהו. = אַשְבהו פִּי רע שְמִי: 


קְרָאָנִי וְאָעֶנְהוּ, = עָמו אָנְכִי בְצְרָה , 
אַחַלָצַהו וְאִכַבְּדָהוּ ארֶך יָמִים אַשְבִּיעָהוּ, 
ְאַרְאָהוּ בִּישוּטְתִי : אֶרְ יָמִים אַשְבּיעָהו. 
וְאַרְאֶהוּ בִּישוּעָתִי : 

א, עָווִיגְער, 

וי פיל זַיינְעַן מִייְעַ פִיינְרְע; 


תהלים ג. | ב 
מה רבו צַרִי, 
רַבִּים 

ָמִים עִָ ‏ 
ּרבים ארי 5 
לפש 

אין יִשוּעָתָה לו 
בָאלהים סָלָה ; 
דוְאַתָה וי 

מֶנֶן בעדי . 
כְּבודִי 

ּמָרִים ראשי : 
ח קולי 

אֶל וָי אֶקְרָא. 
יענני 


1וי 2. 
:ד 


ל 
שמַהְען אויף גָענְען מַ 
3 פילֶע וָאנְען 

וְעגען 
,ְעָסאזקי 


מיין *פַעִרְזָאן : 
יזְהַלף דַאפֶר אהֶם 
אִין כָאט. סַלָה|י 

4. אָבְעַר דו, עָווִיגְעַר, 
בּיסָש אַ שִילֶד פאר מִיר; 
מיין עָהְרֶע 

און דֶר עָרְהַבֶר פון מיין קָאפ. 
5. (מִיט) מִיין שָמִימָע 
רוּף אִיךָ צוּם עָווִיגְעַן, 

אוּן עֶר עֶנְטְפָעַרְט מִיר 


1) יושב בסתר וכן ה' מה רכו צרי נקראים שיר של פג 


לא הוכא פאבודרהם והמזמור יושב בקתר הובא רק 
מתחילין ויהי נועם ויש פיושב בסתר. 9) וויפָעֶרמ 
א גרווסץ. מענגץ. 


טשה 
,' זרט 


6 מַהַר קדשו 








| 
| 


ּבְצָל כְּנָפִיך תַסְתִּירָנוּ. 
| 2:2 : ל לו 0% 27 | 


פון ניין הַיילִיגְען בּארְג 

6. אִיךָ הָאבּ מִיר גָעַלִייט 
און הָאב אִיינְנְעשלְפָען; 
אי הָאב וִירְער) עֶרוַאכָט, 
בי יי 

ולא אִירָא 
ן | מִרְבְּבוּת עֶם. 


; רָעַן דָעַר עָווִיגֶר שמִיצַט מִיךָּ. 
1. אִיך פירְכְטָע נִיט 
פאר מִִרְיָארְען פָּאלֶק, 

אער פָפִיבָּ רסו 

שתו עְלִי : הָאבָּעַן מִיר בָּעלַאנְעֶרט. 

ח קוּמָה. יי 8 שסעה אויף, עָויגְעַר, 

הושיענִי אֶלְחַי ‏ הָעַלָף מִר, מיין נָאט, 

הפי 

אֶת כָּל איבי 

לְחִי. 

שָנִי רְשָעִים 

שת 

ט ליי הַיִשוּטָה . 

על טמ 

בַרְכְתָךּ 
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השְכִּיבָנוּ אֶלְהֶינוּ ‏ לְשָלום , 


רְעַן דוּ הָאסֶט גְעַשלָאגָען 
אֶלֶע מִיינָע פִיינְרָע 

(אוּיף דָעַם) בַּאק; 

די צִייהְְעַר פון די זִינְדיגְע 
הֶאסְטוּ צוּבְּרָאבָען. 

9. בַיירֶ עויגְען א די הַלֶף: 
אִיבָּעַר דִיין פָאכֶק 


סְלָה + אַיו דיין וְענָען אִיטְער. 


יי 
:141 


> דנוּ לפנו לְחַיִים , וּפֶרווש טָלִינוּ 
ת שלומָך . וְתִקֶנָנוּ בְּעָצָה מובָה 


לטנו , וְהוּשִיעָנוּ לְמטן שְמךְ 
. וְהֶסֶר מלינו אויב, דִּבָר. וְחָרֶב, 


ון, וַהַסַר מִלְפָנִינוּ וּמָאֶחְרִינוּ. 
כִי אל 


2 וה 


-₪-י 
בל נו 


%לרזר 


ורָעָב וינו שמ 


₪- 


2 ה 
שוש בר 
:ו 


ּמַצִילְנוּ אה . כִּי אל מֶלך חגון 
וְרחוּם אַתֶה % א 8 


עים בשבו עות סט "ן . 


ע'ת וביו 


עד כי אתה הי מחסי כמו שהוא פגמרא . ובכל גו כחום שוש 
זיונען א. ז, וו. 


8 ועעלע. 4) צעהנדליג-טויזץגדע; זעהר 


0 לִיְיְעיסְרוּר לְכְהִי ְפָר וְלְעֶס. 


לָחַיִים וּלְשָלוּם מְעַתָּה וְעַד עוּלֶם ; 
זעה די איבערזעטצונג אויף זיימע 149. 


ברו %י וציו , כרוד יי ילל | 


בר 


1: 


כִּי בְיָרֶף נַפשוּת הַחיִים ְהְַתִי 


בָּשֶכְבנוּ 


. בָּרוּך יָי + בְּקָנוּ, 
ם. אִשֶר 


בדו נָפָש כָּל חִי וְרוּח כָּל בְּשָר אִיש;: 


בּיָרְּ א קיר. 


וקס מלטולר ו תמ וד -. לינו לְלֶם 


תָר: 


יָרָאוּ עינינו. 


ְיְשָמַח לְבָּנוּ. 


2 נַפָשָנוּ. 


בִּיוּטְְּבָּאָמֶת 


בָּאָמוּר לְצִיון 


מְלך אֶלהךָ : 


סל . 
סל 

וי יָסְלךּ 
לְעוּלֶם וְעֶד ; 
כִּי הַמַלְכוּת 


ו- 
היא. 
לְְלָמִי עד 


תִּמְלוך בְּכָבוד, 


א אתה 





' הַמַלְאֶך 
הַגאֶל את . 


1) בראשית טיה טיז 9) שסות טיו 8) זכריה ג' ב', 


רוחי פָּרִיתָה 


ואותר, / 6 


--- 


וָאלָען וְעהן אוּנוְעַרָע אוינָען 


און ל זך פַרְעהָען אוּנְזֶר הרץ 
א זל פרעהלך זיין אוּנְזֶר וְלָע 
דור דיין וּאהֶרָע הַילְף, 
ווען מָען ו ועט זָאגְען צו צִיּן: 
וכ ו הו כ א 
דער ו ו 
קְענִיג, 
דער עָווִיגְער וועט זיין קְעָנִיג 


רְעַר עָווִיגְער איו גְעוון 


אויף אִימָעַר און עָוויגיי. 
רץן די הקרשיופ 

אי רִיינָע, 

און אויף אִימְעַר און עוויג 

ווְעַסְט'וּ רְענִירְעַן מִיט עָהֶרְע, 
דְען מיר הָאבָּען קיין קעני 

נור דו. 

רְעַר עֶנְנָעַל, 


וְעַלְבָעַר האט מִיךּ ערלייזג 


פַיינד: דער מלאך, וואסָ פעשולדיגט דעס מענשען, 


קָרִיאַת 


מִכָּל רָעַ. 

ָבְרךְּ 

אֶת הַנֶּעָרִים 
נְהְּרָא פָמֶם 
וְשֶם אַכתי 


- 


אַבָּרָהֶם נְצְחָק. 


ד | ויָדְגו לרב 


ברב הָעָרֶץ: 


---7]7--- 


ל וִיאמַר 


אם שְמיְַתַטְמע 


לקּל 
אק 
וְהַיָּשָר 
ביני 
תַּעֶשָה : 
וְהאזנָתָ 
לְמְצָוּתָיו 
וְשְמַרְתָ 

ל חֶקיו . 
ל הִַלָה 
אַשֶר שְמְתִי 
בְמְצְרִיִם 


לא אֶשִים עָלִיך 


ג כִּי אָנִי יי 
רפָאך : 
ומר ו 
טל הְמֶן 
ן כ 


שְמַע על הַמְטָה' 





פון אַלַע שֶלָעַכְמְעס, 

עֶר וָאל בָענְשֶען 

די קָנָאבָּעַן, 

און עֶסזֶל נָרוּפַ וער אוּףזיי 
מיין נָאמָען 

און נמ פון יינע על 
אַבְרְהֶם און יְצָחֶק, 

אוןיינָאלֶ וָעַרןפיל ויפִיש 
אין דִי לָאנְד. 

און עָר הָאט נְעזָאנְט: 
אויב רו וְעַסט הָעַרָען 

צוּ דִי שִָימָע 

פון רָעִם עָוויגְעַן, דיין נָאט, 
און דָאם, ואס רְעַכְט אִי 
אין יינע אוינְען. 

לי סְקאי 

און דו וסט 'פַּעִרְנְעִהְמָען 
(צו) זַיינָע בָעַבָאמֶע, 

און דו וְעַסְט הִימָען 

אֶלְע ונע נְעוְעַטְצָע, 
קיינע פון די קְרַאנִקְהַייטָען, 
וְעִלְכֶע אִיך הָאב נָעַלִיינְט 
אייף מְצְרָיִם, 

וְעַל אַיך נִיט לִיינְען אוּףדיר 
רְען אִיף עָווִיגְעַר 

בּין דיין *הָיילְעַר. 

און רְעַר עָוויְעַר הַאט נָזָאנְט 
זו שו 

רֶ עינוַּ יאר 


4) צוהערען, געהארכען. 5) ארצט, דאקטאר, 6) אנקלעגער, 




























לִינְיִעןסְדוּר לְבְתִּי סָפר וְלְעֶם. גְעַבָּטָע בָּעפָאר רָעִם שַלָאפָען. | 181 
הַשָמֶן דוּ שטן 2 זאג 8 מאל : / / 
0 *הַנָה לא יְנוּם זָעה, עָר דְרְעמָעלְט נִיט 
ַנָעָר ?> | אוןאיףרירְעטשָרִיען | ו יפ 5 | 
-: | איש 6 ער שלאפט נִיט, 
בֶּךּ \ דְעַר עָוויגְער, | : 1 
: 1 שמָר יִַשְרְאֶל: רָעּ הִיטָעַר פון יִשְרְאַל. 
שו ווְעַלְכֶר עְרווְעְהַלֶט יְרוּשָלִים; זאג 8 מאל : 
| . . י . - 
0 לִישוּעְתַךּ אויף דיין היל 
חרי :. יז נים דיז זתיי כרנ 0 : : 
הלוא ה אוד אִיזניט יערא יפִִּיעֶרְבְּרנָד קוית יי, הָאף אִיךָּ, עָוִיְער ו 
מ מאש: . בלרעסעט ה אי הָאף, עָוינְעַר, 
11 8 | -. : - - 
0 0-0 לִישוטָתְךְ, | | אוף דין הִַלְף! 
תו אלמה די כ פון ללח | 00 0 ער 


ערִים = גציי רע לישוְּתָך קוית אליף ריין הילֶף הָאף אי | 
סָבִיב לָ, | נִינָעץ אָרוּס איהֶר אגפמאל: 
מִרִי יָשְרָאֶל : פון יִשְרְאֶל'ס הָעלְרָען. בָּשֶם יי אין דֶם נָאמען פוּן עָוִיגְען, 
2 כָּלֶם 0 אֶלֶע אֶלְהי שר רַאֶל | רע נאט פון ישְרְאֶל, 
הת עו עיינ אוסננירט מס א שמ | ימינ פון מִיין ָעַכְטָע הַאנד 
למ סלְָמָה, לבט ציפ לר'גי = | מיבאל אל ניין) מִבָאֶל, 

: יְעַרְעַר ומפמאלי און פון מיין | לינְקָע הַאנֶד 
רבו עַל יָרְכוּ הטוי שווערט אוף נין ייט ְבְרִיאֶל (ָאל זיין) נַבְרִיאֶל, 
פד בּלִילוַת ; וְנוְרשרְקואְדִיגְעכָט. ּמְַפָנִי אוִיאָל און פָאר מר-אּריאָל, 


ו וּמְאַחוּרִי רְפָאֶל און פון הִיְטָעַרמִיר רְפָּאָל 
עפ לרקדרא₪3377?| על ראשי = = א אבר סיין קאפ 
שפד ז און עֶר אל דד "טע | שָבִינַת אֶל; = = נָאמָעם ייהָעְלִיכְקיים. 
אֶר יי ה לילס | תק 
/ זיין גָעזִיכְט שִיר המטלות אשרי בל יָרא 5% 
ּ צו דיר,19 ההלך בְּרְרְכָין ! יָגִיעַ פּפִיף כִּי תאבָל, 
נךָ : אוּן עֶרזָאל דיר גנעדיג זיין. | אשְרִיך וטוב לְךָ : אֶשְתַך כ גפ פריה 
4 רֶר עָוּגְער וָאל י"אייפְהִייבָּען| בָּירְכְּתִי בִיתף בּנְיִך כַּטְתְלִי יתִים,סָבִיב 
/ זי נָעזִיכֶט לֶשְלְחנד : הנה כִּי בָן יָברך גְבָר יָרָא 
לי צו דִיר, יז יְבְרְכָך יי מִצִיון וּרְאָה בָּטוּב יְרוּשָליָם, 
ָשֶס לְךְ און עֶר ואל דיר מָאבָן | כל יָמִי. מציך =* וּלְאָה בָנִים. לְכָנְ. 
ש ום: פרִירְען. שָלוּם עַל יָשְרְאֶל ; 


1) שחש ג' ז'. 2 שם חי. 4) במדפר ו' כ'ד, וסמיכת הפסוקים הנה מכהווכיויברכך וכ'ו הוא ע'₪ תנחוטא פ'נשא, 
/ תהלים קכיא ד'. ה)כראשית מט י'ח. ל ג ב' ומטה מנשת םס ' שצט וסרור י;בץ צריף לומר את הפסוק 
. שועתך בששה פנים. 6) מוזכר בכל פוס' כיט והוא ע'פ במדבר רבה פ' ב' דף רי"א 7) השַלאָוו עסקע; פאגאלע. 
) האלטען שווערטען. ‏ 9) הישטע. -10)ד ,ה, פריינדליך זיין, 11) צו זו וענדען. 19) פערשאפען. ₪) אנוועז;נהייט, שכינח, 


*הריו 





5 לִייְעסָּרלְכִָ ספ ולְעֶ. ְִיאַת שָמַע על הַמִטָה 

הי אמָרוּ בְלֶבַבְכֶם 'טְרַכְט אִיבֶר אִיְאַייעָרהַרְץ 
' רז צִיסְערט, עַל מִשְכַּבְכֶם = אייף אַייעֶר גָעַלֶעַנָעַר, 
ְאל. מְמְמָאוּ = און זנְרִינט נִים; המו סָלָה :| אין שְִּינֶ. סָלָהן 











השיר ארון עולם חוגר על משקל יתד וב' תנועות, | בכל זאת מה שלא נמצא בסרור הכתוב על קלף בשנת סיו 
ותר וב' תנועות בדלת ובסוגר. אף כי אחרים מיחסים אותו | עד הוא שאיגו קדמון כל כך, מתכן השיר גכר שחובר 
לרב שרירא גאון. ולרב האי גאון או לר' שלמה בן גבירול, | לאמרו קדם שכיבה על המטה. 


זעה ריא אובערזעטצונג אויף זיוטע 8. 

אדון עלֶם . אִשֶר מֶלך בֶּמָרֶם כָּל| בְּלִי תַכְלִית , ולו הֶעז וְהַמַשָרָה : והוא 
יָצִיר נַבְרָא : לָעַת נעָשָה בְחְפְצו כל אזי | אלי וְחי גּאַלִי , וצור חְבְּלִי בְּעֶת צָרָה; 
מל שמי נַקְרָא : וְאַחְרִי כַּכְלות הפל. | וְהוּא נָסִי וּמָנוּם לִי . מָנֶת פוּסִי בּיוּם 
לְבַו יַמלך , נוּרְא + וְהוּא הָיָה והוּא הוָה, | אֶקְרָא: " בְּיָד אַפקיר רוחי. בְּעַת אישן 
וְהוּא יְהְיֶה בְּתְפְאָרָה : והוּא אֶחָד וְאִין| נְאָעירָה : נָעֶם רוּחי גָּנָתִי. * יי לי ולא 
שָנִי, לְהַמָשִיל לו לָהַחְבִּירָה י בְּלִי ראשית | אִירָא ; 


1) תהלים ד' ה', = ע) תהלים ל'א ו'. -8) מלשון תהלים קייח ו'. ‏ 4) רעדט מיט אייער אייגענע הארץ. 








א 


ּהקיצם בבקר משנתם 
ובעודם על משכבם 


יאמרו זאת: 


מוּדָה אָנִי 
לניב 


יס 

בי 
ְשְמְתִי 
ְּחָמְלֶה : 


ַבָּה אָמְִתָדּ: 


3 


אחרילבשם את הטלית 
קטן ואחרירחצם ידיהם 
ופניהם יאמרו זאת : 


ה שסה גי 
מל הָעולֶם 
אַשֶר קשנו 
בְּמְצְותָיו 
ְצוּנוּ 


: "דן 


על נְמִילַת יד : 


בָּךָ אַתָה ו 
אֶלהינו 
מָלְך הָעילֶם 


1) אונפערעגדערליכער; בעשטעגריגער. 


תפלת שחרית לילדים. 


מַארְנְען נעַבָעט פִיר קִינַדְעַר. 


ווען זיי שטעהען אוים אַם 
מאָרגען פון זייער שלאָף און זוי | =. 
זיינען נאך אויף זייער געלעגער ּתְנוּמָה 
זאלען זיי זאגען דיזעס: 


אי דַאנְק 
פאר דיר, 
הָעַנִיג, 

ְעבּענְרָעַר 


א אימָעַר שק סִיסְטִירְעַנְרְעַר 








הַמַעְבִיר שָנָה 


מטיני 


מָעַפְטָפִּי: 
בָּרוּךָ אַתָּה יי 
אֶלהִינוּ 


מל הַעילֶם 
אֶשָר נָתַן לָנוּ 


דאס דוּהסט צוּריקְגְעַקָעהרט תורת א מֶת 


אֶין מִיר 
מיין זָעעלע 


מִיט בָּאְמַהָערְצינקייט; 
נַרויס איז דיין טרייהייט. 


2. 


נאכדעם ווי זיי טהוען אָן דעס 
טלית קטן און וואשען זייערע 
הענד און געזיכט זאלען זיי זאגען 


דיזעס: 


לויט בִּיסט"וּ, עָוויגְעַר, 


אוּנְזְעַר נאט, 


קָעַניג פון ער וְְעַלֶט, 
ועִלְָער הָאט אוּנז הינט 
מִיט ינע געבָּאטָע 

און הָאט ונז נָעַבָּאטָען 
ווענְען וואשָען די הֶעַנֶד. 
ְעלויבְּט בִּיסְטיּ, עווינְעַר, 


אוּנזְער נָאט, 


קָעַנִיג פון רָער וועלֶט, 


דער עוויגער, אונזער גאט. איז איין גאט. 


נְטַע בְּתוּבָנוּ: 


לת יעב 
ג 

בָּרוךָ אַתָּה יי 

אֶלהינוּ 


מֶלְך הָעולֶם 


א אשֶר קשנו 
בְּמַצָותַיו 
וְצַוְּנוּ 


גיל מַצָוֶת צִיצַת : 
אל מלך נְאָמָן: 


שמַע. רל 


, 


רע ווס געט אֶרָאב שָלְאף 

פון מִיינָע אוינָען, 

אוּן שלוּמָער-- 

פון יינע בְּרְעמָע. 

עובט בִּיְט"וּ, עָוינְעַר, 

אזר נָאט, 

ָענִיג פון רָעַר וְוְעַלֶט, 

ְלְבָער הָאט אונז בע 

א וְְאהָרַע וּרָה, 

א ינע לַע 

הט ערִפַּערְפְלָאנְצֶט אִין אוּנֶז. 

(י) יתורָה, 

ולכ מה הט אבאמ 

שי) יז ייל 

פיר רִי פּערְזאמְלונְנ פוּן יעַקב. 
.3 

ְעלויבְּט בִּיסְט"וּ. עווינְעַר, 

אוּנזער גָאט, 

קָענִיג פון רְעַר וועלֶט, 

וְעְַבְעַר הַאט אוו נְעְהיילִינְט 

מִיט זיינְע גְעבָּאטָע 

או הָאט אוּנְז נְעכאטען 

וועְְען אס נְעבָּאט פון ציצֶת. 

נאט, נעטרִיער הָענִיגן 

הער יְשְרְאֶל, 


רְערְעָווינְעראִיזאוּנְזעֶרנָאט. 


₪ אויס. רורך. ה פון ווַהרייט. 4) לעהרע, געזעטץ. 5) אָרְעֶר; 
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לִיִנְיָעו-סדוּר לבְתִי סְפַר וְלְעֶם. 


תפלת שחרית וברכת המזון לילדים. 





אֶחָד : 

בָּרוך 

שם 

כָּבוד מַלְכוּתו 
לְעַולֶם וָעָד: 

הב 

אֶת יי יי אלה 

ּבַלְלְבָבָה 


ו" 


בְבָלן נש 


.-- 


למא אדְך: 
ְהַיו 
קר ריר האלה 
2 די - ל / 
כי 


ְדִבַּרְתָ ב 


ְּשָבְְךּ בי 


-ְ >-=- ו ו 


בלכ כ 


בשְבְבִן 


בְקוָך : 
ְקְשרְתֶם 
לָאות 
עד 
היו 
לטטפת 
ּין ינ : 
כְתַבְתֶס 
טְלדמְזזות 





1 זעה בעמערקונג 5 פון פריהערינע זייטע. = ₪ ה 
של'ד. 5) דאס איז תפלין של ראש. 


ירָעַר עָויְעַר אִיז אָייְעַר. 
לבט איז 

4 

פון זיין הַערְלִיבְען קָענִיְרייך 
אויף אִימָער אגן עָוויג. 

או דו זאלְסט לִיבָּען 

דָעם עָויגְען, דיין נָאט, 


מִיט דייז נָאנְצָען הארְצָען 


או מִיט דִיין נאנצע זעעלע | פּת 


אִזְמִיט דיין גאנְצָען פערמענן. 
און עס זָאלָען זיין 

דִיזָע ווערטער, 

ד וועלְבָע אִיףּ בָּעפויל רִיך 
הִייטָע, 

אויף דיין הַארְצָען. 

א דוּזָאלֶסֶט יארפ 
[צג] דייִנְע קִינְדַער, 

א דוּזאלסט רִיידען וְוענְעְזיי 
ווען דו זִיצָסֶט אִין דיין הויז, 
אוּן וְוָען דוּ ניִיסט אִים וָוְענ, 
א ליטל 
או וְוען דו שמָעהסט אויף. 
אק דו סט זי אָנְִינרָ 
אַלֶס צִייבָען 

אויף דיין הַאנָד* 

או זיי זאלָען זיין 

צוּ "שְטָערןבְּענְדָעַר 
צווישָען ריינע אוינָען. 

און דו סט זֶיי אָנְשְרִייבָּען 


אויף דִי *פַּפָאסְטָען 


6) אויסאק 


ערשאפט. 


 ָּרְטְַּ‎ 

- 
נצור ‏ לשוני 
מִרְע 


בְּתורְתְךּ 
ל 
בְמְצִתָיך 
תרדוף נַפְשִי; 


הי לרצון 
אמרי פי 
ְהָניון 7 
לפניף 

+ 


יי 
:11 


צוּרי ְנואַלִי : : 
ִישעֶך 


כניתי יי: 
:ד . 


ב 
ה 


פון דיין הויז 

און אָין רִינָע טויעָרְען 
.4 

מַיין נָאַט! 

הָיט מיין צּנְג 

פון לְבְמְעסי - 

א מַינְע ליפָען-- 

פון רַייְרַען פאלֶשקייט. 

עָפָען סיין הארֶץ 

אִין דַיין וְרָה, 

א ניו רק ו 

אל מִיין זָעַעלָע *לויפען. 


עס זָאלֶן זייְצִם "וְוְאהַלְגְעפָאקן 


די ווערטער פון מיין מויל 


או דר גְעדנְקָען פוּן מיין הַארֶץ 


פאר דִיר, 

עָווינער, 1 

מיין פעלוען או מִייְעְרלייזְער. 
צו דיין הי 

הָאף אִיףּ, גָאט ! 


.5 
ברכת המזון לילדים. 


עבט נא רֶעם סו סיר מש 


בָּרוּך אַתָה יי 
אֶלְהַינ 
מל הָעלֶם 
חן 

+ 


אַתדְהָעוּלֶם לו 


בְּטובו 


8 איינאיבען. גוט אַיינלערנען. 
ען פון טחיר. ‏ ) לעהרע. געזעטץ, ‏ 65 יאָגעָן. פערפאַלגען.. 5) ווילען.. 





נְעַלויבְּט בִּיסְט'וּ, עְָוינָער, . 


אוּנזער נאם, 
הָעַנִיג פון דָעַר יועלט, 


דער ואס שְפִּייזֶט . 


רי גַאנְצָע (ועלט 
מִיט זיין נוּטָעס, 





4) ראס איז תפלין 


ו 


ְּחן בחָסָד 
ּבְרְחָמָיֶם 

הוא נותן לָחֶם 
לָכָל בָּשָר 


= כִּי לְעִּלֶם חסדו?. 


וּבָטוּבו 
הנָדוּל תָּמִיד 
לא חָפר לָנוּ 
אל יְחסַר"לנו 
מ 
ְַלְְַעָד : 
ַּטְבוּר 
שָמו הַגּדוּל 
" כִּי הוּא (אֶל) 
/ 
וּמְפַרְנֶס לפל 
וּמַטִיב לפל 
מַכִין מזון 
לָכָלדבְִּיותִיו 
אשָר בְּרָאי 
ו מ 
הַזּן אֶתההפל : 
ן 


- 0-0 


רַחֶם 

אֶלְהִינוּ 

לחושראל טמ 
ל יְהוּשָלום 

צשך > 

תל צלן 

מש בכ 


1) ברויט. 


בר 4) אַלע בעשעפעניסען. 
בקומה זקופה. 6) מיין געָעֶהרטען פאטער. 


לִינְיַעְסְדוּר לְבְתִּי סַפֶר וְלָעם. 


מִיט נוּנְסְט, מִיט נְנַארָע 
און מִיט בַּארְמְהָערְצִינְקִייט. 
עב בו 
צו יַאַלעס פלִייש, 
רָען אויף עָוויג איזזיין נְנַאדָע. 
און דורף זיין גוּטָעַס, 
ואס איז שְטָעַנְדִיג נָרויס, 
הָאט אוּנז נִיט נעפעהלט 
אע וועט אנ נִיט 6 
שפייָע 
אויף אִימָער און עוויג. 
וענְען 
זיין נְרוּיכָען נַאמָעןו 
דָעַן ער אִיז אַ נָאט, 
(וָואס) שְפּייזֶט 
ו 
או טהוּט גוּטעס צוּ אְעִמָען/ 
2-3 
יראַלְעַזינְע בַּשָעפַענִיסְען 
ְִבָע ער הָאט בְּעַשָאפָען. 
נעלויבּט בִּיסְטיוּ עוְויגְער, 
אס שפיט אַכָעְָע 

.6 
ערְבּארְעם רִיךְ 
עָוְויְעַר, אוּנִָעַר גָאט, 


אִיבָּעַר יִשְרְאָל, דיין פַאלק, | ה 


און אִיבָּעַר ירוּשלְים, 

דִיין שְטָארט, 

אוּן אִיבּעַר ציון/ 

רי וואהֶנְנְג ו דִייוְהָערְלִיכְקיָט | 5 


8 בוי ווידער. 
1) מיין 
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ברכת 


ְעַל מַלְכוּת 


בִּית דָוָד 
שיח 
הבית = | 
הַגְדוּלוְהקדיש | 
שנקרא. שָבף 
לו 


בּמרָה בו 
בָּרוּך אַמָה ו 
בּונָה 
בְרחְמיו 
ְרוָּלָים: 
אֶמָן 

ח 
הָרחְמָּן 
הוּא יַשָבּור 
עְלְנוּ 
מל צוארנו 
וְהוּא יליכנו 
קוּמִמיוּת ת 
לְארְצנו : 


אֶת אָבִי מורי 
בטל. הַבְּיִת הזה 


וְאֶת אָמִי מוּרְתִי 


ר יזרר!? 
-02: 


. ה. דעם שר פון פרנסה. 
געעהרטע מוטער 


המזון לילדים. 15 


או אִיבָּעַר די קעניגרייף 
פון דְעַם הויז פוּן דור, 
דיין גְעזאלְבְטָער, 
או אִיבָּער דאס גרוִיסָע או 
היינע הויז, 

ואס דיין נָאמָען איז נְערוּפָען 
אויף אִיהֶם. 

.ד 
און וי יְרוּשָלְיָם, 
די ל שטאדְט, 
-" ב ִיסָט. . שוגע, 
(וְועִלְבְעַר) בויט 
מִיט זיין בּארמהָערְצִינְקייט 
ירגשלים. 
7 
אמ 

.8 
דר בר 
ער זל צוּבּרְבְען 
אוּנזָעַר יָאךָּי 
פוּן אוּנְִעַר הַאלֶז, 
און ער זֶאל אוּנָז פִּיהֶרְען 
1 
צו אוּנְזְעַר לאִנָד. 
רָער בַּארמְהַערְצִינְעַר 
עֶר זָאל בָּעַנַשָען 
0 לטה פון ז דיען. הויז, 
אוּן 'מין מוּטער, מין לְהַרְערִין, 
רי וט 


5) אָויפגעריכטעט, אויפרעכט, 





6 לִיְנִיְערְסְּרלָבִָי סַפֶר וְָעֶם: 





הַבָּיֶת הַזֶה = | פ ריע הויזו 

אוּתם ְאֶת בּיתם זי או זייעָר הויז 

ְאֶת זרץ : א זיעָר יזאמָען 

ְאֶת כָּל און שַלָעס, 

אשֶר להָם: וט מל 
הרמ - ער בְְַּהָעְציָער: 
הוא יזכָנו עֶר אל אוּנֶז ווירְרִיג מאכְען 


לִימות הַמָשִיחַ צוּ רִי טָעג פון מַשִיחַ, 
לחי און צו רָעם לְעַבָּען 
העולם הַבָּא: | פק רְער קוּמָענְדען וְועלֶט. 


7. 


ט .3 


ו שלום | (לעח ו טופ לרק 
רומיו אי ינע הִיסלְען, 

הוא יעִשָה שלום עֶר זאל מָאבָען פרִירען 

עלינוּ אִיבָּעַר אוּנָז 

תל ְּליְשָרְאָל או אִיבְּעַר נאנִץ יְשָרְאֶל, 


ְאָ מרוּ אָמן; | א אנט אמ 


קריאת שמע לילדים 


ְעַבְּעט בָּעפַאר דְעם טי פיר קִיגְְעַר 


0 8 


ך .0 


ָּרוּך אַתָה יי = נְעליבֶּט בִּיסט'וּ עָוְוינְער, 
תע :ד ₪ : : 0 


אָלהינוּ אוּנְזער נַאט, 
מָלְךָ הָעּלֶם | הָענִיג פון רָער וְעלֶט, 
המפיל ווְעִלְכַער מַאכט פאלְען 


חָבְלִי שָנָה = הי בר פו נא 


ברכת המזון לילרים. 


לפנ 
אֶלהַי 
וְאלהַי אַבותִי 
שתּשְכִּיבָנִי 
לְשָּם > 
ְתַעְמִידְנִי 
לְשָלום : 

| יא 

אל מל נָאָמָן: 
שֶמע יַשֶרְאֶל 
אלהינו 
אֶחָד : 
בְּוּךְ 

שם 

כְּבווד מַלְכוּתוּ 
ְעֶּם וְעָד: 
וְאֶהַבְתָ 


--] 
ליל 
בְכֶלמָארֶ: 
היו 

הַדּבְרִיס הָאַלָה 
אֶשֶר אָנְכִי מְצוך 
היוס 

לְלְבְבָ 


פוּן פַאר רִיר, 
עָוויְעַר, מִיין נאט 
אק נָאט פון יע עלֶָערי 
רס רו יליע 
אי פַרִירָעַזִי 
ונס וקהו 
אִין פְרִירְעןי 

ו 
נאט, גְעְַרִייעָר הָענִי! 
ָער ְְרָאָל, 
*רְערעָוויְעַר איז אוּנְזעַרנָאט. 
"רְער עוויְער אִיז אִיינְעַר. 
נְעַלויבֶּט איז 
0 מע שש 
פון זיין הַערְלִיבְען ָענִינְרייך 
אויף אִימָער אגן עָוויג. | 
או דו זָאלְסְט לִיבָען 
דָעם עווינְעַן. דיין נָאט, 
מִיט דיין נַאנְצָעַן הַארצָען 
או מִיט דיין נַאנְצָע זָעַעַלָע 
א סיט יי 
און עס זָאלָען זיין 
יזע וועְרְסָער, 
וכע אי בַּעפוּיל רִיך 
הִייטְע. 
אויף חיין תארְצען. 
אק רזְלסָטניי יטירפ 
[צוּ] דִיינָע קִינְרָעַר, 
ירייש ו 


בְּשָבְתִּךּ בָּבִיתַך ווען דו סט אִין דיין הויז, 


על יני אויף מיינע אוינָען, שת 
= . א + לומ 3- %/ וי ז 
וּתִנוּמָה רייק ו 
על עפניפי : אויף מיינע בּרעמען: ודבּרת בָּם 
4%צש מו יצו א ו (% = 7 .ש 
ויהי רצון און עָס זָאל זיין דער ווילְען 
מעב קינרער. פעגליקען. ‏ +) (גאָטעס) געזאַלבטער. משיח ה'. 


קונ אויף ז) הערשאפט. 6) שִיינָאיבעֶן. ִיינלעְרגְעָן, 


4) הויכע ערטקר. 6) רְרעסעל. 6 זעה בעטערי 





| 


ב 4 ב 1-7 ו ב 


א 
"ל שר 








יב 


רוי 
ְּקוּמָנוּ : 
הַנָה לאדינוּם 
ולא ישן 


שומָר יָשְרְאֶל : 


פּדִיתָה אוּתִי 


וי 
וד 


1 ראם איז תפלין שליד. 


.2 
ְעַלויבְּט איז דָעַר עָוְויְעַר 
בי טָאג; 
נעלויבְּט אִיז רְעַר עָוויְעַר 
בי נאכְט; 
ְעלויבָּט אִיז דָעַר עָוְויְעַר, 
ווען מִיר ליינְען ונז שלאפען: 
ְעַלויבֶּט אִיז דָעַר עָווִיְעַר, 
ווען מיר שָטעהָען אויף. 
ָעַה, ער שלוּמָעָרט נִיט 
און עָר שָלָאפָט נִיט, 
ער הִיטָער פון יָָרְאל. 
אי דיין הַאנָד 
ב אי בער 
מַיין זעעַלע: 
דוּ הָאסְט מִיף עְרלִייזֶט, 
עָוְוינְעַר, 


) דאס איז תפלין של ראש. 





מִלְךָ הָעוּלֶס 
אֶשָר קשנו 
בְּמְצְותִיו 
וצו 


על נמילת יחים, 
2 


על הלתם מברך: 


בָּרוך אַתָה יי 

ו 

ו 

לָחֶם 

כ | הְאֶרִץ: . 
על היין 7 

בָּרוּךְ את תָה 2 

אֶלהינו | 


8 אוסאַקען פון טחיר. 


לניָעְסְדוּר לְבְתִּי סְפָּר וְְעֶם. סרֶר ברכות. 17 
ּבלֶבְפִך ברּרך און ווְען דו נִיִיסְט שִים וְעג: | אֶל. אָמַת ווּאהרָעַר נָאט. 
וּבְשָכְבּ אנען ולייט למ 0 צו דיין הִלָף 
ּבְקוּמַך : או ווען דוּ שטָעהסְט אויף. קויתי יי; האף אִיך. נָאט! 
-- שין . . .. *|יו. :ד ב 
ְּשַרְתַּם אק דו זָאלֶסָט ז'י אנבִיְרֶן 
לאות לס צִייבְען פהר ברכות 
4 ידד אויף דיין האנד.' שי כרכו 
עלידְך ף דיין הַאנן פערשידָעַנָע בּרַכות 
היו או זי זָאלָען זיין 
%/ . יף .3 
לטטָפת צוּ שטערן בְּעַנְדָעַר לפני אכילת לחם פעפאָר מען עסט ברויט, 
9 . ע מונוּ וועלכע איז געמאָכט פון די פי 
בּין טיביך : צווישָען דיינע אוינָען. 8 5 בול בקי ב 
2 0 . וה 2 2 ווייטץ, גערשטע בער, , 
ּכְתַבַתָּם און דג סט זי אנִשָר בְּעַן שבולת שוע על שפון 9 /- 5 ו 2 1 
: . וי לידי ו יז; 
טלדמזזות אויף .9 יפְפָאסְטָען וכוסמת,יטו וו ברך: 0 מען זאָגט ד זע ברכת;: 

7 0% דרוד אתה יי נעלויבּט ביסט'ג, עווינער, 
בִּיתַך פון דִיין הויז בו אפ 7 
4 | אלהינו אוּנְזְעַרנָאט, 
וּבְשְעָרִיך . און אין דיינע טויערען. בכין 5 1+ 

. : - 


קָעַנִיג פון רְער וְועַלֶט, 
וועְַבְער הָאט אוּנז ְעַהָיילִינְט 
מִיט זיינָע נְעַבָּאטָע 

און הָאט אונִז נְעַבָּאטָען 
ה 


אויף ברויט זאָגט מען דיזע ברכת: 
ַעַלויבָּט בִּיסְטיוּ, עווינער, 


אונְנְער נאט, 

קָענִיג פון דָעַר וְוְעַלֶט, 
ְועְַכָער בּרְְנְט אריס 
בָּרוִיט 

פוּן דער ערד. 


אויף וויין זאָגט מען דיזע ברכת: 
געַלויבָּט בִּיסְט'ּ, עווינער, 


אוּנְזְעַר נָאט, 

קָעַנִיג פוּן דער וועלט, 
*(וְעַלְכָעַר) בַּעַשָאפָט 

די פְּרוּכְט פָן רָעם וויינשֶטָאק. 


4) רער בעשץפער פון די . 


18 
על כל פרי העץ מברך: 
ָּוךָ אַתָה ו 
אֶלהִינ 

מִלֶך הָעלֶם 
ורא 


על פרי האדמח מברך : 
ְּרוךָ אִמָה וו 
אֶלְהַינו 
מל הָעִילֶם 
בורא 
פָּרִי הָאדְמָה : 
על בשר ודגים. חלב' 
ביצה וגבינה. כמהין 
ופטריות וכדומה. גם 
על המשקים. חוץ מיין, 
מברך : 
בָּרוּךָ אַתָּה יי 
אֶלְהִינוּ 
מלך הָעִילם 
שָהַפּל נְהְיֶה 
בְּדְבָרוּ : 
על תבשיל שגנעשה 
מחמשת מיני דגן שהם: 
חטה, שעורה, כוסמת, 


שבולת שועל, ושפון, 
מברך : 


בּרוּךָ אַתָה ון 
אֶלְהִינוּ 

מל הָעלֶס 
בורא 

מִינִי מזונות : 
על ריח בשמים מברך : 
בּרוך אַתָה יי 
אֶלהינוּ 








1) רער בעשעפער פון די א. ז. וו. 


לִינְיעוְסְוּר לְבָתִּי ספֶר וַלְעם. 


אווף אַלע בוים-פרוכמ זאָגט מען 
דיזע ברכה: 

ְעלויבֶּט בִּיסְטּ, עָוְויְעַר, 

אוּנְזְעַר נָאט, 

קָענִיג פון רְער וועַלט, 

וועַלְכָעַר) בּעשאפט 

די פּרוּכְט פוּן דְעִם בּוים. 

אווף ערד-פרוכט זאָגט מען דיזע 

ברכה: 
געלוּיבָּט בִּיסַט'גּ, עוויגער, 
אוּנזְער נָאט, 


קָעַנִיג פוּן רְעַר וועלט, 


'(וועלְבְער) בַּעַשַאפט 
דִי פרוּכֶט פון דער עָרד. 
אויף פלייש און פיש, מילך, 
אייער, קעז און שוועמלעך. אויך 
אויף אלע געטרענקע, אויסער 
וויין, מאַכט מען דיזע ברכה: 
געַלויבָּט בִּיסְט'וּ, עווינער, 
אוּנזְעַר נָאט, 
קָענִיג פון רְער וְוְעַלֶט, 
אפ אַלְעס ווערט 
דוּרף זיין ווארט. 
אויף א געריכט, וואסם איז 
געְמאָכט געוואָרען פון די פינף 
סאָרטען ‏ געטריירע, .דאס איז: 
ווייטץ, גערשטען. האָפּער. קאָרן 
און ארקוס. מאַכט מען ריזע פרכה. 
גְעלויבָּט בִּיסְטיוּ, עוויְער, 
אוּנזְעַר נאט, 
קָענִיג פון דער וְועַלֶט, 
'(וועִלְבְעַר) בְּעַשַאפְט 
ירי סָארטען שפייזעו. 
אויף דעם שמעק (דופט. ריח) פון 
געווירצען זאָגט מען דיזע פרכה: 
גַעלויבָּט בִּיסְט"וּ, עווינער, 
אוּנְזְער נאט, 


8) עקסיסטירט. 


3) שלערליי. 


6ר ברכות. 


מִינִי בְשָמִים : 
הלובש מלבוש חדש 
מברך : 

ברו אמ מ 
אֶלהינ 

מַלְך הָלֶס 
בש עְרְמִים . 


חדש 


-₪ 
-וו, 


האוכל ‏ פרי 
בפעם הראשונה ב 
והבונה או הקונה בית 
או כלים חדשים או 
מלבוש חדש. והשומע 
שמועות ו לו לבדו 


בְּרוּךְ אַתָה יי 
אֶלְהַינוּ 

לד הלס 
שֶהָחָיָנוּ 
והי למנו 


הגו 


הג בו 


זּמן הזה : 
הרואה ברקים וכוכבים 
מעופפים והרים גבוהים 
ומדבריות מברך: 
בָּרוך אַתָּה יי 
אָלהינוּ 


מ הָלֶם 
עְשֶה 
בְרָאשִית : ו 


השומע רעם, 
ורעש מברך: 


בָּרוך אַתָּה וי 
+ "וש 11 


סער 


4 אָנפאַנג, ר. ה. פון בראשית ברא:וכו" 





קָענִיג פון רער ועלֶט, 
(ועלְכָעַר) בָּעַשָאפָט 
8 

רי סארְסם ור 
דער, וואס טהוט אָן א נייע קלייד 


זאָגט דיזע ברכה: 
געלויבּט בִּיסְטוּ, עוויגער, 












אּנְזְעַר נָאט, 
קָענִיג פון ער וְועלֶט, 


ווְעַלְבְעַר בְּסְלְרְעט נאקְעַטָע. 


דער. וואס עסט ניוע פרוכט 
צום ערשטען מאל אין יאָהר, און 
דער, וואס בויט אדער קויפט אַ 
הויז נייע געשיר אַדער נייע קלייר 
דער. און דער וואס הערט נאכ- 
ריכטען. וועלכע זיינעןגוט נור פיר 
איהם אַליין, דארף זאגען דיזע 
ברכת: 

נְעַקויבָט בִּיסְט'וּ. עָוויגְעַרו . 
אוּנזְער נָאט, 
קָענִיג פון רְעַר וְועַלֶט, 
וער הַאט אוּנז נִלְַזְלְעבָ, 
אְעָר הַאט אוּנְזעָרְהַאלְמָעו, - 
א עָר הָאט אונז גל ררגרכן 
צוּ ריןער צייט. 

דער, וואס זעהט בליטצעןן 
אדער פליהענדע (פאַלענרע) 
שטערן, אדער הויכע פערג אדער 
וויסטעניסען. דער דארף זאגען 

דיזע ברכה: 

נעלויבּט בִּיסְטיוּ, עוינְער, 
אוּנְזְעַר נָאט, 
קָעַנִיג פון רָעַר וועלט, 
ְועְִבְעַר מַאבֶט 


רי ורק פון רְער שעפפוּנְג. 


דער, וואס הערט אַ דונער, 
א שטורם, אָדער עררד;ציטערניס 

דרארף מאַכען דיזע גרכה : 
נעלוּיבּט ִּיסְט'וּ, עָוויְעַר, : 





אֶלהינו 
| מלְךּ הָעִלֶס 
| שָכחן 
וּנְבוּרְתוּ 
מָלָא עולֶם : 


הרואה הקשת בענן 


4 מברך: 
> בָּרוך אַתָה ו 
| אָלהינו 


מָלְךּ הָעִלֶס 
זוְכֶר הַבָּרִית 
וְנְאָמָן בְּבְרִיתו 
ְקְיָם בְּמַאָמָרו: 
השומע שמועות 


טובות | לו ולאחרים 
מברך : 


בְּרו אַתָה ו 


| מָלֶך הָעוּלֶם 

+ הטוב 

וְהַמָמִיב : 

י ומע שמועות רעות 
מברך: 


לִינְיַעַרְסְדוּר לָבְתִּי סַפֶר וְלְעֶם. 


אוּנְזעַר נָאט, 
קָענִיג פון רְעַר וְועַלֶט, 
ואס זיין קראפט 

א זיין מַאכָט 

איז פוּל דִי וועלט. 


דער וואס זעהט א רעגען- 
בויגען דאַרף מאַכען דיזע ברכה: 


לויט בִּיסְט"ּ, עָוְויגָעַר, 

אוּנזער גָאט, 

קָענִיג פוּן דְעַר ווְעַלט, 

(ווְעלְבָער) נְערֶנֶקט רְעַם בּגּנֶר. 

און אִיז טריי צוּ זיין בּוּנָד, 

אוּן הלט זיךָ פסט או זייןוורט. 
ל ו 
דער, וואם הערט נאַכריכטען. 


וועלכע זיונען גוט פיר איהם און 
אַנדערן, דאַרף זאגען דיזע ברכה: 


ְעלויבְּט בִּיסְט'וּ, עָוְויְעַר, 
אוּנְזְער נָאט, 
קָעַנִיג פּן דְער וְועַלט, 
ְועְַבְעַר אִיז גוּט 
אוּן טְהוּט גוּטָעַס. 

7 וואס הערט שלעכטע 


נאכריכטען, דאַרף מאַכען דיזע 
פרכה : 


מִכְּבודו 
לָבְשָר וְדֶם : 


הרואה חכם מופלג 


בחכמת התורה מברך: 


ְּרוך אֶמָה וי 
אלה = 
מל הָעילֶם 
שָחָלק 
מַחכְמָתו 
לִירְאיו 


הרואה חכם מופלג 


בחכמת העולם מברך: 


ברו אַתָה וי 
אלהינו 

ל הָעילֶם 
שָנַתן 

מִחָכָמַתו 
ְבָָר ְֶ: 
הקובע מזוזה מברך: 


בו אה ו 


ְרֶר בּרְכות. 


19 





0 
צו א שַטָעַרְבְּלִיבְען. 
דער. וואפ זעהט איין אויס- 
נאהמען געלעהרטען אין דער 
וויסענשאפט פון דער תורה. דארף 
זאגען דיזע ברכה: 


גְעַלויבְּט בִּיסט'גּ, עָוְויגְעַר, 

אוּנזְעַר נָאט, 

קְענִיג פון רָעַר וְוְעַלט, 

וִלְבָער הָאט אָבְנְעטְהִייָט 

פוּן זיין קָלּנְשַאפט 

צו דִי, ואס פִִרְכְטָען אִיהֶם. 
דער, וואםס זעהט איין אויס- 

נאהמען געלעהרטען אין וועלט- 


ליכע וויסענשאַפט. דארף זאגען 
דיזע ברכה: 


גְעַלויבָּט בִּיסְטיוּ, עָוויגְעַר, 

אוּנזְעַר נָאט, 

קעַנִיג פון דער וְועַלֶט, 

ְלְבָער הָאט נְעַנְעבָּען 

פון זיין וויסָעַנְשַאפַט 

צוּ א שטְעְַבְּלִיבָען: 
8 שוש מוחה: 


דאַרף מאַכען דיזע ברכה: 
גְעלוּיבּט בִּיסְט'גּ, עָוויגְעַר, 


> בָּרוּך אַתָּה יי | נעלינט בִּיסְטוּ. עָוויְער, | אָלהינו אוּנְזְעַר נְאט, 
| אֶלְהִינוּ אוּנזְעַר גְאט, מָלְך הְעלֶם | קְעניג פון ער ווְעַלַט, 
| מלְך הָעולֶם קָענִיג פון רְעַר וועלט, אֶשֶר קדשנוּ וועלכער הַאט אונז נְעְהִיילִינט 
| דין הָאָמֶת: = וער נואקרער רִִבְטָער. = | בָמְצְותִיו מִיט זַיינָע נְעבָּאמָע 
= | הרואה מלך ושריו דער וואס זעהט א קעניג און | וצו און האט אונז נעבּאטען 
מבר 4 און זיוגע הויפ-דינער, ראַרף : + 1 .₪ ד . 
-/4 מאַכען דיזע ברכה: לקבוע ן מִזוּזֶה: | אַרִיינצוּשטָעַלָען אַ מִזזֶה. 
בָּרוּךְ אַתָה 4 געלויבּט בִּיסְטיּו עווינְעַר, בשבעת ימים הראשונים = די ערשטע 7 טעג סכות (אויסער 
- של סכות (חוץ משבת) שבת)נעהמט מען דעם אתרוג אין 
אֶלהַינו ער גא לוקחין ‏ את האתרוג ער לינקער הנר און דעם לולב 
: בשמאל ואת הלולב אין דער רעכטער און מען זאָגט 
מַלְך הָעולֶם קְעַנִיג פוּן דער ְועַלֶט, בימין ומברכין פרכה זו: דיוע ברכה: 
שָחַלַק דאס ער האט אבַּנעטהיילט | בָּרוּךְ אתה יי געלויבּט בִּיסְט'וּ, עָוויְעַר, 
- - ו ו 1 % . . 1 , 


1) פילט. ל) בלוט און פלייש. 


סְרָר בְּרְכות, עַשָרֶת הַרְבְּרוּת. 





0 לִינִיְעְַסְּר לְבְתִּי ספ וְלָעָם. 

אֶלהינו ו 

מל הַעולֶם קְענִיג פון דְער וְועלֶט, 
אָשָר קן שו ווְעַלְבְעַר הָאט אוּנְז נְעַהַיילִינט 

בְְּצתָו | מִט זע באמ 

ְנו און האט אונז נִעַבָּאטָען 


עַל נָטִילַת לוּלֶב : 


פיום ראשון מברכין 
אחר זה שהחינו. ואם 
יום ראשון של סכות חל 
בשבת, שבו אין לוקחין 
את הלולב. מברכין 
שהחינו ביום ב'. 


בָּרוּך אַתָה יי 


וְועַגְען נִעהַמָען א לוּלֶב.' 


דעם ערשמען טאָג מאַכט מען 

נאָכדעם שהחינו. און אויב דער 

ערשטער טאַָג סכות געפאַלט אם 

שבת, וואָס דאַן געברויכט מען 

קיין לולב. זאָגט מען שהחינו דרעם 
צווייטען טאָג. 


נעלויבט בִּיסְט'וּ, עוויְער, 


אֶלהי נו אוְְּעַר נָאט, 

ל הָעו קָעַנִיג פוּן דְעַר וועלט, 
שָהָחִי ינו וועלכר הַאט אוּנז נִלְזָע עב 
למנו אע האט אוּנז עִרְהַאלְטָעו, 
והגיטנו או עָר הַאט אונז נלזן דְרְנרְכן 


לּמַן הזה : צו דִיזָעַר צִייט. 





וד .4 
ברכה אחרונה. 


על פירות האילן. חוץ 
משבעת המינים (חטה, 
שעורה. גפן. תאנה, 
רמון זית שמן ודבש), 
ועל כל פירות האדמה 
וירקות וכל דבר שאין 
גדולו מן הארץ מברכין 
אחר אכילתן ברכה זו; 


קר ות 


אויף פוים-פרוכט, אויסער די ? 
און אויף אַלע ערד- 
פרוכט און גרישנן און יעדער 
זאָך, וואס וואַקסט ניט פון דער 
ערד, זאָגט מען נאַך דעס עסען 
דיזע ברכה: 
גְעַלויבֶּט בִּיסְטיוּ, עָוויְעַר, 


סאָרטען, 


אֶלְהָינוּ אוּנְזְער נאט, 
מלְך הָשלֶם | קָענִיג פון רער ווְעַלֶט, 
בּורא (וועלְכער) בַּעשָאפט 


נַפָשות רַבּוּת 
1) פאֶלמ ען-צווייג. 8 זעעלעו. 
זעעלע. 6 לעבט עוויג. 


פילע יבעשעפעניסען 





6) ד. ה. אויסער מיר. 


8 און וואָס זיי פעהלט. פיר אַלְעס. . 


וְחָסָרונָן מִיט זִיָר בּעַדִיְפָנִיס, 

עַל כָּל מָה שְבָּרָא פִּיראַלָעס, וועֶרהָטבְּשָאפָו 
לְַחַַת בָּהֶם 
פָ כָ תָי 
₪ 

חַי הָעוּלָמִים : 


צוּ עֶרְנְעַהרְען דאמיט 
יראס לְעבְּען פוןיעדן לעבּענדן. 
גְעַלויבָּט (אִיז עֶר), 


ְעִלְכֶריאִיזדָס לְבּ פד לט 





סו .5 
עשרת הדברות. 


די צְעהֶן גְעַבָּאטָע. 
(שמות כ) 


וִדַבָּר אֶלהִים | או נָאט הַאט גְעַרְערט 


את כָּלַ- 

5 1 ריע אַלְע ווערטער, 
הַדְּבְרִיםהָאָלֶה \ הו 70 ד"י 
לָאמר: זאנְעַנְדִיג: 


א) אָנְכִי 

לקי 

אָשָר הוצאקיך 
מַאֶרֶץ מִצְרִים 
מִבִּית עָבָדִים: 
לא יהיָה לד 
אֶלהִים אַחְרִים 


אי בי 

דער עווינער, דיין נאט, 
ִלְכְרהַדִי רנרט 
פון דאס לַאנֶד מִצְרִיִם, 

פון קְנעכט-הויז. 

עס זָאל נִיט זיין בי דר 
ונמי 


לפָנִי: פאר מיין נָעזִיכְט'. 

לא תַעָשָה לְךָ = ד זָאלְסט דיר נִיט מַאבען 

פס | א נעשָנִיצְסָען ביל 

בְלִדתִּמוּנָה או קָיין נעשְטַאלֶט, 

אַשָר בַּשָמִים ואס אִיז אין חִימָעַל 
מַמִטָל מו יחק 

ְאָשָר ְּאָרֶץ ארְער, ואס איז אויף דַרעָרֶר 

מִתְּחַת פון אוּנְטָען, 


. זאָל זיין געלויבט דער. וועלכער. . . 64 
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וַאַשָר בַּפִיִם 
מִתַּחת לְארֶץ : 


לא תָשְתִּחָוָה 
לְמָס . 

ולא תְעְבָדֶם 
בי אבי 
אֶל א 
פקד 

ון אָבת 
עַל בָּנִים 
על שָלְשִים 
תל רַבָּעִים 
לְשנְאִי: 
ִשָה חָפָד 
לַאִלָפִים 
לָאהַבִי 
לְשמְרִי 
מִצותִי: 

6 לא תִשָא 
אֶת שם 
אֶלקיך 
לוא 

ב 

לא יְנקה 


וי 
:ד 


אֶת אָשָר יְשָא 


אֶת שמו 
לשא : 
זכר 


1) בעשטראָפט. 


פָרוּם. 4) צום פאַלשען. 


| 


ד ה. 


יניס לָבְתִי ַפָּר ְָעם. 


עשָרְת הדִּבָּרוות- ‏ . 
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ארְעַר, ואס אִיז אִין וואסָער | אֶת יום הַשִבָּת 


פון אוּנְטָער דָעַר עָרֶד. 

דוּ זָאלֶסֶט זי נִיט בּוּקָען 
צו זיי, 

אוּן דוּזָאלֶסֶט זי נִיט דינען; 
דָען אִיךּו 

דַער עָוויִנְעַר. דיין נָאט, 
היינר באפ 
(ְעלְבָער) רְעְרְמַאֶנְט 
לפ לה 

אויף קינְרְער, 

אוּיף דָעם דריטען (גְעשְלְעַבְט) 
או אוף ְעם פירטן (גְעשָלְכֶט) 
צו רִי, ואס הַאסען מִירי. 
אוּן (אִיף) טְהוּא נְנַאדָע 
צוּדֶם טוִיזענְדסטען (גשָלְבֶט) 
צוּ דָי, ואס לִיבָּען מִיר, 
או צוּ די ואס הִיטָען 
מַיינָע גְעַבָּאטָע'. 

דו זָאלֶסַט נִיט אויסשְפְרְעבְען 
דָעַם נָאמָען 

פוּן דְעַם עוויְען דיין נאט 
יאוּמְזָאנְסֶט, 

רֶען 

דער עווינער וועט נִיט 

= לאו אַנבֶֶָרְאפָט 
דְעם, וואסוועט אוִיסֶשְפְּרְעַכָן 
זיין נָאמֶען 


רייק 


5 ריין, אונשולדיג האַלטען. 





אויב דער דריטער און פירט 


לְסשו: 
שָשֶת יָמִים 
תבר 

עְשיתָ 

כל מְלַאבְתָך ' 
וים הַשְבְיעִי 
שַבָת 


לא ו 8 
כל מִלָאבָה 
אַתָּה 

בנ 
בת 
עבר 
נִאָמֶתְך 
ּבְהָמְת 


שָשֶת 1 ימ מים 
טשה יי 
אֶת הַשְמִיִם 
וְאֶת הָּארֶץ 
ות הים 


ְאֶתכָּל אָשָרכָּם 


ויָנת 

רי בּיום הַשָבִיעִי 
על כ 

בַ כ יי 


ער > עכט זיינען אויך זינדיגע. 
6 ד הח 


אין דיין שטאָט, 


רָעם רוּהָעיטַאג 

שיהֶם צו חַילִינֶן 

ָעַקָס טֶעג 

ָאלְסְט'וּ אַרְבּייטָען 

און דו זָאלֶסְט טְהָאן 

אלע דִיינָע אַרְבִייט; 
ב 
איז א רוּהָע-טָאג 

צוּם עָוְוינְען דיין נאט, 

דו זַאלֶסֶט נִיט טָהָאן 

קיין אַרבִּייט, 

ה 

אוּן דיין זוה 

או דיין טַאכְטָעַר, 
ו 

און דיין דִינסט, 

אוּן דִיינָע פִיה, 
0 
ְעלְבֶראִיזאִין יינע טויעָרֶף. 
רְען 

זעַקֶס טַעג 

הַאט רָעַר עָווִיְעַר גְעַמַאכט 
רָעַם הֶימָעל 

און די עָרֶר, 

דְעִם מַעער 

און אַלְעַס, אס איז אִין זיי. 
און עָר האט נְעַרוּהָט 

אויף דָעִם זִיבְּענְטָען טָאג, 
דארוּם 

הַאט רָער עָוִיגְעַר גַעבָּעַנְשֶט 


ד. ה. אויב זיי זיינען 
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לינְיָעָיסְדוּר לְבָהִי סִפָּר ולְעם. 


> 0 0000000700 


את יום השְבָּת רְעם 'רוּהָע;טָאג, 


לטה 
'" כַבָר 

- 
אֶת אכ 
ואת אַמֶך 
לט יארכון 
יָמִיך 
על הְאְרָמָה 
אַשֶר ו אלה 


" לא תִטְנָה 


און עֶר הָאט אִיהֶ גְְהַלינְט. | בְרַעְך 


בָּעַָהר 

רִיין פָאמְעַר 

און דַיין מוּטָער, 

אום עס וָאלנְזִיך פַערלְנְגַערן 
דִיינָע מָעג 

אוּיף רְעִם לָאנָר, 

ואס רְעַר עָווִיגְעַר, דִיין נָאט, 
ניבֶם דִיר. 

דו וָאלְסֶט נִיט מַארְרָעַן. 
דוּיָאלְסְטְנִיט עָהֶעבְּרְעבְען. 
דו וָאלְסֶט ניט שמוילְען. 


עד שָקר :! 
* לא תַחָמַד 
בּית רְעַך 
לא תַחִמד 
אשת רְעךּ 
בדו 
וְאִמָתו 
ושורו 
וחמרן 

וכל 

אשָר לָרְעָ : 


1) שבת. 5) פריינד, צווייטער, נעבען-מענש. 3) (אלס) פשלשער צייגע. ‏ 4) בעגעהרען. 


עָשָרת הִַבָּרוּת 











דו וָאלְסְט נִיט בֶּעצִייְען 
נְעַנְען דיין ָעַכְסְטָען 
פָאלְשָע צִיינְנִים. 

דו זָאלֶסֶט נִיט ינָעַלוּסְטֶען 
די הויז פון דִיין נְעַכְסְטָען; 
דו וָאלֶסֶט נִיט *נְעַלוּסְטֶן 
די פרוּי פון דיין יָעַכְסְטָען 
אוצי ל 
*יוד רו 
און לי אֶקָס 
און ניין אַיְוָעַל 
און אַלְעַס, 


יוסַף מַאנִילְנִיצְקי'ם 
פעַרְלַאג לְבָתִי פַפֶר וְלָעָם". 


פָּאקְשְמְעיְדִינְער 
יניען-סדור 


ְבְתִייסְפרוְְעַם 


אַלֶע ספת כְּסֶרֶר פִיר א נַאנֶץ יָאְהֶר 


אִיבָּעַרְזְעַמֶצַט וְוארְטדבִּיידוָוארֶט אין נייעֶם לִינָיָעִן-סִיסְטָעם 
פיר יעדע אִידישָע הויז, חַדְרִים און בָּתִּי סְפר. 


מים אַרִינִינָעַלָע און בְּעִלְעְהךְ רְעַנָדָעַ קוּנְסֶט בִּילְרְעַר און מוּזיק , 


מִים וויכְמִינֶע בְּעַמְערְקוּננְעַן און ספטציעלט סְמָנִים, 


4 


דורף וְעְַבָע יְעַרְעַר קען ויסָען ואו עס אי א שָוָא נַח, און ואו עָס איז א שָן 


צַווייטְער מחיל 
אלע תפלות פיר שבָת אונד יום. טוב: 


זז 01 צם .1904 .ממ ,אסצסאזהג. /\ פמדוסות צ 00 


פָּעַרְלָאג און רְרוּק פון-- 
*סף מַאנִילְנִיצָקי, 2008 סויטָה 5מע סִטָרִיט, 


פילארעלפיא, פא. 





ליני ען-סְדוּר לְבְתִּי פָר וְלְעָס. 


-4 -- 


מַרֶר קַבְּלַת שַבָת. 





הים 


דַאם מעער 


בּמַרְבּרי 


| רְעַר וויסְמְֶענִיס. 


| 


ְהוּא עשהו און עָר הָאט עָס גְעַמָאכֶט, אָשֶר נְסוּנִי 9 0 


וְיִבַשַת 
דיו יצרן: 
יבאו 
נשְתַחָוָה 
ונְכְרָעָה 
ִבִיְבָה 
ְפנִי יי יי 
עשני 

כ הוא 
אלהי נו 
אָנְחנו 
עםמרעיתו 
וצאן ידו. 
היוּם 

אִם בְּקוּלן 
תשמעו. 
אל תק 
ְבְבְֶם" 
ַּיבָה 
ִּיוּם מַפָה 


1) דאס פאֶלק 


ישו 8. מַאכֶט 


וועסען ער פיטערט. 


און די מְרִיקְענִים 
הָאבִּינְעַהַנְכְכְלְרָמ. 
6 קוּמט ! 

לָא'מִיר ִך בוּקָען 

און לָא'מִיר וֶיך בַּייגְעַן; 
לָא'מִיר אונז קְנִיעַן 

פָאר רְעַם עוִיגְעַן, 

אוּנְזְעַר בָּעַשָעִפָעַר. 

1 רָען עֶר אי 

אוּנְזְעַר גָאט 

און מיר זיינען 

דַאספָאלֶק פון זיין פִיטֶרְנֶם,! 
און דִי שָאף פון זיין האנד; 
(נָאךָ) הַייטָע, 

אזיב ניין שְמִימָע 

וְעט אִיהֶר הָערען. 

נִיט הַארְט 
אַייעָר הַארֶץ, 

וי בַּיי) "מְרִיבָה ; 

וי אִין) דְעִם טָאג פון מַסָה 


8) שמית יז ז. 


אָבוְתִיכֶם. 


בנ 
גם ראו 
לי 
אַרְבָּעִים 
טָנָה 
אקוט 
בדור 
וְאמַר 
עם 


תּעִי לבב 


הם: 

והם 

לא ידעו 

דרְכי: 
יאָשֶר 

נְשבַעָתי 

באפי. 


אם יבאון 


אייעָרָע עֶלְטָערִן; 
יי הָאבָען מִיר גְעפרוּפֶט, 

אָבְוָאהֶל זיי הָאבָּען נעוְעהֶן 
מיין וְעִרק. 

0. פָערְצִיג 

יָאהר 

הָאב אִיך קריג גָעַפִיהֶרט 

מִיט יָענְעם גְעַשָלְעַבֶט, 
און אִיךָ הָאב גְעזָאנְט : 
.א פָּאלֶק 

פון אִיִרְרְענְדָע הָערְצָעַר 
וייְען זִיי, 

און 1" 
הָאבָּעַן נִיט גְעוואוּסְט 
מייְע וְעַגְען.* 

1. דארוּם 

הָאב איך גְעש טווארְען 
אין סיין צָארְֶן : 


,לאויב וי וְעַלְען קוּמְען 


אֶל מנוּחָתי? צו מִיין רוּהָע אָרְטַ].* 


8 ראס זיי וועלען ביט קומען. 


4) ד. ה. אין ארץ ישראל, 


לִינְיְיְדוּר לָבְִי סְפָר וְָעֶם. | -- 5 -= ְלֶר קַבְלַת שַבֶּת. 


תחלים ציו הבו ליי נִיבֶּם צום עָוינְעַן 
1 שירו ליי 1. ינ צוּם עָויְען כָּבור וְעז: = עְהֶרָע און שְטַארְקִייט. 
שיר חָרֶש. | א ניץש ל; החָבוּ ליי = 5 יכ צום עִָינֶץ 
שירו ליי = וינ צוּם עָינען, כָּבוּד שג מו די עָהֶרְע פון זיין נָאמָע 
5ל הָאָרֶץ ריובאנצע ערד. שאו מִנְחָה "נְעְהמֶט א גְעַשָענק, 
ב שירג ליי | 5 זְַנְט צום עָנְען, ‏ |וּבאו אוּן קוּמֶט 
בַּרְבוּ שמו, ‏ ליכ יין נָאמְען : לְח; צרותיו; + אין ינע הויפְען. 
בַּשָרוּ | עָאנְט אן > השתחוו ליי 5 'פיינטאייך צוּם ענ 
מיום ליום = פון טָאג צו טָאג בְּהרְרַת קְדָש, אין הליער פֶַּאכֶט: 
ישוּעָתו; ניין הילף. חלו מִפָנִיו = צִיטְֶעדֶט פָאר אִיהֶם 
ַפָרוּ בַגִם + דרועקלטאונפרדינינן כל הָאָרֶץ : = די נאנצע ערה 
כָּבודו. ניין ְָערְלִיכְקִיים ; . אמרו בגּוִים 1%.זָאנְט אונְטְררִינאציָנְען: 
בּבָל הָעַמִים אנְסָעד אלע פָלקָער- | יי מֶלְך ָער עָויְעַר הָאט רְענִירֶט, 
ְפַלָאוְּתין; = וילע ואְדער. אף תכון | =אייך (ִי) ועט 
4 כּי גדל 2 4. רְען גְרוּם אִיו רְעַר עָווִיגְעַר הפפ שְמָעַהֶט פָעַסֶט 
ּמְהָ לֶּל מָאד, און וָעַהֶר נָעַלוּיבֶּט ; בל תִּמום, | (ו) ז יט נִיט; 
נוּרָא" הוא פוְּכְמְבַּאר איז עֶר ה עמים עָרווְעטרִיכְטָען דִיפָעלְקֶר 
על בָּל אלהִים: יד אלע נֶטְר. = | בְּמִישָרִים: = מפ "הפיט 
הכִּי בָּל אֶלְהִי 5 רֶעַן אלֶע גְעטָער <ישמחוּ 1 וָאלָען זי פְרְעהָען 
הָעַמִים פון רִי פּעַלְקָעַר קשָמִים די הִימָעל, 
אָלִילִים, = | וע יְעטצָע: ְתְגָל הָאָרֶץ , ליי ערר; 
יי אָבָּעַר רָעַר עָויְעַר ירְעַם הים = וָאל שָטרְמֶען רַאס מָעעַר 
שמִים עָשָה: הָאטנְרְעפהִימֶעלגְעמַאכְט | ומלאן : און זַא פיט אִיהָח אי 
והוד וְחָדָר ‏ 5 נלאנֶץ און פָכאכָט = | יְעָלז שָרִי , ל.ְאלִפַעקְִיְפְעלר 
ְפָנִיו. ִיינְען פאר אִיהֶם וְכָל אֶשָך בּו, אווְאַלְעס, וְסאיאִיזְאִיהֶס; 


עז וְתַפַארַת ‏ > שְטַארְקייט און שָעהְנְהייש | אָז יְרְנְנו ראן וועלען וינְגְען 
בְּמַקְדָּשו | נִינְען אִין זיין הַיילִינְטָהוּס. ָּל עָצִי יַעָר; אַלֶע בּימָעַר פון וָאלֶד. 
5 ו , ר יק 
+ הָבוּ ליי 7 לנָיבָּם צום עָוִיגְעַן, לפני \ 4 8 פָאר רָעַם עִָינְעזו 
% 4% 
משפהות | : כִּי בָא = רָען ער קוּמט, 
[ (איהר) פעלקער:פאמיליען! | > , 
1) פערקינדיגט. דערצעהלט. 9)עהרע. 8) מעהר אַלס אַלע געטער. 4) ניכטיגע. 5) שרייפ: צו; זייט מיחפ 


60) טראגט. 6ב עט צום עוויגען. 8) (זאגט) אויך: די וועלט שטעחט פעפסט; אדער: דארום שטעהט די וועלט פעסט. 
0 וואַנקט ניט. 10) גערעכטיגקייט 11) ד, ה. אַלעס וואָס איז איןאיהם, 19) ד. ח, צוליב דעם עוויגען. 


לש .סרוד לְבָתִי י חַפַר וְלְעֶם. 


-<)] 
בָּאָמוּנְתו : : 


-] .4 צון ריכְמען ְ י עָרר; 
עָר ועט רִיִכְמְען (רי) וְעלֶט | | 
מִיט גְעַרְעַכְטִינְקייט ; 


און פָעַלְקָער --- 


מיט זיין מרייהייט. 1 


תהלים צ'ז 


תל הָאָרֶץ. 


ישמחו 


/ -- 5 


שש , 
רק וּמְשְפֶט 
מכון 
כְּסָאו; 
ג אש 
לפָנִיו תַלךָ . 
וַתְלְהָט סָבִיב 


והאירו וּבְרָקיו 

תבל , 

רְאַתָה וַתֶּחַ זל 
הָארֶץ 


ד זו, 


\2 
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מלפני 5 
לפנ אדון 
בָּל הָאָרֶץ : 


2 רְעַר עָו יגְעַר 


ואל פּרַעַלִיךּ זיין די עָרִ; 


ו 
ָעַמִים! 


ירטו 


אלע וי פְרְעען הש שתְחווּ לו 
פע -] ל אֶלהִים 


ויינען 4 


6 : 


: טעה 
וַתַּשְמַח צִיון ! 


ְרְעכְסִנקיי און רכ | וַתְגְלְנָה 

אי רָעַר פונְרַאמָעט | | בְּנות יְהוּדָה. 
פון זַיין טְבָאהֶן. למ מען , 
ץר | טפט 
נְעַהְט פָּאר אִיהֶם, 7 : 

און עָסַפרְבְּרָנְטַרִינְנְסְאוּס | . כָּי אַתה יי 
זייע פִיינָרָע. עָלִיון, 
ליעיכ | על כָּל הָאָרֶץ. 


(די0 וועלט / 


ד קיו ו 
הָאט גְעַצִיטָערט. 


ורי וואקס 


וורימדו 
ג 5 


"צונאנְנְען 
פאר רָעם הָערְרן 


יוור 


פון דָעַר נָאנְצָע 


הניר השמים >-דיקימָעל תִי 
ו הק פנססערגים 9) פוס-געשטעל . 


1) פַעַרשפריוט 


מָאד נעָלִיתָ 
עַל בָּל אַלְהִים: 
, אהבי יי 
שָנְאוּ רָע 
שמר 

נְעָארְען | נַפשות 

נען, חַסִידָיו. 

מִיד רְשָעִים 
יצילם : 

ן דרצהלט > אור זָרְעַ 


8 פערצע 


און 


עָרר. 


והרט 





. 4) האבען בעלויכמבען. 


סָרֶר קַבָּלַה שִבָת. 





זיין גְעַרְעכְטִינְי קיים, 
און אַלָע פָּעלְקער הָאבֶען 
נְעוְעִקֶן 


זיין 


הָעַרְלִיכְקִיי. 

ד וָאלְען בּעשעמֶט וְעַרְען 
אַלָע, ואס רִינְען א בִילֶ, : 
וְעַלְכָע בָּעַרִיהמְען זיף 

מיט די נְעַטְצַען; 

יינ אַייך 

(אִיהֶר) אַלָע גְעַטָערי 


צו איהם, 


צַיהָאט (ְעָס)גָעהָערט 
און הַאט זיךּ גְעפרְעהט, 


און עָסִיינְען פרְעהֶלִיף גְעון 

די מָעַכְמָער פון יְהוּדַה 

ועִנָּען 

ריינל כ 

עָזּיבּשו 

3 רָען דו,. עִָינָעַר, 

בִיסְט "רְעַר הָעַכֶסְטָער 

אינל דר מו 

דו בִּיסְט וָעַהר עְרְהַאבָּען 
אִיִבָּעַר אַלְע נָעמָער. 

0. (אַהֶר),ְוָאסְלִיבָּעַוְגָאט, 

הַאסֶט שֶלְעַכְטְעַס, 

(דָעַן) עֶר הָיט 

רי ועעלְען 

פון זַיינָע פֶרוּמָע, 

פון די הַאנֶד פון שַלְעַכְמָע 

רְעַטָעט עֶר זיי. 

1. לִכֶט אִיו ָעוַעעט 


5) צושמאלצען. 6) ערהאַבען. 


יי" 


לינְיעןסַדוּר לְָבְתִּי ַפֶר וְלָעָם. ‏ > -- 7 
לצדיק , יר רָעם נָערְעכְטָען 
ירי לב אופֶרדִיגְערְכְטָעְהָערְצָר--- 


שָמַחָה / 
. שמחו 
צדיקים 
ב וי 2 
והודו 


פּרִיירֶע. 
2. פְּרַעהֶט אִייךף, 
(אִיהֶר) גְעַרְעַכְטָע, 
אִין רָעִס עָויגְען: 

או וראנקט 


בר קךש : צו זי קיילינען 'אנדייקען.|, 


תהלים ציח 
1 א ְעִזאנְג. 


נָנְט צום עָוינְען 
א נייעַם לִיה, 
רָעַן וואוּנְדְעַר 


מזמור , 
שירו ליי 
שיר חַרָש 
כִּי נַפְלְאוּת 
עָשֶ.. 
הוּשִיעָה לו 
ימינ 

רוע קרשו; 
: הודיע ' . 
ישוּעָתו . 
לְעִינִי חנוים 
לה 

צַרקָתו: 
זָכֶר חַסְדוּ 
וְאָמוּנְתו 
לבִית ישך ראל 
רְאו 

בל אִפְסִי אֶרֶץ. 
את ישוּעַת 
אֶלְהִינוּ : 

ר הָרִיעוּ ליי 


1 לויפט. 8) נאמען: 


הָאט עָר נְטָאהן; 

אִיהֶם הָאט גְעְהָאלְפָץ 
ניין רְעַכְטֶע הַאנֶד = 

און זיין הַיילִיגְעַר אַרֶם. 

ל. רֶר עְוויגֶר הֶט בֶּקנְט גְמַכְט 
יין הִילֶף; 

פָּאר די אויגְעַן פון די נְאציָנן 
הָאט עָר עֶנְטְרָעקֶט 

ניין נָעַרְעַכְטִינְקייט. 


אוּן זיין מְרִייהַייט 

צוּ דִי הויו פון ישְרְאֶל; 
עָפ הָאִבָּען בָּערֶן 

אלע עָנֶרָען פון רָער עָרֶד 
די הִילֶף 

פון אוּנוְער גָאט. 

4 "שאל צוּם עָוִיגָעַן, 


8) שרויט פאר פריידע. 


3 עֶר הָט נְרִינְקט זיין נְַדָע | יה 


4) ברעכט אויס (אין פרוירע 


-- סְדֶר קַבְלַת שַבָּת. 
כל הָאָרֶץ . רִי נַאנְצָע עָרד; | 
פנ בחו וְרְננוּ בָּרְעָכֶם אויפ אוּן ִינְנְט 


זמר ַ 
: זמרוּ ליי 
בּכְנור, 
בכנור 


אוּן שַפִּילֶט. 


ה 5 שָפִילֶט צום עויְען 
מִים א "הַארְפָע, 


מִיט א "הַארְפָע 


וקול זְמרָה : און א שָטִימָע פון נְעַוָאנְג. 
בּהַצצָרות 60 מים טר ִמִפָעמ ען 
וקול ל שו שופר | און רְעַם ְלָאנג פון א הַא ורן 


הָרִיעוּ 


לפּני הַמִלך ' % 
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שָאלֶט 
;] פאר דְעַם; 2 קז עניג, דֶם עוויגְעַן. 
מע ער 


אוּן דֶם, וס פִילֶט אִיהֶם אַן 


7. וָאל שטוּרמן דאס 
ה : בייל 43 


(די) ְוְעַלֶט 
און די בָּעוָוְאהְנַר אזיף אִיהַךּ. 


אמ ען 
= 


8 שְמְרָא 
חא כָּ. 


וָאלְען | קלאפען (מט די) הנְ% 


וו צונָאמֶען 

הָרִים לרב +: : אלְען די בְּעַרג ינְגען 

6 לְפָּנִי יי : פָּאר רְעִם עוִיגְען, 

כ בָא . ען ער קוּמט 

לשפט ָארִץ וי צו רִיכְטָען די עָרַד; 
ישפט תבל ער וָעש רכטען (די) וועלט 
בִּצָרָק . מִיט גְעַרְעַכְמִיגְקייט , 
ועָמִים און פָעַלְקְעַר 

ְּמִישָרִים; | מִט *רְעְטְשַאפְענְִייט 


הלים צ"ט 


| 6 רְעַר עווגְער רְעַגִירט ; . 


ואלְען צִינ ערן פַעַלְקֶר ו 


| 
\ויצט (אויף )די כָּרוּבִים; 


יִרגָזוּ. עַמִי 
שב כ ער 
5) פירעל. 


0) רי שטימע. 7) ד.ה. 


אַלַעָס, וואס איז אין איהם. 8) ד. ה. רוישען. 9) גערעכטיגקייט, 





לִינְיְעןסְרוּר לָבְהִי סָפָר וְלָעֶם. | -8 -- דר קִבְּלַת שַבָה. 





תָּנוּט הָאֶרֶץ ; וָאל וַיף בָּעוְעַנְען די עָרְד! וחק . און (רַאס) נֶעזְעמִן, 
6 בְִּיון , | 2. דֶר עָוונֶר אַן ציּן אִיזּגְרוּם ן מ ן מל > 
גָדוּל, ה יי אֶלהינו 55.עָוינְער אוְְעַר נָאמ, 
וְרֶם הוּא | או הי או עד אַתָּה עָנִיתֶם ד הָאסֶט יי עְְָפָערֶמ, 
לכל חְעמִיםן ער ל פלפר. = אל בשא | = 6 פערציקטרע נא 
גיודוּ שמף אלעניליכןדיץ | ית לֶָם = יפו נש עוני 
ננדול ְנורָא יפ און פאר = = |וְנקם האנ 
קרוש הוא; ו יליג או קֶר. | | עַל עַלִילותֶם: פיי ִיעָרַשלְכְטְֶמְהַאטָן 
ועז מל 4. און די שטרקייט פון אַקַנִיג | = רוממן 9 עֶרְהַייבֶּט 


מַשָפָּט אֶהָב וְלְכָער ליט רְעַכְט, - אלהינו רְעם עווינְעַן, אוּנְְער נָאט, 
אַתָּה כוננת האסטוּ פָעַסֶטגָעַשְטָעלֶט והשתחוו און בִּיינֶט אייך 


מִישָרִים . מִיט) רְעַכְטשָאפָעִנְהִייט; לְהֶר קדשו, צוניין הַיילִינְעַן בַּארְנ; 

מִשפָּט וּצְרָקה ְעכט און נָעַרְעכְטינקייט | כִּי קרש = = רָש הליג אי 

ְּיָעָקֶב אין עקב יי אלקינו ; רְעַר עויגְעַר, אוּננְער נָא. 

אַתּה עָשיתָ ; הָאסטוּיגְעַמָאכָט תהלים כ'ט 

ה רוממו 5. עֶרְהִייבֶּט מזמור לְרָוִד 1 א נְעַזָאנְג פון דוד . 

. אָלהינוּ עם עָוִיגְען אוּנְוְער נָאט, הבו ליי , נִיבֶּם צוּם עָוִיגְעַן, 

והשתְחווּ א בינ אי 9" אִים , = הפינע קעְרָער, 

להָדם. רגְלִיו צום ביינקל פון יינע פים% הבו ליי נִיבֶּם צום עָווינְעַן / 

קדוש הוא ;| הִיילִיג אִיזּ עָר ו בוד ועו ; | הֶעְלִיכְקייט אוּןְשְטַארְקִייט. 

\ משה וְאָהֶרן 6. שה און אַהָין, הָבוּ ליי 2 יב צום עָינְען 

ְּכַהָנִיו וט ְער וַיינָע פְרִיסְטָער, | בָּבו ד שמו די הַערְלִיכְקייט פוןְִייןנָאמֶן 

שָמוּאֶל | או שְמאֶל, הַשְתּחָווּ 0 יט אַייף צום עָינֶען 

ְּקְרְאִי שמן , אונסָר דיטְסרוּפָן זיין נָאמֶן, בְּהַרְרֶת קְרֶש: מִיט הַילִיגְעַר פְרַאכֶט, 

קראים אל : הָאבְּעָן גְערוּפָען צוּם עָוונָעַן גקול 9 5 רישטימְעפון רְעם עָוִיגָען 

וה , שָנַם : און ער פלענט ויעסְפְּען-| עַל הַמים . = אי איבָּעד רי ואסְערן, 
מוד קָנָן ד-אין א נָאלקעיל = |אֶל הַבָּבוּר = רש נִאט פון הֶקָלִכְִיט 

- אַלִיהָם , פּלְענט שִ ריר צו זיי; | הַרְעִים . דוּנערט; 

שמרו יי הָאבָּעַן נְעהִים וי רְעַר עָוִיגְעַר אִיז 

עָדתָיו ַיינֶע צִילבִיסָק טל מים רַבִּים: אִיבֶּד "יָרויסָע וַּאסָערְן: 


1) אדער;: ד"ןגר ויס;ןאון פורכטבארען נאָמען. הייליג איז ער. 2) פקראָרדנץט. 8) גץשטעל; שפוהל. 4) ד. ה, רער 


כית המקדש. 5 שרייפט צץ זויט מ הסָ, 6)פילץ 


ליניְען-סְדוּר לְבָקִי ספ וְלְעֶם. 


ר קול י 
בפָח. 

קול 5 
ָּחָרָר; 

הקו ול יי 

שבר ַרְזִים 
וַיִשבָּר יי 


אֶת אְָז 
הַלְבָנון 
ניִרְקִירֶם | 
בּמוּ עֶנָל 
לְבְנון ושריון 
כו בֶן [ 
ראָמים: 
וקול י % 
חצב 
להָבות אש: 
חקול יי 
יָחִיל מִרְבָּר . 
ָחִיל וי 
מַרְבָר' | קָרֶש : 
. קול ל 
יחולל אִילות 
ויָהָשף 
יָעָרות, 
ּבְהָבָלוּ. 
בלו אמר 
כְּבוּר; 


.יו 


לטבל יִשָב , 


-150)תושע של, 


4די שב 


מע פון רְעִם עָוויגְען 
אי מָיִם מַאכָט; 

די שמִימַע פון רָעם עויְען | 
איז מש פֶּרַאכֶם. 

ל.דִי שטְמָע פון רָעם עָוויגְען 
| בְרַעכְט צַעַדְעַרְען; 


זור 
יש 


און דֶר עָווְגֶר הט צ מרט 


די צָעַרְעַרְן פון רָעִם לְבְּנון. 


יי גָעַמַאכֶט 
א א קאלב; 


0 .אוּן ער הָאט 
1 שפרינְגַען ווי 


לְבָן און שריין 


ווי די ונגע ווִילְרְעאֶקְסָען. 


ז. ִי שְִימָע פון רֶם עו 
הַאקט אוים 
| פּלַאמָען פיי 
שְטִימַע פון רָעם ענ 
מַאכֶט צִיטָערְן די וַיסְטָע: 
ָער עוגר מַאכְט צִיטָערֶן 
דִי וָּסֶטָע קדש 
די שמִימָע פוּן רֶם עָויגְען 
מַאכֶט צָמָערן אִייכְעַנְבּוִימָר 
און ער הַאט"ע נְטְבָּלְעטַערט 
0 
און אִין זַיין פָּאלָאסְט 

נְט אַלְעַס 
הָעַרְלִיכְקייט . 
0. רָעַר עוִיגְער 
אי נְעוְעסָען יי פָלוּמָה, 


9) אדער הינדען, רעהע. (אזעלכע טהירען) 


5 שוושָרצאַפפעל פון אויג. 


0 


וי 


וישב 
6 ְעוּלֶם; 


א יי 
עד לעמו יתּן. 
ל יכרךף 


ימינ 

תַתִּיר צָרוּרָה ; 
קַָּל 

רת עמֶך 
שנְבָנוּ טהרנו. 
נורָא : 

נַא נבּור, 
דוּרְשִי יַחוּדָך 
כְּבָבַת שֶמֶרֶם: 
בַּרְבֶם טְהרֶס 
רחמםי 
צַלֶקְתֶךּ 

תָּמִיד גַמָלֶם; 
חסין קדוש , 
ב בּרוב טובך 


נַהַל טַרַתֶךְּ : 
יִחִיִד גָּאָה, 
ְעִפך פֶּנָה . 


זוכרי 
!!\- 4+ 


8 ד, ה. ארונטער 


קדשתך ? 


- ְרֶר קִבָּלַת שַבָת. 


אוּרְרָער עָוִיבָער אי מעסען 
אַלֶס עָוִיגְעַר 
1. דָעַר עָוִיגְעַר 


ר קְענִיג . 


וט גְבָּן שטרקיים צוזיין פָלֶק 
רְער עָווינָער ועט בִָּנְשָען 
ניין פָאלֶק 

מיט פְרִירְען . 

איך בִּיטָע, 

מִיטם דָעַר קְָרַאפט 

פון די נרוּיסקייט 

פון דיין רְעַכְמָע הַאנֶד, 
מַאך - די פּרְבְּנְֶֶעִּיֶר). 


נְעהֶם אֶן 


דאס" גְעַבָּעט פון דיין פָאלֶק; 
ֶרְשְטָארק אונז, רִיינִיג אוּנְז, 
פוְּכְטְבָארְעַר! 


- יייר. 
אה, מ ועב 


ינָער, 

די ווּסַפָּארְשָען דיין אִיינְהַייט 
וִידְעם"או ינעל הִימזִיי 
ענש וָיי, ריכי יי 
עֶרְבָּארְעַם זיי, 
(מִיט) דיין גְעַרָעַכְטִיגקייט 
בָּעלוּין זיי שְמֶענְדִינ. 
מְעַבְמִיגְעֶר, הַיילִיגְעֶר, 
מִיט דיין גְריסָע נוּטָעס 


פיהר דיין גְעַמִיינְדֶע. 


אִיינְצִיגְער, עְרְהַאבָּעַגְעַר, 
ועִנְדָע זיךָ צו דיין פָאלֶק, 


ולכ ע עראנרןדיין והִיילֶנקייט 


גענומען רי בלעטער. ‏ 4) געזאנג. 











לִיניַען-סְדוּר לָבְִּי חְפֶר וְלָעֶם. ‏ -- 10 -= סֶר קְבְלַת שָבֶּת. 
שוטְתָנוּ הַבָּל | אנְוָער שְרִייעָן געַהֶס אָן, | יי אֶחָר רְעַר עָוִיגְעַר איז אִיינְעַר 
ישָמַע צשְקתנוּ, אוְהָעַראוּננֶריָאמֶרינְעַשָרִיי ושמו אֶחָד, און נין נָאמָען אִיּ אִיינָעַר 
ידט עַלְמות: וְלַכרוייפרְֶנים. | לָשם צום יָאמְן 


את השיר לכה דודי חבר ו' שלמה בן משה 
הלוי אלקכץ מצפת, מחבר ספר מנות הכוי בשנת 
רפ''יט וספר שרש ישי בשנת שייג, שהם פרושים 
על אסתר ורות, והוא היה גיסו ותלמידו של רבי 
משה קוודובירו שתקן לאמר ששת המזמוים מן 
לכו נרננה וכו' (ראה למעלה קדם לכו נרגנה) 
ושמו רשום בראשי החרוזים שלמה הלוי. 

בשיר לכה דורי 'בקש החתן (ישראל) את דודו 
ללכת עמו לקבל פני הכלה (שבת), לפ' שבימים 
וקדמונים היח בית הכנסת בשדה, ועל זה יסבו החרוזים 
לכה דודי לקראת כלה, לקראת שבת לכו ונלכה. 
וגם עתה עור המנהג באוץ ישראל לצאת לחצר 
ביהכ'ינ באמירת ככה דוד'י. 

השיר הזה מיוסר על הא דאיתא בשבת קי"ט 
ע''א ובבכא קמא ל''ב: ר' חנינא: מעטף וקאי אפניא 
דמעלי שבתא ואמר בואו ונצא לקראת שבת 
המלכה ; ר' ינאי לבש מאניה מעלי שבת ואמר 
בואי ככֶה, בואי כלה. ובסדור סדר היום לרבי 
משה בן מכיר יש פזמון אחר המיוסד גם כן על 


לכה דודי. ובסרור אמרי בינה יש נוסת אחר 

ומיוסד על מזמור שיר ליום השבת. 

7 דוכילל 
לקראת | ללש 

כַּלָה (דִי) בָּרוִיט , 

פני שבת דאס אִנְנְעִזִיכֶט פוּן שִבָּת 


כ : לְא' מיר עִמְפְפָּאנְגְען. 
יא 


לכה דודי לְקְראת כַּלָה, פּנִי שָבָת נְקְבָּלָה; 
, העש 


שַ מור וז כור ,הִיטי. און ,גְעַדִיינְקי. 

ְְּבּוּד אֶחָר, מִיט אִיין אויסְשפרוּך 
השְמִיעָנוּ הַאט אוּנז נָעַלָאוָט הָערְען 

אֶל הַמִיְחָד, = רָע אִינְצִינְעַר נָאט ; 

. - : % ל - . . 


1) ד.ה. זכור את יום השפת לקדשושמות כי חי. 
8 ד.ה. שפת איז געקוטעןנאכדעם 4) ד.ה. ירושלים. 


שמור. את יום חשבת לקדשו 


ְּתְפַּאָרֶת און צוס פָּרַאכֶט 
ולְתֶַלֶה ; און צום לזיב . 

לְכָה דודי לְקְרַאת כִּלֶה, פּנִי שַבָּת נְקְבְּלָה; 
:קראת ש שַבָת עְָטְנְנְען שַכָּת . 
ְכוּ ונָלַבָה, ‏ קסְט און 0 ְעהן, " 
כִּי הַיא דָען זי א 

מקור הַבְּרְכָה, די קוועלע פון וְענְַןי 5 *' 
מראש ון אָנְפַאנְג אָן, 

מִקָדֶם ון אַלְטָעַרְמְהוּם 
נְסוּכָה. + וי נְעזָאלְבֶּט . 

סוף מַעָשֶה צופ לט 'ארְכִייט 
בְּמְחַשָבַה אין נְעדָאנְקְען 

תַּחִלָה : : צוּם עֶרְשטָען. 

לְכָה: דודי לכ קְרַאת כַּלֶה, פָּנִי שַבָּת נְקְבָּלָה; 
מִקדָּש מלך א הַיילִינטהוּם פון קָענִינ, 
עול מַלוּכָה 


שש . 


אי 


קְענִינְלִיכְע שְמָארֶט וי 


קוּמ שטָעַה אויף, 

צאי גְעַה ארויס 

מתוך קַהַפָכָה פון רָער צוּשטָערנג , 
רב לֶךּ שְבֶת נשוּג פִיר דיר (צו) צָען 
עמק הַבְָּא. ויפ קאלפ גי 
והוּא יָחַמוּל 


און עָר ווְעטזיך עֶרְבָּארְמַען 
אַבָּר דיר מִיט בַרִמְהֶרְצָנְקיים. 


כּלָה, פָּנִי שַבָּת נְקַבְּלָה: 


טָרִיִיסָעַל זיךָ אָ 


וראת 


0 
מִטְפָר 


פון שטויב, 


דברים ה' ייב 2) בערימטהייט 


ליני 


קוּמי. 
לְבָשִי 
נְדִי רַייגָע פרַאבְטקְלִייְעַר, 
טָמִי : מיין פָאלֶק; 

> בֶּן ישי דוּרְך דָעם זוּהֶן פון יָשִי, 
בָּית הלתמי | פון בִּית לְחָם, 

קַרְבָה אָ 


ען-סְרוּר לְבָתִּי ספר וְלְעם. 


שֶטָעַה אויף! 
ליי א 


4 1 זיד צו מייזז 5 
| עָרְלִייז אִיהֶר .5 


גְאָלָהּ : רל 
לְכָה דוּדִי לְקְרָאת כִּלָה, פָּנִי שְבָּת נְַבָּלָה: 


התעוררי | עְְמִפְטָער יף , 
הַתְעוּרְרִי, א ְמנסָעד ריף, 

כי בָא אורך רְען נעקוּמַען אִיוּדִיין לִיכֶט, 
קוּמִי שְמָעַה אזיף, 

אורי. 
עוּרִי עוּרי 
שיר בַּבָּרִי, 
בוד יי 
עָלִיך גְלָה: 


לְכָה דודי ְקָראת כַּלָה, פָּנִי שָבָת נְקַבָּלָה: 


לא תבשי 
ולא תִבְּלְמִי, 
מַה תַשְתוּחַחי 
ּמַה תֶּחָמִי . 


ליכ ! 

ו 

ינְג אַ לִיד, 

דִי הֶרלְכְקייט פון דֶם עָויגן 
אי אַבָּעַר די ערשינען. 


שָעהם ויף ניט 

אוּן'נְעפין זי נִיט בָּלִייִינְט; 
ואס בִּיינְסט דו זי 

און 


וָאם יִאמָעַרסט דו ? 


שניי עמ 
ְנְבְנָתֶה 
שיר 


אין דיר וְעלְען זי בּעשיצָען 
די אָרְעַמָע פון מִיין פָאלֶק, 
און עָס ווְעט ג עבויט וְועַרען 
"א שמָאדְט 


מְדֶר קִבָּלַת שַבָּת. 


ל אִיהֶר *ַעָרריהִינְעַל. 

ה, פָּנִי שַבָּת נִִפְלָה: 
היו לשסָה אן און עפ ועלןנין ם רוב 
שאסוד . = | 5 הפָער, 
ורְחקוּ און עס וועלען זי ערנוייטרן 
בל מְבְלְטך , אלע יינע רטנה 
ישיש עָלִיך סוט יִיך פְּרַעַהָען אִיבָּר דיר 
אֶלהָיך. דיין גָאט, 
כּמשוש חָתן וי 
על כָּלֶה; | מש 
לְכָה דודי לקָרַאת כַּלָה 


על תִּלָה : 


לְכָה דוּרִי לקראת כ 


פּרְעהֶט זך א בָּרוִיטִינַם 
(זיין) בָּרוִיט . 


פָּנִי שַבָת נָ 


+ 2 


רְעַכְטֶ און לִינְקֶס 


תִּפַרוצִי . ְוְעַסְטו זי אויסְבְּרִייטָען 
| וְאֶת י ל און רָעִם עווינְען 


תִעְרִיצִי , 


וְוְעַסְטוּ פָּעַרְהָערְלִיבְעַן, 


עלעיה אוש דוּרְף רָעם מַָאן, 
בֶּן פרצי : רָעַר זוּהן מז "פָרֶץ, 


ונשמחַה אוּן[מירוועל יען אוּנז פרְעהְען 
וְנָנִילָה ; און מִירוְוְעַלְען פַרְעהֶלִרּנִיין 
: ]| 


לְכָה דודי לְקָראת כַּלָה, פּני שַבָּת נקְבּ 
: 7 : 


נִהַבְּלָה; 
בואי בשָלום קוּם אריין מים פרירְען, 

עַטַרֶת בּעַלְהּ. (דו) קרוי פוּן דיין 
גַם בְּשמְחַה 
לה " 

תוך מוני 
עַם ה 
בּואי לה . 
ל כָלָה ;' קוס 


כו [ הדוי לקראת - 


-- 
- ה 
, 


מאן, 
אויך מִיט פָּרִייד 

* ווה פֶּרְעהלִיכְקייט 
אוּן מִיט פֶּרְעְהלִיכְקִייט , 
אונטער די געטרייע 
פון א נְעלִיבְטְען פָאלֶק, 
ררוווז 


פּני שבת נְקבָּלֶה; 
שָבָ 


1) בסרורי הספרדים המזרחיים נשנה החרוז האחרון כזה: תוך אמוני עם סגלה ואי כלה שבת מלכחא, 2) די 
וואס זיינען גורס נאלה אהן א מפיק ה''א איבערז צע (: זאל איין ערלייז ונג זיך ערנעו הנטערן צו ג מיין ו 3 רייד, 
4 זיי ניט או פקרלעבעחיימ" 6) (די) שטאדט. 6)רואיגען; (אי וגעבעס)תיגעל, 7ןפעררערבְעָר 6) רער פאמיליע פוןפרץ; 





לינ עןסְדוּר לָבְתִי סְפֶר וְלְעֶם. 


יי 


- 


1 


סַרֶר קַבָּלַת שַבֶּת. 





אמירת מזמור שיר כלְיום השבת כתוכ בפאר 


הדור ס' קט'ז שהוא מנחג קדמון. 
לאמר אחריו ויכולו, 


א מִזְמור 

שיר 

לָיום הַשַבָּת ; 
גטוב לְהודות 
9 

ְזַמַר לְשָפֶךְ 
עָלִיין : 
גלְהַגִיד בַּפַקֶר 
חַסּכָךּ ' 
ְאְמּנְתְךּ 
בָּלִילות : 
רעלי עָשור 
טָלִי נָבָל . 
עְלִי הנָיון 
בֶּכְנור ; 

הכִּי שָמַחְתנִי 
. 

ְּפֶעְ . 
בְּמַטְשי ירי 
ארגן : 

מה נָרָלוּ 
מצשיך 

ל , 

מָאד עָמְקי 
מַחֶָבתָךּ 

ז איש בַּעַר 
לא יָרָע . 


, 1 ביי. ‏ 9) פזאַלטער. 8) דעם קלאַנג. פון שרש הגה, ריודען. מורמלען. לאזען הער;ן א כלאָנג 
גליק. 5) ד.ה. איך האפ געזקהן אוןגעהערט די, וואס ווילען טיר ב 


היטען פון זי 


ויש נוהגים 


תהלים צ'ב 

1 א געזאנג. 

אלד = 

פיר רְעֶם שַבָּה טָאג. 

ל. עָם אי נוּט צוּ דַאנְקען 
צוּם עוויגָען 

און צו שפִילָען צוּדיין נְמָען, 
א המער 

3 צו ררְצַעַהֶלָען אס סָאְגן 
ין נְארְע 

און דָיין ְרִייהִיים - 

אִין די כְעַכְט. 

4. יאזיף א צָעהֶן:סְטְרונְעדנן 
און 'אויף א יהארפָע, 

בַּיי אְינִיגְע (מוּזיק) 

אויף אַ פִירְעַל. 

5. רֶן דוּהֶסְט מִךּ עֶרפַרְעהְט, 
עיְעַר, 

מִיט דיין טהאט; 

וגְען די וַרְק פין בַיינְעַהָענֶד 
וְעַל אִיך זִינְנְען. 

6. וי רויס זַיינען 

דִיינָע מְהַאטָען, 

עּוִיגְעַר; 

וַעַהֶר טיף זייגען 

רנע נֶעְדאנְקְען. 

7. אָיין אונְויסֶענְדְער מָאן 


וִייסֶט (עָס) נִיט; 


ּכָסִיל 


לא יָבִין אֶת זאת;: 
הִבּפְרֶח רְשָעִים 


כְּמו ְשָב 
הציצו 


כל פטלי \ אָָן י 


לְהשֶמָר 

די 
טוְאַתָּה מָרום 
לָעַלֶם 


יה % 
, 


כִּי הגה איבי 


יי 

כִי הָנָה 

איבָיך יאבדוּ, 
: צן ו 


יָתַפַרְדוּ 


ָּל לי ן: 
וַתָרֶם 


בְּשָמְן רשָנֶן : 
ינוַתַבָּט עִינִי 
בְּשוּרִי ; 


ְַּמִים עָלי 


מְרְעִים. 


.- 


און אָנָאר 

קען רָאס נִיש פָערְשְטַעהֶן. 

*. וְען זִנְדיגְע בְּלִיהָען 

אזוּי ווי ְרָא 

און עָס שפרְאצען 

אֶלָע, ואס טהוּען אוּנְרָעַכֶט, 

(אִיז עָס נור) אום נָיי וָאלֶען 

פַרְנִיכְטֶט ווְערֶן אייף עוויג. 

9 אבָּעַר דו בִּיסְט עְרְהַאבָּען 

אויף עָוויג, 

א עָוִינָער! 

0 רְען וְעה, יינע פִייָרָע, 

עִָינָער, 

רְעַן :עה, 

יינע פִייְרָע געהען פְֶלֶר 

עָס צוּשְפְרִייטְען ויף 

אַלֶע, וָאס מְהוּעָןְאוּנְרְעכֶט. 

1 און דו הָאסְט עְרְהִייבָּען 

וי רֶם) הֶרְן פוןא וויל אָקס 

מיין הָארֶן 

אי בּין בָעשמִירְט 

מִיט פרִישָען אַייהֶל, 

ל און מִיין אויג הָט נקוּקָט 

אויף דִיטְסלויעָרן אזיף מִיר, 

וְעִגְען די שַלְעַכְטָע, ואפ 
שְמַעהֶן אוף גָעַנְען מִיר, 

פּלְעְגְען הָעַרְען 

ינע אויערְן5 

. (רָעַר) פרוּמָער 

ובְלְהָען וי דֶ פִּלְמֶןביים, 


4 ר. ה. מאָכט, 


ייעָס טהאן און האפ זיך אימעָר געְקעָנט אויס- 


> אַף תְּכּון מָּבָל 


> ג נְשָאוּ נָהָרוּת 





נְכון כַּסָאך 


/ 


סדור לב ְפֶר וְלְעֶם. 


כָּאָרְז וי א צַעַדָעִריבּוּים 
בּלְבָנון אִים (וַאלֶד) לְבָנוּן 

יִשָגָה : וְעט עָר גְרוּיס ווְעַרְעַן. 

י- שְתוּלִים 4. יי ולְזְזיין) נְעַפלָאנְצַט 


בָּבִית וי 
בְּחַצָרוּת אֶלְהָינוּ 
ָפְרִיחוּ ; 

מו עוד יָנוּבוּן 
יבה 
דְשָנִים וְרְעְנָנִּים 
₪ 

טז לָהַנִיד 

כִי יָשָר / , דס ירְכְטְשפֶן אי דֶר עווְגְעַר; 
צורִי עֶר איז מַיין פָעַלֶ 

ולא עוְלָתָה 3ּו: אוּןְקִייןְאנְרֶכְט אָאֶזְאִיהֶס. 


אִין הויז פון רְעַם עוויגְען; 
איְדִי הויפען פון אוּנְזֶר נָאָט 
ועלָען יי בְּלִיהען. 
לייל בינ פרוּכְט 
אין נרויעָן עלְמָער; 
זאפְטִיג אוּן פריש 

וְעלָען זיי זיין. 

6. אום צו רְעִרְצַעהַלְעַן, 


תהלים צ'ג 
סכ 1 בער קדינער. רנרט 
גּאוּת (מִיט) *נרויסקייט 
לָבָש . איז עָר בַּעַקְלִיירְעַט; 


לְבָש יָיַָ. 
עז 
הַתָאַזָּר . 


דָעַר עָוִיגְעַר אִיו בָּעַקְלִיירֶט, 
(מִיט) שטָארְקייט 

הָאט ער זִיך אָנְגְעַגוְּט; 
אויך(די לט ש טְעַהֶט פָּסְט 
(אוּן) זי בִּייגְט ניט. 
ל פֶסט גְשְטְלֶט א דיין 


בַּל תּמוט : 
מ 
מָאָז . 

מָעוּלֶם אַתָּה ; 


פון ַאן אֶן* 
פון עָווִיג אָן בִּיזְט דו. 
3 די שַמְרָאמֶן הֶבֶּן עָרהִייבָּן! 
₪ א עָוְיְער, 
ְָאו נְהָרות 


1 פעט, 8) גקרעכט. ₪3 שטפר לץ, סְאִיעָסטע ט. 4 ד, 


די שטְרָאמֶ הָאבָּן ָרְהייבָּען 





סָדֶר קִבָלַה שַבֶּת. 


קולֶם , ִייעָר שטימֶע; 
ישָאוּ נְהָרוּת 


: 


די שטְרְאמן הָאבֶּן עָרְהִייבָּען 
ַייעֶר וָאלְען:רויש. 


רס קלו 1 4 (אָבָר) מָהֶר אֶלֶס 7 שְטְמָן 
מים ‏ רָבּים 
אַדִירִי 7 ב 


מִשֶָרִי יָם. 
אדיר בַּמָרום 8 : 


די נְרוּיָע מְעערְעַסשָואלְען, 
א מְכְטְנֶר רְעַר עונֶראַוְהַמֶל 


ה עָדתִיךּ 9 היינע ציגְנִיסָע 
| נָאָמָנוּ מָאד, = זינְען זַעהֶר *בָעִנְלוִּיבֶט; 
| לְבִיתַּ פיר היין הויז 


נְאוָה קְדָש. | פָּאפֶט הַיילִינְקיים; 
0 א עָוִיגָער, 
לָאַרְך יָמִים : = אייף לָאנְְע צייטָען. 
א יתום זאגט פאלגענדען קדיש. 
זעה די אַיבּעַרזעצונג אויף זיוטע174. 
יס יַתְנַדלוְיֶתְקְדש שְמָה רִבְָּא, בּעְלְמָא 
די ברא. ‏ ברעותה.. ממליך מלְכוּתָהּ , 
בּחייכון . גביומיכון ‏ ופחיל. דכל בי 
שְרְאֶל. בִּעִנְלָא וְּוָמן קריב וְאַמָרוּ אָמן: 
קהל ויתום יְהַא שמָהּ רבא מִבָרְךּ 
לְטָלם לְעָלְמִי ְלְמַיָא ; 
יתום יִתִבְּרַךָ, ויָשְתַבַּח וְיִתַפָּאַר וְיָתרומַם 
וְיִתְנְשָא, וַיִתְהַדָּר ַיִתְעָלָה וִיְִהַלֶָל, שָן מהּ 


דקַדְשָא ‏ בְּרִיך הוּא ְעְלָא (עשייתוּלַעַלָא) 
מן כָּל בָּרְכְתָא וְשִירְתָא , תִּשְבְּחָתָא 


ְְחָמְתָא. דשַמִירֶן בְּלְמָא, וְאמָרו. אָמֶ: 
יְהָא שָלְמָא רִַבָּא מִן שְמִיָא וחיים, 
טָלִינוּ וְעַל כָּל שְרְאֶל וָאָמָרוּ אֶמִן: 
עשֶה שלום בְּמַרוְמָיו, הוּא יָעָשָה 
שלום, לינו וְעַל כָּל ישְרְאֶל. וְאִמָרוּ אָמָן: 
+')טריי, ריכטיג. 1)אימער. 


פון אימער'אֶן. 5) דאם רוישען 








לִינְיַעןסְדוּר לְבָהִי חִפֶר וְלְעָם. 





בסדורו של רב עמרם גאון מובא לאמר הפרק 
במה מרליקין ואחריו אמר ר' אלעזר וכ''ו אחר שמקדשין 
בבית הכנסת, אולם הספידים אוטרים אותם קודם תפלת 
ערבית וכן הוא גם סנהג רוב האשכנזים, ולכן הצגנו את 
הפרק במה מדליקין פה, ואבודרהם כתב: ושטעת' שיש 
מקומות שאומרים פרק זה בין מנחה לערבית וישר בעיני, 
כ קריאתו אחר ערבית מה תועיל, אז אין עת לתקן 
פתילותיו ונרותיו ולעשות מלאכה, מה שהיה היה, אבל 
כשקורא אותו בין מגחה לערבית אם שכח מלתקן ילך 


-------==אאקף"ה.- 7-7 


במה מרליקין און אמרר" אלעזר ווערט אין די מייסטען געמיינרען ניט געזאגט, ווען פרייטאג אדער שבת > 
איז יום טוב, און אויך ניט חול המועד, נורווען יום כפור געפ9אלט אַָם שכה, זאגט מען דאס אין קיין געמיינדע ניט. = 





שפת פרק ב' משגיות א-ז. 


א בַּמָה 1 מִיט ואס 

לליק = = | סע סע ינר 
וּבַמָה און מִיט וְוְאם 

אִין מַדָליקין, = מְהָאר מָען נים אָנְצִינְרְען?' 
אין מַדָלִיקִין | מע טְהָאר נִיט אָנְצִיְרַע" 
לא בִלְכָש נִיט מִיט "צָעַרָעַר אל 
ולא בְתסן און נִיט מִיט *פָאקְעַלְעם 
ולא בְכַלְךָ. און נִיט מיט "אִבְּפָאל פון זייד 
לא בְּפְתִילַת | און נִיט מִיט פָּערִים פון 


הָאידֶן. ! יראל 


ולא בְּפְתִילַת | און נִיט מִיפַעדִים(פון זדִי 

המדבר. | לְאיְגְעִגְרָאּ)פוּן רָעַר ווְסְטָע 
ולא בִירוְקָה = און ניטמיטִי'נְרִינְענְרָא 
שטֶל פּני המים. ואפ אִיז אויף דָעם ווְּאסָער; 
4 : .. 0-0 ד+* ד , . 
לא בָָפַת, | 'און נִים מִם פָעַּ" 


לא בְּשָטָוָה. = אין ניט 


ולא בְשָמן 
: : לול 


מיט וָוְאקס"! 


קיק, און נִיט מִיט "רִיִצָען-אייל 
1) דאָווערען אויסגערעכענט די פערשירענע סארטען 
קגייטעןאון פרען-מאטעריאַלען, מים וועלכע מען מעג 
אָנצינדען די שפת-ליכט. 9) דאָ ווערען פריהער 
אויסגערעכענט רי זאכען. פון וועלכץ מען מהאר ניט 
מאכען קיין קגייטען צום אָנצינדע ןדי שפת-ליכט. 8) אזא 
סארט וואָל (מאָךָ. מאָאָפ) אונטער די קאָרע פון אצעדער- 
וים; צְעְדער-מאָאָס; צעדער-באסט; צעדערפאזערן. 4) 
נישגעבאָרשטעץ:ע-פלאַכס, 5)5לאָק זיידע; פלאָרקט זיודע: 
6) וואָל אדער מאָךָ (מאָאָפ) אונטער די קאָרע פון וויודען. 
וויידעןמאָאס, וויידען-בּאַסט: וויידען-פאָזערן. ‏ ז) נעסעל- 


שטק 0 




















סְדֶר קְבְלַת שבֶּת. 





הכרד הס ד 
ויתקן עכ''ל וכן השלי'ה בסרורו ויעביץ כתבו שנכון . 
לאמרו קודם קבלת שבת. וטעם האומרים אותו אחר . 
תפלת ערבית עין מה שכתב הב''ח בטור או'ח ס' רייע. = 


סדר קכלת שבת לספרדים המזרחיים משונה מאד 
מסדרנו, וזה הוא : מזמור לרור הבו לה" וכ''ו, במת 
מדליקין, לכה רודי, אמר ר' אלעזר, קדיש דרבנן, מזמור 
שיר ליום השבת, ה" מלך גאות לבש, חצי קדיש ואח''ז 
מתפללין תפלת ערבית. 


לא בְּשָמֶן = | און נְִמִיט(ָאוּנְרִינְעאִייל, 
שָרְפָה, ‏ וְאפמֶן רַארף פּערְבְרֶנְען*' 
ְלא בַָּלְיָהי 
ולא בְחָלֶב, 
נחוּם הַמָדִי אומַר 
מלְליקין 
בְּחְָב מְבֶשָל, 
וַחַכָמִים אוּמָרִים, 
אֶחָד מִבֶשָל 
וְאָחָד שָאִינו 
אין מַדֶלִיקין בו 
באִין מַדָליקין 


אוּזְנִיט מִטפָּטָס פון אַ וְדָל ָ 
און נִים מִים 'טַאלֶג. | 
נָחוּם הַמָדִי וָאנְט: 
מְען מָעַג אָנְצִינְדְען 
מיט אִבֶרְגְעְקָאכְטָע *'טַאלֶג; . 
און אנְדֶרְשְָלְַהְרְטֶעזְְען: 
סי עָס אִיו איבָּערְנָעַקָאכְמַע 
און סַיי עס א נִיט>אִיבָעַר. 
נְעְקָאכְמָע 
מָהֶר מ נִיט אָנְצָנְדֶן דַאמִים. 
ל. מָען סְהָאר נִיט אָנְצִינַדֶען 


מיט (אוּנְרִיינַע) אִייל, ואס 


ל**?ר+ שרת | : 
שמ שרפה ( מְען ראךף פַעְבְּרְענְען' 


בְּיוּם טוב. 
ַבִּי יָשְמָעָאל 
אומר, 


קרויט. 8) מאָאָס; שיפס-מאָאָס; שימעל. 9) יעצט ווערען 
אויסערעכענט די פרעןמאַטעריאַלען, וועלכע מעןטהאר 
ניט געפרויכען פיר שפת-ליכט. ‏ 10) אריינלייגען אַקנייט 
אין צושמאַָלצענע פעך אדערוואקס טהארמען ניט, 
אבער מאכען אַ ליכט דאפון און אָנצינדע ן מעג מע יאַ. 
1) אדער: אייל פון בוימוואָל קערנער; אדער: אייל וואפ 
קומט פון אַ וואונדער+בוים (קיקיון), וואם האט זעהר 
גרויסע בלעטער. 3!)ד.ה אייל פון הרומה, וואס אין 
אונריין געוואָרען. ‏ 13) עק; זעָה תפארת יסֶראֶל, 
4) חלב, 


אין א פִּייעָרטָאנ. 


רַבִּי ישְמְעָאל ָאנֶט: 
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אין מִדָלִיקִין | מָען סְהָאר נִיט אַנְצִינְדַען | ולא הַבְהָבָה = און מָען הָאט עס נִיט 
בְּעְמְרֶן מִיט טְהָעַער רַבִּי אֶלִיעזָר = | "אָבְגְעַבְּרְענט,ד 

. 7% רַבִּי אַלִיעְזֶר זָאנְט: 
מִפּנִי כָּבוּד צוּלִיב רִי עָהֶרְע אומָר, ! 
הַשבָּת, פון רָעם רוּהָעטָאנ? טִמַאָה הִיא וי איז אונְרִייף 
ְחִכָּמִים און נאַנְדְערֶע) גְעלְעהֶרטע ְאין מַדָלִיקִין = און מע טְהָארנִיט אָנְצִינָדַען 
מַתִּירִין עֶרְלויבּען בָּהּ, מִי אִיֶ; 
בְּבָל הַשָמִָים, = מִט אלעליי := | | בכ עְקיבָא = | 
בְּשְמַן שְמְשָמין, פיט פָאאִיל, אוּמֶר, | 
בְּשָמָן אָנוזִים  ,‏ מיט נִיפיאִייל, מהוּרָה הָיא | | זי איז בָיין 
בְּשָמָן צְנונות , מִיט רְעַטָעךָּיאִייל, וּמדָלִיקִין בָּהּ : אןְמִו מְגאָנְצִינְד מִיט אהֶר. 
בְּשָמֶן דָנִים , = מִיט פישיאִייל, רלא יקוב אֶדֶם +- אַמָעִנָש וָאלנִיש לְעבְערן 
בּשָמַן פקעות , מיט אייל פון וילֶרָע קירְבִּיס | שְפוּפָרֶת א שָאלְעכֶץ 
בְּעֶסְרן מִיט ימְהָעער של בצה ו 
ּבָנִפֶ . און מיט עלַא | ִיְַלְָָה. שְמֶץ אוןְיהַראָנְפילעזנס)איל 
רַבִּי טרְפוּן אוּמַר כִּי טרפון ָאנְט: יְתְנְגָה און אִיֶר שְטָעלֶען 
אָין מַדָלִיקִין | מֶען מְהָאר נִיש אָנְצִינְרָען | עַל פִּי הַנָּר, | אִִבֶרדִי עְפְנוּנְ פוּן רֶלְמִפ, 
אֶלָא בֶּשָמֶן | נור מִיט אָייל פון אַיין בִּשָבִיל שֶתְהַא | אופ עָפ וָאל מריפען 

ית בִּלְבָד; ! אַיילְבָּעֶרֶט:בּוים אליין. מנטפת. ! (אִיבָּעַר' | לאמפ)% 
נכָּל הצא 8 אַלְעַם, וואם קוּמט אריס וְאַפִילו היא / 
מן הָעֶץ. פוּן רָעם בּוים, של חַרֶם.! 
אֶין מַדָלִיקִין בן מְהֶרִמֶזְנְטאָנְצִנְדְֶמִטאֶהֶס, ו נְרַבִּי יָהוּדָה | אִבָּעד רַבִּי יְהוּרָה 
אלָא פָשָתַּן, = נור פְּלַאקֶס, מַתִּיר , עָרְלוּיֶּ (עַם)% 


רַבִּי עְקיבָא זָאגְט: 


וְוְעַן יָאגָאר עס אַז פוּן לְעהסף 


וְכָל הַיְצָא און אַלַעס, וָאסקוּמטארויס | אַבָל. אָם | ) אַבָּע אזיב דָעַר טָעַפָעַר 

הי" פון רָעם פוים, הִפָרָה הצר | הְאט איה בָּעַָעפט 

אִינוּ מִטַמָא - וְעָט נִיט אונְריין מִתְּחלֶה , פון פַרִיהָעַר,"ו 

סְמָאֶת ) (מיט) די אוּנְרִיינְייט פון | מִתֶּר , אי עָס עְרְלוִּיבָּט, 
אהָלִים, | ְעצְעלְטַען" מפָנִי שָהוּא | ויל עָם אִיז 

אַלָא פֶשָתֶן . נוּר פּלָאקֶס. ְּל אֶחֶד; י איין גְעַפַעַס% 

פִּתִילַת הַבּגד א שטיק פון א קלייד, לא יָמָלָא אֶדָ מְעִנְש וָאל נִיט אָנְפִילְען 

שֶקְפָלֶה וסמַען הט צוּזְמָענְגְעדרִייט" קְטֶרָ ו שמן ְ א שיסָעל (מיט) אייל 

1 1) ועגעכיץ; בראָן. =2) ווייל עס שטינקט, = 8) פישיטְראָן. ‏ 4) נאַפטהש. ‏ 5) ד, ה. אויב מען האט געמאכט 

דאפון א ג ל וושרט עס נוט טמא, וו ל ן א טויטער איז וק ווען אין געצעלט. 6) ערב שבת. 7) אבגעסמאָלועט ד! עם 

ברעג. -8) אג' עס האטזיך אנגעריהרט אָן א מת | 9) זעה תפ]ארת ישראל. ‏ 10) ד. ה. ווען דער טעפער אדער וער 


איוגענטהימ ערהאט בע העפט צו ואמען ר: עם אוו ערדשאָלעכץ מיט דעם לְאָמפ פאר שבת. 
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יִתנָנָה און. עָס שטֶעלְען חוץ מֶן | איסָער (וען עָר שִינֶט) 
בְּצַד הַגֶר, ִּיירְעַרזִייט פון רָעַם לָאמַפ הַפַתִילָה, דְעַם קָנִיי,! 
ויְתּן און ליינְען מִפָנִי שָהוּאעַשָהּ רָען עָר מַאכֶט עָם 
ראש הַפְּתִילָה רָעִם שֶפִיטֶץ פון קנייש ‏ | פָּחֶם: (פִיר) קויהָל. 
בְּתוּכָהּ , אִין אִיהֶר, ועַל שלש 6. אִיבְּער רְרִיי אִיִבָּעְרטְרָע. 
בִּשְבִיל שֶתְּהָא ) אוּם עפ וָאל ישָעפָען (די עָבָרוּת ן טינְגְען (פון נָעְעמֶץ) 

ו | - 0% נשִים מָתוּת = שָטַארְבָּען פרויען 
ְבַבִּי יָהוּדָה | אִכָּעד רְכִּי יְהוּרָה בְּשָעַת לָדַתְן , | אִוְדֶר צייש פוןְְייעֶר"נְבּוְּט 
-- ו - י על שטינ | ויל ניינינעים אָבְּנְעְהִיט 
ה הַמְכַבָּה 5. רְעַר, ואס פָּעַרְלְעשט זֶהירוּת | 7 
אֶת הַנָר רְעם לאמפ, בְּנְדה אַיןִייעֶר) אוּנְרִיינְער צָיים, 
מִפָנִי שהוּא 00 בְּחַלָה אֶין חַלֶהְעהָמָעןף 

ד" + = 1 של עד פירכטעט . / 
מִתְיְרָא ו ּבְהַדְלְקת הַנָּר ; אוְאיןאָנְציְרן(שַכֶתִיכֶט. 

מפני וברי ן פאר ער == | שלשָה הְבָרִים *- רל" וַאפען 

כוּכָבִים. שו צָרִיךָ אָדֶם לוּמַר דארף א מְענָש וָאנָען 
מפָּנִי לָסְמִים, | פָאר הִיבָעַר, בְּתוך בּיתוּ | אִין זיין הויו 
מפָּנִי רוח רְעָה, פאר א שֶלְעכְטְען נִייסט* | עָרֶב. שַבָּת | אם שַבֶּת אַבָּענֶר, 
או ב עַם חִשַכָה, | בִּיים פִינְסְטָעַר ווְעַרְען: 
ּשְבִיל הַחוּלֶה פאר א קְרַאנְקַען עשַרְתֶם, | ,הטאַהֶרארְְנּן'מעשָרז 
שיישָן , : דאם ער זָאל אַיינְשְלָאפָעַן, ערַבְתַם , הֶט אִיהרִנְמַכְט אִיין עְרוּב % 
פָּטוּר , יְאִיוּ עֶר אוּנְשוּלְדִיג. הַדָלִיקוּ צִינְרְעט אָן 
ְּחס על הַנָּר , וען ער שינְט רָעַסלָאמֶפ"' | אֶת. הַנָר . די לִיכֶם". 
כְּחס על הַשָמן, וָען עֶר שוינט די אייל" | ספק מַשְכָה סְפק ן עָס אָז) א צוִַייפָעַל, (צו 
כְּחם עַל וְען ער שוּינָט אִינָה חַשְכָה ' עָסאִיוּ)פִינְסְטְער אָדֶר נָט, 

ו רשפ קני"ם," | אָין מְעָשָרִין = טְהָאר מע נְט'פְערְצְהַענְטן 
חַיָב . אֶיזּ ער שולְדיג. אֶת הוְּדְּאי, | דִם, וְּסַאּנְונְטְפֶרְצְעהִנְט 
רַבִּי יוּסִי פוּמַר כְכִּי ייָסִי עָנְטשוּלְרִינְט ְאין מַמְבִּילִין | און מִזְסְהָארנִיט"אָבְּטנְקָן 
ְּכְלֶן. אין יע אַלָע פְעלָעש = | אֶת הִדָּלִים, | די נעַפָעסיי 











1 ציהען. ‏ 9) וועלכע לאזען גיט ברענען קיין ליכט אין | 7) דאס צעהנטע טהייל פון אלעס, וואס טען האַטגערא ורפ 
זייערע פייער טעג אויסער אין זייער טעמפעל. 8) ד.ה. ווייל | געבען צום לוי. 8) ד, ה. ערוב חצרות, דורך וועלכען מען 
ער איז א על מרה שחורה און איהם איז לייכטער צוזיצען | מעג טראגע וְאָם שבת פון איי |פלאטץ איןדעם אַנדערןזאין 
אין דער פינסטער. 4) קומט איהם קיין שטראפע. 5) קינד- | זעלבען הויף ,או ערוב תחומין, דורך וועלכע מען מעג געהן 
געבורט; קונד-פעט. 6) אַמאֶל האט מ;ן אראפגענומען ! מעהר אלס 2 טויזענד איילען[אויסען שטאָדט. 9) ארונטער- 
פון דעם טייג תרומה פיר דעם פריסטער (בטדבר טיו כ'.) | נעהמ;ן דאס צעהנטע טהייל (מעשר). 10) טובל זיין, 
און ועצט דארף מען עם פערפרענען אין אויווען. 1) וועלכ ע זייגען אונרייןגעווארען.19)זעה תפארת ישראל 
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ְאין מִדְלִיקִין = און סְעוְטְהָארנט אָנְצִינְדַען | שִנְאָמַר ; ד עָסאַז גְעָאנְטנאִין פָסיק); 
אֶת הַגָרוּת , ;= רי לָאמְפָען וכל ב | ץש אלע ריע כִנְרָעי 
אַבָל אָבָּעַר לְמוּדִי - עַלְוְִיין נָאמַם גְעַלְעהְרטע, 
מְעַשָרִין מֶען מָעג פָּעַרְצֶעהְנְטֶען | | ורב דַאן ועט זיין נְרוּים 

אֶת הַָּמָאי | דְסְסאאנְנוספרְצְעָנְטי | שלום רַער פְרירְען 

מִטְרְבִין. ולבק פיי שרוי | ביר פון רַיגָע קְעָרָער " 


וטומָנֶין און מָען מָעג בָּעְַלְסֶען | | אל תִּקְרִי לְעו נִים: 
סקסו רי מארְעסע שפיעָען | | בֶּנְךְ בּנְיף"- היינע קִינְרָער, 








+ 7% 
אֶלָא וָאנְרָערן 

בריתא בשבת ו'ב עיא בהשמטת המלים ;שמא ישכח ויצא'י. בּונְיָך : ,,בוניךָיי--דִיינַע עָרבּוּיעָר. 
חנו יז נלרנ 0 ו | 
הַנְיָא עָסַאִיז נֶֶרְְטאָן א כְרִיְהָא): שָלום רָב .= פל פרִירָען. 
אָמַר רַבִּי חַנִינָא. | רְכִּי חַנִינָא הָאט גִעָאנט: | לאהרי צו דִי, ואס לִיבָּען 
ידוו איו הור . : , 5 | / 3 
4 אנ א - ו תוּרְָתֶך. דיין גְעועטץ, 

שמ יְ פּ : 
ומעט פע וְאין למו און פִיר זָיִי אִיּ נִיטָא 

. ליוו הוו 0 . 2 
ְנָרָיו יינע קָלִיירְעַר מכשול : א שַטְרוִיכְלוּנְג. 
בְּעָרֶב שַבָּת אַם שַבֶּת אַבֶּענֶד, 3 יהי עס וָאל זיין 
עָם חַָשָכָה . בּיים פַינְסְטָער וְעַרְען, = | שס: ורירעו 
4 ו 4 / שָלום פרִירְען 
ישה מָאסֶער ועט עֶר פּערְגעפען | בְּחילְך. אַין דָיין *מויעָר, 
יְצָא : און עֶָר ועט אַרויסְגְעהן" | שלוה רוּהיגקייט-- 

. : שרוג ז 7-ו 

הַלְכּהָא רַבְּחָא | (רָאסאִיז)א נְריִיסָעַסגְעְטין למעו אחי וְעִגְען מִייגְע בָּרִירְער 
לְשָבְּמָא : וְעִנְעַן שַבֶּ. ורְעִי : און יינע פרִיינְדַע 








אַרַבְּרָה נָא | אל אי ריידְען 
אמר רי אלעזר הוא בפוף מפ' ברכות והופיפו אגדה זו | 58 


למען יוכלו לאמר קדיש שאין אומרין קדיש על הלכה. שלום פֶרִירֶען 

אָמַר רַבִּי אָלְטְזָר הָאט רכי אִלְעָר נְעָאנט, | בֶּךְ : מִיט דִיר. 

אָמַררַבִּי חְנִינָא, (רַסרְִי חנִינָא הט נְעוָאנְט: | לְמטן וועִגָּען 

תִלְמִידִי חִכָמִים דישילְערפון רי נַָלְעהְרְטַע| בִּית יי דַאס הויז פון רָעַם עוויגְען, 
מַרְבִּים פַּעַרְמְעהְרְען אֶלְהִינוּ, אוּנְזְעַר גָאט, 


שלום רירַן אַבַקָשָה על איך בָעטָען 
בְּעולֶם. אויף דָעַר ווְעלֶט, טוב גוּטַעַס 


1 ישעיה ניר י"ג. 9) תהלים ק'ט, קס'ה. 8) שם קכיב, ז', ח', ט'. | 4) ד. ה. וואס מען ווייס ניט בעשטימט, אויג 
עפ איז ארונטערגענומען דאַס צעהנטע טהייל (מעשר), אדער ניט. 5) זעה זייטע 16. בעמערקונג 8. \י) אונטערזוכען. 
1) אז ער האִט עטוואס אין זיינע קליידער און וועט עס אָרויסטראגען אום שפת. 8) הויז. 











לינ עןסְּל לְבְתִי חַפָר וְלְעם. 


.=<18 .-= 


הָרֶר קַבָּלַת שָכָת. 





לב פִיר רִיר. 
4 דְעַר עָזִיגְער 
עז לְטַמל נַתָן = הנבש 


-==- ₪<=-------- 


רקייט צוזיין פָלֶק בשלום י 


יי יִבְרְךּ 
אֶת עְמו 


רָעַר עווִיגְער וועט בָּעַנְשָען 
ניין פָאלֶק 
מִיט פרירְען. 





אן אבל זאגט היר דעם פאלגענדען קריש דרבנן. 





תוס יַתַגָדַל וְיִתְקְדּש שְמה רַבָּא, בְּעְלְמָא | 


די בְרָא כְרְעוּתָהּ וָיָמְלִיך מַלְכוּתָהּ . 
בְּחייכון וּבְיומִיכון : וּבְּמִיי דְכָל בִּית 
יָשְרְאָל. בַּעַגְלָא וּבְזְמן קריב וְאִמָרוּ אָמן: 

יתום וקהל יְהָא שָמָהּ רַבָא מְבֶרְךּ 
לְטְלֶם וּלַטְלְמִי עְלְמַיָא ! 

יתום יִתַבָּרַךְיַשְתַבַּח,וְיִתַפָּאַר, וְיִתְרומַם 
ויִתְנַשָא, ויַתְהַדָּר וַיִתְעָלָה וַיִתְהַלֶל, שְמָהּ 
דִּקַדְשָא יַבְּרִיךָ הוּא לְעְלָא (בעשייתוּלַעלָא) 
מן כָּל בְּרַכָתָא וְשִירְתָא . מְּשְבְּחָתָא 
ְנְחַמַתָא. דּאִמִירָן בְּעְלְמָא, וְאִמְרוּ אָמָן: 


יִעָשֶה שָלום 


על כָּל פַלְמִידִי תְלְמִירִיהוּן. על פָל 
מִ די עָסְקין בָּאורִיְתָא דִּי בְּאַתְרָא 
הֶָן וָדִי בָּכֶל אֶתֶר ואַתר, יְָהַא לֶהון וּלכון 
שְֶסָא בִכָּא מִגָא וְחִסְבָא (כמטין 
ְחיין אַרִיכִין וּמְוּנָא רְוִיחָא וּפֶרְקְנָא מן 
קרֶם אבוהון דִּי בִשָמִיָא , וְאִמָרוּ אָמַן: 

יְהָא שָלְמָא רִבָּא מִן שָמִיָא וְחַיים 


טוּבִים . עלינוּ וְעַל כָּל יִשֶרְאָל . וְאָמָרוּ 
אְמַן: 
עִשֶה שָלום בְּמְרוּמָיו. הוּא בְּרַחָמִיו 


. ָלִינוּ וְעַל כָּל יָשְרָאֶל. 


עָל יַָשְרְאָל וְעַל רְבּנן וָעַל תַלְמִידִיהוּן| וְאָמָרוּ אָמָן: 


כשיש אבל עומד בחצר בית הכנסת, החשוב שבקהל יוצא לקראתו ומכניסו לבית הכנסת קודם שמתתילין ברכו 


(בקצת קהלות קודם בואי בשלום) ואומרים לו: המקום ינחמך (ינחמכם) עם שאר אבלי ציון וירושלים. 


1) תהלים כיט''. 




















₪" תפלת ערבית 


לְשַבּת וְיוּם טוב. 


אַבָּעַנִד גָעַבָּעט 


פחול מתחילין והוא רחום אבל אין אומרים אותו 
בשבת ויו"ט, והטעם שאומרים והוא רחום בחול ולא 
בשבת ויו'ט, מפני שקודם תפלת ערבית נהגו ללקות 
החוטאים(וכנגד מספר שר ליט מלקות נהגו לאמר ג' פעמים 
והוא רחום הכולל י*ג תיבות) ומיד אחרי שלקו מבקשים 
רחמים וסליחה. ולכן בערב שבת ויום טוב שאין מלקין אין 
לומר והוא רחום. 

והרוקח בס' מיט כתב שאין אומרים וחוא רחום, לפי 
שהוא תחנה ואין שואל. צרכיו בשפת פן יתעצב בה, 
ואמור לאדם שיהיה עצב בשפת, ולכך אין אומרים בתפלה 
אמצעיות (ר"ל לכך אין אומרים בשמונה עשרה את 
הברכות האמצעיות, המדברות פצרכיו של אדם) שמא 
צריךלאחד מהם ויתעצב. עכלובזוהר פ' תרומה ובמדרש 
הנעלם לרות דף סיב גמצאים טעמים אחרים. 

אולם הספרדים אומרים והוא רחום גם בשבת וכן 
הוא בסדורו של רב עמרם גאון, וטעמם הוא כמו שכתב 
הרוקה פפ' שיט: ;לפי שבשחרית ובמנחה יש קרפנות 
תמידין שהן מכפרין, אבל ערבית שאין קרפן לכפר תקנו 
לומר והוא רחום יכפר/. 








וועהרענד דער חזן זאגט ברכו,. זאגט די געמיינדע 
שטילערהייט יתברך וישתבח, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטמען. 
דער 2 זאָגט : 


בָּרַכו אֶתי 1 לויבָּם דָעם עְוויגָען, 
הַמברֶךּ: וולְבְער איז נָעַלוִיבּם, 


דער חזן און געמיינדע זאָגען: 


פמ ל נְיבְנְלזִייְדָד עְר; 
המברֶף וְועַלְבְעַר אִיז נָעַלוִיבֶּט 
*\רר ץ + רזנ . יי 
לְעולֶם וער אויף אִימָער און עְוְויג, 
וועחרענד דער חזן זאָגט ברכו, זאָגט די 


לערהייט יתברך וישתבח. 
יְחִבָּר וַישְתבַּח וְיְתְפָּאר וְיִתְרוּמַם יתשא 


געמיונדע שטי 


שמ! של מלף מלְכִי המִלְכִים הקדוש בַּרוּך הוּא. 
: - ש₪ יי ש-00 2% - + 


שהוּא ראשון והוּא אחרון גְּמִבַּלְעַדיו אין אכהים: 
ז נַ . ב יי 


1) תהלים ע'ח ל'ח. והוא תחלת תפלת ערבית (רמב'ם הלכות תפלה פ'ט ה'ט). 
מצא שם שאר ההערות השייכות לתפלת ערבית. 
יאהרטפ)\ צייטען. 


אותו בשבת, עין[בתפלת ערבית לשבת. וכן 
מאכט ער דונקלען. 
) עמטער, 8)דער אויסברייטונג, פירמאמענט. 


ו- 


9 





4) ד. ה. פיר דעם אַרויסגאַנג און אָריינגאַנג פון דער זון. 5) ( 
0) נעהמט אַוועג, אָזוו ווי: וגללו את האבן בראשית כ'ט ג', 


שבֶּת און יום טוב. 


ברו אַתֶה ָן 
אלהינוּ 

מל הַעולֶם, 
אַשָר בִּלָבֶה 
מַעְרִיב עָרָבִים, 
ְחָכְמָה 
פותַח שָטָרִים, 
ּבְתְבוּנָה 
מְשָנָה 
עָתִים, 
וּמחלִיף 
אֶת הִזְמָנֶים. 


אֶת הַפּוכְבִּים 
בְּמְשְמָרותִיהֶם 
בַּרָקִיץָ. 
כּרְצוּנו; 

ירא 

יו נְיָלָה. 
גַוַלֶל אור 


עובט בִּיסְט'וּ, עָוינְעַר, 
אוּנְזְעַר נָאט, 

קָעַנִיג פוּן דָער וְועַלֶט, 

ואס דוּרף זיין ווארט 
ו 
מִיט קְלוּנְהייט 

עפנט/ער די)טוּעַרו(פן הִימָלל 
אוּן מיט ַּערִשטַאנָד 

ל 

(די) צִייטָען (פוּן טַאג) 

און (עָר) בייט אוּם 

דִי *צייטָען (פוּן יאהר) 

א ל 
רי שְמְערָען 

אויף זייעָרע 'וואִףָפָּאסְטָעַן 
אִין "הִימְָעַל, 

נא זיין ווילען: 

(עָר) בַּעַשַאפָט 

(דַעַם) טאג און (רָי) נַאבֶט, 


(עָר) "רָאלֶט אוְוְעג לִיבֶט 


סלו לְרבֶָב בּעַרְבות בּיָהּ שמ וְעְַזוּ לפניו. ּשָמי 
ו כ ה : : 1 : 


מָרוּמַם עְלְבַּל בּרְכָה וּחְהֶלָה: בַּרוּך שָם בְּבוּד 
% + ) ק 1 :, : 


- ותו לעוכֶם וְעַד:. יָהָי 


ער עולם : 
ש 


שם יי מברף מִעַתָּה 
. 4 5 : 


והטעם שאומרים אותו בחול וא'/א 


5)תהלים כ' י'. 8)מאכט; 
6) (טאַגעס)צייטטן. 








לְינְיַעןסָדרוּר לְבְתִּי חר ולְעָם. 


-- 20 - תְפְלָה עבת לָשָכָת וי טוב. 





ו חְשֶך 
חא 
מִפְנִי אור, 
וּמַעָבִיר יום 
ביא לְיָלֶה. 
ּמַבָדִּיל 
בּין יום 


בי ללה , 
- גו 


צ | 
2 צבָאות 
שמו: 
אֶל חי 


תָּמִיד 
ְמְלוך. עָלינו 
לָעוּלֶם וְעָד: 


בַּרוּךָ . תה . 


השרי ערבים: 


+% - 2 





אָהָבַת עולם 
.. 
בִּית יָשָרְאֶל 


ַפְֶ 
אֶהָבְ. 
תורה 
קִים 
ומשפמים 
אותנו לְמַךָ .4. 
על כֶּן 


. - 
/ א להינו . 


וּמצַות 


רייר -אי 
- רו ₪ 
. :| 
ההוויי ₪ 
בו | בר ] 


1 פיהרט. 


קיָם . | 


9) אָנדקרץ פערבינדען דטס ווּאָרט תמיד 


פון פָאר פִינְסְטָערְנִיס, 

און ִִנְָטְעְנִיס 

פוּן פאר לְיכֶט: 

וע נְָמט וגוה מָאג 

און בְּרִיינְנְט נָאבט, 

און (עָר) שִיידָעַט 

צווישָען סאג 

און צווישען נאכֶט; 

עָוויְעַר דָעַר הַעער-שאארְען 

איז זיין נָאמָען. 

(רער) לְעַבְּעַנְַעַר או (טִימָער) 
סּיסָּירְרָר נאט 

6 

זאל ער רְענִירְען אִיבָּעַר אוּנז 

אויף אָימָעַר אגן עוויג. 

נעַלויבָּט בִּיסְט'וּ, עווינְער, 


וועלְבְער בְּרִיינְגט אַבָּענדען. 





(מִיט) עווינָע לִיבּע 
דאס הויז ישראל, 
- + 4" 
דיין פָּאכֶק, 


הַאסְטיו גְליבט. 


לְעהִרָע און נְעַבָּאטָע, 


נְעיְעמְצָע 

אוּן רְעִכְטָע, 

האק ו או כ נַעַרְעַהֶרְט, 
דארום, 

עָוויגָעַר, אוּנְזער נָאט, 

וע יר ולוז אנירְערְכיי 


און ווען וְמַר ווע ולע ְעְַאוּפשֶטַעהֶן 


מיט דעם וואָרט וקים. 


וְעלְען סיר יְרִיידָען 


כ וְיְעַנְען ריינע נעזעטצע, 
גִשְמַח און סיר ְעכָען [ִף פְרְעהָען 


בר תורמ | מטדי ווְערְטער פוּן דיין תוּרָה 
בְמְצְותִיך 
ל ו 

כִּי הֶם חיינו 
ואר 

ָמִינוּ, 

בְהָס נָהְנָה 
ימֶם הְיָלָה, 
ְאַהבְַתְךּ 

אל תֶּסִיר מַמָנוּ 
ְלמִים; 
ְרוך. אַתָה ָן 
אוהָב 

עמו יָשְרְאָל ; 


אוּן מִיט יינע נַעַבָּאמָע 
אויף אָימָעַר אוּן עָוויג.. 
רע זיי זיכְען ער לָעַבָּען 
א די סייוו 

פון אוּנזְערָע טָעַנ, 

או אַין זי ועלְען מִיר ריינ 
טָאג און נַאבֶט. 

און דיין לִיבָּע 

ֶלסטוּנט יאוונְנְעהְמָן פאז 
אויף עָוויג. | 
גְעַלוּיבָּט בִּיסֶט 1, עָווינָעַר, 
עלְבָער) לבט 

יו פַאֶ ילל 








די איפערזעטצונג זעה אויף זייטע 65 
אר מרך נאמן זאָגט מ;ן ור ו - מ ען דאַווענט אַליין. 


דברים, 3 ו די 


שמ של - יי אָלקינו 
אֶחִד: 


בָּרוּך שֶם כְּבוּד מָלְכוּתו לָעוּלֶם וָעָד! 
דכרים ו" ה--ט 

ה וְאָהַבְתָּ אֶת יָיָ אלְהיך . בְּכָל 
לב וּבָבָל נפְשָך וּבְכָל מָארָך + ו וְהָיו 
ה רִים הָאלָּה אַשֶר אָנכִי מְצַוד הַלם 
| על ְכבָ וְְנִנְתֶם לְבֶנְי וְדַבַּרְת 
ָּם ד בְּבִיחָד ובלכ ברד 
8 נאָכדיינק;ן 1) אָבטְהאָן. עְנסציהען. 


-- --' 


בְּשְבְתִּךּ 









לינְיְעןסְדוּר לְבְָתִּי ְפֶר וְלְעָם. 


ּבֶֶָכְפָך וּבְקוּמָך : חוּקְשרְתֶם לאוּת 
של יד . נְהָיו לפת בּין ענ : 
וּפְחַבּתֶם על כְזת בִּימָד וּבִטְעְריךּ: 
, דברים "א ו'ג--כא. 

יי וְתָיָה אם שמע תִּשְמָעוּ אֶל 
מצָותִי אַשֶר אֶנכִי מְצוָּה אֶתּבֶם היום, 
לְאַהַבָה אֶת יי אֶלְהִיכֶם ּלְעְבדו בש 
ְבַבְכם ּבָבָל. נפִשָכֶם ; יר וְנָתַתִּי מטר | 2 
אַרְצְכֶם בְעָתי ירה וּמַלְקּש . וְאָספַת 


דנ ותִירשֶך - ! מו וְנָתַתִּי עֶשָב 
שד לבְּהְסְתִך . וכל וְשְְְת : 


השמו לָכֶ פן פה לְבְכֶס וְרְֶם 
שָבַדְתּם אֶלהים אֶחָרִים וְהשְתְּמוִיתֶם 
לָהֶם + יי נְחְרָה אף יָי בָּכֶס וְעְצַר אֶת 
הַשָמִים ולא ָהַיָה מִטַר וְהָאדָמָה לא 
מן אֶת נְבוּלָה , וְאַבַדְמָּס מְהָרָה מַעַל 
אץ הַמּבָה אָשֶר וָן נתן לָכֶם: 
וְשַמְתֶּם אֶת דָּבְרִי אלָּה על לְבַבְּכֶם 
ָעַל נפְפָכֶ. וּקְְרְחָם אִתֶם לָאוּת על 
וְהָיּ לָמוּמֶפת בִּין עִינִיכֶם 
ְלְמַדְתֶּם אתֶם אֶת בְּנִיבֶם לְדַבָּר 
ם בָּשָבְתִך בְּבִיתָד וּבְלְכְתַך בדרך 
שבד וקמ וּכְתַבְתֶם על ות 
וְְּטְריך : 

בא לָמען יַרְבוּ. יְמִיבָ בְנִיכֶם 
הָאַדָמָה אַשָר נָשָבַּע יָיָ לַאַבְתִיכֶם 















| מו ! 


כם' הפ 





לָהֶם כִּימִי הַשָמִים על הָאָרִץ : 
פמדבר ט'ו ל'ז--מיא. 
לו וַיאמָר י יי אֶל משָה לָאמר: לח דִּבָּר 


בְּנִי יש רְאֶל ְאָמרְת אִלְהֶם וְעָשוּ 


1 


וואַהר און ריכטיג. 8) צופערלעסיגקייט. טריי 


עס, וועלכער א;" וו עס. 6 פטררערט שטראָפע 


=-21 --האבע יד;גָעַבָּעַט פיר שבָת 


ז און יוּם טוּב. 


לָהֶם צִיצַת על פַּנָפִי בַנְדִיהֶם לְדרתֶם, 
נְתְנוּ על צִיצַת הד פָּתִיל תְּבְלֶת : 
ש וְהָיָה לְכֶם לְצִיצַת וּרְאִיתֶם אתו 
ְכַרְמֶם אֶת כָּל מִצָוּת וי משִימֶם אֶתֶם, 
ולא תָתוּרוּ אִמָרִי לְָבַבְּכֶם וְאְחְרִי עִינִיכֶם 
אַשֶר אַתֶּם זנִים אִמְרִיהֶם : מ לְמען 
תְִכְּרוּ נטשִיתֶם אֶת ָּל מִצותִי , וְהְיַיתֶם 
קדשים לָאלְהַיכֶם סאר ל יָ אֶלְהַיכֶם 
אשד הוצַאתִי אֶתְּכֶם מא 
להיות ְכֶם לאלחים אָנִי 4 לכש 








1 אמת ו 

ה און 'אויפריכְטִינְקייט 

ָּל זאת , = | אֶ רס אלְעס. 

מס עָלִינ = מוע יבקאה 
ִּי הוא 0 


אֶלהינו 
וְאִין זולְתו , 
ואנְחנו 


דָעַר עָוְויְעַר, אוּנזְער נָאט, 
אוּן קְנַר או דָא אויסְראִיהם, 


לאון מיר זיינען 


:| יָשְרְאל עָמל  ;‏ "שְרְאָ. זיין פַאלֶק. 
הפודנו יעָר הָאט אונז בָּעַפרִייט 
מיד מלְכִים , | פו דער האנד פון קָענינע; 
מלבנו : עֶר אִיז) אוּנזָעַר קָעַנִיג, 
האל | ולכ הא תי 


מִכַּף 


כָּל הַעְרִיצִים ! 


פון רָעַר האנד 
פון אַלָע טִירַאנְען. 


ז . ר 
הָאֶל (עֶר אִיז) דער נָאט, 
הַנָּפרט ובאט אַיסְנְמָאְָט 
כלנן פיר אוּנז 


פון אוּנזְעַרְע פִיינְדָע, 


1 אמת ואמונה היא הברכה הראשונה משתי הברכות שלאחר ק'ש (פרכות י'א וי'ב) וחתימתה הוא נאל ישראל. 
4 פעסט, 


5) אֶָדעָר: און מיר, ישראל. זיינען זיין פאֶלק. | 6) ער 


לִינְיען-סדוּר לְבָהּי סָפֶר וְלְעֶם. 


-- 99 -- הֶּפָלָה ערְבִית לְשַבָּה ויז טוּב. 








ְהַמְשָלֶם גָּמוּל 


לְכָל איָבִי נִפְשָנו. 
יהָעַשָה נדלוּת 
עד פין תק" 


ִפְלאות 

עד אַין מַסְפָר. 
הַשֶם נַפְשנו 
בְּחַיִים , 


ולא נָתַן למוט 


רַנְלְנוּ . 
הַמַדְרִיכָנוּ 

עַל בָּמות 
איְבִינוּ , 

ַרֶם קרננו 
מל כָּל שונְאינוּ 
ָטֶשָה לָנו 


ל נָסִים 

ְקְמָה בְּפַרְעָה , 
2 או 1 

ּמוְפְָתִים 


בְּאַרְמַת בָּנִי חֶם, 


הַמִַכָּה בְְּבָרָתן 
ל לכי <> 


מִצְרָיָם .\ 


ויוצא 


אֶת טמ ו יָשְרְאֶל 


מַתוְכֶם 

לְחָרוּת עוּלֶם ; 
הַמִעַבִיר בָּניו 
פּין גר ִזָרִי יס סוף, 


61 איוב מ"ל. 


'א. 5) בפסוק זה יש נוסחאות רבות ושוגות. 
0 ג ְמאָכם טרעטען. ‏ 11) 


פָארשען. 9) פָאָּלעָן. 


און וְלְכֶרקָטבְעַצָהלֶטאַלין 
צאַלְעַאונְְרְעוְעַלֶן-פּיינְרְע: 
עֶר הָאט גְעטְהְֶנְריסֶעוָאכֶן 
אֶהן עֶרְפָאךְשונְג," 
און וואוּנְדָעַר 
אהֶן צָאהָל ; 
עֶרהָט עְֶהַלְטָוְאנְרוָעעלָע 
בּיים לְעַבָּעַן, 
אוו עֶרהָטנְטגְלָאון'אנְקַן 
אונְזְעַד פוּס; 
עָר הַאט אגנז "'גְעפיהרט 
אִיבָעַר רִי נָרט 
פון אנְְעַרָע ירע 
און עֶר הט עָרְהַבֶּזאנְזֶר הרן 
אִבָּעַר אַלֶעאוּנְזְעַרְעַפִיינָרָע: 
עֶר הָאט גְעַטְהָאן פִיר אוּנָז 
ואוּנְרָעַרצִייבְען 
און רַאבָע אָן פרְעה, 
צייבְענָס 
און וואוּנְדְעַרס 
א לַאנֶד פון די קִינְדֶר פוּזְחֶם; 
עֶררהָטגְעַשלָאנְמִיט זיין צרן 
אַלָע עֶרְשָטגְעַבָּארְעִנָע 
פון מִצְרָיִם, 
עָר הָט אַרוּיסְגְעפיהרְט 


פוּ 


א 
זיין פל יְשרָאֶל 
וצ 


צן עָוו יגָע פרייהיים; 


עֶר הָט פיה ַיינְעַקִינְרְעַר 


אֶת רוּדְפִיהֶם 
וְאֶַת שונְאִיהֶם 


בְּתְהומות אש 


ְרָאוּ בָנִיו 
גּבוּרְתן 
שָבְּחוּ והודו 
לְשָמו ; 
ּמַלְכוּתן 
בָרְצון 

קְבָּלוּ עְלִיהֶם . 
משָה גּבני 


ַשְרְאָל ו 


לָדּ עָנוּ שַירָה 


בְּשְמְחָה בַבָה , 


ְאָמְרוּ כָלֶם; 
ימי בָמְכָה 
בָּאָלִים 

- 

מִי פְּמְכָה 
ְאָדָר בּקְדֶש . 
נוּרָא תְהָלַת , 
עשֶָה פַּלָא ! 

* מַלְכוּתַךּ 
רְָאוּ בָנִיך. 


בו הי? ו 
='.|4 

לְפָנִי משֶה , 

זֶה אָלִי 


ענו , 


ְאָמָרוּ; 


, 


צושְדִיטהלןפוןשלף- סָעַר, | * יי ימל 
:1 0" 1 


2) בסדור של רב עמרם גאון חסרה מלת גסים. וז 
6) שמות טיוייח. ‏ 7)דעם 
פַעֶרפַאָלגעָרס. פּז) געְריהסט, 


ה נכון יותר. 


פערדינטעז לוין. 
3) ג עְאָנטוואָר, 



















אָבָּער) ִייעָרָע ' עָאכְיְאן 
ןיל וו 
הַט עֶר פַּעִרְזונְקן אַן אַבְנְרוּנָד. 
עְַייְעקְנָדָער הָאבְָָּעיָה 
ין מַאכֶט 
הָאבְְִייגְעַלוִּיבְּט און נָדַנְקַט 
שש א 
או סו 
מִיט וילע 
הָאבְּזזִייאָנְְענוּמָען אייף זר 


משָה און די קינְדָער ַשְרָאָק 


הַאבֶּן צו ריר נָעִוּנְנֶן א נְענֶ 
מִיט נָרוּים פָּרִיירְע 
און יי הָאבָען אַלֶע געוָאנְט 
וְעַר איז וִי דו 
אונְמָעַר דִי נָעטָעַר, 
טויְעַר: 

וְעַר אי זִי דו 
"פָערְהֶלֶכְטאן היילינְקיים 
פוּרְכְטְבָּאר (אִין) לוּיבָּען,. 
איין וְאונְדְעַרמְהוּעָר. 
ביין רְענִיונְג 
הָאבָּן גְעוְהן יינע קינך 
(דו הסט גשֶפְְּטָן ד מע 
פָאר משָה, | . 
יוְער אִיו מַיין נָאטי 
הָאבָען יי 'אויסְנְערוּ? 
און וי הָאבּען ְעזָאנֶט: 
רְעַר עָוִיגְעַר וועט רְענִיך 


ע'פ תהלים ק'ה כ'ז. 4) שמוח 
8)-. ה. וואס מען קען גיט 






לינְיְען-ְדוּר לְבְתִּי ְפֶר וְלְעָם. 


פִיר אִימָער און עוִיג. 

און עָסאִיז גְעָנט ואִיןְפָסוק): 
רֶעִזְרָעַר עָווִיגֶר הָאטַבָּפרִייט 
יְעקב, 

און עָר הָאט אִיהֶם עָרְלייזט 


ללס וְעָד + 
אָמַר. 
[צי פָּרָה נן 


פון די הַאנְד פון רְעַם, ואס 
| ממנו; | | איז שטארְקער פון אִיהֶס. 
| יר 

בָּרוּך אַתָה ו 
אל יַשְרְאֶל : 


ג 


נְעלוּיבֶּט בִּיסְט'וּ עוִיגְעַר, 
(וְלְכֶר)הָט עְרְלייזט ישרְאֶל. 





הַשָכִּיבָנוּ 
אָלהינו 
לְשָלוּם, 
ְהַטַמִידנוּ 
מַלְכָּני 
לְחַיִים, 
ופרש עְלִינוּ 
סָכת שָלומֶך. 
וקני 
בְּעְצָה מוּבָה 
והוּשיענו 





לָאז אוּנז זיך לִייגְען, 
עָוִיגְעַר, נָאט אוּנְוְערַער, 
אין פֶרִירְען, 

און לא אונְז אִיפָשמַעהן, 
קְענִיג אוּנזְעַרְעַר, 

צוּם לְעַבָּעַן; 
אוּפָרְשָפְרִייט בער ונז 
קקו ןי ריר 
און בָעַסְעַר אונז אוים 
דור א גוּטָעַן רַאטֶה 

פון פָאר דִיר, 
און הָעַלֶף אונז 

בל ב יין באסקן 

און בָּעַשִימֶץ אונז 

און "רְעַרְווִייטָעַר פון אונז 
(דְעַם) פִיינָר, 

4 6 





וָרָעֶב. נין. 
ְחֶסֶר שֶמֶן 


מִלְפָנִינוּ 


'\ 1 ירמיה ליא ויא. 9) השכיבנו היא הפרכה 


און הוּנְנְעַר און טְרויער; 
און "דְערווייטְער "שמָערוּנְג 
פון פָאר אונז 





-= 98 -= אִבָּענָדיגְעַבְעט פיל שַבֶת או| יום טוב. 





וּמַאחַרִינוּ, 

ּבְצַל 

כְּנָפִיףּ 

ב צלן 

תַסְתִירְנוּ " 

כִּי. אֶל 

שומְרְנוּ וּמַצִילְנוּ 

אתה, 

גוו 

כִּי אל מֶלְךְ 

חנו וְרחוּם 

אַתָה, 

+ ד 

+ ושָמור 

בָאתְנוּ ובואנו , 

לְחַיִים וּלְשָלוּם . 

מַעְתָּה 

וְעַד עוּלֶם ; 

ופרש עְלִינו 

סְכַת שלומך : 

בָּוך אַתָה וָ. 

הַפּורֶש 

סְפָּת שָלום. 

זרווג 

טְלִינן 

וְעַל כָּל עַמו | און אִִבָּעַר זיין נאנצען 

יְשְרְאָל | לק יראל 

ועַל ירושלים : 

: : ₪ 
על דבר הפסוקים ברוף ה' לעולם וכ'ו מביא 

רק עמרם גאון בשם רב נטרונאי גאון שאין לאומרם 

בשבת ומוסיף בזה"ל: ,,וכן מנהג בישיבה שלנו ובבית 

וה:' אמר שר שלום גמי בליל שבתות 

ובלילי ימים טובים במעריב למימר שומר עמו ישרא 

כעד, ובבית רבינו אין מנהג, אלא תחת שומר עכו 

ישראל חותמין פורס ,סוכת שלום עלינו ועל כל 

עדת עמו ישראל ועל ירושלים, ואין אומר אחריה 

כל ע'קר אלא קדישא לאלתר, ובשאר כנ-יות ובשאר 

מקומות אומר שומר עמו ישראל לעד, ואומר 


ושמרו בני ישראל וחותמין, אבל ברוך. ה' לעולם 
אין אומרין לא בישיבה אחרת ולא בבבל כלה. 


און פון הְִמְער אוּנָה 

און אִין רעס שָאטַען , 
פון יע פָּלִינְלֶען 
פַעַרִבָּעֶרג אוּנְז. 

רְען רָעַר נָאט, 

וְעַלְכֶר בָּעְהִיט און רֶטֶט אונז 
בִּיסֶט דו, 

דְעַן א נָאט (און) א קעניג, 
ַנְנְדגְעראוּןאַבַרְמְהֶרְצְנָר, 
בִּיסט דו. 

און בָעהִיט 

אוּנְזְעַר איִסְנָאנְג אוּן אַיינְננְנ 
צום לָעַבָּען און צו פְרִירְען 
פון נְצ קן 

בי אִין עָוויְקייט. 

אוּן שְפַרִייט אוים אִבָּעַר אוּנָל 
דיין פרִירְענֶס גְעַצָעַלֶ. 

. עלויבָּט בִּיסטוּ, עווִיִגְעַר, 
וְעַלְבְעַר שְפְרִייט אזים 

א פִירָנס נָעצְעלט 


אִיבְעַר אונז 


און אִיבָּעַר יְרוּשָלִים. 


השניה משתי הברכות שלאחר קייש(ברכות י'א עְא ודף ד' ע'ב ודף טי) 


וחתימתה שומר עמו ישראל לעד ובשפת ויו'ט נוהגים לחתום ופרוס עלינו ע*פ הירושרמי בפ'ג דברכות, 8)נחמיה טי 
ל'א בחפרון מלת מלך. 4) ע'פ תהלים קכ'א ח'. ‏ 5) נעהם אַוועג; ווענדע אָפ. ‏ 6) הינדערניס; אַ שמערער; פיינד. 

























לִיניעןיסָדוּר לִבָתי ַפָר וְלְעָ. -- 94 -- ְפָלָה עבת לְשָבָּה וְים טוב. 


אָם פרויטאג-צו-נאכט און אָם יום טוב. וואס פאלט אָם פרייטאג-צרנאכט, זאגט מען פאָלגשנדעס: 
ושְמְרוּ בְנִי און די קִינְרָעַר ַשְרְאֶל ‏ |אות הִיא או רָאס א צייכְען 
ישְרְאֶל ָאלְען היטֶען לְעַולֶם , אויף עָווִיג, 


אֶת הַשָבָּת , רעפ רקָעשָאג; כִּי ששת יָמִים "דֶש (אִין) קפ טָעג 
לעַשות : צו "הָאלְטֶען עָשֶה | ל הָאט רְעַר עָוִינְער נְעמַאכֶט, 
אֶת הַשִבֶּת | רֶש והָעִטָאג, אֶת הַשָמִים ‏ רפ הִמְָעל . 

לדרתֶם . פיר וְייעָרָע גָעַשָלָעַכְטָעַר וְאֶת הָאֶרץ. און רי עה 

בּרִית עוּלֶם; (אֶלֶס) עָויְעַן בוּנָד. וּבָיום השביעי און אייף דֶם זִבֶּנִטָען טָאג 
בַּינִי ּבִין צווישָען מיר אוּן צוִישָען שָבַת הָאט ער גְערוּהֶט, - 
ָנִי ישַרְאֶל / די קינְרָעַר יְשַרָאָל ְעָפַש; און עֶר הָאט זיךָ עְֶהָאלֶט. 


אָם שבת זאגט דער חזן היר האלב-קדיש (חצי קדיש). וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעס שטריך; אבער אַם. 
יום טוב זאגט מען בעפאר האלפ-קדיש איינעם פון די פסוקים, וועלכע געפינען זיך היר אונטער דעם שטריך. 








אם פסח, שבועות און סוכות זאָג: מו שְפָּט א פערארדנונג 
יוְדַבָּר מש וּן משָה הָאט זעָרְקְלְעַרט . ו , 
0 0% 5 רל להי יָטֶקְךָ ; פון רָעס נָאט פון יַעָקָב. 


אֶת מַטָדִי 0 4 פָּעַסֶט מָעג פון דֶם עוויגְען דאן זאָגט מען שמונה עשרה (יי שפתי). זייטע 29. 


אֶל בָּנִי י לְְאל: צוּ דִי קִינְדָעַר יַשְרְאֶל. 


א יום כפור זאָג: 
דאֶן 0 ם ען שמונה עשרה (יי שפתי), זייטע 207. 
ו כִּי בי רְעַן אִין דיוען טָאג 
אַם ראש השנה זאָג: בְ ביום הזה דְען אִין דיזען 


יתֶקָעו בַתְדָש בְּלָאוָט אָם ינִייימָאנְדֶסיטָאג | יָכַפָּר טָלִיכֶם | וְטַעָר פַּשְגְענָּן אזיף אַייךּ, 


שופר , (מִיט) א טַרָאמְפָעַט, ְטַהֶר אֶתּכֶם , אופ אַיךףּ צו רִינִינְען; 
ּכסָה אִין דָעַר בָּעשמִימְמָער צִייט | מִכּל חַטאתִיכֶם פון אַלְע אִיִיעָרָע זִינָד : 
ליום חנו ! פיר אונִזְעַר פִּייעֶר;טָאג. לְפָנִי 2 פָאר רְעִם עוִיגָען 
קקְיָשָָאל | רע עס אי נְשעטֶץ = תַמְקרוּ: ָאלָט איהֶר ריין זין: 
הוא , \ פיר ישְרְאָל, דאָן זאָגט מען שמונה עשרה (יי שפתי), זייטע958. 


דער חזן זאָגט דעם פאָלגענדען האלב-קדיש (חצי קדיש) בעפאר שמונה עשרה 

זעה איבערזעטצונג זייטע 174. 
חון יִתְנִדּל ְיְתַקְדָּש שָמָהּ רַבָּא, בְּעְלָמָא | חון יִתִבָּרך,וְיְִשְתַבַּח ויִתַפָּאָר,ויַתרוּמַם 
דִי בְרָא כְרְעוּמָהּ וְיָמְלִיך מַלְכוּתִהּ , |וְיִתְנַשָא, ניִתְהַדָּר ְיִתַעְלָה וַיַתְהֶל ל, שמ 
בְּחייכון וּבְיומִיכון וּבְחִיי דְכָל בִּית דקְרְשָא : בָּרִיך הוּא עלא (מנשיית ולעל 
יָשְרְאָל, בַּעֶנְלָא וּבְזְמן קריב וְאַמְרוּ אָמִן:| מן כָּל בְּרְכָתָא וְשִירְתָא . תִשְבְּחָתַו 
=| + : ד ד ַ + + %' 1 יק יְ 
קהלוחון = נְהָא שְמָהּ כִכָּא מְבָרְך וְְחָמָתָא . דאמִירֶן בְּטְלְמָא . וְאִפּה 
לֶלֶם ‏ לְעָלָמִי עְלְמַיָא : |אֶמן: 





1) שמות ל'א מז וי"ז. 9) ויקרא כ'ג מיד. 8) תהלים פ'א די וה'. 4) ויקרא טיז. ל. 5) מָאכען. 6) 
זן גערעדט. 8) ראש חודש. 9) אדער: צום אנפאנג פון טאָנאט, דען ,כסה מיינט פערדעקען, ד. ה. ווען .די 
איז פעררעקט אין אנפאגג מאָנאט. 








; 


לִינְיַעןסָדוּר לְבְתִי סְפֶר וְלְעֶם. 


התפלות לשבת ויום טוב נקראות ברכות שבע 
מפּני שמספר ברכותיהן אך שבע ‏ מלבד במוסף לראש 
השנה שהן תשע), ואלו הן ליום השבת: ג' הראשונות וג 
האחרונות של חולוברכת רצה במנוהתנו החותמת מקרש 
השבתוהנקראת ,, קדושת היום* (שבת כ'ד, ביצהי'ז ע'א). 

אתה קרשת. הסמיג מביאה בשם ר' משה גאון 
ור' נטרונאיגאון, אשר בימיהם כבר היתה נהוגה התפלה 
הזאת. ובסדורושלרב עמרם גאון אשר לפנילא נמצא 
לא,,אחה קדשת ולא ,,ויכלו" כי אם הנוסחא הזאת: 
,,ומאהבתך ה" אלהינו שאהבת את ישראל עמך ומחמלתך 
שחמלת ע ל בנ יבריתך, נתת לנו ה' אלהינן את יום השבועי 
הגד ולוהקדוש הזה באהבה, לגדולה ולגבורה לקדושה 
למנוחה לעבודה ולהוראה לאות ולברית ולתפארת ולתת 
לנו ברכה ושלום מאתך. אלהינו ואלהי אבותינו רצה 
במנוחתנו וכ'ו. והנוסחא הזאה מובאה גם במחזור רומא 
וגם התניא מביאה בזה"ל: ,,מנהגנו לומר בתפלת לחש 
ומאהבתך, כראיהא בתוספתא דברכות (פרק ג') אמר ר' 
אלעזר בר' צדוק אבא היה מתפלל תפלה קצרה בשבת 
זהיא ומאהבתך ה' אלהינו וכ"ו עכ"ל. גםאבן י'רחי 
מביאה בהלכות שבת פ' ה'וכתב שיתכן יותר מנהג 
צרפת ופרובנצא לומר אתה קדשת וכ'יו כנוסחתנו, 

ויכלו, איתא בגמרא (שבת קי''ט ע''ב) אפילו יחיד 


אַבֶּנְדיגְעַבָּעט פִיר שַבָּת. 





המתפלל 6 שבת צריך לאמר ויכלו דאמר רב המנונא 
כל המתפקל בערב שבת ואומרויכלו, מעלה עליו הכתוב 
כאלו ג עשת שותף להקב"ה במעשה בראשית וכו אמר 
רב חסרא אמר מר עוקב א כל המתפלל בעש ואומר ויכלו 
שנימלאכיהשרת המדוין לו לאדם מניחיןי דיה ן על ראשו 
ואומרים לווסר עונך וחטאתך תבופר. עכ"ל. אולם בסדר 
התפלה להרמב'ים לא הובאו שני הפסוקים הראשונים 
של ויכלו, וכן כתב הרא'"ש בשבת ק'''ט:,, וראיתי בסדר 
תפלות הקדמונים שאין אומרים ויכלו בואתה קדשת, אלא 
כך סגנון הברכה: וברכתו מכל הימים, וקדשתו מכל 
הזמנים, ככתוב בתורתך, ויברך אלהים אתי ום השביעי 
ויקרש אותו וג''ו ומח שאומר אוהו על הכוס כד 'להוציא 
את בניהבית עכ'יל ובתוספות פסחים ק''וד''ה זוכרהו 
כתב: ,,ומה שרגילין לומר ויכלו אחר התפלה בקול רם, 
היינו משום יו''ט שחל לְהיות בּשבת שמתפללין אתה 
בחרתנ וואיז]אומרים ויכלו בתפלה, תקנו נמי לומר בכל 
שבתות, שלא לחלוק בין שבת לשבת. 

ובהגהות, מיימוני פ''ט ה' תפלה נזכר טעם אמירת 
ג' פעמים ויכלו בשם המדרש שוחר טוב. והספרדים 
המזרחיים מוסיפים ישמחו במלכותך לפני אלהינו וא'/א 
רצה במנוחתנו. 

יתר מקורי התפלה עיין בתפלת שחרית לחול, צר 71. 


אַם שת זאגט מען די פּאָלגענדע שמונה עשרה ביז וכשנים קדמוניות, זייטע 99, שטילערהייט און שטעהענדיג. 
אַם פסח, שבועות אוןסוכות פאנגט מעןהיר אֶן יי שפתי, זיוטע 907, אֶם ראש השנה זייטע 999 אַם יום כפור זיוטע 253 


זעה די אַיבערזעצונג אויף זייטע 199. 


יאני שָפָתִי תִפְתָח. ופי גיד תְהַלְתָּ 


בחוך "אתה יי . אַלהִינוּ וָאלהָי 
אבותינו , "אֶלהִי אַבְרְהֶס. אֶלְחִי יַצְחק. 
[להָי יְעָקם , *הָאֶל הונָדול הְגָּבּור 
ְהַנוּרָא אֶל עָלָיון, גוּמָל חַסָדִים טוּבִים, 
וְקוּנֶה הפל, וזוּכֶר חַסְרִי אָבוּת, וּמָבִיא 
נוּאֶל לְבָּנִי בְנִיהֶס לְמַעִן שָמי בְּאַהַבָה; 
פון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 


זאגט מען הירזכרנו לחיים, וועלכעס געפינט 
זיך אונטער דעם שטריך. 


*מלך עתר ומושיע וּמֶגן בָּרוּך 
ו ו מָנן אַבָבָהֶם ‏ 
אַתָּה נָבּור לָעולֶם אַדנִי מְחַיָה 


זכרנו לחיים זאָגט מען פון ראש השנה ביז נאֶךָ יום 
כפור ( עשרת ימי התשובה) בְּעְפאָר מלך עוזר. 


ְכרְנוּ לְחַיִים מֶלְךָ חפִין בּחיים. וְכְתְבָני 
בִּמְפָר הַחִיִים , לָמַעָנָך אֶלהִים מַיִּים: 


ו 





רה 
-וו 





1) תהלים נ'א ייז. 


מָתִים אַתָּה רָב לָהוּשִיץ ; 
משיב הרוח זאָגט מען פוןשמיני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ערשטעזְטאָג פסח צו מנחה. 
משיב הַרְוּחַ וּמוריד הַגשם 
מְכַלְבָּל חִיִּים בְּחָסָד , מְחִיָּה. מָתִים 


בְּרַחְמִים בבִּים, סומך נוּפָלִים, ורפא 
חולים גּמַתִּיר אַפוּרִים , וּמִקיָם אָמוּנָתו 
לִישָנִי טְָפֶר גָמִי כָמך, בַּעַל גַבוּרות 
ומ הְמָה לְך. מל מָמִית ופְחיָה 
ּמַצְמִיחַ יָשוּעָה ; 


- 


פון ראש השנה ביזנאֶך יום כפור (עשרת ימי התשובה 
זאָגט מען היר מי כמוך, וועָלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 


ְנְאָמָן אתה לְהַחַיוּת מָתִים : בָּרוּך 





9) ע'פ הכתוב שמות ג' טיו כדאיתא 
*'י'ז, ואתו אנשי כנסת הגדולח ותקנינהו בתפלה (ברכות ל'ג ע'ב, יומא סיט טיב). 
\ . 


אַתֶּה יָיָ מְחַיָה הַמָתִים : 





| מי כמוך זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאֶךָ יום כפור 
| (עשרת ימי התשובה) בְּעפאָר ונאמן אתה. 


מי כָּמוך, אָב הֶרְחְמִים, זוּכֶר. יָצוּרִיו 
| לְחַיִים בְּרַחָמִים ; 


| 





במכילתא פ'בא פ' ט'ז. 8) אמרה משה באוריתא, דברים 


4) בסדורו של רב עמרם גאון מובא 


לחוסיף פכל תִפָלות לשבת כזה: ,,ורצָה והנְחיל לבְגִיהם שבתות למנוחה למען שמו באהבח. מלך עוזר וכו'". 






















לִינְיְעְַסְדוּר לְבָתִּי סָפָר וְלְעָס. | -- 26-- הּפַלָת ערבית לָשַבֶה. 
אַתָּה קדוש וְשָמִךּ קדוש וּקדושים ולו השמ ם והאר \ 
כל יום הלקו ָלָ בוד פה ו 0 - 


האל הקחוש:. | המלף הקהש 6‏ וָבָל. צִבְאָם + ויכל אֶלְהִים. 
ון ראש השנה פיז נאך יום כפור זאָגט מען המל 

: 7 אָנשטאָט 2 הקדוש. ו ביוהשְבִיעי מִלַאבְתו אשר 
אַתָה . טָשָה.וישְבַת בַּיוּם הַשָבִיעִי 


%.. האסט גִהַיילִינְט 
קדשת | פמ מל מלאכתו אשר עָשה: 

. . \ 
0 מ רָעם זִיבְנְמֶען מָאג יבר אֶלחִים אֶת יזם 
הַשְביעִי י! השבי; 9 ולסדש אתו כּי בו 
2% ריין אס שְבַת מִבָּל מלאכתו אַשַר 
תִכְלת | 9%"ר"" | בְּרָא אֶלְהִים לעשות :+ 
מַעְשָה פון די ערק תהאפערעטקכג או ומשו 
שמים פון הִימַעל להינו ואלהי אבותינו רְצַה 
₪ בְמְנוּחְתְנוּ. קשנו בְּמְצְותִיף וְתַ 
וארץ. און עָרד, חָלְקָנ בְּתורְתַף . שַבְּענוּ מטוּבף 


וברכתו און דו הָאסְט אִיהֶם נְעַבָנֶשט ושמהנו בִּישוּעָתףּ . וְטְהר לְבָּג 
| לְעָבַרף בְּאָמַת: והנחילנו. ו אֶלהִינגּ" 
) מְעהֶר פון אַלָע טְענ, בְּאֶהַבָה וּבְרֶצ צון שבָת. קרשף 
ריר / שָ : - 2 ש , 4 4 0 
הימים וינוחו בָהּ יִשְרְאֶל מקרשי שמף 
דשה תל = אקְדקָאיהגְהִל בו אתה וי מש השַבָּת : 
רְצַה יי אָלהינוּ/ בְּעַמְךָ יַשְרְאַ 


רזרה 


, == 


ריר :ד 2 
בש-ו , \ והתתרר ו . . - קיו 

מעהר פון אלע ציימען, ּבְתְפִלְתֶם . וְהֶשָב אֶת הְעָבוּרָה לִרְבִירן 

הַזְמנִּים. בִּיתַ וְאשִי יִשֶרְאֶל . וּתְפַלְתֶם בְּאַהַכָה] 


פס ךר ותהי 5% ה 
וכן כתוב רְען אזוי איז גְעשְרִיבָּען תְקְבִּי בְּ רְצון : וּתה לְרְצון תָמִי 
עְבוּרַת יַשָרְאֶל. עִמָך : 
בתורתף אן דיין הוּרָה: אִם ראש חדש און 'ום טוב זאָגט מען היר יעלה ויב 
. וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


אָם ראש חדש און יום טוב זאָגט 3 יעלה ויבוא | יְזְּכָר ] כרונְנוּ ופי קדוננו. חְכְרון אבותי 


נאך עכורת ישראר ע 
אלְהִינוּ וְאלהי אבותינו ישְלָה ויבא | וְזְכֶר ון משיה ב דָּוָד עְבְרָךְ . מכ 
יל . ִַאָ ְָה המע . קר וטקפ עיר שד . מכרו כָּל עפ 
ו 


:וד ₪ 0( ורצש 





. 


ליניען-סרור לְבְַתּי סָפֶר וְלְעֶם. 


אַבָּעַנְד;גְעַבָעַט פיר שַבָת. 





ְתְחָזְנָה * עינינוּ בְּשּבְך לְצִלן 
ינת לצ : 
= מודִים אנחנו לְך , שָאַתָּה הוא יָי 
לקינ נאלחי ‏ אבוינר לְָם ְָ. 
צור חַיינוּ מֶנָן יָשָעָנוּ אַתָּה הוא לָדור 
דור, נוּדָה לָך וּנְסְפֶר תְּהַלְתַךּ, על חיינו 
הַמָּסוּרִים בְּיָרָךָ ,על נְשָמותִינוּ הפקוּדות 
4 . על נָפִיך שפְּבָל יום עָמָנוּ . ועל 
לאוי וְטובוִיף שָפְכָל עת . עָרֶב 
ור וַצְהָרָיִם . הטוב , כִּי לא כָלוּ 
בממיך. וְהַמְרְתֶם, כִּי לא תמו חסדיך. 


מַטלם קוּינוּ לְך : 


אַם חנוכה זאגט מען היר על הנסים, וועלכעס גע: 
1 פינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 





1 בּית יָשְרְאֶל לְפְנִיִד , לִפְלִיסָה לְטובָה. 
לח ּלְחָסָד ּלְְחָמִים . לְחַיִים לשָלו 
ראש הַחִדָש הוה : 
חג הַמצות הְזָּה; 
אָם סוכות זאָג: חג הסְכּות הַזה: 
רו אָלְהָינוּ בו לְמוְבָה . , ופקדנוּ בו 
בָרָכָה' / וה ושִיעָנוּ בו חַיּים , בבר 
שה ְרַחָמִים , חום וְחְנָנוּ . וְרָתֶם 
לינו והושִיענוּ . כִּי אֶלִיך עינינו כִי 
ל מָלְ חנון וְרַחוּם אתָה: 
₪ חגוכה זאגט מען על הנסים נאך מעולם קוינו לך. 
על הַנָּסִים , וְעל הפרְקן . וְעל 
ָגָבוּרות. וְעַל הַתּ תשוּעות. וְעַל הַמַלְחְמות, 
טטְשִיתָ לאבותינו. בַיּמִים הָהֶם בּזָּמן הזֶּה: 
בִּימִי מִתִּתְיָהוּ בֶּן יוחֶנֶן פּהָן נָדוּל. 
חַשְמונָאי וּבָנִיו , מה מַלְכוּת ‏ יוָן 
2 על עָמַּך ושרא 
תורְתְךּ לחש עָבִירֶם מחקי רְצוּנְך , וָאַתָּה 
שממיך הָרִבִּים . עְמַדְתּ לְהֶם בָּטֶת 


/ 

06 
4 
.ה 


בי (ם אִם ראש חודש זאָג: 


אָם פסח זאָג: 


1 


לְהַשָכִּי חם 


ל כָּלֶם יַתְבר בְתְרּמַם שמ 


ב אַמה יי המחזיר מלְפָנו תָּמִיד לְעוּלֶם וְעָד : 


פון ראש השנה ביזנאך יום כפור זאגט מעןהיר וכתוב. 

וועלכעס געפינט זוך אונטערן שטריך. 

וכל הַחַיִים יודוך סָלָה, וְיְהַלְלוּ אֶת 
שמך בְּאָמָת , הָאֶל יְשוּטְתָנוּ ועזָרַתְנוּ 
סלָה : בָּרוּך אַתָּה יי הטוב שמך . לד 
נְאָה לֶהודות ; 

שָלוּם רָב על יְשְרְאַל עַמֶּךּ מְּשִים 
לְעולֶם, כִּי אַתָּה הוא מֶלְך אָדון לְכָל 


חַשלום , וָטוב בַּעִיניךָ לב אֶת עַמָךּ 
יִשָרְאֶל בְּכָל עת וכל ל שָעָה בְּשָלוּמךָ: 
פון ראש השנה ביזנאך יוס כפור / נט מען היר בספר 

חיים, וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 
ברו אתה יי הַכְבְרָךּ את עמו 


ישְרְאֶל. בשו ; 


צַרְתֶם . רב אֶת רִיבֶם . רנ את די 

ם | נְקְמת 1 אֶת נִקַמַתֶם . מַסַרְתָ ְבוּרִים בְֶּ 
חַלְשִים , וָרַבִּים בּיָד מָעָטִים , וּמְמָאִים 
בְִּד טְהוּרִים , וּרְשָעִים בְּיָד צַדִּיקים, 
תָרִים בְּיָד. עופקי תוּרְתְך . תך עשת 
שם דול וקדוש ּטולמך וּלמפד יִשְרְאֶל 


משית טעה גְדולָה וּפָרְקן כְּהַיום הזּה. 
ואר כ באו בנ לְדָבִיר בִּיתַךּ , ופנ 
אֶת היבַלד , וְטְהָרוּ אֶת מקְבָּשך. 
וְהַדָלִיקוּ נָרוּת בְּחַצָרוּת קְדְשך . וקב לו 


שמונַת יָמִי ָנִכָּה אלוּ, לֶהדות 5 הלל 
לשמ הנדול ; --- 
וכחוב ז מ: ען פון ראש השנה פיז נאֶך יום כפור 
(י נש רת ימי התשובה) פעפאר וכר החיים. 
ּכַתוּב לְחַיים מוּבִים. כָּל בָּנִי בְרִיתִףִ: 
בספר חיים זאו גט מען פון ראש השנה פיז נאך יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) נאך בשרומך 


בְּסְפָר חַיִים בְּרְכָה וְשלוּם וּפַרְנְסָה 


** ן 


טוּבָה , נְזָּכֶר ונִכָּחָב ליד . אנחנו כל 


טמר בת יִשָרְאֶל ְחִַים טובי 
ּלשָלום ; בָּרוך אַתָּה יי עִשָה השלום; 


לינְיַעןסְדוּר לְבְתי סַפֶר ולָעֶם. -- 98 --- הִפַלָת ערְבִית לְשַבָּה וים טוּב. 





אֶלְהִי מַרָע. 
מִדִּבָּר מַרְמָה , וְלְמֶקְלְלִי נַפְשִי. תָדום, 
נִפְשִי בָּעְפָּר לפל תִהְיָה . פָּתַח לְבִּ 
בְּתובְתֶך.וּכְמְצִימִיף. תְרִדיף נַפְשִי, וכל 
הַחוּשָבִים עָלִי רָעָה. מְהַרָה הָפר טְצְתֶם 
ְקלקל מִמַשַכְתֶס : טשה לָמְטן שָמּךִ. 
עָשָה לְמְטן יְמינך . עשה לָמטן קִדְשְתִָי 
עָשָה לָמען תכמ : למטן נַסִלָצין 
ד השישה וו 0 


לָָצון אמְרי פי נְָניון לפי לְפָניד נן 


, נְצור לשונִי 
ולַמקללי 


4 + |- 
> :|> 
: 


ייריף 
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דער חזן און קהל זאגען ויכלו מיט א הויכע שטימע און שטעהענרדיג אויך אָם יום טוב, וואס געפאלט אָם שבת. 
זעה די איפערזעטצונג אויף זיוטע 82. 


יכְלוּ השמי 


והָארץ 


כָל צִבְאֶם + וכל אֶלְהִים 
בּיום השְבִיעי מְלַאכְתו אשֶר 
טֶשָה וַישְבּת בּיוּם השְבְיעי 
מִבָּל מַלַאכָתל אשַר עשה: 
בר אֶלהים | אֶת ים 
הַשְבִיעִי וְקְדָש אתו-בִּי בו 
שבַת מִבָּל מלָאכתל אשר 


בר אֶלהים לַעָשוּת + 


ברוך אתה און מגן אבות זאגט מען יעדען פרייטאג- 
צו-נאכט אויך ווען עס פאַלט אין איהם יום טוב, אויסער די | 
ערשטע נאכט פון פסח זאגט מ;ן עס ניט. מען זאגט עס | 
אויך ניט, ווען מען דאַוועְנט אין די הויז פון א חתן אדער 
פון איין אבל און איפעראל, וואו מען דאַווענט ניט שטענדיג. ּ 


דער חון זאגט:. ברו אַתֶּה יי אֶלהִינוּ, 
ואלהי אַבותינוּ . אֶלהי אַבְרְהֶם. 
אֶלחַי יַצָחָק . ואלקי עקב . האל 





1) בראשית ב, א' ב' וג'. 


וּשָפָתי | צוּרִי ְאַלִי : 





8) בעשיצער. 8) פאָרפאַהרען, אורפעטער, אורעלטערן. 
















טרעט אפ 3 טריט ריקווערטפ (הינטערוויילעך) און זאג: . 
עשָה שָלום בְּמְרומָיו הוּא יָעָשָה) 
שָלום עָלִינו. וְעָל כָּל יָשְרְאָל, וְאַמָרוּ אָמן | 
הי רְצין כַלְפָנ יָן אָלהינוּ וָאלהי 
אבותינו. שָיִבָנֶה בִּית הַפקְדָש בַּסְחָרָה , 
ְּיְמִינו ות חָלְקנ בְּיְתַך : וָשֶם נטְבְְּ \ 
בְּיִרְאָה כִּימִי עולֶם וּכְשָנִים קדמוניות: | 
מִנְחַת יְהוּדָה וירוּשָלים, | 


וי-ר ריי 
:+ בה > + 
כִּימִי עולם ּכְָשָנִים קדמוניות ; 





הנָדוּל הגבור וְהַנוּרָא אל עָלִיון. 
קנה שָמיִם וְאֶרֶץ : 


מגן אבות. איתא בגמרא (שבת כ''ר ע''ב) ש''ץ || 
היורד בערבית לפני התיבה צריך להזכיר של שבת. ופרש''! = 
שהכונה על מגן אבות הנקרא גם כן מעין שבע, ר"'5 
ממין שבץ הברכות שבתפלת ערבית לשבת. וכיצד היא ! 
מעין שבע הברכות ? מגן אבות כנגד מגן אברהם, מחית | 
מתים כנגד מחיה המתים, האל הקדוש כנגדהאל הקדוש 
המניח לעמו כנגד רצה במנוחתנו, לפניו נעבוד כנג 
רצה שתיא עבורה, ונודה לשמו כנגד מודים, אדון השלום 
כנגר שלום רב, ובירושלמי פסחים פרק '' ה''ב איתא 
שבבבל חתמו בה מקדש ישראל ויום השבת. 

והטעם שתקנולומר מגן אבות הוא לטען יסיימו 
המאחרין לבוא לביה"כ את תפלתם בעת שהשייץ מאריך 
בברכה זו, 'ען כי בתי כנסיות שלהם היו בשדת שהוא 
מקום סכנה. כמו שמבואר ברש"י לשבת כ''ר ע"ב 
וברמב''ם הלכות תפקה פ''ט ה''י. אולם בחול התפללו 
כל אחד בביתו. 


מְגן 
אָבות 
ְרְבָרו . 


ְעֶר איז נְעוְען) רָעַר ילד ., 
פון (אנְזערְע) 'שלְטַערן 
דוּרף זיין וָארְם; 
מְחִיָה מָתִים ער בָּלָענֶט מיטָע 
בְּמַאָמָרוּ | דוךף זיין אוִיסְשפרוּךָ. 
הָאֶל הקדוש, (עְראיְערהִייינְעַנָאט, 


שבת נאך ראש השנה (שבת תשובה) זאָגט מען המלך 
הקרוש אנשטאט האל הקדוש. 


(הַמֶּלך הַקְדוש) = (ער אִיז) ער הַייִינָעַר קענִיג. 








לינ עןסְדוּר לְבְתִּי סָפַר וְלָעָם. = --- 29 -= אַבָּענֶריגְעבָעט פִיר שַבָת און ים טוב. 







שָאין ְּמוהוּ, וָאפ אי נִסָא ין לע | וּמִבָרך שבִיעי אְבעשטט רבג 
הַמָנִיח ְוְַלְכָעַר נִיבָט רוּהָע ּמָנִיחַ און גִיבֶּט רוּהָע 

לְעַמו צו ניין פָאלֶק בַּקַרְשָה, | אן קילינקייט 

בַּיום אין דָעַם טַאג לְעַם צוּ רְעם פָאלק, 

שבת קרשן. פון זיין הַיילִיגָען שִבָּה, | | מִדְשָנִי עָנָג , וָסאִיי'פעטפון פָעְְנִיגְען, 
שבָם רַצָה 4 יי יְהָאט עֶר גְעווָאלֶט זכר (צוּם) אַנְדִיינְקְען 


לְהָנִי לְתֶם + זיי צו גְעַבָּעַן רוּהֶע. 
לפָנִיו נעבור /- וְעלְען מיר ריָען 
בְִּרְאָה וְפָחַד, מִיט פַרְכְט און שרְעקען 
וגודה לְשמו און נעבען רַאנָק צּנִייןנָאמָן 
בבל יום = יָעדָ פָאג, 


למע שה 
בְרָאשִית : 
זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 16. 


שאמיאָלקינוּ ואלקי אבותינוּ רְצה 


זאָגט: 


בְמְנוּחַתְנוּ \ קשנו בּמצ צותִי - ותן 


פון רי וְורְק פון דֶר שָעַפָּפּנְג.5 


תּמִיר, | בְּעטֶמָענְִיג. לקו ְּתורְתַ . שַבְּעָנו מטובה. 
מעין הַבְּרְכות נָאנְּרְעראַרטפְּדיבְּרְכּה.י | ושמַחָנו בִּישוּעָתַך . טהר לב 
אֶל 2 | (עָר אִיו) דְעַר נָאט פון דִי לְעָבְרף בִּטּמַת וְהנְחילְנו וא להינו 
הַהודָאוּת . דאנקילירער, | בְּאַהְָבָה * וּבְרְצוּן. שָבָּת קרשף. 


ְּרוּך אתה יי מִקְרָּש טש ש הַשְבָּת : 


אדון הַשלום, רְעַר הָעַרר פון פרִירְען, וינוּחו בָהּ ישְרְאָל זקד רשי שי שמף: 


מִקַָש הַשבָּת גוּלְכֶרהִיילנְט רֶם רוּהָעטָג 
דער חזן זאָגט דעם פאָלגענדעןגאנץ-קדיש (קדיש שלם). 


חון יִתְנִדַּלוְיִתֶקְדּש שָמָה רִבָּא, בְּעְלְמָא | מִן כָּל בַּרְכְתָא וְשִירְתָא . תִּשְבְּחְתָא 
דִי בְרָא כְּרְעוּתָהּ וְימְלִיך מַלְכוּתְהּ , | וְנְחָמָתָא, דּאמִירֶן בִּ למא . וְאַפְרוּ אָמָן; 
בְּחייכון וּבִיומִיכון וּבְחיי דָכָל בִּית | תִּתְקַבָּל צָלותהון ובטוה הו דכל ישראל. 
ַשְרְאֶל. בּעַנְלָא וּבוָמן קריב וָאַמְרוּ אָמן:| קְדֶם אַבוחון די בשְמיָא . נְאְמְרוּ אמ 
קחל וחון = יָהָא שָמָהּ רַבָּא מְבָרְך| = יָהָא שֶלְמָא רִַבָּא מן שְמִיָא וְחַיִים, 
לעָלם וּלָעָלָמִי עְלְמָיָא ; עָלִינו וְעַל כָּל יִשָרְאָל , וָאַמְּרוּ אָמַן: 
חון יִתִבָּרך.וְיְשְתִבַּח ויִתַפָּאַר וַיִתרוּמַם| = עְשֶה שָלוּם בְּמְרוּמָיו, הוּא יָעַשָה 
יִתְנְשָא, ויִתַהַדָּר יַתְעְלָה יָת הלל , שְמָהּ שָלום , טְלִינוּ וְעַל כָּל יָשְרְאֶל . וארו 
דַּקְַשָא בְּרִיךְ הוא עלא (פעשי/ית לעלא) אמ מִן: 


דער חזן נעחהמט א בעכער מיט וויין און מאכט קדוש, וועלכעס געפינט זיך אויף זיוטע 82. 
1) זיונען איהם וואָהלגעפעליג געווען. 9) פאָר איהם. 8) ד.ה. מגן אבות ענטהאלט עטוואס פון יעדע פון די 7 


ברכות, וועלכע געפינען זיך אין תפלה בלחש פיר פרייטאג-צודנאכט און דארום הי יסט עס מ עין שבע. זעה מקורי 
התפלה פאר מגן אבות. 4) געזעטיגט. 5) אָנפאנג, ד. ה. פון בראשית ברא וכו' 





לִינְיְעןסְוּר לָכָהִי ַפַּר וְלֶעֶם. = -- 30 - תְפּלה עִרְבִיה לָשָבָּה ויּם מוב. 





עקר מקום התפלה הזאת הוא במוסף לרייה ואמירתה וּשָכִינַת זו און די ְוְהנוּנְג פוןזיין מַאכט 
לסוף כל התפלות איגנה מוזכרת לא מרב עמרם גאון לו 0 
ולא מהרמב'ם ולא מאבן ירחי ואבודרהם.. והספררים בֶּגְבָה הל מָרוּמִים, אי אִין די הַעַבְסְטֶעַהִימִלְען; 
אומרים רק עד מתחת אין עוד. ועיין עוד בתפלות לחול י .= 4 





צד 119--118. הוּא אֶלְהִינוּ עֶר איז אוּנְזְעַר נָאט, 
טָלִינוּ לְשבְּחַ אוּףאָנְזאז א פַּלְכְט)צוּרְהְמָן אין עוד: עָס אִיז מְעַהֶר נִימָא. 
לאַדון הַפל, = רֶעם הָעַרְרְען פון אַלְעס; | א אָמַת מַלְבָּנוּ. ווַאהַרְלִיךּ עֶר אַזאוּנזֶר קְנִינ, 
לְתַת גָּחָלָה = *צו נָעַבָּען נְרויסְקייט % זוּלֶתוּ, | עָם איז נִיטָא אויסָעַר אִיהֶם, 
לְייצָר צום בָּעַשָעִפָער כַּכּתוּב בְּתוּרָתו, וי עֶפנְעשָרִבֶּןאְַייְהוּרָה: 
בְּרָאשִית | | "ןי עפט.בּעשאפָענע,|* ְיְַקְת: היום = און ואלפ הַיָעויסֶען, 
שָלא עָשָנוּ וְַלְכֶר הָאט אונְנְט גְעַמַכְט | וְהַשָבְת און דו וָאלְסֶט עָס נְעהְמָען 
כָּנויי הַאָרָצות ‏ וינאַנְדֶרְענְ ינןפוְדילנְדֶר' אֶל ְבבֶךָ צו דיין הַארְצַען, 
ולא שָמנוּ און עָר הָאט אונְזנִיט גְעמַכְט | כֶּי. יי דאס דָעַר עָוִיגְעַר 
כְּמִשֶפְחות | | וִי רי (אַנְדָערַע) פָאמִילִיען | הוּא הָאֶלהים = אי רָעַר נָאט 
הָאַדָמָה. ! פוּן דָעַר עָרֶד. בּשְמַיִם מַמַעַל אִים הִימָעל פון איבָּען, 

שלא שֶם ְעַלְכָעַר הַאט נִיט גְעַמַאכֶט מל הָאָרִץ און אויף רְעַר עָרד 
חַלְקנ ףְ אוּנְזְעַר מָהִייל מִתָחַת : פון אוּנְטָען; 
כָּהֶם, חי ייר (מְקָייל), אין עוד ; עס אִיו מְעְהֶר נִיטָא. 
' וגרֶלנו און אונז ער לָאאז 0 
כְּכָל הַמנָם: | וי זּיעֶר נַאנְצָע מענְנֶע. = | "על בֶּן נָקוָּה לָד רארום הָאפָען מִיר צו דיר, 
וַאַנַחְנוּ כּרְעִים | און מיר קָנִיעָן זי . אֶלְהָינוּ, עווִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 
ּמִשְתַחִָם | אן בקען זי לְרָאוּת מְהַרָה = צו וָעהֶן שָנעל 
וּמוּדִים און דַאנְקָען בְּתְפְאָרֶת עָזד. אוְדִיהָרְלכְקייטפוּודַיְוְמַכֶט, 

צי מלך פָאר רְעַם קְענִיג לְהַעָבִיר גָּלוּלִים אָכְצוּשָאפָען נְעַמְצָען 
מַלְבִי הַסְּלְכִים, אִיבְּער אַלֶע קענינע, | |מן הָאָרֶץ, | פ רע עָרֶר, 
הקדוש , רע הַייליגְען, ְקָאֶלִילִים און די אבְְעטָעַר 
ברו הוּא, | גְעליבָט או עֶר, כְּרוּת יַכְּרְתוּן, ‏ וַלוְַשַצלירּ'פֶרְשָנִיטֶזְּן 
שָהוּא *נוטַה = רֶען ער הָאט אויסְְעבְריי | לת עולֶם אוּם איִסְצוּבָּעַסָעַרְ דעלט 
שָמיִם (ְרְעם) הִמְעל בְּמַלְכוּת דור די הָעַרְשָאפָּט 
סד אֶרֶץ. און הָאט גִענְרִינְדֶטגדִיְעָרר, | שדִּי , פון רְעִם אַלְמָעַכְמִיגְען, 
*ומושב יקרל | איְדֶרוָּטֶץפוְנִייְהַרלַכְקִייט | וְכָל בָּנִי שר און אַלָע "מָעִנְשָעִןקינְדְער 
בַּשְמִיִם מְמַעַל, איז אִין הִימָעל פון אויבָּען | יָקְרְָאוּ בַשָמָך , ועלעןרופָען א דִיין נָאמָען, 





1) פרושו ולא גורלנו וכןגרס בפרוש הבחיי בפרושו לפי וזאת הפרכה. 9) ע'ם ישעיה נ'א י"ג. 8) כן הוא פרוקח 
וס' היכלות וכתב הטור שיש אומרים וכסא כבודו בשמים ואין לומר כן. 4) דברים ר' ל'ט. 5) צוצושרייבען. 6) דאס 
מיינט די נאַציאנען פון אַלטערטהום. | 7) (געטליכע) אַנוועזענהיים. | 8) וואַהר איז אונזער קעניג. | 9) פערניכטעם, 
0) ווערטערליך: קינדער פון פלייש. 11) ווערטערליך: אין אנפאַנג. 18) ע'פ ירמיה י"ר כיב. 
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לִינְיָעןסְדוּר לְבִָי פֶר וְלְעם. . --- 81 -- אַבָענֶדיְעַבְּעט פִיר שַבָּת און ילם טובי 


ח וו *" אום קסנלן יר פַנְדֶן צודיר 
כָּל רַשָעִי אֶרֶץ: אַלְעַשֶלְעַכְטְעפְרַעַרעָרֶר. 
ביר בָרָעוּ = עַוָאלֶן אנְערקענן או יפן 
ָּל יישָבִי תַָבָל,. אַַעַבְּהָנְערפוְרָכוְלֶ, 
כִי ל תֶּכְרַע דָאפ צו דיר קָנִיעָט זי 
כָּל בַּרֶךּ. יְעַרְעַר קָנִיע, 

תֶּשָבָע כָּל לשון: עָפ שווערט יָעַרָעַר צונְג. 
לפנ יי אֶלְהִינוּ פָּאר דר עוויג ער אוּנְזֶר גָאט, 
יָבְרָעוּ יפולוּ, = ועלְעזזייקְנִיעָן אוּן פאלֶן, 
וְלְכְבוּד שֶמֶּף = אוןצו ריין הָעְלִיבְעןנָאמְען 
קר יְתנוּ. וְעלְען יי ָעַבְּען עָהָרָע, 


יי + דְעַר עָווִיגְעַר וועט רְעִַירְען 
ְעלֶם וְעַד אויף אִימָער או עעיכ, 
נְאָמַר, און עָסאִי גְיָאגְט א פַּסוּק): 
וְהיָה יי לְמָלְךּ אוּזְדֶר עָווגֶרווט זִייוְאַלְסקְנְג 
על כָּל הָאָרֶץ, אִִבָּער דִי נַאנְצָע עָרֶר; 
בּיום הַהוּא | אי יָענְעם טָאג 

יְהַיָה יי אֶחָד | וְעטְרָער עָוִינְערזיין אִיינָר, 
וּסְמו אֶחָד: | און ויין נָאמְען אִיינָעַר 








+ אֶל תִירַא זפירכמע נוט 
מְפּחַדר פתאם. פיר א פלעטצליכען שרעק, 


2% 0 ומשאת רְשָעִים און פון דעם אונגליק איפער די, 
וִיקְבָּלו כָלֶם אוז זור ו ועי לְען א יע אַנְנְעַה מן כּי תבא: : ווען עס קומט. שכרו 
אֶת עול מלְכוּתָּ, דַע יָאך פון דייהרשָאפט, | עו עצה = = ראמהעט אין האטה-שלו-- 
: 2 און עס וועט פערשטער , 
ותַמַלוּך עְלִיהֶם און דו ווְעסט רָעַנִירןאַבָרזִיי ותְפֶר. ן רשטערט ווערען; 
- :6% האצי ל / ו דבּרוּ דְבָר רעדט א ווארפ-- 
מְהָרָה שָנְעי ולא יקוּם און עס וועט ניט בעשטעהן, 
לָעַּלֶם וָעַד, | אוף אִימָעַר און קינ = |ִּי עָמָנוּ אל: = | דעך מש אתז איז גאט. 
: + +; 9 : 


1 8 זְקנָה אָנִי הוּא אויך בּיז צום עלטער פין איךָ 
דער זעלבער; 


כִּי הַמַלְכוּת | = רָען די הָערשָאפט, 


8 עד שִיבָה און ביז צום גרויען אלטער 
שְָד היא. אי רַיינָע, 2 אַסְבּל. וועל איך *ליידען; 
ולעולמי עַד | און אין אַלְע עָזינְקיימָען | | אָנִי. עָשִיתִי איך האפ געמאכט 

2 ואָנִי אֶשָא. און איך וועל טראגען. 


תּמלוך בְּכָבוּד: ועסטו רְעגְרְוְאַזְהֶרְלְכְקייט. 
ַּבָּתוּב בְּתוּרְתָך, וַיִעְאִינְשֶרבֶּאְִייְהירָה: 


דעם פאלגענרען קריש יתום זאגט איין אבל אין די ערשטע 11 מאָנאַמען נאך דעם טויט פון זיינע עלטערען און אויך 
יעדען יאהר אין דעם טאג פון זייער טויט (יאהר-צייט). 


קדיש יָתוּם. ְיְִנַשָא , וַיִתְהַדָּר וְיִתְעַלָה וְיִתְהַלֶל, שָמָהּ 

זעה איבערז עטצונג זיוטע 117. 4 
ו גל ותש שמה רִבָּא, בְּעְלְמָא | דִּקְרְשָא: בְּרִיך הוא לְעְלָא (כשיית לאו 
די בְרָא כַּרְעוּתָהּ וַסְלִיך מלְבוּתַּ . | מן ל בּרִכָתָא וְשִירְקָא . תִּשְבְּחָתָא 
צמיכון וביומיכון וּבְּחִיי דָכָל בִּית | וְנְחַמָתָא, בּאַמִירָן בְּעְלְמָא, ְאַמָרוּ אמָן: 


ואני אֶסבַּל ְאַמַלֶט: און איך וועל ליידען און רעטען. 








יְשְרָאָל. בַּעְנְלָא וּבְזְמן קריב וָאָמָרוּ אָמן: יְהַָא שָלְמָא רַבָּא מִן שָמִיָא וְחיִים, 
סאל יחו יְהָא = שְמָה רַבָּא סְבָר | עלינוּ ל כָּל וּשרְאֶל. נְאַמָרוּ אָמֶן: 
לְעלם הּלִעְלְמִי עְלְמִיָא : עַשָה שלוּם בְּמְרומָיו, הוּא יָטְשָה 


יתום יַתַבּרְך, וְיְשְתִּבַּח, וְיִתִפָּאר, וְיִתרול זם, | שלום, עלינו וְעָל כָּל ישראל, ואמרוּ אִמן: 
3 1 : . ו ו יון דִּ' 


1) ע'פ ישעיה מ'ה כיג. ‏ 9) שמות טיו "ח. 8) זכריה ייד ט'. | 4) משלי ג' כיה. | 5) ישעיה חי ".| 6) שם מו ד'. 
7 דו וועסט ניט פירכטען. 8) (זוי) טראגען. 
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יפי עָרֶב 
ניְהִי בָקֶר 
יום הַשָשִי ; 
בלו 


הַשָמִים וְקְאָר'ן 


ְכָל צְבָאֶם: 
וַיִכָל אֶלהִים 
בָּיום הַשְבִיעִי 


מָלַאכָתו 
אַשֶר עָשָה. 
וישבת 
בַּיום הַשָבִיעִי 
מִכָּל מְלָאכָתו 
אַשָר עָשָה: 


כ אֶלְהִים 


אֶת יום הַשְבִיעִי 


ויְקדָּש אתו. 
כִּי בו שָבַת 


מִכָּל מְלָאכָתו 
אָעֶר בָּרָא 
ו 

לַעָשוּת ; 

על היין. 
מֶרנֶ וְרְוּתִי: 
בְּרוּך אַתָּה יי 
אֶלְהִינוּ 
מל הָעַילֶם 
בירא 
פָרִי הַנָפָן: 

על הפת 
בשות 





קרוש פיר שַבָּת 


און עָס אִיז גְעווארְען אִבְּעַנַר, 
און עס איז גְעוָוארְען מארגעז. 


דְעַר וְעַקְסְטָעַר טָאג. 


מַרֶנָן ורְבותִי; 

בָּרוּךף אַתָּה יי 
:ד 

אֶלהִינוּ 


און עָס זיינן גְַעָנַדגְט גרן מל הָעוּלֶם 


דער הִימָעל און די עָרֶר 
און זַיִיעָר נָאנְצָעס הָעער. 
און נָאט הָאט גְעַעָנְדִינְט 
אויף רָעם זִַבָנְטען טָאג 
ניין ארְבָייט, 

ְוְעִלְכֶע עֶר הָאט גְעַמַאכֶט, 
און עָר האט נְערוּהט 

אויף רָעַם זִבָענְטָען טָאג 
פון אַלֶע זַיינָע אַרְבַּייט, 


וְעַלְכֶע עֶר הָאט גָעַמַאכֶט. 


אוּן נָאט הָאט גָעַבָּעַנְשט 


רע ו בָּעמּען. מָאג 

און עֶר הָט אִיהֶם נָהִייִינְט, 

ד אִין אִיהֶם הָט עֶר נְעַרוּהֶט 

פון ל 

וְעַלְכָע נָאט הָאט 
בֶּעשָאפָען 

לאוּן גְעַמָאכֶּט. 


איבער וויין. 

*פָעַרנְעהמט, 
הְעַרְרָען און מִייגָע לְעַהרְער. 
גְעַלויבָּט פִיסְטיו, עָוויגְעַר. 
אונזער נאט, 
הָעָנִיג פון רְעַר נועָלֶט, 
(וַועִרְבְער) בעשאפט 
די פרוכט פון דְעִם וויינשטאק. 

איפער פרויט. 
מִיט דִי עָרְלויפְנִיס 


ַמִצִיא 
לַחֶם 

מן הָאָרֶץ: 
ברו אַתָּה יי 
אֶלהִינוּ 

מלְך הָעלֶם, 
אַשר קדשנוּ 
בְּמְצָותָיו 
ְרְצָה בנו 
ְשָבַת הדשו 


ְּאַהָבָה וּבְרָצון 


הנְחִילְנוּ 
ְכָּרון לְמַעָשָה 
בְרָאשִית, 
כִּי הוּא 
יום תֶּחִלָה 
לְמַקְרָאִי קְדֶש 
זכר 
לִיצִיאַת מִצְריִם, 
ִּי בָנוּ: בְחְרְת 
ְאותְנוּ קְדשְתָ 
מִכָּל הְעָמִים. 
ְשָבּת הְרֶשְךּ 


ְּאהבָה וּבָרְצין 


הַנְחַלְתְּנוּ: 
בָּרוּך אַתֶּה יי 


מקדש הַשְבָּת ; 


1) חצי הפסוק האחרון של בראשית א' עד סוף פסוק ג' מהפרק ב". 9) אום נאכדעס ווידער צו טהאן. 





צו זייט אויפמערקזאס, 4) ווילען. 5) אָנכפאנג, ד. ה. פון בראשית בַרא וכ'ו, 





פון די הָערְרְען און מִייגַע לעהרער > 
גְעַלויבָט 1 8 1 
אקערנא 7 

הַענִיג פון דָעַר וועַלט, 

בע ריט רויס 

פרויט 

פון דָעַר עָרד. 

גְעליבָט בִיסְטיו, עָיְער. 
אונְזְעַר נָאט, 

קְענִיג פון דָעַר וְוְעַלֶט, 
וְעַלְכָעַר הַאט אונז נְהִיילִינְט 
מִים זַיינָע נָעַבָאמֶע 

און הָאט אוּנָז בָּעַגְעַהרט, 
און זיין הַיילִינְעַן רוּהַע:טָאג 
מִיט לִיבָּע אוּן מִיט ינוס 
הט ער אנ ְְעַבֶן לס עָרְב 
(צוּם) אַנְדִיינְקְעַן פוּן די 
וְעַרק פון רְעַר "שָעפפונְגן 
רָען עד אִיו 

רְעַר עֶרְסְטָעַר טָאג 
פון רִיהַיילִיגְע פָערְוָא 
(צוס) אִנְדִיינְקָען 

פון דֶם אַרוּסְנָאנְג פוּזְמְצְרַיִ; 
רְעַן אוּנְז הַאסְט'וּ עָרווְעַהֶלֶט 
אוּן אוּנֶז הָאסְט'ו גְעהַיילִינְט 
פון אַלָע פָעַלְקָעַר, 

און יי הִיילִיְען רוּהָעטָאג 
מִיט לִיבָע און מִיט נוּנְסַט 
הֶסְטוּאוּנֶז נְעַגְעַבָן אֶלֶס עָרב 
גְעַלוִיבֶט בִּיסְטיוּ, עָוינְער, 
; וְוְלְכֶר הַלִינְט דֶםרוּהָעטָאנ. 


מלונְֶן 


3) הערט 





סדר השכמת הבקר. 


די אֶרְלְנְג פון איפְטָמְעקן ם סָאהְנְען. 


בהקיץ 
משנתו ובעודנו על מאַרגען פון שלאֶף, און ווען ער 
איז נאֶך אויף זיין געלעגער, 


ר . 
משכבו יאמר זאת: זל ער זשָגען דוזעס: 


מוּדֶה אנ יחא 


8 ידה 
מ ףּ סניג 
חי עבר 


ו אן 'אימערעָקְסיפטירענדער, 
קיָס א יאיקערְעָפסיקְטירְענ 
שה ח ו 6 ה דאס דוּ הֶסֶט צוּריק גְעִקְעַרֶט 
מ ₪ ]1 יש 
בו או סיר 
נשמתי מיין זָעַעלָע 
גוו תק * 
בְּחַמָלָה, ‏ *י תיפי 
חפה רויס איז 
4 

יְ + | דיין טְרייהייט. 
אַמנְחה: > 
אחרי רחצו את ידיו נאַכדעם ווי ער האָט געוואשען 


זייגע הענד, זאָל ער איפערזעהן 
די ציצת פון דעם טלית קטן, 
און זאָל זאָגען: 
נעַלויבָט בִּיסְט'וּ, עווינער, 


יבדוק הציצת, של 
הטלית קטן 
ויאמר: 


רו אה ן 
אלהינו 

מל הל 
אֶשָר קרָּשנו וועלכער האט אוּנזְעהיילִיגֶט 
בְּמַצָוחָיו מִיט זיינָע גְעַבּאטָע 

וְצוּנוּ 

על מִצָות | 

צִיצָת : 


אוּנזְער נָאט, 
קְענִיג פון דַער וועלט, 


און הַאט אונז נְעַבָּאטָען 
וְוענְעַן דאס גְעַבָּאט פון 
צִיצַָת. 


יהי רְצוּן מִלפָנָיד עָס זאל זיין 'דיין ְוילען, 
יי אלהי עָוויגַעַר, מיין נאט, 


האדם פפקר ווען דער מענש שטעהט אויף אִם ואלהי אַבותי 





און נְאט פוּ מִיינע עָלְטָערְן, 
שִתְהָא חַשבָה דאס עס זֶאל זיין גְעַרְעַבָענְט 
מִצָנֶת צִיצָת 
לפנ 

בלו קמְתִי 
ְּכָל פְרְמִיה 
דקָדיקיהָ 
ְכנְוּתָיהָ 
ְתְרְיִיג: מַצָוּת 
הַתְּלוּים 
אמ סָלָה : 


דאס נִעבַּאט פון צִיצַת 
פאר דיר 

גו ,2 

אזי נוי אִי וט עָס עְרְפִילֶט 
מִט אלע אהרע אַיינצלהייָען 
אוּן אִיהָרָע נענוישִינקייטָען 
און אִיהֶרָע 'בְּעדייטונְנְען 
אוּ דִי 618 געבּאטע, 


בָּהּ, 
%6 


ְועלְבָע הַייְנָעו אַן אִיהר. 


אמן! סלה! 
בש | 


דִי אַרְדְנּנְג פוּן אָנְטְהָאן דָעִם טלִית גִּדוּל. 
5 הי כו 1 9% 2 לול 2 
בּעפאָר מען טהוט אָן דעם טלית גדול זעהט מען איבער די 
ציצת און מען זאָגט: 
תהלים ק'ד. 
1. לויב, מִיין וְעַעַלְע, 
רפ שבי 
קָיבָער, טיין נָאם, 


א בְּלָכִי נִפָשי 
8 
אהי 
לת מָאר, 
הוד וְהָרֶר 
לְבָשְתָ י 

ב עוטָה 

אור 
כַּשָלְמָה , 
נוּטָה שָמִיִם 
ריָה : 


דו בִּיסֶט זְעַהָר נְרוּים; 
(מיט) נְלָאנֶץ און פֶרַאכְט 
הַאסְט דו זִיך בָּעַקְלִיירְעט. 
1 דו בְּעַרְעַקְסְט זיף 
(מִיט) לִיכֶָט 

וי (מִיט) א קָלִייד, 

דו שְפַרְמְסְט אזים דֶם הָמָעל 
וי אַ פָארְהַאנְג. 





הַרִינִי סַחְעַמַף יד ויקעל אין 


גוּפִי מיין קָערְפָער 


1) אַונַפַעֶרעְגְדערלִיכָעָר; בעשטענדיגער. 9)אויס. דורך. 8) דיין ווילען פון פאָר דיר. ‏ 4) מיוגונגען. 


לינְיעןסְרוּר לְבְתִי סָפָר ולָעָם. | --84-- הפל שֶחָרִית 





יִבָּצִיצַָת מִיט דִי צִיצָה, על וליו אִיבָער יינע יוּנְנָע קִינְרְעַר 

כּן תַתְעָמַם | אזי וָאל נךּ אִיויקלֶען | יְרְחַף . שְעַבֶ עָר. 

נְשָמְתִי סי וָעעלָע וּתְהָא חשוּבָה ‏ און עָ ואל זיין גָערְעבָענט 
וּרַמַיח אָבָרִי | און מִינֶע 548 גְלִירְעַר = | מצָוַת צִיצַת = דְאפגְעַבָּאט פון צִיצֶת | 


ּשֶסִיה נֶידִ | און מִינְע 865 אָרְערְען לפ . | פָאר רְעם הַיילִינָען, 
באר הַצִיצָת = מַַרְלַכט פון ציָה | = ב הוא ְלויבֶט איז ער, 
הָעוּלָה תַרְיִיג , טאפ בָעטְרְעפם + | | כל קמְתִיהָ = אי יאול רלט 


ּכָשֶם שָאַנִי : בְּכָל פּרְטִיה | מִטאַלְעאֶהֶרָע אַיינְצלְהיימָן = 
1 1:4 ן און אזוי ווי איךּ בְעַרְעַק זיךָ 1 % 5 יצ שיו ש | 








| מִתְכַסָה וְדַקדוּקיה און אִיהֶרָע גְענויאִינקייטען 
בְּטַלִית מ אַ טַלִית ְכוְנותָיה און איְרָע בָבִיטוּנְגָען 
בָּעוּלֶם הַזֶּה אויף דִיוְער ווְעַלֶט, ְתַרְיִיג מְצָוִת און דִי 613 גָעַבָאמָע, 
כַּךָ אָזְבָה | | אי וָאל אַיף וְעְמָה ניין | הַפְלוּם בָּה | וְּלְכָע הַיְנָען א אִיקָר = . 
לחַלוּקא דִרִבָּנֶן צוּאַקְלִיירפוְּדי 1% עהרטֶע | אָמַן מָלָה : אָמֶן! סָלָה! , 
וּלְטַלִית נְאָה און גו א שָעהְנְעס מען וויקעלט זיך ארום דעם טלית און מען זאָגט ריזעס: 
לְעוּלֶם הַבָּא אין דער קוּמַעַנְדָעַר ₪ בָּרוך אַתָּה יי גְעלויבְט בִּיסְט'וּ, עָווינְעַר, | 
ְּנן קלן. - אטנ ען אֶלהינו אנְעַר נָאמ, 


וְעַל יָדִי ו און דורף אפ גִבָאט פון | מִלְךָ הָעוּלֶם . = קעניג פון רָעַר וְעלֶט, | 
צִיצַת יצה | אָשֶר קשנו וְלְכְעהָטאנְגְעְַיילִים = 













תִּנְצַל וָאל נָעַרְעַטָעט ווְעְרָען בְּמְצְוְתָיו מִים זִיינָע גְעַבָּאטָע, | 
נַפָשָי וְרוּחִי מַיין וָעַעַלְע און מיין נייסט | וְצננוּ און הָאט אנ נְעַבָּאטֶען , 
ְנִשְמְתִי און מיין נָמָה לְהַתְעַטָף | | זּך אייְצואויקָלֶען 

וּתְפְלְתִי און מיין גָעַבָעט בַּצִיצַת ; אין די צִיצת. 

מִן הַחִיצוּנִּים = פון אויסְרְלִיבֶע (שִלְכְטָעס) מתלים-/ 

ְהַטָלִית אוּן רָעַר טַלִית המה יָקר חַסְְּך 8. וַיטְהִייעֶר אי רִייןְנְנְרָע, 
יָפָרוש וָאל פַעַרְשָפָּרִייטֶען אֶלהים נָאט ! 

ָּנפִיו יע פְּלינְלֶען וני אָדֶם, | און די מְענְשָעןקינְרַער 
טְלִיהֶם בער זי בְּצַל כּנפַי = אִיְרֶשָטְעְפרנ פּנלן 
וְיְצִילֶם און ער זָאל זָיי רְעטָען יַחַסְוּן : בְּעשִיצַען זיי זיךָ. 

ְּנְשָר ד אִיין אֶדלָער ירנ 9 יי וָאלָען זי זָעטִינֶען 
יָעִיר קנו בָּעָאכֶט זיין נְעַסְט, מִבָּשָן בּיתָך + פון די פטקיט פון דין הויז, 


1) כוסחת הסרור שרה ורמ עפשטיין היא : בטלית של ציצת כדי לקיים מצות בוראי ככתוב פתורה ועשולהם . 
ציצת על כנפי בגדיהם לדורותם וכשם שאני וכ"ו כן תזכה נשמתי להתלבש בטלית וכו בגן עדן אמן. וכל השאר הוא 


הוספות הק נים שנתפשט בעולם מעת שנודץ הספר שערי ציון. ‏ 9) גמרא מנחות מ'ג ע'א. 3) דאס ווארט ציצית, 
(ְמִיטַצָיוריץ) בעְטרעפט 000 און די 5 קשרים און די 8 חוטים פון די ציצית איז צוזאמען 613. (רש'י טנחות ס'ג ע'ב). 


ִפַלה שְחְרִית. 


און (פון) רָעם טי 
פון רַייָע פָּעַרְגְנִינְעַנְס 
ָאלְסְטו יי אָנְטֶרינְקְען. 
0, דֶעַן מִיט דיר אִיז 
די קְועלָע פון לָעַבָּען, 
אין דיין לִיכֶט 















הפרכה להתעטף בציצית מקורה בתלמוד מנחות 
מ'ג ע'א, אולם הברכה על מצות ציצית לא נמצא 
בחלמוד. 

מה טובו וכיו הוא לקוטי פסוקים (במדבר כיד ה'ן 
תתלים ה' ח'; כ'ו ח'; צ'ה ו'; סיטייד) ומובא בסרורו של רב 
עמרם גאון לאמרו כשיכנס לביהכ"נ. והרש'ל בתשובותיו 
ס' סיד כתב שנהג שלא לאמר פסוק מה טובו, שנאמר 
מפי בַלעם ולקללה נתכוון, כדחז'ל, וגם לא הפסוק ואני 
תפלתי שנתקן לומר רק במנחה לשבת. 

ארון עולם וכוי עיין מה שכתבנו בתפרות לחול צד 1% 
ינדל וכו', שיר על משקל ב' תנועות ויתד, ב' תנועות 
מתד, וב' תנועות.בדלת וכן בסוגר, וההברה האחרונה בכל 
פוגר היא תו. מי מחברו לא נודע בבירור. יש שמצאו את 
חשם יחיאל ברב ברוך פחרוז יחיה אל ברב חפדו ברוך. 
והחכם ר' שמואל דוד לוצאטו, במבוא שלו במחזור בני 


רומא דף י'ח, מצא ששם מחברו הוא רי דניאל בר יהודה 
י 


השיר יגדל מיוסד על י'ג עיקרי הדת להרמב'ם שמביא 
בפוושו למשנה, סנהדוין ראש פרק חלק, ושנתקפלו 
| פכל תפצות ישראל. אולם הרמב"ם לא כתבו, כאשר 
הוכיח בעלהגיוןלב והחכם פירשטענטהאל פבאורו למורה 
נבוכים ח'א פ' טיז הערה טי. 


ל 





מָארגְען-גְעבֶָט. 


נַרְאָה אור; א וָעקָען מִיר לִיכֶט. 

יא מְשך 1. ועטץ פּארט 

חס דיין נְנַארֶע 

לִירְעִיך. צוּ דִי, ואפ ויִיסָען דיר, 
וצדקתך און דַיין נָערְעַכְטִינְקיים 


לְיִשָרִי לב :| צוּדִיתְהֶכן נְכְמַעקְרְצָר 


מְקוּרִי הַתְּפַלָה, 


(השמטות) 


לא יחליף האל ולא ימיר רתו לעולמים לזולתו. 
כתוב בסדור עבודת ישראל: ,לזולתו לדת אחרת והנה 
כפ. משפט הלשון ראוי לאמר לזולתה, שב על מלת דתו 
שהיא לשון נקבה, ומפני שווי החרוזים לחתמם כלם על 1 
אמר לזורתו." עכ'ל. וע'פ זה תרגמתי פסדורי, פתפלות 
לחול, הוצאה ראשונה: ,.און ער וועט קיינמאל פערפייטען 
זוין געזעטץ אויף איין אַנדער (געזעטץ).יי 

והנה בעיני מר ר, הורוויץ מסט. לואיז, אשר ממכתבו 
אלי נכר שמלומר הוא, לא ישרה העתקתי זאת, ולפי 
דעתו מלת לזוכתו מוסבה על על יד נביאו נאמןביתו 
ופירושו: תורת אמת נתן לעמו אל על יד נביאו 
נאמן ביתו, אבל לא יחליף האכ וכא ימיר דתו 
לעוקמים לזוכתו פ'י ע'י אחר זולת משה, 

והנה אף כי פרושו טוב, כמו שנכון גם פרושו של 
עבודת ישראל, אם אין לנו פירוש אחר טוב ממנו, בכל 
זאת אחשוב כי הערתו של מר הורוויץ הביאתני על דרך 
האמת והפירוש הפשוט, והפרוש, לפי דעתי, הוא: לא 
יחליף האל ולא ימיר דתו לעוכמים לזולתו ר'ל לדת 
של זולתו, ומלת דת מושכת עצמה ואחרת עמה, כידוע 
ליודעי לשון המליצה, ועל 8' זה תקנתי את תרגומי 
בהוצאה השניה מסרורי ותרגמתי: ,ער וועט קיין מאל 
פערבייטען זיין געזעטץ אויף שַיין אנדערן'ס (געזעטץ)י, 


> |=>=>=|₪₪ ה 








תפלת שחרית 


מָארְנְען. נָעַבָּעט 





מה טבוּ אהליך וי 'גוּט זיינען יינע נצָעלְטָען, 


יטקב 
%= '. 


מִשֶכָתֶיך 
ְשְָאֶל: 
וְאַנִי 

בָּב חַסְנֶך 
אָבא בַיתַך. 


אֶשְתַחְוָה / 


אֶל הַיכַל קדשף 


בְּיִרְאֶתד ! ! 

יי 

:ד 

אַהַבְתִי 

2 

מעון בּיתך. 
ו'פירו 


וּמקום 
כְּבורָך ; 
ָאָנִי אֶשְתְּחוָה 


וְאָכְרְלָה. 


- ש=ן 


ררר- 


1% די 

לפנו יי לשי: 
ָאָנִי תִפַלְתִי 
לֶ יי 

עַת רֶצון 
אָלהים 

בָּרֶב חסְדךף. 
גנ 

בֶּמְמת וַשָעְָך: 


1) שטהו 
-=עיון. 


9) פערנייגע. 


יעקב! 

יינע אע 
יראלו 

ו 

און אִיךָ 

דוּרְף דיין נְרוּיסָע נְנַאדָע, 
קוּם אי (אִין) דיין הויז, 
אִיף בוק זי 

צוּ דיין הַיילִיְעַן סְעמְפָּעל 
מיט פוּרְכט פָּאר דיר. 
עָוְויגְער! 

ליב 

רָעַם וָואהֶנוּנְג פוּן דיין הויזו 
אוּן דָעַם וְואהֶנוּנְנֶס-אָרְט 
פוּן דיין עָהרְעי 
אוּן איף 'בּוּק זיף, 
אוּ אִיף פָּערְניינְע זיף: 

איף קָנָע זיף 

פאררֶ עָויְ. מִייבָּשָעפֶר. 
און אי (ריכְסָע) מִייְגְעַבָּעַט 
צו רִיר, עָוינָעָה | = 
(אץ) צייט פון "וילען; 
נַאט, 

דוּרְף דיין נרויסְער גְנַאדָע, 
אנטווארט מִיר 


מִיט דיין וַאהֶרָע הַילָף. 


8 גנאָדע. 





4)דאן איז קעניג א. ז. וו. 


אדון עולֶם, 
שר מלך 
מ ָ ָצִי 
ְבְבָא: 

לָשֶת 

שִשָה 
בְחָפְצוּ 

פל, 

אזּ 

- 

שָמו נָקְרָא ; 
וְאַחָרִי 
כֶּכְלוּת הַפל. 
לְבַדּ יָמֶלךָ. 
נוּרָא ; 

וְהוּא הָיָה 
וְהוּא הוֶה, 
וְהוּא יָהְיָה 
בְּתִפְאָרָה : 
וְהוּא אֶחָד 
וָאִין שָנִי. 
לְהַמָשִיל לו 
לְהְַירָ: 
בְּלִי ראשית 
בְּלִי תִַכְלִית , 
ולו הָע 
ְהַמִשָרָה: 


, 
5) וו: 


(עֶראִז) רָעַר הָעַרפון דֶר ווּרֶט, 
וְועִיְבְעַר הָאט רְעַנִירֶט 
בָּמָאר יְרְע בַעשְעְפַנס 
איז בַּעַשאפָען נְעווָארְען. 

צוּ רָעַר צייט, 

ווְען עָס איז נעמאכט נְעווָארֶן 
דוּרף זייז נוילֶען 

אִקְעַס, 

(אִיז שוין) דאן 

קעניג 

בין כאסען נעריפען נר. 
אוּן נָאבְרְעַם, 

וע אַלָעס ועט זי עְָדְָעו 
וועט אַכיין רְענִירְען 

(רְעַר) פוּרכטבּארער. 

או עָר אִיז נעווען, 

אוּן עָר אִיז (יָעַצַט), 

און עֶר וועט זיין 

אין הַעַרְכִיכְקייט. 

אוּן ער אִיז אִיינְצִינ, 

אה עס איז כִיסִ'א קיז צזוייטר 
צוּ צוּנְְייבָען צוּ אִיהֶם 

אוּם צו פָּעַרְבִּיְרָען (מִיט אֶהֶם) 
(עֶר אִיז) אֶהֶן אִיין אנְפָאנְנו 
אֶהֶן אִיין עָנְרַע, 

אוּן עֶָר הָאט דִי מַאכֶָט 

אוּן רָי הָעַרְשָאפָט. 


עט אונטערגעהן. . 


/ 





₪. 


יירו לְבָהִי ְפֶר וְלְעֶם. 


עבט 


>< ----------------- בבל 


וְהוּא אֶלִי 
ְחי גְאָלי, 
ור חָבָלִי 
בְּעֶת צְרָה ; 
וְהוּא נָסִי 
ּמָנוּס לִי 
מָנֶת כּוּסי 
יו אֶקְרָא: 
בדו 
אַפְקִיד רוּחי 
בְּעַת אישן 
אָעִירָה: 
וָעַם רוחי 
ָּמְתִי 

בל 


ולא אִירָא; 





יְנְדַל 

אֶלְהים חי 
נְשָתַבּ 
ְמְצָא 

ְאִין עָת 

אל מְצִיאוּתו; 
ֶחָד 

ָאִין יָחִיד 
ְּיחוּדו 
עלס 

ָנַם אִין סוף 


1) און דער (עוויג) 
4 פאַהגע. 4) בעהעלט;ניס. 5) שיקזאָל. 6) גרוים איז. 7) געריהמט. 8) ד.ה. זיין דאזיין איז ניט בעשרענקט 
0) אונזיכטבאַר; אונבעגרייפליך. 11) מיר קענען ניכטט פערגלייכען צו איהם (אין) זיין 


טהייל 
שון דער צייט. 


9) איונציגער. 


און ער שִיז מיין נָאט, 


'אוּ מיין לעבַּעַנַדְער עָרְלייזער 


יאון א פָּעַלו (אי) מיין כְייִדְען 
אין דָעַר צייט פון נויטה. 
אוּן עֶר איז מיין *פאניר 
און אַ 'צוּפְּלוּבֶט פִיר מִיר, 
דַאם אַנְטְהָייל פַן מִיין בַּעַבָעַר 
אין דָעַם טָאג (וע) אִיך רוּף: 
שִין זיין הַאנְֶד 

גיב אִיף אִיבָּעַר מיין נייסט, 
אין דָעַרצייט ווְעוְאִיף שכְאף: 
און ווען איף עָרוואף. 

און מִיט מיין נייסט 
הבר וי קרפ 
דער עווינְער אִיז מִיט מיר, 
או אִיך פירְכְטָע נִיט. 


= 





יגדל 


*עניויסט זָאל ווערען 

רָעַר לְעבְּענְרַעַר נָאט, 

און 'ער זאל נעלויבּט ווערְען: 
ער לקְסִיסְטִירֶט, 

און עס אִיז נִיטַ'א קיין צייט 
צו זי עָקָסִיסְטָענץ.י 

עֶר אִיז אִיינְצִיג, 
אעסאיי'אקיי ְְי 
וי זיז אַיינְהַייט; 

ער אִיז "פַּעַרְהוִילָען, 

אוּ עַס איז אויף קַייוְעָנְדָע רָא 





לָאַחדותו : 

אִין לו דָמוּת 
הגוף 

ְאִינו גוף 


לא נערוךד אֶלִיו 


קַדְשָתו ; 
קדמון 

לְכָל דָּבָר 
שר נִבָרָא 
ראשון 

וְאִין ראשית 
לְרָאשִיתן; 
הנו 

אדון עולם 
די 
ירה גָדְלְתוּ 
מַלְכוּת : 
שפע נְבוּאָתוּ 
ְתָנו 


צו זיין אַיינָהייט. 

עֶר האט קיין נעשטאלט פון 
א קָערְפָע. 

אוּן עָר אִיז קִיין קָערְפָּער; 

"מִיר הָענָען נִיט אָבְּשָאטֶצָען 

זיין הַיילִיגְקִייט. 

עָר איז פרִיהָעַר 

פון יעְדָע זאף, 

וְועַלְבָע אִיזבְּעשאפען נעוואר 

0 

ו 

צו זיין אָנְפַאנְנ. 

ער אִיז 

רְעַר הָער פון דער ְועַלט; 

צו יְעִדָע בְּעַשָעַפָעָנִיס 

"לְעַהרְט עַר זיין גרויסקייט 

און זֶיין הָעַרשאפט. 

דֶ אִיבּרְפ פִּ זיְפרְפְּציְהנְג 


האט ער [עס] גענעבען 


אל אַנָשִי סגלתג *צו רִי מַענָער פון זיין וואהל 


וְתִפְּאַרְתו; 


לא קם 
בְּיְשֶרְאֶל 
| כָּמִשָה עוד, 


ביא 

ּמַבֶּיט 

אֶת תְּמוּנָתו ; 
תורת אמַת 
ְתַן לְעמו אֶל 
עַל יָד נָבִיאו 


2 


"או זה הערליכקייט. 


" עָס איז נִיט אויפְנְעשטַאנען 


אִין יָשָרָאֶל 

וי משה נָאף אִיינְעַר, 
פּרָאפָעט, 

ְוְעִלָכְעַר הַאט גְעַבְּלִיק 

אויף זיין ְעשֶטַאלֶט. 
ָעהע פון וְוְאהְרְִייט 
הטגאט נעיְעַבָּען צוּזיין פָאלֶק 


דוּרְף רִיהַאנֶד פון זייןפרפָעט. 


-לעבענדער איז מיין ערלייזער; און מיין ערלייזער לעבט. 9) און דער פ;קז (פעשעפער) איז מיין 


אק . 


חייליגקייט. 12) ווייזט. 18) צו זייגע געליבטע און פערהערליכטע מענגער. 


יניסור בי ַפֶר ולע -- 88 -- 


ּמֶמן בִּיתו; דָעם פערטרויטָען פוּן זיין הויז. 

לא יְחַלִיף הָאֶל 

ולא יָמִיר דָתוּ 
| 

לְזוּלַתו ; 

צופָה ווּדָעַ 

סְתְרִינוּ, 

מַבִּים 

לסוּף בָּבַר 

בְּקְרְמָתו; 

מל לָאִיש חָסָר 

ְּמִפְְלוּ. 

נימן לָרְשָע 

רע 

ְּרַטְעָתו : 

יָשָלַח 

לֶָץ קימין 

מְשִיחָנוּ, 

לְפַוּת 

מַחַכִּי 

סקז 4 שוּשתו ; 

מְתִים 

יְחיָה אל 


טֶר קשנו 
בְּצּתיו 

צנ 

עָל נְמִילַת יָרָיִם; 


הסני לערה 

און עָר וָועט קִיינְמַאל נִיט 
פְערְבִייע זי עמ 

אויף אַן אַנְרַשַרְןיס (נְָעטֶץ). 

עֶר קוּקֶט און ווייסט | בָּרוּךָ אַתָּה יי 

אלְהינוּ 

פד הַעולֶם 

אַשָר יר 

2 הֶטָרֶם 

ְּחָכָמָה, 

וּבְרָא בן 

נִקְבִים נָקַבִים, 

חְלוּלִים חלולים, 

ָלוּי ויָדוּעַ 

לְפְנִי כּסָא 

ככ 

שָאָם 

ַפָתַחַ 

אֶחָד מִהֶם 

או יָסְתֶם 

אֶחָד מָהֶם. 


ער 

צוּם עָיְרַע פון א זאף 
'אִין זיין אנְפָאנְ. 

עֶר בַּעלוּיְט אַ מַאן גְנַארָע 
נאךּ זיין טְהַאט; 

ער נִיּט צו רָעם קמעו 
שְְכְטָעס 

נא זיין קכְעכְמקייט. 

עָר ועט שי 

צוּם עָנְדָע פון דִי טעגי 
אזר נְענַאקְבְָ 

צו יי 

דִי ואס עְרווארְטָען 

די ייט פון זיין הִיכְפַע. 
טויטע 


ועט דָעַר עווְיגְעַר בְּעַלְעבָּען 


ברב מַסָי, = מיט זיז נְריסע בע = | לְהַתִַיָם 

בָּרוךָ עדי עָד נַעליבֶּט אִיז אויף עוויג ולעמוד לְפָנִיד: 

שם תְּהַסְתו; | נין גְלבְטְער נימֶש: = | בֶּרך אַמָה יי 
רופא 

בָּרוך אַתֶּה יי עובט יט ינר | כָל בָּשָר 


אָלהָינוּ 


ו 
מל הָלם 

1 בעפאָר עס איז נאָך אָנגעפאַנגען. 
געְמאַכם. 6)ד.ה. פילע לעכעו. 
0) צו עקסיסטירען. 


אוּנְזָער נָאט, ומַפָלִיא לְעָשות; 


קָעַנִיג פון דַער וְועַלט, 
8 דעם 0 


7ד. ה. פילע העהלוגגען. אָרער רעהר 
1) שַלעס פלייש. 


דרת 


8 עהרע. 


+ / 


תָפּלָת שחָרִית. 





וִלְבְער הַאט אונְזגְעַהִיילִינְט 
מִיט זיינָע נַעבַּאטָע, 

אוּן האט אונז גְעַבָּאטָען 
וענְעַן וְאשָען רִי הָעַנֶד. 


גְעַלויבְּט בִּיסְטיוּ, עווִיְעַר, 
אוּנזְעַר נאט, 

קָענִיג פון רָעַר וְועלֶט, 

בער הָאט שָעַבִילְְעט 

דָעם מְענְשָען 

מִיט קְלוּנְשאפט, 

און הָאט בְּעשָאפְע אִיְאִיהֶם 
לְעַבְעַר, לְעַבְער', 

הַעַהְלוּנְָעַן. הַעהַלוּנְְען. 

עס אָז עְָטֶרֶקֶט או בְּעווּסַט | 
פָאר רָעַם טַהרָאן | 
פון דיין הָעְרְלִיכִָייט, | 
דאס אויבּ 

עָס זל (צו פָל) גְעַפָנְט ווְערָען 
אַיינעַר פו זי 

אֶדֶר עָ זל פְָָטָפּוערָען 
אַיינְעַר פון זָיי, 

איז אלו 
"וי צו הַאלְמָען 
און צו שָטָעַהֶן פָאר דִיר. , 
ְעלויבְּט בִּיסְט'וּ, עוָוינְעַר, 
ולְבָער הַייקֶט 

"שַכָע בְּטָעַפְענִיסֶען 

אוּן טהוּט וואונְדְערְבָּאר. 


ענדליך. 4) ענדע. | 6 בעשאזעןי 


0) פערמאַכט; פערשלאָסען. 











ייר לב ַפֶר ולע --- 89 --- 
הו ה לליה ייר 


הו אתה וד 
אֶלהינו 

מל הלס 
5 הרל 
יו 
ְנו 

לטסוק 

בְּרְבְּרִי תוּרָה ; 


ְהַטְרֶב נָא 
אָלְִינו 

את דַָּר 
תו 

בינ 

ּבָפִי עפְֶ 
בִּית יָשְרְאֶל 
נִָיָה אִנְחָנו 
יו 
ְצְאֶצְאִי עפ 
ית יָשְבְאַל 
בַּלְנוּ 

יוּרָעִי שֶמֶךְ 
ְלופדִי תורְתָך 
לַשֶטָה ; 

שה וי 
הַמְלַמָד תורָה 
לְעָמ יָשֶרְאֶל: 


בְּרךָ אִתָה ן 
אֶלהינוּ 


1 קינדער. 8)ד 


ה. אָהנע אייגעננוצען 2 מיינען 
ה. א שטקהענד ג ו יי עקע פ וןפעל ; וועל בע מע 


גְעַלויבֶּט בִּיסְט'וּ, עָוויְער, 
אוּנזְעַר נָאט, 

קָעַנִיג פון רָעַר וועלט, 
ועַלְכְער הַאט אוּנזגְעְהַיילִינְט 
מִיפ זיינָע גָעַבְּאטַע 

אוּן הַאט אוּנז נעַבָּאטָען 

זֶיף צו בַּעשָעפטִינָען 

מַט דִי וָורְסְער פוּן דֶר תּוּרָה. 


און מַאךּ דָאף אנְנְעִנְעהם, 
עָוויְעַר, אוּנזער נאט, 
דִי ווְעַרְטַער 
פון דיין תוּרָה 
אין אוּנִזְעַר מויל 
או אזְדֶם מויל פון דיין פאלק, 
דַאס הויז יִשָרְאֶל, 
דאס מיר זאלען זיין 

מִיר זאקְען 1 
רע באכקאמען 
און די כְאכְקָאמֶוְפון דיין פלק, 
דאס הויז יָשָרָאֶל, 
מִיר אלע (זְאקְען זיי) 
פון די, וואס ווייסְען דיין נאמן 
או די ואס לָעַרְנְען דִייזורָה 
צּלִיב אִיהָר זָעלְבּסֶט'. 
נעלויבּט בִּיסְט'ּ, עָווִיְעַר, 
וְְעְַבָעַר לָעַהָרֶט (רִי) תורה 


צוּ זיין פַאלֶק יָשְרְאֶל. 


נעלויבּט בּיסט'וּ, עווינער, 


אונזער גאט, 
נעי 1 


מִלְך הַעוּלֶם 


אַשֶר בחר בנו 


מִבָּל הָעַָמִים 
נָתַן ו 

אֶת תוּרֶת; 
ברו תה ו 
נוּתִן הַתוּרָה ; 
יִבְרְכַדּ וי 
שרד 
יאר יין 


פניו 
אל 
יָשֶם לד 
שלום ; : 


אלו דְבָרִים 


ציאוו כ 9 
טְאִין לָהֶם 


4 
שעור ! 


הַפָּאָה 


וה |רז רז וּרִים 
ו --=- / 


והראיון 


ּנְמִילוּת חַסָדִים 
תַלְמוּד תוךָ ה 1 


| אלו דְבָרִים 
שָרֶם אובל 


3) ד ה. פריינדליך זיין 


4) צו ווענדען. 
יי א אינערל ען פיר די ו 


מָארְנְען גְעַבָּעַט. 


קָעניג פון דער וועלט, 
ולכ הָט אוּנָז אוּסְנְווְעהָלֶט 
ון אלע פָּעַלְָעַר, 
או ער הָאט אונז גְענְעַבָּען 
זיין תורה. 

+ 
ְעלויבּט ביט" עווְנְעַר, 


וְעַלְבָעַר נִיבְּט דִי תורָה. 


ער עוינער זְאק רִבּבּענְשָען 
און עֶר זאל די בָּעהִיטָע. 


> דָעַר עָוויְעַר זַאל לייכטען 


זיין נעזיכט 
צו דִירי, 

און עֶ אל עיגי 
דַערעוויְעַרזָאל *אויפְהַייבָּען 
זין געט 

צוּ דִיר, 

און עָר זָאל דָיִר. מַאבָען 
ַרירַען. 


דיע (זיינען רי) זאבָען, 

וְכָע הָאבְּען קיין 
(בָעשָטִימֶטָע) מַאפ: 

רי עַקָע (פון פַּעַלֶר)י 

ארי ערְסֶט-צייטיְעפרוכטי 

און דס עָרשִיינוְּנְסאִפְּפָעַר' 

און דאס סְהָאן וואהלטהאט 

אוּן דאס לְערְנְען תורה. 

ריע זייְען אבא 

ואפ רָער מָענָש עסט 


5) פערשאַפען. 6) ד. 
9 ייט 9-10,) 


לִינְיָען-סְוּר לְבְתִּי סַפַר וְלָעַם. 





פרומֶיָ 
בּעַולֶם 
ְהַקָרֶן קִיָמַת 
לְעולֶם הַבָּא . 
ְאַלו הן. 
כְּּוּד אָב וָאָם . 
נְמִילוּת חַסָדִים , 
יְהַשֶכָּמַת 

בִּית הַמָרָרָש 


הזָּה 


ְַכְנְסַת ארְחִים, 


וּבְקוּר חולֶים י 
הַכְנְסַת כַָּלָה, 
ו ליא 
ּלוְיִת הַמָּת, 


יי תִפַּלָה, 
וְהַבָאַת שָלום 
בּין אֶך 
לחָבָרו . 
וְתַלְמוּד תוּרָה 
ּננָד כָלֶס : 


שה 


ששו 


א שנַתַת 
בי 


ְהוּרָה היא , 


אַתָּה בְרָאתָהּ , 
אַתָּה יָצַרְתָּהּ , 
אתה נפחתה 
0 וו שו 2 ו 


1 די שוהל, סינאַגאָג: 
איהר הקלפקן זיך צו 


יט 

אויף דִיזְעַר ווְעלֶט, 

און דֶר נְרוּנְד-קפּטל בְּלִייבּט 
פִיר ִי ומע וקֶם: 
און יזע זיינען זיי: 
פַרעְהַרוּנ פוּן טר און מוּטָר 
און טְהָאן וַוְאהַליְטְהָאטען, 
אוּן דַאס פריה אויפשטְעהֶן 
(צו בְּעַזוּבְעְ'דַאס לָעְהֶר-הויז 
ו 

און אִבַּעַנַדס, 

און דס אַרִיינְבְּרִיינְָען נְעַסט 
און דְאם בְּעַזוּבְעַן קְרַאנְקָע, 
דאס פִיהֶרְען רִי בויט 
דפ בַּנכִייטָן דם טויטען 
און ירס נַבְרִיינַקְוָבּיים נְעַבֶּט, 
און דאס בְּרִיינְנָען פָּרִיְדְעַן 
צווישָען א מָענְשָען 

און זיין נְעַבָּעְַמענשָען 
אַבָּעַר דאס לְערְנְען תוּרָה 


מיין נָאט! 

(רי) וַעעלֶע, 

ולע רו האס רימנ 
אִין מִיר 

ו 

דוּ הַאסֶט אִיהר בָּעשָאפָען, 
דוּ הָאסט אִיהַר גְעבִּילרעט, 

דו הֶסְט אִיהַר 8 


, רעליגיאָנס-הויז. 


עֶרחייראַטהען. = 4) אָנדאָכ 


= ₪ 


בִּי . 
ְאַתָה מְשַמְּרָה 
בְּקְרְבִּי י 
ְאַתָה עָתִיר 
לְסֶּלָה 7% 
וּלְהַחָזִירָה. בִּ 
לָעָתִיד לֶבא , 
כָל וָמן 
שְהַנּשָמָה 
-- 
מודָה אָנִי 
לפָנִיד 
אָלְקַי 


וָאלהַי אָבותי. 


רב פָּל ‏ | 
הַמַטָשִים, | 
אדון כָּל 
הַנָשָמוּת . 
ב אַמָה/ נן 
המַחַזִיר 


תִפַלת שְחָרִית. 


אִין מִיר, 

אוּן דו הִיסָט אִיהֶר 

אי מִיר, 

און דו וְוְעַסֶט אֶיהֶר אַוְועַנ- 
נְעהְמָען פון מִיר, 

אוּן אִיהר וְודַר נעבָּען צו מִיר 

אִין דָעַר צוּקִינְפְטִינְעַר צִייט. 

א לָאנְג 

ראפ די זעעַלָע איז אִין מִיר 

רַאנק אִיףְ 

פַאר דִיר, 

עָוְויְעַר. מיין נאט 


או נַאט פון מיינע עָלְטָערן, 


'אויבְּרְהָרֶר פון אַכָע טהאטן, 


הַעַרר פון אלָע זעעלְען. 


לויט בִּיסְט'ג, עוְויָעַר, 
ווְעלְכְער נִיבֶּט צוּריק 
ועעכְען 

צוּ טוטָע קָעַרפָּעַר. 


פאָלגענדעץ 16 ברכות ווערען גערופען,ברכות השחרי, 
אוןזייכען פ;רפאסט געוואָרען אין די צייטען פון די בעלי 
התלטוד (פרכות ס' ע'ב, מנחות מ'ג ע'פ) אויסער +שעשני 
כרצונו" איז פערפאַסט געוואָרען שפעטער. 


בְּרוך אַמָה וָן 
אֶלהִינוּ 

מִלֶךָ הָעלֶם 
אַשָר ופן 
לשָכָוי 


) גאַסט פרייכדליכקייט, הויפזעכטליך צו אַרמע 
5) פריינָד, נעכפטץן. 


6 אַָריינגעבלאָזען. 


עלוב בִּיְט'ּ, עוְוינְעַר, 
אוּנְזָער נָאט, 

קָענִיג פוּן רְער וועַלט, 
וְועַלְכְעַר הַאט נענְטבָּען 
צוּ רָעַם הָאהֶן 


. 3) ד. ה כלה צו דער חופת; 


ד מיוסט לרן הערשער. 


ְיְיָען-סְדוּר לְבְתֶּי סָפַר ְלְעָם. 


מָארְנָען גְעַבְעט. 





בִינָה 
ְַבְין 

בַ ין יום 
בי לָלָה ; 


ברו אַתָה ן 
אֶלְהָינו 

ל הס 
טלא עָשָני 
₪ 


ו להי 
אֶלְהִינוּ 
מל הָעּלֶם 
שא עָשני 
ד : 

אנשים אומרים: 
רוי אתה ג 
אלְהָינו 
מֶלָך הלס 
שָלא עָשני 
אֶשָה : 

נשים אומרות: 
שת 
להינו 


כו אַתָה נן 





ב 

צוּ אוּנְמַעַרְשַיידָעַן 
ישן מא 

און צווישָען נאבט. 


נְעַלויבָּט בִּיסְט'וּ, עָוויְעַר, 
אוּנזָער נָאט, 

קָענִיג פוּן דְעַר וועלט, 
וְכְבַר הָאט מִיף נִיט בָּעַשפֶן 
נעְעְנְנָער 


ְעַלויבָּט בִּיסְטיּ, עָוְוינְעַר, 
אוּנזְעַר נָאט, 
קָענִיג פוּן רָער וועלט, 
על הט מיף גיט באפ 
אַ שֶקְלָאף. 

מענער זאָגען: 
נעַלויבּט ִּיסְטיוּ, עָוויגְעַר, 
אוּנזְער נאט, 
קָעַנִיג פון רְער וועלֶט, 
וְעלְכָר הָאט מִיף נִיט בָּשָפָן 
א פרויעָנְצִימָער. 

פרויען זאָגען: 
לויט בִּיסְטיוּ, עָוְויְעַר, 
אוּנְזָעַר נאט, 
סָענִיג פון רָעַר וְועלֶט, 
וְעְִכָעַר האט מִיף בָּעשאפָען 
א זיין נויקען. 


ליב בִּיסַט'ּ, עוויְַר, 


אֶלְהִינו 
מל העולֶס 
פוקֶח עְוְרִים : 


ָּרוך. אַמָה ו 
אֶלְהַינוּ 
מל הַעלֶם 


מַלְבִּיש טֶרָמִים: 


בְּוּךָ אִתָה יו 
אלהינוּ 


מ הָעלֶס 


מַתִּיר אסוּרים ; 


ברו" אַפָה מ 
אֶלְהָינו 

מָלָךּ הָעולֶם 
זוקף כְּפוּפִים ; 


בּרוך אַתָה נ 
אֶלהִינוּ 

מִָד הטלס 
רוקע הָאָרֶץ 
עַל הַמְיִם : 


ו אַתָה וָן 
אֶלְהִינוּ 

מָלֶךָּ קָטלֶם 
קשה לי 
ָּל צָרכִ ‏ 


אזר נָאט, 
קָענִיג פון רָעַר וְוְעַלֶט, 
ְולְבַרַעפָנְט בְּלִידַע (די אוינן) 


נעלויבט בִּיסְט'וּ, עווינער, 
אוּנְזָער נאט, 
קָעַנִיג פוּן רָער וְועַלֶט, 


וועַלְבֶר בָּעקְכִיידָט נְאקָעטָע. 


געלויבָּט בִּיסט גּ, עווינער, 
אוּנְזער נְאט, 
קָענִיג פון דער וועלט, 


וְולְבֶר "מַאכֶט קייז ְעַפּאננְנָע. 


גְעלויבָּט בִּיסט'וּ, עָווינָעַר, 
אוּנזְעַר נָאט, 

קָענִיג פון דער וְועַלֶט, 
ל 


גְעַלוּיבָּט בּיסט"ו, עָוְוינְעַר, 
אוּנזעַר נאט, 

קְנִיג פון רָעַר וְעַלֶט, 
וְוְעִלְכֶר בּרִייטָט אויס די עָרַר 


אִיבַּר די וַאסָעַר. 


נעלוּיבּט בִּיסט'וּ, עָוְויְעַר, 
אוּנזְעַר נָאט, 

קָענִיג פון רָעַר וְועַלֶט, 
וְועִלְכָר מַכָט פִיר מִיר 


מיין יָעְדָע בְּעדִירְפָנִיס. 


1 גַ'א;: שעשה. 8) (דאָפיר) וואָס ער האט מיך נוט געמאַכט. 8) בעפרייט. 6 נידערשלאָגעְנץ, 


לְיניען. סור לְבַתִי סַפַר ולַעֶ. 


מִצְטְדִי נָפָר ! 


בְוך אַתָה ו 
אֶלְהָינוּ 

מלְך העולֶם 
אזר יְשְרְאֶל 
בֶּנְבוּרָה ; 


ברו אַתָה ָן 
אֶלְהָינוּ 

לד קָעלֶם 
עוטָר יָשְרְאֶל 
בְּתְפָּאָרָה ; 


ברו אַתָה ָן 
אֶלְהָינוּ 

מל הָעֶּם 
הנותן 

לשף 

כח : 


בְּרוך אַתָה ו 
אַלְהִינוּ 

ל הָטּלֶם 
הַמַטָבִיר 

שָנָה 


1 ג'א: אשר הכין. 
6) געזעטץ, לעהרע. 6) שנהענגען. 


לבט בִּיסְט'וּ, עָוִיְעַר, 
אוּזָער נָאט, 
קעניג פוּן דער וועלט, 


וְעְְִער 'בָּערִיי צו 


דִי טְרִיט פון ( רעם) מענְשָען. 


נְעליבֶּט בִּיסט'ּ, עָוויְְער, 
אּנְזעַר נאט, 

קְענִיג פון רַער וועלט, 
עקָכְער גָרט אָן יָשָרְאל 


מִיט שטארקייט. 


נעַלוּיבָּט בִּיסְט'וּ, עָוויגְעַר, 
אוּנזער נאט, 

קָעַנִיג פון רַעַר וְוְעַלֶט, 
לער בְּעְיְ יראל 
מִיט פָּרָאבָט. 


לויט בִּיסט'וּ, עוְויְעַר, 
אזר נאט, 

קָענִיג פוּן רָעַר וְועַקֶט, 
לְמָר גיב 

צו רָעם סי 

קרְאפָט. 


ְעלוּיבּט בִּיְט'ּ, עָוויְעַר, 
אוּנזְער נאט, 

קָעַנִיג פון דער וועַלֶט, 
מְעַלְבָער נָעהָמט אראג 
- 


8 בעשטימט; ריכטעט; שטעלט פעסט. 


ז) פון געועטץ. 
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ולא לי 5 
וְאַל תַּשֶלֶט 

בּנוּ 

יָצָר הֶרַע . 
ְהַרְחִיקנוּ 
מְאָדֶם רע 
ּמִחָבֶר רַע, 
ְדְבְּקְנוּ 


בְּיצָר הטוב 


ּבְמַעָשִים ן 


טובִים, 


8 דרעמעל. 


וכוף אֶת יָצְרְנוּ 


ְהשִֶעְבָּר ל 





: 
תִּפַלת שְחָרִית. 

מָעִינִי פון מיינע אוינען 
ּתַנ מה און שכוּמָעַר ו 
מַעְפְְפִי פון מַינְע בַַּעַמָען. | 
וְיְהִי רצון *און עָס זאל זיין (ָער) ווַילְען 
מִלְפָן פניף יפוּן פַאר דיר, 
יי אָלהינוּ עָווינְעַר, אוּנזער נאט, 
ְאלְהָי אבותינוּ, או נאט פון אוּנזרע עלְטערן, 
שֶתַרְנִּילְנוּ דאס רוּזאלסט אוּנז נעוועכְען 
בּוְָך | ארי תבה 
ְדִבְּקְנו או דוזָאֶסָט אנזבְּעהעפָּן 
בְִּצתִי, = | א ריע נבָאמָעי 
וְאַל תְּבִיאָנוּ או דו זְסט אוּנז נִיט בָּרִיינְגָן 
לא לָידִי חָמָא, נִיט צו אִיין פַעִלְעַר, 2 
וְלא לָידִי טְבָרָה אאנִיטצוּאִייְאִיבְּרְטְרָטוּנְנ', 
מ אתה | 
ולא לִידִי נָסָיון, 


אוּן נִיט צוּ א פְרוּבוּנְג, 
ו 
אוְּדוזלֶסטנִיטקָאזְָהערשָ. = 
אִיבְּעַר אוְּז 

ָעַם שָלְעַכְסָען ילע | 
אוּן ערווייטער אוּנָז 

פון א שקְעַבְָען מְנְָען 

און פוּן א שקעכטן קאמַערר, 

און בָּעְהָעַפט אונז 

אן רָעַם נוּטען וילְען 


און אֶן נוּטָע טהאטען, 


און בּייג אונזער *ווילען 
צוזיין אוּנטערטהעניג צוּ ריר, 


4) און עס זאָל זיין דיין ווילען. 


8 פערזוך, פראָבע. 9) טרועפ; גערשַנקען. 
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יניסור לָבִָי ספ ולְעֶם- | -- 48 -= 


מַארְנְען נָעַבָּעַט. 





ּתְנָנוּ הַיוּם 
ּבְכָל יום 

לְמָן 

ּלְחסָד 
ּלְרְחָמִים 
בְּעִינְיך 

העיני 

כָל רוּאִינו . 
וסנו 
חַסָרִים טוּבִים : 
בָּרוּךף אַתָה יָיָי 
גוּמָל 

מַסָדִים טובִים 
לְעָמוּ יָשֶרְאֶל : 


אוּן ניב אוּנז הַייטָע 
און יָעדַען טאג 

צוּ נוּנְסט 

און צוּ נְנַאדָע 

און צוּ עִרְבָּארמוּנג 

אִין דייגע אוינען 

און אי דִי אוינְען 

פון אַלָע, ואס זָעְהָען אוּנז, 
אוּן 'טהוּא (מִיט) אוּנז 
נוּטֶע נְנַארָעַן: 

לבט בִּיסְט'ּ, עוויגְעַר, 
ְועְִכְעַר טהוּט 

ו 

צו זיין פאק יָשְרְאֶל. 


דיזע תפלה האָט פערפאסט רבייהודה הנשיא (רבנו 
הקדוש), און ער האָט עס מתפלל געווען נאָךָ אָלע תפלות. 
ברכות טיז ע'ב; שפת 5' ע'ב. 


יי כָצון 
מלפָניר 
יי אֶלְהי 
ואלהי אבותי . 
שֶתצִילְנִי 
הַים וַּבְּכָל יום 
מַעְּי. פָנִים 
ּמְעָזוּת פָּנִים . 
מאָרֶם רָע 
וּמִחְבָּר רֶע 
ּמִשָבן רע 
ּמִפָנָע רָע 
ּמִשְמֶן 
הַמַשָחִית \ 


1) דיזע תפלחה געפינט זיך מוט ענדערונגען אין מוסף פיר ראש השנה. 
6ד.ה. ניט צו זיין אָליין פרעך. 


עס זָאל זיין (רְער ווילְען 
פון פאר דִיר, 

עָווינָעַר, מיין גאם, 

און נאט פון מַיינָע עלְטָערן, 
דאס רו זָאלֶסְט מִיף רָעַטָען 
הייטָע און יָעְרָען טאג 

פון פַרָעַבָע נְעזִיכְמָעַר"ו 

או פון פרְעכהייט פו נְעַזְבָט.* 
פון א לעב כו 
אוּן פוּן אַ שלְעבְטָען קאמָעַרֶר 
און פוּן א שָלָעַבְטָעז נאכְבָּאר 
און פון א שְָכְטָע'בְּעְִעגְעָס 
אוּן פון דָעם פְעַרְרְערְבְּעַנְרָען 


צופאַלל. 


5 טרעפונג, 


איד. 9) דערמאָהן. 10) רְעְרמָאֶהנכְונְג, ‏ 11) אוראָלטץ, 


סח קשה 
וּמִבָטַל דין 
קש | 
בִּין שָהוּא 
ב ריית 
ובִין שָאִינו 
כ פיה 
אֶלהִינוּ 
ואלהַי אַבותינוּ 
רו 
בְּזכָּרון טוב 
לָפֶני 
ו 
בִּפְקְדּת 
ְשוּעָה. וְרְחַמִים 
מִשָמִי שָמִי 
ו 
ּזְכֶר לנוּ 
יי אֶלהִינ 


ד 
אֶת הַבָּרִית 

| הת 
אֶת הַשָבוָּה 
שנב 
לארה אָבינו 


8 בעלוי 


6 שערליכען. 


ד) האָרטען. 


ה 

און פון א שְטְרִיינְגָען 
ְעְריכְסְנָענְנְער; 

זיי עֶר איז 

יא זָאהן פון (אוּנִזְעַר) בּוּנָר 

או זיי עָר אִיז נִיט 

לא זאהן פון (אוּנזָער) בוּנד. 


אוּנְזְעַר נָאט 

א נאט פון אּנְזַערע עַלְטָערן! 
ָרְאִיְער אוּנָז 

א 

פָאר דִיר, 

און 'בְּעזוּך אוּנִז 

מִיט א "בַּעזוּּ 

פון הִילְפָע אוּן עְרְבַּארְמוּנְג 


פן די''עוויגע הִימַלְסיהימַלְען; 


און עְרְאִינְעַר פיר אגּנז, 
עוויגְעַר אוּנזְעַר נאט, 


אברהם, יצחק אנן ישראל, 
= לש *שיע < :94 


ינע קְנְכֶם, 

דְעִם בּוּיד 

או רִי נְנַארָע 

און דָעִם שוואוּר, 

וואס דוּ האסט נעשווארָען 
צוּ אַבְרְהֶם, אוּנְזְער פאטער, 


ן; צייג. ‏ 8) ד. ה. פרעכע לייטע, 
6) א בונרעס-גענאָסץ. ר. ה. אַ 


יניסור לְבְתִי ספ ולָעַם, | -44- תִפֶַת שָחֶרִית. 


בְּהַר הַמִוְּרְיָה, | *יף רְעם בַּארְג מוריה, ג וַישְכֶּם | 
ְאֶת הָעְקְדָה = א אפ ביכְעוה ַבְרְהָם כּּקֶר 
שָעקד ואס ער הָאט נְעַבּוּנְרָען ויחבש 

אֶת יָצְחָק בָּנוּ יַצְחֶק. זיין זּהָןא אֶת חמרן 

על גַבִּי הַמזְבָּחַ אזיף דַעם 'אַלְטַאר, ויקח 


כבתוב וי עס איז נְעקְרִבָּען אֶת שָני. נָעָרִיו 
בָתוכְת; | 6די תכה אתו 
וְאֶת יָצְחָק בֶּנ, 


₪ ויהי |. און עָס איז נעווען ָבְקט 
אסר 7990" | נא רע פְּנמהִיטָש = | עצי עַלָה 


והאלהים או נאט ויל 
נסָה ו א המק 


האט נְעַפַרוּפָט אַבְרָהֶם. ּ 
אַבְרָקֶם. 0 אַשֶָר אָמַר - 


ומר אל" א ער הט קאמ וקני הָאָלהים : 
אַבְבָתָם " אשקם ר ב הַשָלִישי 
ויאמר אוּן עָר האט נְעזְאנְט: וַיִשָא אַבְרהם 
הנני : יר בי איף. אֶת ענ > 

ב ימר ב יי קר ו ו ִרָא אֶת הַמָקוּם 
קח נא 9% מַרְחק : 

אֶת בנ דיין זוּהֶן, ה ויאמַר אַבְרָהֶם 
אֶת יָחִידָ = די אַינְצִינען ּ), אֶל נָעָריו 
טר הכ = (למו ילטא | | עָבו ל פה 
אֶת יָצְחָק ְצְחק, עַם החמור 
בד לד אוּן גָעה יר ואי וְהַגְער 

אל אֶרֶץ הפרִיה, צו י לַאנָר מוריָה, נַלְכָה עַד פה, 
הלהו שֶם = אבי קרט אוו | ָשְִמְוָה 
לעלה יר א אפר וְנְשִכָה אַלִיבֶ: 


על אַחַד הָהִָים א*יף אַיינעס פון ריני | + מק אַבְרָהֶם 
אַשָר אִמראֶלִיךָ: וכו אי על דיר עו | אֶת. טָצִי הָעַלָה 


3 און אַבְרָהֶם איז אויפנָע: 
שטאנָען פְרִיהרָעס מַארְנְעַנְס, 
אוּן ער הַאט נְעזְאטָעלֶט 
ניין אַייָעל, 

און עֶר הַאט נענוּמָען 

ינע צָוָוִיי קְנאבָּען 

מִיט *אִיהֶם, 

און יַצְחֶק זיין זוּהָן, 

און ער הָאט צוּשְפָאלְטָען 
הָאלֶץ )ראפה 
או עָר איז אויפנְעשְטָאנָען, 
אוּן עָר אִיז נְעִנָאנְנען 

צוּ רָעם אֶרְט, 


ְְעְִכָנָאט הֶט איה ָזָאנְט. 


4. אויף דָעַם דְריטָען טאג, 
הט אִכְרם ו 
יע אוינען, 

אע הנוט 
פוּן ווייטָען. 

5. או אַכְָם תואפ ואט 
צו זַיינָע קְנַאִבָּען: 

יט אי הִיר 

מִיט רָעַם אייזְעל, 

אוּן אִיךָ און דָעַר קְנַאבָּע 
ְוְעַלְען יי בִּיז רַארְטַען, 
און מִיר ווְעכְען זי בָּען 
א טר ווּלֶן צוּרְקקערן צו אַייף. 
6 אוּן אַבְרָהֶם הָאט גענוּמָען 
רי אפר אפפָעה 


1) בראשית כ'ב א--י'ט. 58)רוקען פון שלטשר. 8) זשכען; פסירונגען. 4) גשָנץ-אַפפער. 5) זיך. 66 שהין. 7) אַנפעטען, 















לִינְיָען-סְדוּר יַבָתִּי סְפָר וְלָעָם. = - 45 -- מָארְגְען נעַבּעט. 
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המשם "י "9 אִקתִ עָר הָאט אַרוּפָנְעליינְט | אֶת הַמַזְבָח | רעם אלטאה 

-הצוע / ל . . .. . : ב 6 . . 

ה ושמ בנ אייף דין זומן יְצְחָק, וער 8 
> וקה בְּיָדו ו ויר | את העפים,יה הרי האכץ 
| אֶת הָאָש די פּייְעָר וַיעְקֶד און ער הָאט גְעַבּּנְדָען 


וְאֶת. הַמַאַבָלֶת, אוו ָם ישְלאכְטיְעָער, ‏ | אֶת יַצְחָק בְּנו יחי זיז זא 








ְ 
1 
וִ וילְכוּ שָנִיהֶם ה ירע | וישם אתו מִוְעָר הס אֶהם אוועננעליינט 
| יָחַדָּו +" צְאמָען. עַל הַמִזָבַָּ או'ף דָעם אַלְטַאר 
/ וַיאמַר ָצְחָק" 7 את יצח הָאט גנְעָאנטי | מְמַעַל לְעָצִים : פי אִיבָּער די הָאכֶץ. 
| אֶל אַבְרָהֶם אָבָין צוּ אַבְרְתֶם זיין פָאטָער, ; וישָלח 0 - און אִבְרְהֶם הָאט אוים: 
ויאמ . אוּן עֶר הָאט נְעַזָאנְט: אַבָר בּרָתֶם) ְע שטרעקט 
אָבִי מיין פאטערי אֶת 5 זי הַאנֶר, 
וִיאמַר או עָר הָאט גִעזָאנְט: ניקח און ער הָאט נענוּמַען 
[ני בָנִי. הִיר בָּין אִיּ. מייז זוֶן אֶת הַמָאַבְלֶת , רָעפ ישֶלַאבְט-מעַסָעַר, 
> וַאמַר און עֶר הָאט נְעזאנְט: לשחט אֶת בנ צו שָכַאבְטָען זיין זוה 
: הנה הָאָש עו היפ די, ער * קב אָלִיו | !|: דא[האט רופ צו אִיהֶם 
> וְהָעְצִים און ִי הָאלֶץ. מַלְאך. י יז ענ פון רָעַם ינע 
| ְאַיָה הַשָה אִבָּעַר וואוּ איז דַעַר *לאם מַן השמי ים פוּן רְעַם הָימָעַל, 
> לְעִלָה יָ פִיר א בַּרַאנְדאֶפַּפָעַר! ויאמר אוּן עֶר האט גְעַזְאנְט: 
| ואמ אַבְרֶָם 8. אא אפ יאני | אַבְרָהֶאַבְרְחֶם, אבר מו 
ּ אֶלְהַים נָאט ויאמַר אוּן עֶר הַאט גְעזְאנֶט: 
| יְרְאָה לו הַשָה וועט זי זעה רָעם ילָאם הַגָני : הר בֶּין אִיף! 
> לַָלָה | יכ אפר 0 
וני . מִיין זוּהן! אל תשלח דו זְאלֶסֶט נִיט אויסֶשָטַרְעקו 
לכו שֶנִיחֶם = או זי זינען נְעאננשבידע | ידד == יי האר 
יָחְבָּו : צוזאמען. אל הנְעַר צוּ רָעַם קְנאבָּע, 
₪ ויבאו או זיי זיינְען נְעקוּמָען ‏ | ְאַל תַּעַש לו ) אוּן דוּ זֶאלְסט אִיהֶם נאר 
- הַמָקום צוּ רָעם אֶרט, מַאוּמַה 1 נִישט מְהאן, 
אַשֶר אָמַר לו וועלְכְען נַאט הַאט אִיהֶם כִּי עָתָּה יָדַעְתִּי רָען שצט ווייס אִיךּ' 
, ו ויו כל אֶלְהִים | רא רו בִּיסֶט א נאטעסי 
| ְָץן שֶם אַבְרְחֶם אוואַבְְק קט רָארט עבוט אתה | ייה 


1 מעסער. 4 שץפס. 8) אויסגעלייגט. צורעכט ג עְמַאְכְט; צופעריים. 
וי 


, שש 


לינְיָען-סְדוּר לְבְתּ ספר ְעָם. 77 16 בכ תלת שחרית. | 





וְלא חַשָכְתָּ אוּ רו הַאסֶט נִיט פַעַרְמִידָען | נָאָם 2% אנט רָער עָווינְעַר, 

את בִּנָף | | מ הא - אס | 

אֶת יר = = בי אייצינ ו = | ישן שר עשית וויל ד הפמט | 

מִמָנָי : פגן מִיר. אֶת הַדָּבֶר הַזֶּה ריזע זאף, 

וג ישא אַבְרָהֶם או אַבְרָהֶם האט אויפנְהויבָן וְלא מְשַכְת און דוּ הָאסְט נִיט פָּעַרְמִידָעַן 

אֶת עיניו זַיינָע אוינען, את בְּנֶךָ דיין זוּהָן, 

ירא און עֶר הָאט נְעזְעהוי אֶת חי דיין אַיינְצִינְען (זוּהן). 

וְהַנָה אל אַחֶר דאס איין 'אנדער ווידער כִּי [ו. רארוּם 

נְאֶחַז איז נְעוועַן אָננענוּמָען בר אַבַרְכ = וָעל אִיף רִיר בָּענְָען 

ַּסּבְךָ א בויסיצוויינְען ְַרְבָּה אַרְבָּה א אִיף על מְעהָרְען 
ְּקְרְנָיו. מִיט זַיינָע הֶעַרְנְער;: אֶת זרטף דיין זאמען, 

ויל אַבְרָהֶם | א אַבְרְהֶם אִיז נענאנְנָען ְּכוּכָבִי הַשְמִיִם וי דִי שסְערְען פון הַימָעַל 


ניקח אֶת הָאיל או ער הט כ רֶנִַָר: | ְכחול א וי ַי נַאמה, 


















ַיָטְלְהוּ או עֶר חָט אֶהם אוּיפנִבְרֶבְט | אָשר וועלכָע איז 
לְעַלֶה פִיר 8 בּרַאנֶ שָפפָּער על שֶפַת הַיָם , בַּיים בַּרְעג פון רָעם מָעער; 
תחת בו | אמאמ זי זק יָרש זרְעָד | | או דיין זאמען ועט עָרְבָּען 


יד ויקֶרֶא אַבָ הם 4. או אבְרְהם האט נְערוּפָען אֶת שער איָבָיו: רְעם טיעֶר פון יע פיינְרֶע. 


- א 
שם 4% יח וְהַתִבַּרְכוּ 8. או עס וְעלְען ו בְּעכְשען 
הַמקום הַהוּא | פו יְנָעם אָרֶט: בְרְטךּ מִיט דִיין זַאמען 
יי יַרְאֶה % | נָאט (ועט זָעק פל גויי. הַארין | אַלָע נאציָאנָען פון רָער עָרֶ, 
אַשָר יְאָמָר הַיוּם נוי עסוורטנףּהייטֶענְעזָאנֶט | עקב רַאפִיר 
בְּהַר 9 אויף דם בַָּארְג פוּן דם עווינען אַשַר שָמַעְתָּ וויל דוּ האסט נעהערט 
יַרְאָה : ועט עָס גְעזען ְועַרְען: בְְּלִי : אין סיין ָסִימָעי 
טו וַ"קְרָא 5 בו הרופו וישָב אַבְרָהֶם 8 איואכְרְהפ קט שקנקרס 
מַלְאַך יי ער ענִנָעל פוּן רָעם עִָינעו | אֶל. נַעָרִיו צו זע קְַאבָּען, 
אֶל אַבְּרָקֶם, | צו אַבְרְהָפ יקמו או זיי זייכען אויפנְעשָטאנְען 
: = ₪ ד 2 :ה: 5 
שָנִית א צווייטָען מָאל הלכו יחְצָּו | אה זיזינן נענאנְנָען צתאמָן 
מִן הַשָמָיָם !| פח הִימָעַל. אֶל בְּאֶר שבע נא בְּאָר שָבַע, 
טז וְיאמַר . או עֶר הָאט נְעזאנָט: = | וַישָב אַבְרָהֶם אא דרה הָאט נעוואהנט 
בִּי נָשֶבַעְתִי | בִּימִירהָאבּ אי נְעשְנָארֶעןי ! בַּבְּאָר שָבָע : | איז באר שָמע. 


1) אַחר נאָכרעם; פון ו אָדער: אחר נאחז, וועלכער איז נאָכדעס געווען פערוויקץלט. 9 פערוויקעלט. 3ד. 
ה. ,ה' יראה לו השה לעולה, פני". ווייל גאָט האָט איהם ווירקרוך צונעשיקט א ווידער. און דער שרייבער פוון דער תורה לייג 
צו: אשר יאמר היום (פמצות ה')בהר ה' יראה (כל זכורך את פני האדון ה' שטות כיג !'ז; ל'ר כג; דברים ט'ז טיז). שטיי 
פכאורו אור תורח וכַמְשָפָּט האורים ערך ירושלים ומוריה, 4 דשרשָפָרוך, אָדער: דאָס וואָרט פון דעם עוויגץן. 





יניסור בי פר וְלעֶם- | --47 -- 


רְבוּנו של עלֶם. 


הי סצון 
לפנ 
אָלקינו 


וָאלהָי אַבוְתִינוּ . 


שכר לָנו 
בָּרִית אַבותינוּ 
ָּמו שֶבָבָש 
אַבְרָהֶם אָבינו 
אֶת רחמו 
מַבָּן ָחידו 
וְְצָה 

לְשָחוט אותן 
כָּרִי לְעָשות 
רְצינך . 

ּן יַכְבָּו 
רמִמִיך 

אֶת כּעַלֶךְ 
לינ 

וגו 


ממ 

עַל מַדוּתִיך . 

וְתִכֶנַס אתנוּ 

לָפָנִים משוּרַת 
דָּנָך. 

וְתִתְנְַג 

עָמָנוּ 

אָלינו 

בְּמְדּת הַחֶסָד 

ּבְמְדַּת 


(1 דיזע תפלה געפינט זיך מיט ענדערונגען אין מוסף פיר ראש השנה. 6 ויקרא כיו. מיב. 


צען; אָרער: זאֶל פערוויקלען. 4) אווגענשאַפטען, פרינציפען (שון גאָט); מאָאס. 


הַעַרֶר פוּן דְעַר וועלט ! 

עס זָאל זיין (ָער) וילֶן 
פוּן פָאר דִיר, 

עוויגְעַר, אוּנְזָעַר נָאט, 
ו 
דֶם בוּנד פוּז אוּנזֶרע עלטרן/ 


וי אַבְרָהֶם, אוּנְזַעַר פָּאטָער, 
הָאט אִיינְנְעהאלְטָען 

ו 

פון זיין איינצינען זוהן/ 

און ער הָאט נְעַואלֶט 

ה 

אוּם צוּ טְהָאן 

דיין ווילְעןא 

אַזִי אל אִיייְהַאלְטָען 

דיין עְרִבּארְמוּנְג 

דיין צַארן 

פון גָעְִען א 

או עָפ אל יי שָנְָלִיסָע 

דיין ערְבָּארְוּנְג 


צוּ דיינע אנדערע *זיטען, 


בַּעַסַעַר אַלֶס דיין רְעכטסי 
ָף ארְרנוּנג ַּערכָאנְנט, 
און ד זֶסט זִף אויפְפיָרעו 
מִיט אוּנז, 

עָווִיְעַר, אוּנְזָעַר נאט, 

מִיט דער זִיסָע פון נְנארָע 


אוּן מיט דער זיטע 


הָרְחִמִים, 


יבְטוּבְך חנדול 


ישוּב | 
ה 
מס 
ומעיקף 
ומַארְצֶךְ 


מְחלְתֶך . 


אֶת הַבּכֶר 


שהַבְטחִתנוּ 


ָכַרְתִי 
אֶת בָּרִיתִי 


מָארְנען ְעַבְעט. 


פון עְרְבַּארְמוּנְג: 

און דוּרְך דיין נרויסע נוּטעפ 
ו 

רין בכר כ 

פון דיין פָּאלֶק 

און פון דיין שטאדט 

און פון דיין לאנד 

או פון דיין עָרְבּ"טְהייל; 
און עְרְפִיל פִיר אגַּנז, 
עָוְויגְעַר, אוּנְזער נאט, 

דאס וָוארְט, 

ואפ דו הסט אוּנְז פערזיכרט 
דוּרְף משה, 

דיין קְנְעכֶט, 

ווי עס איז נְעַזנְט (אָן פסוּק): 
און אָיך על *נְּערִייְָען 
מיין בּוּנָד 





וילרירר 
2 ןו - 4+ 


וְאַףם אֶת 
יָצְחִק 
וְאף אֶת בָּרִיתִי 


(מיט) יעַקוב, 
בְּרִיתִי און אויף מיין בּּנָד 
(מיט) יַצחֶק, 


און אויף מיין בּוּנד 


אברהם (מיט) אברהם 

₪ ל ו . ץש 

אֶזְכַר וועל ִיך *יָעְדִיינְקען, 
רו 


ְהַארֶץ אָזְכר : או דפ לגד וול אףּ נעדיינקן. 


די לעצטע 3 תפלות, געמליך: אלהינו ואלהי אבותינו, ויהי 
אחר און רבונו של עולם, געפינען זיך ניט אין די מייסטען 
סדורים, וועלכע זיינען ניט גשדרוקט אין רוסלאַנד. 

לעולם יהא אדם איז אריינגעקומען אין די תפלות 
דורך דעם אורטהום פון אוין אונוויסננדען מעתיק, 
וועלכער האט ניט געוואוסט, אז דאס איז איין אופ- 
שרופט, וועלכע דערצעהלט דעם דין. אז מען דאַרף יעדען 
פריהמאָרגען זאָגען רבון כל העולמים. אַרער צוליפ 
אירגענד וועלכע אורזאַכעץ האָט זיך דעם דרוקער אָרער 
מוציא לאור געוואָלט שטעלען נקודות אונטער דיזען 
דין,. פונקט ווי די תפלות זיינען מיט נקודות. און די 


3 זיך צוקייקלען. צו-וועל- 
5) עראיגערען. 


לינְיעַן-סְדוּר לְבְתִּי ספר וְלְעם. 


שפעטערע מדפיסים האָבען נאַכגעטהאן דעם פעהלער 
פון דיזען מדפיס. וועלכער האָט בשוגג אָדער במזיד 
געשמערט נקודות אונטער דעם דין לעולם יהא אדם. 
אַז דיזעס איז ריכטיג קען מען זעהן פון דעם תנא דבי 
אליהו ח'א פ' כ'א וועלכער שרייפט מיט דיזען לשון: 
יהא אדם ירא שמים יראה גמורה ומודה על האמת 
ודובר אמת בלבבו. בכל יום ויום ישכם ויאמר : רבון 
כל העולמים וכו; דאפון זעהט מען אלזאָ, ‏ אַז די 
תפלת זעלבסט פאנגט או מיט רבון כל העולמים. 
אויך דער טור סי' מ'ו פאַנגט אָן מיט רבון כר העורמים. 
זעה תולד ות הקליר פון הגאוןשי'ר, צד קי'ז. מיר האבען 
עס דענאך געשטעלט מיט נקודות, וווול דאָפם איז אַ 
טעות שהחזיקו בה רבים. 
דאָס וואָרט ובגלוי איזניטא אין די מייסטען סדורים. 


לָעוּלֶם אימָער 
יָהַא אָדֶם אל אַ מָענש זיין 


ְרָא מס 
בָּסַתֶר וּבַנָּלוּי , 


א נָאטָעס פִירְכְטיגער 
אין פְעַרבְּרְננִיס או עָפַנְסֶכְךּ, 


וּמוּדָה און עָר זָאל בֶּעַסְעְען 

על הָאָמֶת, = = רי ואקְרחיים 

-- אָמַת | א רִיירָען וואהַרהַייט 
בְָּבָבו . אי זיין הארְצען, 

כ או עֶררזָאל אזִיפשֶטָעהן פרֶה, 
ויאמר , און עֶר זַאק זָאגְען: | 


רבון האָט ר' יוחנן געזאָגט; מה אנו, האָט שמואל 
\\עזאָגט. דיזע תפלה איז אנפאנגם געמאַכט געוואָרען פיר 
|]פרת ג נעילה" פון יויכ, ווי עס ווערט געבראַכט אין יומא 


יז עיב; 


רְבּון 

כָּל הָעולְס 

'לא עַל 
צַרַקוּתִינו / 


הָערֶר 
פון שַלָע נְועִלְמָען! 
ניט וענָען אוּנְעָרָע 
נבְעַרְסָע סְהַאסָען 


אַנַחְנוּ | מַפִּילִיִם *יינען מִיר פאר 
תחנונינו אונערע נָעַבָּעמֶע 


לְפְנְי 
כִי על רחַמִיד זַאנְרְערן ווענען דיין נְרִיסָע 
הַרבִּים ערְבָּארְמוּנְג. 
מַה אָנוּ 
מה חיינוּ . 


1 רנואל טי שח 
4 ווערטליך: מאַָכען 


פאר דיר, 
ד . 


ואפ זינְעַן מִיר ? 


ואס איז אוּנְָער לָעבְּען ? 


מיר פאַלען. 


מָה חַסְהנו 
מַה צַרְקותִינוּ 
מַה ישוּטְתנוּ 
מַה פחנוּ 
מַה גָּבוּרְתְנוּ . 
מַה נַאמַר 


לְפָנִיִך . 

אָלהינו 
וָאלהַי אַבותינו. 
הַלאכָּל הַגְּּוּרִים 


ְָּין 

ְפָני י 
וְאַנָשִי הָשֶם 
כְּלא הָוּ. 
ְמִפָמים 
ְּבָלִי מַרָט 
וּנָבונִים 


כּבְּלִי הַשָבָּל , 


כִּי רוב מַעָשִיהֶם 


תהוּ , 
מ מִיהֶם 


הַבָּל לְפְנְי י 
"ומוּתֶר הַאָדֶם 
מן הַבְּהַמָה 
אי 

כִּי הפל הַבָּל ! 


אבָל 


ַנְחָנוּ עפ 
ית 


6) רענאֶך. 


ִּפַלת שחרית. 





וואס אִיז אוּנזְעַר נְנַארֶע? 
ווס זיינן אָנזר נרכטע סהטן? 
וואס אִיז אוּנזער הילף? 

4 1 0 ₪ 

וואס איז אוּנְזְעַר קֶראפט ? 
וואס אִיז אוּנזר שטארקייט ? 
ואס קֶענְען מִיר זאנען 
פאר דיר, 

. + 

עוויְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 
2 רע נִיט אלע הלעו 
וי ניכְסס 

פאר דיר, 

₪ + 

אוּן מִנְעַר פו (גרויסען) נָאמן 
(ייט) נויזיי נוכְסָן גר נט נוי 
און קְלוּנָע 

(יינְְאָזי נוי הְבָע הָעַנְטָנִיס, 
און פָעַרְנִינְפטִינָע 
(יינְעְוויאַהנָעַפְעַרְשָטאנְד? 
ד רִי מייסטען פן זִיעְרָע טהטן 
(זיבָעו) נִיבְסִיג, 

אוּן די סְעג פון זייעָר לָעַבָּען 
זייְִעַן 'דוּמְהייט פָּאר דִיר, 
או דר פָארְצוּג פון דֶם מָעַנְשָן 
אִיבְּעַר ראפ פִיה 

אִיז נִיכְסַס, ְ 

רָען אַלְעַס איז וּמְהָייט. . 


"אִבָּעַר 
מִיר זינְען דיין פָאלֶס, 
ִי קִינְָעַר פון דיין בּוּנרו., 


9' קהבת ג' י"ט. 8) מכירתא פ' בשלח פפסוק תבאמו ותטעמו ומובא פילקוט רמז רג'ג גשנוי 9 
5 אָהנע נוטצ;ן; א הויך; ניכטס. 


3% 









יניסור לְבְִי ספ ולע = - 49 -- | סאר געט 


בּנִי אַבְרָהַם | יי קִיְרָר פון אבְבָהם ‏ | וּמַה נָטִים = | א וי אַכְענְעהֶם איז 
אהכף דיין לִיבְּהָאבָעַר, נּרַלָנוּ , אנְזער לָאאז, 





שנָּשָבַעְתָּ לו = וס דהֶסטנְשואר צוּאִיהפ | וְמַה יָפָה או וָוי שָעהֶן איז 
> בְּהַר הַפַּרְיָה , | אייף רָעם בַּארְג מוריָה, יִרְשָתְנוּ ; אוּנְזָער עָרְבִּדמְהָייל! 
זָרַע יָצְחק די זאמען פון יַצְחָק, אַשָרִינגּ. יקי זייְעַן מִיר! 
יָחַידו דין שִיינְצִינָען (זוּקן)/ שאנחנו דַאפ מִיר 
עקר ינוטנא | משָכּימִים 
עַל גב הַמַזָחַ, אליף הָעם אַלְטַאר, 23 ו 
עדת יָעקֶב די נְעמִיינְדָע פון יעקב, ערֶב וכקר אַבַּענְדֶס און מַארְנְעַנֶס, 
: בָּנָ בָּכורד , | די עְרְשָטינְעַבָּארְענָעם זוּקְן. | וָאוּמָרִים או (מִיר) זַאנען 
שָמָאהבָ = ואפ ועו דיו לפ = = | פעמום ייאל 
שָאָהַבְתּ אותו , 2 דוּ הָאסָט 0 ליב בְּכָל יוּם ; יְעְרַעַן טאג: 
> וּמִשָמַחַתִךּ או וענָען דיין פָרִִידָע, 
שֶשָמְַתָּ ואס דו הָאסֶט זיף נְעפרייט שָמַע יְשְרְאָל . הָעַר יָשָרְאֶל! 
| בו / מִיט אִיהַם יי אַלְהִינ דר עוְנָעַר אִיז וער גאט, 
| מְרָאתָ אֶת שמ האסטו נְערפָעו זיין אמ | יָי אֶחָד ; רער עָוינָער איז איינָעַר! 
יָשֶרְאֶל וישָרוּן ; שְרְאֶל און ישָרון. 
. בָּרוּך ְעַלויבֶּט אִיז 
לפכ דארוּם שם רָעַר נָאמָען 
אנחנוּ חַיָּבִים זיינָען מִיר ַּעַרְפַלִיבְטָעט כָּבוּד מַלְכוּתו פון זיין הַערליבְען קָענינרייף 
לֶהוּדוּת לָ, | ריר צו ראנְקָען, ְעוּלֶם וְקָד! | אוף אִימָער או עוָויג. 
וּלְשבְּחָך און ריף צוּ רִיהַמָען, 


פָאָרךּ. און ִיךּ צוּ יבָּעשָעהנְען, יאַתָה הוא דו בַּסט (גָעווְען דַעַר עַלְבָּער) 
בַרךּ אוּן צוּ לויבָען, עד שָלא נְָבְרָא בַּפָארעַפ א בַּעשאפן נעוורו 
קש און צוּ הַיילִיגְען, הַעוּלֶם , רִי וועַלֶט, 

ולתת און צוּ נְעַבָּען אַתָּה הוא דו בִּיסט (רָעַר זְעַלְבָּעַר) 
שבח וְהוּדְיֶה = א ליב און א ראק מִשנְבְרָא זייט עס איז בעשאפָען ערו 
למ צוּ דיין נאמָען: הַעוּלֶם ; רִי וועלֶטי 

- \ ָלִיקְלִי זייְעַן מִיר! אַתָה הוא דו בִּיסַט (רַער זְעַלְבְּעַר) 
מה טוב חָלָקְנוּ, ווי גפ או וער טייל | בָּטּלֶם הַקָה . = א רַעָער ָעלֶט, 





יֶּ 





. 1 בב'רפ' צ'ח הגרסא: ,,משכימים ומעריבים בכל יום ואומרים שמע' והיא נכונה מאד. 3) זו הוספת ר' יהו-ה החסידר 


טובא בטור. והרש'ל נהג להוסיף כל הפרשה הראשונה של ק'יש. 4) ירושלמי ברכות פ'ט מובא בילקוט ואתח חגן רמז תתל'ו. 
! )פריונר. -5) ד. ה. ענגעל-שטרייטער און גערעכטער. 6) פערהערליכען. 01 וואָהל איז אונז]. | 8) דער עוויגער, אונ- 
ער גאָט, איז איין גאָט. 


: 


יסור לָבְִ ספֶר וְלָעם. ‏ --- 80 --- לת שחרית. 





ְאַתָּה הוא אן דו וועסט(זיין רַערְוַעלְבּעַר) ָכִירוּ בְדְעוּ | זאלען עָרְקָעַנְעו או וויסען 
לְעוּלֶם הַבָּא , | אין ר קּמְערָען ולֶט. כל בִָּי עולם , אִלְעַ'בְּיוַאהְנְעַר פון רֶר לט = 


קש אֶת שד חייליג דין גאמ ִּי אַתָה הוּא | ואפ הו בִּיסָט 


עַל מַקַדִישִי = וענש רי. וולְכֶע הַיילִינ: | הַאֶלְהִים רָער נאט 

שָמַך . ביין במֶען ְבִּ אִיינָעַר אליין 

ְקְדָּש אֶת שָמף א הִיילִיג דיין נָאמָען לכל מַמִלְכוּת אִיבְּעַר אֶלָע מעניגְרִייבָען 
בְּולְמַך. אִין דיין וְועלֶט, הָאָרֶץ. פון דְער עָרֶ; 


ובישת תי און דוּרְףּ דיין הִילֶף אַתָּה טֶשִיתַ 
תּרוּם [אל זי עָרְהויְען אֶת הַשְָמִים 
ְתַנְבִּיה קרננוּז. אוןזל הויף נועבָן ונר סאר | וְאֶת. הָאָרֶץ . 


בָּרוך אַתָה יי נְעליבָּט בִּיסְטיּ, ינעי | את הִיִם 


דוּ הַאסֶט גְעַמַאכֶט 
ָעם חִימָעל | 
אוּן דִי עָרר, 
דַאס מָעער 


סש ְוָאס דו הָיילִיגְסֶט וְאֶת כָּל און אַכָעס, 
אֶת שָמֶךּ דיין נְאמָען אַשָר כָּם. אפ אי א 7 










בָּרַבִּים ; עָפָענְטֶלִיךָ. ּמִי או ווער אִיז דָא 
בְּכֶל מטָשָה = אִינְטָער אֶבָע "נוערק 

"אַתָּה הוּא "דג בִּיסָט, יָדִך. פון דִיינָע הָעַנֶר, 

יי אֶלהינ לור ולור ומר .| בלליתי אנְמָעַר די הִפְבְערָע, 


בּשָמַיִם וּבָאָרֶץ אי הַמְעל או אויף רָער עָרָד | אל בַתַחְתנִים , ער אונְטָער רִי נִירָרִינְערַע, 


בְשָמִי הַשָמיִם איואין די 'ִימָענְס-ִיטְל | שָאאמַר ל = וקְכרזָאל קָענזָאנְצו רה 


העליונים : ירי העכסטע. מה תַּעָשָה . -- מַהוּסט דג? 

אָמַת ואהֶרְלָּ. אָבִינוּ שָבַשְמָיִם, איִֶרפָאטרופאַזאְַהימָלו 
אַתָּה הוּא | דוּבִּיסָט שָה עְמָנוּ חַסד, טהוּא מִיט אונז ננַארָע 
ראשון דָעַר עָרְשָטָער, בּעָבוּר ווענען 

ותא | הארו שמ הַנָרל ‏ יי נִימָ נָיטָי 
אמרון . ער לער שֶנַקְרָא עלינוּ , ותלְכער אי נערפואיאָנּ 
מִבַּלְעְדִיךּ און איסְער דִיר ְִיָם לנו און עָרְפִיל פִיר אוּנֶז, 


אי אֶלְהִים . 
קצץ קניד 

מְאַרְבַּ כַּנָפוּת ‏ פו די פיער עָנְרָען בּעָת הַהִיא 
הָאר . פון רָעַר עָרר. אָבִיא אֶתְּבֶם = וועל אִיך אַייף בְּרִיננְיי 


איז קיין נָאט דָא. אַלהִינו 


פרזמָל רי, וַולְכָע הפ שיו ריר | מה שכּתוּב 


עוְויְעַר, אוּנְְעַר נאט, 
ווסעָס אַז נעשרִיבָּ א פַסוּק): 
,אין יענער צייט 


1) הגאון יעב'ץ דחקו להוראת פעל עומד, אולם נוסח הטור : ותְגבּהּ, וכן הוא פמחזור רפוס פראג משנת שעיג, וזח 
נכון. 9) תנא ד'א פ' כ'א. /8) ע'פ ישע' מ'ד ו'. ‏ 4)מ"ב ייט ט'ו. ‏ 6 צפניה ג' כ'. ‏ 6 צווישען פילע. ז) ארער: רו פיפט 
דער עוויגער אונזער גאט אין א. ז. וו. 8) העכסטע הימלען. 9) וואס קומען. 10) געשאפענע. 11) אין ארץ ישראל, 


| קַבְּצִי אַתּכֶם 

אמ אֶתְבָט 
| לשמ הַתַהלֶה 
בל עמי חָעֶרֶץ 





בְּשוּבִי 
אֶת שְבוּתִיכֶם 


על דבר אמירת פרשת ה 
יַ תרומת הדשן, ויקרא ו' ג-- 


לינְיְען-סְוּר לִבָתִּי סַפָר וַלָעָם. 


און אין "דער צייט 

על אִיּ אייף פּעראמְלָען: 
דָען איף וועל אייף גְעבְּעו 
צוּם נָאמָען און צוּם קלויב 


אָנְטַר אַלְעַפַּעַלְקֶר פן דַרַעָרר, 
ווען איף וועל צוּרִיקבְּרִיינְנען 


אִייעָרָע נְעַפּאנְנְעַנָע 
פָאר אִייעָרָע אוינְען, 
הָאט נעַזָאנְט דְעַר עָוויגְעַרי". 


כיור, המובאה פה, ופרשת 
ד, הנוספה בשאר סדורים לפני 


פרשת התמיד, ופרשת מזכח מקטר קטרת ופרשת סממני 


= | חקטרת ועשיתן, הפאות פה אחר פרשת התמיד, 


זקנים לאו'יח ס' מ'ח. 

יי דר נ 

אֶל משֶָה 

לָאמר ! 

יח וְעשִיתָ 

כָּייר נַחשַת 

ְכַג נְֶשֶת 

לְְחְצָה . 

ְנְַתּ אתו 

בַּין אֶקָל מוּעַד 

וּבִין המִזְבח 

ונתת שְמָה 

מַיָם : 

ש וְרְחצוּ אהרן | 
ּבָנָיו ! 

מִמָנו 

אֶת יָרִיהָס 

ְאֶת רגְלִיהֶם : 

כ בְּבַאָם 








1) שמות ל' "ז--כָ'א. ‏ 9) יענער. 


עיין עטרת 
7 אא דְעַרעָוויגַר הט גערעט 
צו משָה, 

זְאנְעִנְדִיג: 

8. און דו זַאכֶסְט מַאבָען 
א יוואש בְּעַקְעַן פון קוּפָער 
א זיין פּס"נעשטעל (פ)קופַר | כ 
צוּם וואשָען 


או דו זַאלְסְט אִיהם 


און צווישען דָעִם אַלְטַאר, 

וסט רא יננה 

וואסער. 

8. און אַהרן און זיינְע זִיהֶן 
זאלען. וואשָען 

פוּן אִיהֶם 

ַיִיעָרָע הְענָר 

און זיְעָרָע פִיס. 


0. ווען זי דארפען ארִיינְקמז 


שָטָעַקְעו 
ישן דַם פַרזמְלונְנְסגְעצְלֶט | שה 


8 אָייעָר געפאָנגענשאפט, 


אֶל אהֶל מועד 
ירְחַצוּ מיִם 
וְלא יָמָתוּ, 

אל בְנָשְתֶם 
אֶל הַמוְבָח 
ְָרת 
ֶהַקְטִיר. אַשָה 
ל 

כא וְרְחְצוּ 

דיה וְְנלִיהֶם 
ולא יָמָתו , 
ְהְַתָה לָהֶם 
חֶק עולם 

לו וּלְזַרְעו 
לֶדרתֶם ; 


ו| וְתַמְחָל לנוּ 
ל כָּל חטאתינו 


תַכַפַר לנו 


אֶת כָּל עונותינו, 
/ וִתִסְלַח 
לְכָל פִּשָעִינוּ , 

נ 42 
וְתִבְנָה 


בִּית הַמְקְדָש 


4 האַָגר-פאס. 


מָארְגָען נְעַבָּעט. 





אי פעְרְזאמלוּנְנְסיְעַצְעַלט 
אל זיי זי וואשָן(מט)וואסר, 
רא ַייזָאָע יט שטַארְבּע 
שדָר נון זיי דרפן זף דִרְכְהנְטְרן 
צוּם אַלְטַאר 

צוּ בָּעדִינְעַןו 

צו רוּיבָעַרן א פִּיעָר אִפַפָעַר 
צוּם עָוויְעַן. 

ו2. דאן זָאלָען זיי וואשָען 
זַַיעָרַע הְענר אוְּזייעָרָע פיס, 
ופ גי נים אמק 
אוּן עָס זֶאל זיין בּיי זיי 

איין עָוויגְעַר געזעטין, 

פִיר אִיהֶם או פִירזיינָע קִינדַר 


פִיר זָייעָרַע נעשלעבטער. 


עס זָאל זיין (רַער) גְוילָען 
פון פאר רִיר, 

עוויגְעַר, אוּנְזָער נאט, 
ו 
באס סראמ 
אויף אוּנז, 

רוּזָאלְסַט אוציי 
אויף אלע אוּנְזעְרָע פּעהקְער. 
או דוּזַאלְסט אוּנז פערנְעבָּען 
אֶלָע אוּנזָעַרָע זינַד, 

און דו זַאלְסט ענטשוּלדִיגְען 
יר אַכָע אגְָערְע פַּערְבְּרְע, 
און דו סט בּויעָן 

ראפ הִיילְיגַע הויז 


) אפפערן, 





יניסור לְבְתִּי ספר וְלָעס. ‏ --59 -- ִפַלַת שחרית. 
בְּמַהָרָה ביָמִינוּ, איגִיכְעּ. ונע טָעג. | לְחמִי מַייָע שָפַיָע 
ְנְקְרִיב לְפָני א מרוועלֶ בי פאר דיר לְאָשי פִיר מיינָע פיקר קפ 
קַרְבן הַתָּמִיד \ תפ בְּשְטֶנְרָו ארי רִים נִיחְחִי = = (ום לּלַבְענָער פִירסֶר, = . 
שכפֶר בּטְרוּ, רפרפא תַשָמרוּ = = שָט איה יע 
בָּמי שָבַּתְבָת אזוי וי דו הָאסט ריבע ְהַקְרִיב לי צוּ אִפָּפַעַרֶן צוּ מִיר 
לינו יר ונז בְּמוְעָדו ; אי זיז בשימע צייט. 
ְּתובָתַךּ אין דיין ורָה, ג וְאָמַרְתָ לָהֶם 3 או דו זלֶסַט זְאנען צגזיי: 
על יָדִי משָה ‏ ריר סקה, זֶה הָאֶשֶָה רעפ ₪ דר בוו קוו 
ברד | ריין קְנָערֶם, | אַשֶר תַקְרִיבוּ = ואפ אִיהֶר אלָט אָפפַערן 
מָפִי. כְבוּדֶּ פון דיין הָעַרְלִיבָען מויל, ליי, צוּם עוינְען: 
כּאָמוּר; וִיעָס אִיזְעזָאנְטנְִיןפסוּק): | כָּבָשִים לָאמָען 

סדר הקרבנות בְּנִי שָנָה ו כ 

- 
(ברכות כ 1 עיב). ובמנחות. מ א איתא ואת תורת | שנים. ללום = = צִיי פיר יערָען טָאג, 
ל ו בס לת לס אפ 
- 
ו וכוד. ב אֶת הַבָּבָש אֶחד 4 רָעַם אִיין לאם 
| ה ה 
8 0 0 כאלו ב לפני ואני מ ל בַבקר . ב מארְנְענְס, 


יר 5 רכ וו 1 
כתו ב בסדור ש - עמרם גאון וז 'ל:; : וסדר שכתבנו - ₪ ושנ א 4 ם וויי 
לקרוא בצו, ולשנות באיזהו מקומן, ולדרוש בר' וְאֶת ה בָּבָשר 1 3 ג סָען לאם 


ישמעאל. כך מצוי בשות וכך מנהג'כל ישראל פאספמיא. תּעַשָה זאלסט'וּ מאבען 
וראיה מנין דאמר(קדושין ל')רב ספרא משום ר' יהושע ד וז 
בן חנניא מאי דכתיב ושננתם, אל תקרי ושננתם 4 

. . . 5 | בִּין הַעָרְבּיִם !| נענען אבָּענר. 
ושלשתם, לעולם ישלש אדם שנותיו שליש פמק |כּין ה 2% 2 נענָען 5 


שליש במשנה, שליש: בתלמוד. ומקשינן מי ידע 2 י 4 : | י 
חיי? ומשנינן לא צרוכי ליומי. . ו ה ומשירית ן 5. און א צַעַהֶנְטָעַל "א פה 
א 'וידבּר יי און רֶר עָווִיגְעַר הַאט גָערְעט | הַאִיפָה סלת יינע מֶעהֶל 

-:- :1 יד ג 8% 2> 7 : 
ל משָה | סש ְמִנְחָה . ו 

, . ינ: מרנפ 

לָאמַר ! ָאנָעַנְדִיג: בְּלוּלָה ְעַמִישט 
ב צַו 2. בּעפוּיל בְּשָמָן כָּתִית = מיט געשטויסְענְעם אייל 
אֶת בָּנִי ישְראֶל די לִייְרְער יָשְרְאֶל, רְבִיעַת הַהין: | א פערטעל הִין. 
ְאָמַרְת אלְהֶם , אוּן דו זֶאכְסֶט זאנען צו זיי: עלת . (עָס אִיז) א בַּעַשָטָענ- 
אֶת הִרְבָנִי = = מיץ אֶפְָעה תָּמִיר, עס בְַּאנֶראָפָּה 


1) במרפר כ'ח א'--ח'. 8 אַפפערן. %) שטפסְען. +) (אלס) בעשטענדיגעס ברטָנר-אָפפקר. 6) צופערייטען. 
אָפפערן. 66) ש₪ַ געוויסע געטריידץ-טאס, 





הצ ף 


יניסור לְבִָּי פָפֶר םי | -- 58 -= 
--0%:/ שו ובו 


הָטֶשָיָה 

בְַּר. סִינִי 

לֶרִיח נִיתְחַ 

אַשָה לי 

תס 

ְבִיעָת הַהין 

לִכָבָש הָאֶחָד. 

בּקְרָש הַסך 

נמ 

שָכֶָר 

0 

ח וְאֶת הַבָּבָש 
| הַשָנִי 


אויף דְעם בַּארְג סִנִי, 
צוּם לִיבְּכִיבָעַן נערוּףּ. 
א פַּייעְרדאִפַּפַעַר צוּם עווינען. 
7 או זיין ְַאְקְאֶפָּפָער 
אַ פַערְטָעַל הי 
פִיר אִיין לָאם; 

> אִים הָייְלִינְטָהוּם נִיס 
ה 
בנ 


8 און דָעם צווייטען לאם 


תַּעְשַה ַאלְסְטיוּ מאכָען 
לי , כעא 
בּין הָעַרְבים . 
כְּמְנְחַת 
הַבקר 
ּפֶנֶסְכּו 
תַּעֶשָה 
אֶשֶה 
רִיחַ נִיתחַ 
ליי : , | פִּיר דָעַם עָווינְען. 

תקנו לאמר פסוק זה ע'פ יהאמור בויקרא רפה פ' 
בי מעידני עלי את השמים ואת הארץ בין גוי בין ישראל, 
בין איש בין אשה. בון עבד בין אמה, קורין את המקרא הזה 
צפונה לפניה' זוכר הקב'יה עקידת יצחק. 
צָשָחַטם אתו | |. אוּוערזָאל עס שָלַאכְטָען 
4 - . גו ם . 9 
עַל יָרך הַמְַבּחַ אויף רזיט פּןֶאַלְטַאר 
צַפנָה נעִנְעַן נארדיזייט 


ענ שכר 

וי דָאס שְפִיידאַפְפְעַר 
ו 

און נוי זיין יטראנק-אַפפָער 
זָאלְסְטיוּ מאבָען, 
ור 
(צוּם) לִיבְלִיבָען ערו 


לפנ יי 
וֶרק 
בי ארן 


פאר רָעם עָנויגָעּ 
און עס זָאכְען שְפּרְעְנען 


אַהַרוִיפ זי 





ור , דרי-ר 
וו עָס אז נעמאכט געווארן הַכּהְנִים 


אֶת דָּמן 
עַל הִַּזֶבָּחַ 
מָבִיב ‏ 
הי לצון 
לפנ 
ו 


וְאלהַי אבותינוּ . 
שֶתְהָא אַמִירָה זו 


חשוּבָה 
קבטה 
פַרְצָה 

לגי 

כְּאְלוּ הַקְרְבָנוּ 
קרב הטיר 
בְּמועָרוּ 
ּבְמקומן 
וּכְהַלְכֶת+; 


אַתָּה הוא 


יי אָלהינ 


| 


שֶהקטירוּ 

ש.י ?)| 
אבותינו 
: ! 

לפניד 

| 

אֶת קְטרת 

הסמִים , 

בּזמן 

שְבִּית הַמִקְדָּש 

היה קיָם , 

1 1% 


1 ויקרא א' י"א. 5) וועלכעפ איז א. ז. וו 8) גיס-אפפער, 


מָארְנְען נָעַבָּעַט. 


ה 
זיין בּלוּם 

אויף דְעם אַלְטַאר 
ארוּם. 


עָס זאל זיין (דָעַר) ווילְען 
פוּן פָאר ִיר, 

עָווינְעַר, אונְזָער נאט, 
ראפ רִזְעַר זאנְען זא זיין 
ְעַרְעְבְענט. 

און אֶנְנְענּמָען, 

און בַּעוויִינְט 

פאר דיר > 

אזי וי מר וָואלְטָען נְעַבְּרכֶט 
ו 
אין זין בּעַשָטִימְטָע צייט 


און אין זיין ארט 


אוּן נא זיין עזעמץ. 


דו בּיסָט 

ואס אוּנזְערָע עָלְטָערֶן 
הָאבָּעַן נְערּבְעַרְט 

פאר דיר 

, 1 

די הויבְער-ווערק 

פון די געווירְצען 

אין דער ציים 

ְען ראפ היינע הויז 


איז נעשטאנְען, 


יסור לְבְתִי פֶר ולֶָם. | -- 54 -- 
3-ו 


ַּאַשָר 

צַוִית אותֶם 
עַל יָד משָה 
נְִיאָ . 
כַּכְּתוּב 
בְּתירְתֶך: 


5- ְאמָר ו 
אֶל משָה 

קח לֶךף סַמִים 
נְטָף וּשֶתְלֶת 
ְחָלְפנָה 
סמִים 

ּלְבְנָה זָכָּה, 
בד בְּכד 
ְהיָה : 


לה ית אתָהּ 


קטְרֶת 


הח 

מַעֶשָה רוקָח . 
ממֶלֶח 

מהור קְדָש ! 
5 נְשָחקְת 
הָרַק 
ָתַפָה מִמנָה 
לפנ חָעָרֶת 
בְּאָהָל מועד 


אִשָר אוְעַד לֶךְ 


שָמָה, 
קְדָש קָדָשִים 


1) שמות ל' ל'ד--ל'ו. 
וחיותר, כגראה, הוא בירושלמי יומא ה' הלכה ה'. 


מִמָנָה 


וי 
דוּ הָאסְט זי בָּעַפוּיְען 
דוּרְף משָה, 

יי רפט 

יע איז שר 
אִין דיין תורה: 


4. א דֶר עָוִוינֶר הט גְעזָאנֶט 
צו משָה: 

נעהם דִיר געוירְצְען, 
*טרִיפ-נְעווירֶץ אן ָעעינָאנְעל 
און נִאלְבָאן, | 

(ַיע) נְעוויְצְע' 

און רִיינע ווייהרויף, 

צו נִָייבע סְהִייְען 

זאל עָס זיין. 

5. אן דו זֶאלֶסֶט דאפון מַאכֶן 
רויבער-ווערק, 

א צוּבָּערִייטוּנג 

נא דָעַר אִפַּטִייקָערקוּנְסט, 
"רוּרְבְנְעַמִישט, 

רִיין, הַיילִיג. 

6. און דוּזְאכְסֶט צְרייבָּן דפון 
דין, 

אוּן דוּ זֶאלְסֶט ליינען דאפוּן 
פאר ראפ צִיינָנִים 

אוְדֶם פרואמְלוּנְנֶס-גְעַצַעַלט, 
ווס א וול צמִדְקוּמָזְמִיט דֶר 
ארְטָא 

אְערְהָיילִינְֶט 


9 שמות ל' ז'--ח'. 


תְֶּיָה לְכֶם : 
ְְאָמַר 
וְהַקְטִיר עָלִיו 
אהרן 
קטַרֶת סַמִים . 
בְּקֶר בַּפּקר 
בְּהִימִיבו 
אֶת הַנָרת 
ַקְִירְנָּה ; 


ח וּבְּהַעָלת אַהַרן 


אֶת הַגָרת 
פּין הָעַרְביִם 
ִקְסִירְנָה . 
ְטַרֶת תָּמִיד 
לפנ ַ 
לְדרתִיכֶם ; 


שלש מָאות 
וְשָשִים 
וּשְמונָה מָנִים 
הָיוּ בָהּ. 
שלש מָאוּת 


ְשָשִים וְחַמָשָה 


ְּנְין 
יָמות הַחַמָה, 


תלת ְחְרִית. 


| 


| 


[ 


אל עָס זַיין בי אַייף. 

א עָס איז נעזאנְטואִין פסוּק): 

7- און אַהַרן אל היב = 
אויף אִיהִם 

רויבְער-ווערק פון נְעווירְצַען 

סרמ סיר קיו 

ְוען ער ועט צורְעבָט טאבָען 

רי לָאמְפַָ 

זָאל עָר עַס רויבְערן. 

8 או ווען אהרןוועט אַנְצִינְן 

רִי לָאמְפָּען 

נענן פיק 

אל עֶר עס הבע 

בְּעשְסָענְרִינע רויבָער ערק 

פָאר דָעַם עָוויגְעַן 

יר ירע נקְלְעַבְָע, 


דִי 'רבּנן האבָּען נעלערענט: 
שש ו א 4 ל יי ה שא 
די צוּבְּערִייטוּנְג 

פו דִי רויכבער-ווערק 

אזיף וולְכָע אַרְט (שִזַעָסגָָ)? 
דריי הוּנְרַעַרֶט 


און אַכְט און זְַָצִיג מָנִים 


זיינען נעווען דַארי 
הי ויו 

און פִינֶף און זָעַכְצִיג (מִָים) 
נא רַעַר צָאהֶל 

פון רָעם זְּען-יָאהֶר, 


מַנָה לְכָל יום , א מִנה פִיר יְעדָען טאנ, 


8 כריתות ו" ע'א; ושמה הגרסא: ת'ר פטום הקטורת הצרי והצפורן וכר 
4) וואס טריפט פון א געוויסען געווירץ-פוים. 5) זעה רש"י. 6) געזאָל. 


צען, זעה רש"י, ‏ ז) געלעהרטע; לעהרער, 6) ווירצונְג, מישונג. ‏ 9) א כאמען פון שָ גאלרענע מינצע. 5 לויט אין וואג, 





.ב ה ו 1-- 


סדור יְבְִי פָפָ וְלעֶ. 


פס בְּשְחָרִית 

ּפְּרַס 

ה הֶעָרָם , 

וּשֶלשֶה 8 
יתרים . 


מִכָנִים 

פהן גדל 

מא חֶפָנִיו 

בָּיוּם הַכְּפָּרִים . 

וּמִחַזִירֶם 
| 

בְּעלָב ים ‏ | 
הַכְּפּרִים, 

ושומקן 

פה יָפָה, 

ְרִי שֶתְהָא 

קה מן הדִּקה. 

ְאַמַד עָשָר ן 

סמְנִין 

הָיוּ בָהּ, 

וָאָלוּ הֶן. 

הַצָרִי . 

וְהצפרֶן + 

.  הָנְבְלָחַה‎ 

ְהַלְבונָה , 

טקל 

שָבָעִים 

שָבָעִים מַנָה | 

מור, וּקְצִיעָה . 


1)''א: רבי נתן הבבלי. 
על פון אַ סאה. דריי סאה 
,מעלה עשן/ וואהרשייגליך פלעגט עס אַרויסגעבען א גוטען, גלייכ 


6) אַ קב איז אַ זעקסט 


א הָעַלָפט רָעס מָארְנְענָס, 
און א הָעַלְפט 


נענְען אִבְּעַכֶד; 


און ₪ שִיבְּרִינְע מָנִים, 


ואפ פון זיי 

פִּלְענֶט ייניע 
ער יטע 
יינע פוּלע הויפענס 

אוּם יוּם כָּפּוּר,? 

או ער פלענט זיי וויְדַער 


שמלת נרֶל י 

ְכַרָפֶם , 

מל 

ששה עֶשֶרשָשָה 
נְשָר מֶנָה : 

הקשט 


שנים עשר , 
4 [ 6 ] 
ְקְלוּפָה - 


קצּין. 


אריינְליינְען אין א שְמַייפְעל ו קפריסין 


אוּם ערב יום כַּפּוּר, 


און ער פלְעְט זי צושטויסְען 
זעהר גוּט, 
אוּם עס זאל זיין 

עָס זֶאל ז 


וריו 
או עָקף (סָארְטָען) עור 


זיינען נָעווען דארג 
און דִיזָע זיינען זיי: 
דָעַר בַּאלְזאם 

און דִי זעעינאנעל, 
דִי נאלְבָּאן 

או דִי ווייהרויף, 
(אין) נעוויכט 


פון זִיבְּצִיג מָנִים יָעַרַע. 


מִירְהָע און קָאסְסְיא, 


9) אין קדשי הקדשים. 


סְאִין תָלְתַא 
בי תְלְתָא, 
וְאִם אִין לו 
-- 
מָבְיא 

חר מורין שיק 
מַלַח סדומִית 
רובע הקב, 
מל ֶשָן 

כָּל שַהוּא , 
רַבִּי נָתן אוּמָר, 
אף כְּפַת הִיִרְדַּן 
כָּל שַהוּא , 
ְאַם נָתִן כָּה 
דָּבָש 

ֶסְלָ , 

וְאָם חִפַר 


אחת ₪ לסמָנִיהַ 


8ריסטטאַָג, רער טאָג בעפאר... 
איז איין אויפה- 6 גאַרנעץ. 


7 אָזא מין גראָז ה 
עןרויך. 8) אַזאַ סאָרט 


מָארְנְען נִעַבָעט. 


נארְר-שמְעיְנְעל 
אוּן זאפראן, 


(אין) גְעוויכֶט 
פון עַבְצַעהן כָנִים יָעַרַע. 


קאפט-וואוּרץ 

: . - 

צְוְְעַלֶף (מַנִים) 

א שְמָעְקִיְרָע פַרֶעדְרִייְמָנִים) 
און צימערינג ניין (מָנִים), 
ּרְשִינַה-זייף 

ניין *קבּין, 

וויין פוּן ציפערן 

דריי סאה 

ו 7 ] 

און דריי *קב, 

און אויב ער האט ניט 

וויין פון צִיפָערֶן 

בְּרִיינְגַט עָר 

ווייסְע, אלטע וויין, 

זֶאלֶץ פוּן סָדוּם 

איין פערטעל "קב, 
'רויך-נַראז 

עטוואס. 

רבּי נתן זאגט: 

יי א + 1 ג : 

אויף "אמִבּרא פון ירְדֶן 
עָטוואס, 

אַוְאוִיב עֶר הט אַרִיינננְבָּן דרין 
האניג 

- + 

הט ער עס גמאכט 'אנגילטג, 
קט עֶרעָס נמאכט אָנְני 
או אויבּער הָאט ָּעַרפְעהַלֶט 
אִיינָע אלע איהרע נעווירצן 
מווו ווילסקייט. 


בער הט געהייסען 
געווירץ 2)אונמויגליך, אונהייליג, 


4 ספעצערייע 


ליניע)-סְדוּר לְבְתָּ ספר ולעם. --96-- תפלת שחרית. 
- 1 : : ן/ 
מיב מִיתָה ; אִזְעָר שְלְרִיג טויט-שטראף.* תִנִיא , מִיר האבָּען ְעַלְעַרְענֶט: 












רַבִּי נָתְן אוּמָר, בי יחו זָאנְט: 
כְּשֶהוּא שוחָק \ען עֶר צושטויסֶט 
אוְמָר, זָאנֶט עֶר;: 


ככָן שָמָען | רכ שמעוו 
בֶּן נַּמָלִיאֶל | ער זּקֶן פון נמְלִיאָל 


אוּמָר , זָאנטי הָדָק הִיטָב:; צוּשֶטייסָען דֶין, נּמו" 
הצרי דְעַר בַּאלְזְאם הִיטָב הָדָק, ,נוט, רִין צוּשְטויסָען'", 
אינר. אֶלָא שרף איז ור א 'זאפט, מִפָנִי. שָהקול = טייל ךי שָטִימָע 

הננטף וואס טריפט ָפָה לבָּשָמִים , איז נוּט פיר די נעווירְצָען ד 


מִטְצִי הקטף | פו דִי בַּאלְזְאם-בּוימָעַר; 
בּרִית כַרְשִינַח | כְּרשִינַהַיִיף, 

לְמַה היא באֶה, צוּוואס איז רס אַרייננעקוּמן? 
כָּדִי *ליפות בָּה אוּם שָעהֶן צוּ מַאבָען ראמִיט 
את הַצִפרן רִי זָעע-לַאנעל, 

די שְתְהָא נְאָה, אוּפ עָפ זָאל זיין שָעהן: 

יי קפְרִיסין = צִיפָעחויי 

למָה הוא, בא, צווואסאיז דְפאַריינְנעקוּמָן? 
כְּדִי לְשָרות בּן אום, צו צייקָען דארין 

את הַצַפרֶן = די זַשנאנָעק, 

כְּרִי שָתְהָא עְזה, אוּפ עפ זְאל זיין שטארק; 
וחלא און אַבְּונאהֶל 

מ ל = = "אסְעַרפורֶרְועלָ ל 


פּטְמָה (ועו עָר הָאט עָס צוּבְּערִייטָעַט 
לחְצְאין אויף א הָעַלְפָטי 

כְּשָרָה , איז (אויף) *רְעַבֶט. 
לשֶליש אויף ַ רְיטָעל 
ְרְבִיץ רע אויף א פיטל 

לא שַמענו; | הִ8אבָּש מיר נִיט נְעִהָעַרֶט.= 
ְמַרִרבִּ יְהוּרָה, נפי יְהוָּ הָאט גנט 
ֶה הַפָלֶל, | רָאפ אי עד על 

אס כְּמַּתָה אויב נָאף דָעַם מָאסיי 
ְשָרָה לחְצְאין, א הלפט 
וְאם חפַר או ווען עֶר הַאט פערְפְעהֶלֶט 
ַחַת מִכָּלסמְנְיהָ אייעפוּאַקעִיהְֶענְיְרְעז 
חַיָב. מִיתָה 1 אֶזְעָר שולרג טויט-שטְרְאף.* 










פִין לֶהּ . אינ נגט דאצו, 

אֶלָא נור תִנְיָא . מִיר הָאבָּן לענ 
שָאִין מַכְנִיסִין ‏ מש ביט נִיט רייו = | בר ִפְרָא אוּמָר, בּר קפא זָאנְט: 

מִי רְגְלִיִם ואסְעַר פוּן ֶר (קנועלְע) ונל אַחַת לָשָשִים אֶיין אל פון זָעַבְצִיג 


בּמִקְרָש שִים טָעמְפָעל 
מִפָנִי הַכָּבוד ; ווענעוִי עְהַרְענפוּן טְעַמְפָּ.* 


או לשְבְעִים שָנָה אֶרְעַר פון זִיבְצִיג יָאהֶר 
הַיתָה בָאָה | פְִנְטרִיהכְרְורְמְוְעטָכֶט) 
של שירים פון דִי אִיבְּרִינ-נעבָּלִיבָענָעיי 


צובריינגען אין בית המקדש. (זעה בעמערקונג 9 בשם 
הגאון יעבץ). 7) ד.ה. ווען מען רעדט ארויס די ווערטער 
פון מויל געדענקט מען פיל בעסער אַזוי צו טהאֶן; ודברי 
הגאון יעבץ כסדורו דחוקים מאד 6) ד. ה. אַ העלפט פון 
יעדען פון די נויטוגק בשמים, צוזאַמען 84) מנים. 9\ גיל- 
טוג, טויגליך, כשר. 10) ד. ה. אז עפ וּאָל זיין כשר. 11) ר. 
ה. אויב ער האָט פון יעדען סאָרט געווירץ גענ ומען פונקט 
א העלפט. 18) ד. ה. פון די איפריגק 3 טנים, פון וועלכץ 


1 כן הוא ברובא דמינכרא בתנ'ך בדגש המ'ם והגגינה 
מלעיל, והלכתי אחר חרוב. 9) עין רגל, מל א א' ט'. והגאון 
יעבץ בסדורו אומר כי ,מי רגלים? פשטו כמשמעו עיייש. 
8 אויב ער קומט אַריין מיט אַזעָלכע קטורת אין קדשי 
הקרשים אָסיום כפור. 4) האָרץ, פעך. 5) האַרץ-פוימער, 
6 פילייכט ווארען דאָרט 2 קוועלען, דארום האָט זיך עסגע- 
רופען ;רגלים/. אָדער, בדרך הלצה פלעגט מען עס רופעז 
מ רגלים'(אורין), און דאָרום האָט ניט געפאַסט עס אַרייוג- 


אֶשָה ליי ; 


יניסור לַבְתִי סַפֶר וָלָעֶם. | --- 57 -- 





לחַצָאִין : אויף א הָעַלְפט'. 
תָנִי בר 


פָָא. 


און ווירָעַר הָאט בַּר קְפְּרָא 
ן ְעַלָעַרענט: 


ווען 


אלו . 
ערוואלט אַריינְגְעְעבָּן רארין 


יָה נומן בָה 
קרטוב 

שָל בְּבַש . 

א אָרֶם יָכול 
לעָמוד 

מִפָנִי. רִיחָהּ . 
ְלְפָּה 

אִין מִעְלָבִין בָּה 
בְּבָש, 

מִפְנִי 

שֶהַתירָה אֶפָרָה, 
תָי כָל שָאר 
וְכָל ָּבַש 

לא תַקטירוּ 
מָמָנוּ 


א הָלִיינָע מַאפ 
פון האניג, 
₪ > 
וואלֶט קִיין מַעננש געקענט 
שְֶעהִן 
ווענען איהר נערוּף: 
און ווארוּם 
מִישָט מען נִיט אריין דארין 
האניג ? 
- - 
ייר 
די תורה האט נעזאנט: 
₪ + - 7 6 
דָעַן *עדָעס זויעָר-טייג 
אוּן יעדע הָאנִיג 
זַאלֶט אִיהֶר נִיט רויכערן 
דאפון 
(אַלֶס)פִייעָר-אָפַּפַר צֶם עוויגן. 


זאג דריי מאל : 
דר עווינרפן דִי העער-שאארן 


ג' פעמים. 
יי צְבָאות 
עְמָנוּ 

גב 


גב לנוּ 
אֶלהַיֶָקב סָלָה: 


אִיז מִיט אונז, 

א פְעסְטוּנְג פִיר אוּנז 

איז רָעַר גאט פון עַקֶב. סַלָה ו 
איז ךָ יעקב."ס 


זאג דריי מאל : 
עָוויְעַר פוּן רִי הַעער-שַאארן' 


ג' פעמים. 
צָבָאות 


דער כהן גדול פלעגט נעהמען אָם יום כפור פולע 
הויפענס, פלעגט יעדעס יאָהר נאכפלייבען אזוי, דאס | מאל 
אין 60 אדער 70 יאָהר האָט מען גור געדאַרפט מאכען 
נייע קטורת אונגעפעהר אַ העלפט. 

1 ויקרא ב' י"א. | 5) תהלים כ'.'. 
6)מלאפבי ג'ד'. 5) יומא ל'ג ע'א. 6)זעה בעמערקונג 2 
פוןפריהעריגען בלאָט. 8 סָלָה קומט פון סָרִ 
שַזוי ווי הָרָה פון הַר, און בעדייטעט קאָרב אָדער פויק,ווער- 
כעס זעהט אויס אַזוי ווו אַ פערמאַכטע קאָרפ, און ,סרה" 
סינט הָכּוּ בָקָּל, קלאָפט אין פויק, אָזוי ווי שאו זמָרה ותִגו 


8) תחלים ל'ב ז', 


ז) קייגע. 





0 


- 


אשרי אדם גלִיקְלֶיףּ איז דער מַענָש, 


טח בַךָּ: לכ פַרִזִבָרָזְיבָּאוּף דיר. 
ג' פעמים. 
הושִיעָה 
המלְך יטננו 
בְיוום קְרָאָנוּ ; 


זאג דריי מאל : 
עָווינָעַר, הָעַלף! 


דער קְענִיג זל אנז אנְטווארטן 
בי 0 כל 


איז רָעם טַאג, וועז מיר רופען. 


"אַתָּה מַתֶר לִי 
מצר תֶּצְרְנִי 
רַנִי פלט 
תְסובְּבָנִי סָלָה; 


דוּ בּסְט א 'פַרְבָּעַרְגְנַס פַרמַר, 
פוּןא פיד ֶלֶסט'ו ייט 
מִיט רְעטונְנְס-נְעזָאנְג 
לַסט'וּמף ארוּמריננלן.'סְלֶה! 
:1 2 = 5" שש >ן 
און עס זא אַנְנְעַנְעהם זיין 
פיר גאט 
יר נָ 
מִנָחַת יהוּדה | די אֶפפְּער-אבָּע פוּן יהוּדה 
ור : 4+ 3% . : : 
וירוּשלים , 
2 + וי 
ימי עלֶם 
ימי עו 
כְשָנִים 
יש 


קדְמוְנָיות : 


אוּן יִרוּשלְיָם, 

וי (ִין) דִי אַלְטָע צייטעו 

אוּן וָוי (שִין) דִי פְרִיהַערִיגָע 
יָאהַרְען. 


אִבּיֶי הוה מְסַדָּר 
כ 
מִשְמָא הְנְמְרָא. 
וְאַלְבָא 

דָאַבָּא שָאוּל . 


יי הָאט "נְעאֶרְרְנְעט 

די אֶרְרְנּנְג פוּן דֶס הָלִֶץ-היִיפן 
וניעט רטנ" 
אוּן נָאף דָעם מִיינוּנְג 


פוּן אִבָּא שאל: 


מַטְרְכָה גָדוּלָה = נָער נִדיָער הָאלְץהִיפָע" 
קידְמַת איז פִרִיהָער 

לְמַעָרְכָה שנְיָה ‏ אַלְסרֶרְצְיוייטֶרחֶֶץהּימָ ' 
תף ותהלים פ'א ג') און דאָס איז געוועחנליך געטהאן גע- 


וואָרען פּיים ענדיגע [זינגען אַ פערז. עס איז דאָרום ריכטיג 
דיזען וואָרט גאָר ניט צו איבערזעטצען; עס קאָזט זיך אָער 
מאַנכעס מאָל אובערזעטצען: עוויג, אימער, אלע צייט. 69 
שוטץ;, שירם. 10) פאַרגעְשטעלט די אָרדנונג פון טעגליכן 
1) און דער ישיבה. 192) 


גאָטעס דינסט אין ית המקדש. 
אויף וועלכ;ן מען פלעגט פערברעגען רי אָפפער-טתיילען. 
3 פון וועלכען מען פלעגט נעהמען מאָרגענס און אפענדס 
קויל;ן אין א פייער-פאן פיר דעם אַלטאַר פון די רויכער- 
ווערק (מזבח הפנימִי). 


יסור לבְתִ ספֶר ְָעֶם: | -- 58 -- 


של קָטרֶת , 


ּמטְרָכָה שְָיָה 


שָל קָטרֶת 
קודָמָת 
לְָסְדוּר 


שָנִי נַזרִי עָצִים, 


סור 


שָנִי גַזָדִי. עָצִים 


קרס 
לדשון 


מַזֶבָּח הַפָנִימִי, 


ודשון 


מַזְבּח הַפָנִימִי 


קוּדֶם 
לְהַטְבַת 
חַמָש נָרות. 
עְהַטְבַת 
חָמָש נָרוּת 
קוּדָמַת 

לָרֶם 
הַתָּמִיד, 
ְדַם 

הַתָּמִיד 
ְּדֶס 
לְהַטָבַת 
שָתִּי נָרוּת, 
זָהַטבַת 
שָתִּי נָרוּת 


ם 
. 


ימת לקָטרָת. 


קָרָת 


1 יותר נכון לנקד לְהַטְבַת. וְהַטָבַה. ₪ ויקרא ר ה'. 8) מען האָט נאכדעם געדאַרפט צולייגען נאֶך 2 שטיקער 


פון (די) רויכער-ווערק, 

א רֶרצוִייטָער הָאלץ-הויפָען 
פון (די) רויבער-ווערק 

איז פַרִיהָעַר 


אַכֶס רִי ארְדְנוּננ 


דָמָת לאַבָרִים, 


ְאָכָרִים 
ְמִנְחָה. 
ּמִנְחָה 
לחַבְתּין . 


פוןרי צי שער האל" ְַבְּין 


און רִי אִרְרְנוּנְג 

פון דִי יי שָטִיקָעַר הָאֶץ 
איז פְרִיָער 
0-18 
פון ְעַם אִיְערְען אַלְטַאר, 
אוּן דס אַרוּנְטֶרנְהַמָן דִי אש 
פון דְעם אִיִנְערְען אַלְטַאר 
אי הער 

אַלֶס ראפ צוּרְעַכְט-מַאבָען 
פון (רי) פִינף לָאמְפָען, 

אוּן דַאפ צוּרְעבט-מַאבָען 
פון (ר ) פִינְף לְאִמְפָּען 

איז פרִיִהָער 

אַלֶס (שפָרִיינְְען) אס בְּלוּט 
און (שִפְּרְעְנְען) דאס בָּלוּט 
פ דֶם שמֶעְלנוורנר 00 
יז הער 

אַלֶס דַאפ צוּרְעַבְט-מַאבָען 
פון(די) צויי אפ 

און דאס צוּרְעַבְטדמַאבָען 
פוּי(די) יי לָאמְפען 
פַרְהָר אל (דִי) רוּבַר-וורק, 


און (די) רויבְעַר ווערק 


לנָסְכִין. 
ְפָכִין 
לְמוּסָפִין 
ומוּסְפין 
ְבָיכִין . 
בָּיכִין 
קורטין 
לְתָמִיר 


שָלבִּהָטִרְבים. 


שֶנְאָמַר . 


שָרך עָלִיהָ 
הַעַלֶה 


ְהַקָטִיר. טיה 
חֶלְבִי הַשלָמִים, 


ליה הַשָלם 


כָּל הַקְרְבָּנות 


כִּלַם ; 
6+ . 


לה שחְרִית. 


איזפֶרִיהָעראְַסרי)נְקִירָער.י 
אְ(דיְְלִירעַר (ַייגְפַרִיהָער) 
אל (רָער) שְפיי-אָמפָער, 
ארי 
ו 

אד יוטטר 
ל 
ל 
ְַוִיְצְּעלִיינְֶֶפפָער, 
אי לַע אפר - 
אַלֶס (די) וייהֶרויך-לְעַפָער,* 
און (ִי) וייהָרויף-לְעַפָעלי. 
זיינְעַן פְרִיהָער 


אַלֶס ער שטַענדִיגֶר (אַפָּפָר): 


פון גְעַנְען אַבָּענָד, 
דֶוְעָס איז נעזאנט (אן פסוּק): 
ועֶרנָאלאָרְְנש אףאַהֶרי 
רעס בנע 
אעָרזָל רויכערן אזיף אִיהָרי 
ספ רי פרִיתנס-אְפּפָר, 
דאמִיט. עָנְרִיג* 

אלע אְפְמָער 

נָאר אִין נאנְצען. 


תפלת רבי נחוניא בן הקנה. 


תַתִּיר צְרוּרָה; 


קַבָּל 


אי בִּימָע, 

מִיט דָעַר קרְאפט 

פון די נְרוִיסְקִייט 

פוּן דיין רַעַכְטָע הַאנְר 
טליו ו 
נַעהֶם אִן | 


האָלץ, ווייל עס שטעהט אין פסוק: ונתנו עצים על האש. 4) ד. ה. דאָס פערפרענען די טהיילען פון רעם מאַָרגען-בראָנד. 


אָפפער. 5)ד. ה. דער קרבן מוסף פון שבת און יום טוב. 6) צוויילעפעל מיט ווייהרויך פלעגט מען יעדען שבת אוועק- 
לייגעָן נעְבען דילחם הפנים. ‏ 7) ד. ה. אויף דעם פייער. 68 פערפרענען. 9) עגדיגען זיך. 
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רָנַת עָמָּךּ דאס יְעַבָּעַט פוּ דיין פַאלֶק: | בַעְבוְדְתֶם, יי זַיעָר (גְאטָעס)-רִינְסַט, 
שַגָּבנוּ טהרנו. פָּעַרְשטארק אוּנז, ריינ אוּנָז/ ל וים .7 כַנֶם . 7 בי זָער לינ 
נְרָא : מולבטבארער! יְשְרְאֶל 7 

נא נָבּוּר , אֶה, מָעַבְטִינְעַר, בְּמַטָמָדֶם , בי זַַיעָר שָטַאנְד-אָרֶט,י 
דוּרְשִי יַחוּד | ריטְספָארְשָעוכייוטיינפייט: וְעָתָה בַּעונותִינוּ אבּריָצט, וענ רע נָר, 
כְּבָבַת שֶמָרֶם ; נוי ַעם'אויג-אַפְפָעל הִיטזיי. חָרַב איז פַּערוויסְטַעט גְעווארְען 
בָּרְבֶם מַהָרֶם | בְּענש זיי, יניג זי בִּית הַמַקַצֶּש | ואפ הִייְנָע הויז, 

רַחְמֶם * עָרְבַּארְעַם זיי, ּבָמַל אוּן עָס הָאט איִיפיְעהָעַרְט 
תה (סיט) בין סייט | הַתָמִיד, = | רְרִשְטַענדינְַאאפפָה 
מּמִיד גַפֶּלֶם !| בָּעלוין זי שַָסְענְדִיג. ְאָין לָנוּ לא כהן או מִירהָאבְּעְִייופַרִיסְטָעַר 
הקוק '' מְעכְסִינָער, הַיילִינָער, בַּעְבודָתו, בי זיין (גְאטָעס)-דִנְסֶט, 
בּרוב טובד | מיט דִינָע נְיסָע נּטְעס | ולא לָוִי בְּדוּבָנוּ, אְִַייּלויבּייזיוְטְמְפּליְנג, 
נַחָל עָדָתַד; | פִּהָר דיין גְעַמִינְרָע. ולא יָשֶרְאל | אק קין ישרְֶל 

יָחיד גָאֶה. אִיינצִינָער, עֶָרְהאבָּענָער: ‏ | בְּמַעָמַדל, בי זיין שמָאנְד-אֶרט;* 


לְְמַדּ פְנָה . וְוְעַנְדָע זיף צו דיין פַּאלֶק, ְאַתָּה אָמַרְת ,| או ד הָאסָט נעזָאנָט: 
ורי קדשתך : ולְכְעעָרְאינ דייז קיילנטייט. | וְּשַלְמָה פָרִים דפ מִירזְק ל אַיֶשְטַט אְֶסְן 
שוטְתְנוּ מַבָּל = אוטער שְבִייעָן ו הינה (מִיט) אוּנְזַערָע כִיפָעַן[* 
ּשְמַט צטלתנו , או הָעַר אוּנזְער יִאמֶר-נְשָרִיי, לְכָן יהי רָצוּן | דארופ זָאל זיין רָעַר ווילְען 


יוּדְעַ תַעָלְמות ;| דוּ, וולְכר וסט פרְבָּארנְנָס. מִלְתָ פניד פוּן פַאר דִיר, 

יי אַלְהינוּ עָויְעַר אוּנזָער נָאט 
רו שַם = נְליכט איז ער אטע | אהי ָבותינוּ. אנאטפוואְּעעָלְְָ. 
בבוד מָלַכוּתן = פו זיין הָערְלִיבָען סעניגריי | שַיְהָא דאפ עס זָאל זיין 


> לְעוּלֶם ועד ! | איף אַימָער און עָנויג: = | שיח שפתותינוּ, דאפ ריירעןפון אוְּערְע ליפן 
+ ד 4 : 8 : 
חַשוּב ִּקְבָּל גְעַאַכְטְעַט און אננְענוּמַען 


רבון הָעוּלְמִים, הער פון דִי ועַלְטָען: ּפרְצָה לְפָנִיד = און בָּעווילִינְט פָאר דִיר 

| אַתָה צְְתַנוּ | ד הָאפט אונז נְעבָּאטָען ‏ | כְּאָלוּ הקר בנ 0 1 א 
לָהַקְרִיב צו יפר קרפן חטמוח קריק שר 
קַרְבָּן הַתְּמִיד | רָעם שָפַענְדִיְען אִפּפַער | | בְּמועָדו, 6 
בְּמועָדו. אִין זיין בּעשְסִימְטָע צייט. ‏ | וְלְמַרְנוּ און מִיר וְוּאלְמָען נְעשֶטַאנְען 


לָהיוּת. פּהָנִים ‏ אדפ(רי) פרִיסְטָערְנָאלוזדי | על מַעמַדף; = בי זדין שטָאנֶ-אֶרְט.י 


1) הושע יד ג'. 9)געזאָנג. 8 שוואַרצאַפפ; על פ וןאויג. 4) די אידען אין דער צייט פון בית המקדש זיינען געווען 
צוטהיילט אין 24 אַבטהיולונגען (משמורות), און'עדע וואֶָך האָט זיך איין אַנדער אָפטהיילונג פערזאַמעלט אין דער עזרת 
צושטעהן (מעמד) פיים קרפן התמיד, און אין די ווייט: ע שטעדט האָ אָבְען זיך די אידען פערזאַמעלט א ון מתפלל געווען, ראס 
דער קרבן זאָל אָנגענומען ווערען.(תענית כ'ו ע'א). ‏ 66 ד-ח. די געבעטע זאָלען זיין אנשטאט די קרבנות. 


לִיניְע-סְוּר לַבַתִּי סַזָר ולַעָם. 


לת שחרית. 





דיזקס זאָגט מען נור אָם שבת. 

ט 'וּבָיום הַשַבָּת 9 און אִין רְעם רוּהַע-טָאנ 
שָנִי: כְכָשִים | | 
ְּנִי שָנָה 
תִּמִימֶם. 

ּשָני: עָשָרנִים 
לת 

מִנְחָה 

בְּוּלָה. בשָמָן 
ְנָסְכּו : 

יעלת 

שָבַּת 

בְּשָבַּתו, 

על עלת הַתָּמִיד 
נִסְכָ ; 


לאימע 

פון אִיין יָאהֶר אַכְט 

ו א פָָעה 

אציי לט 

פַיינַע מָעהֶל 

(ַלָס) שָפִייז-אָפמָער, 

ְעַמִישֶט מִיט אִייל, 

א ל 

0. (עָס אָזו א בְּרַאנָד-אִפְּפָעַר 

פון דָעם רוּהָעַיטָאג 

אין *יעדַען רוּהַע-טָאג, 

רַפ ינבר אַמפָה 

אף-מור סראנל למל 
דיזעס זאָגט 

יא וּבְרָאשִי 


חָרְשִיבָ 


מען גור אָם ראש חדש. 
וו. או שן די אַנְפָאנְנס-(טָעג) 
פון אַייעָרֶע מַָאנַאטָען 


7 החור 
:= 


עלֶה 

ל 

פָרִים בּנִי 
שָנִיִם 

אל אֶחָד 
כְבָשִים 
בָנִי שָנָה 
שְבְעָה 
תְמִימַס; 
יב ושֶלשֶה ו. 
עָשָנִים צעחנְטָעּ 


1) במדבר כ'ח ט-+. 9)במדבר כ'ח א'-- 
8 ד. ה. און ₪ פערטעל הין וויין פיריעדעוְלאָם. 


זָאקֶט אִיהֶר אֶפָפָעַרְען 
א בְרַאנָדאָפפָעַר 
צוּם עָנוינְע 


ר יר 
4 


ג 

צָווי 

אגן אָיין ווידְער, 
לָאמָען 

פוּן איין יָאהֶר אַלֶט 
זִיבָּען, 

ו ₪ פע 
און דרי 


ט'ו. 8) שעפסען. 


סלֶת 

מִנְחָה 

בְּלוּלָה בשְמֶן 
לפָר הָאֶחָד. 
ענ עָשָנִים 
סלת 


ג תושח ע 
סלֶת 
מִנְחָה 
בְּלוּלָה בַשֶמָן 
לִבָּבָש הָאֶחָד. 


אֶשָה ליו 
לכיהה 
חָצִי: ההין 
הָיָה לַפָר 
שְלִישַת ההין 
לָאיָל 
ּרְבִיעָת 
לבָבָש 
יי 
זאת עלת חש 
בְּחַרָשו 


ההין 


4 זיון. 


שָרון 


5) אויסער 










ינע על 
לס אפפ 
גְעַמִישֶט מִיט אִייל, 
צוּ יאָיין שָטִיר, 

א ארי + 
פייגָע מָעהֶל 

(אַלֶס) שפּיידאָפפָער, 

ְעַמִישֶט מִיט אִייל, 

צן דְעם איין נוירַער. 
8. און צוּ אָיין צעהנטעל 
יינָע מָעהֶל 

(ַלָס) יפר 
ְעַמִישָט מִיט אִייל, 

צוּ 'איין לָאם; 

(עָס אִיז) א בְּרַאנְדיאֶפָּפָעַר 
(צוּם) לִיבְּכִיבְען נערוךּ, 

א פייעָר-אִפִפָעַר צום עיויַען. 
4 דַע כ רס 
א הַאלְבָעַר 'ין 

אל זיין צוּ (יָעְדָען) שטיר, 
און אַ דריטעל הִין 

צוּ רָעם ווִיָער, 

אוּן אַ פַּעַרְטְעל 'הין 

צוּ (יָעַדַעַן) לָאם 

וויין;5 

רז אזר מכ ור אק 
אִין יָעְרְען מָאנְאט, 

פִיר דִי מַאנָאטָען פון יָאהֶר. 


5. און אָיין צִינְעןבָּאק 


. בעבען. 6) יעדען. ז)עמער. 





לִיניען-סְדוּר לְבָתִּי ספר וְלְעָם. 


מָארְנְען גְעַבָּעט. 





לְטָאת לין. 
על עלת הַתָּמִיד 
עשָה 
נְסְכוּ : 


אַלֶס זִינֶד-אִמַּפָעַר צוּם עָוויֶן, 
צּרֶבְַּטנְִי אפפ 
א עס מכ ער 
אוצי אפר 


משניות זבח'ם פרק ה' 
משנה א' זבחים מיז ע'א. 


אֶיזְהוּ מְקומֶן 
שָל זָבְחִים , 
לי מָרָשִים 
שֶחִימְתֶן 

בּצְפוּן . 

פּר וְעָעִיר 

של יוּם הַכְּפּרִים 
שְחִיטֶתֶן 
בַּצְפון. 

וְקְבּוּל דָמָן 
בֶּכְלִי שָרֶת 
בּצפון , 

ְדְמָן סעון 
הָיָה 

₪ בי הַבַדִים 
ְעַל הַפָּרְכֶת 
וְעַל מִזְבַּח הַזּהֶב, 
מַתֶנֶה 

אַחַת מָהֶן 
מְעִכָבָת : 

שָיָרִי הַדֶם 
הָיָה שופֶך 

על סוד מַעְרְבִי 
שמח החיצון 
אִם לא נָתן 


1 (דער אָרט)פון זייער שלאכטען. 
6) ד. ח. ווען מען לאָזט אויס איינע פון די בע< 
8 ד. ה. סיי די אָפפער פון[יום כפור און סיי אָגר 


4 געבונג. 
1 געגעבען. 


ער 

פודי (אַפפַר)-שָלָאכטוּנְנְען? 
די אַקְערְהַיילִינְסְטָע 

(אִיז) ייר שלאכטען 

אין נארד-זייט (פון אַיְטַאר). 


ֶעַרשָמִיראוּ דָעִצִינְענבָאק 


פוּן רָעִם פַערזְעהנוּנְנֶס-טָאג 


יז ער שַָאבְטְען 

אֶין דִי נארד:זייט 

אן דפ 'עמִפפַנְנָן פוּן רלוט 
(אי)אין א בְּעַדִינוּנְנְס-נְעַפַעַס 
אִין דִי נארד-זייט 

און זִַיעָר בְּלוּט פָּארְרַערט 
עפ 

צוויָען די שטַאנְנעו 

און נְעַנְען דָעַם פּארְהאנְג 
אֶזְאויף דם נאלְדענם אַלטאר 
די רינ 

פוּן אִיינָע פוּן זיי 

הַאלֶט עס אב.' 

די אִיבּריגָע פון דִי בּלוּט 
פלענט "מע אויפְניסָען 
אויף דָעם וועסְטַלְיבְען רוד 
פוּן דָעם אוסערן אַלְטָאר. 
אויב "מְעְהַאט (עָס) נ נט'נעטו 


9 ר 


תת 
. ח אויפנעהמ 


- 


ו 


ען ראָם בלוט פון דעם האַלז פון דער בהמה. 
פריצונגען איז ד ער קרכן ניט אנגענומען פאר גאָט. 
ווערען פערברענט, 


לא עְכָב; 
פָּרִים 

הנ הַנְשְרָפִים 
ּשָעִירִים. 
הַּשְרָפִים , 
שחִיטְתן 
ּצפן 
וקבול בָּמֶן 


בְּלִי שָרֶת 


היה 
עַל הַפּרְבֶת 
ְעַל מִזֶבַּח הוְהב, 
מִתֶנָה 

אחַת מִקֶן 
מַעְכּבָת . 

שיָרִי הַדָּם 
הְיָה שופך 

עָל יָסוד מִעְרְבִי 
שָל מִזְבַח החיצון 
אִם לא נָתן 
לא. שכב., 

אלו וְאֶלוּ 
נשְכלין 


בְּבִית 


הבָּשָן : 


משנה ב'. 


חטאת הצְבּוּר 
והי חר, 


אלו קן 


ערע אָפפער. וועלכע 


ל 
רִי שטִירְע, 

ועַלְבָע וְוערְען פערבּרענט, 
און די צִינְעַנִבְּעַק, 

ְוְעַלְבָע ווערְען פְערבּרְענט, 
(איז זייְעַר שלאכטָען 

טי ִי נארְ-זייט 

ןכ קספפננן פו וער בכום 
(אִיזְאִיזָא בַּעַרִינוּנְנֶס-גְעַפָעַס 
אין די נאררזייט, 

און זַיעָר בַּלוּט פַארְרַעַרט 
בְּעשֶפְּרִיצוּנְג 

אויף דָעִם פָּארְהאנְג 

א אויף רֶם נִאלְרָענֶם אַלְטַאר 
די יפרג = = 

פון אַיינָע פון זי 

הַאלֶט אָבּ.' 

רי יבנע פון די לוט 
פּלענט "מָען אויסְגיסָען 
אויף רָעִם ווְעסְטליכְען נרוּנָד 
פוּן דָגִם אוִיסְערֶן אַלְטַאר. 
אויב עָר הַאט(עַס)נְט 'געטָאן 
וצ ו 
יזע און יָעַנְע' 

וועְרען פַּערְבְּרַענט 

אי דָעִם הויז פוּן דִי אש. 
זבחים נ'ב ע'ב. 
ִי זְינְד-אֶפּפָר פַן דֶר נְמִיינֶרָע 
אוּן פוּן דָעַם אי ינְצעלנְם. 
דיע זיינְען 


8 שפרענגונג. 
6) ער. 


לִינְיְעןסְדּר לְבְתִי ַפֶר וְָָם. | --- 69 --- לה שחרית. 


= . 
ָעִי ריצק 


ראשי חדְשִים פו אִנפָאננ-מָאנְאטָען 
0 הזל י . . 
ל מועדות , | און פון פייעָר-טעג 


מטאת הַצַבוּר , רִיַיְדישֶפּפּרפּדֶינינדֶע| בְּכָל סאַכָל = = אי אקערליי שמייעף 












ליום וליכה פִיר דָעם טָאג און נַאבֶט 
עד חָצוּת ; | בִּו הַאלְבָע אכ 


משנה ג'. זבחים נ'ג ע'ב. 


שְחִיטָתֶן (אִיז) זְייעֶר שכָאכְטען העולה דְעַר בְּרַאנְדיאפּפַעַר 
בּצִפון אִין דִי ְארר:זייט קְדָש הַרָשִים , = אִיז אַלְעַרְהִיילִינְסֶט. 
ְקבּוּל בָּמַן | אוּרַפעמְפְפנִנְְפוּנַעֶרבְּלוּט | שְחִיטַתָה אִיהֶר שָלָאכְטָען איז 
בָּכָלִי שָרַת (אִיזואִין א בָּעְדִיּנְנְס-גְעפַעס בּצָפן אין די נְארר-זייט, 
בַּצְפוּן , אִין די נָארֶד-זייט, וְקבוּל דָּמָהּ | אִוְדַפעַמְפְפְנְןְפוְּאִיר בְּכוּט 
ודָמֶן סָעוּן או דַַעָר בָּלוּט פָּארַרְערט | בַּבָלִי שרת | (מִיזאִיוְאַבַּעִינּננִס-גְעפעס 
אַרְבַּע מַתְּנוּת | פִּעָר בּעַשְפָּרִיצוּנְָען בּצַפן. אין די נארד-זייט, 
עְלאַרְבּעַקְרָנוּת, איףריפיער ננקל לט | ְדָמָהּ מָעוּן | אתְאִהֶר בָּלוּט פָּארְרְעָדט ‏ > 
-. - :וד . . 5 שי + . . 0 
בִיצָד, יזע נְעטְהָאוְנְשבָ* | שָתִי מַתְּנוּת | צויי בּעשפָרִיצוננען | 
עָלָה ער טיז טרייפְנענאננעו = | שָהַן אַרְבָּעַ, = ותלְכע זיינען פִיער' , 
בבש מִיט רָעם קְרוּמָען ברקל = | ופעונה און זי פָארְרְערְט 
וּפַנָה און עֶר הָאט זיף גְעוְועַנְדֶעט | הפשט אִבְּשִינְרָען (די הויט) | 
לְסיְבָב , צוּם 'אוּמְקְרִייז (פון אַלְטאר) | ונתוח , און צוּשנִייָען (אִיןשטיקָער) 
ּבָא לן און עֶר אִיז נעַקוּמַען ְכָלִיל אוּן אין נאנְצַען (פּערְבְרְענְען) 
כרו דרומי לאשים : אויף דעם פייער. 
| ךָ ומ ת \ צום זִידאַסְטלְיבָען וויִנְקְעַל, לאש 5 , . : 
מִזְרְחִית , | 6 0 משנה די. זבחים ניר ע'ב. 


מִזְרָחִית צְפונִית, (ראן צוּם) יגָארֶדראֶסְטְליבָעוי| זְבְחַי נש 


צְפוּנִית מַטָרָבִיִת, נאררשועפְטְלְיבְען 


שלְמִי פון רי פְרִינָענֶס-אָפְפָעדר 


מַעָרָבִית דּרוְמִית (אא)'זיד-וועסטלְיבְעז (נוינְקָלו) | צבור פון א נְעַמִיינְדָע 

שָירִי הַּ די אַבְרִינָע פון די בְּלּם = | וְאשַמות , און שוּלְְאָפּפְערס. 

הָיָה שופך פְלְנָט 'מָען אויקְניסָעו ‏ | אלו הַן אשמות, דיעזיינען (רִי) שוּלֶד-אִפפָער: 
על יָסוד דָּרוּמִי, אייף רָעפ גארְְלִיבָע רונ | אָשַם ָעַר שּלֶראָפְפָער 
נְאָכְלִין או ויר נערָען נשעסָעו | | מלות. פִיר נְעַרויבְּטָע זַאְבָען, 
לְפָנִים ינְערְהַאקְבּ אַשם רְעַר שולֶ-אְָפָער 

מן הַקְלְעִים = פון די פּארְַאנְנָ מָעִילְת, יר פּערְאוְטָרייאנְ 


לְזְכָרִי כְהַנָה | פודימנלכעפן פּרִיסְטרטהם 


אֶשם מ א 


1 דער כהן. צ) דער אַרויפגאַנג צום אַלטאַר איז געווען מיט אַ קרומען גריק ₪ איילען לאַנג און 16 איילען ברייט (מדות 
פ'ג מ'ג); דען עס שטעהט: ולא תעלח במעלות על מזכחי, שמות כ' כיג. ‏ 8) ראנד. ‏ 4) אָסטדנאַררליכען. 5)וועסטר 
זידליכען. 6)ד. ה, צוגעריכט אויף פערשידעגע ארטען. 1) מען האָט געשפריצט אין דעם נאָרד-אָסטליכען און זיר-וועסט. 
ליכען ווינקעל אַזויאז דאָס בלוט זאל בעריהרען שַלע 4 זייטען. = 8) ד. ה. משַכען געברויך פיר זיך פון געהייליגטע זשַכען. 








שם 
יר 
שם 
מִצוּרָע. 
אֶשֶם תֶּלוּי, 
שֶחִימְתֶן 
בּצֶפן 
וקבוּל לָמָן 
בִּכְלִי שָרַת 
בַּצְפוּן . 
וְָמֶן סעין 
שתִּי מַתָּנוּת 
שֶהָן אַרְבַּע. 


%. ( א %. 


מִן הַקָלְעִים 
לְְבְרִי כּקֶנָה 
ְּכָל מאַכָל 
לי וְליָלָה 
עַד חָצוּת ; 


משנה ה'. 


הַתוּרָה 
ְאִיל נָ זֶיר 


לִינִיָען-סְדוּר לְבְתִּי ספר וְלְעֶם. 


שָפָּחָה מַרוּפָה , 


פֶּר פרפהרן א פַרכְבְּטֶעַרִנְסט | 


דָעַר שוּלֶד-אֶפּפָעַר 

פון אָיין ְעווייהֶמָעןא 

דָעַר שוּלְד-אַפַפְעַר 

פון אָיין "אויסְזָעַטצִינְען/ 
דַרשָלֶד-אַפָפָר פר אַ"צווייפָל. 
ער לאכ את 
ו 

אן דס עמפפננן פוּן זַער בְּוּט 
יאו בינ עס 
ה 

או זִיעָר בַּלוּט פָּארְרָעָרט 
ו 
ְועַלְבָע זיינען פיער, 

או זי וְערָען גְעַנעסָען 
איְערְהַאלָּ 

פוּן דִי פָארְהַאנְגְען 

פוּ דִימְַלְכָע פּוְפַרְסְטרְטְהוּם 
(צוְּערְכֶט) אן אַלערליי שפייזן 
אי רַעם ובע טָאג אוְּנכט 
בי הַאלְבָּע (כאכט). 


זבחים נ'ה ע'א. 
ָעַר רַאנְק-אֶפְפָער 


או דֶר ווידְער פון ₪ נְעווייהסָן 


מַדָשים קלים  ,‏ זינען לייכְט-היילִינע. 


שְחִימְתֶן 
ְּכָל מָקום 
ְָּזָרָה. 
ְדָמֶן מָעון 
שְתּי מַתּנוּת 


שכאכסען יו 

אי יָערָען אָרט 

אִין טעמפּעל-'פארהאלע, 
און זָיִיעָר בַּלוּט פָארְרָעַרט 


צווַיי בַעַשְפרִיצוּנְנען, 


1 ענטהאַלטזאַמען, צוריקגעהאַלטענעם (פון גע נוויסע 
8 ווען ער ווייסט ניט אויפ ער האָט געזינדיגט. 


4) ווייכיג 


גָעַנומען פיר די פריסטער, 


עַד חצות ; 
הַמוּרֶם 
מְהֶם 


כּיוְצָא בָהֶם. 
אִלָא שְחַמוּרֶם 


לְפּהַנִים 
לְנְשִיהֶם 
ְְבְנִיהֶם 
ּלְעַבְרִיהֶם : 


משנה ול. 


ָלָמִים 


שי קַלִים, 


שחִימְתֶן 
בְּכָל מקוּם 
בִּעָזָרָה, 
נָמָן פע 
שמִּי מַמְנוּת 
שָהַן אַרְ 3 
וְנָאֶכְלִין 
בְכָל חִָיר 
לְכֶל. אֶרֶם 
בְּכֶל מַאַכָל 


לשני ימִים 


זאַכען), אָבגעשיידעטען. 
6) ד, ה. דער טהייל וואָפ ווערט אַרונטער- 


5) פאָרהויף. 


מָארְנְען גְעַבָּעַט. 





ְְעַלְכָע זיְען פִיעָר, 

און זי וְועַרְען נְענעסָען 

אין דער גאנצער שטאדט 
פוּן יָעְדְען מְענְשָען ו 
(צּנְעַרְכְט) א אַלְערליי שפּייזן 


> אין דְעמִזעלבְּען טאג און נכט 


בִּיז הַאלָבָּע נַאכֶט. 
ו 
פגן זֶיי,% 

איז ליי צר זיי, 

נוּר דאס אִבְּנְעַשיירְעטָע 
ווערט גענְעסָע 

(נגר) פוּן ישן פּרִיסֶטער, 

פון ירע פרויען 

און פון זַיעָרָע קִינְדָעַר 

און פון זַיָרַע קְנְעבֶט. 
זבחים נ'ה ע'א. 
ד 

יינע לִייְט-הַיילינְע. 

ער שַלָאכְטָען אִיז 

אִין יָעְדָען אָרט 

אֶין טַעמפְּעַל-יפָארְהאלְע, 
און זִַיעֶר בַּלוּט פָארְרָעַרט 
צנויי בָּעַטְפְרִיצנְנְעף 
וְועַלְבְע זיינען פיער, 

2 
אין דְעַר נָאנְצַעַר שַטאדט 
פון יָעְדָען מענְשָען 
(צּנְערכט) אֶן אלערליי שפייזן 
(אין פערלויף) פ 


9) קרעטציגען (ביים רייניגען זיך). 













יסור לְבְתִ ספֶר ולע -64 -- ִּפַּלַת שחְרִית: | 
ולילה אֶחַד: און אִיין נאכט. לפהנים . (נוּר) פון די פריסטער, 
המר | הַאסננְְט ילט ְהַַעַשַר = אְּררְרצְעְטָע - . 
מָהֶם פון זי ְכָל אָדֶם, ‏ הנפי ענש : 
כָּוְצָא בָהֶם, | איז לי צו זי ְאָכְלִין און זיְבּיַוערְעְנענַעָען - 
אֶלָא שָהָמוּרֶם נוּר רַאם אַבְּנְעשיירְעַטָע בְּכָל הָעִיר אִין רָעַר נָאנְצָער שְטָארֶט, 
נְאָכָ ה בְּכָל מאַכָל שש 4 9% - 
ללְהַנִים כו פן ךי סט | לְפָנִי יָמִם = = שי פקרלויף פו צְיָע 
לנָשִיהֶם פון זַייְעָרע פַריְען לִיְלָה אֶחַדן | את אי נַאכֶט. 
לְִִיהֶם און פון זַיָָע דר = | הפְּסַח ער פס אפר 
ּלְעִבְדִיהֶם : א ועט נִיט נְעִנְעַסְען 

משנה ז'.. זבחים ג'ו ע'ב. אַלָא בַלַיִלָה נר בַּיי נַאבֶט, 

הַבְּכור דער שרסט ירענ | טי נְאָכָל און עָר וערֶט נִיט ונעטש 
וְהַמַעָשָר או רָעַר צָעַהֶנְטָעַר (פון פִיה) אֶלָא עַד חְצות, נּר בִּיז הַאכְבָּע נאכט, 
ְהפָּסַח און דער פפחאפְפָער ‏ | וְאִינו נָאָכָל | אץ עָר ועט נִיט נְעַנְעסָען 
קְדָשים קַלִים, | זינָען ליכ היינע אֶלָא ְמנּיו . נור צוּזַייכְע נְצַעחַיְטָע מָעַנְשָן, 
שְחִיטְתִן ַישָר שָכאכְטָען (איז) ְאִינוּ נָאָכָל | אק עָר ועט נִיט נענְעסְען 
בְּכָל מַקוּם אָין יָעַדָען אָרט אֶלָא צָלִי ; נוּר גְעבְּרְאטען. 
בערה , שִין טעמפעל.-פארְהאלְע, ברייתא דר' ישמעאל. 
וו 2% 2 ספרא ריש ויקרא. 
ָדְמֶך סָעון אק ער בוט פָרְרֶשט' |רַבִּי יְשָמְעָאל | רבּי ישמעאל זָאנְט: 
מַתָּנָה אֶחַת, | אי בְּעַשְפָּרִיצוּנְג, אומר 8 ו 
ּבְלְבָד שי אִבָּעַר נוּר עָר אל (עס) גַעַבָּען | בָּשֶלש עָשָרָה 


| דורף ררייצעהן רְענעלן 


ְנְנָד היסוד, | גְנְשְרֶם ְנרוְפְִַלְטַאה. מדות 

שָנָה (אִבָּעַר) זי זייְנען פעַרְשירָען | הַתּוּרָה נְדַרָשֶת: וועַרט די תורה עֶרְפָארְשֶט: 
בַאכִילְתַן : מִיט זַַיעָר עָסָען:י א מִקל וְחמָר ! 1 יפון ל ייבָט אויף שווער. 
ַבַּכור רִרַעֶרְסֶט-נְבָּארְענערפן פיה) | ב וּמִגזרֶָה ה : . -ְורְַנְייכזאוּסְֶרוק. 
נְאָכָל ווערט גענְעסָען י : ימַבְּנְין אב 4 דגרף אַ הויפּט-רְעְעל 


באור הנאון יעב"ץ זיל. 

א) מקל וחומר. כיצד ! ויאמר ה' אל משה ואביה ירק | המצות. אך אשר יאכל לכל נפש וכו' התיר אוכל נפש. 
ירק בפניה הלא תכלם ז' ימים. קל וחומר לשכינה שתסגר | בשאר המועדים מגיין. אלא אמרו רז'יל, זה בנין אב לכל 
לפחות ז' ימים. הרי למד חמור מל קל להחמיר. והוא הדין | המועדים: משני כתוכים. כיצר?נאמר פמומי אדם. או גבן 

איפכא קל מחמור להקל: אודק וגר. וכתוב במומי פהמה. או חרוץ או יבלת. באדם 

ב) מגזרה שוה. כיצר! ערות הבת לא למרנו אלא | לא נאמר חרוץ יבלת. פבהמה לא נאסר דק תבלול. מניון 
מגזרה שוה. אתיא הנה הנה זמה זמה: ליתן האמור של זה פזה. ולמדו אדם מבחמה ובהטה מאדם. 

ג) מבנין אב מכתוב אחד. כיצר! הרי נאמר בחג | זהו משני כתובים. והן נחשבים לסדה אחת: 


1 נקוד היו'ד בקמץ כי הוא נפרד ומלת אב תאר לו, ומובנו בנין שהוא אב וראש. 9) אפער ניט אין נאָרר-אָסטליכען 
ווינקעל, וואו עס איז קיין יסוד ניט געווען. ‏ 3) ד. ה. אָפוואָהל דוזע 8 זיוכען גלייך וועגען פלוט-שפריצונג. ראַך ווענען 
עסען זיינען זיי פערשידען. 4) ערקלערט. 5) דורך דעם שלופ פון מינדערוויכטיגען אויף דאפ וויכטיגערע. וואס יערץ 
פַון די 18 רעג ;קז בעדייטעט איז גנוי ערקלערט אי פירוש כון הגאון יעביץ. וועָלכ;ן מיר דרוקטן הי; \ 


ליניען-סְדוּר לִבְתִּי סַפר וְלָעָם. 


00 


מָארְגְען נעַבָּעט. 





מִכְּתוּב. אַחָד, = (שְִיפְיְעמע)פון שִייז סוק | שְהָיָה בַּבָלֶל 


ּמְבְּנְיֶן אָבּ און דוּרְף ₪ הויפּט-רְעַנָעַל 

מִשָנִי כְתוּבִים ; 
מל 

וּפָרֶט : 

ה וּמָפָּרֶט 

ּכָלֶל; 

וכָּלֶל 

וּפָּרֶָט 

ּכָּלֶל , 

שי אַתֶה דָן 

אֶָא 

בי הפרט : 

מְִלל 

שָהוּא. צר 

לָרֶט. 

ּמפָרֶט 

שהוּא. צר 

לָלֶל: 

ח כָּל דָּבֶָר 


(אַרוּסְנְנוּמן)פן צְווִיי פּסוּקִים. 
.ור אייזאלְְעַמִייֶם על 
וולְְָָס מ טינצלְְר 
פ. און דור איינְצְעַלְהייטָען, 
ִפַאלְנְפ וְְְמִיָ רענ 
6. אִיין אַלְנְעמָייְער רַעִנְעַל, 
(נַאכְרָעַם) איינְצעלְהַייטָען 
אז(רן נוידְר)אִיין אִלְנְעַמִיינְער, 
קנט גיט אוּרְטְהִיילָען 
נגר 

נָאךּ די אִייְצעַלהייטָען. 

7 רֶרְף אִיין אְַגְעַמִיינם רְעַנָל, 
וער באר 

דִי אִיינְצְעלהייטְען, 
ה 
ל 

רָעם אַלְגְעמִייְעַם רְעַנְעַל. 
8. יָעַדָע זאף, 


פרוש הגאון 

ד) מכלל ופרט. כיצדו נאמר אדם כי וקריב וגו' מן 
הפהמה, כלל חיה שהיא בכלל בהמה. מן הבקר. ומן הצאן. 
פרט, נתמעטה חיה. ואין בכלל אלא מה שבפרט: 

ה)מפרט וכרר. כיצדנאמר בהשבת אבדה וכן תעשה 
לחמורו ובן לשמלתו. פרט. משמע אלה בלבד חייב להשיב. 
כתב אחריו כן תעשה לכל אבידת אחיך, חזר וכלל. נעשה 
בלל מוסף על הפרט. ומרבה כל דבר: 

וו אכא כעין הפרט. כוצר? הרי שנאמר על כל דבר 
פשץ. כלל הכל. על שור על חמור וגו'. פרט לך אלו בלבד. 
על כל אבידה. חזר וכלל. אי אתה דן אלא כעין הפרט. מה 
הפרט מפורש דבר המטלטל וגופו ממון. אף כל כיוצא בו. 
וצאו קרקעות. ועבדים שהוקשו להם. ויצאו שטרות. שאינן 
אלא לראיה: 

ז) מכרר שהוא צריך לפרט. כיצד? נאמרקדשלי כל 
בבור. יכול אף הנקבות בכלל. הייתי אומר כל פטר רחם 
במשמץ. תלמוד לאמר זכר. זהו כלל שצרוך לפרט. ואם 
גאמר זכר. יכול אפילו יצאה נקבה לפנִיו. ת'יל פטר רחם. 
איפטר רחם. יכול אפי' נולד אחר יוצא דופן, תל בכור. זהו 
פרט שצריך לכלל. והם מדה אחת: 

ח) ויצָא מז הכלל ללמָד. כיצר? והנפש אשר תאכל 


וו 
ו 


ייייא 
ְיַצָא 


זא לְלפַד 
על הַכְּלֶל כָּלו 
יְצָא: 

מִכָל בָּבַר 
טח בלל 
וְצָא 

לְעון 

מיטן אֶחָד 
שָהוּא כְעֶנְיָנו. 
יְצָא לְקָקל 
ולא לְהַחְמִיר ; 
כָּל בָכָר 
שְהיָה בִּכָלֶל. 
יעביץ זיל 


ו זו ןאְַנְמַכֶס רעיל 
ו 
פון רְעם אַלְגְעַמִיינְעַם רְעַנְעל, 
(מִיינט עָס עָסוואס)צוּ לָערנָן 
ו 

פיר זי סט 

זע לסנא 
חן צי לעו 

אויף דָעִם נאנְצען רענְעַל 
0 א \ 
3 יָעַרָע זאף, 

לואר או שנענ 
א 
צו בָּעוייָען 

אִיין זאף, 

ְוְעַלְכָע אז וי דר הופט-רְעַנָל, 
קוּמט עָס גְרִינְנְעַר צוּ מאבָען, 
אִבָּעַר נְט שַווְעְרְעַר צו מַאבְען. 
0. יְעַדְע זאף, 

סא נְְזאוַלְנְמִיירְעגָל, 


מפשר זבח השלמים וגו'. הלא שלמים בכלל כל הקרשים 
ון. כשיצאו מן הכלל. לא ללמד על עצמן בלבד יצאו. אלא 
על הכלל כולו יצאו. מה שלמים קדושת מזפח. אף כל 
שקדושתו קדושת מזבח חייבין עליו. יצאו קדשי בדק הפית: 

ט) ויצא רטעון טען אחר שהוא כענינו. כיצר? 
נאמר ואשר ובוא את רעהו ביער וגוי. מכה בשוגג בכלל 
רוצחהיה. שנאמר ומכה אדם יומת. בין שוגג פין מזיד. ויצא 
מכה בשוגג לטעון טוען אחד שהוא כענינו של מזיד. שזה 
המית וזה המית. יצא מן הכלל להקל על עצמו. שניצול 
פערי מקלט. זהו ולא להחמיר: 

י) ויצא לטעון טוען אחר שלא כענינו. כיצר? 
נאמר. כי תקנה עבד עברי שש שנים ועבוד. והוציא העבריה 
מן הכלל. שנאמר וכי ימכר איש את בתו לאמה לא תצא 
כצאת העבדים. הלא אמח עבריה בכלל עבד עברי היתה. 
שנאמר כי ימכר לך אחיך העברי או העבריה. למה יצאה מן 
הכלל ? לטעון טוען אחר שלא כענינו. שעבד אינו יוצא 
פסימני גדלות ולא במיתת האדון. והאמה יוצאה בסימנים 
ובמיתת הארון אפי' תוך שש. יצא להקל עליה שיוצאה תוך 
שש. ולהחמיר שאדוניה מקדשה בעל כרחה; 


ליְיען-סְדוּר לְבָתִּי ספ וְלְעָם. 


00 


תִּפַלת שְחָרִית. 





ְצָא 

לסעון 

טוען אֶחַר 
שָלא כְעֶנְיָנל. 


צו בָּעויָען 
אִיין אַנְדָער זאף, 
ְוְְכסאָזנְטווידַרהוּפט-רָענל | זֶה 


יָצָא איז איסנְעשְלָאסָען גְעווארָעו 
להקל ּלְהַחָמִיר; גרִיננר און ץווערְער צו מַאכֶן 
יא כָּל דָּבָר 1. יערע זאף, 
שְתַיָה בְבָלֶל וכע אזנו אְאַלְנְמָנָם רגל, 
יָצָא וז סְנְעשְלָאסָענְאה 
לוּן צו בּעשטִימָען 
בַּדּבַר החדש , = וענ א נייץ זאף, 
אי אתה יבול קָעַנְסְטוּ נִיט 
לְהַ החַזירו (עָס) צוּרִיקְבְּרִיינְנָען 
ְכְְלו צו זיין אלְנְעְמִייָעם רְנְעל 
עד שיחְזִיְנוּ | ִּיִז רָעַר פָסוּק זֶעַלְכְּסְט 

הַכַּתוּב בבל 4447 = 
לכַלְלוּ : צו זיין ְַנְעַמִיינְעַם רְעְנְעַל 
ְּפְרוּש ; דַייטְלְיףּ. 
יב דר ל א זאךָּ. 
הלד ואפ ווְעַרט אִבְּנְעַלָעַרְעַנֶט 

מַענינ, פון זיין אִינְהַאכֶט, 
ְדָבָר און א זאף, 
הַלָּמַד ואס וְוְערט אַבְּנְעלְערְענְט 
מסופו; פון זיין ענְרַע. 
פרוש הגאון 


יא) ויצא לדון ברבר החדש. כיצד? נאמר וכהן כי 
יקנה נפש וגו' ויליד פיתו. בתו פכלל היתה בין פנויה בין 
נשואה. ויצאה לידון 3דבר חדש שאחר שנשאת אינה אוכ' 
כתרומה. שנאמר ובת כהן כי תהיה לאיש זר וגומר. והואיל 
והוציאה הכתוב מהכלל. אי אתה יכול להחזירה לכללה 
אפי' אלמנה וגרושה אם לא החזירה הכתוב בפירוש. שנאי 
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה וגו' מלחם 
אביה תאכל: 

יב רבר הלמד מענינו. כיצד? נאמר שכו איש תחתיו. 
\כול ישבו תחתיהם כל היום. בא הכתוב ולמד אל יצא איש 
ממקומו. שָהוא אלפים אמה (טֶדת תחוס שָגּת) שהוא דִבַר 


או עס סיסנ | י< כן 


3 אוה אזוי אִיז אויף 


שָנִי כְתוּבִים | (מיט) צָוויי פּסוּקִים, 


הַמַּכְחישִים = = וְלְכָע ווירערְשפְּרְעבְען 

| אֶת זֶה, | אִיְעַר רָעם אַנְרָערו, 
עד שיבא בִּיז עַס קגמט 
הַכְּתוּב הַשָלִישִי רָער רֶרִיטָער וק 
יכרע און מַאכְט ₪ נכִייְנְעויכָט 
ִּינִיהֶם; ְָען זוי | 


ָהי כָצון 
מִלְפָני 

יָי אָלהינוּ 
וָאלהָי אָבוּתִינוּ 


עס זַא זי רָר נוי 

פון פַאר דִיר, 

עווינָעַר, אוּנְזְעַר נאט, 
ואט פְִאִנְְערְעעָלְטָער 


שָיִבֶן ה דאס עָס זָאל געבויט ווערען 
בִּית הַמַקַדָּש | דאפ הִילִינָע הויז 


בְּמְהַרָה בְימִינוּ שנעל. אין ונע טָענ, 
ות חָלְקנוּ און נִיבּ אוּנִָעַר טְהייל 
בְּתורְתַךּ ; אֶין דיין תורֶה, 

ושֶם נַעָבָד | אתרְארטוְעלְעוְמַר ריר רינ 
בְּרְאָה מיט עָהרְ-פוּרְבְט, 

ִימִי. עּלֶם = = ווי(שי) די אֶַסָעצִייטְען 
ּבָשָנִים 


ב תוירי פַרִִהָרִינַע יָאהֶה: 
קדמונָיות ; ו 


קדיש דרבנן. 


יעב'ץ. ז'ל. 
הלמד מענינו: ודבר הלמד מסופו. כיצר? נאמר איש אל 
כל שאר בשרו לא תקרבו. אסר כל שאר שבעולם. ובסיף 
הענין פירש האסורות לנו. ומהם נלמוד המותרות. ואלו 
מדה אחת הם: 

יג) ושני כתובים המכחישים. כמו שנאמר פראשית 
פרא אלהים את השמים ואת הארץ. וכתוב אחר אומר. ביום 
עשות ה' אלהים ארץ ושמים. בא הכתוב השלישי והכריע. 
שנאמר אף ידי יסדה ארץ וימיני טפחה שמים קורא אני 
אליהם יעמרו יחד. מלמר ששניהם כאחר נבראו ואין 
כאן הכחשה ; 


יי 


ו 
ו 









עס לב פֶר ְלעֶם | - 67 -= 


י 

המזמור הזה מתהלים הובא בסדר התפלות על פ 
כתביו של ר' יצחק לוריא(האריז'ל). ובשו'ית פנים מאירות 
ח'א כתב שלא לאומרו כדי שלא להטריח את הצבור, 


צ א מַזְמור 
= שיר 

| חִנְַת 
לְָוֶד: 
> ג ארממ נ 
בִּי דַלִיתָנִי . 
ולא שָמחְת 
אבי 

לי : 

ג אֶלְהָי . 

שּטְתִי אָלִיך 
וַתִרְפָּאָנִי : 


יי 
:11 


ית 

מִן שָאול 
חַיִיתני 
מִירְדִי 
בור : 
הזַמְרוּ ליי 
סייו 
והודוּ 

לְָבָר קדשו: 

וכִּי רנע 
בְּאָפּוּ 
חַיָים 
בֶּרְצוּנו . 


הבית 


ד 


תהלים ל' 

|- א נעזאננ. 

אַ ליד 

בי דִי אִיינְווִייהוּנְג פן די הויז; 
(א נְעזַאנְנ) פון רוד. 

2 איף וויל דף עָרְהובֶּן. עוויגָר, 
דפ דוּהָאסט מִיף אוּפֶנְהויבָן/ 
או דוּ הָאסְט נִיט עְַפְּרְעהָט 
מַיינָע פֶּיינָד 

אִיבְּעַר מִיףּ. 

3. עְוויְער, מיין נָאט, 

איף האב נעַשָרְיעָן צוּ דִיר, 
או דו הָאסֶט מִיךָ גְעהיילֶט 
4. עווינער, 

דוּ הַאסְט אוִיפנעבְּראכֶט 
פון יראב 

מיין זָעַעלְע: 

דוּ הַָאסְט מִיך בָּעַלְעַבְּט, 
דפ אִיךּזָאל נְט אַרוּנְטרְגְעהָן 
(אִין) גְרוּב. 

5 זָינְנֶט צוּם עָוְויְען 
(אִיהֶר), זיינָע פְרוּמָע, 

און דַאנְקֶט 

צו זי הליע 'ְִָיְערוּנג. 
6. דען (נוּר) אִיין אוינְעַנְבְּכִיק 
(אִיז עָר) אִין זיין צארן, 
(ְָבָער) לעַבָּענֶס-ָאנְי-- 
אין זיין נוּטָען ווילְען: 


ְלבְקָר רְנָה: 
ול לכי 
בְשָלְוִי. 

בַּל אָמוט 
לְעוּלֶם ; 


1 
בל 


ְּרְךְ 
הִעָמַלְמָה 
לְהַרְרִי עז. 
לי 
פף 

תי נִבְָל: 
6 קימ 
יס 


ח 


ְאָל יָיָ אֶתְחְנָן: 


ימה בַּצַע 
בְרָמִי 

בְרְרְתִי 

אֶל שחת , 
היוּלָ עָפָר. 
הַיגִּיד 

אמִתך : 

> למע ןי 


וְחְָנִי. 


מִסְפְרִי 
לְמָחול לִיי 


על לי בִָּ 


מָארְְעְנְעַבעט. 





אַם אַבָּעַנָד 'קוּמט נוי 
אוּן צום מַארְנְען--נְעזאנג. : 
[1 און אִיף הָאבּ נְעַדִיינְקֶט 
אִין מַיין רוּהָע 
יניינע ער 
'אויף עָווִיג. 

8. עָווינְעַר, 

אין דיין נוילען 

הַאסְטוּ אִפְנָעטָמעקט 
ב 
ו 
רין כְעיכֶט, 

ו 1 
צו רִיר, עוְויְעַר, 

רוּף איף, 

או צוּם עָוויגְען בַּעַט אִיך.. 
. ואס פיר א נוּטֶץ(הַאפטוּ) 
אין מיין 'בְּוּט, 

ְוען אי וועַל אַרוּנְטָערְנְען 
אִין הַעַלָע ? 

וועט דִיִךָלויבּעְ(ְרַעַי)שָטיב? 
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דיין וַוּאהָרְִייט ? 

וו. הָער (מִיף), עוויער, 

און 'בָּעַנְנַארִיג מִיףּ, 
עוויְעַר ! 

זיי מִיר אַ הַעלְפָער, 

2. דוּ האסט פְּערוואנְרָעַלֶט 
מיין לאג 


צו איין טאנץ פִיר מא 


1 אַפסאֶלם; עס דאַרף פערשטאַנען ווערען ווי: מזמור לדוד. שיר חנכת וכו'. ‏ 9) העלע, אונטערוועלט. 48 נאָמען. 


6 עכטיגט. 5) איך וועל נימאַלס וואַנקען. 0) ד.ה. גליק. 7)שווייגען. 8) ערבאַָרעם. 


לינְיעןסְרוּר לְבָהּי ספ וְלְעָם. 


פתַחְתָ דו הָאסְט לקויז נָעמַאכֶט ‏ | כָבוד מִים) עָָרָע, 

שקי מִיין זָאק, ולא יָלם, או מָען אל נִיט שוויינען: 
ַתאנְרָני אְֶדוּהַאסְט מִךּ אוּמַנְנְרְטַלֶט אֶלהַי עָוויְעַר, מַיין'נָאט! 
שָמְחָה ! (מִיט) פְּרְייִרְע. לעולֶם אוף עוְויג 


יג לָמָעַן יָזְמַרָד = 8. 'אוּם מַעַזֶל ריר לוּבּזִינְ | או : 


קדיש יתום. 


פְּסוּקי רְוּמְרֶה 


ססר רת כ עָאָסר: | = | 


הפסוקים והמזמורים שבין ברוך שאמר ובין | 
ישתבח נקראים פסוקי דזמרה. והגאונים סדרום ע'"פ 
מאמר התלמוד בברכות לייב ע''ב: ,,לעולם יסדר אדם 
שבחו של מקום ואח"כ 'תפלל". ותקגו ברכה לפניהם | 
ברו שאמר. וברכה לאחריהם ישתבח. 

מי הוא אבי ברכת ברו שאמר. אשר השתמש 
בניבים רבים הגנמצאים בתלמוד (עיין הערתנו לברוך 
שאטר) לא נודע בברור, והרי'/פ לברכות ליב מזכירה, 
וזה לשונו: ,,ותקינו רבנן למימר ברכה מקמייהו (דפסוקי 
דזמרה) וטאי ניהו ברו שאמר וישתבח הלכך טיבעי 
ליח לאינש דלא לאשתעויי מכי מתחיל בברוך שאמר 


ו | 
בל || "ו 


| דאס דער עולם האלט ביים ענדע ,,פסוקי דזמרה", דשן 





עד דמפיים ליה''. ובערוך ערך תפלה נמצא: ,ור' משה 
גאון אמר מאן דמעייל לכנישתא ואשכח צבורא דקרו 
פסוקי דזמרת אומר ברוף שאמר | חותם מהלל 
בתשבחות*, וכטורי זהב סמן נ''א אות א' מביא בשם 
תולעת 'עקב שאנשי כנסת הגדולה תקנוהו ע''פ פתקא | 
דנפל מן השטים (עיין מה שכתב בזה הסרור רשב'ין.) | 
ובספר חיוחסין אומר,כי בשבת חראשון של מנוי ראש 
נלותא חית חזן בית הכנסת מתחיל בברוף שאמר 
והבחורים עוניס על כל דברודכר מברוך שאמר ברוף הוא, 

וחנה מספר התבות בברוף שאמר ע''פ נוסחתנו 
הוא פ''ז והסטן לזה ראשו כתם פ"ז (רוקח ס' שייכ); 
אולם הגוסחאות רבות ושונות בין האשכנזים והספרדים 
וגם בין הספרדים בעצמם הנוסחאות שונות, כנראה 
באבודרהם ובמנורת המאור כלל תפלה סַמָן צ''ג, וגם 
מקופם ברו שאמר אצל האשכנזים הוא לפני הודו 
לה', ואצל הספרדים מקומו לפני יהי כבוד. 





1) געעפענט. 5) אום (מיין גייסט) זאל דיר זינגען. 


8) עהרעך(לידער). 4) לויפען. 




















פַלַת שחְרית. 


על אי דִיר יאנפ 


ינִים פון פֶקי ְמְרָה. 


פון ברוך שאמר ביז נאך ישתבח הייסט ,.פכוקי 
דזמרה'" ווען מען קומט צום דאוונען און מען געפינט, 


זאגט מען נור: ברוך שאמר ביז ענדע, תהלה לדוד ארוממך 
ביז ענדע און ישתבח און דאן פון יוצר אור מיט'ן עולם. ווען 
מען האָט מעהר צייט, זאָנט מען אַזויפיעל פון די ווייטער 
אויסגערעכענטע מזמורים, וויפיל מען קען בעווייזען צוא 
זאָגען און אָנצופשַנגען מיט'ן עולם יוצר אור, וואס פריהער 
אַ מזמור איז דא אויסגערעכענט אָלץ וויכטיגער איז ער. 
פאָלגענדע זיינען די מזמורים: הללו אל בקרשו, הללו את 
ה' מן השמים די איבריגע קאַפיטלען, וואָס פּשַנגען אן מיט 
הללויה. ויברך דוד, הודו ביז והוא רחום און פון דאָרט הופט 
מען איבער ביז והוא רחום, וואָס איז בעפאָר אשרי. און 
מען זאגט פון דאָרט און ווייטער, ווען מען געפינט אָבער 
אַז דער עולם זאָגט שוין יוצר אור, דאן זאגט מען גאָר 
קיין פסוקי דזמרה, זאָנדערן מען דשַווענט מיט'ן עולם פון 
יוצר אור ביז נאָךך שמונה עשרה, און דאן זאָגט מען 
פסוקי דזמרה אָהן ברוך שאמר און אָהן ישתבח; אָבער 
די ברכות השחר, דאס הייסט פון אשר נתן לשכח ביגה 
און די איבריגע ברכות. זאָגט מען 'אָ. נור די ברכח פון 
אלהי נשמה זאָגט מען ניט. 

ברוך שאמר דאַרף מען זאָגען שטעהענדיג און 
מיט אַ נגון, האַלמענדיג די צוויי פאָדערסטע ציצית 
אין דער רעכטער האָנד, און ווען מען עגדיגט מלך 
מהלל בתשבחות, קושט מען די ציצית, און מען לאָזט 
זיי אָב. פון ברוך שאמר ביז נאֶך שמונה עשרה טְתאֶר 
מען ניט מפסיק זיין. 


. 
יניסור לי סַפֶר ולע | -- 60 -= מַארְנְעגְבָעט. 


פּסוּקי רִזְמָרָה. דָה וּמצִיל , = ריט אמעט 
: .. ד ברו שמ : געַלוּיבָּט איז זר נַאמָען. 
בְּרוּך אַתָּה יי | גְעַלּבֶּט בִּיסְט, ינעה 





הַרִינִי מזמז אי ביט צו 
את פי מיין מויל 
הדות הלל = = צר באנקען און צו לוּפָען = = | אָלְהינו ב 

שבח = און צו רִיְמָען מָלְך הָעוּלֶם , | הָענִיג פון רָער וְעִלֶט, 

אֶת בִּלְאִי: מיין בָּעַשֶצפָער. הָאֶל . דָעַר נָאט, 

רו ְעלויבְּט (ִיז עָר), הָאָב הרחמן , ה ְרבַּארְמַהעְִַינֶר פַאטָער, 
שָאָמַר. | הלל ווְעִלְבָער א נְעַלויבֶּט 
הָיָה הָעוּלֶם , = אוּעְפַיונְעטָארְודִ ועט בְּפִי עָמ. דוְף דִי מויל פון זיין פָאלֶק, 
בָּרוּך הוּא. ְעַלוּיבָט אִיז עֶר; מִשָבֶּח וּמְפּאַר גערִיהָמְט און פּערְהַערלִיכֶט 
בָרוּך ְעלויבֶּט (אִיז עָר), בְּלְשוּן דוּרְף די צוּנְג 

עַשָה בַרְאשִית, (ְעלְכמַאבְט'ִי שעפפינגי | חַסִידָיו מְבדִיו . פוזיינע פרומָע אוְזיָע ירג 
בָּרוּךָ גְעַלויבֶּט (אִיז עָר), ובשירי ‏ דוד אוּן מִיט דִי קִירְעַר פוּן דָוָר, 
אוּמָר וְעַּשָה  ,‏ (לְכָער זַאנְט און סוט | עַבְְֶּ דיין קְנְעַכט, 

ָּרוך ְעַלויבָּט (אִיז עָר), נְהַלְלְךְ וְעִלְען מִיר דִיף לויבָּען, 
גר וּפְִיֶם. = (ְכֶַבָּעטְלִיסטאְוְערְִיֶט: יי אֶלְחִינוּ, = = עְִינְער, וער נָאט, 
בָּרוּךְ גְעלוּיבָּט (שִיז עָר), בְּשָבָחות מיט רִיהַמוּננָען 

מְרְחָם - | (עלבָער) עְַאבְעטְט דד | ּבְזְמרוּת א 

על הָאָרֶץ. א ְנּלְּ ְעלָען יר רִיף ריע 
בָּרוּךְ עובט (טִיז עָר), ְְשְבְּחַךּ און מִיר ועלְען ַךּ ריהְמָען, 
מְֶָם קראט ד | הִפָאָרֶ. = = הליה 
עַל הַבְּרִזת , | אוף די בּשְעפְענִיפָ ‏ | נזְכִיר שָמֶף = אְוְמַירל ַרטאהְנְרייונְמָה 
ברו לבט( ער מל או לַע 
מִשָלֶם (וַלְבָער) בַּעצַאהֶרֶט מלְבָּנו אלהינוּ: אוּנזער קְעניג, אוּנזער נאט! 
שָמָר מוב = = א נּטָע קון ְחִי, ינינע 

לִירְאִיו. צו רָי. ואס פִירְבְטָען אִיהֶם: | חי הַעוּלְמִים , = האפ בע פון רִי ועְטְעי 
בָּרוּךְ ושעי מָלֶךּ לע 

חי לער ְעלְבָער) עבט אויף עוויג | מִשֶבָּח וּמְפאֶר גְערִיהְט און פּעְַהָערְקִיכְט 
וְקיָם לְנְצַח / און עָקסִיסְטִירְט אויף עָוְויג; | עָדִי עָד אויף אִימָער און עָוויג 
בָּרוּךְ ְעכויבֶּט (ִיז עֶר), ‏ , שמ הַנָּדול !| איז זיין נרויסְער נָאמָען. 

= 1) ניבים כמו אלה נמצאים גם בתלמוד; ברוך עושח בראשית ברכות נ'ד ע'א; ברוך אומר ועושת גוזר ומקים. ברכות 
ג'ז ע'ב; ברוך אתה חי המרחס על הארץ. ת;נית טיו ע'א. וכן, במי שאמר והיה העולם, חולין 8'ר ע'ב ועוד. 4) מאך 


פערטיג. 8) (אַלַעפ) אין אָנפאַנג; ד. ח. וועלכער האָט אַלעס פעשאַפען. 4) ד. ה. ערקלערען דיין גרויפקייט. 66 עוויג= 
לעבענדער. 


/ . 
יסור לכי ספול = -- 70 -- ִפַלֶת שחרית. 
ברו אַתָה יי ליט בִּיסְט ו עָינָעי | מִשְפָטָיו : זייָען זיינָע 'נְערְיכְטָע. 


מל מִהֶלָל קָענִיג,(ועלְבְער)אִיז גְעלוִיבּט טו זָבָרוּ לְעוּלֶם = 5- גְערינְקָט אויף עוויג 
בַּתְשָבַּחות ; | מיט הּהְם-לִירָעַר. בְּרִית , זיין בוּד; 


דברי הימים א' ט'ז ח--5'ו. דָּבָר נְעְרִיינָסט רַאס) ירמו 
ח יהודוּ ליי 8 דַאנְק צום עווינְען, צוה (וְוְאס) ער האט געַבְּאמָען, 


קראו בְשָ זמו , | רפט אן זיין נאמען; לאל דור : בָּ צֶם טויזענְדְסְטן נְעשכְבָט.י 
הודיעו בעמים מַכְטַבְּעַקֶנְט אָנְטֶרדִיפַעַלָקֶר טז אֶשֶר כרת \ 6'. ייט דם בּוּנָד) וס ער 
טָלִילְוּתִיו ; יינע טְהַאטָען. אֶת אַבְרְהֶם, ! הט גאפ כִיט ַבְרָהָם, 


. שירו לו זְִנְנְט צו אִיִהֶם, וּשְבוּעָתוּ לְיְצְחֶק: אוּן זיין שָוואוּר צו יָצַחָק. 
זָמָרו לו , שפילֶט צוּ אִיהֶם; . וַטַמִידָהָ די וגג 5 הָאטעַס נְעשָטָעלֶט 
שיחו 2 לְשָקֶב | פע 

בְּכָל נְפְלְאוְתִיו; ווענש אַלֶע זע וואְרָער. | לְחק, אִלֶס נַעזעמֶץ: 


הַתְהַלְל 0 רִִהֶמְט אִייף ְיְשְרְאֶל יר ְשְרְאֶל 
בְּשֶם סרשו, = סיט דיו הילעו נאסט: |בְּרִית עַּלֶם .= לֶס ינע בה 


יָשָמַח לב זאל זָיף פְרְעהָען דאס הַארֶץ | .= לָאמר 8. זאגְענְרִיג: 

מְבַקָשִי + = פתךי יוסיע ל אֶתֶן צו ריר וועל אי נַָבָּען 
= רש ו פארֶץט כָעם עָינ | עָרֶץ כּנְטַן, = האפ כאנר פופן 

זי און זיין שֶטַארקייט; חָבָּל נַחַלְתְבָם ; (אֶלֶס אִייעָר ערְבּיטְהִיי. 


ַּהָשו פָנִיו "זוּכֶט זיין 'אָננְעַזִיכֶט וט בְּהִיותְכֶם פ. וועןאיהרזייט (נאף)נְעווען 
תּמִיד ; בְּעשֶסְעַנְדִיני ‏ . מַתִי מַסְפָר, | א ינש צַאהָל מָעַנְשָעג 


יב זַכָרוּ נִפַלְאוְתיו נִִָיְקָט ִינָע וואונְרָער: | פמט יניג 
אֶשֶר עָשֶה , וִלְכָע עָר הָאט נְעַמְהָאו: | וְנָרִים בָּהּ: און פַּרְעמְרָע אִין אִיהר. 
מפתיו זינְע וואוּנְדְער-צִייבָען כ וְיִתהַלכו 0. את ווןזיי זייכן אמנענאננן 


מִשֶפָסִי פיהו ; ארי'נְערִיכְטְעפו דז מל | מָנוּי אֶל גוי , = פואונאציזצוא (צווטש נציו: 
י: זָרַע יָשָרְאֶל 3 (פִיהֶר0 "זאמָען פו ישְבְאָלי | ְמַמַמַלְכָה און פון איין קָענִינרִייך 
עַבְּ, זיין קְַעַבְט; אֶל עָם אַחֶר: צו אִיין אַנְרַעַר פּאלֶק. 


בֶּנִי עקב (אִיהֶר) קִינְדַעַר פון יעְקב, כאלא הנִיחַ לְאִיש ו2. הַאטעָרקָיין מאןנעלאזען 
ְּיריו ‏ יינע אויסעָרנועמְלְטע' | לְעֶשָקֶס . יי צו בָּערְָיָעּ 2 
יר הוּא יי אָלהינוּ, 4שָראִיזרָרְעווינֶר, גנט | וח עָלִיהֶם | אוערהטנשטראפטותנזי 
בְֶּל קָרֶץ | אערד טנ צר | |מְלבִים: | סע 6 


1) מכאן עד ;ובנביאי אל תרעריי נמצא גם בספרתה"ים ק'ה א -מו בשנויים. 9) בעטען. 8) בעט. 4) געגענוואָרט. 
5) אורטהיילע; געזעטצע; שפרוכע. ‏ 4 נשַכקאמען. ז) ד. ה. אויף אימער; וואס ער האט געבאטען צו טויזעגר (ד. הי 
פיל) געשלעכטער. 








\ 


יניסור לַבְתִּי סַפֶר וְְעֶם. | -- [7 -- 


מָארְנְען-נְעַבָעט. 


כב אל תִנּעוּ 
בְּמְשִיחָי , 
ּבְנָבִיאִי 

אל תָּרְעוּ; 
נג שירן ליי 
כָּל הִאֶרֶץ י 
בּשָרוּ 

מִיוּם אֶל יוּם 
ישוּעֶתו: : 

כר ספרו בָגוים 
אֶת כָּבוּו, 
בְּכֶל הָעָמִים 
נִפְלָאתִיו 
חפ" נדול יי 
ּמְהַלָל מָאד, 
ְנורָא הוּא 


עַל כָּל אֶלהִים ; 


וכִּי. כָּל אֶלְהַי 


שָמיִם עָשָה : 
כז הוד וְהַדֶר 
ליו 

עז וְחָדָוֶה 
בָּמקומו: 

כח הבו ליי 


מִשֶפְּחוּת עָמִים, 


ָבוּ לי 
כֶּבוּד וְעז ; 


1) פערקינדיגט. דערצעהלט. 
-6) שראגט, ז)בעט צום עוויגעָן. 8) וואַנקט ניט, 


2 (אנָענְרִיג: בָּרִיהָרֶט נִיט 
[אין] מיינְע גְעזַאלְבְּטַע, 

הו צר מייכע בראפעמעו 
מה יי שְלְעַבְָעס. 
זִנְנְט צוּם עְווִיגְגא 
ינע ער 

זָאנֶט אָן 

פון טָאנ צוּ טָאג 

זיין הִילֶף. 

6. ררְַעהלֶט אונְטֶררִינְצן 
זיין הָערְלִיבְקייט: 

זַינָע וואוְּרָער. 

5. רָען גְרוִים אִיזַדָעַרעָוויגְעַר 
און זָעהֶר גָעַלוִיבּט; 

און פוּרְְִטְבָּאר אִיז עָר 
אִיבָּעַר אַכָע נָעטָער. 

6. רָען אַכָע גְעטָער 

פון דִי פָּעַלְקָעַר 

זיינְען *ְעטְצען: 
ל 

הָאט (רַעם) הימָעל גְעַמַאבֶט. 
7. נְלָאנֶץ און פּרַאבט 

אִיז פָאר אִיהֶם; 
שטארקייט און פרִיירָע 

איז אי זיין אָרט. 

8. נִיבֶּם צוּם עָוְוינְעןא 
אִיהֶר פַּעלְקָער-פָאמִילְיָען! 


ם 21 


ִיבּט צוּם עווינען 
עָהרע און מַאכַט. 


₪ עהרע. 


8 מעהר אַלִס אַלַע געטער, 
9ד. ה. אָלעס וואָס איז אין איהם. 10) ד. ה. צוליפ דעס עוויגען. 


כט הבג ליי 


כָּבוד שמו : 
שָאוּ מִנְחָה 
ובאו לְפָנָיו, 


השמו לין 


ְַּת קש ; 
> קילו. מְַפניו 


ָּל הְפָרֶץ. 


אף תְּכּוּן מָבָל 


בַּל תֶּמוט:; 


לאיָשְמָחוּ השָמִיִם 


ְתְגּל הָאָרֶץ. 
וְיאמָרוּ 

בגוי 

מִלְךּ: 

5ב יִרְעַם הִים 
ּמְלאו, 
שלץ הַשָרָה 
וכָל אֶשֶר בּו: 
לג אָז יְרַנָּנוּ 
ליי 
מלפני יי 
לְשפוט 

אֶת הָעָרֶץ: 
לר הודו. ליי 


כִּי טוב, 


כִּי לְעולֶם 


חַסְדּו ; 
לה וְאָמָרוּ 


4 ניכטיגע. 


9. יְיבֶּט צנם עווינען 

די עָהָרָע פון זיין נָאמָען: 
יְעְהָמְט א געשָענק, 

און קוּמֶט פָּאר אִיהֶם; 
בייט אייף צום עָוויגען 
טי הַיילינָעַר פּרַאבֶט. 

0 רפסה אישה 

די נאנְצָע עָרָד; 
וְאוּּדִיווְעלָט שמַהטפַסַט 
(אז) זי 'בִּיגְט זי כִיט, 

3. אלע פַרְעהָעוְִי הִימֶל, 
או זַא פְְעחְִיף זי ד עָרָ; 
און זָאלְען זי זַאכען 
אוּנְטָעַר רִי נאציאנען: 

רָעַר עָוויְעַר הָאט רְעַנִירֶטו 
2. זל שטיּרמען דאס מַעער 
אוּ דס, וְואפ פיט אִיהֶם א 
זאל זי פְרְעהָען דאס פָעַלָר, 
און אַכָעס, וס איז אִין אִיהם. 
3. דאן וועַלָען זיְְען 

די בּוימָער פון וואלד; 

פון פָּאר דָעִם עָוְוינְען"' 
7 

צו רִיכְטָען 

די עָרֶר. 

4. דאנְקֶט צוּם עַויגְען, 
רען ער אִיז גוּט; 

דְעַן אויף עָוויג 

איז זיין גְארָע. 

5. און זאנט: 


5) שרייבט צו; זייט מיחס. 


יסור לְָ סיר ולעם. | -- 79 -- לת שחרית. 
/ּ ּּּ[ ככ מ שר ודד 
הושיענוּ הָעַלְף אונז ְהַרְבָּה און ער פָּערְמָעַהַרטי 


אֶלְהַי יָשָעָנוּ | נָאש פו אמִּזער הִיְף, ְהָשִיב אפ , = צוריקיצרהַאְטָעןְזי צָאת* 
ְַבְצְנוּ און פַעַרְזַאמָעל אוּנְז, ולא ָעִיר או עֶר ערוועסט נִיט 

וְהַצִילְנוּ או רַעַטָע אונז כָּל חמָת; | זי" נאנצָען נְרִים. 
מן הַּם | | פד נצאע אַתָה ין | ה עָּנעה 
לֶהודות אוּם צוּ דְאנְקָען לא תִכְלָא זַאכֶסֶט נָיט צורִיקהאלְטָען ‏ > 
לְשֶם קדשד, | צובין הִיקעען אמש | רממיך . דיין עָרַסורְכת, 

לְהַשְתַבָּחַ אוּם זי צו רְיהֶמֶען מִמָנִי . פון מִיר ; 

בְּתְהַלְתַךּ : מִיט דיין לויב. חַסּד וַאָמִתִּ | ריין גנארָע אגן טרייַייט 

פו בָּרך יי | גְעלובָּט איז רָער עוער | תְמִיד יַצְרּנִי ; = זאלעו מיף שטענדיג הִימָען 
אֶלהָי יִשְרְאֶל רָער נָאט פון ישְרְאל, = || כ זְכוּר ‏ רחמיך גינק דייץ ערבּארמוננ, 

כן הָעוּלֶם פו קייט . ָיְינָער, | 
עד הָעוּלֶם, | ביז עָינְקייט; ְחַסְדִיך . און דיין נִנַארָע; , 
וַיאִפָרוּ כָל הָעָם אּפפננְצְעַפַאלֶקהֶטנזָאנְטי | כִּי מַעוּלֶם הָמַה: רש פק עָנויג אן זיינָען זי 

אָמֶן הלל - אמן! או לויבּ צוּם עווינְען: פה תָנוּ טז [ נִיבָט שטארְקייט | 
מכאן ואיל הוּא ילקוט פסוקים מספר תהלים. | לְאלהָים צוּ נָאם; | 
ל רוממו עָרְהִייבֶּט עַל יָשְרָאֶל אִיבָּעַר יָשָרְאָ | 
יי אֶלקינו רָעם עָויָען. אוּנזער נָאטי | נָאָוֶת תי, איז זיין ערְהַאבָּענְהִייט; 
וְהשתחוו או בִּיינְט אִייך וט און זיין שטָארקייט 
להָדם רְגְלִיוןָ = צום 'ביינקעליפו ינע פיי קים; איז אִין ִי הִימַלְען. , 
קדוש הוּא ; הִיילִיג אִיז עָר ! 5 נורָא אלְהִים פּרכְטְבָּאר (בִּיסֶט'ו) גאט 
דל רוממוּ עָרְהִייבּט מִמִקְבָּשִיך . פוּן יינע הַיילִינְטְהוּמָען; 
יי אָלהינּ = | רעפ עָוינש. ער נָאט | אֶל שאל ער נְאט פון יְְֶאָל 
ְהַשְתַחווּ און בַּיינֶט אייף הוּא נותן עָר נִיבֶּט | 
לָהַר מְדְשוּ, | צו זע הַיילינט ארג + |עז וְתַטְצָמוּת = שטארקייט און מַאכְֶט 
כִּי קחוש דָען הָיילִיג איז לָעָם, צו רָעט פָּאלֶק ; , 
יי אָלְהינוּ; = רָער עוינְער, אזר נָאט. | בָּרוך אֶלְהִים; | לבט אָיז נָאט ו 1 


ל 'והוּא רַחוּם אאּעָר, רַערבַּארְקְהָערְצִינָער, | י אֶל נקמות יי, נאט פון ראבָע, עווינָע %" 
יָכַפַר עָן פּערנִיבּט זִינָד אֶל נקמות נָאט פון רְאבֶע, 
ולא ישָחִית אוּן עָר פָעַרְרַארְבֶּט נִיט | | הופיץ : ערשיין! 





1) געשטעל; שטוהל. ‏ 9) צום בית המקדש. 8) ד. ה. פיל מאל האַלט ער אָב זיין צאָרן. 4) שרייבט צו; זיים מיחס. 
6 לופט-קרייז: וואָרקען-חימעל. ‏ 6) אדער: אַ גאָט פון ראכע איז דער עוויגער. | 1) כתב על כגהיג (מובא במג'א לאית 
סי רפ'א) וז'ל; במקומות תיריא וקונשטנדינא אין אומרים והוא רחום בפסוקי דומרה בְּשבת וירט עכ'ל. וכן כתב הגאון 
'עָכִיץ בסדורו, והטעָם לזה עיין בראש תפלת שָרבִית לְשָבַת, "ו : 








יניסור לְבְִּי ספל וְלָעָם. 


רבדי 


מארנְען-נְעַבָּע. 





די הַנְשָא 

שט הְפֶרֶץ י 
הֶשָב גָמוּל 

על גָּאִים ; 

ט ליי הַיּשוּטָה . 
על טמ 
בַלְכְחָד מָלָה: 
ח"ו"ב יי צְבָאות 
עְמָנוּ. 

מִשָגָּב לָנו 
אֶלְחַי ישֶקְב מָלָה; 
ליי צְבָאות . 
אַשָרִי אָרֶס 
טח ב : 

יי הוּשִיעָה. 
הפל ישננו 
בָיוּם קְרְאנוּ ; 
מ הושִיעָה 


עַרהָייב זֶיךָּ, 

טר פון דָער עָרָדו 

גיב ₪ קוין 

צוּ דִי שְטָאלְצָע. 

בּיי רָעַם עָוְוינְע איז דִי הי 
אויף דיין פָאקק 

זא זיין דיין זֶעְנְען. סכָה! 
דֶר עווינֶר פַּזְדִיהַעַעַר-שאארֶן 
איז מִיט אנ 

א פעסטוּנְג פיר אגּנז 

איז דַער גאט פון יעקב. יסְכָה! 
עָווִיגְעַר פוּן די העער-שאארן! 
גַלִיקְקִיף אִיז דָעַר מָענָש, 
ְועִלכָר פרזיכרט זי אוף דיר, 
ָינָר, הָכָף\ 
א 
אי דַעִם טַאג, ווען מיר רוּפן- 
העלף 

דיין פָאלֶק, 

און בַּעַנש 

דיין עָרַב-מְהייל; 

אוּן פִיטָער זָיי 

בּיז עו : 

ער זע 

הַאפט אויף נָאט; 


עד הָעוּלֶם ; 
בר נפשנו 
חַפָתָה לין. 
עָזְרגוּ 
וּמנְננוּ הוּא : 
בי כ 
ָשְמַח לְבָּנוּ. 


1) זעה בעמערקונג 8 צו זייטע 29. 


אונזער הִילַף 
און.-אוּנִזְעַר שִילֶד אִיז עָר. 
רְען יור אִיחֶם 


פּרְעהָט זי ונר הַארִיץ: 





4) אין. 


8 פערטרויט; געהאַררט. 


כִּי. בָשָם כדשף דען אויף זין היילע כָאמֶען 
בְמָחְנו: 
לג בל 
לינו 
כַּאַשֶר יִחַלָנו לָךָ; 
ה 
חסְדך. 

של תִּמֶן לנוּ: 
בד קוּמה 
זרת לָנוּ. 
וּפְדְנוּ 

למן חס 
ל אָנְכִי 

וו אֶלְהיך 
הַמַעָלְףּ 

מַאֶרֶץ מִצְרָיִם, 
הַרְחָב. פִיף 
שולת 
שר אַשָרִי 
שָכָּכָה לו, 
אשי קל 
טי אלו 
| וְאַנִי 
בְּחסְֶךְ 
בְמַחְתִי 

גל לְבִי 
בִּישוּעְתֶך. 
טְשירָה. לין 
ִּי נָמל. עָלִי: 


5 
הַאבְּען מיר זף פערזיכערט. 

חַסףד יי זאל זי יננע א עוינְער, 

אִיבָּעַר אוּנְזו 

; אזוווי מַרִהְבַּןיגְהַפַט אוּף דֶר, 

נוייד אוּנְז, עָווינְעַר, 

דיין גְנאדָע : 

און דיין הילף נִיב אוּנָז. 

שטעה אויף 

(אַכֶס) הַילֶף פִיר אוּנז: 

ונע כָּיין א 

אי בִּין 

דַער עוויְִעַר, דיין נָאט, 

לכ הר ארייסנְעפִיקָרָט 

פון דָעַם לָאנד מִצרים: 

עָפָען בְרִייט. ריין מויל, 

אוּ אִיךָ ווְעַל אִיהֶם אִנְפִיְען. 

הָעַם נליקְלִיּ או אפ פּאלְק. 

ואס אִיהֶם (גְעַהֶט) אזוּי! 

לקי אִיז דַאס פאק 

ואס דער עוויְִעַר אזזיין נאטו 

אוּן אִיף, 

אויף דיין נִנַארָע 

הָאבּ אִיף זיף 6 

דור דיין הי 

אי וועל זיננען צוּם עוְויָען, 

רְעַוְעָר הַאט מַר'גוּט בְּלויֶ. 


---- --ֶד- 


4 גוטעס געטחאָן. 


ליניען. סדור ְבָהִ ס' ספר ולְעָם. 

פון היר ביז יהי כבוד אויף זייטע ₪ זאגט מען 

גור אַָם שבת און 'ום טוב, נור אין מאנכע געמיינרען 
זאגט מען עס אויך אַם הושעגא רבה. 








שבעת המזמורים מכאן עד מזמור שיר ליום השבת 
מוסיפים בשבת כנגד מספר ימי השבוע. ובסרור עבודת 
ישראל מביא בשם פירוש ישן, שבדין היה לומר אותם גם 
בימי החול ואך מפני טורח הצבור נמנעו לאמרם בחול, 


תהלים ייט 

1. יפר רֶם נְעוָאנְגמִייסְטָער. 
א נְעוַאנְג פון דָוד. 

ל. רי הימְלָען 

רקרְצעהלען 

די הָעְלִיכְקיי פון גָאט; 
און דַאם וְוְעַרְק פון זיינָע הָנָד 
מַג ניד הֶרְקִיעַ: ואט "די אוּיסְבְּרִייטוּנָנ. 
:3יום ליום 
יכיץ אֶמר; 
יִלָה לְקְיְלָה 
יִחוְּה בָעַת: 
ראָין אִמָר 


ְאַין דּבָרִים. 
א דר 


3. אִיין טָאג צוּס(אַנְדְעַרמָג 
רְעְט א וָארְט; 

און א נִכְט צוּדִי(אַנְדֶרְנָכְט 
עְָקְלְעַהרט ווִיסָעִנְשַאפָט.* 
+ אֶהן שְפֶאכָע 

און אֶהֶן וְעַרטָער, 


אָזיי, א ער שַמִימָע 
וְעַרט נִיט גְעַהָערט. 


: 
הכל הְאֶרֶן 5- אִיבָּעַר דִי נָאנְצָע עָרד 
: ל ד דול 
יצא קוּם נַעַהט ארויס וַייעָר ש נוּר,5 
ד ד | 6 
וּבְקְצָה תבל און בּי קָנָרָע רְער וָעלֶט 
מִלִיתָם. נְרִיכֶן) ִייעָרָע וְעִרְטָער; 


לשמש 
שם אה חָל 
ְּהם אן . 


1) צום קאָהר-פיהרער. 
וועלכע ד! ערצ; עה איוהר םת 


טנ 04 שר 
ה. די זון. 


- י יר 
פיר דִי זון 


ער גְעַמַאכֶט אַגְעַצַעלֶט 








9') דער הימ; של. 
-'. 
נרכריכקייט , ציה 


68 לעהר ע, געועטץ. 9) ) געראַד. רעכטפטרטיג. 


8 ) שמראָמט, פליסט. 
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וְהוּא 
ְְּמן 
יצָא 
מִתָפָּתו. 


ּתְקוּפָתוּ 


על קַצוּתֶם . 


וְאַין נִסְתר 
מִחְמָתו; 
התורת יי 
תמִימָה 
מְשִיבַת 
נִפָש. 
עָדוּת יי 
ְָמְנָה 
ימת 
פֶּתִי : 
>פּקוּרִי וי 








4) ד.ה. דאס וויסען פון גאט. 
ויא א שנור איבער די גאנצע ערד. 6) ד.ה. איןדי הימלען. 


6. און ער אִיז 

זי א כְּרוִיטִינָאם 

(וְעַלְכְעַר) גְעהֶט אֶרוּים 

פון זיין בָּרוּיט.קְאמָער; 

זר פֶרשו ו 

וי אַ הָעַלֶד 

צוּ לויפען (זיין ְענ. 

ל פון איין עָנֶרָע 

פון די הַימְלָעַן 

איז זיין אִיסְנָאנְ; 

און זיין קרייז-לויף 

א אַבֶּרוְעָרְעְַאַנְדַרָע עָנְדָן 

און קיין ַך לייב פַרבְּרגן 

פון יי היטֶץ. 

5. רִי ִתוּרָה פון רְעַם עָויגָען 

אי פָאלְקָאם, 

זי עֶרְקָווִיקָם 

(די) וְעעלְע; 

רי ציינָנִים פון רְעם עָוִינָען 

אי טְרִי, 

זִי מַאכֶט קלוג 

רָעַם) נָארְרְען. 

9 רי בָעפָעַהָלָע פון רס עִָגן 

זיינען *רְעַכֶט, 

זֶיי מנ 0 | 
סנעַבָּאט פון רְעם עווגַען 

אי 7% 


5 ד. ה. די הימלען 
הקד. 


9 


לִינְיַעַןיסְדוּר לְבָתִי סְפֶר וְלֶעֶם. --- 75 -- מַארְנְעןיגְעַבְּעט פיר שַבָּת און 





יוּם טוב. 





מִאִירַת 
עִָינִים: 
ְיִרְאַת יי 
מְהוּרֶה. 


עוּמָרַת לָעַד. ‏ 


משָפָּמִי יי 
אָמָת . 


צֶרְקוּ יַחָדָו; 


> הַנָחָמָדִים 
מזְהָב 
וּמִפָוּ רֶב. 
ומתוּקים 
מש 


ונַפֶת צוּפִים : 


גם עבר 


ְָהָר בָּהֶם. 


בְּשֶמְרֶם 
1 ברב : 
וג שֶגִיאות 
מִי יָבִין. 
מַנִסְתּרות 
נקני: 


ירגָּם מזָּדִים 
חשך עַבֶרףּ 


אל יִמִשלוּ 
ב . 
אֶ אִיתֶם . 


1) געלוסטיג 


זי עַרְלִייכֶט 

(די) אויגען. 

0. רִיפוּרְכֶט פאר רָעִם עָווגָן 
איז ריין, 

וי בָּעַשְמָעַהֶט אויף עווִיג; 
ו 
ו 
וִיזִיְְָעַרְכְט אַלְע צואמן: 
1 יי יע 'לִיבְלִיבָעַר 
אַלֶם נָאלָד 

אוּן אֶלֶס פיל פִּיינְעַם נָאלֶד, 
ה 

אַלֶם הָאנִיג 

און הָאנִינזִיים.* 

5 אויך דיין קְנָעַכְט 

אי אַבְּגְעָהִים אִין זיי; 
ב 
איז נָרוּים בָּעַלוִּינוּנְ. 
3. (ְדָאךּ) פַָּהְלַעַרן, 
ער סע סיו ערקל 
פון פָּעַרְבָּארגְעגְענְפַעַהַלְרן), 
רִינִיג מִיךָּ. 

4.אוך פוּזבָּייוְעַ נְעְדאנְקְען 
הַאלֶט צוריק דַיין קָיְעכְט, 
וָאלָען זיי נִיט הָערְשָען 


בער מִיר, 


רָאן וָעַל אי פָאלְקָאם ניין 


ער , מעהר ווינשענפ-ווערטה. 





2 +) ) האָגי , וואָס ריכט אליין פו וו בינשטאָק 


ְנִקִיתי און אי על ריין זין 
מִפָּשַע רֶב : 


טייהיו לְרְצון 


פון א גְרויסְען פַעִרְבֶּרְעַבָען. 


עָס זלן זיין צוּס"וְוְאהַלְגְפָאלן 


אָמָרִי פִי | די ומד פון סיין ממיל 
ְחִָיון לְבִּי | אוְּדִיִנְעדאנְקן פוּןטיין הרץ 
לפנ . פָּאר דיר, 
2 עְָיְער! 


:; ד 


צורי וְגואַלִי : מַיין פָעַלִז אוןמיין עָרְלִייוְעַר. 


המזמור הזה הוא על פי סדר ,אלף בית' ואות ן 
החסרה נמצאה במלת |(פניהם שהיא הראשונה אחר 
האתנח בפסוק קב יטו. ומה שנכפלה אות פא בסוף 
המזמור, כתב אבודרהם שהוא במקום אות ן החסרה, 
כי פ'יא היא ן בחלוף א'ת ביש. וכן במזמור כ"ה שהוא 
ג"כ עפ סרר ,,אלף בית'/ חסרה אוה ן וככפלה אות פ'א 
בסוף המזמור, 


תהלים ליד 
לרוד:, 1 (אַנְעְזָאנְג) פוּן דוד, 
קל 
בְּשָנותו וְען ער הַאט פַּעַרְעָנְרְערט 


אֶת טעמו 
לְפְנִי אַבִימלךּ. 
ִנלְשָהו 


זיין רמאד 
ה בִימֶלֶךָּ, 
פאר אב - 


וְלְכָר הָט אִים אריִיסְגְטְרִיבֶּן 


וילך ; און עֶר ( --| 
אלכה את יו ל אודועללויכןדס ינע 
בְּכָל עַת, אִין אֶלְעַר צַייט 

תָּמִיד ו 

תּהַלתוּ ועט זיין לווב זיין 

בָּפִי ! אִין מיין מזיל. 

, בי 8 *דוּרך נָאט 

תִּתְהַלֶל נַפְשִי . ריהמט ויךּ מִיין וְעַעלְע: 


ְשְמָעוּ עָנוִים ְלועסקערן לע 


8 הויכמוטחיגע, בייזע 


מענשץן, 4).זי ך עריגען; שטאָרבץן, 6) ווילען. 0) אזוי וי טעמו וראו (פסו קט), ז) און. 8) מיט 9) אוגטעררריקטעי 


לינְיעןסָּר לְבָתִי סַפָר וְלַעם. 
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און וָאלְען יי ו פְרַעְהָען. | יא בְּפִירִים 


ִשָמָחי; 
לו לין 
אֶתִּי, 
וּנָרוּמְמָה שמו 
יָחְדָּו ; 
הדָרַשְתִי 

אֶת נָן 

הנ 

ּמִכָּל מגוּרותי 
הִצִילְנִי ; 
הַבִיטוּ 

אָלִיו 

הרו . 

ופ נִיהֶם 

אֶל יָחַפָרוּ ; 
וזה לָנִי קרא 
ו שמ 

ּמְכָּל צָרוְּתִיו 
הושָיעו : 


החנָה מַלְאך ו 


סָבִיב. לִירְאָיו 
ְחַלְצֶם: 

מ מַעָמוּ וּרְאוּ 
צ' מוּםב. יי. 


אַשָרִי הַגָּבֶר 
יִחַסָה בו: 


אֶת יי 
קְדשִיו , 

ּי אין 
לִירְאִיו ; 


מִחפור 


4 'עֶרְהָייבֶּט רְעם עָוויגָעַן 
מיט מיר, 
אוּן לָא'מַר עָרְהִייבָּן זיין נָאמַן 
צוּוָאמָען. 
ל. אִיך הָאבּ גְעוּכֶט 

עם עָויגְען 
און עֶר הַט מִיר גָעַעֶנְטֶפָערט, 


פון אלע כ מיינע ע שרע קען 


הָאט עָר סי ף גער: עטָעט. 
6 ו בק ְבְלִיקָ 
צוּ אִיהֶם, 

הָאבָען איִיפְגְעשְטְרַאהֶלֶט, 
און זְיִיעָרֶע נָעִזִיכְמָער 
הָאבֶּן ו קן מל פִָּרְשָעַהְמְט. 
7 רִיֶראָרְעמֶר הָאט גְערופֶן, 
איזְדָד עקר סמ ך ערו 
און פון אַלֶע זיינְע נִימְהָען 
הָאט עָר אִיהֶם גָע הָאלְפָ ען. 
8 רֶם עָוִיגְעז'ם געל רוהט 
ב א 1 \גש. נש 
און עָר רְעַטָעט זיי. 

9 יפַעַרְשְטַעַקְט און וָעהט, 
ראפ גוּט אִיז דָעַר עוִיגְעַר; 
נִלִיקְלִיךָּ אִיוּ רָעַר מַָאן, 
(וְלְכֶר)בְּשִיצט זך אִין אִיהֶם. 
0 פִרְכְטָעט רעס עויגְען, 
(אַיהֶר)נִייגָע הַיילְיגָע, 

רען עָס איוקיין סַאנְנָעל רָא 
בּיי די, אס פִירְכְטֶען אִיהֶם. 


רשו ְרָעְבוּ. 
רכשי יי 
לא חַסְרוּ 
כל מוב : 
וב לְכו בגים 
שָמָעו לִי 
את ן 
אלמְלְכֶם ; 
וג מִי הָאיש 
ט הָחְפֶּץץ חיים . 
אהָב יָמִים 
לְרְָאוּת טוב : 
יי נְצר לְשונךָ 
מַרֶע. 
ולְפְתיף 
מִדּבָּר מִרָמָה ; 
טו סוּר מָרעַ 
טָשָה טוּב, 
בּקש שלוּם 
וְרְפהוּ : 
ענ ָן 
אֶל צדִיקִים , 
וני 
אֶל שוְעְתֶם ; 
יז פָני יי 
בְְּשָי ע 


לְחבִָית א 


ְָרֶם: 


יח צַעָקוּ 








1. ינְגָע לִייבֶע 

מענָען מַאנְנְלַען און הונְָרן, 

אָבָּר ריסזוּכֶען רֶסעָחִינֶעןו 

יי פָעהָלֶט נִיט 

אַלְעִס גוּטָעס. 

1% - "קוּ מִט, קִינְדְעַר, 

הָערְט מִיר צו, 

די פוּרְכְט פַאר רָעם עוויגָעַן 

על אי אי לְערְנָען: 

3. ווער אִיז דער מָאן, 

וְעִלְכָער וויל לְעַבָּען, 

וְלְבְעַר ליט מע 

צו וְעַהֶן גוּמָעַם? 

4 ,הי דיין צוּננ 

פוּן שלְעַכְטָעַס, 

און יינע ליפ 

פון רִיירְעַן *פָאלְשָקִייט. 

5 קָער וף אָב פון שלְעַכְטָם 

און מְהוּא נוּטָעַס; 

זוף פֶרִירְען 

און יָאג אִיהֶם נָאךֶיי. 

6. די איגָען פון רֶ עָוִיגַען 

(זיינן נַונְדְט) צו רִי גָעַרְכָטֶע, 
און ויינע אויעָרן 

צוּ זייעָר גְעשָרִיי 

1. זרֶר צָארן פוּן דֶם עָויגְען 

אַנָנן דיוסַמְהועָן שְלֶכְטָס, 

צו פָעַרְטִילִיגְען פון דער עָרַד 

ייעֶר אַנְדִיינְקְען. 

8. לאָבָּעַר) וְען זיי שבִייעָן 


1) ערקלעהרט די גרויסקייט פון דעם עוויגען. 9) אויפגעלוכטען (דורך זיין הילפע). -3) פיהלט; פרובירט 
6) ד. ה יונגע. געזונרע און שטמארקע מענשען. 5)געהט. 6)פ5' עטרוג. זן ראס אַנגעזיכט. | 8) דיזעס בעציהט זיך 
פילייכט אויף דעס פאָרלעצטען פסוק עיגי ה' אל צריקים, און ארף פערשטאנען ווערען: שווען (די פרוסע) שרייען", 


| 





| ו שֶמָט. 
וּמִכָּל צְרותֶם 
הַצִילֶם ; 
קוב יי 
ְַשְִָי לב., 


וְאֶת דַּכְּאִי הוּחַ 


יושע ! 
רמות 
רָעת צדִּיק. 
ּמִכָּלֶם 
ילנ יי ן 

בא שמר 

כָּל עְצְמוְתִיו. 
אַחַת מְהַנָה 
לא נָשְבָרָה ; 


כב תְּמותַת רֶשָעַ 2 


רָעָה . 
ְשפְּאי צַדִּיק 
ְאשָמוּ: 

כג פּודֶה 5 
נָפָש עְבָדִיו. 
יאשמ 
כָּל הַחוּסִים 
בו: 


לִינְיַעַןסְדוּר לְבְתִי ספר וְלְעָם. 





ד 

און פון אַלֶע גִיעָרָע נויסְקן 

רְעַטָעט ער זֶיי. 

9 רְעַר עָוגְער אִיוּנָאהָענְט 

צו ִי צוּבְּרָאבְעַנַע הָעַרְצַער, 

אוּן די דִרְשָלָאגְנע גְמִיטְהָער 

הָעַלְפט עֶר. 

0. פִיל זיינען 

די אוּנְגְלִיקן פון דֶסגְרָעַכְטָן, 

אָבָּעַר פון וי אַלְעמַען 

רְעטָעט אִיהַםדְעַר עָוויגְעַר. 

1. ער הִיט 

אלע זַיינע בָּיינְעַר, 

(אויך) אִיינְעַר פון זֶיי 

ווערט נִיט צוּבְרָאבָעַן. 
לדָעם שַלְעַכְמָען טויטְעט 

(ךי) שַלְעַכְטָעס, 

אוּןדִי פַיִנְדְע פון רֶגָעַרְכְטָן 

וְוְעְרָען 'פַערשוּלְרִיגְט. 

3. רְער טָוִיגְעַר. עָרְלִיוט 

(ִיזְעַעלְע פון זַיינַעַ רִינְעַר 

און עָסולןנט 'פרשולְדֶטזין 

אַלָע, וָאס בָּעשִיְצָען זה 


אין איהם. 


תהלים צ' 


תִּפַּלֶה לְמשֶה 1. א נְעַבָעט פון משָה 
אישהָאלְהִים. רָעִם *נְעטלְיבָען מַאן. 





₪ ₪6 ב עשט זראפט. 


9) מאן פון גאט. 


שלאף וועֶרעָן זיי (פריש) אַם מאָרגען. ווי גראזוואס גרינם, 


8 שטויב; צוזאמ: 


-- 11 --- מָארְנְעןגָעַבְּעט פיר שַבָּת אוּן יוּם טוּב. 


אנָי 
מעון 
אַתָ הַיְית 


חולל 
אֶרֶץ וְתְבָל. 
וּמַעוּלֶם 
עד עולֶם 
אַתָּה אֶל; 


תֶּשָב אָנוּש 


ער דַּבָּא, 
וַתּאמָר 
שובו 

בְנִי אָדֶם; 
-כִּי אֶלָף 
שנִים 
בְּעִינְֶףְ 
ןכִּיום 
כִּי ישבה, 
וְאַשְמוּרֶה 
בלילה; 


דו; ד 


ה וְרַמִתָּם 
שנָה ג 


ונברטכט 
ענב\ עכען, 


אֶתַמוּל 


4 באַכט-אַפטהיילונג 





עווִיגְעַר! 

א וְוְאהֶנוּנְג 

בהי 

פיר אוּנָז 

אין יְעַרָעַר גְעַשְלָעכֶט. 

2 בְּעַפָאר 

ב 

זיינָען בָעַבָּארְען נָעטָארְען 
אןְבָעַפֶר)רו הַָאסְט בָּעשָפֶן 
עָרר אוּן וְְעַלֶט, 

עָבְּען פון עָדִינְקִיימ 

בָּי עָווינְקיים, 

בִּיסְטוּ גָאט. 

2. דוּבָּרִינְנְסְטְרָעַס)מְענֶשָן 
בי צו יפַערְנִיכְטוּנְנ, 

אוּן דו זָאנְסֶט: 

,קעהרט זי צוריק, 


אַיהֶר מֶענְשָען קִינְרְעַר ןיי 
4 רָעַן טויוְענד יאהר 


אין דִיינָע אוּינְען 


אל וי א נְעִכְטִינְעַר טָאג, 
וָאם אִיז פָארְאִיבָּעַר, 


און וי א 'ווְאבָע 
אִין דָעַר נָאכֶט. 
5. דו שטְרָאמִסֶט וָיי אַוְוְעַג, 
(וִי רְעַר)*שְלָאף זַיינען זיי; 


5) טרוים, ארער; אין 


לִינְיעוְיסְדּר לְבְהִי ַפָר וְלְעֶם. 


-- 78 --- הִפַלָה שַחרית לְָשַבָּה ויוּם טוּב. 





ימוּלל 
וַיִבָש: 


וכּי כלינו 


עונתינו 
לג . 
עִלְמָנו 


לְמָאוּר פָניף: 
כּי כל ימינו 


פָּנוּ 
בְעָבְרְתָף . 
בְּלִינוּ 
שָנינוּ 
כָּמו הַגָה : 


ימי שנותינוּ 


ְּהֶם 


ו 

אי עֶר וי גְרָאז, 

ווָאס ְרִינְט. 

> אָם סָארְנֶען 

שְפַרְאצָט עֶר און ינְרִינְט, 
צום אַבָּעַנֶד 

וְעְרֶט ער אָבְּנְעשְנִימען 
5 א 
ד רָען סיר עָנְדִינָען זי 
יו 

און דורף ד נָרִים 

יינָען סיר רָערְטְרְאקען. 
8 דו הָאסְט נְעַשטָעלֶט 
0 

פָאר דִיר; 

אונ קל ו ל 
פַּאר דִילְכְט פון דיין געַזִיכֶט. 
9 רָען אִלָע אנְְעְרָע מע 
ו 

אין דיין גְִים; 

מִיר הָאבָּען "פָערְכְרַאכֶט 
או לו 

אי זי (אִין) ְנְעַשָפָרְעבּ. 


צווישען זיו 


שמונים שָנְה, איו אָכְצִיג יָאהֶר, 
: . ד 7 2 * 2 .2 


ורְקָבּם 
טָמָל וָאון. 


ִּי נָ חיש 


עפ 
מִי יודְעַ 
עז אִפֶף. 
וְִירְאֶתְ 
עָבְרְתָף: 


.למנות ימינו 


כַּן הודע. 
וְנְבִיא 


לבב חכמה: 


שוּבָה יו 
עד מְתִ. 
הְחֶם 


על עָבָרִי: 


- שבְענוּ 
בבקר 


סְרףּ. 


ּנְרַנְנָה 
וְנשָמחָה 


ְכָל יָמִינוּ 


שמקנוּ 
כּימות 


און זַייעָר "שְטָאלֶץ 

איז מִיה און "קוּמָער, 

ד עָס ועט שגל אְָּשנְטָן 
און מִיר פִּלִיהָען אוּעג. 
1. וְעֶר ווִייסֶט 

די קְרַאפָט פון דַיין צָארֶן, 
און די דיין יפוי יו 
(אַזוי אִיז) דָיין נְרִים. 

2. צו צְעהַלֶן אוּנִזְעַרָע טג 
אַלְזָא מָאךּ אוּנָ וִיסָעַן, 
דאס מִיר וָאלָען בְּרִינְגְען 
א קְלוּנָע הַארְץ. 

3. קְעהֶר צוריק, עָוִיגְעַר. 
וי לַאנְג נָאךָ? 

און קרְכורעט ₪ 

אבֶד רינ וו 

4. ועטינ אונז 

אס סו 

(מִיט) דיין נִנַארָע, 

דַאס מִיר זָאלְען זינְגַען 
און מִיר זָאלְען זיף פַרְעהָען 
אִין אלע אנְזעַרָע מָענ. 
5, דְעַרְפַרְעַה אונְז 


וי רי טָעג, 


שבְעָים שנח, נינען יבְצִיג יאהֶר, 
וְאִם בְּגָבוּרת און ו יי קְרְעפֶסֶען 


עְנִיתנוּ. 
שנות 
1) וואַקסט אויף. 9) ווענדען זיך אָב. 8%) געענדיגט. 4 געשוועטץ, פּלוידעריי; פאַנטאַזיע. 5) ד. ח. אויך רי פעסי 


טע פון זיי איז מית און קומער. פילייכט אזוי ווי: ורובם. און דיגרקפשץ טחייל פָון זיי, = 6) אונגליק, טרויער, ניכשפי 
]) טראָגט זיך שנעל אוועג, ‏ 5) פערייץ וועגען ריינץ קנץכס, 


(וַאס)דו הַסֶט אוּנז ְעַפַיְנְנְט, 


די אלה , 








ליניען-סרור לְבְִי ספל וְלְעָ. --- 79 --- מארגְען-געבָעט פיר שַבת און זם מוב. 





אינו 
רְעָה ; 
יֶרְאָה 
אֶל עִבְרִיף 
פע 
והלךף 

עַל בָּנִיתֶם: 
+ ויהי 
עס 

אָנִי 
אָלְקינו 
עָלִינוּ 
וּמַעַשֶה 
ָרִינוּ 


כּנְנָה עָלִינוּ. 


וּמַעָשָה 
חנו 
כּונְגְהוּ: 


דה ה קר 


(ְוָאס) מִיר הָאבָּעַן גְעוְעהן 
שֶלְעַכְטָעס. 


6. עָם וָאל גְעוְעהֶן ורְען 
צו ינע קָנְעַכֶט 
ירקי 

און דיין פְַאכְט 

כ קנעה 

7 און עָם יָאל זיין 

די לקי 

ל ורבק 

אוּנְזְער נָאט, 

אויף אונְז, 

און דַאפ ווערק 

פון אוּנִזְעַרָע הָענַד 
בְּעִפְעַסְטִיג פיר אוּנָז, 
און דאס ווערק 


פוּן או נִוְעַרְע הֶעַנָד 





יושב בסתר :קיא שיר של פגעים. (שבועות | 3 


"ו ע"ב, במרבר רבה דף רמ'"ז ע'ב). ונוהגין לכפול 


הפסוק ארך ימים שעי"ז נשלם השם היוצא ממנו 


(טור או"ח ס' רצ''ד). 


אישב 
בָּמְתר 
ל 
בל שי 


ב אמר 


1 פערבּאַרגענעם אָרט. 
פיגג. 4) פערניכטונג. 


תהלים צ'א 


1. (דוּ, וְעַלְכְער) זִיִצָט 

אין רָעַם שומ 

פון רָעם אַלְערְַעכָסץ 

(ְְעלַבָעַר) בּעַשִיצָט זיך אין 
שָאמָען פון | ינען. 


. - . 
ל. אִיךָ זאג 
איף ו 


ל 

מסי 
וּמְצוּדָתִי, 
אָבְטַח בּו; 


בכ" הא יו לה 


מַפַח 
יקוש, 
מִדָּבָר הוּות: 
- בְּאָבְרָתו 
יש לי 
תחת בַּנְפיו 
תחְסָה. 
צַנָה וְסחָרָה 
אמתו: 
ה לא תִירא 
מִפָחר לִילָה, 
מחץ יעוף 
יוּמִם; 
מִדְבָר 

3+ ָפָל ין הַלך. 
מִקְמב 
ישוּד 
ְהָרִם: 

+ יפל 
מִצַרֶךְ 

אֶלֶ. 


נרררד 
הו ==ו! 
8 א 1 


ופייד- 
מימינן 





8) די וואָם שטעלען אוים נעטצען פיר פויגעל. אדער: פון שטרויכלענדען נעטץ. 


פון דָעם עָווִיגְענִיס וְוְעִגָען, 
וְעַלְבָעַר איז) מַיין שוּמֶץ 
און מִיין פַעַסְטוּנְג, 

מיין נָאם 

אויף ולכ א פערטְריינִי 
3. אפ ער ועט דיך רְעטָען 
פון רָעַם נְעַטֶץ 

פון פָּּעַלשְטָעַלָער? 
ב 
4 יט ניין ליעל 

ועט עֶר דיר בְּערְעקען, 
און אונְסָעַר יינע פָלִינְלָען 
וְעַסטו זִיךף בָּעשִיצָען, 
לד און פָאנְצָעַר 

איז זיין מְרָייהַייט. 

5. דו וְוְעַסט נִיט פִרְכְטַען 
פוּן שְרְעק 
פון דְעִם פייל, ואס פלִיהֶט, 


יי נָאבֶט, 


בּיי טָאג. 

6 פון דָעם פָּעַסֶט, 

(וָאס) נְעַהֶט אֶרוּם אין רָער 
פִינְסְטְעַרְנִיס, 

פון רִי פַלָאגֶע, 

(ְוְעַלְבָע) בְּעְרוּיבָּט 

אין מִיטָ פלן טָאג. 

. עָס מֶעגְען פאלְען 

פון דיין ' וייט, 


ו 


פון ד דיין רְעַבְטָע הַאנָר, 


4 פיט- 


ץ' )5 ]| 


לִינְיְען-סְרוּר לָבִָּי ָפַר וְלְעם. 


אל 

לא יָנָּש ; 
חכק בָּעיניך 
תַבִּים . 


ְשָלְמַת רְשָעִים 


תִרְאֶה : 

כ אַתָה ןי 
מַחֶסִי, 

ליי 

שמְתָ 

ענ 


ילא תְאנָּה אי 


ְשָה. 

וע 

לא יָקָרֶב 
בְֶּהל: 
כִּי מִלְאָכִיו 
ְצוָה 

לָךּ. 

לשָמְְך 
בָּכָל דּרְביךּ: 
יב על כָּפַּיִם 
שָאךּ. 


-- 80 -=- הִּפַּלָה שָחָרית לְשָבָּה וְיוּם טוּפ. 





(אָבָּעַר) צוּ דיר 

ועט נִיט צוקוּמֶען. 

8 נור מִיט דיינע אוינען 
וְעַסטו בְּלִיקְען, 

און די בְצָאהלוּנְג פון זינְדַגָע 
סעספו וקכ 

9. רְעַן *דוּ, עָוִיגְעַר, 
בִּיסֶט מיין שוּמֶץ. 

ירְעַם אל יְעִרְהָעַכְסְטֶען 
הָאסְטוּ נְעַמַאכֶט 

(אַלֶם) דיין ָוָאהֶנוּנְג. 

0. עָט ועט דִירנִיט סְרְעפֶן 
שְלְעַבְטְעַס, 

אוּן א פָּלַאג 

וְעט נִים קוּמָען נָאהָענֶם 
צוּ דיין נָעַצָעַלֶט. 

1 רֶען יינע עַנְנלֶען 
ועט עָר בּעפעהלֶן 
וְעִנְען דיר, 

רִיףּ צו בָּעהִימֶּען 

אויף אַלֶע דִיינע וְעִנְען. 
5. אויף די הָענָד 

וְעַלְען זֶיי די טְרָאנְען, 
אס דוּזָאלֶסְט נִיט אָבְקְלַאפֶן 
אֶן א שטיין 

דיין פוּס. 


8. אִיבָּעַר (רְעַם) שָלָאנְג 


פמן 
תִּרֶרךָ. 
תִרטם 
כְּפִיר 
וְחגין: 
כִּי בי 
חש 
וַאפַלְטָהוּ . 
אַשַנָּבהוּ 


כָי יָרַע שָמִי ; 


ו יְקְרָאָנִי 
ְשְעָנָה, 
עמ אָנְכִי 
בְצְרָה . 
ִחלְצָהו 
ואַכַבָּדַהוּ: 


מו ארך יָמִים 


אַשְבִּיעָהוּ. 
וְַרְאָהו 
בֶּישוּטְתִי : 
אֶרֶף יָמִים 
ַשְבִּיקָהוּ. 
וְאַראֶהוּ 


בִּישוּעָהִי: 





אוּן רָעִם) "אָמְטָעַר 
וְעַסטוּ מְרְעַטָען; 

דו וְעַסְט צוּטְרְעַטָען 
(רָעִם) יונְגָען לייב 

און (דִי) "דְרַאבְע. 

4. ויל נָאך מִיר 

הָאט עָר בְּעַנְעהרט, 
דַארוס ווְעַל אִיךָ אִיהֶם רָעטָן; 
אִיך וועל אִיהֶם שֶטארְקְען, 
יל עֶ הט עְרְקנְט מִִזְנָאמן: 
5. עֶר ווְעַט מִיר 6 
מיט ל 5 א וי 
אִין נויסָה; 

אי וְעַל אִיהֶם רְעטֶען 
און אִיךָ וְעַל אִיהֶם עָהָרָען. 
6. (מִים) לַאנְנְעַס לָעַבָּען 
על אִיךּ אִיהֶם וָעַטִיגְען, 
און איךָ וְעל אִיהֶם וַייוְען 
מיין הִילֶף. 

(מִיט) לאנְגעס לְעַבָען 

גל דוו 

און אִיך וועל אִיִהֶם נוייזען 


מיין הִילַף. 
תהלים קליה 
1. לויבֶּט רָעם עָוִינָען! 


לויבט 





שי ₪ ארער: דו (האסט געזאגט) ,. דער עוויגער'" א. ז. וו 8) אין דער הויך. = 4) שוטץ. 66 גיפטיגער 


שלאנג. 6) זעע-שראנג. 










5 [ ב 5 - = הל + 1 . : 
ינדור לְבִָי ספ וְלָעֶם. ‏ == 81 =- מַארְנָעןנַעבְעט פיר שב און %ם מ5. 





שם יי | רעסנאמען פוןרעס עוגשןַ | נְשַאִים ואלְקָענְס 
הלו ליבּט, מִקצָה הְאֶרֶן פון עָנְרֶע פון רָעַר עָרְר, 
עדי := ער פוְרְעס ענ | ּרָקִים בְלִיְצֶען 
ג שָעַמָדִים = 5 וְלְכָע שק | כַמְמָר יר רעס רג 
בָּבִית 9 אין רְעַם עָוויגְעַנְ'ם הויז, עָשָה. הָאט עֶר גָעַמָאבֶּ, 
בְּחַצָדְות אין די הזיפען מוצָא רוח = ע פירט אריטרְעם)ִינְד 
בּית אלהינו: פון רי הויז פון אונְוְער נָאט, | מאובְרוְתִיו = פון יע שאץ.קאמְערְען. 
הַללויָה | 3 לבט רָעם ענ = | השַחַבָּה | 5 "לער האפ נְעְלְאגן 


+ טוב ,| רֶען גוּט אי דָעַר עָוִיגְעַר; בכור מִצְרָיִם, די ערסְט:גְבּרְְע פון מִצְרִיִם, 
זמר לשָמו שְפִילֶט צו זיין נָאמָען, מִאָדֶם פון מְעִנְשָען 
בי בעִים; דֶעַן עֶר איז לִיבְּלִיךָ. ער בהמת | בחיפה. 


כִּי עקב | 4 רע בהא רעי | > שלח 3 ער הָאט בָעשִיקט 
בחר לו יה, | גְעַר אוּיסָעָרווּעָהלט פיר "ז' | אותת צייבענס 

יראל : ישְרְאל ְהָט עָר אִיסְעָרוּלֶט) | ומפתים און ואונדער 

לְגְלַתוּ; ריינה | בתוכָכי ןחה 

כִּי אָנִייְדַעָתי 5 רֶן איף ויים, מַצָרִים, (דו לאנד) מַצרָם 

ִּי נָדוְּל יי = אַאפנְריפאירָער עיְער,| בְּפַרְעַה נְנְען פרעה' 

ואַדנִינו ו און אונְזֶר הָעַרְר(אִיזגְרְעַסֶר) ּבַכָל עָבָרָיו און"גְענְן אַלְע יינע קְנְעַבֶט. 
מִכָּל אָלהִים; פין אַלֶע גְטֶער. . שְהַכָה 0% "וְעַלְכֶר הָאט גְעשְלְאגן 
פל אַלְעָס, גוים רַבִּים. = פִּלע פְָּע, 

אָשֶר חָפַץ יי וְאס רָעַר עָוִיגְעַר ווִיל, וְהָרג און עֶר הָאט רְעַרְשָלָאנְען 


הו וקחטקה 7 | כְלְכִים | 


= מְעַכְטִיגְָע קְענִיגְע. 
בַּשָמִים אי הימל עצומוסו )ו 6" וי 





וּבְאָרֶן. און אויף דָעַר עְרֶר; > לסִיחון 1. *סיחון 

בִּימִים אַין די מָעערְען מלְך הָאָמרָי רָעם קעניג פון אָמך 

ְכָל תחמת; אין אלע 'אנְְרנְדֶען. = | לעוג און עיג, 

מַעַלֶה 7 קר יט אוף = |מלד ד הַבָּשָן. ךש קעיג פון ב 

ו 1 טחייערע. געלופטע זאַך; א זאָנדערבאַרער שאץ. 9) האט ט ער געמאכט., ג וְמאַכט, געשאַפען. 8) טופעניסען. 4) ער איז 


עם. וועלכער א. ז וו. אדער: (לויבט איהם) וועלכער א. ז. וו. ‏ 5) איפער. 6) אזוי ווי: והרג לסיחון א. ז. וו. אויפ דעם 
אָרט פון: הרגו לאבנר. 











לינְיַעַןסְדוּר ְבְִ סְפָר וְלְעֶ. | -- 89 ---. תִפַלַ. שָחְרִית ְשָבָה | ויום טוּב. 
ּלְכלמַמָל בת און אלע קנִינרִיכֶץ ולא יְאָזִינוּ, = אָכֶּדויי קנע ניט הָערֶ: 
כּנְעַן: פון בְּנְען. אף אויךף | 
> ונתן און עֶר הָאט נְענְעבָש | אַין יש רְוּחַ עְפ אי קיין אָטְהָעם חא 
אַרְצֶם ער לָאנְד בְּפִיהֶם; אין וִייעֶר מזיל. 
נִחַלָה. של עְנשְקיל, ‏ |-כְּמוּתֶם | 5 פיוי ותש 
נִחַלֶה אלפ עבקיי הו אי ועלָן יי 
לִישַרְאֶל צו יִשְרְאֶל, עשִיהֶם. רי, ואס מָאִכָען זיי, 
עמו; ויין פָאלק. פל עה > 
וע יי 3., עָזִיגְעַר! אֶשַר בפח וָאפ פַּעְטְריט וד 
שמף לעולֶם, דין אס איז אזיף עיג:| בָּהֶם: אזיף יי 
יי ₪ עָוִיגְעַר ! שבִּית יִשְרְאֶל 19. היז פון יַשְרְאֶל, 
וכרף דיין אַנְִינְקְען אי ברכ אֶת 3 לבט רָעם עָוּיְען 
ללר ור | פִּרגְשלְכְט אוְנְְכְט*| בת אַהַרן = היז פון אהָן 
.7 4. רֶען בֶּרְכוּ אֶת יי ליכ רָע עָוִינען. 
0 ְערְעוינְו'פָערְהיינן| בת הַלָוִי = 59 היז פון לו, 
עמו. 8 פָאלֶק בֶרְכוּ אֶת יי, ליט רָעם עויגש: 
ְעַל עָבָרָיוו = און אִבְּער וינָע ער = | יִרְאִי יד גָאמֶעספִּרְכְטְִע | | 
יִתְנְחֶם: וש עד וד צכרסע. = |בְרכוּ אֶת יו לנפ דש שש | 
וּעָצַבִי הגוים 15. רינְעסְצָען פוּןרי קיירען | :א בָּרוּךף - 1 גְעליִיבּט אִיו דָעַר עוִינָר 
כּסף וְזָהָב, = ינש יַלְכַּעד און נָאלֶה | מציון. פון צִיון, , 
מַעָשָה רַאס ערק שכן יְרוּשָלִים שולְכֶראְטָןיְרושלים. 
ידִי אָרֶם; פון די הֶעַנֶד פון א מָעַנְשָען. הַלְלוּיָה; לבט רָעם עָווִינְעַן! , 
טז פָּה לְהֶם 6. א מויל הָאבָּען זיי, תהלים קליו | 
ולא יִרַבָּרו, אָבְּער יי קְענְען נִיט רִיידְען; | א 'הודוּ. ליי 1. דְאנְקְט צוּס עָוִיגָעַן, 
עינים לְהֶם אוינְען הַאבָּעַן זיי, כִּי טוב, רְען עֶר או גוּט; 
ולא ירְאו; אָבְעַר יי קְענען ניט ועהן. | כִּי לְעוּלֶם חסְדו; רְען אויף עָוויג אִַיינְַארָע. 

+ אֶזנִים לָהֶם 7. אויערן הָאבָּען זיי, < | ב הוד ל. רָאנְקָט 


1 הודו לה' וכ"ו נקרא ,הלל הגדול* (ברכות ד' ע'ב, פסחים קלח ע'א, חעניה ''ט) ,,מפגי שהקב"ה יושב 
,ברומו של עולם ומחלק מזונות לכל בריהי,. וכ"ו הודו כנגד כ'ו 4 רות שברא הקב"ה בעולמו ולא נהן להם 
תורח וזן אותם בחסרו'" (פסחים שם), ‏ 5) ד. ה. פ'ר אלע געשלעכטער, גענעראציאנען. 8) אדער שאפען רעכט. 





ב 5+ בב 





יניע 


לְאלהָי הַאֶלְהים, 
י לְעַוּלֶם חַסָדו; 





גהודן 
שי הָאַדנִים, 
ִּי לְעוּלֶם חַסָּ: 
נְפַלְאות גּדלות 
לֶבּן . 


כִּי לְעּלֶם חַסְדוּז ךָ 


ה לְעַשָה 
השָמים 
בְּתְבוּנָה, 

בִּי לְעוּלֶם חַסְדוּּ ךְ 
ילֶרוקע 

האר 

על הַמָיִם, 

כִּי לְעוּלֶם חַסְדוּ רְ 
אוּרִים גֶּדלִים, 
כִּי לָעולֶס חַסָדו: 
האֶת השמש 
ְמְמשָלֶ. בּיוּם, 
כִּי לְעולֶם חַסָדו: 
אֶת הָרְח 
ְכּכָבִים 
לְמְמְשָלות 
ְילָה, 

בִּי לְעוּלֶם חַסדּו; 
לְמַבָּה מִצְרִיִם 
בְּבְכוּרִיהֶם, 


1) אלס הערשערין; צובעהערשונג 
1) מוליטער, 


לע 6) גְעְשטִירצַס. 


סְדוּר לְבָתּי סָפַר וְלְעָם. 


צוּם גָאט (אִִבָּר אַלְע) גְעַטֶר; 


רע אויף עָוויג א זיין נְנַאדֶע. | יא ויוצא 


3 רַאנְקָט 
צוּם הָערֶר פון אַלָע הָעררן 
רְעַזְאוּיף עָוויג אז זיין גְנַאדָע: 
4. צו רְעם, וְוָאם מהוּט 
גְרויסָע וואוּנְדְעַר 
אל" = 
עזְאויף עווִיג אִז זיין גְנַאדְע. 
5 צוּדֶם, ואס הָאט גְעַמָכְט 
רְעִם הִימָעל 
מִיט פַעִרְשטַאנֶד; 
ען אויף עווִיג אַז זיין נְנַאדָע. 

/ צו רֶם, וס הט אוסְגְבְּרְטֶט 
די ער 
אִיבָּעַר דִי וְוְאסָער; 

ען אויף עווִיג אַז זיין גְנַאדָע. 
7 צו רְעַם,וָוַאס הט גְעמָאכָט 
נְרויסָע לִיכְמָער; 
דְעַןְאויף עוויג א זִייןְנְנַארֶע. 
8. די זון 

וצו הָערשָען ביי מָאג; 
רֶן אויף עָוִיג או זיין נְנַארָע. 
9 רְעם מָאנָד 
ו 
ל 
בּיי נַאכֶט; 
רְעִוְאויף עָוויג אז נִיין נְנַארָע. 
צו דֶם,ווס הַטגְעשלגְן מִצְרִיִם 


איז זִייעָרְע עָרשטגְבָארְענָע 


הערשער; צו בֶעֶהערשונגעוז. 


כִי לְעוּלֶם חַסָדוּ: 


מִתוְכָם, 

כִי לָעוּלֶם חס 

בְּיָד מקה 

וּבְזָרוע נָמוּיָה, 

ִּי לָעולֶם חסְדו; 

יג לְגְזֶר 

ים סוּף 

לרים. 

בִּי לְעולֶם חַסָדו; 

יד וְה; עָבִיר 
יַשְרְאֶל 

בְּתוכו, 

כִּי לְעוּלֶם חַסָדו 

טו ְנַעַר 

פַּרְעה וְחַילוּ 

בְּיֶם סוף, 

כּי לָעוּלֶם חסדו: ו 

מו לְמולֶיך עָמו 

בָּמַרְבָּר, 

כִּי לְעולֶם חַסָדו; 

+ לְמִבָה 

מלָכִים נְלִים, 

כִ ְעוּלֶם חַסדו: 

יח ויְהַרג 

מִלְכִים. אַדִּירִים, 

כִּי לַעולֶם חַסָדו; 

לֶסיחון 

ִלְך הָאָמְרִי. 


יָשְרְאֶל אֶן 


1 61 צ וטהיילט 
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רְעַן אויף עָוויג אָז יין ְנַאדָע. 
0 
פון ִיְיעֶר מִימָע: 

רְעַאוּיף עָווִיג אִֶייְנְנַארָע. 
2. מִיט שטארְקְער הַאנָד 
און מט אוסְגְעַשמָרְקְטֶן אָרם 
רְעַן אויף עווִיג אז זיין גְנַאדָע. 
4. צו דֶם ווָאסהָט "צוּשנִיטֶן 
רע ישילְףמְעעַר 

אויף "שטִיקָער; 

דֶן אויף עווִיג אז זיין גְנַארֶע. 


4. און הָאט דוּרְכְנְעפיהרט 
יְרְאֶל 


דוךף זיין מִימָע 
רן אזיף עָווִיג אֶז - א 
5-און עֶר הט "ארִינְגְעוָורְפָן 
פרעה און זָיין "הָעער 

אין *שילףמָעער; 
דן אויף עווִיג אֶז זיין נְנַארֶע 
צו רְווּס הט נְעפרְט זין פַלֶק 
אִין רָעַר וִיסְטָע 
רן או יף עווִיג אז זיין נְנָאדָע. 
1. צו דֶםעוָואסַהט נלשלינן 
גְרוּיסֶע קְענִיגְע: 
ד | אויף עָוויג א זיין גְנַארָע. 
8 או עֶר הַאט רְעֶרְשְלָאגְען 
קְענִיגְע: 
רְען אויף עוויג אֶז זייזְגְנַארְע. 


מִעַכְטִינֶע 


9 סיחוּן, 
רְעַם קענִיג פון רָעִם אָמּרִי; 


4) רויטער מעער, ‏ ץ) סחיי 


לִינִיעןסְדוּר לְבְתִּי סַפָר וְלָעֶם. | -84 -- 





כִּי לְעולֶם חַסָרוּ רֶן אזיף עָויג או יי ְַארָע. | בִּבָבָל 
כ לעוג 0 א 
לד הַכְשָן. מָרוּ לוג 
כִּי לְעוּלֶם חַסְדוּן ן שירוּ לו 
כא וְנֶתַן 1. און עֶר הָאט גְענְעבָּעץ | שיר חָרָש, 
ארְצם היטיבוּ נגן 
ְְחַלָה, ְּתְרוּעֶה; 
כִּי לְעוּלֶם חַסָרּו - כִּי יִשֶר 
כב נַחַלֶה דר 6 
לְיַשְרְאָל וְכָל מעשהו 
כִּי לעוּלֶם חַסָדו; רְעַן אוּיף עָווִיג אַזזִייןגְנָארֶע. בְּאָמוּנָה: 


ון שג עַשור | 


הווווו תוו רצו 
רָעַט קָענִיג פון בֶּמֶן 


ְעְאליף יג אזייןנְַארֶע. 


ַייִעָר לַאנֶד 

(אַלֶם) עֶרְבְּהָייל; 

+ השאיך עָוויג אז זיין נְנַארָע. 
לל. 2 איין עָרְבּמְהָייל 


יורדי 
4-ו 2 


צוּ יַשְרְאֶל, זיין קָנְעַכֶט; 


כ שֶבְּשָפְלְנוּ " 3 אין א ונר ניֶרינקיט | ה אהב. צִרָקה 
זָכַר לנוּ. הָאט עֶר אונז ריס ּמִשָפָּט. 
כִּי לָעּלֶם חַסְדוּ: רעןאייף עָוויגאנִיְנְַארֶע. | חַסֶד- יי 


כ וַיפרקנוּ 4. און עֶרהָט אנ עָרְלִיוָט 
מִצָרִינוּ, 
כִּי לעולֶם חַסָדוּ: 


כה נתן לְחֶם 


מַלְאֶה הָאָרֶץ: 
ברבף א 
ְעזְאויף עָוִי אַזזִינְנָארָע. שמים נעָשו. 
5. (עָר) נִיט שִפָייוָע וברוח פיו 


צו אַלֶע בָּעַשָי פָּעַ נִיסְעַן; 


פון אוּנְזְעַרָע פִיינָרְע 


דן או יף ע [וויג 
כוהודון 6 ךָ 
הַשֶמָיָם. 


ִּי לְעולֶם חַסָרּ 


זיין גְנַארֶע. 
דאנקט 
צוּם נָאט פון הַימָעל; 
בְּאוצָרות 
תָהו מות: 
ת יירְאו מִיי 
כל הָאָרֶץ. 
ממגו יגוּרןּ 


רְעַןאויף עָווִיג אִז זיין נְנָארְע. 





תהלים ל'ג 
ארַנְנוּ צריקים 1 זִינְנְט, אִיהֶר) 0% 
בָּיי 


2 ישָרים 


- עוויג ייא 
'צום 2 :| 


זו די רעכטשְַאפַע נע 


נְאוָה תְהָלָה; פָאסֶט לויב;גְעזָאנְג. בר ישָבִי 
הודו ליי 34 לוּיבֶּט צום עָויגְען תבל" 


ל א פירְעל, 


ְּכנור 
: ע. %) פואלטער. 
6) הייפט אויף. 


1) וועגען רעם עוויגען; דורך דעם עוויגען. 


= ע | 
6)ד. הח. אָכְעס. 0% איז דאָ אין הִימַעל און אויף דער ערד, 


הּפַלָת שַחְרִית לְשַבָת ויוּם טוּב. 


אוּיף א צְעהֶן-סְטְרונָעְרִינָע 
הַארְפָע 

שְפִילֶ צו אִיהֶם. 

3 זִנְנְט צו אִיהֶם 

א נַייעָס לִיד, 

שְפִילֶם גוּט 

בי א יוּבְעל-נְעשָרִיי 

+ רְעַן גְעַרְעַכְט אִי 

דְעַם עָווִיגְעַןְ'ס וְוָארְט, 

אין ניין ביל וו 

איז מִיט מְרָייהָייט. 

5 נְעָרלִיְט גְעַרְעַכְטִינְקייט 

יי רק 

(מִיט)רָעם עָווִיגְעזן'ס נְנָארֶע 

אי פוּל דִי עָרֶר. 

6. דורך דֶם עָוִיגְעזִים וְוָארֶט 

זייכן די הימלֶן גְעַמִכְטגְעוְרָן, 

און דורְך'ן אַמְהֶם פון זיין מול 

ַייעֶר נָאנְצָעַם הָעַער.% 

.ער 'זאמלט אוּוויאווַאנֶד 

דַאם וַוּאסָער פוּוְרְעַם מַעער; 

ער לִיינְט 

אין שאמֶץ.קאמְערְען 

(רי) 'אָבְנֶנְרְען. 

5. עס פרְכְטָן פר רֶס עָונָען 

ד ו 

פוור וס וו 

אַלְע בָּעוָאהְנְעַר 

פון רָעַר ועַלְט. 


" כִּי הוא אָמַר 9 דֶן עָר הָט (נוּר) גְעַזָאנֶט, 


4) מיט דער בעגלייטונג פון אַ טראָטפעט. 
7 ט יפעגיס: ען 


- 0 
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אוּן עס אִיז נְעוָוארְען; הְאָרִין: פון רָעַר עָרר. 
וא צן ער הָאט (נור) בָּעפוילָען, | מו דל 
הוּא צִּוָה הפיצר החר | 15.(ְעֶר), וְעַלְכְעַרבָּעשַאפט 
און עָם 5 לְבָּם, ]| אלֶע ויעָרע הֶעְרְצְער, 
או חַפיר = ררע סט מעְסערט| המבין. | ה פַלכְפּרְטטעהט 
עָצת גוים. רְעם רַאטֶה פון נַאצִיָאנְען: | אל כל : 
אֶלָע זִייעָרָע מְהַאמָען. 
עה 0 פערעהרט מִטְשיהם: 0 
די גְעַרַאנְקָען 
ל טו אין המל | 6. דָעַר קְענִיג וערט נִיט 
פון פַ עְִקָער. נושע | נְעִהָאלְפָען 
| ְ וצ הפי בת ינע ברב חי דוךף א גְרויסָע ְַמיי; 
תעמד, כָּיכּט שפַהֶן אויף גג | בור א הָעלֶד 
מַחְשְבוּת רי גָעַרַאנְקָען לא יִנָצָל ועט נִים גְעַרְעטָעט 
לֶבו פון זיין הַארְצַען בר פח: דורך פִּיל קְרַאפּט. 
: 0 ; . 
לדר ודר; בְּלִיבְּפַרנְשַלְכְטאוְּנְשָלְכְט | ., שקךר הפוס 17.*פאלש אִיז רַעַר פַּערד 
רל - : 5 2 - : 
הגוי ל1-גליקְליך איז רַאסְפָאלֶק, לְתשו עָה, אַלֶס *הִילְפַע, 
ואס רְעַר עָוִיגְעַר ברב חלו און מִיט זיין גְרויסָע קְרַאפט 
או ניין נָאט; לא יְמלֶט; | קש ער נש רְעַמֶען. 
(גלִיקְליך אִיּ) רַאס פָאלֶק, | ח הנה עין יר 18. וְעַה רָעַם עָוגְעַים אויג 
(וִס) ער הָט אִיסְעָרווְעהלֶט אֶל יראִיו, (אַ גוְנְדֶט) צוּזיִנְעִפְרְכְטֶנְע; 
לןי אַלֶס עְרְבּמְהָייל פִיר ן לפ צו דִי, וָאם וארְמָען 
3. פון הִימַעַל לְחַסָר אויף זיין נְנָארֶע. 
בְּלִיקָט רָער עְוִיְעַר; ל % 9. צו רְעַטָען 
עָר וְעַהֶט מִמות פון טויט 
0 ב ב נַפַשֶם. ייעָר וְעעַלְע, 
צ: ן אלע מָענְשָען קינרער. | | - 0 
הָאָרֶם: וּלְחַיותֶם און וער לָעבָּן צו עָהַלְטֶען 
מְמִכוןשבתו 4. פון ויין 'וָאהן-אָרט | | בְּרעב; אִין הונְנְער. 
יקוק ער -נפשנו 0. אונְזְער וְעְעַלָע 
בָּל ישבי אויף אֶלְע בָּעוָאהְנְער חכּתה ליי, | הָאפט אייף נָאט; 


0 זיין פעסטען זימץ. 9) בעטראכט ערן גיט ער אכטונג. ‏ 2) אומזיסט; ניטזיכער. 4) זיכערהייט, רעטונג, 


- 


עְָרְנוּ 


ּמֶנְנָנוּ הוּא: 


בכִּי בו 


שְָח ְבָּנּ. 
כּיבשסקרשו 


בנ 


יהי סדה וי 


עָלִינוּ, 


רד. 
;| ' 


לינְיען-סְדוּר לִבַתִּי סְפַר וְלָעם. 


ַּאַשֶר יְחלְנוּ 







אונוער הילף 

און אונְזְעַר שִילְד אי עָר. 
1. רָעַן 'דוּרְף אִיהֶם 
פֶרַעְהט זי אוּנְוָעַר הַארֶץ: 
רְען אייף זיין הייליגְען נָאמָן 
הָאבָּען יר זי פַערְויבְעֶרֶט. 
6 
אִיבְעַר אונז, 

זוי וִי מִיר הָאבָּעַן נְעהָאפט 
אויף דִיר. 


איתא בכראשית רבה סוף פרשה כ"ב ,,אמר ר' לוי 
המזמור הזה אדם הראשון אמרו ונשתכח מדורו ובא 
משה וחדשו על שמו'' ופירש בעל מתנות כהונה מזמור 
שיר ליום ההשבת נוטריקין משה והטיל למ''ד 
ביניהם מפני ענוה 'תרה, ואות למד רמז על מי שלמד 
תורה לישראל, עכ''ל. ובסדור רשב'ין כתב שפירושו. 
שאדם הראשון חבר את השיר טוב להודות כ"ה ובא 
משה ותקן את מזמור שיר הזה ליום השבת. 


את השיר הזה אמרו הלוים לשיר קיבן תמיד של | ': 


שבת (סוף מס" תמיד ור''ה דף לי א) 





א מִזְמן 


ואר 
שיו 
לָיוּם הַשִבָּת ; 
בטוב להודות 
רוי 
2 ' 


1 
ּלְזמָר לְשֶמֶךְ 


וְאֶמנְְך 
בּלילות : 
. עָלִי עְשור 


אין. 9) פערברויט; געהאַררט. =8) ביי. 4) איין אינסטרוטענט סט סָ צָעֶהן סטרונעס. 5 פַוטָלטָקֶר, 0 


7 --><-- 


תהלים ציב 


1. אַ נְעִזָאנְג. 


רָ 
ל. עָם אִיּ גוט צו דַאנְקְען 
צוּם קָזִינָען 


און צוּשְפָלָען צו דִייןנָאמָען, 


א השע 


3 צו רְעְרְצַעהַלְען אס מְרְגָשן 


ריין גנַארֶע: 
און מין טרייהיים 
אן די נָעַכֶט. 


4. יאזיף א צָהֶן-סְטרונְעדִיגֶן' | איבי יאבדו. 


לי נָכָל . 
עלי הניו 
בְּכָנור ; 

הכִּי שְמְחְתָנִי 
יי 

ְּפְעְקֶּ . 
שי ו 
אַרנֶן : 

ומה דלו 
מעשיך 


ה , 
0 


מָאד עְמְקו 
מִהְשָבתִיך : 
ו איש בַּעַר 
לא יָרֶל. 


ו עב 


יצו 


כָּל פעלי און. 


לְהַשָמְדֶם 
טָרִי 


לְעִלֶם 


יה,+ 
. , 


יי 
:11 


כִּי הגה 


קֶלאָנג, פון שרש הגה, רייד;ן, מורמלץן, לאזען הערען ₪ קלטנג, 


תלת שָחָרִית לְשַכָּה וייּם טוּב. 


לא יָבִין אֶת זאת;: 
הִבַּפֶרֶח. רְשָעִים 


= 
טוְאַתָה מרום 


כִי הנה איְבִי 





און 'אייף א "הַארְפָע, 
בָּיי *ִינִינָע (מוּזיק) 
אויף א פִּירָעַל. 

ל רֶן דו הֶסֶט מִיךּ עֶרִפרַעְהֶט, 
עָינְר, | 
מיט דיין סהאט; 
ווְנָן די ערק פוּזְדִיינֶע 
על אַיך זינְנְען. 

6. וי ריס זַיינען 
דִיינְע מְהַאטָען, 
עָווִיגָער; 

ַעִהֶר סיף זיינען 
רִיינָע נָעראנְקָען. 

ד אָיין אונְווִיסֶעִנְדָעַר מַאן 
וייסֶט (עָס) נִיט; 
און אַ נָאר 

קען רָאם נִיט פַּערשְמִקן 
וען זִנְדִיגָע בּלִיהֶען 














אזוּי וִי נְרָאז 

אן עס יצע | 
אלע ַא מְהוּעָן יינרלן] 
(אִיז עָס נור) אוּם זיי אלע 
פֶָּנִיכְֶעמלֶערן ירק 
9. אַבָעַר דוּבִּיסֶט עְרְהַאבִּ 
אויף עווִיג, 
א עָינֶקרו 
0 רְעַן וָעה, דִיינָע פִינְרָ! 
עָוִיגְעַר, 

רְען יעה, 

ריינע פילְרָל כל 





' 


ליניען סדור לְבָתִּי סָפר ּלְעָם. -- 87 -- פֶארְגָעןגְעַבְּעטפִיר שַבָת אוּן יום טוב. 










תַפַָדוּ עָס פיט ₪ ו 
ָּל פטלי אוֶן : אלְע,וָאפטְהועָן אונְרְעבֶט. | א יָי: מִלְך 1 רָעַר עָוִיגְעַר רְעִירט, 
אוַתָרֶם 1 און דוּהָאסט עְרְהִייבָּען, | נאגּת (מיט) ינְרויסְקייט 
בְּרְאִים סקר פון א ילְדֶן אָק, | לְבָש , אי עָר בָּעקְלִייְעט; 
קנ . מיין הָארֶן: לְבַש יי . רָעַר עָויגְעַר או בָּעְַלִיירֶט, 
| בלהו א בין בַָטְמִיר לז (מִיט) שטָארקייט 
בָּשָמַן שנן :+ | מיט פרישָען // הַתָאזֶר , הָאט עָר וָיךּ אָנְנְעגוּרט; 
וַתבָּט עִנִי | 12 אוןמיין אויג הָט גְעקוּקט אף תְּכוּן תִּבָל איין נדִיוְלֶט שמָעהט פָסְט 
בּשוּרי . אויףדי וס לויערן אויף מיר | בָל תְּמוט : | (או)ד בִּינָם זָיך נִיט. 


בּחָמִים עָלי ועגָען די שלְעכְטע, ואס | :נְכון כַּסְאךף = 5 .פס ְשְְלֶט או די טר 


מַרְעִים, ) | שטעקן אויף ֶנָּען סיר | אד . פון דאן אַן% 
תָשְמַטֶנָה פלֶעגְען הָעַרְען מַעוּלֶם אֶתֶּה + פון עָזִיג אָן ביט דו. 
אנ : מַיינָע אוּיעָרן.5 ג נְשָאוּ נָחָרות | 5.-רי שטְרְאמָן הַבֶּן עֶרְהִייבָן, 
צק 3. (ְדָעַר) פרוּמָעַר 2 א עָוינְער, 
שממ" יַפֶרֶח, = ולע ירֶרפּלְסיניים: | בְלָאי כְהָרוּת = די שטְרְאמְִָאבןְרהיבְען 
כְּאָרְז וי א צָעַדָערבּוִים קולֶם , וער שָטִימָע; 
בּלבָנון אִים (וָאלְד) לְבָנוּן יְשָאוּ נָחָרוּת | רי שמְרָאמָען עָרְהִייבָּען 
שגה ָ וְעִט עָר גָרוּים ְועַרְעַן. דָּכְיִם י זְייִעָר ְואלְען;רויש. 
שָתוּלִים = = 14 (יימֶלןניי לאט | מְלוּת אָבר) מִהֶראָלֶס'ִי שמְמָן 
שת יי. אין הויז פון רָעִם עוִיגָען; | מים רבּים / 
הו".. , פון פִילְע שטַארְקע וַאסָערן, 
חַצָרות אִלהינוּ אִיוְדִיהייפָען פוּן אוּנְזֶר נָאט אדִּירִים 
רִיחוּ : וְעַלְען יי בְּלִיהָען. מִשָבָּרִי יִָם, | יִיגרייסָע מְעַערְעסץָואלְען, 
שו עוד ינוּבוּן | ל1נִיוְלְְנָ בְּרִיְנָן פְרוּכְט | אַדִּיר בַּמָרוּם יָי: אִִמְכְטְגְרדָעַרעוגֶראִוְהָמָל 
שִיבָה , אין גְרוּיעָן עָלְטָער; ה עְדתִיךּ 5- יינע צִייגְנִיסָע 
"שָנִים וְרַעָנָנִים "אפטִיג און פריש נַאָמְנוּ מָאד. = זינען וָעַהֶר *בָּעַנלוּיבֶּט; 
4ב וְעלָען זי זיין. לְבִיתְ פיר דִיין הויז 
+ לְהַגִיד 6. אום צו רֶעַרְצַעהֶלֶען, | נְאוֶה קַדָש, || פָּאסֶט הִייליְקייט; 
נרר יי דַסַ 'רְכְטְשָפֶּן או דֶר עָוְּעַר; | יי , א עָוויגְער, 
צורִי עָר אִיז) מִיין פָעלו, לָארְך יָמִים : | אייף לָאנְגְע ציימַען. 


א עוְלְתָה בּוז אוְקִייְאוּנְרְכְט אֶזאִוְאִיהֶם. 
1 1\ד. ה \ מאכט . גלוק. 9)ד. ה. איך האב געזעהן אוןגעהערט ד י. וואס ווילען מיר בייז: עס טהאן און האב זיך אימטר 
געסענט אויסה ימען פון זוו. 8פעט. 4)גערעכט. 5)שטאָלץ \ מאיעַסטעט, 6)ד. ה. פון אימער אן. 7) ראס רוישץ1 
₪) שרי!, ריכטיג. 9) אימער. 


ליניען-סרור לְבָתִי ספָר ולְע. = --- 88 -- הִפּלֶה שחרִית לְשַבָּה וְם ט/5. 


יהי ככוד נזכר פמסכתא סופרים פרק י'ז הלכה 'א, 
והוא ילקוט פסוקים מספר תהלים, מלבד הפסוק ישמחו 
השמים וכו' שהוא בדה'א ט'ז ל'א והפסוק רבות מחשבות 
וכו" שהוא פמשלי י"ט כיא. אולם ה' מלך וכוי איננו פפוק 
בתנ'ך, והוא מרכב מהתחלת שלשה פסוקים תהלים ו' ט'ז, 


ציג אי ושמות טיו ייט. 


5 יהי 
כל 
לְעוּלֶם , 

יָשָמַח *י 


בְּמַטְשָיו ו 


7 0 שם . 


מֶבַרֶךּ . 
מַעָתָה 
שד עולֶם ; 


מִמַזֶרַח שמש 


עַד מבואו , 
חל 
שָם יָיָ: 


דָירֶם עָל כָּל גוים 


יי 
' 
:11 


עַל הַשְמִיִם 
כָּבודו ! 


קל'ה וי 
ב" 


שמ לְטלֶם. 


יי 
9 


כ 

לָדר וָדר ; 
- 

ביס 

הַכִין כָּסָאו . 
וּמַלְכוּתו 
בַּכַל מִשָלָה : 


1) ד. ה. פיר אַלע געשלעכטער, גענעראציאנען. 3) דאס הייסט, די היירען. געמצען-רדינער. 


עַס אל זיין 

ך הִעַרְכִיבְטִייט פון רָפ אניע 
אויף עוויגן 

דַע עוויגעַר אל זי פרְעהָען 
מיט זיינַע ווערקע. 
וְאלזייזְרֶ אמ פת ‏ וי 
עַלוּיבָּט 

פוט ו 

בִּיז אָין דַעַר עווינקייט. 

פון אויפְנָאנְג פוּן רָעַר זון 
בִּיז זיין אוּנְטָערְנאנְג 

אֶיז גְעַלויבָּט 

דער גָאמָען פוּן דָעם עוויָען. 
הויף אִיבָּעַר אַלָע פְעלְקָער 
איז דַער עווינער; 

אִיִבְּעַר דָעַם הָימָעל 

אִיז זיין העַרכִיבקייט. 
עָווִיְעַר 

דיין נאמָען איז אויף עָוויג; 
עָווינְעַר! 

דיין אַנְרייְָען איז . 
פַרנְעשָכְעכט או נֶעשָלְעכֶט.י 
רָעַר עָיויגְער, 

אִים הֶימָעל 
הטעָרפסטגָשָטֶלְטנִיְטרְָהּ 
או זיין רְעַגירוּנְג 


הערשט אִיבְּער אַלְעַס. 


ב יָשְמַחו 
השָמס 

תְגַל הָאָרִֶץ. 
ויאמָרוּ 

בַגוים 

סל : 


ינ ללד 


יי מַלְךָ. 


יי ימלו 


לְעוּלֶם וָעָד ; 
טונ מָלְך 
עולֶם וְעָד . 
אָבָדוּ גוים 
מָאַרְצוּ ; 
ו הָפִיר 
עָצַת גיָם , 
הניא 


מַחְשָבוּת עַמִים; 


ל בבות 


ממַשָבות 


בְּלֶב אִיש, 
טצת ₪ 
היא תקוּם ; 


ג' יי" יי 
יא עצת 1 


לָעוּלֶם תִּעָמַד. 
מַחְשָבוּת לְבּוּ 


לָדר ור : 


שְכִּי הוּא אָמַר 


הי 


הוּא צַוָה 





לי חן 
רִי הימָעל, 

או זל פּרְהְלִיּ זי ִיעָרָה = 
און זָאקָען זיי זָאגָען 

אטע די אא > 
רָעַר עָוְויָעַר רְעִנִירְט! 


רָעַר עָווינְער אִיז קָעַנִיג, 


ְערעווינְעראיז נעוע סניג | 
דער עוער וועט זיין קָענִיג > 
אויף אִימָעַר און עָוויג. | 
דָער עָוְויְעַר אִיז קָעניג 
אִימָעַר און עָוויג; 













'נאצינע ענענ 
פון זיין כָאנָד. 
דְעַר עווִינְעַר הָאט צוּשֶטְעך 
דָעַם רְאטָה פון נְאצִיָאנָען: 
צר הָאט פָעַרְְעַתֶרֶט 

א 


פִיְרָע גְעְרַאנְקָען 


יְאָרְֶַצופוְא ענש 
אְבְּרָעררַאטֶפְרֶעוי 
ריפ ליי וו 

רָער רַאטֶח פון רָעַם עוויגןּ 
בְּכייבָּט שטָעהן אויף עָוְויג 
רי נְעראנְקָען פוּ זיין הארא 
באלק 
רְען עֶר הָאט (נגר) נעוא גכ 
און עָס איז נעווארְען; 
ער הָאט (נוּר) בּעפוילְען, - 


דוּר לְבָתִי ספ וְלְעָם. 





לַע 


טטר : אועָס איז נְבלִיבּ שְטְעהֶ. 
בָמר ו 
בי 
אוה 
> לָמוּשָב ל ; 
ד כ עקב 
בָּמַר לו - 
יַשְרָאֶל 
לְסָנלְתו; 
-: כִּי 
לא יָטש יי 
טָמל. זוין פ 
נְחַלְתו או זיין ער היל 
לא יְעַזב ; 
* צח וְהוּא רַחוּם 
ְַפָר עָון 
וָלא יַשָחִי 
וְהַרְבָּה 
לְקֶשִיב אפ . 
ן ולא יָעִיר 
דל חְמָתו ! 
ן היטה , 
המל יעננו 
בָּיוּם קְרְאנוּ: 


ד דַרעוויגֶרהַט אוּסערווהלט 
[אין] ציון; 

עָר הָאט 'אִיהֶר יפְּעַרְקְאנְנֶט 
אלֶס א וְוְאהָנְאָרֶט פיר זיף. 
דְען יקב הָאט דֶער עוויגער 
= אויסְערוועהט פִיר זי 
ישראל 

יְשְרְא 

אס זיין טְהַייעָרן אַנְענְטְהֶם. | / 
רָען 

דר עוויגרווט ניט'אווג-וורפן 


פָאלֶק ו 


ועט ער יט פְערְָאָן 
רצונ 
ו 

אוּן עֶר פַּעַרְרַארְבֶּט נִיט ; 
עס 
צוּריק-צוּ-הַאלְטָען זיין ַא" 
או עָר עָרווְעסט נִיט 

זיין נאנְצָען גָרִים. 
עווינְער, הֶעַלְף 
הנ 
אִין דָעם טָאנ, ווען מִיר רוּפָן. 








איותא בברכות ד' ע'ב: איר אלעזר א'ר אבינא כל 
האימר תהלה לדוד בכל יום שלש פעמים מובטח לו שהוא 
בן וזעולם הפא, עכ'ל הגמרא.-ואולי זה הוא הטעם שהוסיפו 
שני פסוקים לפני המזמור תהלה לדוד, שיש בהם שלש 
שעמים אשרי, לרמוז כי טוב לאומרו שלש פעמים 3כל יום 
(עיין בתוספות ברכות ל'ב ע'ב), וההוספת הזאת כבר היתה 
| בימי חכמי התלמוד, כמו שנראה ממה שאמר ריי (ברכות 1 
ע'ב) מפני מה לא נאמר נו'ן באשרי? וכונתו על המזמו 
תהלה לדוד הכתוב ע/פ סדר האלפא ביתא וחסרבורכ 0% 
ג'ן. וטעם הוספת הפסוק עואנחנוי/ אחרי סוף המזמו 
כתב הטור בשם רב עמרם גאון, מפני שהוא חותם במלת 


יר 





1) ד. ה. ציון. ‏ 9) געוואונשען, בעגעהרט, געלוס 
געבען; פערשטויסען. 66 אָדער: ער איז בארמהערציג; 
]) זיי וועלען דיך אימער לויבען. ‏ 8) לויבען. 


הללויה, כרו לסט 
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זוך הללויה אל הללויה, שכל המזמורים 


הבאים אחריו תחלתם ופופ ם הללויה. 





ה" אַשָרִי 
יישָבי ביתף 0 





גלִיקְליף זייען 


די, נועלכע זיטצען(אן)דייןהוז, 


עוד יְהַלְלוד פַלָה; 6ְליבָּעזְִיך אִימָער.' פְלָה! 


אשָרִי 
שֶכָּכָה לן, 
אשְרִי הָעִם 
שוי יָ אלו הָיו ! 


א תִּהַלָה 
אמכ 
אי המל . 
אִבְלְכָה שַכֶ 
לְעוּלֶם וָעָד ; 


: הלה שמך 
לְעוּלֶם וְעָד ; 
ג גדול יו 

ּמְהְלֶל מאד, 
ְְלָתו 

אין חַקֶר: 

ר רור 

לֶדור 


שבח מנשי. 


ונבוּרתיך 
כו ָ 
ה הַדַר 


ררו 


כְבוד 


הודף : 


8 טהייערע, געליבטע זטך; אָ 
ער פערגיפט זיגד. 6) ד ה, פיל מאָל האַלט ער אָב זיין צארן. 


הָעֶם 


לוד 


ִלִיקְלִיּ אִיז אס פּאכְק, 


ואס אִיהֶם (נעהט) אזוי! 
יקי אִיז דאס פָּאלְק, 


ואס רְעַרעָווינְעַר אזזיין נאט! 


תהלים קמה. 


| א לויב:קיד פון דָוָר. 
איך וועל דיף עְרְהוּיבָּען, 
מיין נָאט, אַ הָעַנִיג; 

או איף וועַליבָּעַנְשָו דיין נמָען 
אִימָעַר און עוויג. 

2. יָעדָען טַאג 

וועל אי דיף ‏ בָּעַנשָען: 
או אי על לויבָּען דיין נאמָן 
אִימָעַר און עוויג. 

3 נָרויס אִיז דָער עווינְער 
און זֶעַהֶר ליב ; 

או צו זיין נְרויסְקייט 
ו 

. איין נְעשְלְעַבְט 

צוּם (אַיְדָעַד) גְעשָקְעכט 
ריהמט דִיינְע ווערקע: 

אוּן דיינָע מָעַכְטִינע טְהַאטָען 
רַערְצְעהלְען זיי. 

5 (ְְעגְען) דִי פרַאכְט 

פון דיין הָערלְיבְען לאנץ 


א זאָנ דערבאַרער שאַטץ. 4) אויפ- 


לְיְיָעןסְדוּר לְבָתִי סָפֶר וְלֶעֶם. | -- 90 --- תפלְת שחִרִית לשְבַת ויזם טוּב. | 
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ְדַבָרִי נָפְלְאתִיך אּ(ווענודיינְע וואוְדֶר-זאכן 


אְטיחָה; 
ועו 
נורְאותִיך 
יאמרוּ , 
ל 
אִספְרְנָה ; 
ז זָבָר 

רב טוב 
יִבִיעַו , 
לק 


יְננו: 


ח חנון וְרחוּם 


יי 


א אי 


תדל חָסָד : 
טוב יי לפל , 


וְְחמִיו 


על כָּל מַטָשִיו: 


, יודוד יי 


:ן 


ָּל משי. 


מסיבף 
ְָרּכָה: 
יא כָּבוד 
סלב 
יאמרו , 
ב 
יְדְבָּרוּ 1 


יב לְהודִיעָ 


לַבָּנִי קָאָרֶם 





1 נאכדויג 


צ) זאָגען. 


(ועל איף רִיירָען. 
6. און (וועגען) די מַאכט 


פון דִיינָע פוּרְכְבַּארָע טְהַאטָן 


רִיירָעַן זי ; 


און דיין גרויסקייט 
על שִיף רָעַרְצעהלְען. 
7 רִי עָרְאִינְערוּנְג 

פון דיין נְרויסָע נוּטעס 
דריקען זֶיי אויס; 


או דיין נְעְרַעַכְסִינְסִייט 


בְעַזִינְנָען זיי: 


. גְנְערִיג און בַּארְמַהָערְצִיג 


אֶיז דָעַר עווִיְעַר; 


ָאנְנ-מִיטָהִיג 


און נֶרוּיס (אין) ננַאדָע. 

9. נוּט יז דר עוגר צו אַלְמָ; 
און זַיין בַּארְמהָערְצִינקייט 

אִיזאויף אַרְלְעזיינע ווערקע. 
0. דיר *ראנקען, עווינָעַר, 
אַכָע דיינע 'ווערקע; 


און דיינע פרוּמע 


בְּענְשָעו דיף. 


|- די הַערקִיבְקייט 
פון דיין רענירוּנג 
ַערְצעהָלְען זי 


און (וְענְע) דיין מַאכט 


ריידען זָיי. 


2. צוּ מַאבְעַן וויסען 


צוּ די מִעִנְשָען-קִיגְרָעַר 





) בעשעפעניסען. 


נּבוּרְתָיו 0 
וּכָבוד 


הַדַר מַלְכוּתו ; 


יג מלְכוּתף 
מַלְכוּת 


כָּל עִלְמִים . 


ומשל 


בְּכָל דור וָדר ; -אין ירע נשַלְכט אוּןנשקְכֶט. ' 
יד סומך יָי 
לְכָל הַנּפָּלִים , 


וזוקף 


לְכָל הַכְּפוּפִים ; 
טו ָינִי כל 
אק" [שקרו, 
ְאַתָה נותן לָהֶם 


אֶת לס 
בְּעָתו : 

טז פּומָחַ 
ו 
ּמְכיץ 
לכל חי 
רְצון : 

+ צדיק מ 


ְּכָל רָרְכִיו. 


סיד 


כל יו 
יח קרוב - 

ל קוו 
- 
אַשָר יַקְרָאָהו 


4 לויבען. 5) עוויגקייטען. 


)אָדעֶר: דעם פערלאַנג פון אָלץ לְעָבעדיגץ. 8) גיטיג; הייליג. 


6 ה. אין דער ריכְטיגעֶר צ 












יינע מָעַכְטִינֶע טְהַאמָען, 
און ה ריקי 

פו זיין פְְעבְטינע סָענִינְרייף. 
3 דיין קָעניגרִייף 

איז א קָענִינְרִייך 

פון אַכָעועלֶסְע 

אוּן דיין הָעַרְשָאפֶט אִיז [ 


כ 


פוּן אַכֶע גְעַפָאלְענָע; 
און אִיין אויפּשָטָעַכָער 
פון אלע גְעַבּיְטָע. 
. די אוינען פון אַלְעַמָען 
האפָען צוּ דִיר; 

און דו נִבְּסְט זי 

ִיעָר שָפַייז 

אין זוין צייט* 

6. דוּ עפָּעַנסט 

דיין הַאנֶד ; 

את מס 

כָע לביע 

מִיט) ווילָען. 

7ו. גְערְעכט אִיז דער עוויגָע 
טין אַלָע זיינע ווענען: 

און *יְנְעריג 

אין אַלֶע זיינע טְהַאטָען. 
8 נָאהָעַנֶט אִיז דָער עָוְוינְער 
צוּ אַרָע, וואם רוּפען אִיהֶם; 
צו אֶלָע, 

ואס רוּפָען אִיהֶם 





שש . 
אֶת כָּל אהביו. 


וָאַת כל הַרְשָעִים 


ַשמִיר; 
ב תִּהַלַת יי 
ידִבָּר פי 


| 


בד כָּל בָשָר 


שָם קדשו 
ללס עד: 
ה ואנחנו 
ָבָרֶך יָה 
מַעְתָּה 

ד עַלֶם. 
לוי ; 





ג אל תִּבְטְחוּ 


/ 1)ד. ה. זאָלאַנג איך לעפ. 
זוונע פלענער. 6) איהם צו הילף. 


ןסר לְבָתּי ַפָר ולְֶם. 


מִיט ווְאהְרְהַייט. 
. דָעם ווילָען 

פון די, ואס פירכטען אִיהֶם. 
טהוּט עָר; 

אוּן זַייעָר נָעשָריי 

הָעַרט עָר, 

און עֶר הָעַלְפט זָיי. 

0. דער עווינְער הִיט 

דִי אַלָע, ואס קִיבָּעַן אִיהֶם, 
או אַלָע דיע 
ְּערְטילִינְט עָר. 

21. דַעם לויב פגן דָעִם עָוְויגָען 
זל מיין מויל רִיידָען, 

אוּן לויבָּעַן זַאל אַכְעַס פלייש 
זיין הַיילִיְען כָאמָען 

אויף אִימָער און עָוויג. 

אוּן מִיר 

ועַלְען לוּיבּען דַעם עוויגָען, 
פון יָעצַט אָן 

בִּיז אִין דָעַר עוְוינְקִייט. 
לויבָּט דָעם עוְוינְען! 


תהלים קמיו 


|. כויבָּט דָעם עָוויְען! 
לוי, מיין זָעעלָע, 

דְעם עוויַען. 

2. אי וול לוּבָּען ָעם עוויְען 
בּיי מיין לָעַבָּעַן:' 

איף וועל זינְנָען צוּ מיין נָאם 
זא לָאנג אִיף 'בִּין נא דַא. 
3 פַּעַיְזיבְעַרֶט אייף נִיט 


8) עקסיסטיר. 
1) פערשאַפט. 


8 בע 
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בִנָדִיבִים, 

בּפְן אֶדֶם 

שָאִין לו תַשוּטָה; 

- תִּצָא רוחו 

יָשֶב לָאַרְמַתו, 

בָּיום הַהוּא 
בָדו עֶשֶתנתָיו: 

ה ארי 

שאֶל טקב 

בְּעְזֶר. 

שָבְרּ 

על יל אלה 


ייויוד- 
ועשוו 


שָמים וְערֶץ 
אֶת הִיָם 

וְאֶת כָּל אַשֶר בָּם, 
הַשמַר אָמָת 
לְעוּלֶם ; 


מַתִּיר 
4 
פקח עורִים , 
יי זקף כְּפוּפִים, 
יי אהָב צַדיקים; 


אַסוּרִים ; 


יי 
שמַר אֶת גָרִים, 


8 ונורדענטרעגער; וואָהלטהעטיג 
רויפטע. 9) 


בעפרייט, 


ע לייטע. 





> אויף יפִירְשטָען; 


אויף א מָעַנְשָען-זַאהֶןי 
בּייווְמְַעָסאֶזקִייןְהיפָע רא. 
4. עָס נְהָט ארויס זיין 'אַטְהֶם, 
קְעַהֶרְט ער צוּרִיק צוּזייןעָרֶד; 
אי רָעַם זַעקְבָעו טָאג 
ְערֶפַערְלָארזִיינְעְדאְו 
לי איז דָער, = 
ואס דָעַר גָאט פון יָעַקב 
איז 'אין זיין הָילָף; 

(וָאס) זיין הַאפְנוּנְג אִיז 
אויף דָעַם עָוויען, זיין נאט. 
. (ווְעַלְבער) הָאט גְעמַאבֶט 
הִימָעל אוּן עָרר, 

דאס מַעער 

און אַלְעס, ואס איז אין זיי; 
ועַלְבָעַר הִיט טְרִייהָייט 
אויף עוויג. 

[. ער 'טהוּט רַעַבֶט 

פיר רִי "אוּנְטַערְרְרִיקְטֶע, 
עֶר נִיבָּט בָּרוּיט 

צוּ דִי הוּננְעַרִיגְע; 

דָער עוויְעַר 

"מָאבט לייז גְעפּאנְנְענָע. 

8 דער עָווינְעַר 

עָפָעַנְט בַּלִינְדָע (דִי אויגען); 
ררעווגֶרשְטַעכְט איףנִבּנְטָע: 
ל 
8. רער עוויגער 

לבט פְעקע: 


4 גייסט. 5) פערגיכטעט 


לינְיַעןסְדור לְבְתָי מַפַר ְלְעָ. 


יָתום וְאַלְמַנָה 
יָעודָר, 
דר 
ות 
ייסלך נן 
לְעולם . 
אלהו ציון 
לֶדר ודר, 
הַלְלוּיָהּ ; 


---- 


רְשָעִים 


א הַלְלוּיָהּ, 
ִּי טוב 


ָמָרָה אֶלְהִינוּ. 


ִּי נָעִים 
ָאוָה תְהַלָה: 


ב בּונָה יְרוּשָליִם 


ו, 
נַדָחִי יָשְרְאֶל 
ְכָנֶס : 

ג הַרוְפָא 
לִשְבוּרִי לֶב, 
ּמְחַבָּש 
ִצְבותֶם; 

ר מונה מַסְפָר 
לפּוּכָבִים, 
לכל 

שמות יִקְרָא; 
ה גדל אַדנינוּ 
רב ְחָ, 
לְתְבוּנָתוּ 





1) שטיצט ער. האָלט ער אויף. 
גאָט; ד ען ליבליך (און [) שעהן איז (אזא)לויב. 
איז אונערצעהלבּאַר. 5)פידעל. 6) וואַקסען. 
9) דעם עוויגען[געפעלט. 


קראַפט. 


(רָעם) נףאיען או (די) נוימנוע | אי מִסְפָר ו 


רִיבְטָעַט עֶר אויף; 

און רְעם וועג פון דִי זיכְדִיגָע 
אי ערה 

0 רנע וע רָע ינר 
אויף עוויג; 

דיין נאט, א ציון, 

יר נְשלְכט א נַָעְעבֶט. 
לויבָּט דָעם עָווַיְען! 


-- 


תהלים קמיז 


| לבט דָעִם עָוויגען. 

"ְרָען עַר איז נוּט; 

בּעַזִיננָט אּנְְער נָאט, 

רע ער אִיז ליי 
(אִיהֶם) פָּאסט לויבּ. 

2 דָער ביר פון יְרוּשָכָיִם 
איז דָער עָוַוינָעַר; 

רי פערשמייסענע מו רל 
ועט ער אלע 

3 (עֶר אִיז) דָעַר הִייָלְעַר 
פון די צוּבְּרַאבָעַנָע הָעַרְצַעַר; 
און דָעַר פַּערְבִּינְדָעַר 

4 ערו הלט רעס 0 
פון דִי שָטָערְען: 

צו זי אַלְעַמָען 

רוּפָט עָר נְעַמָען.י 

5. רויס אִיז אוּנְזְעַר הערר 
און נָרויס (אִין) קְרַאפָט ; 


יצו זיין פַעַלְשֶטַאנֶד 


-- 09 -- הּפָּלַה שחְרִית לְשָבָּה וִים טוּב. 





פ) לויט די נגיכה דאַרף איבעכזעצט ווערען: דען עס איז גוט צו בעזינגען אונזער 
3 ד. ה. ער רופט זיי אַלעמען מיט די געמען. 
ז) נא עסען, דען דער ראָפ זאָרגט ניט פיר זיינע קינדער. 


איז קיין מַאס דָא. 







ו מִעודד עְנָוִים ) 6. רָעַר עָוינְער ריכטעט 
ו אויף קָלִייְמִיטְחִינָע:ּ 

משָפִּיל. רְשָעִים 

צדי. אָרֶץ: 

וְעָנוּ ליי 

בְּתוּדָה, 

זמָרוּ לְאלהינוּ 

בְכְנוּר; 

ח הַמְכַסָה שְמִיִם 

בּעָבִים 

הַמָכִין לְאָרֶץ 


טר רכירריקה ה 
בִּיז צוּ רָעַר עָרֶר. 

7 זַינְֶט צוּס עָוְוינָען 
מִיט אַ דַאנְקלִיר; 
שְפִילֶט צו אוּנְזָעַר נאט 
אויף אַ "הָארפָע. 

8 ְוְלְכָעַר בַּערַעַקֶט (רֶם) הִמָל 
מִיט ווָאלְקָעַנֶס, | 
ונְכֶבְּרִייטֶט צו פִירִ ערֶד 


מִמַר, רְענָען, 
הַמַצְמִיחַ הָרִים נוְּכֶרמַכְט ישפּרְצָן(אוף בַּרג 
חָצִיר; רָאז. | 


> נותן לִבְהָמָה 
לחְמָהּ, 

לבְנִי ערב 
אַשֶר יַקְרָאוּ: 

י לא בַנְבוּרַת 
הפוס 

ָחֶפֶּץ. 

לא בָשוקי הָאִיש 
ִרצָה; 

יא רוצָה יי 

אֶת יְרְאִיו, 

אֶת הַמְיְחָלִים 
לָחַסְוּ; 

שַבְּחִי יְרוּשָלְיָם 2!. 
אֶת ו, רָעַם עְוְויְען; 


8 עָר נִיבָּט רָעם פיה 
אִיהֶר שָפָייז; 

צוּ דָי יוּנְנַע רַאבָּעַן-- 
יו 

0. נִיט די שטארקייט 
פון רָעם ער 
אנט עָ, 

נֶט דִי "שָענְסְלְען פוּן רָעַם מָאן 
ויל עָר. 

וו. דער עְוויגְער ווילי 

רִי, ואס פירכְטָען אִיהֶם, 
די, ואס ווארטָעו 

אויף זיין ננַארָע. 

כויב, דו יְרוּשְלְיָם, 


4) אָדַער: זיין פערשטאָנד 


8 שענקעל- 





לינְיעןסְדוּר לְבָתִי ספר וְלְעם. 


-- 03 -- מָארְגְעַןג 


נְעַבָּעַט פיר ש שִבֶת און יום טוב. 





הַללִי. אָלקוך 
ציון 1 
כ חזָק 


בְּרִיחִי שְעְבךּ. 


ברד בָּניך 
בְּקְְבִּךָ ‏ 
יד הַשֶם 
ב 
שָלוּם. 

חַלָב חִמִים 
ישְבִּיעַךְ : 

טו השלח 
אִמִָתו 
אָרֶץ. 

עַד מִהָרָה 
ו דּבָרו : 
מו הַנמֶן. שֶלְג 
כַּצָמַר, 
כְּפּר 
ְּאפָר 

ָפזֶר : 

ו משליך 
קרְחו 
כְּפְתִּים , 
לי מָרָתו 
מִי יָעָמַד: 
יח יָשָלַח דָּבָרו 
יָמָסֶס , 
ישָב רוחו 
ילו מַיִם: 


1 אָרער: 
5)\אין שטיקער. 





לויב דיין נָאט, 
(ד ציון. 


₪ מניד הָבָריו 
קב 


8. רָען ער קָט פַּעַרְשטארקט | חפיו 


די רינלְען פון יינע טויעָרען: 
שר הט נעבענשט דיינע קנדר 
א דִיר. 

. ער מַאכָט 

(אין) דיין גְרְענָעץ 

פַרְיְדַעַן : 

(מִיט) רָעם בְּעסְטָען ויז 
0 

5 עֶר שיקט 

זיין שפרוּף 

(אויף) דָעַר עָרר; 

נאנֶץ שנעל 

לויפט זיין ווארט. 

6. ער נִיבָּט שניי 

ווי *וואל; 

וי יוו 

*רייף 

וי אַש 

שְפָרִייט עֶר אויס. 

7ו. עַר ווארפט 

זיין איז 

*אָזּי וי בּרְעְַלְעף: 

פָּאר זיין קָעלֶט 

וועַר קָעַן בַּעַשֶטַעהֶן? 

8 עֶר שיקט זיין וָוּארֶט, 
און צוּשָמָעלְצַט זִיי; 

עָר מַאכֶט בְּלָאָע זי ווינָ; 


פליסען (ווידער) וואסער. 


ער האָט געשטעלט פרידען (אלס) דיין גרע: 
6 דאָרום ווייסען זיי קיין רעכטע. ז) העהען 


|, 


-.י'יך 9 ווותיי 
נעֶץ. 9) וויוסע 


₪ 
לְיָשְרְאֶל: 
כלא עָשָה כֶן 
לְכָל גי 
ל 

בל יָדָעוּם , 


הלוו 





תהלי ם 


א הַלְלוּיָה . 

הלְלו פת 
מ השמים, 
הַלְלְוהוּ 
בּמְרוְמִים; 

ג הַלְלוּהוּ 

כל מַלְאְכִיו. 
הַלְלוּהוּ 

כָּל צְבְאָיו: 

ג הַלְלוּהוּ 

שָמָש יָרָח. 
הַלְלוּהוּ 

כָּל כּוְכָבָי אור | 
- הַלְלוּהוּ 

שָמִי הַשָמִיִם , 
, המים 


אשֶר 
מל השמים : 


% 


יִהַלְלוּ 


וואֶל. 


8) פערפראָרענעץ טהוי. 


עַר זַאנְט זיינָע ווערטער 
צוּ יעקב; 

יינ בע 

אוּן זינָע רְעכְטַע-- 

צוּ יְשָרְאֶל. 

0. ער הָאט ניט נעטהאןאזוי 
צו קָיין נַאצִיאן 

"אוּן רְעַבְטָע 
צוייסָען זי נִיט. 
לויבּט דָעם עווינען! 





קמיח 
|. לויבט רְעם עוויגען! 


לבט דָעם עָוויְען 

פוּן רָעִם הִימָעל; 

לו יבָּט אִיהִם 

טי ימע 
2. לויבּט אִיהם, 

יר אע זע ענ 
לויט אִיהֶם, 
(אַהר)אַלֶעזיִיַָע העער-שארן. 
3 ליבֶּט אִיהֶם, 

(אִיהֶר) זּן און מַאנֶד; 
לבט אִיהֶם 

הר אַלַעו לִייבְטֶנְדָע שַטַערן. 
4 ליט אִיהֶם, 

(איהר) ימלפ הִימָעל: 

אוּן דַאס וואסָער, 

וואס אִיז 

פוּן אִיבְּעַר די הִימָעַל. 

5. זַאלְע זי ליבָּען 


4)האָגעָל. 





ו : . : 
יניסור לְבָהִי סַפֶר וְלָעֶם. = -- 04 -- הפל שַחָרִית לָשַבָת ויוּם טוּב. 


אֶת שָם ,| תמ נָאמעןפון לפ ענש | זקְנִים ִלֶסָע ימע 

בי הוא צנ = רָש ער הָאט בְּפילֶ: = | עָם נְעָרִים ; | סיט ינ קִיְרָערה 

תְבְרַאוּ; אְֶזיזינ בְּעַשָאפָן נְעווארְען: יג יְהַלְלוּ 8- זאקְען זיי לויבָּען | 
ו יִשָמִידֶם ער הט זַיי ְענְנַשְטֶלֶט | ֶת . שֶם יי עס כיוסל ו נוי וו 
לד לְעלֶם, = א'ף אסָער אא = | בי נָשָגָב = | רע האפ אי | 
חַק נתן" א נִזעסִין ִאט עֶר נְּענְעבּען. | שמ לְבי, זיין נָאמָען אַלִיין. | 
ולא יְעָבוּר ; | אוּקְינִרטְהֶרנְטאִיבּרְטַרְטוּ. | הודן זיין נלאנץ איז 

הלל לויבָּט על ארץ וְשָמָיִם : ; אויף עָרד און הִימָעל. 

אֶת יי דָעַם עָוינָען יד וַיָרֶם 4). און עָר הַאט עְרְהִייבָּען 
מן הָאָרֶץ, = פִהִרָער עָרָד: קרן לְעָמּ, | = "ְעם הָארן יפו זיין פַאלֶק, 
תִנִינִים (שִיהֶר) נואְפִישָען תִּהָלֶה רְעַם לויבּז 


ְכָל תְּהמות; | אי אַלָע 'אַבְּנְרּנְרָען. | | לְכָל חַסִידִיו, = *פו אַלָע יינע פרּמָע, 
ח אש וברד 8. פייעָר און הַאנְעַל, לְבָנִי יִשְרְאֶל *פון די קִינְדָעַר ישראָל,ף 


של וְקיטור , = שנִיי אוּן יְעַבָּעל, עַם קרבל, זיין נַאהְענְטַע פָאלֶק. 
רוּחַ סעָרָה = שְטוּרְפיווינֶר, הַלְלוּיָה; לבט רָעם עָווינְען! 
עשָה הָבָר; = אפ פה פאר || 77 ההלשקטם ‏ ₪ 

מ ההרים 9 רִי בַּעַרג א הַלְלוּיה , |- כויבָּט דָעם עָוויָען! 


וְכָל בשה , א*ת אַלָע הִינִלָען, שירו ליי זינְנְט צוּם עווינָען 
ל 8 שיר מָדֶש, = 6 ניתפ ליה 
ל ארזים; | 5 תֶהַלְתו (יְָט) זיין קזיב 
הָמָה 0 בהל חָסִידִים 


; א רָרפַּערְאְלנְפּפְרמע. 
וְכָל בְּחָמָה, | א אַיָע פִיה, ב יָשֶמַח יְשֶרְאָל 2 זַאל זי פְּעהְען יַשְרְאַל 


דועיי והריר-"ייררי ריר ריקי רייר ,ןו ---. 
- 


רמש ַעווִירם בשיו : מִיט זיין בּעשָעפָער; 
ְצְפר כָּנָף , און 'פו נְרְען (מיט) פִרִינְרָען: בְּנִי צִייָן די ציון'ס קִינְדַעַר 
יא מַלְכִי אֶרֶץ = וו קְענִינְע פון רָער עָרֶר ילו זָאלְען פּרְעהְקִיף זיין 
ְכָל לָאָמִים, = או אַלָע נאציָאנָעו. נמַלְפֶם: מיט קר עשיה 
שָרִים ‏ ירטע ג יָהַלְלוּ 3 זְאקְען יי יבְען 
ְכָל שפֶמִי ארץ: אְאלע רִכְמער פו לער שרקן ומר דיו יי 


יג בַּחוּרִים כ. יוּנְנָע-מָעַנְעַר בְמַחוּל , "מִיט טאנֶץ: 
וְנֶם בָּתוּלת, | אק אוף ייננ-פרויעָן: בְּתף וְכָנוּר מִיט פויק אוּן פִּירָעל 


1 טיפעניסען. 9) טומאן; רויך. 3) בעפליגעלטע פויגלען. ‏ 4) שטאַרק. 5) א. %) פיר. צו. ‏ ז) (ער איז) א לויב. 
8 לויט אוגזער איפערזעטצונג איז דער למיד פון לעמו, לכל, לבני אָנשטאָט דעם סמן פון סמי; כות אויף דעם פריהעריגען 
שם און דער פסוק ווערט פערשטאנען ווי: וירם קרן עמו, וירם תהלת כל חסידיו, וירם תהלת בגי ישראל וכו'. 9) פילע 
תָרים אויף גאט קומען אין מעהרצאַהל. ווי: אלהים, אדונים (אדוני). און דאָרום שטעהט דאָ אויך בעושיו. 10) אין. 









- 


> יַזִמָּרוּ לו ; 

| פִּי הצָה נן 
בָּעָמו . 

> יָפָאָר 

טָנְים 

בִּישוּטָה ; 
היעֶלְזוּ חַסִידִים 
בְכָבוד. 


גר 


.:-. / 
. . 4 


" עַל מִשָפָּבותֶם ; 

ו ו רוממות אל 
בָּנָרוּנֶם , 

> וְחַרֶב. פִּיפוּת 

בְָרֶם : 

+ לעָשות נְקְמַה 

(ובַגֶם . 

תובְחות 7 

בּלְאָמִים; 

ח לָאָסר 

מַלָבִיהֶם 

> בָּּקִים . 

| בְַּבָלִי בְרְזֶל : 

טשוה בָּהֶם 
מָשְפט כב 

- הוּא 

לָכֶל חַסִירָיו 

| הַלְלויָהּ ; 


-------- 


6-6 


א הַלְלוּיָה 





תהלים ק'נ 


זאלְעַן זיי שפִיקָען צוּ אִיהֶם. | הלל אל 
4 בָען רָער ינר עול | בל 


בִּרְקִיע עזו: 

ג הַלְלְוּהוּ 
בְּנְבוּרְתָיו , 

5- זָאכָען זיף פּרְעהָען פרוּמָע | הללוהו 
הברקה 
ג הַלְלוּהוּ 
ְּתָקע שַפֶר, 
הַלְלוּהוּ 

בנבל וכגור; 
ר הַלְלוּהוּ 
בְּתף וּמְחול . 
הַלְלוּהוּ 
בְמנִים וְענָב : 
ה הַלְלוּהוּ 
בְּצלְצְלִי שמט, 


הַלְלוּהוּ 


זיין פָאְק: הַלְלוּהוּ 
עֶר יבָּעַשָעַהנְט ּ 
קלִיינְמִיטֶהינָע 
מִיט הילָף. 


ד 

ָאקְען זיי זע 

אויף זייעָרְע גְעַקָעגְעַרְס. 

. די עַרְהַאבֶּענְהייט פוּן נָאט 
(זָאל זיין) ין זַייְעָר הַאלָדָו, 
אֶוְאַצוויי-שרְפִיגר שנְוְעַרֶד-- 
אי זר הַאנָד; 

. אוּם צו טְהָאן רְאבע 
המרפ 

אִיבָּעַר די נאצִיאנָען. 

8 אוּם צו בִּיְִדָען 

ב קְענינע 

קופמי מע ופל הַנָשָמָה 
תְהַלָּל יָה 
הַלְלוָּהּ ; 
"ל הַנשְמָה 


אוַּיעָרְעְעעְָטָעלַייטָע-- 
מִיט אַייזַעַרְנְע בָּאנְרָען. 

9 אוּם צו טְהָאן אִיבָּעַר זיי 
דַעם נְעשְרִיבְּעַנעַם אוּרְטְהִייל; | תִּהִלָל יָּ 


ַעֶר אִיז א *צִיערוּנְג הרְכוּיהּ: 





פיר אַלע זיינע פְרוּמַע. 


לויבּט דָעַם עווינען. ברו יי 


לעולם.; 
אֶמִן וְאֶמן : 


|. לויט דַעם עווינען! 


בְּצלְָלִי תֶרוְהוּ 


9) אונגעהייערץ. 10) פזאלטער און האַרפע. 


לִינְיְעַן סְדוּר לְבְתִי מָפַר ְלְעַם. = --- מַארְגָעַן?גְעַבָעט פיר שַבָת אוּן יום טוב. 





לויבּט נָאט 

איז זיין ְהַיילִינְטְהוּם; 
לויבָּט אִיהִם 

אי זיין שטארְקָען הִיָעל. 
2. לויט אִיהם 

פִירזִיינָע מַעַכְטִיגְע טהַאטָען; 
לוּיבַּט אִיהֶם 

נא זיין *פיל נָרויסְקִייט. 
3 לוּיבּט איהם 

מ רֶסבּלָאנפא ְרְאמם: 
לויבּט אִיהם. 

מִיט "הַארְפָע אוּן פִּיִרָעל. 
4. לוַיבּט אִיהֶם 

מִיט פויק און טאנץ; 
לוּיבּט אִיהם 

מט זַאאִיטןשפִיל אְופְלָעָע. 
5- לבט אִיהם | 

מיט "ינר צִימְבלְע 
לויבּט אִיהם 

מִיט שאלְענְדָע צִימִבְּכְען. 
. "יְעַרַע זָעעַלָע 

אל כויבָּען רָעם עווינען. 
לויבָּט דְעם עווינען! 

רע ול = 

זָאל לויבָען רָעַם עָוויגְען. 


לויט רָעַם עְוִויְען! 





לקוטי פסוקים מספר תהלים. 


נעַלויבּט איז דער עווינער 
אויף עוויג. 


אמן און אמן! 
5 1 


1 פערלאַנגט, פעגעהרט. 5) פעקרוינט, בעציערט, פערהערליכט. 8) איז. 4) נאָציאָנען. 5) עס. 6) פרשָכט. גלטנץ. 
שעתנהייט. 7) הייליגקייט. 8 אויסכפרייטונג, פירמאַמענט. 


11) לויטץ. 


4) די גשַנצָץ זעְעלע. 18) כופלים פסוק זה להודיץ שהוא סוף פסוקי דזמרה וסוף תהלים, (אבְודרהף), 


לִינְיעיסְדוּר לְבִָּי ספֶר וְלְעֶם. = -- 96 --- הִפָלָה שָחָרִית לְשַבָּת וְים טוב. 


בר ןן 
מִצִיין 

שבֶן יְרוְּלים 
הַלְלוּיָהּ ; 
ברו 

יי אֶלהִים 
אלה נְִבָאל, 
עַשָה נְפַּלָאוּת 
לב ! 

- וברו 
שָם כְּבודו 
לְעּלֶם . 





פון היר ביז אשר בוחרת באברם זאָגט מען שטעהענדיג 


לויט איז רָעָר עָווינְעַר 
פון ציוןו 
ְְעלְכרווְאהנְטוַיְרשָלים. 
לבט רָעם עָויְע: 
ְעַלוּיבּט איז 

רָער נָנוינָעַר בָאם, 

רְער נאט פון יָשָרְאֶל, 
(ועְִכְער) 'טהגּט וואוּנְדָעַר 
ליי 

און ְעַלויבָּט איז 

זיין הערלִיבְער נָאמָען 
אויף עָוויג; 

און זֶאל פוּל ווערען 
מ 


, די נַאנְצַע עָרד.' 


אִמֶן אוּן אִמָן' 





דברי הימים א', כ'ט '-ויג. 


יכרד דד 
את "יי 
כָּל חַהְהָל . 
וַיַאמַָר דִָּד 
ברו אתה ןן 
אֶלְהִי יָשְרְאֶל 


, 

1) האבודרהם מתחיל מן ,ויברכו שם כבודך ומרומם על כל ברכה וחהלה'י שהוא סוף הפסוק הקודם בנחמיה. 
8 ריבטיגער: וועלכער איז אליין אַ וואונדער טהוער; ווייל דאס וואָרט עוש₪. קומט אין סמיכות ווי אַ שם. 8) אזוי וי 
ימא כל הארץ את כבודו, = 4) די וועָרטער ,אונזער פאטער" בעציהען זיך אויף דעם וואָרט ישראל אָרְעָר אויף גאָס. 


0ו. און דוד הַאט גְעלוּיבֶּט 
דָעם עָוויגְען 

פָּאר די אוינען 

ִורָר נאנְצֶן לונ 
און דוד הַאט נְעזָאנֶט: 
ְעַלויבֶּט בִּיסְטי עָוְוינעַר, 
נָאט פון יָשָרָאֶל, 

אוּנְזְעַר פָאטָער,י* 

פון עָוויגְקִייט 

אוּן בִּיז עָווינְקייט. 

!- צו רִיר, עָוְויגְעַר, נעַתערט 


די נרויסקייט 


ְהַנְבוּרָה 
ְהַתִפְאָרֶת 
והנצת 
וְהַהוּד , 
פֶי כל 
בַּשְמִיִם 
בָעָרֶץ 
קד 
הַממְלָכָה 
ְהַמְתְנְעָא 
לכל 
לראש ; 
ְהֶָשֶר 
ְהַפָּבוד 
מַלְְנְ. 
ְאַתָּה מושָל 
בַּפּל. 
ו 
פח וּנְבוּרָה 
ו 
לְנְדּל 
לק 
לפל : 


: וְעַתָּה אָלקינוּ 
מודים אַנְחנו לְךָּ. 


ּפְּהַלָלִים 


לָשֶם תִפָאַרְתֶך : 


טפ" ו יאַתָה 
הוא וי לב 
מה עְשִית 











אוו דִי מַאבֶָט 

און רִי פּרַאכֶט 

און רָעַר זיג 

און רָעַר נְלַאנֶץ. 

רֶעַן ְרִיר גְעהָעַרְט) אֶלְעס 

אִין הִימָעל 

און אויף דער עָרר; 

צו יר ונר געט 

רִי הָעַרְשָאפָט, 

או (דו בִּיסֶט) עְרְהַאבָּען 

אִִיבָּעַר אַלְעס 

אֶלֶס הויפט. 

2'. און דאס רִייכְטַהוּם 

א רִי עָחָרֶע 

איז פון דִיר, 

און דג הְעַרְשָט . 

אִיבָּעַר אַקְעַס; 

או אִין דיין הַאנֶד איז 

קְרְאפָט און מַאבְט, 

אוּן אין דיין הַאנֶד איז 

גרוּים צוּ מַאבְעַן 

או צוּ נְעַבָּעַן שְטָארקייט 

צוּ אַלְעִמָען. 

8. און יְעִצֶט, אוּנְזְעַר נאט, 

דְאנְקָען מִיר ריר, 

און (מיר) ליבָּען 

נרין כל 

6 רו אַקיין בִּיסְט רָעַר 
עְָויְעַר; 


דוּ הַאסְט נִעַמַאכָט 






| 


ו 


ז 


את הַשָמיֶם. 
טָמִי הַשָמִיִם 
כָל צְְאָ. 
הר 


וכל שַשָר עִיָ. 


הַיָמִים 


על אַשָר כָּהֶם. 


וְַתָה מה 
אֶת כָּלֶם, 
בא השס 
ל מִשָתמוִים 
ו אַתָּה הוא יי 
אי 
אַשֶר בְּחְִת 
ְּאְִרֶם 
וְהוּצָאתו 
מָאוָּר. כַּשְדִּים 
שמת שמ 
ַבְרֶָם: 
ומאת 
לְכָבו 
א לגי 


ורות מו 


> הַבְרִית 


לָתֶת 
> אֶת אֶרֶץ הַפָנְָנִ 


הַחְַתִּי קָאָמָרִי 
פרזי 


הנשי 


, 
, 


| 


דָעַם הָימָעל, 

דִי הימַעִלְס-הִימָעל 

או זְיְעָר נאנְצַעס הָעער, 

או אַלָעַס, וס אִיזאויף אִיהֶר; 

רי מעערען 

און אַלְעס וואם אִיז אין זיי; 

און דוּבַּעַלְעבְּסט 

זָיִי אִלְעמָען; 

און דַאס הֶעער פון הִימָעַל 

בִּיינְען זי צו דָיר, 

7 דו בִּיסֶט רָער עוְוינְעַר 

רָעַר נָאט, 

וואס דוּ הָאסֶט אוִיסְעָר: 
ל 


א דוּהָסְט אֶהֶם אֶרוּסְנְפַהָרֶט 


| פון אור כַּשָרִים, 


| 


היבוסי 





1) אויפגעשטעלט. 


6) ווי. 6) נאכיאגער. 


אוְּדוּהָאסְט(אִיהֶם) גְעִגְעַבְען 

0 
8 און דוּ הַאסְט נעפוּנְען 
זיין הַארֶץ 


מְרִי פאר דיר; 





ו 
רְעַם בור 

צו נְעַבָּען 

דאפ לַאנָד פוּן רָעם בְּנְענִי, 
עם חָתִי, רָעַם אמוי 

או דַעם פִרְזִי אוּן דַעַם יָבוּסי 
אוּן רָעַם נִרְנשִי, 


9) רעכטשאפען. 8) געוויזען. 


ָפֶת אקְתֶם 
שָמַעְתָ 


על יָם סוף; 


י ותתן 


אתת וּמפָתִים 


בְּפַרְטָה 
בְבָל ְבְדִיו 
ּבְכָל עַם 
אַרְצו, 


ל 


בְתוך הס 


לגר זה 


= "= =!+ 
8 ל %ר ] 


וְאֶת רדְפִיהֶם 


הִשָלְכְת 


במצולת 


= ליְיְעיסָורלְכָהִ ַפוְלְעָם. = - = 97 --- מָארְגְעגְעבְעט פִיר ב און יזם מובי 
: לָתַת לְזַרָעו . 
ומקם 

את דכ 
ִּי צִרִּיק אֶתָה: 
ט וַתַרְא 
אֶת עָנִי פבתינו 
ְּמצְרֶָם. 


(עָס)צוּ גְעַבָּען צוּזיינְע קִינְדַעַר: 
או דוּ הָאסֶט יעָרְפִילֶט 
דיינָע ווערטָער, 

דָען דו בִּיסָט נְעַרְעַבֶט: | 


8 און דו הָאסְט נעוַעהן 


רֶעְלְנֶ פו ונע עָלֶסְער 
אי מִצְרִם, 

או זדיער נָעשריי 
ו 

בּיים שילְףמְעער. 

0. אוּן דוּ הַאסְט ינְענעבּען 
צַייבְעַנֶס און וואוּנְדְער 
אִיבָּעַר פרעה 

או אִיבָּעַר אִכָע זיינָע קְנְעכָט 
או אִיבְּעַר דִי נאנְצָע פָּאלָק 
פון זי לַאנֶד: 

רְען דג האס נַעוואוּכֶט, 
דסזיי הָאבֶּן'בִּייזעַס נְטְרְאבְט 
אִיבָּער זָיי; 

אוּן דו הַאסְט דִיר גְעַמַאכְט 
א נאמָען 

*בּיז דִיזָען טאנ. 

|ו. אוּן דאס מעער 

ָאסְט'ו נְַטָפָאְטפָארזי, 
או זי זייְנְען אִרִיבְערְנענאנְנן 
אִין מִיטָען פוּן דָעם מָעער 
רפר-מרִילעניס:; 

און יר *פרפאלנעה 
האסטיו נעווארפען 


אי די טיפְעניסָען (פוּןמְעער), 


4) געֶהאַנרעלט שטאָלץ געגען זיי; ד. ח. געגען די ישראל. 


לינִיען-סְדד לְבָתִי סְפֶר וְלְקֶס. | --- 08 --- הִפְּלַת שָחָרִיה לְשָבֶּת וים טוב. 





כְּמו אָבֶן אַזוי וי א שֶטִיין ליי צו דְַעם עווינען, 
קול . וש צ ליכ צ 


בְּמַיֶם עַצּם: | ארי שטארסל יטע | כִּי נָאה גָאָה, קרוי ו 
שמות י"ר ל-ל'א סוס וִָכְּבוּ | (רָעפ) פָּערָד או זיין רייער 














משָע יי | 4 ארֶרִעְְנֶרהָא חן רָמָה הט ער ארפ 
בָּיוום הַהוּא אין יְעַנְעִם טַאג ביָם: אין רָעם מָעער. 
את של = רתלאל ָז 2- מיין קרי 
מָיָד מַצְרָיִם , = פוּ די האנדפוּן דִי מַצָרִים:| וזָמַרַת און (מיין) נְעְזַאנְג 
ירא יָשֶרְאֶל און ישְרְאָל הָאט נעזֶעהן 2 איז רַער עויָער, 
אֶת מְצְרִיִם דִי מִצָרִים בה" לי או עָר שִיז מִיר נעווָען 
מַת טויט לי ה צוּ הִילָפַע; 
עַל שְפַת הַיֶם; בייפ בְָּעג פון רָעם מָעער. | זָה אל דִיזָער איז טיין נָאָט, 
5 רָא יָשְרָאָל 31. און יָשָרְאֶל הָאט נְעַעקָ | ְאַנְוְהוּ או אִיך וויל אִיהֶם יריהָמָען; 
אֶת הַיָד הנדלֶה די נַרויסָע 'מַאכָט, אֶלְהי אָבִי דָעַר נָאט פון מיין פָאטָעַר, 
אַשֶָר עָשָה יי וְלְכְדָרעָיַרט'נְעיזע | ְאַרמְמָנְהוּ; | א אי וויל איה עְָהייָ 
בְּמְצְרִים אויף דִי מַצָרִים; 3 3 רְער עוויִנְעַר 
ִירְאוּ הָעָם | אוְאספְאלְקְהֶטנִפִירְבְטָעט | איש מְלְחָמָה, = אִיז ₪ קָרִיְסימַא; 
את יי. דָעם עוויגְען: | - שָמו : | .עָוויְעַר" אִיז זיין נָאמָען. 
ויאָמינו און זי הָאבָּען נְעְַליבָּט | | - מַרְכְּבת פַּרְעָה 4. פרְעהיפ ווענען 
בּיי אי דָעַם עווינְען וְחִילוּ אוּן זיין קְרִינְס-מָאכֶט 
ּבְמשָה עָבְּ ; אק שין משָה, זין קבט | יָרָה הַאט עָר נעעְלייערֶט 

אז ישיר זאָגט מען שטעהענדיג. ל - 0 0% 

שמות ט'ו א--ו'מ. 1 מַבְחַר און דִי בַּעַסְטַע 

א אז יָשִיר משה |. דאוְהָאט נעזּנְנען משָה שָלְשִיו פון זיינָע הויפט-לִייטָע 
בנ יָשָרָאֶל = או די קר שיא |מִבָּעּ | זעען יפַערְָען נְָארְען 


אֶת הַשִירָה בָיִם סוף: אִין דָעם שילְףּ-מְעער. 
, - דיזען נעזאנג לק ו ₪ 
הזּאת ל ה תָהמת 5. טִיפָע וואסְער 


4 2 ְכַסְיְבוּ. הבע די בלו 
ו"אמרוּ או זי הַאבָּעַן נְעַזָאנְט, יִרְדוּ זי זיינען אַרוּנטער-נענאנְנען 
לאמר, זָאנְעַנְדִיג: בָמצולת איז דִי טיפענִיסָען (פומָעער), 
אֶשִירָה איף וויל זִָנְנְען כְּמו אָכֶן : אַזי נוי ₪ שסיין: 


1) האָגֶד, ‏ 9) געטהאָן. 68 בעשקהנקז. 4) הויך פרייזען. ‏ 5) דערטרונקען, 





ו יָמִנָך י 8 


| נָאַצָּרִ בּפ פחַ. 

שיר :: 

> תֶּרְעֶץ אויב ; 
ובלב גאד 


הַהַס 


ארי 


תָשָלַח מַנך 


יאלמו 

כַּהָש : 
הוּבְרוּח אפיך 
ְעְרָמוּ מִים 
נְצָבוּ 

כמ נָד 

ְלִים . 

קאי 

תְהמת 

בלב יָם ! 

ט אָמַר אויב 
אֶרִף 

אַשִיג 

אַמְלָק שְלֶל. 
תַמְלְאְמ נַפְשי 
אָרִיק 

חַרְבִּי 
תוּרִישָמו יָדִי : 
ינְשָפְתָ 
בְּרוּמֶך 

כֶּמָמו יָם, 
צָלָלוּ כַּעוּפַרֶת 


1) געריתסט. 


לִינְיָען-סְדוּר לָבִָי ְפֶר ולעֶם. 


8 דיינע פיונדע. 
8 זאָט. 9) אויסראָטען. 


= 





בי רְעבְטָע הַאנֶ, עוְעָ:. בְּמיֶם אַדִירִים : 


איז הליבט מִיט קְראפט:. % כ כַמַכָה 
בְּאָלֶם 


| 
יי, 
|:' 


7 או אין דיין גְרוּסָע הוּכקייט מִי כַּמִכָה 


ו נָאָדֶּד בַּקְדָש . 
ִי, וולכע שְטְהָזְאיףנְענור:. נורא תַהְלת 
דוּשִיקֶסֶט ארויס דִיין יגְרִים | לשה פלא . 
נמ 
ְף 

8 א דוּרְף רֶם הוף פן דִייןְנָאז תִּבְלְעָמוּ אָרִץ: 
הָאבַּזְזִיף'אויפנְעַהפטוואסר, יג נְחית 
בס 

עַם זל 
ָאֶלְת. 
עסיפַעְערְנְיכ. הלת 


הלן רעבטע האנד, עווְיגר, 
צוּשָמָעטְערט (דָעם) פיינָד. 


פָערְבְּרְענָט עָר זיי 


ווי *שטרוי. 


עָס זיינען געשטאנְען 
אַזי וי א וואנד 
לִיסָענְדָע (ווְאסָער); 
"שפ אס | |בְטְּ 
אֶל נָוָה 
דָער פיינד הָאט נעזָאנְט: | קדשף : 


אִין מִיטָען דֶעם מָעער. 


|י- שְמָעוּ עַמִים 
ירְנזון . 

חיל אֶחִז 

*פול נוט סָטזי וכע , שבי פּלְשָת ; 
טו אֶז ְבְחַלוּ 
אלוּפִי אָדום, 
מואָב 
יאחזמו רְעַד, 


אי וועל יָאנְען, 
אי (ועל גְרִייבְעןא 
אי וול צוּטְהַיילען רזים; 


אי וועַל ארויסְצִיהָען 

מיין שוועַרֶר 

*פערטלנן ועט זיי מיין האנד. | אִילִי 
0. (אַבָּעַר) דוּ האסט נִעבְּרְזן | 

מִיט דָיין אַטְהָעם, | -: 
האט 7 בְּעַדַעקט דאס מעער פל יש 


זיי זיינען פערזוּנקָען וי בלו 


כְנְעָן: 
טו תַפל. עְלִיהָם 


8 לאָזט. 4) צאָרן. 5) פערצעהרט. 


0) געפיהרט. 11) צושמאָלצען, ד. ה. מוטהדפערלירען. 


6) שטאָפעלן. 
4) אָבגרונרען. 


מַארְגְעַןיגְעַבְּעט פיר שַבָּת און ים טוב. 


אין דִי שטארקע וואסערן. 
|| ווער אִיז וי דו 

אוּנְטָעַר דִי גָעטער, 
עוְויגְעַר! 

וער אִיז ווי דו 

יל 
פוּרכְטְבּאר (שִין) ליבָען, 
איין וואוּנְדְעריטְהוּעָר. 

2ו. דו הַאסֶט נְענִיִינִט 

דין בָעַכְטָע הַאנֶָר 

ה זי ןי ָרָ. 
8. דו הַאסֶט נְעַפִיהְרֶט 
מִיט דיין נְנאדָע 

דיזְעַס פָּאלֶק, 

(ְוְלְכֶס) דוּ הָסָט אויס"נלזט; 
דוּ האסט(עס'"'גְעַלִייטָעט 
מִיט דיין שטארקייט 

צוּ דָעם וְוְאהנונג 

פון דיין הַיילִינְקִייט. 

הבע . ְעצִיטְערֶט: ‏ 
ִצִיטערְנִיס הט אָנְנְענמָ 
די בהר פון פּלָעת. 
זניינ רְשְרני 
די פירְשָטָען פוּן אֶדום, 

די שֶטַארְקָע פון מואָב 
האטיי ימעט שְרְעק: 
עָס זיינן י'צוּנאנְנָען נעווארְען 
אַכְע בַּעווְאהַנְעַר פון בְּנְעַן: 
. עס איז נעפארקען אויף זָיי 


7) אויפגעשטעלט ווי גאָרבען. 


אִימְתָה 
בל 
זר 
יְַּמו 
כב 
עַד 


ד 


+ תְבְא מו 
ותמע מן 

בר מל 
מ 
לכ 


פָּעְלְתָ 1 


יח יי + יָמַלך 
ל הדו 
[(יי ימלף 

צדי: 
ְעַכֶם וְעָד : 

ור 

11 
מַלְכותָהּ קְאם 
על 

ְּעַלָמִי עְַמַָא :) 


כ בָא 


לִינְיְעןסְדוּר לְבָהִי ָפֶר וְלָעֶם. 


ָעָבַר עָמֶּךּ 





פוּרְכְט און שְרְעַקָעןי 
דוּרְף דִי נרויסקייט 

פון דיין *אָרם 

זיינְען זי שָטִיל גְעבּליבָּען 
אי וי א שֶטיין 


בִּיז רִיין פָאלֶק אֶז רוּרְנְעִננְנָען 


עווינָעַר, 
בִיז עָס איז דוּרְְנְענאנְגען 
ִיזָעַס פַאלֶק 


(וְולְכֶס) דו הַאסֶט יעְרווַארֶבָּן. 
7. דוּ'וועסט זיי אַרינְבְּרִיינְנָן 


או דו וועסטזיי אִייְפְלָאנְצָען 


אוּףרֶם בַּרְג פן דִייְעָרְבּ-טְהל, 


(אִין דָעם) אֶרֶט, 

(מָאס) פַיר דיין זיטץ 
הָאסְטיו נְעַמַאכָט, עוויְעַר: 
א הַיילִיְטָהוּם, עָוִינעַר, 
הנעי 
8. דָערעוויְער ועט רְעַנִירְען 
אויף אִימָעַר אגן עָוְויג! 


יי יויוו 
דַער עוו 


גער נועט רֶעגִירֶען 
אויף אִימָעַר און עוויגן 
דָעַר עָוויגְעַר, 

זיין רְעְגִירונְג שְמְעהָט 
אויף עָוויג 


און אִין אַלָע עווינְקייטֶען 


ווען עָס זיינָען נעקוּמען 






--100--- תְפָּלָה שָחָרִית לְשָבָּת וְָם טוּב. 


סוּם פַּרְעָה 
בְּרְכְבו 


וַיִשָב י + 
עְלָהֶם 
אֶת מִי 
וּבָנִי יָשְרְאֶל 
הָלְכוּ 
בַיִבָּשָה 
בְּתוך הַיָם ; 
"כו ליי 
הַמְּלוּכָה , 
ומושֶל 
בָּגוים : 


יוְעָלוּ מושִיעִים 


בְּהַר ציון 
לֶשָפט 
אֶת הר 
חח לק 
הַמֶּלּכָה ; 
היה ו 


למל 


על כָּל קָאָרֶץ. 


בּיום ההוא 
ְהִיָה 
וּשָמו אֶחָד % 


הַיָם. 


עָשֶו. 


אֶמָד 
















פּרְעַה'ס פַעַרר 
מִיט זיינָע ווענען 

או מִיט זינָע רִייטָעַר 
אָין דָעם מָעַעַר, 

או רֶעוינער הָאט עברכ - 
אִיבָעַר זָיִי 

די ווּאסָער פון דָעם מָעער; 
א די קִינְרָער נִשָרְאָל 
זיינְען גענאנְנָען 

אין דָעַר טְרִיקָענִיס , 

אין סיט מו ו 
דָען צוּם עָוְויְען גְעהַערט 
די רְענִירוְּנ; י 
און (עָר איז הערְשָער 
צר ל ליו 
ועו אפ ָעלְפָר 
אויף דָעם בַּארְג פון ציון 
צוּ רִיבְטָען 

דְעִם בַּארְג פון עָשו; 
אוּןצוּם עוויען ועט נעהָערָען 
די רְענִירוּנְג. 

און דָער עָווינָעַר ועט זיין 
אָלֶס הָענִיג 

אבר די נִאנְצע עָרָ 

אין יָעִנְעם טָאג 

וועט דער עוויגְעַר זיין אָיינְער 
או זיין נאמָען אִיינְער. 


1) המרדכי בפרק לולב הגזול סמן אלף רפ"ח מזכיר 
הכפלת הפפוק ,ה' ימלוך לעולם ועד'". וכתב אבודרהם 
שהוא להראות כי הוא סוף השירה; אולם לפי נוסחתנו 
נראה כייגם ,כי בא פוס פרעה'/ הוא מן השירה, וכן נראה 
גם מן המכולתא ער הפסוק הי ימלוך, וכן גם דעת הרבע 
והא ברבנאל, וגם הסופרים כותבים אותו בדמות שירה (מסי 
סופרים פי ייב ה' י'א). ולפי זה איגו נכון להכפיל חפסוק ה' 
8) שטום. 


7 ר. ה. משָכט. 9 געקויפט. 







ימלוך. וכן כתב הכל בו סי ד' בשם קונטרס אחד כי הכפלת 
ה'ימלוך מעות היא. 9) זה הוא תרגום הפסוק ה' יטלוך; | 
8 תהלים כ'ב כ'ט. 4 סוף עובדיה. 5) זכריה ייד ט'. 6) יש 
מוסיפים פה: ובתורתך כתוב לאמר שמע ישראל ה' אלהינו 

הי אחד. והיא הוספה מאוחרת, שנעתקה בטעות מטלכיות 
של תפלת ראש השנה, וכל הקדמונים כמו רב עמרם גאון. 
הרוקח. כל בו, מהר'ם מינץ ועוד טסייטים ושמו אחר, 


לנְיָען-סדור לְבָהִ קפ ולָעֶם. = ---101-- מָאְְְבָּעט פִי שת און לם טוב. 








נשמת. לר יוחנן. נקראה במשנה פסחים קיז ע'ב | איי 5 אי ריר בעו קייו קענ 

ברכת השיר וחתימת הביכה, כנראה. היא חתימת א | רבו מָכֶך ניָא) סיר הָאבָּען קיין קָעָנִיג 

ישתבח, שעל כן אולי נקראה ברכת השיר, מפני שהיא 

ברכה גדולה כעין שירה. ובגמרא ברכות ג'ט ע'ב ותעגית אלא אִתּה: 

ז' ע'ב מובא חלק ממנה בדרך כזה אשר נראה ברור כ' | אא 

היתה שגורה בפי כל מכבר, ולכן נראה שנתקנה בזמן אֶלְהַי (דו בִּיסֶט) דער נאט 

המשנה. ו / 
הֶרְאשונים | פו די עשָטָע 

נְשמַת 'די וְעעַלְע וְהָאַחְרונִים, און פון די לַעצְטָע, 

בָּל חי פון אלע לְעבְעִינֶע |אֶלוה ְעַר נָאט 

- . . ם : ם 3 ו - - שי 
תֶּבְרך לבט כָּל בֶּרִיוות, = פן אלע בָּשעפְענִיסָען, 


אֶת שמף = די נאמָעןן אדון . רָעַר הָער 


אויסָעַר דִיר. / 


0000 


. 


וו אַלהינ, = עוִיגָעד, אונוְער נָאט, = | כָּל תולרות, פון אלע גְעַשָלְעַכְטְעַר 
וְרוּחַ און ער נִייסְט המְהַלֶל וְעַלְכְעַר אי גְעַלויבָט 
ד / : ה 


כל שר פוּן אֶלְעִם *פלייש ברופ | , 
1 ד 7 : ( מיט *פילֶע רוּהם.ליָדְער 


תּפָּאָר רִיהָמְט התשַבְּחות, / 


= יוו הה.. 


וּתְרומִם און עֶרְהִייבָּט המנהג עולמו וְעַלְכָעַר פירט זיין וְעלֶט 
בר ריין אנריינקען, ְּתָסֶר מִיט גְנַארָע, 
מַלְבָּנו אונְזְעַר קְענִיג, וּבְריוּתָיו און יע בַעַשַעפְעניָען 
= תָּמִיד, בְעַטֶסְענָדִינ. בְּרחמום. מִיט בַּארְמַהָערְצִיגְקייט, 
| מן הָעוּלָם = פון עָזינקיט וי און רָעַר שער 
וְעַד הָעוּלֶם יס | לא ינוּם שלוּמָערט נִיט 
2 אל | בִסָשו נָאָם, > ולא יישן, = און עד שָלָאפָ נָי. 
בַּלְעֶרִיף אוּן אויסָעַר דִיר המעורר יְעֶר וועקט אויף 
אן לָנוּ מֶלֶך אכ סיר קיין קעניג, = | יְשָנִים, שְלְאפָענְרָע, 
ואל ומושיע. (לכר ערלוט און הלפט | וְהמקיץ און עֶר עְרְוּאכט 
> פוּרָה ומצִיל ריט און רָשֶט || ִרְכָמִים סִיפשְלְאפְָּרע, 
ְ ּמְפַרְנְס און שפיט והמשיח און ער מַאכֶט רִיירְען 
: וּמְרַחֶם און עֶרְבָּארְעמט אלמים, שטוּמָע, 
"בבל עַת = | אַין ירע ציט ְהַמַתִיר = | או עד פָאכט לית 


עְרָה ן העות פון טים און בָּרְרֶשנְנִים: | אסורים, ‏ = רנע 





]) אַטהעס. 9) בעשי עפעניסען. 8)א מענגע. ‏ 4) בעסער איז צו איבערזעטצען היר אַלעס פלשון נכת: וועקסט 
אויף א. ז. וו. רען דאספּאַסט פעסער צו לן לברך" אנחנו מודרים. 5) שלומערענדע. 6) בעפרייט, 1) געפנגענ; 


ליניען-סְדוּר לְבָתִי ספר וַלְעָם. --109.--- | תִפְּלַת שַחְרִית לְשַבָּת וים טוּב. 















ְהַפומך | | א שֶטִיט יי אָלְהִינוּ == עְונָ, אזר נָאם, 

נוּפלים. גְעַפַאלְענע ואלהי און נָאט 

והזוּקפ אוּן עָר שמָעלֶט אויף אָבותינו. פון אוְּזְעַרְע עָלְטֶערן 

כְּפוּפִים, ְעבִיינְטַע, וּלְבֶרְך און צו ליבָען 

ל לְבדְּף | צורר אק"ן אֶת שמף, | די נָאמָען 

ו - - / יר אֶיינְע פון טיוענר, 

אָלוּ פינו מָלָא ון ור מיל עָאל יי פול מַאלְף 

שַירֶה מיט) כְיָרְער, אֶלף + אפי ן פון טייוְעַנֶד מִילְיָאנָען 

כִים , וי אס מָעער, אַלְפִים 

וּלשונְנו רְנָה און אוּנְזֶר צוּנְג (מט) נְעזָאנָנ, ורִבִּי רְבָבות און כִיְִיָארְעַן פון 

: ַּהמוּן ליו ווידפרוישן פון זיינָע וְאלֶלֶן, פּטָמִים מִִרְיָארָען מָאל 

וְשפַתוּתִינוּ = און אע לפש הטובות. | פין די גטעס, 

שבח (מיט) לויב, שָעָשית וְעַלְכֶע דו הָאסֶט נְעַטָאן 

ִּמְרְחָבִי וי די אויסְבְרִייטּנְנְען | | עַם אבותינו. סיט אְנָערָע עלְמֶן 

רקיע פון הימעל, ועְמְנוּ: און מִיט אוּנָז. 

וְעָינינו און (וען) אוּנַוָעַרָע אוינְען | ממצרים פון מִצְרָיִם 

מאירות = | עאלץ) לייכען ְאַלְתָנו הַָאפְטוּ ונז רלייט 

שמ ש וְכִירָח וי די זון און וי רַערמָאנָד | יד אלהינו. עָוִיְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 

דנ מו א ו כ | און פון קָנְעַכְט:הויז 

פרוּשו עָאלְען זיין) פַערְשְפרִייט עַבְרִים ) % 

%< שְמִים, וי די אלְן פון היל |פְדִיתָנו. = | הפו או שרי 

רינו און אונִזְעַרָע פים בְּרַעָב אין הלער 

קלות ָאלְען זיי) ישְנְעל זְנְתָנוּ. הָאסְטוּ אונְז נָעַשָפַייוט 

כָּאִילות. וי די הִינְִינְעַן, ובשבע און מִיט אָעטינונג 

ו 
מסְפיקים ! ָיינְען מִיר נִיט גְענִינְעַנָד מִחַרֶב פון שוְערט 

להודות לְף | דר צו האנק הַצַלְתַנּ. = | הְאפְטוּ אונוּ ָּרָטְעט 


1) לייכט. 9) אים שטאנדץ. 8) אין צייט פון זעטיגונג. 


לִינְיְען-סְדוּר לָבָהִי ְפָר ולַעֶם. 


---108--- מַארְגְעןגְעַבּעַט פִיר שַבָּת אוּן יוּם טוב. 





ּמִרְבָּר 
מַלְטְתָנוּ. 


ּמַחְלְים רְעִים 
ְנְאָמָנִים 


ְלִיתָנוּ 

עד הִנָּה 
ענַרוּנוּ 
רַחָמִיף. 

ולא עְזְבוּנו 
חַסְרִיּ. 

ְאַל תטשנו 
וי אֶלהינו 
נְַחו 

עַל כָ. 
אָבְרִים 
שָפלנְת בָּנו. 
וּנְשָמָה 
שָנְפַחְת 
ְּאַפִּינוּ. 
ולשוּן 

אַשֶר שמת 
בְּפִינוּ. 

חן הַם יודו 
ִיִבְרְכו. 
וְישָבְּחוּ 
ויִפְאָרוּ. 
וירומִמוּ 





6 איינְגְעָוויירעָ. 


1) תהלים לה י'". 


אוּן פון פָּעַסְט 
הַאסְטוּ אונְז *בָעַפרִייט 

און פון שַלְעכְטָע און *אָנ, 
| האלטענרע קְרַָאנְקָהִייטַען 
הֶסְטאוּנְזיאָרוּסְנְעהָאְפָען. 
בי יעצט 
הָאט אנ ְעהָאלְפֶען 
דיין בַּארְמְהָערְצִינְקייט, 
און עהָבָּן וננ פַערְלָאָן 
דיינע גְנַארָען, 
און דוווְסֶט אונְדנִיט פַעְלְָן, 
עָווִיגְעַר, אוּנזְער גָאט, 
אויף עָווִיג. 
דארוּם, 
(די) גְלִירְעַר, 
ו דו הסט אוּנְז אִיינְנְטְהַלֶט, 
אוְְּדְער)נִייסֶט און אמְהְעם, 
וס דו הַאסט אַרִיינְְעבְלָאן 
אִין אונְזְעַר נָאז, 
און (דִי) צוּנְג, 
וְעלְכֶע דו הַאסְט גְעועצָט 
אין אונזְעַר מזיל, 
ְעה, יי וְעַלען ַאנְקָען 
און יי וְעלָעַן לויבָּען 
און יי וְעלָען ריהמען 
און יי וְעלְען פַערְהָערְלִיכֶן 


און וי ועלָען עָרהויבְען 


9 גערעטעט. געלאזען ענטלויפען. 


ְיְעַרִיצוּ. 
ויקדישו 
וימליכו 
אֶת שמף 
מלְבָּנוּ. 
ִּי כָל פָּה 
לַף יוּרָה, 
ְבָל ל 
ל תַשָבַע 
ְכָל 
ל תִכְרַע. 
ְכָל קוּמָה 
ליל | 

תְשְתְחוָה, | 
ְכָל לְבָבוּת 
ירְאוּף. 
וְכָל קֶרֶב 
וכליות 
יְמרוּ לשמף. 
ּבָבָר 
שָכְּתוּב. 
בל עצמותי 
ה 

. מי כָמוף, 

מציל עָנִי 
מִחְזק 


ממנו. 


43) שווערע: אוגְהיילבאָרע. 


שי ישן 


און זיי וְעלְען עָהַרְפִירְכְטֶען 
און יי וְעַלְען הַיילִיגְען 
און עָרקְלְעְרַען אַלֶס קְעניג 
דיין נָאמֶען, 
אוּנְזְעַר קְענִיג. 
רְען יַעִדְער מויל 
וָאל דיר דאנְקָען, 
און יַעִרְעַר צוּנג 
וָאל צו ריר שווְעַרְען, 
און יַעַדָע קָנִיע 
וָאל זִיך צוּ דיר קָנִיעָן, 


און יִעִרָעְַמְענְשָן)שטַאטוּר 
ואל זי בִּייגְען פָאר דִיר, 


און אַלָע הָעַרְצָעַר 
וָאלְען דיר פִיִרְכְטָעַן, 
און יַעַרְעם *אִין נעַרָע 
און נִירֶן 

ָאלְען זינְגְען צו די נָאמָען, 
וי ראפ ווארט, 

ואס איז גְעַש שְרִיבָּען: 

,,אַלֶע מִיינעַ בֶּייְעַר 
זאגְען: 

עִיגֶר וער א יי ְלייכְען? 
(וְואס)רְעטעט (רְם)אַרְעמְען 
פוּן דְָעִם, וָואס אִיז שטַארְקֶר 
פוּן אִיהֶם, 


4 ארויסגעצויגען, גערעטעט. 


לינְיעןסְדוּר לְבְָתִּי סַפֶר וְלְעָס. --104--- | הְפְלַה שָחָרִית לְשָבָּת ויוּם טוּב. 





וְעָנִי יא רָעס) אָרְעַמָען הַאֶל הוּבִּיסֶט נָאט 
ְאָבְיון און ְרְעִס) בָּדִרְפטינְען | בְתְעְצָמות | אִין דִיין אוְּנְעהַיִיעָרָע 
מגּזְלוּ ; פון נָיין ִיבָער". עָזף. מש 


מִי יְדָמָה לָך. וְעַר אי עָהנְלִי צוּ רִיר הַנָדוּל דו בִּיסֶט נָרוִים 
ּמי ישוָה לְךְ , און וָעַר איז גְלִייך צוּ דירל בְּכְבוד שמף, אִיְדיהֶרלְכְקיט פון ינאמ 
ומי מִי יַעַרְך לֶךָּ. אוּן ור קןְזיך ְלִייכְען צוּדִיר? הגור לְנְצַח, דובִיסְטַמָעַכְטִיג'אויף יג 








האל דוּ בִּיסֶט גָאט, וְהַנורָא אוּן פוְּכְטְבָּאר 
חנְדוּל, = | רְער נִיפָע, ְּנוּראותָיף, = חרִרַנְעפרְכְסְַּרְעמְהן 
הַגבּוּר ְער מֶעַכְמִיגְער הַמַלֶךּ (דו בִיסֶט) רָעַר קְענִיג, 
וְהַנורַא, און רָעַר פורְכְטְבָּארְער, | | היושב ְוְעַלְכָער זיצַט 
אל עָלִיון | רָע הָעכְסְסָד נא |עַל כְּסָא אויף אַטְהְרַאן 
קנה רְעַר בָּעוִיצָעַר רֶם וְנְשָא: | היך און עְְהָאבָּען. 
שמים. וָאָרֶ פון על און עדה. 
ְחַלְלֶך. מיר ועלען דיר לויבֶּען = | שוכָן עַד, | (עָראָאהֶנְט (אין עווינְקייט, 
וּנשַבְּחָףּ. אוּן מיר ווְעלָען דיר רִיהמָען מרום וקדוש עָרהאבָּען אוּן הַיילִיג 
יאר = = אקסרללוררפרקליכן שָמו. א זיין ָאמָען 
וּנִבָרךָ און סיר וְעלְען וָענְנֶעץ = | וְכְתוּב. און עָס אִי נָעשְרִבָּעִן: 
אֶת שם 70 <> יבַנְנוּ צדיקים זינְנִט, (אִיהֶר) גְערְעַבְטַע, 
קרשף. | דָיין הַיילְינֶען נָאמֶען, יי יצו עוויגען; 
ָּאָמוּר, | | עַאנְטָאם | |לְשָרִים | צר רְענְטשַאפָענע 
יְלְדוד. פון דוד, נָאוָה תְהִלָה: פַּאסְט לויבנְעִוָאנְג. 
ְֶכִי נַפָשי ‏ לינ סין ולע בְפִי דור רָעַם מיל 
אֶת יי הֶשם ענש | יָשָרִים פון רְעַבְטְשָאפֶענָע 
ְכָל קרבי און אַלֶע מִיינָע יאִינְעַרְעַס תֶתְהַלֶל. וְערְסט דו נָעַלוּיבּ, 
אֶת שם 0.000 ּבְרְבְּרִי און מִיט די טָעַרְטָער 
קרשו \ "9 |צקים = פְִמְמְכְסע 
-- -- תִתְבָּרִי = ְוְַרְסְט רו גְעוְענְנְעט, 





תהלים ק'ג א'. - 9) שם ל'ג א'. -8) אייגענטהימער שי עפפער. ר. 4) אינג אינגעוויידץ. 5) דורך (דיין) עוויגקיים 
6) וועגען, דורך דעם עוויגען. 


ליניעןסְדוּר לְבְתִי סָפַר וְלְעס. 
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טארְגְעַן-גָעַבְּעט פִיר שַבָּת און יום טוב. 





וּבְלְשון 
חַסִירִים 
תֶתְרוּמֶם, 
ברב 
קדושים 
תִתְקְרָש: 
וּבְמַקְהָלות 
רְבָבות 
עמ 

בָּית יִשְרְאֶל, 


שָבֶן חובת. 
כל היצוּרים, 
לי 
אָלקינו 
ואי 
אָבותִינוּ. 

| לְהודוּת. 


1 פעזינגען. 


89 איבער 


און דוּרף רי צוּנְג 

פון פָרוּמָע 

וְעַרסֶט דוּ עֶרְהייבָּען, 
אוּן אִין דָעַר מִיטָע 
פון הַיילִינָע 


ווערסט דוּ גְעַהִיילִינְט. 





און אִין די פַעְרוָאמְלונְְען 
פון רי צָעִהִנְְלִינְג יוְענָרָע 
פון דיין פָאלֶק, 

דאם הויז פון יָשְרְאֶל, 
מים גְעוַאנְג 

ורט פרְהָערְלִיכְט דיין נאמן, 


אונזער קעניג, 


אִין יַעַרְעַר גָעַשָלְעכֶט; 


דֶען אַזוּי אִי די פלִיכֶט 
פוּן אַלֶע בַּעַשָאפָעָנז 
פָּאר דִיר, 

עָוִינְעַר, אוּנְזְעַר גָאט 
און גָאט 
פון אוּנְעַרָע קָלָמֶען, 
(דיר) צוּ דאנְקען, 

צו לויבָּען, 


צו ריהמען, 


צו עָרְהַייבָ כען, 


. 8) עוויגקייט. 





ְהַבָּר, 
בָרךָּ. 
לְעָלָה. 
לקלס 

על כָּל בי 
שירות 
ותְשָבְּחות 
דור בֶּן ישי. 
עבְרף 
מְשִיחִף: 


ישתבָּ ח שמף 


ְעַר 
מַלְבָנוּ. 
₪ 
המֶלְדְּהנְדול | 


והקדוש ן 


בּשָמים 
ִבְאָרֶץ. 

ּי לָף נְאָה 
יי אלהינו 
ואלהי 
אבותינו 


שיר וּשְבְחָה 


הַלֶל וזְמָרֶה 
עז ּמִמַשָלָה 


נְצַה 


צו בָּעשָעהְנְען, 
ו 

הוּיף צו אַכְמֶען 

און (ִיףּ) צו יפָּעַרְעָהֶרַען 
מִים אַלָע וְעְרטָער 

פון נְעזַאנְג 

אוּן רוּהֶםלִירְעַר 

פון דָוד, דְעַר זון פוּן ישי, 
לש 4 

(און) דיין גְעוַאלְבְמְער. 
נְעריהמט גָאלזיידִייןְנָאמָען 
אויף עווִיג, 


רפזיו 


אונז ער 2 עניג 


דְעַר גָאט, 

דְעַר גְרוּיסָעַר אוּן הַיילִיגְעַר 
קעניג 

אִים הִימָעל 

אוּן אוּיף דָעַר עָרד; 

דְעַן דיר פָּאסֶט, 

עָווִיגְעַר, אונזער גָאט 

און גָאט 

פון אונְוְעַרְע עַלְטָערן, 

לִיד און רוּהֶם, 

לויב און גְעזָאנְג, 

שטָארקייט און הָעַרְשָאפט, 


לוְיך 


ליניען-סְדוּר לְבְתִּי ספ וְלְעָם. 


ְדְלֶה וְְבוּרָה קייט און מַאכְט, 





תְהְלָה ליב 
וְתְפַּאָרֶת און יפְרַאכֶט, 
ּמַלְכוּת און רָענִירוּנְנ, 
ְּרָבות ְעננוּנְגַען 
וְהוּרָאות און דַאנְקלִירָעַר 
מַעַתָּה פון יָעַצֶם אֶן 


ועד עולֶם: = כו אין עוינקיט. 
בְּרוּך אַתָּה יי. 


אֶל מֶלְךּ. 


נְעַלויבּט בּיסטיוּ, עָוִיגְער, 


נָאט (און) קעניג, 


דול (ְוְעַלְכָעֶר) אִיז גְרוּים 
בָּתשבְּחות, | איז וּחִּלִירְער, 

אל הַהוְרָאוּת, רָער נא פון ַאנְקְליְע, 

אַדון דְעַר הְערר 

הַנָפְלָאוּת פון וואוּנְדְעַר, 








דער חזן זאָגט פאָלגענדען חצי קדיש פאר ברכו. 


חזן יִתִנּדָּל ויִתקְדָּש שָמָהּ רַבָּא, בֶּ נְלְמָא 
₪" בְרַא כָרְעוּתָהּ | ממְלִיך לכה , 
בְּחייכון יו מִיכון וּבְחִיי- . דכל - בּית 
ישַרְאֶל, בַּעֶנְלָא וּבְזְמַן קריב, וָאָמָרוּ אָמָן: 
קהל וחזן = יְהָא | שְמָהּ רַבָּא מִבָרְךּ 
לעָלם ו ְלְמַיָא ; 
חן יִתְִבָּרִך.וַיִשְתִּבַּח,ְיִתְפְּאַר וְיִתְרוּמַם 
- . ַיַתְהַדָּ ר יַתַעָלָה התסלל, . שְמָהּ 
דִּקְרְשָא בְּרִיך הוּא עלַא (בעשי" ית ולעלא\ 
מן כָּל בִּלכְתָא נְשִירָתָא . תִשְבְְּתָא 
נְחָמְתָא. דאַמִירֶן בְּעְלְמָא. וְִפרוּ שֶמן: 
דער חזן זאגט ברכו. 
1) יםוד הברכה הזאת עין בברכות מ'יט 


4)ד. ה. וואס איהם איז געפעליג. ‏ 5) אדער: דעם געלויבטען עוויגען. 
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ץ'ב ובספרי פ ' האזינו פסוק כי שם הי 9 


הִפַלַת שחָרִית לְשַבֶּת וְיוּם מוב. 
הבוחר עַלְכָעַר וועהלט אויסי 
בְּשִירִי זְמָרָה, ליער נָשָאנְנ; 

מלך אל, קעניג (און) גָאט, 

חַי. הָעוּלָמִים: דאפלעבָץ פון ר ולְטְ. 


דער חזן זאגט היר חצי קדיש (האלב קדיש), וועלכעס 
געפינט זיך היר אונטערן שטריך און דאַן זאגט ער ברכו. 


וועהרענד דער חזן זאגט ברכו, זאגט די געמיונדע = 
שטילערהייט יתברך וישתבח, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 
דער חזן זאָגט. 


לויבֶּט 









ברכ 


ברכ 
אֶת יי 
המברְך 


דער חזן און געמיינדע זאגען: 


בְרוּף % גְלויבָּט זֶלזיין דֶר עָווינֶר, 
המְברְף 
לְעולֶם 
ְעָד 


דְעם " עָווינָען, 


וולְבְער. איז ְעלויבָם. | 


וְוִלְכְעַר איז נְעַלויבֶּט 
אויף אַימָער 


און עְנָויג. 


וועהרענד דער חזן זאגט ברכו-זאָגט די געמיונדע שטי- 
לערהייט יתברך וישתבח. 





יָתְבָּרְךּ עָס וָאל גְעַלויבֶּט וְעַרְען 
וְיִשְתָּבַּח און נָערִיהְמָ ווְערֶען, 
וְיִתְפָּאַר און פַּעְַהָערְלִיכְט וְוְעַרְען 
וַיָתַרוּ מַם אי הילט 0 
א און עְרהיבָען וְערֶען 

שמן דְער נָאמַען | 
של מלך , פון רְעַס קְענִיג אִיבָּעַר אַלֶע = 
מַלְבִי הַפְּלְכִים קענינעי | 
הקדוש ער הַיילִיְער, / 
בָּרוך הוּא, לייט אי עָר; 


רְען עֶר אִיו רְעַר עֶרְשֶטָער, 
און עֶר אִיז דָעַר לְעִצְטָעַר, 


: שַהוּא ראשון 
וְהוּא אַמָרון 


2)עיפ ישעיה מיד ו" 


. 8) הערליכקייט, 
6) לויבענסדווירדיג. ; 


4 





ליניען:סְדוּר לִבְתּי סָפַר וְלְעֶם. 


= 


בָּרוּך אַתָּה יי גנט ביסְטיו, עוער | כָּי: 


אֶלְהינו 

מלד הָעוּלֶם 
ייוְצָר אור 
ּבורָא 
עשה שלוּם 
וּבורָא 

אֶת חַכּל; 


שד 


אוּנְזְעַר גָאט, 
קענִי פון רָעַר וְעלֶט, 
(וְוְעַלְכְָעַר) דבִּילְדְעַט לִיכֶט 
און בָ בָּעַשָאפט פִינסְטָערְנִיס, 
מַאבְט פְּרִירָען 

און בָּעַשַאפט 


אַלְעס. 


ווען יום טוב געפאלט אין א וואָכעוְדטאָג. זאָגט מען היר 
המאיר לארץ, וועלכעס געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 


הכל יורוּף 
ְהַפּל 
ישבְחוף. 
ְַכל יאמרו 
אין קדוש 


אַלֶע דַאנְקְען דיר 
אוּן אַלֶע 

רִיהְמָען דיר 

און אַלָע וָאנְען 


,קִיינְער איז אזוי הַיילִיג 


הכל 


שערי מִזְרֶה, 
ובוקע 
חלוני רָקִיעַ. 
מוצִיא חִמָה 
מִמְקומָה , 
ּלְבְנָה 
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וי רְעַר עָוִיגְעַר". 

אֶלֶע 

עָרְהויבָּעַן דיר אִימָער, 
בְּעַשָעַפַער פון אַלְעס. 

(דוּ בִּיסֶטִ) רְעַר גָאט, 
וָאס דוּ עָפָּעִנְסט 

יִעַרְען טָאג 

דִי מְהִירְען 

פון די טויעָרֶן פון אָסְטזייט 
אוּן דוּ שִפָאלְטֶסֶט 

די פָעַנְסְטָעַר פון הִימָעַל, 
"דוּ פיהֶרסְט ארוים (די) זוּן 
פון אִיהֶר אְָט 


אוּן דָעִם מָאנֶד 








לכי 
אי אֶלהִים; 
* סלו 


לֶרבָב בָּעְרָבוּת 


בְּיָּ שָמו 
תלזו לְפָנִיו, 
ישמ * רמ 
עַל. כָּל ְּרָכָה 
ּתהָלָה; 

בָּרוך שֶם 
כְּבוד מַלְכוּתו 
לְעוּלֶם ועָד: 
5 יהי שם יי 


און אויסְעַר אִיהם 

אי קיין נָאט דָא. 

ימַאכֶט וְוְעג 

פרדְסוְוְסרִייט אוד 'הִימלֶן; 
זיין נָאמָען אִיז '"יָה, 

און פּרְעַהֶט אייך פָאר איהֶם. 
אוּן ַייזְנָאמַעַן אִיו ערְהָאבָּען 
יבר יְערְען פּרִי 

און לויב. = 

נְעַלוּיבָּט אִיז רָעַר נָאמַען 

פון זיין הָרְלִיבָע קְענִינְרִיי 
אויף אִימַער און עָוויג. 


ול זיין דר נָאמֶן פון דֶם עוינֶן 


מְברֶךּ גְעַלויבָט 

קת | . : 

מַעָתָּה פון יָעִצָט אָן 

%ך 

ועד עולם; און בִיז אין ) עוויגקייט. 
1 ע'פ ישע עיה מ'ה ז'. 9) תהלים סיח ה' 5%) 


6 תחלים חי פ'ר, 


7) פאָרמט, פעשאפט. 
1 עוויגער, 18) וועלכער בעלייכטעט די ערר, 





ע'פ נחמיה טי ה', 
8) ארויספיהרענדיג די זון. 
8) אִנפָאנְג ד, ה. פון בראשית ברא ו 


ווען יום טוב געפאַלט אין א וואָכען-טאָג. זאָגט מען 
המאיר לארץ אָנשטאָט הכל יודוך. 


הפיר לְאָרֶץ "עְרְגִיכְטלִיכְ צוּרְעַרעֶָר 


ְלְדָּרִים עְלִיהָ 
בְַּחְמִים. 
וּבְטוּבו מְִחַדָּש 
בְּבָל יּם תִּמִיד 
-- 2 
2 מַה רבו 
מצשיך ןי 


פַּלֶּם 

ְּחְכְמָה עְשִית 
מִלְאֶה הָאָרן 
קינ 

המל 
המרוּמם לְבָדו 


בְרָאשִית; 


4) בסי מרויקים המים בקמץ. 
9 ערתי 


און צוּדי, וס וְוְהנְן אוּף אֶהֶר. 

מִיט בַּארְמְהָעִרְצִינְקייט; 

אוּזְמט זיין גוּמקייט בָּנִייט עֶר 

יְִעַרְעַן טָאנ, בָּעַשטֶענְדִיג, 

די ווערק פוּוְדְער שָעפפונג יו 

וי רויס זיינען דיינע 
השק ליער 

יי אָלְעַמען 

הַסְט'וּגְעַמָכְט מָט קְלוּנְהִיט; 

פול איז די עָרד ' 

(מִיט) דיין אייְענְטָהוּם. 

א קְענִיג, 

ְוְַלְכְער או אַליין עְרְהַאבָען 

פון 'אִימָער אן, 

5) תהלים קיי'ג ב'. 


ט. 10) וואלקען. וויסטעניסעף 


ור- 
יב 

רי 

. 
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הַמֶתְנַשָא 


ליניַעיסְדוּר לְבָתִי סַפָר וְלְעָס. הפַלָה שָחָרִיה לְשַבָּת ויוּם מוּב. 





מּכון שְבְתָהּ פון אִיהֶר אָאהֶיארט ‏ |ן און אי עָרְהַאבָּען 


וּמָאִיר 


ְעוּלֶם לו 


מאיר לְאֶרֶץ 
2 רים עָלִיה 


ברח מים 
ּבְטוּבו 
מְחַרָש 

בּבָל יום 


יד 
מ עַשָה 


בראשית; 
המלך 


1 
הַמָרומֶם 


לבדו 
המְשָבָּת. 





0% 
, ְהַמְפַאַר 


- מה . [נשא 


מִימות עוּלֶם ; 
אַלְהַי. עולם, 


1) פעסטען-זימץ. 
) קיינער איז רא, אויסער דיר. 


וכ'ו, 5) ראן. 


אוּן ?דוּ בָּעַלִייבְסְט 

צו די נָאנְצָע וְעַלֶט 

און צוּ יע בָּעואהְנָעַר, 
ולְכָע עֶר הָאט בָעשַאפָען 
מִיט רְעַר אִייגְעַנְשָאפט 
פוּן בַּארְמְהָעִרְצִינְקִייט. 
עֶר גיט לִיכֶט צוּדְָעַר עָרד 
און צוּדִי, וס וְוְהֶנן אוף אֶהֶר. 
מִיט בַּארְמְהָעִרְצִינָקיים; 
אוּן מִיט זיין גּמקייט 
בָּנִייָט עָר 

יְעִרְעַן טָאנ, 
בָּעַשְמֶענדִיג, 

די ווערק 
פון דְעַר ישָעפפוּנָנ. 

א קָעָנִיג, 

בער איו עְרְהאבּען 
אליין 

פון *אִימָער אָן, 
ועַלְכְעַר איז גָעַרִיְמְט 
און אי פָערְהָערְלִיכְט 
ועלכער אי ג גְעריהמַט 
און איז פָּעְהָערְלִיכֶט 
און איז עְרְהַאבָּקן 

פון עוויגע צייטען. 

נָאט פון רָעַר וְעַלֶט, 


9) בעלייכטענדיג. 


מִימות עולֶם; 


אֶלְהִי עוּלֶם, 
ְּרחַטִיף 
רַחָם עָלִינוּ. 
אָדוּן עזַנוּ. 
צור 
מְגן ישָעַנו. 


מִשֶנֶב בַּעָדְנוּ 


אין כְעָרְפָּף. 
וְאין ו 
אֶפֶּס בַּלְתֶָּ. 
ּמי דוּמָה ל 
ין כְּערְל 
. אֶלְהִינוּ 
בְּעוּלֶם הזֶה. 
ואין זול 
מִלְבָנוּ 
לָחַיי 
הָעוּלֶם הַבָּא, 
אֶפֶס בִּלְפֶך 


בְּרַחְמיך הָרְבִּים 


רַחֶם לינוּ, 
אדון עזנוּ 
צור מִשָנבָּנוּ 


מֶנן יַשָענו 


8 וועלכער בַעלייכְטעט רִי עָרר. +) אנְפָאַנְג. ד. ה. פון פראשית פרא 


מִשְנַבָּנוּ. 


פון עָווִינֶע צייטְען. 
נָאם פון רָעַר וְעַלֶט, 


מט דיין פיל בַּרְמְהָעִרְצִינְקִיט 


עֶרְבָּארֶם יך אִִבָּעַר אוּנָז, 

הָעַרֶר פון אוּנְזֶר שטָארקיט, 

פָעלִז פון אוּנְזְער פָעַסְטנְנ, 

שילֶד פון אוּנְוְעַר הַילֶף, 

פָעַסְטוּנְג פִיר אוּנְז! 

קיינער אִיזּ נָלִייך צוּ דיר, 

און עָס אַי נִיטָא אוּיסָעַרדִיד; 

"נִיכְסֶם אִיז אֶהֶן דיר, 

אוּן וער איז עָהְלִיךָּ צוּדִיר? 
קיינְער אִיוּ נָלִייך צוּ דִיר, 
עָוִיגְעַר, אוּנְוְער נָאט, 

אִיִן דִיוְער וְעַלֶט, 

און עָס א נִיטָא אוּיסְער דִיר, 
אונְזְעַר קְעניג, 

אין רָעם לְעַבָּען 

29 רְעַר קוּמְעיְרְען וְעַלֶט; 


1 


יכְטִ | יז אֶרֶן דיר, 


מט דיין פיל בַּארמְהֶרְצִינְקיִט 
עִָבָּארֶס רִיך אִיבָעַר אונז, 
הָעַרר פון אוּנְזֶר שטַארְקִייט, 
פַעַלוּ פון אונְְעַר פָעַסְטוּנְג, 
שִילֶד פון אוּנוְער הִילף, 















| אל אָרוּן 
של | 


| בָּרוּךָ ּמְבַרֶךְ 


דְעת וּתְבוּנָה 


. 


הַמִתְנְאָה 


1-4 9 


| מִשֶנָב בַּעְדְנוּ . 
כְּרך 
"נָדוּל הָּטָה , 


גואָלְנו 


לְתְחִיֶת 


ליניַעןטְדר לָבְִי ַפר וְְעֶ. 
אוּנְזְעַר עָרְלייוְעַר, 
לִימות 

הַמְשיח. 
וְאִין דומֶה לֶףּ און קִיינְעַר אַז עָהֶנְלֶּ צוּדִיר, 
מושיענו. 


אין די סָעג 
פון מִשִיחַ, 

אוּנְזְעַר הָעַלְפָער, 
בי ִי בָּעַלְעַבּּנְג 


המָתים: - פון די טוימָע. 








אל אדון. השיר הזה, הכתוב בסדר אלף בית, 
מובא בזוהר פ' חקהל, ובטור או''ח 5' רפ'א מובא 
בשם הרא'ש. והוא מקביל אל השיר אל ברוך [דול 
דעֶה, שמחבר השיר ,,אל אדון" השתמש בד' תבות 
הנזכרות ויעש מהן מאמרים שלמים. ולשון: ,,אל אדון 
על כל המעשים ברוך לקוח מגמרא חגיגה ג' ע'ב, 


נָאט אָיוּ הָערר 
אִיבְּעַר אלע *ווערק; 
המעשים. | : ָע זוע 
גְעַלוִיבָּט אוּן גְַעַנְנְט א עֶר) 
בָּפִיכָּל נְשָמָה אִוְטילפ 
גרֶלו וטוּבו 


מְלָא עולם. 


ון יערֶן" לְעַבָּענְדֶן; 
(פוּן)זיין נָרוּיסְקִייט אוּזְגוּמָס 
אָיוּ פוּל דִי וְעלֶט; 

וִיסְען און פַעִרְשטַאנָד 
סבבים אתו: - 07 אֶרוּם. 


פיריום 
פָּעַסְטוּנְג פיר אוּנְז ! 
(דְער) ג עלו בער נָאט, 
הַכִין הָאט צוּבָּעַרִייטָעט 


1) מכאן עד אשרי תטירי 
4 אומרינגען איהם. 5\ דאס זיינען נעטען פון ענגל: 


(ווְעַלְכֶר אז) גְרוּיס אֶן ווִיסָען, | 





הולך על סָדר האלפא. בית 


, 
ע ,יי . 
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על חיות 





6 אִיבָּעַר דִי הַיילִיגָע חַיוּת, 
הק ש, 


ְנֶקְדֶר 
ְּכָבור 
על הַמַרְכְּכָה. 
זְכוּת וּמישור 
לְפּנִי כְסָאו. 
חֶפָד רחְמִים 
ְפָנִי בְבודוּ; 
טובים 
מאורוּת 
שָבְּרָא 
ה | 


און עֶר אִיז גְעַצִיעַרט 
מִים הֶערְלִיכְקייט 
אויף רְעַר "מִרְכָּבָה; 
רִיינְהַייט און 'אופרִיכְטֶנְקייט 
זיינְען פאר זיין מִהְרָאן; 
ְנַארְעַאוּן בַּארְמְהָערְצַגְקייט 
ויינְען פאר גיין הָעַהְלִיכקייט. 
גו זיינען 

(די) לִיכְמָער, 


וְעַלְכֶע אונְזְעַר גָאט הָאט 


בְעשָאפען; 
עֶרהַטזייגְעַבּלְרֶעטמט וַיפָן 
מים פָּעַרְג נפֶם 
ובהשכל. [ מִיט קְלוְּנְהַייט; 
כּח גְבוּרֶה 


קְרַאפט און | שטארקייט 


ְַן בָּהֶם, הָאט עֶר ג נעג עִגְעַבָּען אין זיי, 
היות יְ 
ל = | בָאס זי וָאלָען הָערשָען 
מושלים) 


אין דָעַר וְוְעַלט. 
יי זיינן פוּל (מט)*לויטרקיט 


מלאים זי 


טוב וואס געפאלט אין א וואכען-טאג. 


ופטל און הָאט גְעמַאכְט 

. 1 

7 רד חמה 3 שטְרָאהֶלֶע וו תוי יוו זוז: 
ו קך שין + עו 1 
טוב (דְעַר) נוּטָעַר (גָאט) 

רייר פבוד הָאט בְּעַשָ פַען שהרע 

+ ד . 

א. 9) טהאטען; ג;שאפעגע. 8) וואס האט איין אַָמהעם, 
ועלכע האפען פילייכט געשמאל; טען פון טחירען. )) הימעלסי 


זואגען (זעֶה ישעיה ו" און יחזקאל א' גָ' זי"), ז) רעכסשאפענחייט. 6 גלאנץ. 











, => 


ליניעןיסדור ְבְִי סנ סָפַר ר וְְעֶס. 





אה זיוֶם 
בבל הָעוּלם. 
שְמְחִים 
בְּצָאתֶם 
ְָשִים 
בּבואָם, 
עשים 
בְּאִימָה 

רצון קונֶם: 
פָּאָר וְכְבור 
נוּתֶנִים לֶשמו 
צַהָלָה ורנָה 
ְזְכֶר מלְכוּתו 
לו רא לשמָש 
יזרח אור. 
רְאֶה 
וְהתְקין 
צוּרַת הִלַבָנָה: 
שבח 
נותִנִים לו 
ָּל עָ צִבָא 


לְשָמו , 

מאורות נָתַן 
סָבִיבוּת עזי , 
פָנות צְָיו 


1) בטור מובא שיש אומרים והקטין 
קלענערט, לויט דעם נופח והקטין. 65 
עבודת ישראל געהען די 
ז) זיך איינג געהילט. 


וביום השביעי. 


שָעַהֶן אֶז זִייעָר ור לוימערפויט 
אִיבָעַר רָעַר נָאנְצָער וְְעלֶט; 
פַרייִיג 

בּיי ְייִעָר אויפנָאנְג 

און פַרְעַהֶלִיך 

בַּיי וְייעָר אוּנְמָעַרגָאנְג, 
עִיי) מְהוּעָן 

מִים פורכְט 

רֶוִילָען פון ִייעֶרבִָיצָר 
פְרַאכֶט און הָעִרְלִיכְקייט 
נִיבּעַן זי צוּ זיין נָאמָען; 
קייט און נְעַָאנְג 
צום אַנְדִיינְקֶן פון זיָן רְגִירוּנְג; 
עַר הַאט גערוּפָען צו די זון 
אוּן דַפלְכְט הָט אויפנְשִיינְט; 
עֶר הָאט גְעועהן 
און עָר הָאט יפַערְבְּעַסָערט 
רִי נָעַשטַאלֶט פון רֶם מָאנָד. 
רוּהם 

ִיבָן יק 


דאס נַאנְצַע הָעער 





-110-- ְפלַת שחָרִיה לְשַבָּת ויום טוּב. 


ת פּארת 
לה 
שרְפִים 
וְאוּפּנִים 
ְחַיוּת הקרָש: 


לְאֶל 
אַשֶר שָבַת 
ולרה 


-=- , 
ד 


הַמָעַשִים, | 


ויְשב 


עַל כָּסָא | 


כבודו; 


תִפְאָרֶת 


עֶמָה 
לִיום הַמִנוּחָה, 
ענְג קְרָא 


לְיוּם הַשבָּת. 


זֶה שָבַח 





פיר יום טוב. וואם פאלט אין אַ וואכען מאָג. 


פיר גיידו | נָאמַען. 
5 הַאט עָר גְעִגְעַבָּען 
אָרוּם זיין מַאכֶם; 

ִי *הִייפַטָר פון וַיינָע הָעַערֶן 
דאס ז'ינ 


ווערטער ביום 7 
8) ו 


ווינקלען. 


. *יר-* פו 
נעןנעבען וז עבג 


עי צוזאמץן מיט מכר המעש יס, געגען דעס נוסח פון רי ספרדים 


קדושים 
רוּמָמִי | שי 
תָּמִיד מַספָּרִי ם 


כּבוד אַל 


2) פערפרווט; ץְן ליכט-שנ טרשהלעו, א שיין. 
נז (מלאכיס). 





פון הִימְעַל, 

פרַאכֶט 

און גְרוּיסקייט, 
(נִיבָּעַן די) שרָפִּים 
און (דִי) "אוּפָנִים 

און די הַיילִינָע "חיוּת. 
צום נָאט, 


ועלְכָעַר הָאט גָעַרוּהֶט 


פין אַלָע וערְק. 










'אִין רָעִם זִיבָענְטָען טָאג 
הָאט עָר וָיף עֶרְהִייבָּשץ 
און עֶר הָאט זיךְ גְעזְעצַט 


אויף ויין הָערְלִיכְעַן טְהְרָאו. 


(מִיט) פּרַאכֶט 

הָאט עֶר זאַיִיגְעַהִילֶט 

רָעִם רוּהָעטָאנ; 
אַפַעִרְגְעְנְגְֶד הט עֶָרגְערוּפָן 
רְעִם שַבָּהטָאג. 


דָאס איז רְעַר רוּהם 





(די) הַיילִיגְע (עַנִנְלָען), 
וְלְכָעעָרְהַבָּן ַסאַלְמֶכְְגן 
רְעַרְצְעהְֶלְען בָּעַשְמָעִנְִיג 
ִי עָהֶרֶע פון נָאט 


שקפפער. 1) ארער: פער- 
6) לויט רעם מיינונג פון סדור 








> תִתַבָּרְד 


ליניען-סְדוּר לִבָתִי ספ ולְעָס. 


של יום 


2 פון רְעַם זִיבָּעַנְטְען טָאג, 

הַשָבִיעִי. ּ 
שבּו זָאם אִין אִיהֶם 
שִבַת אֶל | הֶאפַ נָאט נְשוְּט 
מִכָּל מִלַאכְתו פון זיין גָאנְצַע אַרְבִּיים, 
ויום השְבִיעִי אוּן רָעַר זִיבָּענְמָער טָאג 
מִשַבַָּ ְאוּמַר רִיהָמֶט און וָאנְט: 
ימזמור שיר אגעאנליד 
לָיום הַשְבָת, פִיר רָעם שַבּתטָאג; 
מוּב להורות גום אִיז צוּ דַאנְקָען 
- צוּם עָוִיגְעזְי. 
לְפִיבֶךְ דארוּם 
ִפָאָרוּ וִיִבָרְכ רִיהְמען און ליבָע 


צו נאט 


לְאֶל 


כָּל יצורִיןו | אַלְע וייְע בְּעשָאפְעִנְע. 
שבח רוּהֶם, 


יקר נְרְלֶה עָהֶרָע און נְרוּיסַקייט 
יִתּנוּ לְאָל 
מַלך ייּצָר פל 
הַמַנְחִיל 
מָנוּחָה 

לעמו ישרְאֶל צו ניין פָאלֶק יִשְרְאֶל 


נִיבָּען זֶיי צוּ נָאט, 
דֶם קְענִיג, וס בָּעַשפט אֶלֶס, 
וְעַלְבְעַר נִיבְט אַלֶס עְרְב 


רוּהָע 





פיר 'ום טוב וואס פאלט אין א וואכען טאָג. 


היילינקיים. = 


ּקְדְשֶת\ : און ניין 





יי גְעַלוִּיבּט, 
יי אָלהִינוּ 
על שָבַח 


1) הוא ע*'8 מדרש תהלים צ''ב: 


עוִיגְעַר, אונְזְער נָאט, 
ובע 





דעם רוהם 


0% 


בִּקַרְשָתו 
בִּיוּם 
שבת קר רש, 


שמ 
9 להינו 
יִתְקדָש . 
ור 
מַלְבָנוּ 
תְפָאַר. 
בַּשָמִים 
- 
1 : על הָאֶרֶץ 
מתחת: 
תִּתְבְּרך 
מושיענו 


ועַל מְאוִי 


אור! 


ל 
לצה 


פארו פָלֶהג 


שה ו 


וְעל מָאוְרִי 


וולייוולרר 
- 
יו 1 


. רוד 
יפ תו 0 


ה היה 


אור 


פָלֶָה: 


₪ 5 ב פיר שַבַּת אוּן יום טופ. 


- 


דוּרְך זיין הַיילִינְקיים 

אי דָעם טָאג 

פון רָעַם הַיילִיגְען שַבֶּת. 

דִיין נָאמָען, 

עוִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 

ועט גְעְהייִינֶט, 

או יי יי 

אוּנִזְעַר קְענִיג, 

7 

אין הַימָעל 

פון אויבָּען 

און אויף דָעַר עַָך 

פון אוּנְמֶעַן. 

יי גָעַרִיהמָט, 

אונְְעַר הָעַלְפָער, 

7 

| 

און וְעִגְען די לִייכְטָעִנְרָע 
לִיכְטָעַר, 

ְְעִלְכָע דוּ הָאסְט גְעַמַאכֶם, 

ל מע דר פַערְָרְלִיכן סְָה 


פון די ווערק פון יינע הָענֶר; 
און וג די ליכְטֶנְדָע לַכְטֶר, 
ועַלְכָע דו הָאסֶט גְעַמָאכְט 
ל מִן דף פַעֶרְהָעְלְכָן. סְלָהו 


,כיון שראה ארם כוחו של שבת בא חארם לומר הימנון (הימגע, לויב-ליר) 


לשבת מזמיר שיר ליום השבּת. אמר לו חשבת: לי אתת אומר הימנון ? אגי ואתה גאמר הימנון להקב''ח 


שנאמר טוב לחודות ל'ח עכ"ל. 
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יוצר משרתים וכיו. הוא על פי הגמרא חגוגה י"ד ע'א: 
,כל יומא ויומא נבראין מלאכי השרת מנהר דיגור ואמרי 
שירה ופטלי שנאמר חדשים לבקרים רבה אמונתך" עכיל 
הגמרא. 

אלהים חיים ומלך עולם. כתב פעל עטרת זקנים 
בשם מחר'ם שיש לומר מלך עולם בלא וייו כי ומרך 
ישתמע כשתי רשויות חיו עכיל. 

כלם אהובים וכ'ו מראשי התבות אהובים, ברורים. 
נבורים נראה שגם הפיוט הזה נתחבר בסדר א''פ רק שלא 
הגיע אלינו בשלמותו, או שהקהלות קצרו או שהמחבר 
בעצמו לא השלים אותו, כמו שאמרו במדרש שהיש רבה 
דף ג': הדין פייטנא כד עביד אלפא ביתא זמגין מחפל לה 
וזמנין דלית מחסל לה. ובסדור מנהג קאפפאַ נוסף על 
הנוסחא שלנו..כלם ותיקים, זכים, חפצים, טהורים, ישרים, 
כבירים לובשים עז ותפארה, וכלם עושום". 

כלם כאחר עונים וכ'ו פירש התניא בשם הגאונים 
כאחר כסנדלפון שנקרא אחד שנאמר וארא אופן אחד 
בארץ (יחזקאל א' טיו). אמר ר' אלעזר מלאך אחד יש שהוא 
עומד בארץ וראשו מגיע בין החיות, במתניתא תנא סנדלפון 
שמו וגדול מחברו מהלך ת'יק שנה ועומד אחרי המרכבה 
וקושר כתרים לקונו עכייל. 

עונים ואומרים ביראה. גרסת הספרדים עונים 
באימה ואומרים ביראה. ובמחזור רומא הנוסחא עונים 
ביראה ואומרים קדוש. 


אֶלהִים חַיִּים | פו דעם כְעַבָּעִינְען נָאט . 
מל עולם; | אוּרָעםקָענִיג פוןרָערוְעלֶט. 
כָּלֶם אֶהוּבִים , = זי אַלָע זינְען 'בְּעלִיבָּט, 
ְּלֶם בֶּרוּרִים, = זיי אכ זינען ירי 

ָּלֶם נָבּוּרִים, = זי אלע זיינען מָעְַטִיג, 
וְכְלֶם עשים און 2 אלע טהוּעָן 
בּאִימָה ּבְירַאָה מיט שרעקָען אוּן מִיט פוּרְכֶט 
רצו קנם : = םולע יע בער 
וְכְלֶם פוּתְחִים | אי זיי אַלָע עָפָּענָען 

אֶת פִיהֶם = | ער מול 

ְּקָדְשָה | מִיט הִיילִינקייט 

ּבְמְהָרָה , און מִיט רִינָהַייט, 
בְּשִירָה וּבזְמָרָה, טיט לִיר און מִיט נְעוַאנְג, 
ּמַבָדְכִים | | א זי קבָּעו 
ִּשְבְּחִים, = | א וי ריהָמָען 

סְפָאִָים | וני פְערְהָעְיכְן 
מטָרִיצִים, = = או וי "שטאהְסען 
ומקְדּישִים = | אק זי חַינען 
וּממְלִיכִים = = אוזי רערע אל הענ 


תִּתְבְּרך צורנו . זי נְעלויבְּט. אונזָעַר פע 
לסו אלו אוּנְזֶר קָנְג און אזר ערלְזער, 


ב 


בּוּרָא קדושים , בַּשְעפַער פון היינע (ענְק). 


ישְתַבּח שמך רימט אל זַיין דיין נאמָען 





> ד יי 
לָעַד אויף עוויג, אֶת שם הָאֶל רָעם נָאמָען פוּן רָעם נָאט, 
מַלְבָּנוּ. אוּנְזְעַר סָעַנִינ. הַמָלְךְ הנָדוּל | וֶעפ נריסָען קָענִיגג 


יוְצָר מַשרְתִים , בְּשְעפָער פון (עִנְנְעל-דִיְעַר 
וְאַשָר משרתיו און ואס זיינע דינְעַר 


הגור וְהַנוּרָא רָ מֶכְטנן או רפ פוּרְכְמְבח 
קחוש הוא + | הליג אָיז עָ. 


ָלֶם עומָדִים = שטעתען אַלָע ְכְלֶם מְקְבְּלִים או זֶיי אַלָע נְעַהָמָען או 


בּרוּם עוּלֶם, == אְַר הי פו רְער ועט | עְלִיהם אויף זי 

ומשְמִיעִים אוּן מַאבָען הַערָען על | דָעם יָאףּ 

בְירְאָה יט עָהָרְערְפוְרְכְט מַלְכוּת אשְמִיֶם = פוו ער הִיטְעַהָערְשאפָט 
יָחַד בְּקל צמאמָען סיט איז ימע |זֶה מַזֶה : אִיינְעַר פון רָעַם אִנְרָערְעןּ. . 
ִּבְרִי די ווערְמָער נוּתָּנִים רשוּת = אוו זי נִיבְּען עָרליָנִיס 


1) ליב עפאָל, ליבענסווירדיג. ‏ 9) אויסערוועהלטע. 8) העערן; בעשעפער. -4) פערהערליכען. 5) משַכען רעגירען. 
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לש לִיְרֶם 
בּנְחַת ות . 


זוּבְנָעִימָה . 
קְלְשָה 


| ענים 


וְקָאוּפָנִּים 


/ 


למס 


וָאוּמָרִים ; 
בָרוך 
"פְבוּד. יי 


= ט' קמ'ח. 
' דישיבה,; לפי שמת ור לא ומרה מוושב. 


לִינְיְעןסְדוּר לְבִָּי סָפר וְלְעֶם. 


זה לְזֶה . אִיינְעַר צוּם אנְדְערְען, 

צו הַיילינען יע בָּעשָעַפָעַר 
מִיט ינְעַמִיטַהְכִיבָע פָּערְנְנִינֶן. 
בֶּשָפָה בְּרוּרָה מִים א רִיינָע שָפָּרַאבָע 
(נַאטָעס) הַיילִינְקִייט, 
כָּלֶם כָּאֶחַד שַלָע נוי פִייִנְעַר, 
+ שיש : : 
*רופען זֶיי אויס, 
וָאוּמָרִים 
רְאָה: 


און זי זָאנָען 
מִיט עָהַרְען-פוּרכט : 





יקחש הַייג, 
קדוש הַיילִיג . 
קחוש הַיילִיג 


יי צְבָאוּת , 
מָלא כָל תְאָרֶץ 


פוּל איז דִי נַאנְצַע עָרָר 


(מיט) זיין עהרע. 





און דִי 'אוּפנים 
וְחַיות הַפדָש 
בְּרְעָש חל 

> מִתְנַשָאִים 
לְעמַת שָרָפִים , 


אוּן דִי,הִייכִיגַע 'חיות 

מִיט נָרוִים שָטוּרם 

עָרְהִייבָּען זיִי זי 

נְעַנְעְנָאִיבָּער (די) שָרְפִים; 

ְעַנְעְאִיבָעַר זי | 
שָבְּחִים המעו" 

- און זַאנען: 

גְעַלויבָט איז 

ַיהָערְכייטפו ֶעיָ |" 





1) האבודרהם גורפ ובנעימה קדושה בחולם הדלית. 
זזת נכון כמושהוכיח ר' יצחק סטנגאָב בספרו ויעתר יצחק 
פ')ושעיה ו' ג'. קדושה זו נקראת קרושה 

8 יחזקאל ג' ייב 
4 תהלים קל'וז'. 5 רי סעדיה גאון הזהיר שלא רומר אור 
חרש, ורי שרורא גאון צוח לאומרה. עיין שבלי הלקט ס' ה' 
שהגחות מיימונית ס' תפלה ס' די וברוקח סי שייט ובטור 


או'ח פ' נ'ט. ובסרורי הספררים ישגן נוסחאות אחרות. 
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לאו מִיט אַננְענְעַהַמְכִיבְקִייט, 


א רָרַעוונְרפ רִי הַעער-שארָןי 


מִמְקומן ; 





לְאֶל בָּרוּ 

נְעִימות יָתָנוּ . 

מל 

אֶל 

חי 

ְקיָם 

ָמָרוּת יאמרוּ 

ְתַשָבָּחות 

ישמיעו , 

כִּי הוּא. לְבָדו 
פּועָל גָבוּרות , 

עשָה חז דשות . 

בּעַל מלְחָמות 

זוּרְעַ צְרָקות , 

מַצְמִיחַ ישועות, 
נורָא רְפוּאות. 

נורָא תְהָלות , 

אדון הַנָפַלָאות 

הַמְחַדָּש בָּטוּבו 

בבל ייום. מפו ה 
מַעִשַהבְרָאשִית 

כָּאָמוּר 

ילְעַשָה 

אורים גְּדלִים , 

כִּי ְעוּלֶם חסרּו; 

*'אור חָרָש 


6) גייסטעס רוהיגקייט. 
קדושה. דארף איפערזעטצט ווערען: און מיט 
8 אנטו 
פון ענגלען. 0) ר. ה. די ענ 
0 2 כו ." ע זאָכען. 


נטהמליבקייט. 
ב ק 





טהאַטען. 
לויפ צו זאגען פאלשטע 


אוים המחדש בטו בו בכל יום תמיד 
לעושה אין בינוני ד, ה. יעצט און איטער. 


תלת שַחְרִית לְשַבֶּת וִיזם טוּב. 





פון זיין אָרט. 





צום נְעלויבּטָען נאט 
ב"י נְנְנְעהְמַע מִכְרָיֶן: 
צוּם קְענִיג 

(אוּ) נָאט, 

(וְועַלְבְער) ְעַבָּט 

און עָקְסִיסְטִירט (טִימָער), 
וי יע 
אוּן רוּהם-כִידָעַר 

מַאבָען זי הערען: 

רְען ער אָלִיין 

וט "מְעבְיָעס, 
טַהוּט *נִייעָס: 


עה איז) דער הערר פון קריג, 


(ְוְעלְבֶר) זעעט נְערְכְטינקייט, 
מַאכְט שפְּראצַען הִילְפַע, 
בְּעַשאפט הִייל-מִיטֶלָעַן, 
(עָר אִיז) פוּרכְטָבּר אִיְליבי 
(עֶר א ז) דר הַערֶרכ פִוְוואוּנְדֶר, 


ווּלָכֶר בְּנִייעָם מיט זיין גוּסס 


יעַרְעַן טאג בַּעַשְמְעַנדִיג 
די וְועַרֶק פון דְעַר שָעפפוּנְנ; 
0 עַר אז נְזָאנֶט (אין פסוּק): 
(דנקט) צו דָעם וַולְבְעַר מָכְטִיי 
סע לִיבְטָער, 
דָען אויף עָווג אָז זיין נְנַאדָע. 
א נִיי לִיכט 
7 נאך די גרסא: ובנעימה 
היוליג ע אנ- 
9) ראס זיינ ען ₪8 .י- 
לען. 11) מעבטיגע 
8)ד ות קור ו זיין 
ונדיג. 14) די ראיה פון דיזען פסוק 


איז, ווייל עס שטעהט 
5) גריוכען. 


וארטען זיי. 


עָל צִיון תָּאִיר, 
זבה בלו 
מְהָרָה 

לָאורוּ ! 

בוּך אַתָה נָן 
יוִצָר הַמָאורוּת: 





אַהַבָה בה 

אהבְתָנו 

יי אָלהינו. 

חְָה גדה 
וְיִתְרָה 


טלינו יָ 


מַלּ + - 


וג ל 


בַּעְבוּר אבותינוּ 


הָטָב הָרמִמֶן . 
הַמְרְחָם, 

רַחֶם עֶלִינוּ . 
ות בְּלבָּ 
לְהָבין 
לְהַשָכִּיל, 
לשֶמֶט 

לְלֶד וּלְלְמָר , 


מָאף לייכְטען אִיבָּעַר צַן, 
טר קל הי 
שֶנְעל 

צוּ זיין לִיבֶט. 

לויט בִּיסָטוּ, עָוְויגְעַר, 
ָער עשפ פון ִ טר 





(מִיט) ניסָע לִיבַּע 
הַאסְטיוּ אוּנְז גְעַלִיבֶט, 
עָוְוינְעַר, אוּנזְעַר נָאט, 
(מִיט) נָרויסע אוּן 'פארציג: 
לבָע עָיְבארְמוֶּ 
הִסְטיוָערְרְטאַבּ אנ 
אוּנְזֶר פּאטָער, אוּנְזעַר קנ 
וענָען אְְעְע עָלְטְער, 
ּלְִָפּזַפָכָרט אְּדָה 
און דוּ האסט זי גְעַלעַרְענְט 
נעזְעמְצָע פון לְעַבָּעא 
אזוי זקֶסט'וּ(אוף) אנז בְנְנְדְנן 
או דוּזָאלְסֶט אוּנָז בַּעְַעה. 
אזר פָאטָער, 
ער בּארמְהְערְצִיֶערפַאמָה 
₪ בּארְִהָערצִינָעָה 
עֶרִבָּארֶם זָיף אִיבָּעַר אוּנָז, 
און נִיבּ אריין שִין אוּנזריהָרץ 
צו פָעְשֶַעהו 
און זיף צו קְלִיְעןו 
צו יהָארְבְען, 


+7. 


1 מלת כן קשה, ובסדור כתיבת יד חסרה מלת כן וגם 
מלת ותלמדנו, וכגראה היתה כן גם גרסת בעל עטרת 
זקנים בארח סמן ס' והאבודרהם גרס כן תזננו אבינו 
ופה הפסיק והתחיל האב הרתמ]. ובשם החכם ר' יעקב 
רייפמאן שמעתי שצריך להיות חז תחננו ולפי ההשערה 
הזאת המליצה עולה יפה, וראוים הדברים למי שאטרם. 


לֶשָר וְלעָשות. 
ּלקיָם 

אֶת כָּל דַּבָרִי 
תַלְמוּד. תורְתֶך 
בְּאחָבָה ; 
וְהְאָר עינינו 
ְּתוּבְח. 
בק לבו 
ְּמִצִיתיךּ . 
ְחַד לְבְבְו 
לָאהַבָה וְיִרְאָה 
אֶת שְמֶךּ . 
ולא נָבוּש 
לָעיּלֶם וָעָד : 
ִּיבָשֶם קְדֶשָך 
הַגדול 0 
ְְּחְנוּ . 

ְִילָה 

ְשֶמְחָה 
בּישוּעְתָך : 
ְהַבִיאָנוּ לֶשָלום 
מַאַרְבַּע כַּנְפות 
הָאָרֶץ. 
וְתולִיבְנוּ 
קוּממִיוּת 
לָאַרְצְנוּ. 

ִּי אֶל 

פּועָל ישועות 
אֶתָה . 


9) גרייכען. 3) ב;זאָנדערע. 4)קלוג צו זיין; בעטראָכטען; 
5) פץמערקען. פעגרייפען. 6)אונטערריכטען. 


בשגליה 


.יי 
,<"יש,ן. 


7) פעהעפט; פעפעסטיג. 
9 עקען; ווינקלען. 


פערשעהמם ווערען. 
אויפרעכט. 


| דור דיין היכְף. 
















צו הִיטְען און צוּ טְהָאן. 
און צוּ עִרְפִיקְען 
שכָע ועְטָער 

פון רי לָעַהרְע פוּן דיון וח 

סיט בָיבָּעי 
אוּן עַרְכִייכט אא לע 
אִין דָיין וְרָה, 

אוּן "שָלִיס אֶן אוּנזער הארץ 
או דִיינְע גְעַבַּאטָע. 
או פַּערְאִינִיג וער הארץ 
צו לִיבָּעַן אוּן צו פִיִרְְטָען 
דיין נָאמָען, 
ססר ישן 
אויף אִימָער אוּן עוָויג* 
וויל אויף דיין הַיילִינְעי 
הא ירי פירט 
(דארוּם) זְאלֶן מר פרְהֶכְף זיין 


און בְּרִינְג ונז אָין פרירען: 
פון רִי פִיעַר שְנְדָען 
פון דער עָרֶר, 
און פִיהֶר אונז 
"מֶט אִייזאוִיפַּנְהִייבָענָם קאם- 
צוּ אוּננְעַר כָאנָד, 
רְען אַ נָאט 
(ְועלְבְער) ווירקט הִילֶף 
בִּיסְטיוּ, 


8ד. ה. דאס מיר זאלען נימאָלל 
0) שטאָ 


לְינְיען-סְדוּר לְבְתִּי סָפֶר וְלְעֶם. | --115-- תִּפַלָה שחרית לְָשַבַּת ויום טזב. 
: ו 6 -: 4 


וּבָנוּ בָחְרְתָ 
מִכָּל עַם ולשון, 
וְקְרְבְּתָנוּ 
לְשַמְּך הנָדול 
סֶלָה בָּאָמָת . 
לֶהודות לְךּ 
לִיחָרֶך 
בְּאהָבָה ; 
לול אתה ןי 


. 


אוּן אוּנז האסט'וּ ערוועהלט 








פון יְעַרָעו פאק אֶן שָפְרַאבֶע. 


צוּ דיין נְרויסָען נָאמָען 
'אויף אימער אין ווארהייט, 
אוּם דִיר צוּ דאנקען 


ל בל נַאָמ : 


או אִנְצוּעָרְקָענְען דיין אָנַהִייט 
מיט לִיבּע. 


נעלויבּט ביסט'ג עווינְעַר, 


ישראל. 


הַבּוחַר וועכְבְער וְוְעְהלֶט אויס ו 
- .. ם בו : :. יי ₪ . 
בִּטָמו יָשְרָאֶל | זין פאלק ישְרְאֶל לא אלה נו 


בּאַהַבָה ; מִיט לִיבָּע. 


+ אָחֶךִ: 


5 1ז ד" 








קריאת שמע. 

עוד בימים מקדם עת ישב ישראל על אדמתו באו 
הכהנים ללשכת הגזית לקרוא את שמע, וא אמר להם 
הממונה ברכו ברכה אַחת, והם ברכו, קראו עשרת הדפרות, 
שמע, והיה אם שמוע, ויאמר, וברכו את(עם)העם גי 
ברכות, אמת ויציב ועבודה וברכת כהנים וכו' משגה תמיד 
ליב ע'ב וברכות !"א ע'ב. ואמרו במשנה ברכות ו'ג ע'א 
,מפני מה קדמה פרשת שמע לוהיה אם שמוע? כדי שיקבל 
עליו עול מלכות שמים תחלה ואח'כ מקבל עליו עול מצות, 
והיה אם שמוע לויאמר, שוהיה אם שמוע נוהג פין בּיום 
ובין פלילה, ויאמר אינו נוהג אלא ביום בלבד". ועוד אמרו 
בברכות !'ב ע'ב: ,פרשת ציצית מפני מה קבעוה? א'ר 
יהורה בר חביבא מפני שיש בה חמשה דברים, מצות 
ציצית, יציאַת מצרים, עול מצות וכו'. ובירושלמי ברכות 
פ'א איתא: מפני מה קורין פרשיות הללו בכל יום ? מפני 
שעשרת הדברות כלולין בהן/ וחשיב ואזיל את כלן עיויש. 
והטעם שלא נקרא עתה עשרת הדברות בקיש איתא 
בורושלמי פרכות פ'א: ;בדין היה שיהא קורין עשרת 
חדברות כל יום, ומפני מה אין קורין אותם? מפני טעות 
המונים שלא יהי אומרין, אלו לבדן נתנו למשה מסיני/. 

אר מלך נאמן הוא נוטריקון של אמן כדאיתא 
בשבת קייט ע'ב. והרש'ל כתב שלא לאומרה. שוית סי פיד. 

שמע ישראל. כתב אבודרהם: ;ונהגולאומרה פקול 
רם וכו' דרך עדות כאלו כל אחד אומר לחברו: שמע שאני 
מאמין כי ה' אלהינו הוא ה' אחד, ולכן תמצא עייןשל שמע 
גדולה ודל'ת של אחד גדולה שהוא סמן עד רמז לעדות'י 
ועוד כתב: <,שמע נוטריקון שאו מרום עיניכם. מתי ל 
שחרית, מנחה. ערבית. למי? שדי מלך עליון, ואס תעשה 


שם 
כָּבוד מלכוּתוּ 
לְעוּלֶם וָעָד ; 





ְְהַבְת 

את ו אֶלהָך. 
בְָּל לְבָבְְ 
כל נּ? 
בְכָל מָארֶ 
ו היו 
הַלּבָרִים הָאלָה 
אַשֶר אכ מְצךף 


כן, תקפל עליך עול מלכות שמים'/י. :ד 
ברו שם כבוד וכו' הוא עש'יה פרוך שם כבודו | , ושננתם 

לעולט בהוספת המלים מלכות ועד, וכבר בימי בית שני | |: "-זז 

כשהתודה הכהן הגדול ביוה"כ ואמר: אנא בשם וכו ענו | לֶבניד 

אחריו כל ישראל: ברוף שם כבוד מרכותו לעולם וער | :++ 

(וומא ל'ה ע'ב. ל'ט ע'א) וכן בכל הברכות שבמקדש לא היו ודברת בּם, 

עונון אמ; כי אם ברוך שם כטמל'יו (תענית טיז ע'ב), והטעם | :. 1:7 ז 


לה, %) אַדער: דער עוויגער, אונזער גאט, איז איין גאט, %) הערשאַפט. 
וס ו א , . . 


אר מרך נאמן זאָגט מעןנור ווען 


שאנו אומרים אותווגם הטעם שאומרים אותו ביום הכפורים 
בקול רם ובכל ימות השנה לחש הוא, מפנישאמרה יעקב 
בַּברכו את בניו לפני מותו ולא אמרה משה, עיין בפסחים 
נ'ועיא ופ'ר פ' ציח ותנחומא פ' ויחי וספרי פ' ואתחנן 
וכתרגום ירושלמי בראשית מ'ט בּ". 
רצ'א ע'א איתא שמשה אמרה, ושם ע'ב איתא שמשה 
שמעה מפי המלאכים והוריד אותה לישראל ושם יש טעם 
אחר לאמירתה קול רם ביוהכ"פ ובלחש בכל ימות השנה. 


אולם ברדברים רבה דף 


זען דאווענט אליין. 


נָאט, נעטרייער הְעַנִיג! 


הברים ודי 


הָער יָשְָרָאַל, 


ךר עווגְראֶזאוּנְזֶרנָאט, 
דער עָוְויגְער אז אִיינַעַר, 
געלויבּט איז 
רְעַר נאמָען 
פון זיין הערכְיבן "קעניגרייף 


אויף אימַער און עוויג- 





דברים ו' ה--ט 


5. און דוּ זאלסט לִבָּען 
דָעם עווינְען, דיין נאט. 
מִיט דיין גאנצַען הארְצען 
און מִיט ריין גאנְצָע וע 
וי 
. און עס זְאלָען יי 

דע המער 

ובע אָיך בְּעפויל ‏ ריךף 
הייטָע, 

אויף דיין הארצען. 

א דוזקסט זוי 'איינְשארפן 
(צ רַיינָע קִינְְעַ, 

און דוּ זאלסט ריידְען וו זיי, 


4) אייכאיבען, גוט איינלערגען, 


לייְען-סדור לָכָהִי ספ וְלְעֶם. = = 116- - טָארְְעןגְעבָעט פִיר שָבֶה און יום 
בְּשָבְתּךּ בְּבִיחד וע דו זיצְסט אין דיין הויז. 


יו שו 
ּבְלְכְתך בבר 
וּבְשְכְבְּ 


און דו וְוְעַסְט אַיינְזַאמְלְען 
יינע *נְעטְרִיירָע 
און דיין מָאסָט 


ְאֶסַפְתָ 
או ווען דו נִיסט אִים וַעג: | דנ 
אונעוְדוליְסט לפ ירפ 


בְּקוּמָך : 
רת 
לָאוּת 


אוּן ווען דוּ שטְעהסט אויף. 
לטו ב 
אַכֶס צִייבָען 

אויף דיין הַאנָד,' 


צנ" ? 


ְנְַתִי. עב 


לִבָּהָמְמָ י 





אוּן דיין אייל. 
5. און ִיף וועַל גְעַבָּען ינְרָאז 
אין דיין פָעַכֶד 
פִיר דִיינָע פִיה; 


על ל יָך. 


ְהָ ין און זיי זאכְען זיין 
לטטָפת 
ין ענ : 
5 וּבָתַבְת 
על מִזזות 
₪ 

ְִעְִי ! 


77-77 


ְאְכַלְת 
וְשְבָעְתָ : 
ְהַשֶמָרוּ לָכֶם 
8 אְדוזָאלְסֶטייאָנְשָרייבָש | פַן יפה 
ְבַבְּכֶם . 
ְסרְמָם 
מְבְַתּם 
אֶלְהִים אֶחָרִים 
ְַשְפִחָוִיתֶם 
לָהֶם ! 

וְָהָה 
אפ 


- און רו ווְעַסט עָסָען 


צוּ שטְערן-בָּענְרַעַר אהד לו 







צווישָען יינע אוינְען. . היט אַייךָ! 
לפילייכט ועט זיין "נארְרִיש 
ל א אַייְעָר הַארֶץ, 
או שיר מ מו 
און אִיהֶר ועט דִינען 
נְרַרָע נָּעטְער, 


און אִיהֶר ועט זי בּּקָען 


פון דיין הויז 
און אין דיינע טויערען. 





דברים ו'א ו'ג---כיא 
יג וְהָיָה 8. או עַס וועט זיין, 
אָם שְמַעַתִּשָמָעוּ אויבּ א 
אֶל מְצָותִי 6 משכ 20 ארונ 4 
אַשָר | וכע 


אִיהֶר ועט הְערָעו צר זֶיי. 

7. דאן וועט בַּרְעַנָען 
רש ריל וי 
- יר | איף בּעפויל אייף הייטע, ב 9 
ו און עֶר ועט פָעְשָליסָען 
לְאָ הבה אֶת הַשְמִיִם = = בָעם הִימָעל, 

את יַי אֶלְהַיכֶם ולא יְהִיָה מַמַר או עפ וועט קיין רְענָען זיין, 
לעְבָדי - ְהָאדָמָה או די עָרָר 

מִיט אַייעֶר נאנְצעו הַארְצָען | לא תַתֶּן עס נִיט בע 


צו לִיבֶען 
דָעם עווינען, אייעָר נָאט, 
און אֶיהֶם צו ִינְען 


בָּבָל לֶבָ 5 


וכל נִפַשְכֶם ; או מיט אִייִעֶר נאנצע זעלע. | את יבולה , איהֶר "פרוּכֶט; 
ל . "ן 9 ויו 4 1 + . 
וְְתַתֶי 4 באן וול איף עב | וְאַבַדְמֶּם מָהַרָה א אִחִרנוּט פּערְְרומַהשְנל 
מטַר אל רָעם רָענְען פון ִייְעָר כַאכֶר | מִעָל פון 


ריזריי 
= 4 ₪ 


יורֶה וּמָלְקּש . 


1\ ראפ איז תפל ין של יד. 9) דאס איז תפלין של ראש. ‏ 1) אוסאקען פון מהיר. 4) דער פריה-רעגען פאַנגם אָן 
אין פאַלעסטינא נאך דעם זעען, אַם עגדע אָקטאָבער, און דער שפעט-רעגען אַם ענדע סְערץ. 66 קאָרן, 6 קרויטן 
רשָס אייער האָרץ זאל ניט כאָריש ווערען. 6) פַעְרְפִיהרט, 9) אויפהשַלטען. 12) ערטרטג, געָוועָקָסֶ) 


אָיִן זוין צַייט, רָעַם נוּטען לַאנֶר, 


ואס דער עְווינְעַר 


ָאָרֶץ הַטְבָה 


פרִיה-רְעגְען או שפַעט-רְענן* | אָשָר ‏ יי 
: גְעַוְאוּ שפָעט-רְענ* | אַשָר יי 


> > לִניְעןסְדר לָבָהִ ספָר וְלָעָם. 


--117--- הִפַלַת שחָרִית לְשַבָת וְיוּם טזב. 










נִיט אייך. 
8]. דָארוּם זַאלט אִיהַר כייְען 


ִּימִי. הַשָמִיִם 
על הְפָרֶץ: 


נמן לְכֶם: 
יח וְשָמַתּם 
אֶת ְבָרִי אלֶה רזע מִיינָע וָועַרטָער 
על לְבַבְּכֶם אויף אִייְעֶר הארצען 
ל נַפְְכֶם. 
ּקְשרְתֶּם אתֶם 
לָאות 

על יָלְכֶם 

היו און זי זָאלען זי 
לְטטָפת לס שְטְעַררְבָּעְְערי 

בי עִינִיבֶם ; = צוישָ שירע אוינּען. 
שוְלְמַדְתּם אֶתֶם 8. א אִיהֶר זָאלֶט זיי לער 
את בָּנִיכֶם שו 

הפ ב צו קט וע זי 
בְּשָבְתִּךּ בְּבִיתַךּ ווען דוּ זיִצֶט אִין דיין הויז, 
ּבְלְכְתַּךּ בַדָּרְךָ ‏ או ווען דוּגְעַהֶסט אִים וְוְעג, 
לְשָכְכ 
ּבְּקימָד : 
כּכְַבְתֶם 
עַל מזּזות 
ּיתָך 
בְשְעְרָיך : 
באלְמטן יָרְבוּ 
יָמִיבֶם אִישָרְע טָעג 

וימי בְנִיכֶם און די טג פון אייעָרְע קנדער 
על חָאַרְמָה 
אַשֶר נַשָבּע יָן 
ְלְאַבְתִיכֶם 

לָתֶת לְהֶם . 


אמ ו 
אֶל משָה 
לָאמר : 
לח ד בר" 


אוּן 'אויף אִייעָר זֶעַעַקָע: 
אוּ איה זָאלֶט זֶיי אנְבִּיְְען 
אַלֶ צייבָען 

אויף אִייעָר הַאנָד, 


ששו לָהֶם 
צִיִצַת 

עַל כַּנָפִי 
בְנְדִיהָם 
לֶדרתֶם, 
ונתנ 

אה וע רג כיינסט זי שְבָפָו. | פְתיל תְַבַלֶת 
ה לְכָם 
לְצִיצַת 
וּרְאִיתֶם אתו 
ְכּרְתֶם 


און ווען דוּ שָסַעהסט אויף. 
0. או וסט זי שנְשָרִייבָּ 
הי מפאספמן 

פון דיין הויז 

או אִין דיינע טויערְען. 





ו2, אּם עס זְאלָעו זי מְעתָרו | ולא תתוּרו 


אויף דַעם לָאנד, 


ואפ דֶר עוונְעַר האט גשרו | אֶחְרִיהָם ‏ : 


צוּ אַייעָרְע עַלמָערן / 


וְעָשית תִם 


זי צו נָעַבְּעַןי 





1 -%9)ד. ה. תפלין שלוד. 8) ר. ה 7 ראש. 
6)פעדעם עו קוקען אויף זיי, ‏ 6) מאכען. זעצען. אָנפריינגען. 


יר 


אֶל בְּני יַשְרְאֶל 
וְשָמַרְת אַלֶהֶם 


על צִיצַת הַכֶּנְף 


אֶת כָּל מִצָות. ו + 
ַעָשִיתֶם אתם, 


אִמָרִי לְבַבָכֶם 
ואחו רי עִינִיבֶם 
אַטֶר אַתֶם זנים 


מ מ לְמען תִזְכָּרוּ 


4 ד. ח. ווי לאָנג 
1) נאכזוכען, נאכפאָרש;ן נאך די תאות הלב, 


וי די טָעג פון רָעַם הִימָעַל 
ִיבָּעַר רָעַר עָרַד.י 





במדבר ט'ו ל'ז--מ'א. 


צו "7 

זְאנָענדיג : 

זַאגְענ 

8. רייד 

צוּ רִי קִינְדְעַר יָשָרְאָל, 

און דו זַאלְסט זאגען צג זיי, 
ו - 09 .. 

דאפ זיי זַאלָען מאבְעוְפִּירזֶיך 

"שוי-פְערָעם 

אויף די עְקען 

בי זייערע געשלעבטער; 

און 0 זאלְען *געבּען 

צו די *שוי-פעדְעם פוּן דעם עק 

א שור פון בּלויע וואל. 

9. און עַס זָאל זיין ביי אייך 

אָלֶס "שיִפְערְעם, 

דאס אִיהר זַאלְט עס זָעהן, 

און אִיהֶר זָאלֶט גְעַדִייְקָען 

או א איהר 2 זֶיי טהאן, 

4 2 1 

און איהר זְאקֶט ניט אכניין 

נאף אייער הארצען 

: - שד - הנל 


און נאך אייערע אוינעןי 
7 ו 2 


ואס אִיהֶר קעהרט אב 
יוו ער ו ל 


נאף זיי. 


און איהר ו טהא 
| . 
1% : 1 


רי וועלט וועט עקסיסטירען. 


לינִיעןסְדוּר לְבָתי סַפֶר וְלְעֶם. | ---118-- מָארְנְעןגְעַבָּעַט פִיר שַבֶּת און יּם מוב. = 





אִלָע מִיינָע נְעַבָּאטֶע, 


אֶת כָּל מְצְותִי , 
אוּן אִיהַר זָאקְט זיין הָיילִיג 


ְִַיתֶם. קדשִים 


לְאלהָיכֶם י צן אייעַר גָאם. 


מא אָנָי יי (4. אִיף בִּיִן רְעַר עוְוינְער, 
0% 4" %ש 
אַלְהִיכֶם אִייעֶר נָאט, 


וואס אִיף האב אַייף אַרויס: 
גְעפִיהַרְט 


אַשֶר הוצַאתי | 
אֶתָכֶ | 

מָאֶרֶץ מְִצְרִים 

לַקְיוּת. לְכֶם 

לָאלְהָים , 

אַנִי 5% אלהַיכֶם: אִיך בִּין דֶרעָוְויִגֶר, ייעֶרנֶט. 


פוּן רָעַם לַאנָד מִצְרִיִם, 
צוּ זיין צו אִייף 


פִיר א נָאט ; 








אמת ויציב היא הברכה שלאחר ק''ש הגזכרת 
בברכות 1ב ע'א וי'ג ע'א ובמשנה תמיד ל'ב ע'ב ואמרו 
בירושלמי ברכות סוף פ'א ובשמות רבה 5' כ'ב צריך 
להזכיר באמת ויצ-ב יציאת מצרים, ומלכות, וקריעת ים 
סוף ומכת בכורות וצור ישראל וגואלו, וכזאת נמצא גם 
בתוספתא דברכות פ' ב', וכל התארים מן אמת ויציב עד 
וטוב ויפה מוסביס על התכות הדבר הזה, כראיתא 
בתוספות ברכות ייב ע'א בדייה אמת, 


אָמַת 
ְצִיב, 
תְכן וס . 
נְשָר תְּאֶמָן. 





וואהר 
אוּן פּעסטינְעַשְטְעַלְֶט, 
אוּן רִיכְטִיג און 'דויערהאפט, 


אוּן נערעכט און 'בעגלויבט, 


ְאָהוּב וְחָבִיב. 
בָחְמָד ננְעִיס , 
ְנוּרָא וְאַדִּיר . 
מִתְקן פְקְכָּל . 
וְטוּב ‏ ַפָה 
דר הזה 
טליו 

לְעוּלֶם וְעָד ; 
אֶמָת . 

אֶלְהִי עולם 


או בּעלִיבּט און יְעשָעַצֶט, 
און לִיבְּלִיךָ און אִנְנְענעהם, 
אוּן פוּרכבָּאר און מָעַכְטִינ, 
און וט אנט או נמ 
או נוט או שָעהן ו 
איז יזע *זאף 

בי ונז 

פִיר אִימָעַר און עוויג. 

עס אִיז וואהר, 

רַער נַאט פון רָעַר וועלט 


1) שטאַנדהאפט; בעשטעטיגם. 


מַלְבָּנוּ . 


צוּר יָעָקב 
מְנן יַשְענוּ. 
לֶדר וָדר 
הוּא קים 


שמ קיִם . 


ְכְסָאוּ נְכון . 


ּמַלְכוּתן 
אָמוּנָתו 


עד קַיָמָת : 


ְָּרי 


חָיִים וְקיָמִים . 


מ 
נחמָדִים 


1 


ְעַר 


ּלְעולְמִי עולְמִים, 


עַל אַבותינוּ 
עָלִינוּ , 
על בָּנִינוּ 


וְעַל דורותִינו . 
עַל כָּל הורות 


רע יַשְרְאָל 
טְפֶריך 


עַל הָרָאשונִים 
על הָאַחַרונִים 


דָּבָר .טוב 
:2 
לְעוּלֶם וְעָד . 


9) טריי; גלויבענסדווירדיג; אויפריכטיג. 
ואס אִיז אויסגעָרעכץנט אין קריאת שָסץ. ‏ 5) דויערט, 66 צופַעֶרלְעָסיגקייט, טרייחייט, 


8 אַנמוטהיג, טהייקר, 








איז אוִּנְעַר קָענִיג ; 
דָעַר פָעַכֶז פון יִעְקב 
איז רַר שִילֶד פון אוּנזֶר ה 
פיר געט און נְעשָלעַכֶטם 
שְָסִיסָטִירט ער > 
או זיין נָאמָען 'עָקְסִיסְטִירֶט, 
שזיְטֶה אִיפַסט נִשטָלֶט 
און זיין קָענִינְרִייף 

און זיין טרייהייט 

שָסֶסִיסְטִירְט עָוְויג. 





או דע העטש 
ְעַבּ און עְקסִיסְטִיָע(עְוג) 
זיינְען בּענְלוּיבָט 
אוּן לִיבְּליךּ 

פיר עו 

או פִּיר אַלָע עָווינְייטָען 
סיר ינוי וו 
און פִיר אוּנז, 
און אזר נְעשְלְעבְמָ, 
און יר אלע נְּשלְבְטְער 
פוּן רָעַם זאמָען פוּן ישְרְאֶל,. 
ריינע קָנעַבֶם. 
נש - 
אפר רי בצמ לי 
(אִיז דאס) ווָארְט נוּט 
אוּן 'דיעְרְהַאפָט 

פִיר אימָער און עָווינ- 


4) ד. הי 


ליניען-ַָדוּר לִבָתִּי סַפָר וְלְעֶם. ‏ - -119- - מארְגָשן-גְעַבְּעט פיר שַבֶּת און יּם מוּב. 


אָמֶָת 

ְאָמוּנָה 

חק 

ולא יָעְבור; 
שָאַתָּה הוא 
אָלהינו 
וַאלהַי אבותינו. 
מלְכְנו 

מָלְך אַבותינו. 
גאַלנוּ 

אל אבותינו. 
ירנ 

צוּר יָשוּעְתְנוּ. 
פּודָנוּ 

ּמַצִילְנוּ 
מַעּלֶם. שְמֶך. 
ָין אָלהִים 
ּלְתָך: 
רת 
אָבותִינוּ 
אַתָּה הוא 
מַעוּלֶם. 

מֶגֶן ומושיע 
לְבְנִיהֶם 
אַחָרִיהֶם 


(עָם אִיז) וָאהְרְהַייט 


05 


1 
אַ נְעוְעַמן, 


'אויפְרִיכְטינקייט, 


עלְכֶר ועט נִיט אייפְהערן: 
עָם אִיז ווַאהֶר, 

דאס דו בִּיסֶט 

דָעַר עָווִיגְעַר, אוּנְוְעַר נָאט, 
אוּוְדֶרנְטפון אונְרְעַעָלְטרְ: 
אוּנְוְעַר קְענִיג, 

רֶר קָנִיג פון אוּנְְערְע עָלְטֶרן: 
אְנָער עָרְלִייָער, 

אונְוְעַר בָּעַשָעַפְער, 

רְעַר פָעַל פון אוּנְָער הִילֶף: 
אוּנְְעַר בָּעַפְרִייעָר 

און אונְוְעַר רְעַטָער, 

פון עָוִיג אָן איז דיין נָאמָען; 
קיין נָאט אִיז דָא 

אויסָעַר דִיר. 

דִי הִילֶף 

פון אונְזְעַרָע עָלְטָערְן 
בִּיסְט'ו 

פון עָויג אָן 

א שִילֶד אוּן א רְעַטָער 


פיר וַייעָרֶע קִינְרָעַר 


נָאךָּ " 


בְּבְֶלדורודור: אוְיְלְנשלֶכאיְנשְלָכֶם. 
בָּרוּם עוּלם אִין דְעַר הויך פוּן רָער ווְעַלֶ₪ָ 


מושבֶף. 
משֶפף 
וצלקתף 
עַד אַפֶסִי 


לְמצְוָּיף. 
ותורְתִך 
ור 


יש <- 


אַתָּה הוּא 
אֶדון 
לְעַמֶף. 
מל בור 
לָרִיב רִיבֶם: 
אָמַת 

אַתָּה הוּא 
ראשון 


וְאַתָּה הוּא 


אַחֶרון. 
ּמִבִּלְעָרִיךְ 


אִי 


. 


לָנוּ מֶלְךְ 


1) צופערלעסיגקייט, טרייהייט. ‏ 9) וועלכען מען דאַרף גיט איפערטרעטען. 


אי 


וו* יולצ 
דיין וימץן, 


און דיע רֶעְַטַע 


או ל 
זיינען בָּי די עָנְרְען 
פון דָעַר עָרד. 

נְלִיקְלִיךָּ א רְעַר מַאן 
וְעַלְבָעַר הַעְרט 

צו דיינע גְעַבָּאמֶע, 

און דיין הּוּרָה 
און דיין וָארֶ 

לינמ קר 

"אויף זיין הַארְצַען: 
ואהֶרְלִיְּו 

דוּ בִּיסָט 

(רְעַר) הָעַרר 

פון דַיין פָּאלֶק, 

און א מָעַבְסִיגְעַר קָענִיג 
צוּ שְטְרִיימֶען ַייעֶר קָריג. 
וּאהְֶלִיְּ 

דוּ בִּיסֶט 

רְער עֶרשְטָעַר 

און דוּ בִּיסֶט 

רְעַר לְעַמְצְטְער, 

אוּן אויסָער דִיר 

הָאבָּען יר קיין קָענִיג, 


8) צו. 





יניסו לְכָהִי סַפָר וְְעֶם. = --190--- תִּפלַת שחרית לָשָבָה וים טו3. 


ואל קיין) ערלייוְער שירות לִירַָר 
מושיע: | אי קיף הֶָפָד. = | וְתַשְכְּחות, = אין ההִילידָעד, 
מַמַצָרִים *פון מִצְרַים בְּרָכות וְעַנְנּנְגָ ען 

ָאָ להנו הָאסט'וּ אוּנֶז ערְלִייוט, ְהוּדָאוּת און דַאנְקילִירְעַר 





וי אלקינו עָוִיְער, אוּנְזְעַר נָאט, למל צוּם קְענִיג 
ּמָבִּית עָבָרִים און פון רעפ קנענְטיהי: | אֶל, (און) נָאט, 
פָּדִיתָנוּ. הָאסְט'ּ אנ בָּעפָרִייט: | | חי דְעַלבָעַר) עבט 





כָּל בָּכורִיהם אלְעויערָע עסטיְבּירְנע| וְקים : און עָקְסִיסְטִירט (אִימָער). 
הַרְנְתָּ. הָאסְט'וּ רְערשָלָאנְען, רֶם וְנְשָא | ְראִ)הייך און עְְהָאבָּען. 





יוּבְכוף = | אקְיערפטיְבאְעעסי דול וְנורָא, ‏ יס און פוּרְכְטבָאר; 
ְאָלְתָּ. הָאפְט'וּ רלייט מַשָפִּיל | ₪ עִידרינט 
וְיִם סוף | או רָעם שילְּמֶעד | גָּאִים שֶסָאלְצָע, 
בְּקְעְתָּ הָאסְט'וּ גְעשְפָאלְטָען, וּמַנְבּיהּ אוּן (עֶר) עָרְהוּיכְט 
וזדים אוּן (דִי) מוּטְהווִילִינָע שָפָלִים, נידרִינָע; 
מבעת הָאסְט'ו פערנְקָען, |מוציא עֶר) ביט אריס 
*וְידִידִים = | און די ליבְִּיְנֶען אַסִירִים ְעַפָאנְבְע, 
הָעָבַרְתָּ, | הִפֶט' ארבר-נְעפִיֶרט:| וְּפוּדָה און ער) בָּעפְרִייט 
* וִיכָפו מים או דפוָאסֶרהֶט בָּעְעקט | עָנָוִים. קְלִיינְמוּמְהִִנָעַ% 
צְרִיהֶם יָרע ירע ועוזר און (עֶר) הָעַלֶפָט 
אֶחָד מָהֶם אִיינְעַר פון זָיי דּלִים אַרְמָע, 
לא נוַּתַר: | איז נש אִבְרִינינְבְלִיבָּען. | וְעונָה אוּן (עֶר) אַנְטוָוָארט 
עַל זאת | האפ לעמו (צו) יי פָאלֶק, 
שבְּחו הָאבען לוט בְעַת שוְעָם אוְדֶרצישפויעֶרשָכיץן 
אַהוּבִים (די) נָעַלִיבְּמָעִי אָלִיו; | צוּ אִיהֶם. 
ְרוּממוּ אֶל, ‏ אוַויהָאבֶש הינט | תֶחָלות ליער 
ְנתַנוּ יִיְִים אדיֶַכָליְגְְהַאכְננְבָן| לְאֶל עָלִיון, = צופ הסט נָאפ, 
זמרות לוּיבבָעוְענְגָע, בָּרוּך הוָּא | גשכְט אי עָר 
1) עשיה בני בכורי ישראל, שמות ד' כ'ב. ‏ 9) עשיה תהלים סי ז', והמיה י'ב ז'. 8) תהלים קיויא. 4)דית 


ישראל. 5) ווען זוי זיונען אין איין אונאנגענעהמע 0 ע. 
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לינִיעןסדוּר לְבְתִּי סְפֶר וְלְעֶם. 





ּמְברֶךּ, 
משֶה 
בי ישְרְאָל 
לף ענו שִירָה. 
בְּשְמְחָה רַבָּה 
ְאמְרוּ כָלֶם: 
ימי כָמְכָה 
בְּאָלֶם 

, 
מִי כָּמְכָה 
ָאָכָר בּקְרָש. 
נוּרָא תַהַלַת 
עְשָה פָּלָא: 
שירָה חַרַש 
שָבְּוּ גְאוְלִי 


לשמ 
על שָפַת חים. 


ה 
ים 


% 


און לוִיבָּעַנְסיוִיְדִיג; הוד: 
משָה ְהָמָלִיכוּ 
און ךִי קִיְדָער יַשְרְאֶל וְָמְרוּ 


הָאבֶּן צודיר נְעווּנְגְְאַנָאנְג | * י: ימלוךף 
לְעוּלֶם וְעָד: 


מִיט גָרוִים פָרָייד, 





אוּן וִייהָאבָּען אֶלְע נְעזָאנְט: 

7 צור יְשְרְאֶל 
ווְעַר אִיז ווִי דו 
אוּנְטָעַר דִי נְעַמָער, 


עָווִיְער! 


וער איז וִי דו וּפרה 
פה ָּעְרְהֶרְלִיכְט אן הַיילִינקייט ט, | כְנאָמף 


פּרְכְטְבָּאר (אִין) לוּיבָּעַן, יהוּדָה 


אַיין ואוּנְדְערימְהוּעָר. וישרְאֶל; 
-- למ 

(מִיט) א נַיִעָם לִיד יי צַבָאות 

הָאבֶּן לויט (די) עְרְלִייוְטָע שמו, 

צו דיין נא קְדוּשישְרְאֶל; 


בַּיים "בְּרְעַג פון רָעִם מָעַער; 





--191--- מַארְגְעןגְעַבָּעט פִיר שַבָּת און יוּם טוּב. 


הָאבָּען גְעַדַאנְקֶט, 

און (דף) אַנְרְקְנְט -- קעניג 
און וי הָאבָּן ָעוָאנְט: 
רְעַר עווינער וועט רְעְגִירְען 
פיר אימער און ענ 


, פָעַלֶז פון יְשְרָאֶל! 


שָטָעה אויף 
אִין די הִילֶף פון יִשְרְאֶל, 


אוז בּעפריי 


ו כיין פָערְשְפַרְעבֶעץן 
ְהוּדָה און יִשרְאֶל. 


אוּנְוָעַר עָרְלִייזְעַר, 

עווִיגְעַר פוּן די הָעַעַר: >שארְָען 
איז זיין נָאמָען, 

רָעַר הַילִינְעַר פון יְשְרְאֶל. 


גְעלוּיבֶּס בִּיְטוּ, עָוִינְעַר, 








יָחַר בָּלָם = וי אלע צאמֶען נָאָל ישרְאֶל; וְלְכֶקָטעְלייישְראֶל. 
, 25 ברד שו - א : ;ל ד 8 * %ץ 
ה שָבַע. 


התפלות לשבת ויום נקראות ברכות ע מפנ 
שטספר פרכותיהן אך שבע (מלבד במוסף לראש ה שנה 
ואלו הן ליום השבת: גי 
האחרונות של חול וברכת רצה פמנוחתנו החותמת טקרש 
חשבת ונקראת ;קדושת היום' ( 


שהן תשע). 


[ 
| ולא נתתו בשחרית 
הראש ונוה וג 


שפת כיד, ביצה וז ע'א). 


ולא נתתו. בסדר התפלה להרמב"*ם אין נזכר 


כלל, כי אם במוסף. וכן יש גם 


שנוי בנוסחת ולא נתתו בין האשכנזים והספרדים, 
שהספררים מוסיפים ישמחו במַלכותף וכו" לפני עם 


על דבר השלש ברכות הראשוגות ושלש האתרוְנָוֶת | מקרשי שביעי כפי נופחת רכ עמרם גאון, והאשכנזים 


עיין פתפלות לחול מן צד 11 


עדצר74. משמיטים אותת. 


אַם שפת זאגט מען די פאָלגענרע שמונה עשרה שטילער חייט און שטעהענריג ביז וכשנים קדרמוניות. זייטע 188. 


אָם פסח, שבועות און סוכות פאנגט מען היר אָן יי 


שָפתי. וייטע ‏ 20 


אָם ראש השנה זייטע 209 


אָם יום כפור זייטע25%. 


ווען מען דאווענט מיט א מנין (וויוניגסטענס 10 מענשען צוזאמען), דאן ווידערהאלט דערחזן די שמונה עשרה 
(חזרת הש'ץ) מיט א הויכע שטימע פון ברו אתה ה'. 





1) שסוו ש'ו ייא. 9) שמות ט'וייח.. 8) ישעיה מ'ז ר', 


4 פָסַחים קיז ע'ב. 


5 גצְריהסֶט. 6) אופע 


ר- 1) שפרוך. 








לְיניַעןיסְוּר לְבְתִּי סָפַר וְלֶעָם. = --199-- הִפַלָה שַחְָרִית לְשָבָּת. 















אַדנִי. עוִיגָער ! מלְךּ א קְעַנִיג, 
שפָתִי תִּפְתָּח, | מִנְעַלֶיפָען וָאלְסְטִ'ו עפַענן, | ער ומושִיץ | הְעלְפָעַר און רָעטָער 
ּפִי אד = אוןסוןמייל וט 'רְעְצהלַען| ומנ און ל 
תִּהְלְתַך: דיין לויב. בָּרוּ אַתָּה יי נְעלויבֶּט בִּיסט'וּ, עָווִינְעַר, 

2 מֶנן אִבְרָהֶם: = שִלֶד פון אַבְרהָס. 
בָּרוּך אַתָּה יי נְעַליבֶּט בִּיסְט'וּ, עָויגְער, -- :ל 
אֶלְהָינו אוּנזְעַר גָאט אַתֶּה גָבְּור דו בִּיסֶט מָעַכְטִיג 
ואלהי אבותי נוּ, אנט פון אונְזֶרְע עָלְטַערְן, | לעוּלם פיר עָווִיג, 
אֶלהִי אַבְרָהֶם, נָאט פון אָכְרָהַס, אַדנִי, קָינָעָר, 
אֶלְהי יָצְחָק. נָאט פון יִצַחק מְחַיה מִתִים : 

ן : ל < ואוו | דו בָּעלַעַבּסֶט טויטְע, 

ואלהי ָעָקֶב, = און נָאט פון יַעָקֶב, אַתָּה, % 


הָאֶל הַגָדוּל ן רְעַר נְריִיסָעַר, מָעַכְטִיגְעַר | רב לְהוּשִיעָן | דוּבִּיסְט נְרוּיס צוּם רְעטֶען, 
לור ודן: און פוּרְכְטְבָּארְעַר נָאט ו 

הגָבור וְהַנורָא ] ְ משיב הרוּח זאָגט מען פון שטוני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ל עָלִיוּן. דְעַר הַעכְסְמָער גָאם, ערשטען טאָג פסח צו מנחה. 

2 וננ מַשִיב הַרוּחַ (עָר) מַאכֶט בִּלָאנָען רְעַס ווינר. 

מל (ְוְעַלְכָער) למִהוּט = - 5 ש : : 1 


וּמוּרִיד הַגַשַם; | אְַרִינְגט אַרונְסְער רָעַסרְעִגָען. 
חַסְדִים טוּבִים, גוּטָע נְנַארְען, 0 


ְקנָה הפל, | אא רֶרבָּעטְצַר פון אַלֶפ| מְכַלְכָּל חַיִים = (עָר) שָפַייוּט לָעַבָּענָרָע 
וזוכר אוּן עֶר) גְעְדִיינְקט בְּחַסָד, מִיט גנָארֶָע, 

חַסְרִי אָבות, = רי יְנארְען פון רי ער מְחִיָה מָתִים = (עָר) בָּעלְענט יטע 
וַּבִיא נוּאָל = אוְִבְרִיְטאיְעְָליֶר| בְּחָמִים רָבּים, מִיט נים ארמג 
לבנ יה צו ַיעָרָע קִינְד'ם קִינְרְעַר | סוּמָך נִפְלִים, = (ער) שְמִיצָט נְעַפָאלְעִנָע 











לְמַטן שָמו חענָען זיין נָאמַען וָרוּפָא חולִים | און הַיילֶט קְרַאנְקָע 
בְּאַהַבָה; סִיט לִיבֶּץ. וּמַתֶּיר אָסוּרִים, און מַאכְט לִייז נְעַפָאנְנְענֶע 


פָון ראש השנה ביז נאך יוס כפור (עשרת ימי התשובה) ּמִקִיָם אָמוּנָתו און עֶרְפִילֶט זיין יטְרִייהָייט 
זְאָגט מען הירזכרנו לחיים. וועלכעס געפינט ו /- 0 
זיך היר אונטער דעם שטריך. | לישני שי צו די וס שַלָאפָען אן שטויב. 


8 = - 
זכרנו לחיים זאָגט טען פון ראש השנה פוז נְאָךָ יוסָ 

כפור (עשרת ימי התשובה) בִּעפאָר מלך עוזר. ְכְתַבָנו און שָרִייב אונז איין 
ְכְרנוּ לְחיים = נְערִייְק אנ צוס לָעַבָּץן, | בְּסְפָר הַחיִים, = אין רָעם בוף פון לָעבָּעץ 
מִלְךְ קענינ, לְמַטָנךְ פון דַיינְסענְען, 


חָפֶץ בּחַיִּים, = וְלְכָער וויל ַא 'לְעבָּען,| אֶלְהִים חַיִּים: = א לְעבְרִיְעַר נָא ו 





1 פערקינדיגען, בעקאַנטמאַכען. 9)פעלוינט (מים) גומע גנאדען. 8) אייגענטהימער. 4) גוטע מהאַָטען, פרוס- 
כייט. 5) אורעלטערן. פּאָטַריאָרכעץן. 6) בעשיצער. 7)בעפרייט. 8) פַעָרזיבערונְגָ, 9) ) מען וטָל לעְען. 











לִינְיעסָדּר לְבָי סַפר וְְעֶם- = ---198-- = מָארְנְעְָעבְעט פִיר שָכֶת. 
מי כַמוךּ. ווְעַר איז וי דו, | פון ראש השנה ביז נאֶָךָ יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
₪ . זאָגט מען היר מי כמוך. וועלכעס געפינט 
בעל נגבורות הָערר פון מָעַכְטִיגְע טהאטן, זיך היר אונטער דעם שטריך. 
= : 7 0 י" |נא - און דוּ ביסט בענכויג 
מו הוּמָה ל און וְער איג ליי צו דיר, נָאָמָן אַתָה ן סט בָּעַגְלויבָט 


לָהַחַיוּת מָתִים : צו בָּעלעבָּען טייטָע. 


מל 0 ב : 
2 : נרוך אַתּה יי נעלויבָּט בִּיסַט'וּ, עווי 
מַמִית וּמַחַיָה (וולֶכר)טויטעט און בּעַלְבַּט בְרוּךְ אִַתֶּה יי 6 0 עָויגְער, 
₪ 0 7 | מחיה המתים! וועלכערבעלעבטדיטוי 
מַצָמִיח ישוּעה; אוְמַכְטשפּבָאצְען החפ | לליה הפתים: על פערפעל עפ ריטויפעי 
ו ז ו  *‏ |ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
ו זאָגט מען היר קדושה (נקדש), וועלכעס געפינט 
זיך היר' אונטער דעם שטריך. 








= (עשרת ימי התשובה) בעפטר ונאמך אתה ?*" | הדש הילג 

8 ער א" תי דו, יי צְבָאות, = אִרְרְעיפְהַעערשארן 
אַב הָרַחָמִים, | פָּאטָעפוובַארְמְהֶרְצנקייש, | מְלא כָל הְאֶרֶץ פול אִיו די נַאנְצַע עד 
הי מְלְבֶר קט יינְקְבשפניסן | כבודו; (מימ) ניין עָהָרֶע. 

ְחַוּים צום לְעבָען - ₪ 
ְּרחָמִים; מִי בַּארְמְהָערְצִינְקייט. ‏ | אָז, רַאן, 








ווען דער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה זאגט מען בֶּקול מִיט א שמִימָע 
די פאלגענדע קדושה, וועןדער חזן עגדיגט 4 / ו 7 
מחיה המתום " 577 רַעַש גָדול פון *א נְרוּיסָען גְערויש, 


אדיר וְחָזָק. = = מָעַכְטִיג און שטַארְק, 





קש 72 מָר ולָען היליען מַשְמִיעִים קול, לָאָן זי הָערְְנִייעֶר)שֶטְמָע: 
אֶת שמָךּ דיין נָאמֶען מִתִנָשָאִים יי עְרְהייבַען זֶיךְ 
בָּעוּלֶם, אין רָער וְעלֶט, לְעָמַת שָרָפִים, נְעען די "שְרפִים 
כְּשֶם אי וי מָען הִיילִינְט לְעְמַתֶם (און) גְעַגָעַן אִיבָּעַר זָיי 

שְמַקְדִּישִים אותו | איהָפ| ברו יאמרוּ = וָאגְען זיי ברו לויט ; 
בֶּסָמִי מָרוּם, | אין די הָעכְסְטָע הימלָען: קהל וחון 1 
ַּכָּתוּב אַזּי וִי עָס אי גְעשְרִיבָּען * בָּרוּך נְעַלוּיבָּט אִיז 
על יָד נָבִיאָךּ. דוךף רי הנד פוּן דיין ְרָאפָעט בוד ;ו די הָערְלִיכְקייט פון רֶס עויגן 
* ְקְרָא זָה אֶל זֶה און אִיינְער רוּפָט צוּם אנְדֶרן | מִמקומו; פון זָיין אַרט. 
וְאָמַר; און עֶר וָאנֶט: חזן 

- ה מממ | | פץ די אֶט, 
"קדוש הַיילִיג, מַלְבָּנוּ קְענִיג אוּנְזְעַרְעַר, 
קדוש הַיילִיג, תופיע וָאלְסְטוּ עָרְשיינָען, 


1) הקדושה לשבת ויויט אצל הספרדים היא כמו בחול. ‏ 9)ישעיה ו' ג', 3) יחזקאר ג' יייב. 4) א גרויסען, מעכ- 


שיגען און שטארקען גערויש. 5) דער נאמען פון מלאכים. 



















יניסור לְבִָי ַפֶר וְלְעֶם. | --154-- | תפלת שחָרִית לְשַבָת. 


אַתָּה קדוש | דובִּיסֶט הַָילִיג בְּרוך אַתָּה יי, נְעלויבְט בּיסְט'וּ, עְִיְער, 
ושמ קחוש | או דיין נָאמָען אי הייליג | הָאֶל הקדוש: = רָעַר הַיילינְער נָאט. 

= /" י און הייליג 9 פון ראש השנה פיז נאך יום:כפור זאָגט מען המלן 
דוש 5 יליע הקדוש אָנשטאָט האל הקדוש. ו 
בְּכָל יום יְעַרְעַן טָאג המִלְךּ הקדוש:) | רָעַר הליער קַענִיג. 

: ד 0 - ש 


ְהַלְלוּ פָלָה: ןד ער 














וְתַמְלוּך עָלִינוּ. ‏ און זלֶסְט רְנִיֶן אִבָר או | ינְמֶלך יי רָער עִָיגְעַר ועט רָענִירְץ 
| רָען מִיר הַאפָּעַן צוּ דִיר. של : ו ּ 

אנחנו ל | לק ציון = די נם א יו 
מַתִי תִּמָלוּך = וֶען וסט רָענִירָען ל ; פֶר גְעַשלְעכֶט און גְעַשָלְכֶם. 
בְּצִיון, אין ציון ? הַלְלוּיָהּ ; לויבֶּט דָעִם עוְיִגְעַן ! 
בּקרוב רצי דער חזן זאָגט דאן לדור ורור אנשטאָט אתה קדוש. 
ְּיָמִינו אַין אְעַרָע מע לְדוּר דור = פִירגְעשָלְעכֶט און נְשלְכְט 
לְעוּלֶם וַעָד פִיר אִימָעַר און עוויג גיד וועלען מִיר רָעַרְצַעהלְען 
תָשָכּין, ָאלֶסְטוּ ווְאהנְען בָארַט). | נָּדָלָך, דיין נרוּיסְקייט, 
תִתְנדּל רו ווְעסְט "גְענְרויסט ווְערְען | וּלְנָצַח נְצְחִים = און פִיר אלע עָוינְקייטָען 
וְתַתקְדָּש און דו וְסטִפַּרְהיילנְטוְרֶן | קַדְשֶתֶּךּ | ועלען מִיר פַערְהיילִיגְען 
בְּתוּך יָרוּשְלְיָם ‏ אין יְרוּשָלם, נַקְדִּיש, כיין קיילינקייט, 
עִירֶךְ, דָיין שטָאדֶט, וְשִבְחַך און דָיין לזיב, 
לְדוּר וָדוּר פִיה גְעשָלְעַכֶט אוּן גְעַשַלְכֶט אֶלְהִינוּ אַ אונְזְעַר גָאט, 
ּלְנְצַח נְצְחִים; | און פִיר אַלְע עָווינְקייטָען. | מִפִּינוּ לא ועט נִיט יוייכְען פון 
תינינו און אונזְעַרָע אויְען 5 אונְזְער מויל 
תַרְאִינָה ָאלְען וָעהן עלֶם נָעָד, = פִיר איסָער און עָיג, 
מַלְכוּתַךּ. יין קָענִיְרִייּ, ִּי אל מל רְען א נָאט (און) א קָעניג, 
כְַּּבַר אזיי וי דַאס וְוָארט, דול וקדוש = א נְריִיסָעַר און אַ הַיילִינְער, 
הָאָמוּר וָאם איז נְעַזָאנְט נְעוארְען | אְתָה: בִּיסֶט'ו. 
בְּשִירִי עד וין די לִירֶר ונ דיין אכ | בָּרו. אַתֶּה יי נָעלייבְט בִּיסְט'וּ,. עָוינְעַר, 
על יָדִי דָוִד | דךף דָור, הָאֶל הקדוש; = רָעַד הַילִינְעַר נָאמ. 


משִים צַרָסּ | רִיןְגָעַרְעכְטֶעְגַשאלְכְּסען- | (הַמלַף הקדוש:) = בער הליער סניג 
דער חזן זאָגט דאַן ישמח משה, וועלכעס געפינט זיך אויף די 
בעכסטע זיוטע. 


1) תחלים קמיויי. 9) ד. ה. די ישראל, אדער מלאכים. 8) זיך ארויסווייזען גרויס און הייליג. 4) אבקעהרען, 
אבטרעטען, אויפהערען. 














ו 


לינְיען-סְוּר לַבְתּי ספֶר וְלְעס. 
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משה 


| יִשֶמַח מ 
| יבּמַָנַת = 
לקו פון זיין 


ל רָען ,מְרִייעָר קָנעַבֶם" 


משָה פַּרְעַהֶט זיף 
מִיט די "נְאבָּע 
טְהָיילז, 
את / 
בְִּיל תִפָּאָרֶתי 


הָאסְטוּ אִיהֶם גְערוּפָען. 


א הָעַרְלִיבְען קריין 


ראשו בַתְתָ, הָסְטוּנְענְַבֶן אוּף יי קָאפ,י 
בּעָמדו לפניף א וועז ען ער אוג נְעשטנען פאר דר 
: - > ₪ ₪ 


עַל הר סינ 
וּשנִי לוּחות = אין 
אִכָנִים 
הוריד 

בדו. 
וְכָתוּב. בָּהֶם 
שמִירַת שַבָת. 
וכ כַתוּב 
בְּתורְתָף: 


אויף רְעַם בַארג פוגי< 





צוויי סאפלען 
פון שטיין 

הַט עָר ארונְטְעַר;גְעַבְּרַאכְט 
אַין זיין קָאנָד 

אוּן עָסאִז גוו גשרִיבָּן אוף יי 


דַאם אבְהִיטָען פון שַבַת 





אוּן אַזּיאִיז אזיף גְעשְרִיבָּען 


אִין דיין תוּרָה.ל 





יוְשָמְרוּ בָנִי 
ישרְאֶל ו 
| אֶת הַשַבָּת. 
לעשות 
אֶת הַשבֶת 


לְַָתֶם : 


ר ישָרָאֶל 
אל "ען הִיטָעַן 


ידי קינ ער 





רְעִם רוּהָע:טָאג; 
צוּ "יְהַאלְטַען 
דְעַם רוּהָעטָאג, 


פיר וַייעָרָע גְעַשְלְעַכְטָעַר 


ְּרִית עולֶם: ‏ ₪9 


בִּינִי ובין 
בְנִי יִשְרְאֶל | 
אות היא 
ְעוּלֶ . 

ִּי ששֶת יָמִים 
עָשָה יי 
אֶת השְמים 
ְאֶת קאֶָץ. > 
ּבִיוְּהַשְבְיעי 


אפ 3 





ולא נתַתו 
יי אַלקינו 
לזיו 
ָאַרְצוּת 
ולא הִנְחַלְתו 


עָויגֶען בוּנֶר. 


צווישען מיר און 


- כינ 


די קִינְן 


ן צווישען 
ער יש רְאֶל 


אויף עווי 
"רְען (אִין) וַעקס מְעג 
הָאט רָעַר עָוִיגְעַר נָעַמַאכֶט 


עם ם הָימָעַל 


און ה ערה 


און אויף דֶם זִיבָּעַנְטָען טַאג 
הָאט עָר ג ערוּהט, 


און עֶר הָאט זי עֶרְהָאלֶט, 





אוּן דוּהָסֶטאִיהֶפנִיט 
עָווִיגְעַר, אוּנְנְער נָאט, 
צו (ַנְרְערָע) נאציָאנְען 
פון רי לָנרְער; 

און הָסֶט אַהֶנֶט" אנט 


רוויור 
2 4 - 


אוּנְזְעַרְעַר, 
צוּ דִי, ווָאם דִינַען 


גְעטצַען [/ 


|* 'רשעים : 


וְגם בּמָנּחָתו און אויך א ין זיירוּהָע ְטַאג) 
לא ושמ גל 


רוּהֶען נִיט 


יע 





1) ע'יפ הא דאיתא בשבת " ע'יב: ,,א'יל הקב''ה 
למשה מתנה טובה יש לי בבית גנזי ושבת שמה ואני 
= מבקש ליתנה לישראל לך והושיעם"". 9) עפ במדבר'"ב ז', 
= 3) הוא קרון עור פניו שמות ליר כיט, ‏ 4) שמות ל'א ט'ז 
ו"ז, 5) הנוסחא הנכונה ערלים, כי כן נמצא בכל ס' 
וגסדורי הספרדים וברמב"ם. וזה לשון אבן "רחי: 
,ולא נתתו הח" אלהינו לנויי הארצות, שאינם עו"כ, | 
ולא הנחלתו מלכנו לעובדי פסילים, עובדי ע'ז, גם | 
במנוחתו לא ישכנו ערלים, שאינם אלו ואלו אלא גרים | 





| שטעהט נאֶַך 10 מאֶָל אין ד 


שקבלו עליהם ז' מצוות בני נח, כי אם לישראל, שקבלו 
,| עליהם כל המצוות, ול כן אין נכון לרלג אותו הלשון 
ל חכמים היא'" עב'ל. 6) געשענק. 7)ד. ה, 

וואָס אויף זיין טהייל איז אויסג עקומען אָנצוזאָגען די 
ישראל וו עגעןדי מתנה פ 3 (זעח בעמערקונג 1). 
8) דאס מיינט, וואָס זיון געזיכט האָט אויפגעשטראַהלט 
(ויקרא ליד כ'ט). 9)ד. ה אויסער אין די עשרת הדפרות, 
ער חורח וועגען היטען שכת. 


0) מאַכען. 11) דאם. 9ו) געגעבען אַלס ערבפ-טהייל. 
8)ד!: יק וסח איז ערלים, אונפעשגיטענע, (זעה 
בעמערקונג 5 


לִינְיְען-סְדוּר לְבְתִּי חר וְלְעָם. 
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הְפַלַת שַחָרִית לְשַבָת 





כּי לישַרְאֶל 


בְּאַהַבָה. 
לְזֶרַע יעַקב. 
אַשָר כֶּס 
בְּחַרְתָ: 

עַם 

מקּשי 
שְבְיעִי. 

ָלֶם ישבְּעו 
יִתְעִנְוּ 
מטוּכף. 

י וּבַשְבִיעִי 
רְצִית בו 
וְקדשתו. 
חִמדַּת יָמִים 
אתו קְרָאתָ. 
ַכֶר 
ְמטַשָה 


בְרָאשִית: 





אֶלְהִינוּ 
וְאלהי 
אָבותִינוּ 
רְצָה 
בְמְנוּחְתנוּ. 











וָאנְרָעַרֶן צו ישְרְאֶל, קרשנו 

ריין פָאלֶק, בְּמְצַותִיף. 
הָאסְטוּ אִיהֶס* גענְעבָּש ‏ | וְתן חלקנוּ 
יט ליב בְּתוּרְתָף. 
צו די קִינְרָעַר פון יַעקב, | | שבענו 

וָאם זי מטוּבֶף. 
האסְטוּ אייסְעָרְועְלֶט. = | שפנו 
רָאם פָּאלֶק, בִּישוּעָתָף. 
ואס הַלִינֶען טהר לְבָּנוּ 
(דָעַם) זִיבָּעַנְטָעַן (מָאג), לְעָבְרּףּ 

יי אלע ועַלען יד ועטינען| בָּאָמֶת: 

און פָערְנְנִיגְען הָאבָּען ְהנְחַילְנו 
פון דָיין נוּטָעַס; יי אֶלְינו 
דְען ימיט רָעַםזִיבָּעַמֶען(מָג) בְּאֶהָָה 


בִיסְטוּ צוּפְִירְען גְעַוְען, | וּבְרְצון 
אוּן דוּהַסֶט אִיהֶם נְעְהִיילְנְט; 
דֶר לִיבְלִיכסְמָר פון נאַלְע)מֶג | וינוח בו 
2 אד שסרן ו 
ישָרְאֶל 
מקרש שי 


שְמף: 


הָאמְטוּ אִיהֶם גְערוּפָען, 
איין אַנְדיינקען 
פון די וְוערק 


פוּן רְעַר *שָעפפונג. 


מ זקְדָש 
אוּנְזְעַר נָאט השל שַבָּת: 
און גָאט = 
פון אוּנְזְעַרָע עלְטָערן, רְצָה 


יי צופרירען יי אָלְהִינוּ 


רוורידי 


מים אונזער רוּהֶען; 


שת שו 


בְּרוּך אַתּה יי גיט בִיְטוּ, עָוינְער, 


יצ =ן יָשְרְאֶל 





ַייִיג ונז 

דוּרף דיינָע גְעַבָאטַע, 
און נִיב אונְזְעַר טְהָייל 
אין דיין הוּרָה; 

ְעַטִיג אונְז 

פון דָיין נוּמְעַס, 

און עְָפֶרְעָה אוּנז 


דוּרף דיין הַילְף: 







און רִיינִיג אונִזְעַר הארץ 
דיר צוּ רִינען 

מִיט וְוַאהְרְהִייט. 

אוּן גיב אוּנְז אַלֶס עְרְבָּיְהִייל 
עווִינְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 
מִיט לִיבָע 

און מים וילְען 

ריין הַיילִיגְען רוּהָעטָאג, 
אוּן עָסזָאלְעְרוּהֶן אִין אִיהֶם 
רי יָשְרְאַל, 

וְעַלְכָע הַילִיגְען 


כין יו 


(וְעַלְכָעַר) הַיילִינט 


דָעִם רוּהָעַטָאנ. 





יו צופרִירְען, 
עָווִיָעַר, אוּנְוְער נָאט, 
מִיט דִיין פָאלֶק ישְרְאֶל 


1) הנוסחא הנכוגה והשביעי רצית בו כמו שהוא באבודרהם, אוובשביעי רצית, כמו שהגיה בעל ויעתריצחק. 
68 רעם שפת. 8) אין. 4) האסטו בעוויליגט; איז דיר געפעליג געווארען: 5) אנפאנג, ד. ה. פון בראשית ברא וכ"ו. 
6 בעוויליג, נעהם אן מיט ווילען. 






1 לִינְיַעַןסְדוּר לְבְתִי סְפר וְלְעֶם. | -- 197-- מַארְגְעןגְעַבָּעט פיר שַבָּת. 








ּבְתְפְלְתֶם / אוּן מיט זַייעֶר גְעבְּעט, | | תִהַבָּל בְּרְצון , זָאלְסטוּאַנְנְעהַמֶעןמִיטוילֶן 
| וְחֶשב אוּן קְעַהֶר צוּריק וּתָּהִי און עָס אל זיין 

אֶת הֶעָבוּדָה | רָעם (גָאטָעַס)דִנְסְט לְרְצון צוּם ָאהלְגְעפאלען 
לָדָבִיר בִּיתַך | אִזֶדֶם'קָלְנְטְהיפון [דיין היז תִּמִיד שטֶענדִיג 

ָאֶשי יָשְרָאָל, ‏ אודִיפִייעָר ַפּפרפשרְאֶל. עְבודַת דער נַאטָעס).רינְסט 
וּתִפַלְתֶם און וַייעֶר גְעַבְּעט יְשְרְאֶל עד :| פון ישְרָאל דיין פָאלֶק. 
בְּאַהַבָה מים לִיבָע אַם ראש חדש אוןיום טוב זאָגט מען היר יעלה ויבוא, 


וועלכעס געפונט זיך היר אונטשר דעם שטריך. 


אָם ראש חדש און יום טוב זאָגט מען יעלה ויבוא בּעפאָר | לחיי / צום לעבעה אה צר מרי 
הת וניכו לְחַיִים אַּלְשָלום צופ לָעַבְען און צו פָרִירָען 








אֶלְהִינוּ אוּנְזְעַר נָאט בָּיום אין דָעַם טָאג 
וָאלהַי אַבותינו. און נַאט פון אוּנִזְרָע עָלְטרן: | ראש החדש הזה פון דיזען אַנְפָאנְג מָאנאט. 
00 מל "ללח |קם הנעל | מוהקטפיטקאבגה 
00 .".*ן לסלן און "לע | .| הזהג| \תנעד"ט לק 
בְבְאֶה און עס וָאל נְענָעהֶ[ 71 | אס פוכות זגט מען 
בּרְצָה וְיְשָמַע אוְּ'בָּוילנט און נעהרטוורן, | הג הַסְכות הַזָּה; פון דיוען 'הימָעןפָעַסט. 
8 י5קְבָר = אוּןנְדכְט און אנט ו זכרו ְרְאיגְעַר אנ 
זְכְרונְנוּ אוּנְזְער *עְרְאִינְעָרוּנְג יי אֶלְהִינוּ עָוִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 
וּפְקָדוננו. און אונָוער נְעִרְעַכְטְנִים | |בו לָטוּבָה , | אין אִיהֶם צוּם נוּמען, 
ְכרון און די עְרְאינְערּנְג | |פְקדנו בל | | אין "רייק אנ אין אִיהָס 
אבותינו. פון אוּנְזְעַרָע עָלְטָין | | לְבְרָכָה , צוּם וָעַגְען, 
וזכְרון מַשִיחַ | ארי עְרְאִנְרונְג פון "מָשִיח, | והושיענוּ בו | און הָעלף אונְז אִין אִיהֶס 
בָּן דָוָד עָבְדּ, רְעסווהן פון וד דיין קְכֶט, | לְחַיִים , צוּם לְעַבָּען. 
זְכֶרון יָרוּשְלְיִם און די עְרְאַנְרוּנְגפן יְרוּשְלִים, | ּבָרְבַר און מִיט א וָארְט 
ער מְעָךּ. דַיין היינע שֶטָאֶט, | | יַשוּעָה וְרַחָמִים, פְהילְּאוּןכְרְְקרְצינְקייט, 
| און די עְרְאִינְעְרוּנְג חוּס וְחנָנוּ, | הִּבמְמְלִייראוןבָּעְנְדִי אנ 
כָּל עַמֶךּ פון דיין נָאנְצֶע פָאלֶק, = | וְרְחָם לינו | א עְרְבַּארְם וי אִיבָּער אונז 
: בָּית ישְרְאֶל דאס הויז יש רְאֶל, והושיענוּ ' און הֶעַלף אונז, 
לְפָנִיד . פָאר דִיר, כִּי אָלִיף עינינוּ, דֶן צוּדר זייְען אונְזְרְע'איגן 


לפָּלִימָה לָטובָה, צור רָעטוּנְג, צום גוּמָעַן, | כִּי אֶל מַלְך | רָען א נָאט (און) א קְענִיג, 
למ ּלְחַסָד צו נוּנְסֶט און צו גְנָארֶע | | חנון וְרַחוּם אַנְנְעְדְגֶראוּן אַבַארְמְהֶרְצְגָר 
אְרְחָמָם , | או צו בַּארְמְהָערְצִינְקייט, = אָתָה ! בִיְט'וּ. 





1) אָרער: צוגאַנג צום טעמפעל; דער הינמערסטע גר טהייל פון טעמפעל; דער הויף פון טעמפעל. ‏ 9) ווילען. 


8 וואַחלגעפאַלען. = 4) בעאַכטעט. נאָכגעפאָרשט. אויפגעזוכט. = 5) אָנדיינקען. = 66 גאָטעס-געושלבטען. 
60 ,8 בעשָכט, רשָכט. 9) אויגען (געריכטעט), 





ְמַחָזינָה עינינו 


כָּרוּך אַתֶה נָן 
הַמַחזִיר 
שָכִינָתו 

לְצַין: 


ו % [ זאָגט מודים 
עלכעס געפינט זי 





מודים אִנְחנוּלְךָּ. 
שָאַתָּה הוא 
אָלהינו 
וָאלהָי אַבותינוּ 
לְעלֶ נְעָד . 
צוּר. חַיינו 


ווען דער חזן זאָגט מודים אנחנו לך יבנן. די געמיינדע | כ 


מדים נְַנוּלךָּ. 
שְאַתָּה הו 
יי אָלְהִינוּ 


א להי אבותינו, 
אֶלְהִי כָּל בָּשָר, 
יירו 
יוְצָר בְּרָאשִית , 
בָּרְכות והודָאות 
ְשָמַך הגדול | 
וחקדוש, ! 
על שְהָחַיִיתְנוּ 
ְקִימְתָנוּ. | 


לינְיִעןסָדוּר לְבְתִּי חְפָר וְלְעֶם. 








און אונְזְערָע אוינן ולן זַעהֶן | 2 
וע דוּועַסט צורִיקקְעהֶרְען | א 
צוּ ציון 

יט בַארְמְהָערְצינְקייט. 
גְעַלוּיבּט בִּיסְט'וּ,. עָווינְעַר, 
וְעַלְכְער בָּרִיינְנְט צוריק 
יי יכ ייט 
צו ציון. 





זאָגט דיגעמיינדע מודים דרבנן, 
זרת היר אונטער דעם שטריך. 


מִיר 'ראנל נקְען דיר, 
רְען דו בִיסֶט 


רְער עוויגְער, אוּנְוְעַר גאט | (זמ 
ש 5 . 1 ד "= + 
און נָאט פון אונְְערֶע עלְטֶרן | וש 


פִיר אִימָעַר און עָוִיג; 


פָעל פון ונע לָעַבּען, ו ב 


מיר וראנְקען דיר, 
רְעַן דוּ בַּיסֶט 


רְעַר עָויגְעַר, אוּנְָעָר נָאט | : 
רות מש 


און נָאט פון ינע עָלְטרן 

רְעַר נָאמ פון לְעס פָלִייש, 

אוּנְוְעַר בָּעַשָעפָער, 

בְּשֶפֶר פון רִי עֶרסֶט>בְּשָפָנע, 

ְענְניְען יוון דַאנְקָיְלִירְער 

(זָאלְען זיין) צוּ דיין רויג 
סֶען און הַיילִיגְען נָאמַען 


דַאפִיר ו אס רו הָאסֶט אוּנָז 
נעלאון לְעַבֶן אין ִרְהַאלְמָן, 


--98[-- | הִפִּלָת שָחָרִית לְֶשַבָּת. 


ְּסְפַר תְהִלְתָך. 


הַמְסוּרִים ם בּיָרָּ, 
ל ָ סָמותִינו 


ולְעַשות רְצונְך. 


,. 
הש 
: ו / 
2% : = 3% 
.+ - : א .| 


אל הַהְדָאות ; 


1 שכערקענען. דאס דו פיסט א. ז. וו. ) געהיט; אנפערטרויט. 64 שַלע בעשעפעניסען. 4) און פיר ריועס רשנקעו = 
יר דיר. 





רָעַר שַלָד פון אוּנזְער 
בִּיסְט'וּ 

גְַטְלְעכְט און גל 
יר דַאנְקְען דיר 

און מיר רָערְצַעהֶלֶן דייןלז 
פִיר אוּנְוְעַר לְעַבָּען, 
סא אִיבֶּרְנָעְבֶּן אַזְדִייןְהַנָה 
און פִיר אוּנְזְעַרָע וְעעלען 
וְעַלְכָעז יינ "אויפַבָעווַאהֶרְג 
יי ריר, 

און פִיר דִיינע ווּאוּנָדֶרצִייכֶן, 
ועַלְכֶענְפַאסִירְען ירע טָג 
מִיט אוּנָז, 

און פִּיר דִיִינָע ואוּנְדָעַר 
און רִיינֶע גוּמָעַס, 

ְזָאס זַיינְען צו יְעְדְעַר יי ְ 




















אַזיי זָאלְסָט'וּ אוּנָז (וייטְער 
אע לעַבָּען און ְרְהַלְמן 
און דו זָאלֶסֶט פָּעַרְוָאמֶלְען 
אונערל פקרויו וע 
אין דיינַע הַיילִינְע הויפְען, 
צו הִיסְען דִיינְע גְעוְעַסְצֶע / 
און צוּ מְהָאן דיין וילע 
און דיר צוּ דינען 

מיט א נְאנְצְען הַארְצָען, 


זָאפִיר מִיר דַאנְקְען דיר. 


נְעַלויבּ אִיז 
רְעַר נָאט פון די רַאנִקְלִירְעַר. 











6 . 
. 7 -/ 


לִינְיְען-סְדוּר לְבָתִי סִפֶר וְלְעֶס. = --199-- | מארגען'גְעבַעט פיר שַבָּת. 


עָרֶב וְְקֶר 
מחרים. 


אַבֶּנְדֶס און מָארְנְענס 
און מִיטָאנצִייט. 


כָּי לא תַמו 
חִסְרִיךף . 


רען עס עָנריגְטן ף ניט 
יע גִּארְן 


הַטוּב . דו בִּיסָט גוּט, מָעוּלֶם פון עָוִיג אָן 
פֶּי לא כָלוּ | רָען עָס העט נִיט אויף | קוינוּ לָך : הָאפָעַן מִיר צו דִיר. 
שת ו : | ר 
רחמיך. דיין בַּארְמִהָערְצִינְקיים, אם חנוכה און פורים זאָגט מען היר על הנסים. וועפ- 


וְהַמַרחֶם . און דו בַּיסֶט בַּארְמְהָערְצִיג, כעט געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 








אַם חנוכה און פָּוּרים זאָגט מען על הנסים נאך 


מעולם קוינו לך. 
עַל הַנָסִים וְענְען די וואונְדְער ווערק, 
ְעַל הַפְּרְקן 


פון די נּטֶצָע פון ריין ולע 
אִבָּעַר דו, 
מִִרִיְנרוָרבּרְְָרְצנְקיט 


חקי רצו 
וְאַתָה 
ְַָּיף הביס 





ועַל הַגָּבוּרות 
וְעַל הַתְּשוּעוּת 
וְעַל הַמֶלְחָמוּת 


שְֶשִיתָ 
לאַבותִינוּ 
בּיָמִים הָהֶם 
זמ הַזֶה: 


בִּימִי מַתְּתְיָהוּ 


בָּן ייסָנן 
ּהָן נָדול 
מַשָמונָאי 
ּבניו 
כְּטֶעְמְרָה 
מַלָכוּת ֶן 


הָרְשָעָה 
על עפ יַשְרְאֶל 


לְהַשכִּיחֶם 
תוּרְתָך 
ּלְהַעָבִירֶם 


און וְוְעַנְעוְדיהָעלְרֶ טְהַאטָן, 
און וְועגְען רִי רְעטונְגְען, 
און וְעִנְען די קְרִיגְען, 
וְעַלֶכֶע דוּ הָאסְט גְעַמַאכְט 
פִיר אוּנְוְעַרָע עָלְמָערְן 

אין יָעַנָע יָאהֶרְען, 

אין דיזער ציים. 


אִין די מָעג פון מַהְתִיְהוּ, 
רָעַר וָאהֶן פון יוּחֶנן 
דָעַר גֶרויסיפְרִיסְטָער, 
דְעַר 'חַשְמוּנָאי, 

און ינע זין, 

וְען עָס אִיוּ איפְנְעַשְטַנְן 


די שַלְכְטֶעַ נִרְכִישָע קְנְְרִייך 


נְנְען דיין פָאלְק יַשְרְאֶל, 
יי צוּ מַאבְען פַעְגְעסָען 
דיין הּוּרָה, 

און יי צוּמַאכְֶן אָכְטְטֶן 
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ְמדְת לָהֶם 
בָּעֶת צֶרְתֶם 
ְבְת 

אֶת רִיבֶם 
הת 

אֶת דִּינם 
ומת 

אֶת נִקָמְתֶם 


מְפְַת ִבוּרִים 


בָּיד חִלְשִים 
יָרבִּים 

בָּיָד מְעַמִים 
וּמְמָאִים 
בְּיִד מְהוּרִים 
ּרְשָעִים 
בְּיִד צדָּיקים 
מָדִים 

בד 


וּסְקי תות 


ל עָשִיתָ 


ביסמור ורי בו 
איוְדֶר ציים פוןְזַייעָר נייטֶה 
ה 

ַייעֶר קָרִיג, 

דו הָאסְט גְעִרִיכְטָעט 
ַייעֶר רִיכֶט, 

דו הָאסְט רַאכָע גָענוּמָען 
ַייעָר רַאבָע, 

רו הָסֶט אִַּרְָנִכָּעץ שמרקע 
אין די הַאנָד פון שְָאבֶע, 
אוּן פִּילֶע 

אַין די הַאנָד פון וִַינִינָע, 
און אוּנְריינְע 

אין די הַאנֶר פוּן רִייגָע, 
און יְנְִינָע 

אִיְדִי הַאנְדפון נְעְרְעַכְּע, 
און מוּטְהָויִינָע 

אִין די הַאנֶד (פון דִי), 

וס בָשֶפְטְגן ו מִט ירה 
און פִיר ריר הַָאסְטוּ נְמַאכֶט 


1 דאס איז געווען דער נאמען פון א פאַמיליע. 9) דו האסט פִיר זיי ראָכע גענומען. 8) גאטלאזע, פרעפלער, אונ- 


געֶרעָכטץ. 4) פרומע. 


לִינְיָעןסָדוּר לָבְִי סִפֶר וְלְעֶם. 


=-=150-- 


תְפַלָה שחְרִית לְשַבָּה. 





על ְּלֶם און פיר רִיזָע אלע (ַאכַען) | בָּאָמַת , אין וַאהרְהיים. 
יר יִַבְּרך וָאל גְעלויבָט וְעַרַען הָאֶל א נָאט ! 
ויתרומַם און עֶרְהייבָּען וְעַרְען ישוּעָתנוּ אוּנְנָעַר רָעַטוּנְג 


שְמִךְ ַיין נָאמָען, 
מַלְבּנוּ אונְְער הָענִיג, 
תמי שמָענְדִיג, 


לָעולֶם וְעָד; פִיר אִימְעַר און עָווִיג. 

פון ראש השנה ביז נאך יום כפור זאגט מעןהיר וכתוב. 
וואס געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 

וְכל הַחַיִים און אַלֶע לְעַבָּעִִינֶע 


יודוך פָּלָה, דאנְקְען ריף אִימָער, 
וְיְהַלְלו און זָיי לויבָּען 
אֶת שָמך דיין נָאמַען 


און אוּנְזְעַר הַילֶף אִימָעַר ! 
נְעַלוּיבֶּם בִּיסְט'ו, עָוִיְעַר, 
אַלְנִיסִיגְעַר> אי דִייְנָאמָען 


עְזְרָתְ מָלָה : 
ברו אתה | 
הטוב שָמֶך . 


וּלְך נְאֶה אוּן צו ריר פָאסֶט 
לְהודות ; צו רַאנְקָען. 


ווען דער חזן ווידערהאַלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאגט ער היר אלהינו, וועלכעס געפינט זיך היר 
אונטער דעם שטריך. 
'לייג פרירען 


גוּמָעס און זְעַנָען, 


שִים שָלוּם . 
טוּבָה וּבְּרְכָה, 








שם נָּדוּל נקדוש אַנְרייסָען און הייליגְען נָאמֶן | שָמוּנַת יָמִי 


בְּעוּלְמֶך . אין דיין וְעַלֶט, 
ּלְעִפַך יָשֶרְאֶל און פִיר דיין פָאלֶק יָשְרְאל לָהדוּת 
עְשִית הָאסט'ו ְעְמַאכֶט הלל 
תְשוּעָה נְדוּלָה אַנְרויסָע רָעטונְג 
7 וא 
וּפּרְקן און איין עָרְלִייזוּנְג 
ור -ו₪ ייודר 8 
כַּהיום הזה, וי דיזען שָאג". התוב 
וְאַחַר כָּן און נָאכְרְעִם 
בָּאוּ בָנִיד זיינען נַעקוּמַען דיינְע קִינְדֶר 


לדריר ריחד 


אִין דֶם יהַלְנְטהוּס פון דין הוּז 


4- > כ' 

פָנוּ און וָיי הַאבָּעַן אִיפגְעְרַאמֶט 
אֶת הַיכְלָד. כלן ספ 

2 הֶרוּ און זי הְאבְען נעריינינט 
אֶת מַקְדֶּשָךְ. 4 - 
ְהַדְלִיקוּ נָרוּת = און וי הָבְע אְְָצוּנְדן ליכְט 
בְּחַצרוּת קדשך, אין דיינָע הליגע הייפָען 
ְקְבָעו און יי הָאבָּען בָּעְשְמִימָט 


1) טהוא. טאך, שייגק, פערשאַף. רשאפט. 


דְעַר הינֶטערסטער טהייל פון טעספעל. 


9) פע 


8 ד. ה. אזוי וויא זייגען יעצט פריי. 
65 ד. ה. אַלע אידען. 


ן דִיזָע אַכְט טָעַג פון חִנְכָּה 
חִנְכָּה אלוּ, "2 2 


צו דַאנְקען 
און צוּ לוּיבָּען 


לְשְמָ הנול ; צו ריין נְריִיסָען נָאמְען: 








וכתוב זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאַך יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) בעפאר וכר החיים 


י און שָרִייב אָן 
לָחַיּים טובים | צים נוּטָען לְעַבָּען 
ָּל בְּנִי בְרִיתַךּ; אַלָע קִינְרָעַר פון דיין בוּנָד." 





ווען דער חזן ווידערהאלט דרי שמונה עשרה(חזרת השיין) 
זאָגט ער פשַלגענדעס בְּעִפאַר שים שלום. 


אלהינו אוּנְְער נָאט 
וָאלְהַי אָבותִינוּ, און נָאטפון אוּנְזֶרֶעַעָלְמָרְן! 


בנ בְּעַנש אונז 

בַבָּר 

בִבָרָפה / ו מִיט רָעם רְרִייפָאבָען ועגען 
סַפָשָלשֶת 7-7 

בַּתורַה פון רְעַר הּוּרָה, 


4) רער צוגאנג צום טעספעל; 


-.----- 








לִנְיְעןַדור לְבְִ ספ וְלְעם. 


חן וָחָסָר 
ְרְחמִים. 
טָלִינוּ 


על כָּל יָשְרְאֶל 


5- 


בָּלְָנוּ אָבִינו 


ְּלנוּ כְּאָחָד 
באר פָּנְך. 
כִּי 

בָאוּר פָנִיך 
נַתַתָ לָנוּ 


ל 


אֶלְהינו 


גוּנְסֶט און גִנָארָע 

און בּארְְהֶערְצִינקייט 
*אויף אונז 

און *אויף נָאנֶץ יִשְרְאֶל 
דיין פָאלֶק. 

בּענָש אוּנְז, אוּנזְעַר פַאטָעַר, 
אונז /- צווָאמען 
מִיטדֶםלְכְט פון דיין אנְגזכְט 
רֶן 

מִטדֶלָכְט פון דִיין אנְנְזִיכְט 
הַאסְט'ו אוּנְז גְעִגְעַבָּעַן, 
עָווִיגְעַר, אוּנְְעַר נָאט, 


--]0 ה 


תורת חיים 


(פחבת הֶסָר 


וּצְרָקה . 
וּבְרְכָה 


ְכָרְּ 


אֶת עִמֶך יְשְרְאֶל 


בְּכָל עת 
בְכָ שָעָה 
בל 


עבט ל בת 


רְחַמִים 
ְחיִים וְשָלוּם, 
טוב בְִּינך 


רי לְעַהֶרַע פון לָעבְּען 

און לִיבָּע פון גִנָארְע 

אוּן גָעַרְעַכְמִינְקייט 
ןו רכ 
און לְעַבְּען און פרִירְען. 

א עָסזל"נוּט זין אן דינע אונן 
צו בָּענְשָען 

דַיין פָאלֶק יַשְרְאֶל 

אי יָעַרָעַר צִייט 

און אִין יַעַרָעַר שטוּנְדֶע 
ו 


פון ראש השנה ביז נאך יום כפור זאָגט מען היר בספר 
חיים. וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 





הַכְּתוּבָה 


על יָרִי משָה 


עבר 
הָאַמוּרָה 
מָפִי אהַרן 
ּבָניו 
פּהָנִים 

עם קרוש 
כָּאָמוּר ; 
יְבְרְכְּ ָן 
ְשְמְרִד: 
שאר יי 
פָנִיו 
אל 
יחנך: 
ָשָא ָ 
פנָיו 


לש לע ריכלן 
דור משָה 

ו 
ְועַלְכְעאִייְעוָאנְט נִטָארן 
פון דָעַם מזיל פון אַהרן 
אוי ינע יה 

(די) פַרִיסְטָעַר, 

דיין הַיילִיגָע פָאלֶק, 
ו 
רְעַר עָיויגְערוָאלִי בָּנֶשָן 
און ער זָאל רִיך בָּעהִיטָעַן. 


אֶלִיך . 
וָשֶם לָךּ 
שלום ; 


צו דִיר, 
און ער זָאל דִיר מַאבְען 
פֶרִירְען. 


בספר חיים זאגט מען פון ראש השנה פיז נאך יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) נאך בשרומך. 


בכר חי 


בְּרְכָה וְשָלום 
טוּבָה. 


פּרְְסָה 
נזָבֶר 
וְנְכְתֶב 
לְפְני . 
אִנְחֶנו 


רְעַר עָוִיגְער וָאל לִייכְטָען | וָכָל עמֶּך 


זיין בָעזִיכֶט 

צו דיר,ז 

און עָר זָאל דיר ננְעַדִיג זיין. 
רָעַר עָווִיגְער זָאל "אוּיפְהַייבֶן 
זיין בָעזִיכֶט 


בֶּית יָשָרְאֶל . 
לָחַיִים טוְבִים 


וּלְשָלום ; 


בּרוך אַתָה ו 
עַשָה הַשָלוּם: 


אין בוף פון לְעַבָּען, 
לע אפר 

און גוּמָע עְרְנְעְהרוּנְנְסימִימַל 
וָאלְען מִיר רַעַרמָאהנְט ווְערֶן 
אוְּמִיר ָאלְזְפָּעַרְשָרִב ווַערֶן 
פָאר דִיר, 

מִיר 

אוּן דיין נָאנְצַע פָּאלֶק, 
דאס הויו יְרָאֶל, 

צום נוּטֶען לעבען 

אוּן צו פְרִירְען. 

גְעַלויבְט בִּיסְט'וּ, עוִיגְעַר, 
ולכ מַאכָט רְעפֶררָן. 


1) במדפר ו" כ'ד. 9) שם כ'יה. א8) שם כיו. 4) צו. 5) ד. ה. צו כליבען גגאָרע צו טהאֶן. 6) געפעליג. 07 


ה. פריינדליך זיין. 


8) צו-ווענדען. 


9) פערשאַָפען. 





ליְיְעןיסדור לְכָהִי ַפֶר וְלְעם = --133- | תִפְּלָה שחרית לָשַבֶת. 





הַמַכָרןּ ְועְַכְער בָּענֶשְט תַרְדוֶף נַפְשִי, = וָאל סיין וָעַעלְע *לויפען 
אֶת עמו יָשְרְאֶל זיין פאק ְַרָאל וכל הַחישָבִים | און אַלע, טָאפ רִיינְֶען 
בַּשָלוּם; | מש פּריְען. לי (עעשסר 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) רְעָה 2 שַלְעכְטְעַס, 
זאָנט ער נור ביז חיר און דאן קדיש שלם, וועל- : 7 
כעס געפינט זיך היר אונטערן שטריך, אָבער מהרה שנעל 
אַם ראש חדש, חול המועד און חנוכה 1% - 
זאָגט מען הלל בעפאָר קדיש. הַפַר עָצָתֶם צושטער זִייעָר ראטה, 
אֶלהי , מַיין נָאט! וקלקל און פַּעַררַארְבּ 
- יז :-|:- צרת7 : 


ינצור לְשּנִי = בָּעהִיט מַיין צנ מחשַבְתֶם : = וער נְערַאנְקָען. 
מָרֶע. | פון שלְעִכְטְעם, עָשֶה טְהוּא (ְעס) 
ּשֶפָתִי און מַיינָע לִיפָען לְמַעִן שמך. | וְענגען דיין יָאמָען, 
מִדַּבָּר מְרְמָה, פון רִיירְען פַּאלְשֶקייט: ‏ |טָשֶה מְהוּא (עָס) 
ְלְמְקְלְלִי און צו מִינֶע ובר | לְמָעַן ימינ . = ונע דיין רְעַכְסָע הַאנָר, 
נַפְשִי תַדּם, = וָאל מיין וָעעלָע שוייגָען, | עַשָה טהוּא (עָס) 

נִלְשי און יי ולע לְמען קדשתף . וְענָען דיין קיילִינְקייט, 
כָּנְפַר וי שטויב עַשֶה מִהוּא (עָס) 

לפל תָּהָיָה , | ואל זיין נְעַנְען יְעדָען- = | לְמָעַן תוּרְתֶך: וְענָען דיין הוּרָה. 
פֶּתַח לְבִּי | | עפָען סיין הַארֶץ לְמַעַן יַחְלְצוּן אוּסעָסוָאלְן גְערְטְעט וער 
בְּתוּרָתַךּ . אין דיין היּרָה, ָדִידָיך . יינע לִיִבלינְגָען, 















דער חזן זאָגט פאָלגענדען קדיש שלם נאַך בשלום. מן כל בְּרכתא ושירתא . תשבחתא 

חון ‏ יִתנדּל ויתקְדָּש שְמָה רִבָּא, בְּעָלְמָא | ונְחְמַתא , דאטירן בְּעָלְמַא, ואפרגּ אמן: 
1 4 : + . : 17 :ל ך 4 : 2 : ד יר ל 4" 

דִי בְּרָא כַרְעוּתָהּ וְיִמְלִיך מַלְכוּתָהּ, תִּתְקְבָּל צָלוּתְהון וּבְעוּתהון דִּכָל 

בְּחִייכון וּבְּיומִיכון וּבְּחַיי דִכָל בִּית|יִשְרְאֶל . קדם אבגהון די בְשָמִיא, 
: ₪ : . - ו : 2 :| 1 ה : ב 

שְרְאֶל. בּעִנְלָא וכְמן קריב וְאַמְרוּ אָמֶן:: וְאִמָרּ. אמ : 

קחל וחון = יְהַא שְמָה בַבָּא מְבָר | = יָהַא שְלְטָא רִבָא מן שמא ומלים 


ְטָלם ולְעְלְמִי עְלְמַיָא : עְלִינ וְעַל כָּל יָשְָרְאֶל. וְאַמְרוּ אֶמִן: 
חזו יַתְבֶּרךניִשְתַבַּח.יְתְפָּאר,וְיְתְרוּמַם| = עשָה שָלוּם בַּמְרומִיו, הא יַעָשָה 
ְיִתנַשָא, ניִתְהַדר ניִתְעְלָה וְיִתְהלָל, שְמָהּ | שָלום , עְלִינוּ וְעל כָּל יִשְרְאַל . וְאַמַרוּ | 


דּקְדְשָא :ּבְּרִיך הוא לְעְלָא שי ולְעלָא) | אָמן : 


1) עשיה תהלים ליד ייד. 8) שם ק'ת ז'. 3) שטרעפען. 





|צוּרי. תְּאֶלִי : 


| בְּמָרוְמִיו 


זָהִי כצון 


מִלְפָניד 


אֶלהינו 


בְּאָלְהִים 






ליניַען-סְדוּר לָבְִּי סְפֶר וְלְעֶם. 


הושיטָה יָמִינָך הָעלְףמט)ביין רְעַכְטֶעהנֶר, 
מנָנִי : אוּן אַנְמְוְוָארֶט מִיר 
יהיו לְרָצן עסוָאלןין צום וְוַאהַלְגְעפַלֶן 


א פִּי | די ֶשָמְער פון סיין מויל 


חן לָבִּי | אוןרִינְעראנְקןפוןסייןהרץ 
לפנ י 1/2 
+ עָוִיגְעַר! 


מייןְפָּעַלִז און מַיָן עֶרלִייוְער. 
טרעט אָב 3 מריט ריקוו;רטס (הינטערוויילעך) און זאָג: 
עִשָה שָלום | דָער ואפ מַאכְט פְרִירְען 
אִין יינע הוּיכְע הַימַלְעַן, 
עָר וָאל מַאבָען פְרירֶען 
אִיבָּעַר אונְז 
און אִיִבָּער נָאנֶץ יִשְרְאֶל, 
און ָאנֶט: א 


הוּאיְעַשָה שָלום 
טָלִינוּ, 

ְעַל כָּל ְשְרְאֶל. 
סו אָמָן: 


----- 


אָמן ! 





עָם וָאל ניין דָעַר ווילְען 
פוּן פאר דִיר, 
עָוִיגְעַר, אוּנְָער נָאט, 


אין כמוף אוטרים רק בפולין ובקצת קהלות 
אשכנז, אולם ברוב קהלות אשכנז אין אומרים אותו, 
ותב בשבלי הלקט. ,אבא מארי ר' אברהם הרופא 
ל הנהיג לומר בכל שבת ו'ו''ט, כשמוציאין ב' סי'ת 
לקרות בהן, פסוקים של שבחות אין כמוךּ באלהים 
והיח הדבר נראה טורח הצבור וקשה בעיניהם 
שנוי המנהג. ומצאתי סמך וסעד במס' סופרים 

%ל וכנראה כיון מחבר שבלי הלקט, שחי ברומא 


אין כָּמוך 





עס אִיז נִיטָא וי דו 


אוּנְטָעַר ךי גְעַמָער, 


שָויִגָעַר, 


אנ 
וָאין ‏ ְּמעשִיף און עָםאַזּנְטָא וִידִיִנְעַטְהטַן 


| 0 תהלים ייט טיו 9) תהלים פ'ו ח, 


/ 


1 


8 שם קמיה י'ג. 


--133--- סְאְגָעןגָעַבָּעט פִּיר שַבָּת און יום טוּב. 


ואלהי אבותינוּ, אוןְנְט פון אונְזְעַרָע עָלְטָרן, 


שיִבָּנָה רַאם עס ּוָאל גָעַבּויט וְעַרְען 
בִּית הַמִֶַּש | ראפ הַילִינְע הויז 
ִּמְחַרָה בְיְמִינוּ שנעל, אַין אְָערָע טָעג, 


ומן חָלְקוּ 
בור : 


און גיב אוּנְְעַר טְהייל 
אין דיין תּוּרָה. 


ושֶם נעְבָרָ | אוְרָארטוְעלְמִירדיף ריגן 

בְּיִרְאָה מש עָהֶרְיפְכְט, 

כִּימִי שַלֶם | זִי שי די אִלְטָע צייטְען 

ּכְשָנִים און וי כאין) דִי פְרִיהָעריגֶע 
קדמוניות; יָאהֶרְעַן. 

בה און עפ וָאל אַנְנְעַנְעָהֶם זיין 

לי פיר דְעַם עָווינֶען 


י | מְִחַת יְהוּרָה ע פוּן יְהוּרָה 
וְיְרוּשָלְיִם , 
כִּימִי עוּלֶם 


די אֶפְפָער;נָאבָ 


און יְרוּשָלִים, 


דִי (אין) די אַלְסָע צִייטָען 
יכְשָנִים און ווי (אין) ה פְרִיהָערִיגֶע 
קְדְמונָיות ; ן אמ ען: 
אַם ראש חדש, חול המעד אוןחנוכה זאגט מעןְנאָך שמונה 
עשרה הלל, וועלכעס געפינט זיך אויף זייטע 198. 


בשנת ה' ו וארבע ליצירה, למס' סופרים פי'ד 
הלכה ח', ששם נמצא רק השני פסוקים מלכותף 
וה' מלף בתוך שאר הפסוקים שאומר המפטיר קורם 
הוצאת הספר תורה וקודם קויאת שמע ישראכ, 
נדלו, אחד אלהינו, על הכל יתגדל המוזכרים שם 
במסכתא סופיים חלכת מ'", י', 'יא, *'ב וייג, 

יתר המקורים להוצאת והכנכת הספר ען 
בתפלת שחרית מן צד 108 עד צד 110. 


3 ריר דיין קְענִינְרִייך 


=? 


ותף 


מלכ כות אי ו א קְענִיגְרִייךְ 

כל עלמיםי פון אֶלֶע 'וועלְמְען; 

. 4 

| וּמִמָשלְתְּך און רָיין הָעַרְשָאפַט 
1 ) עוויגקייטען. 





ליניען סְרוּר לְבָתִי סַפַר וְעֶ. 


ְּבָל דור וָר; 
יי מל לד : 


ור הרד 
₪- ]ו 
ד שי שי 


יי יְמֶלך 
ְעלֶם וְעָד ; 


וו 


עו לְעַמו יִתֶן. 
וו יִבָרְךּ 
אֶת עָמו 


של 
ד 


זל 


ום : 


סדר קריאת התורה לשבת ויום טוב. 
אַרְרְנוּנְג פון לייעָנְען אין סְפֶר תרָה אָם שַכֶּת און: יוּם טוּב, 


פון היר ביז ‏ חרש ימינו כקרם אויף זייטע 101, זאגט 
מען נור, ווען מען דאווענט מיט א מנין (ווייביגסטענס 10 


מענער צוזאמען). 


מען עפענט דעם ארוןהקדש און דער חזן און דיא געמיינ- 


איז אין אלע נעטלעכמער. 
רע עִָינָּער אִיו קָעניהק 
דְעַר עָווִיְער אִיז גְעווְקְענִיג, 
דָעַר עָווִיגְעַר ועט זיין קָעַנִיג 
אויף אִימַעַר און עָוִיג. 
רְעַר עָווִיגָער 

וט נְָן ְטרְקייט צוּזייןפָלֶק 


רייר 
0 .ו 


עו ינְער וועם בָענ נש נשָען 
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יהַיטִיבָה 
ברְצונְףְ 
אֶת ציון. 
תִּכְנָה 
חומות 
יִרוּשָלִים: 
ִּי ב לְבַר 
בְּמְהְנוּ. 


מל 


אֶל רֶם ְנְשָא הוּכַער און עָרְהַאבָּעַנֶר גָאמ 
אדון עולְמִים: הָערר פון (די) שוְעַלְטָען. 


אָב הָרַחָמִים, פָּאטֶר פוְבַארמְהְֶצִינְקייטו|. 








דע זאגען: 


* ויהי 

בֶּנְסְעַ הָאֶרן 
ויאם מר מ משה. 
קול מה 6 
ְיְפָצוּ 
אכיף 

הנס 


1) תהלים כיט ייא 


. 5)שם ג'א כי. 


און עָס אי גְעען, 


מִשנְאִיף 
מִפּנִיף : 

כִּי מִצִיון 
תֶּצָא תוּרָה 


וע רי לארָע פלְענט רייען,| וּרְבָר ו 


דאן פַּלְענְט משַה וָאנְען: 


שטָעה אויף, עָוִינְער, 


דיינע 9 פ יר נֶרֶע, 


און 


8) תמדבר 5 ה. 


עֶם וָאלָען עָנְטְלייפען 


ִירוּשָלְיִם : 


בָּרוּף 
עס וָאלן פייט | שנָמַן. תוּרָה 
לְעָמו ישְרְאֶל 
ְּקרְשְתוּ: 1 


4 ישעיה בי ג'. 


ְפַלָה שחְרִית לְשָבּת. 


| 






פָעֶנִיטִיג 

מיט דיין וילָען 

צִיוּן; 

בי 

די מיעָרֶען 

פון יְרוּשָלִיִם; 

רְען אויף דיר אָליין 
פָעַרְוִיבְעַרְען מִיר ויךּ, 


קְעניג, 


--7 ה רה 


דִיינְע הַאסָער 


0070 7 57 294000 = ₪ חק חח המדר. יול 


פָאר דיין נְעִזִיכֶט. 
רְען פון ציון 

ועט אַיְְעהֶן הּרָה; 
און רְעִם עוִינְען'ס וָארט = 
פון יְרוּשָלִיִם. 

לייט איז עָר), 
וְַלְכֶר הָט גְעִנְעַבָּן ִי הו 
צו יין פָאֶק יַשְרְאַל 
אִין זיין הַיילִינְקיים. 





- 
4 . 
ליניען:סדוּר לְבְתִּי סַפֶר וְלְעָם. 


אָם יום טוב זאָגט מען יי יי און רבונו של עולם. וועלכ 
געפינט זיך היר אונטערן שטריך, פאר בריך שמה- 


בֶּרִיך שָמָהּ גְעַלוּיבְּס אִיּ דָער נָאמַען 
דָּמְרָא עָלְמָא , פוְדָס הָערְרן פון דֶרווְעַלַט, 
בי כּתְר = גְּעלוכָט או יין קרוי 
וְאתְרֶךָ . יין הָאהֶן-אָרֶמ. 


* | אחזי לְעמַךָּ 


לְאְמְמויי לָנָא 
מטוּב נְהוּרֶךָ 
ּלְקבָּל צְלוְנָא 


יחָא רְעוּתֶ | ואל נין דיין וילֶען ְּרְחְמִין: 
ומ נַשָרָאֶל סיפ רַיין פאלֶק יְַרָאל יְהַא רעְנָא = | 
לְטְלֶם . אויף עָווִיג; סדמך | 
פֶרְקן און די רויג תור לָן 
ימינ פון דיין רֶעַכְטָע הַאנֶר = | חיין 


בָכִית מקְָָּךּ. 


---35 1--- מָארְגָעןגְעַבְּעַט פיר שַבָּת און יוּם טוב. 


ווִייז צו 5 פָּאלֶק 


אין ו ן הַיילִיגַעַן הויו, 
און לָאז נְרִייבְעַן צוּ אוּנז 
פון דִיין גוּטָעַן לִיכֶט, 


און נְעַהֶס אן אוּנְזְער גָעַבָעט 
מִים בַּארְמְהָעַרְצִינְקייט, 


עָם וָאל ניין דיין וילָען, 


דַסדוזלְסט אוּנז פרְלִיינְגְעיָן 
(רְעם) לְעַבָּען 


אַם יום טוב זאגט מען פאָלגענדעס פעפאר בריך שמה. 


שלש עשרה מדות ורבונו של עולם לייט ולרייה ויויכ לא נמצא בסדורים כתבי יד ולא בכדורים מדפוס'ם 
ישנים ונעתקו בסדורים החדשים מהספר שערי ציון, שער ג'. 


יי יי זאגט מען 8 מאל. 


פָויְעַר, עוִיגְעַר, נצַר חַסָד 
לְאַלְפִים 


א עָון 


גָאם, 


רַחוּם וְחנגּן 


בּרִמְהָערְצִיגְער און גִכְעַרִיגָר, | בש 


אָרְךָ אַפים | לָאנְנטיטְהיג ושע 
ורב און רויס וד שאה 





חָסָד וְאָמַת : = יי נְנארֶע און וארקיש. | ְנקה: 








פאלגענדעס ווערט געזאגט אַָם פסח, שבועות און סכות: 


הונ של עולם, הָעַרֶר פון רָער ועלֶס | רְבּוּנוּ שָל עולֶם 


מַלָא עָרְפִיל מַלָא 
שאְאָלות לָבִּי | די וִינְשָע פון מַיין הַארֶץ | משאלותינוּ 
לְטוּבָה, צוּם נוּטַען, לְטוּבָה 
וָהָפָק רְצונִי אוּן פִיהֶר אוּים מיין וילְען וְהָפָּק רְצונָנוּ 
וָתִן שְאָלְתִי און נֶיבּ מיין בִּימָע, תן לו 

ל עבר מִיר דִיין קָנְעַכֶט, שאֶלְתנוּ 


לרזדז 
כו חֶל 


רְעַר זוּהֶן פון דיין ִנְסְט, 


אמק 


1\ שמות ל'ד ן' וזי. 








9) פעָרוואַהרט, בְּעֶהאַלֶט. 8) ביז צום טויזענדסטען ג 


געשל: עִכֶט). 


(עָר) לְהִיט גְנָארָע 
יפיר טויוְעִנְרְער, 
(עֶר) פָּעַרְצִייהט זִינֶד 

| פַּערְבְּרְעִבְען 
אוּן שוּלֶד, 


אוּן עֶר רִיינִיגַט (פון זִינָד). 


פאלגענדעס ווערט געזאגט אִם ראש השנה און[יום כפור. 


הָערֶר פון רְער וְעַלֶט! 
עֶרְפִיל | 
אוּנְזְעַרָע ווינְשָע 

צוּם נוּטָען, 

אוּן פִיהַר אזים אונְזֶר וִילְעַן, 
און גיב אוּנְז 


אונזער בּיטע, 





לִינְיְען-סְדוּר לְבְתִי סָפֶר וְלְעֶם. 


בְּסִיבוּתָא. אין נוטְעס, 
לוי אַנָא און דַאס אִין 2 


זי צוּ עָרבָּארְמָ אבר 


בְּנו ייא . 
ְמִרְחָס. עָלי 
ּלְמִנְטַר יָתִי 
יָת כָּל דִּי לִָי. 
ד לש | 

יְשְרְאל: | 
אַנְתָהוּאזְלֶכְלָא דו שפיט אַלְעמָן 
ּמְפרְנָם לְכלָא, און עְרְנְעהֶרסְט אַלְעמְען; 
אַנְתָ הוּא שַלִיט דו הָעִרְשֶסְט 


סיה 
און מִיר צוּ הִיטָען 


און אַלֶס, וו גְעַהַרט צוּמִיר 


אוּן צוּ דִיין פָאלֶק יָשְרְאֶל. 


- 


על כְּלָא , 


אִיבָּעַר לעב מעַן, 


אַנְתּ הוּא דְשָלִיט דו בִּיסְט עָס, וְלְכֶרהָערשט 


פיר פסח, שבועות אוןסוכות: 


(חיר קומט דער איוגענער נאמען און די מוט 


וזכָּני 

נְאֶת אַשְתִי 
ּבָנִי 

ּבְנוְתִי) 

ְכָל בָּנִי בִיתִי 
לָעָשות רְצונֶךּ 
בְְּבָב. שָלֶם, 
וּמַלְּמָנִי 
ְִָר. הָבָע, 
ותן חֶלֶקְנוּ 
בְּתורְתָּ. 
וְזכָנוּ 
שָתַשָרֶה 
שָכִינְתּ 


1) לעהרע. = 2) איין ענגעל. 


ערס נאמען) 
אוּן מַאךָּ מִיר וירְרִיג 

(אוּן מַיין פרוּי 

און מִיינָע זיהן 

און מַיינָע מֶעִכְמָער) 

און אֶלֶע מִיינְע הויזלִייטָע 
צו מְהָאן דיין וילְען 

מִיט רָעִם נָאנְצָען הַארְצַען, 
און רמע מיך 

פון רי שלַעבְמָע ייוג 
אוּן נִיב אונְְעַר מָהִייל 

אִיִן דיין הוּרָה, 

און מַאךָּ אוּנְז וִירְדִיג, 
דַאס עָס וָאל רוּהָען 

דַיין *הָערְלִיכְקייט 


3) ווילען, געָדטָנקען. 


על מלְביא. = 
וּמַלְכוּתָא 
ל היא ; 
אנָא. עְבְדָא 
דְקְדְשָא 
בְּרִיךָ הוּא, 
ִסְנִיְְָא קמה 
ּמִקָמָא דיקר 
א 


כל עִַן תד 


לָא עַל אָנָש 

רְחִיצְנָא 

וְלָא עָל בר 
א 


פיר ראש השנה און'ום כפור: 


הפל לת שָחְרִית לְשָבָה ויזם מזב. 








אִיִבָּעַר הְענִינֶע, 

און דִי הָעַרְשַאפט 

איז דיינע. 

אי כּין רַָר קְנְעכְט 

פוּן רָעִם הַיילִיגְעַן, 

גְעַלויבֶט אי עֶר, 

זְאם אִיךָ בִייג יי פַאר איהֶם . 

און פאר רִי הָרְלִיכְקִייט פו 
ויין 'הוך 

צוּ יַעַרְעַר צִייט. 

נִיט אויף אַמֶענְשָען 

הָאף אִיךּ, 

און נִים אויף *אַזוּהֶן פון 

נא 


ד 


על כָּל טונותינוּ אויף אֶלָע אונְזְעַרְע נר, 


ְעַל כָּל עונוּת 


אַנֶשִי בְתִינוּ, 
מְחִילָה 
בְּחָסָד 


מְחִילָה 
ְּרְחמִים 
וְטְהַהנו 
מחְסָאינו 
וּמִעָונותִינוּ 
ּמִפִּשָעִינו . 
ְזֶפָרנוּ 
בְּזְכְרוּן טוב 
לפנ 
פְקָדנו 


1) שכינה, הייליגע אָגוועזענהייט. 


| 
און אויף אַלֶע זִינד 
פון אוּנְזְערָע הויו.לִייטָע, 
א פַעַרְצִייהוּנְנ 
דוּךךף גְנָארֶע, 
א פּעְְצִייהנְ 
ור בַּאְְהְָצִינְקייט, . 
און רִיינִיג אוּנז | 
פון אוּנוַעַרָע זִינָד 
און פון אונְוְעַרָע שולְרָץ = 
און פון אנְזְַרְע פַערְבְרְעבֶן. 
און נְעַדִיינְק אוּנָז 

| 

| 






1" נש 


פאר דיר, 
און בָּעזוך אונְז 


5) עְראינעָרונג, 





ְ 
| 





= לִינִיָעןסָדר לְבָהִי ספֶר וְלָעֶם. 





סָמִכְנָא. 
ֶלָא 

בְּאָלְחָא דַשְמיָא. 
דָּהוּא 

אֶלְהָא א קשוט . 
וָאורִיְתָהּ קשוט, 


- 


פיר פסת, 
עָלִינו, 
הפע עָלינו 
הוח מְכְמָה 
וּבִינָה, 
יְְקיָם 
בנ 
מִקְרָא שָכָּתוּב, 
וְנְחָה עָלִיו 
הוח ןי 
היח חִבָמָה 
ּבִינָה , 
הוח עצָה 
ָּּבוּרָה , 
הוח הָעַת 
ְרְאַת ןז 
כּן יהי צין 
= מְפָנִיך 
אָלקינו 
וָאלְהָי אבותינוּ 
שב 
לעָשות 
מַטָשִים טובִים 
בְּינְ. 


1) ישעיה י"א י"ב. 


פָעַרְלָאוּ אִיך זִיךָ, נְבִיאוְהִי קשוט. 
וּמַסְגָא לְמָעְבַד 


טבְון וקשוט : 


ו 

אויף דָעם גָאט פון הַימָעַל, 
ואס עֶר אִיז 

אַָוָאהֶרְעַר גָאט, לשמה | 
און זיין הוּרָה איז ווּאהְרְהַייט 


שבועות און סוכות: 


אִיבָּעַר אונְז, בִּפֶקְדת ג יַשוָּה 


און לָאז שִיינְעַן אִיבָּער אוּנז | וְרְחְמִים. 

רָעִם נִייסֶט פון קְלוּנְהַייט ִכְרְנו 

און פָעַרְנוּנְפט, לְחַיּים טובָים 
און עָ וָאל עְָפִילֶט וְערָן | = וְאָרוּכִים | 
אויף אונז ּלְשָלום 

דֶר פַּסוּק, וָוס אִיו נְעשְריבְּען: | וּפַרְנֶסָה 


לְפָלָה. 
חן לו 

לָחֶם לְאָכול . 
וּבנָד ְלְבש , 
עשר וְכָבוּד 
בד ָסם 


און עס ווט רוּקָען אויף אִיהֶם וכ 
רְער נִייְט פון רְעס עויגְען. 
דָעַר ייט פון קְלוּנְהִייט 
אוּן פַעַרְנוּנְפט, 

רְעַר נִייסֶט פון רַאמָה 
און סַאִכְט 


רָעַר נִייסֶט פון ויסָעַן | |להגות 
און נָאמָעַסיפוּרְכְט. בְּתורְתֶךִּ 


ּלְקִיָם 
מִצְותִיהַָ י 
שבל 


און אַזזי וָאל זיין לוין 
וילְעַן, 


עוִיגְעַר, אוּנזער נָאט ו 





אוּן נט פון אונְזְעַרָע עְלְטָערן בי ו 
דַפדוַּלְסֶטאוּנְזמָאכְזוִירְדג | לְהָבִין 
צוּ מְהָאן ּלְהַשָכִּיל 


עָמְקי סודוּתִיקָ. 
וּשְלַח רְפוּאֶה 


גוּטָע טהאטָען 
אִין דִיינָע אויגְען 
8 דער ווילע 


ן פון פאר דיר. (8 עראינער. 


בה אִנָא רָחִיץ, 


דשא יִקִירָא ! 


3 מָארְגְען ָלבָ עט פיר שבַת און יום מוב. 


רְפָטָזְזַיְעןווּאהֶר 
און עָר טהוט פיל 


אוןו יינע 


גוּטָעס און ווְאהַרְהַייט. 

אויף אִיהֶם הָאף אִיךְ 

און צוּ זיין הַיילִינְען (אוּן) 
ְהַייעָרָען נָאמְען 


פיר ראש השנח אוןיום כפור. 


מִיט א בָּעוךף פון הַילְפָע 

אוּן בַארְמְהָערְצִינְקיים, 

און גְעַדִיינְק אונז 

צום גוּמָען און לַאנְנְען 
לְעבָּען 

און צוּ פרידְען 

און עֶרְנְעהַרוּנְג 

און לְעַבָּעַנְס;עָרְהַאלְטוּנְנ; 

אוּן גיב אונז 

בָּרוִיטם צוּם עָסָען 

און א קְלִייד צום אַנְטְהָאן 

אוּן רִיִיכְטָהוּם און עָהֶרְע 

און לָאנְגע יָאהְרָען 

נָאכְצוּרִיינַקְען 

אין דיין הוּרָה 

און צוּ עְרְפִילָעַן 

אִיהֶרְע גְעַבָּאמָע 

אוּן פַעִרְשְטַאנָד 

און פָערנוּנְפֶט, 

צו פָעַרְשְמֶעהֶן 

אוּן צו בְּעִגְרִייפָען 

אִיהֶרְע טמִיפע גְעַהיימְנִיסָע, 


שיק 


און א הָיילוּנְג 








לִינְיַעִןסְרוּר לְבְתִּי סִפָר וְלְעֶם. = --188--- תְפָלַה שחְרית לְשַכּת ויו טו3. 


אִנָא אָמַר 

תִשְפֶּן: 

הא כשא = | 
מס 

בְּתְפְתַּח לְבִּי 











ָאג אי ְתַשָלִים און דו וָאלֶסְט עָרְפִילֶען 
ליב.לירְער. מִשְאָלִין בי רי פָטְלַאנְגן פוןטייןהאן 


: ל . יו 
עָס וָאל זיין דיין וילְען, עָא נָלָ ן און ִי הַארֶץ פון דיין 


עמֶךָ יְשְרְאָל. נַאנְצָען פָאלֶק וש 
רס דוּזַלְסֶט עָפְָען סיין הרץ | לֶטָב ולחיין צום נוּטָען אוּן צוּס לְעבָ 


ד " 





בְּאוִּיְחָא, | אי רָעַר הּרָה, ְלִשָלֶם: און צו פִירְען: 
פיר פסח, שבועות און סוכות: פיר ראש השנה און יום כפור. 

ְלְלָכָת ןי לְכָל מַכְאוּבִינוּ, צו אלע אוּנְָערְע שְמָעְרְצַען 
כְּדַרָבִי יָשָרִים איןדי וע פון רכְטְֶשאפנע| וּתִבָרְך און בָּענְש 
לפנ ו כל מִטָשָהיְדִינוּ. אַלְעווְערק פון אּנְזְערֶע הֶנָד 
וקדשנוּ און הַיילִיג אוּנָז וְתְנְזוּר לינו און בָעַשְלִים אִיבָּעַר אוּנָז 
בְּמַצותִיךְ. מִיט רִיינֶע גְעַבָאטָע, רות טובות | גוּטָע בָּעשְלִיסָע, 
כְּדִי. שֶנְזְכָּה אוּם מִיר ָאלָעַן וְעִרְטֶה ניין | ישועות הילְפָען 
לְחַיּים טובים | צוּ אַגוּסָען און לָאנְגְען ונ חָמות און מְרִייסְטָען, 

אַרוּכִים , ל עזי וְַבְמָל און פָעְְנִיכְטָע 
ּלְחַיי און צום לְעַבָּעַן מִטְלינו פון גָעַגְעַן אוּנז 
הָעוּלֶם הַבָּא ,| פן רָעַר קוּמָענְרָען וְעַלֶט, כָּל גזָרוּת קשות, אַלֶע שוְעַרע בָּעַשלִיסָע, 
וְתְשְמָרְנוּ אוּן דוּ וָאלְסֶט אוּנְז היטען | וְתַטַה און נִייג 


מִמַעָשִים רָעִים 
וּמְשָעות רָעות 
הַמַתרַגָשות 
לֶבא לָעוּלֶם ! 
וְהַבּוטָחַ 


רייו 
- 
= 


חסר יְסובְבָנוּ 
ָמן 

ואָנִי תִפְלְתִי 
לָךּ 4 

עַת רָצון, 
אֶלהִים 


| 1) תחלים ל'ב  .‏ 9) שם ס'ט י'ד. 8) גנאַדע. 4) צושטער, מאך צו ניכטס, ווענדע אָב. 5) שלעכטץ בעשטימונגען. 









פון שֶלֶעִכְסֶע טְהַאטען = | לָב הַמַלְכוּת | דאפהארץ פון די רַענִירוּנג 


און פון שַלְעכְטָע צייסען: | ְיוְעְצִיה און אִיהֶרֶע רַאמְהְנְעַבָּער 

ועַלְבָע קוּמָען מִיט שטוּרם וְשְרִיהָ און אִיקְרֶע פוךש שי 
אויף רְעַר ְְעלֶט, עְלִינוּ צו אונָז 

און דָר, וס פַערְוִיכְעפ ד | לְִּבָה, צום טמָעָן- 

אוּיף דָעִם עווִיגְעַן, אָמָן אֶמֶן! 


איה נְנַארֶע אַרומְרְנְנלן| ְבָן יהי רָצוּן: = אין אַיוָאל ניין דָער וילען 


אָמָן! 








דאן זאגט מען 3 מאל ואני תפלתי. 
און אִיך רִיכְטָעַמַיין גַָבֶט | בָּרֶב חִסְרָך . ךר דִיין גְרייסָעַר נְנָארָע, 





צו דִיר, עָוִיגְעַר, ענני אַנְטוָָארֶט מִיר 
(אִין) ציים פון 'ילְען; = | בְּאָמֶת ישעף; מיט רָיין וָאהֶרָע הִילְי, 
נאם, ואני תפרתי זאגט מען 8 מאל. 


-- 8- מארנְען;גְעַבְּעט פיר שַבָּת און יום מוּב. 





יניסור לְבְהִי ַפֶר וְלְעֶם. 











דער חזן נעהמט די ספר חורה פון ארון הקודש און + 5 ויפב , 
דער חזן און די געמיינדע זאגען: > ו לֶראש: ו 
0 וממו יי אלהינוּ עְְקבַּט רס עָווִיגִן, אוּנְֶרנֶט 
ישמט רומו יי אֶלְהִינוּ עְקַבְטרֶס עויגְןאוּנְֶרנָט, 
אש | ער ומעל הש | א ביל איף 
. 1 6% 1 
+ צום בּיינְקְעַל פון יינע פים, 


ישְרְאֶל 
יי אָלהינו 


אֶתָד: 


חז 


אֶחָר אֶלְקִינוּ. אַיִינְעַר איז אוּנְזְעַר נָאט; 
דול אדונינו. 


קדוש 


(רט נוּרָא) 


השגה ויו'כ: 


שמו: 





ג רלו ליי 
אֶתִי. 
ּנְרוּמִמָה 


"דר עְווְגֶר אַז אוּנָזֶר גט, 


דער עווַינְער אַז איינָעַר, 


ן און געמיונדע. 


גְרוּים איז אוּנְזֶר הָעַרֶר; 
הַיילִיג 
אוּן פוּרְכְטְבָּאר 


איז הי נַאמָעַן. 





פָעַרְהָעַרְלִיכֶט רְעִם עָוויגְען 


מִיט מִיר, 


און לָא'מִיר עָרְיבֶען 


לַהָדם רְגְלִיו 
קדוש הוא ! 


רומָמו יי אַלהִינוּ 


השח 


לְהַר קדשן ; 


י|כִּי קדוש 
יי אֶלהִינוּ ; 
על הבל 
ִתְגָדָל 
יְתְקְדָּש , 
יְשְתַבַּח 
יִתְפָאָר , 
ְיַתְרוְמַם 
ְיִתְנִשָא 


הַיילִיג אי עָר ! 

עָרְהַבֶּט דֶם עָווִיגֶן, אוּנְזֶר גָט, 
און בַּיינְט אייף 

צוּ זיין הַיילִיגְען בַּארְג; 
רְעַן הַיילִיג איז 

דְעַר עָווִיגְעַר, אוּנְְעַר נָאט. 
אִיבָעַר אַלְעַס 

וָאל נֶעִנְרויסְט וְועַרְען 

און גְעְהַיילִינְט ווְְרָען 
0 
און פָעַרְהָערְלִיכְט וְוְעַרְען 
אוּן עֶרְהִיִיכֶט ווְערְען 

און עֶרהויבּען ווְְרְען 


שמו 
יִחְדָו; 


ניין ָאמֶן 
צוּוָאִמַען. 


שמ של מַלְךּ | 
מלְבִי הַפַלְכִים ו 


רְעַר נָאמֶעַן פון רְעם קְענִיג 
אִיבָעַר אֶלְע קָענִיגָע, 





הער חזן טראָגט די ספר תורה דורך די רעכטע זייט צו דער . 

ביהנע און וועהרענד ער געהט זאָגט מען פאָלגענדעס: הקדוש רְעַר ה ליגְעַר, 

*לֶך יָי הַנָּדְלֶה בִּיירר,עָונֶראּדִיְרּסְקיט | בָּרוף | הוּא , | גְעלייבֶט אי עֶר, 
|| גנל - :% 7 0 . . . . ד 0 . . 

וְהַגָּבוּרָה און די מַאכֶט בָּעוּלְמוּת אִין די וְעלְמַען, 


ְהִתִפְאָרֶת 


און דִי פַרַאכֶט 


טרא . 


וְעַלְכָע עֶר הַאטבְּעשַאפָען, 


ְהַנָצַח וְהַהוּד אוּן "רָעַר זיג און רֶר גְלַאנֶץ, | העוּלֶם הַזָּה יע ווְעַלֶט 

[:פל רְעַן (דיר גְעַהֶרט) אלַעם וְהָעולֶם הַבָּא , און רי קוּמַענְרָע ווְעלט, 
בּשְמִיָם וּבָאָרֶץ, אִיוְהִיסָעל און או רַַערֶ: רצונו נא זיין וילְען 

לד יי הַמַמִלְכָה בּידר, עוּנֶר, אדִיהֶרְשפט, וְכְרְצון און נָאךָ רַעס ווילְען 
ְהַמֶתְנָשָא און (דוּ בִּיסֶט) עְרְהַאבֶּען | יָרְאִיו, פוּן יינע פִּירְכְטִיגע 
לכל אִיבְעַר אַלְעַם ְכְרְצוּן און נָאך רָעִם וילֶען 


() דברים ו' די. 
6 שם ציט ט. 8 אָרע 
געוי 8 ריּ עוויגקייט, 


9') תחלים ליד ד' ומקור אמירתו במפ' סופרים פ' ''ר ה' י"א 
ער, אונזער גאט. איז איין גאט. 7) עְחִתִייבֶם, ערקלעהרט די גרויסקייט פון דעם עווי- 


ער עוויג 


רן דע . 


9) שעְמעל געשטעל, שטוהל, 


8 רת'א כיט ייא. 


4) תהלים צ'ט ח'י. 


לִינְיְעיסָדּר ְבָתי ְפַר לע 


כָּל בִּית יָשְרָאֶל; פּוְרָעַ גָאנְצָען הו 
צוּר הַעוּלְמִים , עֶראָודֶר פָּלֶז פוּן די ולטן; 
אדון כָּל הַבָּרייּת ֶר הער פון אלע בָָעַפֶנְסָן 


ז יי ישְרְאֶל. 


אלוה דְעַר גָאט 
כָּל הַנָּפְשוּת  ,‏ פון אַלֶע וְעעלְען, 
היושב וְעַלְבָ ער זִיצָט 


מבי טְרוּם, 
השוכן בַּטָמי | 
שָמִי קְֶס:! 


אֶן איסְגְעַבְרִייטְעמָען המָעל, 


וְעַלְכְעַר ווָאהַנְט אִין דִי 
ויגָע הַימָעַל'ס:הִימְלַען. 


קַדְשָתו זיין הַיילִינקייט אִיו 

עַל החיות אִיבָּעֶר דִי *חַיוּת 

ּהַדְשָתו און זיין הַיִילִינְקיים אִיז 
על כַּפָא הַבְּבוּד: אַנֶררְַהעְלְבְען הב 
ּבְכָן אוּן דַארוּם 

יָתְקְדּש שמ וָל גְעהיילינְט וְערֶן דיין נמ 
בו דוּרְף אונָז, 


עָווִיגְעַר, אוּנְזְעַר גָאט, 
פר די אוגן פון אַלֶע לִבָרג ע, 


אָלהינו 
לְעָינִי כָּל חַי: 
ְנַאמַר לְפָניו 
שיר חַרַש. 


אוּן מַר וְלֶן [ יָאגָען פַר אִיהֶם 


א נייעֶם לִיעַד 


ַּכְּתוּב, וי עָס אי נְַטְרִיבָּען: הֶרְעוּת, \ 
' שָירוּ לָאלהִים, זִינְנְט צוּ נָאט, יָגָעַר אוּן עֶר וָאל פָעַרְטְרִייבֶּען | 
ַפָרוּ שָמו, | = שפִילֶט (צו) זיין נָאמֶען; צר חָרֶ = *רי שְלְעַכְטָע נִייגוּנְג 
סלו | מַאכְט ווְעג מִן * הַנָּשוּאִים, פוְִּיגְעטְרְנְנְעְַפוְּאִיהֶם),י 
לָרבָב בַּטְרָבוּת פֶר רֶם וס ריט . 4 ו ויחון איתטט און עֶר זָאל אונְז בָּענְנַארִינָען 
בָּיָהּ שָמו, | | זץ נָאמָען א י לְפְלִיטַת עוּלָמִים. מִיט איין עָוינֶע רַעטוּנְג, 
ְָלְז לפנו = = אופְרְעט אי פאר אס | וילא און עָר אל עָרְפִילַען 
רו און סיר ולע הס וָעהֶן | משָאלותינו = = אְנְערָע ְנְשָע 
עין בְּעין. אויג אִין אזיג, בְּמְדָּה טובָה | מִם לאִמָאפ פון נוּטָעַם, | | 
ְּשוּבו ו ער ועט זי צוריקיקעהרֶן | ישה וְרחְמִים: הִלְפָּעאוּן בַּרְמְהָערְצִינקייט. 

| 1) תהלים ס'ה ח'. ₪ ישעיה נ'ב ח'. 8 שם מ" ח', 4) הםישראל, מלשוןהפסוק: העטוסים מני כטן חנשואום | , 
מנירחם. ישעיה מ'וג. 5) הם האבות. כמו ש: ררשופריה רף י'א ע'א. 6) שעפפער, ארער: עוויגער פעלז. 7) אור- | 
אלטץ. 8) דאס איז דער ל ל 9 זעה בעמערק ונג 1. 0) ראס איז אברהם ם. יצחק און יעָקב, 1 וועַל- | 
שעָרליך: אנשַרייעְןאויף דעם יצר הרע (שָלעָכטעןטריעפ), 8) דער מאָאס פון(זיין) גוססקייט. . 
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תֶפלַת שחרית לְשָבָּת ויזם מזב. 


אֶל נוהוּ צו זיין ווָאהְנוּנְנ, 
כּבָתוב, וי עָס אי עשריבָּען: 
כִּי עִין בְּעִיִו ירְאוּ רן איג אן אוג וועלן זיי זְהֶן, 











בָּשוּב וָי ו רֶר עָונֶר וט צורקיקְהֶרָן 
צִיון: (אין) ציוּן. 

וְנְאָמַר, און עָס איז נזנט(אן פַּסוּק): 
ְִנלָה און עָ ועט קרשיינֶען 
כְּבוד יי רי הריט פון רֶ ענ 
ְרָוּ כָל בָּשָר און אלע בָּשֶפָנִיסן לה 
יְחַָּו צווָאמַען, 

כִּ פִי: יו דַאס רְעם עוִיגְעַנ'ם מויל 
דּבָּר; הָאט גְערְעדט: 

אב הָרְחְמִים , רֶעַבַּארְמְהָעַרְצִינְערפָאמָר 


הוּא יָרַחֶם 

עִם * טְמוּמִים, 

וזכור 

בָּרִית * אִיתָנִים. 
וְָצִיל נפָשותִי נו 
מן הַשָעות | 


עָר וָאל ערְבַארְמָען. 
רַאסַבָּעַלָאסְטֶענְרְעַפָאלֶקף 
און עֶר וָאל גְערִיינְקָען 
רְעם בוד פון ִי מָעַכְטִיָע" ‏ = 
און עָר ול רְעַטָן אונזָרָע עלֶן 


פון רי שַלְעכְטָע ציימָען, | ] 


ו 


, 


ליגְיַעןסדוּר לְבְתִּי ַפֶר וְלְעָם. 


יזלוונט 


די ספר תורה וועלםט ג 


2 - 


חזן אדער דער וואָס לווע 


אופין לעזע-פולט אוןדער 
נְנט איןספר תורה (קורא)זאָגט: 


אוּן עָר וָאל הָעלְפָען 
אוּן ער ואל בָּעשִיצְען 
יושע : אוּן עֶר וָאל רְעַטָעַן 
לְכַל הַחוּסִים בו 
ונאמר אֶמָן. 
הַכּל 

ָבוּ גְרָל 
לָאלהִינוּ 


אלע וס בִּיצָן זף אָן אִים 
און לָא'מִיר זָאנְען: אָמן! 
(אִיִהֶר) אֶלְע 

גיב נוי קייט 


צו אונזער נָאט 


ּתְנוּ כָבוד און נִיבָּט עָהַרָע 
| לָתוּרָה, צוּ רָעַר הּיּרָה. 
| פּהָן קַרָב. *בהן, עָרְנְעהְנְטָעַר זִיךְּו 
| יטָמוד וָאל זי שמָעלְען 


חיר זאָגט דער חזן אדער קורא דעם העברעאושען נאָמ 
און פאָטערס נאַָמעןפון דעם מאן. וועלכען ער רופט 


אָרויף צום ליוענעןפאר איהם אין דער תורה. 


ען 


ו 
בן פלוני ן 


ברו 

שָנְתַן תוּרָה 
| לָעָמו יְשְרְאֶל 
בְּקָרְשָתו; אִין זיין 


פלוני הפהן: 
| נְעַלוּיבָט איז עָר, 

וְלְכֶר הָט נְעִגְעַבָּ (דיהיּרָה 
צוּ זַיין פָאלֶק יִשרְאֶל 


הַיילִיְקִייט. 


<>" 


די געטיינדע או ן דער חזן זאגעיי 
וְאַתֶם 
הדבקים 
בַּיְ אֶלְהיכֶם. א 
חיים כְּלְכֶם 
היום: 


און אִיהר, 

ל ויים אָנְנְעשלאסען 
רְעם עָווִיגָעַן, אִייעָר נָאם 

0 אִיהָר אַלָע 


הַייטָע. 





1) דברים ד'ד', 
| פוןדער תורה, 


9') רער פריסטער, 8) ארער: דעס ג 


1 
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משה רבנו תקן להם לישראל שיהיו קורין בתורה 
ברבים בשבתות וביו"ט ובשני וחמישי(ב'ק פיב ע'א רו*ף 
בשם הירושלמי 8'ב דמגילה, מפ' סופרים 8'י ה'אוב' 
ורמב'"ם הלכות תפלה פי''ב) ועזרא הקן שיהיו קורין 
בשני וחמישי לא פחות מעשרה פסוקים לתלתא גברי 
ושיהיו קורין גם במנחה בשבת (שם בבק וברמביים). 
די, וואס ווערען גערופען פאָרצולעזען פאַר זי איין אַבשניט 

פון דער תורה, זאגען פאלגענדע ברכה: 


בכ לת 
אֶת יי 


מל מברך: 
ע און דער, וואס ווערט גערופען צו דער תורה, 


זאגען: 


ליבּזֶלזי דַַעוינָ, 


רָעם ‏ עָינָטן 


וְוִלְבְעַר אִיזנְעַלויבֶּט, 


די געמיינד 


ה 
ה 

לְעוּלֶם 
וַ עָדי 


וְועִלְכָער איז נְעַלויבֶּט 


אויף אִימָעַר 
און עָוְויג. 
דער וואסם ווערט גערופען צו דער תורה זאגט: 
ברו אַתָּה יי יט כ ענש 
אלהינו 
מלְך הָעוּלֶם. 
אַשָרִבְּחַרִבָּנו 
מִכָּל הָעָמִים, פון 
ון לגו 
אֶת תּורְתו; 
בָּרוך אה 
נותן 1 
נאך ד;ם פארקעזען אין דער תורה זאגט דער. ו 


עס איזגערופען געווארען פא רצולעזען פאר 
איהם אין[דער תורה. פאָלגענדע 


0% 0% 2 נְעלוּיבֶט בִּיסְטוּ, עָווִיגְעַר, 


אוּנְזְעַר גָאט; 
קְעַנִיג פוּן רְעַר ווְעלֶט, 
וְלְכֶר הט אוּנז אִיסְנְווְעְהַלֶט 
אֶלֶע פַעַלְקְעַר, 

ער הַאט אונָז גְעגְעַבָּען 
ויין הוּרָה. 

ליט בִּיְטוּ, עוִינעַר, 


"וְעַלְכְעַר) גִיבֶּ די הוּרָה. 
, ווער 


רררה. 
--ו. 


וויגע 4 לויפָעֶנסדווירריג. | 5) דער גץבער 


ו 
ויכטען עו 





לִינְיְעןיסְדוּר לְכְִי ַפָר וְלְעָס. 





אלקינו אוּנְזְעַר נָאט, 
ל הָעוּלֶם . 
אש נתן לֶנו 
תורת אִמָת. 
ְחַיי עוּלֶם 

נְטַעַ בְּתוכָנוּ 
בָּרוּך אַתֶה יָן 
נוּתן הַתורָה: 


ר-וציואי תוו 
לי 


דער וְעלֶט, 
וְעַלְכָער הַאט אונז גְעַגָעַבָּן 
אוְואהֶרְע הּוּרָה, 

און עִָינְעס לָעבְּען 

הָט ער גְעַפַלָאנְצַט אִין אוּנָז. 
גְעַלויבּט בִּיסְטוּ, עָוִיגְעַר, 


(ְוְעַלְכְעַר) נִיְּט דִי תוּרָה. 


מִי שָבְּרַךָ לְעוּלֶה לתוּרָה, 


גְעַבָּעט פִיר רְעם, וְוְעַמָען מע הַאט אויפְגְערוּפָען 
צוּ רְעַר הוּרָה. 


רער חזן אדער קורא זאגט דעם פאלגענדען מי 
שברך פיר דעם, וועמען מען האט אויפגערופען צוס 
לייענען אין דער תורה. נאכדעם ווי ער האט געמאכט 
די צווייטץ ברכה. 


מִי שֶבָּרְ | רָער, וָאס הָאט גְעַבָענשֶט 


אבותינוּ אוּנְזְעַרֶע עָלְטָערְן, 
- י 
אַבבְהָם חק \ אַבְרָהֶם, יצחק און יַעקב, 


הוא יָבָרְך ער וָאל בָּעִנְשַען 
= 4 
את פלוני כן פלוני 
דא קומט דער העברעאישער נאמען און פאטער'ס 
נאמען פון דעם מאן. וועמען מע ן האט אויפגערופען 
צום לייענ;ן אין ספר תורה. 


בַּעְבוּר שִעָלֶה דפיר,וְסעְֶראָאַריפְנְנְנְנָן* 
לְכְבוּד הַמָקום 
לְכָבוד הַתוּרָה 


צוּלִיב דִי עָהֶרָע פוּן נָאט, 

צוּלִיב רִי עָהרַע פוּן דֶר וּרָה, 

אַם שת זאג: | | 

לְכַבוד הַשַבָּת ‏ צוליב די עָהֶרֶע פון שַכָּה, 
אִַם פסח, שבועות און סוכות זאָג: 


לְכבוד הַרגל | צוליב די עֶהֶרְעפוּן פַיַעֶרטָנ 


% 1 דער געפער פון דער תורה. 9) אויף רער פיטה. 


--149--- תְּפְלָה שָחָרִית לְשַבָּה וְיוּם טוב. 


אִם ראש השנה אוןיום כפור וְאָג : 
לְכְבוּד יום הַדִּין ולכ ִי עְהֶרְעפווְרְכְטֶסטָ 
שיר א גאנץ יאהר 


וּבְסְכַר זה | און אַלס לָאהֶן פִיר יוָעפ 


הקדוש רְעַר הַיילִיגְעַר, 
בָּרוּך הוּא נְעַלוּיבֶּט אִיזּ עָר, 
ישמרהו וָאל אִיהֶם הַיטָען 


אוּן יָאל אִיהֶם רְעַמָען 
פון יְְרְען נִִימָה 


ְְצִילָהו 
מִכָּ צָרָה 


ְצוּקָה און בָעְְרַעי₪ 
ּמִכָּל ננַעַ אוּן פון יָעַרְעַר פַּלַאג 
ּמַחַלֶה, אוּן קְרַאנְקְהִייט; 


אוּן עֶר ואל שיקען 
וְענָען 

אוּן גִלִיק 

אין קרע הרדק 
פר ו הָעָ, 


שלח 
בְרְכָה 
ְהַצְלְחָה 
בְּמָל מַטֶשֶה 
דיו 
אַם פסח, שבועות און סוכות זאָג : 
אוּן עֶר וָאל וירְדִיג זיין 
אויפצוּנְהֶן (אַין בִּית הַמִקָרָש\ 
צו פַייעֶרטָאג, 


פה 
לַעָלוּת 
ל 


אַם ראש השנה און יום כפור זאָג: 


יְכְתְבָהוּ און ער זֶל אִיהֶ פָעְרשָריֶן 
ְיְחְתְמָהו און עֶרנָאל אִיהֶפָעְַיְל 


לְחַיִים טוּבִים | צום נוּסָען לָעבָּען 
ֶזָה יום הִַּין אין ִיוָען רִיכְטְסטָאג 
פיר א גאנץ יאהר 


עַם כָּל יָשָרְאֶל מִיט נָאנֶץ יִשְרְאֶל, 


אחיו זַיינְע בְרִירְעַר, 
וְנַאמַר אָמָן; און לָא'מִיר ואנָען: אָסֶ 


3 - 
גר ו ב 9 יד" ריר 


: ן 
י 
, 





:סדור לב ַפָוְלְָ. 
מִי שָבְּרך ליוְרֶת זְכָר. 


גְעַבְּעט פיר א פרוי, 
א זון. 
אויב דער, וועמען מען האט אויפגערופען צום לייע- 
נען אין דער תורה, וויל, אז מען זאל זאגען א געבעט פיר 
אַפרוי, וועלכע האט געבאָרען אַ זאהן, זאגט דער חזן 
אדער קורא פאלגענדען מי שברך 


מי שֶבּרך דְעַר, ואס הָאט גְעַבָעִנְשט 


אבותינו אוּנְזְעַרָע עלַעך 1 
אַבְרָהֶם יַצְחק | : 
הו ירי" ך אבְרְהֶם, יְצְחָק און יעקב 
,0-00 


עֶר וָאל בֶּנְשָען 
די פרוי 


הוא יָבָרךּ 
אֶת הָאָשָה 


הַיוּלָדָת די גָעַבָּערְערין 

היר קומט דער נאמען 0-7 פרוי און איהר פאטעריס 
וְאֶת בְּנָה און אִיהֶר וָאהֶן 

הגולד. לכ איז ןא 
לָה בי אִיְהֶר 

בְּמַזֶּל טוב אין אַגוּטָען שִיקְוָאל, 
בּטְבוּר שְבַּעָלָה דאפיר וָאפ אִיהֶר מַאן 
נדר הָאט צוגְעזַאנְט 

לִצְרָקָה ; פּיר וָואהַלְמְהַאט. 


בָּסְמַר זֶה | אלֶס לָאהֶן יר דיעס 


רלו 


וָאל עֶר אִיהֶ עְרְצִיהָען 


לַתוּרָה צו הוּרָה 
וּלְחַפָה און צוּ חוּפָה' 


ּלְמַעָשִים טוּבִים און צו נוּטֶע טְהַאטָען, 


ְנַאמַר אָמָן: און לָא'מִיר וָאנְען: אָמז 


--145-- מָארְגָעןגָעַבָעט פיר שַבָת און יום מזב. 





מי שָבְּרך לְיולְֶת גִקְבָה. 


עלֶכֶע הְאט נְעַבָארָע | גְעבָּעט פיר אפריי, וְלְכֶע הָאט גְעַבָארְען 


אַטָאכְטָער. 
אויב דער, וועמען מען האט אויפגערופען צום 
לייענען אין דער תורה, וויל אז מען זאל זאגען ₪ געב 
פיר ₪ַָ פרוי, וועלכע האט געבארען אַ טאכטער, זאגט 
דער חזן ארער קורא פאלגענדען מי שברך. 


מִי שָבָּרך רְעַר, ואס הָאט גְעַבָּעַנֶשט 


אבותינו ונע למע 
אַבְרָהֶם 
1 אכרֶָ, יחק או יקב 
ו 2 | 
הוא יָבָרְךָ עֶר וָאל בָּעִנְשָען 

אֶת הָאשה די פרני 

הַיוּלדֶת די גָעַבָּערְערין 


היר קומט דער נאמען פון דער פרוי און איהר פאטעריס 
באמען. 


און איהר טָאכְמָער, 
וְלְכְעאִיוּגבָּרגְוְרְְבִּייאִיר 


ְאֶת בַּתָה 
הַנולְדָה לָהּ 


ְּמזּל טוב וין א גוְֶּען שִיְִָאל, 
רא שמָהּ | אוו אִיהֶר נָמֶן ל נְרוּפַוערן 
ְִּשְרְאֶל אין ישְרְאל 


היר קומט דער נאמען פון דיניי-געבארענע טאָכטער און 
איהר מוט ער'ס נאמען. 


בַּטָבוּר שָבְּטָלָהּ דַאפיר וְוָאם אִיהֶר מָאן 


נדַר לְצְרַקָה; = הֶט צּנְענְט פרטָאהֶלְטְהַט. 
בּשְמַר זֶה = = אלפ לָאקֶן יר רעס 
רלה > אל עֶר אִיהֶר עָרְצִיהָען 
ְחְפָה צוּ חוּפָה' 


ְּמַטָשִים טובים און צוּ גוּטָע טְהָאטָען, 
ְנאמַר אָמָן: און לָא'מִיר וָאגְען: אָמָן! 


דאס הייסט, ער זאל זוכה זיין צו פערהייראטען זיין קיגד. 





יניסור לָבָהִי סַפָר וְלְעֶם. = --144--- תִפָּלֶה שחרית לְשַבָּת ויוּם מוב. 
מִי שָבָּרַךָּ לְחוּלֶה. 


נֶעְבָעט קיר יק קרא קקן סיו 








אייב דער, וועמען מען האט אוופגערופען צום לייענען אין דער תורה, וויל אז מען זאֶָל זאגען אַ געבעט פיר אַ 
קראנק;ן מאן, זאגט דער חזן אדער קוהא פאלגענדען מי שברך, 





מִי שָבָּר רְעַר, וְוְאם הָאט גְעבָּעַנֶשט | וּלהחזיקו און אִיהֶם צוּ שְטַארְקְען 

אָבותִינו אוּנְזְעַרְע עָלְטָערן, לה און אִיְהֶם צוּ לָאוְען לְעַבָּען 

8 1 אכה חק או עקב שלח לד = = או ער ואל איקם שיקען 

ושקב .) 7 מְהָרָה שָנְעַל 

משָה אהרן משה, אַהרן, רְפוּאָה שָלְמָה אִפָאלְקָאמְעַנָע הַיילוּנְג 

דָּוָד וּשֶלמה ‏ | הור און שלמה, מַן הַשָמִים פון הִימְעַל 

הוּא יָרַפּא ער וָאל הַיילְען בּרְמַייח אין יינע 48 ליער 

אֶת הַחּלָה | עס קְראנְקען, ִיבָרָיו, ‏ 

היר קומט דער נאמען און די מוטער'ס גאמען פון דעם וּשְסָייה נּידָיו . און אין זינָע 365 אָרָערְן 
קרשַנקען מאן. בו בְּתוך שאר צוִישָען די אִיבְּרִינָע 

עבור יול חולי ל קְרַאנְקָע פון יְשְרְאֶל, 


. י ג יול . . 
היר קומט דער גאָמען און פאטער'ס נאמען פון דעם, רְפוּאַת הנפש א הִַיירוּנְנ פוּן רְעַר וְעעַלְע 


זאָגעַן פיר דעס קראנקען מאן. 
אַם שבת זאג: 





וואס האט פערלאַנגט, אז מען זאל דאס געבעט ורפואַת הַגוּף, | אוזא הַיילוּנְג פוּןדֶם קְערְפָר 

נָדַר הַאט צוגְעוָאנְט / 

0 8 (שבָת הִיא (עָס איז שַבָּת, 
מַתָּנָה א נְעשענְק - \ 

6 ל מִלְזָעיק וְעָסאִיפְָּבְּמְָצוּשָבִייֶן, 
בִּעָבוּרו, פון זַיינֶס וועגְען. == ונמנ 75 

! 0 וּרְפוּאָה און אַ הַיִילוּנְג 
בּסְבַר זה אַלֶ לָאהֶן פִיר דיוְעם 8 | 
בְּשְכַר [ לאהיפיר ך) [ 

2 2 קְרובָה לבוא) אִיז נָאהָענְט צו קוּמָען) \ 
הקדוש דְער הַיילִיגְער, : + . .| . \ 
בָּרוך הוּא נְעלוּיבט איז עֶר, פיר א גאָנץ יאהר. 
יִמְלָא וָאל פול ועַרְען הַשֶתָ יְעצט, 
רַחַמִים (מִיט) בַּארְמְהָערְצִינְקייש \ | בַּעִנְלָא אוּנְנְעזָאמט | 
טליו אִיבָּעַר אִיהֶם ּבְזְמַן קריב, און אין קוּרְצְעַר צִיים, 
לְהַחַלִימו איהֶם נְעוּנִד צו מָאבְען | | ְנַאמַר אמ | או לָאסִיר ואנ אָמן! > > 
הרפאות% | און אִהֶם צו היילָן -- 





לינְיעןיסדור לִכָהִיפָּל וְלֶעָם: = ---145-- מָארן 


נְעַבְּעט פיר א קְרְאנְקָע פרוי. 


ה 


גןגִָבָּעט פיר שַבָּת און יום מו5. 


מִי שָבְּרךָ לְחולְנית. 


ב דער, וועמען מען האט אוופגערופע] צום לייענען אין דער תורה; וול אז מען זאֶל זאגען אַ געבעט פיר אָ 
קראנקע פרוי, זאגט דער חזן אדער קורא פאלגענדען מי שברך, 


מי. שָבּרךְ רָעַר, וְואם הָאט גְעַבָּענְשט | ולהחזיקה 


ותִינו אונְזְערֶע עָלֶטְערן, 
י 

₪ ה אִבְרְהֶם, יצַחֶק ] און יעַקֶב, 

ה אַהַרן | משֶה, אַהָרן, 

וד וּאָלמה , | דוד אוּן שלמה, 

וא יִרְפּא עָר וָאל הַיילְען 

הַחוּלָנִית | די קְרַאנְקע, 





רקוטט דער נאמען און די מוטער'ס נאמען פון די 
קראַנקע פרוי. 


ַעָבור ייל 


סמט דער גאָמען און פאטער'ס נאמען פון דעם, 
אס האט פערלאַנגט, אז מען זאל ראס געבעט 
זאָגען פיר די קראנקע פרוי. 





הָאט צוגְעַוָאנְט 
אַ נָעַשָענְק 

ה בשי 

אֶלֶם לָאהֶן פִיר דִיוְעס 
דְעַר הָיילִיגְעַר, 
נְעַלוּיבָט אִיז עֶר, 

וָאל פול וְוְעַרְען 

(מִיט) בַָּארְמְהָערְצִינְקייט 
איבָּעַר אִיהֶר 

אִיהֶר גָעוּנֶד צוּ מַאבָען 
אוּן אִיהֶר צוּ הַיילְען 





שה ' 
וְשָלַח לָה 
סרה 


רְפוּאָה שָלְמָה 
מן הַשָמִיִם 
ְּלְמִייח ‏ | 
ִיבְריָ.! 
שֶסָיה גִידָי 
בְּתוךּ שָאֶר 
חולי יָשְרְאֶל. 
רְפוּאַת הנָּפש 
ּרְפוּאֶת הְַגוּף. 
אָם 
(שַבָת הִיא 
טוק 
וּרַפוּאֶה 
קָרובָה לְבוא 
פיר 
הַשְתָּא 
בַּעַנְלָא 
יבְְמן קריב, 
וְנאמָר אָמָן: 


און אִיהר צו שטַאךְ; קען 
און איה צו לָאנְען לעַבֶּען 
און עֶר זָאל אִיִהֶר שִיקָען 
שנְעל 

אַפָאלְקָאמְעָנָע הַיילוּנְג 
פוּן הִימָעַל 


אין אִיִהֶרָע 948 נלִירָער 


, און אין אִיהֶרֶע 365 אַדְערֶן 
צווישָעַן די אִיבֶּרִיגָע 
קראנקע פון יטְרֶָל, 

א הַיילוּנְג פון רָעַר וְעעלע 
און א הַיילוּנְג פוּן דֶם קְעַרפָר 
שבת זאג: 
(עָם אִיז שַבָּת, 

ְוְעָסאו פָעַרְבֶּטָ [צוּשרִייעָן, 
און א הָיִילוּנְג 
איז נָאהָעִנְט צו קוּמָען) 
א גאָנץ יאהר. 
יְעצַט, 
אונְגְעוָאמַט 
אוּן אין קוּרְצָער צַייט, 
און לְא'מִיר וָאגְען: אָמֶן! 





לינְיְעןסרור לב ספֶר וְלְעֶ. 
ברְכַת תַגוּמָל, 


ווען מען רופט צום פארלעזען אין דער חורה אַ 
מאן, וועלכער איז געווען אין לעבענס-געפאהר אויף'ן 
מעער אָרער לאָנד (ים אָדער יבשה), אָדער 0% 
איז בעפרייט געוואָרען פון געפענגניס, אָדער וועלכער 
איז געזונר געוואָרען פון אַ קראַנקהייט, דאַרף ער 
זאָגען די פאָלגענדע ברכה: 


בֶּרוּף אַתֶּה יי יר ליט ִיסְטוּ, עויגְער, 
אלהינו 
מל הָעוְלֶם, קשיג פון ער וְעלֶט; 
הַגוּמֶל 
לְחַיָבִים 
טובות. 
שָגְמְלְני 

כָּל טוב; 
מִי שָנָמֶלְך 
כָּל טוב 
הוא מל 
כָּל טוב 


אונְְער נָאט, 


ואס בָּעַלוִינְכ 

שולְרנָע 

(מִיט) גוּטַעם, 

וְעַלְכְעַר הָאט מִיר בָּעלוינט 

(מִיט) אַלְעם גוּטָען. 
געמיונדע אנטווארט: 

וער עָס הָאט דיר בָּעלוּי 

(מִיט) אֶלְעם נוּטָען, 

רְעַר זָאל דִיר בָּעלוינען 

(מִיט) אַלְעם נוּטָען 

אימָערו 





ְְּכַת הָאָב לָבַר מְצַוָה. 


פאלגענדע ברכה זאגט דער פאטער פון א בּר- 
מצוח, ווען דער בר מצוה האט געענדיגט די צווייטע 
ברכה אחף דער תורה, נאכדעם ווי מען האט איהם 
אויפגערופען צום ל''ענען אין דער תורה, 


בְרוּך 
שפטרני 
5 7 
1) דברים ד' מ'ד, 9) במדבר ד' ל'ז. 3) משלו גי י'ח. 


טענשען. וואס זיינען[ניט ווערטה. וואס האָבּען זיך גיט פערד 
צַו) פרידען; אָדער: (זייגען וועגען פון) פרידען. 


גְעַלוּיבְט אִיוּ עָר, 


וְעַלְכְעַר הַאט מִיר בָּעַפַרִייט 


= הפה שררת לכהמ סוב 


מ ְעֶנָשו 
שֶלְזֶהו 


פון די "שמְרַאפָע 


פון דיוען (קינד). 

















נאכדעם ווי מען ענדיגט לייענע; הייבט מען אויף 
דעם ספר התורה און מען ווייזט עס צו אלע 
אנוועזענדע, און די געמיינדעץ זאגט: 





' וזאת הַתּורָה אין רזע איז די הירָה, 


אֶשֶר שם 6 : 
: שש וְוְלְכַע משֶה הט פָארְנְעַלִיינן 


פָּאר דִי קִינְדָעַר יִשְרְאֶל 


ישראֶל. \ 
זר תיוו 

ע? - : ד 
בְּידמשה: 


אייף רֶם עָיגְענְ'ַבְעַפָע 
דוּרְך די האנד פון משה., 





"עֶץ חַיִים הָיא זי אִיז א בוים פון קְעַבָ 


למַחַזִיקִים בָּה , פירדי,ְּהַאלְְזִירָאָן) 
וְתמְכְיהָ און די, וזָאס שְמִיצְען איה 
מָאֶשָר ; זיינען נליקְלִיך. 

*ררכי ה אִיהְרָע וועִגְען 

בַרְכִי. נַעַם, ויינען אנְגְענְעהַמע וענ ען] 
כל נְתִיבוּתֶיהָ און אלע אִיהֶרָע שטֶע;ע 
שלוּם. + = "יזע פְרִרֶ. 

'ארך יָמִים | לְַאיְנָעס לָעבָּען 
בִּימִינָהּ | , איז אִין אִיר רְעַבְמָע הַ 
בְּשָמאלָהּ אִין אִיהֶר לִינְקְע הַאנִד 
עשר וְכֶבוד ; ויינְען רִיִיכְטְהוּם און זָהֶר 


רְעַר עָוִיגְער וִיל, 
וּעַנְען זיין גְעַרַעַכְטֶנקייט: 
צו פְְַּרְסַערן די הרֶת] 
און אִיהֶר צו "פערש>ארקן ] 


"יי חפ 
לְמַטן צִרקל. 
נְדִיל תוּרָה 
אדיר 


4) שם י'ז, | 5) שם טיז. 6) ישעיה מ'ת, כיא. 6 ד. 
ינסטליך געץמאכט. 8) פעְראַנטוואָרטליכקייט. 0(פי 


0) פערהערליכען. 


/ 


יניסור לְבָהִי סְפר וְלֶעֶם. 


בִּרְכות הז רָה. 


הברכות קורם קריאת ההפטורה ואחריה נזכרו 
במפ' סופרים פי'ג, ה'"ט/ואילך, עִם שתי הברכות לקריאת 
התורה הן שבע ברכות/כנגד שבעה הקרואים לתורה 
בשבת. (עיין בתוס' פסחים, קייד ע''ב דייה חול ושם קי'ז 
עב, יומא סיח ע'ב). ‏ ובאבודרהם כתב שחמשת 
ברכות ההפטורה הנה כנגד חמשה חומשי התורה. 


הפש 





קער. וואם איז גערופען געווארעןצ 
טער), זאגט פאלגו 


צו /- דער מפטיר(לעצ- 
דעס: 


בָּרוּך אתה עובט בִּיסְטוּ, 
וו עָווִיגְעַר, 
אוּנזְער נָאט, 
קְענִיג 


פוּן רָער ו עלֶט, 


ְוְעַלְכָעַר הַט אויס? עָרוְוְעהלֶט 
2 
בָּנְבאִים | , 
רִי גוּמָע פַּרְאפָעטֶען 
₪ 
און ער אי ז צוּפְרִירְען געווען 


ורצָה 


בּחְבְרִיהֶם מִיט זיִעָרָע וְוְעְרְטְער, 
הנאָמָרִים וְעַלְבְע זיינן גְעְּט גְעווָארֶן 
מים ווא הרהייט. 
בּאָמַת 
בָּרוּךְ אתה נְעלויבֶט בִיְטוּ, 
[ וו ו עוִיגְעַר, 
1 | 
בוחר לער הֶט איסְעָרְוְעַָלֶט 
ה | רלק 
און משה, 


ובמשה 
ענדו - 


רייזרר 


?| ע-=-, 


שאל *ו יפל 
* "ש 
-₪- ₪ ה 
1) ער האט פע ריכם, איהם איז געפעריג געוואָרען 


---141-- מָארְגְעןגְעַבָּעט פִיר שַבָת און יוּם טוב. 





אלכ 


ומ כ 
ּבְנְבִיאִי 
| הַאָּמַת 


וְצדק: 


דער קורא אדער דער, וועמען מעןהאט אויפגערופען 
אלס מפטיר, לעזט ראן די הפטורה (איין בעשטימטער 
אַבשניט פון די פראַפהעטען) און דאן זאגט דער. וועמען 
מעןהאט אוזפגערופען אלס מפטיר, פאלגענדע בּרכות: 


בְּרוּךְ אַתָּה יי גְעַליבֶּט בִּיסְטוּ, עָוִיגְעַר, 
אלהינו 
ִלך הָעו 
צוּר 


און רי פרְאפְעטֶען 


פון ווּאהרְהָייט 


לק 


יריו 


5 


7 
ד 


תוזי 


קְענִיג פוּן רָער ווְעַלֶט, 
5 


ם. 


פע 


ל 


פון אַלָע וְעַלְטָעַן, 


צריק ה 

בּכָל קדורות. אין אַלְע גְעשְלְעכְטָער, 
הָאָל הִנָאָמן | רָעד סְרִייעֶר נָאט, 
הַָאומַר וְעִלְכָעַר וָאנט 


ועוּשָה . 
הַמְרַבָּר 


און טהוּם, 
וְעַלְכְעַר רְעַרֶט 


ון לט 


וּמקִים 
שבָּל דְּבָרִיו וָאפ אע יע ורְָער 
שמת [שקָקין. טי יטרפ 
נאָמִן טר 

אַתָּה הוּא | בִּסְט ד 

יי אַלהינן, = = עָינְעד, אע נָאט, 
וְנאָמנים און טריי זיינְען 

דבָריל ִיינְע וְוְעִרְטָער, 


וְדַבָר אחד און איין וָארם 













ליניעןסְדוּר לְבָתִי סְפֶר וְלְעֶם. (.1-- תִפָּלָת שַחְרִית לְשַבָּת וְיוּם מוּב. 


בְּרְכֶת תַגומָל. בְּאַלִיהוּ 
/ , ה ן מִיט אַלְיָהוּ, רְעַם פְרָאפָע 
2 הנְבִיא י 
ווען מען רופט צום פארלעזען שי ד" 
מאן, וועלכער איז געווען אין ליי ו עבְרָףִּ 0 דיין קָנַעַכֶט, 
מעער אָרער לאָנד (ים אָדער י 8 1 
איז בעפרייט געוואָרען פון געי וּבְמַלכוּת און מִיט דִי רְעַנִירוּנְג 
איז געזונד געוואָרען פון + 4% / / 
זגען די פאַלגענרע ברכה:- נָאט (און) א קעניג, בָּית דָוֶד | פון די הויז פון רָור, 
ז מרי . . שי וארו . 
באפן- 0 -אוּטָרִייאוּן בַּארְמְהָערצג | מז שיחף. דיין נְעזַאלְבְּמָער; 
אֶתָּה: בִּיסְטוּ. ְּמְהָרָה יבא שנעל וָאל עֶר קוּמען 
בְּרוּד אַתיי. גנט ביט עיְעד, | ונל לנו. = אין עפרעקן אוגור הארץ:- 
ד ורוי 7 ו קר ו ו 
הָאֶל הנָאָמן | רָש טְרִיעָר נָאט על כְּסָאו אויף זיין טְהרָאן 


בכל דברין; | אין אלע ויינע וְעמָער. |לא ישב זֶר, וְטנִיטזִיטְצְקִייוְפַרְעמְרֶר. 
: 1 : דד 4 . . ל . . .ץז טש ד , . % ; 1 ? 5 








לא יְנְחָלו \ און אנְרְערָע ועלען הד 
רַחָם על ציון עבַּארפ ו אִבֶּער צין, | עור אַתְרִים / גיט קב | 


כּי היא רְען זי איז אֶת כְּבודו, = ויין עָהֶרע, 

בִּית חיינו דאס הויז פון אוּנָ ער לְעַבָּעַן בי | רְען 

ְלְעָלוּבַתנְפָש און אמלע בְשֶם קְשף :יי ליין חייליגש נָאסֶץ 
תושיע וָאלְסטוּ הָעַלְפָען נְשַבַעְתּ ל הָאסְטוּ אִיהֶם נָעשָארְען, 
בְּמְהָרָה שנְעַל שָלא ִכְבָּ | רָאפ זיין לִיכֶט ועט נש 
בימינו אִין אונְְעַרָע טָעַנ. נרוּ) פַערלָאשָען וְערען 


בָּרוּך אַתֶה -/ גְעַלוּיבט בִּיסטוּ, עָווינְעַר, לְעוּלֶם וְעָד ; פִיר אִימָער און עָוויג. 

מִשַמָח ציון וְִלְכָעַר עֶרְפרְעהֶט ציון ‏ | בָּרוּך אַתהיי. גְעַלוּיבֶּט בִּיסְטוּ, עָוִינְעו, 

בְּבָנִיהָ : דורף אִיהֶרֶע קִינְרְעַר. מִגן דָוְד ! רְעַר שִילֶד פון דָוִד. 

ו אָם יום טוב און אם שפת, אין וועלכען עס געפאלטיום פוב 
ווי אויך אָם שבת חול המוער סכות, ווער: געזאגט 


ודרי ערפרעה אונז על התורה מיט איינעם פו; די נוסחאות וואס 
שמחנוּ 0 געפינען זיך היר אונט;רן שטריך. 


יי אלהינו עווִיגְעַר, אוּנזער נאט, ל הַתורָה פיר רִי הּוּרָה 





אס פסח שבעות און סכות, ווי אויך אָם שבת חול המוער | אָם שפת זאָג: וְעל יום הַשַבָּת הזָה 
סוכות, זאָגט מען פאלגענרעס נאֶך מגן דוד. 
על הַתוּרָה. וָעַל הָטְבוּדָה וְעָל הַנְּבִיאִים | **" "> וְעָל יום מג הָטצות הָיָה 


1) ד. ה. גיט ערפילט. = 4) וואס איז געקריינקט אין גייס:, 
\ 1 

















4-7 


לינְיַעְַיסְדוּר לְבְתִּי ַפר וְלְעָ. 


ועַל הִעְבורָה און יר דַאם נָאטָעַס-רִינְסְט | אנחנו | 


ב ':- מַארְנְעןגְעַבְּעט פִיר שַבָּת און 


יום טוּב. 


ְעַל הנְבִיאִים. און פיר רִי פרָאפָעטָען מודים לך. | 7 

ל וס | און פִיר דִיוְען שַבָּת טַאג --: | אוּן מִיר לויבָּען דִיר; 
ה אותֶךףּ - 
שנְתְתּ לנוּ וְוְעַלְכְ דוּהָאסט אוּנו גְעַנבָן, תבר - ְעלויבְט ואל וְוְעַרֶן דִייןְנָאמַן 
אחינ = עדנער אק נפ, = בי כל חי אודסמילפוןלְלְכנע 
לקד דָשֶה פִיר הַיילִינְקייט תָּמִיד ְּעַשֶטֶענְִיג, 
וְלְמנוּחַה, און פּיר רוּהָע, לְעוּלֶם ועָד; אייף אִימָער און עוִיג. 
לבָבור ב בּרוּך אַתֶהיִי. גְליבֶט בִּיסְטוּ, עָוִיְעַר, 
ְתַפְארָת ַא מקרש ְְַבָער) היילינט 


על הלל 


חיר אלעם, 
וי אָלהינו 


עָוויגְעַר, אוּנְוְער נָאט, 


השבֶת ; 


רְעִם שַבָּת;טָאג. 





ונינ 


אם שבועות זאג: 
וְעַל יום חַג הַשָבְעוּת הַזֶּה 
אם סוכות זאג; 
וְעַל יום מַג הַסְּכּוּת הַזֶּה 
אמשמיני עצרת און שמחת תורה 
וְעַל יום הַשְמִינִי םג הָעָצָרֶת הזה 
] שש לְִמְחָה / לכבור |! 
הְתְַפְּאָרֶת : על הפל יָיָ אֶלְהַינוּ אנחנוּ 
8 ל . לכי אוסך ַתְָר 
בְּפִי כָּל חי תָּמִיד. לָעלֶם וְעָד: 
בָּרוּך אַתָּה יָיָ, מְקְדָּש  (‏ שת הַשַבָת 
שנשרְאָל וְהַזְּמָנֶים : 
8פ שבת זאגט מע היר יקום פורקן אוןאין אַ וואכען טאג 


זאגט מ! עןאשרי. 
> - 


אַם ראש השנה זאגט מען פאלג נע:דעס נאך מגן דוד. 
עֶל הַתוּרָה וְעַל הֶעָבוּדָה וְעַל הַגְּבִיאִים 
אם שכת זאגן 


על יים הַשָבָּת הַזֶּה 











וְעַל יום הַזּכְּרון הַזֶה שָנָּתַתּ לָנוּ יי 
אלה ינ ( א שבת 7 קֶרְשָה ְְַנוּחָה) 
ְכָבוּד ּלְתַפָאָרֶת + עָל. הַפל יי אָלהִינו 
אנחנו מודים לְך. וּפְבְְכִים = אוּתְךָ, 
יִתְבְּרִד שִמֶך בְּפִי כָּל חי תָּמִיר לְָעוּלֶם 
וְעָד , וּדְבָרְך אָמַת וְקִיִם ָעַד בָּרוּך 
אַתָּה מקְדָּש ( פשנת הַשִכָּת 
וְְיִשֶרְאֶל וְיום הַזִכָרוּן ; 

אם שבת זאגט מען היר יקוס פורקן און אין אַ וואכען טאג 


זאגט מען אשרי. 


7-ה--000 -=-. 


יר , 
:ד 





אִַם.יום כפור זאגט מען פאלגענדעס נאך מגן הוה. 
עָל הַתוּרָה וְעָל הֶעָבוּדָה וְעַל הַנָּבִיאִים 
אַם ש פת זאָג; 


וְעַל יוּם הַשַכֶּת הַזּה 
ְעַל יום הַכְּפְּרִים הַוֶּה שֶנָתַתּ לָנוּ יי 
אהי נו/( אַסשפת לִקָרְשָה ְְָנוּחָה\ 
לִמְחִילָה וְלְסְלִיחָה וּלְכַפָרָה וְלְמְחַל בי 
























ליניען:סְדוּר לְבָתִּי פַר וְלְעֶם. ‏ --150--- הפלה שחרית לְשַבָּה ויוּם מו3, 


ה-- 


יקתן שורקן ה"0לץ חח רכה לרורטים בר | בו פִיר אוּנְָעַרָע לְעהָרְעַר 
כל חג ולראשי גליות וראשי הישיוב - ות ול וכ זדי הת זורה . ויקום : ד דד . נבטדש 4 גנל / 
ורכן תיטיו כ ברכת לבנ יור הויו הררף רה ו 
20% "וקד הכר ור ו און אונְוְעַרע נעלעהרטַע 
ארצם למען יבינו גם הנשים והטף. נ- צ>| של 7 שי וו ו 


יקוס פורקן זאָגט טען ניט אָם י וו מוב, וואָס געפאלט אין הבורתא 
א והאכען טא 77 | פְּּרַערהַיילִינְרנְעמִי 
קום פרקן סולאויפעטהןאןערלו | = כדישתא. || 5ורלרהילינערנעטית 


מ ל 7 | הל וינ א אב 
חַנָא. וְהַסְרָא, גנפ און אע ִישְרְאֶל. רא 
ורְחָמִי = | אן עָכָאְ וי בְּבְבָל, ‏ או ולכ ןאכל 
וחיי אַרִיבִי, | און לַאנְנְעפ לְעבֶּען לרישי פיר רִי הַייפְּמָעַר 


וּמזו נִי רְוְיחַי , און'גְענוג עֶנְהֶרוּנְנְסימטְלֶן כל פון די פִַּיִעְרְטָאנְס:רְעַרְען 
וסִיְהָא און הָילְפַע וּלְרֶישי אוּן פיר רִי הַיִיפַּמָער 


רִשְמְיָא ,| פְִהִטָל נַלְוְתָא, פון רָעַר נְעַפָאנְְענְשָא 
בַרְיוּת גַוּפָּא, איקטְפְליכְנִשנְְהייט| וּלְרִישִי און פיר די הַיפָטָער 
והור: יבְתא , | פו די *שינוּת 
0 מְתִיבָתָא | די 'יָשִיבות 
מַעָלִיא :! | ּלְדִינָי און פִיר דִי רִיִכְסָעַר, 
זֶרְעָא ינְרָער; רִי בָבָא :| תְלְכָע וינען אִין מויקר. 
חא וְקימָא . **נרַאון ייְַאפטע | לְכָל. 
א י") 0 7 | פיר אַלָע ַייעָרֶע שילָער . 
ַרְעָא קייְרְער, ִלְמִירִיהון או - 2 


די לָא יפְסוּק וְלְבְעַוּלֶעִזְנִיט יאוּיפְהָערְען ּלְבָל תּלְמִירָי און פיר אַלָע שִילְער 
וי לָא יִבְטוּל אין יאל ניט 'אָכשטעהן| תִלְמִירִיהון , פון וִייערָע ילעי 


מִפְַּנְמִי פוּן די וְעַרמָער ּלְכָל אוּן פיר אֶלְע, 
אוריתא: פון רָעַר הוּרָה. סא רלק 1 חָאם בְּעַשָעפטִינְען זיך 
יש קר פיר יום כפור. 


אֶת כָּל עונוּתִינוּ, לְָכְבוד וּלְתְפְּאָרֶת: | וְסולְח לטונותִינו , וְלְטָונוּת עָמו בִּי 
עַל הַפל יי אָלהינוּ אַנְחְנוּ מודִים לָךָּ. ו . וּמַטָבִיר אַשָמותִינוּ בְּכָל שֶןָ 
ּמִבְרָכִים. אותֶךָ, יָתְבָּרך שְמֶך בָּפִי כָּל | וָשָנָה . מלְך על כל הָאָרֶץ . מק 


חי תָּמִיד לְעולֶם וְעָד . וּדַבָרְך אָמָת | ( > שנת הַשִַכָּת ַישְרְאֶל וְיום הַכְּפָרִי 
ְקיָם לָעַד : בָּרון אַתָּה יָי. מִלְך מוחָ | אסשת ושגפ מעןהיריקו פורק] אוןאין א וואכען 5 


זאָגט מען אשרי. 

1) בריימע, רייכע. ‏ 9) בעסטע ערלייכטונג. 8) לאנג-לעבענדע. קרעפטיגע. 4) פערלאזען. 5) געשטערט 

66) לאנד 0 פאל עסטינא. 1) פאר יערען יום טוב פל;גט דער רב דרשן'ען פאר זיינע תלמידים מענינא די 
3 ריש גלותא האט געהייסען דער אִירִישער פירסט, וואס איזגעווען אי נִבְבָל. 9) ל"תר אכשטעלטען, אקאַ 








ליי 





בָּאורִיתָא , 
לְבָא. 
רְעָלְמָא . 
יבר יתָהוּן 
יפיש 
חייהון. 
וַיִסְגָא 
יומיהון. 
ְַתן אַרְכָה 
לֶשָנִיהון ; 
ַתְפֶרְקוּן 
וישתובון 
מן כָּל. עְקָא 
וּמַן כָּל 
מרעין בישין! 
מ | 
די בְשָמִיא 
ִהָא בסַערְּהון 
בָּל זמן וְעִ. 
וְנאמָר אָמַן : 


- 


וְסָדּר לָבהִ ספֶר וְלָעָם. 


מִיט רְעַר הּוּרָה, 
דְעַר קעניג 

פון רָעַר וְוְעַלֶט 
וָאל וָיי בָּעִנְשָען, 


עָר אל ַערְלִיינְנְערְען 


ַיעֶר לְעבְּען, 


% 


ּן ער וָאל פָּעַרְמעהרְען 


ד 


ַייעָרָע טַעג, 


און עָרֶלְבּן אַפְערְלַנְנָרוּנְ: 

צו וָייעָרְע יָאהָרָעַן. 

אוּן וְייזָאלְעִוְעָרְלייט ווְעַרְען 

אוְּזִיינָאלְען בּפְרִייט וְוְעַרְען 

פון יָעַרְעַר בְּעַדְרְעַנְגְנִיס 

אוּן פון אַלָע שַלְעַכְטָע 
קְרְאנְקְהייטָען. 

דְעַר הָערר, 

וָאם אִיז אִין הִימְעַל, 

וָאל ו ויו ויז ן צוּ הִילֶף 

צו יַעַדֶר ציים און "שטוּנְדֶע; 


און לָאימִיר זָאגְעַן: אַמז 


<> וועןמען דאווינט פיר זיך, ניט צוזאמען מיט אַ געמיינדע 






קוּם פֶרְקן 
מן שמא 
חְנָא וְחִסְרָא. 
וְְחָמִי 
וְחַיי יפי 


: 6 סיואָן, | געג ענוושָרט. 


.ו 


8% 


(אהן אַ מנין), דאן זאגט מע ןניט דעם צווייטען 
יקום פורקן או אויך ניט מי שברך. 


עול אויפשמָהֶן אַן עְְלְזוּנְג 
פון הִימָעַל 

נוּנְסט און גְנַארָע 
ו 

און - לְבְּען 


ערלייכ: 


כטונג 


9) בעסט: 


ב 


מזון :וו 
וְסִיעְתָא 
דרשמ מִיָא, 

ובריות גוּפָא, 
וּנְהוְרָא 

מַעָלְיָא: ו 


ְטָא 


חַיא וְקימָא, 
ַרְעָא 

די לָא ופְסוּק 
די לֶא יבטול 
מִפַתְנָמִ 
אורִיתָא; 
לכָל קְחְלָא | 
קדיש שא חָדִין ו 
ִבְרְבְיָא 

עִם וְעְרִיא, 


טפלא ונְשיא: 


מַלְכָּא 
ְעָלְמָא 

בִָ תבו 
יפיש 

חייכון. 
ויִסְגָא 

יומַיכוּן. 

ויתן אַרְכָה 
לשנִיכוּן; 


8) לאנג-ל עבענדע, קרעפטיגע. 


גְעַבָּעט פיר שַבָת און יוּם טוב. / 


, אוּן 'נְענוּג עָרְנְהַרוּנְנסמטָלֶן 
און הִילְפַע 
פוּן הִימְעַל 


אוּוְקַערְפְרְלִיכְענְעוְְּהִייט 
און נוּטָעַס לִיכֶט. 


קִינְרְעַר, 
"לְעַבְּנֶרְעאון יִיעְרְהַאפָטָע, 
קִייָרְעַר, 

וְְכְעוְלָע נִיט יאויפְהָעַרָען 
און זָאלְען נִיט "אָבְּשְטָעהֶן 
פון די וועַרְטָעַר 


פון ד רְעַר הוּרָה. 


פיר רִיוְע גָאנְצָע הַָיילִיגָע 
גְעַמִיינֶרָע, 

די נָרוִּיסָע 

מִיט די קָלִיינֶע, 

די קִינְרְעַר און די פרויעָן. 

רְעַר קְעניג 

פון רְער וְוְעַלֶט 

וָאל אַייך בְּענְשָען, 

עֶר וָאל פָּעַרְלִיינְגְערְען 

אַייעֶר לָעַבָּען, 

און עָר וָאל פָּערְמעהֶרָע\ 

אִייִעָרְע טָעַג, 

און ער ול גָעַבָּן א פרְלנְגְרונְג 

צוּ אַייעָרָע יָאהֶרְען. 


4) פערלאזען. 5) געשטערטזיין. 














ליניען:סְרוּר לְבְתִי סַפָר וְלְעָס. -  ---185-‏ תּפְלַת שחְרִית לְשַכָה וְיוּם ט5, 
וְתַתְפַרְקוּן | אוְאתֶרנָאלֶעִרְלייט וע | לְתַפַלָה, פיר גָעַבָעט 
ְתְשתּזבוּן | אנְאִיהֶרוָאלְטבפְרִיטועכן| וְּמִי. שְבְּאִים אין וער עס קספן 
מִן כָּל עָקָא פן ישער בִּדֶרֶשְננִי | בּתוכֶם אין זוי 
וּמן כָּל | און פון אלע שלְעכטָע = | לְהַתְפָלל, = = צי בִּטֶען 
מַרְעָין בִּישין קְראנְקֶהייטָקן: | מי | שָנו תָנִים און וְוְעַר עָס נִיבָּען 


מ ער הַעָה ָר. למאור . לפ צם כָלֶיְפן 
די בְשְמִיא ואס אָיוּ אִין הימָעל, ויין לקדוּש און ויין פיר קדוּש 
יְהַא בְסעלכון ואל אייד יץ צי הלף = | ּלְהַבְרְלָה , = און פיר הַכְָָה 

ָּל זְמַן וְעֶָן, צי יְעדָר צייט און 7 ופַת לָארְחַים, און בָּרוּט פִיר דוּרך>רִייוְִנְרֶע 


ונאמר אָמַן: אן לאפר ואנ ּצְרָקָה און גְעלֶדשְמִיְע 





ב לְעַנִיים. פִיר ַי אָרְעַמַע, 
מִי שָבְּרַךָ רְעַר, ווָאם הָאט גְעַבָּענַשט כל מי און אַלֶע 
אָבוְתִינו אוּנְְעְרָע עֶלְטָעַרְן, שעוסקים וָאם בָּעשָעפטִינָעץ זי | 
אִבְרְחֶם | | יה שו ו בְּצְרְכִי צבוּר סִיפנְסיְרַע'אננעלננהייטו | 
יצחקישקב וי ין | בָּאָמוּנָה ,| מט טְרִיהִייט, 
הוא ו עֶר וָאל בָּענְשָען הקדוש רְער הַיילִיְעַר, 
אֶתִכָּלהַקחָל ו בָּרוּך הוּא | גְללינְּט אי עֶר, 
הקר וש וש הִזֶה ! 0 שאי ישַלֶם שִכָרֶם. ואל בָּעַצָאהֶלְען זִייעָר לצין, 
עִםכָּל קְהלות מִיט אַלְע הַיילִיגָע וְיְסִיר מָקֶם | אִערוָאלירֶרְוִייטֶרןפוןניין 
הקרָש | נעסינרו. בל מַחָלֶה. יָעִרָע קְרְַאנְקְהִייט, 
הַם וּנְשִיהֶם. זי און ירע פֶריֶן = | וְיִרְפָא און ער ואל קיילען 
בְנִיהָם | א וקרע זיקן לְכָל גוּפם, = ויד נִאנצָץ קַעִפָטד, 
וּבְּנוּתִיהֶם ,| און ַייעָרֶע טָעַכְטָער וסְלַה און עֶר וָאל פַערגְעבָּען 
וכָל אוּן אָלְעַס, לכל עונֶם ;: אִלְע זִייעָרַע זִינָד. 
אַשָר לְהָם: וָאפ נְעהֶעט צו זי. וישלה בִּרְכָה און ער וָאל שִיקָען וענש 
ומי שמיחדים אוּן עַר עָס בָּעשטִימֶען ה און נְלִיק 


1) סיזאן: געגענווארט. 9) סינאגאגען, שוהלען. 8 בערירפניסע. 4) אבשאפ2ן. אבווענדען. 





ליניען-סדוּר לְבְתִּי סְפֶר וְלְעָם. 


יְדִיהֶם 
עַם בָּל ישרְאֶל 
אַחַיקָם : 
ונאמר אָמֶן 


פון זייִעָרֶע הָעַנֶד 
מ יט נָאנֶץ ישְרְאֶל, 
זיִעָרֶע בָּרִירְעַר; 


און לָאמִיר גָאנָעַן: אָמִן! 





תִפַלָה בְּעַר שלום חַמַלְכוּת , 


גְעַבָּעַט מו ל פְרִין דען פון דָעַר רְעָנִירוּנְג 

הכל בו מזכיר את המנהג לברך את המלך אחר 
קריאת התורה. וז'ל אבודרהם: ,,אחר שמסיימין בקריאת 
התורה נהגו לברך את המ>ך ולהתפלל לה' שיעזרהו 
וואמצהו על אויביו שכן כתוב, ודרשו בשלום העיר אשר 
הגליתי אתכם שמה והתפללו בעדה אל ה' כי בשלומה 
יהיה לכם שלום (ירמיהו כ'ט ז') וכ''ו וכן מצאנו גם 
= במשנה רביחנינא סגן הבהנים אומר: הוי מתפלל בשלומה 
>" של מלכות שאלמלא מוראה של מלכות איש את רעהו 
חיים בלעו (אבות פ'ג מ'ב) וכן מצינו ששמעין הצדיק 
אמר למלך אלכסנדר שלא יחריב הכית אשר בו מתפללין 
גם בעדהמלך (יומא ס'ט ע'א, ברכות 'ז ע'א), והספרדים 
אומרים אוהה גם בקיל יום כפור אחר כל נדרי. והמעם, 
לדעתי, הוא לבל יאמרו כי על ירי אמירת כל נדרי התירו 
את השבועה לעבוד את המלכות, ולכן הם מתפללים תכף 
= בשלומה. 


הַנוּתֶן תִּשוּנָה דְעַר, טָאס גִיבָּט הַילֶף 


למָלְכִים צוּ י קְעַנִיגָע 
ּמְמֶשָלֶה און הָערְשָאפָט 


צוּ ִי פִירְשְטֶען, 
(ְָאס) ז ויין ן קענ וי נ 


לנֶסִיכִים, 
מָלֶכוּתו 
מַלְכוּת 

כָּל עוּלְמִים, 
הַפוְצָה 

את דָּוִד עְבָדו 
רב בְצָה. 
הַנותִן בּיָם 


או א קעניגריי 
פון לַע ועִלְטָען, 

וְעַלְבְעַר הָאט גְעַרְעטָעט 
דוד, זיין קָנְעַכְט, 
₪ . ליכ שוְערט, 
וְלכְער הט ְמָכֶ אִיְמָעער 


א וועג, 





1) תהלים קסיד י'. %) ע'פ תהלים קמיה""ג. 


--158-- מָארְגְען 


8) שט קמ'יד י'. 


עִבָּעט פִיר שַבָּת א יום טוּב. 


ּכְכיֶם עאִם | אן . אע אע 
ָתִיפָה, - 

הוע ובר קר 6% בְּענְשָען 

יְשָמר , און וָאל בָּעהִיטָען 
הנצור', און יָאל בָּעוַאהֶרָען 
וָיָעָזוּר, און וָאל הָעלְפָען 

וירומם, און וָאל עָרְהייבָּען 

ויְִדָּל, אוּן זָאל גְרוּים מַאבָעַן 


וָאל הויף שטָעלְען 
אוּנְזְעַר לָאנָד, 


ינשא למעה 
אֶת אַרְצנוּ, 
הַמָדִינוּת 

/- ו 
| שְבְּאַמָרִיקָא, = פון אַסְערִיקָא, 
וְאֶת כָּל הָעָמִים און אַלֶע נַאצִיָאנָען, 
הַיוּשָבִים ליה. וָאס וָאהְנָען אין אִיִהֶר, 


די פָּעראיינִיגְטָע שְמַָאטָען 


| וְאֶת 


|און דְעם פִּרְעזִידַטַנֶט 
פּרְעוירָענט | 


וְוילְלְיאָם טאפט םוט 


עִם כָּל יוּעָצִי | מִיט אַלָע רַאמְה:גָעַבָּער 
הַמִלְכוּת פון 

וּפְּקִידָיהָ : און אִיהֶרָע בְּעאַמֶמָע. 
2 מטְכִי | 


הַפְּלְכִים! 


דְעַר 3 גְירוּנְג 


דְעַר קְנִיג אִיבָּעַר אַלֶע קניג? 


בְּרחִמִיו, מם זיין באר רְעמִהְערְצִיגְקייט, 
ְחיְהוּ אל עָראִיהֶם לָאוְען לְעבָּען 
וְיְֶמרהוּ. = א וָאל אִיהֶם היטע 
מִכָּל צַרָה און פון יַעִרְען נוּימָה 


יו מק און טֶרוִיעָר און שָארָען 


4 ישעיה סיג טיז. 5) גרויזאמען. שלעבטען. 





לִינִיעןיסְדוּר לְבָתִּי סַפֶר וְלֶעֶם. = --154--- ִפִלָה שחרית לְשבָּה ויוּם טוּב. 
ַצִילְהוּ, ָאל עֶר איה רֶעטָען, > | אל , פיי רקיעהו 
ַיַדבָּר און עָרוָאל אונְטְערוארְפָען | נְבָן יָהִי רָצון, | אוְאַינָאל זיין יי ווילְען, 
עמים פָעלְקָעַר ְנַאמַר אָמן; | אין לָאמִיר וָאגְען: אָמַן! 


תחת רנליו 
וָיָפִיל שונְאָיו 
לפנו 

ּבְכל אַשָר 


ָּל יוְעָצִיו 
ּפְקִידָיו, 

רוּחַ חֶכְּמָה 
ּבִינָה, 
לָהַרְבּיִת 

שָלוּם הַמָלְכוּת 
ְהַצְלְחַת עָמו, 
ולַעָשות 

חָסָד וְאָמֶּת 
עם כָּל יָשְרְאָל: 
ביָמָיו 

כִמִינו 

יתַוּשָע יְהוּרָה, 
יְשְרְאָל 

ישְכּין לְבָטַח, 
יוא לדלן 


1) ירמיה ו'ג ו". 





אוּנְטָער זֶיינָע פִיס, 
אוּן זל מַכָן פַלְען יע פִיינָד 
פָאר אִיהֶם 
און אִיִבָּעַרָאל וואוּ ער 
ועש וי וְעִנְרָען 
וָאל עָר בָּעַנלִיקְען. 
רָער הְענִיג אִיבָּעַר אֶלָע 
קְעַנִיגָע, 
מִיט זיין בּארְמְהָעַרְצִינְקִייט, 
ָאל ארִיינְגָעבָּן אן זיין הארץ 
און אִין דִי הַארֶץ 
פוּן אַלָע יינע רַאטְהֶנְעַבָּעַר 
און זַיינָע בָּעאָמְטָע 
א נָייסֶט פון קלוּנְשָאפט 
און פעְרְנְּפָט 
צו פָעמֶלְקרען 
רְעַספְרִירֶשִזְפוּן רֶר רנרו | , 
און רַאס גְלִיק פון יי פָאלֶק 
אוּן צו מְהָאן 
ְנַארָע און מְרייהי 
מִיט נָאנֶץ יָשְרָאֶל. 
אין זיינָע טַעג 
און אִין אוּנְזערע מָעג 
ואל גְעְהָאלְפַען ווִרְעַן יְהוּדַה 
און ישְרְאֶל 
וָאל רוּקֶען זִיבָעַר. 
און עַפ זַאל קוּמָען פִיר ציוּן 


9) ישעיה ג'ט כִ'. 8) דער ווילען פון פאָר דיר, 


















בִּרְכַת | הַתְרָש. 
ראש חִרֶש בְּענְשָען, 





תפלת יהי רצון לא נמצא ברמב'ם וגם לא 
באבודרהם ובסדורי הספרדים, אולם נמצא בתלמוד(ברכות 
טייז עב) ,רב בתר צלותיה אמר הכי: יהי רצון מלפגיך 
ה' אלהינו ואלהי אבותינו שתתן לנו חיים ארוכים וכו' ער 
משאלות לבנו לטובה", ומזה נראה כי רק בזמן מאוחר 
לקחוה האשכנזים לאטרה קרם ברכת החורש והוסיפובת 
רק הז' תבות ,,שתחדש עלינו את החודש הזה לטוכה 
ולברכה" כדי לעשותה מכוונת לענין ראש חדש ובסוף : 
הוסיפו התבות ,,אמן סלה'' ויש סרורים שגומרים:,,בזכות 
תפלת רב אמן סלה'' שנשתבשה בהרבה סדורים לנוסח 
,,בזכות תפלת רבים". והספידים אומיים תחת תצלת . 
יהי רצון שלנו יהי רצון מלפני אבינו שבשמים וכו 
שהאשכנזים אומרים בב' וה' אחר הקריאה בשנוי מעט 
ובלי החרוז אחינו כל בית ישראל (עיין בתפלה שחרית 
צר 51) וגם נוסח של מי שעשה נסים ויחדשהּו משונה 
אצל הספרדים. : 
שפת בְּעפאָר דעם אָנפאַנג פון מאָנאט (ראש חרש) זאָגט 
מען דיזעס בְּעפאָר מוסף-געפעט. 


צו 

) עָ ואל נין "יי וילען, 
0 אֶלְהינו עָוִיגְעַר, אוּנְוְעַר נָאט, 
ואלהי און רָעַר גָאָט 
אַבותִינוּ, = פן אוְּערָע עָלְמָערן, 
שֶתְּחַרָש דַאם דוא וָאלְסֶט בֶּנִייעָן 
עָלִיג : פִיר אוּנָז 
אֶת הַתְרָש ריוען מָאנְאט 

שש 

לְטוּבָה | | ציפנפץ 


לינְיען:סַדוּר לְבָתִּי סַפָר וְלְעָם. 


ברב 
וְתַתן לנו אוּן דו זָאלְסֶט אונָז גָעַבָע 
חַיים אָרוּכִים. 
חיים 
של שָלוּם. 
חַיים 
של מוּבָה. 
חַיים א לְעבָּען 
שֶל בְּרְכָה, = ו 
חַיים 
של פְנָסָה.: 
חַיים 
של חַלוּץ 
שמת | 
חַיים 
שש בְּהֶם 
דְאַת שֶמִיִם 
וְָאַת חַטָא. 
חַיים 
שָאִין בָּהֶם 
חומה : ָּעַשָעַמנְג אוּן שָאנְרֶע, 
| חַיים א לְעַבּען 
| של עשר פון רִייכְטְהוּם 
וְכָבור. 
| חַיים 


אוּן צוּם זֶעִגְעַן. 


ל לַע 
א לְעַבָּעַן 
פון פְרִירְען, 


א לְעבְּען 





פוּן גוּטָעַם, 


פון עָרְנְעהרוּנְג, 


א לְעבָּען 


א לְעַבְּען, 

ין וְעִלְכְען עָס אי ד 
פוּרכֶט פַאר "נָאט 
און פוּרְכֶט פָאר זִינֶד, 


א 0 


אוּן עָהֶרֶע, 
א לְעַבָּען, 


₪ . ד 


ע צו רער תורָה 


אַהָבֶת תּורָה ו 


) ווערטערליך: ריסטונג פון די ביינער. ‏ 8) דעם הימעל, 
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פוּן 'קרִפַערְלְכָע גְעזוּנְדְהִייט 


ין וְעַלְכַען עֶם אִיז נִיטָ'א 





שֶתְהַא בנו דַאם עס זָאל זיין אִין אוּנז | 


רְגְעןגְעַבָּעַט פיר שַבָּת אוּן יום טוב. 


"ראת שפים, א רפוע ו 


חיים א לָעַבְּען, 

שימָלאו אס עס וָאלן עִרְפִילט וְרֶן 

מִשאלות | יי וִנְשָע 

לְבָּנוּ פון אונְזְעַר הַארֶץ 

לְטוּבָה, צוּם גוּמען 

אמ סָלֶה: | אִן! פָלֶה! 

ל=| ח: 

עס איז רעכט צו וויסען דעם מולד בעפאר מען בענשט 
ראש חודש. 

דער חזן (פארפעטער) נעהמט דעם ספר התורה און זאגט: 


וְעַר עם הָאט גְעטְהָאן 


: ב ד 
נמים וואוּנְדְעַר 
לאַבותינן, = פר אונוערָע עָלְמְעַרֶן, 


וְנְאָל אוּתֶם 
מַעַבְרוּת 
לְחָרוּת, 
הוּא ְִאַל | רְעַר זָאל אוּנְז אויסלייוען 
אותמר - ו 
בקרום: 
וקְבָּץ ₪ 
נְדְחִינוּ 
מָאַרְבָע \ פון | 
כנפות הַארֶץ. | 
חִבָּרִים כָּל | (ְדַאס) נָאנֶץ יִשְרָאֶל וָאל 
ישרְאֶל. ו פַּעְִאיינִיְט ניין, 


וני גמזר אמָן: 


אוּן עָר האמ זֶיי אוְסְגְעַלִייזֶט 
פון קנְעַכְטְשָאפט 


צו פרייהיים, 


קירצליף, 
ָר וָאל פָעְרוָאמְלְען 
אוּנְזְערַע יפָ; ערְשטויסָענְע 


י פִיער עָנְרַען 
פון רָעַר עָרר, 


און לָא'מִיר וָאגְען: אָמן 


8 פערררענגטע, צערשטרייטע. 


ןדור לְבְתִי ַפָּר וְלְעָם. --156--- הִפּלָה שָחָרִית לְשַבָּת ויזס טוּב. = 


ראש חרש(פליני) רְעַר אָנְפָאנְג מָאנָאט'.... 


היה ועט נין 
בָּיוֶם (פלוני) רְעַם"..... טָאג, 


הַבָּא טְלִינוּ | וְְלְכָעַר קוּמְט פִיר אוּנָז 
ועַל כָּל יָשְראל און פִיר נָאנֶץ יְשְרְאֶל 
: . ץד א . - : " + 


לְטוּבָה: צוּם גוּטָען. 








יחרשהוּ עס וָאל איה" בָּנִייעָ, 
הקרוּש 

בָּרוך הוא 
עָלִינוּ, פִיר אוּנז 
ְעַל כָּל עַמוּ 
בּית יִשרְאָל. 


רָעַר הַיילִינְעַר, 


גְעלוּיבֶּט אִיו עֶר, 


און פִיר ניין נַאנְצָען פָאלֶק 


דאס הויז יַשְרָאֶל, 


לְחַיים צום לָעַבֶּען 
ּלְשָלום, | אן צם פֶרירֶען, 
לְשָשון צו פַרְירָע 


אוּן צוּ פּרִיילִיכְקִיים, 
צו הִילְף 
ְנְָמָה, 
ונאמר אָמֶן: 


און צוּם טרויסֶט, 


און לָא'מִיר זָאָען: אָמן 





איתא בתנחומא פרשה האזינו:,, לכך רגילין להזביר 
חמתים בשבת שלא ישובו לגיהנום, כן איתא בת''כ כפר 
לעמך ישראל, אלו החיים; אשר פדית, אלו המתים; מכאן 
שהחיים פודין את המתים, ולכך אנו נוהגין להזכיר את 
המתים ביום הכפורים ולפסוק עליהן צרקה, שכן שנינו 
בת''כ יכול משמתולא יועיל להם הצרקה ת''ל אשר פדית, 
מכאן כשפוסקין צרקח בשבילם מוציאין וטעלין אותן כחץ 
מן הקשת'' . עכ''ל התנחומא, ואחר תפלת אל מלא 
רחמים תקנו לומר תפלת אב הרחמים לזכר נשמות 
החסידים והישרים והתמימים שנהרגו ונשחטו על קדוש 
השם ושמותיהם איגם 'דועים לגו. 


1 היר זאגט מען דעם נאמען פון מאנאט, צום פיישפיעל: ניסן אדער איר א. ז. וו. = 9) היר זאגט מען וועלכען טא 
פון וואך. 8) ד. ה. דעם מאנאט. 4) געטליכער אנוועזענהייט. 5) שטופען. 6) שַלמאָזען, געלר.שטיצע ארער ואנס- 


מיגע גאבען צו אַרמע. ז) פּאַראַדיז. 


הזְבָרַת נְשָמוּת לְזְכֶר. 
נַבָּעט פִיר א פַעִרְשֶטָארְבָּענְעם מַאן. 


די דיונים ווען מען טהאר ניט מזכיר נשמות זיין, זעת 
די נעכסטע זיוטע פאר אב הרחמים. 



















אֶל נָאט, 

מַלָא (ְוָאם אִיּ) פוּל 
רחמִים מִים בַּארְעִמְהָעְרְצִינקיים, 
שובֶן (וְעַלְכְעַר) ווָאהֶנְט 
בּמָּרומִים, אין די היבָע הִיסְלְען, 
הַמְצָא לָא נְעפינְען 


מְנוּחָה נְכוּנָה 
תֶּחַת כַּנְפִי ‏ | 


א רִיִכְטיְען רוקָעיאָרט 
אנְטְעַר די פּלִינלֶען פון 


הַשָכִינָה, | רְעַר ישְבְינָה. 
בְּמַעָלוּת אין די 'רִייהָטן 
קדושים פון הַיילִינָע 
ּמְהוּרִים, און רִיינָע, 
הר הלקל | טאפ שיינְעץ וי דָער 
ו = הסָעלשין 


אֶת נֶשָמַת | רי וָעעלָע 


היר קומט דער נאמען און פאטער'ס נאמען פון דעס פערי 
שטארבענעם. 


שֶהֶלךְ ְְַלְבְעַר אי אְַענְגְעגָאְנָען 
לעולמו, צו זיין ווְעַלֶט, 

עבור שֶנְְבוּ: ויל מ הָט פרייוליג גב 
צְרָקָה "צום וָאהלֶטְהַשטיגָשן צועק 
בְּעָד הזרת = פִּיר אפ רָעְמָאהֶנֶען 
נְשָמְתו, פון ניין וָעעלָע, 


אין זע ערו 
ָאל ניין ניין רוָעיאָרֶט, 


קר 
תְהָא מְנוּחָתו, 
לְבֶ 


טל הָרְמָמִים 


דַארוּם, 
דר הער ןו לוו וו 
























וְאל איהֶם פַּעְבּארְגְן 
אין רָעם *שוּמץ 

פון יע פִּלינְלען 

אויף עווִיג, 

און עֶר וָאל אִיְנְבּינְדַן 
אין רָעַם בוּנָד פון לעבָּען 
יין וָעַעלְע, 

דֶרעוגְער אוניין עֶרְבִּיטְהֶל; 
אוּן עֶר זָאל רוּהָען 

אין פריְען 

אויף זיין גָעַלְעגְער; 

אוּן לָאימִיר זָאנְעַן: אָמז 


סירה 
הר 

יו 
לְעוּלָמִים, 
וְיְצְרוּר 
בִּצְרוּר הַחַיִּים 
אֶת נָשָמָתן. 
יי הוּא נחָלֶתן, 
מנְּתַ 

ְּשָלום 

על מִשָכָּבו, 
ומר אָמֶן: 





הְכָרַת נְשָמוּת לִנְקְבָה, 
נְעַבָּעט פִּיר א פַּעִרְשְטָארְבָּענָע פָרוּי. 


/ זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 156. 

אל מָלָא רַחְמִים שוכָן בַּמָּרוּמִים, 
הַמְצָא מְנוּחָה נְכנָה תחת כַנְפִי 
הַשֶבִינָה, בְּמַעָלוּת קרוּשִים וּמַהוּרִים. 
הר הֶרְקִי מִזָהִירִים אֶת נַשָמַת 


1 
"חיר קומט דער נאמען און פאטער'ס נאמען פון די 


4 פערשטארבענע. 
טלמה בור לכיהה 





עד הכָּרַת נִשְמְתָהּ. בָּנֶן עְדֶן תְּהַא 
מְנוּמָחָה. לְבָן בַעַל הֶרְחָמִים יַסְִירָק 
בָּסְתַר ָּנָפִיוו לְעוּלְמִים, וְיָצְרוּר בֶּנְרוּר 
8 אֶת נשָמָתָה, יי הוּא נחַלְתַהּ, 
זָתָנוּ בָּשָלוּם עַל מָשִכְּבָהּ. ונאמר אִמן: 


לינְיען-סדור לְבִָי ספֶר וְלְעֶם. = -- 157 --מַארְגְעגְעבָעט פִיר שת און ים ט\ב. 





0 
1 1 עי₪ שמואל ב' א' כ'ג. 9) פערבערגענים. 8) מעכטיגע. 4) פעהלערלאזע. 


בסרור הרמב''ם ובכל כו ובאבודרהם לא הובא אב 
הרחמים וגם בסדורי הספררים איננו. וכנראה נתקן 
בימי הגזרות והשמדות של תתנ''ו ותתק''ו להזכיר 
נשמותיהם של,,קהלות הקודש שמסרו נפשם על קדושת 
השם"'. 


מעןזאגט ניט אב הרחמים און מען איזניט מזכיר 
נשמות אַם שבת, ווען מען בענשט ראש חדש. אדער ווען 
עס איז ראש חדש, יום טוב, חנוכה אדער פורים, און אלע 
אנדערע שבתים, וועןמען זאגט ניט צרקתך צדק צומנחה, 
אדער ווען עס איז דא אין שוהל א חתן אדער א בעל ברית. 
אבער מעןאיזמזכיר נשמות די וואס זיינען נקבר געווארען 
איןדער זעלבער וואך. נוראין די ספירה טעג זאגט מעןאב 
הרחמים, אפילו ווען מען בענשט ראש חודש (אבער ניט 
אויב עס איזראש חו-ש) און ווען עס איז דא אַ ברית אדער 
א חתונה, אבער מען איז ניט מזכיר נשמות. 


אין אנדערע אשכנזישע געמיינדען זאגט מען אב 
הרחמים נוראםשבת פאר שבועות און פאר תשעה באב 


אב הָרְחָמִים 
שוכֶן 
מרוּמִים. 
בְרְחָמִיו 
הַעַצוּמִים 
הוּא יפקוד 
בְּחָנזים, 
הַחַסידים 
הַשָרִים 
ְהַתְּמִימִים. 
קהַלוּתהַקְרָש 


דֶרפּטָעַרפְְרְמְהְרְצנְקייט, 

וְעלְכְער) ואה 

כאין די) היבָע הִימְלָן 

מיט זיין רויע בָרֶ. 
הָערצִינְקייט, 

עֶר וָאל גְעריינְקען 

מִיט בַּארְמְהערְצִינְקייט 

ד פרומע 

און די רְעכְטְפָעְַטִיגָע 

און דִי פָאלְקָאמֶענַע, 


די הִיילִיגַע נַעַמִיינְדַעַן, 


שָמְסְרו ְַלְכָע הַאבְען בגב 
נפשם ן ייער ועעלע 


פיר ' הַיִילִיגוּנְג 


<יו = 
כִּי דם 
עַבָדָיו 
יקום. 
ונְקם יָשיב 
0 

2 

אַדְמַתו ו עַמו: 
ליי עבר 
הַנְבִיאִים 
כְּתוּב לאמר, 
ונקיתי 
ָמֶם 

לא נִקִיתִי. 


ד שכן 


יניסור לְבָהִי ַפָ וְלְעָ. 


קשם. 
' הַנְאָהָבִים 
ְהַנָעִימִים = און עה 
ְּחייהֶם. | 
וּבְמותֶם 
לא נְפַרָרוּ. 
מִנְשָרִים | | 
כל | 
ּמַאַרְיוּת = | 
ברו | 
לעַשוּת 
רצון קוּנֶם 
וְחַפּ'ן 
צוּרֶם: 


נָאמָען. 


פון (נָאמָעס) 


ועַלְבְעז .. זיינ .יר עווען געלבּט 


2 


און (אויך) ב ביי זוי עָר טויט 
הָאבָּעְַזּייזִי נמ גְעשִיירְעט. 
זוי זיינען געווען "שנעלְער 

| אלם אַרלְער 


און שטַארְקְעַר אַלֶם 
לִייבָּען 


צוּ טְהָאן 
דעם וְלַען פוּן ַייעָר בָּזִיצָעַר 
אוּן רְעַם ווא נש 


ון זִייעֶר פָעַלְוְעןישוּמֶץ. 


יַָּרֶם אֶלקינו קל ידְרמָאהֶנען | בְצִין 
לְטוּבָה. צום נוּמֶען ּבְּכְתְבִי 


עם שְאָר || 

ד 

וינקוּם 

נִקמַת דם 

ד 
שפוּך: 
8 

בְּתורַת משה אי דער 

איש הָאֶלהִים. 
יהַרְנִינוּ גוים 

עמו. 

תהלים ל זי 8) ליובטער. ‏ 7) העררן: בעשעפער. 


און (פיר) זיין פאלק. 010 ווען איך וו: של אונב בעשטראָפט לאָזעִן, (אפ 
לאָזעַן. 11) ד. ה. רשכע נעהמען. 19 דען דער עוויגער וואהנט. 


מִיט די אִיבְּרִיגְעַ גְעַרְעַכְטָע 
פון דָעַר ו עלֶט, נאָמר 


ילְמָה יאמרוּ 
הגוים 

אַיָה אָלְהָיהָם. 
| יוָדַע 

בָּגָוים 
עיינ 


אוּן עֶר וָאל רָאבָע נְעַהְמֶען 
די רַאכָע (פיר) דַאס בָּלוּט 
פון זַיינָע קְנְעכֶט, 
וי עָס איז גָעַשָרִיבָּשן 

הוּרָה פון משה, 
דְעִם נָעַטְלִיבָעַן מָאן: 

לבט איהר נאעיאנען | בי = 


יין פָאלֶק, 


8 לויפזונגט; 


ְפָל שחְרִית לְשַבָּת וְיּם טוב. 


9) בסדורים ישג ים הנופח: +וינקום בימינו לעינינוי. 
מאכט זינגען. 
ער פיר) זייער פלוט וועל איך ניט אונפעשט 


| רען (פִיר) דַאם בַּלוּט 


פון דיכ ל 













ועט עֶר רַאכָע נעהמען 
און רַכְע ווּט עֶר צורקקהר 
צוּ זַיינָע פִיינְרָע, 
און עֶר ועט "פָערְנְעבָע 
ניין לַאנָד (און) זיין פָאל 
און דד כו יי 
די פּרְאפָעטָען, 
אי שיב פָאלְעְרְע; 
ואון אִיךָ על רִיינִינֶץ 
ַייעֶר בָּלוּם, 
(וּלְכְעַאךהֶבּנְדָּנְטג הניר 
רע דר עוער וט ואהנע] 
אין צַין. 
און אִין די הַיילִינָע 
ל 
איז נְעְזָאנְט: 
וָארוּם וָאלָען וָאנְען 
יי 
וואוּ אִיז נִייעֶר נָאט? 
עס וָאל בעואוסט ווְְרְען., 
אתְסשד וי מ 
פאר אונוְעַרע אוינְען 
די רַאכָע (פיר) דאס כְּלוָּ| 
פוּן דיינע קְנְעַכֶט, | 
7 יר 


8 דברים ליב' טג 4) סוף יחו 
9) פערזעהנקן (פיר) זיין לאו 









לִינְיַעןסְדוּר לָבְתִּי סְפֶר וְלְעֶם. ---159--- מָארְנְעןגְעַבְּעט פיר שַבָּת און יּם מוּב. 


מָ, | אי רע פס ואנ = | חָעם שי אֶלְהָיו 
יְ רע תהלים תֶהָלָה לָרָוִד. ‏ אַרימַמֶךּ אֶלוְהַי 


דש דמים ‏ תְרוָאספרְערְמאייְבְּלוּט, ל אִבְרְכָה שַפֶּך לָעּלֶם וְעָד: 
ם זַבַר, | הָאט זיי נְעַדִיינְקֶט, ג בֶּכֶל יום אִבְרֶבֶךָ. וְאַהַלָלָה שמְך 





0" "ער האמ נִיט פערנעסען ְעולֶם ְעָדּ גנָדוּל יָי וּפַהַלָל מָאד, 
מת 0 א 2% לתו" אין חקר: ידור לָדוּר יָשַבַח 
וק : מו מעשיף. ונבורתיך יגִידוּז ה הָדַר כָּכוּד 
נָוִס: אפרל | הור כָרִי נִפְלַאתִיךּ אָשיָה: עזי 
אוּמָר. == אּעויטָראנטרַערפסוק | נוּרְאוּתִיך - יאמָרוּ. = יְדְלְתֶך אספרנָה: 
יָדין בָּגוים ער ווְטרְכְמָוְאוּנְמָרדִי פָלֶקֶר, זַכֶר רָב מוּב ד יביעו, וצרקתף ינְנוּ; 
דָא (וְוְעלְבְע וועַלען ויין) פול יח חנון נרחום יָיָ. אֶרְך אפים וּנְדָל חִסָר: 
ויות, (מִיט טויטָע) קְערְפָערֶם, ‏ | טוב וָןָ לפל. וְרְחְמיו עַל כָּל מעשָיו: 
וחין ראש עֶרוְוְטְפֶרְוואוּנְדֶן דִיהַפַּטָער ו / ָּל מנשיף. וידר ְבְרְכִיכָה: 


יא ל מַלְכוּתְ ‏ יאמָרוּ. ‏ ְּבוּרְתֶך 


ל רת אַבָער בער נרויסען. ערר. יַָברוּ: יב לְהוִּיִעַ לַבָנִי הָאָרֶם גּבוּתָיו, 


חל לומ מייך בוד הָרַר כ מלכותו; לכ ותֶך מַלְכוּת 
דָרְך ה ל עַלְמִים, וּמַמָשָלְתִּ בְּכָל דור וָדר; 
שֶתָּה. וְעט ער טְרִינְקָען, 0 יי ילכל הנפַלִים, וזוקף לְכָל 
ל כ דארוּם הַפַּפוּפִים ; מו עוני כל אַלִיך. יְשַבָּרוּ, 


ִים ראש: וועטער עְרְהוּיבָּעַזְרְעַם קאפ. וְאַתָה נותִן לָהֶם את אָכָלֶם בְּעַתו; 
₪ פוקס אֶת יר ושי לכל חי 


שמברכין שני וחמישי ושני (בה'ב) יאמר החזן מי שברך 








4 תמצא למטה. רצון: : +צדיק גי בכל ו דָלפיה מקה 
2 : 
זעה די איפערועצונג אויף זייטע 80. בְּכָל מַעָשָיו: יחק ד 2 לְכָל קר אָיו. 


5 אשי בי בִיחָ. עור הל ָכל. שר ַקְָאָהו בְּאָמַתי > רְצן 
ארי חס שכְכָה לו. ארי ירי ִַשָה וְֶת = תס ושָמַע 


, 
וו 





בפשמברכין שני וחמישי ושני (בה/ב) יאמר החזן זה. בּרוְךָ הנא יש מרהו ויצילהו מפל צרה 
ימי שָבָּרּ אַבותינוּ אַבְרָהֶם יָצְחָק | ונצוּקה. מכ נגע וּמַחֶלֶה, וְיָשָלַח בְּרָכָה 
שָקב, משָה וְאַהַרן דָּוִד וּשָלמה. הוא ‏ וְהַצִלְחֶה בְּכָל מטָשֶָה יָדִיהֶם. ויקַבָּל 
מָךָ אֶת כָּל מִי שקבל עְלִיו לְהַתְעָנוּת תפלות יְהֶם , ויָאזִין שוַעוּתִיהֶם . עִם כָּל 


1 מש וְשָנִי . בְּשְכַר וה הקדוש יראל אַחַָיהֶם, וְנאמַר ֶמָן: 
1 תהלים ט'ייג. 9) שם קיי וי וז'. 8) דעמיטהיגע, קליינמוטהיגץ. 4) פִיהרער, 


ו 


. 


[ 











לינְיְען יסרוּר לְבְתִּי ספָר וְָעֶם. = --100--- הְפלָה שחָרִית לְשַכָת וי טוב. 
וּשִיעָם; נ שומָר י יָי אֶת כָּל אהביו, | בָּחָדָר ! הקול . 3 שבר אַר] 
ואת כָּל הָרְָעִים ישְמִי: תלת וּשְבָּר יי אֶת ארי היכג)] 


יי יְַבָּר פי וכרד כָּל בָּעֶר שם קרשו 
לָעולֶם וְעָד: +ה'ואַנחנו נָבָרְך יָהּ מָעָתָּה 
וְעַד עולם הַלְלויה; 


ביים צוריק?טְראָגען די ספר תורה אין אָרון הקודש זאָגט 


דער חזן פאָרגענדעס : 
אֶת שם יל = כִּי נָשָגֶב 
| שמו לברג. 0 

און די געמיונדע | אַנטוואָרטעט: 

' הודו על אֶרֶץ וְשְמִִם רס קרו 
ְמו . תְּהַלָה לָכָל מַסִירִיו ‏ לַבָנִי 

יָשֶרְאֶל עַם קרובו , הַלְלוָּהּ ; 


אם יום טוב וואס געפאלט אין א וואכען-טאג, זאגט מען 
היר לדוד מזמור. וועלכעס געפינט זיך היר אונטער 
דעם שטריך. אנשטאט מזמור לדוד. 


ההלים ₪ מִזָמור לְדָוֶד. הָבוּ ליי בָנִי 
אֶלִים. חָבוּ ליי כָּבוּד וָעז : ג הבו 
ליי כָּבור שַמו . הַשְפְּחָווּ לִיי 
ְּהדרַת קְרָש: :קול ין על הפם. 
אל הַכָּבור הַרְעִים. יי על מים 
ַבִּים + יקול יי בַּפח . קול יי 


י יהלְלו 





אם יום טוב וואם געפאלט אין אַ וואכען-טאג, זאגט מען 
?לרור מזמור, אנשטאט מזמור לדוד. 

על לְדָוִד מִזְמור , ליי הארץ ומלואהּ 

כ'יר "ו ה דועי ָ נש 

תִּבָל שבי בָהּ ו בכִּי הוּא עָל יּמִים, 

יִסְָהּ. על נָהַר ות 


1 יָכוּנְנְָהָ : ג מִי לה 
בְהַר י.וּמִי. יקוס בּמקום קדשונרנקי 
כפּים וּבַר לָבֶב אַשֶר לא נא לשָוָא | 
שי וְלַא בע לְמָרְמֶה; ה יַשָא בְרָבָה 
מַאֶת ין . תדָקָה מְאֶלי יַשָע : וזה 


1) תהלים קט'ח ויג. | 9) שם"ד. 8) במדבר י' ליו. 
6 רוהע. ז) צעהן-טויזענדער, מענגץ. 











"5 
/ 


ְּמו בֶן רְאָמִים : וקול יי חצנ 
לחָבות אַש: הקול חל מְִ 
ָחִיל יי מִדבָּד קש : 6 1 
יחולל'. אילות ויחש יְעָרוּת 
ּבְהַכְלוּ . כָּלוּ אמַר כָּבוּר ; 
למבוּל שב . מַּשָב וי 
לְעוּלֶם : ייד עז לעמו יתן . 
יבָרֶךָ אֶת עמ בשי בַשָלוּם ; 


ווען מען שטעלט שריין די ספר | די ספר תורה אין ארון הקורש 
זאָגט מען פאָלגענרעס ביז כקדם: 


* וּבְנְחה און וְְען עָס הָאט נָערוך 


וירְקירֶם כָּמוּ עָנָל. לְבָנון וש 
2 


0 יְ 
:ד 


/ 
זו 


1 
\ 
/ 
\ 


יאמר, פְלְענְט ער וָאנְען: 
שוּבה יי | "הר צוריק, עָונְער, 
רבבות (צו) דִי מִירְיָארָען 


אַלְפִי ישְרְאָל; פְיפוערְערפוןילן 
קמה וי 


לוחת 


שְמָעַה אויף, עָוִינְער, 








צוּ דָיין רוּהָע:אָרֶט, 


דור דִרְשָיו. מְכְקשי פָנִיך שקב סְלָהו 
ו שאו שָטָרִים יבס . וְהַנָשָאוּ פַתְחִי 
עולֶם , ויבא מל הַכְּבוּד : המי זָה 
מל הַפָּבוד יי עזוּז ְְבוּר .יי נָג ור 
מַלְחָמָה : שאו שָעָרִים רָאשִיכֶם 4 ּ 
הוּא ה מלך הַכְּבוּד; . צְבָאוּת, ה 

מל הַכָבוּד מְלָהג | 


4) תהלים קל'ב ח'. 5) ד. ה. די לאָדץ (ארון הקורש), 















> אַתָה 
| וארון עּ: 


לִיניַעןסְר לְבָהִי סְפֶר וְלְעָם. 





דוּ 
'בהניף ו 
לשו 

צּרֶק. 
וחסיקיף 
ירְנָנוּ: 
ִבַּעַבוּר בָּוִד 
עַבְרֶף. 

אל תֶּשֶב 
ָנִי מִשיתַףּ: 
בִּי לֶקַח טוב 
נָתַתִּי לכֶם. 
תורתי 

אל תִעזְבוּ 


וְעלָען זי בֶּקְלִיירְען 
(מִיט) נָעַרְעַכְטִיגְקייט, 
און דַיִינָע פרוּמָע 

וְעַלָען זינְגְען. 

צוּלִיב דור, 

ג הנעב 

וְעַנְדֶע נִיט אָבּז 

אפ נִכְט פון דיין לְבְּמָען. 
רְען א גוּטָע לְעַהֶרָע 
הָאב אִיף אייף גָעַגְעַבָּעַן, 


מַיין תּוּרָה 


אוּן די לַארָע פון דיין מַאכֶט. לְמַחְן ויקים בָּהּ. 


ָאלֶט הר יט פערְלָאען. 
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עַץ חיים חיא זי אָיי א גייס פון לָעבָּען 


יר דיווס הַאלְטֶזיך אְָאִיר 


ותמְכִיהָ אוּן דִי, וָאס שָמִיצָעַן אִיהֶר, 
מְאֶשָר: ניינְען גָלִיקָלִיךְ 

: הכיה ב 

דּרְבִי בָעַם, = ונש אְענְעחָמָע ונע 

ול / | ' 

% און אַכָע אִיהָרֶע שְטֶענְען 
7 | 

שלום; שיינָען פרִירְען. 


, היקנ יי 
אלְיףּ 
ְנְשוּבָה. 
חש ימינ 
ִָּרֶם : 


דער חזן זאגט היר חצי קדיש (האלב-קדיש), 
געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 


קְעהֶר אונְז צוריק, עָווִיְעַר, 
צוּ דִיר, 
אוְּמִירוְלָעי צוּרִיקְקָהָרן: 
בָּעניי אונְזְעַרָע טֶעַג 
וי'אין די פרִיהְרִיגְע צִייטָען. 


ווטרכוס 
ועתככעס 


תפלות המוספים בשבת וראש חדש ויום טוב ה[| בזוהר פרשה ויקהל צ"ב בשם קדושה עלאה, וכפוסקים 





ד ל לו י ה -- קיוויי ווווי יי ו ו 





כנגד קרבנות המוספים, שהוסיפו קרבן היום על קרבן | בטם קדושה רבה, ר''ל קרושה גדולה. ויסוד כל 
התמיד בימים האלו, והתפלה היא במקום קרבן (ברכות | הקדושח הזאת הוא בפרקי דר' אלועזר סוף 5' ד' 
כ'ו). ולספרדים נוסח אחר המתחיל כתר יתנו לך וכיו. 
תכנת שבת, הנמצא בסדורנו ואשר גם רב עמרם שמע ישראל בקדושת מוסף היא לזכרון הגזרה 
גאון ורבנו סעדיה גאון אחזו בה, מיוסדת על פי אלפא | שלא לקרות שמע והתקינו לקרות בהבלעה בקדושה, ואף 
ביתא מהופכת (תשר"ק) ובסוף האלפא ביתא באות | על פי 0% הגזרה בכל זאת לא נמנעו מלאומרה 
האותיות מנצפ'"ך, (סיני [צטוו צוויי פעליה כִראוי | כדי שיהפרסם הנס. כן כתב אבן ירחי והכל בו בשם בעל 
(כן היא נוסחת אבן ירח'י), ולהספרדים והרמב"ם נופח | האשכול וכן כתב גם רב עמרם גאון בשם הגאון שר 
אחר לגמרי המתחיל כמשה צויתי על הר סיניוכ 'ו. | שלום. ובעל התניא בס' מ'ט והבית יוסף בקי ס' תכ'ג 
נעריצף. קדושת מוסף לשבת ויום טוב נקראה | מביאים המעשה באריכות, 


דער חזן זאָגט פאָלגענדען חצי קדיש נאֶך כקרם. לְטֶלם ללמי. למא : 


חון. יִתַגָל ויַתַקְדש שְמָהּ רַבָּא, בְּעְלְמָא | חון יִתְבָּרך. וְישְתַּבַּח, ויְתְפָּאָר, וְיִתרומַם 
די בְרָא כְרְעוּתָהּ ִמָלִיך מַלָכוּתְהּ ,| נַיִתְנַשָא, ניִתְהַדּר וְיִתַעָלָה ויִתְהַלֶָל, שְמָהּ 


בייכון וּבִיומִיכוּן וּבְחַיי דְכָל בִּית | דִּקַדְשָאיִבְּרִיך הוּא לְעְלָא (פעשיית עלא ) 





ישְרְאֶל, בַּענְלָא וּבְזְמן קריב. וְאִמָרוּ אָמן:| מִן כָּל בְּרְכָתָא וְשִירְתָא . תִּשְבְּחְתָאי 
קהל וחון = יְהָא שְמָהּ רַבָּא מְבָרך | וְנְחַמַתָא. בָּאַמִירֶן בְּלְמָא. וְאָמרוּ אָמָן: 
1) תהלים קל'ב טי. 9) שם י'. 8) משלי ר' ב'. 4) שם ג' ייח. 5) שם י'ז. 6) סוף איכה. ‏ 1) ר. ה. ענטזאג 
אים די ביטע. 8) (פיהרעןצו) פרירען; ארער: (זייגען וועגעןפון) פרידען. 9)פאָרמאַלס. 











לִינְיִעןיסְדוּר לְבְתִּי סַפָר וְלְעָם. 
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ְפַּלַת מוּסַף לְשַכָת. 
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יי זוומש 


אַם פסח, שבועות און סוכות פאנגט מען היר אֶן כי שם 


ווען מען דאווענט מיט א מנין (ווייניגסטענס 10 מענשען צוזאמען), דאן ווידערהאלט רערחזן דרי שטונה עשרה 
(חזרת הש'ץ) מיט א חויכע שטימע פון ברוף אתה ה'. 





זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 199. 
כִּי שָם יי אֶקְרָא . הָבוּ גדל לאלהינו: 
אַדנִי , שְפָתִי תִּפְתֶּח, וּפִי יָניד תְּהַלְתַך: 
בָּרוך אַתֶּה יָיָ . אלהינוּ וָאלהי 
אבותינו . אהי אַבָ רָהֶם . אֶלהַי יָצְחֶק. 
ואלהי יָטָקב . הָאֶל הַנָדוּל הַגְבָּור 
וְהַנורָא אֶל ָלִיון גמָל חַסָדִים מטוּבִים, 
וְקוּנָה הפל. וְזוּבֶר חַסָדִי אָבות, וּמַבָיא 
גוּאָל לָבָּנִי בְנִיהֶם למטן שָמו בָּאַהְכָה; 
פון ראש השנה ביז נאך יום כפור (עשהת ימי התשובה) 
זאגט מען הירזכרנו לחיים, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 
מל עתר וּמושיע וּמֶנן : 
אַתָה וָי מָנן אַבְרְהֶם: 
אַתָּה נָבּוּר לָעולֶם אַדנִי , מְחַיָּה 
מָתִים אַתָּה . רב להושִיע ; 


ב 
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משיב הרות זאָגט מען פו[שמיני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ערשטע ן טאָג פסח צו מנחה. 


מַשִיב הַרְוּחַ וּמוּרִיד הג שֶם: 

מְכַלְכָּל חיים בְּחַסָד , מְחִיָה מָתִים 
בְּרְחְמִים בַבִּים, סומֶך נוּפָּלִים , וָרוּפַא 
חולים , וּמַתִּיר אָסוּרִים , וּמִקִיֶם אָמוּנָתו . 
לישני עָפֶר + מִי כְמוּך . בּעל נָבוּרוּת 
ּמִי חְמָה לְך . מֶלְךּ מָמִית וּמְחַיָה 
וּמַצְמִיח יָשוּעָה; 
פון ראש השנה פיז נאֶך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 


זאָגט מען היר מי כמוך, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 


אמ אַתָה לְהמִיות מָתִים: בְּרוך 
אַתָה יָי מְחַיָה. הַמַתִים : 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאָגט מען היר קרושה (נעריצך) וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 





זכרנו לחיים זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאֶך יוס 
כפור (עשרת ימי התשובה) בּעפאָר מלך עוזר. 


ְכְרָנוּ לָחיים . מָלָך תֶפֶץ בָּחִיִים. 
ְכְתְבָנוּ בֶּסְפֶר הַחִיִּים . לְָמַעָנֶ אֶלהים 
חַיִים ! 


מיכמוך זאָגט מען פון ראש השנה ביז נאֶךָ יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) בְּעַפּאָר ונאמן אתה. 


מי כמוך אב מִים , זוכֶר יצוריו 
לְחַיּים בְּרַחָמִים; 
ווען דער חזן ווידערהאלט רי שמונה עשרה זאגט מען 


די פאלגענרע קרושה, וועןדער חזן ענדיגט 
מחיה המתים. 





-- 


4, 


נעְרִיצֶך מִירוְלֶע ריר 'פרְהַערְלִיכְען 
וְנקְִּישָךּ. און מִיר וְעַלְען דיר היילְיגְען 
כּסור שָיחַ זי דַרלוִיב פון דֶר נְוְעַלְשָפּט? 


: 1) שטארק לוויבען. 
סַלְאכִיס (עגגלעו). 


4 אֶזוי ווי כַשיח סָוד; 


אדקר; 







שְפִי. קְרָש, = פון רי הַייליגָע שְָפִים, 
הט קדִּישִים וְעַלְכָע הַיילִינֶען 

שה ריין נָאמֶען 

בפרֶש. ַין קילינקייט: 

תב אי וי עָס אִיז גַָשָריבָען 


על יד נְבִיאָךּ. 
קרא זֶה אֶל זֶה 


דורף רִיינָע פְרִיפָעטען 
און אִיייְעַר רוּפט צוס אַנְדֶרְן 





ְאָמַר; און עֶר וָאנט 
קהל וחזן 

קחיש הַיילִי, 

קדוש הַיילִיג, 


לויס דעם געָהייס-לויבָ. 3) דאס איו דער נאמְען או 


% 


ידור לְבְתּי פֶר ולְעם. 


= גא 






| 
ו 


--16%-- 


מוּסף פיר שַבָּת. 





אַתָה קדוש וְשָמָךּ קדוש וקדושִים הָאֶל הקדוש . ; (בשבת תשובה הַמ הַקדוש:) 


> בבל יום הלל ִּלְהּבָּוף 


| קדוש 


צְבָאות, 
מא כל הָאָרֶץ 


כְּבוּדו; 


חזן 
כָּבודןּ 
מָלָא עוּלֶם 
מְשָרְתִיו 
שואַלִים זֶה לָזֶה 
אַיָה מקום 
לביהו [ 
ְעָמְתֶם 
בָּרוּך יאמָרוּ; 





קהל וחזן 
בְּרוך 
כב ו 
מִמֶקומו: 

חזן 

ממקומו 
הוּא. יפן 
ְּרְחָמִים, 
חן עַם 
הַמְיָחָדִים שמו 
עָדֶב וְבְקֶר 


בּמָל יום תָּמִיד, 


פמם 
בְּאהָבָה 


הַיילִיג, 

א דֶר עוִיגֶרפן הָעַערשָארֶן 
פול איז ִי נָאנְצָע עָרַד 
(מיט) זיין עָהֶרְע. 


(מִיט) זיין עָהֶרָע 

אי פול דִיא ווְעַלֶט; 

יינע דִינְעַר 

פַּרְעַנְעַן אִיינְער דֶם אִנְרְערֶן: 

וואו אִיז רְעַר אֶרט פון 
זיין הָערְלִיכְקייט? 

(און) גְעַנְעַן אִיבָעַר זָיי 

וָאגְען זיי בָּרוּך (גְעַלוִיבֶּם): 


גְעלוּיבָּט אִיז 
דִיהָערְלִיכָקייטפון רֶם עָוויֶן 
פון זיין אָרְט. 


ו 

וָאל עָר זִיך וְענְדָען 

מִים בַּארְמְהָערְצִיְקייט, 

און עֶר : ְְּנְדִיגְן דַס פָּאלֶק 
וְלְכָע 'פַרְאִיינְצִיגזייןנָאמָן, 
פהעורק און מַארְבָעָס, 
ָעִרְען טָאנ, שְמענְדִיג, 
צויי מַאל 

מִיט לִיבָּע 


1) ערקלערען די איינהייט פון זיין נאָמען. 


אַתָּה יי | פון ראש השנה פיז נאך יום כפור זאָגט מען המלך 


הקדוש אָנשטאָט האל הקדוש. 


שְמַע אומרים; זָאגָען זי שְמַע (יַשְרְאֶל). 
קהל וחזן. 
שָמט יְשְרְָאֶל 

אָלהינו 
יָיָ אֶחָד: 
הא אֶלהִינוּ. 


הוא אָבִינוּ, 





הָעַר יש טְרְאֶל, 

0 עוער אִיזאונְנְעַרנָאט, 
רָעַר עָוִיגְעַר אי אִיינְעַר. 
עֶר איז אוּנְוְעָר נָאט, 

עֶר אִיז אוּנְוְעַר פָּאמָער, 


הוא מַלְבָּנוּ. | עָר אִיוּ אוּנְנְער קְענִינ, 
הוא משָינְנ. עָר איו ער הלפעה 
וְהוּא יִשְמִיעָנוּ ןעוט אנ לע ָערְען 
בְַּחַמָיו מ זיין בַּאְמְהָערְצִינקיים 
שָנִית א צוִייטָען מָאל 


לעי כָּל ִי 
ות לָכֶם 
לאלהים; 
קהל וחזן. 
אני יי יי אֶלְהַיךָ . 
7 - לח זו .- 
ּבְדַבְרִי קְדֶשָף 
פתוב לאמר ו 
זעה די איבערזעצונג אויף זייטץ 194. 
קהל וחזן. יָמַלך' וי לָעולֶם / אָלהיך צַיון 
לֶדר דר | הַללוָּהּ ; 
לְדוּר וְדוּר יד ל ולנצח נְצְחִים 
| קדשָתֶףּ נקדיש, וְשָבְמַך אֶלהַ ינו מִפינו 
לא יָמוּש לָעוּלֶם וְעָד. כִּי אֶל מִלְךּ דול 
וקדוש אַתָה; ְּרוּך אַתָה הָאֶל 
הק קז דוש: (בשבת תשובה הַמַלְךּ הקדוּש:) 
דער חזן זאָגט דאַן תכנת שבת אויף די נעכסטע זייטע 


איפער דעם שטריך, און אָם ראש חודש זאגט ער אתה 
יצרת, וועלכעס געפינט זיך אונטערן שטריך. 


פַאררִי אוּינָן פן אַלְע לְבָּרגְע 
(זיין צוָּאג):,,צו זיין פיר אָייך 
אֶלֶם נָאט.י, 


,א ב דֶר עווִיֶר,אִייעָר נטיי 


אוּןְאִיוְדִיינְע הָיילְגָע וָרַטָעַר 
איז גְעַשְרִיבְּעַןפָאלְגְעַנְרְעַס: 


יי 
11 





לִיניַען-סְדוּר לְבִָי סָפַר וְלְעֶס. + לה מוּסַף לְשָבֶת 


וועע[ראש חודש געפאלט אָם שבת, זאגט מען אתה יצרת יח אוז אויד די י 
וואס געפינט זיך אונטערןשטריך, אנשטאט תכנת שבת. וְגם הָאוהָב - ן או ד , זָאם ל ב 

















תֶבָנְתָ והָא פס גְעטְמעלט | הִבְרִיהָ איהֶרָע ועַרְטְער" 

שב רע שָָ, דלָה בְּקרוּ. ‏ ונפי 
רְצִית דוּ הָאסֶט בָּעווִילִיגט א מסיני 'שוין פון בַּארְג סִנִי 
קִרְבְּנותִיחָ, = אִיהֶרָע אֶפְפָעַה נְצְטָווּ ַיינְעזִיבָעַפיְעְְָארְען 
צויתָ דו הָאסֶט בָּעפוּילְען עְלִיהָ ווְעַגְען אִיהֶר, 

פָּרוְּשִיהָ אַרְעַנסְפַּצִיְלֶע עֶרקְלרונְגַען | ותִצוּנו און רו הָאסט אונז בָּעַפילְען, 
עִם סָרוּרִי = מש די ארהנש = | |יי אָלקינו. . = עִָינְה, וער נָאט, 
סְבִיה פון אַיהָָעְרַאנְקאַפְפר. | לְהקרִיב. בה צו ירי אין איה 
מְעָנְגִיהָ רִיוסַהֶבּןְפרְנָנִיגנדפוּן אִיהֶר | קך פן מוּסף רְעם "מוּסףיאֶפַפָעַר 
לְעולֶם אויף עָוִיג שְבת | פוּן שָבָת 
כָּבור יִנְחַלוּ. וְלְען יזיד עָרוֶרְבְּע עָהֶרֶע, | כְּרָאנִּי ; דִי עָס רארף צו ניין. 
טיה = ימסק מ שיר וקל בצון | ל נין כין ילט 
חיים זָכוּ. = ההבְּשפּרְטאפלְעפָש | | מִלְפָנִיף 

אתה יצרת ואגט מען אכשמאט תכנת שבת. ועו ראש בְְַּותִיך רוךף ביינָק וי 
אַתָּה יְצַרְת דו הָאסְט בָּעַשאפָען וקרבְתנוּ או ד הל ייוו וי 
עולמף דיין וְועַלֶט מַלְבָּנוּ קְענִיג אוּנְוְעַרְער, 

מִקָדֶם, אִין דָעַר "פָארְצִייט; לטָבודָתֶך, צוּ דָיין דִינְסֶט, 

ְּלִיתַ מָלָאכְת ו דוּהַסְט גְעָנְדנְט דִיְאֶרְבּייט | וְשֶמך הגָדול ) און דיין נרייסַען און 
בָּיוּם הַשָבִיעִי; צום זִיבְנְטָען סָאג. והקדוש הַיילִיגְען נָאמָען 
אַהַבְתּ אותנוּ | דו הָאסְט אנ נְעִיבֶּם, ‏ | ְלִינוּ קראת ; | הָאסטו נְערוּפָען אויף אוּנז. 
ָרְצִיתָ בָּנוּ און דוּהָאסטאונ בּענְעהְרֶט, | וַתַמּן לנוּ והל ויק 
רוּמַמְתְּנוּ און דו הָאסְט אוּנז עְרְהויבָּען | יי אַלהינו קִינָער, אוק ער 
מכל הלשונות, מָעַהר אֶלֶס לע ''פָעַל; קער, בְּאהַבָה מִיט לִיבָּע 

וקדשָתנו שוח האכט אונזג יליט שבתות לְמְנוּחָה שבָּת;טָעַג צוס רוּהָען 


1) נצטוו וכן נתרחקנו. שנשתלחה במוסף של יום טוב, שנתברכו בפהמיז, נשתנה בהגדה של פסח ועוד, 
כלם המה פבנין נתפעל שהשתמשו פו בעלי המשנה כמו נתפצעו האגוזים והוא מרכב מבנין נפעל העברי ובנין 
אתפעל הארטי. ונמצא גם מעט פמקרא נשתוה (משלי כיז טיו) וכן נכפר (דברים כ'א ח') ונוסרו (יחוקל כ'ג 
מיח) תחת נתכפר. נתוסרו. 5) א ו מתקן געווען, דאס זעלבע ווי תקנת מיט א קוייף, ווי דער אבן ירחי איז 
גורס. 8) וואהלגעפעליג אויפגענומען. 4) געפינען א געשמאק אין איהר. 5) זיינען ווערטה. 6) פעראררנונגען. 
ז)דאן. 8) אפפערן. 9) צוגעלייגטער אפפער, אויסער דעם טעגליכען אפפער. 10) אור-אלטער צייט. 11) שפראכען- 























אֶת הְרְבָּנוּת 
חובותינו. 
תָמִידִים 
כְּסַרֶם 
וּמוּסְפִים 
ְּחלְָתֶם: 


מֶם בִּית ן 
מִקְדָּשָנוּ. 





-% 


לינְיַען-סְדוּר לְבָתִּי סַפֶר וְלְעם. 


אשי חָדָשִים און נייטָאנְדֶסיטָעג 


= 100-- 

וְאֶת מוּסף 
יום הַשַבָּת 
הזה 


עָוויגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 
אוּן נָאט 
פוּן אוּנְוָעַרְע עָלְטָערן, 


דַאסדואזָלְסט אוּנז בָּרִיינְגָען 


מִיט פַּרִיירָע ונקריב 
אין אּנְזְעַר לָאנֶר, לְפָנִיף 


און דוְּלְסֶט אנ אַיְנְפְלַנְצֶן 
אַין ונר גֶרְענען, 

אז] רָארְט וְלֶען מִיר מַאכֶן 
ְּמוּ שָכתָבָ 
עֶלִינוּ 
ְּתורְתֶף. 
על 
עַבְרָף. 


פָאר דִיר 

די אפר 

פון אונְְערְע פָּלִיבְמֶען, 
בָשְמֶעְִִיגַע אפְפָער 
ָאךּ ַיעָר אֶרְננְג, 
אוּן מוּסַףיאֶפפָעַר 


נָאף וַייעָר גָעוְעסֶץ. בְּאָמוּר;: 


כְּבוּד 
צוּר פָּעַרְגְעַבּוּנְג. מִבִּית חַיינוּ. 
אוּןייל יר הָבָּען נעונדינ | | 
פָאר דיר, 


מיר און אונְְערָע עָלֶטֶרן | לְטָשוּת 


ו משה 


מָפִּי כְבורֶףְּ. 


מוּסַף פיר שַבָּת. 


און רְעִם מוסףּיאָפְפָעד 


פוּן דיוַען שַבָת;טָאג 


וְעלְען מִיר ימאבֶן 

און מִיר ועלְען בָּרִיְגְען 
פאר דיר 

מִיט לִיִבָע 

נא רָעם גְעַבָאט 

פון דיין וילָען, 

ת וי דוא הָאסְט גְעשרִיבָּען 
6 אוּנז 

וכה 

דורף משָה, 
דיין קְָעַבֶט, 

פוּן מויל פון דיין הְַלִיכְקייט, 


ווִי עָס איז גְזָאנְט (אִין פָּסוּק): 





(ד'ל) עָהֶרְע 


פַ ּוְדֶם הויו פוּן אוּנְזֶר ל . בְּעַן", 
און מיר קענען נִיטם 


צוּ מְהָאן 


או צוּשָטֶרְט נְוּרֶןְאנְזֶר שְטט חובותי אוּנְזְעַרְע פְלִיכְטָען 

אוּן עס אִיז פָעַרווִיסְטָעט | בְּבִית בְּחִירְתֶך. אין דיין איסְעְרווהַלְטָן הויו, 
גָרֶן ונר הִיילְגְעַר טַמְפָּל בַבְּיִת הַנָדוּל | אִין רָעם ריסֶען און 

אוּן עָס אי פָעַרשוווּנְרָעַן והקדוש | הַיילִיגְעַן הויז, 
אוּנזער *וירְרָע, שנֶקְרָא שמ | וְאפרִייןנָאמָען איוגערוּפען 
און עָסאִיואַוְנְגְענוּמִזְגְעֶרֶז| עָלָיו. אויף אִיהֶם, 


, 1) צופערייטען. אָפפערן. ?) טעגליכע. 8) די אָנפאַנגען פון רי מאָנאַטען. 4) הערליכקייט. 5) ד. ה. דער גית 
דש. 


לִינְיען-סְרוּר לְבְתִי סָפַר ולְעס. 


יוּבְיוּם הַשַבָּת 
שָנִי כְכָשִים 
בי שָנָה 
תָמִימִים, 

ּפָנִי. עָשָרְנִים 
לת 





מִפָנִי הַיָד 
הַשְלוּחָה 
בְּמְקְרֶשָךִּי 

יהי רֶצון מִלְפָנִי 
יי אָלהינו 
וָאלְהַי 
אבותינוּ. 
שֶתְטָלְנו 
בְשְמְחָה 
לְאַרְצָנוּ. 
ְתִמְענוּ 
בֶּנַבוּלְנו, 

וְשֶם נעָשָה 
לְפֶניד 

אֶת הַרְבָנות 
חובותינו, 
תְּמִידִים 
כּסְרְרֶם 
ּמוּסְפִים 
כְּהִלְכְתֶם; 
ְאֶת מוּסְפִי 


און אִין דָעם שַבָּת;טָאג 
לט אֶראָפַפְרֶן) וי לַאמָן 
פון איין יָאהֶר אַלֶט 

אֶהֶן א פַַּחְלְעַר, 

און וי צעָנְמֶעל 


פַיינַעַ מַעַהַל 


ד 7 

ְוְאס איז אָנְנְעשיקט גְטָארְען 
נְעַנְען דיין הַיילִינְטְהוּס. 
עָס וָאל זיין דיין וילְען, 
עָוִיְעַר, אוּנזְעַר נָאט, 

אן נָאט 

פון אוּנְזְעַרָע עָלְטָערְן, 
דאס דוּזַלְסֶט אוּנ בָּרִיינְגָען 
פיפ קרי 

אין אונְזְעַר לָאנָד, 

און דו ְֶסְט אנ יפנע 
אין או ער רקע 

און רָארְט וְעַלְע מר מַאכָן 
פָאר דִיר 

2 4 

פון אוּנְוְעַרָע פלִיכְטָעַן, 
בָּעטֶטָענְרִינָע אֶפְּפָעַר 

גר גייק ה 

און מוּסַףאֶפַּפָעַר 

נֶךּ נזייקָר ל 

אוּן דָעם מוּסִףאָפַפָעַר 


יום הַשִבָּת הַזֶּה פון דִיוען שַכָתטָאג 


5) אויסער, נעבען. 


1) במדבר כ"ח ט' ו''. 
6) אפפערן. 
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9) התניא בשם רש'י ואבודרהם ויעב'יץ כתבו שלא לאסרה. 




















תְפַלַת מוסַף לְשָכֶת. 


נְעַמִישָט מִים אייל, 
און זיין סְרַאנְקיאֶפְפָעַר. 


בלה בשְמָן 
ְנֶסְכּו . 


עלת עָם איז) א בְרַאנָאֶפָפַע 
טב פוּן רָעִם רוּהָעיטָאג 
בְּשָבּתו. אי לרק יקי 


על עלת הַתָמִיד *ירְפשֶטְנְדָן כתרי9] 
ְנֶסִכָהּ ; און 'אִיהֶר טְראנְק-אֶפְּפְעַר,' 


ויום ראש 
1 = און דְיוְען נִיִיימָאנְדֶסטָא 
הש ה | ו 
נעִשָה 
ְנִקְרִיב 
לפנ 
בּאהָבָה, 
ְּמִצְֶת רְצוף. 
מו שָכְתבְת 
לינ 
רת 


וְעלְען מִיר "מָאכָען 
און מִיר וְעַלְען בְּרִינְען 
פָאר דִיר 
מִיט לִיבָע 
נִךּ דֶס גְעַבָּאט פון דיין ווילן/) 
וי רוא הָאלֶט נָעשְריבּען 
פִיר אוּנָז 

אִין דִיין ּרָה 


על יָדִי משָה דךך מטָה, .| 
ִבְרָךִּ' דיין קָנְעַבְט, 


פון מויל פון דיין הרְלִיכְקיימן] 
דִ שאי כאנמ ילל 


מפִּי כְבורָךּ, 

כָּאָמוּר; 
זעה די איבערזעצונג איבער דעם שטריך. 
'וּבָיום הַשַבֶּת קָנִי: כְכָשִים. בְּ 
נָה תְמִימִים ,וני עֶשֶנִים סלן 
נְחָה בָּללָה בַשָמֶן וְִסְכּוּ : עלת שג 
ְשַבַת, עַל עלת הַתְּמִיד וְנסְכָה = 
זָה קִרְבּן שָבָת, רִיְעַפאִרָער שַכָּהיאָפפָש 
הַיוּם = אִכֶּרֶראֶפְפָר פוןרוען( 
אַז ו עא טנא פס 


:ו 41 /%| 


5 


קר 


כָּאָמוּר; 


3) שעפסען. | +) 








ורי שב 
ראי 


₪ 
מקדשי 
ְבְיְעִי 

ָלֶם יִשְבְעוּ 
ְתְעַנְגוּ 


ּבְרָאשי 

ְרָשיבֶם 

קרבו 

לה לִיי, 

רם בָּנִי בָקֶר 

ניָם 

אַיָל אֶחָד, 

בָשִים 

שָנָה 

ְבָעָה 

זַמִימִים; 
ְחְתֶם 
כּיְהַם 


+ 


מִרְבָר , 


: עָשָרנִים 


שי עָשָרנִים 


פרבר כיח !'א. 


) שעפסען: 6) פעווילי 


סָדוּר לְבָתִּי סְפָר וְלְעֶם. 


0 


מִטוּבֶףּ. 
ִּשְבִיעִי 
רְצִית (בו 
ְדשְתו, 
חָמדּת יָמִים 


עָס ווְעַלְען וי פרְעהָען 
מיט דיין קעניגרייף 
דִי, רָאם הִיטָען שָבֶת 
און וְוָאם רוּפען (אִיהֶם) 
פָעִרְגְעַנִיגְעַנָדיי; 

דַאם פָאלֶק, 

וְאס הַיילִיגְען ְכֶר 
לְמַעַשָה 
בְרָאשית: 


-ָח 


(רְעַם) זיבָּעַנְטָעַן (טָאג), 
. 0/0 וְעלָען וי עטיגְען 
ון | פָעַרגָע נִיגְעַנַד הַאבְּען 

און אי | 1 אִנְפָאנְנֶס <ְמָעג) לאִיל, 
פון אייעָרָע מָאנַאטָען | וְעָשָרוּן 
ָאלֶט אִיהֶר אֶפְפַערָען | יי כְְּסְכו. 
א בְּרַאנֶדאָפפָער צום עָוגּן: וְשְעִיר 
וּנְָע שְטִירָן לְכַפָּר, 


צְי פָנִי. תָמִידִים 
און איין ויְרְער, ְּהלְכָתֶם: 
"לָאמען -- 

פון אִיין יָאהֶר אַלֶט : 

ַיבען, ְקירְאִי. עְנְג. ע 


(בו) 
קראת ,, 





און זַיִעֶר שָפִייאָפַפָער 


און זַייעָרְע טְרַאנְקאֶפְפָעַר, | אֶלְהינוּ 





וי עָס איז גְעַזָאנְט: וְאלהִי אבותינוּ, 
ם ררִיִיצֶהְנְטָעַלאִיפָה מָעַהֶל)| רְצָה 
פִיר יָעַרְען שמִיר, בְמנוּחתנוּ, 
און צָוִיי צָעַהְנְטֶעל ְחְדָּש עלינוּ 
9) עפ פמדפר כ/ח ו'ב--ט'ו. ‏ 8) אין. = 


ג, בעהם אֶן מיט ווילען. 


אותו קְרָאתָ, 


כבש, 


ישְמְחוּ בְמְַכיקך 


מוּסף פיר שַבָה. 


פוּן דיין גוּטָעַס; 

ְעןמִיט ריבעמ 
בִּיסְטוּ צוּפרִירְען נעווען, 
און דוּהַסט אִיהֶס גְעְהִיילְנט; 
דר לִיבְּלִיכְסְטָר פוּן(אֶלְע) טֶג 
הָאסְטוּ אִיהֶם גְערוּפָען, 
איין אַנְדִיינְקָען 

פון די ערק 

פוּן דָעַר שָעפפונֶג. 


יר יָעַרְען וַירְרְער, 
אוּןאַן צָהֶנְטֶל פִיריָרָע לָאם 
און וויין נףּ ג מְרְנְק:אִפַּפֶר, 
און א צִינְען:בָאק 

צוּם פַעִרְגְעַבָּען, 

און צוַייבָעַשְמֶנְדִיגְעְאָפְפָעַר 


נָאף וַייעָר גָעַזְעסֶץ. 


זעה די איבערזעצונג איבער דעם שטריך. 


שומרי 
מקְדּשי שָבִיעִי , 


שָבָּת 
ָּלֶם 


ישְבָּעוּ ויִתְעָנָנוּ מִטובָך , וּבַשָבִיעִי רְצִית 
ְקְדַּשָתו " חִמְדָּת 
ן זכר לְמַעָץ ה [ בְרָאשִית; 


יָמִים אותו 
אוּנְזְעַר נָאט 

אוּןְנָאט פון אוּנְזְרְעַ עָלְטָערן, 
יי צוּפְרירְען 

מִיט אוּנְזְעַר רוּהָען, 

און בָּעַנִיי פִיר אוּנז 


4) האָסטו פעוויליגט, איז ריר געפעליג געוושָרען. 








לִינְיְען-סְדוּר לָבְִי ִפֶר ולֶעֶם. 


אֶלְהִינוּ וָאלקָי אַבותינוּ רְצָה 
בְמְנוּחְתְנוּ. קשנו בְּמִצָותִיף. וְתן 
חָלְקְנוּ בְּתורְתַף. שבְּענוּ מַטוּבֶף. 
ושמתנוּ בישועסך , וְטַהַר ְבּנו 
לְעָבְרִּ בָּאָמָת: ְהַנְחילְנו\ "\ אֶלְקינו 
בְּאַהָכָה וּבְרֶצ צון שבת | 
וינוּחוּ בו ישַרְאֶל מקרשי שמף: 
בְּרוּ אַתָּה יי מְקְדָש הַשבָת; 


וו אַלהינוּ יש רְאֶל 


ב 


בְתְפְלְתֶם ‏ וְהַשָב אֶת הַעָבודָה 
בָּיום הַשַבָּת \ 


אין דיוָען שַבָּתטָאג 
הזה | 


אֶת הַחדָש הַזָּה, ריוען מָאנָאט 


לטו בה צוּם נוּמַען 

ְבְרָָה 1 אוּן צוּם וְענָען, 
לְשֶטן | אִפְִּיע 
ּלְשֶמְחָה. אוּן צו פַּרְעהְלִיכְקִייט, 
לִישוּעָה צוּ הִילֶף 

ִּנָחָמַה, אוּן צוּם טְרוִיסט, 
ֶפְּנֶסָה צו עְְנְעהְרוּנְג 
ּלְכַלְכָּלֶה, און צוּ שָפַּייע, 


צוּם לְעַבְּען און צוּ פרִירְען, 


לְמְחִילַת חַָטָא צו ּפָּערְצִייהוּנְג פון זִינָד 


ְלְסְלִיחַת עָּן, = און צו פַערְנְַבוּנְג פון שוּלֶד 
אין איין עיבור יאהר זאג: 

(ּלְכַפָּרת פשע); (אוןצוּפֶרְנָבּינְ פְֶפֶרְבְּרְכֶן), 

כִּי רְען 


ויוי 


בְעַמִך יָשְרְאָל | ד"ן 


1) רי אָנפאַנגען פון די מאָנאטען. 


פָאלֶק יִשְרְאֶל 
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ה לְדָבִיר צוּר חַיינוּ מָנֶן יַשְענוּ אַתָּה הוּא לדו 













הּפַלַת מוסַף לְשִבָּת. 


ּיתָך ואשי וְשְרְאֶל. וּתְפִלְהֶם בָּאה 
תְִבָּל בְּרְצון , וּתָהִי לְרְצון תק 
טָבודַת יִשְרְאֶל עִמָך ! 
וְתִחָזינָה עינינוּ 
בְּרְחָמִים ‏ : בְּרוּךְ 
שָכִינָתו לָצִין ; 


בְּשבְך ‏ , 
אֶתָה ון המק 


ווען דערחזן זאָגט מודים, זאָגט ריגעמיינדע שטילע 
מודים דרכנן, וואפ געפינט זיך היר אונטער ועט שט 


מודָים אַנחְנוּ לָך. שָאַתָּה הוּא 
אֶלְהִינוּ ְאלְהָי אבותִינוּ לְעוּלֶם 


הָאסְטוּ אוִיסְעְרוְעהָלט 
פון אלע פַעַלְקָעַר 

אוּן דַיין הַיילִינְען שַבָּת 
הַאסְטו; יי בְקאנְט גְעמַאכָ 


שת קרֶלף 
ְה הוְעתָ. 


רָאשי חָרָשִים = פון די ייייטָאנְרֶסטְענ 


לָהֶם קנעְתָ: 
בְּוך אַתָה ו 
מִקַדָּש הַשִבָּת 
ְיְשְרְאֶל 

אי חָָשִיו 


דאן זאָגט מען רצה, וועלכעס געפינט זיך איבערן ששו 


הַאסְטוּ פִיר זֶיי בָּעָשטִיס 
נְעַלויבֶּט בִּיסְטוּ, עָוִינְעַר 
וְעַלְכָעַר הַיילִינְט רָעם שָ 
און יִשַרְאֶל 
און די נִיימָאנְדֶסטְעג. | 


)...קור -- 












ווען דער חזן זאָגט מודים אנחנו לך זאָגט די געם 
שטילערהייט פאָלגענז דען מורים ררבנן. 


מודִים אנחנוּ לָךְ , שָאַתָּה הוא 
אלהִינוּ וָאלהַי אבותינו, אֶלהִי כָל בָּ, 
יוצְרְנוּ יוצר בְּרְאשִית, בְּרְכות וְהוְרָאן 
לשמ הנָדול ְהקדוש . על שְהְחִיִיתָט 








לִנְיְעיסדור בי ְפֶר וְלְעם. 


שר, נוּרָה לָךִ ְּסְפָר תְהַלֶתְך. על חיינו 
מָּסוּרִים בַּיָדד , וְעַל נָשְמותִינוּ הַפקוּדוּת 
ל על נָסִיך שָבְּכָל יום עְמָנוּ . וָעַל 
פלאותיך (טובותיך שִבְּכֶל עָת . ערב 
שר וְצְהָרָיִם | הטוב , כִּי לא כָלוּ 
רחמִיך. וְהַמְרְחֶם, כִּי לא תמו חִסְרִיך. 
מַעלֶם קונ לָך : 
אפ חנוכה זאגט מען חיר על הנסים, וועלכעס גע- 
פינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 

על בָּלֶס יַתְבֶרך וִתְיּמַם שֶמֶךְ 

מַלְבָנוּ תָמִיר לָעלֶס וְעָד: 


ְקמְתָנו , כ תְחנוּ תלמנ . וְתְאָסוף 
לְיְחִינו לְְצְרוּת הְרָשַך. לשָמור תָקיך. 
ְלעָשוּת רְצונך. וּלְעְבְלֶ בְּלְבָב שָלֶם. על 
שאַנְחְנוּ מודִָים לְך, בָּרוּך אֶל הַהוּדָאות; 


ם-י -- הרי ------ 


₪ חנוכה זאגט מען על הנסים נאך מעולם קוינו לך 
עַל הַנָּסִים . וְעל הפרְקן . וְעל 
הגבורות, וְעַל הַתָּשוּעוּת, וְעַל הַמלְחָמוּת, 
שֶעְשיתָ לאבותינו. בּיָמִים הָהֶם בּזָמן הזָה: 
! בֶּימִי מַתִתְיָהוּ בֶּן יוּמֶנֶן פהָן גָּדול. 
חַשְמונָאי ּבָנָיו , כִּשָעְמָרָה מַלְכוּת יָון 
רְשָעָה על עמ יְשָרְאֶל . לְהַשְכִּיחֶם 
1 ּלְהַעבִירֶם מִחֶקִי רצנ וְאַתָה 
הְרְִים . עְמְַָ לָהֶם בּעַת 
ְרְתֶם ,בת אֶת רִיבָם , דנְתָּ אֶת דִינֶָם, 
ְקְמְת אֶת נָקַמְַתֶם . מַסַרְתּ גְבּוּרִים בָּיָד 
8 . וְרַבִּים בְּיָר מְעָמִים , וּמָּמָאִים 
צד מהורים , וּרְשָעִים בְּיִד צַדּיקִים, 
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ידי 





מוסף פיר שבֶת. 








פון ראש השנה ביזנאך יום כפור זאגט מעןהיר וכתוב 
וואס געפינט זיך היר אונטער ןשטריך. 


וְכל הַחִיִּים יודוך פָּלֶה. וַיְהַלְלוּ אֶת 
שָמָךּ בָּאָמַת , הָאֶל ישוּטְתְנוּ וַעְזַרְתנוּ 
ְלָה : בּרוּך אַתָּה יָי הטוב שָמך לד 
נְאָה לְהודות ; 
ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 


זאגט ער היר ארהינו, וועלכעס געפינט זיך הירב 
אונטער דעם שטריך. 


שִים שָלום , טוּבָה וּבְּרְכָה . חן 
וְחַסָד וְרְחְמִים : טלִינוּ ועל בל יש ראל 
עמך. בָּרְבְנוּ אָכינו כְלְנוּ כְּאָחד בָּאור 


שית 


מָדִים בִּיָד עוסְקי תורְתך לד תָ 
שם נָּדול דוש בלמ ל ל 
עְשִית תְּשיצָה נְדוּלֶה וּפֶרְקן הי הַזה, 
יְאחר כַּן באו בָנְיִך לְדְבִיר בִּיתַך, וּפָּוּ 


אֶת הַיכָלְך ,וְטְהָרוּ אֶת מקְדָּשָךּ.וְהַרְלִיקוּ 
נָרוּת בְָּחַצָרות קדשך. וְקִבָּעוּ שמונת יָמִי 


חִנְכָּה אלו, לְהדוּת וּלְהַלֶל ְשְמַךְ הַגּדוּל; 





וכחוב זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאֶך יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) בעפאר וכר החיים. 


וּכְתוב לְחַיִים טוּבִים כָּל בָּנִי בְרִיתַּ; 





ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ), 
זאָג נט ער פּאָלגענדעס בְּעפאָר שים שלום. 


אֶלְהִינוּ וָאלְהַי אבוך תִינוּ . בָּר 


ררי. 
] 


| בַבָּרְכָה הַמְשְלָשָת בָּתורָה 
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וּבָנָיו פְחָנִים עָ 
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משֶה הָאַמוּרָה. מָפִּי אַהרן 
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קל לה -ן 
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יישָא יי פָּנִיו אָליך , ַיָשֶם לד שלום ; 
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לִינְיעןסָדּר לְבָתִי ַפָר וְלְעֶם. | -170-- תְפַלַת מוסַף לְשָבֶת. 






















פיד פּי בָּאוּר פְָיֶ נָתַ לו וי אָלהינו | החושְבִים עָלי רָטָה. מְהַרָה הָפָּר עצ 
תורת חיִים וָאהַבַת תַסָר התְדֶקה. | וְקְלֶקל מחַשִבְתֶּם : טַשֶה לְמען ₪ 
וּבְרְכָה וְרְחָמִים וְחִיִּים וְשָלוּם . וטוב |טְשָה לְמען יָמִינ. שה למטן קש 
יניב לְבָרָךְ אֶת לפ יִשְרְאֶל בְּכָל|טְשֶה לָמטן תורְתְך : למען יחל₪] 
עֶת וּבְכָל שֶטָה בְּשָלומִךִּ: יָדִירְיך . הושִיטָה יְמִינָךָ תנני יְהֶ 


פון ראש השנה פיז נאך יום כפור זאָגט מען היר בספר לרֶז ו אִמָרִי פי ְהָנִיון לְבִּ לפָניד ' 
ויופרי זיך חרי ג 
חיים. ווע קל יגט חיר אונטער דעם שטריך, צורי וְגאָלִי: 


בַּרוּךְ אַתָה . הטברך אֶת טעמו טרעט אָב 8 מריט ריקווערטס (הינטערוויילעך) און זאָג 


ישָרָאֶל בַּשָלוּם; עשֶָה שלום בְּמְרומָיו הוא יי 
2-7 א עלינו, תל כָּל יִשְרְאל, וָאָמָרוּ אָ 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה זאָנט ער ביז הי רְצון מִלפָנִיך + יי י אֶלְהִינוּ ואלן 
היר און דאן קדיש שרם וואס געפינט זיך אונטערן שטריך ו 

אבותִינוּ. שָיִבָּנֶה בִּית המדש / 

8 נְצור לְשונִי מַרָע . וּשָפתי | בְיָמִינוּ ותן חָלְקָנוּ בְּתורְתֶךּ: וָשֶם נַָבָ 

מָדַּמָּר מְרְמָה , ולמקללי נַפְשִי תַדוּם, | בְּיָרְאָה כִּימִי עוּלֶם וּכְשָנִים קדמוניו 

ונַפְשָי כָּפַר לכל תִּהְיָה , פָּתַת בי וַעְְבָה ליי מִנְחַת יְהוּדָה וירושלים, 

בְּתוּרְתֶךָ. וּבְמְצָותִיך תִּרְּיף נָפּשִיי וכל ימי עלס וּכְשָנִים קַדְמוניות : 





בספר חיים זאגט מען פון ראש השנה פיז נאך יום כפור | חון. יִתְבָּרְך ַיְשְתַּבָּה ויִתְפָּאָר, ויִתרומַם 
(עשרת ימי התשובה) נאך בשרומך. ַיַתְנַשָא יִתְהַדּר ְיִתַטְלָה יִתְהַלָל כ 
בְּסְפֶר חיִים בְּרְכָה וְשָלום וּפָרנְסָה | דִּקְְשָאיַבָּרִיך הוּא לְעְלָ (פעשייתולעל 
טבָה. נזָבֶר נִכְּתֶב לְפָנִי. אַנחנו וְכָל| מן כָּל בְּרַכְתָא וְשִירָתָא . תִשְבְּהון] 
עפ ית יַשְְאֶל . לחי טובים| נְָסָָא. האטירן בְִּלְמָא. אפר וכן] 
לְשָלום : בָּרוך. אַתָה יי עשָה השָלוםי| | תִתְקְבָּל צלותְהון ובְעוּתהון הכל 
בי ישְרְאֶל . הַדֶם אַבוהון בִּי בְּשָמִי 

ְאַמְרוּ אָמָן : 


דער חזן זאָגט פאָלגעְנדעןקריש שלם נאַך בשלום 
חון יִתְנּדּל וְיְתִקְדָּש שְמָה רַבָּא, בְּעְלֶָמָא 
די בְּרָא כְרְעוּתָהּ 0% מַלְכוּתָה , | = יְהַא שלְמָא רִבָּא מן שְמִיָא וְחיים 
בְּחיכון וּבִיומִיכון וּבְּחיי דְכָל בִּית | עְלִינ וְעַל כָּל יַשְרְאֶל . וָאַמָרוּ אָמָן] 
ְשְרְאֶל. כַּטִנְלָא וְּזְמַן קריב. וְאַמָרוּ אָמַן:| = עַשֶה שלום בְּמרוּמיו . הוא ישו 

קהל וחון | יְָהָא שְמָהּ רַבָּא מְבָרִך| שלוּם . לינו ותל כָּל יָשְרְאֶל ואמ 
| לָעָלם וּלְטְלָמִי עְלְמְיָא : אֶמן : 





לִיניַען:סְדוּר לְבָּי סָפָר ולְעָם. 





בסרור רב עמרם גאון מובא בשחרית לחול אין 
באַלהינו, פטום הקטרת, השיר שהלוים ואמר ר' 
אַלְעזר בשנויים מעטים וגם הרמב'ים מביא כלם (מלבד 
פמום הקטרת) לאמר אחר תפלת שחרית לחול. ‏ ומה 
שהאשכנזים אומרים אותו בשבת ולא בחול כתב הד*מ 
"משום שטרודין במלאכתן. והכל בו כתב שטעם אמירת 
אין כאלהינו בשבת הוא כד' להשלים מאה ברכות שחייב 
אדם לברך בכל יום, כי בשבת מתפללין שלש פעמים ז' 
ברכות תחת שלש פעמים !'ח שמתפללין בכל יום נמצא 
חסרות ל'ג ברכות בתפלות ערבית, שחרית ומנחה 
ומשלימין אותן בז' ברכות למוסף ושש שבסעודה 
שלישית וכ' כנויים שיש באין כאלהינו. גם התניא בסמן 
א' מביא הטעם הזה בשם רשיי, אולם לדעת אבן 'רחי 
אין כל שרש לטעם הזה. 


מוּסף פיר שַבָּת. 





מי בָאלהינוּ. וְעַר אִיז וי אוּנְוְעַר נָאט? 
מִי כאדונינו, 
מִי כְמַלְבָנוּ 

מי כְמושיענוּ: 


ער אי ווי אוּנְזְעַר הָעַרר? 
וָעַר איז וי אוּנְזְעַר קענִיג; 


וְעראִיזווִיאוּנְזְעַר הָעַלְפָעַר? 


יה אָל ןי 


מק 


מ 


קה אֶל נ: 


ו אין קדוש 
כָּיי, 


ִּי אִין בַּלְתָך. 


ו צור 


בָּאלְהִינוּ: 
יכִּי מִי אלה 
עדי ןי 
ּמִי צור 
זוּלְתִי אֶלְהִינוּ; 


הָאף צוּס עָויגְען, 

וָיי שמאךק, 

און עֶר ועט קָרְעַפְטִיְען 
דיין הַארֶץ, 

און הָאף צוּם עוויגְען. 
קיינער איז אַזוי הַיִילִיג 

וי רְעַר עָויגְעַר, 

רְעַן עָס אִינִיטָא אוּיסְעַרדִיר 
און עָם אִיז נִיטָא אא פַעַלְ 
וי אוּנְזְעַר נָאט. 

רָען וְעַר או א נָאט 
אויסְעַר דָעִם עָוִיגְעַן? 

און וער איזאַפְעלְוְען-שוטין 
אויסָעַר אוּנזְער גָאט? 


נודָה מִיר ועַלְען דאנְקְען 
לאלהינוּ. (צוּ) אוּנזְעַר נָאט, 

נודָה מִיר ווְעלְען דאנְקען 
לאדונינוּ. | צו אונער הָערֶר, 

נורָה לְמַלְכָּנוּ. מרועלוהנְקוְצוּאונְֶרקְענג 
נודֶה מִיר ווְעַלְען דאנְקען 
למוּשיענוּ: צו אוּנְזְעַר הָעַלְפָער. 


ְּרוּךָ אֶלְהינוּ. 
בְּרוּדאַדונִינוּ. 
בָּרוּך מַלְכָנוּ. 


גְעַלויבֶּם אִיז אונְזְעַר נָאט, 
גְעַליבֶּט אִיז אונְזְעַר הָערר, 


גְעַלויבּ אִיּ אוּנזְער קְענִיג, 
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אַין כָּאלקָינוּ. 
אין כָּאדוּנִינוּ. 
אָין כְּמַלְכָנוּ. 
אִין קיינער אִיז 
ְּמוּשִיעְנוּ: 


₪ מחלים כ'זי'-. 9ו שסואל א' ב' ב'. 
אונזער גאט א, ז, וו, 


'קיינער אִיז וי אוּנְזְער גָאט, 
קיינער אִיז ווִי אוּנְזְעַר הָעַרר, 


קיינְער אִיז ווִי אוּנְזְעַר קענִיג, 


וי אוּנְוְעַר הָעלְפָער. 


2) תהלים י'ח ל'ב. וכשַטָואל בי כַ'ב ל'ב פשנוי טקט. 


בְּרוּך גְעַלוִיבּט אִיז 

מושיענו: אוּנְוְער הָעַלְפֶר. 

אַמָּה הוא = דִבִּיסְט 

אֶלהינוּ. אוּנְזְעַר גָאט, 

אַתָּה הוא דו בִּיסט 

אדונינו. אוּנְזְעַר הָעַרר, 

אַתָּה הוּא דוּ בִּיסֶט 

מִלְבָּנו. אוּנְוְעַר קְענִיג, 

אַתָּה הוּא | ה נִפָט 

מושיענו. אוּנְזְעַר הָעַלְפָער. 

אַתֶּה הוא | ה בִּיסֶט עָס, 

שהקטירו ) ואפ אונוערְע עלטערן 
אָבותינו ) | הְָאכֶּץ לאט הייכְערן 


4) עס איז ניט'א וח 













לִינִיעןסְדוּר לְבְִי סְפֶר וְלְעָם. זך- הֶפַלַת מוּסַף לְשִכָּת. 








לפנ יו רגְלים בְּעְרָה מִפָּנִי הַכְּבור: 

אֶת קטרְת = יי ייכָעד וְק --- 

הַפָמִים: פון די גְעוִירצָען. י הָשיר (רָאם אָיּ) דַאם לִיר 
'פטוּם הִַקְטרֶת . הַצָרִי, שָחַלְוְיִם | אאפיִילְוּפ 


הצפַרֶן . חַחֶלְבנָה . וְהַלְבונָה, | הָיוּ אומָרִים. פְלַענש ואנ 
ה שבעים שְבְעִים מ 0 ה. מור. בְּבִית 


: | אין הַיילִיגְען מָעַמְפָעַל. 
ְצִיעָה , שבַלֶת גרה וכרפם. הַמִקְרָש: 7 


משקל ששה עָשָר ששָה עָשר בּיום הַרְאשו שון אין עֶרְשְטֶעַן טָאג 
מָנָה: הַ 4 טם שָנִים עֶשָר. וְקְלוּפָה הַיוּ אומרים. לעש וי אש 


שֶלשָה . וקנמון תּשָעָה , פרית | 'ליי הָאָרֶץ ‏ צִפעינְשְנְהֶדְטר ֶר] 
ַּרְשִינָה תּשָעֶה קבּין. יין קפריסין וּמְלואָ, | אוְהָאפַוָאס 4 
סְאן תִלְתָא וקְבּין לא וְאָם| תָּבָל (ךי) ועט | 
אין לו וין קפְריסין מְבִיא חַמַר וְיִשָבִי בָהּ באר 
חורין תיק . מֶלַח סָרוּמִית רְבַע בּשָנִי אין צָוייטָען טָאג 


חקב . מַעַלֶה עָשָן כָּל שַהוּא:| הָיוּ אומָרִים, פִלֶנָ וי וָאנֶש: 

רַבִּי נְתֶן אומר אף כְּפַת חיךְרן| "גדול יי נָרוּים אִיּ רְעַר עָוִינְעַר 
כָּל שָהוּא . וְאַם נֶתן בָּה רְּבַש| וּמְהְלֶל מָאד, און וער ליט 
פּסְלָה . וְאִם חַפָר אֶחַת מִכָּל בְּעִיר אָלְהִינוּ אוְדֶרשטָאטפוּןאונְזרנְט, 
סְמָנִיהָ חיב מִיתָה + רמ שמעון הר קדשו; (אויף) זיין הַיילִיגָען בַארְג. 





ָּ ַמְלִיאֶל. אוּמר . 7 אנ בַשָלִישִי | אִן דרִיטָען טָאג 
אֶלָא שרָף הגו צִי הקסף. |הָיוּ אומְרִים. פִּלַעגָש זי וָאנש: \ 


ברִית כַּרְשִינֶה שש , בָּהּ אֶת| " אָלְהִים נְצָב נָאט שָטְעהֶט 

הצפרן. כְּרִי שֶתְָּא נְאֶה . יין| בַּטְדַת אֶל. = איְדֶר גָטְליכֶר נעמינְַעש 
קפְרִיסִין שֶשורִין בו אֶת הצפרן בְּסַרֶב אֶלְהִים צַיּישָץ ריכְטָער 

בָּרַי שִתְּהָא עזֶה: הלא *מִי רגלים| ישפט: רִיכְטְעט עָר. 

פָין לה אֶלָא שָאין מכניסין ימי בּרְבִיעִי אין פִירְטָען טָאג 


1) בריתא במס' כריתות ו' ע'א ובירושלמי יומא 8'ד הלכה ח". ובגמרא רייה ליא ע'א ובאבות דר' נתן פרק אי 


משנח ח' פרשוטעם אמירת 0 זור. 9) כתב הכר פו: ?יש שמפרשים מי רגרים מעין אחר הוא ששמו רגרים, ואי 
אפשר לומר מי רגלים ממש. חלילה, שלא עלה על לב אדםלשרות בו סמני הקטרת" עָכ'ל. וכוגתו על עין רגר ] 
הנמצא פיהושע טיו ז' ועוד מקומות. ובכל זאת" לא נמנע הגאוןיעב'ץ מלוטר; ;ָמִי רגל 'ם כַמשטען שהס חריפין" = 
8) מְשָנה בִסִיף מֶסִ' תסִיד, 4) תחלים כָ'ר, 5) תהלים ט'ח, 6) שפ פ'ב, 





- 
ה קוק סי מפר וְְעֶם. | --178-- מוּסַף פִיר שַבָּת. 
| הָיוּ אוּמָרִים. פּלעג נְען זיי זָאנְען: שיר (אוּן) א לִיד 
| יאל נקמות יי יי גָאם פון רַאבָע, עָוויגְערו לְעָתִיד לְבוא. פִיר די צוּקִינְפּמִינָע ציים, 
אֶל נקמות = גָאם פון רְאבָע, ליום פִיר רְָעַם טַָאג, 
ההופיע: | קש שָבְלוּ שַבֶּת וָאס אי אַיןנַאנצָש שַנָת 
/ בַּחְמָשִי אין פִינְפַטָען סָאג ומנוחה אוּן רוּהָע 
| הָיוּ אומרים, פלְעגען יי ואנ ְחי | 
ְהַרְנִינ - - זט | הָעוּלָמִים: 
1 לאלהים צוּ גָאט, , 7 7 








פיר דַאם עָוִיגָע לְעַבָּען. 


עזנו. אוּנזְעַר מַאכֶט; תִנָא מָען הָאט גְעַלְעַרְעִנְט 
התָרִיעוּ שָאלֶט דָבִי אַלְיָהוּ, *יי אַלְיָהוּ 
6 ; צוּם נאט פון יעקב. ל חשונה 
| לאלה שקב: 1 . ן יעק בָּ הש ו | ער; וָאס לְעַרְענְט 
בָּשָשי אין זַעקסְטָען טָאג הכה 0 "הַלְכוּת 
/ היו אומרים, ַלְעִנָען ו ל ואגְען: בְּכָל יוֶם, יעבען ט טָאג, 
8% מל | דע שָּנער ריט = |מֶבְטַח לו = אי ער בָער; 
, . %- 
גָאוּת (מִיט) נְרויסְקייט שָהוּא בָּן | | רַאס ער פָעְַדִינְט די 
לָבָש. | או עֶר בָּעַקְלִיירְעט; עוּלֶם הַבָּא. | צוּקִינְפטִינָע וְעַלט, 
לָבָש % דְעַר עָווִיגְער איו בָּע; קְלִיירֶט, שנָאמַר דן עס איז גְעִזְגט (אין פפוק): 
עז (מִיט) שְטַארְקייט "הליכות עולם לן אֶהֶגְהר די עָוּגְע"הַלִיכוּת. 
הַתְאַזֶר. הָאט עָר זי אָנְגְעורֶט; ‏ | אַל תִקְרִי | - 
שת 0 8 3% לְעַ נִיט "הַלִיכות, 
אף תכ ו בל אייך (די)ווְלֶט שטְעהֶט פַסְט חליכות 4" " | 
פּל תמוט: | (ו6) אי בִייֶט זי נִיט. = |אֶלָא הַלְכוּתן = וָאנְדָערן 'הַלְכוּת. 
בּשְבּת אַם שַבָת אמר רי אלעזר הוא פסוף מסכת ברכות. והוסיפו אגדה 
הוול \ זו כדי לומר קדיש אחריה שאין אומרים קדי 6 
זר י פל נְען יי זאג ולכן כתב המרש"ל פתשובח דלפי מנהגנו שאומרים אי 
הָ ו אומִך ם, פְּלֶענָען זי בע כאלהינו ופטום הקטרת קודם עלינו אין צריך לו לומו 
4 1 " הך הגדה דר'א דהלא אומרים קדוש אחר עלינו, דדוקא 
מזְמור א נָעַָאנְג למנהג הקדמונים שהיו אומרים אחר עלינו. אין כארהינו 
שיר א ליד היו מסיימין פהך אגדח דר'א כדי לומר קדיש אחריה. 
זעח דיא איפערזעטצונג אויף זיימע 17 
לִיום הַשַבֶּת, פִּיר רָע שַכֶּתטָאג. אָמָר רַבִּי אָלְעְזֶר אָמַר רַבִּי חִנִינָא, 
ג 2% ?יר צל :+ 1 %-- - 8% > 
מזְמוּר א גְעאנְג תִּלְמִידִי מִפָמִים מַרְבִּים שָלוּם בָּעוּלֶם, 





1) תחלים צ'ר. 9) שם פ'א. 3) שם צג. +) שם צב, 5) חבקוק גד ו', 6 פַון רעס הויו פון אליתו. 
]) חִלְכָות חייסט ריא גץועטץ -אָלֶטְחיילונֶג פון תלשוד. +) ג ;גג עֶרְעֶר וועגען. | 





ִפָלָה מוּסַף לְשַכָה. 





לִינְיַען סְדוּר לְבָתִּי ַפַר וָעָ. | --114-- 
שָנָאָמַר . ' ְכָל בָּניך לְמודי יָי . וָרֶב קהל ויתום 
שָלוּם בֶּנְיך : אל תִּקָרָי בי אֶלָא | יָהָא 
בּּנְיך: ' שָלוּם רֶב לָאהָבִי תוּרְתך . וְאִין | שָמָהּ רַבָּא 
לָמו מִכְשול: יהי שָלוּם בְּחִילך, שלְוָה | מִבָרְךּ 
בְּאַרְמְנוּתְיך : לָמַען אחי וְרְטִי . אַדַבְּרָה | לְעָלם 
נָא שָלוּם בַּך : לָמַען בִּית יָי אָלהינוּ. | לְעָלָמִי טְלְמִיָא: 
אִַבַקָשָה טוב לְך :ייָי עז לָעַמ יִתן, :₪ 
? אֶת טְמו בַשָלום; קדיש דרבגן. ְִפָּרְּ, 
ְיָשְתַּבַּח, 
פאלגענרען קדיש ררבנן זאגט א יתום אין די ערשטע 11 ַיִתַפָּאָר, 

מאנאטען נאך דעם טויט פון זיינע עלטערן. יַתְרוּמַם 

יתוס 
ַתִַדּל עָס וָאל גְענְרויסֶט וְערְען | וְיִתְנָשָא. 
וַיַתקְדָּש און גְעְהִיילִיגְט ווְערָען ִתְהַדר 
שְמַהּ רַבָּא, = נין יס אס = | יִתְעַלָה 
לְסָא | | *יף הרולפ || ִתְהלל, 
די בְבָא = | ושכע א בּעשאפען | מה 
ַרְעתָה | נָאד ניין ויל ַקְרְשָא: 
וְמְלִיך און עֶר וָאל נְרִינָרָען בְּרִיךָ הוּא 
מַלְכוּתָהּ, יי רְעַנִירוּנְג עלַא 
ְּחיִיכון אין אַייעֶר לְעבֶּען (בעשיית עלא \ 
בִיומִיכון און אִין אַייעָרֶע טָעג | | מֶן כָּל בְּרְכְתָא 
וּבְחִיי און בי רָעַס לְעַבָּען ְשִירְתָא, 
00.7 :)יפו דש כשנ ו 

יְשָרְאֶל. ! הויו יִשְרְאֶל, | וְנַחַמַתָא, 
ַּטְָנְלָא אוּמִנְעזָאמט הּאַמִירֶן 


וּבְזְמָן קריב. 
ְאַמָרוּ אָמֶן: 


אוּן אִין קוּרְצַעַר צִיים, 


אוּן זָאנְט: אָמַן! 


0% 0070 < 9 9 
1) ישעיה נ'ד י'ג, - 9) חהליס קייט, קס'ה. ) שם קכ'ג, ז הח 


בְּעְָלָמָא. 
וְאַמָרוּ אָמַן: 


4) תהלים כ'ט, י', 


ואל ניין 
ניין נרִיסָער נָאמָען 
גְעַלוִיבֶט 





אוּיף עוויג 


און אִין אַלָע עָוינְקייטָען. 


עָס וָאל גְעוְענְנְעט וְערְען 
און נְעַרִיהָמְט וערְען 
און פָּעְרְהָעְלִיכְט וְערְען 
און עָרַהייבָּן וְעַרָען 
און עָרְהוּיכֶט ווערְען 
ון בשעה רע 
און עְרְהַאבֶּן וְְרָען 
און גְעַלויבֶּט ווְערַען 
רְעַרנָאמָען 

פוּן רָעַם הַיילִיגָעַן. 
גְעַליבָט אי עָר 
הָעַכְער 

0% 

אִיבָּעַר אַלְע לויב 

און *הַימֶנְען 
רוּהֶםלִירְעַר 

און מְרוּיסְט.לִירָעַר, 
לַע ערְען גאט 
איף רָעַר וְעַלֶט, 
און וָאנְט: אָמֶן! 


6) לויב-געְזאָנְג, 











ליניְען-ַדוּל לְבָּהִי ספ וְלְעָם. | -- 178 -- מוסף פיר שַבָת: 
עַל יָשְרְאַל = צו ישְבָאֶל | וּפּרְְנָא און לייו 
על רַבֶָן = | א צו די יְאפעְער = = | מן קדֶם אבוהון פון רָעם פָאטָע; 


וְעַל תִּלְמִידִיהון 
על כָּל תִלְמִירי 
תַלְמִידִיהון 
על כָּל מָן 

די סק 


ְּאוּרִיְתָא 

ה 

בְּאַתְרָא קָדֶן 
6 
ְּבָל אַתַרוְאַתֶר, 
יהָא 


להי 

ּלכון 

שָלְמָא רְבָּא 
חִנָּא 

ְחַמְדָא 
ָרחַמין 

חי אריכִין 
נא ָויחָא 


1) געלעהרטע. 


און צו וַיִיִעָרֶע ‏ שִילְעַר 
אוּן צוּ אַלָע שִילְעַר 
פון זַייעָרָע שילְער 


און צוּ אֶלָע, ואס 


בְּעַשָעפְִינְען זיך, 


אִין דְעַר תּוּרָה, 
וְעַלְבְעַן זיינען 
אין דִיזְען אַרט 
און. וְעַלְכָע זיינָען 
ו 
ָאל ניין 

צוּ זוי 

און צו אייף 
נְרוּיסְעַר פרִירְען, 
גוּנְסֶט 

און נִנַארֶע 

אוּן עָרִבָּארְמוּנְג 
און לְאנְגְעס לְעַבָּען 


אוּן לייכְטָע עְרְנְְהרוּנְג 


1 


רי בְשְמִיָא, 
ְאַמְרו אמ 


יְהַא 


שלמא רבא 
שר 1 


מן שמא 


ְחַיִּים מובִים 


(זכין ו 
- נג 


על כָּל יָשָרְאֶל, 
ְאַמָרוּ אֶמן: 


עשָה 
שלום 
בְּמְרוְמִיו, 
הוא 
בְּרְחִמיו 
יָטָשֶה 
שלום, 
לינו 


וְעַל כָּל יָשְרְאָל. 


אמ 


ְאַמָרו 


0000 0-ה 


8) ברויטע, געניגענדע. 


וְִלְכָעַר איז אִין הִימְעל, 
און זָאגְט: אָמן! 

עָם ואל זיין 

נָרויסָער פְרִירְען 

פון הִימָעַל 

און נוָּען לָעבָּען 

פִיר אוּנָז 

און פיר נָאנֶץ יְשְרְאֶל, 
און אנט : אמן! 

(דְעַר וְוַאס) מַאכֶט 
ב 

אין זַיינָע הוּיבָע הָימלעי. 
2 
מִיט זיין בּאְמְהָערְצִינְקייט 
ואל אכ 

די 

פיר אוּנז 

און פיר גָאנֶץ ישרְאֶל, 


און זָאנֶם: אָמן! 


לינְיַען-סְרור לְבָתִי פָר וְלָעם. 


:--176-+ 


לת מוסֶף לְשָבָת. 





זעה די איבערזעטצונג אייף זייטע 80. 


עָלִיני לְשבְּחַ לאדון הפל . לְתֶת 
ְִָה יר אשית עלא עָעָ וי 
הָאבְצות וְלא שֶמָנו כּמשֶפְחית הָאדָמָה, 
שָלא שֶם חָלְקְנו כָּהֶם . וְגְרְלְנוּ כָּכָל 
הַמונְם: וָאַנְחְנוּ פּרְעִים וּמִשְפְּחוִים וּמוּדָים 
לי מָלֶ לכי הַפְּלָכִים . המהיש. 
בָּרוך הוא , שהוּא נוטָה שְָמִיָם נְיוסָד 
אֶרֶץ . ומושב יָקרו בַּשָמִיִם מִמַעָל, 
ּשְכִינָת עָזו בֶּנְבְהִי מָרוּמִים, הוּא אֶלהינוּ 
אִין עוד : אֶמַת מַלְכָּנו . אפס זוּלֶת, 
כַּכָתוּב בְּתוּרָתו , וְיָדַעְתָּ היום וְהַשָבְתָ 
אל לְבָבָ כִּי יָי הוּא הָאָלְהִים בַּשְָמִיִם 
מל ל הארין מִמָּחַת . אִין עוד ; 
על פָּן נְקָה לד ₪ אָלקִינוּ, 


לָרְאוּת מְהָרָה בְּתְפְאָרֶת עְזַּך . לְהַעַבִיר 
ּלוּלִים מן הָאָרֶץ . וְהָאֶלִילִים כָּרוּת 
קדיש 


ִכרתוּן , לָתַקן עולֶם בְּמַלְכוּת שַבִּי , וְכָל 


בְּנִי בָשָר יִקְרְאו בָשָמִך, לְהפְנוּת אלִיך | 


ָּל רִַסָעִי אֶרֶץ : יָכִירוּ בָרְעו כָּל יוּשָבִי 
הבל . לי ל תכרע כָּל בד תַּשָכַע 
כָּל לְשון : לָפְנִד וי אָלהינו. יַכְְעו 
יפילו. וְלְכָבוּד שָכֶך יָקֶר ותָני. ויקְבָלו 
כְלֶם אֶת עול מַלָכוּתֶך. נְתַמְלוך עָלִיהֶם 
מהרָה לָשלֶס נְעָד . כִּי. המַלְכוּת של 
היא , וְלְעלָמִי עַד תָּמָלוך בְּבָבוּר: 
תב בְּתורָחך . ו וְמְלך לְעַלֶס וְעָר: 
ְאָסַר . נְחָיָח יָן לְמַלד על כָּל הָאָרֶץ. 
בּיום הַהוּא איָהיָה יָי אֶחָד וּשָמו אֶחַד: 


אל תִּירָא מַפַּחַד פָּהָאם . וּמְשאַת רְשָעִים 

. תֶבא : עָצוּ עָצָה וְהְפֶר . דַבָּרוּ דָבָר ולא 

יָקוּם כִּי עַמָנוּ אֶל : וְעַד זקְנָה אַנִי הוּא וְעַד 

שִיבָה אָנִי אַסְבל . אָנִי עָשִיתִי וָאָנִי אֶשָא. 
ואָנִי אבל ואָמָלֶט : קדיש יתום. 


יָהוּם. 





דעם פאלגע 


דען קדיש יתום זאגט איין אבל אין די ערשטע 11 מאָנאַמען נאך דעם טויט פון זיינע עלטערן און אויך יעדען 


יאהר אין ד עס טאג פון זיוער טויט (יאהר-צייט). 


זעה די איבערזעטצונג אויף זיוטע 174. 
יפוס יִתַגּדַל וְיִתִקְדָּש שְמָה רַבָּא, בְּעְלַמָא 
דִי בְּרָא כְרְעוּתָהּ ויִמְלִיךְ 0 
בְּחייכון ְבָל בִּית 
יָשְרְאֶל. בַּטָנָלָא יבְזְמַן קריב וְאָמַר ו אֶמֶן: 


ַבָּא. מְבָרֶך 


-- הדוי 
ו 5 


וביומיכון 


-י 4 - 
קהל ויתום יהא טמה 


עָלֶם לַעְלָמִי עָלְמַיָא: 
יתום יָתְבַּרך יְשְתַבַּח,ויְתְפ אַר, ויתרומָם, 


וְיִתְנַשָא, ויִתְהַדָּר וַיִתְעָלָה וְיִתְהַלָל, שָמָהּ 
ִּקַרְשָא: בְּרִיך הוא לָעלָא (בעשו"ת ְעלָא) 
מַן כל בִּרְכְתָא וְשִירְחָא , ַשָפָחְהָא 
ְנחַמָתָא, דּאַמִירָן בְּץ לְמָא, וְאִמְרוּ אָמָן: 
יְהַא שְלְמָא רִבָּא מן שְמִיָא נְחַיִים. 
ענו על כָּל יַשְרְאל. וְאַסָרוּ אֶמַן: 
עִשָה שלוּם בְּמְרומָיו , הוא יָעַשָה 
שָלום, עָלִינו וְעַל כָּל יָשְרְאַל, וְאִמְרוּ אָמן: 





יי ' "יקייר יור / ו ד | 








\ 
| | 
3% 
לְִיְעןסְדוּר לְבִָיפר וְלְעם. | --177- = 
שיר הַכָּבור. אַרמף 





















/ אכנף 
, + הזה נקרא שיר הכבוד מפני שמדבר בכבוד | *. > : 
. והמחבר השתמש במשקל של שירי היחור, 


מחברם היה ר' שמואל בר' קלוכימוס, אביו של רי 
וד החסיד, ‏ כמו שהוכית ר' וואלף היידענהיים בָּיִד נֶכִיאִיף 
: על הפייטנים, ובסדור כתב יד אחד רשום על | בָּסוד 
שיר אנעים זמירות: ,,שיר הכבוד שיסד ר' יהודה - . 
חסי מריגנשבורק ז'"ליי ואם כן הלך הבן בעקבות אביו. | 2% 7+ 
רָמִיתָ 
אַנָעִים | איך וָעל לִבְּלִיך וִננָען | | הדר 
מ ות נְעוְעִנְגָע, כְּבוד הוּדָךף; 
אל ל 
ְאָרוג, על איף ריכְטְען נְבוּרְתף. 
ו איה ְען נָאּ דיר ו 
שי תערוג: שְמאכְסָעט מיין ועעלע. | לֶתַקףפ 


על 


| נפְשי | מיין וְעעלע 
| מו אותך 


ו גְלוּסֶט' (צוּ זיין) 


= ומר רָשָאטְֶוןרןגר לא כִּי ֶָךּ. 
ֶ "עֶת צו ווִיסָען וישווך 
דָז סודד? = יִדָעַנְעהמִנְספון דיין רַאטָה. לְפִי מִטָשִיך: 
7 3" == וע איך ייד המשילוּף 
בה וענְען דיין הָערְלִיכְקייט, ‏ | בֶּרוב 
₪ לְבִּי = "קנט ו טיין האר חזיוּנוּת. / 
ל דוריף: א דיין ליבָע. הנף אֶחֶד 


דארוּם 
וָעל אִיךּ רִייִרְען ו וְִנְען דיר 


- 
ְחָ בָך 


ר כֶּן 

| + עָהרְעַנְפָאלָע (גָאבְען), ‏ |זְקְנָה וּכַחָרוּת, 
אַכַבָּד | און דִיין נָּאמָןְול אִירּבְּעָהרֶן וּשָעַר ראשך 
ירִי ידידות; מִיט לִיבָּעַס לִירְעַר. בְּשִיבָה 

רה איף על רֶעְצְעהְלֶען = | ושמרוּת; 
נורף דיין הָערְלִיכָקייט, קנה 


אבהל אֶךּ הַבּרִירנִיט גְזֶהֶן; בּיום רּין 


אית 


1 ווערטערליך: וועפען. 
נטליכקייט. 5) ערשיינונגע 


8 ברומט, שרייט, דורשט. 
. 6) אָמאֶל גרוי, אַמאָל שווארץ. 


ולא ירעקִיף: 


בְּבָל דמיונות; 


0 ביינקט; ברויזט, ברומט. 


מוסף פיר שִַבַּת. 





אַף ול מר דיך פָארְשָמַעלֶן, 
אי על דיר אָנְרוּפָען, 
אָבְוְהֶל אי יס דיר נִיט. 
דורי הַנדפוּןְרונל פַּרְפַָן 
אִין רָעַר גְעוְעַלְשאפט 

פון דִיינָע קְנְעכְט 

הָאסְטוּ פָארְגְעַש ּמָעַלט 

דִי פְרַאכֶט 

פון דין הָערְלִיכְעַן נְלַָאנֶץ. 
דיין נֶרויסקייט 

און דִיין מַאכְט 

הְאבָּעַן גי אָנְנָערוּפָען 
נָאךּ די קראפט 

פון דיין טְהַאט. 

יי הָאבֶּן דיר פָארְגְשְמָעלֶט 
אָבָּעַר נִיט *ווי דו בִּיסֶט, 
יי הָאבֶּן דיר נוּר פַעִרְגְלִיכָן 
נא רִיינָע מְהָאמָען. 

יי הָאבָּען דיר פַענְלִיכְען 


אין פִילָע "פָארְשְמָעלונְגְען; 


דוּ בִּיסֶט אִייְעַר 

אִין אַלֶע פָּעִרְגְלִייכוּנְגָען. 
און זֶיי הָאבָּן נְעַזֶהֶן אין דיר 
עָלְטָעַר און יוּגְעַנָד, 
און די הָאר פון דיין 
"אִין נרוּיקייט 


קאפ 


אוּן שווָארְצקייט. 
עָלְטָעַר 
אין דְעַם מָאג פון רִיכֶם, 


4) נאך דיין עקסיסטענץ 


לינְיָען סדור לְבָהִ' ספָר וְלְעָם. = = --178-- 

וּבַחָרוּת און יוּנְענָד מחלפות 
בָּיוּם קְרְב. אִיְרָעַם טָאג פון שִלְאכְט: | ראשו 

כָּאִיש | כּבִימִי 

| מלְחמות! ' 7 | בְחָרוּת, | 
יריו לו רָב; ‏ קַשפִפְִינְעהְָפראִים. | קוצותָיו 

חָבִי עד הא 'אְְָטְקָאן = = וְתַלְתָלִים 
כוּבָע יָשוּעָה | א הִלְפַסַ"הָעלֶס שחורות: | 
בְּראשו, אזיף זיין קָאפ; ְוָה הַצרֶק 
הישִיעָה ל | אס הָאט נֶעהָאלְפָץ = | צָבִי תַפָּאַרְתו, 
יָמִינו נייץ רָעַבָמֶע הַאנָד לה ָא> 


זר וע קדשו; אוז ויין הַיילִיגְעַר ארֶם. 
ַלְלִי אורות ‏ סיט שָטְאהלַעָרֶע מהזי 


ראשו נְמְלָא אי זיין קאפ פול; 
קוצותְיו יינע לָאקְען-- = 
סיס לִיְלֶה; מיטדִיטְרְּפפְָוְנאכֶט. 
ְַפָאֶר בי = לְִבְּטִיֶֶט ִך יט מיר, 


כִּי חַפֶץ בֶּי, | רֶעַוְעֶר בָּעַנְעְהְרט אִין מִיר, 
וְהוּא יהָיָה לי און עָר ועט זיין פִיר מִיר 


לטטו רֶת צֶבִי = פִיר א הָעַרְלִיכָע קָרינָע. 
כָּתֶם טָהוּר פֶּז רִיינָעַ נִיןגָאלֶד 

דמוּת ראשו , א רֶר נעשטָלְט פוןְזיִןְקָאפ, 
וחק און עַס איז אזיסְגְעַקְרִיצַט 
עַל מְצַח אויף (ניין) שמָערן 
כָּבוד די הָערְלִיכְקייט 


שִם קרשו: | פן וין היילינְען נָאמָען 
לְחַן וּלְכָבוּד = צוגונְסְט אוּ צו עָהֶרָע 


צְבִי תִפְאָרָה, = (און צו) הָערְלִיבְען פרַאכְט 
אָמֶתו ניין פָאלֶק 

לו עְמָּרָה הָאט אִיהֶם בָּעקְרוִינט 
עַמָרָה; (מים+ א קרזינע. 


6)ד. ה. ירושלים. 7) קאפ.-באגד. 


לל ראש 
מַחָתו; 

סְנְלְתון 

תֶּהִי נָא 

בי 

עטרְת. 

וני מָלוּכָה 

צְבִי תִפָּאֶרֶת: 

טָמוּסִים 

נְשָאֶם 

שְמָרַת 

ִֶָם, 

מַאַשָר יָקֶר 

ביני 

כְּרֶם: 

פּאָרו 

עָלִי 

ופארי 

טְלִיו 

וְקְרוּב. אָלִי 





ְפְלָה מוּסַף לָשָכֶת. 


רי "הָאר.פַלָעַכְטָען 
פון זיין קאפ 












וי אִין דיא מָעג פון יוּןָ 
יינע לָאקָען 
זיינְען גְעקרוּיֶט שווארְי 


יאנפו גכ 
ניין הַערְלִיבְער אכ 
ל קיר לגה 
אויף דְעַם הויפט 
פון יי פְרִיירָע. 
ןניב לק 
ָאל רָאּ זיין 
אי ניין הַאנֶד 
אַ קְרוּינֶע, 

און אַ קַענִיגְלִיבָר זראן ן 
ו הליער כ 
יננע באוי 
עֶר הָאט זיי גְעַטְרָאנְ/ 
(מִים) א קְרוינָע 
הָאט עזי נְעצירֶ: = 
יל יננע ה 
אין זיינע אוּינען, 

הָאט עֶר זיי בָּעַעָהרט. ! 
ניין הְַלִיכקייט 
ו 

און מָיין הָערְלִיכְקייט 
אי אויף אִיהֶם, 

יי ל וי 


1) זיינען זייגע הענד איהם מקכטיג. 9) אנגעפונדען. 8)הוט פון א קריגסמאן. 4) פאזישע גאלר. 5)! 



















לִינְיְען: סְדוּר לִבָתֶי סָפַר ל 
בקלאי אָלִיו: וְעַן אִיךּ רוף צו אִיהֶם. תִּהי נָא 
צַח וְאָדוּם ער איז הָעַל און רוּימה, לֶראשף 
לְלְבוּו אָדוּם, ויין קְלִיירּנְג אי רושֶה, | עַמַרְת, 
שרֶח בְּרְרְכוּ * וער הט נִטרַטְְאן קלטר| ותְפְלְתי 
באו מַאָדום: ו ער א גְעקוּמֶן פון אָדוּם. תּכוּן 
שר תִּפַלִין רְעִם בּוּנד פון תִפְלִין קטרְת: 
הֶרְאֶה. הָאט עֶר גְעויוָען תִּיקֶר 
רְעָנָיו, צו ָעִם קָלִיינְמִיְהינָעןי | שיבת רָש 
תּמוּנת יי | רבָעם עָוִינְען'ס ְטְמַאלְט בְּעִינִיד, 
לְנגָד עינִיו: נְעַגְען יע אויבָען. כָשִיר 
מה בְּעַמי = "קראלק יוּשַר 
יס ְליְינְמִיטְִיכָע טל מִרְבָּני: 
ָפָאָר. פָערְהעְלִיְ: עָר, בְְַּכָתִי 
וב עֶר ואט תַעָלָה 
תְחָלות ישן לויביְעוְענְְע, = | לראש 
: זי בָּערִיהַמָענְדִיג מִים זִיי. משביר, 

רְעַר אָנְפַנְג פון ריין ואט מחולל 

איז ,וָארְהייטי,+ ּמולִיד 
קוא דו ופט (גְענְעבַאצְָאנן | צריק 
מַראש. פוּ אֶנְפָאנְג אָןן כברן 
דור וָדר = אין) יָעַרְער גָעַשָלְעכְט | וּבְּבְרְבְתִי 
עַם דורְשף רַאס פָאלְק, וָאם זוּכְט ריר, | תִנְעָנָע לִי 

: ווּך. ראש , 

לייג וָאותָהּ קח לד 
ו[ שִיבִי = = מִינָע פִילָע לִירְער, ִכְשָמִים לאש; 









1) לויט די אגדה אין פרכות זי ע 
-8)פערוויילט, האלט זיך אויף. 
6)נעהס אויף מִיינְעָ לידער קלענגע 


אִיךָ בִּיטָט. 
פאר דיו, 
און מיין גְעוָאנְנ 

ואי עֶנְנְסעןצודיר. 


מיין לויב 


- 6) גערעכענט, 


יא האט גאט געוויזען מ 


ְעָרָב נָא 
שיחי 

עָלִי 

פי 0 


תַעַרוג אַלִיף: 


שה'ן א קשר של תפלין. 
4 רי לעצטע אותיות פון בראש ית ברא אלהים שטעלען צוזאמען דעם ווארט אמתי 
1) ד. ה. גאט, 8) ר, ח. וועחרעגד איך זְעָגְעָן דיר. 9) הויפט, 


מוּסף פיר שַבָּת. 


= 7-7 


ָאל דָאךּ זיין 

פַיר ריין קאפ 

א קֶרינֶע, 

אוּן מַיין גָעַבָּעט 

וָאל "גְעשטֶעלֶט ווְערְען 
(וַי) רויכְווערק. 

אל ניין סְהַייעָר 

אס לִיר פון אָרְעמָען 
אַין יינע אויען, 

מִי אס לִיר, 

אס אי בַעוּנְָן בַעטָאבֶן 
ב 
כ 

ואל אויפְנְעהן 

אוּיף רְעַם קאפ 

פוּן רְעם שָפִּייוְעַר,7 
נְוְעִלְכְער) שָאפט 
8 
ְעלְבָער אַיּ) ָערְעבְט 
(אוּן) מָעַכְטִיג. 

און אין מִיין וְעַנְעןף 
נִיינ: מִיר צו 

(דיין) קאפ, 

ד 

וי רִי יבָעַסְטָע גְעוירְצָען. 
עָס וָאל זִיס זיין 

מִיינָע רייד 

בי דִיר, 

רֶען. מַיין ועעלְע 
שמַאכְטָעט נָאך רִיר. 


9) איהם איז וואהלגעפאלען. 


ִינְיָען סְדור לְבָהִי ספֶר ולְעָס. 


ל יָי הִרְלָה נְהַגְבוּרָה וְהַתִפְאָרֶת 
הצח וְהַהוּר כִּי כל בּשָמום ובְאָרִץ. ל 
. הַמַמִלְכָה וְהַמֶתְנַשָא לְכל לֶראש : * מי 
ִמַלל נבוּרוּת יָי , יִשְמִיעַ כָּל תֶּהְלְתוּ; 


איין אבל זאגט היר קדוש, וואם געפינט זיך היר 
אונטערן שטריך. 





זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 86. 
חחליט מָזְמור שיר לָיוּם הַשַכֶּת : גטוב 
לְהודוּת ‏ ליי . ולְזְמַר לֶשַמֶךּ עָלָיון: 
לו הניד בַּּקר חַסרִּך, וְאָמּנְתֶך בַּלִילוּת; 
לי עָשור לי נָבָל. לי הניו בו 
הכִּי שמחָתני יי בְּפְעְקד . בְּמַעָשִי נָדךְ 
ארנן: ימה נָרָלוּ מִטשיך ָיָ. סָאד עְפַקו 
מַחְשֶבתִיך; יאיש בַּעַר לא יָדָע . וּכָסִיל 
לא יָבִין אֶת זאת יְחִבְּפַרַח רְשָעִים כָּמוּ 
עשָב מִצְיצוּ כָּל. פעלי. אָוֶן . לְהַשָמְרֶם 
עדי עד ; פוְאַתָה מָרוּם לְעלֶם ָי יכִּי 
הַנָּה איְַבָיך יַי כִּי. הַנָּה איבי יאבדו, 
ִתְפרְדוּ כָּל פּעָלִי אָוָן :יאוַתָרֶם כְּרְאִים 
קַרְנִי . בַּלְתִי בְּשָמן סוי עיני 

איין אבל ו עם פאלגענד ען קריש, 


זעה די איבערזעצונג אויף זייטע 174. " 


ְבָא. בְּעְלְמָא 


יחו יַתָנִּדל וְיַתְקְדָּש שְָמָהּ 


די בְרָא כַרְעוּתָהּ וְיִמָלִיךְ מַלְכוּתָהּ. 
בְּחייכון וּבִיומִיכון וּכְחַיי דְכָל בִּית 


ַשְרְאֶל. בִּעְנְלָא וְּזְמן קריב. וְאַסָרוּ אָמַן: 
קהל ויתום. | ידא רבכא מִבָרךּ 
ל עלם לְטְלְמִי. ְלְמַיָא; 


ופ יִתְבָּרך, ַיְשְתַּבַּח, וְָתְפָא 


+*זרזד- 
קיו יו 


ר, וַיְתְרוְּמַם 


כיטיא. 9) תהלים קיו פ'. 


1) דה'א 


--180-- 





תְפַלָה מוּסף לְשַבָּה. 


















ְּשוּרִי , בּהָמִים עָלִי. מְְעִים | תשָמְץן 
זנ + צדיק כַּתְמָר וַפֶרַח. כְּאָרו בַּלְבָ 
יָשָגָה : יי שָתוּלִים בָּבִית וי . בְּחְצָרו 
אֶלהִינוּ יַפְרִיחוּ :+ טועוד יָנוּבון בְּשֶיבָ 
רְּשָנִים וְרעָנָנִים יָהָיוּפ לָהנִיד כִּי :? 
ייָ. צוּרִי ולא עְוְלָתָה בּו: 


איין אבל זאגט היר קדיש, וואס געפינט זיך היר 
אונטערן שטריך. 


זעה די איפערזעצונג אויף זייטע 86. 
אדון עלֶם . אַשָר מֶלך בְּמָרֶם כ 
צִיר נָבְרָא : לָעֶת נִעָשָה בְחָפְצו כל, | 
מל שָמי נִקְרָא : וארי פַּכְלוּת הפו 
לְבְדו יָמֶלךּ, נוּרָא: וְהוּא הָיָה וְהוּא הן 
וְהוּא יְהיָה בְּתַפאָרָה: וְהוּא אֶחָד וָאִין שָנִ 
לְחָמָשִיל לו לָהַחִבִּירָה : בְּלִי ראשית בֶּן 
תַכְלִית, ולו הָעז וְהַמִּשָרָה + וְהוּא א 
חי גאלי . וָצוּר חָבָלִי בּעַת צֶרָ : וה 
נָסִי וּמָנוּס לִי , מָנֶת כוסי בָּיוּם אָקֶך 
בְּיָדו אַפְקיד רוּחי . בְּעָת אִישן וְאָעִיךָ 
וְעִם רוּחי ו ו 7 אִירָא: 
ית נשא. יְתְהַדָּר ויִתְעָלָה ויִתְהַלֶל. כ 
ִּקֶרְשָא: בְּרִיך הוּא לְעְלָא (צנשייה ול על 
מן כָּל בְּרַכְָתָא וְשִירָתָא . תִּשְבְּחחָ 
ִָסְתא. דאסיכן בִּעְלְמִי ורי מןן] 
יְהַא שְלְמָא רַבָּא מן שְמִיָא וְחי 
עְלִינוּ וְעַל כָּל יָשְרְאַל , וָאָמָרוּ אָמִן: 
עשָה שלום בָּסרומָיו, הוּא יְטָשו 
שלום, עָלִינוּ ועל כָּל יָשְרְאֶל, ְאָרוּ אָמַ 





תִּפַלַת מִנְחָה לְשַבֶּת 


נָאכְמִיטָאננְעַבָּעט פִיר שַבֶּת, 


שעס אמירת אשרי ג' פעמים בכל יום ראה בצד 48. והטעם שאומרים וכא לציון במנחה פשבת ולא בשחריתתמצא לפנו 
ובא לציון בשחרית לחול צד 114. 


שבת צו מנחה דארף נור דער חזן אָנטהאָן א מלית. 
תהלים ה" א שְרִי יוסֶבִּי בִיתָך. עוד יְהַלְלוד | וְאַתָּה נותן לָהֶם אֶת אָבְלֶם בְּעָתו : 
מָלָה ! שיר אשָרִי חָעֶם שָבְכָה לו, אשרי | ₪ פותס אֶת יַרְ . וּמִשָבִּיע לָכָל חי 





הָעֶם שי אֶלְהָיו : רו :יו צריק 5 בכק, הרכה < הלק 
תהלים קמה. בּכָל מַעָשִיו ! יה ו לכל קר 


א מְּהַלָה לָדָוִד . אֶרומֶמֶך אֶלוהי | לָכל אשָר יִקְרְאָהוּ בָ ְמָת + ₪ ךצון 
₪ . אַאְבְרְכָה שִמֶך לְעַלֶם וְעָד : | יַרְאִיו . ישה , ואת שותם ישָמַט 
בבל "ַם אַבְרְבְ . ואהַלְלָה ‏ שְמֶך | וְיוִיעם : : שומר וָן אֶת כל אהְבִיו, 
לְעולֶם ְעָד : ג גָדול יי וּמְהִלָל מָאד. | וְאֶת כָּל הַרְשָעִים ָשְמִיד : כ תַהֶלַת יי 
ְנָדָלֶתו אי קר : ידור לחר יח | יִָבָּר פי: בר כָּל. בְּשֶר שָם קרשו 
שיר . לבורתיף ינידו : ה הָדַר כְּבוּד ְעוּלֶם ועָד : = ואנחְנוּ נָבָרֶך יָהּ מַעָתָּה 
לחוקד .רפלא אָשִיסָה :וע | ועד עלם. הלל : 
נוּרָאוּתִיך *אמרו . תְרַלְתַּ אַספְרְנָה : יוּבָא לָצִין גואַל וּלְשָבִי פשע 
עקר כב מוּבְך יביעו , נצרקתך יָרְנָנּ | בְּיְֶקב , נָאָם יי : * וַאָנִי. זאת בְִּיתִי 
ףח חנון ורַחוּם יָי . אֶרֶך אפים וּנְדָל חַסָד; אתם אַמַר : . רוחי אשֶר עְליך. 
"פשוב נָן לפל, ְְַטִיו ל כָּל מטשיו: | ולְבָרִי אַשֶר שַמְתִי בְּפִיף . לא יָמושו 
שח ו ל סטש .ומסיריך ְִבְרְכוּכָה: | מפיף ‏ ומפו. זהטה ומפי זָרָע זרטך. 
8 מלְכוּתְך אמָרוּ . פְבוּרְתְך | אָמַר וי מַעְתָּה ועד שַלם : וְאַתָה 
),: יג להודִיע לָבְּנִי הָאָדֶם גּבוּרתִיו. | קדוש . יושָב תֶּהלוּת יָשְרְאֶל : * וְקְרָא זֶה 
וכְבוד הָדַר מַלְכוּת\ | + מִלְבו וּתָך מַלְכוּת | אֶל זֶה ומר קדוש קדוש קדוש יי 








כל עלְמִים וּמִמְשַלְתֶּ בְּכָל דור וָדר: | צְבָאות , מְלא כָּל הָאָרֶץ כְּבודי ; 
או סוּמֶך יי לָכָל הַּפָלִים וזוקפ 6 "וּסְקְבְּלין בּין מן דין . ואָמָרין קדיש 
הַכְּפוּפִים / טו עָינִי 5 אֶלִיך ישברל . בְּשָמִי מרומָא עלאה בִּית שכינת 8 
- ג 5 י*לו וה"'ן : ַ 1 ריש ל 

1 ישעיה גִ'ט כִ'. ‏ ) שם נ'ט כ'א, ‏ 4) תהלים כ'ב די. = 4) ישי עִיה ו' ג'. 5) תרגום יונתן בן עוזיאל ל 

אלו 
וְאַן 
/ 








לִינְיען-סדור לְבְָתִי ַפָר וְלֶעֶס. 





קדיש על אַרְטָא עובד גָּבוּרְתָּהּ , קדיש 


לְעָלֶם למ טְלְמַיָא : יָי צְבָאות מַלְיָא 
. אַרְטָא זו יָקְרָהּ + * וַתִַשָאָנִי רוּח, 
וְאֶשָמַע אַחְרִי קול רַעָש גָדול . בָּרוּך 
כְּבוד יָי מְמְּקומו : * וְּמָלְתְנִי רוּחָא 


וְשִמְעֶת בַּתְרִי קל זיע סְנִיא דִּמְשְבָּחין 
ְאָמְרִין בֶּרִיך יָקְרָא יי מָאַתַר בִּית 
שְבִינְתָה !: יי יסלך ללס עד ו 
מַלְכוּתָהּ קְאָם 7 - לעלמי עְלְמַיָא ; 
+י אֶלְהִי אַבְרָהֶם יָצְחַק שְרְאל אבוחי נוּ, 
שְמַרָה זּאת לְּלֶם ְיצַר מַחְשָבוּת לָבַב 
מ ְָכן לכ אי +' וְהוא בחום. 
כפָּר עו ולא יָשְחִית . וְהַרְבָּה לְחָשִיב 
אַפי , ולא יָעִיר כָּל חִמָתו: 'כִּי אַתָּה 
אַדנִי טוב וְסלְח. ורב חַסָד לָכָל קראיך: 
"צרְקְתְך צָדָק לְעלֶם , וַתוּרְתֶךּ אָמָת ; 
ל תַּתֶּן אֶמַת טקב חַסָד לְאַבְרָהֶם , אשֶר 
נֶשָבַטְתָ לאַבתינו מִימִי קַדם + * בַּרוּךְ 
אַדנִי יום יום יָעַמֶס לָנוּ , הָאֶל ישועתנוּ 
לה : "יי צְבָאות עְמָנוּ, מִשֶגָּב לָנוּ אֶלְהי 


12 
שקב לָה; 2 צְבָאות . אַשָרִי 


במח כ + "ין הושיֶה . המל שננו 
. ו . ו 


יו 


תֶפְלָת מִנְחָה לְשַבָּת. 


בְיום קְרָאָנוּ : בָּר הוּא אֶלהִי 
שָברְעָ לכָבודו. וְהַבְִילְוּ מן הַתנִים, 
ונת לָנוּ תורת אָמֶת . וְחיִי עלס טע 
בְּתובָנוּ , הוא יָפְתַּח לְבָּנוּ בְּתוּרַתו , 
וָשֶם בְּלְָּני אהַבְתוּ בִרְשָתוּ . וְלְעשות 
רְצונו ולְעָבְדו בְּלְבֶב שָלֶם , *"'לְמַען לא 
נִיגַע ריק . וְלא נלָד לבּהַלָה יהי רצון 
ליד יי אָלהינוּ: ואלהי ‏ אבותינו, 
שָשָמר חֶקִיך בִָּלֶם חזֶה . נְְכָּה 
ְנְחיָה וְנַרְאָה . וניש טוּבָה וּבָרְכֶה. 
לִטָנִי יָמות הַמְשִיח ולְחיי הלס הַבָא: 
" לְמַטן יָזמָרד כָבוּד ולא יָדם . יי אֶלהין 
לְעוּלֶם אודך :* בָּרוך הַנָּבָר אַשָר יכם 
כּיי , וְהָיָה. יי מִבְטַחו : " בָּמָחוּ ביי עד 
עַד, כִי בי יי צות עּלְמִים ; יי וְיְבְטְחוּ 
ב ידעי שְמֶך. כִּי לא עבת הרשי 
ני"י ספץ לֶמטן צרְק. ינדל תוּרָה 
ויָאְדִּיר ; 

דער חזן זאגם היר האַלב-קדיש (חצי קדיש), וועלכק;ק 


געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 
זעה איפערזעטצונג זייטע 8 


"ואי תְפלְתי לָד יָי עַת רֶצון 
אלהִים בָּרֶב חִסְרֶך . עגני בָּאָמָת וְשֶעְך! 





דער חזן זאגט רעם פאָלגענדען האַלב-קדיש (חצי קדיש) נאך יגדיל הורה ויאדיר. 
זעה 7 עטצונג זייטע ז11. 


חזן יִתִנָדַל ויִתַקְדָּש שמ ה רִבָּא : בְּטְלְמָא 
די בְּרָא כְרְעוּתָה ל מלְכוּתָהּ , 
בְּחייכון ּבָיומיכון ּבְחִיי רְכָל בִּית 


יִשְרְאֶל , בַּעָנְלָא וּבְזְמן קריב וָאָמָרוּ אָמִן: 
קל יְהַא שָמָהּ רַכָּא מְבְרך לְעֶלם 
וחזן:. 1 בל 4 

וריורו*י 7 , 

ּלְעְלָמ + מִיָא . 

1) יחזקאל 3ב 

6) תהלים ע'ח ל'ה. 0 


ו"ג. 8) שם כ' י". 4) ע'יד הפ' יש: יה ס'ת ב'ג. 
"א. 19) ישעיה ס'ב כ'שָ, . הליב סי יר; 


?) תרגום הפסוק ;ותשאני" 
5) שם קייט קמ'ב 


8) שמות טיו ייח. 
. 0 מיכה זי ם. 
5) תהלים ל" י'ג 16) ירטיח יז ז'. 


חזן יִתִבָּרך. ויָשְתַבַּח, וַיְתַפָּאַר, וַיָתֶר רומם 


תשא . נְְּר בִתְטלָה מְתְהלְל 
שמהּ לשא | בר ה 0 


בעשייית ְעָלָא) מִן כָּל בְּרְכְתָא וְשִירָהָא : 
ִשִבְּחָתָא ְחְמְתָא . דָּאַמִירָן למא ָ 


ְאַמרו אָמָן: 


4 תרגום הפסוק ה' ימלוך. 5) דה'א כ'ט י'ח,. 
0) תהלים ס'ח כ'. | 11) שם מיוות'. 19) שם פ'ר, 
זג) ישעִיה כ'וד'. 18) תהלים מ . 





| 
. 
ו 


סרר קריאת 


התורה למנחה בשבת. 


אָרָדְנוּנְג פון לייעֶָנָען אִין סַפָר תוּרָה אֶם שִכָּת צוּ מִנְחָה, 


! פון הירביז חרש ימינו כקדם אויף זייוטע 14, זאגט 
מען נור, ווען מען דאווענט מיט א מנין (ווייניגסטענס 10 
מענער צוזאמען). 


מען עפענט דעם ארוןהקדש און דער חזן און דיא געמיינ- 
דע זאגען!: 


זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 134. 

הי בִּנְסְעַ הָאָרן ו"אמר 
משָה . קוּמָה וי ופצו אבי 
ונְסוּ מְשנְאִיף מפניף: כּי מציון 
תִצָא תוּרָה ּדְבַר יי מִירוּשָלִים: 
בָּרוּך שָנְתֶן תוּרָה לעמו 0 שרְאֶל 
בּקַרְשָתו; 

בָּרִיך שָמָהּ דְּמָרָא - בי 
ּתְרָ וְאתְכִך . יָחא רעוס עס עמ 
ל לְלֶם . פרק סנ אחז 
לְעִמֶךָ בָּבִית מַקְַּשָך . לאמ מויי לְנָא 
מָטוּב נְהורֶך לְקְבָּל צְלוּתְנָא בְּרחְמִין; 
הָא רַעוָא קְדָמָך צתוריך לן חיין 
בְּטִיבוּתָא . לְקָוִי אַנָא פְקִידָא בְּגוּ 
צִַּיקְיָא ‏ . ְמַרְחַם לי ּלְמֶנְטַר יָתִי 
ל די לי . וְִי למ יְַרְאֶל: 
את הוא זן לְכְלָא וטְפּרְֶם : לְכְלָא. 
אַנתָּ הוּא שַלִיט על כלָא , אַנְתָּ הוּא 
דְשָלִיט על מִלְכִיָּא . וּמַלְכוּתָא רִילְךְּ 
חָיא : אִנָא עַבְבָא דְקְדְשָא בְּריך 
להוא . דּסְיְְנָא קַמָה ומִקְטָא דיקר 
אוּריְתָהּ בְּכֶל עְדֶן וד : לָא על אָנָש | כ 
רְחיצְנָא וְלָא על בַּר אֶלְהין סְִיְכֶנָא. 








:ד 


אֶלָא בְּאָלְקָא דִשְמַיָא . דְהוּא אלְהָא 
קשוט, וְאוּרִיַתָהּ קשוט , ְבִיאוהִי 


קשוט , וּמִסְגָא לְמְעְבַּד טַבְוְן וּקשוט: 


בָּה אנָא רְחיץ , וְלִשָמָהּ כִדִּישָא 
יִהִירָא אַנָא אָמ ו יְָהָא רְעוָא 


קדמך ד תַפתַח לָבִּי בָּאורִי 
דּלְבִּי 


הָא. ותַשְלִים 
מ 


מש שָאלִי י 


| ַא דְכָל 
יש ראל , לטב לְחיין ְלְשֶלֶם; 





דער חזן נעהמט די ספר חורה פון ארון הקודש און 
זאגט 5 שרע 


לו ליי אֶתִּי. ְרוּמְמָה 


דער חזן טראָגט די ספר תורה דורך די רעכטע זייט צו דער 


ביהנע און וועהרענד ער געהט זאָגט מ ען פאָלג ענדעס: 


שמו יִחְָּו; 


לָף יָי הַנִדְלֶה וְהַגְּבוּרָה וְהַתִּפְאָרֶת 


ִּי כל בַּשָמִיִם וּבְאָרֶץ 
2 | 


|י 


---,.ר - 
, הנצת וְהַ ₪ הוז 


ל יי וי הַמַמִלְבִ ה וְהַמִתְנֶשָא לֶכל לראש; 
רומו 9 להינו . וְהַשְפַּחוי לְהַדם 


רנליו קדוש הוּא : רומו יי אָלהינוּ. 


ְהַשָתחָוו לְהַר קְדְשו . ִי קד וש יי 
אֶלְהִינוּ 

אב הָרחְמִים , הוּא יָרְחֶם עם 
עָמוּסִים יְזְכּור | בָּרִית | אִיתָנִים, 


הל נְפָשותִינוּ מַן הַשָעוּת 


רו עְ 1 
צוק 


יָגְעַר בְּיְצָר הָרַע מִן הַנָּשוּאִים . ויחון 
אותנו לְפָלִיטַת | עולֶמים וימַלָא 
מִשְאַלותִינוּ | בְּמְדָּה | טוּבָה ישוּזה 


ְרְחְמִים: 


3 


לינ נְיְעַן:סָדוּר לְבָהִי סַפָר ְלְעָם. 





די ספר תורה ווערט געליינט אוופ'ן לעזע-פולט אוןדער 
שר ור וואָם לייענט אין ספר תורח (קורא)זאָגט: 

ְתִנָל לה וו תִרָ רְאֶה מַלכוּתו לינו בְּזְמַן 
קרוב . נחון פּלִיטי תִנו וּפָלִיטַת עָמו בָּית 
יִשְרְאָל לְחן חן ְּרַחָמִים ּלרֶצון 
ונאמַר אָמן . הַפּל הָבוּ גדל לאלהינו 
וּתְנוּ כָבוד לַתּוּרָה , כּהָן . יעמוד 
ג + - + | 
חיר זאָגט דער חזן אדער קורא דעם העברעאישען נאָמען 


און פאָטערס נאַמעןפון דעם מאן. וועלכען ער רופש 


לקו 
אָרויף צום לי 5 איהם אין דער הורה. 


פלוני בן פלוני הפהן ! בְרוּךָ שֶנְתן תורה 


טָמו 2 בְּקַרְשָתו: 


- 


- 


סכרב 
:- 


עמיינדע או; דער חזן זאגען: . 
ְאַתֶם הרְבָקים בי אֶלְהִיכֶם. 
חַיים ָּלְכֶם היום: 
נאכר; עם וו מען ענדיגט לייענען הייבט טען אויף 


דעם ספר התורה און מען ווייזט עס צו אלע 
אנוועזענדע, און דיגעמיינדע זאגט: 


וזאת הַתּוּרָה , שם מ? טָה 
לְפָ י בּ יי נַי יָשְרְאֶל. 


ביים צוריק+מראָגען די סור תורה אין של הקודש זאָגט 


דער חזן פאָרגענדעס : 
אֶת שם 9 כִּי נְשנָב 
שמו ְבַּ; 
און די געמיינדע אָנטוואָרטעט: 
הוחו על אֶרֶץ וְשֶמְוִם : מְרֶם קר 
לָעָמ . תְחַלֶת ל חַסִידָיוו . לְבָנִי 
יָשְרְאֶל טָ הַלְלוּ ויה : 


- 
- לפלְרר מִזמור , ליי הָ 8 


תְבָל וִשָבִי בָה : 
יָסָרָהּ , וָעַל נְהָרוּת יכו 


דער חזן זאגט ; 


אשָר 
על פּי יי ביד משֶה: 
1 


יחַלְלו 


הח 7 
קרו ובו 8 


ּמְלואָהּ, 
; עָל ימִים, 
ננָהָ גמי יְעָלָה 
;יר חצ דריש 


דער חזן זאָגט פאָלגענדען חצי קדיש גאֶך כקרם. 


יִתְנָד ל ויתקדש +*א ריד רִבָּא . בְּטְלְמָא 


חון 
יי 
בְּחִייכוּן 
יָשֶרָ אל, טל 


| וב 


. הווורד- 
א כֶן ג תה גרו. 


ורי מיכוו 
ביוט כו 


יַמָלִיך מלכותהּ 


ולחיי 


רה בית 
-ו 2 . -: 


3 


בזמַן ק כריב ב, וְאָמָרוּ אמן: 
/ 


קהל ו הא שמָהּ בָּא מִברך 


--184-- 


(האלב קדיש), וועלפטט געפינט זיך היר אונטערן == הערחזן זאגם חיר חצי קדיש (האלב קדוש). וועלכעס געפונט זוך הור אונטערן שטרוךי. 0 . 


5 



















ל מְַחָה לְשָנֶת. 


בְּחַר יָי. וּמִי יָקוּם בָּסקום קרשו ינָקי 
כַפיָם ובר לְבֶב אַשָר לא נֶשָא לשָוָא 
יוא גִַָע לְְַמֶה היא בְּרְכָה 
מַאֶת וי . תדה מַאֶלְהַי יָשָעַ : וה 
דור דרְשָיו. מִכַקָשי פְנ שקב פלָהו 
שָאוּ שֶעָרִים. רְאשיבֶם, וְַנְשָאוּ פַּתְחי 
עולֶם , וְיָבוא מָלְך הַכָּבוּד ! הּמִי זֶה 
מלֶך הַכָּבוד יָי עזוּז נְבּוּר , יי גָבּוּר 
מִלְחְמָה : > שאו שָעָרִים רָאשִיכֶם וּלָאו 
פּתְחִי עולֶם . ויבא מָלְךְ הַכָּבוּד ! ימִי 
הוּא זֶה מֶלֶך הַכְּבוד ‏ יָי צְבָאוּת, הוּא 


מלְךּ הַכָּבוד סֶלָה; 


ווען מען שטעלט שריין די ספר תורה אין ארון הקורש 
זאָגט מען פאָלגענרעס ביז בקדם: 


וּבְנְחה יאמר, שוּבָה יי רְבְבוּת . 
אַלְפִי ישְרְאַלקוּמָה יי לְְנוָּתְףּ. 
אַתָּה ואַרון עזף : פהניף יִלְבשו 
צַרֶק. וחסיריף יְרִננוּ: בַעָבוּר דָּוָר 
עב | אל תָּשָב פנִי משִיתַףָ: 
ִּ לקה טוב נְְתִּי לְכֶם. תוּרְתִי 
אל תִּטָזְבוּ עץ חיים היא לפְחַזִיקים 
בָּהּ , וְתִמְבִיה מְאֶשָר : דִּרְכִית 
דַּרְכִי גְעַם. וְכָל נְתִיבוּתֶיהָ שָלוּם: 

השיבנוּ. יי אליף נְשוּכָה. חַרָש 
ימִינוּ כִּקְדֶם ; 


לעָלם וּלִעָלְמִי | דער חזן וט פַלגענדען חצי קדיש גטר כקרם. = | לְעָלם וּלְעָלְמִי עְלְמַיָא: 7 77 7 

חון ְתַבָּ נָרך וַישְתַּבַּח, וְיִתַפָּאַר,וְיִתַרוּמַם 
יָתְנַשָא. ו יִתָה קר ַיִתְטְלָה ְיִתְהַלָּל, שְמָהּ 
הּקְרְשָא: בְּרִיך הא ל ְלָא (פעשיית וּלעלא) 
מִן כָּל בָּרכְתַא ְשִירָתָא ' תְשבְּחְתָא 
ְְחַמַתָא. דָּאָמִירֶן בְּטְלְמָא, וְאָמָרוּ אָמֶן 





לִינְיְעןסְדוּר לְבָהִּי ַפֶר וְלֶעָם. = -- 185--- גָאךָּימִיטָאגגְַבָעט פִיר שָבָּת. 








פון היר ביז וכשנים קרמוניות א ו 5 זווטע 189 זאגט מתי אתה הרי לֶהו ותריד + 
- מען שטעהענדיג. אוןווען מען דאווענט מיט ו די שי ל 
(ווייניגסטענס 10 מענער צוזאמען). דאן ווידערהאלט ד: 7 
חזן דיזע שמונה עשרה, אנפאנגענדיג מיט א הווכע משיב הרוח זאָגט מען פוזן[שמוני עצרת ₪ מוסף ביז דעם 
שטימע פון ברו אתה הי רשטע זְטאָג פסח צו מנח 


ו הַרְוּחַ וּמוּרִיד - 

ְּחָסֶד , מְחַיָּה מָתִים 
ְַּחָמִים רַבִּים, סו יט נופַלִים . רופא 
חולים , וּמַתִּיר אַסוּרים , וּמִקִיָם אִמוּנָתו 


יפוי ודקר 5 
לִישְָ ְפַר : מִי כָמוך . בעל גָבוּרות, 


זעה די איפערזעצונג אויף זיוטע 192. 
בָּי שָם יָיָ אֶקְרָא . הָבוּ גְדָל לָאלהינוּ: 
אַנִי. שָפְתִי. תִפְתַח. ופי יד תְּלְתָּ: 





בָּרוּך אַתָּה יָיָ , אֶלהִינוּ וָאלָי 
אַבוחינו . אֶלְהִי אַבְרְהֶם . אֶלְהי יַצְחֶק. 
וָאלהָי יָעקב . הָאֶל הַנָּדוּל הַנְבּור 
ְהַנוּרָא אֶל עָלָיון. גומָל חַסָדִים טוּבִים, 
וְקוּנָה הפל, וְזוּבֶר חִסְרִי אָבות. וּמַבָיא 
אל לבָנִי בָנִיהֶם לְמְטן שָמו בָּאהַ 












ימי הְִמָה לְךָ . מל מָמִית וּמְחִיָה 


₪ ישושטה 
וּמַצמָ ח : - רצו ו 


התשובה) 


וכ זי 
גטפינט 


פון ראש השנה ביזנאך יום כפור (עשרת 
זאגט מען היר מי כמוך, וועל 4% 
זיך אונטער דעם שטריך. 
נְאָמָן אַתָה לְהחַין ות מָתִים: בָּרוּך 
אתה 4 מך 6 ו המת תים ָ 
פון ראש השנה פיז נאך יום כפור (עשרת ימי התשובה) 
זאגט מען היר זכרנו לחיים, וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 
לייד ירוי , ר יד 
| מלך עור ומושיע וּמָנַן : בָּרוּךָ 
ואַתָה יי מנן ַבְרָהֶס: 
/ 1 ] :ד מ" :ד ך 


אַתָּה נָבָּר לָעולֶם אִדנִי . מְחַיָה 


ווען] דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאָגט מען היר קרושה ונקרש וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם ם שטריך. 


אַתָּה קו דוש ושמ קד וש ש וּקְדוּשִים 


בָּכָל יום יָהַלְלו פָּלֶה י בָּרוך אַתָּה יי, 


הָאֶל הַפּדןש ! (כשנת תשוכה הַמֶלְךָ הקדזש); 


₪ 
. 
.וי 
ו 
₪ 
1 
די 
8-0 ה-א יו 0000 ב 
->- 
םי - 
, 
₪ ירטו .6 ב%יש  '‏ אר)\ .79 קר וק 


זכרנו לחיים זאגט מען פון ראש השנה ביזנאך יום | הְהפ וש כדיש יי יְ 
כפור (עשרת ימי התשובה בעפאר מרך * עוזר קהל וחזן דוש + קדוש קרוש יָי צְבָאות, 


- 
זל לְחיִים. מָלְךָ חָפֶץ בַּחַיּים, ְְתְבנו מָלא כָל הָאָרֶץ כְּבוּדוּ; 
בָּמַפֶר הַחִיִּים . לְמַעָנךְ אֶלה ים חיים: חון לְעָמְתֶם בָּרוּך יאמָרוּ; 


כה פחטלי: כב יה (*ר?הור?) 
מי כמוך זאגט מען פון ראש השנה ביז נאך ₪ כפור | קהל וחזן בר ון: כְּבוד יי ממקומן; 
(עשרת ימי התשובה) בעפאר ונאמן את הרי ו 


, החוזי כרך יצ רִיו חין. הוור > שןי כָּתוּב לָאמר;: 
מי כמוך 6 הרחטש ם , זוכָ צן קהל וחזן ימל יי לְעוּלֶם, . להיך ציון --- 
חַיים בְּרחְמִים; . : את 
כ ה | דר : הַלְלוּיָהּ ; 


אע דער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה זאגט מען | דייר 
די פאלגענדץ קרושה, וושזדער חזן ענדיגט 4 





ח - דאן לדור ודור אנשטאָט אתה קדוש. 


מחיה המתים. | הזו לָדור וְדור נגִּיד נִּדָלְד. וּלְנְצַח נְצְחִים 
ו והדי9 וי<?רחד אלהינו מפינו 


[הל וחזו נְקָּש את שמ בָּעולֶם. ו ד > | 0 = ו 
\ - 2% 1 ימוט לעולם ושטד כי ) ל 
שְמַקְדִּישִים אותו בַָּמִי מָרוּם. |לא ם עד, י אל לד ול 
מש יר נבי ל וקדוש אַתָה; רוד את זה הַאֶל 
פָּבָתוּב עַָ 4% נֶבְ אך , > , ּ' % - 1 (כשכת החשיפי מל הקהוש:) 6 


וש|וה\-. 
זח וְאָמַר; . 


וי דער חזן זאָגט דאןאתה אחר אויף רי נעכסט; זייטע 


0 














לְיניעןסְדוּר לְבִָי סָפָר וְלְעָם. 


אַתָּה אֶחָד 
ושמף אֶחָר. 
ּמִי כָּעִפ. | 
יִשְרְאַל! 
גוי אֶחָד 
בָּאָרֶץ 
תִפְּאָרֶת 
ְדְָה . 
רת 
ישוּעָה. 
יום 
מִנוּחֶה 


צְחָק יְרגּן . 
שקב וי 
ינוּחוּ בו : 
מַנוּחַת 
אַהְבָה 
ְּבָה. . 
מנוּחַת 


אמָת 
ְאָמוּנָה , 


מנוּחת 
שלום 


1 צִירוְנְג. 


דוּ בִּיסֶט אִיינְצִיג 

און דִיין נָאמָען אִי 

און וְעַר אי וי דיין 
פָאלֶק יְשְרְאֶל 

66 

אויף רָעַר עָרר. 

א 'פּרָאכָנ 

פון נרויסֶקייט 

און אַ קרוין 

פון הִילֶ: 

א טָאג 

פוּן רוּהָע 

און הַיילִינְקייט 

צוּ דִיין פָאלֶק 

2 06 

ב 2 

ְצָחָק לויבוּנְנְט 

יעקב און יינע זִיהֶן 


רוּהָעַן אי אִיהֶם. 


און תָאלְָאט, 
א רוּהע 
פון ווּאהַרְהַייט 
און ְרייהייט, 
א רוּהָע 


פון פְרִירְען 


צ) וועלכץ אִין דִיר וואַהלגעְפָארְעָן. 
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ז אִייְצִיג 


תלת מִנְחָה לְשָבָת. 





וְשַלוָה . 
ְהשֶקט 
וְבְטַה. 
מְנוּחָה שֶלְמָה 
שְאַתּה 

רְוצָה בָּהּ: ן 
יכירו בֶניף 
ירעו 
ִּי מְאֶתֶּף הִיא 
מְנוּחְתֶם . ייר רוּהָע , 
ועל מְנוּחְתֶם 
ישו 
אֶת / 


און רוּהֶינְקייט 
און שמִילֶקייט 
און זיכְערהייט; 


א פָּאלְשטָענְדִיגְע רוּהָע, 
ָמִים וּלְכָע דו בָּסט צופרדן 


וָאלֶן דִיִינְע קִינָדֶר אַנְעָרְקְנן 
און זָאלְען זיי ויסָען, 


דַאם פון דִיר אִיזּ עַס 


אוּן דוּרְךָ זִייעָר רוּהָע 
וָאלְען זִיי הייליגְען 
דיין נָאמָען. 
עה די יצו 
אֶלְהִינוּ ואלהי אַבותִינוּ רְצָה 
בְמְנוּחֶתְנוּ. קשנו בְּמְצָותֶיף. וְתַן 
חָלְקְנוּ בְּתורְתַךּ . שבּענו מִטוּכָף. 
ושמְתְנוּ בִּישוּעְתַף . טהר לְבָּנוּ 
לְטְבְר בְּאָמָת: והנחילנו\ יי אָלְהִינוּ 
בְּאַהָכָה וּבְרָצ צון שַבָּת קרשף. 
ויִנוּחוּ בַם ישך ראל מקרשי שָמף: 
ְּרוּךָ אַתֶּה יי מקְדָש הַשַבֶּת: 
רְצָה וי אָלהינוּ בְּעָמֶךּ י2 
וּבְתְפְלְתֶם . וְהֶשָב אֶת הֶטָבודָה לָרְבִיר 
בִּיתַךּ ואשי יְשְרְאֶל. ותִפַּלְֶם בְּאַהַבָה | 
תְקְָּל בּרְן . ותְהִי לְרָוּן תֶסִיך 
טְבוּבַת יָשֶרְאֶל עמֶּך: 


ליניַעןסָדוּר לְבְִּי ספָל גִלְעס. 


=- 181 -- 


נָאךָּמִיטָאג;גְעַבְּעַט פיר שָבָּת. 





אַם ראש חדש אוןיום טוב זאָגט מען היר יעלה ויבוא, 
וועלכעס בעפינט זיך היר אונטערן שטריך. 
ְתִחָזְינָה , עינינוּ בְּשוּבְך לְצַלן 

בְּרְחָמִים בסו אתה יי המחזיר 

שָכִינתו לצ : 

ווען[דערחזן זאָגט מודים, זאָגט דיגעמיינדע שטילערהייט 

מודים דרבנן. וואם געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 

| מודים אנחָנוּ לָך , שָאתָּה הוּא יי 

אֶלהָינוּ וָאלהָי אבותינוּ ְע וּלֶם וְעָד, 

צור חנו מֶנן יָשָעָנוּ אַתָּה הוא לֶדור 


אַם ראש חדש און יום טוב זאָגט מען יעלה ויבוא 
פאר ותחזינה. 


אֶלהִינוּ וָאלְהָי אבוחינו ו ויבא 
וְינִיעַ . נְרְאָה ויר 
ְיזָּכֶר זְבְרונְנוּ נה הכהו אבוחינו. 
קלח קשיס ב ד עכדד + מכרון 
ְרוָּליִם. עיר מִרְשך . מִכרן כָּל עפ 
בִּית יָשְרְאֶל לָפְנְי . לפְלִיטָה לְטבָה. 
לָחַן וּלְחַסָד וּלְרחְמִים , לָחַיִים וּלשָלום 
ראש הַתדָש הְזֶּה: 
חג המצות הזֶּה: 

אַם סוכות זאָג: חג הסְכּות הזֶּה: 
זַבְרָנוּ יי אֶלְהִינוּ בו לטוּבָה. , וּפַּקְדָנוּ בו 
ְבָרְכָה . וְהוּשִיעָנוּ בו לְחַיִים , וּבְדְבַר 
יָשוּטָה וְרְחָמִים . חוּם וְחְנּנוּ . וְרְחַם 
עָלִינוּ והושִיעָנו , כִּי אליך. עינינוּ . כִּי 
אֶל. מֶלָך חנון וְַחוּם. אֶתָה; 


בָּיום אַם ראש חודש זאָג: 


אַם פסח זאָג: 


0000000000 ה 








וְדוּר, נוּדָה לָּף וּנְספר תְּהַלְתַךְּ, על חיינו 
הַמָסוּרִים בְּיָרָ. וְעַל נִשְמוּתִינוּ הַפקוּדוּת 


לד . על נִפִיךָ שבּכָל יום עָמָנוּ . על 
נְפְלָאוְתִיךּ וְטוּבוחֶיך שָבְּכָל עַת . ערב 


וְבְקר וְצִהָרְיִם . הטוב . כִּי לא כָּלוּ 
רחמיף. וְהַמְרחֶס. כִּי לא. תמו חַסְדַךּ. 
מָעוּלֶם קוינו לְךָ: 


אַם חנוכה זאגט מען היר על הנסים, וועלכעס גע- 
פונט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


על בּלֶם יַתְבֶּרך וְיַתְרוּמַם שַמֶּך' 





ווען דער חזן זאָגט מורים אנחנו לך זאָגט די געמיינדע 
שטילערהייט פאָלגעָנדען מודים דרבנן. 


מודִים אנְחָנוּ לְךְ , שָאַתָּה הוא יי 
וד | אֶלְהִינוּ וָאלהַי אבותינוּ, אֶלְהַי כָל בָּשָר, 
יוצְרָנוּ יוְצַר בְּרָאשִית, בֶּרְכוּת וְהוּדָאוּת 
לְשֶמֶךְ הנָדול וְהקדוש . על שְהַחַיִיתְנוּ 
וְקיִמְתָנו , כַּן תחנו ותקימנו . ותאָסוף 
ְלִיותִינו לְחַצֶרות קרֶשך. לשמור חקיך. 
לעש ות רְצונְך. וּלעָבְִּך בָּלְבָב שָלֶס, עַל 
שאַנְחְנוּ מודִים לְךָ. בָּרוּך אֶל הַהודָאוּת; 





אַם חנוכה זאגט מען על הנסים נאך מעולם קוינו לך. 
על הַנָּסִים . וְעַל הפרקן . ועל 
הַגָבוּרוּת, וְעַל התּשוּעות. וְעַל הַמִלְחָמוּת. 
שֶעְשית לאַבותינוּ, בַּיָּמִים הָהֶם ּמן הַזֶּה, 
ִּימִי מַתִתְיָהוּ בָּן יוּמָנְן פּהָן גָדוּל; 
מַשָמונָאי וּבָנָיו , כָּשֶטְמְדֶה מַלְכוּת יָוָן 
הֶרְשֶטָה על עַמֶּךּ יַשְרְאל . לְהַשְכִּיחֶם 
תורְתִך . וּלְהַעָבִירֶם כ וא תֶּה 


הזכזל" ר ירד 
מִחֶק 1 ' 





לינְיַען-סדוּר לְבְהִּי סְפַר וְלְעָס. 


מַלְבָּנוּ תָּמִיד לְעוּלֶם וָעָד: 


פון ראש השנה ביזנאך יום כפור זאגט מען היר וכתוב 
וואס געפינט זיך היר אונטערןשטריך. 


וכל הַחִיִים יודוך סֶּלָה, וְיְהַלְלוּ אֶת 
שמ בָּאָמָת , הָאֶל ישוּטְתנוּ וְעַזרְתַנו 
סלָה : בַּרוּךָ אַתָּה יָי הטוב שָמָךִ ל 
נְאָה לְהודות ; 

שָלוּם בָב. עַל יַשְרְאֶל עפ תְשִים|; 
לָעוּלֶם, כִּי אַתָּה הוּא מֶלְך אָדוּן לָכָל 
השָלום . וטוּב. ביני לְבְרִךּ. אֶת עפ 
שְרְאל בְּכָל עַת וּבְכֶל שֶעָה בַּפָלומָך: 


פון ראש השנה ביזנאך יום כפור וּאָגט מען היר בספר 
חיים, וועלכעס געפינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


בו אַתָה ו הַמְּכָרְד | אֶת עמ 
יָשְרָאֶל בַּשלוּם; 
ווען דער חזן ווירערהאָלט שמונה עשרה זאָגט ער ביז 


היר און דאן זאָגט מען 3 | צרק 
אויף די נעכסטע זווטע 


.8 
1: 


בְַּחַמִי = הָרִַּים . עְמַדַתּ לְהֶם בּעָת 
צַרְתֶם , רַבְתָּ אֶת רִיבֶם , הנְתּ אֶת דִּינֶם, 


נְַת אֶת נִקְמְֶ. ּרְ נוּרִי ב 
חַלְשִים , וָרַבִּים בד מַעָטִים . וּמְמָאִים 
ביר מְהוּרִים , וּרְשָעִים בְּיָד צַדִּיקים. 
חָדִים בְּיָד עוסֶקי תורֶתֶך . ול עְשִיתָ 
שָם גָדוּל נקדוש ל ּלְעַמִך יָשַרְאֶל 
לשית תָּשוּעָה גְדוּלֶה וּפרְקן כָּהיום הַוָּה. 
וְאַחר כַּן בָּאו בָנִיך לְדְבִיר בִּיתָך , וּפָּנוּ 
אֶת הִיכַלְך וְטְהַרוּ אֶת מַקְבּשָךּ.וְהַרְלִיקוּ 
נָרוּת בְּחַצָרות קדשך., וְקְבְעוּ שָמונַת יָמִי 
חִנִכָּה אלו, לֶהדוּת וּלְהַלֶל לְשֶמִךּ הַגדול; 
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ִפלַת מִנְחָה לֶשַבָת. 


אֶלהי , נָצור לְשנִי מַרָע . ופ 
מִִּבָּר מִרְמָה , ולפְקלֶלִי נַפְשִי תָּם, 
נִפְשִי כְּטְפֶר לכל תִּהְיָה . פָּתַח לִבִי. 
תרתה ּבְמְצותִיך תִּרְדוף נָפשִיי וכל: 
הַחושָבִים טָלִי רֶעָה, מְהָרָה הָפָר עָצָתֶם. 
ְקְלֶקל מחשבְתֶס : טשה לָמטן שְמֶך. 
טשה לְמַטַן ְמינַך. טָשָה לָמטן קְדְשָתֶך. 
טשה לָמטן תובְתְך ‏ : לְמען יִחִלְצון 
דירך. הוקיֶה מ תזנני : יי 
לְרְצון אִסְרִי פי וָהֶנִיון לִבִּי לְפָנִי + א 
צורי ְאָלִי; טרעט אָב 8 טריט ריקוו, רטפ און זאָג: 


עִשָה שָלוּם בְּמְרומָיו הוא. יָעַשָה 
שֶלוּם עָלִינו. וְעַל כָּל יַשְרָאֶל, וָאָמָרוּ אָמן: 
ָי ֶצון כִלפָנְ יי אָלהינוּ: וַאלהי 
אבוך תינו. שָיִבְנֶה בִּית הַמִקְדָש בִּמְהַרָה 


וכחוב זאָגט מען פון ראש השנה פיז נאֶך יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) בעפאר וכר החיים. 


וּכְתוב לְחַיִים טוּבִים כָּל בָּנִי בָרִיתֶךּ: 





בספר חיים זאגט מען פון ראש השנה פיז נאך יום כפור 
(עשרת ימי התשובה) נאך בשרומף. 


בְּסְפֶר חיים בְּרְכָה וָשְלוּם ּפַּרְנְסָה 
טיכָה. נזָבֶר וִכְתַב לֶפְני. אנחְנו וְכָל 
עִמֶךּ בִּית יָשְרְאָל . לְחַיִּים טובִים 
ּלשלום : בָּרוך אַתֶָּה יָי עִשָה הַשֶלום: 





\ 

















| לע סְדוּר לְבָתִּי סָפַר וְלְעָם. 


ליי מֶנְחַת יְהוּדָה וירוּשָלְיִם. 
עולֶם וּכְּשָנִים קדְמונִיות ; 


צרקתך צדק ווערט נוט געזאגט, ווען[מען זאגט ניט 


עתנון (ויאמר דוד) אין א וואָכען-טאג. (זעה תפלות לחופ | = 


ע40). מען זאגט עס אויך ניט, ווען מען דאווינט מנחה 
8 קינד. וואם מען האט דעם זעלבען שבת געימליט 
ושניטען), אפער אין די הויז פון איין אבל אין שבעה 
ומען יא צרקתך צרק. 


דיין גְעַרְעִכְמִינְקייט 
- ן אִיו נְעַרְעַכְטִינְקייט 
וּלֶם : אזיף עווִיג, 

און דיין הוּרָה 

איז וָאהֶר. 

אוּן דיין גְעַרְעַכְטִיקייט, 
א נָאט, 


גר חזן זאָגט פאָלגענדען קדיש שקם נאֶך תושיע הי 


בְּרָא כְרְעוּתָהּ וְיִמְלִיךְ מַלְכוּתָהּ. 
הפו ובָיוּמיכון וּבְּחיי דְכָל בִּית 
בָּל, בּעַנְלָא וּבְזָמן קריב, וָאָמרוּ א 
קהל וחזן יְחָא שָמָה רְבָּא 


ם ּלְטלָמִי נְלְמִיָא: 


ןי 


שמה 


נשא. וְיִתְהַדָּר ְיִתְעָלָה וְיִתְהלל. טמה 
דָשָא: בְּרִיך הוּא לְעְלָא (פעשיית עלא \ 


1 תחלים קייט קמיב. 9) שם ע'א ויט. 
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, מו ָתַן חָלֶקְנוּ בְּתובְתִֶּ: וֶשֶם נעַבֶרִד | ער מרום 
הְאָה כִּימִי עוּלֶם וּכְשָנִים קדמוניות; 


| תושיע 


תדל ויָתֶקְדּש שָמָהּ רַבָּא. בְּעְלְמָא ונ 


מְבֶךּ, 


ַתְבָּרךָ, וְישְתַבַּח, וַיִתַפָּאר, וְיַתרוּמַם. 


8 שם ליו ז 


ז'. 4) גאטעס בערג; אור אלטע בערג. 


נַאךְ;מִיטָאנ;גְעַבְעַט פיר שַבָּת. 


(גָרִייכָט) בּיז אין הִימָעַל, 


אַשָר עָשִיתָ ו וָאפדו הָאסְט נְשהָאן 
> גדלות , 


אֶלְהִים , 


נֶרוִיסָע ָאבָען, 

א נָאט, 

וְעַר אִיז דִי דו ? 
דיין גָעַרְעַכְטִיגקייט 
איז וי *רִי הָעַכְסְטָע בָּעַר:, 
דיינָע "גְעִרִיכְטָע 


(זיינן ווי) דַ סִיפַר אָבְגְדוּנֶד; 


אֶדֶם מְענְשָען 
6 / 
ּבְּחָמָ | אופה 


הָעַלֶפַסֶט דו 


יפו 
| 


עָוויגְעַר! 


דער חזן זאגט קדיש שלם, וועלכעס געפינט זיך היר 
אוטערן שטריך. 


ָּל בּרְכְתָא וְשִירְתָא . תִשְבְּחְעָא 
חִַמָתָא, דּאִמִירֶן בִּעָלְמָא, ְאמָרוּ אָמן: 
תִּתְקַבָּל צלוּתַהון וּבְעוּתְהוּן בָּכָל 
יְשְרְאֶל הַדֶם אַבוהון בִּי בְשְָמִיָא, 
ְאָמָרוּ אֶמָן 
יְהַא שְלְסָא כַבָא מִן שְמִיָא נְחַיִים 
עְִינ וְעַל כָּל יַשְרְאֶל . וָאַמְרוּ אָמֶן: 
עַשָה שָלום בְּמְרומיו, הוּא יְעָשָה 
שלום, לינו ל כל ְַרָָל.נְפָרוָמֶן 


-------------- 


ן רוי 


| מ 


: 


5) שטראָפען. 





לִינְיָעןסָוּר לְבָהִי ְפָר ְְע. 





זעה די איבערזעטצונג אייף זייטעץ 80. 
עָלִינו לְשבָּחַ לאַדון הפל . לְתֶת 
ְּרָלָה לָיוצָר בְּרְאשִית שלא (שָנו כָּנויי 
הַארָצוּת ולא שמנו כְּמַשָפְּחוּת הָאַרָמָה, 
שָלא שֶם חָלֶקנוּ כְהֶם , וְִרְלְנוּ כְּכָל 
0 וַאַנְחְנוּ פּרְעִים ם וּמִשְתַּחָוִים וּמודָים 
ני מלך מַלְבִי הַפְּלְכִים + הקדוש , 


-, הוּא . שהוא נוטָה שְמִיָם ויוּסָד 
אֶרֶץ . ומשב יַקְרו בַּשָמיִם מַמַעַל. 


ּשְכִינַת עזי בְּנְבְּהִי מָרוּמִים, הוּא אֶלְהינוּ 
אִין עוד : אִמָת מַלְבָּנו . אפס זוּלֶתו, 
כַּפָתוּב בְּתירַתו . יָדַעְתָּ הַיום וַהַשָבְתָ 
אֶל לְבָבָ בי יי הוא הָאֶלהים בַּשְמִיִם 
סמל תל הְערֶץ מִקָחַת . אין ער : 
עָל ן נְסוָה לָּך יי אֶלהִינוּ, 
לָרָאוּת מְהָרָה בְּתְפְאָרֶת עָזך לְהַעְבִיר 
גללים מן הָעָרֶץ . וְהָאָלילִים כָּרות 
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לת מַנְחָה לְשִכָת. 


יָכְּרַתוּן , לְתקן עוּלֶם בְּמַלְכוּת שבִּי , וְכָל 
ְּנִי בָשֶר יְקְרְאוּ בַשְמָך, לְהפְנוּת אליך 
ָל רעי עָרֶץ יקירו בָָטו כל יושכו 
מִבָּל , כִּי לָד מִּכְרַע כָּל בָּרָ, תִּשָבַע 
כָּל לָשון אֶלהִינוּ. יכרעו 
יפלו , וְלִכְבוד 4" יקר יתנו, ו"ְקַבְּלוּ 
ֶם אֶת עול לוד ְלִיהֶם 
מָהַרָה לָעלֶס וְעָד . פִּי הפַלְכוּת שָלֶך 
היא , ולְעוּלְמִי עד תָּמָלוך בְּכָבוּד! 
כּבְתוּב. בְּתובֶתַך , וי יָמֶלך לַָלֶם וְעָד 
נִאָמַר . וְחִיָח ו לָסַלָ על כָּל ָאָרֶץ. 
ההוא הָיָה וָן אֶחָד ּטָמו אֶמָד+ 


ניך יי 
+ לְתֶ 11 


אֶל תִּירָא מָפַחַד פּהָאם . וּמַשאֶת רְשָעִים 
ִּי חָבא : עָצוּ עְצָה וְתְפֶר . דַכָרוּ דָבָר ולא: 
יקוּם כִּי ענ מנו אֶל : : ועד קְנָה אָנִי הוּא ועד 
שִיבָה אַנִי אבל . אָנִי עֶשִיהִי וְאָנִי. אֶשָא. 
ְאָני סל וְאָמַלט : קדיש יתום. 





קדיש 





דעם פאלגענדעןקריש יתום זאגט איין אבל אין די ערשטע 11 מאָנאטען נאך דעם טויט פון זייגע עלטערן און אויך + 
וק 1 ד 
יאהר אין דעם טאג פון זייער טויט (יאהרדצייט). 


זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 174. 

יפוט וַתְנַדל וְיָתְקְדּש שָמָה רִבָּא, בְּעְלְמָא 
ד בְרָא כרְעוּתָהּ יָמְלִיך מַלְכוּתָהּ . 
בְּחייכון וּבֶיומִיכון וּבְחיי דְכָל בִּית 
ישְרְאל. בַּעְנְלָא וּבְנָמן קריב וְאִמָרוּ אָמָן: 

קהל ויתום | יָהָא מה רַבָּא מִבֶרךָ 
ָעָלם לְעלָמִי עָלְמיָא : 
יפוס נִתְבָרַךּ,נְישְתַבַּחנְיְתפָאר,יְתְרוּמַם, 


יתוּם. 








ְיְתְנשָא נִתְַבּר ויִתְעַלָה ְְתְהַלֶּל, שְמָהּ 
ִקַרְשָא: בי הוא ללא (כעפיית לאו 
מן כָּל בִּרְכְתָא וְשִירְחָא , תִשְבְּחְקָא 
ְנְחָמְתָא. דאַמִירֶן בְּעְלְטָא. ומר אֶמָן: 

יְהַא שָלְמָא רַכָא מן שְמָא נְחִַּים, 
לינ על כָּל יַשְרְאֶל. וְאַמָרוּ אְמַן: 

עִשָה שָלוּם בְּמְרוְמִיו, הוּא יַעָשָה 
שָלום, עָלינוּ על כל יִשְרָאל, וְאִפְרוּ אָמֶן: 















לינְיְען סדור לְבְִּי סַפֶר וְלְעם. 


בסדורים אחדים הועתקה פה מהפפר שער ציון 
חפלה אחרת המתחלת יהי רצון מלפניף וכו' המלאה 
מודות הקבלה המובאים בספר הנפש החכמה לר' משה 
: שם טוב מליאון סי נ'"ה, ומאשר אין לנו עסק בנסתרות 
ם הגאון יעב'"ץ השמיטה מסרורו, לכן בחרנו להרפיס 
במקומה התפלה המובאה פה, כפי שמצאנוה בסדר 
תפלות כל השנה הנדפס בלונדון בשנת תרג''ה בהסכמת 
רב הכולל ר' נתן אדלר. 


מאנכע זאגען די פאלגענדע תפלה בעפאר מען נעהמפ 
דעם לולב צום בענשען. 


ִנָנִי מוּכֶן יי 

יְ און פּעַרטִיג 

צו עָרְפִיקָען 

דַאם גְעַבָּאט 

פון מִיין בָּעַשָעַפָערי 
לכ ער הָאט אונז גָעבָּאטָן 
אין זי'ן הוּרָה: 

און א קֶר וָאלֶט אַייף נְעהְמַן 
אִיוְדְעִם ערש שְמַזְטָאג סְכּוּת) 
| ₪ פרוּכְט 

פּוּן א פַּרַאכְטבּוִים? 
פּאלְמעךצווייבְען 

אוּן א צווייג 

פוּן א *מִִרְטְהָעןבוּים 
1 ויקרא כ'ג מי 8) דאס איז דער אתרוג. 


8)באךהוויידען ערבות, הושענות. ‏ 6) שאָקעל. 
אַתרוג, לולב, הדס און ערב 


7 


סדרינטולת לולב. 


אֶרְרְנוּנְג פון בָּעִנְשָען אֶתְרוג (לוּלְב), 


8 ראס איז דער לולב. 
7) א צופלוס; אָ שטראֶס; פיל. 8) דען. 





וְַרְבִי נחל: 

ּבְנַעָנוּנִי אותֶם 

יִשְפִיעַ טָלִי 

שפע 

בְּרָכות 

ּמַחְשָבות | | 
קדושות ! 

שָהוּא 

אלְהָי 

ָאֶלְהִים 

ואדוני 

הַָאדונִים 

שליט 

בְּמַטָה 

ּבְמַעָל 

ּמַלְכוּתן 

בַּכּל מִשָלֶה, 

וּתְהָא חַשוּבָה 

מִצָוַת 

אַרְבְעָה מִינִים 

כְּאְלוּ קִיְמְתִּיהָ 

בְּכְלפְרְמִיה 


סָדֶר נְטִילָת לוּלֶב 





אוּן 'טייךרִיטְלָאךָ. 

און ווְען אִיך בָּעווְעַג זַיי 
ואל עָר לָאזֶן פּלִיסֶן אִיבּרמָר 
א מְענְגָע 

פון וְעִגְנוּנְנָען 


און הַיילִיגָע גָעְַאנְָען, 


"דָאם עֶר"אִי 

רְעַר גָאט 

אִיבָּעַר אלְע) גְעַטָער 
אוּן רָעַר הָערר 

פון רִי הָעַרְרְען, 

הָעַרְשָער 

אי דֶר אוּנְטָערְסְטָר נוְעלֶט) 
און אן דֶר אוִיבּרְסְטָרוְלֶט), 
און זיין רְעַנִירוּנְג 

הָעַרשט אִיבָּעַר אַלְעַס. 
און עָסוָאל ניין גְַרְעַבְעְט 
דאס גְעַבָּאט 

פון די 4 סָארְטָען" 
אזויווי אי וְלֶט עָס עְרְפילֶט 


מַט אַלְעַאיהָרַע אִיינְצְלְהיטַן 


4) ריכט-בלעטעררדיגען בוים, ד, ה. הרסים, 


9 פוג דיא געטער. 10) ד. ה. 





לִינְיְעןסְדוּר לְבְתִי ספַר וְָעָס. 


ְדַקדוּקִיהָ : | און אִיהרְע גָעניאִינְקייטְען. 





ויהי און עָס וָאל זיין 
נַעַם דִי לִבְּלִיכְקִייט 

יי אָלְהִינוּ פון רְעִם עָוויגֶן, אוּנְזֶר נָאט, | 
לינו אויף אוּנז, 
וּמַטָשָה און דאס ערק 
<< פון אוּנְזְעַרָע הָעַנַד 
כּוּנָנָה בְעַפָעַסְטִיג 

עְלִינוּ. פִיר אוּנָו, 

וּמַטָשָה און רָאס וְוְעַרק 
ו פוּן אוּנזְעַרָע הָעַנָד 
כּונְנְהוּ: בּעִפָעַסְטִיג. עָס. 


ְבָרוּךָ יי 
לְעוּלֶם . 
ֶמן וְפָמִן: 


די ערשטע 7 טעג פון סוכות (אויפער שפת) בענשט | 
מען לולב (אתרוג) לויט דיעזע ארדנונג: מען נעהמט 
פריהער דעם אתרוג אין דער לינקער האנד מיט דעם 
פמום ארונטער, און ראן נעהמט מען דעם לולב אין דער | 
רעכטער האנד (אַ געלינקטער מאן טהוט פערקעהרט) 
מעןלייגט צו דעם אתרוג און לולב נאהענט א'ונץ צו דיא 
אנדערע און מען זאגט דיזע ברכת: 


בָּרוּך אַתָּה יי גְייכֶּט בִּיסְטיוּ, עָויְעַר, 
אֶלְהִינוּ 


אויף עָוִיג. 


מ און אָמ! 


אונְזְער נָאם, 


1) תהלים צ' ייז. 


- ו 


גְעְלויבֶ אִיו רָעַר. עָיְער | מְלְךּ 





2) שם פיט ניג. 8) סוכה מ'ו ע'א; פסחים ז' ע'ב. 


רר נְטלֶה לוּלב. 


של 


- 


ה 

הָעוּלם. 

אַשֶר קדשנו 

בְּמְצָותָיו 

וצוָנו 

יעַל נטילת 

לוּלְב : | 

דעם ערשטען טאג מאכט מען נאכדעם שהחינו. 

אויב דער ערשטער טאג סכות געפאלט אם שכת. ו 


דאן געברויכט מען קיין 717ב, זאגט מען שהזינו ד 
צווייטען טאג 


בְּרוּך אַתֶּה יי גשינְט בִיסְטיוּ ‏ עָוינָער 
אֶלְהינוּ 


קְענִיג 
פון רָעַר וְעַלֶט, 
וְַלְכֶר הַאט אנ נְעהל 










מִיט יינע גְעַבָּאטָע 
און הָאט אונְו גְעַבָּאטַען 


ְעַנְען נְעַהֶמְען אַ לוּלֶב. 


אוּנְְעַר נָאט, 
קעניג 
הָעוּלֶם. 
שָהָחָינוּ 
וקימנו 
ְהגִיעָנו 
לט מן ההז 


פון רָער ווְעַלֶט, 

וְלְכֶר הָט אנ ְלָאולַעבָ 

אוּן עָר הַאט אונז עְרְהַאלֶט 

און עֶרהָט אנ לדנר 

צו דִיוְעַר ציים. 

דאן קעהרט מען אום דעם אתרוג מוט דעם פטום 
אונטען, מעןגיפט א שאַָקעל דעם לולב און 


אתרוג, און מען שטעלט אוועג פריהער רעם 
לולב און נאכדעם דעם אתרוג. 








4 פאלמען-צווייג. 








לִינִיעןסְדוּר לְבָתִּי סָפֶר וְלָעָם. | --198-- סָדֶר הַלֶל. 


חר הלל 


הפרכה לקרוא את ההלל לא נמצאה פתלמוד. 
ונוסחתנו היא ע'פ הר'מ מרוטענבורג (ראח טור א'ח פ' 
תפיז ותרמיד), אבל הספרדים מברכים על ההלל. בר'ח, 
ובמועדים לגמור את ההלל, כנופח הרמבם בה* ברכות 
פ' י"א ס' י'ב וה' חנוכה :פ'ג סי *חי. וכן גם נוסח הכוזרי | וגם בשאר;הַמוּעְדִים מכואר בגמרא ערכין"; אולם בבבל 
במאמרג'סיליט. יְ הנהיגו לאמר הלל גם בששת ימים האחרונים של פסח 

. הלל נקרא גם שם שירה (פפתים קי"ז עיב; ערכין | !ובראש חדש דלוג התצי הראשון של המזמורים לא לנו 
וי ע'ב)וגם בשם הלל מצראה |ברכות נ'ו ע"א) 'עיש | |ואהבתי, להבדילם מהחגים האחרים (תענית כיח עיב). 
המזמור בצאת ישראל ממצרים וגם מפני שפזמן הבית |! יהללוך נקראת ברכת השיר (פסחים קי'ח). 





שרו אותו רק בהביאם את קרבן הפפח שהוא זכר ליציאת 
מצרים (פסחים פ'ד ע'א) ורק בימי התנאים תקנו לאמר אותו 
בישני ימים הראשונים של פסח, שבועות, ט' ימים של סוכות 
וחנוכה. והטעם שלא אמרוהלל בישאר ימים של פסח ובריח 








חלל וועלכעס איזפון חיר ביזמלך מהלל בתשגצּחות וער עולם י ביו אין דער עווִיגקייט. 
אויף זייטע 200, זאגט מען אִם ראש חודש. פפח;, שבועות, |*. = 2 7 0 


סוכות און חנוכה. אַם חול המועד נעהמט מען. ארונטער | זמ זר שמש פון אזִיפנָאנְג פון דַעַר זון 
דייתפילין פאה. הלל און אם ראש חודש פאר מוסף. ער / 5 8 0 
כל עד מבואו, = בִּי זיין אונְסָערְגָאן 


בּרוּך אַתָּח יי גיט גיסטיי, עיגְער, | מַחַלָל. אי נְעַלויבָט 
אַלהינו | אונְנְער נָאם, | שם: יר רְעַר נָאמָען פון רָעם עווִינֶן. 


מַלְךָ הָעוּלֶם, קש פון ער ולפ = (רֶם - 
אשָר קדשנו ‏ וְשכֶר קָאפ אינְגָעלינפ: | עַל כָּל גוים = אִיבְּעד אַלֶע פָּעלְקָער 








בְּמְצַותִיו " " מִיט וינָע נָעַבְאָטָע: לו אי רָעַר עוִינְער, 

וְצונו << או הָאט אונן נְעַבָאטֶען: | על חהשמים = אִבָּעד רָעם הִימָעל 
לקרוּ צר לעועןן פּבודן: איז זין הָעַרְלִיכָקייט. 

אֶת הַחַלֶל  ;‏ הַלַּל לויגְעוָאנ. מי וְעַר איז 

: ב ה > |פָּי אֶלהינו . וִירָעַר עָזִינֶר, אוּנְזֶר נָאם, 
הלט הַלְלוּיָה - ליט נָאמו 7" הַמִנְבִּיִי 1 
הלל = לויבָו, לשבת 1 וְעַלְכָעַר זִיצַט אַזוּי הויך ? 
עַברִי 5 (אִיהַראדִינְעַר פון דֶםעוויגֶען! המשפילי ן 
הללן . לבט לרְאוּת וְעלְכָער בְּלִיקט אי נִירְרִיג 
אֶת שם יי; רְעפִנָאמָען פון רָעם עָויגֶ. בַשמִים אוּיף דָעם הִימָעלי 

הי שם יי וָאלזִייוְדֶר נָאמַזְפוּן דְסעָוויָן וּבְאָךָן; אוּן אויףרְעַר עָרד ? 
מִברְך. גְעַלוִיבּט מקימי עַר שמָעלְט אויף 

מָעַתּה פון יַעצט אֶן מִעְָפָר פון שטויב 


1) אויך דער הימעל איז נידריג געגען גאטעס ערהאפענהייט. אדער: וועלכער זיצט הויך אים הימעל. און קוקט 
נודריג (טוף\ אויף דער ערד; ווי: המגביהי לשבת בשמים, המשפילי לראות בָארץ; אדער אויף דעם הימעל? - אויף 
דער ערד? ד. ה. געְפינֶט זיך רארט אִיינָעֶר ווי גְאָמֶל 


לִנְיַעןסְדוּר לִבָּהִי ספֶר וְלְעָם. 


== 104 -> 


סָרֶר הַלָל. 


------------------כ---------ר-------------- ...ב 


דל י (דְעַם) אֶרְעַמָען, 
מאַשפת פון מִיסֶט.פַלָאטֶץ 
ירִים עָרְהוּיבֶּט ער 
אָבָיון: , רְעט בָּערִירְפְּמִינֶען. 
לְהוּשִיבִי (אִיהֶם) צו וָעטְצַען 


עִם נְִיבִי. 


מיט עָרְלֶע לִייטָע, 


הָהְרִים רְקָדוּ 
כְאִילִים. 
גְּבָעות 

ִּבְנִי צאן: 
מַהּ ל הים 
כִּי תָנוּס. 


עַם נְרִיבָי | ססר עתק לשל | | הִַהְהָן 

עמו פון זיין פָאלֶק. תִּפב לְאַחור; 

מושיבִי = = ער כָּעֶטָוט הָחָרִים 

עסרְת הַבּיִת = ריאי קדו 

א הַבָנִים | אלפ 8 הליע מוָער | כָאַילִים , 
שמַחָה פון קִייַָער, | גְבְעוּת 

הַלְלוּיָהּ: לויבֶּם רְעם עָוִיגְען! בנ צאן; 





ל בְּצָאת .| 


ישְרְאֶל ( 
מְצרִים, פון מְצָרִים, 
בּית יָטָקב דאס הויז פון יעקב--- 


->-ֶָת- 


וע יִשְרְאֶל איז אַרוּיסְנְענַנְגן 


ט (עָס)גְעוַעהן 


מִלְפָנִי אָדון 
חולי אֶרֶץ. 
ִלִפנִ אלה 
שלב :| 
הַהפָּכִי הצור 
אַנֶם מִים. 
חַלָמִיש 
לְמַעָנּ מָיִם: 


רי בָּעַרְג זיינען גְעשְפרנְנֶן 
מ וִירְרְעַר;% 

הִינְלֶען--- 

וי יּנְנָע שָאף.% 

ואס איז דיר, דוּ מְעער, 
דאס דוּ עָנְטְלייפַסְט ? 
(ְזָאס איז דִיר), דו יָרְרֶן, 
(דַאם) דו וייכְסְט צוריק? 
ָאסאִיו אַייךּ),אִיהֶר בָּעַרג, 
(רַאס) אִיהֶר שְפְרִינְנָט 

וי וַירַרְעַר ? 

אס אַיּ אי אִיהר) הִינָלן, 
(רַסאֶרשֶפֶרנְנְטוייָנְנָע שַףּ? 
פַאר רְעם הָערְרֶן 


צִימָער, דוּ עָרד% 


פָאר רְעם נָאט פון יעַקב! 


וְְכֶרפְְואנְרָלֶט רֶס פּלְֶן 
נאִין) א וְאסָער;טִייךף; 
(רָעִם) קִיוְעַלֶשטִיין--- 

אין ווּאסְער:קוועלען. 


אַם ראש חדש און די לעצטע 6 טעג פון פסחת זאגט מען 
ניט לא לנו. 


ול לא לְנוּ 


לא לְנוּ 


מָעַם לעז: = פון א פרְָרְען פָאלֶק. 
הִיתָה יהוּדָה איז נְעוְוארְען יְהוּדָה 
לְקָרשו. זיין הַיילִינְטהוּם, 

ישַרְאֶל ישְרְאַל -- 

מַמִשָלוְתָיו: ויין הָערְשָאפֶט. 

הים רְאֶה דַאס מעער 

וינס. און עֶר איז ל . 
חיררן רָער יָרְרֶן 

יסב לאַחור; הָאטַנְייכֶם צוריקני 


1 פון. 9) אַ בּאַרבאַרען פאלק; אַ פאלק פון אַ פרעמד 


ִּי לְשָמֶך 


נֶים צוּ אוּנָז, 
עָוִיגְעַר, 

נִים צו אונז, 

וָאנְרְערן צו רִָיין נָאמֶען 


ץ שפראכע. 


8 קריעת ים סוף. 


4 כריתת מי הירדן. 


5) ביי מעמד הר סני. 6) דער שעפפער פון דער ערד (רשי" \. אדעָר: מיין צִיטקָרן איז פַאר רעֶם העררען פון דער 


ערד (רד 


"ק). 


לִינְְעןסָדּר לְבִיסְפֶר וְלְעֶם. = --195 -- 


מן כְּבר . 
על מַסֶֶךְ 
על אַמַתֶך : 
לָמָה יאמרוּ 
הנוים, 

אַיָה נָא 
אֶלהַיהֶם: 
וָאלהָינוּ 
כַשָמָָם. 

פל אַשָר חְפִין 
עָשָה; 

ָהָב . 
טשה 

די אָדֶם : 
פָּה לָהֶם 
ולא יָדַבָּרוּ, 
עִיניָם לָהֶם 
ולא יָרָאוּ: 
אס לָהֶם 
ולא יָשְָמָעו . 
אף לָהָס 
ולא יָרִיחוּן ; 
דיס 

לא יָמִישון. 
רגְלִיהֶם 

ולא יָהַלְכוּ . 
לא יָהְגוּ 
בָּנַרוּנֶם : 


כְּמִיְהֶם 


ה 

הל ריינ 
וְעַגְעַן דיין ווּארְהייט. 
וָארוּם וָאלָען וָאנְען 
ו 

וואוּ אִיז דַאך 

ייר נָאט ? 

אַבָּעַר אונְזְעַר גָאט 
אָיוּ אי הִימָעל, 
אֶלְעִם, ווָאם עָר וויל, 
טהוּט עָר. 
ל 

ינָען זִלְבָעַר און נָאלֶד, 
דַאס ווְערק 

פון מָעַנְשָעַןיהָענָד. 

א מייל הָאבָּען זֶיי, 
אָבּעַר יי רִִירָען נִיט: 
אוינְען הַאבָּען ז'', 
אָבָּעַר יי זָעהָען נִיט. 
אויערְן הַאבָּען זי 
ו 
0 
אָבָּעֶר יי רִיבָעַן נִיט. 
הָענָד הָאבָּען זיי, 
אבָּער יי בָּערִיהֶרֶען ניט; 
פס הָאבָּען יי 

אָבָּעַר יי גָעְהָען ניט; 
יי ררע יט 

דור זִייעֶר הַאלְ. 
אזוי וי זיי זיינְען 


יְהִיוּ עַשָיהֶם. 


פל אַשֶר טח 


ְּהֶם: 
יָשְרְאֶל 
ְּמח בַּיןָ. 
עָזֶרֶם וּמֶגֶנֶם 
הוא: 

בִּית אהרן 
בָּמְחוּ בי . 
עָזָרֶם וּמְְנס 
הוא: 

ורטר יל 
בְּמְחו בָיי,. 
ְזָרֶם וּמננָּס 
הוא : 


אֶת בִּית 

|. 

7 

אֶת בִּית 
אחרן:| 

ְבֶרך 

ראי א 

הקטנים 


סָרָר הַלֶל. 


ועלַען יי די ואס מַאכְנְזיי, 
יִעַרְעַר, ואס פָּערְטְרויט ויך 
אויף זֶיי. 

(דו) יִשְרְאָל, 

לפנ א ו 
ונייע הִילֶף און זִייִעָר שילֶד 
איז עָר. 

(אִיהֶר) הויז פון אהרן, 
פרטרויט זיך אויף דֶם עָווִיגן, 
קר הִילֶף און זיִיעָר שִילֶד 
אי עָר. 

אִיהֶר, וס פִירְכְטֶוְרֶס עָוויגֶן; 
פֶרְטרויט זי אויף דֶם עווִיגֶן, 
ער הַילֶף און וייעָר שִילֶד 
אי עָר. 


-ח 


רְעַר עָווִיגְער, 
(ְוְעִלְכֶר) הט אוּנז גְעְדִינְקָט, 
ער ועט (אוּנְז) בְּעַנְשָען; 


עֶר וְועט בָּעִנְשָען 
דַאפ הויז פון ישְרְאֶל, 
עָר ועט בָּנְשֶען 
דאם הויז פון אהרן, 


עָר ועט בְּענְשָען 
ב קיעוים פירלן] 


דִי קְלִיינָע 


1) וועהרענד. 9) שמעקען. 3) זייערע הענד בעריהרען ניט. 4) טאפען :גרייפען. 5) זייערע פיס געהען ניט. 
6) דער עוויגער האם אונז גערייגקט. 


ליניַעןסְדוּר לְבָהִּי סְפָר וְלְעָם. | --196 -- 
עִם הַגדלים : מיט די גְרוּיסָע. אִפָפונָי 
| יסף יי עָלִיכֶם, ֶר שיר וּט'אִירּפְְְהֶרן,| חָבְלִי מוֶת 


עָלִיכֶם 
על בָּנִיבֶם : | און אַייעָרֶע קינְדְער. 
בְּרוּכִים אַתֶּם גשָששט 
ליי 

עשֶה 


אייך ּמִצָרִי שאל 
- מִצְאוְנִי 1 
צרה ויגון 

5 7 +: 

אמְצָא : 
ּבֶשָם יי 


וָאלֶט אִיהֶר זיין 


פין רָעם עָיהעןי 


4 


עם שְעפַּפָעַר 


שמים וְאָרֶץ: פון הִימַע ל און עֶרר. אֶקְרָא : 
השמים די הִימָעל אָנָה וי 
שמים ליי, = וינען נָאסעסיקימעל: |מלטה נפשי ; 


5 - 


ְהָאֶרֶץ נְן 


און די עָרר הֶט עֶָר גְעִגְעִבֶן 


לְבני אֶרֶם: צ יי מֶענְשָעןקיְרָער. = | וְצדיק ְ 

לא הַמָתִים נִִפַדִי טויטָע ואלהינוּ 
יִהַלְלוּ יָ. ה ליבָען רָעס עָויגְעַן, מַר רחם . 

ולא כל יְררִי און יפ דִי, אס זינקטן שמר פַּתָאיֶם יי 
דול מה : אין *שטִילְען גְרַאבּ. דלותי - 


ונקנ אַנער טר לי יָהושיץ: 


נְבָרֶךָ יָהּ | ולע ליּבֶּץ רעש עיְען | שוּבִי. נַפְשִי 
מָעָתה 0 יְעצט אָן לְמָנוּחַיָכִי . 
וְעַד עוּלֶם יז אִין רָער עָוִינְקיים. = | כִּי יי 


הַלְלוּ יָהּ; 


2 רש ינשו | |נָמַל עְלְָכִי ‏ 


כִּי חלצ 





תמל אֶהַבְתִּי | א ליב רָעפ עָיְען),. | נַפְשִי 
כִּי יש מע 7 דְעַן רְער עָוויגְער הערט ממות 


אֶת קוּלי 
תַּחְנוּנִי ; 


מיין שְמִימָע 


אֶת ִינָי 


או יינע נעַבָּעסָע. = | מן בְּמְעֶה. 


כִּי הַטָה אנ דַו עֶרהָט צוננִינְט ְּוְאיִיעָר | ֶת. רַנָלִי 
לִי. צו מיר, מַבָחִי : 
ְּיָמִי רַארוּס דוךף אַלֶע מיְגָע טָענ' | אֶתַהַלּךּ 
אקרא : וועל (אִיך אִיהֶם) רוּפָען. | לָפָנִי. יי 
. 4 . : | יע : . 
1) צולייגען צו אייך. 9) אדער: און (אויך) די ערד, (וו? מ 
עוויגעָר הערט. 5) ר. ה. זאלאנג איך לעב. 6) (ווען) איך האפ. ז) אַרעם. 


דר הַלֶל. 


עָס הָאבָּזְמִיר ינעל 
טירְעסשְמֶרְצֶען, 
און סט פון רָער הָעללע 
הְאבָּן ִיר נעְַרָאפָען" . 
ניימֶה און קוּמָעַר 4 
הָאבּ, אי נְעפוּנְעָן. , 
דאן הָאבּ אִיך גערופען / 
רְעַם עָויגְעִים נָאמָען: 
יא ל 
רְעַטֶע. מִיין זְעעלְע , 
ריג איז ער עָנָעָר " 
און נֶַַָמי, 
און אונוְעַר נָאט 
איז בּאֶךְ מִהערציג. 
ֶר ער המעט די רוע 
אי בין נעווען עְְנִיְרִינְ; 
און עֶר הָאט מיר גְעהָאלְפֶן. 
קעהר צוריק, מיין וַעעלע, 
צוּ ריין רוּהָעַ, 1 
רְען רָעַר עָוִיגְעָר 
הַאט דיר 'נוּט בּלינטי, ָ 
רְען דוּ הַאסָט בְעפָריים. . 


., 


מיין וָעעלע"  -‏ 
פון םי קש : . 

'/- / 4 
מיין אויג : / 
פין מְהְרְעַרְען.,. 0 
מִיין פוּם 0% 
פון אוּמְפָאלְען. 9 
אִיך וְעל געהן /% 


פאר רְעַם ענש 
8 רעף"99%7: 4) דאס דער 


8 גוטעס ג עטהאן. 9) שטורץ; אָבקלאַפען" 

















/ 


"הר -, 


/ 
1 


| בְּאָרָצות החיים; 


1 | הַאָמַנְתִי 


כ אַדבָּר , 


אָנִ עָנִיתִי מָאד; 


אָנִי מְמַרְתִי 
בְסָפְז. 
כָּל הָאָדֶם פּזב; 





ליי , 
כָּל חִּנְמוּלְהי 
ָלִי: 
כוס ישוּעות 


בְּעִינִי ל 
הַמותֶה. 
לְחַסִידָיו: : 
אָנָה יי 

ִּי אָנִי עַבְרֶףּ 
אַנִי עבְרף 
בֶּן אִמַתְףּ. 
פתחת 


ול 


לְמוּסָרִי : 


1 אַנוועזענהייט. 


| לִינְיְעןסְדוּר לְבְתִּ סְפֶר ולְעֶם. = --197 -- 


א יזְדִילֶן נַדֶר פוּן די לְבָּדִיגָע. 


אֶךהבּ ה (אִין נָאט), | ז 
- ם : נץ 


אַבְּווְּאהֶל אִיךּ הָאבּ נָעִזָאגְט 


א בי ועהֶרגפינִינט ְְן. 
איךָ הָאבּ גְעזָאנְט 

אין מיין איילע: 

אלָע מעַנְשָן וייְען ליגְְער. 

וָאס וָאל אִיךָּ צורִיקְגְעבָּען 
צוּם עוויגְען 

(פיר) אַלְע ינע וְוְאהַלְטֶהטָן 
נְענְען מִיר ? 

דְעִם בָּעַבְעַר פון הַ 
וְעל אִיך אוּיפְהַייבָּען, 
און אים נא מִען פון עוויגְען 
וְעַל אִיךּ רוּפען. 
מִיינע צוּזָאגְען צום 


ילְפָע 


עָוויגְען 

על אִיך בָּעְצָאהֶלְען 

. דְער 'גְעַנְענווָארט 
ּן זיין נָאנְצָעַן פָאלֶק. 

8 איז 

אין די אויגְען פון דֶם עָיויגן 

דְעַר מויט 

פון יינע פרוּמָע. 

יאךָ בָּעט (צו דר), א עָוויגֶר, 

דְעַן אִיך בִּין דיין קָנְעכֶט, 

איך בִּין דיין קֶנְעַכֶט, 

רְעַר זּהֶן פון דיין דִיִנְְט, 

דוּ הַָאסֶט לוּיוגְעַבּוּנְרְען 

מַיינָע יבָּעִנְרְעַר. : 


68) שווער. 





ל אבה 

בַח תּורָה, 

| וּבְשֶם יי יי 

א תְרָא: 

נְדַרִי ליי 

אֶשָלֶם. 

ְָדָה נָּא 

לְכָל עָמו : 

בְּחַצָרוּת 

בּית 9 

ַּתובָכִי 
יְרוּשָלִִם. | 





ָּל גוים. 
שבחוהו 

בָּל הָאָמִים : 
כִּי ְבַר עָלִינו 
חַסדו 

ָאָמַת יי 
לעולֶם. 
הלְלוּיָה: 

תל הודו ליי 
כו טוב. 

כּי 

לְעולֶם 
חַסָרּוּ; 


8 אָ עוויגער, וואַהרליך, איך פין דיין קנעכט. 


מַרֶר הַלָל. 


צוּ דיר וְעל אִיך שלָאבְטֶען 
א רַאנְקשְלָאכְטוּנְג, 

און אִין דֶם עָווִיגְעַזִיסנָאמען 
וְעל אִיך רוּפען. 

מַיינְע צוּזָאגְען צוּם עָוויגְען 
וְעל איך בְּעְצָאהַלְען 

אין 'נְענְענְווארְט 

ניין נּאכְצָען פָאלֶק. 
רי הויפָען 


פון רְעִם עָוִיגְעִזִים הויו 
אין דִיר, יִרוּשָלְיִם. 


לויבָּט רָעם עָוִיגְעַן! 
לויבָּט 

דְעַם עָויגְעַן, 

(אַיהֶר) אַלָע פָעַלְקָער; 
רִיהָמט אִיהֶם, 

(אִיהַר) אל 
ְען שְטַארְק אִיבָּעַר אונ 


ע נַאצִיָאנען, 
איז זיין נְנָארֶע, 

דֶם עִיגְעַנְס וּארְהייט 
אויף עָוִיג. 

לזיבֶט רָעם עָווִיגְען ! 





רַאנְקֶט דְעם עְוויגְעַן, 
רע עֶר אִיו נוּט, 
רֶן 


אויף עוויג 
אי זיין נְנַארֶע. 


+) שטריק. 5) טרייהייט. 


ליניען-סְרור לִבָתִּי סַפָר ולְעָם. 
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ְרֶר הַלֶל. 


יאמַר נָא ) 
יִשְרְאֶל. \ 

כּי 

לְעולֶם חַסָרוּ: 

יאמרוּ נָא 

בִית אַהרן. 


מן המצר 

קְרָאתִי יָהּ. 
עֶגָנִי 

בַמֶךְו וב יה; ( 

יי רו 

לא אִירָא , 

מה יַעַשֶָה לי 

אֶדֶם : 

יי רו 

בְּעַזְרִי. 

וַאַנִי אֶרְאָה 

בשנאי , 


טוב 


לחָסוּת בַּייָ. 





וָאל רָאך ישְרָאֶל וָאנָען, 


דאס 
אויף עִָיג איז זיין נְנַארֶע. 
וָאל דָאך זָאגָען 
דאס הויז פון ן אַהרן, 
דאס 

אויף עָוִיג אִיו. זיין נְנַארָע. 
וָאגַען 


די, ואס פִרְכְטָען דֶס עָוויֶן' 


וָאלְען ד דָאן 


דאס 
אויף עָווִיג אִיז זיין נְנָארְע. 





פון רָעַר נוִיטֶה 

9 אִיךָ גְעַרוּפַן רֶם עָוִיגֶן, 

(אוּן)דֶר עוִיגֶר הַט מִיר גָע: 
מווַרְטמִיט ט בַּעַקוּמלִיכְקיט 

דער עָוִיְער אִיזּ מִיט מִיר, 

אי פִירְכְמָע נִיט; 

ושמש 0 48-ל 4 

א מָעַנָש ‏ 

רְעַר עָוִיגְעַר אִיזּ מִיט מִיר 

און וּנִטְער מיינע ע הָעַלְפָעַר, 

דרוּם סול * א זה (מִין וּאוּנָש) 


אאוותה פוויוך תיו יי 
א * ש'נע 2 נדע. 


ר? יד הספודי 
₪ כ ₪ ען4 


אויף א 


עס איז בְּעַסְער 


לְחָפות בָּי. 
מַבְּטְחַ 
בַּנְדִיבִים : 
כָּל גוִים 
סבבגני. 
בְּשֶם מה 
כּי אַמִילֶם : 
בוני 

נַם סְבבוני. 
.| בָּשֶם יי 
כִּי אָמִילֶם : 
סַבְּּנִי 
כַרברִים 
דעכוּ 


כְּאָש קוצים. 


בּשֶם יי 
כִּי אַמִילַם : 


ה רְחִיתָנִי. 


לנפל 

וין ערָני: 
עָזי וְזְמָרֶת 
יִהּ. 

ויהי 6 
לִישוּעָה: 
קול רְגֶה 
וְישוּעֶה 
בְּאָהָלִי 
צַדיקים. 
יִמִין 5 





9) פירסטען. 


זי צו בָשִיצָן דוּרך דֶם עָוויג 
אָלֶ זיך צו פָּעַרְטְרוִיעָן 
אייף *ַעָרְעלע מְעַנְשען. 
אלע נַאצְיָאנְן 

הָאבְּן מִיר אַרוּמגְערִינְְעלֶט, 
אין רְעִם עוִינְעזִיס נָאמָען 
על אִיך זי פָעִרְשָנִיירְעַן. 
: הָבן מראוך רלט 
אִין רעַם עָוִינְעְַיס נָאמַען 
על איך זיי פַערְשָנִירְען. 
יי הָאבָּן מִיר אַרוּמְרִנְנלֶט 
וי די בִּינְעַן, 

יי הָאבֶן זי איסְנְעְלָאשען 
וי א פַייעֶר פון רֶרְגְער, 
אין רָעם עָוִינְעיס נָאמָען 
על איךּ זיי פָערְשָנִיירְען. 
דוּ הַסְט מִיר שָטרְק נָשטוּיסָן 
צוּם פָאלֶען, 

אָבֶרדֶר עָוּנֶרהָטמַר גְהָלְפָ. 
מיין שטָארְקייט און נְעַזַאנְג 
אי דָעַר עָוינְער, 

און עָר איז מיר נְעווען 

צוּ הִילְפָע. 

א שְטִימָע פון נָעָאנְג 
הִילֶף 

אין די. נְעצָעלְטָען 

רי גְעַרְעַכְטַע: 

,די רְעַכְטֶעהאנְד פון עָווינֶן 
וִיִרְקֶט מָעַכְטִיג; 


פון 


8 פערניכטען. 
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| ימִין 3 די רָעַכְטָע הַאנְד פון עָוויגְעַן הַיתָה זאת , | איו דועס גְעשעהן, 


רוממה. איז עְֶהַאבָּעַן, היא ְפְלְאת עס איז וואוּנְדְעַרְבָאר 
ימין 8 די רָעַכְמָע האנד פון עָוויגן בְּעִינִינוּ : אין אונְזְעַרַע אויגְען. 
עשָה חיל; = קט מָעַבְטיג.. מאֶת יי חַלַתָה זאת, הא 0 בְּעִינִינוּ 
לא אָמוּת | אִּך ול נִיט שטארְבָּץ, | זֶה היום ִיוָען טָאג 


בי אַחיָת, = דע אי על לעבש | עָשָה יי הָאטרָעַרעָוִיְעַרגְעַמַאכֶט, 


וְאַסְפָר און אִיף וְעל רְעַרְצַעהֶלֶען| נָ גילה. לָא'מִיר פרְעַהָלִיּ זיין 
מעשי יף₪₪; | די טְהַאטָען פון רֶם עָוויגְעַן. וְנְשְמִחָה בן: און ו פרְעְהָען אִין אִיהֶם 








יפר יִפְרְנִי ן שְַארְקנִעֶָראפ ַא זה היום. טשה ו . נילָה וְָנִשְמְחָה בוג 








יהּ. מִיר דָעַר עָוִיגְעַר, / 
> וְלְמָוֶת אָבְעַר צום. טויט אָנָא יי מיר בָּעטָעַן דיר, עָוִיְעַר, 
"= לא נַתְננִין | הט עֶרמִירנְטאַבְּענְעַבּען. | הושיעָה גָּא : הֶלְף רו 
פּתַהוּ לי עָפָעַנְט מיר אָנָא יָי הושִיעָה נָּא ; 
שערי צדק , ריטויערןפון נָעַרְעכְְּנְקיט, | אִנָא יר > מִיר בַעטַען דיר, עָווִיגְעַר, 
אָבא בֶם אֶיך ול ארִיינְקוּמָן אין זוי | הַצַלִיחָה נָא; בְּשָלִיק דָאךִּ! 
אורָה יָהּ; ול לויבָען דֶם עין. 1 יי הַצְלִיחָה נָּא : 
זה הַשַעָר ליי, הַאירסעוינפ עה - 
צדיקים גְעַרְעַכְטָע בס - הַבָּא גִבְּשָשט אִיו רָעַר, ווִס קוּמט 
יבאו בו: ווְעַלֶן ארינקוּמָען אִין איהֶם |בָ שם 6 אִין נאמְען פון עוויגְעַן, 
אוךף איך דַאנֶק דיר, ָּרַכְנוֶּם מִיר בְּעַנְשָען אִייך 
+ ענִיתְנִי. דַם דוּהָסְט מִיר נְעַאַנְטוורט, | מ ובּית 5% פון דָעם עווִיגְעַז'ס הויז. 
וַתַּהִי לִי אוּן דו בִּיסֶט מִיר בָעווען ברו הַבָּא בְּשֶם יָיָ, בּרַכְנוּבֶם מָבִּית יָי: 
לִישוּעָה : , צוּ הִילֶף. אל 9 | רְעַר עוִיגְעַר אִיז גאט 
'אודך כִּי עְנִיתָנִי . וַתְּהִי ילִי לִישוּשָה: | וַיְָאָר לנו און עֶר הֶט אוּנְז בָּעַלִייכְטָעט; 
אִבָן רְעַר שטיין, אסְרוּ הג בִּינְדְט רְעַס(פָעַסְט)אִפְּפָעַר 
מָאָפוּ הבּונים וס ִי בור הַבָּן פַּעַראַכְטַט, בַּעָבתִים. מינ ט ישמָריק 
הִיתָה איז נְעוָוַארְען עד קרנות *צוּ דִי הָעַרנְער 
לראש פַּנָה ; צוּם היפט וִנְקְעלשָמִיין. המח : פוּן רָעִם אַלְטָאר. 
אָבָן מאסו הַבּונֶים, הית ו לראש פָּנָה: אל יי ויָאר לנוּ אֶסְרוּ חַג בּטָבְתִים עַד 
מָאֶת יי פון רָעִם עויגָען קרְנות הַמִזְבָּחַ: 
| 1 = פון עוויגען'ס הויז, בענשען אייך. 9) מעכטיג. 8) מירטהען,אזוי ווי ענף עץ עבות. 4) (פיהרט איהם) 


= = 5 


בוז צו די הערנער. 5) מכאן עד סוף הסזמור כַופלין כל פסוק, ויסודו בסוכה ל'ח ע'א מקוס שנהגו לכפול יכפול, 
וֶהטעם מכואר בּרש'י שף. 
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אַלִי אַתָּה | פְִנָשגּטטי, | |ִברְכו 8 
וְאודֶךָ. און א ול דיר אנְקָען: | וִישַבְּחוּ | און ריהפען 
אֶלהַי (דו בִּיסֶט) מַיין נָאט, ‏ || וִיִפָאָרוּ און פָעְרְהְָלִיכֶען 


ארוּמָמָךָּ: | אִך ול דר ערְהיבָּעץ. | וִירוּמָמוּ | אין עהייבֶּן 
ֶלִי אַתָה נא . אָלהי. ארוסְמְךָ: | ִיַעָרִיצו = . און ערְפִּירְכְטֶן 


הודו ליי דַאנְקט צום עויגַעַן, ויקדישו און הַילִינְען 

4 2 1 ה 0 / 
בִּי טוב , | רֶש ע איז נוּפ, ְיְמָלִיכוּ | אין עָקְלְעהרְען אלֶס קְעניג 
כו רַען אֶת שמך | יץן נָאמָען, 


לעולם חַסְדו; אייף עָיג אי זיין גְָארֶע. 
הודו. ליי כִּי טוב , כִּי. לְשלֶם חַסְהוּ:|כִּי לף טוב רע צו דיר אַיו נופ 
7 לְהודות . צו דַאנְקְען, 


מַלְבָנוּ. אוּנְזְעַר קָענִיג; 








חל לש לעקדה | |השף נְאֶה אי א די פא טפ 
0 אֶלהינו עָווִיגְעַר, אוּנְזְער נָאט, לְזַמַר . צו ינְגָעַן, 

כָּל מעשיף אלע ריע מְהַאטֶ, = | כִּי מָעוּלֶם = דש פון ענקִיט 
חַסִירָי און דִיינָע פְרוּמָע, ועַד עולם יז עווינקייט 

צריקים די גְעַרְעַבְטָע, אַתָּה אֶל:| בִּסְטוּ נָאט. 

עושי רְצונף . וְלָכַע טֶהעָן דיין וילען:| בָּרוּך אַתָה ין. נעליכט בִּפְטוּ ינש 
כל עפף = אן כין נאנצע פאלק. = | מל ענ 

בּית ישַרְאֶל דאם הויז יָשַרְאֶל, מִהִלָל (וְְעַלְכָעַר) איז נָעַלויבֶט 


ְּרְנָה יודוּ | מִש נְשָאנְג ְאנְקש זוי | בַּתְּשְבְּחות ; מִט הֶלִירְער. 


פָּארְסְוְעַטְצוּנְג פוּן דַאנְונָען. 


אָם ראש חרש און חול המועד זאגט מען קריש שלם. | יקום פורקן. זי 150, א. ז. וו., חצי קדיש, זי 161, און מוסף, 

זיוטע 189, סדר הקריאה, זי 198, קריאת התורה, אשרי | ז' 109; און אַָם יום טוב זאגט מען אשרי, ז' 159 חצי 

און ובא לציון. ז' ואו. חצי קדיש. ז' 189, און דאן מוסב | קדיש, ז' 161 און מוסף לשלש רגלים, ז' 9!8. 

(פיר ראש חדש,. ז' 801; פיר חול המועד. ז' 918) אם חנוכה זאגט מען חצי קריש, זי %. סרדר הקריאה 
אַם שבת ראש חדש און יום טוב זאגט מען קדיש | זי 188, מען לעזט אין ספר תורה און מען זאגט אשרי 

שלם זי עג1, אין כמוך ז, ו, סדר הקריאה. זי 14 | אוןובא לציון. ז ופז. קריש שרם. זי 189, עלינו א. ז. וו. 

קריאת התורה, און דאן זאגט מען אִם שפת ראש חדש | ביז צו ענדע דאוונען פיר וואכען-טעג. 


1) אין אַנדערע סדורים שטעהט על כל מעשיך און דארף איכערזקצט ווערעָן: מָעָן לויכֶטָ דיר א, ז. וו , פיר 


אלע דייגע סַהאטעז, 





| 








שש -+ 


= מען שטעהענדיג, 





לינְיעןסְדוּר לְבִָּי סָפָר וְלְעַס. 


-- 901 -- 


תִפלת מוּסף לראש חִרָש. 


תפלת מוסף לראש חרש. 


מוּסַפִעָעַבָּעָם פִיר נַיימָאנְהְסשָאג (לאש תִרֶש, 


(זעה די איבערזעצונג אויף זיוטע 122) 


פון היר ביז וכשנים קדמוניות אויף זייטע 94 זאגט |משיב הרוח זאָגט מען פוןשמוני עצרת צו מוסף ביזדעם | 


(וווינוגסטענס 10 מענער צוזאמען), דאן ווידערהאלט דער 
חזן דיזע שמונה עשרה, אנפאנגענדיג מיט א הויכע 
שטימע פון ברו אתה הי 


בי שם יָי אֶקְרָא . הָבוּ גְדֶל לָאלקינוּ:| בָּר 
חולֶים , וּמַתִּיר אַסוּרִים ז. מק אָמוּנֶתן 
לישָני עְפָר:ּ מי: כָס 


אַדנִי, שָפָתִי תֶּפְתֶח, וּפִי ייד תְהְלְתָד: 
בָּרוּךָ - 5 6% וָאלהָי 


..7.4 


וָאלְהָי טלב . הָאֶל הנדול ב 


> וְהַנוּרָא אֶל עָלָיון. גוּמָל חַסְדִים טוּבים, 


וְקוּנָה הפל, וְזוּבֶר חַסְרִי אָבות. וּמַבָיא 
נוּאָל לָבְנִי בָנִיהֶם לְמַטן שָמו בְּאַהְבָה; 


מלֶךּ עתר ומושיע וּמֶנן : 
אַתֶּה וָיָ מֶנן אַבָרְהֶס: 

אַתָּה נָבּוּר לְעולֶם אַדנִי ,. מְחִיָה 
מִתִים אַתֶּה , רָב לָהוּשִיע ! 


ברו 


ווע[דער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה זאגט מען 
די פאלגענדע קדושה נאך מחיה המתים. 


קהל וחזן | נקַדָש אֶת שמך בָּעוּלֶם, 
כָּשֶם שְמִקְדִּישִים אותו בְּשָמִי מָרום. 
בַּכָּתוּב עַל יָד נְבִיאַך . נְקרָא ָה אֶל 
זה וְאָמַר; 

קהל וחזן 


צְבָאות, מָלא כָל הָאָרֶץ כָּבודו; 


חון = לְעַמְתֶם בָּרוּך יאמרו; 
קהל וחון | בָּרוּך כְּבוּד יָי מִמקומו: 


און[ווען מען דאווענט מיט א מנין 


|מי 


קדוש . קדוש , קדוש 0 





ערשטעזְטאָג פסח צו מנחה. 
משיב הַרוּחַ ו מוריד הַגַשָם: 


מְכַלְבָּל חַיִים בְּחָסָד , מְחִיָה מָתִים 
רְחמִים רַבִּים, מִך נוּפָלִים , וְרוּפָא 


. בַּעַל גָּבוּרוּת, 
הַמָּהּ לְךָ ; 9 מַמִית וּמְחַיָה 


מַצְמִיח יִשוּלָה 1 


תְּאָמָן אתה לְהַחָיוּת מָתִים: בָּרוּךָ 


אַתָּה יָיָ מְחַיָה הַמָתִים ; 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 


זאִגט מען היר קדושה (נקדש), וועלכעס געפינט 
זיך היר אונטער דעם שטריך. 


אַתָּה קדוש ושמ קדוש וּקדושִים 


בְּכָל יום יְהַלְלוּד לה : בָּרוך אַתֶּה יי. 
האל הקד וש: 
חזן ובְרבּרי קדשךף כַּתוּב לאמר;: 
קהל וחזן יָמַלך % לְעוּלֶם . אַלהיך 


צַיון לָדר וָדר , הַלְלוּיָה: 
חן לָדוּר (דור נָגִיד וכ ּלְנְצַח נְצָחִים 
אַלְהִינוּ מִפינו 
לא ימש 0 עד. כִי "' מלְךּ דול 
וקְדּש אֶתָה:ּ בֶּרוּךְ הָאֶל 
הקדוש; 


דער חזן זאָגט דאן ראשי חדשים אויף נעכסטע זיוטע. 


קדשתך נקְדִּיש, 


אתה 
+ 














יניע סָדוּר לְבָתִּי פַר ולֶעֶם. --909 - | תלת מוּסף לראש חךףש. 





רָאשי חָדָשים ִיייטָאנְדְסטָעג נְשָמַח ִּלְנוּ. ועלֶן מירזיך אַלְע פַרְעהָען, 

לְעַמֶּך + נְתְתָּ, הִפטו נַנְעכָן צגדין פָאלֶק | וּבְשִירִי דָוִד | און מִיט די לִירְער פון רָור, 

[מן כַּפְּרָה = לפא צטפןפָרְנְעגנג| עב דיין קָָעַכֶט, 

לְכָל הַנָשְמָעִים ‏ וְלָכְענְְעהָערְט נְעטארֶן 
-.- יי ביכ ב ו 

לול | מ רפלא שבי המרי המאק 
מִקְרִיבִים ו לְפָנִי מִזְבְּחַך ; פאר דיין אְַטָאר. 

לְפָניף פָאר דיר אַהָבַת עולֶם עיִּינֶע לע 

ְבחי רְצון בְּעִילִיגוננסשְלַאכְטּנְגָשן | תְבִיא לָהֶם = אָלְפְטו ביני 

וּשְעִירי און בָּעק ּבְרִית אָבוּת און רפ גנד פוןדי עָלְטָערְן 

חַטָאת פיר) א ֶדאַפְפער | לְבָּנִים תַזְכור: לפירֶעְסְקְדיקינְָ. 

לְכַפֶּר בַּעָדָם, צ פּעְנַענָעץ פיר זי, הָבִיאָנוּ און בְּרִינְ אנ 

בּרון לְבָלֶם ‏ אייןאנדינקש ירוי אלעמן לְצִיון עִירֶף = אין צין לין סָאד | 

יהי ' פִּלְעַגָען זיי ניין" בִּרְנָה . מִי גְעוָאנְנ, | 

וּתַשוּעַת און א רְעטוּנְג ְלִירוּשָלִים און אין יָרוּשָלִים, | 

נַפַשֶם פון זִייער וְעעלע ִּית מְקְרָשף דיין הליו ורי 
מיָד. שונא ו - | מיט עָוִינְעַר פָּרִיירָע. | 

מִזְבָּח חָדָש א נִיי אַלְטַאר עולם ,+ ו | 

בּצִיון תֶּכִין, וָאלסט א ישן וְשֶם נְעַשָה איְהִירְטולְסַר'אָפְּפַּען 
ועולת און דָעם בְּרַאנְד;אָפָפָעַר לְפגִיף פאר דיר 

ראש חדש = פן רָעם נִייטָאנֶד אֶת קְרְבָּנות די אֶפַּפָעַר 

נ נְעָלָה טְליו. ול מִר אָפְפְערן אוּףאִיהֶם, | חובותינו. = פון אוּנָערְע פְלִיכְטָען/ 

שַעירִי עזִים און צינּטבק תְּמִידִים | | "כִשְטְשְרְגָע אפר 

נעַשָה ולע סיר אֶפְפֶדֶן | | כְּסְרְרֶם. נא ייעֶר אֶררְנּנְנ, 

ברְצוּן. מ וילען, מוּסְפִים | אן מפַיאַָפָעד 

ּבַעָבוּרַת | אוְּמִטרֶס ירנ ְּהְלְכְתֶם. | נָאף וער נעעטֶץ. 


בֶּית הַמִקְדָש ש פון רַעם הליגע טְעמִפָעל | וְאֶת מוּסף = און רָעם מוסַףיאֶפְפָער 


1) די א בפאבגען פון מאנאטען. 9) גענעראציאנען. 8 יי ערען. 4 פרייו ויליגע -אפפער. 5) ד. ה. דער צוועק 
פון די קרבנ ות איז געווען אז גאט זאל זיי דערמאהנען צום גוטען. 6) ד. ה. פון יצר הרע. 7) מאכען. 8) הויז. 
9) פון מזבחחדש ביז' היר איז, לויט אנדערענס מיינונג, א מאמרהמוסגר. 10)ד. ה. צו ד' קינדער ישראל. 11) טעגליבץ, 





לִינִיעןסָדוּר לְבְתִּי סְפֶר וְלָעֶם. - -908-- מוּסףיגְעַבְּעט פיר ראש חִדָש. 








יום ראש ו פוז דיזעז ניי<מאנדס:טאו עָלִינוּ אֶת החדש הוה לְטוּבָה 
הַהְרָש .אש וְלְבַרְכָה .| לְשָשון וּלַשְמְחָה, 
נַעַשָה ועַלְען מִיר מַאבְען ליש זוּעָה וּלְנְחָמָה 1 לְפַרְנֶסָה 
ונקריב און מִיר ווְעלְען *בְּרִייְגְען |[ לוי -.5 לְשָלום. 
לפניף פאר דִיר לְמַהִילַת הטסא וְלְפַלִיחַת עָון. 
בַּאהְבָה. מים לִיבָע ) מ ל 7 7 
שרוי + 5 ש נֶל ב 900 כל 
במצו נאך דְעם גַעַבָּאנ 3% 

פמצות 5 ₪ הא מות ו ְאשי שי לה 
רצונף. פון דיין וִילְען, | 


כּמו שכְּתַבְחּ וי דוּ הָאסְט גְעשרִיבָּען 0 ורָאשי 8 


ף בן אונז 
על נו פיר אוּן רָצַה יָי אֶלְהִינוּ בְעַמך יָשְרְאֶל 
בְּתורְתַף, | אי דִיין הירָה ּבְתָפלְתֶם . וְהָשָב אֶת הֶעָכורָה לְדַבִיר 
עַל יָרִי משח חר משָה. ִּיתַך וְאשי יִשְרְאֶל. וּתִפְלְתֶם בְּאָהָבָה 

תִקְבָּל בְּרְצוּן , וּתְהִי לְרָצון תָּמִיד 

ךף / דיין קנעכט, :ד כו ב 5 
עבקה 1 עבודת יְשַרְאֶל עמף: 
מָפִּי כְבודף , *וןמיילפוןקןקרלילק"ט | וְתְחִזנָה = עִינִינוּ בְּשובֶ ‏ לציון 
כָּאָמוּר: וִיעָסאִי אנט (אִיפּק): ‏ בְּרַחָמִים + ברוך אתה 25 הטמה 

זעה די איפערזעצונג אויף זייטע 167. שָכִינָתו לְצִיון ; 


יוּבְרָאשי חָדשִיכֶם תקריבו ווען דערחזן זאָגט מודים, זאָגט דיגעמיינדע שטילערהייט 
ול 2 . יל רת 5% מודים דרבנן. וואס געפינט זיך 8 
לה ליי , פּרִים בְנִי. כָקֶר שנים מודים חנו לך. שָאתָה הוא ןן 
ואיל אֶחָד , כַּבְָשִים בָּנִי שָנָה אֶלְִינו ואלהי . אַכותינו. לָעּלֶם וְעָד: 
שָבְעָה תָּמִימַם : צר חַיינוּ מַנן יְשָענוּ אַתָּה הוא לָדוּר 

ל וּמַנָחְתֶם וְנִסְכִּיחֶם כְּמָרְבָּר , שלשָה | וָדוּר. נוּרָה לְךְ וספ ר תִהַלְתַך על חִיינוּ 
עָשֶרנִים לפֶר וּשָנִי עָשָרנִים לאיָל, | הַפַּסוּרִים בְּידִדּ ועַל נשְמותִינוּ הַפַקוּדות 
ועַשָר ין לכבש ויין כָּנסְכו וְשָעִירלְכָפר, ל על נפיך שַבָּכָל יום עָמָנוּ . וָעַל 
שי תַמִידִים כְּהַלַכְָתֶם ; לי וטובותֶיף שָבְּכֶל עָת . ערב 
| אַלהינוּ וָאלהי אַבותינוּ, חַדָש וְכְקֶר וְצְחָריֶם . הטוב . כִּי לא כָלו 


= מ 


ווען דער חזן זאָגט מורים אנחנו לך אנט די געמיינדע | לְשָמך הַנָּדוּל וְהקדו וש , על שְהָחייתנוּ 











שטולערהייט פאָלג ענדען מודים דרבנן. ְַיְמְתָנוּ : כּן תִּחִינְוּ ותקימנוּ / וְתְאָסוף 
מוּדִים אנחנוּ לְךְ , שְאַתֶָה הוא :ו גלִייתִיני לְחַצָרות הִדְשָך , לְשָמוּר חִקִיךְּ. 
אֶלְהִינוּ וָאלְהִי אַבותינו אֶלְהי כַל בָּשֶָר . ולעָשות רצונך. וּלְטֶבְרִּ בְּלְבָב שֶלֶם, עַל 


יּצרָנוּ יְצֶר בְּרְאשִית. בְּרָכות ו הירָאות | 2 שאַנחנו מודים לך. בָּרוּךָ אל ההוּדָאותז 


1) פסדבר כ'ח "א, %) ע'אָ במרבר כ'ח י'ב--ט'ו. 8) צובעפייטען. 4) אפפערן. 6) פון דיין ח! עיפי כען מויל, 








לְינִיַעןסְרוּר לְבְָתִּי סְפָר וְלְעָם. 


רממיך . וְהַמְרְחֶם, כִּי לא תמו חִסְרִיך. 

מעולֶם קוּינו לְך: 

אַם חנוכה זאגט מען היר על הנסים, וועלכעס גע- 
פינט זיך היר אונטער דעם שטריך. 


על כֶָּם יַתְכּך יְתְרוּמַם שֶך 
מַלְבָּנוּ תָּמִיד לְעוּלֶם וְעָד; 

וְכל הַחַיִים יודוך פָלָה, וַיִהַלְלוּ אֶת 
שֶמךּ בָּאָמַת . הָאֶל ישוְּתַנו ער תָנוּ 
סַלָה : בָּרוּך אַתָה / הטוב שמךּ .ל 
נְאֶה לֶהודות ; 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה זאגט ער היר 
אלהינו, וואם איז הר אונטערןשטרליך. 


שִים שָלוּם . טוּבָה וּבְרְכָה . חן 
ססר וְרחָמִים , עלינו, ועַל כָּל יָשְרְאֶל 
מך. ְּרְבְנוּ אָבִינוּ ְּלְנ ְּאְחַד בָּאור 
פָנִיּ. כ בַאפני תס ל ין אָלקינו 
תות חַיִּים וְאַהְבַת חַסָר וּצְדָקה. וּבְרָכָה 
וְרְחְמִים ְחַיּים ושָלום , טוב ְּעִינִיך| בָ 
לְבָר אֶת עַמֶּך יָשֶרְאָל בְּכָל עָת 
ּבְּכָל שה בְּשָלומָך : בּרוּךָ אַתָה 9 
הַפַבָרְך אֶת עַמו יָשְרָאֶל ַּשָלום: 
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ווען דער חזן ווירערהאָלט שמונה עשרה, זאָגט ער נור 


הִפְלָת מוּסַף ללאש חִרֶש 





ביז היר און ראן קריש שלם, זייטע 110. 

אֶלהי , נְצור לָשונִי מַרָע , וּשָפָתִי 
מדִּבָּר מַרְמָה , וְלְמְקְלְלִי נָפְשִי תְוּם, 
פְשִי בָּעפָּר לפל תְִיָה . פֶתַח בי 
בְּתובְתָך. וּכְמְצְותִיך תַבְדוף נַפְשִי+ וְכל 
הַחושָבִים עָלִי רָעָה, מְהָרָה הֶפֶר טָצְתֶם 
ו נקלקל מַחַ חשְבְתם ; עָשֶה ְמַטן שמֶך. 
טָשָה למ יגד טשָה לְמַטן קְדְשֶתֶךּ. 
עשֶה לְמטן תובְתִךּ : לְמען יצו 
ְרִירִיך . הושִיעָה יְמִינָ וַעְננִי : יו 
לְרָצון אִמָרִי פִי וְהָניון לכי לְפָניד . י 
צורי נאָלִ; טר: 0 שצה 

עַשָה שָלום בְּמָרוְמִי הוּא יָעָשֶה 
שלום. ְלִינוּ, ל כָּל ל וְאָמָרוּ אֶמַן: 

יָהִי רצון מלְפָנִי" - אֶלְהִינוּ וָאלהָי 
אבותי . נה בִּית הַמַקְּש בְּמְהָרָה 
ימינ ות חַלְקנו בְּרְתְּ:ושָס ב 
בִִראָה כִּימִי עולֶם וּכָשָנִים קדמוניות, 
מִנְחַת יְהוּרָה וירוּשָלְיִם; 
ִּימִי עולם כְשָ נִים קדג מונָיות : 


וְעֶרְבָה 0 








אִם חנוכה זאגט מען על הנסים נאך מעולם קו לגו ל שם דול ו קדוש בְּטולֶ 


עַל הַנָּסִים , ועַל הפרְקן . ועל 
הַגָּבוּרות, וְעַל התשועות, וְעַל' הג מְלְחָמות, 
שָעָשִיתָ לא בו בותינוּ. בִּיָּמִים הָהָם זמ הוה. 

בִּימִי בֶּן חן כּהָן גָדו 

חַשָמונָאי וָּן יו . כְּשָטְמְדָה מַלְכוּת . 
הָרְשָעָה על ממ ולאל . לָה שְכִּיחֶם 
תור ְתַךּ. ּלְהַטְבִירֶם כ קי רצונ וא תֶּה 
בְּרחְמִיךּ הַרְבָּ נִים , -- לְהֶם בָּעָת 
צַרְתֶם . בת אֶת רִיבֶם , דַּנְת ( אֶת דִּינֶם, 
נקְמִת אֶת נמ תֶם , מַסָרְתָּ בוו דִים בְּיָד 
חַלְשִים , וָרִבִּים בָּיד מְעָטִים . וְַּמָאִים 
בְּיָד מו הוּרִים , ּרַשָעִים בְּיָד צַרִּיקִים, 
מָרִים בְּיָד עופקי תוּרְתךּ לד שיח 


מַתְתִיָהוּ 


ד. וּלְעַמֶך יִשְרְאֶל 
עָשִית תשוָּה נְדוּלָה וּפרְקן כָּהיום הַזֶּה, 
חל כֶּן בָּאוּ 5 בנִיף לְבִיר ִּיתַךּ . ופנ 
6 הִיכְלָד וְטְהַרוּ אֶת מִקַבָּשָך.וְהַדְלִיקוּ 
'|נר ת בְּחַצְרות קדשף. קבטו שמונת מִי 
חַנְכָּה אלו, לְהדות לה לֶל לְשָמֶךּ הנדול; 


ווען דער חזן ווידערהאַָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאגט ער ארהינו פאר שים שרום. 


אֶלְהִינוּ וָאלְהַי אַבותינוּ . בְרבנוּ 
בַבָרְכָה הַמַשֶלשָת בּוּרָה הַפָתוּבָה ל 
די משֶה עבר .הא מוּרָה מָפי אהרן 
בנ פּהָנִים עַם קדושף כָּאָמר: ו 


>< 


שא ו יי י פניו אליך' ושם לף שלום ; 


מעןזאגט על ינו, זייטע 176, דעם קאפיטל פון טאג (זעה תפלות לחול זייטע 191 בִיז 18)און ברכי נפשי, זייטע 


לִינְיְעןסְדוּר לְבְתּי ַפָר וְלְעֶס. 


ַועִזָיום טוב געפאלט אִם שבת, פאנגט מען היר אָן קדוש 
אין הויז, אבער אין א וואָכען-טאג און איןשוהל, זאגאר 
ווען עס איזשבת, פאנגט מען אָןְפון כרוך אתה ח', 
וועלכעס געפינט זיך ווייטער. 
זעה דיא איפערזעטצונג אויף זייטע 85. 


היהי עָרֶב וַיִהִי בקר 
יום הַשָשִי : כָלו השָמים וְהָאָרֶץ 
ְבָל צְבָאָם + וַיָכַל אֶלהִים בּיום הַשָבִיעִי 
מַלָאבֶת" אַשָר עָשָה . וישָכת . בַּיום 
הַשָבִיעי מִכָּל מָלַאכְתו אַשֶר טָשָה;: 
בבר אֶלהִים אֶת יום הַשָבִיעי ויקדדש 


אתו רכִּי בו שָבַת מִדָּ ל מָלַאכָתו אֶשר 
בְּרָא אֶלהים ל לעָשוּת " / 

איבער וויין = = סַבְרִי מָרָנַן ורְבּוּתִי: 

בָּרוּך ‏ אַתָּה יי אֶלְהינו ו מלְךּ 


הָעוּלֶם . בורַא ֶרִי הנפָּן: 
איבער ברויט ברשוּת מַרֶנְן ְַבְתִי: : 
ערוך. אתה יי אֶלהִינוּ מָלֶךּ הָעוּלֶם, 
הַמְִצִיא לַחֶם מן הארץ: 
ברו אַתָּה יי אָלקינו מלךְ כ 
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לְשָשון. 


אֶת יום "רְעַאָטָאג 
( שבְתִהַשַבָּת הַזָּה *פון דיוְען שַבָּת 
ְאֶת יום) און רְעִם טָאג 

פיר פסה | הג | פון ריען פִּייעֶרטָאג פון 
המצות הזח רי אנְנְשיערטְע קּבֶענֶס, 
| זמן הַרוּתָנ רִיצִייטפוּןְאונְזְערפְרִייִייט 
פור שבועות. חג | 

השבעוּת הַזֶּה | פון רע וָאבֶען עס 
בובגו ה | 

תורהנ ד צייטפוןנְטכָן נֶרהוָּה 


פיר סוכות. הג | 
הפְכּות הַזֶה 
ומן שמְחְתְנו די צַיט פון אוּנזְער פרִיירְָע, 
: פיר שמיני עצרת און שמהת תורה 
השמיני חג ) פוןדיזן אָכְטָעִןיטָאגיפָעַסט 
הַעַ צרֶת הזה ! פוּן פערוָא מְלוּנְג, 
ומן שמְחְתְנוּ 


פון דִיוְען "יטֶעןפָעַסֶט, 


דִי צייט פון אוּנִזְעַר פַּרִיידַע 


5 9 . 
מַבָּ עם" פון אלע פַעלְקְער, ה 
(פיר ש5 הב אן הַבָה) מיט לִיבֶּע 
ורוממנו און עָר הָאט אונז עְֶרְהויבָען 
| קרא קרש )חיפר וַאִמְלוּנְג 
מִכָּל לשון. מְהֶרפוּן'אַלְע פּעלְקְרְשָפטָי 
6 ב (צוּם) אַנְדִיינְקְען 
וקרשנו און עַר הַאט אוּנז גְעהִיילִיגְט 
ד ל לְיצִיאַת 
ו דורך יינע גְעַבָּאמָע. מצרי מ פוּן דֶם סננ פומצְרִָ; 
ותִתּן אוּזְדוּ הַאסט אונז ג עִגְעַבָען, 4 
ו כּי בנג בחרת יען או הָאסְט'וּ עֶרווְעָהֶלְט 
9 ו עָוִיְער, אונְנְער נָאט, ה 
ו 0 וְאותָנוּ און אוּנָז 
בּאהָבָּה 6% קדשת הַאסט'ו גְעהִיילִיגְט 
לשבת. פיר שבת 1 7 
שבּתות לְמנוּחה שַבֶּתטעג פיר רוּהָע, מכל הַעָמִים פן אַלְע פַעלְקְער, 
0 מועדים און, פָעַסֶט<טָעג /פיר שבת וְשַבָת) | און שַבָּת 
לְשָמְחָה, פִיר פַרִיירֶע, ומועדי קדשף און רַיְעְלִינְעַפָעַסטטָעג 
חַנִים פַייעֶרְטָעַג ( פיר שבתִבְּאַהְבָה מִיט לִיִבָּע 
ְּמָנִים און 0% צִייטָען 8 און מִיט גונְסט/ 
1) אויסגעקליפען. ‏ 9) יעדען פאלק. %) ועדע שפראכע. 4 פייער טעג, 5) ריכטיגער: דיזען שבת טאג און אזוי, 
אויד ווייטער ביי די ומים טובים. 6) פיידלאך. 1) של וס-פעסט; | שצהארטוננס"פעסט. 8) צוזאמענרופונג (פון מענשען) 


ווילען, 0) חצִי הפָסוק האחרון של בראשית א' עד סוף פסוק ג' מהפרק ב 





לִינְיְעןסְדוּר לְבָּהִי פָר וְלְעֶם. 
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קדוּש לְשָלש רְנָלִים. 





ְּשָמְחָה 


רלר ר 
- 


ירע 
וּבְשָשון און מ פַרְעְהַלִיכְקִייט 
הַנְחַלְתנוּ : הַסְטוּ אוּנז גְנְעַבֶן אַלֶס עָרבּ. 
בָּרוּךְ אתה - נְעַלויבֶט בִּיסְטיוּ, עוִיגְער, 
קרש 

(פיר שת הַשַבָּת 
ן) ישרְאֶל 

[ הַזְמַנִּים: 

אין א וואָכען-טאג זאגט מען היר שהתינו, וועלכעס 


געפינט זיך ווייטק רשב נר אָם שבת-צו-נאכט זאגט מען די 
פאָלגטָנדע הבדלה פאר שהחינו. 


רְעִם שָבָת 
און) יִשרְאֶל 


און רִיְבָּעשטִימְטָע)צִייסָען. 








בּרוךּ אַתָה יו גְעַלוִיבֶט בִּיסְטיוּ, עָזִיגְעַר, 
אֶלהִינוּ אּנְזְעַר נָאט, 

מלך הַעוּלֶם, | קָענִיג פון רָעַר ווְעלֶט, 
ורא (ווְעַלְכְעַר) בָּעַשָאפט 
מַאורִי הָאֶש ; דַאסלִיכֶט פון רָעם פִּייעָר. 





בָּרוּךָ אַתָּה יי גְעַלוּיבָּט בִּיסְטוּ, עָוִיגְעַר, 


אַלְהינו אוּנְוְער גָאט, 
אלה : 

מָלְךָ הָעוּלֶם, קְענִיג פון רָעַר וְוְעַלֶט, 
המבדיל ְוְעַל; כְעַר אוּנְטְעִרְשִיירְעַט 


בי קדש צוִישָען הַילִינְעַס 

לֶחול, 

בּין אור 

לַחְשֶךּ. 

בִּין יָשְרְאָל 

לְעָמִים, 

בִּין יום הַשָבִיעִי 

לְששַת ימי 
הַפַּשֶשָה, 


און נִיטהַיילִינְעַם, 

צוישָען לִיכְט 

און פִינְסְמְערְנִים, 

ְישָען יְשְרְאָל 

און ִי פָעַלְָעַר, 

צוישָען רְעַזִיבְּנְטְעטָאג 


" און ִי וַעַקסאַרְבִּייֶסטָעָני 


לקרשת. יום טוב ארי סי ןעי 


1) איינְפאַכעס, וואָכעְגדיגעס. %) צוזיצען אין א סכה, 


הַבְּלְָ. 


וְאֶת יום הַשְבִיעִי 


משָשָת יָמִי 


הַמִעְשָה 
קשְתָ. 
הִבְְלְת 
שת 


אֶת עִמְך יַשְרְאָל 


ּקְדשְתֶך: 
ברו אַתָה וָן 
הַמַבִָּיל 

בּין קְרָש 
ְרָש: 





הָאסְטיוּ אוּנְטַעַרְשִיירְעט, 

און רְעִם זִיבָּעִנְטֶען טָאג 

מָעהֶר פון די וָעקס 
אַרְבִּייטֶסטָעַג 

הָאסְטו נְעהִיילינְט; 

רו הלט קיו 

און דוּ הָאסְט גְעהִיילִינט 

דיין פאק יְשְרְאָל 

מו די הלינקים. 

גְעַלויבָט בִּיסְט'וּ, עָוִינְעַר, 

בער אונְמֶרְטִיירְעט 

צוישָען הַיילִינָעס 

און. הַילִינְעַס. 





די לעצטע 9 נעכט פון פסח זאגט מען קיין שהחינו. 


בְּרוּך אַתָה יל גיט גִיספּ, עְזינָד, 


אֶלְהינוּ 
מל הָעולֶם. 
שָהָחִינוּ 
וקינ 
וְהגִיעָנוּ 
לזמן הַזֶה: 





אּנְזְעַר נָאט, 

קְענִיג פון רְער ווְעַלֶט, 
וְלְכֶר הָט אונז נְלָאוֶן לְעבָן, 
אוּן הָאט אונְז. עְרְהַאלְטֶן, 
אוּן הָט אונָז 9 רְעִרְגְרְכֶן 
צוּ רִיוְעַר צָייט י 





די ערסטע נאכט פוןסוכות זאגט מען רישב בסכהגעפאר 
שהתינו, אוןדי צווייטע נאכט -- נאך שהחינו. 


בְּרוך אֶתָה וָן 
אַלהִינוּ 

מָלְך הָעוּלֶם, 
אַשָר קדשנוּ 
ְּמַצתיו 
וו 

לִישָב בַּסְכָּה; 


וו 


לויט בִּיסְטיוּ, עָוינָער, 
אוּנזְעַר גָאט, 

קְענִיג פון רָער שְעַלֶט, 
וְלְכָער הָאט אנ ְהִיילִינֶט 
סִים יינָע נָעְבָאסָע 

און הָאט אונְז נְעַבָּאטָען 
לצו וָאהְנַען אין די הִיטָע, 


----- 





לִינְיעןסַדוּר לְבַתִּי מַפַר ולְעַם --907%-- גָעַבְּעַט פיר יום טז5. 





תפלה לשלש רגלים, לערבית, שחרית ומנחה. 


נְעַבָּצט פִיר פָּסַח, שְבָעות און סָכוּתי 


אֶם אַבּענָד, סָארְנְען און נָאבָּימִימָאג. 


חנוסחא של אתה בחרתנו מוזכרת ביומא פ'ז ע'פּ; 
ותת] לנו-- בברכות ל ג עיב: והשיאנו-- בירושלמי ברכות 
ה'ט ופמפ' פופרים פייט הלכה ז'. ושלש אלה הן הברכה 
האמצעית משבע הברכות של תפלת המועדים ונקראת 


מנחה (נאך-מיטאג-געבעט) דעם טאג בעפאר יום טו 
דאווענש מען אַזוי וויא פריוטאג; זעה דידינים אויף זייוטע 9. 

מעריב (אַפּענד-געבעט) פיר יום טוב פאנגט מען אֶן 
מיט ברכו אויף זייטע 19 ביז שמונה עשרה, זויטע 95, 
און דאָן זאגט מען פאלגענדע שמונה עשרה. 

אויב דער אבענד פון יום טוב געפאלט אִם פרייטאג- 
צו"נאכט, דאן זאגט מען מזמור שיר ליום השבת. 
זיוטע 19, פאר מערוב. 

שחרות (מארגען-געבּעט) פיר יום טוב פאנגט אָן פון 
מה טוכו,. זייטע 46, ווו שבת, ביזגאל ישראל, זיוטע 191 


כי שם יי זאגט מען צו מנחה (נאכמוטאג-געבעט). 
זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 122. 


ִּי שָם יי אַקְרָא . הָבוּ גְרָל לאלהינוּ: 
אי שֶפָתִי תִפְתָח. ופי גיד תְלְתָּ 

כ אַתָּה > אֶלהִינוּ וָאלהי 
ַבותִינוּ. אֶלְִי אַבְּרְֶס . אהי יְַחָק. 


וָאלְהָי \ יָעָקֶב , הָאֶל הנָדוּל הַגְבּוּר 


וְהַנורָא אֶל עָלָיון, גוּמָל חִסְדִים טוּבִים. 
וְקוּנָה הַפל, וְזוּבֶר מִסְרִי אָבות , וּמַבָיא 
גּאֶל לִבָנִי בְנִיהָס לְמַעַן שָמו בָּאַהַבָה; 
מל עתר ומושיע ומנ : בָּרוּךְ 
אַתָה וָן מְנן אַבֶרְהֶס: 
אַתָּה נְבּור לָעוּלֶם אַדנִי . מְחִיָה 


| 


,קרושת היום" (ביצהּ י'ז וריה ויב). 
ותודיענו חפרו רב ושמואל כדאיתא בברכות ל'ג ע'פ 
;רב ושמיאל דתקינו לן מרגניתא פפבל, ותודועכו וכייו. 
בכל התפלות הנזכרות ישנ [[חלופי נוכחאות רבות. 





און דאן זאגם מען פאלגענדע שמונה עשרה. 
מנחה (נאך-מוטאג-ג; עבעט) פיר יום טוב פאַנגט אֶן 
מיט ו ובא לציון. זייטע 181, און דאַן זאגט מען 
פארגענדע שמ ונח עשרה (ם שבת זאגט מען פאר שמונה 
עשרה" -- הקריאה ז'158. און מעןלייעגט אין ספר תורה) 
פון היר ביז וכשנים קדמונ יות אויף זוום ע 912 זאגט 
מעןשטעהענדיג. און אין מארגען-געבעט (שחרית) . ווען 
מען דאווענט מיט א מנין (ווייניגסטענס 10 מטנער צוזא- 
מען). דאן ווידערהאלט דער חזן דיזע שמונה עשרה, 
אנפאנגענדיג מיט א הויכע שטימע פון ברוךףּ אתה חי. 


מָתִים אַתֶָּה . רב לְהושִיעץ : 


משיב הרוח זאָגט מען פו[שמוני עצרת צו מוסף ביז דעם 
ערשטע וְטאָג פסח צו מנחה 


מָשיב הַרְוּחַ וּמוּריד הַגָשם 

מְכַלְכָּל חַיִים בְּחַסְד , מְָחִיָה מָתִים 
בְּרְחָמִים רַבִּים, סומֶךָ נוּפָלִים , וָרוּפָא 
חולִים , וּמַתִּיר אַפוּרִים , וּמִקִיָם אָמו נתן 
לישני טְפַר: מִי כַמוך . בַּעַל בורות, 
וּמִי חְמָה לְךּ . מָלְד מָמִית וּמְחַיָה 
מִצָמִיחַ יָשוּעָה; 

ְנְאָמָן אתה לְהַחִיוּת מָתִים: בָּרוּךָ 
אַתֶּה יָי מְחַיָה הַמָתִים ; 


ווע] דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה זאָגט מען היר 
קדושה (נקדש), וואס איז אונטערן שטריך. 





ווע[דער חזן ווירערהאלט די שמונה עשרה זאגט סען | 
די פאלגענדץ קרושה נאך ל החמתים. 


קהל וחזן נְקְדָּש אֶת שמ בָּעַולֶם, 


+ 


כְּשֶם שְָמַקְדִּישִים אותו בְּשָמִי מָרום. | 





| 


זה וְאָמַר; 
קהל וחזן קדוש . קדוש , קדוש 4 
צְבָאות, מָלא כָּל הָאָרֶיץ כְּבודו; 


כּכְּתוּב. עָל יָר נְבִיאד . וְקְרָא זֶה אָל| חוו אָז, בְּקוּל רְעש גָּדוּל אדיר וְחַזֶקי 











לִינְיְעזיסְרוּר לְבָהִּי ָפָר ולָעָם <=-206= 


אַתָה קחוש | וְשמֶך קז דוש וקדושים בב מְצותָיך, 


בּבָל יוּם ְהַלְלוך לה : בָּרוך 8 8 יי וְקְרְבְתַגו 
הְאֶל הקדוש:; מַלְבָּנוּ 

אַתֶּה בְחרְתָנוּ דוּ הָאסֶט אוּנְז אוִיסְעְרווהֶלֶט לעבורְתֶף . 
מִכָּל הָעַמִים. פון אלע פעלקָעה ושמף הנָדוּל 
אֶהַבְתּ אותֶנו, דו הָאסֶט אונְז נְעַלִיבָּם = |[ והקרוש 


ורְבִיתָ בּנו, און הָאסְט אנ בָּעַגְעהרט, | 


עָלִינוּ קְרָאת: 


ִפַלָה לשל ְָלִים. 


דורךּ יונ גְעַבָּאטָע, 
אין הַאסְט אוּנְז עָרְנָעְהְנְמָרֶט 
קָעניג אוְערְער, 

ד לי רו 

| און דיין גְרויסָען און ;, 

ש \ הַייִינָען אמ 


האסטו אוף אונז גְערוּפָען. 


איז היר אונטערן שטריך. 


און דו הָאסֶט אונז גְעַגְעַבָּי 


עויגְעַר, אוּנְנְער.גָאָט, 


ורומַמְתָּנוּ און הַאסט אונז. עְרְהויבָּע] | אס שפתדצו = זאנט מען היר ותוריענו. וועלכעט 
מִכָּל | מָעַהֶר ‏ פון אֶלָע וַתִתֶן לָנו 

הַלְשונות. לפטי 0% 
וְקדָשְקָנוּ און הַָאסֶט אוּנז גְעַהַיילִיְט ְּאהַכָה 





שָאים לְעְמַת 


מִתֶנ 





מַשְמִיעִים קול . 


שָרָפִים , לָעָמָתֶם ברו יאמרוּ: נתודִיעָנוּ 
קהל וחזן בַּרוּךְ פָּבוד 0 יי מַמָקוּמו: - אלהינו 


חזו מִמֶקומךּ מלְכָּנו תופיט , ותמָלוך | אֶת מָשָפָּטִי 


עְלִינוּ. כִּי מְְכִּים אַנְחָנוּ. לד . מָתִי | צִלְקך. 
תמל בצ . קרוב בְּיְמִיו לעּלם ולו 
ְעָד תַשָפּון . תִתְגּּל ותְתֶקְדּש. בְּתך | לעָשות 


יְרוּשָלִיָם עִירְך, לְדוּר וָדוּר וּלְנְצַח נָצָחִים; 

וְעִינִינוּ תִרְאִינָה מלבוּתף . כַדְּבַר הָאָמוּר 

בְּשִירִי עד על יָדִי רָוָד מָשיח צִדָקֶךּ: 
קהל וחזן ָמלְך יי לְעוּלֶם . אַלהיך 

צָיון לָדר וָדר , הַלְלוָּה; 

חזן לְדוּר דור נַגִיד נָּדַלָ, וּלְנְצַח נְצְחִים 

קדשתך נקְדּיש, וְשָבְּחַך אֶלְהִינוּ מִפִינוּ 


חקי רְצנֶך: 

ְַמָן לָנו 

יָי אֶלהִינוּ. 

מַשָפָּמִים יְשָרִים 

תורות אֶמָת, 

חָקִּים וּמְצְות 
ו 


לא יָמוּש לטולם וְעָד. ִי אֶל מַלךּ נדול| ו ַתַנְחִילְנוּ 
וקדוש אֶתָה: בָּרוך אתה ו האל זסגי ששון 
הקדוש ; וּמועְדִי קְדֶש 


1) שפראכטן. 9) געזעטצע. 8) אויסצואיבען. 


מִיט לִיבָע 


ותודיענו זאגט מען אַם שבתדצו-נאכט פאר ותתן לנו 


און דו הַסט אונז גְמַכֶט וויסן, 
עווִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 

די פִּעְרְאֶרְרְגונְָען' . 

פון דיין ְרְכְנְקים, 
און דוּ הָאסט אוּנז געלְערֶנְט 
צו ימְהָאן = , | 
די געועמצע פון דיון ווילען. 
און דו הָאסְט אונָו גְעִגְעַבָּן, 
עָדיבְער איננע באו 
נְעַרְעַכְטָע יפָערְאֶרְרנוּנְען 
און וַאהֶרָע לְעהַרְען, 


סע ְעּסְצֶע או ְעַבָאמֶע. 


און דו הַסֶט אוּנז צוּנְעָטְהֶלֶט 
צַייטֶען פון פריירְע . 
און הַיילִיגע פַעַמְטטָעַנ 




























לשבת. 


דיס 
\ : 


/ 
1 
| 
- 


הַשָבָּת הַזֶּה 

אֶת יום) 

1 לפסחה, 

/ המצות | 
/- הזה . 

זמן חרוּתנו 
לשבועות. 

5. 


חי נְָבָה; 
ותורִישָנוּ 
ְדָשַת שַבָּת 
בְּבווד מוּעד 


אֶלהַינוּ 

ין קְדָש לול 
ין אור לֶחְשֶּ 
יָשֶרְאֶל 

לג מִים.+. 


> לִינְיען:סְדוּר לְבָתִי ספַר וְלְעֶם 


ָבָתות לְמְנוּחָה שבָּתטָ 


= 1) היכטיגער: דיזען שפת-טאג, 
]אמענרופונג (פון מענשען). 
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נְעַבְּעט פִיר יום טוב. 





פיר שפת. 
ג פיר רוּהֶע 


אוּן פָעַסְטטָעַג 


פיר פרִיירְע, 


פּייעֶָר;טְעג 


און (בָּעַשטִימְטָעַ) צייטָען 


פיר פּרְעהָלִיבְייט, 


ירְעַם טַאג 


פיר שכבת 
ב 
אוּן רָעַם טָאג 

פיר פכסת. 
פון רִיזען פַייעֶרטָאג פון 

אּנְגְעוייעָרמָע קוּבְעַנֶס, 

די צַייט פוּן אוּנזְער פְריְהייט, 

פיר שבועו 
ו 
אוּן פַּרִייוִילִיְע פִייעֶריטָעג, 
און הַסֶט אָנִז צוּם עְרְבּ גְגָעבֶּן 
די הַיילִיגְקייט פון שַבָּת 
אוּן די הָרְלִיכְקיט פון 
אוּן דאס פִייעָרִן 
פוּן רְעַם פַייעֶריטָאג. 
און דוּ הָאסֶט גְעַשיירְעַט, 
עָוִיגְעַר, אונְזְעַר נָאט, 
, צווישָן הַלִינְסאוּןנִיטהַלְנֶס 
+ צְוִישַזְלִיכט און פִינְסְטָרְנִיס, 
צוִישָען יִשְרָאֶל 
און די פעלקער; 


פָעַסַט 


ָּין יום הַשְבִיעִי ישן רֶס בּענְטֶען טָאג 


און אזוי אויך ווייטער 
5) איינפאכעם, וואכעדיגעס. 


זמן 


מתן תורְתְנוּ פון נַבָּעץ אנזְער הירָה, 


ג הַפָּכות 


..-/ 


. לסוכות 


הזה. 
רז 


פיר שמויגי 


השָמיני חג 
הָעַצָרֶת הַזֶה ו 


מן שמִחָתָנוּ 


לשבת 


בּאְהַבָה) 


ּין 
ל 
הִבְדַּלְת . 
וְאֶת יום 

מַששֶת יָמִי 


אֶת עמ 
ּקרְשָתְּ: 


ביי די ימים טובים. 


דור 


מִקְרָא קְרָש 
בר 
לִיצִיאת = | 


מִצְרָם:! 


ששת 


% ₪ ) 


קָדֶש 


7 שוג 


ימי \ 
[ הַמַטַשֶה. | 
שְבָת 
ז יום טוב 


הַשָבִיעִי 


ך יָשְרְאֶל 


8) ביודלעך. 


די ציים 


פיר סוכות. 


זמן שמְחָתָנוּ די צייט פון וער פְרִירֶע, 


עצרת און שמחת תורה 


אמלונג, 
דִי צִיים פון אוּנְזְער פַרִיירָע 
פיר שבת 

מִיט לִיבָע 
(אַלֶס) הַיילִיגְע *פַעִרְוְמָלוּנְג 
נצוּם) אַיְדִיינְקָען 
פוּן דָעם ארויסְגָאנְג 
פוּן מִצְריִם. 


אוּזְדי וְעַקָס אַרְבִיימְס:מָעג; 


צוישָן די הַלִינְקיט פון שַבָּת 
און דִי הַלִינְקיט פון פּיִעָרמָג 
הַאסְטוּ אוּנְטָעַרְשִיירְעַט, 
און רָעַם זִיבָּעִנְטָעַן טָאג 
פע פון: קט 
אַרְבִּייסֶם<מָע 
הָאסְטוּ גְעְהִַיילִיגְט; 
דוּ הָאסְט אַבְּגְעזָאנְרְערט 
און דוּ הַאסֶט גְעהִיילִיגט 


יוו 


| 
מיט דיין הַיילִיגְקִייט. 


פָאלֶק ישְרְאֶל 


8) שכלוס-פעסט, 4)צר 





לִיְיְען-פָדּר לְבְהִ ספֶר ולְֶם. | -- 410 -- 


אלהִינוּ וָאלחִי אַבותינו. יַעָלָה וָיְבא 
גי . נַיִרְאָה יִרְצָה ניִשָמַע . ויפקד 
ַיזָּכֶר זֶכְרונָנוּ ופּקדוננוּ. וְזְכֶרון אבותינו, 
ְכְרון מֶשִיח בּן דוד בד . מִכְרון 
יָרוּשָלְיֶם עִיר קדשך + מכָרון כָּל עמ 
בִּית יָשְרְאֶל לְפָנִיך . לַפְלִימָה לְטוּבָה. 
לְמַן לו חַסֶד וּלְרְחְָמִים , לְחִיִים ולשלום 
בְּיום חג המצות הזֶּה: 

אָם שבועות זאג חג הש בָעות הזֶה: 

אַם סכות זאג חג הַסְּכות הזֶּה: 
ושמ פיי הסני ג ַצרֶת הזה: 
זְכְרְנוּ יי אַלְהִינוּ בו לֶטוּבָה . וּפַקְדְנוּ בו 
ְברְבָה . וְהוּשִיעָנוּ בו לָחַיִים , וּבְדְבַר 
ישוּעָה וְרְחָמִים . חום וְחְנָנו . וְרְחַם 
לינו וְהושִיעָנוּ . כִי אֶלִיך עִינִינוּ . כִי 
אל מָלְךָ חנון וְרחוּם אִתָּה: 


אַם פסח זאג 


וְהשיאנו און 'בְּעַלָאר אוּנז, 

וי אָלהינו עָווִינְעַר, אונְזְעַר נָאט, 
אֶת בִּרְכַת| וס ונ 
מועדיף. פון רַיינָע פָּעַסְטטְענ, 
לְחַיִים צום לְעַבּן 
ולשלום. און צום פְרִירָען, 
לשמחה צו פרירָע 
ולששון. און צו פַרְעהַלִיכְקִייט, 


כַּאָשר רְצִית וי דו הָאסט בָּעַגְעַהֶרט, 


וְאָמָרתּ אוּן דוּ הַאסֶט צוגְעַזָאנְט 
לְבֶרְכָנוּ: אוּנּ צו בָּעִנְשָען. 

7 פשבת פיר שפת 
(אָלהִינוּ אוּנְוְעַר נָאט 


וָאלהַי אַבותינוּ, אוןְיָאטפון אנְֶרְעַעָלְטָערן 
רְצָה יי צופְרירְען 


1) שיינק. 9)בעוויליג; נעהם אָן מיט ווילען. 


בְמְנוּחְתְנוּ /) 


קרשנו 
ְּמִצְותִי 


ותן חָלְקְנוּ 
בְּתוּרְתֶ. 


שבְענו 
מטוּכף 
ושמחנו 


ִּישוּעָתַףּ. 
וטְהַר לְבָּנו 


לְעֶבְף 
בְּאָמָת. 
ְהַנְחַילְנוּ 


יי אָלהינו 


לשבת 


בָּאהָכָה 
וּברְצון) 

בְּשמְחָה 
ובשֶשון 


לשבת 


(שַבָּת 
ּ) מועָדִי 


קרשף. 
וישמְחוּ בף 
ישַרְאֶל 
מקרשי שִי שמף; 
רו אַתֶּה יי 


מִקְדָש 
\ לשפת 


(הַשָבָּת 
/ ישְרְאֶל 
וְהַזְמַנִים: 


חפלָה לְשָלֶט רְנָלִי. 


ועסיג אוּנז 


מיט אונְזעַר רוּהָען; 
הַיילִיג אוּנָז 

דוּרְף רִיינֶע גְעַבָּאטָע, 
און נִיבּ אוּנְְעַר מָהִייל 
אִין דַיין הוּרָה; 


פון דיין נוּטְעַס, 
און עָרְפְרְעַה אוּנָז 









דורף דיין היל | 
און רִיינְיג אונְְער הארֶץ - 
דיר צוּ דינען 

מִיט וָאהֶרְהִייט. 
אוּןנִיבּ אוּנְז אַלֶס עְרְבּ.טְהֶל 
עָוִיגְעַר, אונְזְעַר גָאט, 


פיר שבת 
מִיט לִיבָּע 


און מִיט וילָען, 

מיט פֶרִיירָע 

און מִיט פרְעַהְלִיכְקייט 
פיר שבח 

רְעִם רוּהָעטָאג 

און רִִנְעִהַלִיגְע פָעַסֶטטְענ, 


און עֶם וָאלְען זי פרְעהע 

מִיט דיר דִי ישְרָא 
; ולְכָעהיילִיגֶן דיין נָּאמען. 
גְעַלוּיבֶּט בִּיסְטוּ, עָווִיגְעַר, , 
עְַכָעַר הַיִיְט 


פיר שבת 
דְעם רוּקֶעטָאנ 


און יִשְרְאֶל 
און דִיְבָּעַשְטִימְטֶע) צִייטֶען 










/ 
, 


הו 


/ 
1 
+ 


בְּרַחָמִים ‏ : 
שָכִינת לצ 


לִינְיְעןסָדּר לְבָהִי ַפֶר וְלָעָם 


= ויה 


גְעַבָּעַט פיר יוּם טוב. 





אֶלְהָינו 


רְצָה 


בְּעַמָךּ 


יַשְרְאֶל 


יי 
:+ 


וּבְתפְלְתֶם . וָהָשֶב אֶת הֶעְָבודָה לְדָבִיר 
בִּיתַך וְאָשִי ְשְרְאָל . וּתְפַלְתֶם בְּאַהָבָה 


תִקַבָּל בֶּרְצוּן . וּתְהי 
עָבוּדת יָשְרְאֶל עִמָךִ: 

ְמְחַזינָה = עִינַינו | בְּשבֶּךּ ‏ לצִיין 
בָּרוך אַתֶּה יי הַמחזִיר 


לכ תָמִיד 


= וועןדערחזןזאָגט מודים, זאָנט דיגעמיינדע שטילערהייט 


, 


"= 


. 


= *** 


ל << 


מודים דרבנן, וואפגעפינט זיך אונטערן שטריך. 


מודִים אַנחנוּ לְָך , שָאַתָּה הוא יי 
אֶלְהינוּ ָאלְהָי אבותינוּ ְעוּלֶם וְעָד, 
| צור חַיינוּ מָנָן יָשְעָנוּ אַתָּה הוא לָדור 
וָדוּר, נוּדָה ל וְּסַפַר תַהלְתָּ. על חיינו 
הַפָּסורִים בְּיָדָך וְעַל נַשָמוְתִינוּ הַפקוּדות 
ל . מל נפיך שֶבְּכֶל יו ענו . ול 
נפְלָאוּתִי (טוּביתִיך שָבְּכֶל עַת . עְרֶב 
ומר וְצְהָרְיִם ‏ . הטוב , כִּי לא כָלוּ 
בממיף. וְהַסְְחָ, ִּי לא חטו מִסְֶיך. 


| מַטלֶם קוינו לָּ 





אֶלְהִינוּ ואלהי אַבותינוּ, אֶלְהָי 


ל בָּלֶם יַתְבֶּרִך רומ שמְך 


ווען דער חזן זאָגט מודים אנחנו רך, זאָגט די געמיינדע 
שטילערהייט פאָלגענדען מודים דרבנן. 


מודָים אַנחְנוּ לְךָ , שָאַתָּה הוא יי 
כָל בּשֶר, 


, יְרָנוּ יוְצַר בְּרָאשִית, בָּרְכות וְהודָאות : 


לשמ הדל וְהקדוש . על שְהֶחָיִיתָו 
ְקִיִמְתָנוּ , כַּן תְּחִינוּ: וּתִקִימָנוּ . ותאָסוף 
ָלִיותִינוּ לְמַצָרוּת קדשך. 





| נבנין פּהָנִים עַם קדושךד 





למיר הפי 
לשות רְצ.ְְבְָד ְּלכָב שָלֶם. על 


מַלְבָּנוּ תָּמִיד לְעוּלֶם וְעָד: 

וְכל הַחִיִים יודוך פָּלָה, וִיִהַלְלוּ אֶת 
שמֶך בָּאָמָת , הָאל יְשוּעְתנוּ ועָזְרַתַנוּ 
לה : בָּרוף אַתָּה וָן הטוב שפֶך. ול 
נְאָה לְהודות ; 

שלום רב זאגט מען נור צו מעריב און מנחה. 

שָלוס. רָב עַל יַשְרְאֶל עמ תָשִים 
לְעוּלֶם, כִּי אַתָּה הוא מָלְך אָדוּן לָכָל 
השלוּם . וטוב בָּעִינִיך לָבָרָך אֶת עמך 


יְְַאֶל בְּכָל עת בכ שָעָה בּקָלְּ 
בָּרו אַתָּה יָי הַמְבֶרֶך אֶת עמ 


יִשְרְאֶל בַּשָלוּם ; 
ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה, עשרה זאגט ער היר 
אלהינו, וואס געפיגט זיך אונטערן שטריך. 








שים שלום זאגט מעןנור אין מארגען-דאוונען. 
שִים שָלום , מוּכָה וּבְרְכָה . חן 
וְחַסָד וְרְחִמִים , עָלִינוּ על כָּל יָשָרְאֶל 
עמך. בַּרְבָנוּ אָבינו לו כְּאָחָד בָּאור 
פּנִיך , כִּי בָאור - נתת נוי + י אֶלהינו 
תורת חיים וְאחְבַת הַסָר וצְהָקה. וּבְרָכָה 
וְרַחְמִים וְחַיִּים וְשָלוּם . וטוב בְּעִינִיך 


שָאנְחָנוּ מודים לְךָ. בָּרוך אֶל הַהוּדָאוּת; 
ווען דער חזן ווידערהאַלט שמונה. עשרה (חזרת השיץ), 
זאגט ער אלהינו פאר שים שלום. 

אֶלְהִינוּ וָאלהִי אבותינוּ 
בַבְּרְכָה הַמִשְלָשָת בַּתורָה 


*יות 
. הַאַמוּרָה 


בַּרְכְנוּ 
הַכְּתוּכָה על 
מָפִּי אהרן 
כָּאָמוּר: יִבַרְכָדָ 
יו יִשָמָרךּ; יְאֶר יי פניו אליףּ ויחנך: 
. יָשֶם לְך שָלום ; 


שרוי 
> | 


י 5% משָה 


-2 ו 3- 


ישא יה תויי - 
בא ין פְניר אקין 





עָת 


ָבְרָ אֶת עפף יִשְרְאל. בְּכָל 
בְכָל שָטָה בַּשְלומַך : בָּרוך אַתָה ן 
הַפְבָרְך אֶת עמ יָשְרָאֶל בַּשָלוּם: 
ווען דער חזן ווירערהאָלט שמונה עשרה, זאָגט ער גור 

ביז היר און דאָן קדיש שלם,וועלכעס געפינט 

היר אונטען שטריך. 

אֶלהי , נְצוּר לְשונִי מָרָע , וּשָפַתִי 
מִדַּבָּר מְרְמָה . וְלִמֶקְלֶלִי. נַפְשִי תַדים, 
נִפְשִי בְָּפָר. לכל תִמְיֶה . פּתַח לְבִ 
ברח וכָּמִצותִיר פרְדוף נַפְשִ. וכל 
הַחוָּבִים עָלי רָעָה. מְהַרָה הָפּר עָצְתֶם 
ְְלֶקל מַמַשַבְסֶס : שה לָמטן שְמֶךּ. 
טשה לָמען יְמִינ. שה לְמטן קְְשְתְּ. 


פָארְטְוְעסְצוּנְג 


צו מעריב (אבענד געבעט)זאגט מען קריש שרם(ועה 
אונטען) קדוש,ז' 20, עלינו און קדיש יתום. 480; און אויב 


עס איז פרוומאג-צררנאַכט זאגטמען ויכלו, זייטע 98 ביז | 


מקרש השבת, ז' 9, פאר קריש שלם; אבער די ערשטע 
נאכט פון פסח זאגט מען נור ויכלו. די ערשטע 2 אבענדען 





דער חזן זאגט פאלגענדען קריש שלם, אזוי ווי עס 
איז אויפען ערק?עהרט. 


חון יִתְגַּדל וְיְתְקדָּש שמ רִבָּא, בְּעְלֶָ 
די בְּרָא בַרְעוּתָהּ וְיִמְלִיך ‏ מַלְכוּתְהּ, 
בחייכון ‏ וביומיכון- וּבְחַייי: דְכָל. בת 
יָשְרְאֶל. בּעִנְלָא וּבְזְמן קריב. וְאַמָרוּ אָמן: 

קהל וחזן יְהָא שָמָהּ רַבָּא מְבֶרךּ 
לעָלם. לט לוא 

חזן יִתַבָּרְך,וַיְִשְתַבָּח, וְיְתַפָּאָר, וְיָתרוּמַם 
ְיִתְנַשָא. יִתְחַדָּר וְיְתְעְלָה וְיִתְהַלֶל. שָמָה 


...ו 


לִינְיעיסְדוּר לְבִָי מִפֶר וְלֶעֶס. | ---219-- 





שְְאֶל . קְדֶם אבוהון די בַטְמיָא. | 


ְלִיּ ל כָּל יַשְרְאַל . ְּאַמָרוּ אָמן 













תִפְלָה לֶשֶלש רְנְִי. 


טשה לָטטן. תורְחֶ + לְמטן נחְלְצון ! 
די . הושישֶה נְמנָ מנני + .| 
ָצון ארי פי נְְנִיון לפי לְפָנִי + ל 
צורי ְגאָלִי; טרעט אָב 8 טריט ריקווערטס און זאָג 
עשָה שָלום בְּמָרומָיו הוּא ישה | 
שלום עְקִינוּ. ְעַל כָּל יָשְרְאל. וְאַמָרוּ אָמן: = 
הי כָצון מְפָנְי יי אָלהינוּ ואלהי ] 
אבותינו. שָיִכָנָה בִּית הַמִקְרָש בִּמְהַרָה 
בְיְמִינו חן לק בּתורְתִּ: וָשָם נִעִבְְך 
בְּיִרְאָה כִּימִי עולֶם וּכְשָנִים קדמוניות: 
וְעְרְבָה לִין מִנְחַת נְהוּרָה וִירוּשְלְיִם, 
ִּימִי. עוּלֶם וּכָשָנִים ְדְמוניות : 
פון דאוונָען. 


פון פסח מאכט מען אויך קיין קדוש אין שוהל. 
צו שחרית (מאָרגען-געבעט) זאגט מען הלל, זי 198 
צו מנחה (נאך-מיטאג-געבעט)זאגט מעןקדיש שלם 

(זעה אונטערן שטריך). עלינו און קדיש יתום, זייטע 190. 


לְהֶרְשָא : בְּריךָ הוא לְעְלָא מן כָּל 

ְִּכְתָא וְשִיְתָא. תִשֶפְחְתָא וְְחָמָתָא. 

אַמִירֶן בְּעְלְמָא . וְאִפְרוּ אָמִן: 
תִּתְקְַבָּל צְלותְהון וּבְעוּתְהון דָּכָל 


מו אָמֶן: 
יהַא שְלְמָא רִכָא מ שָמַיְא וחיים 


עִשֶָה שלוּם בְּמַרוְמָיו, הווא שָשָה 


- 
+ 


שָלום, עְלִינוּ וְעַל כָּל יָשְרְאֶל, וָאִמָרוּ אָמן: 











לינְיָעןסדור לְבְתִי ַפר וְלְעֶ. 


תפלת מוסף 





כִּי שם יָיַ אֶקְרָא. הָבוּ גְדֶל לְאלהִינוּ; 
אַדני, שְפָתִי תִפַתֶּח, וּפִי יניד תִּהְלְתַךָּ: 
4 אפ | 5 ל וְאלחי 


1 


1 


בת 
1 
ו 
| 
יר 

2 
יש 
₪ 
4 
ודי 
:לו 
1 
7 

3% 
אה 
1 + 
.- 
ט 
לו 


לי טקב : הָאֶל 
וְהַנורָא אֶל עָלָיון, גוּמָל 
וְקוּנָה הפל, מוּבֶר מִסְרִי אָבוּת , וּמָבִיא 


אל לְבְנִי בָנִיחֶם לְמטן שָמו בְּאַהבָ 


1 מל עוזר ומושיע ומֶנן : בול 


אַתָה לְעולֶם אַדנִי . מִחַיָה 


1 
[ אַתֶּה יָיָ מָגן אַבְרָהֶם; 


מָתִים אַתָּה . בב לְהושִיע : 


= משיב הרוּח זאָגט מען פוןשמיני עצרת צו מוסף 
ערשטעזְטאָג פסח צו מנחה. 










וועןדער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה זאגט מען 
די פאלגענדע קדושה נאך מחיה המתים. 





זעה איבערזעטצונג אויף זייטע 108. 


נערִיצָך וְנקְדִּישֶך . כְּסוּדר | שִיחַ 
שרְפִי קְדָש. הַמִקְדּישִים שַמֶך בַפְרָש, 
ה ימ נסיעף . לא נה שלן. 
ה וְאָמַר; 
קהל וחז ן קדוש . קדוש . קדוש קל 
צְבָאות, מָלא כָל הָאֶרֶץ כְּבודוּ; 
כְבודו מָלָא עוּלֶם משרְתיו 
שאָלִים זָה לָזֶה אַיָה מָקום כְּבוּרו, 


חזן 


-.213-- 


הַגהול הבור 
חִסָרִים טוּבִים, 


9 לה ינה הו 





תְפַלָה מוּסַף לֶשָלש רְגְלִים. 





לשלש רגלים. 


מוּסףצַעִבָּעַט פִיר פַּמַח, 


שָבָעות און סַכּות, 


זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 199. 


משיב הֶרְוּת ומורִיד הַגִשֶם: 

מְכַלְָּל חיים בְּחָסָד , מְחִיָה מָתִים 
בְּרַחְמִים בַבִּים, סומַך נוּפְלִים , וְרוּפָא 
,| חולִים . וּמַתִּיר אָפוּרִים , וּמִקִיֶם אִמוּנתו 
לישני עָפֶר: מי כָמוְך , בַּעַל גבוּרות, 
ּמִי הְמָה לָךּ . מָלְ מָמִית וּמְחִיָה 
ו ישוּטָה : 

ְנְטְמְן אַתָה לָהמִיוּת מָתִים: בְּרוך 
אַתֶּה יָיָ מְחַיָה הַמָתִים ; 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה זאָגט מען היר 
קרושה (נעריצך), וואס איז אונטערן שטריך. 


אתה קדוש וְשֶמָך קדוש וקדושִים 
בְָּל יום יְַלְקך פָלְהבּו אַתָה ו 


ביז דעם הָאֶל הקדוש : 





לְעְמְתֶם בְּרוך יאמרוּ: 

| בּרוך כְּבוּד יָי מִמַקוּמו: 
חון מִמֶקומו הוּא יָפֶן בְּרחְמִים. ויַחוּן 

עַם הַמְיְמָדִים שָמו עָרֶב ובקר בְּכָל יוּם 

מָּמִיד, פּטְמים בְּאַהַבָה שָמַע אימרים; 


קהל וחזן. 


קהל וחזן 


אבינ הוא' מלפנו, הוא 
מושיעְנו. וְהוּא ישְמיענו בְּרַחָמָיו שָנִית 
לְעיני ‏ פָל חִי ְהִיוּת לָכֶם לאלה ₪ 
אַנִי יָן אֶלְהַיכֶס: 


קהל וחזן 








לִינְיַען:סְדוּר לְבְתִי מַפָר וְלָעֶם. - 0 תּפַלַת מוסף לְשֶָלש ְנָלִים. 


זעה די איפערזעצונג אויף זיוטע 908. מאַרְצָנוּ. פון אונְְעַר לָאנֶד, 

אתה בְִרְתָּנוּ מִכָּל הָעַמִים. וְַתְרַחקנו = אין פירזנן רפרפ נמ" 
אְֶבְתּ אותָנוּ. וְרְצִית בנ מעל ארמתנו. פין ינר רפע | 
רוַּמְקּנוּ = מִכָּל | חלשונות. וְאִין אנְחֶנו 


" און מִיר קענען נִיט 
וקְדָשתָנוּ בְּמְצותִיף . וקרבְתָנו יכולים 4 


מל לְבולְתֶף . ושמף הגדוּל| * לעלות אליפצו עהן 
הקדוש עֶלִינוּ קְרָאתָ: ְלְרָאוּת און צו 'עָרְשיינְען 
תת לָנוּ יי אֶלקינו בְּאַהַבָה| וּלְהַשְתִּחָוּת | אן זור צו גקַען 
( 4 פיר שבת. שָבָתות ְַנוּחָה ּ)מועדים לְפָנִיףּ. פַאר דִיר 


לְשמְחָה. חְגִים וּזְמָנִּים לְשֶשון, ולעשות און צו מְהָאן 
אֶת יום רשנ הַשַכֶּת הַזֶּה וְאֶת יוּם) חובותינו אוּנְזְעַרָע פְלִיכְטָען 


פיר פסח. 
חג הָמְצות הזה . ומן הַרוּתנוּ ו אין דין אויסערוועהלטן הויז = 
פיר שבועות | בְּחִירְתָף. ו ויו סְעָרְוועְהְיְטֶן 
הג הש בעות הזה . ומן מתן תורְתָנוּ ו 
פיר סוכות. 


בבלת הַגָדול אין רָעִם גְריִיסָען און 
חג הַסָכות הזה . זמן שמחֶתָנוּ וחקדוש. | הַיילִינָען הויז . 


פ יר שמיני עצרת או[ שמחת תורה 


הָשָמִינִי סג הָעַצָרֶת הזה זמן שָנְקְרָא שמף ורִיְטאמָען או ְערוּפָען . 


שמחָתנו: עָלִיו, אויף אִיהֶם, 
( פיר שגת בְּאַהַבָח). מַקְרָא קרש מִפָּנִי חַיד | ואש רי הנרו ּ 
זַכֶר. לְיצִיאַת מַצַרִים; | | שַנְשְתְלְחָה = וְאפאייאָנְשיקטַנְשאֶן, 
' וּמַפָנִי בּמֶ קלָשף : נְעַנְען דיין הַיילִינְטָהוּם. = || 
.- טַאִינוּ! אָבָּער ווְעִגְען אונזְעַרָע זִינֶד ה הי רְצוּן 


| . עָ וָאל זיין דיין וילַען, 
נּלִינָו מע מִיר פָערְטְרִיבָּען - , 











קהל וחון = אַדִיר אַדִּירָנוּ יי אדני נּ, מה | צַיון לֶדר וֶדר . הַלְלוּיָה; 
אדיר שמ כל קָאָרֶץ ְַָה יי | "יו לדור דור נגיר נָּדָּלְנְעַ נְצחִים 
על כָּל חָארֶץ , בַּום הַהוּא יְהיָה יי אֶחֶד | קדשתְף נקדיש . וְשָבְמָךּ אָלהינוּ מִפִינו, 
וּשָמו אֶחַד; לא יָמוש - ְעָד. כִּי אל מל נָדול. 
חוו וּבְְבְרִי קדשך כָתוּב לָאמר; | |וקדוש אַתֶה: בְּרוך אַתָה וי הָאָלן 
0 | ימל 2 יי לי לס אלהו הקדוש ; רער חזן זאגט אתה בתותנו. 


1 ברוקח ובטור א'ח פ' - ובכל פו ס' נ'ב ועי ובכמח כתבי יד הנוסחא כמפני בלי וי'ו. ותספרדים אומרים: אלחינו. 
ואלהי אבותינו מפניחטאינו וכ'ו. 8) בר''ה וירכ מָשָמִיטִיס התכות 7עלות וראות ולהשַתחות לפגיךי 0 "ו 
זמגי ראיה הרא"ש לסוף ר"ה), 8) וויוזען זיך, ן 











ליניעןסְדוּר לְבָתִּי ַפֶּר וְלְעֶם | --915-- | מוסףגְעבָּעט פִיר ים טוב. 






ול אַלקינוּ = שינער, אוגער נָאטּ, = | מִירְכְּתִי אָרֶץ; פון די עָרֶעץ פןךֶע 
ואלהי און נָאט והַביאנוּ און בִָּינְג אונז 
אַבותִינוּ, | פן אַכע עְטֶ = | לָציון עִירף = אין דיין שְטָאְט צִן 
מל רחמן.- נירסְְצִינער קעניג, ‏ | בַרְנָּח. מ בְעָאנְג, 

ו שָתָּשוב | דאס דו וָאלְסט ווְרָעַר זי ולירוּשלים אוּן אִין יָרוּשָלִים, 
וַתְרְהָם עְלִינוּ | עֶרְבָּארְמָען אִיבָּעַר אונז בּית מקדֶשךף (וואוּ)דין הַלִיגְער טָעַמְפָּל או 
ְעַל מק % און אִיבָּעַר דיין הָיילִיְמָהוּס בְּשמְחת | 


| 


בְּרְחְמִיףּ מִים. דִיין נְרוּיסָעַר עולם, 7 
--] בַּארְמְהָעַרְצ וְשָם נעָשה און רָארְטוְעלְזְמִירמַאבָען 
ְתִבְנְהוּ או זְלֶסֶט אֶהםווְרֶר אופְבוּעָן לְפָנִיְ פאר רִיר 
מְהַרֶה שְָעל, אֶת קִרְבָּנות די אֶפִפָעד 
וּתְגְדָל און זָאלֶסֶט פַרְנְרָעסָערן חובותינו . פון אונְנְעַרֶע פִּלִיכְטָען, 
\ בָבָודו; יי הָערלִיכְקייט. תמידים בעשְטַענְדִינְע אֶפּפָעַר 
אָבינו מַלְבָּנוּ. אוּנְזֶר פָאטָר, אונְוֶר קעניג! ְּסְַרֶם נְאך זייעָר אֶרְדְנוּנְג, 
נַלָה ערק וּמוּסָפִים = | און מַפַ-אַָפָעד 
בּבוּד הָערְלִיכְקייט ְּהַלְבָתֶם, | וָאף וע ו 
מַלכוּתף = פודיי רניו וְאֶת מוּסף = אן רָעם מוסףאָפְפע 
עָלִינוּ אִיבָעַר אוּנז יום פון רָעם טָאג 
1 מְהָרֶָה . שֶנְעַל, לשפת פיר שבת 
ְהוּפַע און עָרְשִיין וְאֶת מוּסְפִי און דִי מוּסֶףאָפְּפָעַר 
וְהנִשָא עָלִינוּ 1 און עָרהויב זי אִיבָעַר אונְז | יום הַשַבָּת הזה פון דִיזַעַן שַבָּת;טָאג 
ְעיני כָּל חַי, פַרדִ אינְזְפוּוְאַלֶע לְבּדגְע:| וִיים און רָעם טָאג 
וקרב אוּן עֶרְנְעַהנְסָער פירפסה | הג ה חמצות הזה 
פזוּרִינוּ אונְערֶע צָערְשָטְרִייטַע = | פרשבעות | חג הַשָבָעות הִזֶה 


בִּין הגוים, פון צוישָען די פּעלְקָער, | | פר סכת. חַג הַפָּכּות הַזָה 
נפוּצותינוּ = און אונְערָע צוּשְפְרִיסע | | שמת שה הַשָמִינִי חג הער 


כָּנַס פַעַרוָאמָעל הזֶה. 


1) מאך בעקאנט. ?) אָפפערן. 8) טעגליכע. 








ליניען-סְרוּר לְבָתִי מפר לְעָ. 


וְעַלְען מִיר סאב 


לְפָניף פָאר דיר 
בְּאַהַבָה. טיט לִיבָּע 


נָאךָּ רְעם גְעַבָּאט 


ד 


כְמְצָות 
רְצונף. 

ְּמוּ שָכְּתַבְתָ 
לו 
בְּתורְתָף. 
עַל ידי משה 
עבר 

מפִּי כְבודָףּ 
כְּאָמוּר : 


פון דיין וילְען/ 

וי דוּ הָאסְט גְשַשָריבָּען 

פִיר אוּנָז 

אין דִיין וּרָה 

ה דורף משָה, 

דיין קָנְעַכֶט, 

, לפוּן מויל פוּן דין הַרְלִיכְקייט 

וִיַעָס איז גְזָאנְטאִיןְפְּסּק): 
זעה די אובערזעטצונג אויף זווטע 106. 

פיר ו הַשַבָּת שָנִי כְבָשִים בָּנִי 

נה תְּמִימִים , וּשָנִי= עָשָרנִים פלֶת 

מִנָחו ה בָּלוּלָה בשמן ונס פו : עלת שב 


בְּשָבָּתוּ, עָל עלת נ הַתְּמִיד וְנֶסֶכָהּ י 
ְיָה הל צן שבת וְקְרְבן היום כָּאָמוּר); 


און אִין דָעִם עֶרְשְמַזְמָאנָאט 


הראשון 
בְּאַרְבְּעֶה | 
עָשָר יום! 


רְעַם פָעַרְצָעַהִנְטּען טָאג 


אז דס פָּסַ(פָסֶט)צום עָיויגֶן 


און שי רָעִם פוּפְדָעהנסן 


ו בְחַמָשָה 
| 2 


עָשָר יום 


1) במרבר כיח טי. 


65 ע'פ פמדפר כ'ח, "2 -- טיו. 66 צופערייטען. 
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9) התנוא בשם רש'י ואבוררהםכתבו שיא לאמרה. 


7) אָפפערן. 


ִפַלָה מוּסַף לְשָלש רְנְלִים. 





לרש ש הַזֶה 
הג 
שְבְעָת יָמִים וכ טָעע 
מצות 
אָבָל: 
בָּיום שו 
מִקְרָא. קדֶש. 
כָּל מא 
עַברָה 
לא תַעשו; 
פון דריטען טמאג ביז ענדע פסח זאגט מע; גור והקרבתם. 
והקרְבְתֶם 
אֶשֶָה 
על ליי, 
פיב בר 
שָנִים 
נת| וְאִיָל. אֶחָר. 
ְשבְעָה = | 
כְבָשִים! 
בנִי שנָה 
תִּמִימֶם 
וו לכ 
זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 107. 
ּמִנָחָתֶם וְנִסְכִּיהֶם כִּמֶרְבּר , שְלשָה 
עָשָרנִים לפַר ּשָנִי רנִים לאיל, 
ועשָרון בָבָש ויז - וער ְַפַּר, 
ּשָנִי תְמִידִים ְּהַלַכָתֶם : 


מען זאגט ארהינו, זייטע 918. 


פון רִיוען מָאנָאט 


איז א פַייעָרטָאנ; 


אנְנְעוייעָרְטָע בויט 
וָאל גְעגְעסָען ווְעַרַען. 







יץ רָעִס עֶרְשְטָען טָאג 
אל זין)א הַלִיְפַּרְְּמלונְ, 


ן קיין דִינְסֶט:ארְכייט 


ָאלֶט אִיהֶר נִי מְהָאן. 
און אִיהֶר וָאלֶט אַפְּפַען 
א פּייעֶר-אֶפְפַער, 

א בְרַאנֶד אֶפפעַר צום עויגן 
ּנָע שטִירֶן 
צוי 


און איין וִירָעַר 


און זִיבָּעַן לָאמָען 


4 


פון אִיין יָאהֶר אֶלֶט, 
אֶהֶן א פַעַהְלְעַר 


וָאלְעַן 3 ויין ₪ אייף. 


8 שם כיח ט'ז--ייח, 4) שם כיח ייט, 


8) פון דיין הערליכען מויל. 











יניסור לָכְהִי ַפֶר ְלְעֶם. 


לשבועות פיר שבועות. 
)= לה 
וּבִיום ן אוּן אִין דָעם טַאג פון 
הבְּכורים די "עָרְסְטְִינְגָע, 


בְּהַקְרִיבְכֶם ווען אִיהֶר בָּרִיינְנְט 
מִנְחָה חַרֶשֶה 
ב 
בּשְבָעַתִיכֶם. 
מִקְרָא קרש 
יהיָה לָכֶם 
/ בל מְלָאבֶת | 
עַברָה 
לא תְעַשוּ; 
הְִרַבְתֶּם עּלָה לְרִי נִיֶח 
ליי פְּרִים בָּנִי בָקֶר שנים איל 
אֶחָד , שָבְעָה כְבָשִים בּנִי שָנָה: 


מען זאגט ומנחתם און אלה ינו. זייטע 8 


א נייִעָם שפִּיוּאֶפְפָעַר 
צוּם עָויגָען, 

נאף אִייעָרֶע 'וואכְען, 

א הִיילִיגָע פָּעִרְוָאמְלוּנְג 


וָאל 0 בוו אייף, 


תווצ 


קיין דִינְסְטאָרְבָייט 


וָאלֶם אִיהֶר נִיט טְקָאן. 


לסוכות פיר סוכות. 
2 ו 0 
ל | און אי רָם ופצ 


עשר יום! ַאג 

לַחַרָש 
הַשָבִיעִי 

מִקְרָא קךָ דש א הִילִינְע פַּעְַוָאמָלוּנְג 


פון רָעַם וּיבְּעִנְמָען מָאנָאט, 


יהיה לִבָם. וָאל ניין בַּיי אִייך, 
כל מִלָאבֶת 
קיין דִינְסְט>ארְבַּייט 
עַברָה 
לא תַעַשו. וָאלֶט אִיהֶר נִיט טְהָאן, 
וְחַגַתַם און אִיהֶר זָאלֶט פייעָרן 


חַג ליי 


1 במרפר כ"ח כ'ו וכ'ז 
פיערטאג שבועות. 


,4) שם כ'ט, י'ב--:'ג. 
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א פִייעָר טָאג צוּם עָזִיגְען | תִּמִימֶם : 


8 שם כיט וז 
ד) ד. ה. נאכדעם ווי איהר האט אַבְגעצִיילט זיבען וואכען פון נאך פסַת, 


מוּסף;גְעַבָּעַט פִיר יום טוב. 


שְבְעַת ימים: ִבָּען טָעג. 

ְהקְרַבְתֶּם עַלֶה אֶשָה הי נִיתְח 
ל פרים. בנ בקר שלש זה עשר 
אִילֶם שְנִיִם . כַּבָשִים בָּנִי שָנָה 
אַרְבְּעָה עָשָר תָּמִימֶם יהיו: 


מען זאגט ומנחתם ור ינו, זייטע 918. 





אַם ערשטען טאג חול המועד סוכות זאג: 
וּבִיוּם הַשָנִי = און איף דע צָּייטָען טָאג 
ִֶים בִָּי כָקָר 
עָשֶר 


יוּנְנֶע שמִירְען 
צוְעַלְף. 
אִיְלֶם שָנִיִם . 
ְבָשִיבָּנִי שָנָה 


יי ויִרְערְס, 

לָאמֶען פון אַיין יָאהֶר אַלֶט 
עצה 

אֶהֶן א פָעַהֶלָער. 


זאג ומנחתם. זיימע 8. 
וַּם הַשָלִישִי פרִים עַשְתִי עָשָר אִילֶם 
שֶנְיֶם, כְּכָשִים בּנִי שָנָה אַרְבָּעָה עָשָר 
תִּמִימֶם; זאג ומנחתם און אלהינו, זיישע 98. 


אַם צוויוטען מאג חול המועד סוכות זאג: 
וּבַיוּם. הַשָלִישִי פָרִים עַשָתִּי עָשָר 
אַילֶם שָניָם . כָּבָשִים בָּנִי שָנָה אַרְבְּמָה 
עָשָר תִּמִימָם; 
5 וּבָים הַרְבִיעִי. פָּרִים עָשָרָה אִילֶם 
שָנים , כָּבָשִים בְּנִי שָנָה אַרְבֶּטָה עָשָר 


תָּמִימֶם;: 


זאג ומנחתם, זייטע 918. 


זאג ומנחתם און אלהינו. זייטע 918. 


אָם דריטען טאג חור המועד סוכות זאג: 
"ּביוּם הַרְבִיעִי פָרִים טָשָרָה אִילֶם 
שנִים , כְּבָשִים בְּנִיי שָנֶה אַרְבֶּטָה עָשָר 


זאג ומנחתם, זייטע 288. 


₪ שם כי. 5) שם כ'ג. 6) דאס מיינט דער 











סדור הר ְלְָם. | - 8 
' וּבָיום הַחַמִישִי פָּרִים תּשֶטָה אִילֶם 
שָנְים כָּבָשִים בֶּנִי שָנָה אַרְבָּעָה | עָשָר 


זָמִימם; זאג ומנחתם און אלה ינו. 


אַם פירטען טאג חול המועד סוכות זאג: 


י וביום הַחַמִישִי פָּרִים תִּשֶעָה אִילֶם 


שָנְִס . כּכְשִים בָּנִי שָנָה אַרְבֶּטָה עָשָר 
תַּמָ ימם : זאג ומנחתם. 


"וּבַיּום הַשָשִי פָּרִים שָמוּנָה אִילֶם 
שֶנָיִם . כָּכָשִים בָּנִי שָנָה אַרְבָּטָה עְשֶר 


תמִימֶם! זאג ומנחתם און אלהינו. 





אַס הושענא רפא (פטער טאג חול המועד סוכות) זאג: 
בִיום הַשָשִי פָּרִים שָמוּנָה אִילֶם 
שָנְיִם . כֶּכְשִים בָּנִי שָנָה אַרְבֶּעָה עָשָר 


+ 

תּמִימֶם : זאג ומנחתם. 
* וּבְים הַשָבִיעִי פָּרִים שָבְעָה אִילֶם 
שנים , כָּבָשִים בב" שָנָה אַרְבְּעָה טְשֶר 


תּמִימם! זאג ומנחתם און אלהינו. 


אַם שמיני עצרת און שמחת תורה זאג: 
יבַּיום הַשְמִנִי עַצָרֶת תִּהיה 
לָכֶם . כָּל מִפָּאכֶת עַברָה לא 
תעשו וְהִקְרבְתֶּם עַלָה אֶשֶה 
רִיחַ נִיחַחַ ליי פַר אֶחָד איל אֶחָד. 
כְּכְשִים בָּנִי שה שְבְעָה תְּמִימַם: 
כּמְרְבָּר , שֶלשָה 


== 

7 1 : 

. שרנ . 
נֶשָ נים ל אָיָל, 


בר 


. לרן - 4 
טֶשָ נים לַפַר |ני 


עשָרון בש נין כְּנְסְכוּ. נְשָעִיר ְכפר 
ּשָנִי תַמִידִים כְּהַלְבָתָ ֶם : 
1 במדבר - כ"ו. 4 שם כִ'ט. 8) שם ל'ב. 4) ליה א 


הערשטעלונג. 





91-- = הִפָלת מוּסַף לְשָלש רְנָלִים. 
פיר שבת. יְשְמַחוּ בְמַלְכוּתַך שומרי שָבֶּת 
וְקוּרְאִי עְנְג , עם מְקְַּשִי שְבִיעִי , כָּלֶם 


ִשְבָעו ְיְתְעִגְּנוּ מטוּבָך . וּבַשָבִיעִי. רְצִיתָ 
(בו) וְקְּשְתו . חִמָרַת .יָמִים אותן 
קקָאת . זכר לְמַטשָה בְרָאשִית, 


| לשבת. פיר שבת. 
אַלהִינו נָאט אונְוְעַרְער, 
ואלהי אוּן נָאט 


אָבותינוּ. 
מְלך רְחֶמן. 
רַחֶם עָלִינוּ 
טוב וּמָטיב 
הרש לָנוּ. 
שוּבָה אָלִינו 
ם| בּהָמון רחמיף 
ר בלל אָבוּת 
רְצונף: 
בְנָה בִיתֶף 
ּבַתְּחָלָה. 
| וכוגן מקלשף 
עַל מכונו. 
וְהראנו 
ְּבְנְינו. 
ושמתנו 
ְּתַקוּנוּ, 
והָשב כהנים און קְעהֶר צוּרִיקנְדִי)פְרִיסְטָר 


פון אונְעְרע עָלְטָן, 
ירסק 
עֶרְבָארֶם זיךָ אִיבְּעַר אוּנָז, 
נוּטָר און נוּט<מְהוּעָנְדֶרנָט) 
לָא וך עְָבִּיטָען פון וני 
קְעהר זיך צוריק צוּ אונָז 
מִט דִיְזְ"גְרוִּיסָע עְרְבָּארְמוּנְג, 
ונע די עָלְטֶָרן, 
ולְכֶע הָאבָּן גְעטְהָאן 
דיין וילְען. 

בוי דיין הויז 

וי צום אָנְפָאנְנ, 

און גְרִנְדָע דיין הַיילִינְטְהּם 
אזיף זיין פַּלַאמֶץ; 

און לָאּ אונְז זעהן 

זיין אויפבויאוּנְג, 

און עֶרְפַרָעַה אונָז 

מִיט זיין 'אויפריכְטוּנְנ, 


5 ץע ע' 5% במרפר כתי +"ב-ט ץ. 6) ביינקָעגדע. ד ווידעָר 








לִינְיְעןסְדור לְבָהִי ִפָר וְלָעֶם. ‏ --919 -= 


שַבוּרְתֶם, = צ וער ִנְסֶט, ּבְחַג הַפְכות, אַָאְרֶספְָּטפווְִיהיטָן 
וּלְוִים און די ל ולא יִרְאָה = אָנְסץ ואל יעשי 
לְשירֶם | | ווִעָרָע ליער אֶת פָּנִי. יי פאר רָעם ענ 
זמָרֶם, | א ער נְטאנ, | |רִיקם; = לירג 

ְהשָב ישרָאֶל אין קשר צוריק ישְבָאל | | איש ְעַרְעַר 


מוּסָףגְעַבָּעט פיר יום טוּב. 









לנוַיהם. צו וִיעָרָע הנע | בְּמַתּנַת יָדו, נא די נאבְּעפוּןְזייןיהַאנד 
ושם נַעַלָה און דרט ועלן מיר אויפגְהן ְּבֶרְכַּת נַאך דְעִם וְעגְען 

וְנַרְאֶה א מוס יצ קהשיימען 0 אל פון רָעַם עיְען, די א 
וְנְשְתּחְוָה און מִיר וְעַלֶען ‏ ויר בקע | אַשָר נָתִן לָךִּ: וְאס עָר הָאט דיר גְעַגְעַבָּען 
לפנ פאר דיר והשיאנוּ 6 אָלהינו אֶת בְּרְכָּת 
שלש ן אין אוּנְזְעַרַע דְרִיי מועדיף לְחַום וּלשָלום לְשְמְחָה 
פּעַמִירְנְלִינו ָאלְלְפָאהרטסיפָעסְטע, ולְשָשון . כָּאַשָר רְצִיתָ וְאְמְרְת 
בַּכְּתוּב זי עָס איז נְעשְרִיבָּע ‏ | לְבֶרְכָנ : ( פרשנת להינו וָאלְהָי 
בְּתוּרְתֶּ. אין דיין הוּרָה: אבותִינוּ . רְצָה בְמְנוּחָתֶנוּ . קך רשנו 


שלוּש ְּמַצַותִי ותן חָלקְנוּ בּתוּרְתֶ. 


ן דריי מַאל 9 . 
0 שבּע נו מטוּבף ושמ הנו בּיש שוּעָתְף. 


בַּשָנֶה אין יָאהֶר וטו הר לְבָּנו = לָעָבְוְף בְּאָמָת. 
יִרְאֶה ואל יעְרְשיינען והנחילנויי אַלהינו ב בְּאהָבָה 
| כָל זבוּךף = יָער פון ַנְַמַאנְסְפעְג | וּברצון) בְּשְמְחָה ובשש 1 
את פָּנִי יי פּאררֶש עינע, | |( >פרשת = שבֶּת ‏ \)מוערי קרשף. 
אֶלְהָיף ריין גָאט, וי שמחו יב ישרְאֶל מקרשי שמף: 
₪ ש שי 
בַּמּקום אִיִן רְעַם אֶרֶט, בה וך אתה ייִמְְרָּשן פיר שפּת. הַשְבָּת 
אש יִבְחֶר, וְשְכָש ער ועט ערועלן ) ישרְאָל ְהזְמַגִים: 
בְּחג המצות, אִוְפַסטפן אִנְנְַיְעֶרטֶעקְבְנֶס רְצַה יי אֶלְהָינוּ בְּעָמִך יִשְרְאֶל 
בת בְתַפָּלֶ תֶם. וְהֶשָב אֶת הֶעָבוּדָה לָרָבִיר 
/ ן און אִין דָעִם וְוָאכְען:פַעסט 
הַשְבָעות ָ : : 7 בִּיתְךִּ וְאשִי יִשָרְאֶל , וּתִפָלְתֶם בְּאַהְבָה 
| ו וןשל פעמי רגל ינו איננו מלשון שלש פעמים בשנה, כי אם טלשון פעמי מרכבותיו שופטים ה' כ'ח 
פעמי ררלים, ישעיה כיו ו" כי כן נראה מלש ון הירושלמי בכרכות 8 'ט ,אלקנה היה מדריך את ישראל רפעמי רגלים, 


ובשה'ש רבה דף ל'ד מעשה פאחד ששכח לנעול ביתו ועלה לפ עמים רגלים וכוי ושם דף ייב ע'ב ישראל נאין בהלוכן 
בשהן עולין לפעמי רגלים. 68 דברים ם 'ז מ'ז: 48ד. ה די פייער-טעג וואס מ ען דארף אין זיי קומען אין ירושלים; 
ארער: דריי צייטען פון אונזערע פעסטע. 4) געזעהן ווערען. 5) פערמעגען. 











תְקְבָּל בְּרְצוּן . וּתָהִי 
עְבודת יָשֶרְאֶל עַמֶּךִּ: 
ווען דער חזן ווידערהארקט די שמונה עשרה, זאגט מען 
היר ותערב אויף די בעכסטע זיימע. 
ְמְחָדֶנָה עינינו בְּשבָך לָצִ'ין 
בְּרַחָמִים : בָּרוּך אַתָּה יָי הַמַחַזִיר 
שָכִינְתו לְצִיון: 


וועןדערחזן זאָגט מודים, זאָגט ריגעמיינדע שטילערתייט 
מודים דרבנן, וואסג עפינט זיך אונטערן שטריך. 


מודים אַנחְנוּ לְך , שָאַתָּה הוּא יי 
אֶלהינוּ וָאלהַי אבותינוּ לָעוּלֶם וַעָד. 
צור חיינ מִנַן יָשָעָנוּ אַתָּה הוּא לָדוּר 
וְדר , נוּדָה לָּך וּנְספֶּר תִּהַלֶתַךְ, עַל חיינוּ 
הַמָסוּרִים בְּיָדָ , וְעַל נָשָמותִינוּ הַפקוּדות 
ל . זל נפיך שֶבְּכֶל יו עפָנּ . ול 
נפְלָאותִי ו(טובותִיך שְבְּכֶל עת . עְרֶב 
וְבְקר וְצַהָרְיֶם . הטוב , כִּי לא כָלוּ 
רמִמִיך. וְהַמְרַתֶם. כִּי לא תטו חִסְרִיךּ. 
מָעולֶם קוינוּ לָך : 
על כָּלֶס יַתְבֶּרך וְיִתְרוּמֶם שָפְּך מלְכָנו 
תּמִיד לְעוּלֶם וָעָד: 
וכל הַחַיִּים יודוך פָּלָה. ויִהַלְלוּ אֶת 


לֶרָצון תָמִי 





ווען דער חזן זאָגט מודים אנחנו רך, זאָגט די געמיינדע 
שטילערהייט פאָלגענדען מודים דרבנן. 


מודים אַנַחְנוּ לָך , שָאַתָּה הוא יי 
אֶלהִינוּ וָאלְהָי אַבותינוּ, אֶלְהִי כָּל בָשֶר, 
יוצְרָנוּ יוְצַר בְּראשִית , בְּרְכוּת וְהודָאוּת 
לְשָמְך הנָּדול וְהקדוש , עַל שְהָחִיִיתנוּ 
ְקִימְתָנוּ , כָּן תחנו וּתקִימָנו , ותאָסוף 
ייתִינ לְִצָרות הֶרֶשך. לְשָמור חקי 
ולעשות רְצונך. ּלעָבְל בָּלְבָב שֶלֶם. על 
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| שסְך בָּאָמֶת . הָאֶל ונתנו וְעְַָתְנּ" 














תְפַלַת מוסַף לְשָלש רְנְלִים. 


סָלָה : בָּרוך אַתָה ו הטוב שמְֶך. ל 
נְאָה לְהודות; 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה, זאגט ער היר 
ארהינו, וואס געפינט זיך אונטערן שטריך. 


שִים שָלום , טוּכָה וּבְּרְכָה . חן 
ְחָסָר וְרְחְמִים . טָלִינו וָעַל כָּל יָשָרְאֶל ו 
עִמָך. בֶּרְכְנוּ אָבִינוּ כּלנו כְּאָחָד בָּאור . 
פָּנִיך. כִּי בְאור פָּן פנְיך תת לְני יי אֶלהינוּ 
תוכת חיים ואת סד רקה וּכּרְכָה 
וְרְחָמִים וְחִיִים וְשָלוּם . וטוב בְּעִינִיךָ 
לְבָרְ אֶת עַמְּך יִשְרְאֶל בְּכָל עַת 
בָכָל שָעָה בַּטֶלומֶך : בֶּרוך אַתֶה ו 
הַמֶכָרְך אֶת עָמל יַשְרְאֶל בַּשֶלום: 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה, זאָגט ער נור .= 
ביז היר און דאן קדיש שלם, זייטע 170. 


אֶלְהי . נָצור לְשנִי מַרָע , ופְפְתִי 
מִדַּבָּר מַרְמָה . וְלִסְקלְלִי נַפְשִי תָדּם, 
נִפְשִי בְּנְפָר לפל תִהְיָה , פּתַח לֶבִּ 
בְּתורְתך. ובְְציתִי תִרְדוף נִפְשי. וכל = 
הַחוּשָבִים עָלִי רָטָה, מְהָרָה הַפר עְצָתֶם | 
הלקל סטב : שה למטן שמ | 


שאנְחְנוּ מודים כָך. בָּרוך אֶל הַהוּדָאוּת; 


ווען דער חזן ווידערהאַלט שמונה עשרה (חזרת הש"ץ) 


זאגט ער ארהינו פאר שים שלום. 

אֶלְהינוּ וָאלהַי אבותינו . בָּרְכָנוּ | 
בַבְּרָכָה הַמִשָלְשָת בַּתוּרָה הַכְּתוּבָה ל 
ה עַברּך. הַאמוּרֶה מַפִּי אהרן 
ּבָנִיו ְהָנִים עִם קדושך כְּאָמוּר; יַבַרְכְךָ 
יי נְשְמְרד: יָאר יָן פָנִיו לי יחנך: 
ישָא יי פָנִיו אלד . ָשֶם לְךְ שָלום: 


י / משה 






















ששה לָמען ימד טשה לְמטן קְדְשְתָדּ. 
שָשָה לָמען תורְתך + למען יִחְלְצוּן 


דידי , הושיטה נְמינָף. מנני + קיו 
לָצּן אפָרִי פי וני לי לפ 


| צר" וְבַאָלָי? טרעט אָ85 טריט ריקווערטס און זאג: 
עַשָה שָלוּם בּמְרוּמָיו הוּא יָעַשָה 
שלוּם עלינו, וְעַל כָּל יָשְרְאָל. וְאַמָרוּ אָמֶן: 


מקור ברכת כהנים הוא בתורתנו (במדברו' כיבדכיו). 

יהי רצון שתהי הברכה וניו וברכת אשר קדשנו 
מובא בסוטה ליט ע'א ובמדבר רבה דף רמיד עים. 

רוב הפסוקים שאומרים הקהל בעת שהחזן והכהנים 
אומרים יברכך וכ'ו מובאים בספרי פי נשא. והכל בו בסי 
קנ'ה בותב: /,כשמתתחילין הכהנים לברך הצבור כורעין 
על בּרכיהן ומבליעין פסוקים אלה פסוק אחר על כל מלה 
ומלה כשהכהנים מנגנים בה* עכ'ל. ואבודרהם כתב שאי 
ראוי לאמרם. וראה בתיספות סוטה מ' דיה כל האומרן 
בולין ופפסקי הרא'ש למגלה פרק ג' סמן כ'ג ובאויח סי 


עשרה שמתפללין אפילו.בבית שאין שם ספר תורה 
ולים הכהנים לדוכן, והכהנים מן המנין. בא/י ובכל 
לכות. מצרים נוהגין הכהנים לישא. כפיהם בכל יום 
עיין טור או'"ח סיף ס' קכ'יח). אולם במדינותינו נתפשט 
המַנהג שהכהנים נושאים כפיהם רק פימים טובים ויום 
הכפורים (נם אם חל יו'ט בשבת) שהם יני שמחה כדי 
ברכו את העם מתוך שמחה, ומטעם זה האבל אחרי 
הורוו אינו נושא כפיו כל ייפ חדש ואחר שאר קרובים לי 
%ום, כי אם יוצא מבּית הכנסת כשהכהנים רוהצים ידיהם 
לעלות לדוכן כדי שלא יהא בבית הכנסת כשהחזן קורא 
'כהנים ולא יעבור על גי עשה. 


וען דער חזן ונירערהאלט די שמונה עשרה פון מוסף. 
\ דאַן זאגט דער חזן און די געמיונדע ותערב. 
4 ווען דער חזן קומטצו ותחזינה. 


ו תָעָרַב לי אוּן עָס זל דיר אַנְנְענַעהס זיין 


תִירְתְנוּ אוּנְזְעַר גָעַבָעט 
עולה וי אַ בַרָאנְדיאָפפָעַר 


ְבְהְרְבָּן, | אַרֶרִיאִיוְאנְְער)אָפְפָער 
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ה = 


אבוְתִינוּ. 
בְיָמִינוּ וְתִן חָלְקְנוּ בַּתורְתַך: וְשָם נעַבָדְךּ 
בְּירְאָה ימי עוּלֶם וּכְשָנִים קדָמונִיות; 
וְעְבָה ליי מִנְחַת יְהוּרָה וְיְרוּשָלְיִם. 
כִּימִי עוּלֶם וּכְשָנִים קְדְמונָיות ; 


קכיח סעיף ב'ג 
רבונו של 





גְַבְּעַט פיר יום טוב. 


[ס לְפָנִיד ָי אָלְהִינוּ וָאלהי 
שָיבֶן נה 2 הַמִקְדָש בְּמְהָרָה 


מען זאגט אין כאלהינו, זייטע 171, עלינו זיוטע 176, און דעם קאפיטל פון טאג (זעה תפלות לחול, זייטע 186--191) 


סקר ברכת. פהנים, 


בבאר היטב שם. 
עולם מובא בברכות דף נ'ה ע'פ ;האי 


מאן דחזי הכמת ולאירע מאיחזי ליקום סנ זו כהנו בעדנא 
דפרסי ידייהו ולימא הכי רבונו של עולם אני שלך וכ'ו 
ובבמדפר רבה פ' "א דף רמיד ומשיר רבה דף כ'א אמרו 
אפילו אדם רואה בחלומו כאלו חרב מחתכת בירכו 
מה ועשה? 
ן| וישמע ברכת כה 
יהי רצון שתעשה למען קדשת חסריך וכ ו לקוח 
מהספר שערי ציון. 


וזיל: 


ישכים לבית הכנסת ויעמוד לפני הכהנים 
הנים ויענה אחריהם אמן ואין דבר רע מזיקוי 


וזה סדר ברכת כהנים: כשהש/ץ מגיע בחזרת תפלת 
מוסף לרצה, חולצים הכהגים נעליהם והלוים יוצקים מים 


על ידיוהם 


ידי הכהנים, 
את ידיהם ואז עולים הכהנים לדוכן לפני ארון הקודש 
ועומדים פניהם כלפי הארון עד שיגיע הש"ץ למלת 
כהנים ואז מחזירים פניהם בלפי העם ונושאִים כפיהם 
ומברכים ברכת אשר קדשנו והשץ מקריא לכהנים מלה 
במלה את ו הראשון. וכשמפיימין הכהנים אתהפסוק 
חראשון עונין ה 


, ואם אין לוי בביה/כ יוצקים הבכורים מים על 


ואם אין גם בכורים ירחצו הכהנים בעצמם 


עם ם אמן וכןבפסוק שני ושכישי. 


אַנָא מיר בָּעָמָען דיר, 
רחוּם בַּארְמִהְעַרְצִיגְער, 
| בְּרחַמִיף ) מיט דיין נְרויסָע בָּארְמ; 
הרְבִּים. ! ערְצינקייט 
חָשב קְעהֶר צוריק 
שכִינְתף דיין (נְטְִִיִכְעַ)אַנְוְוְעָענְהַייט 
. . / 1 
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לְציון עירף 
דר 
הָעָבודָה 
לִירוּשלִים ; 
ְתַחְָינָה 
עָינִינוּ 
בְשוּכָךְ 
לי 
בְּרַחְמִים. 
ְשָם נַעָבָדְף אִיְדְרטוְּעלֶעְמִיר דירדיגן 
בִּירְאָה 
ִּימִי עוּלֶם 
וּבָשָנִים 
קדמוניות : 


די געמיינדע זאגט נור ביז היר, אבער דער חזן ענדיגט 
ברוך אתה וכיו. 


בָּרוּך אַתֶּה יי, גָליכְט בִיסְט, עִָיְער, 


צו ציון, דיין שמָאדְט, 

און די אֶרְנוּנְג 

פון (נָאטֶעַס)דִינְסֶט 

צו יְרוּשָלְיִם. 

און אונְזְעַרָע אויגְען 
וָאלְען זעהן, 

ְעַן רו ְעַפָט צורִיק קָעהרְען 

צו ציון 


מִיט בַּארְמהָערְצִיְקייט, 


מִיט עָהרפוּרכְט 


און זוי (אין) די פרִיהָערִיגָע 
יָאהַרָעַן. 


שָאותף | ספוי 
לבו אלין 


בִּירְאֶה \ וועלען מיר דינען מים 
נעבור; | עָהרפוּרְכֶט. 
דער חזן זאגט מודים אויף זייטע 990. 


פשַרין דוכן'ען זאגען די כהנים און די געמיינדע שטילער- 


הייט פאלגענדען יהי רצון, 
יהי רֶצון עָס וָאל נַיין דָער וילָען 
מִלְפֶניד 
יי אָלהינו 
וָאלהַי אַבותינוּ און יאט פון אנזֶֶע עָלְטרן, 


שְתְּהָא דַאם עָם וָאל זיין 


פוּן דִיר, 


עוִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 


ַרֶר בְּרְכָת פְּהָנִים. 





הַבְּרְכָה הַזאת. רִוָער וָּענָען, 
(כמל שצוִּיתַנוּ). וס דוהָאסט אוננְעַבָא 


אנט טְצויתָ) 

ְבָרדּ 

אֶת עִמֶך יַשְרָאל 
בְרְכָה שֶלְמָה, 
ולא וְחָיֶָה בָּה 

שוּם מִכָשול 


זָאם דו הָאסְט נָעַבָּאטֶען 
צו בָּעִנְשָען 

ריין פָאלֶקיְַרָאל, 

א פָּאלְקָאמֶענער וענָען, = 
און עָם ָאל אי אִיהֶנִיט ז 


קיין שְטְרוִיכְלוּנְנ 


טָין. אֶרְעַר א פּעַחָלָעַר, 
מַעַתָּה פון יְעַצֶט אָן 


עד שלֶם: | ;ה א כ ו 








דער חזן זאגט פאלגענרעס שטילערהייט. 
אֶלְהָינוּ וְאלְהִי אבותינוּ . 
בַבְּרְכָה הַמשְלשַת בַּוּרָה הַכְּתוּבָה 


יָדִי משָה עַבְדַּּ , הַאַמוּרָה מְפִּי אה | 
וּבָניו מיט א הויכע שטומע ּ הַ נ ים 


די געמיינדע אַנטווארט: | עָם קדושף כָּאָמוּר 
די כהנים זאגען מיט שהחבץ 1 די פאלגענדע כרכת 
בְּרוּך אַתָּה יי גְשייבְט בִיסְטוּ, עָוִיגָער, 
אֶלהִינו 
ל 2 
הָעוּלֶם. פון רָער ועַלֶט, 
אַשֶר קדשנו וְלְכֶר הָאט אונז גְָהָיילִ 
בִּקַדְשָתו 
שָל אֶההן. 
ְצוָנו 
כ 


אוּנְזְעַר נָאט, 


מִיט דָעַר הַיילִינְקייט 

פון אַהַרן, 

און עֶר הָאט אונְז נְעַבָּאטָ 
צו בָּנְֶען | 

















| 


/ 
ו 
0 


| 
1 


| ל 
בְּאַהָבָה 


. 
י 


: א 
חָלוּם חָלְמְתִּי 
וְאיני יודְעַ 
מַה הוא, 

הי רְצוּן 
לפנ 
אֶלְהַי 
0 להי אָבוּתִי, 
יהיו 
חַלוּמוּתִי 
לי וְעַל כָּל 

| ישראל | 
לטוּבָה, 


<: לְבִָי ספ וְָעֶם. 


1 תהלים קליר, ג'. 


| יז פָאלק יַשְרְאָל 


מִיט לִיבָּע. 
טֶמַן. 


דְכָף . יבד | כציון . עשָה 
שָמִיִם נְאָרֶץ: 

, אַדנינו. מָה אַדִּיר שַמְך 

| בְּכֶל חָאָרֶץ: 

[שמרף . ישָמֶרָנִי. אֶל כִּי חֶסִיתִי בָךָּ: 


[וען די כהנים זינגען וישמרך, זאגט די געמיינדע 
פאלגענרעס: 


שר 

פון רָעַר וְעלֶט | 

איף בִּין דיינְער 

און מַיינֶע טְרוימָען 

יינְען רִיינְע, 

אַטרוים הֶבּ אִיך גָעַטְרוימָ 

אוּן אי יס נִיט 

וָאס עָר בָּעְדִייטָעט. 

עָם וָאל ניין דָערוילָען 

פון ִיר, 

לונ פיין בא 

און נָאט פון מַינָע עָלְטַערן, 

דַאם עָס וָאלְען זיין 

אַלְע מִיינָעַ טְרוימֶען 

ְענָען יר און וְוְעַבָען ַא ן 
0% 


צוּם נוּטָען; 





92) שם חי" 43) שם ט'ז א'. ‏ 4) 


אויספעסערונג. 


בי שְסְלְמְתִּי 
עַל עַצְמִי, 
וּבִין שְְלְמְתִי 
על אַתָרִים. 
וּבִין שֶחָלְמו 
אחרים על 
אִם טובים הָם 
הזֶקם וְאַמֶצָ 
יִתְקיָמוּ 
בִי וּבְהַם 
ַּחַלוּמוּת 
שָל יוסף ‏ | 
הצדיק. | 
וְאַם צֶרִיכִים 
רְפוּאָה. 


ט | רְפָאָם 


ְּחוְקְיָהוּ 
מלךּ יְהוּדָה 
מְִחָלִיו. 
ּכְמַרְיִם 
הַנְבִיאָה 
מִצְַעְתָהּ. 
וכְנְעַמֶן 
מִצְרַעְתו. 
וּכְמִי מַרָה 
על 2 מל שה | 
רִבָּנו ו 


8 מיב הי 


סַדֶר בְַּכַת פְּהֶנִים. 


יי אִיךָ הַאבּ נְעטרוימִט 

וְענְען זי יָעַלְבְּסָט, 

אוּן סיי אִיךָ הַאבּ גְעַטְרוימט 

וְענָען אַנְרָעַרְן, 

אוּן סִיי אַנְרָעַרֶע הְאבָּען 
ְעטרוימט וְוְעַגְען מִיר. 

אויב זייִיינֶן גוּמָע (טרוימן), 

שְטָארְק זי און בָפָעסְטיגֶי 

און זיי זָאלֶןעָרְפִיֶט וְַרְען 

ביי מירי און ביי שי 


וי די טְריימָען 
פון רָעַם גְעַרְעִכְָען יוסף, 


און אויב וָיי דַארְפָען 
א *ְהָיילוּנְג 

היל זי 

וי חוְקיָהו, 

רְעִם קְענִיג פוּן יְהוּרָה, 
פון ניין קְרַאנְקָהִייט 

און ווִי מִרִיִם, 

י פְַּאפָעטִין 

פון אִיהֶר אוּיסְוָאטֶץ, 

און וי נְעמֶן 

פוּן זיין אויסוָאטץ", 

אוּן אַזוּי וי דִיווּסְער פוּן מַרֶה 
דוּרְך משֶה, אוּנְזְעַר לְעַהֶרֶר" 
א--ויד. 


6 שמות ט'ו כ'ג--כיה. 
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ּכְמִי יריחו 
% ירי 


ליל 


-%% 
א . און אַזו יוִידוּהָסְט טַפֶרְוּנְדָלֶט 
שתְפָבְתָּ 
את קללת 
בְּלְעַם הרשע פִּןְבַּלְעֶס, רָעִם שַלְעכְטָען, 


ג %, את ] 


און וִי די וַאסְער פון ייחו 


דוךף אֶלִישָע.+' 


שַע:) 


רְעם פלוּף 
מִקְלְלֶה פון א פלוך 
ְבְְבָה. 
כּן הפו 
כָּל חָלומותִי 
טָלי וְעַל כָּל 
יראל \ 
לְטובָה. 
וְתַשְמְְנִי 
ִתְְנו 
ְתִרְאָנִי: 


צוּ א וְעגְען, 
אזיי וָאלְסְטוּ פּעְרואנְְלְען 
אַלָע מִיינָע טְרוימָען 


וְעגְען מִיר און וְעִנְען 
נָאנֶץ יִשַרְאֶל 

צוּם גוּטָען: 

און דו זָאלְסְט מִיר בָּעהִיטָעַן 

און מִיר בָּענְנְערִינָּען 

און מִיט ווילען אוּיפְנְעַהָמָען. 

אֶמַן. 

יאֶלְהִים יְחָנָנוּ וְיִבְַרְכָנוּ . יָאָר 

פָּנְיור אַקָנוּ מָלָה : 


שני'' 


יָאָר. 


- -- אֶל רחום וחנון . אֶרְן 

| אפ וְַב תָסֶר וְאָמָת : 

ּנִיו. יפָנָה אלי תָגנִי . כִּי יָחִיד 
ְשָנִי אָנִי י 


נַפְשִי אֶשָא: 
הַנָה ם אֶל יָד 
אדונִיהָ ביני שָפְחָה אֶל 


יד נִבְרְתָּהּ 


4 אלודד יהכ ו 
אל 


פייייי ולר ד-ר 
צא - עָ בָדרִים 


רו 


עִינִינוּ אֶל 


| 1) תהלים ס'ז ב". 8 שמות ל ד ו'. 
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ווען די כהנים 


ישָא. 


וְיָשֶם : 


ל 


שלום 


הי רצון 
מלְפָנְיף 
וי אלחי 


סֶָר בֶּרְכָה בְּהָנִים. 

















יי אֶלהינו . עד שַחָנָנָ 


2 ויחנך, זאגט רי געסיינדע ר 
של עולם אויף זייטע 8. 


יְשָא בְרְכָה מָאֶת ןורק 
מְאָלְהי יָשָעו: 'ומִצָא חן וְשְכָל 
טוב בְּעִינִי אֶלהִים וְאָרֶם] 
"יי סְנָנוּ לָך קונו . היחו 
זֶעֶם לבְּקְרִים אַף שת ו 
בּעֶת צְרֶה; 
אל תַסְתַר פֶּנְיך מִמָנִּי בָּיום 
צר לי הטָה אלי אְָנַדִי 
ביס אֶקְרָא הר עָנָנִי / 
"אֶלִיך נְשָאתִי אֶת עינִי 
הַיִשָבִי בַשְמִיִם: 
"וְשָמי אֶת שָמִי על כְּנִ 
שְרְאֶל . ואַנִי אַבָרְכֶם: | 
"לד יָי הנְָלָה וְהגָּבורִד 
ְהַתִּפְאָרֶת וְהגְצַח וְההו 
ִּי כל בַּשָמִיָם וּבָעָרִן. ל 


יי 
:1 


יי הַמִמְלְכָה וְהַמִתְנְשָא 
לכל לראש ; 
הצר 4 ר: : א 
י"שלום שָלוּם לָרְחוּק ולקרוּ 


אָמַר יָיָ וּרְפָאתִיו: 


פון דִיר, 


עָוִיגְעַר, מִיין נָאט, | 


וְאלהי אָבותי, איְנָאט פוְמִיְעעָלְטֶן, 


ששה 


דַאס רו וָאלְסְטעָס)טְהָא 


ְמען קְרְשַת ונ די קייט 


הפי 


8) תהלים כ'ה ט'ז. 4) שם כ'ה אי. 5) שם קכ'ג בי 


פון ריע נְַארֶען 


. 6) תהלים כ'ד ה". 1) משלו 


גי ר'. בכל בוובכמה סרורים לא נמצא הפסוק הזה וכנראה הועתק ע'פ טעות מפני שכך נמצא בברכת המזון.. 


8) ישעיה ל'ג ב'. 9) תהלים ק'ב ג'. 10) שם קכ'יג א'. 


4) מִ'ב בַ' י"ט--כִ'ר, 15) דאס, וואס די כהנים בקטען אין זייעֶר בְרכָח, 


1) במדבר ור כ'ז. 1%) דה'א כיט ייאָ, -18) ישעיה נַז יש 
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וְגְדָל. רחַמיף' איןדִיןנרייסֶע נְרְמְהֶרצנקיט | יַעקב תִמימף' פן דיין פרוּמָען יי 
: = = . . . . . . *5 . . בר - . שן . . . 


הַפָּשוּטִים, = ולכאי איְנְעבְרִיטעט | הקרא 
ּלְמָען מַחָרַת אן ונע די ייט | |איש תֶּם. 
שמף הנְדוּל | פון רייץ גרוס טיע וַתַתּן לי 
הנְבורוְהנורָא | אופרכְטְבּארָען נָאמֶען, | וּלְכָל נפשות 
ֶּן עָשְרִים | פיה 


ושתי ועַלְכָערבָּעשְטעהֶטפו[ ‏ |לדהרהחזריו 
וּשְתִים בובשטאכע | מזונותינו 


אותָיות | | וּפֶרְנְסְתָנוּ 
היוצאים ְוְעַלְבָע קוּמָען אָרוִים בִּרְוֶה 
מן הפפוקים פוּן דִי פַּסוּקִים וְלא בְצַמְצוּם, 
של ברכ | פורפ טלב | האר 
כּהְנִים) וְעגְען, | ולא | 
הָאָמוּרָה = ופוט איסְנְשְפכִיכן | = בְאפוּר. ' 
מפי אחרן פון רָעם מויל פון אהרן בֶּ ות 
ּבְנָיו ות ולא בְ 
עם קדושף. דיין הַיילִיגָע פָּאלֶק, מְתְּחת יָרְך 
שֶתּהיָה קרוב דַאם דוּזָאלְסְט זיין נָאהֶענְט ְרְתָבָה. | 


לי ה ְּשם שָנְתְתָ 
בּקִרְאי לד, ושאךרפטרה | |פַּפַת לְהֶם 


ותשמע און דו וָאלְסְט הָערָען לאַכול 

תָפַלְתִי מייןגְעַבָּעט, וּבְנָד לְלְבוּש 

נַאָחָתִי | | פק ופצש לְיְָקב אָבִינוּ 

ְאָנְָתִי | אופטטמיק | |הגקרא 

המיד בָעַשטֶענְרִיג, איש תֶּם: 

7 תננן 

כְשֶם ' אזוי ווי דו האסט גְעְהָערט וְתַתְנְוּ 
ששָמְעְת. ,אה 

אָננקת אפ שְבְייְעָן לְחַן וּלְחָסֶד 


1\ קוטער; זאָרגעֶן. 9) וואָחלטהעטיגע. 


ְוְעִלְבָעַר ווערט גְערוּפָען 

פְרוּמֶער מָא[יי, 

און דוּ זָאלְסֶט נְעַבְּען מִיר 

אוּן צו אַלְע וָעעלען 

פון מִיין הויז 

אּנְנְעַרָע שְפִייוָען 

אוּן אוּנְזְעַר נַאהָרוּנְג 

אין אִיבָעַרְפַלוּס, 

און נִיט מיט קארְנְהייט, 

אויף איין עָרְלויבְטָען אָרט, 

און נים או יף א פַעִרְבָּא: 
טַענעַם ארם, 

אין פַעִרְגְענִיגְען 


און נִיט אִין 'פַּעַרְרְרוּס, 
פון רָיין יבְּרִיִיטָע הַָאנֶד, 


אזוי וי דו הָאסְט גְעגְעבָּען 


א שטיקעל בְּרוּיט 


און א קְלִייד אָנְצוּקְלִיירְען 

צו יְעַקֶב, ב פָאמער, 
וְעַלְבָעַר ווערט גְערוּפָען 
פרוּמְער מא 

און נִיב אונָז 

צוּ לִיבָּע, 


צו גוּנְסֶט און צוּ גְנָארָע 


לִינְיְעןסְדור לְבָהִיַפָר וְלְעָם 


ּלְרְחָמִים 
בְּעִינְֶףְ 
וּבְעִינִי 
כָל רואינוּ. 
יו 
נשמְעים | 
לְעְבוּרְֶ. 
כְּשָם שָנְתַת 
אֶת יוסף 
צריקף 
בְּשָעָה 
שָהַלְבִּישו 
אבי ! 
תת פּסִים 
לח ּלְתָסֶר 


און צו בָּארְמהְערְצִינְקייט 

אַין יינע אויגְען 

און אַין די אוינָען 

פון אַלָע, ואס זְעַהָען אוּנו, 

און מַיינָע ווְעִרְטָער וָאלְען 
גְעְהְערט וְוערְען 

אִין דיין רִנְסֶט, 


אזוי זִי דוּ הַאסְט גְעגְעבָּען 
ןְ דיין פרוּמָען יַּף, 


אין דָעַר צִיים, 


ווען זיין פָּאטָעַר הָאט 
איהם ָּעקְלִיירְעט 


(מִים) א זייִדְעַנְע הָעַמָד, 


צו גוּנְסֶט און צוּ נְנָאדָע 


ּלרַחָמִים = = אן צו יקי 
בְעִינִיךָ אין דִיינְע אויגְען 


ּבְעִינִי 

כָל רואיו; 
וְתַעַשָה עָמִי 
פְלָאות 
וְנְסִים 

לט וּבָה אוּת, 
ותַצִלִיחנִי 
בֶּררְכִי. 

ְתַן בְּלְבִּי 
ְּעָה 


גר העמר. סו ון5; שרשיך קגץ קאר ירען. 


און אִין די אויגֶען 

פון אַלָע, וקָבָּן אִיהֶ גִנְהן: 
אוּן דו זְלַסֶט מְהָאן מִיט מִיר 
וואוּנְדְעַר 

און וואוּנְדָעֶרצִייבְען 

אוּן א צִייבְעַן צוּם גוּמָען, 
און וָאלְסֶט מִיר בָּענליקָען 
אין מיינע וועגען, 


און יב אִין סִיין הַארְצַען 


פָעַרשֶטָאנֶד 
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סַרֶר בַּרְכַה כּהָנִים. 





לְהָבִין צוּ פָּעַרְשֶטֶעהֶן 
וּלְהַשְבִּיל | אי זי צו קלינֶען, 


און צוּ עָרְפִילְען 
אֶת. בָּל ?הבר 
תַלְמוּד \ 
תוּרְתָף ! 
וסודותְיהָ. 
ְתַצִילְנִי 
משניאות 
וּתְטָהַר 
רַעָיונִי 
וְלְבּי 
לבור 
ליְאֶָ: 
הארי 


ורי 
+- 


אַלְע ווְעִרְטָער. 
פון ד לַהֶרָע פון דייןּרָה 


און אִיהֶרָע גְעְהִיימָנִיסָע, 
און רְעַטָע מִיר 

פון פָעַהֶלָערְן, 

און רִיינִיג 

מיינע גְעַראנְקְען 

און מַיין הארֶץ 

צר כיו רו 

או ריפ 
אוּן רָערְלִיינְגְעַר 


מִיינַע טָעג 


ווער עס איז פערהייראטה זאגט: 
( אֶשְתִי און די טָעַג פון מִיין פרוי 


וב 
ּבְנותַי) 


און מִיינַעַ טָעַבְטָעַר 
(וימִי אָבִי און דִי מע פון מיין פָאטָעַר 


וְאָמִי) 
בטוּב 
וּבְנְעִימות 
ְּרוּב עו 
וְשֶלוּם. 


און מיין מוּטָער 
אין גוּטְעַס 
און אָין ַנְְעַנְעהֶסְלִיכְקייש, 
אין פוּלְער קְרַאפָט 
און פְרִירְען. 
אָפן 


גליקען 








| 
| 
| 


- 1 
ליניען-סְדוּר לְבְִּי סְפֶר וְלְעֶם. 


סְרֶר ברְכָה פּהָנִים. 





געמיינדע זאגט שטולערהייט: 


אַדִּיר 0 
שוּבֶן בְּנְבוּרָה 
אַתָּה שָלום 
ְָפךּ שָלום . 
הי כָצן 
שְתשִים 
לינו 

ל כָּל עמ 
בִּית יְשְרְאֶל 
חַיִים 

ּבְְּכָה 
לְמַשְמָרֶת 
שלוּם ; 


מָעַבְטִינְעַר אִין הִימְעַל, 


(וְלְבָעַר) וְוָאהַנְג 
דוּ בִּיסֶט פרִירֶען 


ו ול ל 
זָאל זיין (דיין וילְען, 


אן מַאכָטו 


ריע | = 


רַאס דו זָאלְסָט יגְעבַּען 


צוּ אונז 


און צוּ דיין גָאנְצַעַן פָאלֶק, 


דאם הויו יְְאֶל, 
לָעַבָּען 
און זָעַבָען 


צוּ אָיין אויפַּבָּעוואהַרוּנְג 


פון פְרִירְען. 


די כהנים זאגען שמולערהיוט: 
רְבוּנוּ של עולֶם, הָעַדר פון רָעַר ווְעַלֶט: 
מיר הָאבָּען ְְהָאן; 
וָאם דוּ הָאסְט בָעַשְמִימָט 


4 
ה שָנזַרְתָ 


מען זאגט אין כאלה ינו, זייטע 


8 שבועום יבר משה אֶת "" מועדִי \ יד, א 
ט שופר בּבִסָאלָיום חַ 
סכר טנ תָי 


פור ראש 
השנה תק 


איפער וויין. 


קעו בחדי 


1ד1, . ינו, זויטע 








אש 
0 





24 
אף אַתָה 
עִשֶָה עִמֶנו 
רו 
=- ו 

+ 


כַּאַשָר נָשָבָּע 
לאבותינוּ 
א 

זֶב בת 


הלב וְּבָש: 


176 און ז דעם קאפי 4 פון טאג 


-+* 





קדוּש פיר יום טוב מָארְגְען. 


בֶּרוף אַתָה ו אֶלהינו מֶלך הְעילֶם.. 
בורא פְּרִי הנפן : 


הַבְדְּלָה פיר מוּצָא 


ו 


/ 


איבער ברויט. ברשות מ 
אַתָּה יי אֶלְהינוּ מָלְּ הָטּלם, 


=' ין 


אִיִבְּעַר אוּנז, 
אויך דו 


מִהוּא מיט אוּנז 


ן ווי דו הָאסט אוּנז פרוכערט. 


קוק 

פון דיין הייליגְען ונונ 
פּן רָעַם הִימְָעַל, 

און בָענֶש 

דיין פָאלֶק 

יְשְרְאֶל 

און דִי עָרר, 


נַתַתָּה לָנוּ. וְלְכְעדוּ הָאסט אונְזנְעגעבָן 


תָּ וי דוּ הָאסֶט נְעַש טווָארְען 
צו אנְְערָע עָלְסָערן, 
א לָאנָד, 
(ְזָאס) פָּלִיסֶט 
(מִיט) 


ג (זעה תפלות לחול זיוטע 1%- 


מִילְךָּ אוּן הָאנִיג. 


.)1 


ל בָּנִי יִשְרְאֶל: 


ווי.4- ישר) 
שר : ב ה 0 רַאֶל 


הוּא, מִשְפָּט לְאלהָי יָעַקב: 
ן וְרַבוּתִי: 


המוציא כָחֶם מן קָאָרֶץ: 


/ (עָנְרְעיוּם טוב. 


אויפ עס איז שבת-צו נאכט זאגט מען די הברלה .וועלכע געפינט זיך אין תפלות לחול, זייטע 14. 


איבער וויין. 


ב אַמָה ון: אָלקינו 


וירד 
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ורא פרִי ו הגפן 
בָּרוּךְ אַתֶּה יי יי אַלְהַי נו מִלְךָּ העולֶם 


ְעַמִים ‏ בִּיְיּם הַשָבִיעִי לשָשֶת יָמִי המַעָשָה. בָּרוך אַתָה 


1) דברים כ'ו ט"ו. 


דדיזייר רז 
העולם, 
1 , 


9) לייגען, מאכען, שיינקען. 


הַמברדּיל רייו דש לְחול 


ול א רד 


רייו 


איבער אנדערע געטראַנקען. 
בָּרוך אַתֶּה יי אלהִינוּ 4 הַעוּלֶם, 
שָהַפּל" נה יה ב בר 


בָּיאור לְחשְךָ יו 
יי הַטַבְִּיל בִּין דש לחול; 


ליניעןסְרוּר לְבִָּי ַפָר וְלָעָס. 
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קרוש ללש הַשָנָה. 





קדוּש לְראש הַשָנָה 


קדוש פיר ראש הַשָנָה. 


ווען ראש השנה געפאלט אִם שבת. פאנגט מען היר אֶן 
קדוש איןהויז, אבער אין שוהל פאנגט מען אָן פון 


ברוך אתה חי, וועלכעס געפינט זיך ווייטער. 


זעה דיא איבערז 


ליו 
. 


וַיְהִי עָרֶב וַיְהִי בְקֶר 
יום השָשי : ְכְלוּ הַשָמיִם וְהְאָרֶץ 
ְכָל צְבְאָם : וכל אֶלְהִים בַּיוּס הַשְבִיעי 


עטצונג אויף זייטע 83. 


מְלַאכָתו אשֶָר עָשָה . ִּשָבַת בּיום 
רווזר מכפ מלאכתו אשר טשה: 
השביע ג 4 ו שי 


יבר אָלהים אֶת יוּם הַשָבִיעִי קרש 
אתו , כִּי בו שָבַת מכָּל מְלַאכָתו אָשָר 
בָּרָא אלהים לָעַשות ; 

ווען ראש השנה ג עפאלט אין א וואָכען-טאג פאנגט מעןאן 


קדוש היר, און און * טוהל פּאַנגט מ: ען אָן היר, אויך 
ווען עס איז שבת. 
וווין זאגט מ;ן פאלגענדעס: 


סב רי מָרֶנן וְרַבוּתַי: 


רו אַתָה יי אָלקינוּ. מלֶך 
0 \ בורא פָּרִי הנְפֶן: 
ען מען[מאכטקדוש איבער ברויט, זאגט מען פאלגעגדעס: 
ברשוּת ְרַבּוּתִי: 


ו 
דוש אופע 


מרנן 


בָּרוך אַתֶּה יי אֶלהָינוּ כ מ 
הַמוצִיא לְחַ 
זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 205. 

בָּרוּ אַתֶּה יי אלהינו מִלֶך 
הָעוּלֶם . אשֶר בחר בָּנוּ מִכָּל עָם 
ורומִמנוּ מִבָּל לְשון קשנו 
בְּמְצָותִיו . וַתִתֶּן לָנוּ יי אָלקינוּ| הָ 
בְּאַהָכָה את ( שיר שפת יום 


מן הארי ן . 
0 + ל 


חזָה וְאֶת) יום הזִכָּרון הַזֶה יום 
, פיר שבת זָכְרון) תּרוּעָה ( פירשבת 
בְּאִהָכָה) מְִרָא קרֶָש זְכֶָר לְיִצִיאַת 
מִצְרִים . כִּי בָנוּ בְחַרִתּ וְאוּתָנוּ 
קדֶשְתָּ מְכָּל הָעמִים . וּרְבְרךּ 
אָמֶת וקים לְעַר : ברו אַתָּה 
מל על כָּל הְאֶרֶץ מְקְדָש 


( פירשבת הַשַבָּת 0 ישַרְאֶל ויום 
הזְכָּרון; 
ו א וואָכען-טאג זאגט מען היר שהחינו, וועלכעס 


עפינט זיך ווייטער, אָבער אָם שבת-צו-נאכט זאגט 
מען די פאָלגענדע הברלה פאר שהחינו. 


בָּרוף אִתֶה ו אֶלהינו מל הָעּלֶם, 
בּוּרָא מָאוּרִי 7 
דילי דש לחל-פין איר לָחְשָךּ. 
בּין נַשְלְאָל לָעָמִים , בִּין יום הַשְבִיעִי 
לְשָשָת יָמִי הַמִטָשָה. בִּין קִַדְשַת שִכָּת 
לק דְשַת יום טוב הַבְדּלְת . וְאֶת ‏ יום 
הַטְִיִי משָשָת יְמִי הַַנַשָה קַבּשְת. 
הבְדלְתָ וְקְדּשְתָּ אֶת עמֶּך יִשְרָאֶל 
בְּקְרְשָתַךְיבָּרוך אַתָּה יי הַמַבָדִּיל בִּין 
קדָש לְכְרָש; 
בְּרוּף אַתָּה יי אלחינו מֶלךּ 
עול . שָהָחִיְנוּ וסינו וְהגִיעָנוּ 





> - שריי קר ירי ב 





















ִינְיַעַיסְוּר לְבְתִּי סָפָר וְלְעָם. 


ובכן תן פחדך וכו' לפני חתימת הפרכה השלישית 
0 ,קדושתת השם', נוספו בכל תפלות ש'ע לריה 
ָם כפור שלש תפלות המתחולות ;ובכן'/ (ותמלוך : אוננה 
לה בפני עצמה, כי אם סוף תפלת ובכן צריקים, וקדוש 


| 
| 
| 


מנחה (נאך-מיטאג-געבעט) דעם טאג פעפאר יום טוב 

דאווענט מען אַזוי וויא פרייטאג;זעה דידינים אויף זיוטע 8. 
| מעריב (אַבּענד-געבעט) פיר יום טוב פאנגט מען אָן 
-מיט ברכו אויף זייטע 19 ביז שמונה עשרה, זייטע 95, 
וון דאן זאגט מען פאלגענדע שמונה עשרה. 
| אויב דער אבעגד פון יום טוב געפאלט אַָם פרייטאג- 
וורנאכט, דאן זאגט מען מזמור שיר ליום השבת. 

טע 19, פאר מעריב. 

= שחרית (מארגען-געפעט) פיר יום טוב פאנגט אָן פון 

ה טובו. זייטע 86, ווו שבת, ביז גאל ישראל, זיוטע 141 


כי שם יי זאגט מען צו מנחה (נאכמיטאג-געבעט). 
זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 2ק1. 
כּי שָם יי אַקְרָא . הָבוּ גְדָל לאלהינוּ: 


דנ , שָפָתִי תַפְתֶח. ופי וניד תְִלְתָּ: 
למ אתה יי" . אלהִינוּ ואקהי 
ותִינוּ, אֶלְהַי אַבְּרְהֶם . אלה יָצְחֶק, 
להי יעטקב . הָאֶל הַנדוּל הַגבּור 
הַנוּרָא אֶל עָליון מל חַסָדִים יטוּבִים, 
קוּנָה הַפל, וַזוּכֶר חַסְדִי אָבות , וְּמָבִיא 
אֶל לִבָנִי בְנִיהֶם לְמְעַן שָמו בְּאהָבָה: 
זֶכְַּנוְּחיִים, מִלְּסְפִיץ בחיים.וְכְתַבָנו 
ספר הַחִיים . לְָמַענָ אֶלְהִים חַיִּים ; 
"מלְך עתר ומושיע וּמְנן : בַּרוּךְ 
תָה נָן מְנן אַבְרְהֶס: 
אַתָּה נָבּוּר לָעולֶם אַדנִי . מְחִיָה 


ןדער חזן ווידערהאלט רי שמונה עשרה זאגט מען 
די פאלגענדע קרושה נאך מחיה המתים. 


קהל וחזן נְקְדָּש אֶת שָמָך בָּעוּלֶם, 
כָּשֶם שָמַקְדִּישִים אותו בִּשָמִי. מָרוּם, 
פַּכְתוּב עַל יָד נָבִיאָ . וְקְרָא זה אֶל 
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תפלת ראש השנה. 


נְעַבָּעִם פִיר נָיי-יָאהֶר ראש הַשָנָה), 
אם אִבָּענָר, סַארְבֶּען און נָאךָמִימָאנ. 


תלת ראש הַשָנָה. 


אתה היא חתימת הפרכה במקום אתה קדוש.) והרמבם 
מביא כל הנוסחא. ובכל פו מפרש טעם' השנוי לפי 
שמלכיות. זכרונות, שופרות נרמזות בתפלות האלה. 

אודות זכרנו. מ כמוך. וכוי ראה תפלות לחול, צד 71--74. 


און דאן זאגט מען פאלג: ענדע שמונה עשרה. 

מנחה (נאך-מיטאג"געבעט) פיר יום טוב פּאַנגט אָן 
מיט אשרי און ובא לצ יון. זייטע 181, און דאֶן זאגט מען 
פאלגענדע שמונה עשרה (אָם שבת זא גט מען פאר שמונה 
עשרה סדר הקריאה זי 198. און מעזלייענט אין ספר תורה) 

פון היר ביז וכשנים קדמוניות אויף זיוטע 911 זאגט 
מע שטעהענדיג. און אין מארגען-געבעט (שחרית.. ווען 
מען דאווענט סיט א מנין (וווונוגסטענס 10 מענער צוזא- 
מ;ן). דאן ווידערהאלט דער חזן דיזע שמונה עשרה, 
אנפאנגענדיג' מיט א הויכע שטימע פון ברו אתה חי. 





מְתִים אַתָּה . רב לְהוּשִיע : 
בלבל חַיִים בְּחָסֶד, מְחִיָה מָתִים 
בְּרְחְמִים רַבִּים. סומִך נוּפָלִים , וְרוּפָא 
חולים , וּמַתִּיר אַסוּרִים , וּמִקִיָם אַמוּנְתו 
לישָני עָפֶר: מִי כָמוך , בּעל גָּכוּרות, 
ּמִי חְמָה לְּ . מלָד מָמִית וּמְחִיָה 
ּמַצָמִיחַ יָשוּשֶה: 
מִי כמוך אב הַרַחָמִים . זוּכֶר יָצוּרִיו 
ְחַיִים בְּרַחְמִים; 


ְאָמְן אִתָה לְהחִיוּת מַתִים: בְּרוך 
אַתָּה יי מְחִיָה הַמָתִים : 


ווע; דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה זאָגט מען היר 
קדושה (נקדש), וואם איז אונטערן שטריך. 


אַתָה קדוש וְשָמֶךּ קדוש, וּקדושִים 


בְָּל יום יל ָלָה: 
וה וְאָמַ; 
קהל וחזן קדוש ; קדוש " קדוש 20 


צְבָאות, מַלַא כָּל הארץ כְּבודו; 
חון | אָז, בְּקול רעש גּדול אָדִּיר וְחְזֶק. 








טור לְבְתִּי סְפָר וְלְעֶם. -06. 
ּבְכֶן און אָזִי וי אֶלְהִינוּ 
תּן פּחדְף | גיב 'דיין פְכְט, שהשלטון 
יי אַלהינו עָוִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, לְפָנִי. 





על כל מעַשיף אבר אלע ריע וק | עז בּיְרף. 

וְאִימַתְףּ און דִיין שְרְעקָען וּגְבוּרֶה 

עַל כָּל מָה | של ה 
שָבְּרָאתָ. הס טול השק בתיון 

ייאו און עָס ָאלֶען ריר פְִכְטָץ | על כָּל מַה ‏ | 

בָּל הַמַעָשים, אלע וְעקֶע, , שבְראת.1 

וְישתָחוו און עָס וָאלָען יךּ בִּייְען 

לפנ פאר דִיר וּבְכָן 

כּל הַבְּרוּאִים, לע בָּשַפָשיסץ, = |תַן כָּבוד 

ויְעָשוּ כַלֶם און יי וָאלָען אַלָע מַאבָעַן | יי 

ְָדָה. אֶחָת = אין גד לטף. 

לְעָשות צו מְהָאן תִּהִלֶה 

רצונף די וילען לְיראִיף. 

בְּלָבָב שָלֶם: רעס נא האְצען. ְתַקְוֶה טוּבָה 

כָּמו שָיִרָעָנוּ אזי זי סיר "סע | לדורְשִיף. 


מַשָמִיעִים קול . 
שְרְפִים , לְעָמְתֶם בְּרוּך יאמרוג 
קהל וחון 4 בָּרוּך כָּבוד יָיָ מַפֶּקוּמו; 
חוו מִפּקמֶּך מַלְכנוּ תופיע. וְתַמְלוך 
ָלִינוּ. כִי מְחכִּים אנחנו לְךְ . מָתִי 
תִּמלוך בְּצִיון . בְּקרוב בְּיָמִינוּ לְעוּלֶם 


קהל וחזן 


צַיון לֶדר ור , 


עד תַשֶפּן . תִתְְּל וְתִתְקְּש בֶּתוּךְ דוש אַתָה: 
ָרוּשָליֶם עִירְךּ. לדוּר נָדוּר וּלְנְצַח נְצְחִים: | הקדוש ; 


ועִינִינוּ תִרְאִינָה מַלכוּתַך . כַבְּבָר הָאָמוּר 


1 די פורכט פאר דיר. 


תְפְלַת ראש הַשָנֶח, 


עָווִיגְעַר, אוּנְוְעַר נָאם, 
דאם די הָעַרשָאפט 
איז בָּיי דִיר, 






ַאכֶ או אין דיין האנ 
און שטָארקייט 
איז אין דיין רַשכְע היין 
און דִיין נָאמֶן אִיו פוְּכֶט : 
אִיבָּעַר אֶַלְעַס, וְוָאם דוּ 
הַאסֶט בָּעשָאפָ 
און אָזוי 
ניב. עָהְרָעו 
עָויגְעַר, 
צו דָיין פָאלֶק: 
לויב 
צו דִי ואס פִרְכְטֶען ריר,ן 
און גוּטֶע הָאפְנִעְג | | 
צוּ די וְוָאם פ וכ רִיר, 


מִתְִנִשָאִים לעמַת ְּשִירִי. עד על.יָדִי רָוִד מְשִיחַ צרקף 
מל יי לְַלֶם . אלהו 


הַלְלוּיָה; 


חון לָדוּר וָדוּר נַגִּיד גּדֶלְךּ,וּלְנְצַח נְצְחִי 
דשל נקָדיש, 
לא יָמוּש לָעוּלֶם וְעָד. כִּי אֶל מֶלְךּ נָדו 
ְּרוךְּ 


שבד להינ מפי 


אַתָה 4 הַמ 


דער חזן זאגט דאן ובכן תן פחרך. 









\ 


ְפָתְחון פָּה 


4 ְחָה 
| ארצף. 
| טֶשון 
| , ירְף : 
עמיחת קרן 
6 עַבְרֶ. 


ית גר 














ודיקים יִרְאוּ 
יּשְמָחוּ 
שָרִים 
עָלזוּ. 
ודי 
ה יניו 
ה 
חִפֶץ פִיהָ. 
% הַרשעָה 
לָהּ כְּעֶשָן 
| תבה \ 
בי תַעַבִיר 


1) תהלים קמיו .| 


לִינְיַעןְדוּר לְבָהִי סִפֶר וְלְעם: 


/ + ל 


אוּן ימוּטָה 

צו רִי, וָוָאם הָאפָעַן אויף דר; 
פביירץ 

צו דָיין לַאנָד, | 

און פַרְעְַלִיכְקייט 

צוּ דִיין שטָארֶט, 

און א בְּלִיהָענְדָען הָארֶן 
נה דרן קַנְעכם, 

און אַן אויפַרְכְטוּנְג פוּן לִיכְט 
צוּ רְעם זוּהֶן פוּן ישיי 

דיין גְעואלְבְטֶען, 

שנְעַל 

מ אי ערע, מעב 

אוּן לאזוי 

וְעלְען גְעַרְעַבְטָע וְעֶַן 
און וועַלְען זי פַּרְעהָען, 
און עָהרְלִיבָע 

וועַלען פרְעהֶלִיך זיין, 

אוּן פָרוּמָע 

על וף פְרַעהָען מט גְענְג, 
אוּן אוּנְרְעַכְט 
וְעַטפַעַרְמָאבְעַזְאִיהרמייל, 


און רִי גָאנְצָע בַּייָהִייט 


וְעש וַיך אִין גָאנְצַען 


--291-- 


גָעַבְּעט פִיר נָייייָאהֶר. 


מְמְשָלֶת זֶרוּן י קרשָאפט פון פַּרְעְהִיט 


מן הְַאָרֶץ: 





ותמְלוך 
אַתָּה יי 


לְבֶף 
עַל כָּפ 


מעשיף. 


בהר ציון 


מִשְכַּן כְּבורָּ. 
ּבִירוּשָלִים 
עיר קרשף. 


ִבְּתוּב 


ְְּבְרִיקֶרשָך: 


1 ימִלך \ 4 
לְעוּלֶם, 


אֶלחיך ציון 


ל ול 
הַלְלוּיָהּ : 





קרוש אַתָּה 
ונורא שְמְף. 
ְאִין אָלוּה 
מִּלְעָרֶ. 
ִבַּכְּתוּב 


עָנְרִיגְען וי א רויך, יבה 5 


עדו סט 'אוענְכעהֶמֶען 


צְבָאות 


פוּן רָעַר עָרד. 





און דוּ וְעַסֶט רְענִירָעַן, 
דוּ,. עָווִיגְעַר, 
דוּ אַלִיין, 


איבָּעַר אַלָע רנע ווְעַרְקָע, 


אויף רָעם בַּארְג ציוּן, 

דֶר וְוְאהֶנוּנְג פון דַין הָרלְכְקִיט 
אוּן אִין יְרוּשָלִיִם, 

דיין הליגע שְמָארְט, 

וי עָס אִיו נְעַשרִיבָּען 

א ל 
רְעַר עָווינְער וועט רְענִירְען 
אויף עווִיג, 

דיין נַאט, א ציון, 

פר גְעשָלְעַכֶט און גְשֶלָעַכֶט. 
ליבֶּט רָעם עִָינְען - * 
יי סט ו 

און פוּרְכְסְבָּר אִיז דיין נָאמֶן, 
אוּן עָם אִיז נִיטָא קיין נָאט 
אויסְעַר דִיר, 

וי עָס אִיז גְעַשְרִיבְּען: 


אוּזְרֶר עוִיגְעַר פוּןרִיהָעער. 
שָאארְעַ הָאט זיך עָרְהוּיבָּען 


₪9 ישעיה ה' ט'ז. 3) צוטרויען; וו ערטערליך: עפענונג פון מויל, ד. ה. מוטה צום ריידען און 


ופְעטען. 4) ד. ה. מָאכט, הערשאפט, גליק. 6) דאן. 6) מאכען אוועג 


0 


7) מוטחוויליגקייט. 8) שריפטען. 


לינ ען-סרור לְבְתִּי ספר וְלְעָם. 


בַּמִשָפָט . דור גְעַרִיכֶט, 

הָאֶל הקדוש און רָעַר הַיילִיְעַר נָאט 

נקְדָּש אי ָעְהַיילִינְט גְעטָארְען 

בְּבְרָקָה: דוךף נָעַרְעַכָמִינְקים. 

בָּרוּךָ אַתָה יי גיט ניסטו, עָוִיגְער, 

המל רָעַר הִילִיגְעַר קְענִיג. 
חקדוש; | 








זעה די איפערזעטצונג אויף זיימץ 908. 


אַתָּה בְחַרְתָּנוּ מִכָּל הָעָמִים. 
אֶתַבְתּ אותָנו. וְרְצִיתָ בָּנוּ 
ְרוְמִ מִתֶּנוּ | מִכָּל | הַלְשונות. 
ְקְדשְתְנו בְּמְצַותִי . וְקרְבְתנוּ. 


מַלְבָּנוּ לעָבוּרְתֶף . ושמף הַגָרוּל. 
והקדוש עָלִינוּ קְרָאת: 


נאכט זאגט מען היר ותוריענו, וועלכעס | 
איז היר אונטי ל ל טריך. 


אָם שכת-צו- 


ות לנו יי אָלקִינוּ בְּאהַבָה אֶלהִינוּ 
אֶת יום( ;ירשת הַשַכָּת הַזֶּה וְאֶת יום) | ואלהי 
הזִבָּרון הזֶה. יום.; פיר שבת זְכְרון) אבותינו 
מִלוך 


תְרוּעָה פיר שנת/ בְּאַהֶבָה) מְקְרָא 


ותוד יענו זאגט מען אָם שבת-צודנאכט פאר ותתן לנו. 
זעה די איבערזעצונג אויף זיוטע 908. 


נתודִיעָנוּ יָי אֶלְהִינוּ אֶת מִשָפָּמִי 
צַדֶקך . ִתַלְמדְנוּ לעָשוּת חָקִי רְצוְנְךּ: 
וַתִמֶּן לָנוּ יָי אֶלהִינוּ . ליט יָשָרִים 
ותורות או מַת, חקי וּמְצָות טובים; 


.0.77- - 


-/ נתודישנו קַדְשַת שַבָּת וּכְבוד 
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לְחן ְחָסֶד וּלְרְחְמִים . לְחיִּים וּלְשָלן 





תְפַלָה לאש הַשָנָה. 















קְרָש זְכֶר לְיצִיאַת מְצְרִים: 
זעה די איבערזעטצונג אויף זיוטע זו 
אֶלְהִינוּ ואלהי אַבותינוּ, יָטָלָה וְיָב 

יְרְצה וְיְשָמַע . ויפק 

-. ו ופקדוננו. ְזְכְרון אָבוְתִיג 
זרון מֶשִיח בֶּן דָּוּד עבר . מְכְרון 
רושק עיר מדשך . מכְרן כל עמף 
ית ַשְרָאל לְלְנְיֶ . לפְלִיטָה לְטוב 


בָּיום הַכְּפָרִים הַזֶּה : זְכְרְנוּ יי אָלְהִינוּ מ 
לְמוְּבָה . וּפַקָרָנוּ בו בְרְבָה, וְהושִיעָנוּ 
| בו לְחַיִים, וּבְרְבַר יָשוּטָה וְרְחְמִים . חוג 
וְחנָנו. וְרַחֶם טָלִינוּ וְהוּשִיעָנו , כִּי אליף 
עינינוּ. כִּי אל מֶלְך חנון וְרַחוּם אֶתָה: | 








! 

ָ 

אוּננְעַר נָאט | 
און גָאט | 
פון אנְערָע עָלֶסְען | 
רְענִיר | 
מועד וַחנִינת. הל : ודל וי להינו 
יקש לְחוּל: בִּין אור לש . יןן 
שְרְאֶל לעמִים . בּיןיים הקְבִיעי שש 
סי הַמַשָה. פין קרש שנ ל 
יום טוב הִבְרַּלְתּ . וְאֶת יוּם הַשָבִיעי, 
מְשֶשָת יָמִי הַמַעַשָה קַהּשְתָּ . הבְרלְתָ| 
וְקּשְתָּ אֶת עִמֶך יִשֶרְאֶל בְּקְרְשֶתֶך: 








ליניען-פדור לְבָהִי מִפֶר וְלְעֶם: | =- 288 - = | (ַַבָעט פִיר נִיְאהָ. 


בל מַשָלֶה: הֶעשט אִבְּעד אֶלעפ. 
( פיר שבת אֶלְהִינָוּ אוּנָוְער נָאט 


- / בער די נַאנְצָע וְעלט 


אין דיין הָעְלִיכְקייש, = | וָאלהַי אַבותינוּ אןְנָאטפון אונְזְָע עָלְטָרֶ, 
אוּן היב זי רְצָה יי צוּפרִידֶן 
איבָער די נַאנְצֶע עד = | בְמֶנוְּתנּ = = מִט אונער רוהעןן 
אין דיין ירְרָע, קדשנו היילִיג אוּנָז 
אפר בְּמְצָותִיף, | דךף כִינע נִעבָאטֶעא 
אין רָעַר פַּרַאכָט ותן חֶלְקנוּ און גִיב אוּנְוְער מְהייל 
פון דיין מעַכְטִיגְער שְטָאלֶץ | בְּתורְתַף , | אִין דיין הירָה; 
איבָער אַלָע בַּעוְאהְנְער | שַבְעָנו ְעטִיג ונז 
פון בייץ רלט = | מטובך פון ַיין גְּעס, 
און זָאל ווִיסָעַן ושמתנוּ און עָרְפַרְעָה אוּנָז 
יְעַרְעַס ווערק, בִּישוּעְתףּ דוּרְף דיין הַילֶף; 
דאס דו (פירשבת וְהַנְחַילְנוּ אוּןְנִיב אוּנז אַלֶס עָרְבִּימָקִייל 
הָאסְט אֶהֶם גְעַמַאכֶט, % אַלהינו קָוִיגְעַר, אוּנְוְעַר גָאט, 
און וָאל פָערשֶמַעקֶן ‏ | בְּאַהָבָה וּבְרָצון מיט ליב און מש וילְען 
ירע בָּעַשָעַפְענִיס, שבַת הְרֶשָךּ, = דיין קייליגְען רוָּעטָאג, 
דַאם דו וְָנוּחוּ בו און עָם וָאלְן רוָּען אין ִיהֶם 
הָאסְט עָם יבָּעשַאפָען, = | יַשְרְאָל רי יַשְְאָל, 
און ָאל וָאָען מסףשי שמף) וְלְכְעהִיילִיגְען דין ָאמָען, 
אַלְעַס, וְַהֶר לבנ און יניג ער הָארֶץ 
וָאם הָאט איין אָטְהָעִם לְעָבְרףּ דיר צוּ דִינען 
אי יי נא בָּאָמֶת, = = מש וְאהְקיי, 
דְעַר עָוִיגְעַר, כ אתה דְעַן דוּ בִּיסט 

ל רָעַר נָאט פון יּשְבְאל, | אֶלְהִים אָמַת, א נָאט פון ואהְְהִייט 
איז קְענִיג ּרְבָרְך אָמַת אוןדין וָארְטאִייוָאהֶרִייט 
און ויין רְעַנִירוּנְג וקים לְעַד און שטַאנְדְהפט אויף עָווִיג, 

1 עהרע; מאיעסטעט. 2) ג בולדעט. -4) בעוויליג, שש אָוֶט ט ווילען. = 


/ 


ליי עיסדוּר לְבְתִי חר וְלָעֶם. = -- 934 -. תִפַּלַת ראש הַשָנָה. 


בָּרוּך אַתָה יי, נָיכְט ביט ינר נְדר . נִדָה לָך נְספֶר תּהלְתַךּ עַל ח 
מל | קעת הַפֶּסורים בד וטל נָמותִינו הפקות 
עַל כָּל הָאָרֶץ. אִיִבָּעַר דִי נָאנְצָע עָרר, לד על נפִיך. שֶבְּכָל יום. עְמָנוּ תת 
מקְדָּש (וְעַלְבָער) הַיילִינְט טאי (טוכימיך שָבְכָל עת.. ען 
| | | ְבְקר נצְהְְִם . הטוב . כִּי לא כָ 
רחִמִיך. וְהַמְרַחֶם. כִּי לא תמו מִסְָין 
מַעולֶם קוּינו לְך! 
מל כָּלֶס יִתְבְּרְך ְְרוּמַם שָמֶך לט 
זעה רי איפערזעטצונג אויף זייטע 196. תָּמִיד לָעוּלֶם וְעֶד: 
רצה ין אָלהינו. בְּעַפָ יִשְרָאָל, וכְתוּב. לָחיִים טוּבִים כָּל בּנִי בְרִיָ 
ְִתְפּלְֶ . וְחָשָב אֶה הָטְכודָה לִלָבִיר | = וכל החיים יוו פָלֶה. ויְהלְלו ‏ 
ּיחַ אשי יַשְרֶָל . ותְפְלְתֶם בָּאהַבָה | שמֶך בְּאְמֶת . הָאֶל יְשוְתְנו וְעָזרְתנ 
תְקְבָּל בֶּרְצון . וּתְהִי לְָרָצון תָמִיד,| סְלֶה צ+בְּרוך אַמָּה יי הטוב שֶמֶךּ. 
עבות יָשְרְאֶל עָמָךִּ: נְאָה לְהודות ; 
ְְמָנָה ע'נינר / פופ לָצ?[ | אַדהינו ואס גשינפזוך ומשר ירת 
בְּרַחָמִים : בָּרוךָ אַתָּה יי הַמַחַזִּר שלום רב זאגט מען נור צו מעריב. און מנחה. | 
שָכִינְת לְצן יי שו שָלים. רב טל יַשְבָשל עפ הָש 
ו ְלֶם. כִּי אַמָּה הוא מל אָדון ל 
"ר שרנסיירנ אילרה" | הקלום. טוב בּעינד לכרד שה שק 
י ם , 1 ם י 
מודים נני לך שָאפָה הו ו | 
אֶלְהַינוּ וָאלהַי אַבותִינוּ לְעוּלֶם וְעָד שִים שָלוּם . טוּבָה וּבְרָכָה . חָ 
צור חנו מָנן יַשְעְנוּ אַתָּה הוּא לָדוּר| וָחַסֶדר וְרחְמִים , עְלִיני וְעַל כָּל יָשְרְאֶל 










(פיר שבת הַשַבָּת | רָעם שַבָּת 
יִשְרְאֶל און די יִשְרְאֶל 


וִיום הַזְבְּרוּן: און עפ אַנְדִיְִנְנְסיטָאג. 
















[ 
ו 
ווען דער חזן זאָגט מורים אנחנו רך, זאָגט די געמיינדע שאנחנו מודים לְךָ. בּרוּךָ אל הַהודָאות 


5 -. 7 | ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת הש'ץ). 

מודִים אנחֶני לָךָ . שָאַתָה הוא ו זאגט ער אלהינופאר שים שלום. | | | 
אֶלְהִינוּ וָאלהַי אבותינוּ, אֶלְהַי כָל בָּשָר, אֶלהִינוּ וָאלְהַי אַבותינוּ . בְּרְכְנְגּ 
יוצְרְנוּ יוצַר בְּרַאשִית, בְּרְכוּת וְהודָאוּת | בַבְּרְכָה הַמְשְלְשֶת בַּתירָה הַכְּתוּבָה על 
לשמ הרול הדיש . על שָהָחִִיתָנו ָדִי: משֶה עב . הַאַמירָה. מפי אהרן 
ְקיסְתָנו ‏ ּן תְּמ וּתְקיְמני . וְְאָסוף וּבָנִי פהנים עם קדושָך כְּטְמוּר ְבְרכָּ 
ִייתִיני לְִצְרוּת קַדְשָד. לשמור חקיך. יָן נִשְפְרִד: יאר ו פָנִיו, אליך ויחנרג 
ולשות רצ וּלְְבְְד בלב שָלם. על שא ו פּניר אליך . בס ל שָלום+/ 


\* 
.| 

























> | לִניְעןסְדוּר לְבְתִּי סָפַר וְלְעָם. 


- . בֶּרְכְנוּ אָבִינוּ כָּלָנוּ כְּאָחָד בָּאוּר 
ני. כִּי בָּאור י תת נוי ליג 

תות חיים וְאְהַבַת חַסָר וּצְדָָה. וּברָכָה 
ְדַמָמִים וְחַיִים וְשָלוּם . וְטוב בְּעִינִיד 
קב אֶת עפֶךְ יָשְרְאָל בְּכָל עַת 
ּבְכָל שָנָה בִּשְלוּמָך : בָּרוּךָ אַתָּה 
הַמְבָרְךָ אֶת עָמל יָשְרָאֶל בַּשָלוּם; 
\ בּסְפֶּר חִיֶים בְּרְכָה וְשָלוּם וּפַרְנְסָה 
מוּבָה, נזָכָר וְנַכָּחָב לפנ . אנחני וְכָל 
שמ בִּית יְשְרְאֶל . לחַיים מובִּים 
אלְשָלוּם : בָּרוך אַתָּה יָי עשָה הַשלוּם: 


יו 
:ב 


= ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה, זאָגט ער נור 
ביז היר און דאן קדיש שלם, זייטע 132. 


אֶלהַי . נְצור לְשונִי מַרָע . וּשָפַתִי 
נפְשִי תְּים, 


' 


מִבַּבָּר מִרְמָה . וְְמֶקלְלִי 
שי כְּטְפָר לפל תִּמְיָה , פָּתַח לָבִּי 


. 
8 
ל 
! 


אויב עס איז פרויטאג-צורנאַכט זאגט מען ויכלו, זייטע 98 
ביז מקדש השבת, ז' ₪, פאר קדיש שלם. 


צו שחרית (מאָרגען-געבעט) זאגט מען אבינו מלכנו | זייטע 


= 





נְעַבָּעט פִיר נִיי יָאהר. 


בְּתורְתַך. וּבְמְצוּתֶיך תִּרְדוף נַפְשִי , וְכל 
| הַחוּשָבִים לי רְעָה, מָהָרָה הֶפֶּר עָצָתֶם 
וקלקל מַחַשִבְתֶּם + טְשָה למטן שָמָךּ 
טשה לָמען יָמד. שח למטן קְְשְתךּ. 
טֶשָה לָמַען תיבְתֶך : לְמטן יַסלָצון 
ידיד . הושיטָה. ומנ מגני + יהיו 
לָרצון שמרי: פיי" מעיון לבו לפניך ו 
צורי ְנְאַלִי; טרעט אָב 8 טריט ריקווערטס און זאָג 

עִשֶָה שָלום בִּמְרוּמָיו הוּא יָעָשָה 
שָלום טֶלִיני, על כל יְִרְאֶל. וְאָמָרוּ אָמָן: 

יָהִי רְצון מִלְפָנִיף יי אֶלהִינו וְאלהָי 
אבותינו . שָיִבָנָה בָּית הַמַקְרָש בְּמְהָרָה 
ימינ ו חַלְקני בּוּרְתְּ נש נְִכְרֶ 
בְּיִרְאָה כִּימִי עולֶם וּכְשָנִים קדמונִיות; 
וְלְלַבָה לִין מַנְחַת נְהוּדָה וַירוּשָלִם, 
כִּימִי עולֶם וּכְשָנִים קַדְמונְיות ; 


פָּא,יְמַוְעַטַצוּנְג פוּן דאוונען 


צו מעריב (אבענד-געבעט) זאגט מען קדיש שרם | (זעה תפלות לחול, זיוטע 90), קדיש שלם זייטע 182, 
זיוטע 99, קדוש, ז' 82, עלינו און קדיש יתום, זי 41 און | אין כמוך און סדר קר יאת התורה, זייטץ 183; נור אויב 


עס איז שפת זאגט מען קיין אבינו מלכנו. 
צו מנחה (נאך-מיטאג-געבעט) זאגט מעןקריש שלם, 
9, ערינו און קדיש יתום, זייטע 81, 


לינְיַעןסָוּר לְבְתִּי חָפֶר וִלְעָם. 


-- 940 -- 


סָרֶר הִּקִיעָת שוּפָר. 





מָרֶר תִּקִיעַת שופָר. 


אֶרְרְנוּנְג פוּן שוּפָר בְּלָאוְעַן 


דעם פאלגענדען קאפיטל זאגט מען זיבען מאל. 
ולי : 0 
"מל לַמְנִצֶחַ לַבְּנִי קרח מזְמוּר ; 
כֶף . 7 לאלהים 


3 


בע 
(ד- 
+ 


הַעַמִים תע 


בְּקוּל רִנָּה : כִּי יָי עָלְיון נוּרָא . מלךּ 
דול על ָּל הארץן: יְדַבר עָמִים תַחתִּינוּ. 
לאמ תחת רַגלִינוּ : יָבְחַר לנו אֶת 


נחַלְתָנוּ . אֶת גָּאון יָעקב אַשָר אֶהָב 
סלה : ה אֶלְהִים בת רוּעָה "1 ְּקֶל 
: אֶלְהִים זמרוּ זו ללכנו 
זמ רו : בי גי מלך כָּל הָאֶרֶץ אֶלְהִים ְמרוּ 

מַשָכִּיל : מלְךּ אֶלְהִים על גוים , אֶלְהִים 


יָשֶב על כְּסָא קרשו : נְדִיבִי עָמִים 
נא סָפוּ עַם אֶלהִי אַבְרָהֶם כִּי לָאלהי 


בָּרוּךף אַתֶּה יי אָלהינו 


דעם זאגט 


רו אִמּ. ון 


ערשמען טאג 


לזמן 
הקיעה . שברים . רועה . הקיעה: = = 
הקי עה - שברים. הרועה . הקיעה: 
הקיעה . שברים ם. הרועה . הקיעה: *שב 
תקיעה |. שברים - הקיעה: 
הקיעה . |. שברים - הקיעה: 
תפלת מופסף לראש השנה יש לה ט' פרכות ובזה 


משונה הוא משאר מוספים שלהם רק ז' ברכות. ושמות 
תשע הפרכות מפורש!ם במשנה רה ל'ב ע'א: ,אומר 
*אבות. וגבורות, וקדושת השם וכולל מלבי יות עִם קדושת 
היום (ר'/ל שמלכיות וקדושת חיום נכללו בברכה הרביעית) 
ותוקע, זכרונות ותוקץ, שופרות ותוקע, ואומר עבודה, 
והודאה, וברכת כהנים" עכ"ל המשנה, ובגטמרא שם 
ובספרי, בפסיק וביום שמחתכם, דרשו מרכ יות, זכרונות 
ושופרות מפסוקים. 


1) תהלים קייח 
8 רסב'ם הלכות שופר פ'ג הלכה'". 


םו' נְרָבות פִּי רְצָה נָא יָיָ. וּמִשֶפָמִיך לפָרנִי ' 
דער, וואסבְלאָז 6 ופר, זאָגט פאָלגענדע פרכה מיט אַ הויכע שטימץ. 

מלף הָעולֶם > אַָשֶָר קרשנוּ בְּמְצְותִיו וְצַוָנוּ 
. לְשָמוּע קוּל שוּפֶר: 


מען שהחינו, און אויב עס איז שבת, וואָס דאן בלאָזט מען קיין שופר, 
שהחינו דעם צווייטען מאג. 


אלהינו מָלְך הָעולֶם 


הי. 9) איכה ג' נ'ו. 8) תהלים קי'ט ק'ס. 4) שם קכ'ע. 5) שם קסיב. 6) שם ס'ו. 
9) הסקריא יקרא לתוקע שָבְ, והתוקע ישב מעט, ולכן נקראו תקיעות דטיושָב, 





גי אָרֶץ מָאד נִעָלָה: 

'מן המצר הְרָאתִי יָהּ . עָנָני 

בַמֶרְחַב יָהּ: ו 

קול שְמְעְת . אל תעל א לְוְחָתִי, 

לְשְנְתִי: | 

"ראש דֶבָלךּ אָמָת, וּלְעּלֶם כָּל מַשָפָט 

צדקד: 

*ערוב עְבְֶרְך לֶטוּב , אַל יְעָשָקוּנִי זָרִים; ‏ 

" שש אָנּכִי על אִמְְתְךף. כּמוצַא שֶלֶל רֶב: 

"טוב טעפ וְדַַת לפְרֶנִי . כִּי בְִצְותֶיך 
ָאֶמְנְתִי: 






/ 


זאגט מען 


. שְהָחָיָנּ וְקימָנוּ וְהנִיעָנוּ 


הַזֶה: 
הקיעה . שברים . הקיעה: 'שב 
הקיעה . הרועה . הקיעה: 
הקיעה . הרועה . - הְקיעה: 


הקיעה - הרועה . הקיעה גדולה: 'שב 





אמרו בברכות כ'ט ע'א: ,הני תשע דראש השנה. 
כנגדר מי? אמר ר' יצחק רמן קרטיגנין כנגגר תשעה 
אזכרות שאמרה חנה בתפלתה (ש'/א בי א') ראמר מר 
(ר'ה דף !' ע'ג) בר'ה נפקדה שרה, חנה ורחלי עכ'ל. 

סדר מלכיות, זכרונות, שופרות נק-א בפי חז'ל פשם 
תקיעתא דכי רב, (ירושלמי רייה פ'יא הלכה ה' וירושלְמי 
עיז פ'א ה'ית, ויקרא רבה פ' כיט ותנחומא פ' האזינו) 
מפני שתוקעין אחר כל סדר ומפני שנתיסר ונקבע פנוסחתו 
בבית מדרשו של רב. 


ד שם ק'ח, 





סור לְבְּתִי סְפָר וְלְעַם. -- 981 --- מוּסֶףגְעַבָּעַט פִיר ראש הַשָנָה. 


תפלת מוסף לראש השנה. 
מוּסףּזָעִַבָּעִט פִיר נִיייָאהֶר לאש הַשָנֶה, 





זעה די אובערזעטצונג אויף זיוטע 199. מָתִים אַתָּה , רב להושיץ : 
כִּי שָם יָי אֶקְרָא, הָבוּ נְדֶל לאלהינו; מְכַלְכָּל חַיִים בְּחַסָד , מְחַיָה מַתִים 


אַדני, שָפָתִי תִּפְתְּח, וּפִי ייד תִּהלְתִדִּּ| בְּרְמָמִים כַבִּים, סוּמֶך נוּפָּלִים , וַרוּפָא 
בַּרוך אַתֶּה יי . אלהינוּ נאלהי | חוּלִים , וּמַתִּיר אַפוּרִים ּמִיָם אָמוּנתו 


אבותינו אֶלְהי אַבְרָהֶם . אֶלְהִי יָצְחֶק. | לִישָנִי עָפֶר: מִי כָמוך . בעל גָּבורוּת, 
וָאלהָי יָעקב . הָאֶל הַנָדול א הַגבור| וּמִי הּומָה לָךָּ . מָלְךּ מָמִית וּמְחַיָה 
ְהַנוּרָא אֶל עָלְיון, גומָל חַסָרִים טובים, | וּמַצְמִיחַ יָשוּטָה: 
וְקוּנָה הַפל, וְזוּכֶר חַסְרִי אָבות, וּמָבִיאימִי כָמוך אב הֶרְחַמִים , זוּכָר יָצוּריו 
נוּאַל לְבָּנִי בִיֶם לְמְעַן שָמו בְּאַהַבָה; ְחַיִים בְּרְחְמִים; 

ְכְרָנוּ לְחיִים:. מָלְךּ סְפֶץ בָּחִיִּים, ְנָאָמֶ אַתֶּה לְהַחַיוּת מָתִים: בָּרוּךְ 


ְכְתְבָנוּ | בָּסְפֶר | חממים .| לְמִעַלָך | אַתָה יָי מְחִיָה הַמָתִים : 


אֶלְהים חַיִים : ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה. זאָגט מען היר 
מל עוזר ומושיע ּמנן י בַּרוּן קדושה (נעריצך), וואס איז אונטערן שטריך. 
אַתָּה . מִגְן אַבְרְהֶם; אתה קדוש וְשָמָךּ קד וש, וקדושים 
אַתָּה נָבּור לְעוּלֶם אִדנִי . מְחִיָה | בְּכָל יום יָהַלְלוּך לה : 
ווע[דער חזן ווידערהאַלט די שמונה עשרה, זאגט מען קהל וחזן בּרוּךָ כְּבוד יי ממכומו : 
די פאלגענדע קדושה נאך מוחיה המתים. 7 5 
זעה איבערזעטצונג אויף זייטע 169 חזן ממקומו הוא יפֶן בְּרְחְמִים , ם, ויחון 


חן נעְרִיצַך וְנַקְדִּישָך , כְּסוד שים| עם הַמִיִמָדִים שָמו עָרֶב נְבְקְר בְּכָל יום 
שרְפִי כְדֶש. הַמַקְדִּישִים שִמֶך בַּקְדֶש, ָּמִיד, פַּעְמִיִם בְּאַהָבָה שָמַע אוְמָרִים: 


פַּכָּתוּב עַל יד ְבִיאָך . וְהְרָא זֶה אֶל קהל וחזן. 
זה וְאָמַר; שָמָץ יַשְרָאֶל יָי אַלהִינוּ יי אֶחָד: הוא 


קחל וחזן | קדוש . קדוש , קדוש , יָי| אָלְהינוּ. הוּא ָבינוּ, הוא. מלְבָן י, הוא 
צְבָאוּת , מָלא כָל הָארֶץ כְּבודו: | | מושיענוּ. וְהוּא שְמִיְ נו בֶּרְחְמָיו שָנִית 
חון = כְּבוּדוּ מְלָא עוּלֶם מְשָבְתִיו לְעִינִי כָּל חִי לה יות לָכֶם לָאלהִים; 
שואלִים זָה לָזָה אַיָה מקוּם כְּבודו | | קהל חן | אָנִי יי אֶלְהִיכֶם: 
לְעָמָתֶם בָּרוּך יאמָרוּ: קהל וחזן = אדיר אִיָנו יי אדנִינוּ. מָה 











לינְיעןסדוּר לְבְתִי סָפָר וְלְעָם 
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וּבְכן תן פַּתְרּף יי אֶלְקִינוּ 
עַל בָּל מעשיף וְאי מַתֶ על כָּל 
מה שִבְּרָאַתָ ירְאוּף כל 


הַמַעָשִים . וישְתּחווּ לְפָנִי כָּל 
הַבְּרוּאִים  ,‏ ויעשו ָלֶם אַגְדָּה 


. 
של 
0% 


אֶחֶת לעשות רצ צונף בלב 
כָּמוּ שִָירַעָנוּ יי אֶלְהִינוּ ₪ 
לְפָנִיף, עז - וּגְבוּרָה 
ושמף נוּרָא עַל ָּל מה 

כְכֶן תן בָּבוּר 
תֶּהַלָה לִירְאִיך ְתְקוָה טוּבָה 
לרורשיף > וּפתְחון פָּה לְמִיחָלִים 
ל ' שמְחָה לְאַרְצָף . | ושָשון 
לעירֶָף. ב מיחת ק רֶן לִדָוד עַבְרָף. 


ב : 
ְהַשָלֶט טון 


שבְּרָאתַ ! 


וי 
קל 


רת נר לְבן. ישי מְשִיקַּ 
בְּמְהָרֶה בְיָמינו: 

ּבְּכן צריקים יִרָאוּ וְיְשְמְחוּ 
וישרים יעַלזוּ . וחְסִירִים בַרְנָה 
ינְילו . וְעולתָה תקפץ פיהָ. כָל, 


חֶרְשַעָה בִּלָה ְּעֶשָן תִּכְלֶה , 


על ַכָּל הערץ' בו : הַהוּא ויה . אֶחָד 

וּשָמו אֶחָד; 

חון וּבְדְבְּרִי קדְשך - לָאמר;: 
קהל וחזן ימל - לעו . 6 אלו 3 


ציון לדר וָר : הַללוָה; " 


--.- 4988 
תַעְבִיר מִמְשָלֶת ודון מן הארי 





בימִינף, 
5 ק| + 


.| הקדוש 





פּי את יום ( פרשת | 


תְפַלָה מוסף לראש הַשָנָה, 





ותמלוּך אַתָּה יי לְבַרֶך על 


כל מעשיף . בְּהַר ציון מַשָבָן 
כְּבוּרָ . וּבִירוּשָלִים עִייר קרשףי 
כַּבְּתוּב בְּרַבְרִי קרשף : מֶלך 6 


לְעוּלֶם > אַלחיף ציון לֶרר ְדר, 


| הַלְלוּיָהּ ; 


קדוש אַתָּה וְנורָא שמף. 


ואין אֶלוּהּ מִבַּלְעְָרִי . כַּכְּתוּב 
ויִבָּהּ יי צַבָאות בַּמִשְפֶט. וְָאֶל 


ד נקדש בְִָּקָה : ברו 
אַתֶה יָן הטְלֶךָ הקדוש ; 
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אַתָּה בחִרְתָּנוּ מִכָּל הָעָמִים, 
אֶהַבְתָּ אותְנוּ. וְרְצִיתָ בנג 
רומג ְהּנוּ | מִכָּל | הלְשונות. 

קַדשְתָנו בְּמִצותִיך . וְקְרְבְתָנו 


לכו ג / ושמף הגדוּל 
וחקדוש ש עָלִינוּ קַרָאת: 

= לנוּ י יו י אלחינו בְּאָהָבָה 
הַזֶּה וְאֶת יום) 


דדוילר רז 
> , 


חון לדור וָדוּר נגִּיד נָּדֶלְך. וּלְנְצַח נְצָחִים 


פד נקְרּיש, וְשְבְּחַך אֶלְהִינוּ מָפִּינוּ 
לא יָמוש על ָעָד. ִי אל מלָך דול 
ודו ש אֶמָה: בָרת אַמָה | סמלך 
חקר וש / 


דער חזן זאגט דאן ובכן תן פחרך, 








ליניַע|:סלוּל לבת ספל וְלְעָם. 
הזְכָרון הַזֶה . יום ( פיר שת זכרו 
תַּרוּעָה בְּאַהָבָה) [) מִקְרָא 
קְדָש זְכֶר לִיצִיאַת מִצַרִים: 
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( פיר שבת 


ּמַפָנִי חַסָאִינוּ לִינוּ מְאַרְצָנו. 
וְנַתְרַחָקנוּ מְעַל ארְמְתְנגּ 
ְאָין | אַנְחְנוּ | יכולִים | לעשות|: 
חוּבוּתְינוּ בָּבִית בְּחִירְתַך . בַּבִית | 
הגדול והקדוש . שֶנִקְרָא שמף | 
עָליו . מִפּנִי | חוד ש ו 
ְּמִקדָשָף : יקי רְצון מַלפָניף . י 
אלהינוּ ואלקי אַבוקתינוּ . מל 
רַחָמֶן . שָפּשוּב וּתְרְתֶם עָלִינו 


על מְקשף בְַּחַמִיף = הָרבִים. 
ְתַבְנְהוּ מְהְרָה וּתְנִּל כְּבורּ 
אָבִינוּ | מַלְפָנוּ . גִלַה כְּבוּר 
מלְכוּתה עָלִינו מְהַרָה . והופע 


ְהִנָּשָא עָלִינוּ \ לְעַנִי. כָּל חָי. 
ְהָרֶב פְּזוּרִינוּ | מְבִּין = הגוים, 
ונפוּצותִינוּ כַּנָּם מִיִרְכַּתִי אֶרֶץן: 
ְהַבִיאָנוּ ‏ לְצִיון | עיךְף בֶּרְנָה. 
ולירוּשלים ִּית מִקִלָּשָף בְּשְמְחַת 
עולם וֶשֶם נִַשָה לְפָנִי אֶת 
קְרְבּנוּת | חובוקינוּ | . תְּמִירִים 


ִסְרְרֶם . וּמוּסָפִים כְּהַלְכְתֶם . וְאֶת 
מוּספִי, פיר שפת. = יום הַשַבָּת הזה ו)יום 


הוְכָרון הזה 


1 כן הי היא נוסחת : הרוקח ומהרי"ל וע 


וסיף 


=- 990 -- 


. נעשַ ו 0 וְקוּרְאִי ענג . עְ 


מסף;גְעבָּעט פִיר נָייייאת": 

לְפָניף בְּאַהָבָה . כָּמַצות רצונף, 
כָּמו שָכָּתַבְת עָלִינוּ בְּתוּרְתַף , על 
ל מִשָה עַבְרֶף . מַפִּי. כְבורֶף. 


כָּאָמוּר :; 
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פיר שבת . בִּיום הַשְבָּת שני + כבשים בָּנִי 
שָנָה תִּמִימִים , וּפָנִי עְשֶרנִים סַלֶת 
מִנְחָה בָּלוּלָה בשמן ְְסָו עלת שכת 


בְּשבַתו, עַל עלת הַתָּמִיד וְנֶסְכָהּ ; 
מה קִרְבַן שִבָּת וְקְרְבַּן היום כָּאָמוּר); 
ּבַחַרָש הַשבִיעי בְּאָחָר לחר דש, 
מקְרָא קְרֶש הָיָה לְכֶם כָּל ' מִלְאכֶת 
עַברֶה לא תעשו . יום תּרוּעָה 
היה לָכֶם : וַעַשִיתֶם עלה לְרִיחַ 
ניחח ליי . פר בַּן בָקֶר אֶחֶר. איל 
אֶחָד . כַּכְשים בָּנִי שָנָה שְבְעָה. 
תּמִימִם: 
. זעה איבערזעטצונג אויף זייטע ז10. 
ּמִנְחְתֶם וְנִסְכִיהֶ כִּמְרְבָר . שְלשָה 
עֶשָרנִים לפָר וּשָנִי. עָשָרנִים לְאִיָל, 
כְנֶסְכּו, וְשָעִיר לְכַפָּר, 
ושי תַמִידִים כְּהַלְכְתֶם 1 פה עלת 
החדש וּמְנְחַתָהּ, וְעלת הַתָּמִיד וּמִנְחְתָהּ, 
ם | ונִסְבִּיהֶם כְּמַשָפֶטֶם . לָרִיח ניחח אִשָה 


ליי 


ויין 


1 עְשָרון לכְּבָש ]ו / 


פיר שפת ‏ ישמחו בְמַלְכוּתַך שומָרִי שַבָּת 
מקדּשי שָבִיעִי : כּלֶם 
ְּ % 


אומץ סי חתקע''א, 


יניסור לְבְּהִי ספ ולְעֶם. 


----% 


2 


הפְלַת מוסַף לֶראש הַשָנֶת, 


ִשְבְּו יְתְטנָו סִטוּבְֶך . וּבַשְבִיעִי רְצִיתָ | תִּכְרַע בל בְּרְךְ . תִשָבָעַ כָּל לְשון: 


(בּו) וְקְדַּשָת . חָמְדַּת יָמִים אותו לְֶנִי יי אָלהינו יִכְרְעו ויפלו. 


זר לְמַעָשֶָה 


סקא 


זעה די איבערז 
עָלִינוּ לשב לארון הַפל. 
לַתֶת גרַלֶה ליו צר בֶּרָאשִית . שלא 
טְשָנוּ כְּגויִי הָאַרָצות . ולא שַמנו 
ְּמֶשְפּחות הְאַרָמָה , שלא שם 
חַל לקנו כָּהֶם . וְגְרְלְנוּ בל הַמונְם: 
ואַנְהנוּ ּרְעִים ומשתְחוים ומודים 
לְפנִי מלף מַלְבִי הַמִלְכִים ,ה קדו וש, 
בְּרוּ הוא . שָהוּא נוטַה שט 
ויוסד אֶרֶץ . ומושב יקרו בַשְמִים 


0 
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מִטָעַל . וּשְכִנַת \ עָז בַנְבְהי 
מָרומִים . הוא אֶלְהִינוּ אָין עוד; 


אָמָת מַלְכָּנוּ. אֶפָס זוּלָתוּ . כַּכָּתוּב 
בְּתורְתו. יוְיְַעְתּ היום והשבת אֶל 
לְבָבְהָּ. כִּי יי הוּא הָאֶלהִים בַּשָמִים 
מִמעל ועל הארין מִתְחת. אִין עוד:|| 

על כַּן נְקוָה לף יי אַלהינו. 
לְראות מהרָת ְּתפְאָרָת עזֶףּ. 
ְהַעַבִיר ִלוּלִים | מן ב 
ְהָאֶלִילִים כְּרוּת יכְּרַתוּן . לתקן 


עוֶּם בְּמַלְכוּת ‏ שרי , ל ְנִי 
בשר יקראו בְשָמף . לְהפנות 
אליף כל רשע ארֶץ > יירו 
וידעו בָּל יושָבי תבל כִּי לף 


ולכבור שסף יקר יקנו . וקּלו 
בְלֶם אֶת עול מלכוֶּה ותמלוף 
עִליהָם מְהְרָה לְעולֶם וָעָד . כִּי 
הַמַלְכוּת שָלֶ היא . וּלְעוּלְמִי עד 
ִּמְלוּך. בְּכְבוּד . כַּכּתוּב בְּתורְתַףּ. 
יו ימלך לעלם וְעָד; 





וְנְפָּמַר. 
ילא הבִּיט א 


ים| בּיְקב, 


און עָסאִז גְעזגט (אַן פַסוּק): 
ער בְּלִיקָט קיין אוּנְרָעַכְט 
אין יעַקב, 


ןלא רְאָה עָמַל איןערוְעהְפקִייןשלְעכְטָעט 
בִּישַרְאֶל, | אץ יטְרָל: 


וי אֶלְהָיו 
ְרוּעַת כל 
בּו: 


רְעַר עָויגְעַר, זיין נָאט, 
או מיט אִיהֶ, 
און קַענִיְלִיכָע 'שאלוּנְג 
איז בי אַיהָם! 


און א ענְט אופָסוּק): 


' ויהי און עֶר אי נְעטָארְען 
בישָרון יבר זָרון 
מְלךּ. ענ 
בְּהַתְאַפַם | יְִעהָאכָּ פעְוַאמַעַלֶט 
רָאשי עֶם, | הי הִיפּטֶר פון פָאלֶק, 
יְחַד ומע 

שבי די שְטַאמָען פון יָשְרְאַל. 

ישְרְאֶל: 0 


1)\ הוא תחלת סדר מלכיות. ‏ 2) דברים ד' ל'ט. 8) שמות טיו י"ח. פה התחלת עשרת הפסוקים למלכיות, 


4 במדבר כ'ג כ'א. 5) דברים ל'ג ה'. 6) פרייגרשאפט, 


7) ישראל. 8) בעמערקט. 





-₪ 
קרש 
וב לאמר, 





ףתון תִּבָל 
בָּל תִּמוּט : 


לָךָ הַכָבור; 
ֶה 


עָזוּ וְגְבּוּר . 


1) תהלים כיב כיט. 


לִינְיָעןְדוּר לָבְִי ְפר ולָעֶם. 


: ך הַכָּבוד, 


מוּסףגָעַבָעט פיר נִייייאהרּ. 
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און אין דִיינָע הַיילִיגָע 2 

זארפשו| בור מִלְחָמָה: 
איז ד נְעשְרִיבָּען, זָאנְעַנְדִיג: שאו שעָרִים 
רְען צוּם עָוִיגְעַן גָעהָערְט רְאשִיכֶם, 
די רְעַגִירוּנְג; שאו 
און ער אי הָערְשָעד | | פתחי | עולם. 
איבָּעַר רי נַאצִיָאנְעַן. ויבא 


און עָס א נְזָאנְט (אַן פָּסוּק): 
דָעַר עָוִיגְעַר רְעגִירט, 
(מִיט) גְרויסָקייט 

איז 2 בְּעקְלִיירְעַט; 
דְעַר עויגְער אִיזבָּע; קְלִיירֶט, 
(מִיט) שטָארקייט 
הָאט עָר זיף אַנְנְעגוּרט; 
אויף ילט שְמַעהָט פָסט 
(און) זי בייט זי נִיט. 
און עָס א ָעִזְגְט (אן פּסוּק): 
הַייבֶּם אויף, אִיהַר טויעָרן, 
אַייעָרֶע קְעַפ, 
אוּן עָרְהוּיבָּט זיף, 


, (אִיהֶר) עָווִיגְע מְהִירְעַןו 


רוידאי 


און זָאל אַרִיינְקוּמֶען 


דְעַר קְענִיג פון הַערְליכְקייט. 
וְעַר אִיוּ דָאם 
דַעַר קעניג פון הָערְלִיכְקִייט? 


רְעַר עָזִיגְעַר, 


מל חַבָּבור; 
מִי הוּא וָה 
מל חַבָּבור, 
יי צְבָאות, 
הוּא מֶלְךָ 
הבְבורפלה; | 





על יי 
ברה 
ְַבִיאִים 
בְּתוּב: לָאמר, 
יפה אָמַר יי 
מל יִשְְאֶל 
נְאָלו, 

יל ְבָאות . 
אַנִי ראשון, 
וני אחרון 
ּמִבַּלְעִָי 

אִין אֶלְהִים: 


(רֶר) שָטַרְקֶר און רֶר) הָעלֶר | וְנָאָמר , 


9) שם צ'ג י'א. 


8) שם כ' ז'--ו',. 


04 ישעיה מ "דו'. 


רְעַר עָויגְער, 

רְעַר קָרִינְסהָעַלֶר. 

הַייבֶּט אויף, אִיהֶר טויעָרן, 
אייעָרֶע קְעפ, 

און עָרְהויבֶּט (זִיי), 

אִיהֶר עָווִיגֶע טְהִירָעַן, 

אוּן יָאל אַרִיינְקוּמַען 

רְעַר קעניג פון הָערְלִיכְקייט. 
וְעַר איז דָאם 

רָעַר קָענִיג פון הָערְלִיבְקיי 
דֶר עָווּגֶר פוּן דִי הָעַעַר:שָארֶן 


ער איז רְעַר קְעניג פון 
הָערְלִיכְקיי אִימָער. 
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רי פּרָאפָעטען, 
אִיּ נְעשרִיבָּען, *זְאגְענְרִיג: 
אזוי וָאנְט רָעַר עוויגָער, 
רָער קָענִיג פון יַשְְאָל 
און ניין עָרְלִיְעַר, 
רעונ פוּדיהָעַערשָארֶ: 
א ןנער ץרשמער 
און אי בּין רַעַר לְעצְטָער, 
און אויסָער מִיר 

איז קיין נָאם דָא. 


אוּן עָס א גְענְט (אן פַּסוּק); 


5) פאָלגענרעס. 





לִנְיָען-סְדור לְבְתִי פַפֶר וְלֶעָס. 


יוְעָלוּ אוּן קָס ווְעַלְען אויפגעהן 
מושיעים הָעַלְפָער, 

בְּחַר צִיון | איף רָעם בַּארְג פון ציין 
לְשפט צו רִִכְטָען 

אֶת הַך עשו, רע בַּארְג פון עשֶה 
ְחַיתָה ליד = אוְצפענְנֶן 
הַמַלוּבָה: | יי רְעירנ. 

ְאָמַר. און עָסא ְעְנְט א פָסיק: 
וְהָיָה - און דָעַר עָווינְעַר וועט זיין 
ְמֶלךּ אֶלֶס קְענִיג 

עָל בָּל הָאָרֶץ. אד די נָאנְצָע ערד; 
בּיום ההוא אין יענעם טָאג 


ְהיָה יי אֶחָד, 
ימו אֶחֶד: 


ועט דער עָוויגְער זיין איינְעַר 


און זיין נָאמְען אַינער: 


ּבְתורְתְף | אין אִן דיין רה 
בְּתוּב לָאמר. או נְעשרִבָען, זאנְענְדִיג 
ישמעַישרְאֶל. הָע, יַשְרְאָל, 

יי אֶלהינו ירְעַר עָווִיגְעַר אֶז אוּנְזֶר נָאט, 


יי אֶחָד : רְעַר עָוִיְעַר אָיּ אַיינָעַר. 





יע 


זעה די איפערועטצונג אויף זייטע : 
אֶלהִינוּ וָאלהי אַבותִינוּ. מל 

עַל כָּל הָעולֶם כָּלוּ בְּכְבוּרף. 
וְהִנְּשָא עַל בָּל הָאָרֶץ בִּיקָרֶךף. 
הפע בָּהָדַר און ענ עַל כָּל 
השבי תבל אַרְצָףּ. דַע כָּל פּעוּל 
בי אַתָּה פְעַלְתו. וְיָבִין כָּל יָצוּר 


1) סוף עובדיה, 9) זכריח י'ד ט'. 
5) ווערק. 6) מענגע. 


- ו 


4) אדער: דער עוויגער, אונזער גאט, איז איין ג 
7) ד. ה. פון זייט די וועלט איז בעשאפען געווארען. 


8 דברים ו' ה* 
















הְפַלַת מוסף לראש הַשָנָז, 


ִּי אַתָּה יצרתו . וְיאמַר פל אש 
נְשָמָה בְאָפו. יי אָלְהי ישרו 
מלְדִי וּמַלְבוּתו בַּפַּל משלת 
/, פיר שבת אלקנו ו אבותינו 


ל בתורְתף. | שבענו מטוכן 
ושמְקנו בִּישוּעְתָףּ -ש:ף והנְחילט 
יי אֶלְהִינוּ בְּאַהַבָה ופצ שָבַת קדשן 
וינוח בו יְשְרְאֶל| מְקדָּשִי | 2 
טהר לְבְּנוּ ו בְּאָמַת 
אַתָה אלהים אָמַת ובר אד 

ִיָם לְעַד : בְּרוּך אַתָּה יי. 
5 כל הְאָרֶן . מִקְדָּש; פיר שפת הש 
וְישְרְאֶל וִיום הַזִּכָּרוּן; 





אַתֶּה זוכָר | ד נגָשייְקְפט 

מִעַשָה עולם, די "שְעפְפוּנְג פון רְעַר ווְעלו 
וּפוקד איז ד קיו 

ָּל יצוְרִי אַלְע בָּעִשָעפָענִיסָען 
קָדֶם. פון אטע עייס 


לפנ ננְלוּ 
כָּל תִּעָלְמות, 


פאר ריר ניינָען ערל 


אֶלֶע נְעְהִיימְנִיסָע 


והמון ְ 
נסרות | און "יפנכ 
שַמבְַאשית. ואט ונש פוןאנפאג א 


כִּי אִין שִכְחָה 
לְפַנִי כְפָא 


פאר רְעִם 8 










אֶת כָּל 
הַמְפְעָל. ו 


בָּל הרורות. 


איבְעֶרפלוס. 


לינְיען:סְדוּר לְבָּי ספֶר וְלְעַם. 


= ]) תהלים פ'א ה', 
זועלכע זיונען אָהן אַ צָאֶהל. 


פון דיין הָערְלִיכְקייט, 
און קיין נא אִיפָערְבָּארְנֶען 
פון דַיינע אוינען. 


דוּ גְעַדִיינְקְסַט 
יָעַרֶע מְהַאט, 


און קיין בָּעַשָעַפָענִי 
ו ₪ 

פון דִיר; 

אַלְעס 

איז עָנְמְרְעקטיאון בואט | - 
פַאר רִיר, 

עָווִיגְעַר, אונְזְער נָאט, 
(ְוְעַלְכְעַר) בָּעאֶבָּאַכְטֶעט 


אוּן קוקט 


2 


פון אלע *גְענְערְאצִיָאנְען, 
דְעַן דוּ בְּרִיינְְסֶט 
אַבָּשְְמְטָע קנט | 
רַס עס ליער | ב 
יִערְער נַייסֶט 

אוּן זְעַעלְע, 

דם עס וָאלֶן רְעַרְמְֶהְנְט וושרֶן | ב 
פִילֶע מְהַאטַען 

און פִיעַלָע "בָּעַשָעפענִיסָען | 5 
אָחֶן אִיין עָנְדֶע" 


פון אִנְפָאנְג אָן 


2) פערפארגען פו[דיר, 8) געשלרעכטעו. 


48-- 


אוַתָהּ גִלִיתָ. 


לְיום ראשון. 


לחוים ם לפת 


- ם חזָה. , 


מוּסףגְעַבָּעט פיר נָיייָאהַר. 


כָּזאת הורָעתָּ, הסט ריוְעסבְּעקָאנְט גְמַכְט 


או פו רו ו 
ו 
דִיוְער טָאג 
איז רְעַר אַנְפָאנְג 
ל 
9 
צוּם עֶרְשְמָען טָאג" 
רְעַן עס איז אַגְעועמץ 

| 2 פִיר יִשְרְאֶל, 
8 
פון רְעם נָאט פון יַעַקב. 
אוּן איבָער די לָענְדָער 
וְערט אִין אִיהֶם" גְעַזָאגֶט, 
וְלְכֶס (אִז בָּעשטמְט)צוּקְריג 
און וְעלְבָעס צו ירע 
וְעַלְבַעַס צו הוּנְנְער 
און יְְעַלְכְעַס צו 'וְעטִינְקיים, 
און בְּעַשָעפענִיסְען 
וְעַרְען אִין "אִיהֶם יגְעְרַאכֶט, 
נש 4 0 שש 
צוּם לְעַבָּען אָדְעַר צוּם טזיט. 
ד וָער וְעדט נִיט יגְרַאכְט 
אִין אָזָא טָאג; 

רְען רָעַר אַנְדִיינְקְען 
פון יַעַרָע בְּעַשָעַפָענִי 


קוּמְט פָאר רִיר, 


4) - ערט, בעזוכט. 5) אַָ מענגע. 6) ד ת, 
ד. ה. וועָן די וועֶלטָ איז בַעֶשאפָעָן געָווארעָן. ‏ 8) ך, ה. א [ רְעָס טָאג פוןְרש השָגְקי 








לִינְיְעןיסָדוּר לְבְתִי. מַפֶר וְלְעָם. 


מעשה אוש 

ּפְקַבּתו. 
ְעָלִילות 
מִצִעָרִי 
+ 
מקשבות 
אֶרֶם 
וְתַתְבָּ 
ויצְרי 


לותיו 


מַעַלְלִי איש: 


אַשָרִי איש 


שָלא ישְכְּתָךָ , 


וּבֶן אָרֶם 
ִתָאִמִץ בֶּךָ. 
כִּי דורשיף 
לְעוּלֶם לא | 


ִכָּשַלוּ. ו 
ולא יִכָּלְמוּ | 
לח 7 


כָּל הַחוסִים 
כֶּך' 

כִּי זָבֶר 

כָּל הַמַעָשִים 
לְפֶניף בָּא. 
ְאַתָּה דורש 
מַעַשֶה כָלֶם: 
וְגם אֶת גח 


> כראשית חי א. 4)פוןדי טריט. 


דַאס ווערק פון א מָאן 
אוּן זיין בָּעַשְטִימוּנְג 
און רִי טְהַאטֶען 
עאוּן) די שְרִימָע 
פון אַ מֶעִנְשָען, 
די גְעַרַאנְקָען 
פון א מֶענְשָען 

און יינע פַלְעִנְער, 
און די "פָּאנְטַאנְיְען 
פון רֶם מָעִנְשָעזים טְהַאטָען. 
לִיקְלִיך אי דָעַר מָאן, 
וַלְכְעַר פּרְגְעַסְט ריר נִיט, 
און רָעַר מָעַנְשָעִןָאהֶן, 
ולְכֶר הַאלטִי פס א דר. 


רְעַן די, ואס זוּכְען דיר, 


וְעַלְען קִיינְמָאל נָעשטֶרוִי. 
בָעַלֶמ ורְען, | כ 


אוּן עָס וְוְעַלְען נִימַאלפ 
בָעשָעַמְט ווְעְרְען 

אָלֶע, ואס ישִיִצָען וי 

וין דיר; 

רע ראפ אריינקקן 

פון אַלֶע שְהַאמָן 

קוּמִט פָאר דִיר, 

און דוּ אונְמָעַרְזוּכְסֶט 

דִי טְהַאט פון וָיי אַלְעַמָען. 

און אויף נַחַ 


8 געָדאנקעזן 


ט) קינדעָר. 9) גְעָדיינקט, 
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בְּאַחְכָה | | 
ְכְרְת. | 

וִפְְְהוּ 
בִּרְבַר ישוּעָה 
ורחָמִים. 
בּהַבִיאף 

את מִי חמָבוּל 
לְשָחַת 


זְכְרוּנוּ בָּא 
לפנ 

יי אָלהינוּ 
לְהַרְבּות זרעו 
בְּעָפרות תָּבָל 
ְצְאָצְּאִיו 
בְּחוּל הִיִם: 
ַּכְּתוּב 
בְּתורְתָף. 

' ויזפר אָלְהִים 


הַבְּהַמָה 
אש זר אתו 


אַרט. 





הָאסְטו רְעִרְמָאנְט מִים בע 


אוּוְדוּהָאסְט איהֶם'נְעְרָאכֶט 

מִיט דַאם וְוארְט פון רְעטונְג 

און בַארְמְהָערְצִינְקייט, 

וְען דו הָאמֶט נעַבְרַאכֶט 

רי ווּאסָעַר פון פַּלוּמָה 

צו פּערְרְערְבּץ 

יִעַרְע בְּעַשָעִפָעְנִיס 

ועְנְען וִייעָרֶע שַלְעַכְמָע 
מְהאטָען, 

דַארוּם 

איו זיין אְַדִיינְקען געקומען 

פַאר דִיר, 

קָוִיגְער, אונְוְעַר נָאט, 

צוּפַּערְמַעהרְ יינע קינְרַער 

וי די שטויב פון רְער ווְעַלֶט, 

און יינע נָאכְקָאמַען 

חי די זָאמָד פון רָעם מָעער. 

וי עָס אי גְעַטְריבְּען 

אִין דיין הוּרָה: 

און נָאט הָאט 'רְעִרְמָאנֶט 

נחַ 


און אַלֶע טְהִירָען 
און אַלְע פִיה, 


ְוְעִלְכָע זייְעַן מִיט אִיהֶסנָן 


4 פערטרויעָן. 6 וועָרק. 66 בעזוכַס, ז) זאמען. 


לִיְיְעןיסְדּר בי סְפר וְלְעם: 
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וּסַף:גְעַבַָ! עט פיר ניי<יאהר. 





בּתָבָה. 
ַיַעַבָר אֶלְהִים 
רְוּחַ 

על תַאָרֶץ 
וָיָשָכוּ הַמִים: 
וְנָאָמַר. 
יוישְמַע 
אֶלְהִם | 
אֶת נְאַקְתֶם. 
ניזפר אֶלהים 
אֶת בּרִיתו 
אֶת אַבְרְהֶם 
אֶת יְצְחָק 
וְאֶת יְָעַקֶב; 
וְנְאָמַר. 
ותפיתי 

אֶת בְּרִיתִי 
יָעָקוב. 

ואף 

אֶת בְּרִיתִי 
ַצְחָק, 

אף 

אֶת בְּרִיתִי 
אַבְרָהָם 
אָזְכּר, 
ְהַאָרֶץ 
אָזכר; 


1) שָמָות בִ בָ'ר, 


8 ויקרא כָ'ו מַיעָּ, 


ןי 
| 
א וִינָד 

אִיבָּעַר די עָרְר, 

און די ואס זיָנן שטיל גְוּרֶן. 


און עָסאיונְעוָנְטאןפָסיק: 


און נָאט הָאט גָעהָערט 


ער יָאמָערן, 
און נָאט הָאט גְעדִיינְקֶט 
וועִגְען זיין בּוּנָד 
ו 

מִיט יַצָחֶק 

און מִיט יַעַקב. 

אוּן עָאִיוגְזָאגְט (אַן פָּסוּק): 
אוּן אִיך על גְעדִיינְקְען 
מִַיין בּנָד 

(מִיט) יָעקב, 

און אויך 

מַיין בוּנָד 

(מִיט) יַצַחָק, 

אוּן אויך 

מָיין בּּנָד 

(מִיט) אִבְרְהֶס 

וְעל אִיךּ גְעַרִיינְקָען, 

און דַאם לָאנָד 

וְעל אִיך גְערִיינְקען. 


3 תהלים קי"א 


פופה 


קרשף שת | 


כְּחוּב לא = 


'טרף נתן 
לִירָאִיו, 
יזכר לְעוּלֶם 
בְּרִיתוּ; 
וְנְאָמָר. 
ויר לָהֶם 
בְּרִיתוּ. 
וינְחֶם 
כּרב חַסָרָיוז 
וע זל . 
עַבְרִיף ! 
הַנְבִיאִים 
כָּתוּב לאמר, 
י הָלוּך 
וְקְרָאתָ 
בְאָוני 
רוּשָלִיִם 
לאמר. 


ך7, 4)שםה. 











5) שם ק'וטיה. 


און אין דִיינָע הַיילִיגָע 
ווְערמָער 

אי גְשרִיבָּען, דיג 

אן אַנְדִיינַקזְהָט עֶרגְעַמַאכֶט 

פיר ווינען וואוּנְדְעַר, 

נְנְעַדִיג אוּן באר מִהָערְצִיג 

איז דְעַר עָווִיגְעַר. 

- עס איז גָאנְטאן פָּסוּק); 

טי הָאט עָר גָעַנְעַבְּען 

צו די, וָאם פְִכְטְען אִיהֶם, 

ער ועט אימְער געריינקען 

זיין בוּנֶד. 

און קָס א גְזאנֶם (אִיזְפּסוּק): 
אוּן עָר הט רְעַר מַהְנְט פיר זָיי 

| בוּנֶר, 

און ער האט בְּעְרִיי/ עִט 

נְאף יינע פיל גְַארְען. 


און דורף דיינע קָנַעַכֶט, 


= 
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איז גְעְשְרִיבָּען, וָאגְעַנְדִיג: 
גְעַה 

און רוף אוים 

אין די אויערן 

(פון דִי בָּוְוְהגֶר) פון ירוּשָלִיִם, 
וָאנְעַנְדִיג: 


6) ירמִיהוב' ב 


ליניען-סרור לִבָתִי ספר וְלַעֶם. 


הּפַלָה מוּסַף לראש הַשָנָה. 





פה אָמַר יי 
וְָרְִּי ל 


חָסָר נָעַוָּין, 


אַהָבַת 
ְּלוּלְתָיך, 
ְכְַּך ארי 
בַּמִרְבָּר 
ְּאָרֶץ 

לא זְרוּעָה: 
ְָאָמַר. 
ימֶכְַתִּי אַנִי 
את בִָּיתִי 
אותֶך 

ימי נְוּרֶיך. 
והקימותי לָךְ 
בָּרִית עולֶם: 
ְנָאָמַר. 

ְהָבן ישיר. | 
לִי אֶפְרִים, | 
אָם יָלָד 
שעָשוּעִים, ו 
"ץצ 


מַּי ַבְרִי 3, 


ור אתו 
עה | 

על בֶּן 

הָמוּ מָעִי לו, 


1) יחזקאל ט'ז ס'. 


אזיי הָט גְוָאנְט דר עָייֶר: | רחם ארְחְמנו עָרנארמען על אִיךּ אִיהֶס, 


אִיּ הָאבּ רִיר דָעַרְמָאהֶנְט 


בין יוּגְעִנְד.פְרִיינדְלִיכְקִייט, 


די לִיבָּע 

פון דיין בָּרויטשטָאנָדיּ 
דיין נַּעַהֶן נָאף מִיר 

אי דָער וִיסְטָע 

אִין אַ לָאנֶד, 

ְזָאם אִיז נִיט גְעוַעעט. 
און עָס אִיז גְזָאנְטאִן פָּסוּק): 
און אַיךּ על גָעדִיינְקָען 
מַיין בּּנָד 


מִיט דיר 


אין רי טָעג פוןכיין יינענהל | מכ 


און אִיך וול דיר אויפשטָעלֶן | % 


אָיין עָוִיגְען בּּנָד. 


און עָסאִיז גזאנט;אן פָּסוּ; ק) 


אי מִיר אָפְרִיִם א מְהִַיְעָרְעַר 
זוּהָן, 


אֶרְעַר אִיו עֶר אַ שְפִּילקִינָר, 


דאס, 


וְען איךּ רייד "גְעַגְען איהֶם, 


נְעדִיינְק אִיךָ אִיהֶם אִימָער 


דארוּם 


רְענט ו מַין אִינְרֶספֶראִיהם" עכ קְרָה 


9) ירמיחל'א י"ט. 8) ד. ח. ווען דו ביסט א כלה געווען. 
מִינד, 5) וועְגעֶן. 6) ד. ה. איך בִיינק נאך איהס, ז) דערסאהן. 





בְְבָרון טוב 


אֶת הַבָּרִית 
את הַשָבוּעָה 
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ר בָּהֶר הַמְרְיָה. 
מְעַהר 


שפְרִיכְט רָעַר עוִיגְעַר. 
אוּנְוְעַר נָאט 

און נָאט 

פון אונְְערָע עָלְטְערן! 
עָרְאִינְעַר אוּנָז 

מִים גוּמָע עְרְאִִנָעַרוּנְג 
פאר דִיר 

און ‏ בָּעווךָ אונז. 

מִיט א בָּעווּךּ 

פון הַלְפָע 

און עֶרְבָּארְמוּנְג 

פון רי הִימִלְען, 

רי עָויגַע הִימְלָען, 

און עֶרְאִינְעַר פיר אוּנָז, 
עָוִיגְעַר, אוּנְזְעַר נָאט, 
רְעִם בּוּנֶד 

000 גי 4. 

אין דְעַם שוואוּר, 

וָאם דו הָאסֶט גְעשוָוארְען 
צוּ אָבְרָהֶם, 

אוּנְנְעַר פָאמָער, 

אויף רְעַם בָּארְג מוּרְיָה, 
און עָס וָאל עֶרְשִינְען 
פָאר רִיר 

רַאס בִּנְרְען, 


4)געְליבָטַעָס קיגד; געפפלעגטעס 


פוּן"דֶם מול פון ד הַרְלכָקיט 

ווי עס איז גָוָאנְט(א ין פסוק): 
און איך ווְעל זיי נָעַרִיינְקען 

רְעם בוד 

פון די עַרשָטָע: 


1 


וָאם אִיךָּ הָאבּ 
אֶריְג עפִיהרט 


פוּן רָעַם לָאנָד מַצְרִים 


פר רי אוּיגֶן פוּן רי פָעַלְקְעַר, 


5 לִינְיָעןסָדור לְבְתִּי סָפָר וְלְעַם: ->-97 -- | מוסף ;גְעבָּעט פיר נַיייאה5. 
שָעָקֶר אס אבְרָהֶם, אונער = |מפי. כְבורֶף. 
אַבְרְהֶם אָבִינו פָּאמָער, הָאט גְעַבּוּנַרְען כּאָמוּר; 5 
אֶת יִצַחָק בָּנל נְֶק. יין זקן; ' וְכַרְפִּי לָהֶם 
4 \ אויף דְעַם אַלְטַָאר ית 
ה ראשנים , 
ְכָבָש און עֶר הָאט אִיינְגְעְהַאלְטָען | אַשָר הוצאתי 
רְחִמיו יין בַּארְמְהְערְצִינקייט, אתם 
לעשות רצונף אוּם צו מְהָאן דיין דילען | מַאָרֶץ מְצָרִיִם 
בלכ שָלֶם. מִיט אַ פָּאלְקָאמֶען הארְצען, | כְעִינִי חגוים, 
כּן יכב שו | אי ואל דין באה | להיות. לָהֶם 


צינקייט אִייְהַאלְטֶען 


לאלהים, 
אָני יי; 


רחטיף 3 
אֶת כּעסף 


אין צַאך ן 


מִעָלִינּ, = | פן גנ אה ִּי זובֶר 

וּבְטוּבֶףּ כָּל הַנְשַכְּחוּת 
: הגדוּל ן און דורף ב ְרויסְעְגוּמָעַס אַתָה הוא 

ישוּב אל זי אָנְֶעסְרֶש |מָעולֶם. 

חרון אֶפֶף | דין רשש אה = | וְאִין שַכְחָה 

מעַמף פוּן דיין פָאלֶק לְפָנִי כְמָא 

וּמָעִירְףִּ און פון דָיין שטָאדֶט כְבורָףּ : 

מִנחַלְתַ: | אן פן יין היל | נעקכת יצַתָק 

וְקיָם לָנו = און ערְפיל פִיר אוּנז, לְזֶרְעו 

יי אַלהינו = עונְעד, ועד נא |הַיוּם 

אֶת הַדָּבָר | דִאפ וָארְט בְּרַחָמִים 

שָהַבְטַחְתּנו רו הט אונְפערויכְערְט| - תִּזְכּור: 


ְּתורְתָף. 
עַל 0.2 משה דוּרף מ 


עבק י 
1) ויקרא כיו מיח. 5) ווערטערליך: רוקען פון אלטאר. 8 דיין הערלכען ען מוול.: 


אין דיין הַרָה בְּרוּך אַתֶּה יי 
זוכֶר הַבָּרִית; 


יי קְָעכְט, 5 


שָה, 


אוּם צוּ זיין צו זוי 

פיר אַ נָאט; 

איך בי בער קוינל, 
רְעַן רָעַר וְוְאם גְעַדִיינְקָט 
אַלֶע פּערְנְעסְעָע וָאבְען 
בִּיסֶט דו 

פון עָווִיג אָן, 

און קיין פַרְגֶסֶעַנְהייט אִיוְדָא 
ל 

פון דִיין הָערְלִיכְקיים, 

און דאס בִּינְרְען פון יַצְחָק 
צו זַיינַע קִינְרְעַר, 
הִיימּע 


) ָאלְסְטוּ רְעִרְמָאהְנְען מִיט 
/ בַּארְמְהָעַרְצִיגקייט. 
גְעַלויבֶט בִיסטוּ, עוְוִיגְעַר, 
(וְועַלְכֶָר)נְעְדִיינְקֶט רְסְבּוּנָד. 


לי 


סד ור 


אתה נְְקִי. 


בּענן 


כְּבור 


עַל עם קרשף 
לְלַבָּר עָמֶם. 
מן הַשָמִים 
השְמעְתֶם 


קולֶף. 
ְִלִית 
עָלִיהֶם 
בְּעְַפַלִי 
מָּם (כָּל) 
הָעוּלֶם 


טר. 


\ 
כו | 


חָל מִפָנִיף. 


וּבְרִיות 


בְּרָאשִית 
הְַרוּ מִךּ. 
לוק 


מַלְכָנוּ 
עַל הַר 


סִינִי. 


לְלמָד לְעפף 


תורֶה 


ּמצָות, 


וַתַשְמִיעַם 


אֶת הוד 
ְדַבָּרות 


קולף 
\ 
קרשף לו 


לבת אָש. 


בּקלוּת 


1)\ שמ 


ות ייט טיז. 
בעשאפען פון אור אַלטע צייטען אָן. ‏ 66 רעדען, שפריכע; געבּאָטע. 


ְכָהִי חָפַר וּלְעָם. 


דוּ הסט יי גְעַאַפַעיְבָארְט 
אין צין הערליכ ורי ען וא לקען 


1, צן 0 הייליג ויוי 


ל *ן פָאלֶק 


צו רִיידְעַן מִים זִיין 

פון חַימָעל 

הָאסְטוּ וָיי גְעַלָאוָט הָעַרָען 
ניין שְטִימָע, 

אוןדו הַסֶט זִיּ"נְעאָפנְבָּארְט 
יצו זיי 


אֶין יינע וְוָאלְקְענֶס, 


אויך די נָאנְצָע ועט 


הָאט גְעַצִיטָעֶרט פָאר דִיר, 
און בַָּשְעפְענִיֶען 
פון רָעַר פָּארְ;צִייט" 
יינ גָעוון אִין שרְקפַארדִיר, 


וע דוּ הַסְט זיךְ'נְאַפַנְבָארְט 
קְעַנִיג אוּנְזְעַרְער, 

אויף דָעַם בַּארְג סִנִי 

צו לְערְְען צו דִיין פָאלֶק 
נעועטץ און גְעַבָּאמָע, 
און דו הַסט זֶיי נָעַלָאוָן קָעַרָ 


רכה מַאי עַסְטָמִי/ טע שג מע כ 
און דיינע הייליגע "ווְעַרטָער 


פוּן די פַּלָאמָען פִייעָה. 
מיט דוּנְערְן 


9) שם י'טייט. 8) ענטדעקט, 


0 


וּבַרְקִים 
עַלִיהֶם ן 
נְלִית. 
וּבְקוּל שוּפָר 
ִלִיהֶם | 
הופָעְתָּ: 
כּכְּתוּב 
בְּתורְתָף. 
ו ווהי 
ַיום הַשָלִישי 
בָּהִית הַבּקר, 
ויהי 
קלת וּבְָקִים 
גל כָּבַד 
עַל הָהָר, 
וקל שפר 
חק מאר. 
שש 
כָּל הָעָם 
אֶשָר בַּמַחָנָה: 
| 
ית 
הולך וחוקן 
מָאד, 
משֶה יִדַבָּר 
אק | 


בעוויזי ען. נן. ערשיבע 


4) איבער, 
7) ריא שמימע פןן א האָרן-טראָמפעט, 


ִפָלַה מוּסָף לראש הַשָנֶת. 


און מִיט בְלִיְצַען 
הָאסְטו וי 'ְעאפָענְבָארֶט 
יצו זֶיי, 


און בי אַ 'שופָר;שמִימָע 


ביסְטוּ עֶרְשִינָען אִיבָּער זיי. 


וי עָס אִיז גָעשְרִיבָּען 

אִין דיין הוּרָה: 

און קט יהוי 

אויף רְעַם דְרִיטֶען טָאג, 
וע עס יק 
די יקי 

דונְעַרְען און בָּלִיטֶצַען 

אוּן א שווְעַרְער ואלְקָען 
אויף רָעִם בָּארְג 


און אַ שוּפַר;שטִימָע 


וְעַהֶר א שטַארְקְע, 


און קָם הָאט נל וה 

דַאם נָאנְצָע פָּאלֶק, 

וס אִיז נְוְען אִין רֶם לָאגְעַר. 

און עָס איז גְזָאנְטאֶן פָּסוּק): 

און עָס אָיוּ גְעוְעַן, 

דִי שוּפֶרשֶמִימָע 

אי נְעווָארְען אִימָער 
שְטַארְקְער; 

משָה הָאט גְעַרְעדֶט, 

און נָאט 


5) ד. ה. וואס זיינען 


יְעננו 


יוְמָל 
ראִים 


וְאֶת 


לִיניְעיסְדוּר לְבִָי ַפֶר וְלְעָס: | -- 949 -- 


האמ שִיהֶם נעאנְטְטארטעט | ובמר" , 

בקול; מיט א שָטִימָע. יתקעו 

וְנָאָמַר, און עָס איז גְזָאנְט(אן פּסוּק): בחדרש 

יוְכָל הָעָם = אין אפ נַאנצֶע פַאלֶק = | שופר. 
הָאבְּן 'גְעוְעהן ַּכְסָה 

אֶת חקולות די הְערֶען, ליום חגנוּ: 

את הַלְפִידִים און יפלאמ ִּי חק 


אוּן דִי שופָר<שטִימַע, 


קול ן 
השפָר 


מוּסףגְעַבָּעַט פיר ניי<יאהר. 


און עס אינזָאנְטנאפָסק< 


בְּלָאזֶט 


אָם "נִיי<מָאנְדְס;טָאג 


מִים א שופר, 


"אִין דֶר בַָּשְטִימְמָעַר צִייט 


פיר אוּנז ער פַּייעֶר;טָאג. 


| רען עָס אִיו א געוְעטֶץ 


לִישָרְאֶל הוּא. ‏ | פיר יָשְרְאֶל, 
מִשפט 


א פַּעִרְאַרְרְוּנְג 


את הָהֶרַעָשָן אין רפ רירש ארג | לאלקי יַעֶָב; פון רפ גאט פון יע 


ירא 
וינְעו 


הָעָם אוּן וו דַספָּאלְקְהָטנעָס)גְזהן 


הָאבָּען וָיי נְעַצִיטָעַרְט, 


זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 95. 


נָאָמַר . הַלְלוּיָהּ . הַלְלוּ אֶל 


ניעמדו = = אוו קיכונְטְט בשו . הללוהוּ ברקיע עה 


מִרְחק: פוּן וַייטָעַן. 
ּבְרְבָרִי 


און אִין רִיינַע הַיילִיגָע 


דלו 


הַלְלוּהוּ בַּנְבוּרְתָיו . הַלְלוּהוּ כָּרב 
הַלְלוּהוּ בְּתְקע שופָר, 
קדשף | וער | הַללוּהו. בַּנְבָל וְכְגור : הַללוּהוּ 


בֶּתוּב לָאמר, אי נְשרִיבָּען, וָאנְשְדִיג: | בֶּתף ומחוּל. . הַלְלוּהוּ בְּמָנִים 
הַלְלוּהוּ: בְּצַלְצְלִי | שמע. 


יְעָלָה אָלהים גָאט א רייפְנְענאנְנְען | וְעָגָב 
בְּתרוּעָה. דוּרְךָ רָעִם שָאלָעַן, 


ויר 
. ד 


קול 


נָאָמַר. און עָסאיוגְָאנְט אפס | וְעַל. יִדִי 


ִבְרִיף ! 


הַלְלוּהוּ. בְּצַלְצָלִי תרוּעָה : פל 


ְער ינר הַנְשָמָה תֶּהַלָּל יָהּ . הַלְלוּיָהּ: 


שופר;: דורף די שַפֶרשטִימָע. 
7 : . ד : ַ 


* בַחְצַצָרוּת | מִיט טְרָאמְפָעטָען 
שופָר. אוּן"רְעַקְלְאנְג פוּן אַ שופֶר הנבִיאִים 


יקול 
הָרִיע 
ְפָנִ 


| יר, 
2 


1) שמות כ טיו 8) תהלים מ'ז ו" 8) שם צ'ח ו'. 4) שם פיא די וז 
קעלט (פון שרעק). ז) האט זיך ערחויפען. 8) רי שטימע. 9) שריט פיר פריירע. 


ו שָאלֶט כְּתוּב לאמ 


7" 


4 


המֶלך פָאר רְעם קְענִיג, כָּל 


רְעַם עָוִיגְען. תִבָל 


2 


און דוְּך דִיִינְע קְנָעַכֶט, 


רִי פרְאפְעטְען, 


, איז נְעַשרִיבְּען, וַאגְענְדִיג: 


(אִיהר) אַלְע בָּעווַאהנְער 


פוּן דָעַר ווְעַלֶט 


ההרות מור סי 


" רז , 
ז'. ‏ 5) תהרים, מזמוו ץ ן: 


0) ראש חרש. 


6 זיך געשאד 
1) אדער; צום 


אנָפָאנְג מַאנאט, דען ,כסה* מיינט פערדעקען. ד. ה. ווען דיא לבנה איז פעָררעָקט אין אנְפָאנְג מאנאט. צו)פקמקרקט. 





ְינִיַעיסְדוּר לְבָתִי סְפָר וְלָעֶם. 


2200 -- 


תִפַלָת מוּסף לראש הַשָנָה. 


ושכני אָרֶץ. ‏ איןאייהערפון דר ערהו | ותַלך און עֶר ועט 'עקן 
בנשא נַס זוי מָען וט אויפְהַבֶּן א פהְיָע | בְסְעָרות מִיט דִי שטוּרְס:וינְרְען פון 
הָרִים (אויף דִי) בָּעַרְג תּימָן: ן פון "'רְעַר זידּ. 
תַרְאוּ, "ְוְעט אִיהֶר וְעהֶן, יי צבָאות - דִרִעָוִינֶרפוְּרִיהָעערשָארֶן 
ְכְתָקְעַ שופר איןזוי דֶר שַפֶרוָכּלאון ן ְִיהֶם; ועט שיטְצָען אִיבָער זיי. 
קשמעוּ: אש אִהֶר קרש |פּן מֶגֶן אזי ָאלְסָטוּ שימְצֶן 
ונְאָמַר און עָסאיְָאנְטנאפָסק: | על עמִף ה אִיבָּעַר דיין פָאלָק ישְראֶל 
י וְהָיָה און עָס ועט זיין ישֶרְאָל ‏ "יי ויו 
בּיום הַהוָּא | אִין יעעס טָאג בְּשָלו ופף: יט דיין פרירְען. 
יִתֶקָע ועט בעַבְלאוָען וָערֶן -% 
בְשופֶר גדוּל, מיפ א גְייסען שְפֶר, אלְהִינוּ = ואלה = אָבוּתִינו. 
באו און עָס ולש קסע |'תַקע בְשוּפֶר גֶּדוּל לְחָרוּתְנוּ. 
הָאבָדִים | | יי פְַלָארְנע וְשָא נס לְקַבִּץ נָלִיוִינוּ וקרב 
ְּאָרֶץ אָשוּר או רש אנד אשר = | |פָּזורִינוּ מַבַּין הַגוּים . וּנְפוּצוְתִינוּ 
ְהִַּחִים און די פלְשְפיסעע | ַנֶּם | מִיַרְכְּתִי * אֶרֶץ : והביאנו 
בְּארֶץ מַצרִים, אִין רעפ לאנד זפ = | לְצִיון = עַירך בְַּנָּה . ולירוּשלים 
וחשתחו. און זי ועלען ד בוקען |בִּית מְקבָּשָךּ בְּשָמְחַת עוּלם. 


ליי | 


בְּהַךר הַקְדָש 


אויף רָעם הַיילִיגְעַן בַּארְג 


בִּירוּשָלִים; = אִין ירוּשָלם. 
ונאמר / און עס איז גְזָאנְטנאְִפָּסוּק): 
?יי און דַעַר עוִיגְער 


עָלִיֶם יִרְאָה, ועט אִבֶּד זיי עְֶשיינְען, 
וְיְצָא + כַבָּרָק | און זֶיין פַייל ועט אַרויס; 
חצו. ! נְעְהֶן ווי א בְּלִימֶץ, 
וָאדני אלהים און דָעַר עוִינְעַר נָאט 
בשופֶר יתקע ועט בַּלָאוְעִזְמִיט דֶם שוּפֶר, 


וְשֶם נעַשָה לְפָנִיף אֶת קִרְבּנות 
חובוקינוּ כְּמִצוָּה עָלִינוּ בַּתורְתַךָ 


על יָרִי משָה עַבְרִףּ מַפִי כְבוֶּף. 

בְּאָמוּר; 

6 ּבִיום און אין רָעִם טָאג 

שַמְחַתְכֶם פון אייעָר פַרִייד 

ּבְמועָדִיכֶם = אן אִיוְאִיעְרָע פָעְטיטָע: 

ּבְרָאשי ן און אִין אַייעָרָע אָנְפָאנְנ: 
חָרְשָכָם, מָאנָאטֶען, 


% 1) ושע ווה כיזי"ג. 9) זכריה ט'י'ד. 8) שם תחלת פסוק טיו. 4)די איבערזעטצונגזעה אין ערשטען טהייל 


זייטץ זז. 85 די איפערזעטצונג זעה זייטע 


5. 66 בטָרבַר" " 


ד) וועָן. 8) זאלט, 9) קומען. 10) דרום-זיים. 


לִינְיְעןסְדוּר לְבְהִּי סָפָר וְלְעָם. 
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מוּסֶף;גְעַבָּעַט פִיר ראש הַ 





תְקְעָתֶם 
בְּחַצצָרת 

על עַלתִיכֶם 
וְעַל ובחי 
שלְמַיכֶם. 

ְהָיוּ כֶם 
לְזבָּרוּן 

לְפַּנִי אָלְהַיכֶם 
אָנִי 9 
אֶלְִיכֶם; 

כִּי 

אַתָּה שומָט 
קול שוּפֶר 
וּמַאַזִיזְתֶרוּנָה 
ְאִיןְדּומָה לְך: 
בְּרוּך אַתָה יַן 
שומע 

קול תָּרוּעַת 
עמו יְשְרְאֶל 
בְּרַחָמִים: 


דאן וָאלֶט אִיהֶר בָּאוְען 
ו 
ה 
און בי די שְלָאכְטוּנְגָען 
פון אַייעָרָע פרִירנְסיאֶפְּפָרס 
און יי זָאלָען זיין בי אַייךף 
צוּם אַנְדִיינְקָען, 

פַּאר אַייעָר נָאט, 

אי בִּין רְעַר עָווִיגְעַר, 
אַייעֶר נָאט. 

רְען 

דוּ הָערְסֶט 

רִי שוּפָר שְמִימָע 

און דו פַעְַנְהָמְסט רסשָאלֶן 
און קיינר איז עָהְנְלִיךָּ צוּדִיר. 
גְעלויבָּ בִּיסְטוּ, עָווינְער, 


(ְוְעַלְבְעַר) הָערט 


פון זיין פָאלֶק יְשַרְאֶל 


מִיט בַּארְמְהָערְצִינְקייט. 








זעה איבערזעטצונג אויף זיוטע 196. 





די שָטימָע פון רַאם שַאלָען | 





וּבְתְפַלְתֶם . וְהֶשָב אֶת הֶעָבורֶה לְדָבִיר 
בִּיתַך וְאשִי יִשֶרְאָל . וּתְפַלְתֶם בְּאְהַבָה 
תְקְבָּל בְּרְצון . וּתְהִי. לְרָצוּן תָמִיד, 
עבודת נַשָרְאֶל עמָךּ: 


ווען דער חזן ווידערהאָכט די ישמונה עשרה, זאגט מען 
היר ותערב אויף זיוטע 91. 


ְחָנָה = עיננו | בְּשבָּ לָצלן 
בְְָּמִים ‏ : בֶּרוך אַמָּה ו הַטִמזִיר 


שָכִינְת לְצִיּן: 
ווען דערחזן זאָגט מודים, זאָגט ריגעמיינדע שטילערהייט 
מודים דרבנן, וואסגעפינט זיך היר אונטערן שטריך. 


מדים אָנְחָנו לָךּ . שְאַתָה הוא ו 
אֶלהָינוּ וָאלהָי אַבותינוּ לָעוּלֶם וְעָד, 
צור חיינוּ מֶגן יָשְעְנוּ אַתָּה הוּא לָדר 
וָדר , נוּדָה לָך וּנְספֶּר תִּהְלְתַך . עַל חיינו 
הַמְּסוּרִים בְּיָדָ , ול נִשָמותִינוּ הַפקוּדוּת 
לָךְ. על נָפִּיך שָבְּכֶל יום עְמָנוּ . על 
נְפְלָאותִיך וטובותִיך שְבְּכֶל עַת , ערֶב 
נְבקר נְצְחְרְֶם . הטוב . כִּי לא כָלו 
רחמִיך. וְהַפרחַם. כִּי לא תמו חַסְַיךּ. 

מָעוּלֶם קוּינו לְךָ ! 
מל כָּלֶס ַתְבְּך ְְתְרומַם שַמְך מַלְכנו 
תְּמִיד ללס וְעָד: 


שת וי אָלהיני. בְּעָמֶך ו - 5 כָּל בנ בְרִיתַךּ; 


ווען דער חזן זאָגט מורים אנחנו לך, שג רי געמיינרנ | לְשָכ א הנדול והפּדוש 


שטילערהייט פאָלגענדען מורים דרבנן. 


וקימ, תנו 





= - == - - 


. על שְהָחָיִיתָנוּ 
ותאָסוף 


ו וי 


. כָּן תִּחַוּ ותקימנוּ 


מוּדָים אנחנוּ לְך , שָאַתָּה הוא יי נְּלִיותִינוּ לְחַצָרות קְדְשָך. לשָמוּר חִקִיךּ, 
אלְהִינוּ וָאלהַי אַבותינוּ, אֶלהִי כַל בַּשָר, | ולעְשות רְצונְך. וּלְטְבֶרּךּ בְּלְבָב שֶלֶם. על 
יוצָרְנוּ יוְצַר בְּרָאשִית , בֶּרְכות וַהודָאות שאנחנוּ מודים לְךְ, בָּרוּך אֶל הַהוּדָאוּת; 








לינְיָען: .סדור לְבָתי ַפֶר וְלְעָם. 


וכל הַחַיִים יודוך פָלָה. וְיְהַלְלוּ אֶת 

שָמד בָּאָמָת , הָאֶל יָשוּעְתְנוּ וְעָזְרְתְנוּ 

מָלָה ז בָּרוך אַתֶּה וי הטוב שסֶך. ול 
נְאֶה לְהודות ; 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה, זאגט ער היר 
אלהינו, וואס געפינט זיך אונטערן שטריך. 


שִים שָלוּם 
וָחַסָד וְרְחָמִים 
עָמַךּ אָבִינוּ כַּלְנוּ כְּאָחָד בָּאוּר 
פניך . כִּי בָאור פָּנִיךָ 
תורת חַיִים וְאְבַת תַסָד וּצְהָקָה. וּבְרְכָה 
ְחָמִים וָחוִים. נָשְלוּם . טוב בּעיניך 
לָבֶרֶך אֶת/ עַמֶּך יִשָרְאֶל בְּכֶל עַת 
וּבְכָל שֶעָה בַּשָלומַך : 

בְּסָפֶר חַיּים בֶּרְכָה וְשָלום וּפָרְנְמָה 
מוּבָה . נזְכֶר וְנִכָּחֶב לְפָנִיד . אנחְנוּ 
ְכָל עַמֶּך בִּית יָשְרְאֶל . לְחַיִים מובִים 
ּלְשָלום : בָּרוך אַתֶּה יָי עשֶה הַשָלום: 


ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה ו זאָגט ער נור 
ביז היר און דאַן קריש שלם, זייטע 170. 


. טובה וּבְרְכָה . חן 
. טָלינו וְעַל כָּל יַשְרְאֶל 


רררו 
רו 


י-- 


ָתַ לָנו ו אָלהינו 


ווען דער חזן ווידערהאַלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) 
זאגט ער ארהינו פאר שים שלום. 


אֶלְהִינוּ וָאלהַי אַבותינוּ ל 
בַבּרָכָה הַמַטְלָשָת בַתוּרָה הַכְּתוּבָה ץ 


מען זאגט אין כאלהינו, זייטע 1-1. עלינו, זייט 


09-- 


ידי 


5-- תמ8פָלָה מוסף לראש הַשָנָה, 


אֶלהי . נְצוּר לְשנִי מַרָע . ועָפָתִי 
מִִּבָּר מְרְמָה . וְלְמְקַלְלִי נַפְשִי תָדם, 
ְנִפְשִי בְּעְפָר לפל תִהְיָה . פּתַח לָבִּ 
בְּתורְת. וּבָמִצְוחָיך תִרְוף נַפְשִ . וכל 
ַחולָבִים עָלִי עה מְהַרָה הָפָָעְתָם 
ְקְלֶקָל מַחְשבְּתֶם : עָשֶה לְמטן שָמֶףּ 
טשה לְמטן וְמִנֶ. עשה לָמטן קַרְְתִֶּי 
שה לֶסען תיכְתך : למטן ימְלְצון 
ְדִידָיך . הושִיטָה יָמִינָך מַננִי : יָהָיו 
לְרְצון אִמְרִי פִי וְהֶנִיון לִבִּי לְפָנֶיך . 
צורי ְְאַלִי; טרעט אב 8 טריט ריקווערטס און זאג: 

עַשָה שָלום בְּמְרוְמָיו הוא יָעָשָה 
שלום עָלִינוּ וְעַל כל ַשְרְאֶל. וָאַמָּרוּ אָמֶן 

ָהי רצון סַלְפְנְֶ יי אָלהינו להי 
אבותינו. שָיִבְנָה בִּית הַמִקְבָש בִּפְחְרָה 
ְיְמִיני ות חָלְקני כּתורְחּ: ֶשֶס נעְכְְּ 
בְּיִרְאָה כִּימִי עולם וּכְשָנִים קדמוניות; 
ְעְלָבָה לין מִנְחַת יְהוּרָה וִירוּשָלְיִם, 
כָּימִי ₪ ּכְשָנִים קַדְמוּנָיוּת ! 


משֶָה עב . הַאַמוּרָה מִפִּי אַהַרן 
ּבְנְיו כִחָנִים | 


היר פאָלגט ברכת כהנים אויף זייטע 999. 


עץ176, און דעם קאפיטל פון טאג (זעה תפלות לחול, זייטע ו-191). 
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צו מנחה(נאך-מיטאג-געבעט)דעם טאג פאר יום כפור 
ווענט מען שמונה עשרה אַזויווי אין אַוואכען-טאג ביז 
עושה השלום און דאן פאניט מען אָן אלהינו ואלהי 
בותינו תבוא לפניף תפלתנו, אויף זייטע 59, ביז 
שנים קדמוניות, ז 69 אַזויווי יום כפור יי בי נאָכט, 
אָבעֶר ווען דער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה זאגט 
ער נור ביז עושה השלום. 
| יום כפור נאָכט זאגט מען צום ערשטען כל נדרי 
ון דאן פאנגט מען אֶן מעריב (אַבּענד-געבעט) פיר יום 
/ זוב מיט ברכו אויף זייטע 19 ביז שמונה עשרה, ז' 25, 
\ון דאן זאגט מען פאלגענדע שמונה עשרה. 
= אויב דער אבענד פוןיום טוב געפאלט אִם פרייטאג- 
'צו"נאכט, דאן זאגט מען מזמור שיר ליום השבת. 
כי שם יי זאגט מען צו מנחה, מוסף און נעילה. 


זעה די איבפערזעטצונג אויף זיוטע ‏ 18. 
1 כִּי שָם יי אַקְרָא . הָבוּ גְדָל לאלהינוּ: 
שַנִי. שָפָתִי תִּפְתֶח. ופי יד תְהִלְתָדּ: 
בָּרו אַתָ ו . אָלִינוּ נאלהי 
שַבותינו . אֶלהי. אַבְרְקֶס . אהי יַצַחֶק. 
לקי יעָקֶב . הָאֶל הַנֶּדוּל הגָבּור 
הָנוּרָא אֶל עָלִיון, גומָל חִסְרִים טוּבִים, 
ה הַפל. וַזוּכֶר חַסְדִי אָבוּת, וּמְבִיא 
אל לְבָנִי בְנִיהֶם לְמְעַן שָמו בָּאהַכָה: 
ְָרָנוּ לְַיִים , מל חָפֶץ בּחַיִים, 
בָנוּ( פיר געילה נְחַתְמָנוּ) בּסְפֶר הַחִיִּים, 
מַעָנָך אֶלְהִים חַיִּים : 

מל עתר ומושיע וּמָנָן : 


עןדער חזן ווידערהאלט די שמונה עשרה, זאגט מען 
די פאלגענדע קרושה נאך מחזיה המתים. 


זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 109. 


לִינְיְעןסָּר לְבְהִי סַפֶר ולעי | -- 958 -= 


גְעַבְּעַט פיר יום כָּפוּר. 


ההפלתייום .יפור 


לערבית: שחרית. מופף: מנחה.: ונעילה. 
נְעַבָּעט פִיר דָעם פָּערְנְעַבּוּננְסִיטָאג (יום כְּפוּר) 


פיר אַבָּעַנְד, מָארְגְעַן, מוּסף, נָאךָּימִיטָאג און נְעִילָה. 


זויטע 19, פאר מעריב. 

שחרית (מארגען-געבּעט) פיר יום כפור פאנגט אֶָן פון 
מה טובו, זייטע 86, ווו שבת, ביזגאל ישראל, זיוטע 191, 
און דאן זאגט מען פאלגענדע שמונה עשרה. 

מנחה (נאך-מוטאג-געבעט) פיר יום כפור פאַנגט אָן 
מיט סרר הקריאה, ז'188. און מען לייענט איןספר תורה. 
אוןדאָןְזאגט' מען פאלגענדע שמונה עשרה. 

צו נעילה (שלוס-געבעט) פאנגט מען אֶן אשרי און 
ובא לציון. זייוטע 181, און דאן זאגט מען די פאלגענרע 
שמונה עשרה. 

פון היר ביז וכשנים קדמוניות אויף זייטע 969 זאגט 
מעןשטעהענדיג, 


אתה ו מְנן אַבָ 
אַתָה אַדנִי . מְחִיָה 
כַלְבָּל חִַים בְּחסָר, מְחִיָה. מָתִים 
בְּרְחְמִים בַבִּים, סומֶך נוּפָלִים , וָרוּפָא 
חולִים , וּמַתִּיר אַסוּרִים , וּמִקִיָם אָמוּנָתו 
לִישָנִי טעָפֶר: מִי כַמוך . בַּעַל גְבורות, 
וי הְִמָה לְךָ . מָלָד מָמִית וּמְּחִיָה 
ּמִצְמִיחַ יָשוּטָה; 
מִי כָמוך אב הָרַחְמִים . זוּכֶר 
לָחָיִּים בָּרַחְמִים; 
ְְאָמַן אַתָּה לְהַחַיוּת מָתִים: בְּרוך 
אַתָה יָי מְחִיָה הַמָתִים : 


ווע; דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה. זאָגט מען היר 
קדושה (נעריצך), וואס איז אונטערן שטריך. 


יצוּריו 





אארתו ‏ ה וא ראדר לתל הר הידד 
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1 3 -ש'?ן, ל 0% 5 
להלחגר 


יי ירכ | רואג- 
עַל ו 2- א 
- זי ₪ 


אד . נְְרָא זָה אל 


-0 == 
, 


חון נִעָרִיצְך וְנָקְדִּישָף , כְּפוד שים|ֶה וְאָמַר; 





לינ עןסָדוּר לְבָתִי פֶר ולָעָם. 


אתה קד וש ט וְשֶמֶךּ קד ש. וקדושִים 
בְּכָל יום נְַלְלו פָלָה: 


זעה די איפערזעטצונג אויף זייטע 980. 


ּבְכָן תן פחְרף יי אֶלְהינו 
עָל כָּל מעשיף ואִימְתה על בָּל 
מה | שָבְּרָאת | . וִירָאוּף ל 
הַמעַשים . וישתחוו לְפָנִיך בל 
הַבְּרוְּאִים , וי שו כָלֶם אַנְהָה 
אֶחֶת לעשות רצונף ִּלֶבֶב שלם: 
ָּמוּ שָיְרַעְנוּ יי אָלהינו שָהשָלטון 
לְפָני. עז ב . ּגְבוּרָה בִּימִינְחּ, 
וְשמִף נוּרָא על כָּל מה שֶבְּרָאתָ: 


יי 


ּבְכִן תן כָּבוּר ‏ יי לְעַמף. 
תּהְלָה ליְאִיף . ותַקוָה ‏ טוּבָהה 


קהל וחזן. קדיש " קדוש " קדוש 0 
צְבָאות , מָלא כָל הָאָרֶץ כָּבודוּ 
חון = כֶּבודו ‏ מָלָא עולֶם מְשָרְתִיו 
שואלִים זָה לֶזֶה אַיָה מְקוּם כְּבודו, 
לְעָמְתֶס כְּרוך יאמְרו: 
בָּרוְך כָּבוד יָי מָפָקומו ; 
חון | מַמְקומו הוּא יפן בְְּחָמִים, ויחון 
עם הַמְיחְרִים שָמו עָרֶב וְבְקר בָּכָל יום 
מְּמִיד, פַּטְמַיִם בְּאַהַבָה שָמַע אוּמָרִים:, 
קהל וחזן. 
שָמַץ יָשְרָאָל יי אֶלְהָינוּ י יי אֶחְדּ הוּא, 
אֶלְהִינוּ, הוּא אָבינוּ. הוא. מלְכָנוּ. הווא 
מושיענוּ, וְהוּא ישְמִיענו בֶּרחְמָיו שָנִי 
לְעִנִי כָּל חִי להי ות לָכֶם לאלה ים: 


קחל וחזן 


1=- 













ְפלַת ים כַפול. 


לְדוּרְשָיף . וּפַתְחוּן פָּה ל 
ל . שְמְחָה לְארְצַךְ . 
לעירף. וּצְמִיחַת קרֶן לוד 4 
\ ריכת נר לְבָן ישי מְשיסף 
בְּמְהַרָה בימינוּ: 

וּבְכן צריקים יִרְאוּ וישמ 
וישָרים יָעַלזוּ . וַחַסִירִים בְּרְנָת 
ילו . וְעוּלְתָה ְִפֶץ פִי. וכל 
הרשעה בַּלָה כּעְשָן תִכְלֶה  .‏ 
תַעַבִיר מִמִשלֶת זרון מן הָאָרֶץו 

ותמָלוך אתה יי לְכַרָ על 
כָּל מעשיף . בְּהֶר ציון משכן 


-9 





| 


ְּבורְ . וּבִירוּשָלִים עִיר קרש 
כּבּתוּב בְּרבְּרִי קרשף : ימֶלך ₪ 














קהל וחזן אנ יי אֶלהַיכֶם; 
קהל וחון == אדיר אִַּירָנו יי אדנינו. ₪ 


אדיר שַפְך בְּכָל קַאָרֶץ : נְהַיָה נן למלך 
על כָּל הָאָרֶץ . ביים ההוא הָיָה נן אֶח 
וּשָמו אֶחָד; 
חון וּבְּרְבְרִי קְדְשָך כָּתוּב לָאמר; 
קהל וחזן. יָמַלך 2 לְעוּלֶם . אָלהי ה 
צִיון לָדַר וָדר > הַללויה; 1 
חון לדוּר ודור נַגִיד נָדָלְד. וּלְנְצַח נֶצְחים 
קרש נקדיש. נְשַבְחך אָלהינו מפיגן 
לא ימוּש לְעולֶם וְעָד. כִּי אֶל מִלְךָּ נָדו 
, קדוש אַתָּה בָּרוך אַתָּה :י הלד 


הקוש ; ! 
דער חזן זאגט דאן ובכן תן פחדך, 


























ּ לִינְיְעסְוּר לְבָתִי סַפֶר וְלֶעֶם. = -- 955--- | גְעַבְּעט פיר ילם כְּפוּר. 

יְ ו 
לס . אֶלתַיך ציון לָדר וָר, לְמְחִַילָה וְלִסְלִיחָה וּלְכַפְרָה וְלמְתָל 
לליה : בואֶת כָּל עונותינו 9:5 בְּאַהַבָה) 
קֶדוּש אַתָּה ונוּרָא שמף. מקְרָא פְדָש זָכֶר לְיצִיאַת מִצַרָים: 
שש את מְִּעִָי . בַבְתב | יפי :שפנ חי ופפגי חצנ ותוכנם 


נָבָה . צִבָאות בַּמִשְפֶט . וְהָאֶל להינו וָאלהי אַבותינו. יָעָלֶה ויבא 
הדוש. קש בְּצֶּרָ קה : בָּרוּךְּ גי . נַיִרְאָה יָרְצָה וָיֶשָמע . יְִפּקֶד 


0 


1 
| 
| 


| 1 
ו :פדל ה :259 
, ה שר הַמָלָך חק קדוש :; יזָבָר זַכְרוננוּ ופקדוננו, וְְכְרון אבותינו. 
אַתָה 2 מִבָּל הָעַמִים מִכְרין מָשִיס בּן הד עבְחָד . מכ 

בת אותָנו . וְרָצִיתָ בָּנוּ יְרוּשָליָם עִיר קַדְשָךּ . מִכְרון כָּל עפךּ 
ומִמְתָּנו מִכָּל = הלְשונות. |בִּית יַשְרְאל לְפָנְי . לפָלִימָה לְטוּבָה, 
הדְשתָנו בְּמְצָותִיף , וְקרבְתָנו] לְחן לְתַסֶר וּלְרְחְמִים . לְחַיִּים וּלשלום 
ו לעַבורְתָף . ושמף הגדוּל בו הַכְּפְרִים זה ג זכר אֶלהִינוּ בו 
קדוש עְלִינוּ קרְאתָ: לְטוְבֶ. ופ קְדנוּ בו לבַרְבָה, וְהושִיעְנוּ 
ותִּתּן לנו / אלחונו בְּאהָבָה) בו לָחיִים, וּבְבָבַר יָשּעָה וְרְחִמִיר , חוּס 
י1ם ( ירשת הַשַכָּת הוה לקדשֶה נְחְנָנּ. וָרַחֶם עָלִינוּ וְהוּשִיעָנוּ ‏ כִּי אָלִיך 


| 
1 
/ 
4 


| 
| 
ה 


שמְנוּחָה וְאֶת יום) | הִכְפָרִים הִזָה| עינִינוּ. כִּי אל מָלָך חנוּן וְרַחוּם אִתֶּה: 





מהפפייפי,|יום כ פוו. 
ומפגי חטאינו זאגט מע צו מוסף נאך זכר ליציאת חן | שָתָשוּב וּתְרַחֶם עְלִינוּ 
וּמְפָנִי חִטְאִינוּ נָלִינוּ מְאֶרְצָנו. | על מקלשף בְּרסְמִיף הָרְבּי, 
צָתְרחָקנוּ מַעַל אִרְמְתְנוּ | וְתִבְנְהוּ מְהָרָה וּתְנִבָּל כָּבוּרוּ; 
שָןץ | אנְחְנוּ | יכולִים | לעשות|אָבִינוּ | מִלְבָּנוּ . גַּלָה כְּבור 
[בותינו בָּבִית בְּחִירְתַך . בַּבִּית | מַלְכוּתִף עָלִינוּ מְהָרֶה . וְהוּפָע 
דול וחקדוש . שִָקְרָא שמף וְהִנְשָא עָלִינוּ ‏ לְעַנִי. כָּל חִי. 
לו . מְפָּנִי | הַיָד שלחה רב פּזוּרִינוּ = מִבִּין | הגזים. 
מִקדַשף * יהי רְצון מַלְפָנִי . יי| ונְפוּצותינוּ כַּנַּס מִִרְכָּתִי אָרֶץ: 
ולקינו וָאלהַי אָבותִינוּ . מלך והַבִיאָנוּ \ לציון א עִירְף בַּרְנֶּה, 








לינְיְען-סְדוּר לְבְּתִי ַפָר וְלֶעֶם. ‏ --56 
יאֶלהינו אוּנְזְעַר נָאט 
ואלהי און נָאט 
אַבותִינוּ, | פו אמָערֶע עָלְטָערְן! 
מַחַל רציי 
לעוּנותִינּ | אוערֶע וער 
בּיום אין רְעַם טָאג 


מוּסַף פיר 
לִירוּטְלִים בִּית מִקְנֶּשָף בְּשְמְחַת 
עול . וְשָם נִעָשָה לְפָּנִי אֶת 
ַרְבָּנוּת = חובותינוּ | . תְּמִירִים 
ַּסְרְרֶם . וּמוּסְפִים כְּהַלְכָתֶם . וְאֶת 
מוּסף פ יום ( פישנת וְאֶת מוּסְפִי יום 
הַשָבָּת ‏ הִזָּה וְיוּם) הַכְּפָּרִים הְזֶה, 
ַעַשֶה ונקריב לְפָנִי בְּאַהָבָה. 
כּמְצָות רְצונף . כָּמוּ שָכְּתַבְתָ 
עָלִינוּ בַּתורְתַך עַל יָדִי = משָה 
עַבְבְף . מָפִי כְבורֶף . כמור; 


זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 106. 


פיר שגת. ‏ וּבָּיום הַשִבָּת שָנִי ני כַבָשִים בָּנִי 
שָנָה | תְּמִימִים , וּשָני עְלנים סלת 
מִנְחָה בְּלוּלֶה בַשָמָן וְִסְכּּ: עלת שַבַת 

ַתָּמִיד וְנֶסְכָּהּ ; 
ְקְרְבַּן היום כָּאָמוּר); 


בְּשָבַּתוּ, עַל עלת 
עה קִרְכַּן שָבָּ 
יוּבְעָשור 
ַחְרָש 
הַשְבִיעִי הַזֶה 
מַקְרָא דש א הליע פַּערְוְאמלונְג 


און ין ַעם צָעהנְטן מָאג 
פון דיוען זי בְענְמָען 
מָאנָאט 


8% ל ע'ב. 9 במד 


ליג, וויש אָב. 6) ד. ה. איהר זאלט פשסטען. 


(ְלשְבְתִהַשָבָּת הַזֶּה יפון רִיוְען שַבָּת 


ּ 


| 


ּ 
| 


ח שהתפלל הכהן הגרול בי 
ז'. ‏ 8) אין דיזען שפת-טאג. 4) דיזען טאג פון פערגעבונג. 5) פע 


הַבִּפָרִים הַוֶה 





9 הפל יּם כָּפּוּר. 






או קת 
*פון פָעַרְבָעַבוּנְנ = 


ּבִיום) 


₪. 


\ 
| 


מִחָה מָעק אוים 

ְַעַבָר און נְעהֶם אוְוְעַג 
פשְעִינוּ | אערע פְִכְרְכֶטן | 
יוּם כַּפוּר. / 
היה לְכם, | ואל וי ראה = 
ְענִיתֶם | און אִיהֶר וָאלֶט פִינִיָע 
את נפשתִיכֶם אִייעע וָעעלען," 


בָּל מְלָאכָה קיין אַרְבַּייט 
לא תַעָשוּ = אָלֶט אהֶר נִיט טְהָאן. 
זעה איבערזעטצונג אויף זייטע 916. 
ְהִקְרִבְתֶּם עלָה ‏ לל ר| 
ניחח . פר בֶן בָּקֶר אֶחָר . א 
אֶחָד . כִּבָשִים בָּנִי שנָה שבְעָ 
תִּמִימֶם יְהָיוּ לָכֶם: 
זעה די איבערזעטצונג אויף זייטע 167. 
ּמְִחְתֶם וְנִסְכִּיחֶם כִּמְרְבָּר, של 
עֶשֶרנִים לפֶר וּלְנִי. עָשֶרנִים לָאָ 
עשָרין לכָבָּש. וייןכָּסְכי וְשָעִיר לכ 
וני תְמִידִים כְּהִלֶכְתֶס: 
פיר שבח. - יְשְמָחו בְמַלְכוּתַך שוּמְרִי ש; 
ְקִרְאי נְג . עם מְקרָשִי. שְבִיעי . כן 
ְשְבְּוּ בְתְנָוּ מִטבָד. וכִשָבִיעִי רְ 
(פו) וְקַדּשָתו , חָמְדַּת | יָמִים און 
קרָאתָ . זכר לְמַטֶשֶה בְרָאשִית; 


ראן זאגט מע | אלהינו ואלהי אבותינו מחל לעונ וע 
וועלכעס געפינט זיך איבערן שטריך. 








פיום הכפורים אחרי אשר קרא בתורה , 














| אָנכִי, אָנְכִי 
הוּא מַחָה 






חטאתיף . 
שוּבָה אֶלִי 
ִּי נְאַלְתִיף : 
ונְאָמַר . 
כִּי בַיוּם הזה 
ָבְפָר עָלִיכֶם 
לְטַהֶר אֶתְכֶם. 
בל 
| חַטאתִיכֶם 
דָפָני 5 
תֶמֶ הרו: 
| , פיר שבת אלְהִינוּ 





וָאלהַי אַבותינוּ און גָאט פון אוּנְזְרֶע עְלְטָערן 


/ = 1) ושעיה מ'ג כ'ה. 


ְ 


לינְיען-סְדוּר לְבְתִּי סָפַר ולְעָם. 


און אונוַעַרָע זִינָד 
פון פַאר דִיינָע אויגְען, 


ווי עָסָאִיז ונְעזָאנְטאן פפוק): 


אַיךּ, אִיך בַּין עָס, ווְעִלְכָעַר 
מִעקט אוים 


דיינע פָערִבְּרְעְבְען 
פון מִיינְעט ווְעִגְען, 

אוּן דִיינע זִינד 

וְעַל אִיך נִיט עְרְאִינְערְניי. 
און עָס איז גְזָאגְטאָן פְסוק): 
אִיך הָאבּ אוִיסְגְעַמָעקֶט 
וי א ווְאלְקעי 

דִיינָע פָּעַרבְרְעַבְען, 

און וי א נַעַבָּעַל 

דִיינָע זִינָד; 

קְעהֶר צוּריק צו מִיר, 

רָעַן אי הַאבּ דיר עָרְלִייזטיי. 
און עָס אִיז גְזָאנְט א פָּסוּק): 
דְעַן אִין דִיען טָאג 

וועטי ער פְרְגְעַבָּן אויף אִייף, 


אוּם אייךף צו רִיינִיגְעַן; 
פוּן אלע אִיִיעָרְע זִינָד 


פָּאר רָעם עווִיגְען 
וָאלֶט אִיהֶר רָיין זיין. 


או וער נָאט 


צ שם טיד כ'ב. 8) ויקרא ט'ז ל', 
ווי אַ וואלקע] פערשווינרעט. 
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רְצָה 
בְמְנוְּחַתֶנ 
קרשנו 
בְּמְצָותִיף. 
ותן חָלְקנוּ 
בְּתורְתְף. 
שבענו 
מטובף . 
וְשמְחָנוּ 
> בִּישוּעָתַּ. 
(פיר שבתו] הנְחילְנוּ 
אָלהינו 
בּהָבָה וּבְרָצון 
שבַּת קרשך. 
וינוחוּ בו 
יְשָרְאֶל 
| מִמְדָשי שְמָך 
וטהר ְבָּנו 
לעָבְרּףּ 
בְּאָמִת. 


7 בי ישרון 
ָּבָל דורודור, 
ּמַבַּלְעָרִי 


אין לנו מלך הַָאבָּעַן מִי 


גְעַבְּעַט פִיר יוּם כָּפּוּר. 


יי צּפְרִיֶן 
מִיט אוּנְזְעַר רוּהָען; 
הַיילִיג אוּנָז 

דוּךך דִיינָע גְעַבָּאטָע, 
אוּן נִיבּ אונְזְעַר טְהָייל 

אין דיין הוּרָה; 

זְעטיג אונָז 

פוּן דיין גוּטְעִם, 

און עָרְפַרְעַה אוּנז 

דור דיין הילף: 

אוּזְגִיב אוּנְז ואָלֶסע ָרְב מְהָייל 
עווִיגְעַר, אוּנְזְעַר גָאם, 


מִים לִיבָּע און 


מיט וילע 
דיין הַיילִיגְען רוּהַָעטָאג, 
און עס זָאלְוְרוּהֶען אין וְאיהֶם 
ה ְְרְאֶל 
ְועַלְכְעהִיילִינְען דין נָאמְען 


און הנבו אוּנז ער הארץ 

דיר צף דינען 

מים ווְאהִרְהיינ , 

ְעןדו ביט רֶר פערְגעבָער 
פון ון יִשְרְאֶל 


ת !זר * 
פע 


און דער צייהער 


פון רי שטַאמָען פון יָשָרוּן 
אין 7 דען גְעַשְלְעכֶט, 
און אוּיסָעַר דר 


רקיין קְענִיג, 


4 ד' ה, איך האב ג! עמאכט פערשווינדען דייגע זינד אַזו 








לִינְיְעןיסָדּר לְבְתִי חָפָר וְלְעֶם. 


מוחל. וְסולְח רציה או ריט תַקַבָּל בְּרְצון . וּתְהִי 


אִלָא אַתָּה ; : 
רו אַתָּה %ל ְעַלוּיבְּט בִּיסְטוּ, עָוויגְעַר, 
מל ה קְעָנִיג, 

מוחל וסולְחַ יי 
לעוּנותינו 
לעונוּת עמו און די זַינֶד פון זָיין פָאלֶק. 
כ3ית ישראֶל. 
וּמַעָבִיר 
אשמותינו 


בִּכָל שָנָה ] | 
7 ושי \ מ פה 
ו 


גוריידו. 


אונז ערע זי 


דַאם הזיו וַשְרְאָל, 
און (ְוְַלְכָעַר) נְעִהַמֶט אוְוְעַג 


אונזְערָע שולְרֶען 


קְעִנִיג 

אִיבָעַר די גַאנְצָע עָרר, 

(וְְעַלְכְעַר) הַיילִינְט 

רְעַם שָבָה 

און רי ְַרָאל 

ויום הַכַפְרִים: 

: זעה די איבערזעצונג אויף זייטע 
רָצָה יי אַלהינו 

ּבְּתַפְלְתֶם . אֶת הֶעָבודָה לָדָבִיר 


בִּיתַך וְאשִי יַשְרְאֶל. וּתְפַּלְתֶם בְּאהַבָה 


.6 


והשר 
, = 
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הפַלָה יזם כָּפוּר. 








לָרְון ָמִיר, 
טבודת יַשָרְאֶל עמ 

מְחָוּנָה = עינינו 
בְְּחָמִים : ברו 
שְכִינַתוּ לְצִין: 


בכ לצו 
אַתָה ו; הַפַחָזִיה 


ווען דער חזן זאָגט מודים, זאָגט ריגעמיינדע שטילערהייט 
מודים ררכנן, וואס געפינט זיך היר אונטערן שטריך. 


מודים אַנְחָנוּ לְךְּ . שָאַתָּה הוא 
אֶלְהינוּ ואלהי אבותינוּ לְעּלֶם וְעָד, 
צור חַינוּ מָנן יָשְענוּ אַתָּה הוא לָדוּר 
וְדר , נוּדָה לֶָך וּנְסְפָּר תְּהלְתַך, עַל חיינוּ 
הַמָּסוּרִים בְּיָדך. וְעַל נַשֶמותִינוּ הַפקוּדוּת 
לד . מל נסיך שָבְּכָל יום עָמָנוּ . וְעַל 
נִפְלָאוּתִיך וטוּבוּתֶיך שָפָּכֶל עַת . ערב 
ְבקֶר וְצָהָרְיֶם . הטוב . כִּי לא כָלוּ 
רחמיך. וְהַמְרְחֶם. כִּי לא תַמוּ חָסְרָיךָ. 

מַעולֶם קוינוּ לָךָ ! 


יי 
:1 


על כָּלֶם יִתְבּרד ויתרומם שמה מלכ 
און רֶעם פַּרְנְעבּנְנֶסשָאג. | [לל בָּלֶם יִתְכָּרְך וְיְתְרומַם שָמְךּ מַלְבָּנוּ 


תָּמִיד לָעוּלֶם וְעָד: 


בְּעְמִּף יָשֶרְאֶל וּכַתוּב ( פיר געילה גְחַתוָּם) לְחיִים מוַבִּים 


כְּל בְּנִי בָרִיתָד: 
וְכל הַחִיים יודוך פָּלָה. וְיְהַלְלוּ אֶת 








ווען דער חזן זאָגט מודים אנחנו רך, זאָגט די געמיינדע 
שטילערהייט פאָלגענדען מודים דרבנן. 


לֶשָמְךּ 


הנָדול וְהקדוש . על שְהָחִיִיתְנוּ 
וְקִימְקָנו . בּן תחנ ותְקיָמנוּ . וָתָאָסוף 


מוִּים אנחנו לְךָ . שְאַתֶה הוא יי נָלְיהִינו לְחִצָרוּת מְרָשָך. לְשָמוּר -0 


אֶלהִינוּ וְאַלהַי אַבותינוּ להי כָל בָּשֶר, 


וְלמשות רְצונְך. וּלְעָבָרּ בְּלְבָב שֶָלֶם. עַל 


יוצָרְנוּ יוְצָר בְּרָאשִית, בְּרַכות ְהודָאות שְאַנְחָנוּ מודִים לְךָ. בָּריךף אֶל הַהוּדָאוּת 












לינְיְען-סְדוּר לְבְָתִי סְפָר וְלְעֶם. | --989-- | גְעַבָּעש פִיר יום כְּפוּר. 





שמִךּ בָּאָמֶת , הָאֶל יָשוּטְתְנוּ וְעָזְרַתנוּ ו אָלהינו אוּנְְעַר נָאט 
ה: בָּרוּך אַתָּה יי הטוב שמ ולף | ואלהי אוּן גָאט | 
ְאָה לֶהורות: אָבותִינוּ, | פון אונערְע עַלְמָערְן! 
וען דער ל שמונה עשרה, זאגט ער היר א 
אלהינו, וואם געפינט זיך אונטערן שטריך. | (אָנָא) מִיר בָּעְמְען דיר, 
שלום רב זאגט מען נור צו מעריב | = 55 לפ יח | ואל קומעז פאר דיר 
שלום רֶב על יַשָרְאָל עִמֶּךּ מֶּשִים ו יפ וָאל קוּמְען פאר | 
לְעּלֶם, כִּי אַתָה הוא מָלְך אָדון לָכָל ְפלְתְנוּ. | אע נכָש 


השלום . טוב בְּעִינִיך לָבֶרֶך אֶת עפֶךּ ואל תַתְעַלם און דוַּלְסְטזִיִָּיט פרְבָארְגָן 
ָשְרְאֶל ָּבָל עֶת וּבְכָל שֶעָה לומ מִתְּחִנָּתָנוּ . פון אוּנְזְעַר בִּימָע, 


| 
שים 0 זָאָגט מען צו שחרית. מוסם. מנחה א-ן געילה. | שאין 0 אנחנו רְען מיר ויינען ניט 


שִים שָלום , טוּבָה וּבְרְכָה , חן | ** | | 
[נתסר וְרְחָמִים , עָלִיניּ וְעַל כָּל ו ָנִים אוּנְפָעֶרשָעְהֶמֶטָע 
שמך. בּרְכנוּ אָבינוּ כַּלְנוּ כְּאֶחָד בָאור| וקשי ערֶף = אין הרקיע 
פּיך', כִּי בָאור פניר תת ל ליי 0 לומָר לְפָנִיל צו וָאנְען פָאר דִיר, 
תוּרַת חַיִים וָאהָבַת חַסָד צקָה, ּבְרָכָה | יי אֶלהינו עויְעַר, אוּנזְער נָאט, 
ְדְחָמִים וְחיִים וְשָלוּם . וטוב. בְּעִינִיך ואלהי / 
לֶבָרֶך אֶת עְמּך ְשְרְאֶל בְּכָל עֶת אבותינו. ! 


אוּן נָאט פון אוּנְזֶרֶע עָלְטָרן, 
| 
וּבְכָל שֶטָה בּשָלומ ומִך: 


צריקים גְעַרְעַכְמָע 
בספר חיים בּרכה ושלום וּפרנסה | 1 : ל 
ה ער ודד יד - .דיזי | אַנתנג ינְען מִיר, 


שובָה . נַזָּבֶר ונכָחָב ( פיר נעילה וְנְחָתֶם) 
לְפְנָיך . אַנְחֶנוּ וְכָל עָפֶּ בִּית יַשְרְאֶל. |  :‏ . 
: לו 2 ו 2 : : : 3 שי . . ור תו 
לְחַיִים טוְבִים וּלשָלום : בָּרו אַתָה י- | 798 אַ8חֶנ | מאקָרליףּ, סיר 


ולא הְמָאנוּ, ‏ און מִירהָאבֶּ ניט נִזִיְִינְט; 





עשָה הַשלוּם; ואָבוּתִינוּ | און אנערָע עָלְטַען 
היו לְרָצן אַמָרִי פִי ְהנין לי לְפָנִיףּ- | הַמאנר: האבָּן בינָינֶט. 
יי צוּרִי וְגוְאָלִי: 8 -- 
2 - ּ 
ווען דער חזן ווידערהאָלט שמונה עשרה (חזרת השיץ) | יָדִי משָה עָבְבָך , הַאַמוּרֶה מפִי או הרן 
זאגט ער ארהינו פאר שים שלום. ְבָניו פּהָנִים עַם קדו שד כָּאָמוּר; יִבְרְכָךָ 


אלהָינוּ וָא להי אַבותינו . בָּרְכָנוּ יָי נַשָמָרְךּ: יָאָר יָי פָּניוו אליך יחנ 
בַבְרֶבָה הַמִשלְשַת בַּתורָה הַפְּתוּבָה עָל, ישא יי פָנִיו אֶליך, וס לד שָלום ; 





לינְיָען סדור לְבְתִ י סְפַר ְלָעֶם. 


אשמנוּ. 
בַּנְדְנוּ. 
לנוּ. 
רנ ְפי: 
העוינוּ. 
[הרשענו. 
זרנוּ. 

ח מִסְנוּ. 
מִפַלְנוּ שרג 
יְעָצְנוּ רְע. 
כְּזבְנוּ. 
לַצָנוּ. 
מררנו. 
נְאַצַנוּ. 
ס הרנו. 
עָוִינוּ. 
פְּשְנוּ 
צְרְרְנו. 
קשינוּ עדף: 
רשענו. 
שתתנוּ. 
תעבנוּ 
תעינוּ, 
תעְתעָנו; 





ליגען. 6) עויצירנט. 


1 טריילאז , פערר: עטהעריש. 
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מִיר האבֶן אוּנְז פערשולְרְעט סרג ד 


מִיר זיינְען 'פָאלֶש גָעווען, 
מִיר הָאבָּען ָעַריבָט, 

מִיר הָאבֶּן גִרְעדְט שְלְעבְטס 

מִיר הָאבֶּ אַנְדַערן'פְרְקְרמט 
אווְמִירהָבְזיישָלֶכְט נְמַכְט, 
מיר 'יינְען מוּטְהְוִילִיג ָעוון, 
מ הבְְואלְטְטְהַאט נְטְהֶ, 
מירזיינן בָּנָאנְנְז פָּעַלְשוּנְנָן. 
מיר הָאבֶן ְרַאטְהֶ שְלְעַכְטֶס 
מיר הָאבָּען ליְען גְעוָאנְט, 
מִיר הָאבָּען נָעַשפָּאטְָעט, 
רנ 


נןווידֶרשפ ענְסְמִיג גוון, 


מִיר הָאבָּען "נְעַלְעסטֶערט, 


מיר האבָ נען אָבֶּנְעווייכֶט,7 
מִיר הָאבְען פָּעְְקרִימט, 
מיר הָאמָען פַּערבְרָאבְען, 


מִיר הָאבָּען אוּנְטָעִרְדְרִיקט, 
סיר נייכן וען הווה 
מִיר הָאבָן שלְעִכְטֶם נְטְהַאן; 
ההק לו 
סיר הְבָן אתְדרְרינָס נ חן 
מִיר הָאבָּען אַלִיין גְעְאִירט, 
מִיר הָאבֶּן אַנְדָעַרְן פֶרְאִירט. 


9) לעסטערונג. 


8 פערפיהרט. 


מִמִצוּתִיך 
וּמִמִשְפֶטִיך | 
הטובים 

ולא שֶוֶה לָנוּ: א 
ְאַתָּה | צדיק 
עַל ָּל הַבָּא 
עָלִינוּ, 
בי 
אָמֶת עָשִית 
ואנהנוּ 
הרְשענוּ: 
מה נאמר 
לפָניף 

יושב 
מָרוּם. 
וּמַה נּסְפָר 
ליה 
שוכן 
שְחְקים. 
הַלַא 
כָּל הַנַסְתָּרות 
ְהַנגְלוּת 
אַתָּה יודְֶעַ: 


הפל ים כָּפוּר. 


4) האבען מוטהוויליג געזינדיגט. 5) געשמידט 
1) פון גאט, ארער, פוןגוטעןוועג. 8) געווייכט. 9) קיין נופצע ןגעבראכט. 10) זעה; איזרען ניטז 







מִיר הָאבָּן זי אָבְנְעָעהָר 
פון רִיינָע נְעַבָאטָע 


און פון רַיָע נוּטָערִיכְט 


וּן עָס הט אוּנְז'נִיט נָלוּינֶ. 
און דו בִּיסֶט גְעַרָעַכֶט 
פַיר אֶלְעס, וְוָאם קוּמט 
אִיבָּעַר אונָז, 
רְען 
ד הֶסָט גְהנְדֶלֶט(מִטאורְהיט 
אָבָּעַר מִיר 
הָאבָּען זי פָּעַרְשוּלְדִינְט. 
ואס וָאלָען מִיר וָאנָען 
פאר דיר, 
(דוּ ועַלְכְעַר) זִיִצַסֶט 
(אַין) הִימְעַל, 
אוּןום וָאלן מיר רְערְצַעהֶלן 
פאר דיר, 
(דו וְעַלְבָעַר) אנט 
(אִין די) הִימְלְעַן? 
יירָאך 
אלע פְֶַּבָּארְנְענְעס 
און אָפָנְבַארְעס 


וִייסֶט דו. 








לינְיַעַןסְדוּר לָבָתִי פָר וְלְעֶם. | -- 961--- | גְעַבְּעט פִיר יוּם כָּפוּר. 





א טק המר סילא יבצו ל גין בער לק 
אתה יוקץ = ד יפו לפנ פקרה 

ְזִי עוּלֶם, = רִיגִהִיטִיפְעפוְַרוָּלט, | יי אָלקינ = עִיְע, ער נָאט, 
ְתַעָלוּמוּת = אין יי כְעהַאלְטָענְעָאכָש | וָאלְחִי און גָאט 

סְתְרִי 'אוּן דִי פַעַרְבָּארְנְנִיסָע אבותינו, פוּן אונְזְעַרְע עָלְסָעַרן, 
כָּל חִי; פון. אַלְע לְעַבָּעַדינֶע. שָתִּסְלַה לָנו רס דוּוָלְסָט אוּנז פַערְגְעבָּען 
אַתָּה חופש ו אנְטָערווּכְסט עַל כָּל ו 

בל חרי בָמָן. אַלְע צִימָערֶן פון לייב חטאתינו. | אויף אַלָע אוּנְנְעַרֶע זִינֶר, 


וב וָן אוּן דו פרוּבְסֶט ותמ לְ לָנו און זָאלְסֶט אוּנְז פעִרְצִייהָען 
בְּלִיוּת וָלֶב, = (ד) יר און ור הארז | על | 
0 ו אזיף אלע אוּנְזְערָע שוּלְרְעַן, 


אַין דָבֶר נָעָלֶם קיין א אי "אלע | / עָונוּתִינּ \ 





מו רר, ּתְְפָר לנו = אלפ ופנכ 

ו אוּן קיין זאך איז פערברגען | של ככ : 
וְאִין נַסְפֶּר ו קיין ואף איז פַערְבְרְגען | עַל. כָּל | אויף אַלָע אוִּזְערָע 
מננָד עינִיף; פון רַיינָע אוינְען. פשעינו; ! פָּערְבֶּרְעְבָען. 
כ ישן 0 
וּבְכֶן אוּן דארוּם וי ו 
צו נעילה זאג אתה נותן יד, אָנשטאט אתה יודע רזי. על " בָּל 

ּ 1 | אויף אַלְע אוּנִנְעַרָע זִינָד, 

אַתָּה נותן יד דו נִיבְסֶט א הַאנָד עַונותִינוּ. ו 
לְפוּשָעִים . צו דִי פָעִַבֶרְעְבְעַרֶס,' למען נַחְדָּל | אופ מִירוָאלְען אויפּהָעַרֶען 
ְימִינִף און דִיין רַעַכְטָע הַאנְד מַעָשָק פוּן די נווַאלֶט;טַהאט 
פשוּטה אי אויסְנְעשטרעקט הונ פון אוּנוְעַרְע הֶענֶד, 
לְהְבָּל \ אוּיפצונְעִהְמַען תַקְבְּלְנו און דוּ ְלֶסֶט אונז אויפנ המן 
שָבִים, די צוִּיקיקְעהַרְענְרֶע, | בְּתְשוּבָה | | | 

2 1 : 0 מִיט א פאלקאמע בְּרִייהוּנְג 
וַתָלַמרְנוּ און דוּהַאסט אוְנְז גְעַלְרְעִנְט שלמה | יְ : 
4 אַלהינוּ . עווִיגְעַר, אונִזְער נָאט, לְפָנִיף פאר דיר, 
ְהָתְוָדות צו בְָּקענְען כְּאֶשִים וי פייעֶראֶפְפָעַר 
לפניף פַאר דִיר וכניחוחים, | אוווי וָאהַל*רִיכָנְדְעַאֶפּפַר 
: דש . :-. . . ד : . : ז: 7 





1) בעהאלטענע פערבערגניסע פון אלע לעבעדיגע. 9)ד. ה. די אינערעס פון מענשען. 8) פערהעהלען. 
4 ד. ה. דו שטרעקפט זיי אויס די האנד, אז זיי זאלען זיך צוריק קעהרען צו דיר.. 5) בעקעההונג. 6)שמעקענדע. 


לינְיען-סְדוּר לְבְתִי ַפֶר וְלְעָם. | --965-- הִפַלֶה יּם כָּפוּר. 





עָל חמא פיר דִי זִינָד, בְּנלוי טָרִיו ת! דר "אוּיסֶנָ: ְלָאסָעַנְהַייט. 

שְחְטָאנו ואס מִיר הָאבָּען געזִיְדִינְט על הַטָא שְחְטָאנו לְפָנִיךְ 

לפנ פָאר דִיר בְּדְבּוּר פָה; | מש די רייד פון מויל. 

בָּאָנֶס גְעַצוואוּנְגְעַנְעִרְהָייט על הַטָא שֶמְטָאנו לָפָנִידְ 

וּבְרָצוּן ; אֶרְעַר פְּרָייוִילִיג. בְּרַעַת בְמַרְמָה; מיט וסנְהיט אופָאלֶָקיט. 

ְעָל חָטָא און פַיר רִי זִינֶד, על חַטָא שַחְטָאנוּ לְפָנִיךְ 

שָחַטָאנוּ וָאס מִיר הָאבָּען גְעויְדִינְט | בְּהַרְהוּר הלב : דור די דִיינְקוּנְג פון הַארֶץ" 

לְפָּני %- על הַטָא שְחְטָאנו לפנ 

בְּאָמוּץ הַלָב: מִיט הַארְטהָערְצִינְקייט. | בְּהונְאַת רְעָ: | דר בָּעטרִינְען א'צווִיימָען. 
על חֶטָא שְחְמאנו לָפָנִיד על חַטָא שִחְטָאנו לְפָניִךָ 

בּבְלִי דַעַת: | ייט ויסָענְדיג. בּדוּי פָה ; דוךך רִיִבַּקְעִנְמֶנִיספוּן מזיל.* 
ְעַל חָטָא שְחָמָאנוּ לְפָּנִי ְעַל חַטָא שְחָטָאנו לְפָּנִיךְ 


בְּבְטוּי שְפַתִיִם: דורף דֶם לִיפָּעִןאיִסֶשפְרוּךָּ. בְּוְעִידַת זנוּת ; דוּךך אוִיסְגְלְסָנַע נָוְעַלְשָפט. 
עָל חַטָא שְמָטָאנו לָפָּנִיךְ עָל חָטָא שְמָטָאנו לְפָּנִיךְ 

בְּנְלוּי וּבַמָתַר: יאר אִין גָעְהִייס. | בְּזָדון ּבְשָ נְגה: יגְערן אֶרְעַר אוּנְנְערן. 
על חַמָא שָחְטָאני לפנ ול מא שָמְטאולְפְָ 


פיר נְעִילָה. 
לְמָען רברִיף ונע יינע ערְטָע, = | שָאַחָרִיתָנוּ = לופ וער עָע 
אֶשָר אמַרְת: ואפ דו הָאסְט נְשָאנְט." | רמה ותוּלְעֶה. איז וְערִים און 'פָעַרְפוילוּנְג, 


אין קץ עָס וָאלֶט קיין עֶנְרָע נְעווּען לְפִיכֶךְ דארוּם 

לְאָשִי צו דִי פַייעֶראָפַפָעַר הִרְבִּיתָ הָאסְטוּ פַערְמְעהרט 
חובותינו פִיר אּנְוָעַרָע שוּלְרָען, = | סִלְיחָתָנוּ ; (די מִטָלֶן פוּן)אוּנְזֶר פַרְגְבּּנְג 
וְאִין מִסְפֶּר | און קיין צָאהֶל מה אנו. זָאס זיינְעַן מִיר? 
לְנִיחוחי צו דִי וְוָאהַלְרִי; כְעַנֶרְע אֶפְפַער | מָה חיינג. חָאם אִיז אוּנְער לְעַבָּעַן? 
אַשְמְקָנוּ. פַיר אוּנזָעַר זִינָד מה חסרנו, | וָאפ אי אונְְער נְנָארָע 
וְאַתָּה יע אַנָע ד וי מה צַרְקְנוּ, = ופא אנְענְרְֶטִינְקיי; 


1) אויס אוגוויסענהייט. 9) בוהלעריי. 8) פריינד; נעבען מענש. 4) ד. ה. גור מיפטין מויל, אבער ניט מיטין 
הארצען. 5) מוטהוויליג אדער דורך איין אירטהום. 6) אז תפלה און תשוכה זיינען בא דיר טהייערער ווי קרבנות 
(שיא ט'ו כ'ב; תהלים נ'א ייט; הושע ייד ט'). ז) ווערמוטה. 














ה הוּרים 
וּמוּרִים : אוּן לְעִהֶרְעַר. 
על חַטָא שְְטָאנו לפנ 
בק יָד: 
על חַמָא שֶחְטָאני לפ 
בְּחלוּל הַשם: 
על חַטָא שֶחְטָאנ לפנ 
בֶּמְפָשוּת פָה ; 
ל חַטָא שִמְטָאנוּ לְפָנִיד 





דוּרְף גָעווַאלֶט<טהאט. 


בְטְמְאַת 

שְפְתִם; 

וְעַל חָטָא ש 

ביבר הָרָעַ: 

וְעַל חַטָא שִמְטָאנוּ לְפָנִיד 
וִיסַָנְדִיג 


פון די פע 


טְחְמָאנו לְפָנֶיךְ 


בּיוְדָעִים 


בל ְדָעִיםן = אֶרְער נִיט יסְעְִיג. 


מה ישענו. 
מה כתנו . 
מה גְּבוּרְתָנּ; וָאפאיאנְנְעד שְטָא 

מָה גַאמָר = וְאפ קְענען יר ואג 
לי 

יי אָלְהינו 
ואלהי און נָאט 
אַבותינוּ. 
! הָלַא 

בָּל הַגְבּורִים. אַלַע הֶעלְרֶען 


וָוָאם איז 


פַאר דיר, 


עווִיגְער, אוּנְוְער נָאט, 


ויינַען רְען ניט 


ו 


דור אכ סק וְעַל כָּלֶם. 


דור פִּרְאוְַּלִינֶן ֶסָס נָאמֶן 
דוּרף די דוּמְהָייט פון מוול. 


דוּרְף די פָּעְרְאוּנְרִיינִיגוּנְג 


דורף די שְלֶכְמע נִייגוּנְג. 


אוּנְזְעַר הַילְף? 
ְוָאם אִיז אונְזְעַר קְרַאפט ? לְפניף. 


קיים? וְאַנְשִי חש זם 


פון אונְְעַרָע עָלֶמָערן! 


נְעַבָּעַט פִיר יום כָּפוּר. 
און פיר רִיוָע אַלֶע, 
אֶלוהּ סֶל יחות נָאט פון פָּעְנְעַבּנְג, 
סְלַח לנוּ. פָערְנִיבּ אוּנז, 
: פַעַרְצִייהָע אוּנְז, 
ה 
על חַטָא שַחְטָאנוּ לְפָנִיךְ 
בְּכָפַת שחד ו בְּעַשטָעכוּנג.? 
על חַמָא שַמְטָאנו לְפָנִיךְ 
בְּחש וּבְכְזֶב: = דוךף לייקענען און לַע 
וְעל חַטָא שְמְטָאנו לְפָנִיד 
בְְּשון הָרָע:ּ | דוךף 'א בַּייְען צוּנְ. 
ל חַמָא שֶחְטָאנו לפָניך 
דורְף שְפָּאט. 


על חַטָא שֶחֶטָאנו לפנ 


לו 


| ּבְמַתֶן; אין הַאנְדָעל און וָאנְדָעַל. 





פיר בלילה 


כְּאן יניכס 
פָאר דיר/ 

און מֶענֶר פון רויס נָאמָן 
לא הַווּ, 
וחַכָמִים 
כּבלי מַרָע. 


ּנְבונִים 
כּבלי השכל 


ויזייוָאלְמֶזְנָאר נְט גְעווען, 

און קְלוּנְע 

ןאוי וי אָהַנַע קְענְטָנִי 
און פְערְנִינְפמִיגְע 

(זַיִנְעזְווי אַהֶנְעַפַעִרְשְטַאנֶד, 

כִּי רְען 

רוב מַעָשִיהֶם די מִייסְטָע פוּוְוַעָרְעטְהַאטָן 


1 זינדיגע; לייד ענשאפטליכעץ. 9) אונטערקייפונג (לאפקע). 8) בַּעָריידען רעס צָווייטען, 





לינְיַען-סְדוּר לְבָתִי ספֶר וְלָעָם. | --264-- תִפַלָה יים כָּפוּר. 


על חַמָא שְחִטָאנו לְפְניך ְעל חַטָא שֶחְמָאנו לפָנְיך 
בְּמַאַכָל דור עָסען ְּעִינִם רְָמוּת; דוךך שְטָאלְצָע אינְען. 
ּבְמְשְתָה און דורך מַרִינְקְען. על חֶטָא שָחְמָאנוּ לְפָנִיךָ 

על חַטָא שְחְמָאנו לְפָנִיך בְּעָזוּת מֶצַח: | מיט 'אונְפָערְשָעהְמְטְהייט. 


ּנשֶךְ: דור אבר ועַל כַּלֶם אֶלוהּ סֶלִיחוּת. סָלַח לנו. 
ּבְמַרְבִּית ; און דורך 'צִינזְען. מְחַל ל . כַּפָּר לנוּ; 


על חַמָא שֶחְטָאנו לָפָנָי על הַמָא שְחְטָאנו לְפָני 
בְּנֶסְיִת נָרון; | דורך אן אוּסְנֶשְטְרְקְטֶוְהַלֶז. | בָּפְרִיקֶת עול : דוךך אַרוּנְטַרְוְּפַןְרֶיָאךָ.* 
על חַטָא שַמְטָאנו לפָנְיד על חִטָא שְחְטָאנו לְפָנְיִךְ 
בְשֶקוּר עָיָן: | דור דְפוְנְקְען מִטרֶםאויג, | בּפְלִילוּת ; רוּרְף פָּאלֶש חִיכְטָען. 
על חַטָא שְחָטָאנ : לפנ על חַטָא שָחְטָאנוּ לְפָנִיך 
ְּשִיח מִיט דִי רִייד בת הָע: = הר ליער אויף אע"טן. 
שפתותִינוּ; = = פן אנְנְערָע לִיפָען. על הִמָא שֶחְטָאנו לְפָנְי 





פִּיר נְעִילָה 


תתג, (זיינְעַן) נִיכְמִיג, כָּי רַען 

| י 

וִימִי חַיִיהֶם | און די מָעַג פְּוִייעֶרלְעַבּץ | מִי יאמר לְך ועד קץ דר וָאנָש: 
הַבָל לפנ פּנִי. יינְען "דוּמְהָייט פָאר רִיר, | מה תִפטל. וָאס מְהוּסֶט דו? 


המ וותר הַאָדֶם אווְדֶרִפָארְצוּג פון דֶם מֶנְשָן 
מִן הַבְּהַמָה | אִבָעד דָאפ פיה 

אֶין. איז ניסֶט, 

כִּי הלל הבֶל: רְען אַלְעַס איז "דוּמְהָייט. 


אַתָּה הברלְת דוּ הַאסְט זאוּנְטָעִרְשִיירְעַט 


וְאָם יִצְדַק = א ו עד ואל נָרַָכְטיין, 
מה יתֶן לָךְּ: זְאס נִיבֶּט ער דיר? 
ותַתֶּן לנו און דו הָאסְט אונָז גְעַנְעַבָּען 
יי אָלהינו עָוִיגְער, אונְוְעַר נָאט, 
בְּאָהָבָה | | סט לִנֶע 


אָנוש רָעם) מֶענְשַען אֶת ‏ יום רְעַם טָאג 
מראש פון אָנְפָאנְג אָן, הַשַבָּת הַזָּה | פון ריוָען שַבָּת 
וַתִּכִּירְהוּ אוּן דוּ הסט אִיהֶם אַנְעִרְקְנֶט | וְאֶת יום) און רְעִם טָאג 
לַעַמוּד דַאפ עֶר וָאל שטַעהֶן הַכְּפָרִים הַזֶה, פון פָעְֶנְעוּנְג 
לְפִָיף. פָאר דִיר, קן (אַלְס) עֶנְדְצִייט 


1) פראֶצענט. 9) ד. ה. שטאלצען גאנג. = 8) ווערטערליך: די שטארקייט פון שטערן. 4) פון תורה און מצות. 
5) אורטהיילען. 6) אָהנע נוטצען; שַ הויך; ניכטס. * ז) אויסגעצייכענט, 








יובכ .ב בת )שממו גב 


בַּצָרוּת. עיָן: 


1 
בְּקְלוּת ראש ; 





לְהָרַע : 
בְּרָכִילוּת ; 


בִּסְבועַת שָוָא : 


לְמְעַן נְחְּל 
מַעָשק 


אליף 


ליניען-סְדוּר לְבְתִּי סְפַר וְלְעָם. 


--9085-- 


נְעַבְּעט פיר לם כָּפוּר,. 





דור ?א שַלְעכְטָע אזיג. 
טְחְטָאנוּלְפָנִיף 
ו דור לייכְמָזינִינְקייט. 


וְעַל חַטָא שַ 


וְעַל חַמָא שֶחְטָאנוּ לְפָנִיך 
בשות ערֶף : 

על חָטָא שֶמְטָאנוּ לְפָנִיךֶ 
בְִּיַת ַנלִם = דורף לופ יט רי פיפ 


דור הַארְטִיגְעקינְקייט. 


שֶלָעַכְמָעס צו מְהָאן. 
עַל חָטָא שִמְמָאנו לְפַנִי 
דוּרְך פַּעַרלִיימְדוּנְג. 
וָעַל חטָא שתָטאנו לָפָנִיך 
דוּרךּ פָּאלְשַ שען שוואוּר. 


וְעַל חָמָא שָחְטָאנו לְפָנֶיך 


פיר 


און פַעִרְגְעַבוּנְג 
און פָערְצִייהוּנְנ 

לית אכ אווזשרץ זינ 
פ ו 
אוּם מיר וָאלְען אויפּהְָעַרְען 
פוּן די ְואלֶט:טהאט 
יָדִינוּ. 
וְנְשוּב 


פון אונְְעַרָע הָעַנֶר, 

או מִיר נָאלזיף צוריקְקְעהֶרֶן 
צהייךור; 

לעַשוּת 
חָקִי רְצונְףְ 
בלכב שָלֶם: ; מִיט דָעם גָאנְצָען הַארְצַען. 


או צו מְהָאן 


גְעוְעַמְצָע פון ריין וילען 


1) ושעיה נ'ה ו'. 
פון פערשטא:ר, 


) קנאה; גיט פערגיבען. 


בְּשֶנְאַת חִנֶם : 





| 





8 דאס, וואס מען האט אונז צור האנר 


דוּרְך אוּמְוִיסְטָען האס. 


על חַטָא שֶחָטָאנו פיד 


בָּתשוּמַת יָד: | דיךך נִיט צורִיקנְעַבָּען.5 
וְעַל חַמָא שְְטָאנו לְפָנִיך 
בְּתְמְהון לָבָב: הִרְרִּ'הֶרְצָנְסיפרְוּאוּנְדָרוּנְג. 


וְעַל כַּלֶם אלו סלִיחות סָלַח לָנוּ. 
חל לְנוּ . כָּפָר לְנוּ; 








און פיר די זנָד, 


שאנו חיבים ואס מיר ויינען שולְדִיג 
עַלִיהֶם יר יי 

עוּלָה : א בְרַאנְדיאָפַפָע 

| ועל חְטָאִים שָאָנו הַיָבִים ליקס 
נָעִילָה- 


ְאַתָּה > און דוּ, 
ְּחָמיך 
הְרְבִּים 
ַהָם עָלִינוּ. 
ִּי לא תחפוץ 
בְּהַשְחְתַת 
= 
שנְאָמַר. 
ידרשןג 9 
בְּהָמְצָאו. 
ש קְרָאהו 
בְּהיותוקרוב: ו עָר אי נָאהֶענְט. 


מיסוידין נְרויסְעַר 
בּארְמְהֶערְצִינְקִיי, 

עֶרְבָּארֶם זי אִיבָּעַר אוּנָז, 

דְעַן דוּ וִילְסֶט נֶיט 

כ 

פוּן די וְוְעַלֶט; 

חי עָס איז גְעזָאנְט: 

זוּכְט רְעם עָויגְען, 

וע עֶר לָאוט זי גָעפיְען, 


רופט אִיהם, 


איבערגעגעבען. 4) פערווירונג 

















לינְיְעןסְדוּר לָבִָּי חַפֶר וְלְעֶם. = --- 906 -- הִפַלָה יוּם כָּפוּר. 


חַטָאת :; א זִינַדיאָפַפָעַר. מִיתָה טויט 

ועַל חַטְָאִים שָאָנוּ חַיבִים עִלִיתֶם, בִּירִי שמים: דרף נָאטָעפ הַאנָד. 

קרן אֶיין אָפּפָער על חַטָאִים שָאָנוּ חיִבִים עליהם 
עולה וִיוּרֶד; לויט אוּננְעַר שָטַאנָד.+ כָּרֶת איסְרָאטונְג 

ועַל חָטָאִים שָאָנוּ חַיִבִים עַלִיהֶם וַעָרִירִי : און קִינְרְערלָאוינְקייט. 
אָשֶם שולר אפר על חַמְאִים שָאָנוּ חַיָבִים עָלִיחֶם | 


ואו וְתָלוּי: פרגויסַעאוְנינְייפְויר, רבע מיתות די פיער טיטפ - 
ְעַל חַמָאִים שָאָנוּ חַיבִים עִיֶם בִּית דין; | פון נָערִיכֶט. 








מִכָּת סררות: שלעג פיר אוּנְגְהַרְכְזָאמְקייט --7 8 
ועל חַטָאִים שָאָנוּ חיָבים עָלִיהָם סְקילֶ, = | פִּששטינינץ; 
מלקוּת | פה עבנ 
ארבטים || 3795 שלענ. הרג. ְֶָאנְען יט רֶסשוְערְט 
וְעַל ח: מְאִים שאָנו חכִים עְלִיֶם תִק. און רְשְרְוערְנֶקןי 





פִיר נְעִילָה. 








וְנְאָמַר. און עָס אִיז גְעִזָאנְט: אָלוה סלִיחות א נָאט פון פָּעְַגְעַבּוּנְג, 
יעַזב רְשָע רִר ונע ואל פָערלְאוָען | חנגוּן. וְרַחוּם. ‏ אִנְנִדינֶר און בַארְמְהָעצָר 
דכו ויין וְעַג, ארְך אַפִים אַ לַאנְנמִיטְהִיגְעַר 
ואיש און און רָעַר אּנְגְַרְעכְטָער מָאן | וְרָב חַסָר און נָרוים (אין) נָנָארָע 
מַחְשְבְתָיו. יינע גְעַרַאנְקְען, וְאָמָת. און מְרִיִיהַייט, 
וְיָשב אוּן עֶר זָאל צוּרִיקְקְעהֶרְען | וְּמַרְבָּה 
אל וי צום עוינען לְהַיטיב 0 און מְהוסְמְט פִיל גוּטָעַס, 
וירחמהו, און ער ועט אִיהֶ עְרְבָּארְמָן, וְרוּצָה אתה און ד וילְפט 
ְאֶל אֶלקינוּ, און צוּ אונְזְעַר גָאט --- בּתָשוּבַת דאס צורִיקְקְעהְרְען 
כִי רְען רְשָעִים פון רי ַיְרִינְע, 
ִרְבָּה לְסְלוחַ ער פְנכְט פיל סָאל. = וְאִין אַתָה ְּ 
ג( : ' : 5 = | און דו וִילֶסְט נִיט 
וְאַתָּה און דו בּיסֶט | חֶפן ו 

1) ישעיה ג'ה זי. 8) נחמיה ט' "ז. 8) כתב אבודרהם; ,המוסיף ואמת תועה כי איגו כתוב בפסוק'י. 4)ד. ה. עס 


אוז געווען איין אונטערשייד צווישען דעם קרפן[וואס א רייכער או[וואם אַ אָרימער האט געדארפט פפריינגען. זעה 
ויקרא ה' א'--י'ג. און כריתות ז' ע'ב. 


לִינְיעִן-סְדוּר לְבְתִּי סָפָר וְלְעֶם. 


עַל מַצָות | 


פינוד אִיבְעְרְטְרְעַטוּנְג 


עשה פוּןְגְעַבָּאמַענַע גְעוְעַטצע, 

על חת ) אֶרְעַר פיר פָּעַרְבָּאטָעַנָע 

| בָּין שיש בה סַיי עָס אִיז דָא דָארין א 
קוּם עַשָה. ו טהאט, 

| ּבִין שָאִין בָּהּ | אוּן סי עָם אי רארין 
קוּם עַשָה "/ נִיטָא קיין מְהאט,+ 
| אֶת הגלוּים די (זִינָד), וָאם זיינָען אוּנָז 
וְאֶת שאינם, און די ואס זיינְעַן אוּנז נִיט 
גְלוּים לְנו. ! פאה 

אֶת הגָלוּים די טָאם זיינען אונז 


אֶפָעִנְבָּאר, 


/ 


לנוּ 





4 


נְעַבָּעַט פִּיר יּם כָּפוּר. 


בר אַמַרְנוּם הָבּן מיר יי שוין לאנְג גנט 


ְפָגי. פָּאר דיר 

והודינו לף און מִר הֶבּן בְּקְענְט פָאר דר 

עְִיהֶם . וְעַנְען זיי, 

וְאֶת שאִינְם און די, ְוָאס זַיינְען אונז נים 
> גּלוּים לנוּ. ןְ ֶפְִָּבָאר, 

לפניף פָאר דיר 

הַם גלוים ויינְען זֶיי אפֶעִנְבָאר 

| וידוּעים : און בָּעוואוּסֶט; 

כּרָבָּ אזוי ווי דאם וְוַארֶט, 

שנאמ וס איז גְעַזָאגְט (אִין פַּסוּק): 

ו הגִסְתָרת רִי פָּערְבָּארְגְעַנָע וָּאבְען 

ליי אֶלְהִינוּ = נחָרְציס ינ אנט 

ְגְלת ָבְּעַר ִיאֶפְַּבּארְעואבְען, 








יר נְעִילָה 


בְּמִיחְתֶם ; ייר מויט. 

שגְאָמַר. ן עָס איז גְזְאנְטאִין פָּסוּק): 
יאָמר אַלִיהֶם ואג צוּ נֶיי, 

חי אַני וָא וָאהֶר אִיך לְעַבּ, 
נְאָם שְפְרִיכֶט 


אַדנִי אֶלְהִים 
אָם אֶחפין 
בּמוּת הַרְשָע, 


דְעַר עָוִינְעַר נָאט, 
אויב איך וויל 


דס דֶרזִינדִיגֶר וָאל שְטַאךְ 


₪ 


/ כִּי אֶם ְאְרַען. 
בְּשוּב רְשָע פרֶרוְנְרִינר ול צוּרִיקְקהֶרן 
מִָּרכו פון זיין וְוְעַג, 


1 דברים כ'ט כ"ח 9) יחזקאל ל ג * א 


8 שם ייח ב'ג. 7 


|וְחָיָה. און עָרוָאל בְּלִייבְע לַעבָען; 

שובו שובו קשרט צוריק, קְהַרט צוריק 

מִדִרְכִיכֶם / 

0 פון אִייִעָרֶע שִלְכְטָע וועִגְען, 
הָרְעִים, י ו 


ְלְמָה תַמוּתוּ 
בת יְשְרְאֶל: (יהֶר) הייו פון ישְְאֶל: 
ונְאָמַר. 


דֶן וורוּם וָאלֶט הר שטארְבֶּן 





און עס אִיז גְזָאנְטַאַן פְסוּק): 


ןי הָחָפץ אֶחַפץ צו וויל אי ען 


מות רַשַע, 
ְאֶם 
אַדנִי אָלהִים, 


4) ראה מכות ט'ו ע 


דְעִם טוּיט פון דֶם זִינְרִינָען? 
שפָרִיכֶט 
דְעַר עווִיגְעַר גָאט, 


גיב ובסדור עבודת ישראל. 


לִינְיְעןסְדוּר לְבָהִּי סָפַר וְלָעֶם: | 268-- הֶפַלָה יים כָּפוּר. 


לְנו 

ּלְבָנִינו 

עַר עולם. 
לעַשוּת 

אֶת כָּל דִּבָרי 
הַתורָה הַזאת: 
כִּי 

אַתָּה סְלְקן 
לישְראָל 
ומחל 
לְשָבְטִי ישָרוּן 


בַּכָל דור ודוּר, 


וּמִבַּלְעָדִיךָ 
אין לָנוּ מֶלֶך 


הַלוא 

בְּשוּבו 
דריו 
ְַיָה: 
וְאָמַר. 

כִּי לא אֶתְפץן 
2% הַמִת, 
א א 
וְקְשיבוּ 
וחיוּ: 

- 





גְעְהָעַרְען צו אונז מוחַל 
און צו רע קיְרְער = | וסוּלֶח 
בי עויג, אֶלָא אתה 


צו מְהָאן 





אֶלָע וְעִרְטָעַר אלחי, 

פון ריע לְעהֶרֶע. עד שָלא = | 
רְען נוצרתי ! 
רו סט רָער פַערְגֶּעבְּער | אָינִי. כְרַאי, 
יראל עבשו 

און רָער פַּערְצִייָער שָנוצְְתִי 


פון די שְטָאמָעַן פון ישורוּן ְּאְלוּ לא 
אין יְערְעַר גְעַשָלְעַכְט, נוצָרְתִי: 


אוּן אוּיסָעַר דִיר | עָפֶר אנִי בְּחִיי, 


הָאבָּעַן מיר קיין ן קעניג, קל וְחִמַר 


פִיר נְעִי לָה. 


(ְוְעִלְבָער) פָּעְרְצִייהָעט 

און פָעַרְנִיבֶּם, 

נור דו. 

מיין נאט, 

בְּעפָאר אִיך בִּין בָּעַשָאפָען 

ָוארָען 

בי אִין א נִיכְָססוְרטֶ ג 

און יַעַצַט, 

אסא בִּיְבְעשָאפְַגְטָארן" 

איז אַזוי ווי אִיך וָאלֶט 
נִיט בָּעַשַאפָען נְעוָארְען. 

שטויב ןא אין מיין לַע 

יפיל שוין מֶעהֶר 


ראה אַתֶּה סָלְחַן | בִּיסט רָער פַּעְגְעַבָּער 

ו ער ועט צוריקקְעהָרְען| לִיִשָרְאֶל, | פן יַשְרְאֶל, 

פון ַיָע ג וּמְחֶלְן און רָעַר פָּעְצִייהְער 

באן ועט עֶרבְּלִייֶן לעבֶן. | לֶשַבְּשִי ‏ | | | 
6 פון די שטָאמָען פון ישורון 

און עָס איז נְנָאגְטְאִיְפָסוּק) ישרון ו 0 | 

רְען אי ויל נָיט, ִּכָל דור ודור, אין יָעַרְעַר גְעשלְעכֶט, 

דפ יַעַמַאנֶד וָאל שטַארְבָּעַן, ּמַבִּלְעָרָיךְ און אוִיסָעַר דִיר 

שפָרִיכְט אין לֶנוּ מָלְךָ קָאכֶּץ סיר קיין קעניג, 

רְעַר עָוִיגְעַר גָאט, מוחק (וְעַלְכָער) פָּערְצִייהָעט 

און קעהרט אַייך צוריק, | וסוּלח און פָעַרְגִיבֶּט, 

און ביבט לְעַבָּעַן. אלא אֶתָּה; נור דוּ. 

רְען זאג אלהי עד נוצרתי, וועלכעס געפינט זיך איבערן 


ו שטריך, פִּיז וכשנים קדמוניות, זייטע 969, 








לִינְיעןסְדוּר לְבְתִּי סַפָר וְלָעֶם. 


אין מי 1 טויט; 


, אי כִּין 
פָנִיף פאר דִיר 
: דנ % 
בּבַלִי וי א גְעַפַעַס 


(ְוָאם אִיז) פוּל 

בוּשֶה ּבְלְמה: מטַשָאנְרְעַאו בְעשָעַמנְג. 
עָ וָאל זיין רָעַר וילְען 
פוּן רִיר, 

עיגָעֶר, מִיין אט, 

| און נָאט. 

אבותי פון מַיינַע עָלְטָעַרֶן, 
שָלא ל 


דַאס אִיךָ זָאל מָעהַר 
נים ז ינְדִיגָען, 


עור, 

וּמה שַחַטאתי און עָאפאִיף הָאב נִָינֶנְט 

פע פרו 

מָרָק 

ברח" = | דרך דיין סע 
חָרַבִּים, )= בִאְסְקְעְצִנקייט, 

אַבָל 

[לא על ידי | 

יסורים | 


רייניב 


₪ 


נִים דור שמָערְצַען 
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הּפלת יוּם כָּפוּר. 


ְחָלִים רְעִים; און יע קְַאנְקְַייטָען. 


אֶלְהַי , נצור לְשוּנִי מָרָע , וּשָפָתִי 
מִַּבָּר מְרְמָה , וְלְמַקַלָלִי נפשי תְדּום, 
ונַפְשִי כְּטְפֶר לפל תִּהְיָה , פּתַח לָבִּי 
בְְּּתך. ובְמַצותִיך תִרְדוף נַפָשִי . כל 
הַחוּשָבִּים עָלִי רֶעָה, מְהָרָה הָפַר עָצָתֶם 
וקלקל מַחַשבְתֶּם : עָשָה למטן שמךף 
שה לְמטן יָמינך. עשָה לָמטן קָרְשְתָךּ. 
עָשָה לָמטן תוכְתֶך : לָמען יחלצון 
ָדִידָיך , הוּשִיעָה אְמִינָךָ 
לָרְצוּן אִמָרִי פִי נוְקְנִיון לִבִּי לְפָנֶיך . י 


צוּרי וְגאָלִי; טרעט אבג טריט ריקווערטס און זאג: 


תנני + יקי 


עשַה שלום בְּמְרוְּמָיו הוּא יְטָשָה 


שלוּם טְלִינוּ, וָעָל כָּל יָשְרְאָל. וָאְמָרוּ אָמָן: 

יָהִי רצון יי אָלְהִינוּ וָאלהי 
אבותינוּ, שָיִבָּנָה בִּית המקדש בְּמְהָרָה 
ימינ וִן חָלְקני ירת וְשֶם נִַבְּלְ 
בְּיַרְאָה כִּימִי עוּלֶם וּכְשָנִים קְדְמונִיות; 
עְלָבָה ליי מַנְחַת יְהוּרָה נַרוּטָלִים, 
בִּימִי עולֶם ְָָנִים קדמונְיות ; 


מִלְפָנָיך י 


ליניען-סְדוּר לִבְתִּי סַפֶר וַלְעָם. 


וק 19 אש 


הָוְכָרת נְשָמוּת. 


הַזְכָרַת נְשָמות יזבור), 


(אסאלזצ) גמ 


יְזְכּוּר וָאנְען די, 
טָאג שבוּעוּת און א 


רוויר 
== . 


מאע עס מג1אסאםמ א 


וְאס הָאבָּען קיין עָלְטָעֶרן, אָם יוּם כּפוּר, רְעַם לְעצַטָען טָאג פַסַח, רָעם צוויימַען 
עִצְרֶת, בַּאלֶר נְאךָּ רָעם לייעָנען אִין מַפַר הוּרָה, און 


אויב עס גְעַפָאלֶט אם שַבָּת, וַאנֶט מְען יְזְכּוּר נָאךְ יקוּם פורקן. 
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(יקום פורקן) מה0"%3 והה6%צ ש81)6 8811 


יוור גְעַבְּעַט פיר א פַּעִרְשַטָארְבָּעַנְעַם פָאטָער. 
ע18+6 06247160 ג ץז עטעהזכ-תסאתוצ 


יזכור א להים נְשָמַת אב בי מורי 
דער נאמען און פאָטעריםס נאמען פון דעם 
פקערשטאָרפענעם פאַמער 
 ]81[16‏ 87160ק06 6ו[) ]0 6תזהם 6"5ו[41] וזה סמזג שגוי 
166 סה 
שָהֶלך לְעולָמוּ . בַּעָבוּר ‏ שָאַנִי 
נודר צְרָקָה בַּעָדוּ . בְּשָכַר זָה 
תְהַא נַפָשו צְרוּרָה בְּצָרור החיים 


עִם נְשמות אַבְרְחֶם יצְחָק ק וְיָעַקב 





היר קומט 


שָרָה רבקה רְחַל לאה ועִם ם שָאֶר 
צַרּיקים וצַרקנִיות שָבְּנן נָדֶן. 
ונאב זר אָמָן: 


-- 


וְּר;גְעַבָּעַט פִיר אַ פַָּרְשטָארְבָּענָע מוּטָעַר. 
.)סוה 0162876660 3 ע0] חס6צגעק-ץס=תוצ 


יזכור אֶלְהִים נָשָמַת אִַמִי מוּרְתִי 


ר נאמען און פאָטעריס נאמען פון די פער- 
שטאַרפּענע מוטער. 

01 06160 1[16 01 6מזהם 6"8ו[1] [ומג סמזהת שג 

[6מ10) 6ג 6י6ו[ סיה 


ְהָלְכָה לְעוּלְמָהּ בַּעָבוּר שָאָנִי, 





היר קומט ד עְ 


ל 


נורָר צַרְקְה בְּעָרָהּ . בְּשָכֶר וָה 
תְּהָא נפשָהּ צרוּרֶה בֶּנָרור הַחִיים 
עִם נשְמוּת אִבְרְהֶם יצָחֶק ויעַקב 
שָרֶה רבקה רְחַל וְלְאֶה וְעִם שְאֶר 

צדיקים וצרקניות שֶבְנן עָרֶן. 
ונא זר אֶמָן: 


יזכּור<גָעַבְּעט פיר פרְשטָארְבּעַנַע ִרַאעָלְטָערן 
און אְַרְערַעַפַּערְוַאנְרָעטֶע. 





8 8 0 ת6צ3זק-זסא2וצ 
ץז 


יזכור אֶלְהים ‏ נִשָמַת | אָבִי 
וְאמִי וקני וזקנותי דודי ודודותי 
אַחַי וְאַהְיותִי בִּין מָצַד אָבִי וּבִין 
מִצַד | אַמִי = שַחָלְכוּ = לְעולְמֶם. 
בּעָבוּר שָאָנִי נודר צַרָקָה בַּעָרֶם, 
בְּשְמַר זֶה תִּהינָה נִפָשותֶם 
צַרוּרוּת בְּצָרור ההיים עִם נשָמוּת 


4 








אַבְרָהֶם יִצַחָק עקב 


עקב שָרָה רבְקה 
רַהָל ולְאֶה עס 


שְאֶר צריקים 


וצ צְְקְנִיוּת שָבְּנן ערן . וְנאמר אָמֶן 
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הַזְכָּרַת נְשָמוּת ייזְכּור. 


לִיְיעןסַדוּר לְבְָתִי ספֶר וְלְעָם. 2 ל ו 





זכר וָאגְען די, זָאט הָאבָּען קיין עָלְטָעֶרן, אַם יּם כָּפוּר, רָעם לְעצְטָעַן טָאג פָּסַח, רָעם צוייטֶען 
מָאג שָבוּעות און אַם שָמִנִי עִצָרֶת, בַּאלֶד נא רָעם לִייעְיָען אין סְפֶר הּרָה, און 


אויב עס ְעַפָאלֶט אם שבָּת, זָאנְט מָען יזור נָאך יִקוּם פורקן. 


יזְכּוּר;גְעַבְּעַט פִיר א פַּעִרְשטָארְבְּעַנַעִם פַּאטָער. 


יזור אָלהִים נָאט וָאל רְערְטָאנְען 


נְשמַת די וְעַעלָע נ שמת 
אָבִי מוּךִי | פְִּמִיןפָאטֶמייולַעֶָר| אָמי: מוּרְתִי 


היר קומט דער נאמען און פאָטעריס נאמען פון דעם 
פערשטאָרפענעם פּאַמער 


היר כ 


₪ 


יְכּּר:בְעַבְעט פיר א פָעך 


שמָארְבָּעַנַע מוּטָער. 





לוכו אֶלְהִים נָאט וָאל רְערְמָאנַען 


רי וְעַעלְע 
פון מַין *מוּמָר, מִיָןלְעהַרֶרן 


ומט דער נאמען און פאָטעריס נאמען פון די פער- 
שטאַרפענע מוטער. 


שֶהֶלְךְ לבְער איו אוְגענאננן | שְהָלְכָה = ולכ איו אנ 
לעולמו, צוּ זיין וְְעַלֶט, לעולמה. צוּ אִיהֶר וְוְעַלֶט, 

בּעְבוּר יל ַּעַבוּר ול 

שאַנִי נוּדָר = אִיף ואג צו שָאָנִי נוּדֶר = אי זָאג צו 

צִרָקָה אַלְמָאנֶן צָרָקָה סאנ 

ַּעָדוּ. יר אָיהֶ, בַּעָדָה, | | פִּרִאִהֶ, 

בְּשָבַר זה = אלפ לין ַאפיר בְּשָבַר זה | אלפ לוין אפר 

תְהָא גפש וָאל וין יין ולע = |תְהָא נפשָהּ ‏ ואל יין איה ועעלע 
צַרוּרָה ַייְגְעַבנְְען צַרוּרֶה. יְְעבּנְֶען 


אִין דָעִם בּוּנָד פון לְעבָּען 
מִיט די וָעעלְען 

פוּן אַבְרָהֶם, 

ַצְחָק און יַעַקֶב, 


בְּצְרוּר החיים 
עִם נשמות 
אַבְרְהֶם 
ִצָחָק וקב 


עִם נָשָמוּת 
אִבְרְחָ הַם 





בּצרוּר החיים 


יחק 2 


אִין רָעִם בּוּנֶד פון לָעַבָּען 
מיט די וָעעלְען 
ל 

יִחָק און יָעַקֶב, 


שָרָה רְבְקה שרָה, רְבְקָה, שרה רבקה שָרָה, רְבְקָה, 
רְחָל וְלְאָח | יְחַל און לַאֶה. רַתָל ולאה ה = הִחָל און לַאֶה, 
ועַם שאר | און מש די יריע וְעַם שאר ) און מִיט דִי אִכרִיגָע 
ותו פרוּמָע מָענער |  <‏ שרוחו פרוּמָע מֶענְער 
צדיקים ! צריקים | רמע מַע: 
וצַדְקניות און פרוּמָע פָרויעָן, וְצִרְקְנִיות און פְרוּמָע פֶריִיעָן, 
שָבְּנֶן עָרֶן. לַע ויינען איז'פָארְארי; שָבְּנן עדָן. - וְלְכְעזִיְעְאִין'פָארָארִיה 


ונאמר אָמַן: אין לא'ִר וָאנֶ ָּי | ונאמר אָמן: 
1) געעהרטעןפאטער. ₪ ערציהער. 8) ד ח. געלר-שטי טיצע צו שַרמע; 
ליך: אין דעס גארטען פון עדן. ‏ 66 מיין געעהרטע מוטער. 6) ערציהערין. 


און לָא'מִיר וָאגְעַן: אָמִן! 


געשו עִנק, גאבע צו אַרמע. 4) ווערטער 


לִינְיען-סְדוּר לְבָּהּי סְפָר וְלְעָם. 
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בורג עבט פִיר פֶרְשסָארְבְּעַַע נְרַאסיעְלְטָערְן | צדקה 
*: / ב . : ד : ; 1 : ד %: ל , : 1 
און אַנְרָעַרְעַפַערְוואנְרְעטַע. 


יזכור אֶלהִים 
שמ 

אָבִי 

וְאָמי 

וקני 

קנוי 
ודי 

ודודותי 

אחי 

וְאַחיותי 
בַּין מִצַד אָבִי 
וּבָין. מצר אמי 
שֶהָלְכו 
לְעוּלְמָ ם. 
בּעָבוּר 

שאָנִי נודר 


נָאט יָאל רְעַרְמָאנָען 


די וְעַעלְע 


פון מָיין פָּאטָעַר 


און מיין מוּטָער, 
מִיינָע נְרָאס -פאמָערס 

און מִיינַע נְרַאס:מוּטֶערס, 
יינע אְָקְעלָס 


און מִיינְע טאנְמָעס 


און מִיין נע ע שווְעַסְטָערס, 


סִייפון יי פָאטָע 


און סִייפוּן מַין מוּמָרְ'פוִיימָע 


וְעַלְכְעזיינְען אוְוְעִגְגְעַנָאנְנן 


צוּ זייער א 
וְִייל 


אִיךָ יאג צו 


'ס ייטָע 


בַּעָרֶם. 
בְּשְָכַר זֶה 
תִהיינֶה 
נ פשותֶם 
צרוּרות 
בְּבָרור החיים 
עם נשמות 
אַבְרְהֶם 
יִצַחֶק | ויעקב 
שרה רְבְקה 
רְחָל ְלְאֶה 
ְעַם שָאָר | 
צריקים ! 
וְצְרְקְנִיות 
שְבְּנן ערן. 
ונאכ זר אָמָן: 





הַזְכָּרַת נשמוּת. 


אְַמָאוְען 

פִיר זֶיי, 

אַלֶם לוין דָאפִיר 

וָאלָען זיין 

ייעָרָע ועעלען 

אִיינְנָעַבּוּנְדָעַן 

אין דָעַם בוּנֶד פון לָעבָּען 

ו ו 

פון אַבְרְהֶם, 

יצחָק און יַעָקֶב, 

שְרָה, רִבְקָה, 

רְחָל אוּן לָאֶה, 

און מִיט די אִיבְרִיָע 
פְרוּמָע מָעִנְער 

און פָרוָּע פָּרוִיעָןא 

ועלְכָע וייְען אִין פארַארי; 

און לָא'מִיר ָאנען: אָמַן 





מָּר לְבָתִּי סַפָר וְלָעם 





שיר 


שיר השירים זאגט מען פרייטאג נאך 
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שיר השִירִים.: 


השרי 


מנחה (נאך-מיטאגדגעבעט). 


מען טהאר ניט ריידען אין מיטען זאגען. 


.6 מסס0מע116\. 126 ע81%6 1711087 מס 5810 06 0 18 שור השורים 


לפי המקובל, שיר השירים אמר שלמה ברוח קדשו כנגד הקב'/יה וכנסת ישראל. ואיתא במדרש שה'ש פרשה 
א' פי י"א: עשאין כל העולם כלו כראי כיום שנתנה בו שיר השירים, שכל השירים (כך הגיר' בילקוט) קדש וזה קדש 


קדשים. שיר השירים, המשבח שבשירים, המעולה ש 


שבשירים, המסולסל שבשירים 


. בבל השירים או הוא מקלפן או הּן 


מקלסין אותו, ברם הכא הן מקלפין אותו והוא מקלסן. הוא מקלפן /הנך יפה רעיתיי, והן מקלסין אותו ,הנך > 


ו כללא דכל אורייתא, 
דימא כללא דעשר אמירן דהר סיגי. 
שבת להי כלא איהו בשהיש. עכיל. 
א א: שיר שִירִים | אַשֶר 
לְשַלמה : :? ישֶקני מנשיקו 

פיהו בי מובים לריף. יי 
1 לְרִיחַ שמֶנִיף ‏ טוּבים ‏ שמן 
תורק שמף. על כּן עַלָמות אַהבוּף: 
ד + מָשְכָנִי אַחַרִיף נְרְוּצָה . הָבִיאָנִי 
הַמלך חַרָרָיו ְגִילֶה. ְנְשמִחָה בֶּךְ 


הש 
% 

ש 
+ 


מיין 


ִירָה = דרָיף = מִין = מישָרים 
> אַהַבוּף : 5 שַחוּרָה אָנִי וְנָאוָה 


בָּנוּת יְרוּשָלֶם ּאָחָלִי קדָר 
ִּירִיעוּת שלמה 34 אל תראני 
שאָנִי שתרְחרֶת שָאַוְפַתְנִי השְמָש. 


קו'אמי נחָרוּ בי שָמָנִי נטָרָה 
אַת הנמי כַּרְמִי שָלִי לא 
נָמְרְתִי | זז הַנִירָה לי שְאֶהָבָה 


נַפָשִי אִיכָה תֶרְעֶה אִיכָה תִּרְבִּיץ 
בַּצְהָרִים . שַלְמָה ה אֶהַיָה כְּעַיָה 
עַל עְָרִי חַבָרִיף : % אִם לא 
תַרְעִי לְךָּ הִַפָה בַּנָשִים . צָאִי 
לך בַעְקְבִי הצאן וּרְעי אֶת גדיתיף 


שנאמר במלך שלמה פמלך שהשלום שלו הכתוב מדפרי (שם במדרש). 


, 1 
1 
0 





אל בת חן 


ובזהר (תרומה 


כללא דרזא דאבהן, כללא דגלותא דמצרים ופורקניה ות ושבחתא 
וכד אזלו ישראל במדברא עד דעאלו לארעא דישראל ואתבני בי מקדשא, 
כללא דגלותהון דישראל ביני עממיא ופורקנא דילהון, כללא רתח'יה. 


מאי דהוה ומאי דזמין למהוי עד יומא דיהי 


עַל משכּנות הָרְעִים : פ* לָסֶסְתִי 
ְּרכָבִי פרְעה רמיתיךף ‏ רַעיָתִי: 
יי נָאווּ לְמָיָיך בַּתוּרִים צוָּארְךּ 
בְּחַרוּזִים + א תורי זֶהָב נעַשה 

ל עם נקדות הַבַּסַף : :5 עַד 
שָחַמֶלְךָ בְּמְסְפו ִרְדּי נָתן רִיחו; 
5 צָרוּר חמר דודי לִי בַּין שָרִי 
ילִין ;: יד אַשכל הַדכפר דודי 
לי בכ עין ב" מו 15 הג 
יַפֶה רַעָיְתִי הנִך יַפָה עִינִיד יוּנִים: 
טו יי הנף יַפָה דורי אף נָעִים אף 
ערשנו רענה : "1 קרות בָּתִּינוּ 
אַרְזִּים רְהִיטָנוּ בָּרותִים : 

ב *: אי עקת השָרון 
שושנת הְעַמְקִים : :* כַּשוּשָנָה 
בַּין החוחים כָּ | רעיתי בִּין חַבָנות: 
גי בְּתַפוּח בַּעצִי היער כָּן דורי 
בּין הַבָּנִים. בלו חטרְתִי וַיְשָבְתִי 
ּפְרִיו מֶתוּק לְחְכִּי : י+ חָבִיאָנִי 
ודגלו עָלִי אַהַבָה: 








סור לְבָתִּי סַפָר וְלְעָם. 


ה5 סְמְּכונִי בְּאַשישות רִפָּרוּנִי 
בַּתַפוּחִים . כִּי חוּלת אַהַבָה אָנִי: 
וי שמאלו תחת לראשי וימִינו 
תְּחִבְּקנִי + 1 הִשְבְּעְתִי אֶתְּכֶם 
בְּנוּת = יְרוּשָלֶם בְּצְבְאוּת | או 
בְאילות הַשָרָה . אָם תֶּעִירוּ וְאָם 
תְּעורְרוּ אֶת הָאַהָבָה עַד שתֶּתְפּץ: 
1 קול דורי הַנָּה זה בָּא . מִדַלְג 
על הָהָרִים מְקפץ על הִגָבָעות : 
טי דומָה דודי לְצָבִי או לְעפֶר 
הָאִיָּלִים . הַנָה זֶה עומֶָר אחַר 
ָּתלְנּ משניח מן החלנות מצִיץ 
מ הַחָרָכִּים : י 9 עֶנָה דודי וְאָמַר 

קוּמִי לָך בַעיָתִי יַפָתִי ולְכִי 
? יאוכִּי הָנָה הַפָתָיו עָבֶר, 
הַגֶשֶם חָלף ָלַּ ל ; יג הגַצָנִים 
נראוּ בָאָרֶץ עת המיר הַנִיעַ. 
וקוּל התור נְשָמַע בְּארְצָנוּ; 
יי ₪ הַתָּאָנָה חֶנְסָה פַגִיַ וְהנְפָנִים 
סְמְרַר נָתְנוּ רִיח . קוּמִי ל בעיתי 
פָתִי כִי לָך : יי יּנָתִי בְּחוי 
הפַלע בְּסְתֶר הַמַרְרְנָה הַראיני 
אֶת מרְאיף השמִיעִינִי אֶת קולך. 
כִּי קול עָרֶב ו נְאוָה : 
טו 5 אֶחָזוּ לָנוּ | שעָלִים ‏ שָעָלִים 
קטנִים מִחַבְּלִים ּרָמִי וּכְרְמִינוּ 
מַדֶר  ;‏ טו9 דודי 4 ואָנִי לן 


--140-- 
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הַרעָה בַּשושנִים : יז עַר שַיַפוּח 
היום וְנְסוּ הַצַלְלִים . סב הִמָה לף 
דורי לְצְבִי או לְעפַר הָאִיְלִים עַל 
הָרִי בָתַר : | 
18 עַל מִשְכָּבִי בַּלִילות בְּקְשְתִי | 
אֶת שְאֶהְכָה נַפָשי , בַּקְשְתִּיו ולא 
מִצָאתִיו: כ 5 אָקוּמָה נָּא וְאַסוּבְבָה 
בָעִיר בַּשוְקים וּבְרְחובות אַבַקָשָה \ 
אֶת שָאָהָכָה נפשי . בְּקְשְתִּיו ולא ו 
מְצָאתִיו : :5 מִצָאִי השמְרִים | 
הפּכְבִים בָּעִיר. את שְאֶחְבָה נפָשי . 
רְאִיתֶם: ד + כְּמְעַט שָעָבַרְפִּי מָהֶם 
עד שְמְצָאתִי אֶת שַאֶהָבָה נַפָּשי, 
אַחַזְתּיו ְלא אַרְפָנו ער שָהַבִיאַתַיו 
אֶל בִּית אָמִי וְאֶל חָרֶר הוּרְתִי: 
ה5 הָשְבַּעְתִּי אֶתְכֶם בָּנוּת ירוּשְלם 
בְּבַכָאות או בְּאִילוּת הַשָרָה. אִם 
תּעירוּ ְאָם תְעודְרו אֶת הָאַהָבָה 
עַד שֶתּחפֶץ : ו9 מי זאת עלה מ מן 
הִַדְבָּר כְּתִימרוּת עָשן . מִקְטרֶת 
מר וְּלְבוּנָה מָכַּל אַבְקֶת רוכל ; 
זז הְגָה מְמָתוּ שֶלְשָלמה ששִים 
נְברִים סָבִיב לָהּ , מִגְבּרִי ישַרְאֶל: 
8 ל אַחִזִי חַרֶב מִלְמְדִי מִלְחָמָ 
איש חְרְבו על יִרְכו מִפַּחַר כללותי 
9 ' אַפְרִיון עָשֶה לו המלך שלמה 
מַעַצִי הַלְבְנון : יי עַמוּרָיו עָשָה 


ילכה 





סדור לְבָהִי סְפֶר וְלְעָם 


סַף רְפִירַתו זֶהָב מֶרְכָּבוּ ארְנָּמֶן. 
תוכו רְצוּף אִהַבָה מִבָּנות ירוּשָלֶם: 
יאו צְאֶינָה ּרְאֶינָה בָּנות ציון 
במ שלמה . בְּעַטֶרָה ‏ שָעְַרָה 
לו אָמו בִּיום חִתְנָתו וּבִיום 
שמְחת לבו: 

ד ** תך יַפָה רעיתי הנ פה 
עיניך יוּנִים מִבַעַד לְצמֶתַך. שערך 
ְּעָדָר הֶעְזִּים שָנְלְשוּ מָהר גְּלְעָר: 


\ בי שניך כַּעֶָר הקצובות שָעָלו 


מן הָרַהְצָה . שָבָּלֶם מְתְאִימוּת 
וְשַבְּלֶה אִין בָּחֶם : : י כְּחוּט הַשָנִי 
שַפתוּתִיך וּמִדִבָּרֶך נָאוָה > כּפָלַה 
הרְמון רפתך מִבַּעַר לצ צַמְתַך : 
ד + ְּמִנְָּל דָּוִיד צוָארֶך בָּנְגִי 
לְתַלפיות . אֶלָף 5 המֶגֶן תָּלוִי טָלִיו 
פל שלמי הנבורים : ה 5 שָנִי שְרִיךָ 
בִּשָנִי עָפָרִים תָּאוּמִי צַבְיָה. הֶרְעִים 
בָּשושנים : י* עד שיפוח חיום 
וְנְסוּ הַצַלְלִים . אֶלְך לי אל הַר 
המור וְאֶל נָבְעַת הַלְבונֶה: יד כָלְךְ 
ָפָח רַעְיָתִי וּמוּם אין בְֶּ : "5 אֶתִּי 
מִלְּבָנון כַּלָה אֶתִי מִלְבָנון תבואי. 
תשורי מראש אַמֶנֶה מראש שָנִיר 
חֶרְמוּן. כ זמענות אַרְיות מְהַרְרִי 
נַמָרִים : 1 ְבַּבְתּנִי אחתי כַלָה, 
ְבַּבְתּנִי בְּאַחת מְעִינִיךּ בְּאַחר עַנֶק 
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שיר הַשִרִים. 
מִצוְרנָיף : יי מה יפו רריך אַתְתִי 
כַלָּה . מה טבו דריך מִיין וְרִיחַ 
שמניך מִכָּל בְּשָמִים : * נִפֶת 
תַטֶפַנָה שפְתותָיִך כַּלָה . רבש 
ְחָלֶב תָּחַת לְשונך וְרִיח שַלְמְתִיךְ 
ְּרִי לְבְנון + 3 נן בָעוּל אְַתִי 
בַלָה , גַּל נְעוּל מַעְיִןח חָתוּם: 
< י שלְחִיִך פַרְבֶּס רְמונִים עַם פָרִי 
מְגְרִים. כְּפְרִים עם נָרְרִינירי נָרָך3 
ְכַרפּם קִנָה וְקנָּמון עִם כָּל עצִי 
לָבונָה . מר ואַהְלוּת עָם כָּל רָאשי 
בְשָמִים: טי מְעָין נָּנִים בְּאֶר מים 
חיים . וְזְלִים מִן לְבָנוּן: מז ג ורי 
צָפון וּבְואִי תִימָן תָפיחי גָנִי ילו 
בשָמָיו , יבא דודי- לנָגה. האפל 
פָרִי מִנָדָיו; 2 
ה * גָּאתִי לְנְגִּי אַחְתִי כַלֶה 
אֶרִיתִי מוּרי עַם בַּשָמִי אִכַלְתּי יְערי 
עִם דִּבְשִי שָתִיתִי ינ עַם חַלְבִי, 
אָבְלוּ רְעִים שֶתו וְשָבָרוּ דודים: 
ג 5 אָנִי ישָנָה וְלְבִּי ער . קול דורי 
9 פַּתְחִי לי אַחְתִי בעיתו ונתי 
מָתִי שָראשי נְמְלָא מָל קוָצותי 
ללה אֶת 
ְתֶנְתִּי אִיבָכָה אֶלבָּשָנָה . רְחַצְתִי 
אֶת רגלי אִיבָכָה אַמַגְּפֶם : י +דודי 
שלח ידו מן החור וּמָעִי הָמוּ עָלִיו: 


ריכי נ פָּשטתי 





סָרוּר לְבָהּי סָפָר וְלְעָם 
ה 5 סִמְתִי אַני לְפתחַ | לְדוּרִי , הי 
נָמְפוּ מור וְאֶצְבְּעַתִי מור עַבָר עַל 


כָּפּות הַמנְעוּל : יפ פַּתַחְתִי אַנִי 
לדוי וְרוּדי חָמַק עְבֶר . נפשי 
יִצְאָה ברו בקשתיהו ולא 
מִצָא אתיהוּ קְרְאתיו ולא עָנָנִי : 


וד מִצָאָנִי השמְרִים 0 בָּעִיר 
הכּוּנִי פַצְעוּנִי . נְשָאוּ אֶת רְרידי 
מִעָלִי שמרִי הַחב זות : חא הַשְבְעָתִי 
אֶתְכֶם בָּנות יִרוּשָלֶם אם תמצאו 
אֶת דוי מַה תַגִירוּ לו שחוּלת 
אַהְבָה אָנִי + 9" מה דודֶךּ מָדוּד 
היפה בַּנְשִים . מה דּורָךָּ מִדוד 
שָבּכָה הַשְבְּעְתָנוּ : יי דורי צח 
וְאָדוּם דָּנוּל מִרְבְבֶה : י*גי ראשו 
ָּתֶם פָּוּ . קְוְצוּתִיו תַּלְתּלִים 


שחרות כָּעורֶב : :5 עָינִיו כִּיונִים 
על אַפִיקי מָיִם . רחצות בָּחָלֶב 
ישבות עַל מְלָאת ; :5 לחיו 


כַּעָרוּנַת הבּשֶם מגְּלות מִרְקחים. 
שפתותִיו שושנים נטפות מור 
עַבָר; ל גְלִילִי זְהָב מִמְלְָאִים 
בַּתְּשיש מעיו עשת 4 שן מַעֶלְפָת 
ספירים : טו5! שוקיו עמ 0 שש 
מִיסְרִים עַל ארְנִי פָז . מִרְאהוּ 
ּלבָנון בְּחוּר כָּאָרָזִים ; 56 חַכָּו 
מְחְמָדּים . זֶה דודי 


= -ו 


מִמתּקִים וְכֶלן 
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שיר השירים. 


וזָה רְעִי בָּנוּת יְרוּשָלֶם : 

*: אָנָה הָלֶך הודך הִקָה 

בּנְשִים . אֶנָה פֶנָה דורך וּנבקשנו 
עמ : כ דורי יָרַר לָנְוּ לעָרוּגוּת 
הַבָשם . לְרְעות בְָּנִים וְלְלֶקֶט 

שושנִים : 5 אַנִי לְדוְרִי וְדוּרִי לי 
הְרוּעָה שנִים : י ייַפָה אַת 
ַעְיָתִי כָּתִרְצָה נָאוָה ִּירוּשָלֶם. 

אַיָמָה ּּנָלוּת : היחֶסְבִּי עיניך 


בּ שו 


די שָהם הרְהִיבָנִי . שערך 
ְּעְדֶר הָעוּים שֶגְּלְשוּ מן הנַלְעָ; 
ו6 שניך כַ כְּעָרר הֶרְחָלִים שָעָלו מן 


הַרַחַצָה , שָבְּלֶ נ מִתְאִימוּת וְשַבָּכָּה 
אין בָּחֶם : 1 ִּפָלַה הַרְמז ון רקתך 
מִבַּעַד לְצַמֶתַךּ ; ח8 ששים המה 
מלכות ו\שמנים פַּ י ל 2 ש 6% 

ועלְמוּת אַין מִסְפֶר ; יאַחַת הַיא 
יונָתִי תַמָּתִי אחת היא לְאִמָה 
בּרָה היא לְיוּלְדְתָּהּ . רָאוּהָ בָנוּת 
ויאַשָרוּהָ מלכות ופִילַגְשִים 
ויהַלְלוּה 0 מי ואת הַנִשַקְפָה 


מו שחר . יפה כַלְבְנָה בָּרָה 
ַּחִמֶה אַיְמָה כַּנְְנְלוּת : י*1 אֶל 
גנ אָנוז ִרְַתִי לְרְאוּת בְּאָבִי 


הנחל . לְרְאוּת הַפֶרְחָה | הגָפָן הנצו 
הֶרְמנִים : יב לא יִדַעְתי נַפָשי 
שמִתְנִי מַרְכָּבות עָמִי נְדִיב ; 


0 
, 


\ 


\ 
\ 
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א1 שובי שובי השוּלמִית | הֶרְמוּנִים . שַם אֶתִּן אֶת דודי ל 


שובי שובי נְחָזֶה בֶּך . מה תֶּחָזוּ 
ַּשוּלְית ְּמחלת הַמְחַגִים; מה 
ָפוּ פּעְָמְיך בַּנְּעָלִים בַּת נָרִיב , 
חמוקי ירְכיך כָּמוּ חַלְאִים מעשה 
ידִי אָמָן בג ש שֶררְךףּ אנן הפָהר אַל 
הַמָזְ . בּטנך ערמת הְטים 
בשושנים : ד+ שני 
עָפְרִים תִאָמִי 
הף צוָארְך כְּמְנְדַל השן 
בָּרָכוּת ו על שער 













שָריך 


ְביָה: 


= עיניף 


בי השקי , 

בָּבָרָמֶל ְדַלַת ראשך כְּאַרְגָּמֶן . 
מלך אָסוּר בֶּרְהָטִים: זז מַה יפִית 
מה נָעָמְתּ אִחָכָה בַּתִעְנוּגִים: 
חף זאת קומָתֶך בָּמַתָה לְתְמַר 
[שדיך \ לְאַשכלות : 9" אַמַרְתִי 
שָעָלָה בְתָמָר אחַזֶה בְּסָנְסְנִיו. 
ויהיו נָא שָדִיך ָּאֶשבּלות הגִפן 
ורִיח אפ ַּתְפוּחים ו יש וְחַכָּךְ 
ּיין הטוב הוּלך לָדוְדִי לְמִישָרִים. 
[צְבָב שָפָּתִי יא 11 אָנִי 
לֶדורִי ועָלי תָּשוּקְתו | :5 לְכָה 
דוּדי נַצָא הַשָרָה נָלִין נָה בַּכְּפָרִים: 
יג 8 נַשְכִּימָה לכָרָמִים נַרְאָה אִם 
פרְחָה הגְפָן פה הַפְמְרֶר הגצו 


ישָנִים 





הרד פדם נתָנו רִיח וְעַל 
פּתְחִינוּ כָּל מַנְרִים חַרָשים גם 
ישָנִים | דודי צִפַנְתִי לך: 

ח א1 מי יתָנף בְּאֶח לִי יוק 
שרי אָמִי . אֶמְצְאַ בחוץ אֶשֶקך 
גם לא יִבָזו לי 7 0 אביאף 
אל ית אמי תלפדני . אַשקף מיין 


יי 


ְרֶקח מעסיס רַמני : :* שמאלו 
תֶּחַת ראשי וִמִינו / תְּחַבְּקָנִי: 


ד וּהֶשְבַעְתִי אֶתכֶם בְּנוּת ירוּשָלֶם. 
מה תָּעירוּ וּמַה תְערְרוּ את 
הַאחְבָה טר שָתֶּתְפץ ) ה5 ב זאת 


עלֶה מן הַמַרְבָּר מִתְרפקת עַל 
דורָהּ . תחת הִפְּפוּח עוררתיף 
שָמָה חבַּלְתָף אמָך שַמָה הִבִּלֶה 


ילְרָתַךּ : ו6 שימני כ כח חותם עַל לְבָךּ 
כַּחותֶם ם על זרו ועד כִי עַזֶּה כַמות 


אהְבָה קשה כְשָאול קנאֶת. 
רשפִיהָ רשפִי אש שלְהָבְתיָה : 


וז מים רבּים רא בלו לְכָבּות 
אֶת הָאַהָכָה ונ הרות לא ישפוּהָ. 
אם יתן איש אֶת כָּל הון בִּיתוּ 
אַהָבָה בּוז יָבוּזוּ לו : ח% אֶחוּת 
לנו קנה וְשָרִיִם. אין לה , מה 
גע? שה לא חותָנו בָּיום שִירְבָּר בָּה; 
יא חוּמָה היא נְִָה. עָלִיה 


הו ו ו 
































סָדוּר לְבָתִּי סָפָר וְלֶעֶם. 








טירת כָּסָף . וְאם הלת היא נָצוּר 
עָליה קוח אָרָז : יי אַנִי: חוּמָה 
וְשָרַי ַּמִנְרָלות , אָז הָייתִי בְּעָינָיו 
- מוצְאֶת שָלום : יא*י כָּרֶם הָיָה 
לְשָלמה בִּבְעַל הָמון נָתַן אֶת 
הַכּרֶם לט טרים | איש יִבָא בְּפַרִיו 
אֶלַף כָּסף : :: בַּרְמִי שָלִי לפנִי. 
רְבּון כָּל הַעולָמִים , יהי רְצון 
מַלְפָניד יי יי אלְהי ואלהי אַבוְתִי , שְבְּזֶכוּת 
שיר הַשִירִים אַשָר מדתִי הא 
קדש קדשים . בְַּכוּת פּסוּקיו וּבְזְכוּ 


קריתי ל 
ו 


ְבוּתיו בְזְכוּת = אוַתְְתַיו ובזכות 
נְקְדותִיו וּבְזְכוּת מִטְמִיו וּבְזְכוּת שמותיו 
ופיו ְּמָזְיו וְסוּדוּתָיו | הקדושים 
ְהַפָהוּרִים הְִַרָאִים. הַיצְִים מְמָנוּ. 


שְִּהָא שָעָה זי שָעַת רְ חמים שָעַת 
הַקְשָבָה שת האזְנָה . ְנְקָרְאךּ ותטננו. 
נְעְתִּיר לָךּ וְהַעָתַר לְנ וּ, שָיהָיָה טוּלָה 


לפנ קריאַת לוד יש ואפור השירים כָּאלו 


הִשָנְנוּ כָּל הפודות הִפְלָא: ות וְהַניּרָאוּת | בַּמַהָרָה בְיָמִינו . אֶמָן : 

פרייטאָג. ניטם שפעטער ארס 15 מינוטשן פאר זונען-אונטערגאנג, צינדט אֶן די שכת לי יכט די פרוי, ארער דער מוו 
ווען די פרוי קען עס ניט טְהאָן, אדער אויפ ער האט קיין פרו. און נאכדעם זא גט מען פאלגענדע ברכה: 

6 6ו[1 צ0 ,11211660 6 641168 ו 4 - 4 116 ,5061-חוו5 - 6 165טתוחז 15 מהו!) 116% 06 , צה וז מכ 

:1 18 שת116581 ש ת1ש101[0 ו 1 שיש ס))ה [מה 0 1:6 16[ ]1 עס ,16 0 10 6[ החנ סל 5116 ]1 מהספנוו 6 


בָּרוּף אַתֶּה יי אָלהינו מֶלְךּ 


להי 
יהי ן לפָניד יי 


די הויז פרוי זאג 


וְתַשָלִים כתינו ְתַשָבֶן שכִינְתְךּ בִּינִינ 
ּבונִים אוהכי יי ירְאִי אלו הים 
הַעוּלם 


תִּחנְתִי בְּעָת הַזאת בֶּ 
יכְבָּה לְעַּלֶם וָעָד . וְקָאַר 


כות יור 
ש' !ו! 
, 


פויד 


₪ 
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הָעוּלֶם אֶשר קרשנוּ בְּמְצותִיו וצונו 
נַר של שבָּת , 
יי אֶלהי. אֶלְהַי ישרְאָל שֶמְחונְן אוּתי (נְאֶת אישי נְאֶת אָבִיו 
ְאֶת בָּנִי) וְאֶת כָּל קרובי וְתְתּן לְנו לְכָל יְשְרְאֶל חיים מוּבִים ואַרוּכִים ורנ 
ְּכְרון טובָה וּבְרְכָה וְתַפְקְדָוּ בת ישישה נְרְחמים וּמְכְרְכְנו בְּרַכוּת נדולות| 


אַנָשי אַמַת זרל לרש בי דִּבָקִים ּמְאִירִים א / 
מ תורה בְמנשִים טיבִים וּבְּכָל מִלָאכֶת עכודת הבורא . אֶנָא שָמָעַ א 
ְרַבְקָה ְרָחָל וְלְאֶה אמותינוּ 


1 ישן ! אוזו י 
'. 






שיר השירים. 








את פרִיו +  *‏ הַיועָבֶת. בנג 
מִבָּרִים | מִקשִיבִים לקולן 

השְמִיעינִי ; יד 14 בְרַה דודי וּדְמו 
ל לְצְּבִי או לָעְפֶר הָאִיָלִים 
ו | חָרִי בְשָמִים: 


--------777--- 





אִשֶר הָם חָתוּמִים בו בְּכָל תִנְאִיו, ִזְכָה. 
לפ שֶהָר וחות ְהַגָשָמות נחָצְבוּ ות 


ת | עָלינוּ ְהַשג בִּין ל זָה בּן בל ל 
אחַר ְלְהיוּת מן הָ העולים וְהזכִים לְעולֶם' 
הַבָּא עִם שָאָ ר צדִּיקִים ְחַסִידִים וטלא 
ָּל מִשָאלות לפנו לבה . וְתַהִיָה. עפ 
ְבְבָנו וְאָמֶן ב" פינו בָּעָת מחשבוקי , 
ועִם יָדִינוּ בָּעַת מַעְבִּינוּ ְתֶשֶלח בְָּ 
וְהַצְלְחָה ְהרוְסֶח. בְּכָל מטשה יריע 
וּמַעְפַר תִקִימָנו וּמַאשָפות דַלוּת 
תְרומְמָנוּ וָתָשיב שְכִינְתַך לער קדשן 


| 


:שמועצ0110] 6ו11 ₪10 וו מז 


וני לנַדל 5 בָּנִים וני בָנִים חִכָמי ו 


. וְהָאֶר ְרְנוּ ל 


,' | =. 
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שפרווטאג-צו-נאכט, קומענדיג פון שוהל זאגט מען דיזעס. 
ו[1 גת1"0 11086 אתומת60 תסקט .6 צג0ע1 ת0 

:5816 18 שמ1ס1011 6ו[1 ,6נושסשהמעה 
מַלְאָכִי 


שָלום עַלִיכֶם 
הַשָרַת מִלְאָכָ רו עָלִיון ממלך מַלְבִי 
ַמַלָכִים הקדוּש ש בו הוא : 
8 בּוּאָכֶם לְשָלום מַלְאָכִי 
חשַלום מַלְאָכִי עָלִיון. מִמַלֶךּ לפ 
הַמּלָכִים הקדוש רו הוא : 
0-3 בְּרְבוּנִי לְשָלוּם מַלְאָכִי 
קָשלום מלְאַבִי עָלִיון . מִמִלךּ מַלְבִי 
ַמָּכִים הקדוש בְּרוּך הוא : 
יי צַאתְכֶם לשָלוּם מִלְאַכִי 
קָשָלום מַלְאָכִי עָלִיון | מִמלךּ מַלְבִי 
הַמַלְכִים הקדוש בְּרוּך הוּא : 
ַלְָכִיו וה ל לשמ רביד 
ו יַשָמָר צַאתְּך ובוא . מִעַתָּה וְעַד עולס: 
אשת חיל מִי יִמְצָא . ורק 
מפָנִינִים מִכְרָחָ י בֶּטַח בָּה לב 
על , וְשֶלֶל לא יָתְסֶר : גִמְלְתְהו 
שוב ולא רָע-פל ימי חַייהָ:בָרשָה 
מָד וּפַשְתִּים . ותעש בְתפֶץ 
בָּפִיָ : הָיתָה כָּאָנִיוּת סוחר . 
מִמֶרְחֶק תַבִיא לַחְמָהּ: וַתָקֶם בְּעוד 
לַילָה וַתַתּן טרף לְבִיתָהּ . וחק 








סְדוּר לְבְתִי סַפֶר וְלָעֶם. | | --145-- לְלִיל שַבָּת. 
. ו |( - אש 
ו 
ומענדיג אַהיים פון שוהל אַם אבענד פון שבת און יום טוב, איז דער מנהג, אז עלטערן לייגען ארויף זיוערע הענר 


אויף זווערע קינדערים קאָפ און בענשען זיו מיט פאלגענדע ברכה: 
מסעק 10 עי31 605101 18 15 ,11011088 מ 58281118 01 76 16[ מס 6ושס>ה מעב 116 מזסי1 6ממסו[ שַתומיוט+ס1 מספש 
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צו טעכטער זאגט מען: : זגה 1078ו181ו08 סי 


שימך | אֶלְהִים כָּשָרָה רבקה כּרְחלוּכַלְאָה: 





רתי ממה שָרָה וַתקְקָהו. 
מפרי כפִיה נִמְעָה כָרֶם : תִנְרָה 


בעוו מְתְניָ . ואָמץ ורוּעתָיתָ: 
ְעָמָה כִּי טוב סַחְרָה . לא יִכְבָּה 


יכה גרה יריה של 


ב כַפִּיה תת (כנ פָלךּ , פֶרְשֶה 
לְעָנִי ויה שלְחָה לָאָביון : לא 


תִירָא לִבִיתָהּ מִשלג. כִּי כָל בִּיתָה 
ְבָש שנִים: מִרְברים עָשַתֶה לָהּ. 
| : 
בַּשָעָרִים בַּעְלָהּ. ְּשְבְתו עם וקני 


אָרֶץ: סָדִין עָשָתֶה וַתִּמְפר . וחגור 


ְתַנָה לכָנענִי : עוז וְחָרָר לְבוּשָה. 
וְתְּשחק לָיום אחרון : פַ פיה פֶּתַחָה 
בְָכְמָה . ותורת הַסֶר עַל לְשונָהּ: 

ופיה הַלִיכוּת \ בִּיתָהּ . וְלְחם 


עצלוּת לא תאכָל : קמו בָנִיה 
ויאַשרו ה. בַעָלהּ וַיִהַלְלֶהּ : רבות 
בָּנוּת עָשוּ חַיל . וְאַתּ עָלִית על 
בָּלְנָה: שקר החן וְהְבָל הַיפִי. שה 
יְרְאַת יי הַיא תִּתְהַלֶל : תָנו לה 


מִפָּרִי 7 : ְיְהלְלוּה בָּשַ עָרִים 
יר קרוש געפינט זיך אויף זייטע 99. 
.₪ מע 4 2 .0 .כ 866 1 שסע 


סְדוּר לְבְִי סְפָר וְלְעָם 
ף 
ברכ 
2 . 
כתב הלבוש בא'ח ס' תרס'ט למנחה בשבת פראשית 
נוחגין להתחיל לומר ברכי נפשי, וחטעם שמתחילין אותו 
פשבת זה. משום שכל אותו המזמור מדפר מענין מעשה 


בראשית לכך מתחילין אוהו ב3שבת של פ'י בראשית וקורין 
אותו בכל שפתות במנחה ער שבת הגרול שאז נוהגין | 


פון שבת נאך סוכות (שבת בראשית) ביז שפת פאר 
פסח (שבת הגדול), זאגט מען יעדען שבת נאך מנחה 
(נאכמוטאג"געבעט) ברכי נפשי און די 15 קאפיטלען 
שיר המערות, און פון שבת נאך פכח פיז שפת פאר 
ראש חשנה, זאגט מען יעדען שבת איין פרק (אָבשניט) 
שפון דיא פרקים, וועלכע פאנגען זיך אֶן אויף זיוטע 151. 


קד י בכ נִפְשי אֶת יַיָ, יי אָלה 
ְַלְתָּ מָאד . הור וְחָרֶר לבָשת: 
יַעְמָה אור כַּשָלְמָה. נוּטַה שמים 
ִּירִיעָה :33 הַמִקְרֶה בַּמַיִם עַלִיוּתִיו 
הַשָם\ עָבִים רכוּבו . ה 7 
על ַּנְפִי רוּח : י+עשה מִלְא 
רוחות, משַרְתָיו אָש להָט: זי 
אָרֶץ עַל מכונִית 0 תמוט עולם 
וְעָד: י*תָּהום כַּלְבוּש כַּסִיתוּ. עַל 
הָרִים יעמדוּ מִים :+ זז מן גַעַרְתְףִּ 
ינּסון . מן קול ברעמף יִחָפָזוּן 
חאַיָעַלוּ הָרִים יָרְרוּ בקעות . אֶל 
מַקוּם זֶה יָסרְתּ לָהֶם : פִיגְבוּל 
שמת בל שכרון בַּל . ישבון לטות 
חור יי הַמַשָלח מִעיְנִי בְּנָחָלִים. 
בּין הָרִים יהַלכון : יאוו ישקו . 
חַיתוּ שָרָי, יִשְבְּרוּ פַרְאִים צמִ 
יב 1% עַליהֶם. עוף הַשָמים ישבון 


ה 5 סד 


. 40 .-- 


נפשי. 


לְמנְחָה בּשְבָה. 


9 2 הה-ריחר 7 ידד --- "== 











לומר במנחה ההגדה. ומה שקורין הטיו שירי המעלות 
עִם ברכי נפשי הוא ג'כ מהאי טעמא שהרי אמרן דוד 
כשכרה השיתין וחזר על ידן התהום לאחוריו ונעשה קיום 
| למעשה פראשית(סוכה דף נ'ג ע''א). 


ג[081 88 ) 0168 מס ג 010 53% 0ג[% הסייד 
-([88) 14880407 261076 ג[1הכ1ה3 166 111 ג ( !ססות 
אמושס[101 מ8/160 116 מ ברכי נפשי , (0001שהז1 גו) 
מ0 680ז סעה שיר המעלות ג%וצו שמ|מתוש6 אמהוהאיד 
ע8]%6 [880281- 116 10 6[[ו .([₪80981 צזסצס 
06 ,זהסצ שטסא< 001076 ו[₪31081 116 [41מגז עסצסאאהידך 
ע0ו[1'41 סו[1 01 אשוו[156 6ו[+ גמסע] 8צ6)קו!₪ 6ו(1 ]0 
.ו[₪80081 צע6ש6 תס 0ה6ע 8] ,151 ן תס מושטט ו[6ו[או 


מבִין עָפָאים יִתְּנוּ קול:: יי מַשָקָה 

הרִים מַעָלִיוּתַיו מִפָרִי מעשיף 
תִּשָבַּע הָאֶרֶץ : יי+ מַצָמִיחַ חָצִיר 

ְבָּהָמָה וְעְשב לעבודת הָאָרֶם. 
לְהוּצִיא לְחֶם מן הָארֶץ : פוא ון 
ישמַח אָנוּש לְהַצְהִיל פָּנִים 
מִשֶמֶן . וְְקֶ לְבַב אָנוּש יַסְעָ 
3 עצי יי. ארזי לְבָנון 

אַשר נָמָע ; יזזו אש זֶר שם צַפָּרִים 

יקְְנוּ . חָסִירָה בָּרוּשִים בִּיתָהו 

יחו הָרִים הגְבְהִים לִיעָלִים סְְעִים 
מַחַסָה לְַשָפָנִים : ישי עָשָה יְרַחַ 


ררר 


₪ + 


מז 16 ישבע 


למועדים שמש יָדַע מבואו 
כיִתָּשָת חשך ויהי י לִיִלֶח בּף 
תרמש כָּלחיִתו וְעַר ר: כא 5 הַבַפִירִים | 


שאָנִים ‏ לט שר > לבקש מַאֶל 
אָבְלֶם: יגפ תורח השמש יאָספוּן. 
אֶל מְעונתֶם יִרְבָּצוּן ; כנשיִצָא | 


סָדוּר לְבְתִּי ַפֶר וְלָעם 


אָרֶם לְפָעָל . וְלְעַברָתו עָרִי עָרֶב: 
נדאמַה רָבּוּ מע עשיףּ 5 ָּלֶם 
בְּחְכְמָה עָשִי . מלְאָה הָאָרֶץ 
קנינף : 5 זָה הִיֶם גָּדול וּרְחב 
יָדַיִם שָם רָמָש וְאִין מִסְפֶר . חיות 
קטנות עַם גדלוּת: כ שֶם אָנִיות 
יהלכון > לוַיָתן זֶה יָצרְתּ לְשחָק 
בו; מאבָלֶם אלה ישְבָּרוּן. לָתֶת 
אָבְלֶם בְּעָתוּ : יִחְתְתָן לְָהֶם 
[יָלֶקטוּן > תִּפָתַח יָרֶף יִשְבְּעוּן טוּב: 
]בט ₪ תַסְתיר פּנְיף יבְּחַלוּן תסף 
רוּחֶם יגְוְעון . וְאֶל עִפְרֶם ישובה: 
305 תשלֶח רוח יבְּרַאוּן. וּתְחַרָּש 
פּני אַרָמָה : א יהי כְבור 50 
לְעוּלֶם ישמח יי במעש 

לכ הַמַבִּיט לְאָרֶץ וַתִרְעָד . ינע 
בְָּרִים וְיְעָשָנוּ : <% אֶשִירָה ליי 
]חי . אַזַמָּרָה לאלהי עודי 


/ | 






לד 84 לב עָלִיו שיחי אָנכִי 
| אֶשָמַח בֶּיי; + יתמו חַמְאִים מן 
סאר ורשעים עוד אנ הפ 


נַפָשִי את יי הַלְלוְיָהּ : 

ככ א ו שיר הַמַעלוּת ‏ אֶל : 
בַּצְרַתָה לִי . קְראתי ויענני. בגו 
הַצִילָה נַפַשי מִשָפַת שר מלשון 
רְמִיָה : י* מָה יתן לְךף וּמַה יסִיף 
לף לשון רְמִיָה : דיחְצִי נָבּור 
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לְמִנְחָה בְּשָבָת. 


שנוּנים. עִם נחָלִי רְתָמִים:ָהּ 5אוּיָה 
לי כִּי. גִרְתּי מֶשָךּ . שָכְנְתִּי. עִם 
אֶחָלִי קַלֶר + י רַבַּת שָכְנָה לְהּ 
נפְשי , עַם שונָא שָלוּם : זז אָנִי 
שלוּם וְכִי אַרִבָּר . הַטָּה לט 
קבא *' שר לפעלות . אָָא 
עִינִי אֶל חַהָרִים. מאין יָבוּא עָזָרִי: 
גי עָזְרִי מָעָם ייָ. עשה שמים 
וארץ ; ג3 אֶל ין למוט רגלף. 
אל ינוּם שמרף : ד +הְנָה לא יָנוּם 
לא ישן . שמר ישרְאֶל | ה 
שמףף - | צלף עַל יָד מינף: 
ו5 יומֶם השמש לא יבַּכָּה . ויָרְחַ 
בַּלִילֶה ו רל י ישמֶךףּ מב ל יז 
: | ישמר אֶת נפשף חל ימר 
צַאתף ובואף . מַעַתָּה ועד עולם: 
קכָב או שיר חַמַעַלות לדוה; 
שמַחְתִּי בָּאמְרִים לי . בַּית יי יי נלך: 
גי עמדות הָיוּ רנקינוּ . בַשַעָרִיך 
יִרוּשָלֶם : :5 ירא שלם הַבְּנוּיָה , 
ָּעִיר שָחִבָּרֶה לָהּ יחרָו: ריּשָשם 
טָלוּ שִבָמִים שבטי יָהּ עָדוּת 
לִישָרְאָל . לֶהודות לְשֶם יי 
הי שֶמָה יְשָבו כְסָאוּת לְמִשְפֶט. 
כּסָאות לבָית דור יי שאַלוּ שלום 
ירוּשָלֶם , ישליו אהָביך | וד 0 
שלום חל . שלוָה בְּרְמְנוּתָיך: 





סדור ְבָתִי סְפַר וְלְעָם 


חא למטן אחי וְרַעִי . אַדַבְּרֶה גָּא 
שלום בּךּ : פ* לְמָעַן בִּית יי 
אַלְהִינוּ אַבַקְשָה טוב לְךּ: 


1 שיר -9%% - . . רו 
סכג ‏ *: שיר המְעָלוּת . אַלִיך 
אי אֶת עיני . הִישְבִי בַּשְמִיִם: 

= ונעי עבדים אל 7 
אדו נָיחֶם כְּעָינִי שפָחָה אל ייד 


נַבְרְתָּהּ כֶן עינינו אל יי אַלהיגו. 


עַר שִיחַנָּנוּ ; ג ג חנְנוּ. יי חַגָנ. 
כִּי רָב שַבַענוּ בוז : > רִבַת 
שָבְעָה לָה נפשנוּ ה הלְעג השאנָנִים 
הבז לְגְאי. יונִים : 

קכד א שור הג מַעַלות לְרָוֶד. 
ולי יי שהיה לְנו יי נמר נָא 


שאל ; בל לולִי \ יי שָהִיה 
קוּם עָלִינוּ אֶדֶם 
בחרות א 


לנו. 
ג אַזִי חַָיים 


6 ונ 


ישן 
נן 
₪ 
שי 


המים , 
נ פשנוּ ג :5 אַזי עָבַר על נפָשָנוּ. 
או - הזירונים | ו6 בְּרוּך 7 
שָלא נִתֶנְנוּ | טָרף ‏ לְשנִיתֶם : 
זז נפשָנוּ כְּצְפוּר נְמִלְטָה מְפַה 
יוקָשים הַפַּח נְשַבָּר . ואַנחנו 
נִמִלְטְנוּ : 5% עָזְרָנוּ בַּשַם יי. עשָה 

שָמִם וְאֶרֶץ: . 
לות: 


לכה *' שר הַמ 
הַבּטחים בָּיי כְּחַר צִיון לא ימוט 
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ְמנְחָה בְּשָבָת. 


ְעוּלֶם | שב ; ב? יְרוּשָלֶם הָרִים 
סָבִיב לָהּ וי סָבִיב ְעַמו. מַעַתֶה 
2 עולם ; ג בי לא ינוח שְבָט 

שע על גול הצריקים למע 
/ יְשְלְחוּ הצריקים ‏ בְּעולְתָה . 
יִדִיהֶם ; דר 4 הָטִיבָה וי לטובים / 
וְלישָרִים בְּלְבוְתֶם ; ה 5 וְהמטים | 
עַַלְקְלוּתֶם יולְיכֶם ל אֶת פעלי : 


הָאון . שלוּם על ישְרְאֶל: 
ככן *: שיר המעלות . בָּשוּב 


יי אֶת שִיִבָת ציון . הָיִינוּ ְּחלָמִים; 
: לאָ יִמְלָא שחוק פינו לש וננו 
רְנֶה אָו יאמָרוּ בַגוים . הַנְדִיל יי 


לעשות עִם אלָה ; גג הנְרִיל . 
לעשות/ עַמָנוּ . הָיִינוּ שַמָחִים: 
רו שוּבָה יי | אֶת שביתנו. 
כמפיקים בגנב : ה5 הזרעים 


רְמְעָה בֶּרְנָּה יקצרו ; ו6 חלו 
ילד וּבָכה נשא מִשָך הרע בא 
יבא בַרְנָּה . נש א אַלְמְתִיו; 
מכז *! שו הַמַעַלות לשלמה, 
אִם יי לא ִבְנָה בית שָוְא עְמַלוּ 
בוניו. בּו | אֶם יי לא ישמָר עִיר 
שָוא שקר ש ומר :גי שָוָא לָכֶם 
מַשְבִּימִי קוּם ם מְאַחְרִי שְבָת אִבְלִי 
לתֶם העַצָבִים. כָן יתן לירידו שַנָא: 
יי תִָה נחַלֶת וי בָנִים . שְבֶר פָרִי 





| 


| סור לְבָתִּי סַפֶר וְלָעֶם. 
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בּנִי הַנָעוּרִים + י* אשרִי הַבָר 
אֶשֶר מַלָא אֶת אַשָפָּתוּ מָהֶם לא 
בשו . כִּי. יִדִבְרוּ אֶת אויבים 


בָּשָעַר; 


קכח 
ָּל ַא ָָ. חחלך 


א שיר חַמְעַלות . אָשרִי 


ברכ בל יניע 


ַּפִּיף כִּי תאכָל . אשרִיף ‏ טוב 
לָך : :* אָשתִף כִּנפַן | פריה 


הלת ו בִיתך בָּנִיר כְּשָתָלִי 
זִיתִים . סָבִיב ‏ לְשָלְתֶנף : ר+ הִנָה 
בי כן יברך נָבֶר ירא יינ *יִבָרְכְף 
מִציון וּרְאָה בְּטוּב יְרוּשָלֶם . 
ל ומ חי אה כנִים לכי 
שלוּם עַל יִשְרְאֶל: 

מכט *: שיר הַמַעַלוּת בת 
צלדוני מִנּעוּרִי, יאמר נָא יְשְרְאֶל: 
בָבַּת צַרְרְוּנִי מִנּעוּרִי . ַם לא 
ָבָלוּ לִי יעַל גָבִּי חָרשוּ חרשים. 


הָאָרִיכוּ לְמַעָנִיתֶם ;ד - יי יק : 
קצץ עבות רְשָעִים : ה5 יבשו 
וגו אֶחוּר . פל שנְאִי = ציון: 
שוהיוּ כַּחָצִיר נָּגות . שסרמת 


שלפ יבָש ; זז שָלא מְלָא כַפו 
> קוצַר . וְחצְנו מעַמָר ; ח% ולא 
אָמָרוּ הָעַבָרִים 
בָּרָבָנוּ אָתָכֶם בּשֶם ון: 


ְּרְבַּת \ % אַלִיכֶם. 


המ )37 בְּחְצִים בִּיר בור . כָּן 


ְמִנְחָה בָּשָבֶּת. 
קל אי שיר המעלות . ממעמקים 
קראתיף יי + ג אַדנִי = שַמָעָה 
בְקולִי . תִּהְינָה אניד קשָבות. 


לְקוּל תּחְנּנִי:ייאֶם עַונוּת תִּשְמַר 
יה : אַדני מי יעמ 4 יל עמף 
הַסְלִיחָה , למען תוְרָא ; ה: * קוּיתי 
יי קוּתֶה נפשי. וְלְדְבָרו הוחָלְתִי: 


ו6 ִפַשי לאדני , משמְרִים לבקר 


שמרים לבקר ווזד יחל ישראל 
אֶל יי-כִּי-עם. יי החסד הרפה " 
עמ פָרוּת + חל וְהוּא. יפַבָה ‏ אֶת 
ישרְאֶל . מִכל עונת = = 


קלא א שיר הי מטלוּת להת. 
6 רא א גְבָהּ לְבִּי ולא רָמוּ עיני , 
ולא הַלְכְתּי רות וּבנפְלְאות 
מִמנִי ; : יאֶם לא שוִּיתִי וְדומְמְתִּי 

נפשי בַּנְמֶל עלי אמ '. כּגָמֶל עָלי. 


נמשי: יי יחל ישרעל. אל 


מעַתָּה וְעַד עולֶם : 
קלב **: שיר המעָלוּת . וכור 
יי ללור ,את ינל קנח 


גי אָשָר נשָבָּע ליי , נָדַר לְאָבִיר 
וז לב : ג אָם אָבא בְּאקָל בִּיתִי, 
אִם אֶעָלֶה על עִרֶש יצוּעָי : ר+אָם | 
אֶתִן שנֶת לְעַנִי. לְעַפעפִי תִנוּמַה: 
ה* עַד אָמְצָא מקום ליי . מִשכָּנות 
לאביר. עקב + יי הנח שמעניק 


סָרוּר לְבָהִי ספֶר וְלָעֶם 


בְאֶפַרְתָה . מִַצָאנְוּהָ בַּשָרִי יָעַר : 
יז נְבואָה לְמַשִכָּנותִיו , גשִָחְוָה 
להדם רגלִיר : 5 קוּמָה יי 
לְמְנוּחָתֶף . אַתֶּה וארון עזַף: 
ט% כּהניף ילְבָּשו צָרָק . וְחַסִירִיף 
יונו : יי בַּעַבוּר בָּוִד עַבְּ . 
אֶל מֶּשב פָּנִי מְשִיתָף :יא נִשָבָּע 
ו אָמַת לא ישוּב מִמָנָה 
מפרי בְמֶנְף , אֶשִית לְכְסָא לך: 
י: יא ישמרו בנ בְּרִיתִי וְעַדְתִי 
זו אֶלַפָרֶם ג בָנִיהֶם עָרִי עד, 
ישבו לְכְסָא לָך: יכ בָתַר יי 
בְּצִיון , אַוָהּ לְמוּשָב לז; יו זאת 
מָנוּחְתִי עדי עַד . פה אשב פִּי 
אוּתִיהָ : טי* צִירָה בֶּרךּ אַבָרֶָּ. 
אָבִיונְיהָ אשְבִּיעַ לְחֶם: טו% וְכְהַנִיהָ 
אביש טע . סי רגן ינ 


כתב הכל פו: /;מנהג ב כל ארץ אשכנז לומר מסכת 
אבות פקיץ ובחירף, ויש מקומות שאומרים אותן מפסח 
עד שבועות ולא עוד, ויש מקוט ות שאומרין אותן משבועות 
וער סוכות, ויש מקומות שאוטריןאותן משבת וישמע יתרו 
עד שפת מסעי. וסמן מטמתן תורה ועד משנה תורה משה 
קבל תורה, והכל לפי המנהג, וכל פעם ופעם מתחילין 
קדם הפרק כל ישראל יש להם חלק לעולם החבא, וכדי 
להפיס דעת עם האדץ מתחילין באותו מבא והוא פרק 
אחרון של מסכת סנהדרין, ויש מקומות שאומריום שני 
פרקים בכל שפת ושפת ויש מקומות שאין אומרים רק 
פרק אחד, והכל קפי המנהג, ואחר הפרקים יאמר החזן 
קדיש על ישראל ועל רבנן עכ"ל גם רש'י בסוף פרושו 
לאבות" כתב שאומרים קדיש דרבנן. וכבר התמיה בעל 
אליה זוטא על מה שנוהגים לומר על הפרקים קדיש יתום 
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ְמַנְחָה בְשָבָה. 


צְמִיח קרֶן לָרָור . עְרַכָ 


נַר לְמַשִיחִי; יח 8 אויבָיו אַלְבִי 
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בש ת . וליו יָצִיץ נזרוּ: 
קלג א שיר הַמַעַלוּת לְרָוֶד 
הנָּה מה טוב גּמַה גָּעִים . שב 


אַחִים נם יָחר : יי כַּשָמֶן הטו 
עַל הָראש ירד על הזקן וק 
אהרן . שֶרַר עַל פִּי מדותַיו 
יּבָּמָל חָרְמון שִירַר על הרְרי 
ציון , כִּי שֶם צוָה יי אֶת הַבְּרְכֶה, 
חיים עַד הַעוּלֶם ; " 

קלד * שיר המעלוּת . הנה 
רבו אֶת יי כָּל עַבָּרִי יי. הָעמָרִים 
בּביון ה בלילות ; | כל שאו ִדכֶם 
קרָש ברכ אֶת ין : יייַבָרְכָף יי 
מציון , עשה שמים ְארֶץ: 


ולא קדיש על ישראל כהוראת הקדמונים. 

והמנהג לומר פרקי אבות במנחה של שפת אחר התפרה 
מביא גם אבן ירחי בספרו המנהיג (הלכות שפת ס' ס'ג) 
וגם רב עמרם גאון בסדורו (טור או'ח ס' רצ'יא) אולם 
בספרר היה המנהג לומר פרקי אבות פשחרית של שבת 
ולא במנחה. 

והגאון ר' יצחק אליהו לנדא נתן טעם המחקבל על | 
הלב למנהגנו לומר פרקי אבות בקיץ. לפי שבימות הקיץ 
רגילים העם לטיפ ולבקש תעגוגים בגנוח ופרדסים, ולמוד 
פרקי אבות, המכילים מדות טובות ודברי מופר ישמרו 
אותם לבל יטו מדרך הישרה. והטעם שנקראו הפרקים 
האלה ;אכות 'הוא מפני שנאמרו מחכמיגו הראשונים 
ז'יל שהם אבות האומה (רמפב'ם) וגם מפני שמכילים 
0 ויסודות (אבות) בעגיני הטוסר והמדות. 


סָרּוּר ְבְתִּי סָפַר וְלְעָם. 








| פון שבת נאך פסח ביז שפת פאר ראש השנה, זאגט 
= מען יעדען שבת נאך מנחח (נאכמיטאג-געבעט) איינעם 
= פון די פאלגענדע פרקים; אוןןפון שבת נאך סוכות (שבת 
/ בראשית) ביז שבת פאר פסח (שבת הגדול) זאגט מען 
= יעדען שפת ברכי נפשי, וועלכעס געפינט זיך אויף 
ו זווטע 146. 





/ אָבות, פָּרֶק ראשון. 
ן וק ייא בָּל יָשָרְאֶל יש לָהֶם חַלָק לְעוּלם 
הַבָּא, שנָאָמַר ומד כֶּם צַדִּיקִים לָעוּלֶם 
רשו אָרֶץ . ְצֶר מסָעי משָה יִָי 
לְהַתְפָּאָר: 
*ומשָה קִבָּל תּוּרֶה מִסָנִי 
ה לִיהוּשָע . ויהושע לזְקנִים. 
זקנים לְנִבִיאים וּנְבִיאִים מִסְרוּה 
- כְנָסֶת הַגָדוּלָה . הַם אָמרוּ 
שלשָה דְבָרִים . הָווּ מתוּנים ם בַּּין: 
והעמידו תַלְמִידִים הַרְבָּה . ועַשו 
| מָיג לתוּרה : ג ישמָעון הַצדּיק 
הָיָה מִשִיָרִי כְנָסֶת הַגְרוּלֶה . הא 
חָיֶת אוּמַר , עַל שֶלשָה רְבָרִים 
הָעוּלֶם עוּמָר . עַל הַתוּרָה : עַל 
הָעָבוּרָה . וְעַל גְּמִילוּת ‏ חַסָרִים: 
3 אַנְטִינְנוס איש סוכו כִבָּל 
משמעון הַצַרִּיק . הוּא הָיָה אומָר. 
אַל תִּהְיוּ כַּעָבָדִים הַמְשַמָּשין אֶת 
הָרֶב עַל מַנֶת לְקַבָּל פַּרֶס . אֶלָא 
קָווּ כַּעַבָדִים המשמָשין אָ ת הרב 
שלא עַל מִנֶת לְקְבָּל פּרֶס . ויהי 
מוּרָא שמים לירֶם : רייוס בֶן 
יועְזֶר איש צֶרְרָה . וְיוסִי בָּן יוחָנָן 


1 
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רקי אָבוּת. 
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איש ירוּשָלִים קבלוּ מַהֶם . יוסי 
בֶּן יועזר ר איש צָרְדָה אומר . יהי 
בִיתְף בִּית וָעַד לְחַכָּמִים . וְהוי 
מִתְאבָּק בַּעָפַר רַגְלִיהֶם וחָוִי שותֶה 
בַצָמָא אֶת דִּבְרִיהֶם : הל יוסי בֶּן 
יוחָנָן אָיש ירוּשְלִים אומָר . יָהִי 
בִיתַףּ פָּתוּחַ לְרוְחָה | ויהיו עניים 
בְנִי ביתף ְאֶל תִּרְבָה שיחָה עַם 
הָאַשָה . בְּאָשְתו אָמְרוּ . קל וחמר 
בְּאֶשֶת הַבְרוּ, מִכָּא אן אָמְרוּ חַכָמִים 


כָּל הַמִרְבָּה שִיחָה עֶם הָאֶשָה 
גורם רְעָה לְעַצָמו . ובוטל מִדְּבָרִי 
תורה . וסופו יורש נִיהנם; 
יי יְהוּטָע בֶּן פְּרְַיָה וְנָתָאי 


הָאַרְבָּלִי קְבְלוּ מַהֶם . יהושע בָּן 
פרהיה אומָר. עַשה לףּ רב וּקנָה 
8 חֶבֶר. וָחָוִי דן אֶת כָּל הָאָדֶם 
לְכַף זְכוּת ;וז נְתָּאי האַרְבלי אומָר, 
הרק רְע ואל תִּתַחִבָּר 
לְרְשָע. וְאַל תִּתְיָאש מן הַפַרְעָנוּת: 
ח: יְהוּדָה בֶּן 5 ושמעון בֶּן 
שמַח קְבְּלוּ מָהֶם . יְהוּדָה ב 
טַבָּאי אומר . תעש עצמף 
ְּעורְכִי חדינין . וְכְשָיקְיוּ בְּעַלִי 


מִשָכן 


סָוּר לִבְָתִי ספר וְלָעָם. 


הרין עומְרִים לְפָנִיְ יהין בְעָיגיףְ 


ִרְשָעִים . וּכְשָנִפְטְרִים מַלְפְֶנִיף. 
קיו בְעִינְי כְִּבְּאין . כְשֶקַבְּלוּ 


עָלִיחֶם אֶת הדין : ט* שמְעון בֶּן 
שטח אומָר . הָוִי מִרְבָּה לחקור 


אֶת הֶעָדִים . וָחָוִי זָהִיר בְּרְבָרָיף. 
שמָא מִתוכֶם 


ילְמָדוּ לְשֶקָר : 
יו שְמַעְיָה וְאַבְטליון קַבַלוּ 
שמְעְיָה אוּמַר אָהַב אֶת הַמָלָאכָה 
וּשנָא אֶת הֶרִבְּנוּת . וְאֶל תַתְוְרע 
לֶרשוּת ; יא 11 אַבְטַלִיון אומר . 
חַכָמִים . הִזָהַרוּ בְרְבְרִיכֶם . שָמָא 
תַחוּבוּ חוּבַת גָּלוּת. וְתְְלוּ למקום 
מִים. הַרְעִים | וישתו הַתִלְמִידִים 
הַבְּאִים אַחָרִיכֶם וימוּתו . וְנְמְצָא 
שם מַתְחְלַל ; יט הַלֶּל 
ושמָאי 0 מִהֶם הלל אומר, 
וי מִתּלְמִירִיו שָל אַהַרן . אוּהָב 
שלום. רפ ל של . אזהב אֶת 
הַבּרִיות . ומקף ק בן לתורַהניג ₪ הוּא 
הָיָה אומר. ננִיד שְמָא אָבַר שמָהּ. 
ְְלָא מוסיף ספ ולא לי 
קט טלא חיב וּרְאֶשְתִמש ְּתְגָא 
הל יי הוּא הָיָה אוּמָר. אָם אין 
אָנִי לי מִי לִי. וּכְשָאַנִי לְעִצָמִי מָה 
אַנִי . וְאָם לא עְכָשָו אִימָתִי: 
טו15 שָמָאי אומָר . עַשָה תורְתִף 


1) ישעיה מיב כיא. 5) שם סי כיא. 


שמים 
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פרקי אָבוּת. 


קבע . אָמור מָעַט וַעַשָה הִרְבָּה, 
וְהָוִי מקְבל אֶת כָּל הָאָרֶם ְּסְבֶר 
פָנִים יפות ; 60 רבֶּן ָמַלִיאֶל הַיִת 
אומַר . עָשָה ל רב סל 
מן הִסְפַק | וְאַל תּרְבָּה לְעַשָר אמָדת: 
ידו שמעון בְּנ אומר . כל יפו 
ְדַלְתּי בָּין הַחְכָמִים ולא מִצאתי 
לְגוּם ? טוב מִשֶתִיקָה ולא הַמְדְרָש 
עקר אֶלָא המ שה וכל הט מַרְבָּה 
ְבָרִים. מביא ‏ טא + יח רַבֶן 
שמעון בֶּן מַלִיאָל אומָר . עַל 
שלשָה רְבָרִים העוּלֶם עומד. עַל . 
הָאָמַת ול הדין . וְעַל הַשָלוּם. 
שנְאָמַר , אָמֶת וּמְשְפט שָלום 
שפטוּ ְּשָעָרִיכֶם : 

רבּי חננָיא בֶּן טְקְשיָא אומָר .רְצָה 
הקדוש בָּרוּך הוּא לְזְכּות אֶת יִשְרָאֶל 
ְפִיכך הַרְבָּה לָהֶם תּוּרָה וּמְצָוּת , 
שְנְאָמַר. יי ספץ לָמַען צַרְק וָנְדִיל 


תורָה ְיַאְדִיר; . 


פרק שני. 
כָּל יִשְרְאֶל יָש לָהֶם חלק לְעולֶם הַבָּא, 
שנְאָמַר 7 ּלֶם צדּיקים לָעולֶם יִיִרְשוּ 
אֶרֶץ 
א | רבי אריז היא רַרִךּ 
ישָרֶה שָיָבור לו הָאָרֶם כָּל שְהִיא 
תַפַארֶת לְעשָהָ וְתַפַאָרֶת לו מן 


עֶר סטָעי טשה יִָי לְהתְפָאָרו 


| תוּרָה עִם בָרֶךָ אֶרץ . 


| מִמְף - עין רואה 





ב רב נָּמָלִיאֶל בְּנו 


הרעס | --188-- רק שה 
הָאֶָם . וָחָוִי זָהִיר בְּמִצְוֶה קַלָה | רצון אַחָרִים מַפָנִי רצונף:ה*הַלֶל 
ְְּחָמוּרָה . שאין אַתָּה יורָע מפן | אוּמָר . אל תִּפרוּש מן הַצְבּוּר. 


שָכָרֶן של מצָות . וְחָוִי מְחַשָב 
הָפסָד מִצַוָה כְַּנָד שִכְרָה. ושכר 
עַבָרָה ּנגָד הָפָסְרָה : הסְתִבָּל | ל 
בָּשָלשָה. דִבְרִים . וְאִין אַתָּה בָא 
ידי עָבָרָה . דע מה למעלה 

ואזן שומעת . 
ַּפר נִכְתָּבִים: 
של בי 


ְכָל | מעשיף 


יְהוּדֶה הנשיא אומַר יָפָה תִלְמוּד 
שְגִיעַת 
שנִיחֶם משַכְחת עָון . וְכָל תוּרֶה 
שאִין עְמָהּ מִלָאב כָה פוַפָּהּ בְּמָלֶה 
ְגוּרָרֶת עָון . וכל הָעוסקים עם 
הַצַבּוּר יְהַיוּ עוסְקים עִַמָּהֶם לְשַם 


שמים . שוכוּת אַבותֶם מִסִיעָתֶּם 
וְצַדקְתֶם עומְרֶת לְעַד , וְאַתֶּם 
מַעָלֶה אַנִי עַלִיכֶם שָכֶר הַרְבָה 
בּאֶלו עַשִיתֶם יי תו זהירין 
בַּרְשוּת . שאין מקרְבין לו לְאָרֶם 


אלא לְצַרְך עצמָן 
בְּשָעַת הַנְאֶתן 


. נִרְאִין ְּאוהַבִין 
| ואין עומרין לו 


2 לְאָדֶם בְּשְעַת רָחָקו:י+הוּא הָיָה 


אוּמָר . עשה רצונו כִּרְצונְף כְּרִי 
שָיָעַשָה רצונך כִּרְצונו . בַּטָּל 
רצונף מִפָּנִי רְצונו כְּרִי שָיִבָמָל 


ְאַל תָאָמִין בְּעָצָמִ עד יום מותֶף. 
ְאל רו אֶת חַבַרְ עד שתָּנִיע 
למקונ ְאֶל תאמר ָבַר. שאי 

אָפָש זר לשמוע שָפופוּ לְהשָמע. 

אל תאמ לְכַשָאֶפְנֶה אָשָנָה שָמָא 

לא תִפֶנָה : יי הוּא הָיָה אוּמַר אין 
בור יָרַא חַטָא . ולא עם הָאָרֶץ 
חָסִיד , וְלא הבישן לְמַד . ולא 
הקְפְּרֶן | מלמר . ולא הְמַרְבָּה 
בְסְחוּרָה מַחְכִּים . וּבְמְקוּם. שָאִין 

אַנְשים , הַשְתִּדָּל לְהיוּת | איש : 

יז אף הוא רְאֶָה גלְגְלֶת אֶחַת 

שצְפָה עַל פָנִי הִמִיִם . אָמַר להּ, 

על דְאַטַפְת אמ מפוך. וסום מטיפיך 

יטופון:ח%הוּא הָיָה אוּמַר מַרְבָּה 
בְשֶר מִרְבֶּה רְמָה . מַרִבָּה נְכְסִים 


מִרְבָּה רְאָנֶה. מִרְבָּה נָשים מַרִבָּה 
כְשָפִים , מַרְבָּה שְפְחות מִרְבָּה 
שה . מִרְבָּה עַבְרִים מִרְבָּה נּל. 
מַרְבָּה תוּרָה מַרְבָּה חַיים. מִרְבָּה 
ישִיבָה מִרְבָּה חָכְמָה. מַרְבָּה עָצָה 


מַרְבָּה תְבוּנָה. מִרְבָּה 4 צרָקה מַרְבָּה 
שלום קָנָה שם טוב קְנָה לְעַצְמוּ. 
קַנָה לו ברו - קנה לו חיי 
הְעולֶם הִַבָּא : טי רַבֶּן יוחְנֶן בֶּן 


סְדוּר לִבְתִּי סָפַר ולְעָס 
זְכָאי קְבָּל מַהלֶל ומשמאי | הוא 
היה אומָר . אם למרק תורה 
הרְבָּה, אֶל תִּחזִיק טוּבָה לְעִצמֶףּ. 
כִּי לְכַך נוּצַרְתּ : יי חַמִשָה 


ליי הָיוּ לו לֶרבֶּן יוסְנֶן. בַּן 
זַבָּאִי וְאלו הן . בי אָלִיעָזֶר בֶּן 
הוךְל קנוס רַבִּי יחוּשע בֶּן חְנניָא. 
וס הכהן שק ₪ שמעון בֶּן 
נתִנְאל . וְרְבִּי אָלְעְזֶר בָּן ערךף: 
אוו הוּא הָיָה מונֶה שַבְחֶם. רַבִּי 
אֶלִיעָָר בֶן הורקנוּס בור סוּד 
שָאִינו מָאַבָּר מְפָּה . רַבִּי יהושע 
בֶּן חַַנְיָא אַשָרִי יולרתו. רַבִּי יוּסִי 
הַפּהֶן חָסִיד רַבּי שמעון ֶּן נַתִַנְאֶל 
ְרָא חַטָא . רִבִּי אִרְעָזֶר בֶּן ערךף 
ְּמַעָין הַמַתִגִבָּר ; יכ הוּא. הַיִה 
אומָר. אָם יהיו כָּל חַכָּמִי יִשְרְאָל 
כַף מאזנים | ואַליעזר ֶּן הוּרקנוס 
2 שָנִיָה, מכְרִיעַ אֶת ָּלֶם , אִבָּא 


רבּי יוחי 


שָאוּל אומר מִשָמו . אִָם מ / ל 
ַבְמִי ישְרְאֶל בְּכַף מאזנים. 
ְאָלִיעְזֶר בֶן הורקנוס אף עַמְּהֶם. 


ְאֶלְעָזֶר בֶּן עַרֶךּ בְּכַף שְנִיה. 
מַכְרִיעַ אֶת בָּלֶם . יי אָמַר לְהָם, 


צאו ּרְאוּ | איזו הִיא דָרְךָּ טוה 
שיב בָּהּ הָאֶרֶם . רבִּי אָלִיעָ זר 
אומָר עין ב טוּכָה .4 יהושע אומָר 





>-+ ו 


פרק שנִי. 









חָבֶר טוב . כַבִּי יוסִי אומָר שָכן 
טוב רבּי שנ מעון אומָר הֶרואֶה אֶח 
6 , רַבּי אָלְעָז זֶר אומָר לב טוב 
מר לָהֶם . רואֶה אָנִי אֶת דּבֶךַ 
/ ור בֶן ערָך מִדּבְרִיכֶם שבְכל 
בְרָיו. רִבָרִיכֶם . יי אָמָר לֶהֶם 
צַאוּ וראו אָיזו היא דָרְךְ רְעָה 
שִיתְרְחָק מִמִנָה הָאָרֶם . די 
אָלִיעְזֶר אומר עין רְֶעָה . רְכִּין 
יהוּשע אומֶר חָבֶר רָע. רַבִּי יוּסי] 
אוּמַר שָכן רָע. רַבִי שמעון אוּמָר, | 
הַלוָה וְאִינו משֶלֶם . אֶחָד הלוָה . 
מן הָאָדֶם ְּלוָה מן המקום, שָנָּאָמַר | 
ילוה רְשָע ולא ישלם וצדיק חונן - 
ונותן . בי אֶלְעָזֶר אוּמַר -. רְע. 
אָמַר לָהֶם רוּאֶה אָנִי אֶת דְּברִי " 
אֶלְעָזָר בֶּן עְרֶך מַדִּבְרִיכֶם שָבָכלֶל | 
ב יו רְּבְרִיכֶם : טו5 הֶם אָמָרוּ | 
שלשֶה רְבְרִים . רַבּי אֶלְעָזֶר אוּמָר. | 
הי כְבוּד חברף חָבִיב טָלִיָ 
ְשָל . וְאַל תָּהִי נוּח לְכְעוּס 8 , 
יום אֶחַר לְפָנִי מִיתְתּף . , 
מִתְחַמֶם כְּנְנָד אוּרֶן של 2 
ָהָוי זָהִיר בְְּחַלְפָן שלא תָבְּוֶה. 
שָנְשִיכְתֶן ג נשיכֶת שועָל . ַעַקִיצָתֶן 
עקיצַת עִקְרֶב ְחַישָ טְתֶן לחישת 
שָרֶף . וְכָל בְּרִיהֶם ְְּחַלִי אש; 








סְדוּר לְבְתִּי סַפר וְלָעֶם 
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פיוּרָבִּי יהושע אומר . עין חָרְע. 
> וְצָר הָרֶע . וְשְנְאַת הִבָּרִיות, 


מוּצִיאין אֶת הָאָרֶם מן הָעוּלֶם: 
שב סי אומָר . יחי ממון 


בר תָבִיִב על כָּשלך. התקן 
עצמ לְלָמור ‏ תּוּרֶה > שָאִינָה 
רְשָה לךָ. וכל מעשיה ְהָיוּ לָשֶם 
שמים : "8 רַבִּי שמְעון אומר. 
חָוִי זָהִיר בּקְרִיאַת שמע וּבְתְפַלֶה. 
כְּשָאַתָּה מִתְפָלָל אֶל תְעַש 
תִפַּלְתַה | קבע 0 רַחָמִים 
ְתְחָנוּנִים לְפָּנִי הַמֶקוּם . שָנָּאָמַר 

יבִּי חנו ורחוּם ₪ אפים 
רב חַסֶר. וְנחֶם עַל הֶרְעָה . וְאַל 
תּהִי רְשָע בִּפָנִי עצמף : יט רַבִּי 
אֶלְעְָר אומר . הָוִי שקוּר לְלְמוּד 
תורֶה. וְדַע מה שֶתְּשִיב 
לְאָפִיקוּרוס ודע לְפָּנִי מִי אַתָּה 
טָמָל . וּמִי הוא בָּעַל ' מִלאכְתּה 
שָשלם לְף שכר פְּעָלְתֶף: 
כש רָבֶּי טְפון אומָר. הַיום קְצַר 
ְהַמֶלָאכָה = מְרְבָּה . וְהַפוּעָלִים 
עָצָלִים . וְהַשָכֶר הִרְבָּה . וּבְעַל 
ַבַיִת דוּחַק ; כ + הוּא הָיָה אוּמַר 
לא עֶלָיף הַמּלָאכָה לְגְמור . ולא 
אה בֶן חורין לְַבָּסַל כְנָה. 
אִם לְמרְתּ תוּרָה הרְבָּה נותְנין לה 


1) יואל בי ייג 
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₪ ושעוח מיב כיא, 8) שם סי כיא. 


פְרָק שָלִישִי. 


שָכֶר הרְבֶּה . וְנְאָמן 
מְלַאכְתֶּף 
על . ודע שמפן. שכרן. של 
צדיקים לְעָתִיד לְבוּא : 

"3 חנניָא בֶּן שְכשָיָא אומַר .רְבָה 


הוא 
% שי שלֶם ל שכר 


הקדוש בָּרוּך הוּא לְזְפּוות אֶת יִשְרְאֶל 

לְפִיכַךְ הַרְבָה לָהֶם תְּּרֶה וּמְצָות, 
שְנְאָמר. "יי חֶפֶץ לְמטן צרָקו נְדִיל 
הוּרָה וְיָאִָיר 


ָרֶק. שָלִישִי. 

כָּל יָשְרְאֶל יש לָהֶם חַלָק לָעולֶם הַבָּא, 
שָנָאָמַר 1 עְמִך כַּלֶם צ דִיקִים ל: עולֶם יירשוּ 
ארֶץ. נְצָר מַמָעִי מעָשָה יָדִי לְהְתְפָאָר 

יַעְקְבְיָא בֶּן מַהַלַלְאֶל אומר. 
הַסְתַּכָּל בְּשַלשָה רְבְרִים . ואין 
אַתֶּה בָא ליד עָבָרָה ; דַע מאין 
בָּאת . ולא אַפֶּה הולך . וְלְפָנִי 
מִי אַתָּה עָתִיר לְתּן דין וְחָשְבּון. 
מְאִין בָּאתָ . מִטַפָּה סְרוּחָה . וּלְאֶן 
אַתָּה הולך ל עָפַר רְמָה 
וְתוּלְעָה ְלְפנִי מִי אַתָּה עָתִיר 
לְתִן דין וְחָשָבּון לפני מלָךּ מִלְכִי 
: הַמַלְכִים הקדוש . בָּרוּךְ הוא : 
ב יִרְבִּי חָנִינָא סְנַן הכּהְנִים אומר. 
הָוי מִתִפַלֶל בְּשלומָהּ. של מַלְכוּת, 
שָאֶלְמְלָא מוּרְאָה. איש אֶת רַעהו 
חיים בלו : :> בי חנִינָא. ב 


סור לְבָהִּי סָפָר וְלְעֶם. 


+ שנים שיושבין 


תִּרריון אומר | 


וְאִין בִּינִיהֶם בְּבָּרִי תוּרָה . הָרִי 
וָה מושב לצים . שנְאָמַר . יוּבְמושב 
לָצִים לא יָשָב , אַבָל | שנים 


שיושָבִין וש בִּינִיהֶם דִּבְרִי תורָה, 
שָבִינָה שָרוּיָה בִינִיהֶם . שָנָאָמָר. 
אָז נַדַבָּרוּ יִרְאִי יי איש אֶל רַעהו. 
ניקשב יי ושְמָע . וַיכְּתָב סְפָר 


זְבָּרון לפָנָיו ליִרְאי ור ּלְחשְבִי 


שמו . אַין לי א לָא שנים שי א 
אַפִילוּ | אֶחָד שיושב ועוסֶק 
בַּתורְה שהקדוש בָּרוך הוא 
קובָע לו שכר . שנְאָמַר. שב 


3 וידם' פיט 
שמעון אומ 

עַל שלְחֶן אֶחָד . ולא אָמרו עָלִיו 
דּבָרִי תוּרָה . כְּאְלוּ אל מִזְבְחַי 


מתים. ? ִנָאָמַר , * כִּי ָּ שַלְחָנות 


טר עָליו , : דג רְבִי 


שלשָה שָאָכּלו 


מְלאוּ קיא. צואֶה. בָּלִי מקום. 
אַבָל שלשָה שָאָכְלוּ עַל שלח 
אֶחָד ה מִרוּ עָלִיו ִבְרִי תורָה, 


ְּאֶלו אְבָלו מִשָל חנו של מקום. 
ש נְאָמָר . ויַבָר אלי .זה השלְתן 
אָשר לְפנִי יח" רְבִי מַנִנָא בֶן 


חַכִינָאי | א ומר . הנעור בַּלִילָה. 


מְהַלְך בִּהֶרְך יָחִירִי. וּמְפַנָה לְבּו 
לְבַטְּלָה. הָרִי זֶה מִתְחַיָב בְּנָפַשו; 
1) תהלים א אי. ל) מלאכו גי טיז, 8) אוכה ג'* כחי. 


ד עמוס ט' ו'. 8) תהלים פ'ב א'. 9) מלאכי, ג' טיז. 
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פָרֶק שַלִישי< 7 


יי רַבִּי נְחוּנְיָא בּן חַקְנָה אוּמָר. כָּל 
הַמִקְבָּל עָלִיו עול תּוּרָה . מעַבירין 
ממְגוּ עול מַלְכוּת וְעוּל הר אֶרִץ: 
ְכָל הפורק מִמַגוּ עול תורה נותנין ! 
ליו עול מַלְכוּת ועול הָרְך ארץ: 
זז רְבִּי ו ב 8 איש כָּפַר 
הננְיָא ‏ אוּמַר . עַשָרָה שיושבין 
ועוסקין בַּתורָה \ שבִינָה שרויה 
בִינִיהֶם . שַנָּאָמַר . יאֶלהים נִצָב 
בּעָדת אל . וּמנין אַפילוּ חַמָשה. 
שֶנְאָמַר . ' וְאַגְדְתו 4 אֶרֶץ יִסֶרָה. 
ומנין אַפילו שלשָה . שֶנָאָמָר . 
יבְּסְרֶב אֶלהִים ישפט . ומגין אפִילו 
שנים . שָנְאָמר . "אָז נַדְבָּרוּ יִרְאי 
יי איש אֶל רְעָהוּ ויקשב יי וישמָע: 
ומנין אַפִילוּ אֶחַר | שגְאָמַר "ִבָבָל 
המִקום אשֶר אַזְכִּיר אֶת שמִי. 
אָבא איה וּבְרְכְתּי : ח8 רָבִּי 
אֶלְעְזֶר אִיש בַּרְתותָא אומר . תֶן 
לו מִשָלו . שָאַתָּה וְשָלְף ‏ שָלו. 
גו בְּרָוִדר. הוּא אומר . "כִּי מִפך 
ּמִירף נָתְנוּ לךָ:טַיְרְבִּי עקב 
אומַר . הַמְהַלְךָ בַּרָרֶךְ וְשונָה. 
וּמִפֶסִיק מִמִשָנְתו וְאוּמַר מה נָּאָה 
אילן ה מה נְאָה נִיִר זֶה. מעַלֶה 
עָלִיו הַכָּתוּב כְּאָלוּ מְתְחַיָב 
ִּנַפַש: יו ִבִּי דוּסְתְּאִי בַר ינָאי 


5) יחזקאל מיא כיב, 6) תהלים פיב א'. 


הפל 


0) שמות כ' כ'א. גג) רה'א כיט ייד. 








סור לָבִָּי ַפָר וְלְעֶם 
משוּם בַבִּי מָאִיר אוּמָר . כָּל 
השוכָח = דָבֶר ‏ אֶחָר מִמַשָנְתו. 
מעלה עָלִיו הַכָּתוּב כּאַלוּ מְתְהִיב 
בְּנפְשו. שגְאָמר. ירק הַשָמָר לף. 
ושָמר נַפַשָף מָאר פֶּן תִּשבַּח אֶת 
הַדּבָרִים אַשַר רָאוּ עיניף . יכול 


אַפִילוּ תִּקְפָה עָלְיו | מִשָנְתו. 
ִּלְמוּד לור וּפַן יסוּרוּ מִלְבְבֶףִ 
פל ימי חייף . הָא . אִינוּ מְתְחִיָב 


ְּנפָשו עד שִישָב וִיסִירֶם מְלְבוּ 
אווּרַבִּי הַנִינְא ַּן דוּסָא אומָר. 
פל ₪ הָטַאו קוּרָמַת 
לְחָכְמָתו .א חְכְמָתו מִתִקִימָת , 
וכל שְתָכְמְתוּ קודָמָת לִירְאַת 
חֶטָא . אַין חָכְמַתו חיטה 
יג הוּא הָיָה אומָר , פל שַמַעָשִיו 


ממ מַחָכְמָתוּ . חְכְמְתו 
מִתְקִימָת וכל שָחָכְמְתו מִרְבָּה 
מִמעַשִיו . אין ן חְָמָתו מִתְקִיָמָת: 


יג 13 הוא היה אומר , פל שָרוּח 
הַבְּרִיות נוחָה הימנו רוח המקום 
נוּחָה הַימָנוּ . וכל שָאִין רוּח 


הַבְּרִיות נוּחֶה הימנו אין רוּח 
המקום נוּחָה הִימָנוּ: ירב 
דוסָא בָּן הַרְכִּינַס אומֶר . שָנֶה של 
שהרית . וְן של צְְִיִ . וְשִיחַת 
הַַלָדִים . וִישִיבַת בְּתִי כְנסְיוּת 


1) דִבָרים די ט'. 4) בראשית טי ו'. 
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8) דבָרים ייד א 


3 שָלִישִי. 





של עמי הָאָרֶץ . מוצִיאִין אֶת 
הְאָרֶם מן הָעוּלֶם ; טו5ו רַבִּי אֶלְעָזֶר 
הַמודָעִי אומָל . הַמחַלָל אֶת 
הַקדְשים . וְהַמְבזֶּה אֶת המועדות. 
ְהַמלְבְּין = 0 ְִָּּי. 
ְהַמָפֶּר בְּרִיתוּ ש 
ְהַמְְלָה פָנִים : 

כַהַלְכָה . אף על פִּי שיש בִּיָדן 
תורֶה וּמעָשִים טובִים . אִין לל 
חלק לְעולֶם הַבָּאנְט יורָבֶּי שמְעָאל 
אומר 0 קל לראש = ונוח 
לְתֶשֶתְךְ .וח מִקַבָּל אֶת כָּל 
הַאָרֶם ₪ יאבַבִּי עַקִיבָא 
אומ | שחוק וקלוּת ראש, 
מַרְגילין אֶת | הָאָרֶם ‏ לְעָרְוָה. 
מַפַרֶת סיג לַתוּרָה. מִעְשָרוּת סיג 
עשר . נְדָרִים ‏ סְיג = לפרישוּת 

סיג לִתָבְמָה ה שתִיקָה;י"5 הוּא הָיָה 
אוּמָר. חָבִיב. אָרֶם שָנְבְרָא בְָלֶט, 
חַבָּה יִתֶרֶה נודָעַת לו . שָגְבְרָא 
בְצָלֶם. . שנְאָמַר , כ בְּצָלֶם אֶלהִים 
עֶשָה אֶת הָאֶרֶם: חביבין ישרְאֶל 


שנְקְראוּ בָּנִים לְמָקוּם . חִכָּה 
יִתָרָה נוְּעֶת לָהֶם . שָנקראוּ 
בָּנִיִם למָקום . * שָנְאָמַר | בָּנִים 
אַתָּם לוי 0 חַבִיבִּין ישרְאֶל 


שָנְתִּן ' לָהֶם כְּלִי חַמְרָּה . חִכָּה 


סדור לְבְתִּי סְפָר וְלָעָם. 





תַרָה ו לָהֶם . שָנְתּן לד 
בָּלִי חַמְדָּה, שָנָאָמָר. יכִּי לְקַח טוב 
ַתְתִי 0 | תוּרְתי אל תִעָזְבוּ: 
ישט הפל צָפוּי , וְהָרְשוּת נַתוּנֶה, 
ּבְּטוּב הָעוּלֶם נָדוּן . ְהַּל לְפִי 
רוב הַמַעָשָה: כפהוא הָיָה אומָר, 
הפל נְתוּן בְּעָרְבון. וּמִצוּרָה פרוּסָה 
עַל כָּל הָחִיִים . הָחָנוּת פַתוּחָה 
וְהַסְגְנִי מקיף . והפנקס פָּתוּח 
ְהַיָד כּּתְבֶת , וְכָל הָרוּצָה ְלָוות 
יא וְילְוֶה . ְהַגִבְּאִים מחזירין 
תָּרִיר ּבָל יום ונפַרְעִין מן הָאָרֶם. 
מִּעְתןּ וְשָלא מִדַּשְתוּ. ויש להם 
עַל מה שיסמוכו . והדין רין אָמָת. 


וְהכל מתַקן לְסַָעוּרָה : כא 31 רָבִּי 
אלְעזֶר בַן שרְיָה אוּמָר . אַס אין 


תורָה אין דר אֶרֶץ. אִם אין הָרְך 
אֶרֶץ אָין תוּרָה . אם ם אִין חָכְמָה 
אי יִרְאָה . אִם אַין יִרְאָה אין 
חָכְמָה . אָם אַין דָעַת אין בִּינָה. 
אָם אִין בִּינָה א | דָעַת . אִם אין 

קמה אַין תוּרָה. אָם אִין תוּרֶה פ 
סמה ! ככ ₪ הוּא הָיָה אוּמַר .2 
שחָבְמָתו מַרְבָּה מִמִּעָשָיו . לְמָה 


הוּא דומָה . ה . לְאִילֶן ש שענפיו 
וְשִרָשיו מוּעָטין וְהָרוּח בְּאָה 
ועוקרתו וְהוּפַכְתּו עַל פּניו, 


שי יש משכי. הר בר 9) ירסָיה יז ו', 
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8 ירמיה י"זח'. 4) משנה בטכות כ'ג ע'ב. 


פרק שלישי. 


שֶנָאָמר . * וְהָיָה כְּעַרְעָר בְּעָרְבָה. 
ולא ירְאֶה כִּי יבא טוב > וְשְכֶן 
חַרְרִים ְּמִרְבֶּר . אֶרֶץ מְלַחָה ולא 
תַשב : 92 אָבָל פל שִמְעָשיו 
מִרְבִּין מְחָכְמַתוּ. לָמָה הוּא דוּמָה. 
לְאִילֶן שָעְנְפִיו מוּטין וְשָרְשִיו 
מרגין . שְאַפִילוּ כָּל הרוּחות 
שבְעוּלֶם בָּאוּת ונוּשבוּת בו .אין 
מזיזין אותן מַמָּקוּמ . שָנָאָמַר. 
הָיָה כּעֶץ שָתוּל עַל מים . וְעַל 
יוּבָל שלח שֶרְשָיו . ולא יִרְאֶה 
כִּי יָבא חום . וְהְיָה עָלְהו רענ 
ּבְשָנַת בַּצַרֶת לא ידאָג . ולא 
יָמִיש מַעָשות פָּרִי : ידא רָבִּי 
אֶלְְר כָּןף: חַסְמָא אומָר . קנין 
ּפְתְחִי נִדָה. הן הן גוּפִי הַלְכו 
תקוּפות וְנִימִמְרְיָאוּת . פַרְפַרָאוּת 
לתכְמָה 

* בי הניא בָּן שְִשָיָא אומר. רְצָה 
הקדוש בֶּי ו הוא לְזַכּוּת אֶת יָשְרְאֶל 
1 הַרְבָּה לְהֶם תורה 6 


תורה אדיר :. 
פַרֶק רְבִיעִי 
3 ְשְרְאָלוָש לָהֶם 6 לְעולֶם -/ 


. ארץן צר סט ל ; ₪ ְהַתִפָאֶר; 


5) ישעיה מ'ב כ'א. 6)שם סי ביא * 


סָדוּר לְבָהִי ִפֶר וְלְעֶם. 


אוּבָן זומָא אומָר, אִיזְהוּ חָכֶם 
הַלוּמָד מִכָּל אֶרֶם, שָנָאָמַר ימְכָּל 
מִלְפּדי | הִשְבַלְתִי . וי עדותַיף 
שיחָה לִי) : אִיזָהוּ נָבור. הַכוּבָש 
אֶת יצָרו . שָנְאָמַר *יטוב אַרְךָּ 
אפִים מִגְבּוּר, גמושל בְּרוּחו מַלְכָד 
עִיר : אִיזְהוּ עֶשיר . הַשָמָחַ 
בְּחָלְקו . שֶגָאָמַר *יְנִיע. כּפִיף כִּי 
תאכָל אשריף וטוב לְך . אשריף 
בָּעוּלֶם חַזֶה . וטוּב לְךּ לְעוּלֶם 
הַבָּא : אִיזְהוּ מִכָבָּד . הַמְכַבָּר 
אֶת הַבְּרִיוּת שָנְאָמַר *כִּי מכַבְּר 
אכַבָּד \ ובזי = יקלו : יִבֶן עזאי 
אומָר . תָי רֶץ לְמִצָוָה קלֶה 
ְּבְחָמוּרֶה . וּבוּרֶם מן הָעַבָרָה. 


שָמִצְוָה גורְרֶת ‏ מַצָוָה . וְעִבָרָה 
נוּרְרֶת עָבָרָה .ה שָשָכַר מִצָוֶה 
מִצָוֶה . וּשָכֶר עָבַרֶה עִבָרָה : 


נהוא הָיָה אומָר . אֶל תָּהִי בָז 
לָכָל אֶרֶם . וְאַ אֶל תָּהִי מפָלִיג לְבָל 
דָּבֶר . שָאִין ל אָרֶם שָאִין לו 
שָעָה . וְאִין לְך דָּבֶר שָאִין לו 
מִקום יי רָבִּי ליטס .. יִבְנָה 
שתקות אָנוּש רכ מָה; ה* בי בי יו 
בֶּן בָּרוּקָא אומֶר, כָּל הַמִחָלָל שם 
שמים תד נִפַרְעָין מַמגוּ בַּגְלוּי, 


1) תהלים קייט צ'ט. כי עדותיך ש יחה לי לא הובא במשנה. 9) משלי טיז ליב 
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ורוו 33 


ו 


אֶחֶד שונג וְאָחָד. מזִיר. בְּחלוּל 
חשם : י* רַבִּי ישְמְעָאל בָּר רַבִי 
יוסִי אומר . הלומר על 2 
לְלְמַר > מסְפיקין בְּירוּ לְלְמוּ 
ּלְלְמָד. וְחַלוּמַד עַל מַנֶת לטות 
מִסְפִיקין בְּיָדוּ לְלְמוּר וּלְלְמָד 
לשמור ולעשות רבִּי. צְרוּק 
אומָר , אַל תַּפְרוּש מן הַצַבּוּר. 
וְאַל תִּעַש עצמף כְּעַורְבִי הרּיָנין. 
אל תִּעַשָהָ עַטָרָה לְהִתְגִֶל בָּהּ. 
ולא. קרְדום להַפר בָּהּ, וְכַךָּ הָיָה 
הלל אומָר . וּראֶשְפְּמָּש בְּתְנָא 
חל . הא למרְתּ | בָּל הַגְהָנָה 
מדְּבָרִי תורָה . נוטַל חייו ‏ מן 
הָעולֶם : > רַבּי יוסי. אוּמַר . כָּל 
הַמְכַבָּר אֶת הַתּרֶה גופו מְכָבָּר 
על הַבָרִיוּת , וְכָל הַמְחַלָל אֶת 
הַתוּרָה גוּפו מַחֶלֶל על הַבּרִיוּת ; 
טפְרְבִי ישמְעָאל בָּנ אוּמָר. החשךף 


עצַמוּ מן הרין. פורק מַמָנוּ אִיבָה 
זל וּשְבוּעַת שָוא . והנס לבו 
בְּהוּרְאָה . שו טה רש ְגַס רְוּחַ; 


יט הוא היה אומר . אל תִחי קָן 
. | יָחִירִי. שָאִין דַן יחידי אֶלָא אֶחָד. 
ואל תאמר קבּלו דַעְתִּי . שֶהן 
שֶאִין ולא אִתָּה: יאויבַבִּי ינָּתֶן 
/ כל המִקים אֶת הַתּורֶה 


. 8) תהלים קכיח ב'. 4) שיא ב' ל'. 
ל 


סור לְבְתִּי סָפַר וְלָעֶם 
מָעָנִי . סופו לְקִימָהּ מִעָשָר . 
הַמִבָטָל את התוך המ שר | סופו 
ְבַפּלָה מִעָנִי: ; יב פוּרְבִּי מאיר אומ 
הוי מְמָעַט ם בְּעָסֶק ועסוק בַתורָה. 


וְהוי שפל רוּחַ בְּפָּני כל אֶרֶם. 
וְאָם בּמְלְתּ ג מן ן התור . יש ש לְך 
בּמָלִים ם הַרְבָּה בּנְְָךְ וְאָם עְמלְתָ 


בַּוּרָה יָש לו שָכֶר הַרְבָּה לתֶן 
ל יג רָבִי אַלִיעַזֶר בּן יָעַקב 
אומַר . הְָעושָה מִצָוֶה אַחַת קונֶה 
לו פִּרַקְלִיט אֶחָד. וְהָעוּבֶָר עַבָרָה 


אַחַת קונָה ‏ לו קטגור אֶתָר, 
תַשוּבָה וּמָעָשים טובים ָּתָרִיס 
בְּפָנִי הַפַרְעָנוּת + -יי4 בַבִּי . יוחֶנֶן 
הַפַנרּלֶר אונ מל -2 שָהִיא 


לשם שמים סופָּהּ לְהתְקִים . 
ְשָאינָה לשם שמים אַין סופָה. 
לְהַתְקִיִם:: :טו5 רָבִּי אֶלְטְזֶר בֶּן שמוּע 
אומָר. יִהִי כְבוּד תַּלְמִירה חַבִיב 
על כְּשֶלֶךָ. וּכְבוד חִבְּרְך כַּמורָא 
רַבֶּךִ' 1 טרא בַבֶּךּ כַּמוּרָא שָמִים: 
טז9 רָבּי יְהוּרָה אומָר . הָוִי זֶהִיר 
בְתַלְמוּד , שֶשָנָנַת תִּלְמוּד עוּלֶה 
ודוּן: יי בי שמעון אוּמַר. שַלשָה 
כְחְרִים חן . כָּתֶר תּוּרֶהּ . וְכַתֶר 
כְּהְנָה , וְַתֶר מַלְכוּת , וְכָתֶר שם 
טוב עולה עַל ַבִּיהן: יח 18 בב" 





7 מקום המשנה הזאת הוא אחרי יהודה בן תימא פפרק ה'י. 
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| מו אל תאמ טֶהא " תָבוּא 
אחרִיף - שֶחְבְריף יקימוּהָ בְּיָרָףּ. 
וְאֶל בִּינְתַף אל תַּשָעָן ; יש ₪ רָבֶּי 
יָנָאי אומָר.אין בְּיָדִינוּ לא משלְוִת 
הֶרְשָעִים . וְאף לא מִיפורִי 

הצדיקים:: יי רַבִּי מַתְיָא בֶּן חָרָש 


אומר . הָוִי מקדים בְּשָלום כָּל 
אָרֶם. וו ְנָב לְאָרָיות. וְאֶל תְּהָי 


ראש לשַעְלִים ; כא 21 רַבִי עקב 

אוּמַר. הָעוּלם הזָה דוּמָה לפרוּזדוּר 
ִפָנִ הַעוּלם הַבָא סק עצמף 
בְּפַרוְדוּר בְּרִי. שֶתִכְּנס לטרקלין: 
בש הוא הָיָה אומר . יָפָה שַעָה 
אַחַת בְּתְשוּבָה וּמַעַשים טובים 
בְּעַולֶם הוה מל חַיי הָעולֶם 
הַבָּא, וְיפָה : שָעֶה אַחַת של קוּרַת 
רוּח בָּעוּלֶם הַבָּא מפל חי הָעוּלֶם 
הזה : :> רַבִּי שמעון בֶּן אֶלְעָזָר 


0 


אוּמַר . אל תֶּרַצָה אֶת חָבְרְ 
בְּשעַת כַּעָסוּ . וְאֶל תְּנַחַמְהוּ 
בְּשָעָה שָמָתוּ מְטָּל לְפָנִיו וְאַל 


תִּשָאַל לו בְּשָעַת נִדְרו וְאֶל 
שֶתְּרֶל לָרְאוּתו שעת קלק קלתו: 


כר )3 'שַמוּא - הקמְן אום "בנפל 
אויבֶף אֶל תִּשְמָה - בלו 


אל אל לכִף . פֶן יְִאֶה ו וְתָע 


5) משלי כיר ייז. 





סָדוּר לְבְתִּי סָפָר ְלְעָם. 


בְּעְצָיו וְחָשיב מְעָלְיו אָפּהּ 
כ אֶלִישָע בַּן אַבוּיָה אוּמָר. 
ַלוּמַד ילד למֶה הא דוּמָה , ל5יו 
תוּבָה על גניר חָרָש . וְהלומַד 
וקן ְמָה הוּא דוּמָה , לדו כַתוּבָה 
עַל נִיָר מחוּק: יא בַבִּי יוּסִי בַּר 
ְהוּדֶה איש כָּפֶר הַבַּבְלִי אוּמָר, 
הַלוּמֶָד ‏ מן הקטנים לְמָה הוּא 
רוּמֶה . לְאוּכָל עָנָבִים | קהות 
וְשותֶה יין מגתו . וְחַלוּמַד מן 
הזְקנים לָמָה הוא דומה . לְאוכָל 
עַנָבִים בָּשוּלות ותה יש 
רָבָּי מְאִיר אומר אֶל ה 
בְּנְקן אֶלָא בָּמַה שיש בו . יש 
קנקן חָדָש מְלא ישן . ישן 
שאַפִילוּ חָרָש אִין בו; נח* רְבִּי 
אלְעָזֶר הַקפָר אומָר . הִקְִנְאֶה 
ְהַפְּאָוֶה וְהִכְּבוּד . מוצִיאין. אֶת 
הָאָדֶם מן הָעוּלֶם ; כט 9 הווא הָיָה 
אומר . הילודים לְמוּת . וְהַמָתִים 
לחיות . וְָחַיִים = לדון . לִירַע. 
ולהודיע , וּלְהוְּדַע . שהוּא. אַל. 
הוּא הַיוצַר . הוּא הַבּורָא . הוּא 

הַמָבִין , הוּא הדין . הוּא הָעָר, 
הוּא בַּעַל דִין . הוּא עָתִיד לָדוּן. 
בְּרוּך הוא. שָאִין ְפָנָיוו לא עַוְלָה 
לא שכְחָה, ולא משוא פָנִים. ולא 


1) משנה 
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עשר ב 6 מ 3 ר ררשש 


פַּרֶק חִמִשִי. 
מקה שחר . וְדַע | שֶתַפל לְפִי 
הַחֶשָבּוּן . וְאל יְכְטִיחף יצרף 


שהַשָאול בִּית מָנוּס לְךְּ . שעל 
מ אַמֶּה נוצֶר . וְעל כְּרְחךףּ 
אַמָּה נולֶד. וְעַל כֶּרְחַף אַתָּה חי. 
ועל כֶּרְחַף אַתֶּה מָת. וְעַל כֶּרְחַףּ 
אַתָּה עָתִיד לְתּן דין וְחָשַבּון לְפנִי 
מלְך ‏ מַלְכִי = הַמִּלָכִים . הקדוש. 
בָּרוּך הווא : 

ירְבִּי חִנִנְיָא בֶּן עְקשְיָא אומָר, רֶצָה 
הקדוש בָּרוּך הוּא לְזְכּות אֶת שאל 
לְפִיבָךָ הַרְבָּה לָהֶם תּוּרָה וּמְצָות , 
שְאָמַר. "וי ספ לְמטן צִרְקו ינְדִיל 
תורה וְיאֶדִּיר : 

פרק חמִישִי. 

ב ְשְְאליש לָהֶם לק לְעוּלֶס הַבָא. 
שְנְאָמר ְעַמַך כְּלֶס צַבִּיקִים לָעוּלֶם ירשו 
אֶרֶץ. נְצַר ממ מַעָשָה יָדִי לְהַתְפָאָר; 

או בַּעָשָרֶה מָאַמָרות נְבְרָא 
7 מ ה מוּד לוּמַר וְהַלא 
מֶר אֶחָד יָכוּל לְהַבְרָאוּת אֶלָא 
- מן הַרְשָעִים שְמָאַבְּרִין 
אֶת הָעוּלֶם שְגְבְרָא בַּעַשָרֶה 
מאָמרות וְלְהּן שכר טוב לצריקים 
אֶת על שֶנִבְרָא 
מאַמָרְוּת : :5 עַשָרָה 
מַאָרֶם וְעַד 6 להוּדיע 


שָמַקימין 
| ףש בְּעָשָרָה 


דורות 


במכור כֶָג עָ'בָ 8) ישעיה מיג כ'א,. 8) שם סי כ א, 











סְדוּר לְבְּתִּי סְפָר וְלְעם -- 169 -- פרק חִמִישִי. 
ּמֶּה אֶרְך אפִים לְפְנִיו . שָכָּל | נִמִצָא פְפוּל בְּעָמֶר וּכְשְתִי הַלְהָם 
הדורוּת הָיוּ מַבְעִיסִין וּבְאִין . עד | וּבְלְחֶם הַפָנִים. עומרים צַפוּפִים 


שֶהָבִיא עָלִיחֶם אֶת מִי הַמָבּוּל: 
ייעַשָרָה דורות מִנָחַ ועד אַבְרְהֶם. 
לְהוּדִיעַ כַּמָּה אֶרְך אַפים ְפָנִיו. 
שבל הדורות הָיוּ מַכְעִיסִין ובא 
עד שְבָּא אַבְרְתֶם אָבִינוּ וְַבָּל 
שְכַר כָּלֶם : ר+ עָשָרָה נְסִיוּנוּת 


ִתִנֶסָה - אַבְרְהֶם אָבִינוּ ‏ וְעָמַד 
בִּבְכֶּם . לְהוּרִיעַ כַּמָה חַבָּתוּ שָל 
אַבְרָהֶם אָבִינוּ + ה5 עָשָרֶה נִסִים 
נעַשו לא בותָינוּ בְּמְצָרִים וַעַשָרֶה 
על הים:; עָשָר מכות הַבִיא הקדוּש 
ברו הא עַל הַמִצַרִים בּמְצרָים 


וְעַשֶר . היָם: י פַעַשָרֶה נסְיוּנוּת 
נפוּ אָבותינו אֶת הקרוש בָּרוּךָ 
הוא בַּמְִבָּר . שֶנָּאָמַר יוַינַפוּ אתי 
זֶה עשר ה ולא שָמְעוּ 
ְּקוּלִי ; יז ַשָרֶה נסִּים נַעָשוּ 
לאב ותינו ָבִית ִמִקְבָּש , לא 
הפִּילֶה אֶשָה מָרִיח בְּשָר הקְרָש. 
ולא הַסְרִיחַ בָּשֶר הַקרָש מל 
ולא נַרְאֶה זְבוּב בָּבִית המִטְבְּחִים. 


ולא אירע קרי לכהן נָדוּל בָּיום 


והמ 


וּמִשְתּחְוִים רְוְחִים ולא הוִּיק נְחָש 
ועקרב בּירוּשלִים מַעוּלֶם . ולא 
אָמַר אָרֶם לְחַבָרוּ צַר לִי המִקוּם 
ִירוּטָלִִם + ח* עַשָרָה 
ְבָרִים נְבְרְאוּ בְּעֶרֶב שַבֶּת בִּין 
השמְשות . וְאֶלוּ הן . פִי הָאָרֶץ. 
פִּי הַבְּאָר . פִּי הָאָתון . הַקשֶת. 
וְהמֶן . וְהַמִמָה . וְהַשָמִיר . הַבְּחָב. 
כַתּב . ְהַלֶחת | ויש אוּמָרִים 
אף המזיקין . וּקְבָרְתו של - 
- של אַבְרְהֶם אָבִינוּ , ויש 

מרים אפ : צָבַת בִּצָבַת - 
7 ישבְעָה דְבָרִים בְּגְלֶם ושְבְעָה 
ְּחָכֶם . חָכֶם אינו מְדַבָּר לְפָּנִי 
מִי שָנָדוּל מִמָנו בְּחְכְמָה וּבָמנין. 
ְאִינוּ נָכְנֶס לְתוך בִּבְרִי חָבָרו. 
וְאִינו נַבְהַל לְהֶשיב . שואל כְּעָנְיָן 
ומשיב ב בַּחָלְבָה . וְאוּמַר עַל ראשון 
ראשון וְעַל אחָרון אַחַרון . וְעל 
מה שָלא שָמַע אוּמָר לא שָמעתִי. 
וּמוּדֶה על הָאָמָת . וְחַלוּפִיהָן 


% הוו 
שֶאָ, ש 


ְגְלֶם : יי שֶבְעָה מִינִי פַרְעָנִיוּת 


הַכְּפְּרִים ולא כב המיס אֶש | בָּאִין לְעוּלֶם עַל שבעָה גוּפִי 
של עְצִי הִמְעְרְכָה > ולא נְצְחָה | עַבַרָה . מקצתן מְעשָרין וּמִקְצְתֶן 
הרוח 0 עמוּד א הֶעְשָן . ולא ! אִנְן מְעַשָרין . רְעָב שֶל 

1 במרבר י"ד כ'ב, /9) רש'י ורפנו אפרים ואברבנאל ור מתתיהו היצהרי גורסים והַכְכְתּבִ, והוא הקט ותחרט 


שנחקקו פָּו הלחות, וכָן נמְצא בַּגְמַרא מלת המכתב בהוראת עט, 


כַמֶו: המקדח והמכתב (קדושין כ'א עָבָ), 


סדור לִבִָ 


סַפַר וְלְעָם. 





שרת. בָּא ‏ מִקְצָמֶן רְעבִים 
מִקצָחן שְבְעִים . גְּמְרוּ שֶלא 
ְעַשֶר . רָעָב שֶל מַהוּמָה וְשֶל 
נשָדֶת בָּא. וְשָלא לְטוּל אֶת 


ַחַלָה רֶטֶב של כִּלְיָה | בָּא: 
דָבָר בָּא לעוּלֶם . עַל מיתוּת 
הָאָמוּרות בַּתורֶה. שַלא נִמְסָרוּ 
.> דין על פרות שְבְִיעִית : 
רֶבּ בָּאֶה לעולם .על ענוּי הרין. 
וְעַל 


עווּת | הרין . וְעַל הַמוּרִים 
צָתוּרָה | שֶלא בַהַלְבָה : היה 


דְעֶה בָּאֶח לָעּלֶם . על שָבוּעת 
שוְא. ועל חלוּל השם גָלוּת בָּאֶה 
לְעולֶם . עַל עבודת כּוּכָבִים. וְעַל 
לוי עַרִיוּת. וְעַל שְפִיכוּת דָמִים, 
ְעַל שָמְטת הָאָרֶץ: ינ > בְּאַרְבְּעָה 
ָרְקים הַדָבֶר מִתְרבָּה. בְּרְבְיעִית. 
בָשָבִיעִית . וּבְמוצָאִי שְבִיעִית, 
במוּצְאִי הָמְג שָבַּכֶל שָנֶה וְשָנָה: 
ִּרְבִיעִית : מפָני מַעַשר עָנִי 
שְבַּשָלִישית שועית מפני 
: עָשָר עַנִי שַבַּששִית . בַּמוצְאי 
טְביעִית , פָרוּת ‏ שבִיעִית. 
בְּמוצְאִי הַחָג שָבְּכָל שָנֶה וְשָנָה. 
מַפָּנִי זל מחנוּת ָנִייםי: ג אַרְבָע 
מדות בָּאָרֶם . הָאומַר שלי שלי 
ל של זו מִָה ונתיש 


מפני 


| 
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פָרָק חַמִישי 
אוּמָרִים זו מִדַּת סְדוּם ל של 
ושלְף שלי עַם הְאָרֶץ. שלי יי שָלָךָ 
וְשָלְףּ שָלך חָסִידר , שָ שָלִי 
ְשָלִי שָלִי רְשע:יי+ אַרְבַּע מדות 
ְּרָעות . גוח לְכְעוּס וְנוּחַ לֶרְצוּת 
יצא הָפַסְדוּ בְּשָכָרו קשָה לְכְעוּס 
- לרצות יַצָא שְכָרוּ בְּהָפֶסְדו. 
קשה לְבָעוּס ונוח לְרְצוּת חָסִיד. 
נח לְכְעוס קשה לרצות רְשַָע: 
טופ אַרְבָּע | מדוּת בְּתַלְמִידִים , 
מָהִיר לְשמוע וּמְהִיר לְאַבָּר. יָצָא 
שְכָרוּ בְּהָפְסְדוּ . קֶשֶה לְשמוע 
קשה לְאַבָּר. יָצָא הָפַסָרוּ בַּשָכְרו. 
מִהִיר לֶשמוּע ְֶשָה לְאַבָּר . זֶה 
חָלֶק טוב . קשה לְשמוע וּמְהִיר 
לְאַבָּדר . זֶה חֶלֶק רֶע : 886 אַרְבָּעַ 
מרות בְּנוּתָנִי רקה . הָרוצָה 
שיתן ולא יִתִנוּ אַחָרִים. עִינוּ רְעָה 
בְּשָל אַחָרִים . יִתָּנוּ אַחָרִים והוּא 


לא חן . עִינוּ רְעָה בּשָלו ות 
וינו אַחָרִים חָסִיר, לא ית ולא 
יִתַנוּ אַחָרִים נָ שָע:יז זו אַרְבָּע מָרות 


בְהוּלְבִי בית. הַמַרְרְש. הולך וְאִינו 
עוּשֶה, שְכָר הַלִיבָה בְּיָרו. עושָה 
ְאִינו הולף . שְכַר מעַשָה בִּיָדו. 
הולך וְעוּשָה חֶסִיד . לא הולף 
ולא עושָה רְשָע;יחיי אַרְבָּעַ מרדות 


סדו ור לְבתִּי הכר ְלְעָם 


- ג ו 


הרויור י/ ספוג 


בְּיוּשָבִים לְפָנִי חכמים 
ל 21 : 

מִשֶפך . מְשַפָרֶת . ונַפָה . טיט 
שהוא סופג אֶת הכל . ומשפף. 
שמכְנִים בָּזוּ וּמוצִיא | בזוּ, 
מִשַמְרֶת שְמוּצִיאָה אֶת הוין | 
קוּלְטֶת אֶת הַשְמָרִים . וְנָפָה. 
שמוּצִיאָה אֶת חַקמח | קוּלְטַָת אֶת 


חַפלֶת :יט יּבָּל אַהָבָה שָהִיא תְלוּיָה 


בְרָבָר , בל דָּבַר בּטְלָה אַהָבָה. 
וְשָאִינָה היה 0 . אינָהּ 
ְַּלֶה לְעוּלֶם . אִיזוּ הָיא אָהָבָה 
שָהִיא תְלוּיה ְרָבָר זו אֶהָבַת 
אַמָנוּן ‏ וְתָמַר . וְשָאִינָה תּלוּיָה 
בְרָבֶר זו אַהָבַת בָּוִד ויהונְתֶן: 
כש כָּל מַחַלְקֶת | שָהִיא | לְשם 


שמים סופָּהּ לה תַקים . וְשָאִינָה 


ו שמים 


לְשֶם שמים א סופָּהּ ְהַתְקים. 
איזו היא מחַלקת שָהִיא 7 
שמים . זו מִחַלְקת הלל וש כן) 


וְשָאִינָה לֶשֶם שמים. זו מִחֶל - 
קרה ובל ערל ; כא וע כָּל הַמִזִכָה 
אֶת הֶרְבִּים אִין חָטָא בָּא עַל יָדו, 
ְכָל הַמְחַטִיא אֶת הָרְבִּים אִין 
לתפיחיו ידו לְעָשות תַשוּבָה, 


== >| | . / 
הָרְבִּים. זְכוּת 


ו זָכָה וה אֶת 
הְרְבִּים תֶלוּי בו, שנא ִאָמַר 1 רקת 
ישרְאֶל : 


בּו 
יי עָשָה ומשפטיו עִם 
:ד ד 42 ל . 


מש 





1) דברים ל'ג כ'א. ) מיא ט'ו ל'. 
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ְָבִּים . חַטָא הְרַבִּים' תל | 
שנְאָמַר * על חטאות יָרְבְעָ | 
אשֶר חְטָא ואַשָר ב | 


אַבְרְהם אבינ ,₪ 
אַהָרִים. הוא מ ו ש: בְְּעָם 
חֶרְשָע. עין טוּבָה. רוח נְמוּכֶה, 


ונפש 6 תִּלְמִירָיו של 
אִבְרְהֶם אָבִינוּ . עין רְעָה. וְרוּח 
ה ופ פש רְחֶבָה . תִלְמִידָיון 
עָל בַּלְעֶם הִרְשָע . מה בִּן] 
לייו של אַבְרְהֶם אָבִינוּ 
ְתַלְמִידָיו של בַלְעֶם הֶרְשָע. 
מַּלְמִירָיוו = של אִבְרְהֶם אָבִינוּ, 


אובַלִין בּעוּלְִיְַזָה ונוחלין הָעולֶם. 
הַבָּא . שָנְאָמַר י לְהַנְחִיל אוּהָבִי יש. 
וְאוּצְרותִיהֶם אמלא . אָבָל 
תִלְמִירָיו שָל בַּלְעֶם הֶרְשָע חן , 
ְיהּם ויורדין לְבְאָר שחת . 
שנְאָמַר * וְאַתָּה אֶלְהִים תורְדם \ 
אי שחת . אַנָשִי דָמִים וּמְרְמָה | 
יחָצוּ יִמִיהֶם . וְאַנִי אָבְטַח בֶּךָ: 
וִיְהוּרָה כו תִּימָא אומר.הָוִי עַז . 
כַּנָּמַר וקל כּנֶשֶָר. רֶץ כַּצָּבִי וְִבּור | 
ָּאָרִי לעש ות רְצון אָבִיך ‏ 









\ 


שק יקי ך 


סדור לְבָהִי ספֶר וְלֶעֶם. 
שבְּשָמִים; כ* הוּא הָיָה אומָר. עז 
פָנִים לְנִיהְּם 'וּבוּשָת פָּנִים. לְנן 
ְצון פיד יי אַלקינו 


ואלהי אבותינו '.. שִיבֶּנָה בִּית 
המק בְְּהרָה / בִיְמִינו . ותן 
חַלְקְנוּ בְּתוּרְתַף ; כו% הוּא | היה 


אומָר . בָּן חָמָש שָנִים לַמִקְרָא. 
בּן עָשָר שָנִים ל נְח , בָּן שלש 
עָשָרָה לְמַצָות . בּן חָמָש עָשָרָה 
ְמְרָא .בָן שמונָה עָשָרָה ְחָפָה, 
כ עָשָרִים לרדוף "ם שלשים 
לח , בֶּן אַרְבָּעִים ַבִּינָה . בֶּן 


גנד 


| ממשים לָעָה . בָּן ששים לְזנָה. 


לן 


בֶן שַבְעִים לְשִיבָה . בֶּן שמונים 
לְנְבוּרָה ב תִּשְעִים ל שוח . בָּן 
מאה ְּאָלוּ מַת ועְבַר וּבָמָל 
מן הָעוּלֶם: יז בֶּן בג בג אוּמר 
ַפַךְ בָּה והִפֶך בָּהּ . דְקְכָא בָהּ. 
ּבָהּ תּחַזִי - סיב ּבְלָה בָהּ . וּמִנָהּ 
לָא תַזוּעַ . שָאִין לף מִבָּה טוּבָה 
הַימְנָה : מה הַא הָא אוּמָר . לְפוּם 
צַעְרָא אַנְרָא : 

לרַבִּי חִנִנְיָא בָּן עְקשָיָא אומָר, רָצָה 
הקדוש בּרוך הוּא לְזָפּות אֶת יָשְרְאָל 
לפִיכָךָ הַרְבָּה לָהֶם תּוּרָה וּמְצְוּת , 
שאָמַר \ 'יָן ספץ לְסטן צרְקו ידיל 
תוּרָה וְיָאָדִּיר ; 


1 הרשב"ץ גורס ובוש פנים, וכן חוא גם במחזור שאלכוניק ורומ: מא ג וזה | נכון. 


8) ישעיח מיב כ'א. 4) שם סי כ'א. 
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פרק ששי. 





רק שש. 


הפרק הזה המחחיל רבי מאיר אומר נקרא ;קנין 
תורח" או פרק ערבי מאיר (מנורת המאור סי כיז, רמיד, 
רמיה ורנ'ג) ואיננו במסכתא אבות אלא הוא ברייתא 
והמאמר שנו חכמים הוא כעין הקרדמה לו להודיע. 
שהברייתות הנשנות חוץ לפית מדרשו של רבנו הקדוש 
ושעל כן נקראו ברויתא ש5 ירושה חוץן. כמעט שוות הן 
בערכן להמשנה ; שנשנה בבית מדרשו. ובתנא דבי אליהו 
זוטא פרק ויז נשנה כמעט כל הפרק הזה ושם מתהיל 
רי אליעזר אומר כל העוסק בתורה וכו". 

ומה שחברו הפרק הזה למסכתא אבות הוא, מפני 
שיש נוהגיםל אמר פרקי אבות רק בין פסח לשבועות שוש 
ביניהם שש שבתות. ולמען יהיה פרק לכל שפח הוסיפו 
פרק זה, דברי מוסר ומספר ממעלות התורה 
ותלמודה. 

ובפדור של רכ 
פרק ממסכתא דרך ארץ המתחיל: 
ענו ושפל רוח וכו". 


המכיל 


עמרם גאין מובא אחרי הפרק הזה 
דרכי תלמידי חכמים 





חלק 


בל ישְרְאֶל יש לְָהֶם לְעלֶם הַבָּא, 
ְגָאָמַר וְעַמַך כָּלֶם צרִיקים לָעוּלֶם יְיִרְשוּ 
אֶרֶץ, נָצַר ממ מַטָשָה יָדִי לָהַתְּפָּאָר; 

שָנוּ חַכָמִים בַּלְשוּן הַמָשָנָה. 
בּרוּךְ של | בְּהֶם וּבְמשנְתֶם: 
אוַּרְבִּי מָאִיר 


אומר , כָּל הָעוסָק 
בַּתורֶה לְשָמָהּ זוכָה לדְבָרִים 
הַרְבָּה. ולא עור. אֶלָא שְכָל \ הַעוּלֶם 
בְּלוּ כּרַאי הוּא לו . נִקְרָא רָעַ. 
אֶהוּב . אוחָב אֶת חמָקום . אוּחָב 
אֶת הַבְּרִיות . מְשַמֶח אֶת המְקום. 
מְשַמָחַ אֶת הבְרִיוּת . וּמַלְבַשתו 
עָנְוֶה וְיִרְאָה . וּמִכְשַרְתו לְהיוּת 
צריק \ חסיור") ישר ' ונְאָמָן. 


1 זרחקתו מן החטא . וכ מקרְבתו 
ליי ]| זכוּת . וְנְחָנִין מְמָנו ה עָצָה 
ותושי . בְּינָה ּגְבוּרֶה , שֶנָאָמָר, 





ל) משנה במכות כ'ג ע'בי 


סָדוּר לְבָתֶי סְפָר וְלְעָם 


ילִי עצָה וְתוּשָיָה . אַנִי בִינָ. לי 
נְבוּרֶה . וְנותְנֶת | לו מַלְכוּת 
ּמִמִשָלֶה חקור בִּין . וּמַנַלִין לו 
רְזי תורָה . וְנְעַשָה כְּמַעָין 
הַמַתְגִבָּר וּכְנְהֶר שאנ פוּסק. 
וְהוָה צנ וְאֶרך רוּח וּמוּחַל עַל 
עָלְבּונו . וכ > ומִרומַמתו 
על כָּל הַמַעַשִים : ג? אָמַר רַבִי 
יהושע בֶן לוי , 8 יום וְיוּם בַּת 
קול יוּצָאת מָהַר חורב וּמַכְרְוֶת 


הלג לוו 


וְאוּמָרֶת . אוי | לָהֶם לבְּרִיות 
מַעָלְבּונָה של תורה . שבל מי 
שָאִינו ו סק בּתוּרָה. נָ קרא ן נוף. 
שנְאָמַר. ָנֶם זָהֶב בְּאַף חַזִיר 
אשָה יָפָה וְסָרַת טָעַם . וְאוּמָר , 
הלת מעשה אֶלְהִים | הַמָּה, 
ְהַמכְָּב מִכְתָּב אֶלְהִים | הוּא 


חָרוּת עַל הַלְחת. אֶל תִּקְרָא חָרוּת 
אלא חרוּת . שָאִין ו ב ן חורין. 
אֶלָא מִי שָעוסָק בְּתַלְמוּד תּוּרָה, 
וכל מִי שָעוסַק בְּתַלְמוּד תוּרָה. 
הָרִי זָה מִתְעָלָה שַנְאָמַר.י וְמְמַפּנָה 
ְחָלִיאֶל וב נְחַלִיאָל בָּמות; גהלומד 
מַחְבָרוּ . פִּרֶק אֶחָד . או הִלְכָה 
אֶחֶת . או פָּסוּק אֶחָד . או דְּכּוּר 
אֶחָד. או אָפִילוּ אות אֶחָת. צָרִיךָ 
לְנְהָג בו כָּבוּד. שָבַּן מִצִינוּ בַּרָוִד 


1) משלו ח' ייד. 


>... 106.-- 


9) משלי ייא כיב. 8) שמות ל'ב טיז, 
משני חצאי פסוקיס, ראש פסוק ל'יה במשלי ג' וסוף פסוק וי 










פַרַק ששי. 


מִלֶךְ ישַרְאֶל , שלא לָמַד מְאַחִיתפָּי 
אֶלָא שְנִי דְבָרִים בְּלָבָר . קְרָא 


רבו אַלוּפו וּמְיָדָעו .א שֶנָאָמָר, 
' וְאַתָּה אָנוש כִּעָרְכִּי . אַלוּפִי: 


ירעי . והַלא דִבְרִים קל וָחְטָ 
מה דָוִד כל יְשַרְאֶל שלא % 
מְאַחִיתִפֶל ‏ אָכָא | שָנִי = רִבְרִים 
בִּלְבָר. קְרְאוּ רֶבּו אַלוּפו ְמיְרָעו.| 
הַלוּמַד מִחַבָרו . פַּרָק אֶחָד . או" 
ץק אֶחֶת . או פֶּסוּק אֶחָד . או 
דבור אֶחָד. או אַפִילו אות אֶחֶת, 
עַל אַחת כַּמָה וְכַמָּה שֶצרִיך ְנְָ 
בו כְּבוּר. וְאִין וד אלָא תורְה. 
שָנָאָמר *כָּבוּר מַכָמִים - ינְחָלו. 
ותִמִימִים ינְחלוּ טוב . וְאִין טוב 
ֶקָא תורָה . שנְאָמַר . יי לקח 


טוב נְתְתִּי לְכֶם . תּוּרְתִי אֶל 
תעובו + י* כ היא דִרְכָּהּ של 


תּרָה . פַת לה תאכָל . ּמים 
בַּמְּשוּרֶה תִּשְתָּה . ועל הָאָרֶץ | 
תּישן. וְחַיי צָעַר תִּהִיָה . וּבַוּרָה > 
אַתָּה עְמָל . אָם אַתָּה עשָה כָן = 
אַשְרִיף וטוב לְך. אַשרִיף בְּעוּלֶם 
הזָה. וטוב לְךּ כ הַבָּאיָה*אַל . 

תִּבְקש ְרַלֶה לְעַצַמף. וְאַל תחמור . 
בוד יותר מִלְמוּרֶף . עָשָה . וְאַל . 


תַתְאוָה. לְשָלְנֶם ‏ של = שָרִים. 
4) במדבר כ'א ייט. | 5) תהלים נ'א י'ד, | 6) מורכב 


במשלי כיח. 1) משלו די ב'. 





| ואלו קן . 


בְּקִבָּלַת = היפורין . 
מקוּמו. וְהַשְָמָח בּחָלְקוּ. וְהָעוּשָה 


סדור לִבְתִּי ָפר ולֶעֶם. 


ששָלְְנף נָדוּל מִשָלְחְנֶם . וְכְתרה 
גָדוּל מִכָּתְרֶם וְאָמָן הוּא 0 
מלאכְתה . שִישְלֶם לָךף ש 

פַּעָלְתַך : יִַגְרוּלֶה תוּרָה יותֶר . 


הַבְּהֶנָה וּמן הַמַלְכוּת , שָהַמַלְכוּת 
נקְנִית בַּשָלשים מַעָלוּת התה 


נקנית בִּעְשָרִים וְאַרְבְּעָה . וְהַתורָה 


נקנית בְּאַרְבָּעִים וּשְמונָה דְבָרִים. 
ְּתַלְמוּד . בַּשָמִיעַת 
הָאזן : ַּעַרִיכַת שְפָתַים \ פבינה 
הלב . בְּאִימָה . בִּירְאָה . בַּעְָוָה. 
בְּשָמְחָה . בְּטָהָרָה בִּשָמוּש 
חִכָּמִים . בַּרּקדוּק | חַבְרִים . בּפָלְפוּל 


הַתִלְמִירִים ‏ ,ה בִּישוּב . בְּמְקְרָא. 
בְּמִשָנָה , בְּמעוּט סְחוּרָה . בְּמְעוּט 
הָך אֶרֶץ . בְּמְעוּט תִּעָנוּג. 
ְּמְעוּט ‏ שָנֶה . בְּמָעוּט שִיחָה. 
בְּמַעוּט שחוק . בְּאֶרךְּ אַפִים. 


בלב טוב . בְּאָמוּנַת חַכָמִים, 


הַמַכִּיר את 


סיג ִרְבְרִיו . וְאִינו מַחַזִיק טוּבָה 
לְעָצָמוּ . אֶהוּב . אוּהָב אֶת הַמְקוּם 
אוב אֶת הִבְּרִיות . אוב אֶת 
הַצְרַקוּת , איקב אֶת הַמִישָרִים. 


אוחב אֶת הַתוכְחות . וּמְתְרְחַק 
מן הַכְּבוּד . ולא מָניס לְבו 


1)\ אסתר ב' כ'ב. 5) משלי ד' כיב. 8) שם ג' ח'י. 


8) שם ג' טיז. 


--161-- | . פרק ששי. 
-- מודו . וְאִינוּ שָמְחַ ו 


א בְעול עס חַבָרו . גּמַכְרִיעו 


- : זכוּת 
וּמעמידו על -. 
לָבוּ בְּתַלְמוּדוּ , שוּאָל 


ומתיש ב 
וכ משיב. 


שומע ּמוסיף חלומד על 
מִנֶת לְלְמָד . וְהַלוּמַד עַל מָנֶת 


לעשות . הַמַחְכִּים אֶת רְבּו. 
והמְכון אֶת שְמוּעָתו . וְקָאומָר 
דָכֶר בָּשם אומָרוּ . הָא לָמַדְת. 
כָּל הָאומָר בָּבֶר בָּשֶם אוּמָרו. 
מָבִיא נְאָלָה לְעוּלֶם .א שְנָאָמַר 
יוַתאמֶָר | אֶסְתַר ‏ לְמָלךּ בָּשֶם 
רו נָרוּלֶה תורָה.: שָהִיא 


נותנת חיים לְעשָיה בָּעוּלֶם- הזה 
בְעוּלם הַבָּא , שַנְאָמַרכִּי חיים הֶם 
לְמִצְאִיחֶם . לכל בִּשָרו מַרְפָּא: 
וְאומָר. יְפָּאוּת תָּהִי לשרף. ושקוי 
לְעַצמוּתִיף : וְאוּמַר *עץ חיים 
היא למחזיקים. בָּהּ , וְתמְכִיהָ 
מָאֶשָר: וְאוּמַר .כִּי לוְיִת חן הָם 
לראשף - וְעְנְקִים לְנרְגֶּרתָיף; 
וְאוּמר . יתִתַּן לראשף לוְיַת תן. 
עַטַרת תִפַּארֶת תמ : וְאוּמָר. 
ִּי בִי ירבו יָמִיף. וְייסִיפוּ לף שנות 
חיים: ואונ - ' ארְך יָמִים בִּימִינָהּ, 
בִשָמאולֶהּ עשר וְכָבוּד : וְאוּמָר, 
6) שם ר' ט' 7) שם מ' ייא. 


4) שם י'ח. 5) שם איטשי. 





סָוּר לְבָתִי סָפַר וְלְעָם ---108 - רק ששי. 
כִּי ארְך יָמִים וּשנות חיים. וְשֶלום | וְאֶרֶץ . מנין . דִכְתִיב . *פה אָמַר 


יוסיפוּ לָך: וְאומר. ידְּרְכִּיהָ דִרְכי 
נַעַם וכָל נְתִיבוּתְיהָ | שָלום : 


חא רַבֶּי שמְעון בָּן יהוּרָה מְשוּם 
רבּי שמעון בֶּן יוְָאִי אומר הנוי. 
והכח ְהָעְשָר . וְהַבָּבור, 
הסמה . הקנה = וְהשיבָה. 
ְַבָּנִים . נָאֶה לצדיקים וְנְאֶה 
לְעוּלֶם. שָגְאָמר . * עַטָרֶת תִּפָּאָרֶת 
שִיבָה . בַּרְ צרָקה תִמְצָא : 
וְאומֶר. *עַטָרֶת זקנים בָּנִי בָנִים, 
ותְפַאָרֶת בָנִים אָבותֶם : וְאוּמַר. 
ִתַפַאָרֶת בַּחוּרִים כּחַ ם.וְהַדַר ְקְנִים 
שיבָה : וְאוּמַר . ' חָפְרָה הַלְבנָה 
ּבוּשָה הַחַמֶה.בִּי מִלך יי צַבְאות 
בר ציון וִּירוּטָלם ועד זקניו 
כָּבוד; פַיַ רַבִּי שמְעון בַּן מִנַסיא 
אומָר . אלו שבע מדות שָמָנו 
חַכָמִים 2 צריקים . בּלֶם נַתְקִימוּ 
בָּרָבֶּי וּבְבנִין:י חמשֶה קנינים 
נה הקדוש בָּרוּך הוּא בְעוּלְמו. 


ְאֶלוּ הן. תוּרָה קנין אֶחָד, שמים 


ארֶץ קנ אֶחָר ‏ אס קנ 
אֶחָד > ישְרְאֶל קניָן אֶחָד . בִּית 

הַמִקְדָּש קנִיָן| אֶחָד : תּרֶה 
מגין . דפתוב , ייר מנָני ראשית 
דרו . קָדם ם מִפַעָלִיו מָאָז: שמים 
ה 8) שם ייז. 8) שם ט'ז ל'א. || 


זוה אמר רבי יוסי בן קסמא. 8 
ייר "ט. 18) שמות טיו טיז. 18) תהלים מיז גי, 


יי הַשָמִיִם כְּסְאי ְאָרֶץ הדם 
רְנְלִי. אִי זֶה בית אַשֶר תִבְנוּ לִי 
ואי זָה מָקוּם מְנוּחָתִי : : וְאוּמָר. | 
"מה רַבּו מעשיף ‏ יי כָּלֶ בַּחָבְמָה | 
עְשִיתָ . מְלְאֶה הארץ קנינף : 
אִבְרָהֶם . מין . הליב 
"ובְרְכָהוּ וַיאמָר . בָּרוּך אָבָרֶם 
לאל עָלִין קנה שָמִים ואר : 


' 


ישרְאֶל. מִנִין .דכְתִיב ייעד יעבר 
עמ יי . עד יעבר עַם זו קַנִיתָ: 
|אוכ מר יל ושים אֶשֶר בְּאָרֶץ 


ְמָה . וְאדּירִי כָּל חָפְצִי כֶם יבִּית 
המִקְדָּש . מנין . דכָתִיב ‏ *מֶכון 
לְשבְפִף פָּעַלְס יי . מקדש אִנָי 
3 9 "וַיִבִיאָם אֶל 

ל קדשו. הר זה קִנָתָה יְמִינוּ 
אי אָמר רַבִּי יוסִי בָּן קַסְמָא.פַעַם 
אחת הַיְיְתִי מְַלְך בּרַרֶךָ . וּפַָע 
בי אָרֶם אֶחֶר . ונָתן. לי שלוּם. 
ְהָחַָרְתִּי לו שָלוּם. אָמַר לִי רַבִּי 
מַאִיזָה מָקוּם אִתָּה. אָמְרְתִּי לו 
מַעִיר ְדוּלֶה של חַכָמִים וְשֶל 
סופרים אָנִי. אָמַר לִי. רַבִּי. רְצונִךָ 
שֶתָרוּרח עָמָנוּ בְמַקמָנו . וָאַנִי 
אֶפן לף אָלֶף אַלְפִים נְרִי זֶהָב 
ְאַכָנִים טוּבות וּמִרְנְּלִיוּת.אְָמְרְתִּי 
ר. 5) שם כ' כיח. 


9) ישעיה ס'וא'. 
ו"ז 15) תהלים 


6) ישעיה כיד כיג, | 7) בשאר 
0) תהלים קיד כ'ד. 11) בראשית 
עית נו, 











בו" תיק ו יי 


סָּר לָכְהִי סָפָר וְלָעֶם --169-- סְדֶר קדוש הַלְבנָה. 
לו אִם אַתֶּה נוּתן לי כָּל כָּסַף וְזְהָב | אתִך . בָּעוּלֶם הְוֶה . בְּשָכְְּ 
וַאַבָנָים ‏ טובות ממִרְנָלְיות | תַּשמר עָלִי . בקבר > והקיצותָ 
שְבְעוּלֶם . אִינִי דֶר אֶלָא בַּמְקוּם | היא | תְשִיתָףּ . לְעוּלֶם הִַבָּא: 
תוּרָה . וְכֶן כָּתוּב בִּסְפֶר תְּהלִים | וְאומַר. ילִי הכָסף וְלִי הזֶקָב נְאָם 
עַל. יָרִי. דָוִד מל ישְרְאֶל יטוב | יי צְבְאוּת : כָּל מה שָבְּרָא 
לי תורת פיף. מַאלְפִי זָחֶב וְכָלַ: הקדוש בָּרו הוּא בְּעוּלמוּ . לא 
ולא עוד > אֶלָא | שָבְּשָעַת | בְרְאוּ אָכָא לְכָבורו . שָנְאָמַר. 
פַּטִירָתוּ של אָרֶם אִין מלוין לו | *פלה הְקְרָא בַשָמִי וְלְכַבוּדי 
לְאָרֶם לא כסף ולא זְָהָב ולא | בְּרָאתִיו . יַצַרְתּיו אף עַשִיתִיו: 





אַבָנִים טובות וּמִרְנָלִיות , אֶלָא | וְאוּמַר . יי ימלך לְעַלֶם וָעָד: 


תורֶה ּמַעָשִים טובים בלב רַבִּי חִננְיָא בֶּן עְקְשָיָא אומָר, רָצָה 
שנָאָמַר, יִבְּהַתהַלכף חַנְחָה את | קקדיש כָּר הוא לזכות אֶת יָשְרְָאל 
0 5 0 - לפכ הַרְבָּה לָהֶם תּרָה וּמְצָות , 
בְּטֶכְבָ תשמר עָלִיף . והקיצים | שְנְאְמַר. יי ספץ. לְמטן צרָקו דיל 
היא תְשיתַךף . בְּהַתְהַלְכַך תִנְחָה | תוּרָה ויָאַדִּיר; 


= 


סַדֶר קְדוּש 4 נָה. 





ווען מען זעהט דעם מאָנד (לבנה) אין אנפאנג מאָנאָט, זאגט מען פאָלגענדעס. 
1% שמ1ס][01] 16[ ,ו[זתמסמז 6ו11 01 שמומתושסכ 6ו[1 וגג מססזג ששא %16 866108 0 


ו הַלְלוּיָה הלֶלוּ אֶת יי מן השָמִים . חַלְלוּהו בכ מִרוְמִים: ג יהַלְלוּהוּ 
בל" מַלְאָבִיוו . חַלְלוּהו ל צְבָאִיו : יהַלְלוּהו שמש וְיְרְחָ חַללוּהו 
כָּל בי אור:די הַלְלוהו שמִי השמים והמים אש מעַל ה השמים: 
ה הלל אֶת שם יִי.כִּי הוּא צֶַּה וְנְבְרָאנּ; 5 ויעמירם לְעַד לְעוּלם. 
חָק נְתַן ולא יעבור : 

"ברו אַתָה יי אלהינוּ מִלְך הְעוּלֶם. אֶשֶר בְּמְאָמָרו 
בָּרָא שחקים . וברח פָיו כָּל צִבְאָם : חק מ ְַן להם 
שלא ישו אֶת תַפּקִירֶם + ששִים וּשַמָחִים לעשות רְצון 


1) תהלים קייט ע'ב. ‏ 9) משלי ו' כיב. ‏ 3) חגי בי ח'. ‏ 4) ישעיה מ'ג זי. | 5) שמות טיו ייח. ‏ 6) משנה במכות 
בֶ'ג עֶ'ךָ ד) ישעיה סיב כ'א. 8) נוסַת הפֶּרכָה בשלמותח נמֶצַא בסנהדרין מיב עיא ופשגוי מִעָט בְמַסִָ' סופרִים מָרק בָ'. 





סדור לְבְתִּי סַפר וְלָעֶם. --170-- סָרֶר קדוּש הלְבָנָה. 
קונם > פול. אָמָת/ שְפַּעְלָתו אִמָת . וְללְבְנָה אָמַר 
שתתחדש עגנ טרת פה לעב לוכי בְטָן: שהם עתִידים 
ְהַתְחַרָּש ְּמותָהּ . וּלְפַאָר וצר על שם כְּבוּד 
מב כותן : ברו אִתֶּה יי י חש חָדְשִים: 


צר יוצרה': ברוך. עשך . בו קונף - בְּרוך בוּרְאך: 


זאב 8 מאֶר: :ותו / צֶה 


כְּשֶם שאני רוקד כְנִגְדך וָאִיני כל ₪ בך : כַּךָ לא 
יולו בל אבי 3 בי לַרְעָהי+. בכ 'תפל על 
אִימַתָה ופחד בל זרועַף ידמי כְּאָבָן שבלש כּאָבן 
ידמו רועה ְנְדל ופַחַד אִיְמְתָה ִלִיהֶם תִפַל: 

זאג ּמאָלי הטע = ב דָוְד מלד ישראל חי וקים: 


פאלגענדעס וועָרט 8 מאָל געזאגט: ;זו 3 6068160 8ן ו וו 
מען זאגט צום צווייטען: %קרות יזרור און דער צווייטער אנטווארט ורי 
ו = עָלִיכֶם שלום: 
מ0ומא נמ 0 זווסץ 0+ צֶגה :נמ ות מ 6 וג - ₪ 


זאג 8 מאל. סִמִן טוב ּמַזָּל טוב יְהַא לנו וּלְכָל ישרְאֶל > אִמַן+ 


.8וח!) 3 צֶהה 

* קול דורי הַנָה זֶה בָּא . מִרַלְג עַל הָהָרִים . מְקפִין עַל הַגְבָעות ; 
דומה דודי לְצָּבִי או ל פֶר הָאִילִים . הנה זֶה עומָד אַחַר כָּתלְנוּ. 
משגיח מִן החלנות מצִיץ מִן הַחְרְכִּים: 
חהלום א שי יר למַעָלות ₪ אֶשָא יי אֶל ה הרים . מא אין בוא עֶזֶרִי . ב נָזרִי 
מָעַם יָי . עִשָה שְמִיִם לז : אל יָתִּן למום כְנָלְך . אַל יָנוּם שמרך: 
ראְחַנָה לא יָנוּם ולא יָישָן . שמר יָשָרְאָל : ה*יָיָ שמָרְך . יי צלך על יָר 
ָמִינֶךָ : ו יומם השמש לא יִבָּכָּה , נָרַחַ בַּיָלָה : ו זי יְשְמָרְך מִכָּל | רָע. 
ישָמר אֶת נַפשד : חי יָשָמָר צאתֶךּ ובואך . מַעָתָּה ועד עוּלם ; 
תקלים הַלְלוּיָה . הַלְלוּ אל בְְּדשו . הַלְלוּהוּ 8 עָזו : ; בל הללוּהוּ בּבוְּתִיו, 
הַללוּהו כֶּרב גָּרָלו: ג% הַלָלוּהוּ בְּתַקע שופ ר . הללוּהו בְּנָבָל ְְנוּר; 57 הַללוהו 


1) מס' סופר יס : פ' כ 2) שמות, טיו טיז .8) בסדורים ישנים לא נמצא רור מלך וכו" וסוף הפרכה הוא תפל 
עריהם וכוי אולם הרמ'יא מזכיר המאמר דור מלך ישראר וכוי. ובכל אופן לא בא מאומה אחרי המאמר שלום 
על יכם וכוי שמפאת תכנו ראוי הוא לבוא רק בסוף ברכת הלבנה. וכן נמצא בטס סופרים פ' כ': ואומר קחברו ג' 
שעמים שלום, וילך לביתו עכ"ל ואם כן הוא סוף ברכת הלבנה וכל הבא אחרי שָלוס עריכם הוא רק הוספת 
מָאוחרת. 4) שהחש ב' ח'י וטי. 












סור לְבְּתִּי ספָר וְלְעָם 











וּמַחוּל . הַלְלוּהוּ בְּמָנִים וְעָגָב : 


ביל פּנ י אַבִיהֶם שבשמי 


בַעֶת' ימי בְרָאשית 


: למֶנִצָח | בִּנָנִינַת מזמור, שיר ; 
אֶלחים יחנ ִַבָרֶכָינְאָר פָנִיו אתו 
ו"לְדָטת בְּאָרֶץ דִרְכּך. בְּכָל גוּים 
מִך: ד+יודוך עַמִים אֶלְהִים. יודוד 


--171-- 


5 הַלְלוּהוּ בְּצְלְצָלִי שמע , הַלְלְוּהוּ בְּצַלְצָלִי 
עָה : יפל הַנֶּשָמָה תְּהַלֶל יח , הַלְלויָה ; 


תָנָא דבִי רְבִי ישמעָאל ל מלי לא ַכוּ ישְרְאֶל אֶלָא 
















ם כָּלֶם יה ליָשָמְחוּ וַירנָנוּ לֶא זים זכִּי | 


0 מס שתואהכ מה שהואססס 1181 006 1 חס 


- שָרְנָא . ל 
ל הַָרִים ער ה ואת ; 


אשית א' ט'ז. 5) הושע גי ה'. 
ם הנוסחא בלשון הקדש. 


6) ביצה טיז 


1) סנהדרין מ'ב ע "א ומב ביאו השל'ה לאמרו ולומר אחריו קדיש דרפנן. .9) שהייש חי ח'. 


עָרוּב תִּכְשִילִין. 





פּעַם אַחַת בִַּרָש דים: 


ר אבי הלב צְרִיך מִעָמַד : ימי זאת עלה 
| הַמִדְבָּר מתרפקת גול דודֶהּ * ויהי רצון. מִלְפָניף יי 
הי ואלהי י אָבותי .ל מלאת. פָנִימַת הַלָבָנָה ולא היה 
ק שום מעוט. ויהי אור הלְבנה כּאוּר הַחִמָה . ור 
> כּמו שְהִיִתֶה קוּדֶם 
ָאָמַר 'אֶת שַנִי הארת הנדלים . וַיִתְקים בָּנוּ מִקְרְא 
בּתוּב ובקשו אֶת יי י אֶלְהָיהָם אֶת דוד מַלְכם- אמ 


מעוּמהּ. 


תַשָפט עָמִים מִישרוּלְאָמִים בָּאָרֶץ תַנְחֶם 
סַלָה :י > יודוד עַמִים אֶלְהִים יודוך עָמִים 
כָּלֶם :+ זזאֶרֶץ נָתֶּנֶה יָבוּלהּ , יָבַרְכנוּ 
אֶלְהִים אלְהִינוּ; ח ברב נוּ אָלְהים וְיְירְאוּ 
| אותו ל אַפֶסִי. אֶרֶץ ; 


עְרוּב תבש ילין. 


איינער פון די יום טוב טעג געפאלט אם פרייטאג, דאן, אום מען זאל מעגען קאָכען און באקען אַם יום טוב פיר 
שפת. נעהמט מען א חלה (און אִם פפח א מצה), וועלכע איז בעשטימט פיר דעם צווייטען אדער דריטען שפת- 
מאָהלצייט און אַ שטיקעל געקאָכטע פליוש א- 


ער פיש. און מען זאגט פאלגענדעס; 


זי[ מס 8[|8] [הצ!)א6ע ג ]0 18 6 ]0 06 מש6מעד 
8600 6ו[1 10 61 טוא 6 סכ ]0 1081 ₪ 18008 ספוסו[ ג[ ]0 85467 16[ ,160)!מזזסק 06 )ה ה8 16 זס] 
: שמ!אוס!01] 16 אצֶהא מה .₪88 "0 68% 1201160 01 


6 א ה .[א6ג 580081 0-ו צס 


ך אַתֶּה יי אָלהינו לד הָעוּלֶם . אַשֶר קרשנו בְּמְצְותִיו וצוָנו 
' עַל מַצָוֶת ערוּב ; 

הרין ל יְהָא שָרָא לן נְא לְמִיפָא . וּלְבְשָלָא . וּלְאַטְמְנָא, 

לְמְעְבָר כָּל צְרכְּנָא | מִיומָא מְבָא לְשָבְּתָא 


לנו 


8 ע'פ ישעיח ל' כ'ו, 


ע'א מ'ס הלכות יו'ט פַ'ו. הרמבים ו כן הסמ'ג בלא תעשח סי עָית 


סְדוּר לְבָתִּי סַפַר וְלְעָס 


סְפִירת 





זכ חשפפירה אחר צאת הכוכבים, אין להגיד לאחר כמה מספר היום בספירה, רק יגיד מספר יום האתטול. שכח לכ 
בלילה. סופר למחרת ביום בלא ברכה, וחוזר למגות בכל לילה פברכה כסרר. אבל אם שכח פעם אחת לספור 
לגמרי. סופר יתר הימים בלי ברכה, ואם ספק לו אם שכח פעם אחת סופר בברכה: 
פון רי צווייטע נאכט פפת פיז די נאָכט, וואס איז פאר שבועות. צעהלט מען דעם עומר. 
6/6 8וושות 106 111 גו ז 14880 ]0 1146 86006 166 מזסז] 60)מטסס 8] זסמז0 סגו 


פאָלגענדץס זאגט מען יעדען טאג פאר ספירה. 


עה "6ב 1116 שונ11 60 61076 03 עצמ 
הַגָנִי מוּכֶן וּמְזמֶן לָקִים מִצָוַת עָשָה 


של סְפִירַת הַעוּמָר, כָּמו שָכְתוּב בַּתּורֶה, 
וְּפַרְתֶס לְכֶם מַמָחְרַת הַשַכּת מִיום 
הַבִיאָכֶם אֶת עְמָר הַתֶנוּפָה שָבַע שַבָתות 
תִּמִימת תִּהְיינָה : עַד מִמָחָרַת הַשַבָּת 
הַשָבִיעָת תַספְרוּ חְמָשִים יו ְהַקְרַבְתָּם 
מַנְחָה מַרָשֶה לִייזְהי ָעם יָן אָלהינו 
לינו וּמַטָשֶה יָדִינוּ כּנָנָה עָלינווּמַעָשָה 
יָדִינוּ כּנְנָהוּ ; 


יכוין בככל יום בתבה אחת ממזמור אלהים יחננו ותבה 
אחת של אנא בכח ואות אחת מפסוק ישמחו. כמו שנרשם: 


בְּרוך אַתָּה יי אָלקִינוּ. מְלָך 
הָעוּלֶם . אַשֶר קדשנוּ בְּמְצָותִיו 
ְצוּנוּ עַל סְפִירַת הָעָמָר: 
\ ויר ו -\- ריזרי . אלהים אגא 
1 ום ום אֶחַר בָּעַמַר * הסר שבחסר . 

פאַָרנץנדרעס זאגט טען יעדען טאג נאך ספירה. 

.88 ז6ב0) 1:6[ שו ו וט טס 07+/8 687 עזסצ 
הרמ ייר עבות בִּית הַמקָרָש 
למקומָהּ : 


; רו 
. 


ו 2 - % : 
2 למנצח בננגינ מזטור | שיר :; 


ב יְאָלְהים יְחְנָנו וְבְלְכנו.ְאַר פָנִיי אתו 
סָלֶה:י*לָדְעת בְּאָרֶץ דַּרִבָ. בְכָל גיום 
ישוּטְתך : ד +יודוך עָמִים אָלְהִים. יודוך 
עָמִים כָּלֶם נה 5יָשְמְחוּ וַירַכְנוּ לָאָמִּים כִּי 
תשָפט עָמִים מִישֶר.יּלְאָמִים בְּאָרֶץ תַנְחם 
פלה :> יודוּך עַמִים אַלהִים יודוּך עִמִים 
ֶָּם : ז זאֶרֶץ נָתְנֶה יְבוּלָהּ . וְבְָבָנו 
אָלהים אָלהינוּ: ‏ יַבָרְכָנוּ אָלהים וְיִירָאוּ 


27 ד 500 רומוה - 
1) ויקרא כָיג סיו וטִיז. ף) תקלים צִ' ייץ, 


21706. 





















סְפִירַה הָלְמָר. 


ָלְמָ. 


1 


אותו כָּל אִפֶסִי אֶרֶץ ; 

אֶנָא . בְּכְח גְדְלַת יְמִיָךת 
צְרּרֶ בל רנת עַפֶך שנָבָני טהר 
נוּרָא : נָא נְּוּר , דוּרְשִי יָחוּרַך כ 
שֶמְרֶם : בָּרְכֶם טְהְרֶם רְחמם . לק 
תָּמִיד נִמְלֶםיָחַסִין קדוש, בָּרוּב ט 
נחל עִלְת : יָחיד גא . לְעַפָךְ 
ורי קַדְשְתד : שְַתנו סכל 
צעקתנו. יודֶע תּעָלְמוּת: בָּרוך שם 
מַלְכוּתו לְָעוּלֶם וָעָד; 

רַבּונו של עולֶם, אַתָּה צַוּתָנו 
יָדִי מַשָה עַבְדד לֶסְפּר סָפִירת הֶץ 


הַתְּנוּפָה, שָבַע שַבָּתוּת תְמִימוּת תָּהִי 
עַד מִמְחָרַת הַשַבֶּת הַשְבִיעִית תֶסְ 
חמשִים יום, כְּרִי שיטְהרוּ נִפְשות ען] 
שאל מִזהַמְתְסנוּבָכן יהי לצון לפנ 
יי אָלְהינוּ. וָאלהַי אבותינו . שָבָּן 
סָפִירַת הְעמָר שָסְפַרְתִי היום. נְתְקן פו 
שְפְנְמְתי בְּסְפִירֶה (פלוני השייך לאותו לילת] 
וְאָטְהַר וְאֶתְקְדָש בִּקֶרְשָה שָל מַעלָה 
ְְליְדִי זֶה יָשֶפע שָפע רב בְּכל העולמורןן 
לְתַקָן | אֶת נִלְשותִיוּ = (רוחו 
ְנְשָמותִינוּ מִכָּל סִיג וּפֶנַם , 57 
קשנו ְְּשְְךּ הֶעלִינָהאָמֶן 





סדור לְבְתִּי סְפֶר וְלְעָם. 
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סֶפִִירַת הֶעְמָר. 





יחננו 


1 2 ומר: בכח 
הש ימי בָּעמַר: גבורה שבחסר ₪ 


היוס שֶלשָה יָמִים במ" פגרת נבקסדם 
הַיוּם אַרְבְּעָה וָמִים בָּמָר: ‏ נצח שפחל ח 
היום חמשה יָמִים בָּעומָר: לכ הור שחת ו 
שו שה ומים בַעוּמר: *תטב שצרור ן 
הַיוּם א שִבְעָה יָמִים שָהֶם שָבוּעַ אֶחַד 

בְּעוּמַר : סלה, אב'יגית ץ וי 


מלכות שבחפסד 

הַיוּם שְמוּנָה יָנים שָהֶם שָבוּע אֶחָד וים 
א בר | לשמ שבלללה ר 

הַייּם תִּשְעָה יָמִים שָהֶם שָבוּע אֶחָד וּשני 
ָמִים בָּעוּמֶר: בורה ד 

הַיוּם עָשָרָה יָמִים שָהֶם שָבוּע אֶחָד וּשלשָה 
ימים בָּעוּמֶר: ההכה 


תפארת שבג גבורה 2 
הַיּם אֶחַד עָשָר יוּם שָהֶם שָבוּע אֶחָד 


: ד נזווזר. בכל 
ְאֶרַבּעָה יסיס בָּעטָר: . נצח שפגבורה""ו 
הַיוּם שָנִים עָשָר יוּם שָהֶם שָבוּע אֶחָד 
ַחַמְשֶה טר ריל 
היוּם שֶלשָה ץֶשָר יּם שָהֶם שָבוּעַ אֶחָד 
. ו , ת 
ְשָשָה םעטה ו שב 
היו אַרְבֶּעָה עָשָר יּם שָהֶם שנִי שָבוּעוּת 
יודוך קריע שטיי 
| בְּעוּמֶר: ל שפגבורה 'מ 
הַיום חִמְשָה עָשָר יּם שָהֶם שנִי שָבוּעוּת 
: לגוג . , מים נא 
| אָחָד בשומה ל חסר שבתפארת ' 
הַיוּם שָשָה עָשָר יוּם שָהֶם שָנִי שָבוּעוּה 
. 4 לה ופ 
1 וּשָני ָמִים בָּעמר: אלהים שפתפארת ב 
הַיוּם שַבְּעָה עָשָר יוּם שָהֶם שנִי שבוּעות 
אף: י יוד דורשי 
וּשָלשָה יָמִים בָּעוּמָר; יי / 5 
הַיוּם שְמוּנָה ל עָשָר יּם שָהֶם שנִי שָבוּעוּת 
. . עמיס יחו 
. רבעה ָמִים בּעוּמֶר: נצתח שבתפארת \ 
הַיום תִּשְֶָה עֶשָר יים שָהֶם שָנִי שָבוּעוּת 
| לם כבב 
וַחַמְשָה - ל 
הַיּם ץָשָרִים יום שָהֶם שָנִי שָבוּעוּת וְשָשָה 
זר . ישמחו שג 
: מ ם בּעוּמָר: יסוד שפתפארת ש 
הַיוּם אֶחָד וְעָשָרִים יוּם שָהֶם שֶלשָה שָבוּעוּת 


/ 


בעומר: והכבה יקנרוה וכ'לם 
ב מלכות שבתפארת 


5 הַיוּם שָנים וְעֶשָרִים יזּם שָהֶם שַלשָה שבוּעות 
5 שר לאומים | פרכם 
ויום אֶחָד בָּעומֶר: חסר שבנצהח' 1 

98 הַיוּם שֶלשָה וְעָשָרִים יים שָהֶם שָלשָה 

. ,+ בי חר 
שָבוּעוּת וש ני יָמִים בְּעוּמֶר: בורה לטנו 

4 היום אַרְבַּעָה וְעָשרִים ייּם שְהֶם שלשָה 


א ו . תשפט| רחמים 
שבוּעות וש לשה יָמִים בָּעוּמָר: תפארת שבנצח עְ 


5 הַיוּם חַמִשָה וְעָשָרִים יִם שָהָס שָלשָה 
. עמים צרקתך 

שָבוּעוּת וְאַרְבָּעָהיָמִים בְּשָמר: שמ , צקקרם 

5 הַָיוּם שָשֶָה וְעָשרִים ‏ יּם שָהָם שְלשָה 
ו . מישור תמיד 

בת ז וְחַמְשָה יָמִים בָּעוּמַר; סישור. , תפיך "ו 

57 הַיים שַבֶּעָה וְעָשָרִים ‏ יּם שָהֶם שָלשָה 
ולאומם גמלם 

שבוּעות וְשְשָה ָמִים בָּעוּמַרניל טיט בלל ם 

8 היום שמונָה וְעָשרִים יים שָהָם אַרְבָּעָה 
(ר: באר פט'ר צת 37 

ו בָּעּמֶר: מלדות שבנצח כז 

9 הָיוּם תֶּשֶעָה וְעָשָרִים ים שָהֶם אַרְבַּעָה 


שבועות ויום אֶחָד בָּעמָר; תגחם ‏ תפן כי 
0 היוס שלשים יום שָהֶם אַרְבָּעָה שבוּעות 
וּשני ָּמִים בַּעַוּמַר: סמרה ו ש 
1 היוּם אֶחֶד. וּשלשים ים שָהָם ‏ אַרְבַּעָה 
יר וזה 5; . יודו ברוב 
שָבוּעות וּשֶלשַהיָמִיםבַּעימָר: ‏ ת רת ככטור ו 
5 הַיוּם = שְנִיִם וָלשִים יים שָהֶם אַרִבָּעָה 
שבוּעוּת וְאַרְבָּעָה יָמִים בָּעמָר; עמים, מובד ר 
ל"ג בָּעוּמַר 
הָיוּם שֶלשָה וּשָלשִים יּם שָהֶם אַרְבְּעָה 
להים | נהפ 
שָבוּעוּת וַחָמִשָה יָמִיבְּשמָר:" ה שמקד ו 
הַיוּם אַרבְעָה. וּשלשִים יים שָהָם אַרְבְּעָה 
שָבוּעּת ששה ימי במ" עתר 
5 הָיוּם חַמְשָה וּשָלְשִים יּם שָהֶם חַמָשָה 
, םת רט: עמים חק'פ טנ' 
שָבוּעות בָּעומָר: מלכות שבהוך"א 
6 הַיוּם שָשָה וּשָלשִים ‏ ם שֶהֶם חִמַשָה 
י . כלם ה 
שבוּעוּת וְיים אֶחָד בָּעימֶר: כ שפך שר מ 
7 הָיוּם שַבְעָה ושלשִים יוּם שָהֶם חִמַשָה 


: אר גאה ו 
שָבוּעוּת וש נַי יָמִים בָּעוּמָר; נבורת שגיטור 


סָדוּר לְבִָי ספָר וְלֶעָם 


8 הַיוּם שמונָה וּשלשים ים שְהֶם 20 מִשָה 
שבוּעות ושָלשָה יָמִים בָּעוּמָר 2% 0-8 
9 הִיוּם תּשְעָה וּשלשִים שם שָהֶם חִמָשָה 
שָבוּעּת וְאַרְבָעָה ימִים בּעוּמֶר:'נוקח ל - 
0 היום אַרְבָּעִים יום שָהֶם חַמְשָה שָבוּעוּה 


נַחַמָשָה יָמִים בָּשמַר: ה עב זוכרי א 


1 היוס אֶחָד וְאַרְבְּעִים יּם שָהֶם חִמַשָה 
. להי קד 

שָבוּעוּת | וששָה יָמִים בָּעוּמָר;* תי ופחד 

5 הַייּם שְ נִִם וְאַרְבָּעִים יּם שְהֶם ששה 

4 אלהיגו ‏ יג'ל פז:ק 

שָבוּעוּת בָעוּמָר; מלכות שביסוד ץ 

3 היוּם לשה ְאַרְבָּעִים יּם שָהֶם שָשָה 
. וש כ . 

שָבוּעוּת וזם' אֶחָד בָּעוּמֶר: כ ו שמסני ת 


פַרֶר כַּפָרות. 


עס איז אַ מנהג צו פריינגען אַ כפרה פיר די עברות אַם ערב יום כפור גאנץ פריה, אדער דעם טאג פריהער. 
אַ מאנספערזאן נעהמט אלס כפרה אַ האַהן, אַ פרויענצימער נעהמט אַ הוהן און אַ שוואנגערע פרוי גע 
ביירע, און דאס פלייש, אדער דעם ווערטה פון די פלייש, גיט מען אפ צו אַרעמע מענשען, און אויב מעןהאט ניט כ 
געפליגעל (עוף) נעהמט מ: עןגעלר אלס כפרה און מען גיט עס אָב צואַָרעטע. | 
זס ,210661 ]0 הכ 1116 8מ60601זכ את!מסגת 6ו[+ מס 8ם81 126 זס] %ת66ת10ה %6במ 10 קזהמזס)פט6 אן וז | . 
: וזה שוזו\ו0110] 6ו11 1 10106 15 1'[\!5' .6/0176 03 8 
2610 069071060 אה ,קַתות0+ה 01 צ ת0ממ6ץ60 16 תשונצ\ .ו[1ט 18%68 מהמתסאו +מאח 
ג[)1א 806מן 18 +ת6מ1ז6ת8%0 16 .1081 סם 06 6שסו[1 ]1 .צסס 16 0+ מ16ש א! סגו[הץ 118 עס 101 16 .1060שטוה 


דיזען אַרט: 


4 מא ,ת6ו 8 160816 ,00816%ץ 8 18%6 פתספצסק 6[אמ 
[0%] 1:6 ה ,זסצס 18 


פאר כפרות שלאגען זאגט מען 


בנ אָדֶם יישבִי ח 
ְצַלְמָוֶת 
יִתְעַנוּ : כָּל אְכָל תְּתַעב נַפַשֶם 
יי בָּצַר לְהֶם . מִמצוּקותַיהָם 
מִשָחִיתותֶם : יודוּ ליי חַסְדו 
מלְאֶך מליץ אֶחָד מַנִּי אֶלַף 


ווער עס שלאגט כפהוהן פיר זיך זעלבסט, זאגט 8 מאל. 
.11168 8 קוז] 10110 1116 8 84 ,]]סהמזוו( זס] שַמומס6ה 6מ0 


זֶה חַלִיפָתִי זה תִּמוּרָתִייזֶה כַּפַּרָתִי, 
זה הַפַרְנגול יְלך לְמִיתָה : אנ אָבָנֶם 
וְאָלֶךָ לְחַיִים מטוּבִים ארוּכִים ּלשָלום : 


פיר זיך זעלכסט און פיר איין אנדערן, זאג 8 9% 
.68ות!+ 8 848 ,"401106 66וז ][86גז!ו( ז0] שַמומס)8 06 


זֶה חָלִיפַתְנוּ, זֶה תִּמוּרְתָנוּ , זֶה כַּפָרְתַנו. 
זֶה הַפַּרְנְנוּל" ילך למִיתָה , - 
נְכָּנַס ל לְחַיִים טוּבִים אֶרוּכִים ּלשָלו 


1) לקות מתהלים ק'ז סוף פסוק ה' ששם נאמר: ונפלאותיו לבני אדם. ‏ 9 


'"'ז-כיא. 6) איוב ל'ג ביג וכ'ד. 
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חשָךּ ְצַלְמָוֶת . אַסִירִי עָנִי וּבַרְזֶל : יוצִיאָם מחש 
וּמוסְרותַיהָם נַתָק : יאָוְלִים מַרְך פְשְעֶם . וּמִעָונְתִית 

> ויגיעו עַר שערִי מות 
יושיְעֶם 
. וְנְפְלָאוּתָיו 
לְהַגִיד לאָרֶם: ישרו ) 
פַּרְעָהוּ מַרָרֶת שחת מְצָאתִי כַפָר: 





סְדֶר כַּפּרוּת. 































4 הַיוּם אַרְבֶּעָה וְאַרְבָּעִים ים שָהֶם ₪ 
שָבוּעוּת שָנִי יָמִים בָּעוּמָר: ה 6% לכוף 
85 היום חַמַשֶה וְאַרְבָעִיפ יום שָהֶם שץ 
שָבוּעות ושלשַה יָמִים סרית שבמללות 
6 הַיוּם | שָשָה ְאַרְבָעִים יוּם שָהֶם ש 
שָבוּעוּת ואְַבָעָה ָּמִים בָּעוּמֶר: 5 ו 1 
. הַיוּם שְבְעָה ְאְַבָעִים 


| 
4 שָהֶם ש 
שָבוּעוּתוָחַי מש יָמִים בְּשָמָר;יל הוד שבקות 

8 היום שמנָה וְאַרבָּעִים 


יים שָהֶם ש/ 
שָבוּעות ושָשָה ָמִים בָּעַּמֶר: .אפסי תעלוטו 


יסוד שבמלכות 
9 היום תֶשֶעָה ְארְבָעִים יום שה 4 


שָבוּעוּת בָּמָר: --6 5 שב למלבו 


.סק 6ו[+ 0+ מ6ז1ש 65זגאו7ז6+/4 15 ג[סוג[או , עשמפו 


: נָתָש תחת ְפָּש וא ועעלע פיר א זעעלע) און דאן זאגט מען פאלגענדעס 3 מאָל. 
.1+ 3 88160 18 שַת1או0110] 16 מ6ו[1 4 "8001 שס] [₪ספי* 


: צָ88 ,1060101 10 שו הגו 6 ]6 


: ויזעקו 
ם : ישלח דִּבָרוּ וְיִרְפָאָם . וימלן 
לְבְנִי אָרֶם : 'אָם יש עָץ 
וחנָנוּ ויאמ 


ווער עס שלאגט כפרות פיר 1 מאנספערזאן, זאגט 8 0 
.זו 8 8 5 , מסאתטכן 16אגז 6ווס 107 אחז וה מס 


זה חְלִיפָתְך . זֶה תְמוּרְתֶךּ . 
כַּפַרַתַךָּ. זֶה התרננול יל לְמִיתָה, ו 
תִּכֶּנְס ותלך לְחַיִים טוּבִים ארוּכי 
ּלְשֶלוּם ; 


ווער עס שלאגט כפרות פיר אַ פרויענצימער, זאגט 5 מו 
.אי "דד 8 84 ,וזסהזטכן 167816 06 10 שַמ[מ0)ה 06 


ת חַליפַתְךְ.זאתתְּמוּרְתְךּ ואת כַפּרֶה 
הַתּרְגלֶת תל לְמִיתָה וָאַתָ תד 


8) שם פסוק וי. ‏ 8) שם יד. | )) 


₪ 










סָוּר לָבְתִּי ָפַר וְלְעֶם. 10 


ָלָכִי. לָחַיִים טובִים אַרוּכִים וּלְשָלום : 


₪ שוואנגערע פרוי זאגט פאלג ענדעס 8 מאהל. 


מַרֶר הַדְלְקת נָרוּת שֶל חַנְכָּה. 











כַּפַּרותִינוּ, אָלוּ הַתִּרְָּנוּלִים יַלָכוּ לְמִיתָה. 
= .311108 ₪מ1ש101!0 16[% 888 המסא 1 מה משסעק 4 ואנחנוּ נבָנֶס ְלְך לְחַיִּים טובִים אַרוּכִים 
לו חַלִיפותִינוּ, אָלוּ ‏ תמוּרותינוּ , אֶלוּ | גלשָלום; 


פְדֶר הדלקת נרוּת של חִנְכָה. 


דעם פייערטאָג ה פיוערן מ יר 6 טעג. די ערשטע נאכט צינדעט מען אָן 1 ליכט (לאָמפ) פון דער רעכ- 
ען זייט פון לייכטער, און יעדע נאַכט צינדעט מען אֶן מיט 1 ליכט מעהר אזוי, אז די אכטע נאכט צינרעט מען אָן 
ליכט. די צייט פון אָנצינדען די חנכה-ליכט איז באַלד ווי די זון געהט אונטער. ערב שפת צינדעט מעזְאָןפריהער 
* חנוכה-ליכט, און נאכדעם די שבת-ליכט. אם שפת-צונאַכט מאכט מען פריהער הבדלה, און נאַכדעם צינדעט 
זען אָן די חנוכה-ליכט (אָבער אין שוהל איז דער דין פערקעהרט). בעפאר מען צינדעט אָן די חנוכה-ליכט זאָגט 
עַן דיזע ברכות. און מען דאַרף 2 אָנצינדען די חנוכה -ליכט בעפאר מען ענדיגט אַלַע ברכות. 

₪ 4166 6ו[שוץ 6ו[+ תס 8110610 18 11% סוס ₪ תומ6ט6 6אעם 6116 ב0 .688 618118 18318 ב האגווהנ6 01 6886 6מיי 
תסו[ ,8וו1ם6ט6 6166 16 [11תגר 0060 18 11₪[:5 06 שת1מ6ל6 65 60פטגוה צץ6ץ6 מס 06םה ,601681104 6ג+ 
8 6+ 79108 0 866מ5₪ ע8]%6 500 818זושון 8 טמ8 0 6+ אַמ|61מוא ע0+ 6מ11+ 6נ1'1' .1111566 6ע8 8ומשון 
% 8 ו[11808[8 1116 18115 קו:0עו+₪8 0 .181118[-ג[031 58 6+ מ6בל מה ,35זם 0160מ51 ₪6 0+ 6-ה 65[ש1[-ה אגות 
% .(24011860 18 66756 6ו[1 ₪016 הת צ5 1116 מ1) , 10160 סה 118-ה גו 8ג6 1:6 מס1+ םג ,אפזת 1601660 
0% 1206 58156 106 86גומנ שַמו[0מ1 16[ )טול ,8810 סיה ₪8ם10531 שמם!שוס[101 56 11668[-811 618116 66 תוומו 















5 בֶּרוּך אַתָּה יי אֶלְקינוּ מָלְךָ 
הָעַוּלֶם, אֶשר קרשנו במצותיו. 
יונו לְהרְלִיק גר של חַנְכָה ; 
בָּרוּך אַתָּה יי אלהינו מלף 
זְעוּלֶם . שַעָשָה נִסִים לאָבותִינוּ, 
בָּיָמִים הָהֶם בַּזְּמן הזה : 

בְּרוּך אַתֶּה יי אָלְקינוּ. מֶלְךָ 
הָעולֶם , שהחינו . וקימנו . וְהנִיעָנו 
, מן הזֶה ; 


אָכין אָנצינדען די ערשטע ליכט זאָגט מען הנרות הללו, 

ען ענדיגט אָנצינדען וועהרענד מען זאָגט הנרות הללו. 

ה .3810 18 הנרות הללו 1166 015% 1116 א 1411 165 

שנוועָ88 1116[אד 510160 סה 18ו[118 116 01 2084 6+ 
.הנרות הלפו 


הַנָּרוּת הַלְלוּ אַנְחָנוּ מִרֶלִיקין . על 
נָסִים, וְעַל הַנִּפְלְאוּת, וְעַל התְּשועות, 
עָל הַמַלְחָמות. : שעָשית לאבותינו 
ָמִים הָהֶם בַּזְמן הזה , על יָרִי פהניף 
דושִים וכָל שָמונַת יָמִי מָנְכָּה , 
רות הַלְלוּ קדש הָם. וָאִין לָנוּ רְשוּת 
לְהַשְת מש בָּהֶם אֶלָא לְרְאו תם ּלְבָ, 
% להודות ּלְהַלֶל 4 הגדול 
ָמָיך וְעַל ישוּעְתַך. וְעַל נפְלְאותִיָ " 


.06 66 186 ₪8 מ016881 5116 811 

מָעוּו . צור יְשוּעָתִי. לְף נְאֶה לְשָבְּח. הּכּוּן בִּית 

תִפַּלְתִי ושָם הרָה בח לָעָת תָּכִין מַטְבְח. 

מִצַר הַמִנְבּח . א אָנמוּר. . - מִומור, 
חַנִכָּת הַמַוְבָּחַ: . | : 


רָעת שֶבְעָה נְפְשי . בּיגוּן כּחִי כְּלֶה . חי מִרְרוּ 
ְּקשִי. ְּשָעבור מַלְכוּת עָנְלָה וּבִיָדו הַנְדּלָה. 
הציא אֶת הַסְגְלָה . חִיל פרְעה. כל ורְעי. 
ירד ְּאַבֶן ְּמְצוּלֶה: 


דָבִיר קדשו הֶבִיאָנִי , וְם שָם לא שַקְמְתִי. וּבָא 

ניגש והנלני - כִּי זָרִים עָבְרְתִּי וי רַעַל 
תי . כְּמְעַט שעָברְתי / קץ בָבָל : ְְבּבָל. 
לקץ שָבְעִים נשָעתִּי: % 
רות קוּמַת בְּרוּש . בָּקֶש אָנָנִי בָּן הַמַרָתָא. 
ִהִיתָה לו לְפַח ולמוקש . וְנאָוָו נַשָבּתָה. 
ראש מִנִי נְשָאתָ . ואויב שמ מָחִית . רוב 
בָּנִיו . וְקנִיניו על הָעַץ ָּלִיתָ: 


וָנִים נַקְבְּצוּ עָלִי . אי בִּימִי חַשמָנִּים . ופצו 
חימות מַגְָלִי . וְטִמַאו בָּל הַשָמָנִים . ּמנותֶר 


קנְקנִים . נעַשָה נם לְשוּשָנִים בּנִי בִינָה . ימי 
שמוּנָה . קַבְעוּ שיר וְּנָנִי 

חשוף זָרוע קדשף . וקרב יוּם הַישוּעָה. עַשָה 
נָא למען שמִף. להיות לָנו הַשוּעָה. כִּי אַדְכָה 
לַנוּ הַישוּעֶה. וְאין קץ לִימִי מי הַרְעָה. מִחָה פָשַע, 
ונס רְשָע. הַקם לנו רוּעָה שבְעָה: 


סדור לָבְתִּי סָפַר וְלֶעָם. 


דער קורא זאגט פאָלגענדע מל פאר 'ץ]לעזען ו רי מגלה. 
.5 116800 6+ אווש 6 106 ]0 שמ6801 36]076 


בָּרוּך אַתֶּה יי אֶלקינוּ מָלְךְ 
הָעוּלֶם. אַשָר קרשנוּ בְּמְצוּתִיו. 
ְצוָּנוּ יעַל מִקְרָא מגלָה: 

בָּרוּךָ אתה 9% אַלהינו מל 
הָעולֶם. ' שָעָשָה נַפִים לאַבותינו. 
בַּיָמִים הָהם בַּזְמִן הַזֶה : 

בְּרוך אַתָּה יי אָלקינוּ מֶלֶךְ 
הָעולֶם * שתחינו. , וקימנו . וְהְגִיעָנוּ 
לזְמן הַוָה : 


באכין לעזען די מגלה זאגט דער בעל קורא פאלגענדעס. 
.8 11640667 6ו[1 21661118 1[16 ]0 שת6801ע ע0)] 


בְּרוך אַתָה יי אָלְקינוּ. מל 
הָעולֶם. יהֶרֶב אֶת ריבנו . וְהדָּן 
אֶת דִיננוּ | וְהנוקם אֶת נְקַמְתְנוּ. 
ְהַמשָלֶם גָּמוּל לְבָל איבי נפשָנו. 
וְהנָפרְע לָנוּ מַצָרִינוּ; בָּרוּךָ אַתָּה 
3 הנְפְרְע לְעָמו ישרְאֶל מִכָּל 
צָרִיהֶם הָאֶל הַמוּשיע: 
די געמיינדע זאגט פאלגענדעס, אפער אין דער פריה 

זאגט מען נור שושנת יעקב. 


6 ו 0% ,שתןס|!10 6ו[1 אצָגא מ0ו)8ש6זשתס6 סג 
.1 8 ע1מ0 שושנת יעקב שמותזסמת 


יאֶשָר הַנָיא טָצַת גּוָם . וַיַפֶר 
מַחְשָבות עָרוּמִים + בְּקוּם עְלינוּ אֶֶם 
רֶשָע. נְצָר זָדון. מוָרְע עָמְלֶק : נָאָה 
בִעְשָרוּ וְכְרָה לו בור .לתו יקָשָה 
לו לָכָד : דְמָה בְנְפְשו לְלְכּוד וְנָלְכָד, 
קט לְהַשָמִיד וְנְשָמַד מְהַרֶה : הָמָן 
הודיעַ ‏ אִיבַת אבותיו ועוּרָר שֶנְאַת 
אַחִים לִכָּנִים : [לא זְכֶָר רִחְמִי שָאוּל. 
כִי בְחַמַלַתוּ על אַנְג נולד אוב : זָמַם 





1) מגלה ב'א עב 


7 


דר בִּרְכות הַמַנְלָה. 


9) מגלה כיא ע'כ ופקצת שנוי במס' סופרים פ' י"ד ה'ה. 
היית וכ'ו ותקותם בכל דור ודור, והוא פיוט קדמון המובא בהגהות מִיימָונִיתַ פָּה' מֶגֶלה פִּ'ה אֶות ו ובְתניא סי מַ' 


סַרֶר בַּכוּת הַמַנִלָה. 




























רע לְהכְרית צדיק . הקפר טן 
בִּידִי טָהוּר : חָסְד נָּבַר עלא שָנָנַת 
וְרְשָע הוסיף חַטָא על חְטָאִיו: ₪ 
בְּלְּו מַחִשָבות עָרוּמִיו, וַיַתִמַָּר לעש 
רְעָה : ידו שָלח בְּקְדוּשִי אֶל כַּס 
נְתן לְהַכְּרִית זָכָרֶם : כָּרָאוּת מַרְְּכִי | 
יָצָא קצף . וַדָתִי הֶמֶן נתֶנוּ בְטוּש 
לְבַש שק וְקְשַר מַסְפָּד , ונר 
וישֶב על הְאפֶר:מִי זֶה יַעְמוּד לְכג 
שֶנְנה . וְְמְחוּל חַטָאת שָון אבותינא 
נץ פָרח מַללָב . הַן הַדַסָה 4 
לְעַורֶר יָשָנִים : סָרִיסָיהָ הַבְהִילוּ לְהָמֶן 
לְהַשקותו יין חִמַת תִּנֶּינִים ַעָמַד בּעֶשֶר 
ְָפַל בְּרַשָעו . עְשָה לו עץ ל 
ְליו: יה פָתְחוּ כ יי6ָבִי חִבַל. ָ 
פוּר הָמֶן נָהֶפַך לְפוּרָנוּ : צדיק נְחָלִי 
מיד רְשָע,אויָב נָתִּן תַּחַת נפשווק: 
עָלִיהֶם לְעָשוּת פוּרִים- . וְלשָמוחַ 4 
שָנָה וְשָנֶה : רָאיְתָ אֶת תְפָלַת מְרְלְ 
ְאֶסְתֶר. הָמֶן ובָניי על הָען לית 
שושנת יְעָקֶב צְהַלָה וְשָמַחָה. 
בְּרָאותֶם יַחֶד תְבָלֶת מְרְלְכִי : תָשוּנְתָג 
הִיִי לְנְצח. וְתַקְותֶס בְּכֶל דור וָדר 
לְהידֶץ / שָכָל | קויך לא ובשו. ן 
יְכָּלְמוּ לְנְצַח כָּל הַחוּסִים ָּ : אָרו 
הֶמָן אַשָר בִּקָש לְאַבְּרִי , בָּרוך מַרְרְּכַ 
הלהו + אַוָּה רָש את חיר 
בְּרּכָה אֶסְתַר בּעָדִי . וְנם | חִרְבינָד 
זְכוּר. לטוב ; | 


8 הולך עיר איב ופופו: תשוע 
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אירישע טאגעבלאט 
אַן אַמעריקאַנישע צייטונג פיר אַללע אידען. 


קיין צייטונג נעדרוקט אין אידיש ליינט אזוי פיעל נעוויכט אויף דאָס אידישע 
לעַבּען און אידישע אינטערעסען ווי די ,טאָנעבּלאָטי. 

מאַנעבּלאָט'סי" אידישע נייעס איז רעעל, פינקטליף, און פריהער פון אַלְלַע 
אַנדערע צייטונגען, מיט די הילפע פון קאָרעספּאָנדענטען און ספעציעלע קייבעל- 
דעפעשען יערען טאָג 

מאַנעכלאָט'ס" ראְָמאַנען און ערצעהלוננען האָבּען צו טהאָן נור מיט רעם 
אידישען לעבען. זיי זיינען אָרינינעל נעשריעבּען פון די נאנץ בעסטע שרייבער. 

דעם בעסטעו אידישען הומאֶר, די פיינסטע פעליטאָנען, געפינט מען נור אין 
ְטאַנעבְּלאָט". אַלכע מבינים און אינטעלינענטע זאָנען עדות דארויף. 

די ,טאַנעבּלאָט' איז א אידישע צייטונג, ניט בלויז א צייטונג נעשריעפען 
אין אירישע בוכשטא:ען: עס איז א צייטונג וואו עס שפיגלען זיף אָבּ אַלע פערשיע- 
דענע קאָלירען פון אידישען לעבּען, עס איז קיין אָרגאן פון אַ פּאַרטיי, נור דער 
אָרגאַן פון נאַנצען אידישען פאלק. 

דער פְּראָנראם פון ,טאנעבלאט., איז פיר די נענענוואָרט, יעצט צו 
פערלייכטערן דיא לאגע פון אידישען פּאָלֶק. מיר אַרבּייטען פיר היינט, ניט פיר די 
צוקינפטיגע נעזעלשאַפט. 

מיר לערנען אידען דיא קונסט פון לעבּען, דיא פילאָזאָפיע פון מענשען-ליעבּע, 
פון טרייהייט און איבּערגנע5ענהייט; מיר לערנען רעספעקט פאר זיך און פּאַר דיא 
מיט"מענשטן. 

מיר לערנען טאָלעראנץ און פרעדיגען פריערען, דרף ארץ, נוטע אויפפיהרונג 
און ווי צו זיין בעליעבט און נעאכטעט; ווי צו קוקען אויף דער וועלט מיט פריינדליכע 
בליקען און מיט מעהר צוטרויען אויף די מענשהייט. 

זץהט דאס אַללע אייערע פריינד זאַלען לעזען די .טאַנעבלאָט.' 


, 

טאַגעבּלאַט'ס ,פנקס פיר כל ישראל" 

אידען אין אַמעריקא זיינען צוטהיילט, צואווארפען און צושיידעט ווייט איינע 
פון דיא אַנדערע. מען קען דא ניט מיטטריילען פאמיליען נייעם צו די וואָס מען וויל 
עס מיטטהיילען נור דורך א ;מי שבּרך* בּייים דאוונען. 

אָבַּעַר מענשען ווילען דאֶךּ דאס זייערע פריינד און לאנדסלייט זאָלען וויסען 
פון זייער נחת אָדער פון זייער צער. 

ווען זיי האָבּען וועמען צו דאנקען ווילען זיי אַז זייער דאַנק זאָל זיף הערען 
איבּעְראֶל. א חתונה, א נעכורט, א בר מצוה אָרער חכילה א לויה וויל יעדער 
מיטטהיילען צו די וואם קענען מיטטהיילען זיין פרייר און זיין לייד. די שוהל קען עס 
אין דיעזען לְאַנד ניט טהאן אין נאַנצען אזוי נוט וויא אין דעד אַלטער חיים, דארום 
איז דער פלאץ פיר בּעקאַנטמאכוננען, פיר פאמיליע אַדווערטייזמענטס, נור אין אַ 
צייטונג. א טאַנעבּלאָט קלייבּט צוזאמען און נעפינט אַלְלע פּערזאָנען, אללע לאַנדס- 
לייטע וואו זיי זיינען און וואו זיי נעפינען זיך. ‏ א טאנעפּלאַט צוטראָנט דיא נייעס 
אין אַלע ווינקעלאף פון שטאָדט, און זאָנאַר אין די ווייטע טהיילען פון לאנד. ווער 
עס רופט אויס זיין שמחה ארער טהייקט מיט זיין צער אין ,טאַנעבּלאט" זאָנט עס 
צו אַלְעַמען, אפילו צו דיא וואס מען מען קען ניט עררייכען דורך א בּריעף אדער 
א טעלענראַמע. 

דער ,פנקס פיר כל ישראלי אין אידישען טאָנעְבְּלאָט איז אין אַמעריקאַ 
דער איינצינער אָרט וואו אידעןקענען אויסרופען און פובקיצירען אלע זייערע פאַמיליען 
און קהלישע פאסירונגען. 
שיקט אייער אָרדער צום +טאַגעבלאט'ס פנקס פיר כל ישראל" פרייז 1%ס. א וואָרט. 
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